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ناکرق 
نووسرأویکی میژوویییه. له سالی ۱ دا دانراوه. له بابەت ثاکری و میژوو و کزمهلایه‌تی و باری 
ابووری و لی هاتوویی و شارستانیتی و زانست و زه‌ویناسی و ازار و هاواری و بهزمورهزمى و هی 
دواکەوتنی و پیشنیاز بۆ چاره‌سه‌رکردنی گیروگرفته‌کانی و يتشكدوتن و گەشەکردنیەوہ ده‌دوی. 
شاکر فه‌تاح 
سەرنجیک لەم کتیبه 

نووسراوی (ئاكرێ) كاتى خی به‌شیکی فراوان و گەورەی بو خزی گرتووہ له ڕۆژنامە و گوفاره كوردى 
و عەرەبیەکانداء نهو کاتەی مامۆستا خوی بو جاری دوودم ۱۹۵۰ لهو شاره قاھقام بووہ۔ 

بویه دهبينين له روژنامه و گزفاره‌کانی: 

الأيام - بغدادء الفجر - الوصل. الثال - الوصل, جريدة آربیل. مجلة الحکم الذاتي - اربیل. 

ژین - سلێمانى› هیوا - بەغداء رزژی نوی - سلێمانى. 

جگه لەوەی که باسه‌کانی ناو نهو روژنامه و گۆقارانەى له دووتوتی کتیبیکدا به‌ناوی (قضاء عقرة) 
وه له سالی ۱۹۵۱دا به‌عه‌ردی ی( جاب کردووه. بهلام باشترین کاریک لدم رووه که کردوویه ئەوہ بووه 
که سەرجەم ئەو وتار و نووسینانه که لەملا و لەولای بلاوی کردونه‌وه. کردونی به‌کوردی و له فایلییکدا 
پاکنووسی کردوون (سالی ۲ و ناماده‌ی کردوون بۆ چاپ. 

جا بهم كاردى گه‌لی ئەرکی له کول یمه كردهوه و بیری ئەوەشمان له مشک دهرکرد که کتیبی (قضاء 
عقره) دیسان جاب كديندوه. 

لێرەدا ئەوەی دەبێ بوتری هو سه‌رنج و تیبینیه وردان‌ی مامزستایه دهرباره‌ی ژیانی هه‌مهلایه‌نه‌ی نهو 
قه‌زایه لهو سەردەمەدا و تؤماركردنى گەلێ زانیاری به‌نرخی میژووییه كه (ئیستا) هه‌صووی دهبنه 
ژیده‌ریکی سه‌نگین بۆ ھەر نووسەر و لێكۆلەرەوەيەک که بيهوئ ده‌رباره‌ی ثاکری و دهثهرهكدى بنووسیی. 

دیاره پلەی لیپرسراری خویشی ودک قایقامتک. یارمه‌تیده‌ریکی سدرهكى بووه بز به‌دهستخستنی 
زۆربه‌ی زانیارییه‌کان. جگه له په‌رزشی خوی بو به‌رپاکردنی كوّمهلى چاک‌سازی فره بابەت و لایەن له 
قه‌زاکه‌دا. 


)١(‏ له كتتبى (ده‌سنووسیکی شاکر فه‌تاحی شه‌هید) ماموستا له لاپدره (٦٦)دا‏ دەڵێ که ۱۹۵۱ دامناوه, له 
لاپەرہ (۷۶)دا له لیستی چاپکراوه‌کاندا هاتووه. 
(بروانه ئەو سهرجاوديه - وەزارەتى رزشنبیری - همولیر ۱۹۹۸ - له ناماده‌کردنی فهله‌که‌دین کاکه‌یی و 
مه‌حموود زامدار - زنجیره‌ی ژماره ۲۲). 


اکری ده‌بیته هاوینه‌هه‌وار 
شاری اکری وای لی دێت که ببیته هاوینه‌ههواریکی جوانی ریکوپیکی ناوازه و نایاب, که که‌لک و 
فه‌ریبه‌خشی به‌هاونیشتمانه‌کان. خودا یاربێ ئەمەیش بهم زووانه پیک دیت... 


پیشکه‌شکردنی نووسراوهکه 
بو ئهو که‌سانه‌ی گۆی زهوى به‌نیشتمانی خویان دادەنێن و. خیتزانی مرزفایه‌تی بەنەتەوەی خویان 
ددزانن و . له ھەر كوتيدك بن وہ بو هدر نەتەوەیەک بێ› بەدلێكى پر خوشه‌ویستییهوه بۆ که‌لک و 
فهربهخشين و؛ مرؤقايهتى و خوداناسی تی دہەکؤشن و خەبات دەکەن... بو پیاوانی مهرد و چاکه‌خواز. لهم 
نووسراوه بچووکدم پیشکه‌ش دەکەم. 
(شاکر فدتاح) 
بلشدكى 
پیش ئەمەی بگه‌مه ناوجدى اکرؾ؛ وەک جێ نوشینێک (قاھقام) فه‌رمانی تیدا ببينم. زور كەس 
امؤذكارييان کردم. كه خۆم له دانیشتوانی ناوچه‌که بپارێزم و . تا زووه خزمیان لی دووربخدمدوه. له زۆر 
کەسیشەوہ كدوته بەرگوێم› كه ناوجدى اكرئ هه‌تا بلییت خرايه و. خودا نهو كەسە بپارێزێت که لەوتدا 
تووشى فەرمانکردن دێت. 
که له رزژی (۱۹۵۰/۹/۱۱)یشدا گەيشتمە اکری و دەستم كرد بەفەرمان كردن (ناوچه‌ی تاکرؾام 
وا هاته پێش چاو که یەجگار پاشکه‌وتوو و سه‌رگه‌ردان و دارزیوہ: چ له ړووی بيروباوهر و وردوه. چ له 
ړووی شارستانیتییه‌وه. منيش که ئەوەم بز دهرکه‌وت» زانیم رازی چییه که ناوچەی ئاکرؾ لەناو کەسانی 
تردا ناوبانگی بهو جوره به‌خراپ دەرچووە!... بهلام که باش لیتی وردبوومه‌وه. ہوم دەرکەوت: دانیشتوانی 
ناوچه‌که, له باری سروشتی خباندا. هیچ جیاوازییه‌کیان نييه له دانیشتوانی ناوچەکانی تری عیراق. 
ئەوانە له باری تیستایاندا. به‌هه‌سوو كەم و کورییه‌کیانه‌وه که هەیانە› به‌ززری به‌هزی فه‌رمانبه‌رانی 
خراپه‌وه تووشیان هاتوون. چونکه ئەو فه‌رمانبه‌رانه. بەپإچعەوانەی فه‌رمانی سه‌رشانی خزیان 
جوولا ونه‌ته‌وه. ناوچه‌که‌یان بو که‌لکی ناپوخته‌ی خزیان چه‌وساندزته‌وه و› رووتاندوته‌وه. بیجگه لهوه 
کاروباریشیان به‌رهللا کردووه و › که‌مته‌رخه‌مییان لەگەلدا نواندووه. له‌به‌ر ئەوہ ناوچه‌که تا هاتووه وتران 
و سەرگەردان بووه. تا گەیشتوتہ نهم باره خراپه که هدموو كەس سەری لێى سورده‌میینی. تەنانەت هو 
فه‌رمانبه‌رانه. ئەمەندە له راستی و دادپه‌روه‌ری لایان داوه. هدر که‌سیک له دانيشتوانى ناوچه‌که 
سکالای ده‌ردی خی کردبی و لەسەر مافی ردواى خی هه‌لیدابی, بەبەدگۆ و چهنه‌بازیان داناوه. بەوەیش 
وازیان نه‌هیناوه داخی دلی خویان به‌هه‌موو که‌سانیکی ناوچهکه رشتووه. تەنانەت که له ناوچه‌که‌یش 
گویزراونەتەوہ؛ هه‌سوو دهم توانج و پلاریان گرتزته دانیشتوانی ناوچه‌که و. چاوراویان ل کردوون و 
هاش و هوشی خراپیان دهربارهيان نواندووه. بهلام له راستیدا ئەو فه‌رمانبه‌رانه. خۆیان شایسته‌ی هو 
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جوره توانج و پلار و قسه ناشیرینانه بوون. که ودك نەشتەر دل بريندار دەکەن. راستی قسه‌کانیشمان 
بدوددا دەردەکەوێت. که گه‌لیک جار هه‌ندی له كاربەدەستانى عێراق› که كردهوه و کاری ئەو جوره 
فەرمانبەرہ خراپان‌یان لى اشکرا ده‌بوو . زه‌بروژه‌نگیان به‌سه‌ردا ده‌نواندن و سزایان ده‌دان. جا به‌دریژایی 
سەدان سالان, ناوچه‌ی ثاکرتی كىلۆلٌ لهم بارەدا دەژيا. ھەرچەندە چه‌ند جارك ثدو بارہ: به‌هزی کردهوه و 
کاری هه‌ندیک فه‌رمانبه‌رانی مرۆقپەروەرەوە› رووى ده‌کرده چاکی و دەگۆرا. بەلام داخه‌کهم ەو سه‌رده‌مه 
بچووک‌انه» بەکەم داده‌نرین له چاو ته‌مه‌نه دریژەکەی ناوچه‌کهدا که پری بووه له ثازار و هاوار و 
سهرگه‌ردانی. 
یٹر ئەمەندە و › هه‌رودک له لاپه‌ره‌کانی نهم نووسراوه‌دا دەردەکەوێت (ناوچه‌ی اکری) له ناوچه ههره 
گه‌وره‌کانی عیراقه و. بەیەکێک له هدره ناوچه جوانه‌کان و چاکه‌کان و گرنگه‌کانی دادەنرێ. هه‌روه‌ها 
دانیشتوانی ناوچەکەیش تا ئەندازەیەکی گهوره زیرەک و بلیمەتن و امادەیشن بو پخشکه‌وتن و 
بهرزبوونهوه و سه‌ربه‌رزیی. كردهوه و کاریان جوانه و رەوشت و خوویشیان په‌سه‌نده. حهز به‌چاکی دەکەنء 
3 بو نیشتمانه‌که‌ی خزیان وہ چ بو نیشتمانانی تر. نامادهيشن بو ریککه‌وتن و خوشه‌ویستی و 
دزستایه‌تی لەگەل ئەو که‌سانه‌دا که دلسوزی خویان بۆ ه‌وان دەردەخەن. نازی ميوان ده‌کیشن و ڕێز له 
داماو و کز و لیقهوساو ده‌گرن و یارمەتی اواره و بێچارەیش دەدەن. سەر بو كەس دانانه‌ویان 
سدربه‌رزیی خویشیان دەپارێزن به‌هه‌رچه‌ندیکیش له سه‌ریان بکه‌ویت مافی خویان دەپارێزن. كدواته 
کاربه‌دستانی دلسوز پییان ده‌کرن, له‌گه‌لیاندا ریک بکه‌ون و . ثاراسته‌یشیان بکەن بو که‌لک و چاکه‌ی 
گشتی. چونکه دانیشتوانی ناوچه‌ی اکری, تينووى پیشکه‌وتن و سهربه‌رزی و گهشه‌کردنن. کهواته. 
ناوچەیەک کردهوه و رهوشتی دانیشتوهکانی وه‌هابی. هه‌لناگری ئەمەندە له پاشکه‌وتوویی و داماویی 
ناستردا مینیته‌وه. جا ھەر لەبەر ئەمەيە که نهم نووسراوه بچووکهم نووسیوه و . پتشکه‌شی خوینده‌وارانی 
به‌ریزم کردووه لەگەل کاربه‌دسته هێژاکاندا. تا ئەو راستییان‌ی پیویستن له بابەت (ناوچه‌ی ثاکرین) وه. 
به‌پیی توانایی خۆم؛ بؤيان دەربخەم. جا ئەگەر توانیبیتم هه‌ست و يارمهتييه به‌نرخه‌کانیان دست بخەم 
بۆ نهو ناوچه سه‌رگه‌ردانه ئەوا خۆم به‌به‌ختیار ده‌زانم. به‌چه‌شنی دانیشتووەکانی: که له کانگای دلیانه‌وه 
ناوات دەخوازن: ناوچەکەیان بگاته نهو ئەندازەیەی خی به‌خوشگوزه‌ران و رزرشنبیر و کامه‌ران بزانیت. 
هدروه‌ها سوپاسگوزاری كدسايهتييه به‌ریزه‌کانیان دەبم› که نهو یارمه‌ تییه به‌نرخانه پێشكەشى (ناوچه‌ی 
اکرؾ) دەکەن. یتر ئەمەندە و له خودا دەپاڕێمەوە لەم خهپاته‌ماندا سه‌رمان بخات. 
شاکر فەتاح 
جینوشینی ناوچه‌ی اکری 
ناكرئ: ۱۱۹۵۱/۳۸۲ 


(۱) هم يتشدكييه وك سدره‌تایه‌ک بو زنجيره باسیک - له ژماره (4) ته‌مووزی ۰٦۱۹ی‏ گزفاری (پتژی 
نوێ)دا له لاپەرہ |٤٩‏ بلاوکراوەتەوہ؛: بەڵام له كۆتاييەكەيدا به‌رواری ۱۹۵۱/۱/۱۵ی پێوەیە!. 
7 


متزووى ناوجدى ناکرق 
شارى اكرئ 

(ئاكرێ) شاریکی زور كۆنە. بەپتی نهو سەرگوروشتانەی له دەمی دانيشتوانى ناکری وه كوتمان لیّبان 
دەبێ› اكرئ لەلایەن فهرماندارتكى زهرده‌شتییهوه دروست كراوه. که ناوى (زہند) بووه. هو 
دروستكردنه يتنج سالى پێ چوو. ئەوەیش له نزيك سەدەی حەوتەمی پیش زاییندا ړووی داوه. نيتر 
شارى ثاكرئ چۆتە ژێر چنگی فه‌رمانړه‌وایی (میدیا ای کوردهوه. كه له باكورى ناکرؾ چزته ژێر چنگی 
فەرمانرەوابی (میدیاای کوردەوہ: که له باكورى خاکی ئێراندا دامهزرابوو. پايتەختى هم فەرمانڕەواييە 
کوردەیش ناوى (ئەکباتان) بووه. که له جیکه‌ی (هه‌مه‌دانای ئێستا دابووه. فهرمانرهوايى ميديا توانى 
لەگەل فدرمائردوايى کلدائییەکاندا كه پایتەختیان (بابل) بوو. دەولەتی (اشوور) لەناو ببات و؛ 
ههرچییه‌کیشی هديه لەناو هەردووکیاندا دابەشی بكدن. فه‌رمانده کوردەکەیش که ناوى (زەند) بووہ 
ناردویتی به‌شوین پیغه‌مبه‌ریکی کورددا, که ناوی (زەردەشت) بووه. ئەویش هاتوودته شاره تازه‌که و؛ 
سی ڕۆژ تییدا ماوہتەوہ. لەسەر پۆپەكانى شاخدکه‌ی چوار لای (ثاکری) اگری زەردەشتی کردوته‌وه وه 
به‌ناوی پیرززبایییه‌وه. ئيتر بهو بون‌یه‌وه شارەکە ناونراوه (ئاگرێ). که واتای (ناگر) دهبه‌خشی و۰ 
رووناکی سرووشی باوهركردن به‌خودا و پاکی و چاکی ده‌خاته دلی ئەر که‌سانه‌وه که تیدا نيشتهجق 
دەبن. ئەم جوره بیروباوەرانەیش له ایینی زوردمشتييدوه هه‌لده‌قولین. دوای ئەوہ ناری شاره‌که ورده 
ورده دەگۆڕێ و دەبێته (ناكرئ). ھەر بهو چەشنەی که نیمز ناكرديبيهكان خویان ناوى دەبەن. ئێمەیش 
نازانین نهم سەرگوروشتەيە تا چ ئەندازەيەک باوەری پێ دەکرؾ. جونكه هیچ بەلگەیەکی میژووییمان 
لدبه‌ردست دانییه پشتی ئەو قسه‌یه بگری. ئەوەندە هديه که سه‌رنج له چۆنێتی دروستکردنی جوگەلەکان 
و سارداوه‌کان و بیره‌کان و ژووره‌کان دەدەینء که له‌سهر لوتکه‌کانی نهو شاخەن که ده‌روانیت به‌سه‌ر شاری 
اکرتی ئێستەدا و له بەرد هه‌لکه‌ندراون, ئەوەسان بز دهرده‌که‌ویت» که هم شاره زور کونتره له 
سهرده‌مه‌کانی یسلام و مه‌سیحی. ئەم جوره جێماوانەیش لەلایەن نه‌ته‌ودیه‌کی واوه دروست کراون و 
ماونەتەوە. که زۆر کۆنن و› له شارستانیتیشدا ده‌ستیکی بالایان بووه. دیاره زۆر خاوهن باوهر و خاوهن 
خواست و به‌چنگیش بوون, بۆيەكا توانیویانه هم شارهیان له پال هم شاخه سەختە سەرەولێژە بەرگەگرەدا 
دروست بكەن. نهک له دەشتایییەکی پان و فراوان و اساندا. سا بۆیه شاره‌که جیگایه‌کی جەنگی داگیر 
کردووه. لەگەل شوینیکی بایه‌خداره. بنکەیەکی بازرگانی گه‌وره و گرنگدا. ئەمەیش سه‌رسورمانی ين 
ناوێ. چونکه شاری ناکری, هدموو دەم داگیرکه‌رانی پارتزگاری مووسل, چاویان تی بریوه. بیگرن. 
چونکه به‌هی داكي ركردنى ئەودوہ توانیویانه جنك بكرن بەسەر نهو هەسوو خاکائەدا که کهوتوونه‌ته 
ناوه‌ند (زتی گه‌وره) و (رووباری خازراهوه. 


ناوچەی اكرئ 

هەرچۆنێک بێ. موه لەناو میژوودا جیگیر بووه كه ناوچه‌ی اکرؾ: یەک له دوای یەک: لهژتر چنگه‌ی 
چەند فە‌رمائرەوایبیەکی میئووییدا بروه. که به‌ناوبانگه‌کانیان ه‌مانهن: میتانی کوردی, اشووريى؛ 
کلدانی, میدیای كوردى› فارسی, يۆنانى› ڕۆمانى› ئیسلامى› لەمەی دواييدا فە‌رمانرەوابی (خلفاء 
الراشدین) › (ئەمەوی)؛ (عه‌باسی) › (ئەیووبی کوردی) › (میرنوشینی بادینانی کوردی) که نزیکه‌ی 
شەش سەد سال ژیاوه» (میرنوشینی رهواندزی کوردی) که له سالی ۱۸۳۳ی زايينيدا و لەسەر دستی 
(محهمهد پاشای گهوره )دا اکرتی گرت. دووباره (میرنوشینی بادینان). له دوای له‌ناوچوونی 
میرنوشینی سورانیش له رمواندزدا. لەسەر دستی (عوسمانی)یه‌کاندا؛ لهشکری تورکی عوسمانی 
کەلاتی ناكرتى كرت و له سالی (۱۸۶۳زادا خستیه ئێر چنگی خویەوہ. ودک اكرهيييدكان دەیگترنەوہ: 
له کردیکهوه که تا ئێستایش پێی دەڵێن (گری تۆپی) . کەلاتەکەیان داوهته بەر تزپ. نيتر لهو ساكدوه 
(تاکری) کراوه بەبنکەی ناوچه‌یدک که له دوو لای پیکهاتووه. واتا (لادتی سورچی) و (لادتى عشائر 
السبعه) .كه جینوشینی (قاليقام)يكى تورك کراوہ بەسەردارى لەژێر فەرماندەی (والی مووسڵ)دا. 


بەڕێوەبەرایەتى ناسایش 

ئەوەندە ھەيە› ھەر لهو ساکەوہ تا ده‌گاته سه‌رده‌می داگیرکه‌رانی به‌ریتانیا ناوجدى ئاکرێ هه‌سوو دهم 
لەناو شەر و شور و اژاوہ و شزرشد! ژیاوه. لەبەر خراپی کردەوہ و کاره‌کانی فهرمابهرهكانى تورکی 
عوسمانی. بەلام فه‌رمانیه‌وایی عوسمانی توانیویتی (شێخ عه‌بدولسهلامای شزرشگیری بارزانی بگرێ 
و لەسەر دەستی (سلیمان نظیف ای والی مووسلدا بیکات بەداردا!''. 

ثیتر لدو ساکەوہ ناوجدى اکری تا ئەندازەیەک بێ دەنگ و سەنگی پێ براوه. بدلام که لەشکری 
به‌ریتانیا خاکی عیراقی له سالی 918 1دا داگیر کرد. ناوچه‌ی ناکرټیش له سالی . 93 1دا جووه ژټر 
چنگیه‌وه. سه‌رداریکی ینگلیزیان بەسەر ناوچه‌ی اكروه دانا. سەردارەکە دەیویست بەتوندوتیژییەکەوہ 
فهرمانداری بکات. هوزه‌کانی ناوچه‌که ليَى ورووذان. (زتبارییه‌کان) و (بارزانییه‌کان) لێى راست 
بوونه‌وه سه‌رداری (ثاکری) و (سه‌رداری زتبار)یان کرشت. هوزه‌کان به‌سه‌رکردای‌تی (شێخ ئەحمەدى 
بارزانى )يدوه توانی یانی شاری (اکرئ) بگرن. جدند که‌سیک لهو هززانه ازاری دانیسشتوانی 
شاركديان دا. بەڵام دوايى ھەر لهو ساڵەدا. لەشکری بهريتانيا توانييان شارەکە بگرنەوە. ب ئەمەی 
بەرەنگاريى بکرین. دوا به‌دوای هم شویشه . ياخى بوونی شیخه‌کانی سورچی دەستی پێ کرد که 
هؤيدكدى په‌یودندی بهکه‌سایه‌تی سه‌رکرده‌کانیه‌وه بوو؛ ودک (شێخ ره‌قیب) و (شێخ عوبیدوللا) و (شێخ 
قیوم) که له کورانی (شێخ محەمەد) بوون. تموانه په‌نایان برده بەر خاکی ههولیر و . لەگەل (نززده‌میرای ` 


(۱) بو زیاتر دهرباره‌ی شێخ عه‌بدولسه‌لامی بارزانی و شزرشهکه‌ی دزی داگیرکه‌ران عوسمانییه‌کان ۱۹۰۸ - 
۲ بروانه: (پێ رەش - بارزان وحركة الوعي القومي الكردي ۱۸۲٦‏ - ۱۹۱۶ مطبعة - 
۶- ۱۹۸۰). 


سەرکردەی لەشکری (توركى که‌مالی)دا دستیان خسته ناو دەستی یەکترەوہ و. له دڑی فە‌رمائرەوابی 
عیراقی ێر دەستی بەریتانیاء تا نزیکه‌ی سی سال شەر و شوریان کرد. بەلام که فهرمانرهوايى عێراق› 
چاوپوشی لهیاخی بوونهکه‌یان کرد وء کەمەکێکیش جهریه‌ی کردن: بەپەشیمانییەکەوہ گەرانەوہ شوینی 
خزیان. 

له سه‌رده‌می فه‌رمانره‌وایی عێراقیشدا. تا ئەندازەیەک ناوچه‌ی ثاکری بی دەنگ مایهوه. بەلام به‌هقی 
کار و کردهوه‌ی سەرەک هوزه‌کانیه‌وه. له اژاوه و شەر و شزری ناوخز رزگاری نهبوو. له سالی 13۱۹۶۵ 
هم هۆزانە بوونه پالپشتی فه‌رمانره‌وایی عیراق له کوژاندنه‌وهی شزرشی بارزاند!. له سالی ۹٤٤١‏ ١دا‏ 
(لادتی بیرهکه‌پره) خرایه سەر ناوچه‌ی ثاکری. پنویسته ئەوەیش بگوتری که هززی زیباری که لهم 
لادتيهدا نیشته‌جی بوون» له‌سه‌ره‌تای شورشەکەی بارزاندا لەگەل (شێخ ئەحمەد) و (مهلا مسته‌فا ای 
بارزانیدا که ه‌وساکه سه‌رکرده‌ی شورشه‌که بوون› هاوپه‌یان بوون. به‌هه‌ردوولایان زیانیکی ززریان له 
فه‌رمانره‌وایی عیراقدا. کەچی له دواییدا لهژیر سه‌رکردایه‌تی (مه‌حموود اغای زتباری) و خزمەکانیداء 
هۆزەکە له بارزانیبه‌کان هه‌لگه رانه‌وه و لەگەل لهشکری فدرمانرهواييدا بەرەنگاريى بارزانییه‌کانیان کرد. 
له ساله‌کانی ۷ و ۱۹4۸ و ١544‏ يشدا اژاوہ و شه‌روشور و خوینریژی له ناوه‌ند ھۆزەكانى 
(هدرکی) و (گیڑ) و (سورچی)دا. دوای ثدوه له ناوەند (مسورچی)یەکان خویاندا و له ناودند 
(زتباریایه‌کان خزیاند! بەرپابوون. زیان و مه‌ترسی و خەم و خهفه‌تیکی زۆر كدوته ناوچه‌ی ئاكرێوە. 
يدلام له برائەوەی سالی 9£9 1دا. سه‌رزکهکانی نهو هۆزانە . هزشیان هاته‌وه سەر خویان. که 
فدرمائرهوايى عیراق دستی كرد بەچارسەرکردنی بارەکہ: له ڕێی تایبه‌تی خویەوہ ناوجدى ثاکری له 
سالهكانى (۱۹۵۰) و (۱۹۵۱)دا گەیشتہ يؤيدى هیمنی و اسايش و اسوودهيى و خشگوزەرانی: 
ودك هدموو لايدكى خاكى پارتزگای مووسل. 
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دابووری 

شاری اکری له‌مه‌وپتش بنکه‌یه‌کی بازرگانی گرنگ بوو. بازرگانییه‌که‌ی دەگەیشته شاره گرنگه‌کانی 
(عیراق) و (ئټران) و (تورکیا) و (سوریا). جاری وايش ههبوو دهگه‌يشته شاره‌کانی رورسیای 
قەيسەرى. هوزه‌کانی ناوچه‌ی اکری و هدندیک ناوجدى دراوسچیش پویستییه‌کانی خزیان له شاری 
اكرى ده‌کری و دەست دهکه‌وت. بەڵام له ئەنجامی گرتنی سنوورهوه بازرگانییه‌که‌ی كدوته نوشوستییه‌وه. 
كردنهودى ڕێگا كشتييهكانيش بو وتزمبیل و دامه‌زراندنی ریگای ئاسن› ه‌وه‌نده‌ی تر کاری خراپی کرده 
سەر بازرگانی شاری ثاکری. چونکه هوزه دراوسیکانی شاری اکری راسته‌وخو ددستيان کرد به‌هینانی 
پتویستییه‌کانی خزیان له شارەکانی تری عیراقه‌وه. هدروه‌ها بى ئەمەی يهنا بەرنە بەر بازرگانانی شاری 
ثاکری. به‌روبووم و کەلوپەلەکائی خیشیان راسته‌وخز دهبرده ئەو شارانه و له‌ویانه‌دا دهیانفروشتن. 

پیشەسازییەکەی تاكرتيش به‌هزی پهیدابوونی دستکرده‌کانی خاكدكانى بیگانه له بازاره‌کانیدا له 
شیوهیه‌کی زور و زه‌نده‌دا وء هه‌رزانی نرخه‌کانیان لەچاو نرخی كەلوپەل و دستکرده‌کانی ناکریدا و . 
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نه‌گوران و گەشەئەکردئی پیشه‌سازییه‌کانی اكرتيش بەپتی روژگاری تازه و پتویستییه تازه‌کانی 
کورده‌واری, تا دەھات كز و لاوازتر دهبوو. 

کشتوکالەکەی ناکرنیش, له ړووی شیردی بدرههمهيّنان و ئامێر و کەلوپەلی كشتوكال و دابەشکردن 
و فرزشتنی به‌روبوومه‌وه. هیچ گوران و گه‌شه‌کردن و په‌رسه‌ندنیکی نه‌کرد, هەروەکو سهده‌کانی سدره‌تای 
ژیانی اده‌میزاد مابوودوه.- 

له نجامی ه‌مانیشهوه -راتا داماوی زور لهسهر به‌روبووم و كەلوپەل و› که‌مبوونی بەروبووم و 
کەلوپەل, یاخود ززربوونی كەلوپەل و به‌رهه‌می بیگانه و که‌مبوونی فرژشتنی بەرھەم و کەلوپەلی خمالی 
به‌بیگانه- هیچ پەيدا نه‌بوو ئەوہ نهب که له‌نار نەتەوەكەماندا (همژاری) و (نه‌خوینده‌واری) و 
(ن‌خوشی) و (ززرداری) كدمارؤيان داين!... 

يدلام له هاوینی سالی (۱۹۵۰)وه ناوچهکه دەستی کرد به‌ریکخستنی هاوینه‌هه‌واره‌کانی خوی و؛ 
بانكهوازيشى بەھەموو لایەکدا بو راهیشت بو ه‌مه‌ی كدشتيارانى بۆکێش بكات. جا ئەگەر ئەمە سەری 
گرت: بێگومان (بارى ثابووریای ناوجدكه بەرەو جاكى دەڕوات. ھەر بهو پتيەش بارەکانی تری 
ناوجدكديش تا دێت پێش دەکەون۔ 


ناوه‌دانی 

له پاش سەرگەردانيىيەكى ززر که له ژێر سیبه‌ری فه‌رمانداری عوسمانیدا تووشی ناوچه‌ی ثاکری 
هات لەبەر (ززرداری) و (کهم تهرخه‌می ای ؛ سهرده‌می فه‌رمانره‌وایی عیراق هاته پێشهوه. لەم 
سەردەمەد! چه‌ند ریگایه‌کی گشتی کرایهوه بو توه بیل. چەند پردیک دروست كراء چه‌ند ساختمانیکیش 
له پنکه‌ی ناوچه‌که و لادیکانیدا دروست کران. امیرانی گفتوگزکردنی نوتییش دامه‌زرینران, ۱۲۱ 

چدند خویندنگا و نەخوشخائەیەکی سەر بدفهرمانرهوايش کرانه‌وه. پروژه‌ی او و كارهبايش دامه‌زریتران 
ساختمانه‌کانی شارهوانى و سهیرانگاهه‌کانی شاری اکرتیش دروست کران. لەبەر موه ناوچه‌که تا 
ئەندازەیەک ړووی کرده ناوه‌دانی. به‌لام هیشتا زوری ماوه ئەو يرؤذاندى اکریؾ داماوه له سه‌ریان. تییدا 
دایه‌زرین. نهودى شایانی باسه . دانیشتوانی ناوچه‌که . به‌تایبه‌تی شاری اکرؾ: له سالەکانی ۱۹۵۰ و 
ا له جووله‌ی ناوهدانکردنه‌وه‌ی ناوچه‌که‌دا هاوبه‌شییه‌کی ززریان نواند لەگەل جینوشینییەکەیاندا۔ 
هه‌ندیک لهو پروژانه‌ی رایانیه‌اندن لەسەر ه‌رکی خویان بوو . هه‌ندیکیشیان بو یاریده‌دانی شارهوانی 
اكرئ و فهرمانره‌وایی بوو. 


(۱) هدروءها لەژێر دسدلاتى حوکمی حوکمه‌تهکه‌ی به‌غداوه که داگیرکه‌ری ثینگلیز پتکیه‌وهنا و باشوورى 
کوردستانی کرده بەشێک لەو۔ 
(۲) مهیه‌ستی راکتشانی هیّلی تەلەفۆن. وه دامه‌زراندنی فه‌رمانگه‌ی پسته و گه‌یاندنه. 
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ثاشى او و اشى فەلمی 

له ناوجدى اکرتدا (34) اشی ثاوى و (3) ئاشى هه‌لمی هديه. لەمانە: 
(۷) اشی اوی و (1) ناشی هدلمى له شارى ثاكرتدا دامەزراون۔ 
(8) ئاشى ثاوى له لادتی بیرەکەپر دایه. 
(۱۰) ئاشى اوی له لادتی سورچى دایه. 
)٩(‏ اشی اوی و (۲) ناشی هدلمى له لادتى (عشانر السبعة) دایه. 

دامه‌زراوه‌کان و كاركه تازه‌کان 

بیجگه له اشه هه‌لمییه‌کان و . مه‌کینه‌ی كارهبا و پرژژه‌ی ناو له اكرتداء هيج مەکینەیەک بۆ 
کشتوکال ياخود بۆ پیشه‌سازی له ناوچه‌ی اکریدا دانه‌مه‌زراوه. هه‌رچی کشتوکاله لەسەر شيودى كۆن 
به‌رهدم ده‌هینری. جاروبار مه‌کینه‌ی كشتوكال بۆ کیلانی زه‌وی و دروتنه له شاری مووسله‌وه. لەلایەن 


مووسلييه خاوەن زهوييهكانهوه دهنیترریته ناوجدى ناکری. بەلام هدر بۆ ماوەیەک دەمێننەوە. 


به‌روبووم 
بەرھەمە گرنگه‌کانی ناوچه‌ی اکری له بابدت کشتوکالهوه ه‌مانهن: (برنج› جۆ. گەنم؛ کونجی. 
نیسک. نۆک› ماش, ترێ› شووتی. کالدک. سهرزه‌کان ههموويان؛ لوکه. هه‌نار. هەنجیر؛ زدیتوون: 
سیو, قزخ؛ قدیسی, به‌هی, توو ته‌خته‌ی دارتوو. سپیندار). به‌رهه‌مه سروشتییهکانیش ثه‌مانهن: 
(گویژ مازوو؛ به‌پوو. قه‌زوان, که‌تیره. جه‌وی, دا قامیش, به‌فر» سه‌هول, بنچشت, قیر. ترش› 
هه‌نگوین, گەچ. بەردی خانوو). 
بەروبوومی گیانلهبه‌رانیش كدمالى دەکرین ئەمانەن: (مەر؛ بزنء گاومانگا. که‌له‌شیر و مریشک و 
قەل لەگەل هو به‌رهه‌مانه که لهو كيائلهبهرانه پەيدا دەبن. يان لهو به‌رهه‌مانه دروست ده‌کرین. وەک شیر 
و» ماست وہ پەنیر وہ فرق و كەرە و؛ ڕۆن و› پټسته و خوری وہ موو؛ هیلکه). 
ئەو گیائلەبەرہ دهشته‌کی و. اوی و ئەو پەلەوەرانەیش› که دانیشتوانی ناوچه‌که راويان دەکەن: لەبەر 
ۆشتەکانیان› ياخود لەبەر کەولەکانیان يان بۆ بەزمورەزم و رابواردن. ئەمانەن: (اسک: مامز› بزن. 
کەرویشک: ڕێوى› چەقەل. كەمتيار› سەگی ئاوى› به‌راز. ماسی, کەو› پور. سوێسكە› قاز و قولنگ› 
گورگ: جاروبارێکیش که كەم هەڵدەکەوێ پلنگ و ورج و فیله‌گیژه و ذيشك). 
پیشه‌سازی 
گرنگترین پیشه‌سازی ناوچه‌ی اکری بريتييه له دروستکردنی رژن و يهنير و ماست و ههموو 
به‌رهه‌سیکی تر که له شیر دروست دەكىرێىن. ههروه‌ها دروستکردنی (میوژ و, دۆشاو وه سابوون و. 
دوشاوی هەنار (ريدنار) وه مەی و؛ سرکه و باسووق و سجووق وء جاو و. خام وہ شالی خوری بز شەل 
و شەبک وء گژرەوی و › هه‌گبه‌ی خوری و› خورج وہ یەرہ وء قالی وہ رایخ وہ سنگی هه‌لواسین و؛ 
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دارجگەرەی تەختے و, دارجگەرەی بەرد و › کەوش وہ كەلاش و› رشک و کاسه و كەچک وه 
شەکردانی تەختە و . چه‌قو وء خهنجهر و» خشلی زێر و زیو و› امیرانی کشتوکالی كۆنە بابەت و › رەژڑوو 
و. کلاو )یش له ناوچه‌ی تاکری باون. 

بەتەنشت ئەوانە‌یشەوە. ههموو جوره وەستایەک له بازارەکانی ئاکرێدا دست دەکەون: وەک: دارتاش 
و بەرگدوروو و؛ خانوو دروستکەر و› اسنگەر و› تەنەكەچى وہ سەرتاش و؛ چیشتکهر و› ڕەنگ كار› 
كه امادەن دانيشتووان جييان پیویست بی بؤيان بكەن. سەیر ئەوەیە ززربه‌ی نهم پیشەسازییانە؛ 
به‌تایبه‌تی گرنگه‌کانیان چ له شاری ثاکری و چ له گونده‌کانی ناوجدى ثاکریدا. بەدەست دمكرين و. 
تافره‌تانیش ههلی ده‌سووریان و دروستی دەکەن. وا شاری تاکری خی اماده‌کردووه بز به‌جی هینانی 
گه‌وره‌ترین بيشه و ناوازه‌ترینی؛ که هویش بريتييه له پیشه‌ی هاوینه‌هه‌وار پیکهینان و رټکخستن و 
ڕازاندنەوەى. ئەگەر خودا بکات و. همه سه‌ریگرن, که‌لک و فه‌ریکی ززر دهست دانیشتوانی ناوچه‌که 
دەکەوؾ لەگەل هه‌موو عیراقییه‌کانی تردا. له هاوینی سالی ( . 1905 )وه دانيشتوانى شاری اکری. 
لەگەل فه‌رمانبه‌رانی ميريدا خه‌ریکن. له ړووی اوەدائی و› رزشنبیری و؛ ریکخستن وہ ڕازاندنەوە› 
شارەکە پیش دەخەن و› اماددى دەکەن که ببێته هاوینه‌هه‌واریکی ناوازہ و ناياب. لەم بابەتەوہ له 
لايهرهكانى يتشووى ئەم نووسراوەدا دوورودرټژ دوواوم» پێویست بەدووبارەکردنەوہ ناكات. 

بازرگائی 

ناوجدى ناكرى ئەم بابه‌تانه دەفرۆشێ بەدەرەوە: برنج مدر و بزن؛ رؤن؛ يهنيرء صوو» خورى؛ دار› 
خەلووز كدولء قەزوانء ترش, كهتيره؛ بەڕوو. مازوو› جه‌وی. ترێ. هەنجیر؛ قۆخ. مێوژ› دۆشاو› لۆکه › 
کونجی, زەیتوون؛ هەنار› ڕيەنار. تویکله هەنار. 

له دەرەوەیش نه‌مانه دەکرؾ: کووتال و بابه‌تی خواردهمه‌نی و کەرسستەی خانوو دروست كردن و 
كەلوپەلى ناومال. 

کانه‌کان 

له لاپاله‌کانی شاخه‌کانی (پێرس) و (ثاکری)دا» بەتایبەتی له (ناکرن) و (شههی) و (باشفال اغا) 
و (بَخمے ادا کانی خه‌لووزی به‌رد و› قير و› كدج و› ناوی گوگرداوی گەرم ههن. ئەوەندە هدیه 
دانیشتوانی ناوجدكه له رووى بازرگانییهره ھەر له قير و گەچەکەی که‌لک ودرده‌گرن. بدثاوه 
گۆگرداوييەكەيشى خویان ده‌شون. بۆ ‌مه‌ی له نەخؤشی پیست رزگاریان ببێ. 

زانست 

جاران زانست لەژتر چنگی پیاوانی ایینیدا بوو , که هدتا سهره‌تای ندم سەدەیەیش جیگایان هه‌بوو له 
دلاندا و ریزی ته‌واویان لی ده‌گیرا: تیکرا لەناو هه‌موو گوندیکی گه‌وره و گرنگدا خوتندنگایانی خومالی 
لەناو مزگه‌وته‌کانیاندا دامه‌زرابوون. بهلام ئەو جوره زانستانه‌ی كه لهو خویندنگایانه‌دا دەخوێندران› 
به‌زانستی وشک هەڵاتوو داده‌نران. چونکه بەپێى گوران و گه‌شه‌کردنی ژیان و › داماوییه‌کانی نه‌ته‌وه‌ی 
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کورد له ئاکرێدا, که هدموو دهم له گۆڕاندا بوون› نهده‌گزران و بەڕێوە نەدەچوون و گەشەیشیان ئەدەکرد. 
بابەتەکانی خوێندن› بەزۆرى يان ثایینی بوون› يان په‌یو‌ندییان بەزمانەوہ هەبوو۔ كدلكيان هدر بق 
خوتندەوارەکان خۆیان هه‌بوو. نەک بۆ گەل. تەنانەت خوێندەوارەکان خۆیشیان› ه‌ندیشاوی بوون› 
دووریوون له رووداوى ؤيانهوه. ئەو جوره ضوتند:وارانه زۆرتر بایەضیان به‌تویکلی ژیان دەداء نەک 
بدكاكلى. تەنانەت بۆ گوزه‌ران و ژیانی خویشیان له دستیان نهده‌هات خویان خدريك بکهن بدكار و 
بيشه و فه‌رمانیکهوه. ثهوانه ھەر چاویان له دستی گەلەکەیان بوو› پاره‌یان پێ ببه‌خشن و باروبوویان 
بكدن. هیچ كاتئن خەباتیکی شايستهيان نددهكرد ببنه پچشه‌وای ئەتەوەکەیان و پێشیان بخەن. واتا 
فەرمانی سه‌رشانی خویان بەرامبەر گەلەکەی خۆیان بەجێ ئەدەهێنا. لەبەر موه چارەنووسی خوبان تووش 
هات که دهبوو له سدرهتاى هم سهدهیه‌وه هێز و دەسەلات و گوزه‌رانیان دەست بكات بەکزی و نەمان: 
به‌تایبه‌تی لەبەر ئەوەی خویندنگایانی میری هاتنه‌کایه‌وه. له راستیدا نهو خوینده‌وارانه بقیه وایان لی 
هات که له‌سدر یاسای گه‌شه‌کردن, یاخود دستوورى پیشکه‌وتن و بەرزبوونەوە› يان یاسای خودایی 
نه‌دهرزیشتن به‌رتوه. ه‌نجامیشیان به‌وه د«كديشت, رهنجيان به‌باچوو و. ژیانیشیان له ئەندازہ دهرچوو!. 
لەگەل ئەمەیشدا له ناوچه‌ی اكريدا كدليك پیاوی گهوره و پەسەند پیگه‌یون. جن ماوه‌کانیان له 
نووسراوانی زانیساری و وتكهيى و ابینیدا جیگای ڕێز و افه‌ریان. نەتەوەی کورد له ناکریدا هدتا 
ئێستایش به‌ریز و خوشه‌ویستییه‌وه ناویان ده‌هینی. له سهرده‌می تیسلامیدا ه‌مانه هەندێکیانن: 
(محدمدد کوری فضلون› مدلا ئەبوبەكر› مەلا مدحموود؛ مدلا یرسف. مەلا محدمدد که به‌ناوی سەيدا 
مەجزووبەوە ناوبانگی دهركردووه» مدلا سەعید) له دانيشتوانى شارى ئاكرێن. (شێخ شەمسەدین؛ شيخ 
يونس› شيخ عەبدوللاء شخ عەبدولستار) له دانيشتوانى گوندی (شۆش)ن. (شێخ مستەفاء شيخ 
محەمەد. مەلا محدمدد ه‌بوزند. مدلا عدبدوللا) له زێبارییەکانن. (جەلالی سیبزتی) له لادیی (عشائر 
السبعه )۱۲ 'يه... هه‌تا نیستاکه‌یش هه‌ندیک لهو زانایانه‌مان له ثارادان. يدكيّكيان ناوی (هبه الله‌ی 
مفتى)يه که ئەندامیکە له کزری ريش سپیانی عیّراقدا''' و. مامؤستاى مزگەوتی گهورهی اكرتيه. 
یه‌کتکیشیان ناوى (خالید حدكيم)ه که کاتی خۆی دادگه‌ر بووه و یستا خانه‌نشینه و› امؤذكارى 
کاریکی ایینییه. که‌لیک هونراوه‌ی نیشتمانی و دلداری و دهروونى نایابی هدیه بەزمانی کوردی. که 


(۱) له راستیدا نەک ھەر ه‌ماله‌ی ماموستا باسیان لێوه ده‌کات. بهلكو ده‌یان زانای ترمان هه‌بووه و ناویان ون 
بووه. وەک ماموستا (محه‌مهد ق زجى) دەڵێ: «... ومع هذه القدمة العلمية والتفوق الباهر, للأسف ضاعت 
تراجمهم ونسیت آسامیهم واحوالهم بتأريخ صحیح مفصل الا جمعاً من الذين عاشوا في ابان احضارة 
الأسلامية عند اتصال الواصلات واستمرار الرحلات العلمية والتعارف بین العلما ء» فأولئك لهم اسم مذکور 
وذکر مشهور کالدیتوریین والشهرزوریین والأربليين... وعبدالرحیم العراقي البارزاني استاذ ا حافظ ابن حجر 
العسقلائی...ء (محمد القزلجي» التعریف ببساجد؛ السليمانية ومدارسها الدینیةء مطبعة النجاح, بغداد 
۸ ص ۸). 

(۲) واتا (مجلس الاعیان) که کاتی خی هه‌بووه. 

14 


نەتەوەی كورد ئاراستە دەکەن بو جاكى و بەرزی و بيرؤزى و پێشکەوتن. ئەمەندە و گەلێک چیرژکی 
نه‌ته‌وهیی و نیشتمائی و امزدگاری و دتداری ههن. چ بەھونراوہ و. چ بەپەخشان لەگەل جێ ماوانی تر 
که به‌کوردی نووسراون و گوتراون؛ وەک به‌یته میژوویییه پر ساز و اوازه‌کان و› په‌ندی پتشینان و قسه 
ندستدقهكان و مەتەلەکان: که له ناوچه‌ی اكرتدا د«بیسترین. نه‌وانه هه‌لده‌گرن و كوّبكرتندوه و 
لیکولینهوه‌یان لەسەر بکرؾ, بو ه‌مه‌ی که‌لکیان لی وەربگیرێ. داخه‌کهم زؤريدى ئەو که‌له‌پوورانه ناوی 
دانه‌ره‌کانیان نازانری. چونکه سالانیان به‌سه‌ردا تیپه‌پیوه و. رزژگاری خراپیش بهره‌نگاریی کردوون. 
بەلام موه له ترخیان كەم ناکاته‌وه. که به کهله‌پووریکی نه‌ته‌ودیی رزشنبیری به‌نرخ دابنرین. نیشانه‌یشن 
بو ئەوەی که ئەتەوەی كورد له ناوجدى اكريدا بایهخیکی ززری داوه بەپەروەردەکردنِکی دروست و بههیز 
وہ گیانتکی پاک و پیرۆز و چیژکه‌یه‌کی بێ وهی و تەواو۔ 

نهو خویندنگایانویش که فه‌رمانره‌وایی عیراق كردوونيهتهوه له ناوچه‌ی اکریدا هدرچه‌نده لەچاو 
داماوی دانیشتووانی ناوچەکەدا بەژسارەیەکی كەم دادەنرێن بەلام که‌لکیکی زژریان به‌خشیوه 
به‌نه‌تدوهکه‌مان له ثاکریدا. داخەکەم لەبەر کەمتەرخەمی خۆمان و بێ كارهيى هەندێک فەرمائبەرانی ميرى 
هه‌ندیک لهو خوتندنگایانه داخرابوون. له (۱۱) خوتندنگای سهره‌تایی (0 )يان ماونه‌ته‌وه. 


این 

نەتەوہ لهسهر ایینی خونکارەکانی خوی بووہ.'''له پخشدا (ثايينى زەردەشتى) له ناوچەكەدا 
بلاوبۆتەوە. ثايينى مدسيحيش که کەمێک له کوردست‌اندا بلاوبووبووهوه به‌شی ناوچه‌ی اكرتيش 
تيد ابو . ایینی ئیسلامیش که له سالی (۲۰)ی کزچیدا و له سەردەمی پیشه‌وای مەزن (عومهر کوری 
خەتاب )دا له ناوجدى ئاکرێدا بڵاوبووەوە. لەلایەن دانیشتوانی ناوجدكدوه بەرەنگارییەکی زور ندكرا. 
ئەمەیش سەبارەت بەوەبوو که ززریه‌ی ناودرؤكى (ثایینی زەردەشتى) و (ئایینی يسلام) يدك دەگرنەوە. 
هه‌ردوولایان باوەریان بدخودا و؛ به‌نووسراوه ثايينييهكانى خودا و؛ بەپێغەمبەرانى خودا وه 
بەفریشتەکانی خودا وہ به‌رژژی چەندوچوون كردنى خودا له ڕۆژی زیندووکردنه‌وه‌ی مردووەکاندا هديه. 
هدردوولايشيان ھۆگىرى چاکەن و دڑی خىراپەن. له ھەر دوولایشیاندا مرؤقى چاک لەلایەن خوداوه 
پاداشتی دەدرێتێ و› مرۆقى خراييش سزای دەدرێ. له هەردوو لايشياندا به‌هدشت و دۆزەخ هديه وه 
نامانجی خودايش له ثایینه‌کانی و له پاداشت و سزاکانی چاکەی مرؤقه و دهیه‌وی مرۆف له درندەیییەوہ 
بگەیێنێتە پلەی فریشته‌یی, ياخود مرؤفى تەواو. نتستاكهيش ززربه‌ی دانیشتوانی ناوجدكه موسلمانن 
و لەسەر رترەوی (شافعی)ن۔ به‌شه‌که‌ی تريش له دانیشتوانی ناوجدكه مدسيحين. لەم سه‌دانه‌ی دواییەدا 
ریچکه‌ی (قادرى) و (نەقشەبندى) لەناو موسلمانهکاندا بلاوبوونهوه. هدروه‌ها مەسیحییەکائیش 
دابه‌شبوون له ناوەند ریره‌وی (كاتؤليكى) و (نه‌ستووری) و (ئۆرتۆدۆكسى)دا. (شیخه‌کان) و 
(قەشەکان) دسهلاتیکی ثایینی به‌هیزیان هه‌یوو. بەلام كه كوران و جینشینانی هو خاوەن دەسەڵاتانە له 


(۱) لەسەرئەو ه‌نده عدرهبيدى (الناس على دين ملوکهم) 
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فه‌رمانی سەرشانی خۆیان لایاندا و دەستیان دايه دسه‌لادارییه‌کی جیهانی پر زہبروزەنگ و زۆردارى› 
نەتەوەکە لەم سالانەی دواییه‌دا لێیان ته‌کینه‌وه و › د«سهلاتهكانيان بهرهبهره كزبوو و نەما. یتر لەوەدوا 
نازادیخوازه‌کانی ناوجدى اکرؾ لدو زۆروستەم و به‌نده‌یییه رزگاریان بوو۔ 

له سهره‌تای سەدەی یّستایشدا بیروباوهره‌کانی (نیشتمانی) و (نەتەوەیی) و (پیشکه‌وتنخوازی) له 
ناوچەکەدا سه‌ریان ده‌رهینا . به‌کورتی بزووتنەوہ و جموجولیان و کارگوزاربیان بريتييه له به‌ره‌نگاریی 
کردنی هو بیروباوهره پروپووچان‌ی هه‌ندیک پیاوانی ایین و قه‌شه‌کان نووساندوویانه به‌ئایینه‌کانه‌وه. 
بەمەسىتى رووتاندنه‌وه و چه‌وساندنه‌وه‌ی ندتهودكديان لەگەل به‌رهنگاریی کردنی (نه‌خوینده‌واری) و 
(ززرداری) و (نه‌خوشی) و (ههژاری) , که لەسەر دەستی زهویداره‌کان و فه‌رمانره‌وایییه ززرداره‌کاندا 
تووشی نەتەوەی کورد هاتوون له ناوچه‌ی ثاکردا... جووله‌که‌کانیش که له هه‌زاران سالانه‌وه رەوویان 
کردووه و گه‌یشتوونه‌ته هم نأوچه‌یه . لەم دوایییه‌دا, له سالانی (۱۹۵۰) و (۱۹۵۱)دا چوونه‌وه بو 
خاکی فه‌له‌ستین. 

جێماوی كؤن 

له شاری اكرتدا کەلاوەی گه‌لیک کهلات و ساختمان و جوگا و سارداو و بير و ژوور ھەن كدلهبهرد 
دروست کراون و هه‌لکه‌ندراون, که تهمه‌نیان دەگەڕێتەوە بۆ هه‌زاران سالان. کلیتسای یه‌عقووبییه‌کانی 
مه‌سیحی و؛ که‌نشته‌ی جووله‌که‌کان و. مزگهوته گەورەکەی موستمانان و. مزگه‌وتی (تولیتان) وه 
ارامگای (شیّخ عه‌بدولعه‌زیزایش لهو جیماوه كۆنانەن. 

بەتەنیشت دیی (گوندک)یشەوە كه له لادتی سورجى دایه , چه‌ند وێنەیەک کیشراوه, که لەسەر به‌رد 
ههلکه‌ندراون؛ شیوهی خونکاریک و کاربدده‌سته‌کانی و سهربازه‌کانی پیشان دهدن له کاتی راوکرندا... 

له گوندی (شۆش)یش جیماوی کهلاتیک و چەند نووسینیک به‌شیوه‌ی بزماری و؛ جدند ارامگایدکی 
زر كۆن ھەن› تەمەنيان دەگەڕێتەوە بۆ پتش لهدایکبوونی پێغەمبەر مدسيح. 

له گونده‌کانی (کهلادیر) و (كدلاتى) و (سوسناوا) و گرده‌کانی لادتی (عشائر السبعه)داء جێ ماوی 
کدلات و بابەتانی تر هدن که هه‌موویان میژوویین و هی سه‌رده‌می كوّنن. 

که له سالی (۱۹۵۰) و (۱۹۵۱)یشدا جووه‌کانی ثاكرئ كدراندوه فەلەستین, کزمهلییکی گەورسان 
له پیسته اسکی نووسراو به‌شیوه‌ی نووسینی (عیبرانی) دززییه‌وه. لەژێر زه‌مینی که‌نشتهکه‌یاندا, 
ناردمانن بۆ دسگای جیماوانی کون له مووسل بو پاراستنیان. 

شارستائلتی و رؤشنبيرى 

ئەگەر باش ورديبينهوه لهو جتماوہ میژووییان‌ی كه ھەن له اکری و شش و گوندکدا و؛ سه‌رنج له 
چونیتی دروستکردنیان بددين و› هه‌روه‌ها ئەگەر تەماشای جۆر و زماردى نهو كار و بيشانه بکەین كه له 
ناوچەکەدا باون و . سديرى شیوه‌ی دروستكردنى ساختمان و ئاوەدانی ناوجدكه بكدين وہ له باری ژیانی 
کزمه‌لایه‌تی وہ شتودى كوزدران و لی هاتوویی متشكى دانيشتوانى ناوجدى ناکرن وردیبینه‌وه. ثهودمان 
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بو دهردهكدوئ که ندم ناوجديه له سه‌رده‌سانی رابردووى خویداء تا چ ئەندازەیەک خاوەنی شارستانیتتی و 
پێشکه‌وتوویی بووه. كه مافی ههیه پییانه‌وه بنازرێ. چونکه لەگەل نهدو هەموو مەرگسات و 
سەرگەردانى و مالوترانييهدا که بەسەر هم ناوچەيەدا هاتووه. له سەرەتای میژووهوه هەتا ئێستا , هێشتا 
دانیشتووەکانی گیانه پاکه خاوينهكدى خویان پاراستووه, كه تینووی پێشکكەوتن و به‌رزبوونه‌وهیه. هم 
گیانەیش به‌لای منهوه. ھەر لدو شارستانیتی و رؤشنبيرييهوه پەيدا بووه كه له سه‌رده‌مه‌کانی پێشوویاندا 
هەیانبووہ. جا منیش ھەر بشت بهم گیانه به‌هیز و هەڕەتە و . گەشە کار و› ھەلمەت بەرہ دەبەستم. که 
پیشبینی بكەم. که ناوجدى ناكرئ له توانايدا هديه گەورەیییەکەی پټشووی خزی له شارستانیتی و 
رژشنبیری به‌رز و پیرززدا بگێڕێتەوە بۆ خزی. 


زدویناسی ناوچه‌ی ناکرق 
سنوورکه‌ی 
باکووری: رووباری زتی گەورہ. هم سنووره ناوچه‌ی ناكرئ له ناوچه‌کانی رهواندز و زتبار و امتدى جیا 


دەکاتەوە. 
رزژههلاتی: رووباری زتى گه‌وره. ناوچدکه له ناوچەکانی هدوليّر و رەواندز جیا دەکاتەوہ. 
رزژناوای: رووباری خازر. ناوجدكه له به‌شیکی ناوچه‌ی ئامێدى. ئینجا دهزک و شیخان جیا ده‌کاته‌وه. 
باشووری: رووباری خازر. ناوچه‌که له به‌شیکی ناوچه‌ی (مووسل) و هه‌ولیّر جیا ده‌کاته‌وه. 


پلوانه‌ی 
بتواندى ناوچه‌ی ناکری ده‌گاته (۲۸۹۱) کیلزمه‌تره‌ی چوارگوشه‌یی. لدم پیتوانه‌یه نزیکه‌ی دوو به‌شی 
بەزەویی کشتوکال داده‌نرن. 
سهرژمیری 


سهرژمیری ناوچه‌ی اکری بەپێى دوامين (ژماره سه‌رکردن) که له سالی ۷١۱۹دا‏ کراوه. هه‌روه‌ها 
به‌پتی پەراوہ تومارکراوه‌کانی ده‌سگای سهرژمیترکردن (که په‌یودندی به‌هوزی هدركييدوه هدیه , که ثدوان 
له کاتی سه‌رژمیر کرنه‌که‌دا له هاوینه‌هه‌واره‌کانی ئێراندا بوون) ده‌گاته (۳۸۸۱۸) که‌س. 


ئەویش بهم رەنگەیە 

نیرینه میینه هه‌مووی 

۳۹۹۶ ۱۳ ۱ ئاکرؾ 

LAto £0.‏ ۵ لادیی بیرهکه‌پره 
3.7 ^£ 6 لادتی سورچی 

£6 6.7 1.333 لادتى عشائر السبعه 


17 


۱99 ۹ ۶ هوزی گۆچەرى هەریگی 


9٦ ۸۳۲۲‏ ۸ هه‌مووی 
ئەوەندہ هديه لەم ژماره سەرە. هه‌زار که‌سیکی جوولەکەی لی رؤيشتووه بۆ فەلەستین. که‌واته ئێستا 
سهرژمیری ناوچه‌ی ثاکری دەگاتە (34818) كس. 


زماردى گرندهکان 
ناوچه‌ی ثاکری به‌شاری اکری وه له (۲۲۲) گوندی اوەدان پټکهاتووه (۷۲) گوندیان له لادتی 
بيرەكەپرەدان. (۸۳ گوندیان له لادتی سورچیدان (67) گوندیشیان له لادتی (عشائر السیعه) دان. 


گونده‌کانی میری 
لەم هه‌موو گوندانه (44) گوندیان هی میرین. (۲۷) گوندیان که‌وتوونه‌ته لادیی سورچییه‌وه. (6) 
گوندیان که‌وتوونه‌ته لادتی (عشائر السبعه)وه. (۱۱) كونديشيان که‌وتوونه لادتی (بیرەکەپرە)وە. 


گرندہ ویران‌کان 

له ناوهنده نیوه سدددى ڕابردوودا ژمارهی ئەو دتباندى وێران بوون لهم ناوچەیەدا دەگاتە (۸۱) دێ. 
له‌مانه )۵٥(‏ دێیان هی میری بوون. )۲٦(‏ دێیشیان هی که‌سانی تر بوون. بهم بتِيه له پیش پەنجا 
سالداء ژمارەی گونده‌کانی ناوچه‌ی اکری گەیشتۆتە (۳۰۳) گوند. کەچی زۆرتر له چواریه‌کیان وتران 
بوون. هویه‌کانی ئەم باره ناهەموارەیش ثدمانه بوون: بهرتوهبردنه خراپەکەی فهرمانرهوايى عوسمانى› 
نه‌بوونی و گرانی سەردەمی شەری جیهانی یەکەم› هدرودها پشیوی و اڑاوہ و شورشه‌کانی ناوچه‌که 

كدس 

كەشى ناوجدى تاکرؾ له هاويندا مام ناوهندييه له گونده‌کانی سەر شاخدا بەلام له زستاندا سارده. 
ھەرچى گونده‌کانی ناو دول و دهشته‌کانن وەک ه‌واله‌ی له به‌شیکی لادیکانی بيرەكەپرە و سورجى و؛ 
بەشی ززری لادتی (عشاثر السبعه ادان, له هاويندا كدرمترن و. له زستانیشدا ومک ئەوانی تر ساردن. 
ئەوەی سه‌رنج ڕادەکێشێت ئەو گوندانه‌ی لەسەر شاخه‌کان دامه‌زراون و روویان له رزژه و اویان که‌مه. 
ياخود دوورن له تەووژمەکانی باڕەشەوە› يان شاخەکان دەوریان گرتوون› له گونده‌کانی تر گەرمترن: وك 
ئەو گوندانه‌ی که‌وتوونه‌ته بناری ه‌و شاخانه‌ی رووهو باشوورن له شاخدكانى (پێرس) و (ناکری)دا. بهلام 
پزپەکائی شاخەکان و ئەو جییگایانه‌ی که‌وتوونه‌ته سهربانی شاخدكان. له هاویندا فینکایبیه‌کی ودهايان 
هديه که مرۆڭ دەگەشێنێتەوە. به‌لام له زستاندا کەس ناتوانی تێیاندا نیشته‌جی بی. چونکه سه‌رمایه‌کی 
توندوتیژ و به‌فریکی زریان لی دهبارئ. 
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سروشتی زرییەکەی 

شاخەکانی اکری و پیرس و هو بان و گردانەی ليان بۆتەوە نزیکه‌ی نيودى يتواندى زهوى ناوچه‌ی 
اکرؾ داگیر دەکەن. جا لەم جۆرە زهوييه بەردەلانانەدا ماوەیەکی تەسک ههیه بۆ چاندنی دانه‌ویله. بەلام 
بۆ روواندنى باخ و رەزی دارودرەخت زور به‌کاردین. بێجگ لدوه جیگای جەنگەل و دارستانی سروشتین. 
که دانیشتوانی ناوچه‌که بو داری سووتاندن و خدلووز دروستکردن و پیشەسازی و كدلويهلى خانوو 
دروستکردن بەکاریان دەھیئن و کهلکیکی زؤريان لی دهبیان. دياره ئەگەر هم شاخه بلندانەیش 
نەبوونایہ؛ نه بەفەرمان بز کهلهکه دەبوو. نه ندم هدموو سەرچاوہ اوہ زۆرانەيشىمان بۆ پەيدا دەبوو. تا 
بتوانين نهو زهوييه دەشتايى و بەرز و نزمدى لادیکانی (عشائر السبعه) و (سورچی) و (بیره‌که‌پره) او 
بدەین› نه ئەو هەموو به‌روبووم و بەرهەمانەیشمان ددست دەکەوت که يرن له دان‌ویله و میوه و سه‌وزه و 
بەری دار. ئەمەندە و ھەروەک سەرنجی ڕاکێشاوم پۆپەی شاخه‌کانی ناوجدى اکرؾ و بەشیّکی گەورەیش 
له لاپاله‌کانیان که به‌رهر ڕۆژن و رووه و باشوورن› بەردەلانن و هیچیان تیدا نهرواوه و زۆر سەختیشن بق 
پیدا رؤيشتن. که‌چی به‌شی ززری زه‌وییه‌کانی لادیی (عشائر السبعه) دهشتایین یاخود هه‌وراز و 
نشیوییه‌کی که‌میان تیدایه . بریتین له گلیکی رووت و ززر كەم به‌ردیان تیدا دهبینیت. ئەوەندە هديه نهم 
جوره زدوييانه كه بريتين له كل كەم اون. که‌واته چاره ھەر ئەوەیە که تورومیای ناو هه‌لکیشان به‌کار 
بهینرین بو همه‌ی تیروته‌سهل له اوی رووباره‌کانی (زتی گه‌وره) و (خازر) نهو زهوییه ده‌شتاییانه 
اوبدرین. به‌پتچه‌وانه‌ی نهو زه‌وییانه , ئەو دولانه‌ی له نزیک ههردوو شاخەکەوەن: ناویان زۆره› ومک 
(دزلی نه‌هله) که له‌لادیی بیسرەکەپرہ دایه وہ به‌راستی له ھەموو بدشهكانى تری ناوچه‌ی اکری 
دموله‌مه‌ندتر و به‌پیتتره و› زؤرتريش به‌که‌لکی كشتوكال دێت. 

رهنگه له هه‌موو جیگایه‌ک تینووتر بو ناو نهو زه‌ویبانه بیّت که نزیک به‌لاپاله‌کانی شاخی پیرس بن 
که رووهو باکوور هه‌لکه‌وتوون و بهرامبهر رورباری زتی گه‌وره. چونکه هه‌رچه‌نده نزیکن لهو رووباره 
گه‌وره‌یه که تاوم برد؛ ندوهندهى نه‌ماوه که له‌تاو تینوویه‌تی برن. هوی ئەوەیش ئەوەیە که هو زموبیانه له 
بارستایی ناوی رووباره‌که زور به‌رزترن. بریتین له كل و خول له شیوهیه‌کی ده‌شتایی پر به‌رز و نزمیدا. 
نتستاكه هیچ کشترکالیکیان تیدا ناڕوێت› کشتوکالی زستانه نەبیّت: که مه‌مره‌ومه‌ژی ده‌که‌ونه ژټر 
به‌ختی بارانەوہ. به‌کورتی زهوییه‌کانی ناوچه‌ی ثاکری بو کشتوکال زۆر به‌کاردین. ئەوەندہ هدیه که‌لک و 
فهر دەستکەوتن لەم زهوييانه بهخه‌باتی فه‌رمانره‌وایییه‌وه كه له کوری امزژگاریی كردن و ثاراسته‌کردنی 
لادیییهکاندا بیکات لەگەل پشتگرتن و بارمه‌تیدانیان و د«ستگیرزیی کردنیان. هروه‌ها به‌نديشه 
بدهدول و تیکوشانی خاوەن زه‌وبوزاره‌کان و جووتیاره‌کانه‌وه. که ئەم زەوبیان لەسەر شیتوهیه‌کی نون 
بەرھەم بهین. 


شاخه بهناوبانكدكان نپ 

كرنكترين شت له ناوجدى ثاکریدا که ھەن دوو شاخى دریژن له ڕۆژھەلاتى ناوچەکەوہ دەکشێن بق 
ڕۆژئاواى. له ناوەند يووبارى زتی گەورہ و رووبارى خازردا. هوهنددى ندماوه که بلیّین هەردوو شاخدكه 
بەرامہەری يدكترى جووت دەکشێن. (دولی ئەھلە )یش که بەچاوئەندازہ جوانهكانى و › كونده 
اوەدانەکانی و يهروبوومه زؤرهكائى و سەرچاوە اوه تیروته‌سه‌له‌کانی بهناوبانكه › كدوتووهته ناوەند نهو 
هه‌ردوو شاخه‌وه. ناوی یەکێک لهو شاخانه (شاخى ثاكرى)يه كه لاديكانى بيرەكەپرە و سورجى له يدكتر 
جیا دەکاتەوە. ناوی شاخهکه‌ی تریشیان (شاخی پیّرس)« که كهوتووهته ناو لادتى بیره‌که‌پرهوه و (دولی 
نه‌هله ) و (دولکه و دولازتبار) له یەکتر جیا ده‌کاتدوه. ئەو شوتناندى لی دەریچێ که كدوتوونهته سەر 
پڑپەی شاخه‌کان و. ته‌نیشت گونده‌کان که داربپین و خه‌لووز دروست کردنیان تیدا به‌کار دههینری, یتر 
هه‌ردوو شاخهکه بهدارودرهختی بهروو و. مازوو و › گڑیڑ و. درهختانی سروشتیتر داپوشراون. ئەو 
ریگای‌یش که له شاری ثاکرتوه دهروات بو بیرهکه‌پره بەسەر هم هه‌ردرو شاخه‌دا هدلده‌گه‌ری, ريكاكه 
هه‌تا بلییت سهخته. له سالانی سه‌ختدا بههؤى به‌فری زستانه‌وه؛ دبه‌ستری كەس ناتوانی هاتوچزی تیدا 
بکات. هه‌رچی شاخی اکرتیه چه‌ند گەلییەک کهرتی ده‌کات که زر به‌ناوبانگن. گه‌لییه‌کان ئەمانەن: 
(حه‌سهن ماماء گوندک: شرتا). شاخی (پترسایش هم گه‌لییانه کەرتی دەکەن: (مار. دۆلەدەر و 
سپیندار). 

جا له لاپاله‌کان و بناره‌کانی هم دوو شاخددا ززربه‌ی گونده‌کانی لادیی بیره‌که‌پره لادتی سورجی 
دامه‌زراون. هه‌روه‌ها ززربه‌ی سه‌رچاوه اوه سارده سازگاره‌کان هدلده‌قولین. که له شوتنى خزیاندا لییان 
دهدویم. 

رووباره به‌ناوبانگه‌کان 

ناوچەکە , له لاکانی باکور و رزژههلات و› ززربه‌ی لاکانی رزژناوا و › باشوورییەوہ: ناوەکانی يوويارى 
زتی گەورہ و رووباری خازر؛ دمورهی دەدەن. هم درو رووباره ھەرچەندە تیستاکه که‌لکیان بق 
دانیشتووانی ناوجدكه که‌مه , له ړووی کشتوکاله‌وه, که هویه‌که‌ی ئەوەیە مه‌کینه و امیرانی کشتوکالی 
نوتيان تیدا به‌کارناهیان بز ئاو هه‌لکیشان, بەلام له دوارزژدا كه لادتسیه‌کان هوگری شیوه‌ی کشتوکالی 
نون بوون. كدلك و فه‌ریکی زوریان لەم دوو رووباره ددست دەکەوێت. چونکه هه‌ردوو رووباره‌که 
به‌ته‌نیشتیانه‌وه گدلیک زهوى بێ اوی پان و فراوان هدن, که لەوان به‌رزتر هه‌لکه‌وتوون و . یستاکه 
هيج که‌لکیکی ئەوتویان لێ دەست ناکه‌ویت. 

لەگەل نەم بارەيشدا. ثاوی سهرچاوه اوه‌کان که یه‌کتر ده‌گرنه‌وه و . گه‌لیک ناویان لینراوه ومک 
چەمەکانی (سووسه, بریشوو؛ گبتِل؛ شیفا لاله‌یی و کەشتاو)ء که له زهويوزارى گونده‌کان ده‌چنه دەرەوە› 
لادیبییه‌کان که‌لکیکی ئدوتؤيان لی نابیانء ھەر له رتی خویانەوہ دهرزن تا دەگەنە (رووباری خازر) يان 
(زتی گه‌وره) و دهرژینه ناویانه‌وه. 
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شار و گونده بەناوبانگەکان 
۱- اکری: بنکه‌ی ناوچه‌که‌یه. له بناری شاخی اکرین و لاپاله‌کانیدا دامه‌زراوه. به‌ئاوه‌دانی و رەزوباخ 
و چاوئەندازی سروشتی جوان و . او و بای سازگار و ميودى چاک و خوشهوه به‌ناوبانگه. له 
راستیدا له هه‌موو هاوینه‌هه‌واره‌کانی ناوچه‌که جوانتر و خوشتره. ژماره سه‌ری دانیشتروه‌کانی ده‌گاته 
(۵۰۰۰) که‌س. چاکیی شارستانی و چاکیی لادتی له خویدا کزکردزته‌وه. ته‌مه‌نی دەگەڕێتەوە بو 
چەند سەد ساڵێک پیش له دایکبوونی مسیح۔ جێ ماوی وه‌های تیدایه که یه‌جگار کزنن. وا له 
خوارەوہ هه‌ندیک زانیاری له بابەت اکرتوہ دهنووسم که هی هم سه‌رده‌مهیه‌تی: 


ژماره ژماره 

۸ خانوو ۸ ميس گەرەکان 
۷ دووكان ٤‏ دارتاشەکان 

۸ کووتالفرزش ۸ به‌رگردووهکان 
۳ ناوازەفرۆش 3 ناسنگەردکان 
۲ چایچی ٣‏ كەباب فرۆش 

٩‏ دانه‌ویله‌فرزش ۳ چیشتخانه 

٢‏ میوانخانه ۲ تەنەکەچی 

۵ سه‌وزه‌فرزش ٩‏ پینه‌چی 

۷ پیشهگه‌ران ۳ سۆل دوروو 

£ نالبه‌نده‌گان 6 سه‌رتاشه‌کان 

¥ تانه‌واکان ۳ به‌رد شکین 

۳ لؤكه شیکەرەوہ ۰ ڕۆن زەیتوون خانه 
£ کەوش دوروو ۱ خوتين گر 

¥ كەلاش دوروو ١‏ يانه 

۳ كۆپان دوروو ۵ سەیرانگاھی گشتی 
۵ زێرڕەنگەر ۸ مزگەوت 

۰ زێوگەر ١‏ مزگەوتی گەورہ 
۹ کوشتیار (قصاب) ۲ کلیسا 

۸ وستای خانوو بەبەرد و كسل ۳ خوێندنگا 

۱ وستای خانوو بەبەرد و گەچ ٠‏ باخەکان 

٦‏ به‌رد ھەلكەن ۳ گه‌ره‌که‌کان 

۲ كدج سوتین ۲ نووسراوخانه‌ی گشتی 
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٦‏ کسل سووتین ١‏ نوتزمبیل خانه 
۱ گعرماو 
له چه‌ند جیگایه‌کی تری ندم نووسراوه! زانیاری تريش له بابەت شاری ناکرتوه پنشکش کراوه. 

۲- بجیل: بنکه‌ی لادتى سورچییه. به‌هاوینه‌هه‌واریکی جوان دانراوه. گوندیکی بچووکه, کەوتووەتہ 
بناریکی شاخى اکرتوه. كه پتی دنین (سه‌ری ساده). دەڵێن کاتیکی وه‌های به‌خزیه‌وه دیوه كه زور 
گه‌وره و فراوان بووه. تەنانەت شاری ثاكرتيش لمزیر چنگی هودا بووه. سەد ساڵێک دهبی کراوه 
بەمەڵبەندێک بۆ شیخه‌کانی لادتی سورچی. لەلایەن په‌یرموهکانیانه‌وه. گزره‌کانی شیخه‌کانی سورچی 
دیده‌نی دەکرین۔ 

۳- کەلاتی: گوندیکی بچووکه.که‌وتووهته سەر بناریکی شاخی اکری که لهو شوێنەدا ناویان ناوه 
(شاخی به‌رات) . ئەمیش به‌هاوینه‌هه‌واریکی خوش و جوان داده‌نریت. جیماوی گهلاتیکی میژوویی 
تتدايه که ميره زہەویدارەکان به‌کاریان هیتاوه. 

£- شوش: گوندیکی گه‌ورهیه . لەسەر بناریکی شاخی اکری دامه‌زراوه. بهميودى ناوازه و نایابی جۆر 
جور و ئاووبای سازگار و فینک و چاوئه‌ندازی سروشتی جوان ناوبانگی دهرکردووه. ژماره سه‌ری 
دەگاتە (۷۰۰) کەس, جی ماودى زر کزن وء جیگایاتی پیرززی تیدایه , که نیشانه‌ی نهودن له 
سهرده‌می كوّنيدا اوەدانی و شارستانیتی تێدا بووه لەگەل به‌چنگیدا. ژمارهیه‌کی گه‌ورهیشی له 
زانایان و › وتژهوانان وء سه‌رکردانی ناودارتیدا پەيدا بووه. 

ئەم گوندانه‌ی لهسدردوه ناومان يردن لەگەڵ شاری اکریدا كهوتوونهته سنووری لادتی سورچییه‌وه. 

۵- بەردەرەشى گەورہ: گوندیکی گەورەیە. بهلام ثاوی که‌مه و له هاوینیشدا گەرمە. کەشەکھی سازگاره. 
که‌وتووهته ناو زهوییه‌کی د«شتاییه‌وه. بنکه‌ی لادټی (عشائر السبعةا)يه. که‌وتووهته باشووری 
ناوچه‌ی اکرټوه. نزیکه له ریگه‌ی اکری و مووسله ودكه دهمیکه قیرتاو کراوه. 

-٦‏ داره‌توو؛ گوندیکی گهورهیه. كەم ثاوه. که‌شه‌که‌ی سازگاره. له هاویندا گه‌رمه. که‌وتووهته باشووری 
ناوچەکەوہ له لادتی (عشائر السبعة)دا. به‌دانه‌ویله به‌ناوبانگه. 

۷- زه‌نگه‌نان: گوندیکی گه‌ورهیه. اوی كدمه. له هاویندا گه‌رمه. بەلام که‌شیکی سازگاری هديه. 
كهوتووهته باشووری ناوچەکەوہ له لادیی (عشائر السبعة)دا. بەدانەوتِلہ به‌ناوبانگه. 

۸- بيىرەكەپرە: گوندیکی بچووکه. نزيكه له شاخى پێرس و پووباری زتی گهورهوه. بنکه‌ی لادتى 
بیرهکه‌پره. اوی کدمه. له هاویندا که‌شیکی سازگاری هديه. چاوئه‌ندازانی سروشتی جوان دهوره‌یان 
داوه. شزرشه‌کانی بارزائییه‌کان له نزيكيهوه قهوماون. بؤيهكا ناوبانگی دهرکردووه. سه‌رده‌میکیش 
کرابوو به‌بنکه‌ی ناوچه‌ی زتبار. 

۹- دینارته: گوندیکی بچووکه. چاونه‌ندازانی سروشتی جوان چوارلایان گرتووه له دۆلی (ئەھلە)دا. 
كدوتووهته ناوهراستی ئەو دوله‌ی له ناوه‌ند شاخی تاکرؾ و شاخی پێرس دایه. له چه‌قی هو 
ڕێگایەیشدایە که له اکرټوه ده‌کشی بۆ بيركهيره. له هاویندا که‌شهکه‌ی سازگاره. اویشی زؤره. 
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زهویه‌یه‌کی :زژریشی هديه که بو کشتوکال دەست بدەن. بەمیسوەی ڕەێگاوڕةنگیەوە » ناوبانگی 
دەرگردووە. سر مت شورشه‌کانی بارزانييهكانهوه ناوبانكى دەرچووہ. بالبازخانه‌ی‌کی تیدایه 
لەگەل نەخۆشخاتە (مستوصف)ێک. له سنوورى لادتی بىرەكەپرە دایه. 

-٠‏ سدرى ساده: جتگایەکی جوان و ھاوینەھەواریکی خۆش و ناوازەیە. که‌وتووهته سەر پۆپەی زنجيره 
شاخى ئاکرێ. له نزیک گوندی بجيلهوه. له هاويند! كزهبايهكى فینکی خوشی هدیه. شوتنه‌که‌ی وا 
هەڵكەوتووە. دەڕوانێت انیت بەسەر دۆلى نه‌هله و لادتی سورجيداء لەگەل زؤربدى زەوییەکانی ناوچه‌ی 
اکرؾ و ناوچەکانی دراوستی. جەنگەلستان و دارستانی دار بدروو و. دار مازوو جوارلايان تەنیوہ. 
گەلێک سەرچاوەی اوی سارد و سازكارى تێدایە. سەردەمێک گوندی تیدا بووه. لەلایەن گونده‌کانی 
دراوستِیەوہ كراوه به‌هاوینه‌هه‌واریکی دەمدەمى و سه‌یرانگاهیکی هه‌موو دەمی له کەشەکانی هاوین 
و پایز و بەھاردا۔ 

ریک گفنییه‌کان 
ڕێگای اکری و مووسل: گرنگترین ریگای بازرگانییه‌که ناوچه‌ی اکری دهبه‌ستی به‌سروسلهوه. 
ریگاکه قیرتاو کراوه. درتثايى ده‌گاته (۹۵) کیلزمه‌تر که زبکه‌ی (۵۰) کیلومه‌تره له سنوورى ناوچه 

اکر دايه. بەپاتی لادتی سورچی دەبڕێ. به‌دریژی لادنی (عشائر السبعة) دەبرؾ۔ 

ریگای اكرق و بیرهکه‌پره: ئەم ریگایه به‌ناو شاخه سه‌خته‌کاندا دهروات. درتژایی 0 3) کیلزمه‌تر 
دەبێ. دانیشتوانی لادتی بیرهکه‌پره و زقربه‌ی دآنیشتووانی ناوچه‌ی زتبار و به‌شیک له دانیشتوانی 
ناوجدى رهواندز پێيىدا دەرژن. . له ززریه‌ی سالاندا. لەبەر به‌فسر و بارانی زۆر؛ هم رټ یگایه له رتبوار 
بەریەست دەبێ. ۔ له گه‌لیک سالانه‌وه ناسه‌کاری له ثارادايه بو کردنه‌و‌ی ریگای زتومبیل له ناوهند 

بنکه‌ی ناوچه‌ی اکر و بنکه لادتی بیرەکەپرہدا. بن گوسان هم ریگایه نرخێکی به‌رتودبه‌رایه‌تی و 

سه‌ریازی و بازرگانی و اوەدانی گهوره‌ی ههیه بۆ ناوچه‌که. دانیشتوانی ناوچەکە به‌ناواته‌وهن ڕۆژێک 

زورتر بکریته‌وه. چونکه ئەوان پاشکه‌وتووی دهمستی ئەوەن که نه‌کراوه‌تهوه. نهبوونى هو ریگایه يدكى 

هه‌موو کاریکی گرنگی خستوون. 

ریگای اكرى و بجیل: نهم رت یگایه بەناو شاخدا دهروات. بەلام سدكت لیسینة ج (۱۵) 
کیلۆمەترەیە. له سالی ۳ 1دا ددست بەکردنه‌وهی کراوہ بۆ ئۆتۆمبيل. بەلام پاشان وهستینراوه. دوای 

ثهوه له براندوهى سالی (۱۹۵۰)دا ددست کرایەوہ بەکردنەوہ و ته‌واوکردنی. بهم زووانه تەواو دەبێ. 

هیچ نەماوەتەوە له ریگاکه بکری پردیک نهبی لەسەر چه‌می (گبیل) که اوەکەی له تەنگی (حەسەن 

ماما) وه تێپەر ده‌کات. ئەم ته‌نگه‌یش به‌ناو شاخی اکریدا پەيدا بووه. زرب‌ی گونده‌کانی لادتی 

سورچی که که‌وتوونه‌ته بەر رزژهه‌لاتی ناوچه‌که‌وه لهم ریگایه که‌لکیان دست دهکه‌وی. 

ڕێگای اکری و بهردهردشى گموره: له ریگای ( ثاکرؾ و مووسل)دوه له ناستی گوندی (شیوەری ادا؛ 
لکێک جوێ دهبتتهوه دەچێ بو گوندی (به‌ردهره‌شی كدوره) که بنکه‌ی لادتی (عشائر السبعة)یە. هم 
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رټگایه دریژایی نزیکی (۲,۵) كيلوّمهترهيه. کیلؤمەترەیەکی لى كراوهتهوه و بەردڕێژیش کراوہ. همه له 
براندودى سالى (۱۹۵۰)دا. رهنگه له سالی ۱۹0۱۱)دا تەواو ببێ. 

ئیتر ئەمەندہ پیویسته ئەوەیش پیشان بدهين که ئۆتۆمبيل ده‌توانی بو ژمارەیەکی زور له گونده‌کانی 
لادیکانی (عشائر السبعة) و سورچی بروات. چونکه هه‌رچه‌نده ریگاکان خوداکردن و سروشتین: بەلام 
بەت وشانییکی كەم تخت ده‌کرین. 


پردەکان 
گەورەترین پردی ناوچەکە پټی دەڵێن (پردی مەندان) که کەوتۆتە باشوورى ناوجدكدوه و لەسەر 
رووباری (خازر) دروست كراوه. هم پرده له سنووری لادټی (عشائر السبعة)دا دامه‌زراوه. ناوچه‌ی 
اکر و ناوچه‌ی مووسل دبه‌ستی بهیه‌کترهوه. ئەمیش به‌شیکه له ریگای ثوتومبیلی ناوه‌ند اکرن و 
مووسل. له نزیک شاری ثاکری وه دوو پردی بچووک هدیه. هه‌روه‌ها دوو پردی تريش ھەن لەسەر چه‌می 
(لالەيى) و چه‌می (که‌شتاو) که که‌وتوونه‌ته سەر ریگای نوتزمبیلی اکرن و مووسل. 


پرده بچکوله‌کان 

لهسهره ریگای اکر و مووسڵدا. له‌ناو سنووری ناوجدكددا گه‌لیک پرده بچکوله (قنطره) ھەن› 
گرنگه‌کانیان ئەوانەن كه له نزیک گونده‌کانی (عاميانق, قورهب‌ک. جووجه‌ری گه‌وره و جووجه‌ری 
بچووک)ەوەن. 

لەسەرہ ریگای (تاکری و بجیل)یشدا که تازه کراوەتەوە. چوار پرده بچکله ھەن که نزيكن له شارى 
(ثاکرین, جوونا. باشقال ثاغا و باشقال ڕەوەند)ەوە. لەناو شاری ثاکرتیشد| سێ پرده بچکوله هدن. 


بواره‌کان 
سی بوار (معبر) لەسەر رووباری زتی گه‌وره هدن: 

۱- بواری بله: هم بواره نزیکه له گوندی بیره‌که‌پرهوه. له‌سهر هم بوارموه دهپه‌رنه‌وه بۆ بنکه‌ی ناوچه‌ی 
زتبار. كهوتووهته باکوری ناوچه‌ی اکرتوه. 

۲- بواری سه رکه فرژک: هم بواره له گوندی (سه‌رکه‌فروک )هوه نزیکه که له سنووری لادتى سورجيدايه و 
کهوتووهته رزژههلاتی ناوچه‌که‌وه. لەسەر هم بوارهوه دەپەڕنەوە بۆ لادتی (دیره حه‌ریر) که به‌شیکه له 
ناوچه‌ی (رەواندز)!٭' 

۲- بواری گرد مامک: هم بواره له نزیک گوندی (دەحلەڕێ)وە دامه‌زرینراوه که له‌ناو سنووری لادتی 
(عشاثر السبعه) دایه و كهتووهته ڕۆژھەلاتى ناوچهکهوه. لەسەر هم بواردوہ دەیەرنەوہ بق لادیکانی 


(ديره حهریر و هه‌ولیر) . 


(*) لادتی دیره حدرير له سالى 4861 ادا خرایه سەر ناوجدى شه‌قلاوه. (ش. ف) 
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هؤى كواسندوه 

دانيشتووانى ناوجدكه له پێش هه‌موو هویه‌کدا بۆ كواستنهودى خؤيان و كدلوبهليان گیانلەبەر 
بدكاردههيّان وەک ئێستر و بارگیر و كدر و گا. ئەصەیش لهو شوینانه‌دا ړوو دەدات كه ريكاكانيان 
شاخاوى و سه‌ختن. بەلام لەھەر جێگايەكدا نڑتزمبیل بتوانێت بروات. وتزمبیل بەكاردەھێان. زۆربەی 
هو زتزمبیلانه‌ی له ڕێگا گشتییەکاندا بەکار ده‌هینرین. هی که‌سانیکن که له دانیشتوانی ناوچه‌ی 
اکری نین. دو زتومبیلانه‌یش که هی دانیشتوانی ناوچەکەن بریتین له شەش ئۆتۆمبيلى (پیکاب) که بۆ 
کر دانراون. دوو ؤتؤمبيلى (جیپ) و سى زتومبیلیش ھەن. هی که‌سانیکن که بو خویان بەکاریان 
دەھیان, نەک بۆ کری. بیسجگه لموانه, نوتزمبیلیتکی (جێب ای چه‌کدار ههیه هی بالمازخانه‌یه. 
نوتومبیلیکی (لوری)ی گەورەیش هديه هی سهربازخانه‌یه. ھەر ئەوەندە ریگا گشتییه‌کانی ناوچ‌که 
تەواو کران؛ ژماره‌ی وتزمبیل له كن سەرەک هوزه‌کانی لادیی (عشائر السبعة) و (بیره‌که‌پره! و 
(سورچی) زور دهبن. چونکه نه‌وانه چ بو که‌لکی خویان بێ و› چ بز خۆش رابواردنی خۆیان› ار‌زووی 
کرینیان ده‌کهن. 

بواره‌کانی میریش که لەسەر رووباری زتی گەورەن: لەگەل بواره‌کانی ئەو که‌سانه‌د! که له سه‌رده‌می 
هاتوچزی هۆزە کزچه‌رهکانی هه‌رکی و سورچیدا به‌کار دەهێنرێن. که‌لکیکی ززربان ههیه بو دانیشتوانی 
ناوجدكه لەکاتی گواستنه‌وه و هاتوچویاندا بو پاریزگای هه‌ولیر. 

هؤى كنتوكزكردن 

له ناوجدى ئاکرێدا (۳۲) ئامێرى تەلەفۆن هديه. لدمانه ( 0 ) ئامێریان له فه‌رمانگه‌کانی ميريدا 
بەکار دەهێنرێن. (۱۲) ئامێریشيان له خانوو و جێگا فه‌رمانه‌کانی دانيشتوانى ناوچەکەدا به‌کار 
ده‌هینرین. نه‌وانه بەم شێوەیە دابەش بوون: 

له شاری ئاکرێدا: (0 1) تەلەفزن له فەرمانگەکاندا و› (۱۳) تەلەفۆنیش له خانووه‌کان و جێگا 
فه‌رمانه‌کانی دانیشتوانی شارەکەدا دامه‌زرینراون. 

له لادتی بيرەكەپرەدا: )٤(‏ تدلدفون له فەرمانگەکاندا كاردەكەن. 

له سورچیدا: (3) تەلەفژن له فەرمانگەکاندا كاردەكەن. 

له (عشائر السبعة)دا: (۳) تەلەفۆن له فەرمانگەکاندا كاردەكەن. 

بیجگه له‌مانه تەلەفۆنى بێتەل و امیری گفتوگوکردنی تر له بنكدى لادیکان و هەندێک بالبازخانه و 
سه‌ربازخانه‌ی اکرؾدا ھەن که هدموويان سەر به‌میرین. 
ڕاديۆ 

له ناوچه‌که‌دا (06) نامییری رادیو هديه. له‌مانه (۵۰) امیریان له شاری اکریدا به‌کاره‌با ده‌که‌ونه 
گەر. امیریکیشیان بەپاتری ئيش ده‌کات. دوو امیری رادیزیش له لادتی بیره‌که‌پرهدا ھەن که به‌پاتری 
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کار<هکهن له لادټی سورچیشدا دوو رادیزیان هديه که به‌پاتری ده‌که‌ونه گەر. بەلام لادتی (عشائر 
السبعه ) هەریەک رادیقی تجدایه ئەویش به‌پاتری ئيش ده‌کات.هه‌رچی گرامه‌فزنه . لەبەر ئەوەی رادیو بووه 
بەباو؛ به‌کارهینانی له كزبووتدايه. ھەر هوائه به‌کاری دههټان که دهستیان کورته و رادیزیان پئ ناكرئ. 


دسگیانی کارگتریی 

بنکه‌ی تاوچه‌که بريتييه له شاری اكرئ. هم شاره ھەرچەندە به‌ناو که‌وتوته ناو سنووری لادتی 
سورچیییهوه . بەلام له ړووی کارگیرییه‌وه بەسەربەخۆ دادەنرێ› راسته‌وخو لهژیر چنگی جینوشین (قاھقام) 
دایه. ھەروەھا بيست گوندیش ھەن که نزیکن له شاری ثاکرتوه. لەگەل بالبازخان‌ی (گردسین) و 
(باکرمان) › له ړووی کارگیرییهوه لەژیر چنگی بالبازخاندى شاری اکرتدان. نەک بالبازخان‌ی سورچی. 
ناوچه‌ی اکری بريتييه له سی لادێ (ناحیه): بیرهکه‌پره. بنکه‌که‌ی ناوی بیره‌که‌پرهیه. لادتی سورچى› 
بنكدكدى ناوی (بجێل)». لادیی (عشائر السبعة) . بنکه‌که‌ی ناوی (بەردەرەشی گه‌ورهایه. 

هدر لاتێیەک لەم سی لادێیه› کارگتریکی لاد کاروباری هه‌لده‌سوورتنی که ههرسیکیان لەژێر 
فەرمانی جینشین دان. وا له خوارهوه ناوی نهو فه‌رمانگایانه دەبەین که لهناو سنوورى هو جینشینی و 
لادێیانە دان: 

له ئاکرێدا: جێنشين. ياريدهدهرى بالباز, کارگیتری سامان. دادگاه. شاره‌وانی» تايقء کشتوکال. 
سەربازگیری: به‌یتالی» خويندنكاى كوران. خوتندنكاى کچان, ته‌رخانکردنی سامان (اوقاف)ء يؤسته و 
بروسكە› ئەخزشخانہ (مستوصف): لەشکرگاہ (حامية)؛ (استهلاك). نورسینگه‌ی پارهخانه ( كتابة 
الصندوق) › ئاو و كارەيا. 

له لادتى بيرەكەپرەدا: فه‌رمانگه‌ی کارگیم: قەرمانبەرى بنکه‌ی بالباز: له بیره‌که‌پرهدا, له دینارتەداء له 
هدشتكددا. نه‌خوشخانه: له بيرەكەيرەدا. له دينارتهدا. خوێندنگا: له هوکیدا. 

له لادتى سورچیدا: فه‌رمانگه‌ی کارگیس. فه‌رمانبه‌ری بنکه‌ی بالباز, نه‌خوشخانه , باللبازخانه‌ی 
باکرمان: بالبازخانه‌ی گرده‌سین. 

له لادتی (عشائر السبعه)دا: فەرمانگەی کارگێر. فه‌رمانبه‌ری بنکه‌ی بالباز بالبازخان‌ی جووجهر. 
خوتندنگای کوران: له بەردەرەشی گهورهد!: له زه‌نگه‌ناندا. نەخۆشخانە . بالبازخان‌ی مەندان. 

این 

ززربه‌ی دانيشتوانى ناوچه‌ی اکرؾ ثیسلامن لەسەر ڕێرەوی (شافعی) ئەوانی تريش مەسیحین و 

دابه‌شبوون بەسەر رترهوه‌کانی (کاتولیکی و نه‌ستووری و ئۆزتۆدۆكسى )دا. 
نەتەودیی 

دانیشتوانی ناوچه‌ی اکرین ههموويان کوردن و اری ندؤاد. بەلام جوودكان که له ردكدزى (سامی) 

بوون له سالەکائی (۱۹۵۰) و (۱۹۵۱)دا له ناوجدكدوه باريان کرد بۆ فدلاستين. 
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زمان 
نهو زمانه‌ی که هدموو که‌سیک له ناوچه‌ی اکریدا قسه‌ی پێ ده‌کات (زمانی کوردی)یه. به‌هه‌ردوو 
شێوەکەیەوە كه بريتين له (سۆران و بادینانی). زمانی کوردیش دمستوور و ړټنووسی خوی هدیه که له 

هدموو لایه‌کدا ناسراوه و › ساز و اوازیکی خۆشى ههیه. 
بتجكه لهوه له کڑنترین زمانانی ثاری داده‌تری. له هه‌زاران سال لەمەوپێشەوە هه‌موو جوره 

نورسراوتیکی پێ نووسرأوەتەوہ له بابەت زانیاری و هونه‌ر و وټژهوه» تا نيمرق. زمانیکيشه فیربوونی 

اسانه. هه‌رچی مه‌سیحییه‌کانن به‌ته‌نيشت هم زمانه نەتەوەیییەی خویشیانه‌وه. زمانی ایینی کلد انیش 
دەزانن. هەرچی رزشنبیره‌کانیشن بیجگه له زمانى کوردی زمانی عەرەبىش ده‌زانن لەگەل ٹینگلیزیدا. له 

پیاوه پیره‌کانیشیاندا هی وایان تیدا ههیه زمانی فارسی و تورکیش ده‌زانی. 

شوینه پیروزه‌کان 
دانیشتوانی تاوچه‌که هم ارامگا و گورانه به‌پیروز داده‌نین. لەبەر نموه لەکاتی خویدا ده‌چنه 
ديدهنييان» بۆ مدبه‌ستیک له مه‌به‌سه‌کانی خویان: 
له شاری اکریدا: 

۱- ارامگای (شيّخ عه‌بدولعه‌زیز کوری شيّخ عه‌بدولقادری گەيلانى): هم ثارامگایه که‌وتووه‌ته 
شوتنیکی واوه که به‌هاوینه‌هه‌وارتیکی جوان و خۆش دادهنرى. گه‌لیک ره‌زویاخ و خانوو و دووکانیان 
لەسەر ته‌رخان کردووه. 

لەلايەن دسگای (ته‌رخان کراوەی قادری)'''یەوہ که له شاری (بەغدا)ە کاروباری بهرتوه دەبرێ. 
تەمەنی دهگه‌رچته‌وه بۆ نزیک سالی (۷۰۰)ی کوچی. هم ارامگایه بز خۆپیرۆزکردن دیده‌نی دەکرؾ۔ 

۴۲- ارامگای سەیدا (مجذوب):!'! ومک دەڵێن دەبێ له سالی (۱۲۵۵)ی کڑچیدا مردبی. یه‌کیک 
بووه له جیگره‌کانی (شێخ خالیدی نه‌قشبه‌ندی)ی به‌ناوبانگ. (شێخ خاليد) خی له دانیشتووانی 
شاری سلێىمانى بووه"". بهلام له شاری (دیەشق ادا نیژراوه. پیاویکی گەورہ بووه له خوداناسی و 


(۱) تهرخانکراو: به‌مانای (وقف) . كدواته (دائرة, ادارة» الوقف القادرية في بغداد). 

(۲) شيخ محدمدد مه‌جزوبی عیمادی: يدكيّكه له خه‌لیفه‌کانی مدولانا خالیدی نەقسى. که ماموستا شيخ 
محه‌مه‌دی خال له (الشیخ معروف النودهی) يدكديدا بەر له ناوهینانی دهلى: «انتشرت طريقته - 
النقشبندية. أ. ب - وخلفازه في اکثر المالك سابحون عابدون. لايدرك کثرتهم العادون, ولکن أذكر 
للتبرك نموذجا؛ منهم...» لەناویاندا ناوی دم زاتدش دهيات. 

(۳) (ضياءالدين خالد بن احمد بن حسين من عشيرة جاف. ينتهي نسبه الى الوالي الکامل پیرمیکائیل) 
ناسراو به: مدولانا خالیدی نه‌قشبندی, له ۱۷۷۹ له قمراغ هاتوته دنیاوه و له 1836 له شام ودفاتى 
کردووه. بو زیاتر دەربارەی بروانه (یادداشته‌کانی شاکر فه‌تاح) - کتیبی یه‌که‌م) لەم پرژژهیه. ل: ۱۵۸-۱۵۷ 
هه‌روا: محمد ا حال؛ الشیخ معروف النودهي» مطبعة التمدن بغداد ۰۱۹۲۱ ص ۳۸ - ۵۲. 
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زاناییدا. ئەمەیش ھەر بو خۆپیرۆزکردن دەچنە سەرى. 
۳- دیده‌نیگای چە فضلون) : ددليّن له بارعا (پێغەمبەر - محمد)ی ديوه. بو وه دەچنە 
سدرى که له نەخۆشى (پژمنی که‌له‌شیری) پزگاریان ببی 
£- دیده‌نیگای (شیخ ڕەجەب): ئەم شوینه ززر کزنه. 
۵- دیده‌نیگای (شیخ باپیر) : پویه سه‌ری لێ دەدەن که له لەرزوتا ڕزگار بين. 
-٦‏ دیدهنیگای (مهلا حەسەن)ی زیباری. دهچنه سەری بۆ ثدمدى لهو ن‌خوشییه رزگاریین که جاندوهری 
حه‌فتا و حەف تووشیانی ده‌کات. کاتی که دەێتە ناو گوێیانەوە. (هدزار پێی لای خزمان - [. ب)۔ 
۷- دیده‌نیگای (شێخ سندان) . 
۸- دیده‌نیگای (شيّخ محدمه‌دی زتبار) . 
۹- دیده‌نیگای (سهید معولی). افرہتەکان دەچنە سه‌ری بۆ ئەمه‌ی شیریان زۆرتر بیت بۆ منداله‌کانیان. 
۰- دیده‌نیگای (شیخ معاف). ثافرهته‌کان ده‌چنه سه‌ری بۆ سک پریوون۔ 
۱- دیده‌نیگای (مهلا ئەحمەدى سورچی). 


له دەرەوەی ثاکریدا: 

¬ دیده‌نیگای (شیخ محەمەدی شێخ ه‌حمه‌دی بجیلی) . نزیکه له گوندی بجیله‌وه که بنکه‌ی لادتی 
سورچییه. له سالی ۱۳۲۲ی کزچیدا نییراوه. بو پیرززی ده‌چنه سەرى. 

۳- دیده‌نیگای (شت شێخ ئەحمەدى) له گوندی (کولەکا) له لادتی سورجيدا. نهم خوداناسه باپىرە گه‌وره‌ی 
شیخه‌کانی سورچییه. له سالی ۳ ی کوچیدا نیژراوہ. جیگری (مه‌ولانا خالیدی نه‌قشبه‌ندی) 
بووه. بۆ پیرڑزی دەچنە سه‌ری. 

-٤‏ دیدنیگای ‏ (شێخ سه‌رگول) له گوندی (کولهکا)دا. به‌لای دانیشتوانی لادتی سورچییه‌وه لهو دوو 
خوداناسه‌ی پێشوو پایه‌ی بەرزترہ. 

۵- دیدەنیگای (شێخ یسماعیل)ی ولیانی. دەڵێن له سه‌یده‌کانی بەرزنجەیە که له خاکی پاریزگای 
سلیمانی دايه. له كوندى ( پووفی)دا که له لادتى (عشائر السبعة)دايه له سالی ١١١١ی‏ کزچیدا 


5 یہ 10 
نێژراوه. بق بيرؤزى سەری لی دەدەن۔!'' 


(۱) لێرەدا به‌پیویستی ده‌زانین كه شتی دهرباره‌ی (شیخ سمایلی وليانى) بۆ خوتنهرى هیا بنووسین: که چزن له 
ناوچه‌ی شارباژترموه اوا کەوتۆتە هم دەقەرە. بو ه‌مه‌ش له کتیبه به‌نرخهکه‌ی جه‌نابی ماموستا مەلا 
عهبدولكهريى موده‌ریسمان به‌باشتر نه‌زانی (بنه‌ساله‌ی زانیاران) : پوخته‌ی باسه‌که‌ی دهرباردى هم شێخه 
خاوهن پایه و پیرززییه ئەوەیه که (شێخ ثیسماعیل یه‌کیکه له کورەکانی شيخ محه‌مه‌دی نودی که هویش 
نهودیه‌کی پیرززی شێخ عیسا برای شێخ مووسای به‌رزنجه‌ین. شيخ محدمدد بينج کوری بووه: شێخ 
يسماعيل؛ حەسەن› عدلی. ئەحمەد و محه‌مه‌ده سووره. ثه‌مانه هدريدكه له ناوچه‌یه‌کی دەثەری سلیمانی 
اليشتهجى دهبن. شيخ يسماعيل و شيخ حەسەن دەچنە قەرەداغ له دتی -ولیان- دادەنیشن. شیخ سمایل = 
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٦۔‏ دیده‌نیگای (شێخ حەسەن). له گوندی (خیلافت)دا که دەکەوێتە ناو لادټی (عشائر السبعه) وه 
نیژراوه. بق پیرژزی سەری لی دەدەن. 

۷- ديدهنيكاى (شێخ شهمسددين). له كوندى (شۆش)دا نیژراوه که سەر بهلادتى سورچییه. بو پیرڑز 
برون دەچئە سەر گۆڕەکەی. 

۸- دیده‌نیگای (شێخ جبرائيل). له گوندی (شۆش) دایه. ئەمیش بو پیرۆزبوون ده‌چنه سه‌ری. 

۹- دیده‌نیگای (ئووریا )ی کوژرار له يتناوى خودادا. دەڵێن: یەکێک بووه له کاربه‌د«ستانی (داود) 
پێغەمبەر. كه له نزیک گوندی شوشدوه کوژراوه لەگەلیدا بووه. جووله‌که‌کان له پیش رهوکردنیاند! زۆر 
ده‌چوونه دیده‌نی. 

۰- دیدەنیگایەکیش له خوارووی باخدكانى گوندی (شۆش)دا هەیہ, دانيشتووانى ناوچه‌که لدو 
باودرددان که (دانیال) پێغەمبەر لهويدا نیژراوه. جاران جووه‌کان دهچوونه ديدهنى. 

١‏ پەرستگاکان 
جاران بەشێرەیەكى تیکرایی. لەناو هەموو گوندیکی موسلمانه‌کاندا مزگەوتچکی ساکار هدبوو, 
گوندییەکان نوټژیان تیدا دهکرد. بەلام نیستاکه وانييه. ههموو گوندێک. مزگەوتی تیدا نييه. ئەوەندە 
هدیه هێىشتا پەرستنی خودا له ارادايه و زۆری لادێییه‌کان نوێژ و پارانەوەی خۆیان دەکەن. له شاری 
ئاکرێیشدا هدشت مزگه‌وتی بچکوله و؛ یەک مزگەرتی گەورەی کون هديه. ئەم يدكديان له كاتى 
دروستکردنید! بایه‌خیکی ززری پێ دراوه. دەڵێن له سهردهمى جتّنوشين (خلیفه) . (عومەری خەتاب)دا 
دروست کراوه. نوتژی رؤثانى هه‌ینی لدوتدا ده‌کرن. سامانی ته‌رخانکراو ([وقافای بدرهو ڕووكراوەتەوە 


= له ثیرشاددا دمرده‌که‌وی و ناوبانگی دەرکردء ده‌چیته زیارەتی شیخی كديلانى له به‌غدا و سوود له ثیرشادی شیخ 
(ئەحمەد الاحساتی) وەردەگرێ. جا له خزمهت ئەودا سلوک ددكا و نیجازه‌ی خعلافەتی له رتبازی قادریدا لێ 
وەردەگرێ. دەگەڕێتەوە قەرەداغ و له دتى قازانقایه داد‌نیشی, شێخ سمایل زور خاوەن تهصه‌وفی ڕۆحی بووه 
و گه‌لی که‌راماتی لؾ ده‌گیرن‌وه. له دوایی ژیانیدا قازانقایه جێ ده‌هیلی و دهچیته دهقه‌ری بادینان له گوندی 
-كرد ڕێوى- داده‌نیشی خه‌ریکی نيرشاد دەبێ› سه‌ردانی شام دەکات له كدرانهوديدا ده‌چیته موسل, لټره 
نەخۆش دەکەوؾ و وەفات ده‌کات. تەرمەکەی دەبەنەوه بو گوندەکەی خوی و لدوئ به‌خاک دەسپێررێ. شيخ 
سمايل له ۱۰۸۱ کزچیدا له نۆدێ له دايكبووه و له ۱۱۵۸ کزچی وەفات دهکات, حدوت کوری له پاش 
جیّماوه: عەبدولرەزاق› عه‌بدولسه‌لام. عه‌بدولکه‌ريم. مه‌حموود , مه‌عروف و عه‌بدوللا. عەيدولرەزاق له دیلیژه 
بووه (شيخ رهزای دیلیژه) › بهلام له گوندی گرده ړټوی - رووفى؛ شێخ یەحیای کوری ماوه‌ی بيست سال 
ثیرشاد ده‌کات. دوای نهم دیوانه خه‌لیفه مەلا مسته‌فا له ته‌کیه‌که داده‌نیشی و ماوهیه‌کی زور ثیرشاد ده‌کات. 
نەوەکانی تری له دیکانی: قازانقایه و گۆپتەپە و ههشمژین و قەرەچێوار دادەنیشن و یرشاد دەکەن). بو زياتر 
بروانه: مدلا عه‌بدولکه‌ریی موده‌ریس: بنه‌ماله‌ی زانیاران» چ یەک 1984 چاپخانه‌ی شه‌فیق, به‌فدا. ل 
۳۲۷-۹ 
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زانسته ثایینییه‌کانیشی تیدا دەخوتندریؾ. هدروءها گەلێک مزگەوتی تريش ههن له گرنده‌کاندان ومک: 
(خێلاقت. باكرمان. گوندک. بجیل, باشتال اغاء باشقال ڕەوەند › جوونه. یەردەرەشی گەورہ: شۆش› 
بیرهگه‌پره» ھەرن. چاربۆت. ھۆكى› يانى› پناخى› گویلان. سووسناء پورشیا, دارەتوو› زەنگەنان› 
گۆمەزەرد و گردەپان). له شاری اکرتیشدا دوو كليّسا ھەن. یەكێکیان ھی (یه‌عقووبی)یه‌کانه که لەسەر 
رترهوى (ئۆرتۆدۆكس)ن. ئەم کلیسایه ززر كوّنه. له بەرد هه‌لکه‌ندراوه. لەناو وركى شاخدكدى ناكريدا 
دروست کرآوه. کلیساکه‌ی تريشيان هی کلدانییه‌کانه که لەسەر رتردوى (کاتولیک ان. ه‌مه‌ی دواييان 
چه‌ند ساختمانچکی تازه ہابەتی له تدنيشتهوه دروست کراوه که له جاو شاری ئاكرێدا بەناوازہ داده‌ترین» 
هدريدكديان بۆ مهبه‌ستیک تەرخان کراوه و‌ک: خوتندنگا و. میوانخانه و. جیی ژیانی امه‌تران) و (له 
خوداترسه‌کان) › چ ئافرەت بن› چ پیاو. دم کلیسایه لمزیر چنگی (پاپا) داید. که له (فاتیکان)ی ناو 
خاکی ئیتاڵيادا جێگر بووه, كه وەک فەرمائردوایییەکی سەربەخۆ ڕێزی لن ده‌گیرن. بیجگه لدمانه چەند 
کلیسایه‌کی ساده و ساكارى تريش ھەن. که لدم گوندانەدان: (خرپه › شەرمن. خردس, خدرجاوا). دوو 
که‌نشته‌ی جوولەکەیش له ناوچەکەدا هدن: يدكيّكيان له شاری اکری دایه و ئەوی تریشیان له گوندی 

شۆش) دایه. هه‌ردووکیان یه‌جگار کونن. بدلام تیستاکه که‌سیان تیدا نهماوه. چونکه جووهکان له 
سالی ۰ و 961 1دا له ناوچه‌که ردويان کردووہ بو فەلەستین۔ 


ته‌کیه‌کان 
له شاری اکریدا تدكيدى (شیخ عبدولعه‌زیز), له گوندی شوشدا ته‌کیه‌ی (شێخ شه‌مسه‌دین) › له 
گوندی رووقيادا ته‌کیه‌ی (شیخ ئیسماعیلی ولیانی). له گوندی (گه‌ویلان ایشا تەکیەی (شێخ بەدیعی 
سورچی) ھەن و تا یستایش له کاردان. 


له هاوینه‌ش‌زاردکانی تاکریدا 

چوئەندازە سروشتييهكانى تاکرئ 
بەشی سه‌رووی شاخه به‌رزه‌که‌ی بشت شاری (ثاکری). ھەرچەندە بەدھەنە ردق و تەق و توندوتیڑەکانی 
و كەلەبەردە گدوره رووت و قووته‌کانی؛ که ھەر دەلتی خویان اماده کردووه بۆ په‌لاماردان. به‌رژژی 
نیوەڕۆ گه‌وره‌یی و سامناکی و مه‌ندیی خوبانت پیشان دەدەن› بهلام له دەمی رزژههلات و ڕۆژئاوادا. 
به‌جوریکی وه‌ها ده‌گزرین؛ په‌یتا پدیتا رهنگه‌کان و سیبه‌ره‌کانیان؛ گەلێک چاوئه‌ندازی سروشتی جوان 
جوان دروست دەکەن: که هەروەک زەردەخەنەت بؤ بکەن و. رووخؤشيت لەگەلدا بنوینن و؛ خزشه‌ویستیت 
بەرامبەر پتشان بدەن. وه‌هایه. ٹیتر کاتیک به‌خزت ده‌زانیت, گه‌شکه‌دار بوویت و چاوبه‌ست کراویت و 
به‌رامیه‌ر نهو شاخه شوخ و شەنگە وهستاویت وء نیشانه‌ی دلخوشی و سوپاس و رتزگرتنی خزتی پێشان 
دەدەیت. هه‌رچی رهز و باخه‌کانی شاری (اکرؾ)یشن و كدوتوونهته بنار و دامینی ئەو شاخهوه له 
راستیدا ئەمەندە ناوازه و رازاوهن. دامینه‌کانی شاری ثاکرتیان وەک گول رازاندزته‌وه. بیجگه لهوه ومک 
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شاه کلاویک که له زسرورت دروست کرابیت, چوارلایی سەری گرده‌که‌ی ناوهراستی شاره‌که‌یان جوان 
کردووه و هیتناوته قەر. هم سه‌ری گردهیش ئەو جیگایه‌یه كه له لاپاله‌کانیدا ژمارەیەکی زقر له 
خانووه‌کانی اکریی لەسەر دروست کراوہ: به‌تایبه‌تی (سه‌یرانگای سەری گری) که ھەر له دووریکی 
بریسکهدار دەکات بەسەر ئەوسەری گردهوه و ناویکی شایستەی خزیان لن ناوه که پیی دەڵێن: 
«مروارييهكدى ئاكرێ». نهم ناو«يشيان لەبەر دوه لێ ناوه. که سديرانكاهدكه بەگەلێک چرای 
رهنكاورهنكى جوان و پرشنگدار ڕازێێراوەتەوە که جوانی و رووناكى پێ یبه‌خشن. له راستیدا ئەم 
ره‌زوباخه خوشه به‌خشندانه. که رووخوشی و پیکه‌نین و که‌لک و فهر پەخشان دەکەن؛ کاتیک بەخۆت 
دهزائیت چاوبه‌ستت دەكەن. که به‌رژ د«جيته ناویانه‌وه, د«سیک به‌هاژه و هووری اوه پوونه 
ياكدكانيانهوه خدريكت دەکەن که له قەلبەزەكانى شاخدكائهوه دینه خوارهوه و به‌ناو جزگاکانیاندا گەشت 
دەكەن. دەمێکیش بەكزەبا بۆنە خۆشە فینکهکانیان له شت دەبووژێننەوە و› بەئاوہ خوشه سارده‌کانیان وه 
میرہ ڕەنگاورەنگە جوانەکانیان› خۆشى دەخەنە دلتهوه و› دەمێکیش به‌سیبهره فراوانەکانیان و 
چاوئه‌ندازه جوان و رەنگینەکائیان چاوبەست دهکهن. 

که شعەویش دێت و مانگ لەناو جەرگی ئاسماندا دەردەکەوێت و. ئەستێىرە گه‌شهکانیش لەناو 
شينايييهكديدا وەک زیر دهبريسكيّنهوه و. سەرەتاتکی دەكەن له ئەستێرە دستکردەکائی شاره 
هدلواسراوهکه‌ی تاکرؾ, واتا چراخانەکانی: که بەرستگی شاخەکان و باخەکانییان ڕازاندۆتەوە› ھەر لدو 
ه‌ستیرانه دەکەن که له اسمانیکی سەریەرەو خواردابن و دهستی مرزف دايرشتين... به‌لی له شه‌ودا. 
ههلگه‌ری بەسەر ئهو كردانهدا که شاری هه‌لواسرآویان خستوته ناوەند خزیانهوه جا كه گه‌يشتیته 
سەرەپۆپەی ئەو گردانه. له‌ناو هو بی دەنگی و سه‌نگییه نازهینه و پیرۆزەدا› ته‌ماشای گه‌ورهیی 
گه‌ردوونی مه‌زن بکه لهناو ندم پارچه زدوییه نازدارهد... دواى هوه گوێ بگره لهو ساز و ناواز و گقرائییه 
خوشانه‌ی که له خانووه هاوینییه‌کانی ناو باخه‌کانه‌وه دینه دەرێ که له کانگای دۆله قوولەکەی اکرتدا 
بلاوبوونهتهوه... 

پشوویەک بده... اراميك بگره... کاتیک ده‌زائیت چهند تیشکیکی ناوازه و نايابى خودايى هاته ناو 
دلته‌وه و. ناوەند دلی تؤو خودای گه‌وره‌ی پاکی بێ هاوتای بدست بەیەکەوہ. که ئەوەیش پێک ھات› 
خودات لەبەردەم دل و ده‌روونتدا دیته پیش چاو بهههموو دەسەلات و ميهرهبانى و جوانی و به‌خشنده‌یی 
و گه‌وره‌پییه‌کیه‌وه... ينجا خوشی لموه دهبینیت که لێى نزیک بوويتهوه و . هێزیش لهوه وەردەگریت که 
ناسیاوی له‌گه‌لیدا پەيدا دەکەیت: ه‌نجامیش بەوہ دەگات. هیوا و اواته‌کانت تازه دمنه‌وه و › چست و 
چالاکییه‌کانیشت گور دەبەستنەوە و؛ ززرتریش له جاران باومر بەخۆت دەکەیت. ثینجا که ئەوانەت بق 
پیک هات. به‌توندوتیژی و هيز و ههره‌تیکی نویوه به‌ردنگاری ئەو تەنگ و چهله‌مه و گیروگرفتانه 
ددبیت, که له رتی ژیانتدا دهبنه کڑسپ لهبه‌رده‌متدا. وازیش ناهینیت تا به‌سه‌ریاندا زال دهبيت!... 

وا تۆ له پ‌رستگا مه‌زنه‌که‌ی سروشتدا نویڑەکانی خۆت تەواو کرد. هدموو شتیکت وا دیته پێش چاو 
که بن دەنگ و سەنگ و بێ وهی و جوان و مهند و سه‌نگینه. كدواته ھەر له جتّی خوتدا بنوو. دلت 
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دانەچنەكێ. دلنيابه له خۆت. گەشبین به دەروون خاوێن به . باودرت به‌دوارزژی گەش و خۆشى خۆت 
هەبێ› هيجت لى نایەت. بنوو بەدڵخۆشییەکەوە هەتا بەیانی... 

وا شهو له ئاھەنگە پر چاکه و فه‌رهکه‌ی خزی بوودوه. موژدەی به‌رهبه‌یانی ناسک و ناوازەيش سه‌ری 
دەرهێنا. وا تؤيش بەشی خۆت پشووت دا و سرهوتت پێ گەیشت. وا دەنگی بلبلەکان و › خوردى ثاوه 
هه‌لقولیوه‌کان و › بانگی كەل «شێره‌کان و › جریوه جریوی پەلەوەرەکان و. خشه‌خشی گهلای دارەکان؛ 
به‌پونه‌ی خه‌به‌ربوونته‌وه ئاھەنگت بز دەگێڕن. که‌واته ھەستەرە سەر پی و خوشی له بينينى چاوئەندازہ 
جوانه ناوازه‌کانی به‌رهبه‌یانی ببینه!... گوێ بگره له بانگده‌ری مزگه‌وت که دهلی: «خودا گه‌وره‌تره له 
هدموو که‌س!». ای لهو وشانه چه‌ند گهورهن!. ای لهو اشکرا کردنه چه‌ند گه‌ورهیه!. نای لهو بانگه‌وازه 
چەند گەورەیە که داوامان لی دەکات باوهر بهو گیانه كدورهيه بهینین, كه ھەر بەتەنیا خزی له توانايييدا 
هدیه سدربه‌ستی و چاکه و سوودمان بپاریزی و. ثاره‌زووه به‌سند و دروسته‌کانیشمان بهینیته دی! ئەگەر 
ئارەزووت کرد نوێژى خۆت بکه.دوای ثهوه جتؤكدى ناشتاکه‌ت بکه له یه‌کیک لەم سی سهیرانگاهه‌دا: 
(سه‌ری گری: سيبه و کانی زهر), که لهو جیگایانه‌دا له باوەشی دایکه سروشتی جوان و شه‌نگ و شوخ 
و خاوەن بەزەییدا نان دەخۆیت. پشوویەک بده. ئینجا دوام كدوه بتبەم بو شاره هه‌لواسراوه‌که. اکری, تا 
به‌ڕێژ ھەر که‌سیتکی تیدایه و هدر 


تیدایه پیشانتی يدهم. 


شاری اکرق و دانيشتوودكانى 

شاره والاکه‌ی اکری وا لەبەر دهستدایه. هم شاره بريتييه له چه‌ند جينه خانوویه‌ک که له بناری 
شاخه‌کانه‌وه هه‌لده‌کشین بز سەرەوە تا دەگەنە لاپاله‌کائیان. ھەر وەک لەسەر پلیکانه‌یه‌ک بووین و پله 
به‌پله سه‌رکهوتبنه سەرەوە واته هم چینه خانووانه ژماره‌یان ده‌گاته بيست جين. تزیش هه‌تا دهگه‌یته چینی 
هدره بالای پچویستیت به‌خه‌باتیکی زور هديه. بەلام كه كهيشتيته ثدوى و ته‌ماشای هو هه‌صوو 
رهزوباخاندى ناكرتت کرد و. زەوییەکانی ناوجدى اکری و زهوییه‌کانی ناوچه‌کانی دراوسټی ئاكرێت چاو 
پیکه‌وت هدنج و ماندوتتیی هکت لهبیر دەچێتەوە. کلیسای مه‌سیحییه‌کان و ساختمانه ناوازه‌کانیشت 
چاو پی دەکەوؾ ودک ميوانخانه و خانووه‌کانی له خوداترسه‌کان؛ چ پیاویان و؛ چ نافره‌تیان و 
خویندنگای کوران و کچانی مه‌سیحییه‌کان که خوداناسییان فير دەكەن. نينجا لەوتوہ سهيريكى 
پیشده‌می خۆت بکه. که ته‌ماشا دەکەیت له لاپاله‌کانی هو گرده‌ی به‌رآمبه‌رته و سه‌ره‌که‌یدا گەلێک 
ساختمان دروست كىراون› وەک سەرا و شاره‌وانی و فه‌رمانگه‌ی کارهبا و او و خویندنگای کوران و 
بازاری تازه‌که شه‌قامییکی گەورەی بەناودا دهررات که له مووسله‌وه دێت. هه‌روه‌ها چاوت به (سه‌یرانگای 
سەرا) و (سەیرانگای بەھەشتى مندالان) و (سەیرانگای سه‌ری گری) و (میوانخانه‌ی باکور) و 
(میوانخان‌ی سورچی) و چایخانه گشتییه‌کان و خانووی (یانه‌ی فه‌رمانبه‌رانايشت چاو پێ دەکەوؾ؛ 
که هدموويان له ساختمانه ناواژه‌کانی شاره‌که دمژمټرټن. ثینجا له دهوروپشتی خوّت ورد به‌رهوه که 
تدماشا ددكديت ههرسی گەڕەکەکەی شاری اکری لەبەردەمت دان که ئەمانەن: (گڑراواء قايدكى, 
چوسته‌یی) . ه‌مانه بهههرسيّكيان (۱۱۵۸) خانوویان تێدایه . که ژماره سه‌ریکی (۵۰۰۰۱) يتنج هه‌زار 
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کسییان لەناودا دەژى. دوای ئەوہ ودره خوارهوه بۆ ناو هه‌ردوو بازاره كۆن و تازەکەی اکری. که تەماشا 
دەکەیت (۲۶۹۱) دووک‌انیان تیدایه. لەناو هو دووک‌انان‌یشدا هه‌موو جورہ كەلوپەل و به‌رههم و 
دهستکردیکی خومالی و بټگانه ناماده کراون بو فرزشتن. هدروه‌ها گه‌لیک جور کار و بيشه و 
دستکردیشیان تیدا دبینیت. که دەگەيتە دوایی بازاری کون‌وه. (مزگه‌وتی گه‌ورهای اکرټت چاو بن 
دەکەوێت. که له کونترین مزگه‌وتانی عیراق دەژمێردرێت. مزگه‌وته‌که له شیوهیه‌کی جواندا دروست کراوه. 
کەلوپەلی ناو ژوور و هوله‌که‌یشی ناوازهن. له خوارهوه. مزگه‌وتدکه په‌رستگایه‌کيشه و خویندنگایه‌کی 
ایینییشہ: ده‌زگای ته‌رخانکاری ([وقاف) , لەگەل هدشت مزگه‌وتی تر که له‌ناو شارەکەدان› بەرەز و 
باخدكانيانهوه کاروباریان هه‌لده‌سوورینی. که سهرکه‌وتیته سەرەوەیش بو ئەوپەری بازاره كؤندكه و به‌لای 
چەپدا لاتدا بو ناو گەڕەکەکە ساختمانی نه‌خوشخانه و. خویندنگای کچان و گه‌رماوی باوت چاو پئ 
دەکەوێت. هم گەرماوہ تازه دروست کراوه. شیوه‌ی دروست کردنه‌که‌ی و ریکوپیکییهکه‌ی یه‌جگار 
هونه‌ری ه‌ندازیاری و کزمهلایه‌تی تیدا به‌کارهینراوه. جا ھەر کاتی دیده‌نیی هاوریکانی خوت کرد له 
بازرگانان و فه‌رمانبه‌ران وء له نزیک نیوه‌رزدا هه‌ستت ستت به‌گه‌رما کرد ده‌توانیت راسته‌وخو بچیته 
(سهیرانگای کانی زەر). 
سهیرانگای کانی زهر 

لێرەدا دەتوانیت له (نهستتركى مهله‌کردن)هکه‌یدا مەلە بکەیت. ثاوی نه‌ستیرکه‌که له سه‌رچاوه ناویکی 
E‏ دێت. که هه‌لده‌قولیته دەرەوہ بۆ ناوەوەی۔ تو ده‌توانیت نانی نیوه‌روانت لەبن ئەو كەپرەدا 

بخویت که دەڕوانێت حت پیر کوخ مو روز رباخ و سر که لى سایه و سێبه‌ری شاخه 

سامناکه‌که‌ی اكرتدان. هه‌روه‌ها دەیشتوانیت لدوى بنوويت. دوای ئەوہ ئارەزوو بکەیت به‌ناو و رهزو 
باخانه‌د! دهرزیت که دەتبەن بو ناو (سه‌یرانگای سیپه). 


سهیرانگای سیپه 

كه كديشتيته سیپه چاوت بگه‌شینه‌رهوه به‌ته‌ماشاکردنی تافگه ناوازه‌که‌ی که له بلندییه‌کی سی 
گەزییەوہ درژێتە يته خوارەوہ. چای ئێوارێ له‌وی بخوره‌وه. هه‌ست دهکه‌یت بەخۆت له‌ناو فینکایییه‌کی وا 
خۆشدا دانیشتوویت که بهتهواوهتى لەش و هۆشت دەبووژێنێتەوە. ئەمەیش سەبارەت بەوەیە كه تافكدكه 
دەڕژێتە ناو ه‌ستیرکهکه‌ی سەیرانگاکەوہ که له شیّوەی سێوێکدا دروست کراوه. ثاوەکەی بەرز و نزم 
دەبێتەوە بەسەر اوی ناو ئەستێرکەکەوە. هەروەک هەڵپەڕكێ و سەما بكات وایه. جا لهو هەلبەزو 
دابهزهوه که ناوی تاثگه‌که دەیکات پریشکه او دەپڕژێت بەهەموولایەکداء تەوژمی هاتنه خواردودى 
تالگه‌که و هر پریشکه ئاوانەیش وەک باوەشێىن. بای ئەو ناوه دەبزوێان و فینکی دەکەنەوە. ئەو بایه 
فینکه‌یش خزی ده‌دات له لق و پزپی ئەو دار و درەخت و گژوگیا و گولانه‌ی له چوارلای تاقگەكەيا 
گرتووه. ئەوانەیش به‌چه‌شنی باره‌شینییکی گه‌وره کزه‌بایه‌کی فینکی بزنه خوشه‌کانی ئەو كول و رتحانه و 


گژوگیایانه دەدەن بەلووتتداء که بهوه دهتخهنه سرەوت و ارام و کامه‌رانییه‌وه. 
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سەیرانگای سەرا 

له نزیکه‌ی بانگی شێواندا که گەرما رووهو نەمان دەچێ› دەتوانیت به‌ناو نهو ڕێگایانەدا برؤيت که ئەم 
لاو ئەولایان جۆگە اوہ سارہ و روونه‌کان و درەختە سیبه‌رداره‌کان ڕازاندوویاننەتەوە. تا دەیگەیتەوە ناو 
شار. لەناؤ (منه‌یرانگای سەرا)دا دەگەیت به‌دزست و برادهره‌کانت له فه‌رمانبه‌ره‌کان و کەسانی تر. 
ده‌ترانیت لدوی لەسەر یەکێک له تەختەکان دابنیشیت و. له بهرامبهرتهوه بەتاماشاکردنی هو سورك و 
ه‌ستیرکه چاوت بگه‌شینیته‌وه که اوەکەی بۆ اسمان بەرز د«بیته‌وه و. که دهرژیته‌وه خوارەوەیش 
به‌پریشکه‌کانی ئەو چیمەن و گول و ریحانانه ئاو دەدات و زیندووی ده‌کاته‌وه. که له ھەر چوارلایدا 
پوراون. ٹینجا كه تێر و پر سديرى ثهو چاوئەندازہ جوانانەت کرد. تدماشايدكى دهوروپشتی خوتبکه ˆ 
دبینیت رتكا گشتییه‌کانی ھەر چوار لای سه‌یرانگاکه هاتوچزکه‌ری شاره‌که‌یان پێدا دهړوات. له دوای 
ئەوانیشەوہ کۆمەڵێک ساختمانی جوانت چاو پی دهکه‌ویت لەگەل چایخانه گشتییه‌کاندا. 

بدهدشتى مندالان 

سديركه له نزیکته‌وه سه‌یرانگایه‌کی تر هەیە که به‌تایبه‌تی ب مندالان دروست کراوه. له ناوهراستی 
ه‌ستچرکچکی واوه که له شیرهی گوله نیرگسیکی رهنگاوره‌نگدا دروستکراوه. سورکیک او بهرهو 
اسمان بەرز دهیتتهوه و؛ دهرژیته خوارهوه و. پریشکه‌کانی بەسەر چیمهن و كول و ڕێحانه‌ی جوان و 
ئازەنیندا پە‌خشان دەبێ› سهیرانگاکه فینک ده‌کاته‌وه.لهناو نهو سەيرانگايەدا چه‌ند كەلوپەلێكى یاربی 
مندالان له شێوەیەگی دل کیشکهر و رهنكاورهنكدا دامه‌زرټنراون. لەگەل نووسراودانیکی بچووکدا که بره 
لدو نووسراو وكمؤثارانهى بو مندال بەکەڵک دین. بەرووی نووسرآودانهکه‌یشه‌وه ڕێژنامەیەک هه‌لواسراوه 
كه بەتایینە‌ٹی بو مندالانی ناوجدكه دهرهینراوه ناوی نراوه: (مندالانی ثاکسری). به‌سسهر 
نووسراودانه‌که‌یشهوه راديؤيدى بو منداله‌کان دانراوه. ئەگەر مندالت لەگەل خوتدا هیناوه. بینیره بۆ هو 
سدیرانگایه تا لهلایهن مامؤستاى سەرپەرششیکەری سهیرانگاکه‌وه ڕێی بدری یاری لهویدا بکات 
خۆیشت بهته‌ماشاکردنی ئەو منداله جوانانه چاوت بگه‌شینه‌رهوه. که ھەر له گول دەکەن و. دهیزوون و 
یاری دەکەن و به‌زمورزم و اهه‌نگ ده‌گترن و. مه‌شق دەكەن و؛ ومرزش دەکەن و له شیوویه‌کی پاک و 
بیگهرد و بێ تاوائییشدا هه‌وای بالی خویان دهده. لەوانەوہ پپشنگی خوشه‌ویستی و دلخوشی و 
کامه‌رانی په‌خشان دەبێ› تؤيش ده‌توانیت به‌شیکت لدو پرشنگه به‌ربکه‌وی. 

پژزنامه‌ی ,ناکری, 

چاوت لێيه له (سه‌یرانگای سەرا)داء لەلای سه‌روویدا» ته‌خته‌یه‌کی چوارگوّشه‌ی که‌وره هه‌لواسراوه؟ 
له‌ویدا سندوقیکی بچووک بەتەختەکەوہ داکوتراوه و. كليل و کلومیش کراوه. له ناوهراستی سنووقه‌که‌دا 
درزیک ههلکه‌ندراوه. لهو درزهوه دانیشتوانی ناوچه‌ی اکری پیشنیازه‌کانیان له بابەت چاککردن و 
ریکخستنی کاروباری ناوجدكديانهوه که لەسەر قاقه‌زیک نووسیویانه دهخه‌نه ناو سنووقه‌که‌وه. 
هه‌ندیکیشیان له بابەت گیروگرفتهکانی خؤيانهوه یاخود له بابەت نهو زانيارييانهوه که به‌پیویستیان 
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دەزائن بیزانن, قاقەز فرئ دەدەنە ناو سنووقەکەوە. لەسەر رووی تەختە چوارگۆشەكەيش ڕۆژنامەیەک 
هەڵواسراوەکە ناوی نراوه (ناکرؾ). هم ڕێژنامەیە. لەلایەن (شارموانیی شاکرؾ)رہ؛ هەموو چ 
جارتك و بەیەک دانهيش دەردەهێنرێ. مه‌به‌سی شارەوانییش لەم ڕۆژنامەيە ئەمەیە که دانیشتوانی 
ناوچه‌ی ثاکری وریا ی سید بكات بۆكەلكى گشتمی. جا لهو ڕۆژنامەيەدا هدج 
پرسیک کراب لەلایەن دانیشتوانی شاره‌که‌وه لەلایەن ذەستەی نووسەرائەوہ وهرام دەدرێشەوە. بیجگه 
لەمە. له رزژنامه‌ی ناکریدا. هدرودها دەنگوباسى ناوجدى ثاکرق و قسه ئەستەقەگانى رزشنبیرانی 
اوچهکه . و چارسەرکردنی گیروگرفته‌کانی و . میژووی جووله‌ی ثاوه‌دانی و رؤشنبیری و بازرگاني و 
کزمهلیه‌تی و گەلێک بابه‌تی تری ناوجدكه ده‌خوینیته‌وه. (بروانة کتیبی یەک لەم پروژدیه, ل: 4٩0‏ - 
۹ 1 ب 


ياندى شەربانبەران 
تز ئێستا ئەتوانیت یه‌کیک له فه‌رمانبه‌ره‌کانی هاوڕێت ببديت لەگەل خوندا و بچیته ئاز (یاه‌ی 

فه‌رمانبه‌رانی ئاکرێ )ی هاوینەیەوە. که يدكجار شەنگ و جوان و ڕازاوەپە ..هبروک چارت. پیتگیری' 
ئەندامانى ياندكه له س شێوەیەکی زۆر شیریندا يد پیشوازیی هدموو میوانٹک و ئاوارەيەب ددگەن, ر یجنگ 1 
لە‌وه؛ یاریی باك و بێگەرد و. ساردەمەنیی خۆش وہ نووسراو و ڕۆژنامە و گزفاراني چاک و بدکدلک,و, ‏ 
(ساز و اوازی پسه‌ند و گزرانیی به‌جوش )یش دهخه‌نه به‌رده‌ستت پێپان رابیوترنن.هدروه‌ها لەوێدا 
جاروبار كؤرى ههلپه‌رکی و ساز و اواز وہ زانست و وټژه و کوم لا ۲ 
دەبینیت۔ 


له یان‌ی فه‌رمانبه‌راني اکریدا؛ نه‌قومار هديه و¡ نه‌شه‌روشقر و. ئەچووڵەى زرنگ کاری. دروشمی 
كشتيى ثهندامهكانى بريتييه له (خؤشهويستىأو ابرایەتى) و (یەکسانی) و [رلي گشتی) و 
ثاراستهكردنى دانیشتوانی ناوجدكه بو سهربهرزى و پێشکەوتن. تؤمارى كرذهوه و کارەکانیشیان بدلكديه 
بو راستيى قسه‌که‌مان. 


سهیرانگای سەرى گری 

دهته‌ویت نالی شیوانت له بیده‌نگ و سه‌نگیی شەو و جوانی و شیرینیبهکه‌یدا بخویت؟ ھەر له 
ریگاکه‌ی خوتەرہ 9 ليودى هاتوویت, بگه‌رترهوه. ینجا هه‌لگه‌ری به‌لاپالی گردەکەدا تا د«كديته 
(سەیرانگای سەری گری). هم سەيرانگايە ھەر له دوورهوه. ده«بريسكيّتهوه. لەسەرئەو گرده دروست 
کراوه که کسهوتوته ناوەڕاستى (شاری اکسرؾ)وہ. تۆزێک پشسوو بده. دوای ئەوہ جاوى خۆت 
بگەشێنەرەوە. به‌ته‌ماشاکردنی ئەو سورکه سدماكدره پر بەزمە که له ناوەراستی ئەستێرکە جوان و 
ڕازاوەكەيدا هه‌لده‌قولی و بەرز دبیتهوه بهرهو اسمان. بۆنى نهو كىزەبا بۆنخۆشە بکه که له گول و 
ریحانه‌کانی ناو سەیرانگاکەوہ دێت. گوێ بگرہ لهو ساز و تاوازه نهرم و خوشانه‌ی که له راديؤكدى 
سەیرانگاهەکەوہ دینه دەرەوە. دوای ئەوہ تەماشای دەوروپشتت بکه: شاخه بلندەکان و باخ و ردزه 
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ناوازەکان و چراخانه ڕەنگاوڕەنگەکانى شاره چاو په‌ستکارهکه ببينه, که چۆن ڕازاوەتەوە. تنجا له 
بیروباوهره چاکه خوازهکانت و اواتہ نازه‌نینه‌کانیشت خوشی بچیژه . له ناوه‌ند هو بێدەنگ و سه‌نگییه 
ناوازهیه‌دا؛ تا کاتی نوستنت دێت. 
سديرانكى شخ عهبدولعهزیز 

رؤذى سییهم د«توانيت بجيته (گەلیی شێخ عەبدولعەزیز). ئەوێیش بريتييه له سەیرانگایەکی جوان. 
کے پره له ردز و باخ وء کانیاوی سازگار و كدير و سابات. كه جوارلاى ثارامگاکەی (شێخ 
عهبدولعه‌زیزای كورى (شێخ عەبدولقادرى كديلانى )يان ڕازاندۆتەوە. تو د«توانيت هەتا ئێوارێ بەخۆت 
و خیزانت‌وه لهودا پشوو بدەیت و؛ سرهوتيّكى تەواو بەخوتان ببەخشیت. جونكه تو لهوټدا بټجگه له 
جتؤكدى خواردن و مەلەکردن و سرهوت بەخۆدان و تەماشاکردنی جاو ه‌ندازانی جوان؛ جتركهيهكى 
كيانييش دەکەیت, لهو هاوینه‌هه‌واره شەنگوشۆخەدا› لەبەردەم كيانه ياكه جاكدكدى هو (شێخه 
گەورە)يەدا. 

ئەو سەیرانگایانەی لەمەوپێش ناوم بردن هه‌موویان کشت لايى بوون. بەلام یتستاکہ تو دەتوانیت 
خوشی له بینینی نهو سهیرانگایه تایبەتییانەیش ہبینیت که گەورہ بياوانى شارەکە و رؤشنبيرهكانى 
ههیانه. 

پێویست به‌وه ناکات خاوه‌نی هو سه‌یرانگایانه بناسيت. چونکه هو پیاوه ناسراوانه. لهوانهدن, 
به‌ناسینی هه‌موو که‌سیکی گه‌شتوگوزار کار و . هەموو ریزی لی بگرن و . میوانداریی بکهن. که سه‌رنجیان 
لی دەدەیت: بەتەنیشت رهوشت و خووه بلنده‌کانیانه‌وه و . کرداره شیرینەکانیانەوہ؛ خاوه‌نی چیژکه‌یه‌کی 
بلیمه‌تی و راست و دروستن له دامه‌زراندنی سهیرانگاکانیاندا و ریکخستنیان و رازاندنه‌وه‌یاندا. 

هدروه‌ها ھەر کامێکیان بگریت ئەوەندە لتهاتوويى و زیره‌گیی و رژشنبیریی لهباردا ههیه. که 
دەتوانێت هه‌موو جره گفتوگۆیەک و هدموو لیدوانی بابه‌تیکی بەکەلک وخۆش پیشکه‌ش به‌میوانه‌کانی 
خی بکات. که سه‌رنج دەدەیت هه‌موو اگایان له بتويستييه گشتییه‌کانی نه‌تهوه‌که‌سان و 
گیروگرفتەکانمان هديه, لەگەل شیوه‌ی چارسه‌رکردنیان. ئەوەندەیشیان لەباردا هديه که بەھەموو کولی 
دلیانەوہ نازایانه و چالاکانه و چاکه‌خوازانه یارمه‌تیی ئەو که‌سانه بدهن که به‌که‌لکی نیشتمان و 
نەتەوەکەیان دین. هو پیاوانه له‌راستیدا هەلیژاردەی نەتەوەکەی خویانن و جیی شانازیبانن. نهو كەلە 
پیساوانەم وا هاته يش چاو که به‌راستیی یاریدەی شارهوانییهکه و جینشینییکه‌ی خویان دا له 
پیشکه‌شکردنی راژه‌دا بو ناوچەکەیان, به‌تایبه‌تی بز شاری (ئاكرێ) » که ززر خزشیان دهوئ.نهوانه زۆر 
رهنجیان دا و سامانی خویان به‌ختکرد و. يارهيدهيان دا لهپیناو پیشکه‌وتنی ناوجدكددا. زوربدى هم 
سەيرانگايە گشتییانه و هم شه‌قامانه و هم پیویستییه گشتییانه. به‌سایه‌ی یارمه‌تی و خوبه‌ختکردنی 
نهو پیاوانه‌وه پیکهاتوون. 
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به‌ردنگاریی نەخوێندەوارى 

یەکێک لهو هاریکاریانه (بهرهنكاريى کردنی نهخوتندهوارى)يه که لهلايدن سؾ لاوى خوتنده‌واری 
اکرتییه‌وه جیبه‌جی دەکریؾ. ودره لەگەلمدا بۆ خویندنگاکه‌یان. ته‌ماشاکه ئەو لاوانه چۆن هدموو شەوێک 
دنه ندوى و بەخورایی به‌دانیشتوانی شارەکەی خۆیان دەخوێان› بی ئەمەی خه‌می سرەوت و کات و 
فرمان و که‌لک و جاكدى خؤيان بخۆن! له راستیدا. خودا راستیان بو بکات: كردهودكديان له کردهوه‌ی 
پیاوچاکان و خوداپەرستان دەکات. له یارمه‌تییهکه‌یاندا مه‌ردایه‌تی و مرفایه‌تییه‌کی گەورہ 
دەردەکەوێت. كەم كەس ھەن شتی وه‌ها بخهنه نه‌ستوی خویان. سوپاس بو خودا. له شاره 
خوشەویستەکەی (ناکرؾ)دا ززری وەک ئەوان ھەن. له ززربه‌ی چینەکانی نەتەوہ و دەسگاكانى میریداء 
ززر كەس لدو جوره پیاوانہ ھەن. که هدر بەچەشنى نهو سی لاوه. رازه گشتییه‌کان بو ناوچەی تاکرؾ 
بتشكدش دهكدن. له راستيدا ھەر کار و فرمانټک له سالانی (۱۹۵۰) و (۱۹6۱)دا جیبه‌جی کراون. 
وەک وشككردنهودى فرمیسکی ههژاران و لێقەوماوان و بیچاران وء دؤزینەوەی کار و فرمان بو بیکاران 
وء گه‌شه‌کردن به‌زانست و هونه‌ر و پیشه‌سازی و اوہدانکردنەوہ و ریکخستن و رازاندنەوەی شارهکه‌و 
ناوجدكه , ئەوانە ههموويان يان به‌شی زۆریان به‌سایه‌ی يارمەتيى نهو پیاوه چاکانەوہ پټکهاتوون. 
بیگومان نهوانه راژ‌ی چاکیان پتشکه‌شی نیشتمانه‌که‌ی خویان کردووه. هه‌روه‌ها بیگومانیشم لهوه که 
خودای مدزن پاداشی چاکیان ده‌داته‌وه. 


سهیرانگکانی تری ناوجدكه 

نه‌که‌یت وەڕس ببیت لهوه‌ی که له هاوینه‌هه‌واره‌کانی شاری ئاکرێدا ماویته‌وه. چونکه هیشتا ماوته 
چه‌ند گوند و چه‌ند هاوینه‌هه‌واریکی تريش له ده‌وری اکری ببینیت و به‌خوشی تییاندا راببویریت. 
ههروه‌ها چه‌ند که‌سانیکی خاوەن ڕێزیشت ماوه له ناوچەکەدا بیانبینیت که ناسیتن پێیان دلخوش 
دبیت. بیجگه لهوانه گه‌لیک بابه‌تانی تريش ھەن دهتوانيت پێیان راببوتريت. پیت خوشه به‌سواری 
بگه‌رییت. يان به‌سه‌ر شاخدا هل بگه‌رییت؟... حهز دەکەیت راوه بالدار یاخود راوه ماسی بكديت؟ 
ثاره‌زووی بینینی کونه شوینه‌وار دەکەیت: يان دهته‌وی دارودرهخت و گژوگیا و گولی سەیر سەیر 
بدوزیتهوه؟... لەی دلت ناچی به‌بینینی په‌رستگاکان ارامگا پیروزه‌کاندا؟... لموانه ھەر کامیکیانت 
دموی بیبینیت ده‌توانیت بهئاسانى بوی بچیت. دهتوانيت بچیت بۆ سەر شاخه‌کانی (ثاکرؾ) و (پیرس) 
و (هاوینه‌هه‌واری سه‌ری ساده) و. گونده‌کانی (بجیل) و (که‌لاتی) و (شۆش) و (سهرده‌ریان) و 
(گوندک) و (گەلی سوولی) و (دشری) و (زتراث) و (سوسناوا) و پووباره‌کانی (زتی گەورہ) و 
(خازر). ده‌توانیت بو هم هه‌موو شوینانه برزیت» که نزیکن يان به‌لزتزموبیل يان به‌سواری ه‌سپ. يان 
به‌پن. ده‌توانیت رابواردنیکی خوشی بیگه‌ردیان تیدا راببوتریت و کەلکیشت پی بگات. دەتوانیت ھەر 
نهو رزژه یاخود رزژی دوایی بگه‌رتیته‌وه اکری. 
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كؤمدايدتى ناوجدى ناکرق 


دلدارى و ژن و میردیی 

بهزؤريبى» له ناوجدى ئاكرێدا. ژنهێنان لەسەر ہنچینەیەکی خوشه‌ویستی دوولايى داده‌مه‌زری له ناوەند 
کور و كجداء كه هدردوولايان سەربەستى خویان بدكاردههيّنن له كاتى مارەکردندا. بەلام خؤيان حدز لدوه 
دەکەن كه کور و کچ خزمى يدكتربن. ئەمەیش ژیری تیدایه . بز همه دانراوه كه لەلایەکەوہ خزمايهتى 
بپارێزرێ› لەلایەکی تریشەوہ مافى خێزان ياخود ھۆز و تيره بپارێزرێ له دهستکاریی بیگانه له زهوى و 
خانوو و دووكان و سامانى یەکێک له ژن و مێردەکە ؛ کاتێک که دەمرێ ياخود له‌ناوده‌چی. نەبوونی پەچە 
و بالاپۆشیش لدئاراداء لەگەل تێكەڵبوونى بى گەرد له ناوهند هه‌ردوو رەگەزدا؛ که بەبؤنەی ھەرەوەزى 
کشٹرکال و داربرین و ئاهەنگەکانەوە پێک دیت. نهو هلانه دەست کور و کچ دەخەن که يدكتر ببيان و 
بناسن و دلی خزیشیان بو يدكتر بکەنەوہ بق تهمدى ببنه ھاوسەری یه‌کتری. 


کج فرندن 

ئەگەر كور و کچه که هەستیان کرد باوک و دايكيان ناهین ژن و مێردییەکەیان سەربگرێ› 
هدردووكيان خویان دەرباز دەکەن بۆ لایه‌کی زانراو وء کەسایەتییەکی به‌ریزی ناسراو, لای نهو یەکتری 
مارہ دەکەن بێ ئەمەی پێش ماره‌کردنه‌که کاریکی وايان کردبێ كه فرى بەسەر داوینییسی و بی 
ابرووييهوه هدبی. له ناوچه‌ی اكرئ فراندن بريتييه له شزرشیک دژی دسدلاتى ناهه‌مواری باوک و 
دایک که دهیانه‌وی ئەو دتدارییه پاک و بی گه‌رده‌ی له‌نا و( هو کور و کچه‌دا پەيدا بووه لەناوی ببەن› 
كه له راستيدا له استی یاسای سروشتی و یاسای خودایید! هەڵدەگەڕێنەوە!. چرنکه دو کج فم‌اندنه 
داوتنييسى و بەدخووبی تیدا روونادات. ثدم جزرہ دهستکاری کردنەیش له تهقينى هدردوو دلدارداء 
لەناو خىێىزانە دەولەمەندہکان و دەسەلاتدارە لووت بدرزهكائدا روودهدات. جونكه ئەو باوك و دايكانه 
بددواى دلخوشی و كدلكى ناپوختەی خویاندا دەگەڕێن› نەک دلخۆشى و کەلکی رؤلهكانيان. ئەوەندہ 
هديه هم جۆرە دەستکاربی كردنه بەسایەی خوداوه له ناوجدى ئاكرێدا كەم ڕوودەدات. 


یاسای دلداری بيرؤزه 
لیره‌دا ژنهینان زوو جێبەجێ دەکرؾ. لەمەیشدا زرنگی هديه؛ بو ئەمەی کچ و كور له داوێنېيسى دوور 
بخرێنەوە. ژنهێنانیش» له‌ناو جينى دهوله‌مه‌ندان و دەسەلاتداراندا نەبێ› زوری تى ناچێ. هزی لەمەیش 
ئەوەیە دموله‌مه‌نده‌کان و دەسەلاتدارەكان به‌دوای مايه و سایه و پایەدا دەگەڕێن. بەدوای بابه‌تی گیانیدا 
ناگەڕێن. لەبەر ئەوە› ژیائی ژن و مێردى لەناو ئەم جۆرە چینەداء ززری پئ ناچێ تیک دەچێ و 
شه‌روشور و خوتنرشتن و سەرگەردانى لی پەيدا دەبێ. ئەمەیش سزایه‌که. لەلایەن سروشته‌وه اراسته‌ی 
ئە و که‌سانه دەکرێ› که ڕێز له یاساکانی ئاگرن› که یەکێک لدو یاسایانه و لەسەروو هەموویانەوە› 


)١(‏ راستتر (له نیوان). 
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(ياساى دلدارى)يه. چونکه (دلداری) ده‌سهلاتیکی وای ھەيە› که کس ناتوانێ بەرەنگاری بکات. 
ياساكەيشى هه‌موو دەم سەردەگرێ و سەردەکەوێ بەسەر هو كەسانەدا كه دەیائەوؾ به‌ربه‌ستی بکەن, 
بەلام خۆشبەختانە لەم ناوچەيەدا› زوریەی دانيشتوان ڕێز له ياسا پیرۆزەکەی دلداری دەگرن. سا لەبەر 
ئەمەیە كه ززربه‌ی ئەو خیزانان‌ی له ناوجدكددا پەيدا دەبن وء پێک دێن› په‌یو‌ندییان بەیەکترەوہ بههيزه 
و . بنچینه‌یان پته‌وه و؛ به‌روویه‌کی خۆش و سنگیکی فراوانيشهوه بهرهنكاريى هدسوو کارساتیکی 
ناهه‌موار و سهرگه‌ردانی دەکەن له ژیانیاندا. 


لێرەدا سروشت کاری كردؤته سەر دلداری و جوانی 

ره‌نگه جوانی سروشتی ناوچه‌که و › سازگاری او و بایەکەی و زيانه سروشتییه پر ته‌ندروستییه‌که‌ی 
که پره له وه‌رزش و» خودانه بەر ڕۆژ و بای پاک و, خواردنی خزرشتی ساکار و به‌که‌لک, بووینه 
خویندنگایه‌کی ھەرە چاک که کوران و کچان رابهیان به‌خوشه‌ویستی و دتدارییه‌کی پاک و بێگەردەوە. 
لام وایه ھەر لەبەر نهم خوشه‌ویستییه پاک و پیرڈزەیشہ که نەتەوەی کورد له ناوچه‌ی اکریدا. له ړووی 
کزمهلایه‌تی و. ته‌ندروستی و› رەوشت و خووی باشدوه. به‌هیز و هەڕەتەوە دەژى. منیش بهم بونه‌یه‌وه 
دەڵێم: که سروشته جوانه‌که‌ی ناوچه‌ی اكرق» كدسانى جوانی لیرهدا دروست كردووه؛ چ ژن بن چ بياو. 
له راستیدا جوانی افرەتی كورد لەم ناوچەيەدا› جوائییەکی سروشتییه › يتويستى بەسووراو و سپیاو و› 
کوتانی دهم و چاو و؛ رنگکردن و نه‌خش و نیگار نییه. خشالیشی پیویست نييه. ئەمەیش پاداشتی 
سروشته . خودا بهو که‌سانه‌ی دبه‌خشی که ریز له یاساکانی ده‌گرن. 


پایه‌ی كديبانوو 

ژن به‌ناوی کوری هه‌ره كدورديهوه بانگ دەکرؾ. جله‌وی مال راگرتن و رازاندنەوەی و› بەرتوہبردنی؛ 
بەدەست خویه‌ودیه. خی که‌یبانووی ماله. جا جونكه ژن بو خێزانەکە . خی له بياو ززرتر دەڕەنجێنێ و؛ 
له هدموو که‌سیکیش زورتر یاریده‌ی میرده‌که‌ی خوی دەدات له پیگه‌یاندنی به‌رههم و دەرامەتدا› بن 
گومان شایسته‌ی خوی له مێردەکەیەوە ڕێزی دست دهکه‌وی. ژن له راستیدا کوله‌که‌ی ماله و. جیی 
شانازیی خیزانه که يتودى بکات. چونکه نهو بیجگە له فه‌رمانه‌کانی مالّەوەی: وەک پەروەردہکردنی 
مندال و› ئاماده‌کردنی چێىشت و خۆرشت و. مال راگرتن و» ختزان بەڕێوەبردن و. میوان بەڕێکردن› 
هاریکاریی میرده‌که‌ی خزیشی دهکات له فەرمانکردن و نان په‌یداکرندا. تەنانەت هی وایان تیدایه , ومک 
ئافرەتە سورچی و هدركييه كۆچەرەكان› به‌زهبری کوتەک و چه‌کی کوشنده‌یش وك پیاوان› خیزان و ماڵ 
له دوژمن دەپارێزێ. جا لەبەر تەم هویانه‌یه که ژنانی هم ناوچه‌یه مافی خویان دست کهوتووه وء 
سه‌ربه‌ستییان جنك كدوتووه و. ازایانه و سەربەستانە ددجوولینه‌وه. هه‌روه‌ها شان به‌شانی میرده‌کانیان 
له کاروباری خیزان و ماله‌کانیاند! بیروباوهبی خزیان دهردهبرن و رتزيشيان لی ده‌گیرن!. 

گەلێک جار كه سد رنجم له ذيانى افرەتانی لهم ناوچه‌یه ددداء بیان خه‌مبار دەبووم. چونکه که‌یبانووی 
به‌سه‌زمان له گونده‌کانی ناوچدکه‌دا به‌هزی ثهو کار و فه‌رمائه زورانه‌یانه‌وه که دەيكەن› هيج کاتیکیان بۆ 
نامینیته‌وه كه سرموتی تیدا بدهن و بحه‌ستنه‌وه. هم باردیش دەبێته هزی ئەوەی که به‌شیکی ززر له 
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جوانى و تەندروستی خویان زوو بەزوو: له پاش شووکردن» لەدەست بچی. که‌واته چینی خوێندەواران 
بتويسته لهسه‌ریان جاودترى ژنەکانیان بکەن و› دليان رابگرن و› چەندیان لەدەست دی خه‌می 
خوشگوزه‌رانی و کامەرانی و سهربهرزييان بخۆن. تا توله‌ی ئەو ردنج و خوبەختکردنەیان بۆ بكدنهوه. ھەر 
لەبەر ندم ھۆيانەيشە که گەلێک ژن ھەم گوێ نادهنه ئەوەی میرده‌کانیان ژنی تر بھیّان. چونکه بدهؤى دو 
دنه تازانەوہ هه‌ندیک جدوسانهوه وماندوێتییان له کول دەبێتەوە. تەنانەت هەندێک ژنی وايش ھەن که 
مێردەکانیان ناميان هیچ باكيان نييه. چونکه توانایی ئەوەیان هديه بەڕەنجى شانی خویان و بەپیشەی 
سهربه‌رزانه نانی خویان و منداڵەکانیان پەيدا بكدن و منداله‌کانیشیان به‌باشی پەروەردە بكەن. هی 
وایشیان تیدا هديه كه بوون بەبێوەژن› جاریکی تر شوو ناکەنەوە. ھەر لەبەر ئەوەی جاكدى میّردہ 
مردووەکانیان بدەنەوە. 


ناپاکی ژن و میردی 
ناياكى ژن و متردى: ياخود داوینپیسی. ئهوهنددى ندماوه بڵێم يدجكار کەمہ: ياخود ھەر نييه لدم 
ناوچەيەدا. جونكه ندرتبتى نەتەوەی کورد: لترمدا وه‌هایه , كه ژن و بياوى داوێنپيس هه‌ردووکسیان 
بکوژرین. لەبەر ئەوہ ثافرەتی داوینپیس ناتوانی له ناوچەکەدا بێنێتەوە. بياوى داوینپیسیش به‌چاویکی 
سووكدوه سديرى دەكرێ› ناوى بەخراپ دەبەن و كدنهفتيشى دەکەن› بتيشيدا رانايهرموون هیچ کاریکی 
بن بسپێرن. 


پایه‌ی ميرد 
مێرد سەرڑکی خیزانه و ھەرچى بڵێ ه‌ندامانی خیزان بوقسدى دەکەن. ژنی و مندالەکائی و 
ئەندامەكانى خیزانه‌که‌ی, هدموويان له کار و فه‌رمانه‌کانیدا یارسەتی دەدەن و › ھەر ڕاوێژێكيىشى 
پێویست بی بز هه‌لسووراندنی کاروباری ماڵەکە پێشكەشى دەکكەن. بەلام كه هاتوو لايدا له بەجێ 
هینانی بتويستى سەرشانی بەرامبەر خیزانه‌که‌ی, خێزانەکەی لټی هەڵدەگەڕێنەوە و بەگوتی ناكدن. 
ژنه‌ک‌یش و میرده‌که‌یش هه‌ردووکیان به‌ززری منداله‌کانیانه‌وه شانازی دەکكەن› به‌تاییه‌تی 
به‌کورهک‌انیانه‌وه. هه‌ردوولایشیان به‌وه زور شادمان دهبن که منداله‌کانیان تا دواروژی ژیانیان له 
مالیکدا لەگەلیاندا بینندوه. تەنانەت لەپاش ژنهجنانیشیان و مندالبوونیشیان بەودیشەوہ که 
هاوبه‌شیان بن له نان پەیداکردن و ده‌رامه‌تدا و . له چیوکه‌ی نهو ده‌سکه‌وتانه‌دا. ئەمەيش سەيارەت به‌وهیه 
که ده‌یانه‌وی له رووی ابوورییه‌وه که‌لکی خویان بپارتزن و › هوگری خیزانیشیان وەک خزی بینیته‌وه. 
لەگەل پایه‌ی خیزانیدا. 
ھۆز 
چزنیتی دروستبوونی هوز له تيره و خیِل و دهسته‌مال که نهمانيش هەریەکەیان له خيّزانهكان پێک 
دێن› بابه‌تیکی زانراو و اشکرایه. پێویست ناکات لێى بدوتم. بەلام پەیوەندی تاكدكانى هۆزەکە › 
به‌سه‌رزکی هۆزەکەوە و . هه‌ردووکیشیان بەهۆزەکە خزیه‌وه به‌گشتی, به‌پتویستی ده‌زانم لێیان بدوتم. 
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تاکەکائی ۆز و سدرؤكى هؤز 

جونكه نهو كاره گەورہ و گرنگانه‌ی بدكوتخادى ياخود بەسەرەکی تیره. يان بەسەرؤکی خيّل چارەسەر 
ناکرێن› تاكدكانى هوز به‌ناچاری دەچنە لای سەرڑکی ھۆز چارسەریان بكات. ئەمیش يان رەوشت و 
نه‌رچتی هوز له چاره‌سه‌رکردنیاندا بەكاردەهێنێت› یاخود یاساکانی ایین به‌کارده‌هینیت. ھەرچى کیشه‌ی 
سه‌روک خویه‌تی وء يهيوهندى به‌رژهوه‌ندی خؤيدوه هديه؛ ياخود به‌نابروو و ژبانیه‌وه. سه‌رزک له 
چاره‌سه‌رکردنید| خۆی بەھیچ رهوشت و نه‌ریتیکی هوزه‌کییه‌وه, یاخود به‌یاساکانی ایینەوہ نابه‌ستیته‌وه. 
نه لەگەل تاک و ته‌رایانی خییزانی خویداء نه لەگەل خزمانیدا. نه لەگەل تاکه‌کانی ھۆزەكەيدا. نه لەگەل 
که‌سانی تردا. چونکه تزله‌سه‌ندنه‌وه. که خویه‌رستی و خویه‌سندی و خونواندن پالی يتوه دەنێن بیته 
کایدوه, لهلاى نهو جۆرە سەرەک هززانه › تاکه یاسایه‌کی کاریگهره و به‌کارده‌هینری ئەگەر هیتزیکی گه‌وره 
له به‌رامبه‌ریاندا ئەوەستێ› ده‌ستبه‌رداری نابن. جا لێرەوەیە که ده‌ستدریژی و ده‌ستوه‌شاندن و ززرداری 
روودهدهن. له‌مان‌یشه‌وهیه که مالوترانی و سه‌رگه‌ردانی تووشی سهره‌ک هۆزەکە و هوزه‌که‌ی دێن. داخەکەم 
سەرەک هوز و كام هوز ھەن. که لهم جوره باره ناهه‌سواره پر ثازارانه ڕزگاریان ببى!... له راستیدا 
راستیان گوتووه: «دەسهلاتداریی پیاو تیک دەدات. ده‌سهلاتداریی بەرەللایش تیکدانیکی بەرەللا 
تووشی خاوه‌نی ده‌کات!» هه‌رچی سهره‌ک هوزه‌کانن. دسهلاته‌کانیان یه‌جگار فراوانن. بگره ثه‌وه‌نده‌یان 
نه‌ماوه بگەنە دەسەلاتى خونکاره ززرداره‌کانی سه‌رده‌مانی كۆن. ثدوانه لەناو هوزه‌کانی خویاندا بریتین له 
سه‌رژکی فه‌رمانرهواییه‌کی سروشتی. ئەگەر هیزیکی گەورہ ڕێگایان لی نه‌گرێت و لێی نەترسێن. باكيان 
نييه له که‌س. ھەرچى ناره‌زوو بکەن و له دستیان بێت دەیکەن. بهلام خوداوراستان زور جار ئەو هێىزە 
گه‌ورهیه‌یان دچته بەرامبەر› وەک هوزیکی وا که به‌ربهره‌کانییان بکات. یاخود فه‌رمانره‌وایییدک که 
به‌دوای دادپه‌روه‌ریدا بگەڕێت› یاخود کۆمەڵێک که لەناو هززه‌که خزیدا پەيدا بووبی و بدهیز و هدره‌تدوه 
بەرەتگاريى بکات لەسەر زور و ستهمدكانى. سەرەک هوزه‌کان باج له تاکه‌کانی هوزه‌کانی خزیان 
ده‌سیان؛ چ له بدرههمى سروشتی بی: چ له به‌رهه‌می کشتوکال بێ. چ له بەرھەمى گیانله‌به‌ران بێ. 
تەنانەت که نهو تاکانه ژنیش بهینن يان سکالایان ببه‌نه بەر بۆ برینه‌وه‌ی کێشەکانیان. باجیان لی 
دسیان. سه‌رکی وه‌هام دیوه که لادتيهكانى ژیرده‌ستی که بریتین له هوزه‌که‌ی خی و كرتكارييان کردبی 
بو میری سه‌رانه‌ی له کریکاره‌کان سه‌ندووها... بیجگه لدوه و له بیگاریش سەروکەکان تاکه‌کانی هوزهکه‌ی 
خویان ناچار دەکەن چه‌کی کوشنده بکرن بو پاراستنی هۆزەکە و پاراستنی خویان. جاری وايش هدیه 
به‌زور بێگاریان پی دەکەن: له داربرین و كشتوكال و گواستنه‌وهدا. ھەر کەسێک له هوزه‌که لټیان یاخی 
ببێ› به‌پیی پلەی ياخيبوونهكدى به‌رپشم و تووره‌یی سهروکه‌که‌ی دهکه‌وی» سا يان سه‌رزه‌نشت ده‌کری يان 
لێى دەدرێ. يان جه‌ریه دەکرێ؛ يان ده‌کوژری. 

جا سه‌روکه‌کانی ھوزەکانی (زێبارى› ھەركى› گێژ و سورچی) بهم شیوه و دەستوورەوە› بەڕێوە دەچن. 
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لن برسيندوه له سەرؤک هزز 
بالام ئەگەر سەرەک هۆزەکە لەلایەن فه‌رمانره‌وایییه‌کی بەھێىزى دادپەروەرەوہ چه‌ند و چوونی لەگەلدا 
بکرێ› بێ گومان دەسەلاتەکەی كز دەبێ و› توله‌سه‌ندنه‌وه‌کانیشی به‌نهینی جێبەجێ ده‌کرین. ئەویش 
بەپتی ڕۆژ رهفتار دەکات و لەگەل فەرمائرەواییدا گوزەران دەکات: بەنەرمییەکیشەوہ داوای یارمەتی و 
هەرەوەز له هۆزەکەی خزى دەکات. ئەمەیش پتوبسته بگوترین, که تاکه‌کانی هۆزەکە سهرؤكدكدى خویان 


دی دادپەروەر و دڵسۆز و خاودن به‌زهیییه لەگەلیانداء ئەوانیش فەرمانەکانی به‌جی ددهي و كەل کی, 


پی دەگەیتان و؛ دلسوزیشی لەگەلدا دەنوێان. تەنانەت له چارهسه‌رکردنی كاروبارهكانيشياندا بو لای ئەو 
دەچن› نەک بو لای میری. چونکه هززه‌که هو به‌سه‌روکی فه‌رمانره‌وایییه سروشتييدكدى خزیان دادەنێن› 
که له باریدا هديه کار و فه‌رمانیان زوو جیبه‌جی بکات و. کیشهیان زوو ببرینیتهوه و› به‌ناسانی 
ته‌واویان بکات و؛ ساکارانه و بهثرکیکی زور كەم رايان بهه‌رتنی. به‌لای نه‌وانهوه. بۆ چاره‌سه‌رکردنی 
گیروگرفت و کیشه‌کانیان, ئەو سه‌روک هوزه‌ی خزیان چاکتره له فه‌رمانگه‌کانی فه‌رمانرهوایی که کات و 
سامان و ره‌نجیکی زتریان پێ به‌خت دهکهن, که ئەوانەیش له وزه‌ی ئەواندا نين پێیان هه‌لبسن. 

بهلام ئەگەر سەرەک هوزهکه . به‌رامبه‌ر هوزه‌که‌ی خوی فه‌رمانی سه‌رشانی خوی به‌جی ندهینا › هوزه‌که 
هدر هه‌لیکی دست بكدوئ, لێى یاخی دەبێ و ړوو ده‌کاته سەرەک هوزیکی تر که کار و کردهوه و 
رهوشت و خووی سهروکانه بدكار بهینیت. جا نه‌گهر له هه‌ردوولا ڕەنجە‌ڕۆ و بەشی بړاوبوون له 
دادپەروەرى› یتر روو دەکەنە فه‌رمانره‌وایی و نهر له جیی سەرەک هوزی خزیان داد‌نین. جا لټرهدا که 
پێویسته بلسیم: ئەگەر فەرمانڕەوايييەكى دادپەروەری به‌هیز له ئارادابێ و؛ چه‌ند دادگاییکی وايش 
دابه‌زرینری که کاروباری نه‌ته‌وه زوو رابیهرین و . ث‌رکیان زور هبی بەسەر خاوهن سكالاكاندوه و. 
بایەخیش زور بدهن به‌که‌لک و چاکه‌ی هه‌موو هاونیشتمانیک. هیچ هۆزێک پەنا ناباته بەر سەرەک ھۆز 
تا برينهودى کاروباری خزی پی بسپیری و به‌ندهیه‌تی بکات. 


فه‌رمانه‌کانی سەرەك ھۆز 

سەرەک هوز لەسەريەتى مافه‌کانی تاكدكانى هۆزەکەی خزی و هؤزهكدى خزی به‌گشتی. له ززروسته‌می 
ناوخ و دهرهوه پپارێزێ. بهلام نهوه له ئەستۆيدا نييه که خه‌می پیشکه‌وتنی هززهکه‌ی خی بخوات. له 
ړووی تابووری و کشتوکال و خوبنده‌راری و ته‌ندروستی و ناوه‌دانییدوه. هه‌روه‌ها سهردک هوز 
لەسەريەتى» له کاروبای گرنگدا کہ پەیوہندی به‌گشت هۆزەکەيەوە هدیه. وەک شه‌روشور و› هەوار 
گویزانه‌وه و نواندنی ملکه‌چی بو فهرمانرهوايى: یاخود یاخیبسوون له فەرمانرەوايى› راویژ 
بدكدلهبياوءكانى هوزه‌که‌ی خوی بکات. هه‌رچی ھۆزەكەيە که سەرەک هوز فه‌رمانی دهرکرد. به‌جیی 
ده‌هینی : به‌ربه‌رچی ئاداتەوە. به‌مه‌رجی هو فه‌رسانه مه‌ترسی و زیانی بو هززه‌که تیدا نیی. بەلام له 
کاروباری اساییداء سهره‌ک هوز. برس به‌که‌س ناکات. هه‌رچییه‌کی كوت هززه‌که بزی جیبه‌جی ده‌کات. 
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کے 


کلولی تاکەکان 

ئەگەر تەماشای باری تاکەکان بكدين که لهم شێوەیەدا گوزەران دەکەن له خەم و خەفەت به‌ولاوه هیچی 
ترمان بو نامێنێتەوە. چونکه هو لەژێر چنگی فه‌رمانرهوایییه‌کی ناو فه‌رمانره‌وایبیهکدایه!... بز هه‌ردوو 
1 فهرمانروایییه‌کیش, له رهنجی شانی خزی و ناوره‌گی ناوچه‌وانی خۆی› پاره دهرده‌هینی و به‌ناوی باج و 
سهرانه و بیگاره وه يتشكدش دکا!. جا هەتا تاكدكانى هؤزهكان له رووى ابوورییه‌وه, لدم باره 
اھەموارەدابن و رووبكدنه کزی؛ ههژاری و برسیتی بيانكدزن و› نەخوّشی تووشيان ببێ و» 
نه‌خوینده‌واری سه‌ریان لێ تیک بدات و؛ هيج کەسێکیش فرايايان نه‌که‌وی لهم کڑی و نهبوونى و بێ 
1 دسهلاتی و چارهره‌شییه رزكاريان بکات... واتا هه‌تا هززه‌کان لدم شێوەیەدا بذين و كوزهران بكەن. ئەوہ 
هیچ گومانی تیدا نابێ. كه ئەو هؤزانه دهبنه نیچیری هو (فەرصانرەوابی و ده‌سته و كۆمەلانە )ى 
ددیانه‌وی ثازاری (فه‌رمانردوایی و نەتەوہ) بدهن و زیانیان پی بگه‌ییان!... 


جاره‌سه‌رکردنی باری لادیکان 

دهترسم له بابەت لام دابی. بەلام بیانودم ئەوەیە كه تکا له پیشکه‌وتنخوازه مه‌رده‌کان بکهم و بلیم: 
کات بەبەريەوە نهماوه؛ پتویسته راستکردنه‌و‌ی باری گوزه‌رانی لادیکانی ناوچه‌ی ناکری و هه‌سوو 
ناوجديدكى تر بخرینه پیش هه‌موو راستکردنەوەیەکی تردوه. چونکه راستکردنه‌وه‌ی باری لادیکان 
به‌بنچینه‌ی هەموو راستکردنه‌وهیه‌کی تر داده‌نرن. که لەلایەن دموله‌تموه دهبی بكرئ. له دلی دلسوزانی 
گەلەكەماندا توزیک ارام نه‌ماوه؛ تا لەمه زۆرتر چاوه‌پوانی راستکردنه‌وه و چاکه‌خوازی بن!... 
راستكردنهودى بار و چاکه‌کاری, دەبێ له نیستاوه ددست پێ بکرێت!... ئەگەر دەستیش پئ كراء دهبی له 
پێش هەموو شوێنێکدا و, هه‌موو شتێکدا له لادیوه دەست پێ بکری!... 


تاکه‌کانی شۆز فهرمانرهوایییه‌کی به‌هیزی داديفرودريان دمو 

لهمه‌وپیش چەند جاریک گوتم: نەتەوەی کورد له ناکریدا پر به‌دل چاوه‌روانی فه‌رمانره‌وایییه‌کی بەھێز 
و دادپه‌روهر و خاوهن بەزەیین: که خه‌می پیشکه‌وتنیان بخوات و بایه‌خیان پێ بدات. نیستاکه‌یش وام 
بن خوشه بلیم: تاکه‌کانی هوزه‌کان له کانگای دلیانەوہ دەیانەوێ لەم جووته یاسایه - واتا له (یاسای 
فه‌رمانره‌وایی) و (یاسای هززه‌کی)- رزگاریان ببی!... ثەوانه یاسای فە‌رمانرەوایییےکی بدهتزى 
دادپه‌روهریان پێ خزشتره له یاسای هوز‌کی. که هدر بهو ده‌کری لەم رزگاریان بکات. ثه‌مه‌یش سەبارەت 
بدوديه, كه هدموويان وهرس بوون لەم ژیانه‌یان که پریتی له (ههژاری و نه‌خوینده‌واری و نه‌خضوشی). 
ذهیانه‌وی ئەو ژیانه‌یان بگزررن و بکری به‌ژیانیکی پر کامەرانی و تدندروستی و سه‌رکه‌وتن و 
خۆشگوزەرانى› وەک هی جێگا پیشکهوتووه‌کانی جیهان!. ثموانه دەیانەوؾ له ژیانی کزمهلایه‌تیاندا 
هەڵگەڕانەوەیەک بەرپا ببێ!... هم جۆرە ھەلگەرانەوەيەش پیویستی بهله‌ناوبردنی سەرەک هوزه‌کان و 
خوینرشتن نييه. ھەر ئەوەندەی پێ دەوؾ که (دادپەروەری كۆمەلايەتى) بکری بەیاسایەک و بدرټته دمست 
که‌سانی #دها بدكارئ بهیان, كه لی هاتوو و کارامه‌بن وہ خاوەنی کردەوہ و ردوشتى بلندبن. واتا لهو 
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جوره فه‌رمانبه‌ران‌بن که بتوانن هؤزيش و سەرەک هۆزیش وا لى بكدن که (یاسای هۆزەكى)یان لەبیر 
بچێتەوە› بی ئەمەی هیچ لايدكيان ازاری بگات› ياخود زیانی لى بکه‌وی. 

ڕێژگاریش ئەوەی دەرخستووہ كه نهو تاکانه جارى وا هه‌بووه مليان بۆ پیاوانی ایین كەچ کردووه» بق 
ئەمەی ئەو شێخانه به‌زبری چه‌ک و کوته‌ک مليان پێ كەچ کردبن!... چونکه ئەو جزرہ شیخانه نه 
لەشکریان هه‌بووه و؛ نه تۆپ و تفه‌نگ و. نه كدله كدشتى جەنگ. هيج کاتێک هێزیان لەگەل بەکار 
نه‌هیتاون وء زؤريان لی نه‌کردوون, تا ملكدجييان بكەن. نهو شێخانه ھەر بهوه ملكدجييان فێرکردوون› 
که کار و كردهوديان لەگەلیاندا باش بووه وہ بەتەنگ که‌لک و چاکه و دلخوشی و سەریەرزییانەوہ بوون" 
و» کردهوه و رهوشتى بڵند و گیانی مرزفایه‌تی گه‌وره و گرنگیان لەگەلدا بەکارهێناون. نهمهيش 
سەبارەت بەوەیه که هم هۆزانە ھەرچەندە هزگری سسەربەستی و به‌رهللایین وہ له هدموو کسوته و 
زنجیریکیش خز راده‌پسکیان که يهيوهنديى به‌ماف و سه‌ربه‌ستییانه‌وه هەبێت. هه‌روه‌ها به‌رهنگاریی 
هه‌موو کەسێکیش دەکەن که ازاری سه‌ربه‌رزییان بدات و ڕێزیان لێ نەگرێت› بهلام له راستیدا له كدلكى 
و چاکه‌ی خزیان ناگادارن وہ تهنها مل بو هو كەسە دەدەن. که ده‌توانن پشتی پئ ببه‌ستن بو پاراستنی 
(ماف و سەربەستی و سه‌ربه‌رزی)یان. جا لەمەوەیە که ه‌وانه بەسەر راستی و دلسوزییه‌وه بو هو 
شتخانه بوون به‌په‌یرهو و پشتیوان و ملیان بو كەچ کردوون. تەنانەت هو دلسزی و سەر راستییه‌یان بق 
کورانی ئەو شیخانه‌یش نواندووه. جاری وا ههبووه چاویان له گوناه و زقرداری ئەوہ و وەچەی ئەو 
شێخانەیش پشیوه ھەر لەبەر ئەوەی که باوکیان له ژیانی خویدا له‌گه‌لیاندا باش بووه!. 

كدواته راستکردنه‌وه‌ی کاروبار و چاکه‌کاری لهناو تەم جورہ ھۆزانەدا اسانه. هيج زیانیکیشی لق 
پەيدا نابن. هيج سدرؤكيّكيش له ميرى ناورووژێنێ. جونكه نهتهودى كورد له ثاکریدا. بەخوێندەوار و 
نەخوێندەواريائەوە. له كانكاى دلیانه‌ره اره‌زوری راستكردنهودى كاروبار و چاکەکاری كشتى و 
پّشکەوتن دەكەن. گه‌لیکی لێ هاتوويشن بۆ پّشوازی كردنى هەموو بتتشكدوتن و بەرزبوونەوەیەک که 
بۆگشت لا بێت. جونكه ئەوہ؛ ھەر له زووهوه. اواتی هەرہ گه‌وره و كرنكيانه, كه ڕۆژێک له ڕۆژان 
خویان به‌کامه‌رانی و سەربەرزی و سه‌رکه‌وتن و خوشكوزدرانييهوه ببينن له ثيانيائدا. 

ثارمزوو و كيانبازى 

(ثارهزوو و گیانبازیای ایینی وهؤزايهتى و نه‌ته‌وایه‌تی و پیشتمانهه‌روه‌ری» گەلێک جار له 
سدرده‌مانی رابردووداء هاتوونەتە ناوهوه و خؤيان دەرخستووە. ئەمانەیش لدو کاتانه‌دا روويان داوه و 
بهريابوون كه زۆروستەم روويان داوه. یاخسود اژاوه و دووبەرەكى خراوهته ناوچەکەوە› بەلام 
فەرمائرەوایییەکانی هو سەردەمانە› خویان پییانهوه ماندوو نه‌کردووه. به‌شیرینی و زرنگی و شینه‌یی 
چارسەری هزیه‌کانیان بكدن و؛ نه‌هیلن جاریکی تر رووبدهنهوه. ئەنجامیش بەوہ گەیشتووہ ناوجدكه پر 
بووه له کارسساتی کسه‌تن و تاوان و خوینریژی, کے زیانیکی زؤريان گەیاندووہ بەنەتەوەیش و 
بهفهرمائرهواييش!. بەسایەی خوداوه له ڕۆژانی ئێستادا نهو جوره رقه‌به‌ری و دوژمنایه‌تی و تاژاوه و فيت 
نانه‌وانه نه‌ماون یاخود روویان کردزته کزی. له رزژانی ناساییدا. که شه‌روشور لەناو هوزه‌کاندا, له ارادا 
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ندبن. نه رقسەبەری عەیه و› نه بەربەرەکانێ وہ نه نگەویستی. ٹیسشر ناوچه‌که وای لی دی لەناو 

هۆزەکاندا كرين و فرؤشتن و› ژن و ژنخوازی وہ تیکه‌لی په‌یداببن‌وه وەک جاران. چونکه هه‌سوویان 

وه‌ها هدست به‌خویان دەکەن که له یەک ڕەگەز و یەک نەتەوہ و یەک نيشتمان و یەک اییان. جا لەبەر 
نموه لەناو ندم هۆزانەدا ژن و نخوازى و خزمایه‌تی زور بەرچاو دەکەوێ. بام جوئ جوتیش بن. هم باره 
لەناو شارى ئاكرێيىشىدا› له ناوەند خیزان و ماله جوێ جوتكاندا هدرودهايه. بەلام نەتەوەی كورد له 

اکرتداء تیستا که هه‌ستیان کردووه به‌زیانی هه‌مور ده‌مارگیری و بەربەرەکانێیەک› بو (راستی و 

دروستی و دادپه‌رو‌ری و سەریەستی) نه‌بی پشتگیری ناکەن. بۆيەكا سه‌رژکه‌کان و خوینده‌واره‌کانیان 

دبینرین, بهههموو جوره هوز و ایین و رترهویتکیانه‌وه. دستیان خستوته ناو دستی یه‌کتری و 

فه‌رمانرهوایی به‌هه‌موو کولی دلیانه‌وه خه‌بات دەکەن بۆ که‌لک و چاکه و يتشكهوتنى ناوچه‌که‌یان. ثه‌وائه 

نیستاکه خزیان له ههموو د«ماركيرييدكى نارەسەن ناپه‌سه‌ند دەپارێزن. راستییهکه‌ی ھەر همه 

بیروبارهرتکی راست و دروسته. که دەبێ ههموو خاوهن دل و دهرووئیکی چاک و پاک هزگری ببێ. 

وه‌هایشم دټته پیش چاو. که سەردەمی خویه‌رسته‌کان و پوولپه‌رسته‌کان و جهوسيّنهرهوهكان خه‌ریکه 

به‌سه‌ربچی, که لەژێر په‌رده‌ی دەمارگىيىرى ثایینی» يان نه‌ته‌ویی, يان هزه‌کیدا, خوینی ندتهودى 

به‌سه‌زمانیان دەمژى!... هدرودها سەردەمى نهو فه‌رمانبه‌رانه‌یش خدريكه به‌سه‌ربچچین. که دووبهرهكى و 

اژاوەیان ده‌نایموه له‌ناو نەتەوەکەماندا بو که‌لکی ناپوخته و گەنگ و ناپه‌سه‌ندی خزیان!... خودا یارین 

نيتر نهو سەردەمە رهشه جاریکی تر ناگه‌ریته‌وه ناو ناوچەکەمان!... پێویست وه‌هایه که هەموولایەک 
(کەلکی گشتی) بکەن بەاسانجی خویان, نەک (که‌لکی ناپوخته‌ی تایبه‌تی). هدرودها لەگەل 
کارہەدستانی ميريشيدا دست بخه‌نه دستی یه‌کتری وہ پارمه‌تی یەکتری بدەن بۆ که‌لک و چاکه‌ی 

گشتی ناوچه‌که‌یان. ئەوەندەی پێیان ده‌کری. 

هؤزدكانى ناوچەکە 
له ناوجدى ئاكرێدا ندم هؤزه گرنگانه نیشته‌جی بوون: 

-١‏ هۆزى زتبارى: نهم هززه له ھەردوو لادتی بیرەکەپرہ و سورجيدا نیشتەجی بووه. ژماره سەری 
به(۱۱۳۰۳) كەس دادەنرێ. سدروكه ناسراوەکانیان ه‌مانه: (مەحموود ئاغا و ئەحمەد ئاغا) کورانی 
(محەمەد اغاء شەوكەت اغا کوری حەسەن اغا . جه‌واد اغای عەلی اغا و مسته‌فای عوسمان 
ناغا). 

۲- هوزی سورچی: له هه‌ردوو لادتی سورچی و (عشائر السبعه)دا نیشته‌جی بووه. ژمارہ سه‌ری 
به(۵۲۵۰) کس دادهنری. به‌شیکی كدمى هوزه‌که به‌کزچهر داده‌نرین. که ته‌نیا له وهرزی پاییز و 
زستاندا له ناوچەکەد! دەهمێننەوە. سدروكه ناسراوه‌کانیان ئەمانەن: (شێخ ردقيب و شێخ قه‌یوم) 
كورانى شێخ محدمدد. (شێخ تزفیق و شێخ كەژۆ) کورانی (شێخ عوبێدوللا). (شێخ ئەحمەد) و 
(شێخ سددرهدين) كورانى (شیخ بدديع). 

۳- هوزی هدركى: له لادیکانی سورجى و(عشائر السبعه )دا نیشته‌جی دەبێ. جونكه کزچه‌ره هدر له 
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وەرزی پاییز و زستاندا له ناوچەکەدا دەبێ. ژمارہ سدرى بە(3444) كەس داده‌نری. سەرۆكە 
ناسراوەکانی ئەمانەن: (سەیدی خانى حاجی ئاغا و محیدین جیهانگیر اغا). 

£- هوزی گیژ: له لادیی (عشائر السبعه )دا دادەنیشێ. ژماره سەری ده‌گاته (۱۷۰۰) کەس. سەرۆكە 
ناوداره‌کانی ثدماندن: (ئەحمەد اغا و مشیر اغا) کورانی (نیسماعیل اغاى رووقى). 

۵ هوزی ڕەژى که‌ری: له لادیی (عشائر السبعے )دا دادەنیشێ. ژمارہ سەری به(۳۵۰۰) كەس 
دادەنرێ. له سدرؤكه ناسراوه‌کانی: (ئەمین ئەحمەد اغا ای داره‌توو و . (قادر ئاغا )ی ز‌نگه‌نانن. 
بتويسته ئەوەیش بگوترؾ؛ که ئەم هوزانه له نارچه‌کانی تریشدا. ده‌سته و تهره و خزم و که‌سوکاریان 

هدیه . ئەگەر شتیکیان لی بقەومیّت ياريددى یه‌کتری دەدەن. 
کهمیه‌تییه فززدگان 

بیجگه له‌مانه, گەڵێک پۆله هؤزى بچووکی تريش هدن, که له هوّزه جۆر له جوره‌کان کەوتوونەتەوە› 
وەک هوزه‌کانی (بزت. شارک. خدری. گومار» شێخ بزەینی؛ زه‌نگه‌نه › مووسەیی و هەمووز) که له لادتی 
(عشائر السبعه )دا نیشته‌جی بوون. يان ودک هوزی (جافه‌تی) که له لادټی سورچیدا نیشته‌جی بوون. 
هه‌روه‌ها ودک (کلدانی» تیاری و اشووری) که له لادیکانی سورچی و بيرەكەپرەدا دانیشتوون. هم جقره 
پۆلە هوزانه نه‌ریتیان وه‌هایه كه لەگەل هؤزه گه‌وره‌کانی دهورويشتياندا تێكەل دهبن. کزمەلەی سه‌رژمتری 
ئەمانەیش خڑی دەدات له (۵۰۳۰) که‌س. لەم کزمه‌له ژمارہ سەری مەسیحییەکان ده‌گاته ۱۵۰۰۱) 
که‌س. ھەرچى دانيشتوانى شارى (ئاكرێ)یشن بەبنەچە دەچنەوە سەر هم ھوزانەی که له ناوجدكددان, 
ياخود له جتگایانی ترەوہ هاتوون. ئەوەندە ههیه شارستانیتی و تیکه‌لبوون و ژن و ژنخوازییان لەناو 
يەكتىردا د«مارى ھۆزپەرستى کزکردوون. ناسراودكانى شاری اکرتیش ئەمانەن: (هبه‌توللای موفتى› 
مسته‌فای مدلا جبرائیل. وەھاب اغای ياسين ثاغاء شێخ ثیبراهیم كورى شيخ باقر و خاليد حدكيم). 


ردوشت و فور و نهريت له ناوجدى تاكريدا 


خواردن و خواردنه‌وه 

دانیشتوانی ناوچەکە له چزشته چەورەکانیاندا ئەمانہ به‌کارده‌هینن: گهنم و جو و برنج و نیسک و 
نوک و بان و سه‌وزه و ئەو كؤشتاندى که ایین پهسه‌ندی ده‌کات ودكو گزشتی مدر و بزن و گا و مانگا و 
ماسی و كەو و كۆتر و يؤر و مریشک و کهله‌شتر و که‌رویشک. لەگەل به‌رهه‌می كيائلهبهراندا وەک شیر 
و ماست و په‌نیر و فرق و كەرە و هیلکه. هه‌روه‌ها میوه و بەری دار و؛ به‌رهه‌می هه‌ندیک جروجانهوهر, 
وہک گه‌زز و هه‌نگوین. مه‌سیحییهکان بیجگه له‌وانه گزشتی به‌رازیش ده‌خون. ئەوەندە هدیه هه‌رچی 
گۆشتە ناوبه‌ناو دەخورێ. چینی ههژاران, ئەوەندەی نه‌ماوه بڵێم. خورشته‌کانیان بريتييه له نان و چاو و 
هەندێک میوہ و سه‌وزه و به‌رهه‌می گیانلهبه‌ران. بەلام ھەرچەند دەرامەتیان ززرتری لی بێ› ئەوانیش 
زۆرتر بايەخ به‌خوارده‌مه‌نی خزیان دەدەن چ له ړووی زترییه‌وه. چ له ړووی جورییهوه. چ له ړووی شيودى 
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دروستكردنيهوه. بەلام له شارى ناكريدا گۆشت زۆر دەخۆن. له چێشتەکانیشياندا هونه‌رمه‌ندی زور 
دەنوێان. لەسەر خوانهكانيان شیرینی و ترشيات و تاو و ماست و خۆشاو و بابەتی ههويركارييش 
دبینیت لەگەل سەوزہ و میوەدا. بەڵام ههژاره‌کانیان هدرودك هدزارهكانى لاديكان دەخۆن. چینی 
دمولهمهندانى اکری و سەرەک ھوزہ دەوڵەمەندەکانیش وى یەک دەخۆن. لیّره‌دا ھەر باسى خواردن و 
خواردنەوەی دانیشتوانی ناوچەکەم كرد. 


ری زگرتن له ميوان 

بەلام لەگەل میواندا. به‌گه‌وره و بچووکیان و دموله‌مه‌ند و همژاربان‌وه. ردوشتیان وەک یەک: ریز له 
میوانه‌کانیان به‌جوریک ده‌گرن و . خوشه‌ویستی به‌جوریک به‌رامبه‌ریان پێشان دەدەن. ههرچه‌ندیکیان له 
دهست بێت خواردن و خواردنهودى ناوازه و ناياب و خوشیان يتشكدش ده‌کهن. ئەم ئەرکەیش که له 
مهیدانی نیوان نه‌وازیدا دەيخەئە ئەستۆى خویان زور لەسەریان دموهستی. خوشه بلیم: هم ردوشته 
مدردانه‌یه سه‌ری ناوچه‌ی اکرتی به‌رکردزته‌وه و؛ مافیشیان هديه بتودى بنازن. 
` تۆیش وات دیته پیش چاو که (ميوانيهروهرى) لەسەروو هه‌سوو ده‌ستووریکی نەتەوەییەوە› له 
ناوچەکەدا: راگیراوه. به‌هه‌موو دڵسۆزییەکەوە› ریز و خزشه‌ویستی به‌رامبه‌ری دەنوێنرێ و؛ به‌هه‌موو 
وردبینی و دووربینیی‌که‌وه به‌کارده‌هینری. داخدکەم وه‌هام دیته پیش چاو که سامانی نەتەوەکە › ئەوەندە 
کەمہ؛ یارمەتی گەشەکردنی ئەم كردهوه و بهوشته بلنده نادات. چونکه تاک و تووکێک نه‌بیت, كس له 
ناوجدى اکرتدا بەڕژد و دەست قووچاو دانانرێ. تویش بەتەنیشت ئەو هه‌سوو خواردەمەنییانەوە که له 
مالەکانیاندا دەخرێنە بەردەمت بیانخۆیت. بەئاشكرا هه‌ذاری به‌ثه‌ندامانی خێزائەکەوە وه‌ها دەبینیت› که 
هدروك ئەژدیهایەک بێت و قووتيان بدات وایه. ئەمەیش سەبارەت بەوەیە. که لادیییه‌کانی ئەم ناوچه‌یه 
وه‌ها راهاتوون: له دەمی خۆیان دەگێڕنەوە› بەدەستیاو پاره لەم و لهو وەردەگرن› به‌هه‌ژاری و برسيّتى و 
شر و پربیەوہ خۆیان راده‌هیان, بەلام هەموو شتێک له پیناوی میوانداریدا بەخت دەکەن و؛ ناهیلن كەس 
توانج و پلار له پیاوەتی و مهردايهتييان بگرێت. چونکه (دهستووری میوانداری) بەلایانەوہ به‌رز و 
پیرژزه» نایانه‌وی بیشکیان. به‌راستی نەم كردهوه جوانەیان: مرزفایه‌تییه‌کی ناوازه‌ی تیدا دەبینرێ› له 
ژیانی ناوچه‌که‌یشدا وەک گه‌وهه‌ریکی شەوچرا د«بريسكيّتهوه. بره له شیرینی و دست رانگینی و 
پیاوەتی و سەربەرزى. بو نهتهودى کورد له نارچه‌ی اکریدا, بووهته جیگای شانازی و نیشانه‌ی نهژادی 
و جوانی و زینده‌گانی. بعلام داخه‌کهم دانیشتوانی ناوچه‌که‌ی وا لی کردووه بگه‌نه ئەوپەری همژاری و 
هدناسه ساردی. جا هه‌تا ناوچه‌ی اکری ده‌گاته. نهو رؤثدى ژیانی ابووری و کزمهلایه‌تی و زرنگ کاری 
پیش بکەوؾ و؛ خوشگوزەرانی دەست بکه‌وی وہ زانست و هونه‌ر و پیشەسازییش دانيشتوانى ناوچه‌که 
بگه‌یینن به‌ژیانیکی پر خؤشى و کامەرانی؛ بتويسته لەسەر خدلكه به‌ریزه‌ک‌ی ناوجدى اکری ئەم نهريته 
مروفایه‌تییه پیرززه‌ی خویان بپارێزن و› ئەنجامیشی هەرچۆنێک بیت. به‌نارام و ازایەتی و خۆڕاگرتنەوە› 
پیشوازی بكەن. لەوەیش دلنيابن که هدر ڕۆژێک دێت خودا دەروویان لى بكاتهوه. 
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جلوبەرگی ئافرەت 

جلوبەرگی لادتیی‌کان و هززه‌کانی ناوجدى ئاكرێ› ساکارتر و كدم ئەرکترن له هی دانیشتوانی شاری 
ئاکرێ› بەتایبەتی ددولهمدندهكانيان. ثافرەتی هوزه‌کان جلوبهركيان بريتييه له: کراس, دەرپێ. كۆلوانە › 
كلاو و پۆشى› پشتینیکی ساکار؛ کەوشی خۆمالى. هەندێ جاریش چەند خشڵێک بەخویاندا دەکەن 
وەک: که‌مهره و هدياسه و كواردى له زیو دروست کراو. پاره‌ی زيويش بدكلاوهكانيانهوه دەدروون. 
لووتهوانه یاخود خەزێمیش بەلووتیاندا هەلدەواسن؛ گوارەیش دەکەنە كوتيان. هی وایشیان تێدایە که 
چەناگەیان دەکوتن وء بازن دەکەنە دەستیان ملوانکه‌ی كارهبا یاخود شووشه‌ی ڕەنگاوڕەنگ دەکەنە 
ملیان. 

کراس و شه‌روالی ئافرەتە سورجييدكان زور گه‌وره و فراونن. له سیپالی لۆكە دروست ده‌کرین, که له 
ڕەنگدا به‌شینی خومی دادەنرێن. تدمانه له گه‌وره و بچووکیدا له ه‌ندازه‌یان ترازاندووه: به‌کاری ابووری 
ئايەن. کەچی سييالى جلوبهركى ثافرهتى ھۆزەكانى تر ودك (زتبارى) و (هدركى) و (عشائر السبعة) › 
ڕەنگاوڕەنگ و چاکترن. له ړووی ثابووریشهوه باشترن. ززربه‌ی ثافرەتەکانی اکری بهم جوره‌ی دوابی 
دەپۆشن. ئەوەندە هديه ئافرەتە دەولەمەندەکانی شارى اکری و ناو هوزه کوچەرەکان؛ ززرتر بايەخ دەدەن 
بەجلوبەرگى خۆیان› چ له بابەت چۆنێىتیيەوە› چ له بابەت چه‌ندیتییهوه. چ له بابەت جاكى و نرخ 
گرانییسهوه!. ئەم جوره ئافرەتانە له ثيانى ساده و ساكار زور دوور ددكهونهوه. بارى ثابووری 
میرده‌کانیشیان زور كران دەکەن, که له ئەندازە تێدەپەڕێ. چونکه بټجگه لدو جلوبهركاندى ناومان بردن› 
ئەمائەیشیان لەگەلدا دەپۆشن: که‌وا, كلۆجە› سوخمه. بالاپؤش: گزره‌ری. که ه‌سانه ههموويان له 
اوریشم یاخود سورمی ناياب و نرخ كران دروست ده‌کرتن. لەگەل گەلێک خشلی كران و به‌نرخ که له زتم 
دروست ده‌کرین. جا نهم باره ناهه‌مواره له رووى ابوورییەوہ هدر بەئەندامانی ختزانی نهو ئافىرەتە زيا 
نای‌خشی, ههروه‌ها کاری خراپ له ته‌ندروستی و جوانی و ژیانی خیزانی و كؤمدلايهتى افرهته‌که 
خویشی ده‌کات. چونکه له راستيدا روویه‌که له رووه‌کانی شارستانیتی درۆ!. شاری اکرتش له 
شاره‌کانی دراوسییه‌وه ودریگرتووہ لەبەرئەوہ لاوه هقشیاره‌کانی ثاکرتش ده‌ستیان کردووه بەبەرەنگاری 
کردنی نهم جوره جلویه‌رگ و خشله زیان به‌خشانه, که له ه‌ندازه به‌دهر ئابووريى خیزان تەنگەتاو دەکەن۔ 
وا خه‌ریکی ئەوەن يان راسته و راست بیگزرن و بیکەن به‌جلوبه‌رگی شټوه‌ی رژئارایی و جیهانی, یاخود 
بیخدنه شیوهیه‌کی واوه که به‌کاری فرمان كردن بێت و. نهمهندهيش پاره‌ی تی نه‌چی که زیان به‌تابووری 
خیزانی بگه‌یینیت. بټجگه له چینی دموله‌مه‌ند و دسهلاتداران هەموو ثافره‌تانی ناوچه‌ی ناكرق 
سهربه‌ستن, پەچە و بالاپزش تاپۆشن. له راستیدا ناوچه‌ی اکری يتويسته بەنافرەتەکائیەوہ شانازی 
بکات. جونكه له پیشه‌سازیی خزمالیدا بوونەته كوّلهكدى ندتهودى کورد له اکرتدا. نابووری خیزانیش 
هدر به‌هزی ئەوانەوہ پارتزراوه. 
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جلوبەرگی پیاوان 

هدرجى پیاوانن جلوبەرگیان بريتييه لدمانه: شەل و شەپک (په‌شم و بەرگووز)› سوخمە› بشتينى 
چیت. كلاو و جامانه ياخود كلاو و مشکی, گۆره‌وی و پیلاوی خۆمالى واتا كدوش و كەلاش. هدر 
نمو‌نده‌ی ماوه که بلیم هم جلوبه‌رگانه لەشیّوہ و ریکخستن و رازاندنه‌وهدا زور له ھی ڕۆژئاوایی ده‌کات. 
له شیوه‌ی گشتییاندا به‌جوان دادەنرێن. له ن‌خش و نیگار و رەنگداء رهنگاور‌نگی تیدایه. له و‌رزی 
زستاندا پەستەکیش لەبەر دەكەن. هميش جوره چاکه‌تیکه. کورته و بالیشی پټوه نییه. له خوری 
پەستراو دروست ده‌کرین. زتربه‌ی هم جلوبەرگانە اکرنییه‌کان خویان دروستی دەکەن. بەلام هؤزدكانى 
لادتی (عشائر السبعه) و ههنديك له دموله‌مه‌ندانی هوزه‌کانی تر لەگەل دانیشوانی شاری ثاکری, لەگەل 
پهلاسه نیشتمانییه‌کانی خۆياندا پهلاسی بیگانه‌یش تیکهل دەکەن. هه‌روه‌ها پیلاوی شیوه‌ی بیگانه و 
هه‌ندیک نیشتمانییه‌کانیاندا به‌کاریان ده‌هیان. پیاوان و ژنانیش به‌کراسه‌کانیانه‌وه فەقیانەیان ههیه . 
جلوبه رگه‌کانیانی پێ دهبه‌ستن لەسەر مه‌چه‌کیان. له ناوهند كلاو و جامانه‌کانیاندا کەمێک جیاوازی هدیه 
چ له رووى رهنكليانهوه؛ چ له ړووی شیتوه‌ی و به‌ستنیانه‌وه. هدروه‌ها له بابەت شهروالهکانیشیانه‌وه هو 
جیاوازیسانہ دهبينرتن له ناوەند هززه‌کانی زتبارى و هەرکی و سورچی و (عشاثر السبعه)دا. يدلام له 
هدموو باریگیاندا, نهو جلوبه‌رگانه لەگەل که‌شه‌کانیاندا و دەوروبەریاندا و باری دهروونییاندا سازاون. 
وان چه‌کی كوشندهيش وه‌ک خەنجەر و دەمانچە و تفه‌نگ به‌پیویستی ته‌واوکردنی جلوبه‌رگه‌کانیان 
دادهنین هونهركاريشيان تیدا دهنوتان چ له جوره‌کانیدا وج له به‌رگه‌کانیاندا وج له شیو‌ی 
ههلكرتنياندا. 


راستى پەرستی جلوبه‌رگی کوردی 

کورد: چ افره‌تی و چ بياوى, ھەرچەند دەستیان بړوات و بتوائن بکړن؛ ئەوەندە ڕووەو خورازاندنەوہ و 
جوانی و هونه‌رکاری. ياخود ورده‌کاری دهرژن له جلوبه‌رگ و يؤشينياندا. بەلام به‌شیوویه‌کی تێکړایی› 
جلوبەرگەکانیان جوانن› رازاوەن؛ دل کیش دەکەن: چونکه دلته‌ری و کەلک و فه‌ریان پټوه دیاره. 
هونده‌ی نه‌ماوه بلیم لەگەل ئەندامانی لەشدا سازاون و چه‌سپاون. نهو جلوبەرگانە › بدبتى يتويستى 
ژیانی کزصهلایه‌تی و ثابووری و روشنبیرییان هاتوونه‌ته کایه‌وه. ئەوانەیش بەشی خویان راستی 
پەرستییەکی تایبه‌تی خۆیان هديه. چونکه له بنەچەدا. پتویستی ژیان دایهیناون, بەپتی گزرانی ژبانیش 
ده‌گورین. گه‌وره‌ترین به‌لگه‌یش بو ئەم تسهیه, ئەودیه که گەلیک له رؤشنبيره لاوه‌کان دہبینین چ 
فه‌رسانبه‌رین. چ که‌سانی تر» جلوبه‌رگی رزژئاو اییانه لەبەردەكەن› بەپێى باوی نوی. تەنانەت هی 
وایشیان تیدایه. هەڵگەڕاوەتەوە له ريش و سمیل. دیانتاشی, هدر له تزله‌ی ئەوەداء که گه‌لیک ریش 
و سمیلیان دەدى. تا ماودیه‌کی نزیکیش لەمەوپێش ناپاکی گشتییان لەژێر مووه‌کانیاندا دمشاردهوه!... 
هی وایشیان تیدایه له دژی كلاو و جامانه شزرشی هه‌لگیرساندووه , بەسەری رووتهوه دەگەرؾ: یاخود 
شەپقە لەسەر ده‌کات بو ثه‌مه‌ی له سه‌رما و گه‌رما سەری خوی بپاریزی و چاوی خزیشی له تیشکی ڕۆژ 
دووربخاته‌وه. ثه‌وانه له راستيدا باکیان نییه له که‌س, له توانج و پلاری کونه‌په‌رسته‌کانیش ناترسن. 

وه 


جووله‌ی جلربەرگ گزرین 

دەربارەی جلوبەرگى پیاو و ژنء لاوه خویندهواره‌کانی ئاکرێ. دهیانه‌وی بگۆڕێ وہ ههوليش بز ئەر 
گورینه دەدەن. وایان پێ خوّشه جلوبه‌رگی رزژتارایی لدبه‌ر بکەن که لەناو هدموو جیهانی پتشکه‌وتوودا 
بلاوبزته‌وه. له راستیدا له‌وانه باش بۆی چوون. چونکه وهک لیکیان داوهته‌وه. جلوب‌رگی ه‌ورویایی. 
لەم رقزگاره‌ی نیستایهدا: باشتر ده‌گونجی لدكدل باری ثابووری و تهندروستی و کومهلایه‌تیی‌اندا. 
راستیت دەوێ جلوبه‌رگی ثه‌وروپایی. باشتر بۆ کار و فه‌رمان و چست و چالاکی و گورج و گزلی و 
تیکزشان و پێشكەوتن دست دەدەن› بەلام به‌سه‌رجی هه‌ندیک لهو پارچانه‌ی فری بدرټن که زیان 
به‌ته‌ندروستی دەگەيێان. یاخود پەکی جوولانه‌وه دەخەن, وەک يدخدى داخراو و› (بویباغ) و (اسقی) و 
. گۆرەوی وء (پالتۆ ) و» (پانتسول)ه پان و پر و دریڑاکسانا... نا ل‌مهیه رازی ئەوەی لاوەه 
خویندهوار‌کانی اکرن ثاره‌زووی پؤشینی پۆشاكى نه‌وروپایی. یاخود جیهانی دهکدن. چونکه ندم 
پوشاکانه به‌کاری ئەوەیان دێت. که له شیودیه‌کی راست و دروست و گورج و گول و چست و چالاکیدا 
رای گهوره گەورہ پیشکه‌شی نهتهوه و نیشتمانه‌که‌یان بکه‌ن. منیش لەمەدا پشتگیرییان دهکهم. 
ئەوەندە هەیە بەپێويستى دهزانم ههری‌که‌یان دەستێک جلوبەرگى کوردانەی خۆمان لای خوی بپارێزێ› بو 
ئەمەی له رو ؤذانى جەۋنى نهتهوهيى و اهەنگاندا!'' وەک یادگاریکی ناوازه لەبەریان بكات. چونکه 
پاراستنی کەلەپووری نەتەوەیی به‌کاریکی بەرز و پیرۆز دادەنرێ. که شايستدى ئەوەیہ لەوان بوەشێتەوە. 


خانووبەرە 

له نیشتەجتی لادټی (عشائر السبعه) و بەشی باشوورى لادتی سورجيد! هزه‌کان له خانووى وادا 
دادەنیشن که له خشتی کال و قور دروست کراون. سەربانی به‌شیکیشیان که‌وانه‌یی دروست کراون تا 

` باران کاریان تی نەکات!؟'. 
به‌شه‌کانی تری ناوچه‌که لهو خانووانەدا دادەنیشن که له بەرد و كدج ياخود له به‌رد و کسل دروست 
کراون. ه‌رچی به‌شی کڑچەری هززه‌کانی هدرکی و سورچین, له هه‌موو وەرزەكاندا لدناو ردشمالدا دمژین. 
خانووه‌کان ھەرچەندە زقربهيان لەسەر شیوه‌ی كۆن دروست کراون وہ رووناکی ته‌واویان ناییته ناو. بدلام 
دەرگا و پەنجەرە و كلاو رزژنه‌یان تیدایه. کەچی له ههنديكيشياندا هونه‌رکاری به‌کارهینراوه له شیّوەی 
دروست كردن و؛ ڕەنگ كردن وہ ته‌راودان وء ریکخستندا, هوهنددى نه‌ساوه بڵێم خانووه‌کان وک 
خانووه‌کانی رزژئاوایی وان, چونکه نه حدوشيان ههیه , نه دیواری ددردوه که ڕۆژهەڵ تییه‌کان به‌کاریان 
دههیان. به‌جزریکی تیکرایی خانووه‌کانیان له شێوەدا ساده و ساکارن, له دیه‌ندا جوائن؛ له دوورهوه 
به‌سامن. زقربه‌یان له جیگایانی وادا دروست کراون که بەرزن و دەروائن بەسەر چاوه‌ندازه جوانه‌کانی 
سروشتدا. روويشيان له رقذه و پشتیشیان کردوته ردشهبا و گیژهلووکه. بەلام ززربه‌یان بو بابەتی خوشتن 


(۱) راستتر: ثاهه‌نگهکاندا. 


(۲) راستتر: تا باراناویان پیوه نەوەستێ. 
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و خو پاککردنەوہ زووريان تیدا دروست نه‌کراوه. جونكه له شاری تاکرؾ خی بەولاوہ؛ گونده‌کان پروژەی 
ثاويان بو دانه‌مه‌زرینراوه. تا بتوانن هو جوره ژوورہ ته‌ندروستیانه له خانووه‌کانیاندا دروست بكەن. همه 
لەلایەکەوہ: لەلایەکی تریشموه نهم شوینه به‌ردهلانانه, كه ززر سه‌ختن بو ههلکه‌ندن, به‌پارهیه‌کی زۆر 
نهب ناتوانرێ بير وہ كوباو وہ جزگایان تیدا هدل بکه‌ندری. که ئەوەیش له وزدى زؤربدى لادتییه‌کاندا 
نييه بیجگه له همزاره‌کانیان. 
خانووى دموله‌مه‌نده‌کان 

پیویست به‌گوتن ناکات كه اکره‌یییهکان. به‌تایبه‌تی دموله‌مه‌نده‌کانیان. هدرودها اغا و شێخه 
دموله‌مه‌نده‌کانی ناو گونده‌کان. چاکترین خانووی جوانیان له ناوچه‌که‌دا هدیه. له ززربه‌یاندا باخچه‌ی 
رازاوه و › اوی سازگار و باخی به‌ردار هدن. تەنانەت که‌سانی وه‌هایان تیدایه ئەمەندە دلته‌ره و 
گرفتاری جوانی سروشته. له خاکانی دوورهوه شه‌تل و قهلهمى گول و دار و درەختی ناوازه و نایابی 
هیناوه‌ته خانووەکەی خی و روواندوونی وہ بهوانه باخ و باخچه‌کانی خی وه‌ها رازاندزته‌وه, که هدر له 
دوورهوه دەیبینیت دەڵێی به‌ههشته و خۆشى و سرەوت و کامه‌رانی دەخاتە دلته‌وه. 

هی وایشیان تټدایه خانووه‌که‌ی خی لەسەر باوی نوی نەبێ دروستی ناکات. تەنانەت هه‌ندیکیان له 
زووەوہ دستیان پێ کردووه. چه‌ند خانوویه‌کی جوان و ناوازه و به‌که‌لکیان دروست کردووه؛ چاوی پیاو 
دەگەشێننەوە. هەندیکی تریشیان خه‌ریکی خواماده‌کردنن بو دروستکردنی جوانترین خانوو و 
رازاوه‌ترین سه‌یرانگا و باخ و باخچەی ناوازه و نایاب. 


جووله‌ی ناومدانکردنهوه 

تدودى دل خۆش دەکات وہ دەبټته نيشانه بو ئەوەی که نهتهودى کورد له ناوچه‌ی اکرندا تینووی 
پیشکه‌وتن و سه‌ربه‌رزییه و . هه‌موو ده‌میکیش بؤيان له خه‌باتدایه . دوو كەس له سهرژکه‌کانی هززی 
ههرکی. يدكتّكيشيان ئۆتۆمبيلێكى ناوازدیشی بو خی كريوه. هه‌ردووکیشیان ده‌ستیان کردووه به‌کرینی 
شایسته‌ترین و جوانترین که‌لوپه‌لی ناو مال که خانووه‌کانیانی پێ برازتننه‌وه. هدروه‌ها نيازيشيان وه‌هایه 
که ھززەکەی خویان بهیننه سەر ڕێ› واز له ژیانی كۆچەريى بهینی و. بکه‌ویته ناو ژیانی ناسایش و 
ارام و دامه‌زراوییهوه و › هوگری کشتوکال و پیشه‌سازی بێت و به‌نامیتری میکانیکی تازهوه خه‌ریکیان 
بێت. له زهوییه‌کانی ئەو (۲۷) گوندهدا که فه‌رم‌انره‌وایی. له سالی (938 1 )ەوه. بەرەو رووی 
کردوونه‌تهوه خانوو بۆ خۆی دروست بکات و تییدا بژی و نانی خزیشی لهو شیوه جوانددا بەرھەم بهینی. 
جا ئەگەر هززی ههرکی. که ژماره سه‌ریان بەپێى سه‌رژماره‌ی دوامین جار گه‌يشتوته (۳۶۶۶) که‌س. 
ه‌مه‌ی بو چووه سهر. بێ گومان گه‌شه‌کردنیکی گهوره و گرنگ و زور له ژیانیدا پەيدا دهبی. که لەوانەیه 
كدلكيّكى زور به‌خزی و به‌دانیشتوانی ناوچهکه بگه‌یینی. 

همه لدوى و. لهسه‌ریکی تریشه‌وه. دانیشتوانی شاری اکرییش ززری ندماوه گۆڕان و گه‌شه‌کردنیکی 
زۆریان دەست بكدوئ. هدرچه‌نده هم گۆران و گه‌شه‌کردنه له هی هۆزى هەرکی له شیوهدا جیاوازه. يدلام 
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له كاكتى ئەنجامدا لەیەک دەکەن. ئەمانیش بو خویان بریاریان داوه که خانوو بهرهو دەسگا و دووکانی 
گشتی لەناو باخدكانياندا دروست بکەن و بیدەن بەکرؾ به‌وانه‌ی بەھاوین دينه تاکری بۆ پشوودان و 
حەسانەوہ و خۆش رابوواردنی بێ گەرد۔ نيازيان وه‌هایه ئەو خانووانه له تەنیشت خانووەکانی خویانه‌وه 
دروست بكەن که له هاويندا دينه ناويان. ھەر له ئێستایشەوە دەستیان به‌پروژهکه‌یان كردووه. شتی 
وايشيان دروست كردووه و بەرھەم هێناوه. دلی هه‌مووانیان پێ خۆش كردووه. جا ئەگەر ئەمەیش سەری 
گرت› بی گومان له ژیانی ناوجهكددا شزرشیک بەرپا دەکات. واتا ههژارییهکه‌ی دەگۆرێ و دهبيته 
ددولهمهندى. هدناسه ساردییەکەی دەگۆڕێ و دەبێته کامەرانی. ندخوتندهواربيهكدى دهبیته پزشتبیری. 
نه‌خزشیی هکه‌یشی دهبیته ته‌ندروستی. تەنانەت لەوانەیه کار بکاته سەر ژیانی عیراقییه‌کانی تر. چونکه 
سامانیکی زتریان بو دەگێڕێتەوە. که ھەمور سالیک له‌سهر دەستى ثەوائەدا که دەچوون بق 
هاوینه‌هه‌واره‌کانی بیگانه › به‌فیرة دهچووا... 
ناهه‌نگه‌کان 

اهه‌نگی له‌دایکبوون: له شه‌وی شه‌شه‌می لهدایکبووندا ئاھەنگ ده‌گیرن. نان و چێشت پچشکه‌شی 
خزم و که‌سوکار و دۆست و يار دەکەن. له ناوه‌ند بەزمورەزمدا راده‌بوترن هەتا بديانى. بەلام نمو پزژهی 
کوره‌که ياخود كجدكه له دایک دهبی پاره و خۆرشت به‌سه‌ر ھەژاراندا دهبه‌شنه‌وه. ئەوەی شایانی باسه. 
نهو خزم و که‌سوکار و دڑستانەیش: هه‌تا ماودى پانزه ڕۆژ نانی ئێواره دەنێرن بو هو ماله‌ی مندالی 
بووه. ئەوەیش هدر لەبەر نەوەی که دايكدكه بیپهرژیته سەر منداله‌که‌ی و خه‌می خواردن و شتن و پاراستن 
و سرەوت و ارامی بخوات. هه‌روه‌ها بۆ وهی بەئەركى مالدكهوه گیرنه‌خوات تا هێز و ههردتی دینه‌وه 
جیی خویان. هم شتانه‌ی گوقان تایبه‌تییه بو منداله نچرینه‌کان. چونکه بەبؤنەی لهدایکبوونی کچەوہ 
ئاھەنگ ناکین ئەمەیش بابه‌تیکی وه‌هایه که سهرنج راده‌کیشی. جا لەبەر ئەوەی هیچ جیاوازییه‌ک 
نييه له ناوهند كور و كجدا له ړووی گرنگییانەوہ له ژیانی كومدلايهتيداء له لاوه‌کانی ناوجدى ئاکرێ› 
بەتایبەتی خوێندەوارەکانیاندا هیوا دەکرؾ كه خه‌ریکی ئەوەین هم جۆرە نەریته ناڕەوایە ھەلبگرن و› بۆ 
مندالانی كجانيش که لەدایک دەبن. وەک كوران ثاهه‌نگیان بۆ بگێڕن› تا كزمدلايهتييدكهمان دووبهرهكى 
و ناکڑکی تی ندكدوئ. 

اهه‌نگی چووک برين: له ڕۆژدا› بەبژنەی جووك برینی مندالائەوہ؛ ناهه‌نگ دەگێڕن. ددست دەکەن 
به‌به‌زم و زورنا و شمشال لی دەدەن. خوارده‌مه‌نیش بەسەر خزمان و دڑستان و هه‌ژاراندا دابەش دەکەن. 
جاری وايش ههیه دیای بو منداله چووک براوه‌که دەنێرن. 

ناهدنگی ژن هینان: هەروەکو لەمەوپێش پێشاماندا به‌بزن‌ی ژن هینانیشهوه ناهه‌نگ دەگێرن. 
ناهه‌نگه‌که سی ړژ دریژه ده‌کیشی. لهم جوره ثاهه‌نگه‌دا به‌تف‌نگ ئاگردان و گره‌وکردن له‌سه‌ر غارکردنیش 
بەئەسىپ› خوشی به‌دلی خویان دهگه‌ییان. هه‌روه‌ها دیاری بو خزم و دزستانی (زاوا) دەنێرن. هه‌روه‌ها 
لەوائەیشےەوہ که دیاربیسان بو نیرراوه, بو (بووکی) دیاری دەنێىرن. جاری وا ههيه (ژن بمون) له ژن 
هینانه‌کاندا ده‌کری. هه‌ردوو کچدکه لەیەک کاتدا ماره دەکرټن!. بۆ وینه هم خوشکی خۆی لهم ماره 
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ده‌کات!... جا هدر لهو ڕۆژەدا که اهه‌نگ بو لایەکیان دەکرؾ: ئاھەنگ بو هم لايش ده‌کرین. 

ئەمەیش سەیرەکە بيكيرتمهوه: دانیشتووانی شاری اکری نهرتتيان ودهايه كه (زاوا) فرئ بدهنه ناو 
هستیرکی کانییهکه‌وه. که پیی دهلین: «کانیا بووک و زافا). دوای نموه خویشیان دەست دەکەن 
به‌خوشتن لەگەل ئەودا. گوایه ئەسەیش لەبەر ئەوەیە كه زاواکه جلوبەرگەکانی خۆی داکه‌ند, به‌دیاری 
پیشکه‌شی همواریکی بکات و. خویشی جلوبەرگی تازه لەبەر یکات. پتویسته ئەوەیش بڵێم که هم 
جوره به‌زمه دەبێ لهو ڕۆژەدا بکرێ› که شه‌وی (زاوا و بروکی) به‌دوایدا دێت. بدلام ئاھەنگێكى شەو تا 
به‌یانی پێش پزژی خوشتنهکه دهکه‌وی دوو رژژیتریش پاش رزژی خزشتنه‌که اهدنكدكه دریژه پن 
دەدرێت. تدركى ئاھەنگى شه‌ری يەكەم لسعر (زاوا) دهبی. بهلام ئەرکی ههرسی رزژی ثاهه‌نگه‌کان 
لەسعر خيّزانى (بووکی) دەبێ. ئەمەیش لەبەر ئەوہ که (بووكى تازه) به‌کار و فەرمانی تازه‌که‌یه‌وه 
خه‌ریک نەبێت. هه‌تا لهو سی ڕۆژەدا بهته‌واوه‌تی سرهوتى پی ده‌گات و د«حه‌سیته‌وه و. خوی بۆ هركى 
مالى تازدى اماده ده‌کات. شه‌وی بووک و زارایش, یاخود شەوی پهرده. دهبی بەر شه‌وی هه‌ینی 
بکه‌وتت. ھەر لەبەر ئەوەی که به‌شه‌ویکی پیرۆز داده‌نریت. 

ئاهەنگى جەژن: به‌بزن‌ی جمژنه نایینییه‌کانی ئیسلامەوە. ودک (جلانى مانگی ڕۆژوو) و (جهزنی 
کوشتی) › ههروه‌ها به‌بونه‌ی جەڑنی ئەتەوەیی کوردهوه. (نه‌ورزز), که له ٢۲ی‏ مانگی اداری هه‌موو 
سالیکدا دست پی ده‌کات. اهه‌نگ دەگێڕن. به‌هار لهو ڕۆژەدا شەنگ و شوخه. ئەوەندەی تر اهدنگهکه 
پر دەکات له خوشی و شادمانی بۆ هدمووان. که لهو رزژهدا دەچنە سەيران. هه‌روه‌ها به‌بونه‌ی لهدایکبوونی 
پێغەمبەریشەوە. لەگەل شه‌وی چوونی پیغه‌مبه‌ردا بو اسمان و. شه‌وی به‌رات و مانگی رژژوویشدا 
ناهه‌نگ دەگێڕن. 

راستی پەرستی اهه‌نگه‌کان: له ناوەند ئەم اهه‌نگانه‌دا که ده‌کرین. بياوانى چاکەخواز و رەوشت بلند 
دەکەونە ناوموه و خدبات دەکەن: برأیەتی و . خزمایه‌تی و. دزستایه‌تی و. دراوستؾّیەتی له ناوەند کەساندا 
تازه بکەنەوہ و. بنج بەست بکهن و؛ کەسانی دل شكاوانيش لەگەل یەکتر ئاشت بکەنەوہ و. ناخۆشيو 
ناکزکی و دوژمنایه‌تی له ارادا نه‌هیلن. بەتەنیشت ثدمانهيشهوه دستگیرڑیی هدزار و داماو و لق 
قەوماوی دانيشتوانى ناوجدكه بکەن. كدواته ئەم ناه‌نگانه و هم بەزموڕەزمانە . له ناوجدى اکریدا 
لەگەل گیانی مرۆقىپەروەريدا و چاکه‌خوازیدا بەتەنیشت يدكترهوه دەڕۆن به‌ریوه. چونکه ەنجامی دو 
کردهوه پیروز و به‌رزانه. ئەمەندە گرنگ و بەنرخن. هوهیان لێ دەوەشێتەوە. که تەندروستی پر بكدن له 
هیز و ھەڕەت وء کامه‌رانی به‌رههم بهێان بو هه‌مووان و› خزشه‌ویستیشیان تازه بکەنەوہ. بیجگه لموانه 
همؤاريش تا ئەندازەیەکی گهوره له‌ناو ببەن و؛ رقهبهرى و يشم و قين و به‌رب‌ره‌کانی و دوژمنایه‌تیش 
له‌ناودا نەھیتن. كدواته بام توماری بکه‌ین له دلمانداء ثهم ئاھەنگ و زه‌ساوه‌ندانه وہ ئەم بەزم و 
رهزمانه» تاچ ئەندازەيەكى گه‌وره. بەرز و پیروز و نمژاد راده‌گیرین. هم کرده‌وان‌یشیان له کهله‌پووره 
به‌نرخه‌کانی باووباپیره چاکه‌خوازهکانیانهوه بۆ ماوهتهوه؛ که مايدى شانازین بۆ گه‌لهکه‌مان. 

تاهدنك بو سروشت: له وەرزی به‌هاردا, که ثيان له هه‌موو ثافه‌ریدهکراویکدا لەسەر زه‌وی 
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نیشتمائەکەماندا تازه دەبشتەوہ؛ سەیران و گهشتوگوزار له ڕۆژانى چوارشهعه و هدينيداء بو سەیرانگاکان 
دست پی دەکەنەوە. دانیشتووانی ناوچه‌ی اکرییش به‌گه‌وره و بېچووکەوە وے بەدەولەمەند و ھەژارەوە وه 
بدن و بياودوه؛ ددست دەکەن بەخۆش رایوو اردن. خویان به‌گه‌لیک یاری و وەرزشی بن گەردەوە خه‌ریک 
دەکەن ودک گرەوی راكردن و مدله‌کردن و؛ ههليهرين و› غارکردن به‌له‌سپ. هه‌لگه‌ران بەسەر شاخ و 
درەختدا و› نیشان نانه‌وه و › گورانی گوتن و. ساز و ناوازلیدان. لەناو هو بەھەشتى سه‌رزه‌مینه‌یشدا, 
که پړه له كول و گولزار و چیمەن و لاله‌زار, لەژێر تیشکه زیرینه بدكهلكه ناوازه‌که‌ی ڕۆژدا و. لەناو نهو 
کزبا پاک و خاوینه بۆن خۆشەدا نان و چیشته ناياب و ناوازه‌کانیان دەخۆن. جا یه‌کی لدم ثاهه‌نگانه که 
لەبەر خزشی سرشت ده‌کرین. پزژی (جەڑنی نه‌وروز)ه که بەر ۲۱ی مانگی ادار یاخود ه‌وروز ده‌که‌وی. 
شين و شهيؤر 

كه يدكيّك دەمرێ› دانيشتووانى ناوجدكه يشم و قينى دل فرئ دەدەنە لاوه و؛ له بير خؤيانى 
دەبەنەوە. هدموو لایەک خویان ده‌کرتن بۆ یاریدەدانی ماله مردووهكه له كاروبارى ناشتنی مردووكددا. 
بیجگه لەوہ هدتا سی رديش باش رزژی ناشتنی مردووەکە. سەرخۆشى و دلدانەوہ لەگەل ماله 
مردووەکەدا دەکەن هدرجى خزمەکانی مردووهکهن, ناهيّلن ماله مردووهكه چێشت بۆ خویان لی بنێن 
به‌درتژایی ئەو چه‌ند روژه پرسه به‌نان و چتّشتیان بو دهنیرن, تا ماله مردووەکە بەئەرکی چێشت لی 
نانهوه ماندوو ندبن و سرهوتيش بەلەش و دلیان بگات. له پرسەکەدا (قورئانی پیرتز) ده‌خویندریته‌وه. 
وتارانی چاکه‌خوازانه‌یش ده‌دری بدكوتى ماله مردوو وہ ن‌وانه‌دا که لێیان كزبوونهتهوه. بهلام هم جوره 
بايەخ پی دانه ہژئەو مندالانه ناکری که ته‌مه‌نیان له دوو سال کەمتر بێ. خواردهمه‌نی و پاره بەسەر 
همؤاراندا زور دابەش ده‌کرین. نه‌ریتیشیان وایه افره‌تی ماله مردووهكه له یوارانی هه‌موو رؤذيكى يتنج 
شە مەدا دمچنه سەر گوری مردووهکه‌یان وء بؤكيانى مردووهكه (فاتیحه) دەخوێان و بزی ده‌پارتنه‌وه له 
خودا که له گوناهه‌کانی چاو بپۆشێ. ٹینجا ددست دەکەن به‌به‌شینه‌وه‌ی خواردەمەنى بەسەر همژاراندا. 
پیاوانیش له به‌یانمانی پزژانی هەینیدا هدر بهو جۆرە رافتار دەکەن۔ نهم جوره خه‌مخورییه که بو 
مردووه‌که دەکرؾ جاری وا هديه تا سالیک درتژه ده‌کیشی. تەنانەت له يەكەم روزی هدعوو جه‌ژنیکیشدا 
پیاوه‌کان, له درای ئەوانیش افرته‌کان سمرلدبه‌یاتی دمچنه سەر گوری مردروه‌که پارانموه‌ی بز دەکمن و 
به‌خشنده‌ییش لەگەل همژاراندا دەکەن. 


ریزگرتن له مردووان 

لدلاى دانیشتووانی تاوچه‌ی اکرن مردوو یەجگار رتزی لی دەگیرێ. تەنانەت دوژمنه‌کانیشیان خویان 
دەپارێزن لدودى جنیویان پێ بدهن یاخود داشؤرييان بکهن. نهو دارستانانەی پیاویکی گەوری تیدا 
نێژرابێ نهو دره‌ختانه‌ی لەسەر گوره‌کان ڕووێنرابن؛ ئەو رهز و باخانه‌ی ته‌رخان كرابن بو گوری پیاوه 
گەورەکان: كەس توختمان ناکه‌وی زیانیان پن بگه‌یینی. يام یاساوولیشیان له دەور ن‌یی!... 
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دیده‌نی گۆرەكان 

جاری وا هدیه خوشه‌ویستی نهته‌وه به‌رامبه‌ر پیاوه ايينييه چاکه‌کان له پاش مردنيان ززرتری لی 
دێت. دانیشتوانی ناوج هكديش دەچنە سەر گوره‌کانیان بۆ نه‌ه‌ی پیی پیرززبین. یاخود بو ثدمدى داوای 
یارمه‌تی له گیانیان بكەن. بەلکو نهو ن‌خوشییه تووشیان هاتووه. يان نهو سهرگه‌ردانییه‌ی پیوه‌ی 
خهریک ماون له كؤليان ببێتەوە. لەبەر نموه دهست ده‌کهن به‌باربووکردنی دهسگای نهو گزرانه. بو 
دلخشکردنی كيانى نهو پیاوه گەورەیە که له گۆڕەکە دایه. پاره به‌فه‌رمانبه‌ری دسگاکه دەدەن› نان و 
چێشت به‌سهر همژاراندا دەبەشتەوە. باوهریان وایه كه ثەوەیان کرد. پیاوه گه‌وره مردووه‌که لای خودا 
بۆبان دهپاریته‌وه که لهو نه‌خوشی و سه‌رگه‌ردانییانه رزگاریان بکات!. 

جارى وايش ههیه ئەمەندە خوشه‌ویستییه‌که‌یان بەرامبەر بياوه ثايينييه مردووه‌کان كر دەسێنێ› بو کور 
و نەوەکانیان یارمه‌تی نانی و گیانی پیشکه‌ش ده‌کهن. تەنانەت ئەگەر ئەو كور و ن‌وانه ززروسته‌میشیان 
لێ بکەن و دلیشیان نازار بدەن؛ لەبەر دلی مردووهکه . چاویان لێ دەپۆشن!. 

دوور نييه ندم نەریتسەی ناوچه‌ی اکرییه. لدودوه هاتبی که مرزف, له بيش داهاتنی ایینه 
اسمانييهكاندا؛ باپیرانی خویان په‌رستووه. ئینجا نه‌مانه‌یش ریزی هم پیاوه ایینییانه. له جیگای 
-ثهوان دهگرن. 


به‌زمیی هاتنه‌وەیان بەھەزار و داماو و يدككدوتهدا 

دائیشستوانی ناوچه‌ی اکری بەزەییان زور دیته‌وه به‌هه‌تیو و بێوەژن و يبر و په‌ککه‌وته و مندال و 
ئافرەت و همژار و نه‌خوشاندا. چ به‌دهم. چ بەدست: چ به‌پاره یارمه‌تییان دهدهن وء رتزیشیان لی ده‌گرن 
و نازیشیان ده‌کیشن. تەنانەت ئەگەر هوانه ازاری دلیشیان دان و زبانیشیان پێ گه‌یاندن. چاویان لی 
دەپۆشن و توله‌یان لى ناکه‌نه‌وه!... بهلآم خوازهلؤكى پەسەند ناکەن. لەیەر ئەوہ خوازهلوك لەناویاندا كەم 
پەيدا دەبن وہ مەگەر له دەرەوہ هاتبن. تەنانەت زر کویر و پیر و په‌ککه‌وته‌ی همزارم دیوه سه‌ختی ژیان 
و بەش براوی له گوزه‌رانی خوشیان پن باشتر بووه لەوەی دەست يان بکه‌نه‌وه له که‌سانی تر و؛ خویان 
يشكيّنن. خهباتیان کردووه بەرەتچى شاتی خزیان و اوردگی تاوچه‌وانیان نان پەيدا بكدن!... 

به‌لگه‌یش بو وهی که دانیشتوانی ناوچه‌که بێز له خوازه‌لکی ده‌که‌نهوه و . کەنەفتی دەكەن. که 
بیانه‌ون قسه‌ی سووک بهیه‌کیک له پوولپه‌رستان بڵێن. پیی دەڵێت: «خوازەلۆک»»!. ده‌هول ژەن و 
زورنا لتدمريش یزیه به‌چاوی سووك تەماشا ده‌کهن. چونکه ئەوانیش وەک خوازه‌لوککان لدواندى 
عه‌لدره‌رن پاره داوا دەکەنا۔ 

ثافه‌رین بۆ هم کردهوه و رهوشته مەردانەيە. که دانیشتوانی ناوچه‌ی اکری هدیانه . که هه‌سوویان 
لەسەر بنچینه‌ی بیرویاوهری پیاوه‌تی و مروفايه‌تي دامه‌زراون. له راستیشدا ھەر نهم کردهوه و پهوشت و 
خوو و ندريته بەرز و پیرزانن که هم نەتەوەی کورده‌یان له اکریدا پاراسووه. لەناو ثهو هدموو 
کارساته خوینینانه و نهو لی قەوماوی و سەرگەردانهيانەدا که عهزاران ساله تووشیان هاتوون. 
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خزشویستی کار و فهرمان و نان په‌یداکردنی سەر بلندانہ 

بەڵگەیش بؤئهودى که کار و فه‌رمانکردنیان پێ خۆشه و خۆش دەوی وہ هوگری نان په‌یداکردنیکی 
سەر بلندانهن و, ھەر که‌سه‌یان بشت به‌خوی دەبەستێ له نان په‌یداکردن و هدموو کاروباریکدا وه 
هه‌ستیش دەکەن به‌فه‌رمانی سه‌رشانی خویان به‌رامبهر خیزانیان... به‌لگه‌یش بو هوانه ئەوەیه: که 
منداله‌کانیان ھەر له تهمه‌نی پتنج سالییه‌وه دست دەکەن به‌له‌وهراندنی بەرخ و کارژزله له پاوانه‌کاندا. 
لاوان و تافره‌تانیش خه‌ریکی داربرین و فرزشتنی دار و سه‌وزه و میوه و شير و به‌رهه‌مانی شیرن له شار 
و باژێرەكاندا› هه‌روه‌ها خدريكى کشتوکال كردن و اژەل لەوەراندنن به‌چه‌شنی پیاوآن)... 

دەبێ ئەوەیشمان لەبیر نه‌چی که لایه‌نی پیشه‌سازی له تابووریی نەتەوەیی کورددا. که لهم ناوچه‌یه‌دا له 
ثارادایه . له پش هه‌موو که‌سیکدا به‌سه‌رشانی ئافرەتەوەیە. بهم بونه‌ی‌وه دەڵێم: ریزگرتنی دانیشتووانی 
ناوچه‌ی تاکری به‌رامبه‌ر (ئافرەت) و (مندال) گه‌يشتوته رادەیەکی ودها: که زؤر کټشه و گیروگرفت دټنه 
پیشهوه, لەسەر دهستی نهدو درو چینه‌دا چارسهر دهکرین. ئەویش بەم شێوەیە: که افره‌تیک ياخود 
مندالیک دهنیرنه مالی خاوهن ماف. یتر ھەر نه‌وهنده تکایان له خاوهن مافه‌که کرد له مانی خی خۆش 
ببی ؛ بی یەک و دوو له هەموو مافه‌کانی خزی, یاخود له به‌شیکی مافدكدى وازده‌هینی و له کابرای 
سکالا لێ کراو خۆش دهبی!. 


هزگربوون بدئايين و كردموه و پدوشتی جوانهوه 

دانیشتووانی ناوچه‌ی اکری هزگری ایین و كردهوه و رەوشتی چاک و خووى شیرین و نەرټتی 
جوانن. نوت و رؤذوو و (حەج) دەکەن و سامان پاکژه (زەكات) دەدەن وء چاکه‌خواز بهيتى وزدى خویان 
ڕادەپەڕێان. که ته‌ماشای رەوشتیان دەکەیت لەگەل سه‌رزکه‌کان و هاوریکان وء بیگانه و› اوارەکانداء 
یاخود له كاتى هه‌لگیرسانی جه‌نگ وہ بلاوبوونه‌و‌ی دەرد وء په‌یدابوونی مهرگه‌سات و کارساتداء 
بەناشکرا تدم جۆرە کردموه و ردوشته جوانه‌یان پیوه دیاره و اشکرا دەبن› وەک: راستگویی و. دلسززی 
و» قسەکردنی راستەوراست و ئازايى و. ئارام وء ازار ههلكرتن و له چاکەکرندا هاریکاری و› 
میوانداری و؛ ڕێزگرتن له ناواره و بیگانه و؛ بهزهيى هاتنهوه بەکز و لاواز و بێ دەسەلاتدا. بەلام لەگەل 
دوژمنەکانیاندا كردهوه و ردوشتیان توندوتيثه و له ه‌ندازه بەدەر دلڕەقانەيە. چونکه سروشتيان وەھايە› 
زوو ھەلدەچن و تووره دەبن› زوویش توله‌ی خزیان دەکەنەوە. که تووره دەین كۆ له هیچ ناکەنەوہ. نه 
گوێ دددهنه هو و نه گوێ دەدەنه ئەنجام. له راستيدا ھەرچەندە لەگەل دؤست و ناسیاو و بێگانەدا ردوشت 
بڵندن. بەلام لەگەل دوؤمنهكانياندا داديهروهر نين. ئەوەندە هديه که دوژمنەکانیان خویان دەدەنە دستیان» 
ياخود لەگەلياندا ثاشت دهبنه‌وه. هیچ له دلياند! نامێنێ. تكاكردنى دوژمنەکانیان و خودانیان بەدستەوہ 
بەلایانەوہ پەسەندن؛ تەنانەت به‌خوشمیشهوه پێشوازی ده‌کهن. چاوپوشین له پاش خۆدان بەدەستەوە› 
ياخود ڕێزگرتن له ديل و بەزەیی بن ہاتنەوەی, له سهروو هه‌موو كردهوه شیرینەکانیانەوەن. بەلام نازکردن 
به‌خووه وء پاراستنی سەربەرزی و› سەریەستی خؤيان, يەجگار بەھێز و هدرهتهوه دەنوټان. زۆر جاری وا 
هديه ئەم جۆرە کردهوه و رەوشتانەیان تووشی تەنگ و چەلەمە و ئەنجامى ناخۆشيان دەکەن. ناکڑکی و 
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دووبەرەکی و شه‌روشر و جەنگ که له ناوه‌ندیاندا دەقەومیّن و زيان بەدل و دەروون و تەندروستییان 
دەگەیێنێ› ئەوانہ هەموویان لهم ڕەوشت و خووهيانهوه پەيدا دهبن. که يرن له مالوترانى و سەرگەردانى. 
باريان ھەر چۆنێک بیت. ه‌وانه له نەتەوەیەکن که هه‌زاران سالانه يهم کسردهوه و؛ ره‌وشت و خووہ و 
نەربتانەوہ راهاتوون. هه‌تا یستاکه‌یش كردهوه و رهوشتى سوارچاکی به‌فوونه‌ی بالای خویان دادەنێن› 
واتا هدرودك له سه‌ده‌کانی ناوهراستدابن وه‌ها دمثين!. 


گلهیبه‌ک که له جى خزدابی 

جا ئەوانەی که دهليّن ئەم ناوچه‌یه › دانیشتووه‌کانی. خۆشى له ززروستهم و . تیکدانی کزمهلایه‌تی و. 
شه‌روشور و. اژاوه وء خراپەکاری دەبیان› پێیان دەڵێم: ززربه‌ی ده‌رگای خانووه‌کانی ناو ناوچه‌که كليل 
و کلؤمی نییه. کیلزون ياخود قفلیان پټوه نييه. كوندييدكان زوریەیان خانووەکانیان: که پرن له 
خواردهمهنى و كەلوپەل› بؾ ئەمەی كيلوونيان بكدن یاخود . قفلیان لی بدەن. بەجێیان ده‌هیلن و. خۆیان 
دەچن بز ناو کەپرەکانیان له هاویندا. تەنانەت یاساولیشیان بۆ پاریزگاری بەسەرەوە دانانێن. تەنانەت 
جاری وا هديه بەشەو یاساوول بەسەر کشتوکال و پاوان و خەرمائەکانیانعەوہ دانانین. زوربءى 
شوائەکانیشیان يان مندالن؛ يان افرہت: يان کور. هيج کامیکیشیان چه‌کی کوشنده‌ی پێ نييه. هۆزه 
کوچهرهکانیشیان جارى وا هديه پێسته په‌نیره‌کانیان لەناو ئەشکەوتەکانی ناوچەکەدا. ياخود لەناو بيره 
ووشكبووهكاندا دادەنێن به‌بی یاساوول؛ جدند مانگێک بەسەرياندا تێپەر دەکات: ٹینجا له کوێستانەوە 
دەگەڕێتەوە بو هەوارە زستائییەکانیان و , هەلیان ده‌گرنه دەرەوہ و دەیانیەنەوہ بۆ مالی خویان. هدرودها 
ززربه‌ی پەیاننامەی كرين و فرۆشتنیان و دەستیارەکانیان؛ بەبێ بروانامدى نووسراو گرێ دەدەن. تەنانەت 
جارى وا ههیه. كريار و فرؤشيار خویان نەبن. كەس له كاتى يدياننامهكاندا که گرێیان دەدەن› 
په‌دیاریانه‌وه نییه]. 
بەلگەن بو نهودى که نەتەوەی کورد له ناوچه‌ی ئاكرێدا باوەری به‌خوی هدیه و. يشت به‌خزیشی دبه‌ستی 
وء سەریەرزیشہ به‌وموه که باوهری به‌که‌سانی تر هدیه. هدرودها باودرى به‌چاکه‌کردن هديه و› دلیشی پاکه 
وہ ریزیش له ماف و سهربه‌ستی که‌سانی تر دەگىرىێ؟!. دیسانه‌وه لییان ده‌پرسمه‌وه: ایا نەتەوەیەک 


جا من لهو که‌ساله د«پرسم: اخو بیروباوه‌ریان جييه ده‌رباره‌ی هم کردهوه و کارانه, که گه‌وره‌ترین 


سته‌مکار و ناژاوه‌خواز و دزستی خراپان بێ. له باریدا هديه نهم جۆرە کردهوه و کار و ردوشته جوان و 
بلندانه‌ی لێ بومشيّتهوه ؟!... ناخو ئەوە ده‌گونجی (باودركردن به‌خودا) که خوشه‌ویستی چاکه‌کردن و 
ناسایش و دامه‌زراوی لێ دهوه‌شیته‌وه. لەگەل (ترس)دا که خزشه‌ویستی خراپه‌کاری و یاخی بوون له 
خودا و اژاوەگەری لی دەوەشێتەوە. هه‌ردووکیان, لهیه‌ک کاتدا و لەناو یەک دلداء کویینه‌وه؟!. 

من نالیم لەناو نەتەوەکەدا خراپەکار و تاوانبار نييه. چونکه گەلێک کارساتی ناساز و ناشایسته و 
كدتن له ناویاندا روو دەدات. تەنانەت رززژگاری وایان بەخویانەوہ ديوه, هیچ اسسایش و ارام و 
سرهوتیکیان نه‌چیشتووه, به‌لی دان بهمانددا دهنیم. بەلام ھەرگيىز لەگەل ئەو که‌سانه‌د! نیم که دەڵێن 
نەتەوەی کورد له ناوچه‌ی اکریدا حدز به‌ناژاوه و شه‌روشر و خراپه‌کاری ده‌کات. هو راستییه‌ش که هیچ 
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گومانیکی تیدا نییه. ئەوەیە که دانیشتوانی ناوجدى ثاکری دوهندهى ززروستهم و كەمتەرخەمى له 
سەرڑک و فهرماندارانى خویان ببیان, ئەوەندە تینوری (راستی و دروستی و دادپه‌روهری) دهبن و 
زیشیان له پێناویاندا بەخت دەکەن!. 


دادپه‌رومریی کزمهلیه‌تی تاوان لهناو دمبات 
جا هروک (تاریکی) به‌دهرک‌وتنی (رووناکی) لەناودەچێ. ھەر بهو رەنگەیش (تاوانایش 
بەدەرکءەوتنی (دادپەروەری كۆمەلايەتى) لەناودەچێ› بعلام ته‌نیا لەسعر دسستی هو سه‌ردار و 
فەرماندارانەدا پیک دی که (دادپەروەری) دەکەن و بایەخ بەخۆشى و خوشگوزه‌رانی نه‌ته‌وه دەدەن. جا 
ئەگەر کەسێک لەناو فەرمانداران کەسی وای نه‌دززییه‌وه. په‌نای بەرێتە بەر بۆ ئەمەی مافى خورارى بۆ 
بسینیته‌وه و داديهروهرى بز بخاته گهر. نموه دياره يان بەدستی خۆی تزله‌ی خزی دەکاتەوہ: ياخود 
دادگەران لەناو سەرەک ھۆز و شیّخ و سه‌رکار و كوتخاكاندا بو خی دروست دەکات: بو همه‌ی مافی 
داكيركراوى خی بسینیته‌وه!... جا ئەگەر کارگیرییه‌کی به‌هیزی کارامه و زرنگ له ئارادا ه‌بی و. (ماف 
و سەربەستى) بو هه‌سوو که‌سیکی ناو ناوچه‌که بپارێزێ و (دادپه‌روهربی کزمهلایه‌تیایش لهناو 
دانیشتوانی ناوچەکەدا دابەش بکات. نيتر هیچ د‌سهلا تداریکی ناهه‌موار لەناو ناوچەکەدا پەيدا نایی. 

نه له سەرەک هوزه‌کان و . نه له سه‌رکاره‌کان و, نه له شيّخه ثایینییه‌کان!. 


زیانی کارگتری ستهمكار 

که هاتوو فەرمانرەواییش (دادپه‌روهری ای بۆ پیارانی ساکار و نه‌خوینده‌وار بەجێ هیشت, ثدوه دیاره 
که تزله‌سه‌ندن‌وه ددست پی دەکات و. که‌تن و تاوانیش ړوو دەدەن وء لەناو دانیشتوانی ناوچه‌که 
خویشیدا مه‌رگه‌سات و کاره‌ساتی ناخزش و سهرگه‌ردانی و مالوترانى روو دەدەن! ثدمه ھەر ئەگەر 
فه‌رمانره‌وایی فه‌رمانی سەرشانی خی بخاته يشت كوتوه ئەی ه‌گه‌ر فه‌رسانبه‌رانی میری, خؤيان. 
ززرداری له دانیشتوانی ناوجدكه بکەن: دهبی ناوچه‌که چی لی بێت؟! ئەی ئەگەر لهو فه‌رمانبه‌رانه 
هه‌ندیک له دانیشتوانی ناوچه‌که‌یان هاندا تاوانکاری له دژی يدكتر بكەن› يان له عڑی فه‌رمانبه‌رانی تر 
بكەن› دەبێ ناوچهکه چی بەسەر بێت ؟1. 

ثەو فه‌رمانیهران‌ی لدناو ناوچمی اكرتدا (داده‌رو‌ریایان به‌کارهیناوه و. پیاوانه و مەردانە لەگەل 
دانیشتوانی ناوچه‌که‌دا کار و فەرمانی خزیان بەجێ هیناوه هەتا یستاکه‌یش دانیشتوانی ناوچه‌که 
به‌خوشه‌ویستییهوه ياديان دەکەن وء بەچاکییەوہ ناويان دەبەن. يدلام داخه‌کدم له ماودى نهم هه‌زاران 
سالانەدا كه بەسەر ئاوچەكەدا تێپەڕیوە. دانیشتوانی ناوچەکہ › فه‌رماندارانی داديهروهريان تعمدنده كەم 
دیوه. که ژمارەیان له ژسارەی پەنجەکانى د«ستیک تێپەر ناكات!... جا بارى ناوچه‌که. كدوابووبى. 
ناوچەکەیش له هه‌سوو لايدكيدوه اژاوەگەری چواردەوری گرتبێ و › كەمتەرخەمى قه‌رمانرهوایییه‌کانی 
پێشوویش تووشى (ههژاری و نه‌خوینده‌واری و نه‌خوشی و زۆرداری )ی کردین؛ ئیتر هی روودانى کەتن 
و تاوانکاری و خرلھەکردن بۆ چ نەخەينە سەر ه‌ستزی نەم بارہ ناهدموارانه وہ بۆچ بیخەینہ سەر ئەستۆى 
دانیشتوانی ناوص هگم 
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کلزلی بەسەر نه‌وانمدا دلت که قين له دلن 

كدواته کاتی ئەوہ هاتووه که بەو جۆرە که‌سانه و. بهو جۆرە فه‌رمانبه‌رانه لیم که دانيشتوانى ناوچه‌ی 
اكرتيان جهوساندؤتهوه وہ ڕووتاندۆتەوە. بو کەلکی ناپوخته‌ی خویان: هه‌رچییهکیان دهربار‌ی 
دانیشتووانی هم ناوجديه گوتووه و نووسيوه. بە(هەڵە). تەنیا له دوو شته‌وه پەيدا بووه. يان ئەوەتا له 
بیروباوەر و دل و دەروون و گیانی دانیشتوانی ناوچه‌که تێ نەگەیشتوون و لەسەر بنجينهيدكى زانستی له 
بارودڑخی ناوجدكديان نەکۆڵیوەتەوە و . اگاداری نەبوون. يان ئەوەتا يشم و قین و مەبەسى خراپ دلی 
داگیرکردوون! جا هو جۆرە که‌سانه و ئەو جوّره فه‌رمانبه‌رانه. له ھەر دووباردا زبانیان به‌دانیشتوانی 
ناوجدكه و بەفەرمائرەوایش گەیاندووہ. چونکه راستییان گزریوه و سەرەوئێر كردووه!... چونکه وەک بوم 
دەرکەوتووہ: لەم ناوجهيدد! هیچ شتیک ئەوەندەی موه خؤشهويست نييه به‌لای دانیشتوانی ناوچه‌که‌وه. 
تەنانەت به‌لای سەرڑک و دسےلاتدارہکانیشیەوہ: که فەرصائرەوایییےکی به‌هیتزی (دادپەروەر) › 
فه‌رماند ارییان بەسەرەوە بكات وء ئاراستەيشيان بکات بق جاكدى گشتی!... لەم ماوه درټژه‌یشداء که لەم 
ناوچەیەدا فەرمان دهبینم و. دانیشتوانی ناوچەکەم تاقى کردۆتەوە› بۆم دەرکەوتووہ که هه‌موویان 
چاکترین ياريدهدهرن بو فەرمانرەوایی له دامه‌زراندنی اسایش و خوشگوزهرانی و کامه‌راتیدا بو 
هه‌سووان. ناواتی عەرہ گه‌ور‌یشیان ئەوەيە› که فه‌رمانرهوایی ماوەیان بداتی. رازه و که‌لک و چاکه. 
پیشکه‌ش به‌گشت دانیشتوانی ناوچه‌که‌ی خویان بکهن. جا که‌وابی, نموه ززروسته‌می تیدا نییه. که 
ئەتەوەیەک وه‌هاین. توانج و پلاری تی بگیسری و پێى بگوترؾ: هزگری کەتن و تاوانبارییه ؟.- 
راسته‌وراست دەیلیم: نهر دلرشانه. که نهو قسانه بهده‌میاندا دێ. له راستیدا خویان گوناهیار و 
تاوانکارن! ھەر کارسات و مهرگه‌ساتیکیش له ناوچه‌کهدا روویان داوه. 3 تاوان وچ شه‌روشور وچ 
شورش له سه‌رده‌می فه‌رمانداری ەوانداء نستوی ده‌گریته‌وه و به‌رپرسیاریش خۆیانن. بی گومانیشم 
که لەسەر دستی خودادا. په‌ندیکی وایان پی ده‌دری, که شایسته‌ی كردهوه و کاری خزیان یی!؟... 

هؤشرابوواردن له ناوچه‌ی ئاگرێدا 
خوشرابوواردنه‌کانیان زورن 

دانیشتوانی ناوچه‌ی اکری رووخزش و قسه‌خشن. له كاتى سرەوت و پشوودانیاند! بدوه کاتی خویان 
بەسەر دەبەن که خه‌ریکی: كير اندودى فه‌رمووده‌ی شیرین و قسه‌ی نه‌سته‌قی پەسەند وء هوتراوه‌ی ناوازه 
وه په‌ندی پیشینان و؛ مه‌تهل و . چیڕۆک و بەیتی پر له گزرانی و دلداری بی گه‌رد و. ازایه‌تی بێ هاوتا 
وہ نیشتمانهه‌روهری راسته‌قینه و . كردهوه و رهوشتى جوان و پاک و پیرژز دەبن. هدروه‌ها به‌ودیشهوه 
راده‌بوترن که خدريكى ههلهه‌رکتی و گزرانی گوتن وہ ساز و اواز لی دان وہ راو وء لاسایی کردنەوەی 
پیکه‌نین هینه‌ر و › گرەوی غاردانى به‌نه‌سپ و. گرەوی نیشان نانهوه و؛ گه‌شتوگوزار و» سه‌یرانکردن 
دەبن. جا تز که سدرتج لەم جوّره خوشرابوو اردنانه دەدویت: تێ دەگەیت دانیشتوانی ناوچه‌که تا چ 
ندند ازويدك خاوه‌نی گہانی پاک وہ دلی چاک و يجتتزكدى تەر و تازه و زيرهكى تاوازه وء لؾ هاتچویی 
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بەئەندازەن و؛ رەوشتی جوان و كردهودى شیرینیان هدیه. وا له خوارهوه له بابدت هه‌ندیکیانه‌وه دوور و 
دریز دمدوتين. 
په‌ندی پلشینان و قسه‌ی ئەستەق 
له خوارهوه هه‌ندیک له په‌ندی پتشینان و قسدى نه‌سته‌قی کوردی که له ناوجدى ئاكرێدا باون 
دەنووسم. سهیر ئەوەیه به‌سه‌دان سال بەسەر ئەم قسه و پەندانەدا تجپه‌ریون, كدجى هیشتا هیز و ههرهتى 
خویان پاراستووہ و؛ به‌کارده‌هینرین و. کەلکیان لی وەردەگیرئ: 
؟- له پاشمله قسه‌ی خراپ دهرباره‌ی كەس مدكه. ھەرچەندە شاخ ناگات بەشاخ. بەلام هه‌سوو كەس 
به‌ردو ړووی يدكتر دەبنەوە. 
۳- له ه‌نجامی چاکه‌کردن بێ هیوامەبە › تەنانەت بيخديته ناو اويشهوه جاكدكدت دێتەوەرێ. 
£- ببيته (قاروونایش. دست بلاوی مه‌که , له ه‌ندازه‌ی خزیدا به‌خت بکه. 
4 شەر له به‌تالی چاکتره. 
-٦‏ ھەر که‌سی گوێ له پیاوی ژیر ئەگرێ› خزی تروشی تيز بن كردن ددكات. 
۷- بو به‌رامبه‌ری خۆت دستت ئەقووچین. چونکه سامانی پیاوی رژد. رزژیک ديت دهبیته پاروویه‌ک و 
زرداریک قووتی دهدات. 
۸- ئەگەر به‌شیرینی بجووڵێینەوە. ده‌توانین مار له کون بینینه دهرهوه. 
۹- چاكەت لهبه‌رچاو بێت و بیشی دەرەوە. ندكديت هر سفرهیه‌ی نانی لەسەر دهخزیت ات 
۰- هه‌موو دهم به‌هاریکارییه‌ره فه‌رمان بکه. چونکه به‌سواریکی تەنیا تۆزى وا هه‌لناستی 


مەتەل 


ئەمانەيش چەند مەتەلێکن. كوردى. که له ناوچه‌ی تاكرتدا بەکاردەھینرین: 
۱- بیرټکه و بره له او. ماریکی مردووی تێدایه › که‌چی بەسەر سەری مارهكدوه ئافرەتێكى سپی شۆخ 
و شه‌نگ وستاوه. 
-ئەمە چرایه- 


؟- هدردوو لای په‌رژینه. له ناودراستيشدا دور و مەرجان ههیه. 


-ئەمە چاوە- 
۳- ه‌شکه‌وتیکی تاریکه و پړټتی له دوړ. 
-ئەمە دەمە- 
£- وەک ترێ شیرینه. نابی خاوانه‌که‌ی لێى بخوات. که‌چی بو که‌سانی تر› به‌پیی یاسا دهشی لیی 
بخوات. 
-ئەمەكچە- 


۵- له بنەچەدا له حوشتر درټژتره» له شەکریش شیرنٹرہ؛ له دەنكى ههرزنيش بچووکتره. 
-ئەمە دەنكى هەنارہ- 

6¬ زمزم! زەوی کون بکه! 
-ئەمە دڵۆپەيە- 


۷- کاسه‌یه‌کی چینییه‌و پره له دوو جورہ ناو که که‌وتنه ناو اوی گەرمەوہ دەمەیێن. 


-ثدمه هیلکه‌یه- 
۸- له کزشکیک ھاتمہ دەرەوہ که دوو دهرگای هدبوو. 
-ئەمە کراسه- 
-٩‏ نەرمە و گه‌رمه. که به‌نه‌خوینه‌که‌ی رایکیشیت شوورهيييه. که دستيشت پیدانا لهشکریکی بی 
شومارت چاو پێ دهکه‌وی. 


همه گیپدید- 
گزرانی 

گورانی كوردى له ناوچه‌ی ئاکرێدا. خوشه. ڕەنگاورەنگە › شیرینه , بره له سوّز, هه‌ست و تاسه و 
ته‌زووی دانیشتوانی ناوچه‌که له هه‌موو رووی‌کی ژیانیاندا پنشان ده‌دات. هی وایان تیدایه دایکه‌کان 
به‌جوریکی تایبه‌تی له‌کاتی مه‌مکداندا بو منداله‌کانی خویانی ده‌یلین.هی وایشیان تیدایه. 
کەیبانووەکان دهيليّن لدکاتی شير دژشینی مدر و بزن و مانگاکاندا. ھی وایشیان تیدایه په‌یو‌ندی 
به‌جووتیاره‌کانه‌وه هدیه , بەژن و پیاوەوە. که کاتی دروینه . ياخود داريرين: يان ساوهركوتاندا. 
هدندتکیشیان پەیوەندییان بەشین و شەپۆڕەوە هدیه. که بو سەرەک هزز و پاله‌وانانی جه‌نگ وء 
شه‌روشر ده‌کرین» یاخود بو دلداری بی گه‌رد و › چیڕۆک و بەیتی میژوویی وتزهيى ده‌کرین. چ له بابەت 
دلدارییه‌کی ڕەوشت و كرددوه جوانه‌وه بی وەک چیروکه‌کانی (مەم و زین؛ ستی و فەخى› خهج و 
سیامه‌ند. شار و بنەفش: حەمک: مه‌تران, جبلی و کهژا گولی سوور) چ له بابەت نیشتمانپه‌روهرییه‌کی 
خوێن گه‌رمانه‌وه بێ وەک: (دمدم» ھەسپى ڕەش و خانه‌ی لەپ زترين)؛ ج له بابەت شين و شه‌پورهوه بی 
وەک جيرؤك و بەیتەکانی: (سیدک: لەثەندی براء زهاراچەتۆ و گولی جەوھەر ئاغا). 

گۆرانى هم ناوچه‌یه , ہەروەھا پره له بەستە و گزرانی بەزموڕەم و ههلیه‌رکن وەک: (نارینگ, سەری 
زاقا و خودا خالی و مالى) که پەیوەندییان بەشەوی زاوایییەوہ هديه. 

هدرودها گۆرانى پیکه‌نین و گالتەوگە‌پیش ھەن وەک له چیرڑک و به‌یته‌کانی: (قاندى. بووک و 
خدسوو و کټچ )دا دەگوترێن. ھی وایشیان تیدایه په‌یو‌ندی بدئايينهوه هديه ودک بەیتەکانی: (شیخی 
سەنعانى. ئاقدەل ئۆمەرا و سیسه‌بان). 

بەکورتی گورانی كوردى له ناوچه‌ی اکرتدا يان (دلداریایه. يان (نیشتمانی خوێن گەرمانە)يە. يان 
(ایینی)یە: يان (بتكدنين هینه‌راه. يان بدبايدتى (کارو فەرمان)ە. هم گۆرانيىيانەيش يان بەتەنيا 
دەگەترێن يان بەكۆمەل› بەپێى بابەت و توانستيان. جارى وايش هديه تاکه گۆرانیبێژێک گورانی دهلی و 
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نهوانى تريش بەكۆمەل بڑی دەسێننەوە. 

جا لهم گورانییه جۆرجۆر و ڕەنگاوڕەنگانەدا. هەریەکەیان راستى پەرستی (فلسفه )یەک هدیه. يان 
مرۆف ئاراسىتە دەکات بۆ رەوشت و خووی چاک و كردهودى بڵند› يان دلى مرف خۆش دەکات و 
دەيھێنێتە پیکه‌نین. يان فیتری زانیاری ده‌کات. يان ده‌ساری مه‌ردایه‌تی و نيشتمانيهروهرى و خوداناسی 
دەبزوێنێ› يان لەش ده‌خاته كدر و. كيان دهگه‌شینیتهوه. بؤئهمدى به‌کولی دله‌وه و به‌راستی و 
دروستییەوہ کار و فەرمان بكەن. 

بیجگه لدمانه ئهو (بەیت) و (چیرزک)انه به‌سامانیکی کوردی وټژه‌یی و زمان و میژوویی دادەنرین 
که نرخی نەتەوەییان هه‌رگیز ته‌واو نابی. 
چیرڑک و بهیته‌کان 

هو چیڕۆک و بديته بر گورانییان‌ی لەسەردوہ ناوم بردن› چ هی دلداری و نيشتمانى؛ چ هی ایینی و 
میژوویی. چ هی ویژهیی و پیکه‌نون و فەرمان. خویان له خویانداء بريتين له جيرؤك و بەيت› دهتوائرق 
بی گسورانیش بخوتندينهوه. ههروه‌ها چیسرڑک و بديت تريش ھەن كه زۆرن› له شه‌وانی ئاھەنگدا 
دەخوێندرێنەوە و گوتیان لی ده‌گیری. هه‌رچی مندالانن. به‌تایبه‌تی چیرڑکی کورتی خویان هدیه وەک: 
(ده‌ندک هەناں ز«نگ و بەنگ› دروری» پیرنه‌دهر و مام پووثی) › که مندال ثاراسته دەکەن بو خۆش 
ڕابوواردن وہ فیربوونی زانیاری و. كردهوه و رهدوشتى به‌رز و پیرۆز ` 

ساز و اواز 

دانيشتووانى ناوجدكه له نامیر و كەلوپەلى ساز و اواز بێبەش نەماونەتەوە. هەندێکیان له كاتى 
هدليهركيّدا تەپڵ و. دەهۆڵ و› زورنا و› دووزەلە و شمشال, لی دەدەن. لەگەل گورانسیه 
اییئییەکانیشداء يان نای بەتەنیا لی دەدەن› ینف يان شمشال. لهو کاته‌دا که کوبوونه‌وه بێ ده‌نگ 
و سەنگەکانیان دەکەن. وادەردەکەوێ. که شوانەکانىش› لەم ناوچەیەدا هدستيان بەوہ كردووه که ساز و 
اواز کار له دلی گیانلەبەرەکانیان دەکەن و , ثاراسته‌یشیان دەکەن. که تەماشا ده‌که‌یت. شمشاله‌کانیان 
لێ دەدەن و› مدر و بزنه‌کانیان كۆ دەکەنەوە و اراستەیشیان دەکەن بو نه‌و جیگایان‌ی خزیان به‌باشیان 
ده‌زانن. دانیشتوانی ناوچه‌که. ئەملالدە ساز و اوازیان پێ خوشه, هه‌رچه‌ند گیروگرفانییان یاریده‌یان 
بدات, گرامه‌فن و رادیز دەکرن و لاست خویان دەخەن. هی وایشیان تیدایه به‌کرین و ده‌ستکه‌وتنی نهو 
ئامێرانە وازناهیان. دەچن امیرانی بەزموڕەزمیش ده‌کرن. وەک تار و که‌مانچه و عوود و امیرانی تر 
به‌دوای ماموستایانی ساز و اواز فیرکردنیشدا دهگه‌رین» فیری نوته‌کانی رزژنارایی و رزژههلاتییان 
بكدن. ئێستاکەیش له اکرندا. کزمهلیک ساز و ناوازخوازان ھەن که (یانه‌ی فه‌رمانبه‌رانی اکری) له 
ئەندامەكانى خۆى پیکی هێناون› سیق (عوود) و دوو (كدمانجى) و (جونبوش)تیک و (ئەكۆرديۆن ایک 
يان کریوه. خاوەنەکانیان هەولّی ئەوہ دەدەن تا ئەندازەیەکی گەورہ فیّری ساز و ئاواز بين و هونه‌رمه‌ندی 
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1 - 
هەڵپەڕکێیش بەشیکہ له خۆش رابوواردنی دانيشتوانى ناوجدى اكرئ و بەزمورەزمیان. ئەمیش يان 
` بدتدنيا دەکرؾ: يان بەکۆمەڵە. هدرجى هدلبهركيّى كۆمەلەيە. يان پیاو و ژن پیکه‌وه دەيكەن. که یمه 
بتى دەڵێین: (ڕەشبەتەک) › يان پیاوان بەجيا دەيكەن و› ئافرەتانیش بەجيا. هدرجى هەلہەرکتی تیکه‌له 
لەناو نهو پیاو و ئافرەتانەدا دەکرؾ که خزمى یه‌کترین, یاخود لهو کەسانەبن که بشت بەکردەوہ و رەوشتی 
بلندیان ببمسترئ. ندكينا ھەر رەگەزە بەجیا هەڵپرەکێى خوی ددكات. له هدلیرِ‌کتی تیکه‌لیشدا هیچ 
جۆرە ه‌نگییه‌ک نييه . هه‌تا ئێستاکەیش هەرگیز له هدلبهركتى تیکه‌لدا. شتى نه‌نگ و ناپەسەند پووی 
نه‌داوه. چونکه ھەر که‌سی پیچه‌وانه‌ی دەستووری رهوشت و خووى بلند جوولابیته‌وه به‌کوشتن نەبێ وازی 

لی نه‌هینراوه)... کاتیکیش افرته‌کان هه‌ست بدوه دەکەن که که‌سانی ناپیاو و نامه‌رد و بەدخوو بو هوم ` 
هاتوونهته جێ ههلپه رکیکه‌یان. تا بدته‌ماشاکردنیان زاخاوی چاوی خزیان بدەن› به‌نیازی خرايدوه؛ دەم و 
ددست واز له ههلبهركيكديان دههین و دەچنە جیگایه‌کی دوور. لەوؾ هەڵپەرن› بو ئمه‌ی نابپووی _ 
خویان بپارێزن. هەڵپەڕکێیش لهو کاتانه‌دا دەردەکەوێ که ڕۆژی خوشی و شادمانی بی, ومک 
اهه‌نگه‌کانی ژنهینان و جدزنه‌کان و چووک برین! أو نه‌وروز وہ سهیرانه‌کانی وەرزی به‌هار. که 
دانیشتوانی ناوچه‌که له رزژانی چوارشە مووانی هدموو ھەفتەيەكدا ده‌چنه سهیرانگاهه‌کان بو سه‌یران و 
که‌شتوگوزار. تا هەوایەکی بالی خزیان بدهن و. چه‌ند ساتی به‌خشییه‌وه رایبوترن. ھەرچى منداله‌کانن. 
هدر کاتێک› اردزوو بکەن و لەھەر شوینیک کویبنه‌وه. دەتوانن ههلپه‌رکی بکەن. كەس بدربدستيان 
ناکات. هہەلہەرکتی کوردیش لدم ناوچهیه‌دا. لەسەر چه‌ند بنچینه‌یه‌کی وهرزشکاری دامه‌زراوه. بەكەلكى 
لهش دێت› به‌هیزی ده‌کات. به‌که‌لکی دليش ديت پری له شادی ده‌کات. ناوبانگی کەسیش به‌خراپه 
نازرینی. له راستیدا ههليهركييهكى وایه که بره له ردوشت و خووی پاک و چاک و بێ گهرد. جوانی و. 
ریکوپیکی و جتتزكدى دروست و په‌سه‌ندی تیدا راده‌گیرن. یەکێک له به‌نده‌کانی ده‌ستوورهکه‌ی ثدوديه, 
که ههله رکیکهره‌کان. یه‌کیک چ بياوبن چ ژن› باشترین جلوبه‌رگی خزیان بپشن له پاک و خاوینی و 
ریکوییکی و جوانیدا: بونی خۆشیش بهک‌ارهینانی په‌سه‌نده. بەربەست ناکری. به‌ندیکی تری 
دستووره‌که‌یشی ئەوەیە که لەگەل که‌سانی وه‌هادا ههلپه‌رکی دەکرؾ که له رووى کردهوه و ردوشتی بەرز و 
پیروزهوه به‌باش دابنرێن. بتجگه لەوہ دەبێ هه‌لپه‌رکتکه له جیگایانی رووناک و. بەر بەرەللا و 
خاوه‌نی بای پاکژدا بکری و ھەر چوار لای جیگاکانیش پر بن له چاوئه‌ندازانی سروشتی جوان. هدرودها 
دەبێ لهو کاتان‌یشدا بکرین. که بهرؤذانى شادمانی دابنرین. دهبى ساز و اواز. یاخود گورانیبیژیشیان 
لەگەل بی. دهبی گورانییه‌کانیشی يان بابه‌تی دلداری بن, یاخود پیکەنین. یه‌کیک له نه‌ریته‌کانی 
هەڵپەڕکێیش تدوديه که لەلایەن ئەوانەوە هەڵدەپەڕن. یاخود سەیری هدليهركيّكه دەکەن: باربووی ساز و 
اواز لیدهره‌کان یاخود گورانیبیژه‌کان بکهن, چونکه بو دلخشی کردنی ئەوان خویان ماندوو دەکەن... 


(۱) خهته‌نه سوران. (چووک برین: خه‌ته‌نه‌کردن). 
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ههلیه رکبیش لەم ناوچەیەدا گەلێک جۆرە. گرنگەکانی ئەمائەن: (لەیزڑک: شێخانى› بردی باساء 
ایشوک. دولوتی. سەمەدانی؛ سی پن. سوارک و مه‌میان). 

جاری وا هديه ئەوانەی ھەلدەپەڕن› له کاتی ههلپه‌رینه‌که‌دا بەربەرەكانێى یەکتر دەکەن يان له بابەت 
هونه‌رمه‌ندییه‌وه له ھەلپەرينەكەدا› یاخود له بابەت ماوه‌ی هەڵپەڕینەکەوە. هدر که‌سی لدو نەبەردەدا 
سدربکه‌وی و . گرهو بباتەوہ؛ بهرتوهبردنى که‌مه‌ری هەڵپەڕکێكە و سه‌رچزییکیشی ههلچه رکیکه‌ی ودک 
پاداشتیک دەدرێتێ. ئەو كەسە له که‌مه‌رهی هدليهركيكددا دبیته یەکەم كەس و سه‌رچزپیکتش › مافی 
هديه ده‌سه‌سریکی جوان بگری به‌دستی راستييهوه وء بدبه‌رزییه‌وه و. به‌چست و چالاکییهکه‌وه هه‌لی 
بصسووڕێنێ. هەروەک به‌نیشانه‌ی‌ک دانرابێ› بۆ كرهو بردنهوه و سه‌رکه‌وتن و ھونەرمەندى لدناو 
ههلیه رکیکهدا... 


پاوکردن 

راوكردن بەلای دانیشتووانی ناوچەی ئاكرێوه له بەزمە هدره گەورەکان دەژمێررێ. چونکه راو بټجگه 
لهو كدلكاندى ههیه‌تی ومک خواردنی گۆشتى ئەو گیانلەبەرەی ڕاودەکرێ› ياخود دەفرۆشێ› يان 
کەولەکەی که دەخرێتە بازاڕەوە بۆ فرۆشةن. هدرودها لەبەر ئەوەیش راو دەکرؾ که مرؤث خوی وء 
كشتوكالهكدى و گیائلەبەرہ مالییهکه‌ی وەک اژەل و پەلەوەران: له گیانلەبەرانی درنده بپارێزێ. 
ههروه‌ها دەبێتە هوی بەهێزكردنى لەش و هۆش و رەوشت و خوو وہ دل وہ دەروون. ڕاوكەر هەست 
بەوەیش ده‌کات که خاوەنی هيز و هەر؛تہ و . لەبەر نهوه سهرده‌که‌وی و مه‌ردایه‌تی خویشی دەنوێنێ. 
گورانی ژیان و بەزمی بێ گەرد و؛ گیانی يارمهتيدان و کڑیوونەوەیش که له رِاوەکەوہ پەيدا دەبن؛ خؤشى 
و کامەرانی د«خهنة دلیه‌وه. 

دانیشتوانی ناوجدكه کەروێشک وہ يؤر وء کەو و. سوێسكە و چیرگ و› قاز و. قولنگ و؛ مراوی 
و. چۆلەکە وہ پیشوله و › ماسى و. مەڕەکێوی و› بزنەکێوی و اسك وہ مامز وہ فیلەگیژہ و؛ ژیشگ 
و گورگ و؛ چەقەل و› بەراز و› ورج و کەمتیار و» مار و دوويشك وء پلنگ راو ددكدن. شيّودى 
راوکردنەکەیشیان بديتى سروشتی زەوییەکە › ياخود سروشتی گیانلەبەرەکه دەگۆڕێ. که راوی ده‌کهن يان 
بەپێوە دەيكەن› يان بەسوارییەوە. يان لەناو ناوداء يان بەسەردارەوہ؛ يان خۆبان دەشارنەوہ؛ چ 
بەتەنیابن. چ بەكۆمەل. 

له كاتى راوكردنياندا گەلێک جور ئامێر و ددرمان و گیائلەبەران و كەلوپەلى راو بەکارددھتان وەک: 
دار وء تور و خەلجەر و› تفه‌نگ وہ رم وء بۆمبا و؛ ژەھر وء سەگ وہ بازوء تهله وء تیلا. جارى وا 
هديه چه‌ند شەو و ڕۆژێک لهناو ئەشکەوت وء كدلهبهرد و. دولدا ده‌میننه‌وه و؛ ناگه‌رینه‌وه مالى خزیان. 
تا ئێچیریان دست دهکه‌وی. نه گوێ دەدەنە سه‌رماوسوله و بەفر و باران و ردشهبا و؛ نه گوتیش د«دهنه 
تەپوتۆز و گەرما. لەناو ئەشکەوتەکانیشدا بەبەزمورەزم و ئاهەنگەوە رادهبوترن. كه دەیش گەڕێنەوە مالى 
خویان: هو نیچیرانه‌ی دەستیان که‌وتوون, له شیوهیه‌کی پیاوانه و. خوشه‌ویستانه و دادپه‌روهرانه‌دا لەناو 
خویاندا به‌شیان دەکەن. ئينجا له‌ناو ه‌ندامانی خیزان و هاورتیکانیشیاندا. کاتیکی ناوازه رادهبوترن 
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بەگێڕانەوەی شیوه‌ی راوکردنه‌که‌یان و. نهو کارساتہ سه‌رسورهینه‌رانه‌ی له کاتی راوکردنەکەیاندا 
ڕوویانداوە. ئەوانەیش هه‌مووی بەدلسوزی و راستگزیی و دلپاکییه‌وه. بن پێچ و پەنا› ھەر بز خۆش 
ڕابوواردن و پیکه‌نین دەگێڕنەوە. 
قعه‌خاس: عيسا دهلان 

يدكيك له پیارہ قسه خزشه‌کانی ناوچه‌ی اکرئ؛ كه ناوبانگی بەوێژەران وہ قسه‌ی نەستەق دهرچووه 
و؛ دانگوباس و چیرزک و گالته‌وگه‌پی هه‌تا یّستاکەیش له ناوجدكددا دەگێڕێتەوە: ناوی (عمسا 
ددلان)ه. هم بباوه یەکێک بووه له دانمشتوانی گوندی (دهلان) که لهلادیی بیرهکه‌پره دایه, عيسا 
بووبووه هاود‌می یەکێک له فه‌رمانداره‌کانی (بادپنان)» که له جیاتی میردکانی (ئامیدی) فه‌رمانداری 
پەسەر ناوجدى اکرتدا دەکرد. (عيسا دهلان)؛ له شیّوەیەکی سەيردا. ژنیکی زبره‌کی تیگه‌یشتووی 
ریژهرانی قسه خۆشى وەک خزی ماره کرد. وا ربککه‌رت. له پێش زنهینانه‌که‌یدا. عمسا لەگەل بارکی 
ژنەكەيدا به‌سه‌ر شاخیکدا ھەلدەگەرێن. له باوکی ژنه‌که دەپرسێ: مامه هەتا ده‌توانین هم ریگایه بمپین 
تز من ههلدهكريت و ده‌مخه‌یته سەر شانت» يان من تز هه‌لیگرم و بتخدمه سەر شانم؟... باوکی ژنی دوا 
رزژیشی وەرامی دهداته‌وه ددلی: «ئەمە له هزشهوه دووره که من پتوانم تۆ بخه‌مه سەر شانم و بەسەر ئەم 
چیا سەختەدا هلبگهریم. ياخود تو بتوانیت من بخديته سەر شانت و به‌سه‌ریدا هەڵیبگەڕێیت› چونکه 
هدرکامیکمان بگرێت› به‌گران, بەتەنیا پچیدا هەڵدەگەڕێت. ندى چزن ده‌توانیت یه‌کینکی تريش بخاته 
سەر شانی و پییدا هەڵبگەڕێت؟!» عیسایش ده‌ستی کرد بهيتكدنين و بى دەنگ بوو› که گه‌یشتنه ناو 
گوند هه‌ریه‌که‌یان بۆجێی خی جیابووهوه. عیسا که ریبواربوو چووه مزگه‌وت. پباره پیرهکه‌یش چووه 
مالی خزی. که گفتوگزی بز کچه‌که‌ی خزی گێڕایەوه› كجدكه پیکه‌نی و به‌باوکی گوت: «بابە! وا دیاره 
نهدو پیاوه‌ی له ریگادا لدكهلتدا ہووہ؛ ویژه‌وانیکی قسه خۆش بووه. هو که ئەو قسهیه‌ی کردووه. 
مدبه‌سی وه نەبووە. که تؤ لەشی نهو بخديته سەر شانت و ههلی بگریت. یاخود نهو لەشی تو بخاته 
سەر شانی و هدلت بگریت. مدبه‌سی ره بووه که تز و نهو قسه‌ی خۆش وء قسسەی نه‌ستهق و؛ 
گالتەرگەپ و چیرژکی ناوازه و سەیر له ریگادا بویه‌کتر بگیرنه‌وه و خزتانی پیوه خه‌ریک بکهن, تا 
ماندوویتی ڕێگاتان لەبیر بچیته‌وه و بهئاسانى سەریکەونہ سەر پڑپەی شاخه‌که. که‌واته تکات لؾ دەکەم 
بچۆبانگى بکه بۆ مالهوه؛ تا بتوانين میوانداری بگەین› بز همدى تیڑی بکه‌ینه سەر وێژە و قسسه 
خۆشەکەی. که باوکیشی چوو به‌دوای (عيسا دەلان)دا و هینایه ماله‌وه, پارک و کچ هه‌ردووگیان 
میواندارییه‌کی جوانیان کرد. ئینجا له ناوه‌ند (عیسا دەلان) و (کچەکہ ادا گەلێک گالته‌وگه‌پ و قسه‌ی 
نه‌سته‌ق و قسه‌ی خۆش هاتوچزیان کرد . ززری پی نه‌چرو ئەنجام بهوه گەیشت که هه‌ردووکیان بوون بهژن 
و مترديكى كامدران!... هه‌تا ئێستاکەیش گالته‌وگه‌پ و قسه‌ی نەستەق و قسه‌ی خزشی هو دن و میرده 
لەگەل فەرمانداری ئەوسای ناوچه‌ی ئاكکرێدا و لەگەل کەسانی ترداء له كۆڕە تایبه‌تیییه‌کانی ناوجدكددا 
بەدانسقە دەگێررێتەوە. 
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لاسايى كەرهەوەی پیکائین هێنەر: دەروێش خهمز 

له کانگای نەتەوەوە و. یەکێک لەوانەی دەتوائن ازار و اواتی نەتەوەی کورد بەتەواوەتی دهريبرن: له 
شیّوەی چیرڑکی لاسايى کردنەوەی وتزهيى و يتكدنين هینەر و کورتداء بەراستی و دروستییه‌کی 
تەواوەوە› پیاویکی نه‌خوتنده‌واری كورتهبندى لەش بچووک وہ دل وریا وہ دل ناسک و خۆش وەرام و› 
ڕوو بەپیکەنین و › سەربەرز و؛ هه‌ست پیرۆز ههیه ناوی (دەروێش خدمز)يه, که بريتييه له جووتیاریکی 
وێژەوان وء پینه‌چییه‌کی پیشەزان. (دەرویش خەمۆ) له دانیشتووانی شاری ئاكرێيە. بەلام جار جار نهم 
گوند و ئەو گوند دەکات بز نان پەیداکردن. چاکه‌ی هو سەرەک ھۆزانەيشى لەبەرچاوہ: که له منداليدا 
ڕێزیان لی گرتووه و چاودترییان كردووه. هه موو دهم بەھەژار دادەنرێ. بەلام چیرزکه يتكدنين هينهرهكانى 
خی نه‌کردووه به‌هزیه‌ک بو پاره ده‌ستکه‌وتن. ئەوەندە ههیه كيان سووکه . حەز ده‌کات دزست و ناسیاوه 
خوشه‌ویسته‌کانی خوى, له کژرەکانیانداء به‌لاسایی کردنەوہ پیکه‌نین هینه‌ره‌کانی خی دڵخۆش بکات. 
بی ئەمەی داوای سوپاسێک یاخود پاداشیکیان لی بکا. 

بیجگه لهره زؤربدى چيرزک و به‌یته‌کانی کوردی لەبەرہ: که يرن له وټژه و مټژوو و دلداری و 
گورانی و› همرچه‌ند له کوره‌کاندا داوای لى بكەن› بؤيان دەگێڕێتەوە. جاری وا ههیه به‌گورانیشهوه بؤيان 
دەگێڕێتەوە. لاسایی کردنه‌وه هدره گرنگه‌کانی. بەوردییەکەوہ؛ لهو که‌سانه دەدوێن که خرایه‌کاریان له دل 
و دەروونی كردووه. ئەویش به‌توانج و پلار و تيز پێکردنێکی بتكدنين هيّنهر و کاریگەرەوە لاسایییان 
ده‌کاته‌وه. صه‌ب‌سیشی له رهخنه لی گرتنی هو که‌سانه ئەوەية› واز له خراه‌ی خویان بهین و؛ ړوو یکهنه 
كردهوه و رهوشتى به‌رز و پیروزی تەواو. ئەو بابەتانەیش که لێىیان دەدوێ. ههره گرنگه‌کانیان ئەمائەن: 
(چاوبرستتی, پوولپەرستى› توندوتیژی. به‌رتیل خواردن. ززرداری, لووت بەرزی: به‌چاوی سووکه‌وه 
سهیرکردن» ریزنه‌گرتنی اواره و ه‌ناسیاو و ریبوار» ترس و لەرز› ره‌گه‌زبه‌رستی. پەيوەندى خاوان 
زهوييهكان بەسەر کاره‌کان و؛ بەهۆزەکانەوە› چه‌نابازی. تی نه‌گه‌یشتوویی و نه‌خوینده‌واری و 
خزهه لکیشان...) (دبرویش خەمۆ) › لاسایی کردنه‌وهکانی هدر خزی بهته‌نیا دەیانکات. دهم و چاوی خی 
ناگۆڕێ. هدروه‌ها جلوبەرگ و چاوئەندازەیش ناگورین. که‌چی لەگەل ئەوەیشداء ئەوەندە ھونەرمەندە› ئەر 
کەسەیش دهیه‌وی لاسایی بکاته‌وه. کاریکی وا ده‌کات, بەتەواوەتی بیته به‌رچاوت. ههروه‌ها بیروباوه‌یی 
هو كدسيش لەگەل اما جەکانیت به‌ته‌واوه‌تی بز دهرده‌بری و ده‌رده‌خات. تؤيش چارهت نامینی دەدەیته 
قاقای پیکه‌نین. هه‌روه‌ها سه‌ریشت سورده‌مینی که (دەروێش خدمؤ) دهبينين نه‌مه‌نده بليمەت و شاره‌زایه 
له پیشاندانی کارسات و. نواندنی که‌سایه‌تییهک‌اندا, لەگەل دهربرینی ئەو بیروباوهره به‌رز و 
پیروزان‌یشدا كه کردوونی به‌نامانجی خۆى. 

جا ئەگەر (دەروێش خەمۆ)یش وهک (به‌رناردشز) بڑی بلوایه خویندن و رزشنبیری تازەی ددست 
بکه‌وی و له خاکیکی پیشکهوتوری ودک (به‌ریتانیا)دا بژى. له هونه‌رهکه‌ی خویدا لهو ویژوانه 
گهورهیه كەمتىر ئەدەبوو. چونکه له راستی دا (دەروێش خەمۆ)› له ړووی بیسروباوهر و کاکلی 
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ہونەرەکەیەوہ؛ لەگەل (بەرناردشوادا جیاوازییه‌کی ثدوتؤى نییە!''. 

بەلام له ړووی زانایی وہ ڕۆشنبيری و. شیوه‌ی دهربرين وء ناوچه وہ دەوروبەرەوە› زؤر جیاوازہ. ئەگەر 
لهم مه‌یدانه‌یشدا رهخنه‌گرتن بگونجی » ئەوە دەڵێم: «که ئەگەر (دەروێش خەمۆ) وازی له‌ناوبردنی هو 
که‌سانه بهینایه که لاسایییان دەکاتەوە. هونه‌رهکه‌ی به‌رزتر و پیرۆز دهبوو. هدروه‌ها خویشی و 
هاوریکانیشی له که‌روگیچهلیکی زور رزگاریان دهبوو!!» . 

جا (دەرویش خه‌مز) هه‌رچونیک بی. هو له راستیدا به (ویژه‌وان) داده‌نری و بو که‌لک و چاکه‌ی 
نەتەوہ و لیشتمانه‌که‌ی خۆی تی ده‌کزشی. چونکه هو ژیانه‌که‌یان هه‌لدسه‌نگینی و چاکی و خراپییان 
دەردەخات و بو هو بیروباوهره بەرزانەیش اراسته‌یان ده‌کات که پیویسته پیی بگەن. 


رزشنبیریی ناوجدى شاكرق 


ریزه‌ی خوزندمواران 
ژمیرکارییه‌کی ورد و پوختم لەم بابەتەوہ دست ندكدوت. بەلام که له که‌سانی شاره‌زا و اگادارم 
پرسی. گوتیان: ژماره‌ی خوینده‌واران له ناوچه‌ی اکریدا بهم جوره دیته به‌رچاو: 


ناوی لاد ژماره سەر ژماره‌ی خوینده‌واران 

0. AAoo بیرەکەپرہ‎ 

توچ .1.63 ۰ (لەگەڵ هه‌رکییه و كۆچەرەكاندا) 
(عشائر السبعه) ‏ ۱۰۳۳۳ ۱۲۰ 

شاری ئاکرێ 0 .13 

کڑی ۳۰۸ 16 


كدراته رتزدى نەخوتندەواری له ينكدى ناوجدكددا دەگاتە ۷۵ . له ناوچەکەیشدا بەگشتی ده‌گاته 
نزیکه‌ی ٩٩‏ .- 
خإندنككانى ميرى تعن 
-١‏ نتستاكه له شارى اكرتدا یەک خوتندنكاى کورانی تەواو ههيه كه شەش پۆلى تتّدايه لەگەل هه‌شت 
مامۆستا و (۲۹۰) شاگرددا. زؤرتر بير بؤئهوه ده‌چی كه له سالى ۰۸٩۱دا‏ کرابیته‌وه. له سەردەمى 


)١(‏ جۆرج برنادشۆ: 7٦‏ - 150 › رومان و شانزنووسیکی ئیرله‌ندی بوو› له (دبلن) لددايكبووه. 
به‌قزشمه‌یی و رەشبینی ناوى دەرکردیوو. له به‌رهه‌مه‌کانی: پیاوی چارەنووس› قوتابى شەیتان چەک و پیاو. 
له ۹۲۵ ادا پاداشتی نویلی له ئەدەبدا دستخست: به‌کیکه له فه‌یله‌سوفه ده‌گمه‌نه‌کانی نيودى یه‌که‌می 
سدددى بیست. 
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فەرمائرەوابی عوسمائیدا. ژمیرکاریی ميرى ئەوہ دەر دەخات که له ناوەند ساله‌کانی (۱۹۲۲) و 
( )دا ژماره سدرى ئەوانەی له شاگردان ناويان تۆمار کراوه ده‌گاته (939) شاگرد. لهو 
ماوەیەدا (140) شاگردیان لەم خویندنگایه دەرچوون. زؤربدى نهو شاگردانه ئێسىتا کار و پیشەی 
نازادیان هديه. چه‌ند شاگردیکیشیان توانییان خویندنی بالایان تەواو بکەن. یه‌کتکیان بوو بەپزیشک 
و جواريشهان بوون بەئەفسەر و؛ نز شاگردیشیان بوون بەماموستا. دوانیشیان له خوتندنگای امادهیی 
دهرچوون و؛ به‌کیکمشیان له خوتندنگای پیشه‌سازی شاگردیکیان له زانستگای ماف دەخوێنێ و› 
به‌کیکمان له زانستگای ثه‌ندازه وء پینج شاگردیان له خانووی مامزستایانی لادؾ!'' وء يەكێكىيان له 
زانستگای کشتوکال و. به‌کیکیش له زانستگای پیشه‌سازی له شاری (لەندەن)دا دەخوێنێ. 

؟- هدروه‌ها له شاری ثاکریدا خویندنگایه‌کی کچان هديه كه بريتييه له پینج پل و سی مامزستای 
ئافرەت وء په‌نجا شاگرد. له سالى 936 ادا دامه‌زراوه. 

۳- له گوندی (به‌ردهرشی گهوره )دا که بنکه‌ی لادیی (عشائر السبعه) به‌خویندنگایه‌کی سهره‌تایی 
هدیه که شەش پڑل و دوو مامۆستا و (۳۲) شاگردی تێدایە. له سالی ۳۲۲ (بۆ دووەم جار) 
دامه‌زراوهته‌وه. 

-٤‏ له گوندی (ز‌نگه‌نان)ایشدا که له لادټی (عشاثر السبعه) دایه. خویندنگایه‌کی سهرهتایی شەش 
پزلی هديه دوو مأمزستا و (۳۰) شاگردی تدایه. له سالی 9£3 1دا دامه‌زراوه. 

۵- له گوندی (هوکیایشدا که له لادتی بیرهکه‌پره دايه خوبندنگایه‌کی سەرەتايى هديه که تەنیا یەک 
پزلی تهدایه و مامزستایه‌ک و (۳۰) شاگرد. له سالی ۱۹۵۰دا دامه‌زراوه. 


نهو خوێندنەگا میرییانه‌ی داطراون 

۱- خویندنگایه‌کی سهره‌تایی له دیی (شۆش)دا. له لادبی سورچیدا له سالی 943 ادا دامه‌زرابوو, له 
سالی 544 ادا داخراپوو. 

۳- خویندنگایه‌کی سهره‌تایی له دنی (بجیل) , بنکه‌ی لادټی سورچیدا, له سالی 555 1 دا دامه‌زرابوو, 
له سالی ۱3۱۹۶۵ داخرابوو. 

۳- خویندنگایه‌کی سهره‌تایی لهناو هوزی هه‌رکی کزچه‌ردا له سالى 937 1دا دامه‌زرابوو. له سالی 
8 ادا داخرابوو. 

£- خوتندنكايدكى سهرهتایی له دتى (دارهتوواى لادیی (عشائر السبعه)داء له سالى 936 1دا 
دامهزرابوو. له سالى غ54 اذا داخرابوو. 

۵- خویندنگایه‌کی سدرهتايى له دێی (بیرەکەپرہ)ی لادتی بيرەكەپرەدا له سالى ۱۹۲۵دا دامه‌زرابوو . له 
سالی £0 ١دا‏ داخرابوو. 


(۱) دار المعلمين الريفية. 
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-٦‏ خوتندنكايهكى ناوخوبی (داخلى) بۆ بێ ہاوکان له شاری ئاکرێدا. له سالی 3£ 9 ادا کراہووەوہ؛ له 
سالی ۱۹۲۵دا داخرابوو. 
بهم ييه رتزدى خوتندنگا داخراوه‌کان ب زکزمه‌له‌ی خوتندنگا دامه‌زراو‌کان دەگاتە (11:6)› واتا 
زۆرتر له نيودى ژمارەی خویندنگاکان داخراون. 


نەهێشتنى نهنید‌ری 
لەناو هه‌موو تەمەنە دریژاکەی ناوجدى اکریدا. بۆ یەکەم جار درو يؤل بو ئەھێشتنى نه‌خوینده‌واری, له 
سالی 545 ١د|‏ کرابووەوہ. بەلام له باش يتنج مانگ هەردوو پزله‌که داخرابوون!. 
له سالى (۱۹۵۰)یشدا: له يشووى هاوینه‌دا. دوو پۆل. لەسەر خواستى جینشینی اکری. لدلايدن 
سئ مامۆستاوە. بز نەھیشتنی نه‌خوینده‌واری كرانهوه. مامؤستاكان له رووى نيشتمانيهرودرييانهوه 
بەخورایی وانەیان تێدا دەگوتەوە. که له پایزدا خوتندنگاکان کرائەوہ؛ هەردوو پۆلەکە داخران. بەلام بق 
جارى دووەم له بړانه‌وی مانگی بەفرانبار (کانوونی یەکەم)ی سالی (۱۹۵۰)داء لەلايەن ئەو سن 
ماموستایانه خۆیانەوە › کرائەوہ... ا(کارگتری زانستى) که د«سكاكدى له شاری (مووسل) دابوو › بریاری 
بۆ مامزستاکاند! هەندی پاداشتیان بداتن بەناوی افه‌ریندوه. 
نوإندنكا ثايبنيبهكان 
هدتا په‌نجا ساڵێکیش لەمەوپێش تیکرا له هدموو گوندیکی ناوجدى اکرندا مزگەوتێىک هدبوو, 
لەسەر ثهرکی دانیشتوانی گوندەکە. پێشنوێژ (إمام)يك كاروبارى هدلدهسووراند . ثامؤذكاريى ایینیشی 
د«كرد و؛ مندالانیشی فیّری خوتندنەوہ و نووسين دەکرد. بەلام ڕۆژگار وای هێنا نهو مزكدوت و خوێندنكا 
ایینیسائہ بەرہ بەرہ لییمان كەم بووەوە › تا گەيشىتنە رادەیەکی ودها كه له شارى اکرتدا تەنیا سێ 
خویندنگای نايينى ماونەتەوە. لەم گوندانەیشدا ھەر يدكديان خویندنگایه‌کی ثایینی ماوەتەوە: (باشقال 
ئاغا. هوکی. ھەرن› چاربۆت› به‌ردهرهشی گەورہ و شۆش). ئەسانە پەیوەندییان بەموسلمائەکائەوہ 
هه‌بوو . هدرجى مەسیحییەکائن تەنیا خویندنگایه‌کی ایینییان هديه هویش له شاری اکری دايه. 


هي داخعتنی خولندنگاکان 
من لهو باودره دام که هزی داخستنی هم خویندنگایانه سیانه: 

۱- خویندنگاکان لەگەل باری لادیییه ههژاره‌کاندا ناسازین. چونکه ئەوان پنویستییان به‌کوره‌کانیان 
هديه بۆ پاریده‌دانیان له کار و فه‌رمانی رزژانه‌یاندا. 

۲- ززربه‌ی مامؤستاكان له لاوانی شاره‌کانن که ناتوانن لەناو دم گونده دوورانهدا بژین, که بەش براون 
له شارست‌انیتی و اوه‌دانی و له ززر ڕوویشەوە بهدليان نین. لەبەر ئەوہ ئارەزوو و › هيّز و هدرهتى 
ته‌واویان نييه ژماره‌ی شاگرده‌کانی خویندنگاکانیان ززر بکەن: یاخود ھەر هيج ندب ودک خویان 
بيانھێڵنەوە!... 
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۳- کارگیتریی ناوخز, ياخود کارگیربی زانست: پەلەیان کردووہ له داخستنیانداء ب ئەمەی هه‌ولیک 
بدەن جارهسهريكى گیروگرفته‌کانیان بكدن. 


چاره‌کردنی ثەم باره 

جا يدم پتیه چاره ھەر ثهوديه که خوتندنگایانی هم جوره گوندانه بیجگه له بنکه‌کانی لادیییه‌کان 
بكرن به‌خویندنگایانی نیواران. تەنانەت ئەگەر بکرین به‌خوتندنگایانی نه‌هیشتنی نه‌خوینده‌واریش 
گەلێک چاکتره!... هه‌روه‌ها دهبی ماموستاکانیش له ماموستایانی خزجی ههل ببژێررێن. جا ئەگەر لهو 
جوره مامزستایانه دست نه‌که‌وتن, بام له ماموستا ایینییه‌کان هل ببژیررین. چونکه ثدوانه لەبەر 
دستکورتی و همژارییان به‌سانگانه‌یه‌کی که‌میش بی ئەو فه‌رمانه بەجێ ده‌هین. بام لەچاو مانگان‌ی 
مامۆستاكانى تریشدا یه‌جگار كەم بی!... چونکه نهو پیاوه ايينييانه؛ له پاش ئەوەی چه‌ند مانگتک له 
خویندنگای‌کی تایبه‌ تیدا خویندیان و فییری شټوهی پئ خویندنی تازه بابدت بوون› له تواناییاندا هدید, 
فه‌رمانه‌کانی پێ خوێندن و پەروەردہەکردن؛ له مه‌یدانی بەرەنگاربی کردنی نه‌خوتنده‌واریدا, باشتر له 
مامۆستا تازه پیگه‌یشتووه‌کانی میری بهجى بهیان. ئەمەیش سه‌بارهت بەوەیە که لادتییه‌کان لەبەر بيشه 
نایینییه‌کانیان پلزیکی ززریان لێ ده‌گرن. بتجگه لموه نهو مه‌لایانه. لەبەر ئەوەی لەم جورہ گوندانهدا 
به‌سه‌ختی زيانهوه راهاتوون هو مامزستاییه‌یان ب‌ناسانی بۆ ڕادەپەڕێنرێ. ئەمەیش پیوبسته بلیَین, که 
له ھەر گوندێکدا خویندنگایەک کرایهوه. يتويسته (یاسای خویندنی به‌ززرای تیدا به‌کاربهینری. جونكه 
دل و دهروونى گوندییه‌کان وه‌هایه › دهبى بو ماوهیدک. تا رادین به‌خویندنه‌که‌وه» توندوتیژییان لەگەلدا 
بنوینری, ه‌گینا پێ خویندنه‌که سه‌رناگری. من خویشم له چه‌ند ناوچه‌یه‌ک هم جۆرە کردارهم تاقی 
كرددوه, تا نه‌ندازهیه‌کی گەورہ تێیدا سەرکەوتم. بیجگه لەوہ پاداشت دان به‌شاگرده باشه‌کان؛ یاخود 
ديارى هێنان بۆ هه‌موو شاگرد‌کان, چه‌ند هؤيدكى ترن بۆ تیژکردنی شاكردهكان بو سەر خوێندن. 


دانیشتوائی ناوجدكه حهز له خوێندەوارى دەكەن 

نهو كدسدى دەڵێ لادتییه‌کان حدز له خوێندن ناكدن بەھەلەدا دەچێ. منیش بؤيدكا ئەو هدموو 
ژمێرکارییانەم له بابدت خوتندنكاكانهوه پێشاندا تا موه بخدمه دلى هه‌سووانه‌وه كه گوندییەکان 
به‌دانیشتوانی شاری اكرتيشهوه ھەرچەند هەلێکیان بز هەڵكەوتبێ› به‌کولی دلهوه چوونەتە بەر 
خوێندن. بەلام هه‌رچه‌ند تهوثمى برسیّتی و هه‌ژاری و دهستکورتی كاسى کردبن› ناچاربوون واز له 
خوتندنەکەیان بهیان و خویان بکوتن بو نان پەیداکردنا... منيش که ئێستا خدريكى نووسینی هم 
نووسراوهم هیشتا له یادم دهرنه‌چووه و لەبەرچاومه که له سالى 0 95 1دا. زور كەس له که‌سایه‌تییه 
ناودارهكانى ناوچه‌ی اکری هاتنه لام و داوای کردنەوەی خویندنگایان لی كردم له كوندهكانياندا. 
هه‌موویان خانوویشیان اماده کردبرو. چ بو خویندنگاکان و؛ چ بو ماموستاکان. (مه‌حموود ئاغا› 
شەوكەت اغا و سديق اغا) له زیبارییه‌کان و. (شێخ رهقیب. شێخ ته‌فیدین. شێخ سەدرەدین و شێخ 
كدبير) له سورچییەکان: لهو جوره پیاوانه بوون. ھی وایشیان تتدابوو خزی اماده كردبوو له گیرفانی 
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خوی مانگانه‌ی هو لاوه خسوتندہەوارہ بدات كه دیتسه گونده‌که‌ی و دەست دەكسات به‌نه‌هشتنی 
نه‌خوینده‌واری. (شێخ سه‌دره‌دین و شیّخ ر«قيب) لهو جوره که‌سانه بوون. ههروه‌ها باوکانی ززرتر له 
بيست شاگردی خوتندنگای ناکری هاتنه لام و به‌لینیشیان دا که ھەر ساله له ده دینار كدمتر ئەدەن له 
جیاتی هدر شاگردیک كه له خویندنگایه‌کی ناوه‌ندیی ئێواراندا بخوینی. بهلام به‌مه‌رجی فه‌رمانره‌وایی 
خویندنگایه‌کی ناوه‌ندی له شاری اکرتدا بکاته‌وه. 

هيج به‌لگه‌یه کیش لهوه گه‌وره‌تر نييه بو ه‌وه‌ی که هززه‌کانی ناوچه‌ی ثاکری له کانگای دلهوه حهز له 
خویندن دەکەن, که (لدحمدد ناغای زیباری) › که خوتندنگایه‌ک له گونده‌که‌ید| (هزکی) ؛ کرایهوه 
نهیهخشت مامؤستاى خویندنگاکه بو خواردن و نووستنی خزی پاره‌ی له ددست بچی. کردی به‌میوانی 
خۆی. هه‌تا ئێستاکەیش وەک یه‌کیک له خيّزانى خی ته‌ماشای ده‌کات و به‌که‌لکی دێت. ئەویش ھەر بق 
ئەمەی هه‌موو هێز و توانایی خوی ته‌رخان بکات بو پیگه‌یاندنی مندلانی گونده‌که‌ی!. جا ئەگەر ھەژارى 
و ده‌ستکورتی به‌ربه‌ستی گوندییه‌کانیان نه‌کردایه له خویندن. ژماره‌ی ئەو شاگردانه‌ی له خوتندنگا 
بالاکاندا چوونه بەر خویندن, له دەیەکی ژماره‌ی ده‌رچووانی خوتندنگای سه‌ره‌تایی اکری که‌متر ئەدہبووا 
فه‌رمانی سهرشانی كاربەدەستى زانست 

جا لەبەر ئەوہ هيوا وا دەکرؾ که کاربه‌دهستان ته‌ماشای ندم جوّره بابه‌تانه به‌کولی دله‌وه بکهن. زوو 
بەزوویش دەست بکهن به‌لیکولینه‌وه له بابەت هی سەرکەوتنی ئەو خويندنكايانهوه كه دەیانەوؾ لهم 
ناوجديددا بیانکه‌نه‌وه. هدروه‌ها بەپتی ئەنجامی ئەو لیکولینه‌وانه باری یستای خویندنگاکان چارسەر 
بکەن. چونکه‌ی باری نتستاى خوتندن له ناوچه‌ی اکرتّدا زۆر خراپه . پیاو دلته‌نگ ده‌کات. باشیش 
نييه بهرللا بکرؾ: یاخود وازی لی بهینری. چاره‌سه‌رکردنی هم بارەیش خەم خواردنیکی كدوره و زووی 
دەوێ. جا ئەگەر همه پیک نەییّت: دهبی ئەو خوتندنگایانه به‌که‌لکی چی بین. که لەگەل باری 
نەتەوەكەيدا نه‌سازین, که پێیانەوە رانه‌هاتووه ؟!. 


شؤى دواکه‌وتتی ناوچه‌ی فاکری و چاردمه‌رکردنی 
پووه‌کانی دواکه‌وتن 


رووه‌کانی دواكدوتنى ناوچه‌ی اکری لەم سی شتەيدا به‌دی ده‌کرین: (ههژاری و نه‌خوینده‌واری و 
نه‌خزشی) . ئەم سێ دەردەیش لەوەوہ پەيدا بوون که فه‌رمانرهوایییه‌کانی پێشوو فه‌رمانی سه‌رشانی خویان 
بدجى نه‌هیناوه به‌رامبهر به‌دانیشتوانی ناوچه‌که. هه‌روه‌ها لەوەیشعەوہ په‌یدابوون که له ناوه‌ند 
فهرمانرهوايى و دانیشتوانی ناوجدكددا (یارمه‌تیدان) و (لهیه‌کگه‌یشتن) › بو چارسه‌رکردنی ته‌نگ و 
چهله‌مه و گیروگرفتهکانی ناوچه‌که و. به‌جی هینانی پخوبستییهکانی ناوچەکہ: له ثارادا ئەبوون. 
ئەنجامى ندم باران‌یش به‌وه گه‌یشتووه که بەرہللایی و اژاوه و ززروستهم و کاوول بوون› له‌ناو 
ناوجدكددا پەیدابوون تا ناوچەکەیان كهياندووهته ندم دواکه‌وتنه بى ئەندازەيە. 
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هزی ههزاری 

هدرجى ههژارییه . هزيدكانى ئەوەتان که ریگای وتزمبیل له ناوه‌ند ززربه‌ی گونده‌کان و بنکه‌کانی 
شارستانی و اوه‌دانیدا نييه. نه دسگا و. نه امتری کشترکال و › نه هی پیشه‌سازی پیشکه‌وتووانه له 
ارادا نين؛ تا ده«ستگیرزیی جروتیار و پیشه‌ساز و کریکاران بكدن و؛ ریگای فه‌رسانگردنیکی 
پمشکه‌وتووانه‌یان پێشان بدەن و؛ به‌پاره و بهتؤو و بەئامێر و مه‌کینه یارمه‌تیان بدەن؛ بەمەبەسى 
ززرکردٹی بەرھەم و؛ گه‌شهپی‌کردنی و؛ دابه‌شکردنی و نرزشتنی لەسەر دهستووری دادپه‌رودربی 
كۆمە9يەتى. 


هؤى نەخبێندەوارى 

ھەرچى نه‌خوینده‌وارییبه هزیه‌کانی بريتين له کەمی (خرتندنگایان) و (پەھانگایانی زانیاری) و 
(خویندنگایانی ئەہیشتلی نەخوێندەوارى) له اوچەکەدا؛ تا بتوانن دانیشتوانی ناوجدكه بز ژیائیکی 
پاک و پیرزز و بلند ئاراستە بكەن. 
هؤى ئەخۆشى 

هدرجى نه‌خزشيشه. هزیه‌کانی بريتين له کەمی ريكخراوان و دامه‌زراوانی ته‌ندروستی, بۆ نه هتشتنى 
نەخۆشى و خۆپاراسةن له نەخۆشى› یاخود بۆ اراستهکردنی دانيشتوانى ناوجدكه بۆ ژیانیکی 
ته‌ندروستانه‌ی پاک و بوخته که شایسته‌ی دلتە‌ړی بێت. 


چارهسه‌رکردنی دواکه‌وتوویی 

يدك و دووی بن ناوێ› فه‌رمانره‌رایی یْستا!۱. له هەموو فه‌رسانره ایییه‌کانی پێش خزی ززرتر 
بايدخى به‌کاروباری ندم ناوچەیہ داوه و جاودتربى کردووه. درور نییه بیانووشی ههب که نەیتوائیوہ 
لدمه ززرتر کاروباری نارچه‌ی اکری بدرهو چاکی به‌ریره ببات. بدلام داخه‌کهم نهو چاکه‌کاریمانه‌ی کراون. 
لەچاو پیوبستییه جۆر به‌جوره‌کانی ناوجدكددا بەکەم دادەنرێن!... که‌راته يتويسته فه‌رمانر‌وایی خدمى ندم 
لایه‌نه بخرات و بایه‌خیکی ته‌راویشی پێ بدات. هه‌رره‌ها لەسەر دانیشتوانی ناوچه‌ی اکرتیش پجویسته 
کۆمەكى و یارمه‌تییه‌کی ته‌واوی فه‌رمانردوایی بدەن له پرزژه‌کانیدا که بۆ که‌لک و چاکه‌ی نارچه‌که‌مان 
دایه‌زراندوون. له پخش هه‌موو شتیکدا ناوچه‌ی اکری پیویستی به‌ززرکردنی خوتندنگاکانی هدیه. که 
دەبێ بهپتی پزربستییه جور بەجڑرەکائی بکرینه‌وه. به‌تایبه‌تی لدو خویندنگایانه‌ی بەرەنگاربى 
نەخوێندەرارى دەکەن. غەرودھا کردنه‌وه‌ی خویندنگایه‌کی ناوه‌ندیش له پیویستییه‌کانی ناوچه‌ی اکرتیه 
یەکێىک لهو کار و فەرمائەیش که بتويسته بکرین. به‌ستنی بنکه‌ی ناوچه‌که‌یه بدبنكدى لادیکانوه. 
به‌ریگای قيرتاوكرداو که بز ُوتزسبیل لن خورین بەکاربێت. ئەویش به‌مه‌به‌سی اسانکردنی بازرگانی و 
هاتوچز و خزشکردنی كوزهرانى به‌گرییه‌کی كەم بدرئ به‌جروتیاران بز ئەمەی له دست کرینی نامير و 


(۱) مەبەستى دهسهلاتی حوکمه‌نهکه‌ی عتراقى ۱۹۵۰ - ۰۱۹۵۱ 
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گیانلەبەران که بز کیلان به‌کارده‌هیترین, یاخود كريكاران كه بز دررینه کاربان ين دەكرێ› رزكاريان بين 
و کاتیکی باشیشیان بز كۆببىێىشەوە بۆ بەرھەم ززرکردن و خەمخڑری بۆ خىۇيان. هدروه‌ها چه‌ند 
كتلكهيدكى كشتوكال و كيائلهبدران دابه‌زرینری بۆ ثاراسته‌کردنی جووٹیارەکان و خاوەن کشتوکاله‌کان بۆ 
بەکارهێنانى شيتودى کشترکالی نوئ و په‌روهرده‌کردنی نوتى كيائلهبهران و پەلەوەران و ماسی, که هدنك 
و کرمی اوریشم ده‌گرنه‌وه. نابێ ئەوەیشمان لەبيربچێ که چه‌ند كاركديدكيش پیوبستن بز ناوچه‌ی اکر 
بۆ دروستکردنی په‌نیر و ماست و. كەرە و . سەرتوێ و؛ شیرێژ و› فرق و رؤنه جزربه‌جزره‌گان و. دوشاو 
و خۆشاو وء ترشیات و. وشکه‌سیوه. به‌مه‌رجن لەسەر شیوهی پیشه‌سازی نون بخرینه ناو پاکەت و 
سندووق و شووشه و قوتووهوه. هه‌روه‌ها برياريش بدریت شاری اكرئ بکری به‌هاوینه‌هه‌واریکی شەنگ 
و ناوازه و؛ لەلایەن فەرمانرەوایییەوہ هه‌رچی دەسگا و› دوکان و. میوانخانه و؛ باخچه و سه‌یرانگا و 
بازار ره سینەما وہ به‌زمگاه!۱ و› نووسراوخانه‌ی گشتی وہ هؤلى کڑیوونەوہ و ریگای قمرتارگرار و 
زترابی سه‌رگیراویکی پیویست بێ› بز رازائەوہ و ریکخستنی جیبه‌جن بکرێ. 

هەندێک لدو پرزژانه‌یش ئەوەیە نەخوشضائەکان زور بکرین و به‌رهنگاری کردنی نەخۇشىيىيسە 
نیشته‌جیکانیش بخرینه شیوویه‌کی هه‌سوو دهمییهوه, که ندخؤشى لهرزوتا لەسەروو هه‌سوویانه‌ودید. 
هدروءها خه‌سته‌خانه‌یه‌کی گەورەیش له شاری اکریدا دروست بکری. که لەگەل پجویستی ناوچه‌که‌دا 
ریککه‌ری. هیچ بەلگەیەکیش لدوه گەورەتر نيه بز پیویستی دسگایانی ت‌ندروستی به‌ناوچه‌ی اکرن, 
که (مه‌حموود اغا) و (سدیق ئاغا ای زیباری و (شیخ سه‌دره‌دینای سورچی. هەریەکەیان چه‌ند جارچک 
داوای کردنه‌وه‌ی نه‌خزشخانه‌یه‌کی کردووه له گونده‌که‌ی خویدا و. به‌لتنیشی داوه که ھەر ساختمانیکی 
پێویست بی لەسەر ئەرکی خزی بزی اماده بکات. 

هدرچی (دادپه‌رودربی كۆمەلايەتى )يە › له‌مه‌وپخش دوور و درټژ لټی دوواوم پێویست ناکات دووباره‌ی 
بکەمەوہ. 

ئەمائەی لێرەدا لێيان دووام بریتی بوون له بارى تایبەتی ناوچه‌ی اکرؾ. هدنديك باری گشتی ههن. 
ندمويست ناويان ببەم› چونکه ناوجدى اكرئ و ناوچەکانی ترى كوردهوارى تیدا هاوبەشن. داواکردنی 
چارسەرکردنی ثدوانه؛ دەبێ بەگشتی بن بز ھەموو لایه‌کی كوردهواري. 

کاریادستائی تازه كەونوونەتە ار 

خۆشبەختانە كاربەدەستانى ئێستا دستیان کردووه بەراستکردنەوەی ههله‌کانی فدرمائردوايييدكائى 
پێشوو ‹ خدريكن بارى خاکه‌که چاک دەکەن. ھەر له ئێستایشەوەه دهستیان بەچاکەکاری''' كردووه. 

ناوچه‌ی ئاکرێیش لدو جوره اواکردنه‌وه و راستکردئەوہ و چاکه‌کاربیانه ه‌ندیکیان ب برا. دستکرا 
بەکردنەوەی دوو ڕێگا: (ثاكرئ - بجێل) و. (شيودرئ - بدردهرهشى گەورہ). هه‌روه‌ها دست كرا 


)١(‏ بەزمگا: شاری يارى (مدینة الألعاب). 
(؟) چاکەکاری: چاکسازی (إصلاحات). 
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بەداپؤشینی زیرابه‌کانی ثاکری و فراوانکردنی پرۆژه‌ی اوی اکرؾ. کارگتریی ناوخ تا ئێستا (۱۸۰۰) 
دیناری تیدا به‌خت کردوون: هه‌روه‌ها ده‌سگای کار و فه‌رمانیش ئەوەندەی تیدا بەخت کسردوون. 
نامه‌کارییش له ثارادایه بۆ كردنهودى ریگای (تاکری - بیره‌که‌پره) و. ته‌واوکردنی ئەو کار و فه‌رمانانه 
و نهو پیویستییانه‌ی لهمه‌وپیش ناویان برا. هیوایش وا دەکرؾ که فهرمانرهوايى بریار لەسەریان بدات 
که جێبەجێ بكرتن. هو کار و فه‌رمانان‌ی نیستا له ارادان بو که‌لک و چاکه‌ی ناوچه‌ی اکرؾ؛ 
ھەرچەندە لەچار يتوبستييهكانيدا به‌ززر كەم داده‌نرین: بهلام من دلم رزشنایی تن که‌وتووه. که 
بزووتنەوەی ناوه‌دانی و شارستانی له . له خوداى پاکی بی هاوتایشم دەوێ.› یارمه‌تی پیاوانی* 
چاکه‌خواز بدات له تەواوکردنی پیویستییه‌کانی ناوچه‌ی اكرتداء بۆ همه‌ی ئەنجامی ثهو کردهوه و کارانه 
به‌چاکه بگەڕێن بو هه‌ردوولا: بۆ نەتەوەیش و بو فه‌رمانرهواییش. 
با ` 
بيروباودرى ڕۆشنبيران دمرباردى نووسراوی ئاکرێ 

لەلايەن پێشکەوتنخوازان و نيشتمانيهرودران و ڕۆشنبيرانى (کورد) و (عەرەب)ەوە› بەتایبەتی 
خاوەن رؤژنامەکانیان: گەلێک پیاوه‌تی و يارمهتيم دەستکەوت: له پشتگیربی کردنی هو بابەتانەی که 
يهيوهندييان هه‌بوو بهيتشكهوتنى ناوچه‌ی ئاكرێوە. وتاره‌کان و نامدكانى ئەو جوره بياوه بدرتز و 
خوشه‌ویستانهم له ناوازه‌گاهی نووسراودانەکەمدا پاراستووه, ههتا دەمێنم چاکەیانم لەبیر ناچیته‌وه و پر 
به‌دلیش هه‌موو دهم سوپاسم کردوون و سوپاسیان دووباره دوكدصدوه. بەلام داخەکەم ماوه نەبوو؛ 
وتارەکانی هه‌موویان بنووسم › یاخود تەنانەت ناوی هه‌موویشیان بنووسم لەم نووسراوەدا. تەنیا ئەوەندەم 
لمدست هات بڑ نموونه چه‌ند پارچه‌ی‌ک لهو وتارانه‌ی که له رزژنامه‌کانی مووسل و هولیر و بەغدادا 
بلاوکراونه‌ته‌وه. له‌گهل نامه‌که‌ی خودالێخۆشبوو (دکتور ناجی الاصیل )دا لیّرەدا پیشکه‌شی خوینده‌واره 
به‌ریزه‌کان بكەم. 

لەگەل ئەمانەیشدا سوياسى بی ئەندازەم بۆ تدواندى يارمهتييان دام له کؤگردنەوەی زانیاریدا که له 
بابەت ناوچه‌ی اکرتوه کراء که ززربه‌یان له ثه‌ندامانی (یانه‌ی فه‌رمانبه‌رانی ثاکری) بوون, به‌فه‌رمانبه‌ر و 
که‌سانی ترهوه. 


74 


مديرية الآثار القديمة العامة 
بغداد 
العدد: ۲۰۵۸/۲۵/۱ 
التأريخ: ۱۹۱۱/۹/۱۹ 
رئاسة المجمع العلمي العراقي 
في أثناء زيارتي الأخيرة الى قضاء عقرة بلواء الموصل أطلعني قائمقامها السيد شاكر فتاح على 


` كتاب له وضعه حديشاً عن (قضاء عقرة) وصف فيه أحوال هذا القضاء وتكلم على تأريخه وجغرافيته 


واقتصادياته وعاداته وتقاليده وعشائره وأشهر مواضعه معززاً ذلك بالأرقام والأمثلة. فأكبرت في 
الرجل همته ومبادرته الى تجشم مثل هذا العنا ». وقنیت لو أن زملاءه من رؤساء الوحدات الأدارية 
يحزون حزوه ويفعلون فعله. إذن لأجتمع من ذلك لدینا ثروة علمية ثمينة ولكان لنا من ذلك كله 
مصدر عميم النفح. وترائ لي أن في تشجيع الموما إليه على طبع كتابه نكون قد كافأناه على خدمته 
وجعلنا منه قدوه طيبة لغيره من زملاته. ولهذا القصد أخذت منه كتابه الذکور الذي آبعشه إليكم 
للتفضل بعرضه على هيئة المجمع المحترمة لأبداء ما تراه في شأن مساعدة مؤلفه على طبعه. و ما 
يحسن أن أبينه أن مؤلفه قد افضى لي بأنه سيعيد النظر فيه وينقع لغته ويجيد تنسيقه وترتيبه. هذا 
الى أن بين موظفي مديريتنا من هو مستعد لمعاونته في العمل وفي كتابه تأريخ العصر من أصوله 
العلمية وإضافة ما عرف من مواقعها الأثارية الى أبحاثه. فأرجو أن يحقق الجمع هذه الرغبة بتقديم 
مساعدة مالية كافية الى مؤلفه لينجز طبعه. وتفضلوا بقبول فائق الأحترام. 
ناجي الأصيل 
المدير العام 
المرفقات: مخطوط كتاب (قضاء عقرة) لشاكر فتاح. 
صورة منه الى: قائمقام قضاء عقرة: وإشارة الى المحادثة الشفهية حول ا موضوع وسنوافيكم 
بالنتيجة في حينه. 


بريد الأيام 
جهود قائمقام عقرة 

تعوارد على إدارة هذه ا جريدة سیل من الرسائل من قضاء عقرة وساجاورها كلها ثناء وتقدیر 
واعجاب على سعادة الأستاذ شاکر فتاح قائمقام قضاء عقرة للجهود التي یبذلها سعاتة في میدان 
الأصلاح الأجتماعي والشقافي بين أبناء القضاء الذکور. ویستدل من هذه الرسائل مبلغ تعلق أهالي 
القضاء بهذا الرجل الفذ الذي يستبان من إجماع الناس مبلغ تمتعه بالخلق الرفيع وشدة قسكه بما يؤول 
على القضاء من نتائج حسنة وثمرات طيبة. ونحن في الوقت الذي نكبر هذه الروح الأنسانية التي 
يتحلى بها سعادته نفخر بأن يكون بين ظهرانینا رجال أفذاذ كسعادته يؤمل فيهم كل خير لبلدنا 
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الحبيب. ولم تكتفى هذه الجريدة التي آلت على نفسها أن تعكس مرآة أعمال الشخص مهما كانت 
منزلته بروح مستقيمة دون محاباة أو تزلف. أجل لم تکتفی هذه ا جريدة بتقيديم هذا الشكر وانما 
ستعرض للقراء وصفا موجزاً عن هذا القضاء رالأعمال التي قام بها سعادته منذ توليه المسؤولية لكي 
تودع التحكيم الى قرائها الكرام. فالى ذلك العدد نستودعكم الله. 
صاحب جريدة الأيام في بغداد 
المحامي فريق عقراوي 
(من جريدة الأيام - بغداد - العدد: (4) في )1981/5/١4‏ 
شنت 
«السید شاکر فتاح قائمقام قضاء عقرة جمع بین الأدارة والادب. وها هو برسل لنا فصلا من مولفه 
(قضاء عقرة) ننشر تباعا لیطلع عليه القراء الکرام. ويا حبذا لو حذا حذوہ بقية ا موظفین الأداریین. 
فیکتبوا عن مناطتهم ماظهر منها ومابطن, لیطلع علیها المواطنون ویعرفوا عن بلادهم ما خبا عنهم». 
-التحرير- 
عن (جريدة الأيام - بغداد - العدد: (0) في 1901/4/31) 
اہی 
«بدأت طلائع الصيف متحفزةء وأخذ الأفراد يفكرون في الصائف التي سيرتا دونها تهرباً من 
القيظ الغائر. لذلك طلبنا من سعادة الصديق الاستاذ شاکر فتاح قائمقام قضاء عقرة أن يتحفنا بمقال 
عن المصائف العراقية. فاختار لنا هذا القال القیم عن مصائف عقرة من كتابه الذي أنجزه حديثاً عن 
هذا القضاء. والمقال مجسوعة صورة وصفية رائعة للقضاء بأسلوب أدبي فيه سلاسة وطرافة وعذوبة, 
توفر لقارئه القراءة ا ماتعة وتشبع رغبته للأستطلاع واننا في الوقت الذي نقدم فيه هذا القال للقراء, 
نوجه أنظارهم الى هذا الصیف الجميل. فالصيف على الأبواب». 
(صاحب جريدة (المثال) عبدالباسط يونس) 
عن جريدة المثال - الموصل - العدد: (")؛ في 1901/4/1. 
آسیب 
... « لوتنقلت في عقرة ونواحيها وجبالها ومسالکھا لكان إسم شاكر فتاح یسعی الى سمعك أينما 
حللت وحيثما نزلت. فلقد ملك زمام الأمور وبسط أجنحة السلام على المناطق التي قلما كانت تتمتع 
بنعىمة الراحة والأستقرار. فهو مؤمن كل الأيمان بعظمة الرسالة التي يعمل لتحقيقها. وهو واثق کل 
الثقة أن النجاح حليفة مازال العدل رائدة والحقيقة مبتغاه. 
هذا شيخ من شیوخ الجبال الشماء كان في زمن مضى لا ينفك عن الثورة وبث الشقاق. إنه يحدثنا 
بلسان صادق فيه نغمة الأسي على ما أفرط في سبيل هذه الأرض ا بارکة فهو يقول: «كنت ثاثراً, 
ولكني الآن أمنت بأني كنت على خطأ وبادرت للتكفير عن ما أقترفته نحو بلادي فأبديت رغبتي في 
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الساهمة بالخدمة العامة. وأنا اعترف أن نصائح القائمقام شاکر فتاح كانت ال حافز الأهم في توجيهي 
نحو هذا الأتجاه الصائب». هذا هو الکلام الذي نطلق به مشير الشورات سابقا؛ والتعطش للأصلاح 
لاحقا. فلقد عرف الأستاذ شاکر فتاح السبيل الى قلبه وقادة ال موطن الرشاد »... 

- (عن مقال الأستاذ عبدالباسط يونس النشور فی جريدة (الفجر)- في الوصل - العدد: (47) 
في ۱۹۵۱/۱/۱۹ 

مد 

«الأستاذ الأدیب السيد شاکر فتاح قائمقام قضاء عقرة من شبابنا الشقف الذي نعتز به ومن 
اصدقائنا الکرام. وقد كان لنا شرف الأعجاب والأكبار بأدبه وتآليفه في للغه الکردیة. ویسرنا أن 
نقدمه إلى قراء جريدتنا في مقالة القيم عن التعليم والثقافة في قضاء عقرة, هذا القضاء الذي كان 
من حظه السعيد أن يتولي هذا الشاب الفاضل والأداري ا حازم: إدارته إدارة سديدة». 


(هيئة التحرير) 
- عن (الجريدة -أربيل- الصادرة في أربيل من قبل نقابة المعلمين في أربيل العدد: (۲۳) في 
۰۷۳۲ء 
سا 
سفرجاودى نووسراو 


۱- دسگاکانی میری له ناوچه‌ی اکریدا. 
۲- پرسیارکردنم له زشنبیرانی ناوچه‌ی اکرؾ و زاناکانیان. 
۳- گەران و بينين و پشکنینی خوم له ناوجدى اکرتدا. 
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ابر سه 
پرسه‌گرتن لدم شێوەیەدا كه ټستا هديه بريتييه له خوویه‌کی رزيوى کزمهلایه‌نی. كه بتويسته له راك 
و ريشهوه دەری بهینین! 


پرسەی جاران: 

يرسدى جاران ساكار و ساده بوو. كه مردوویەک ئەمرد خزمان نەیان ئەهێشت ماله مردووه‌که بەچێشت 
لێنان و هركى پرسەکەوہ خەریک بین و پاره بدخت بكەن. تا حه‌وت رؤذى خشت نانيان بؤئهو ماله 
مردووه ەنارد. ئەگەر له مزگەوتیکا یاخود له شوینیکیشدا بو مردووەکە دابنیشتنایه لەھەر ماله 
گەورەیەکی خزمی مردووه‌که‌وه نان و چێشت ه‌هیترایه نهو جێێگا پرسه‌یه . تا دەرخواردی نهو که‌سانه 
بدرێ که بو پرسه لهویدا کۆبوونەتەوە. بتجگه لەم یارمه‌تییه, ديارييان بو ماله مردووه‌که ه‌نارد. 
باربوويشيان ثه‌کرد: بەھەموو جۆرێک دلى مردووەکەیان ئەدایەوە. تا مو نیش و ئازارەیان له دل 
دهرئهكردن. بو منالی ساوا پرسه نه‌ثه‌گیرا. بۆ سەرؤک و کهلهکه‌که‌ی هوزیش که له شه‌ری هززایه‌تیدا 
ئەكوژران. هدرودها پرسه نه‌له‌گیرا. نەوەک دوژمنەکانیان پییان خۆش ببن. تەنانەت نه‌یانکرده دەھۆل و 
زورنا لێدان و شاییش. ھەر بو همه‌ی دلی دوژمنه‌کانیان پی تەنگ بکهن. هم رهوشته کزمهلایه‌تییه کون 
و بەنرخەمان؛ که بريتييه له كيانى یارمەتی و خوشەویستی راسته‌قینه و هاوبهشی لەشینداء که بریتییه 
له مەردايەتى. تا هستاكديش له هەندێ دیهات و باژیره‌کانی ناو کوردستاندا ماوه و راگیراوه و پیزیشی 
لی هكيرئ. چونکه له ئەنجامدا ماله مردووه‌که زامی ده‌روونییان ساڕێر تدبى و. دلیان به‌هیز نهبى و 
خه‌میان ئەڕەوێتەوە وہ ہەستیش به‌خوشه‌ویستی و یارمه‌تی و هاوبه‌شی که‌سوکار و خزمانیان ئەکەن له 
شيندا. 
برسدى ئێستا: 

بەلام داخدكدم پرسه‌ی ئێستاکە به‌ززری له شارەكاتمان و لەناو ماله گەورەکانمائدا باوه. مالى مردوودكه 
كاول ئەكات. دلیان ته‌نگ ئەکات: سەرگەردانيان ئەکات. چونکه ماله مردووەکە تووشى ه‌رکیتکی زور و 
پارہ به‌ختکردنیکی زور و بینینی دووروویی و رووالهتى و كەش و فشیّکی زور دێن و هەست به‌هیچ 
یارمەتی و دلدانەوەیەکی راستەقیئەیش ناکهن. ماله مردووەکە ماندوو ئەبن. نابووت ئەبن. برستیان 
ئەبڕێ› ئەوەندەی تريش كۆستمان ئەکەوێ... 

ماله گەورەی وام دیوه, که ئەرکی پرسەکەیان خۆی داوه له دوو هه‌زار و سی هەزار دینارا... ئەرکی 
پرسەییش که به‌رچینی ناوەراست و خواروو ئەکەوێ ھەر له سەد دیناره‌وه هه‌تا شەش سەد دیناری تی ئەچى!.. 
هۆی پرسه‌ی نیّستا: 

ئێمەیش که له هزی نهم پرسه‌ی یستایه ورد ‌بینه‌وه و لى کزلینه‌وه‌ی تیا ئەکەین› بزمان دەرتەکەوێ: 
که هم دهرده له خۆپەرستى دوو چینی کزمهلایه‌تیمانه‌وه پەيدا بووه: 
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۱- لووت بەرزەکان و کەشوفش پەرستەکان حدز بهم پرسەیہ ئەكەن و بايەخى پێ ئەدەن. ھەر لەبەر 
ئەوەی که كدسانيّكى زور بێنه پرسه‌که‌یانه‌وه و. لەم و لەویش بكەن بەچاووراو که کومهل یه‌تییه‌که‌سان 
به‌گه‌وره و گرنگیان دائه‌نی. بۆيەكا بەپرسەکەیانەوہ دێ. که‌چی له راستیدا زور کەسی وا ھەن لەبەر 
چاولییکەری, ياخود له ترسى گلەیی. يان بو دلخوش کردئی خویان بەئازا و زيانى خاوەن مردوويان بق 
كات کوشتن هاتوونه‌ته پرسەکەیانەوہ. جا ئەو لووت به‌رزانه به‌لای خویانه‌وه وایه که بهم جۆرە پرسه‌یه 
پایه‌ی کومهلایه‌تییان بلند هییته‌وه. لەناو نەتەوەدا ڕێز و سامیان ززرتری لێ دێ. 

ئەمەیش شتیکی دیاره که هم جوره که‌سانه لهبه‌ر ئەوەی له کانگای دلی خوباندا هه‌ست بەکەم و 
كورى خویان نەكەن و. خویان به‌سووک دیته پیش چاو. بهم جوره ڕووكىەش و بابه‌تی ڕووالەت و 
که‌شوفشهوه. توله‌ی نهو كەم و کورییه‌ی خویان لەکەنەوہ جونكه ثه‌وانه كه كارتكى نەتەوەیی دیته 
پیشهوه. اماده نین (۵) دینار ببه‌خشن بۆ که‌لکی گشتی!.. 

خاوه‌نی ئەم نه‌خوشییه به‌ززری دهوله‌مه‌نده‌کانی جه‌نگ و ته‌نگانه و› هه‌لپه‌رسته‌کان و ئەوانەن که 
بەدووی کلاودا ئەگەرێن. هم دەردەیش له‌وانه‌وه به‌چینه‌کانی ناوه‌راست و خواروو گه‌یشتووها... 

۲- چینی پیاوہ ثایینییەکان: هم چینەیش خوی ھەرچەندە ثهوه باش ه‌زانی که پرسه گرتنی بهم جؤره 
بتجهواندى یاسای خوایییه , بەلام خویه‌رستییهکه‌ی خڑی پالی پێوەئەنێ که لێى بی دەنگ ببن و 
بەرەنگاریش نەکات. ئەوەک نانی خوی ببری!... 

چونکه ھەموو پرسەیەک کەلکی بۆ بياوه ایینییه‌کان تیایه , بەگەورہ و بچووکیانەوہ. هه‌تا پرسەکەیش 
پاره‌ی ززرتری تيا بەخت بکری و ززرتر بایه‌خی پێ بدرێ› که‌لکی هو پیاوه ایینییانه‌ی ززرتر تیا 
هبی. لەبەر ئەوہ پیاوه ثایینییه‌کان؛ خویشیان به‌پییچه‌وان‌ی فه‌رمانی کمهلایه‌تی و ثایینی خزیان؛ 
دموله‌مه‌نده‌کان و خاوهن که‌شوفشه‌کان تەنانەت چینه‌کانی تريش تير ندكدنه سەر بایه‌خدان به‌پرسه‌گرتن 
تا كديانديانه ئەم رادهیه که له هه‌موو مزگه‌وتیکدا هزلیکی گه‌وره و شه‌نگ و شوخی تایبه‌تی دروست 
بکری بو پرسه‌گرتن!؟... بەتەخت و کورسی و په‌رده و اویزه و کەلوپەلانی تری نایابه‌وه برازینریته‌وه تا 
شایانی پرسه‌گرتن بی! لەگەل ه‌مه‌یشدا پتویسته پیی لی بنیین که هه‌ندی پیاوانی ثایینی راسته‌قینه و 
سه‌ریه‌رز و دهروون ثازاد ھەن ه‌وانیش وهک یمه بير لەم ردفتارى پرسه‌گرتنه‌مان ئەکەنەوە. 

نه‌وانیش ودک نیمه حدز نەكەن لهم باره چەوت و پووچه راست بکریته‌وه. بهلام داخه‌کهم ژماره‌یان 
که‌مه , خدباتيان کزه, کەسیش كوتيان لى ناگری!..(*۱ 


(*) ئەو كاتدى نهم وتاره له سالی 968 1دا بو یەکەم جار له گوثاری (سلیمانی/دا بلاوکرای‌وه, باری مەلا 
بەرِیزکامان وابوو... بەلام بەسایەی كاربەدەستانى (شۆڕشى گه‌وره‌ی كورد)دره؛ هم باره له مانگی بدختهبارانى 
سالی ۱۹۷۳دا بەتەواوەتی گڑرا. چونکه (زانایانی ثایینی کوردستان) هێرشێکی خواناسانه و مەردانەیان 
برده سەر هم پرسه‌گرتنه له (سلێىمانى)دا و برياره میتژرویییه بەنرخەکەی خویشیان بەھەموو لايدكدا 
بلاوكردهوه. نەتەوە نهم بزووتنەوەیەی ززر پێ خۆش بوو. (پارتی دیوکراتی کوردستان) و هەسوو 
ریکخراوه‌کانیشی به‌دل پشتگیرییان کرد. ەم بریاره کاریکی تەواوی کرد سوپاس بو خوا پرسه‌گرتنه‌کانی 
ئێستا خه‌ریکن به‌ته‌واوه‌تی بەرەو چاکی و دروستی ئەرژن. (ش.ف) 
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لەمەدا نەتەوە جدواشهكراوه. چونکه ماله مردووەکە بهم جوره پرسەگرتنە › دلخزش نابی. هه‌روه‌ها 
خوایش که فه‌رموویه‌تی بەرامبەر به‌سه‌رگه‌ردانی و به‌سه‌رهاتی دلشکین و سامناک ارام بگرین و بشت 
بهميهرهبانى خڑی ببدستين و › له رزژی ته‌نگانه و ناخؤشيدا دلى خۆمان به‌خزی خۆش بکەین... هه‌روه‌ها 
بهم جؤره پرسه‌گرتنه‌مان دلی خۆش نابیا... ھەرچى ھزشیشہ؛ ھەرگىيىز ئەوە پەسەند ناکات. که ماله 
مردوو لهباتى ندودى یارسه‌تی بدرئ و باربوو بكرئ هرک و ماندوټتی بخریته بەر و بارى نابووتى 
بخرێته سەرا. 

مردن بدلاى خواوە. به‌لای هۆشەوە كار«ساتيكى سروشتییه. ههموو كەس تووشى ئەپێ. لهبئ ھەروەگ 
به‌لهد ایکبوونی منداڵێک دلخزش ئەبین؛ که خرا پتی بهخشیوین, هه‌روه‌ها دلتەنگ نهبين كه خوا 
خزشه‌وبستهکه‌مانی بردؤتهوه بز خڑی!... 

بەڵێ مردن کار‌ساتیکی سروشتی و ساکاره. بدلام کەلک پەرستەکان لیبان کردووین بەخێوێكى درنده 
و زه‌نده‌قیان پێ بردووین! 

ئەگەر مسردن نه‌بوایه له ددست پیارخراپ رزگارمان نه هبوو. نه لەدەست نه‌خشی و دهرده‌داری 
چانه‌کراو و پەککەوتوو رزگارسان ئەبوو... نه له دهست هرک و ازاری دهرد و نه‌خزشی هه‌ندی جاری 
رززگاریش رزگارمان ه‌بووا... 

كدواته مردن به‌خشینیکی گرنگی خواییبه پتربسته دلی بن خۆش بكدين. نەک پټی دلته‌نگ ببين. 
بتوبسته بهروويهكى خۆش و هه‌ستیکی مەردانەوہ به‌پیربیه‌وه بچین نەک لێى بترسین. 

پاش ئەوە. ئەگەر خزهه‌رستی خزمان لەئارادا ن‌بی, له مردن بواج بترسین ! نه‌ی ثهم شين و شه‌پوره‌ی 
بۆچپىيە! 

ئەم کەشوفشہ و پرسدگرتندی بق چییدا 

هی ئەم بتزارى پیشاندانه‌ی له كارى خوا بزچیبه! 

مردن کاره‌ساتیکه سروشتی» خرایی. پټویسته بهدلنيايى و ارامهکی مەردانەوە به‌رنزگرتنیکه‌وه 
به‌رامبه‌ری بوهستین. تەنانەت پخویسته به‌رووخزشی و دل خؤشييدكهوه به‌پیربه‌وه بچین. (محه‌مه‌دی 
پێغەمبەر) (د.خ) وای کرد. (سوكرات)يش بيش هو بدههزار سال هه‌روای کرد. هه‌ردووکیان مەردانە و 
سەر بلندانه يتشوازى مه‌رگیان کرد. 

یمه نابێ له مردن ورس ببين. نابى له مردن بترسین. چونکه له بربتی سردوویه‌ک ده منال دټته 
جیهانەوە. ئەگەر خزشه‌ویستیکیشمان برن ززری تر ھەن له جیهاندا که جێگای نهو بگرنهوه!... بټجگه 
لموه جیهانی پاش مردنیشمان له جیهانی پێش مردغان خزشتر و پایه‌دارتره! چونکه جیهانتک پریەتی له 
خزشی و اسایش و اشتی و خؤشهويستى! 
تیگه‌پشتووانی کورد لهم پرسه‌یه‌مان وهرس بوون 

له سه‌دان له خوچندهواران و تیگه‌یشتووانی کوردم بیسستووه که گهلټک له پیاوه ناپینیهه 
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بلنده‌کانیشیان لدناودايه . که هم پرسەیەی نیمه ئێسته ئەیگرین - پِچەوانەی فەرمودەی خوایییه. 
پیچه‌وانه‌ی بير و هزشی مرزفه پیچه‌وان‌ی که‌لک و خوشی خاوهن مردووه! هه‌موویشیان له کانگای 
دليانهوم حدز ئەكەن- نەم پرسه‌گرتنه به‌تاییه‌تی لەم شێوەیەدا که ههیه , نه‌بوایه. بەلام هیچیان ناوترن 
بەرپەرستى ئەم خووه رزيودى كۆمەلايەتييەمان بكدن! 
هيجيشيان ناوێرن بیروباوەرەکەی خویان له برسدى خۆیاندا بدكاربهيّنن. ئەوانہ لهوه نهترسن که نهتهوه 
لێیان بوورووژێ؛ نهترسن لدودى نهم و ئەو پێیان بڵێن لهبهر پاره گیرانه‌وه يرسه ناكرن! رژدی ئەکەن 
دليان نايه ياره له پرسەدا بەخت بكەن. 
ئەمەیش جێی داخه که نهو رزشنبیرانه. بەتایبەتی پیاوہ ثايينييهكانيان تا ئێستا هەوڵێکیان نه‌داوه 
که (كۆگىرە)یەک بگسّرن بز لی کولینهوه و برياردان لەسەر هه‌لگرتنی پرسه. ياخود هدر هيج نه‌بی 
پرسه‌گرتنیکی ساکار و پەسەند که خوا و هۆش كلهييمان لێ نەكەن. که زيان بەکەلک و خۆشى خاودن 
مردوویش نەگات لھا 
پیشنیاز بۆ پرسه لابردن 
لەبەرئەوہ منیش به‌پتوبستم زانى که هم پیشنیازانه پتشکه‌ش بەکوردہ تیگه‌یشتووه‌کان بکهم. تا 
چاکی معردانه بکەن بەلادا و بێنه کزری کومەلایەتییەوہ بۆ نەهێشتنى ندم خووہ رزيودى کزمهلایه‌تییه که 
پێی ئەڵێن پرسه: 


e)‏ هم وتاره بو یەکەم جار له سالی ۸ اال گوثاری (سلیمانی)دا بلاوکرایه‌وه. ديسان له سالى 871 1دا 
له كزرتكى گەورەی (یه‌کیتی نووسەرانی کورد)دا - لقی سلێمانى - خوێندرايەوە. 
دیسان له ۵ داله کزریکی گەورەی زانکڑی سلیمانیدا خوتندرایەوہ. جا هه‌تا ئەم ڕۆژەیش بارى 
رزشنبیران وابوو. بەلام له مانگی پینجه‌می ۷۳٩۱دا‏ کزمه‌لی زانایانی ثايينى كوردستان هه‌روه‌کو له دامیتنی 
پیشوودا لێى دوراین هوروژمیان برده سەر پرسه و بریاریان بۆ دهرکرد. که به‌جزریکی تیکرایی بیروباوهره‌کان 
و پتشنیازه‌کانی ناو هم وتاردى گرتوتەوہ, لەگەل جیا و ازییه‌کی كەمدا. 
بهلام پێش (کزمه‌لی زانایانی ثايينى کوردستان) له سالی 558 ادا لهلایدن مامؤستاى به‌ریز و كورديهروهر 
(كدريم زدند) و پانزه ماموستای هاورتيهوه كه له (خوتندنكاى کوردی)دا فیرکاربوون بەنامەیەک که نێررا بق 
گۆقارى (سلیّمانی) پشتگیری هم وتاره كرا ههرودها لەلايەن خوشکه (ملیحه مدلا که‌ریم ای به‌رتز و پانزه 
فیرکاری (خوتندنگای نزاری کچان)دوه پشتگیری ندم وتاره كرا و نێررا بۆ گۆقارى سلیمانی. زانای ثایینی 
به‌پیزیش ماموستا شێخ مسته‌فا شيّخ مارفی قەرەداغى به‌وتاریکی جوان و ناياب پشتگیری هم وتاره‌ی له 
(گزفاری سلیمانی )دا کرد. بهم بون‌یه‌وه نووسه‌ری هم وتاره پر بەدل سوپاسی هم برا و خوشکه بهرتزانه و 
كۆمەلى زانایانی نايينى کوردستان ئەكات. پایه‌دارین. شایانی دلخشی و سوپاسه که لهو کورائەدا که لەسەر 
هم پرسەیە وتارم نهدا له کی نووسه‌رانی کورد و کزری زانکزی سلیمانیدا زور له نووسەرە روشنبیرەکان 
پشتگیرییان ئەکردم. مامزستایانی خزشه‌ویست و بدرتز (حوسین رشوانی) (ته‌ها بابان). (که‌ريم زەند) › 
(محەمەد سالح سه‌عید). (مهلا ڕەنووف) چه‌ند که‌سیکن لموان. (ش.ف) 
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-١‏ لەبەرئەوەی خوا بۆ ریزگرتنی مردوو فه‌رمانی داوه؛ موه هیچی تيا نييه که کەسوکار و خزم و دۆست 
لەگەل لاشه‌ی مردووكددا تا گورستانه‌که بچن. ئيتر له پاش ناشتنی مردووه‌که ھەر لهوټداء له 
گورستانەکەداء بام سهره‌خوشییه‌ک له خاوهن مردوودكه بکهن و بلاودى لێ بکەن. پاش ئەوہ يام هدر 
كەسە بچیته‌وه مالی خزی. 

؟- خاوهن مردوو نه له مزگه‌وت, نه له مال يام دانه‌نیشی بق پرسه‌گرتن. هیچ که‌سیکیش هدل نه‌کوتیته 
سەر خاوەن مردووه بو دلدانهوه و پرسه لی کردن. 

۳- خاوهن مردوو بدخؤى و خیزاندوه. له پاش ناشتنی مردووهکه بز چەند ڕۆژێک بچیته گەشتێک بۆ 
شاریکی ترء يان بو ماله خزمیک يان بو ماله دزستیکی خۆی. تا خەم و ازاری دلی له شیوهیه‌کی 
سروشتی راستەقینەدا بڕەوێتەوە. 

£- ھەر خزم و دۆستێک نه‌چووبووه سەر كؤرستان له كاتى ناشتنی مردووكدداء له جیاتی سەرلێدان و 
پرسه لی کردن: يام نامەیەکی دلدائەوہ بۆ خاوەن مردووەکە بنێرێ بەلام پێویست ناكات خاوەن مردوو. 
یەک بەیەک وه‌رامی ئەو ھەموو که‌سانه بداتدوه. هدر لەوەندەی بەسە که ودراميّكى گشتی له 
ڕۆژنامەيەكدا بداتەوہ بو هه‌مووان. 

¢- خاوەن مردوو تدكهر خی ئارەزووی کرد و له توانايدا بوو› بام هدندی پاره ببدشيتهوه بەسەر كۆمەلە 
چاکه‌خوازه‌کاندا وەک: 
(خویندنگای هەتیوان) ياخود (کزمه‌لی داماوان و پەککەوتووان)... تا بدو يارديه دەستی ههزاران و 
هدتيوان و لێ قدوماوان بگیری و هو چاکه کردنه ببێتە هزی ساریژیوونی زامی دلی خاوەن 
مردووه‌کان. هه‌روه‌ها ببیته هزی لی خوشبوونی خوا له گوناهانی مردووهکه. 

-٦‏ دیاریی ناردن بو خاوهن مردوو یاخود باربووکردنی یەجگار پەسەندە. پرسه‌ی راسته قینه‌یش هدر 
ندمه‌ید . 

۷- خۆئەگەر ئەمانەيشمان. جاری, له دست نەيەت. ھەر هیچ نەبێ› بام چرونه پرسه‌کانغان بکه‌ین 
بەیەک جار. که جوويشين بو پرسه لێ كردن بام چاره‌که کاتیک زۆرتر دانه‌نیشین. بام واز له چوونه 
پرسه‌ی دی و شاریکی تر بهینین. بام خاوهن پرسه‌کان تکا له که‌سانی تر بکهن که بەپرسەیانەوہ له 
شاران یاخود دیهاتی دوورهوه نەیەن. يام دانيشتنى پرسه‌که بکه‌ین بەیەک ڕۆژ. بام ژنانیش له شيودن 
و گریان و قورپتوان و جلى رەش لهبه‌رکردن بەربەست بکرین. بام دانیشتنی پرسەکەیش کورت 
بکەینەوہ بۆ ماوه‌ی دووکات. 

۸- ه‌مانه و ھەر ده‌ماری پیاوه‌تی و خواناسی بانگری. له تواناماندا هديه که به‌گه‌لیک شټوهی تر له 
ثدرک و اوازی پرسه و زیانی پرسه بو خاوهن مردوو و بو خزم و که‌سوکاره‌کانی خاوهن مردوو کەم 
بكدينهوه. 

۹- تکا له مدلا بەڕێزە تیگه‌یشتووه‌کافان ه‌کهم. هەروەھا له هه‌موو سه‌رژکیکی كۆمەڵ و دسته 
(حزب)هکان؛ هه‌روه‌ها له هدموو دسهلاتدار و کاره‌دسته‌کان که پەيتا پەیتا کزگره و کزبووندوه پێک 
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بهتّغن بۆ ڕاوێزکردن و برياردان لەسەر (پرسه هەلگرتن) ياخود لەسەر سووككردنى پرسه , بدو جژرەی 

که لدسدرهوه پێىشان دراوہ؛ ياخود بەھەر جۆرێک که لهمه باشتربێ. هدرودها تکا له نووسەرە 

بەڕێزەکانمان ئەکەم که برهو بهم بابه‌تی (پرسه هدلكرتن)ه بدەن. تا بيروباوهرى نەتەوہ ڕۆشن بێتەوە و 

بکەوینہ سەر هه‌لگرتنی نهم رەوشتەی رزيودى كۆمەلايەتييەمان كه پیی ئەڵێن (پرسه). 

جا ئەگەر راست ئەکەین و بو که‌لکی كشتى تؾ ثدكؤشين؛ فەرموون هم کوری نیشتمانهه‌روه‌رییه . بام 
تێ بکزشین. بام هدموو کوردیکی دلسزز له جیگه‌ی خویه‌وه ببزوئ و تێ بكؤشى بو (هه‌لگرتنی پرسه) 
که زیانیکی زور گه‌وره و گرنگی له کومەلایەتیمان داوه. 
خویشم به‌ر‌نگاری پرسه ئەکەم 

ئەوەندەی کەینەویەینەی (پرسه هدلگرتن) پەیوەندی بەخومەوہ هدیه . تكايه خوتنده‌وارانی به‌ڕێز ياودرم 
پی بکهن» که زۆرم لەسەر گوتووه که ززریشم له‌سه‌ر نووسیوه. که زۆریش بهره‌نگاريم کردووه. وازیشی 
لی ناهینم تا سەر نه‌نگری ئەکەم. 

ثهوا هدر له یستایشهوه بلاوی ئەکەمەوە - که مردم خیزانه‌کهم و خۆم و که‌سوکار یاخود دۆست و يار 
نه پرسهم بۆ بگرن› نه بش هټن كەس به‌هزی مردنی منهوه صاندووببی. نهوانه ئەگەر ئەیانەوؾ گیانم 
شادیبی: 

بام دلى خویان شاد بكدن به‌مردنه‌که‌مه‌وه که بو لای كەس ناچم. بو لای گه‌وره میهره‌بانی خۆم (خوا) 
نه‌بی. ئەوەندەی له وزه‌ی سامانه‌که‌یشمدا ههیه › لێى ببه‌شنه‌وه بەسەر (کزمەله جاكدكار) كائدا. بەسەر 
نهو زانا و نووسهرانهدا که لهبه‌ر بی پارەیی ناتوانن به‌رهه‌مه به‌نرخه‌کانی خویان له جاب بدهن. تا بتوانن 
نووسراوه‌کانیان له جاب بدهن. هدرودها بیبه‌شنه‌وه بەسەر ئەو شاگرده ههژارانه‌ی که به‌دل ده‌ستیان داوه‌ته 
خوینده‌واری. ههروه‌ها له چاپکردنی پاشماوه‌ی نووسراوه‌کانی خۆيشمدا به‌ختی بکەن که هیشتا له جاب 
نه‌دراون. ئەمیش بوئەمەیہ تا ئەوەندەی له وزه‌ی خودایه له گوناهه‌کانم خۆش بی. كه هەندێک لهوانه 
پرسه گرتنه‌کانی پیشوومن, که به‌پتچه‌وان‌ی اره‌زووی دلم پێم گیراون!... 

جا هیوادارم به‌خوا كه هاونیشتمانه بەڕێزەکانم ندم ناواته گشتییه بهیننه دى. 
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چؤن رابوبرین 


له گۆقارى (بديان) ژمارہ (۱۹) تشرینی دووەمی ۰۱۹۷ ٤۷٦۲ی‏ کوردی. ل ۹ -1 1 , باژوكراوەتەوە. 
خوشه‌ویستترین کاقان» كاتى بێ فه‌رمانیمانه. بەلکو هم کاتەمان له كاتى فەرمافان گرنگتره!... 
چونکه لدم کاتەدا چالاکیمان دینینه‌وه جتى خزی. له كؤرى بیرکردنەوەیشداء ئەتوانین رهنكى دواڕۆژمان 
داڕێژین. هه‌روه‌ها ثه‌توانین. لدم كاتەدا› خوشی له ؤيافان ببينين. ئينجا لەبەر ئەوەی کلیلی دەرگای 
به‌ختیاری و سەرگە‌ردانیمان؛ هدميشه بددست خزمانه‌وهیه . ئەتوائین کاتی بێ فه‌رمانیسان بکه‌ین 
به‌کاتی شادی و کامه‌رانی. به‌کاتی دامه‌زراندنی دوارزژیکی پووناک و پاک به‌کاتی خز پیگه‌یاندن و 
بەرزبوونەوہ گەورەیی. هدروه‌ها ئەیش توانين ئەو کاتەمان؛ بكدين به‌کاتی سهرگه‌ردانی و دلته‌نگی و 
مالوترانى!... به‌کارهینانی کاتی بی فه‌رمانیشمان به‌جزریکی خۆش و به‌که‌لک به‌نده به‌توانامانه‌وه له 
گسوراندا. به‌پیی کارساتی رزژگار و کات و جیگا. هه‌روه‌ها بەندیشے به‌پله‌ی خوینده‌واری و 
پیگەیشتووبی و دل تەری و چاکه‌خوازی و راستی په‌رستی و حدزكردفانهوه له جواتی. که‌واته کامه‌رانی 
و سه‌رگه‌ردانیمان به‌نده به‌چونیتی به‌کارهینانی کاتی بی فه‌رمانیمانه‌وه. 
fk‏ 
داخەکكەم› 69 مان. نازانێ چۆن كاتى بێ فه‌رمانی خۆی بهکاربهینی!... لدمهيشهوه تی ئەگەین که 
۹مان خوشی له ژینی خۆی نابينێ. چونکه كاتى بى فەرمانی خوّی باش بدكارناهينى!... 
¥¥¥ 
جټی داخه. که له ژیانی رزژانه‌ماندا: هم کاته خزشه‌ویستانه‌مان» کورتن. چونکه ئەگەر له ۲۶ 
كاتدكدى رزژانه‌مان؛ نهو کاتانه دهربکه‌ین كه فه‌رسانیان تیا نه‌بینین. تیایاندا ه‌نووین, ئەخوین؛ 
ئەپؤشین, خو له‌شوین» كەلوپەل ئەکڕین› لای پزیشک ثه‌چین. فرياى خیزان و دراوسی و خزم و ناسیاو 
ئەکەوین... له شهو و رزژیکا هیچمان بو نامینیته‌وه. چوار کات. یاخود شەش یه‌کی نه‌بی!... ه‌مه‌یش 
ئەوہ ه‌گه‌یینی که ئێمه . ھەر شەش یه‌کی ته‌مه‌غان, ئەتوانین بەخۆشى راببوترین. نه‌ویش به‌مه‌رجی باش 
به‌کاری بهینین!... هدميشه که بتوانی لدمه زورتر به‌خوشی ڕاببوێرێ. هی وا ههیه. خۆشى له فەرمانیش 
نه‌بینی. له خواردن و نوستن و يؤشين و یاریده‌دانیش له‌بینی, جگه له خوشی بينين له کاتی بێ فه‌رمانی. 
بهلام داخه‌کهم دو جوره که‌سانه که‌من!... لەبەر نه‌وه پنویسته به‌چاویکی گرنگه‌وه سه‌یری کاتی بی 
فهرمانیمان بكدين. بو نهمه‌ی ھەر هیچ ندبی. شەش يدكدكدى تدمدفان به‌خشییهوه راببوترین. 
تا ئێرهء له چونیتی کاتی بێ فه‌رمانی و گرنگی کاتی بێ فه‌رمانی وہ نرخی له ژیاندا تن گه‌یشتون. 
نيتر بام لەوہ بدوتين: که چۆن کاتی بێ فه‌رمانیمان به‌کاربهینین. 
پیش 
ههرکه‌سه‌مان, له ژیانی خویدا, جۆرە ناوات و هیوایه‌کی ههیه. جوره بيروباوهر و دلخواست و هه‌ست 
و اره‌زوویه‌کی ههیه. جا نه‌بی. له كاتى بی فه‌رم‌انیساندا, ئەو اواتانه‌مان بهيّنينه دى› بدو 
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امانجانه‌مان بگه‌ین, ئەو بیروباوهرانه‌مان دەریبرِین؛ هو دلخواستانەمان پێک بهینین. بەکامی خۆمان 
بگەین. چەشەی هو هه‌ست و اره‌زووانه‌مان بدەین. دلی خۆمان دامركيّنينهوه. لەلایەکەوہ: نووسراو و 
گۆقار و رزژنامه‌ی خۆش و به‌که‌لک ھەن. لەلایەکی ترەوە: وهرزشی به‌جوّش و فهر ھەن. وەک گەران و 
بەشاخدا هدلگه‌ران و سواری و مەلەکردن و نيشاننانهوه و یاری و گه‌مه‌کردن. لەلایەکی تریشه‌وه ماوه 
هدیه بو گوێ كرتن له ساز و ناواز و گۆرانی و هەوال و وتار؛ بۆ مه‌شقکردن له وټنه کێشان و پەیکەر 
تاشين و نووسين و سازلێدان و گۆرانى گوتن و هه‌لهه‌ریندا. ماوہ هدیه بڑ چاندن و وواندن وء ناژەڵ و 
درنده به‌خیوکردن. سینه‌ما هەیە. جیگای لاسایی کردنەوہ هديه. کزری زانست و ھونەر و وتژہ ههیه. 
سه‌رلیدانی خزم و که‌سوکار و دزست و يار هديه... تدمانه هەموویان, بابه‌تی رابواردنیکی خۆش و ناياب 
و بەکەلکن. ثه‌توانین لەکاتی بی فەرمانیماندا پێیانەوه خدريك ببين... موه هدیه , پتویسته, یمه لەسەر 
پێڕەوییەک برژین بەلام به رنکوپیکییه‌وه پتوبسته کاتی بی فه‌رمانیمان لەسەر هو پێڕەوییه بەخت 
بکه‌ین. ثه‌توانین پێڕەوییەک دابنیین بو ژیانی رزژانه‌مان بو ژیانی حدفتانه و مانگانه و سالانه‌یشمان. 
بو ه‌مه‌ی ودرس ئەبین و گلاراوی و دلتەنگیش روومان تؾ نەكەن. جونكه لەم ژیائەداء هه‌سوو شتیک 
لەسەر ياسا ئەڕوات. ئەبێ. ئێمەیش له به‌کارهینانی کاتی بێ فه‌رمانیساندا. بەریکوپتکی لەسەر 
یاسایه‌ک برژین. نه‌گینا کامه‌رانیمان نه‌بی به‌سه‌رگه‌ردانی. 

داخەکەم› ززریه‌مان, هم کاتی بێ فه‌رمانییه‌ی خۆی. خراپ به‌کاره‌هینی!... سه‌یری کڑیوونەوەکاغان 
كدن! جى ثەبینن؟ا... له زؤریەیاندا كەم و كورى هم و هو ئەگێڕێتەوە. ثابپووی که‌سانی تيا ئەبرێ. 
بەدناو ئەکرین بەخورایی. دانیشتوان خوشی لدوه دبیان: بشم و قين و دوژمنایەتی و دووزمانی و 
بەدگۆيى خؤيان بنوينن. ياخود جنێوفرۆشى بكەن. هی وایشمان تيايه؛ تەنانەت لەناو كؤرى خیزان و 
خزمان و یارانیشدا. بەلکو لەسەر خوانى نان خواردنیش› تا له بابەت کارەسات و تاوان و كردهوه ن‌نگی 
و رهوشتى بى فەڕانە و ناشیرینه‌وه. نه‌دوی, دلی نؤخدى ناكات!... 

هی وایشمان تیایہ؛ ھەرچى خەم و خدفهتى ناو سكى ههیه. لەگەل يشم و قين و شەروشور و سەرچلى 
خزی, لەبەر دەمی خیزان و خزم و دؤستهكانيدا نبی. هلی ناڕێژێ!... بير بکەنەوہ: چه‌ند جاری وا 
هديووه که ثاهه‌نگی خزشه‌ویستانی خزمان به‌چه‌قه چەق و شاته شاتی نه‌نگ و بی کەلکەوہ تیکداوه. که 
زۆر جاری وأ هەبووہ: گه‌یشتوونه‌ته شەرہ جوێن و لێدان و کوشتن و برین؟ا... 

ھەلبەت خویندموارانی به‌ریز. لەگەلمدان. که بلیم: نهم جوّره ڕەوشت و کرده‌وانه له به‌کارهینانی کاتی 
بێ فه‌رمانیدا, نیشانه‌ی به‌دخوویی و كردهوه نه‌نگین! چونکه ززردارییه‌کی اشکرا و دیارن: له ازادی و 
سه‌ربه‌ستی مروف و ڕێز و سردوت و کامه‌رانییان ه‌کرینا... له کزمه‌له پی گه‌یشتووه تیگه‌یشتووه‌کانی 
جیهاندا: کاتی بێ فه‌رمانی رتزی زؤرى لێ ندكيرئ. ههروه‌ها ڕێزیش له اهه‌نگ و کزبوونه‌وه و سرەوت 
و سه‌ریه‌ستی و کامه‌رانی و سه‌ربه‌رزی مرۆقیش زور تدكيرق. 

سهیر ئەکەیت. هه‌موو که‌سیکیان. به‌فه‌رمانی سه‌رشانی خۆی ه‌زانن: که رق و بشم و قین و 
دوژمنایه‌تی له کاتی ناهه‌نگی و کویوونەوەکاندا له دلی خی فڕێ بدا. به‌فه‌رمانی مرزفایه‌تی خوی 
ئەزانێ: که كدش و رووخزش بێ لەگەل دانیشتووه‌کاندا, که قسه شیرین و ره‌وشت رهندين بی لەگەل 
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ہەسوویاندا. بەلکو هی وایشسیان تایه . که نهو کۆبوونەوە و اهه‌نگانه بەھەل ثه‌زانی: لەبەر دلی 
دانیشتوان, ھەر دوژمنایه‌تییه‌کی كۆنى هه‌بی لەگەل یەکێک لهو دانیشتوانه لەناوی هیا !... 
3 
ئەگەر له رەوشتی باووباپیرمان وردببينهوه: بۆمان دەرئەکەوێ. كه ثدوان له ئێمه خوشتریان 
رابوواردووه له ژیاندا. له نیمه زؤرتر ریزیان له ئاهەنگ و كۆبوونەوە و كۆمەلان كرتووه. هدرودها له نیمه 
ززرتر فەرمائی سه‌رشانی خؤيان به‌جی هێناوه بهرامبهر دانيشتوانى نهو كۆمەڵ و اهه‌نگ و كۆپوونەوانە. 
Fk‏ 
ئەگەر سە رجێک له ثایینه‌که‌مان بدەین. ئەگەر وردیبینه‌وه له رەوشتی پیفه‌صبه‌ران و پیاوچاکان 
ته‌بینین: که له بەکارهینانی کاتی بی فه‌رمانیاندا له دمستوورى خوایی ئەچوونەتە دەرەوە. لەگەل ئەوەيشا 
هو كاتى بێ فەرمانییەی خویان یەک جار به‌جوانی و خوشی و فهر به‌خشییهوه رابواردووہ. له 
کوبوونه‌وهکانیاندا: میتژووی ژیانی پیاوچاکان و گه‌وره پیاوان هخوتندرایه‌وه. گوێ له دەنگی خۆش و 
ساز و ناوازی شیرین ثدكيرا. چیرزکی پر که‌لک و هونراوهی بلند ئەخوتندرایەوہ. به‌قسه‌ی نەستەق و 
گالتەوگەپ ومدته‌لهوه رایان ئەبوارد. راویان ئەکرد. سه‌یری چاوئه‌ندازه جوانه‌کانی سروشتیان ئەکرد. 
ه‌گه‌ران. سهیرانیان ه‌کرد. گه‌شتوگوزاریان ئەکرد. 
يدلام » قسدى پاش مله و چه‌قه چەق و شاته شات. یاخود هدوالى ناخوش و به‌دگزیی... له‌ناو 
کویوونه‌وه‌کانیاندا دەرنەئەکەوتن. نديش ه‌هیلدرا دهركهون!... 
لەبەر نموه ژینیکی خۆش ئەڑیان که پر بووه له سەربەرزی و كاصهرانى و ته‌ندروستی. تەنانەت 
خوشییان له كار و فه‌رمانی ڕۆژانە‌يشيان ئەبینی. جونكه له كار و فەرمانەکانیشیاندا هدر لەسەر هو 
رهوشته هرؤيشتن. که‌چی. ئێمەیش› لەم سەدەی گەرد (دزه) و كارهبايددا كه هه‌زاران شتی داهاتوو . 
هاتوونه مه‌یدانه‌وه. هدزاران شوینی خۆش رابواردن و یارمه‌تی و گه‌مه و يارى يهيدابوون؛ نازانين چۆن له 
ژین خؤشى وهر بگرین. نازانين چۆن بەکاتی بێ فهرمانيمانهوه دلشاد و کامەران ببين!؟... 
جارى ثدمه ثهوهيه كه زۆرتر بەتەنگ ریکخستنی كاروبارى زيائمانهوه بين. كه زۆرتر› ڕێز له خزمان و 
له مرقث و له ژین بگرین. پتویسته له سەرمان. خۆمان دلشاد بکەین. خۆمان کامەران بکەین. 
هدروه‌ها پێوبسته له‌سه‌رمان, هم و ئەویش دلشاد و کامەران بکەین و؛ يارمهتيشيان بدەین له 
دلشادکردنی خویاندا. جا ئەگەر هم دوو فه‌رمانه‌مان بەجێ هینا. به‌رامبه‌ر به‌خومان و مرزگایه‌تی» ئەو 
ساكه . ه‌توانین کاتی بێ فه‌رمانیمان له کاروباری خوش و به‌که‌لکا به‌خت بکەین. ثه‌وساکه ته‌مه‌فان 
دریژتریش ندبى. چونکه کامه‌رانی هه‌سوو ژیاغان نه‌گرنته‌وه. چ لەکاتی بی فەرمانیمانداء چ له کاتی 
فه‌رمان و ثيانى خیزانیمان و کمهلا یه تیماندا. 
که وای لێ هات. بام ژیانی خۆمان وا به‌چاکی و جوانی و رازاوه‌یی ریک بخه‌ین, که بتوانین کاتی 
بی فه‌رمانیمان له شتی خۆش و بەکەلکدا به‌خت بکه‌ین. تا خزیشمان و کزمه‌لیش هه‌ميشه کامه‌ران و 
ˆ شادمان بین. ه‌میش امانجی ژیانه. ياخود امانجی یه‌زدان... 
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یه‌زیدییه‌کان و ناییینی به‌زیدی 
یه‌زیدییه‌کان خوا په‌رستن. ديو په‌رست نين 
چونکه بنچینه‌ی نایینه‌که‌یان زەردشتییه 
له ريزه نووسراوانی ثایینی ژماره: ۲ 
۱۹۹۹ 
نے 
ردنكه ھەموو كورديك هوه بزانی که (یه‌زیدی) و (ثايينى يدزيدى) هەن. بەلام کەمیان شاره‌زای 
میژووی پر کارساتی گرنگ و سامناكى تییرەی!'' (يەزيدى) و جلونيى ایینی (یه‌زیدیان. له راستيدا 
له بابەت برا يهزيدييهكافانهوه. به‌زمانی كوردى. له هەندێ وتار بەولاوہ داخەكەم. هيجى تر 
نەنووسراوەتەوہ: که‌چی به‌زمانانی بێگانان بەسەدان نووسراوان ھەن. لەبەر ئەوہ بەپێویستم زانی كه 
ئووسراوێک لەسەر میژووی یه‌زیدییه‌کان و ٹایینی یه‌زیدی دابنێم و پیشکەشی خوتندهوارانى كوردى 
بکەم ھەرچەندە لدوه دلنیانیم که نووسراوەکەم له هەڵە و كەم و کورییه‌وه دووربێ بدلام هیوادارم به‌خوا که 
کدلینیک له نووسراوخانەی کوردیدا پر بكاتهوه و خوێندەوارانیش له مێژووش ثيان و چلۆنيى ثايين و 
كردهوه و رەوشتیان و هیوا و ئاواتیان و خدباتيان اگادار بكات. هدرودها نووسه‌رانی کوردیش بخاته 
سەر ئەوەی كەم و کوریییه‌کانی نووسراوەکەی من تەواو بکەن. 
برا یەزیدییەکانمان بەپاشماوەی كورده زهردهشتییه‌کان دائه‌نرین. نزيكدى نۆسەد ساڵێک لەمەوپێش 
لەسەر دستی (شێخ عمدی )دا بوون بەئیسسلام. بەلام پاش مردنی شيّخ عدی بەسەد ساڵێک له 
یسلامەتییەوہ وەرگەرانەوہ سەر ایینه‌که‌ی خویان. بەلام لهو ماوەيەدا چەند بەشێكى ئدو ایینەیان لی 
ون بووبوو. له چەند ثایینیک و چەند راستی پەرستییەکەوہ گه‌لیک بیروباوهر و اينكاريى بیگانه که 
پێچەوانەى ئايينى ز‌ردشتی هاتنه تەنیشت ئايينەكەيانەوە. لەم كؤمدله به‌شه ایین و راستی 
پەرستییائەیش (ئايينى یه‌زیدی) پەيدابوو. له رأستيدا له ایینی یه‌زیدیدا, به‌شیکی گەورہ و گرنگی 
ايينى زەردەشتى ماوهته‌وه وەک باوهركردن بەخوایەکی پاک و تاک و تەنیا و حەوت فريشتهكان و 
پیفه‌سبه‌ران و مردن و زیندووبوونەوہ و. چەند و چوون کردنی خوا لەگەل مرۆقدا و› پاداش و سزای 
خوايى و بەہەشت و دۆزەخ هه‌روه‌ها ئەوەیشی تيا ماوہتەوہ که ڕێز له گه‌وره‌ی خویان بگرن و بەزەییان 
بەہەژار و داماو و لى قەوماودا بێتەوە. ڕێز له ناو و اگر و با و چرا و گل بكرن ازاری هیچ کەسێک و 


(۱) تیره: قهبیله. ھۆز. عدشيره دەگرێتەوە. دياره تتزديبهكان قەبارەيەكى وا بجوركيان نییه, كزمدليكى گموره‌ی 
خاوەن باوهریکی تایبەتن له كهلى کورد. 
جا بهم پییه ئەوان (طائفه ای عەرہبیان پر بەپێستە . سیر لهوهدايه وشەی (تایه‌قه) له کوردیدا بۆ کزمەلچکی 
بچووکتر له هوز و عدشيره و تیره به‌کاردی؛ چەند خیزائیکی نیزیک. 
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هیچ گیانلەبەرێکیش نەدەن؛ دۆستایەتى بپارێزن و كفت و بەڵێنیش رابگرن. هه‌روه‌ها یەک بن و کوک 
بن و هؤكرى یەکتریش بن... بەڵێ ه‌صانه و گه‌لیکی تريش له ايينى زەردەشتی له ايينى یه‌زیدیدا 
ئەپینرێ. بەلام شوێنەوارى ثايبنهكانى (سروشت پەرستی) و (بوراهمايى) و (مانی) و (بت پەرستی) و 
(لیسلامای تيا پەيدا بووه. كه زقربدى بيروباوهر و كردهوه ثایینییه‌کانیان لەگەل ایینی زەردەشتیدا 
ڕێككەون و زیائیسٹسیسان گەیاندووہ بەکۆمەڵایەتى و ژیانی تييرهى يدزيدى. جا برا يهزيدييه 
ڕۆشنبیرەکانمان که ئەڵێن بنچینه‌ی ئایینەکەمان زهرده‌شتییه. بێ گومان ڕۆژێک دی ئەکەونە سەر هو 
خەباتەی که ثایینی یەزیدی بهتهواوهتى پاک بكاتهوه لهو بيروباوهره بیگانه و ناسازانه‌ی که زیانیکی 
یه‌جگار گەورەیان گه‌یاندووه بەناوبانگی یه‌زیدییه‌کان و ثایینی یه‌زیدی و بعژیانی کومهلایه‌تی و ابووری 
و خوینده‌واریی برا یه‌زیدییه‌کانغان. ھەر کاتیکیش ئەوەیان کرد و بؤيان چووه سەر ثایینه پاکه روونه بێ 
گهرده‌که‌ی زهردهشتییان له شیّوەیەکی شه‌نگ و شوخ و تەواودا بو دیته‌وه بەرھەم. که ئەگەر بترهوبى 
بکەن بی گومان له هه‌موو دەرد و ازاریک رزگاریان ندكات و ڕۆژ بهرؤثيش به‌رمو ازادی و کامه‌رانی و 
پێشکەوتنیان ثدبات. ثه‌مه‌یش سه‌بارهت به‌وهیه که ايينى زەردەشتى. وەک له نووسراوى (زەردەشت)دا 
پیشانم داوه. ایینیکی خواییه و. بهسهرجاودى هدموو ايينيه اسمانییه‌کانی پاش خوی دائهنرق 
هه‌روه‌ها شوینه‌واری ئەو له گەلێک راستی په‌رستی و ویژه‌کانی جیهانیشدا دیاره, بټجگه له نایینه 
اسمانییه‌کان. 

یمرو ژماره سەری برا یه‌زیدییه‌کاغان خی ئەدات له سەد هه‌زار که‌سیک. بريتين له چه‌ند هوزیکی 
جوێ جوێ. که ثایینی یه‌زیدی لمثير ستبه‌ری خویدا کی کردوونەتەوہ. بەھەموو لایه‌کی کوردستانی 
گەورەیشدا بلاوبوونهتهوه. یه‌زیدییه‌کان له هه‌موو کوردیک بتر خوینی خۆیان وہ ثایینی باووباپیری 
خویان پاراستووه. لەسەر نهم نایین‌یش که ئێستا ههیانه. حه‌وت سەد سالی خشت لهناو دوژمنایه‌تی و 
ته‌نگانه و شەڕ و شور و کاره‌ساتی سامناک و خوتنیندا ژیاون. به‌هزی زؤرداريى گه‌وره‌کانی خویان و 
سته‌مکاریی دراوسیکانیانه‌وه. تەنیا لهم چه‌رخی بیسته‌مه‌دا پشوویه‌کیان داوه. 

بەلام یه‌زیدییه‌کان سەردەمێكى وایان بەخویانەوہ دیوه كه ژماره سه‌ریان گەیشتۆتە ملیونه که‌سیک که 
خاوه‌نی چەند سردارنشینییه‌کی به‌هیز و ههرهت بوون, له چه‌ند جییه‌کی کوردستاندا. ئەوەی لییشیان 
كوثراوه له ماودى ئەم حەوت سەد ساله‌دا به‌دوو ملیزن كەس داله‌نرن. همه بیجگه له تالان و برق و 
سه‌رگه‌ردانی و مالوترانى و ریسواربیش که به‌سه‌ریانا هاتووه, که له ژساره نايهن و له هدموو 
روویه‌کیشه‌وه پاشی خستوون. 

ندمه له بابەت دیوی ددرهودى ژیانیاندوه. 

بهلام له بابەت ديوى ناوەوەی ژیانیشیانه‌وه. به‌هوی نه‌خوینده‌واریی و دسکاربی ثایینه‌که‌یانه‌وه 
لەلایەن هه‌ندی پیاوانی ثایینیی خراپی خویانەوہ و. داونانهوه و تهلهکه‌بازیی بیگانانه‌وه بەمەبەسى 
داگیرکردنی خاکه‌که‌یان و پچرینی به‌روبوومیان, باری کزمهلایه‌تییان تەواو تیکچووه و. بارستایشی 
تەواو نزم بوتدوه. به‌واتایه‌کی رزشنتر بدشى ههره گه‌وره‌ي تیره‌که چه‌وساوه‌تهوه و رووت كراوهتهوه بق 
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کەلکی ناپوخته‌ی بەشی ههره بچووکی تیرەکە و ب قكدلكى ناپوختەی فه‌رمانداره بیگانه‌کان. به‌کورتی 
ھەر چوار دهرده‌که که بريتييه له زقرداريى و ههژاریی و نەخۆشى و نه‌خوینده‌واریی. بەتەواوەتی لەناو هم 
کلولانهدا رەگ و ریشه‌یان داکوتاوه و له کهلکی خستوون, سهره‌رای ئەمەیش بیگانه‌ی دل رهش و كردهوه 
ن‌نگ, ههرچلی ناووناتوره و قسه‌ی ناشيرين و بروپووج هدیه هودى دواخستوون. داخه‌کهم ههندی 
کورده‌واریی خزیشمان به‌سه‌رکرده‌یی ههندی له دهسهلاتدارانی جیهانی و ثایینییه‌وه لدو بیگانانه 
خراپتریان بن گوتون. خراپتریشیان لی کردوون!. 
جا هم نووسراوەی منیش ھەر به‌ته‌نیا مێژوو نييه و اگادارکردن له چاره‌ړه‌شی و ازار و هاواری چدند 
ساله‌ی ثهم برا کوردانه‌مان. هه‌روه‌ها وتژه‌يشه و ثاراسته‌کردن. بۆ ه‌مه‌ی ده‌ماری مهردایه‌تیی هدموو 
کوردیکی سهربه‌رز و دەروون ازادیش ببزوینم بۆ ئەوەی دەستى یارسه‌تی بز هم برا کلولانه‌سان, 
یه‌زیدییه‌کان» دریژ بكدن و چییشیان لهدست بێ لهپتناو گوێزانەوەیاندا بو ژیانیکی باشتر و پاکتر و 
رزشنتر درتغى ندكدن. 
برا يدزيدييهكائمان, كوناهيان ھەر وه‌نده بووه كه ويستويانه ئازاديى بيروباوهرى خزیان بهارتزن و 
هدست به‌مرزفایه‌تیی خۆیان بکەن وہ ناوچه‌وان بدرزانه بثين. ندمه راسته كه خزیشیان هدنديك هدله و 
تاوان و گوناهیان هديه دەربارەی خۆیشیان و دهرباردى دراوسيّكانيشيان. بەلام ازایەتی و 
مه‌ردایه‌تییان. ارام و به‌رگه‌گرتنیان به‌رامبه‌ر دوژمنانی دل رهق و درنده و بەھێىز. وره بهرنه‌دان و کل 
نه‌دانیان بەرامبەر کار‌ساتی سامناک. یه‌کیتی و کوکییان لەناو خویاندا. دلسززی و خوبه‌ختکردنیان 
له‌پیناو ئايين و امانجیاندا. له میژووی كوردهواريدا به‌سه‌رکه‌فی زیر نووسراونەتەوہ. 
نزيكدى سال و نیویک لهناویاندا ثيام, له چاکی و پاکی و مدردایه‌تی به‌ولاوه هیچی ترم لێ نه‌دین. 
دیسانهوه ه‌یلیمه‌وه: بنچینه‌ی ایینه‌که‌یان (زه‌رده‌شتیایه. خوای پاک و تاک و ته‌نیا ئەناسن؛ نەک دتو 
(شيطان) حەز بەچاکەکاربی ئەكەن› نەک خراپه‌کاریی. ھەرچى کردهوه و رهوشتی گهوره و بلند له یمه‌دا 
هديه له وانیشدا هديه. هه‌موو دهم نامادهن بو دزستایه‌تی. هه‌موو دهم امادەن بۆ برایه‌تی و چاکه‌خوازیی- 
هدموو دهم تینووی پشکه‌وتان بهم داخەکەم. وەک لهمه‌وپتش پیشانم داء ثایینه‌که‌یان دستکاریی 
کراوه ھەر هی ئەوەیشہ که باری کومەلایەتیان وا نزم بؤتهوه!. یمه چەند بتوانین ئەو برا نازدارانه‌مان 
پیش بخهین. نه‌ودنده خۆمان پیش ئەخەین. جا ئەگەر ئەم نووسراوەم ببیته هی ئەوەی پزشنبیرانی کورد 
و برا يهزيدييه تچگه‌یشتووهک‌انغان دەست بدهنه دست یەک و دهست بکهن. بەراستکردنەوەی باری 
كزمدلايهتى و ئابووريى و خوینده‌واریی و ایینی هم بەشە گرنگ و به‌نرخه‌ی كوردهوارييه؛ خۆم 
بەبەختیار ثه‌زانم. 
۰۹۰۰۸ 
شاکر فەتاح 
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شیع عدى ا 

بەپێى قسه‌ی هه‌ندی له میّژوونووسانی عەرەب: 

له سهده‌ی پینجه‌می کڑچی دا (شیخ عدیٰ کوری مسافرى ئەمەوی) که زانایەکی دهروتشكار 
(متصوف) و خواناسیکی بليمدت بوو› په‌نای برده بەر یکی له شاخەکانی کوردستان و لەناو دتریکی 
چۆلى گاورەکاندا. كه كدوتبووه ناو شاخى (لاش)ہ'''وہ له ناوجدى شیخاندا ثارامی كرت و د«ستى کرد 
بدكوشهكيريى و خواناسیی خۆی هدروه‌ها هەروەک هەندێ میتژوونووسانی عەرەب ئەڵێن: نهم هياوه 
بەچەند پشتێک دجيّنتهوه سەر (مەروان كورى حەکەم) كه چوارهم جنشين (خلیفهای (ئەمەوی)یەکان بوو 
لهدوتداء لەناو کورده‌کانی هدكاريدا دەستی كردووه بهبلاوكردنهودى ثايين ئیسلامەتی و ژمارەیەکی ززری 
لدو كوردانه خستووهته سەر ړټړه و (طريقة)«كدى خزی که پیی ئەڵێن (رتره‌ری عدوى) کورده‌کان 
یەجگار خۆشیان ويستووه یەجگار فه‌رمانی ميواندارى و جواميّريى كورداندى خۆیان لەگەل نوواندووہ و 
یارمه‌تی خی و که‌سوکاریان داوه تا هێز و دستعلاتی نهو خیزانی (ئەمەوی)یە گەیشتۆتە رادەیەکی 
وه‌ها که له پاش سەد سالیک. (شيّخ حه‌سه‌ن) ناویکیان تيا پەيدا بووه, کەلکەلەی دامه‌زراندن‌وه‌ی 
فەرمائرەوابی (ئەمەوی)ی كدوتووهته کەللەوہ و کزششی بز کردووه ۱*۱ 

له بابەت رترهوهكدى (شێخ عدی)یەوہ. مټژوو هيج توانج و پلاریکی نييه تێی بگرین. بەلکو 
بديتجهواندى موه دلسوزی و دسپاکیی (شێخ عدی) به‌رامبه‌ر ثیسلامه‌تی پێشان ه‌دات. نه ناوی 
(یه‌زیدی) هدید, له سدرده‌می ئەودا و نه ناوی بز (شیطان) په‌رستی. هه‌تا ما بانگی دا بۆ کردهوه و 
رەوشتی جوان و دهروونی پاک. میژوو تەنیا ئەوەندہ لەسەر (شێخ عدی) ئەژمێرێ که (نهمه‌وی)یه‌کانی 
بنەمالەی خوی يەجگار خۆش ویستووہ''“' هه‌موو دهم پیاهه‌لداون و لەسەری کردوونەتەوہ. تەنانەت 
(یه‌زیدی کوری معاویه‌ی ئەمەوی)یشی پاک کردزته‌وه له هه‌موو گوناهه‌کانی. کورده‌کانی هدكارييش 
ثه‌مه‌نده بروایان بە(شێخ عدی) بووه. خوزشه‌ویستی (یه‌زیدی کوری معاویه) به‌جاریک چوودته دلیانه‌وه. 
بەلام بەجۆرێكى وا که له پاش ماوەیەکی (100) ساڵى. پاش (شیع عدی) ئەو (يدزيد)هديان 
گەیاندووەتہ يايدى خوايى و پەرستویانە. 

به‌پیی سەرگورشتەكانى ناو (یەزیدی)یەکانیش تەم (شيخ عدی )یه وەک یەکێک له د«رویشکاره 


(۱) عدی: عودهی» شێخ ادی. 

(۲) راستتر: لالش. 

۴) بەپێ نووسراوی ( اليزيدية) , صدیق الدملوجی. سالی 1949 بهلام (رامیشوع) و (مسیونوا ئەڵێن شيخ 
عدى کورد بووه و لەسەر ثایینی زەردەشیش بووه (ش. ف.) 

(**) دوامین جینشینی ئەمەوی (مەروانی دووەم کوری محدمدد کوری مه‌روان كورى حەکەم)ہ: دایکی کورد بووہ 
و له كوردستانيشدا لەدایک بووه و پنکه‌یشتووه. به‌سایه‌ی کورده‌کانیشه‌وه پای‌ی جینشینیی دەست که‌وتووه. 
دوور نويه باپیرانی شیخ عدييش له دوسته‌کانی نهو بووین که کورد بوون (ش.ف). 
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گەورەکان. ئامۆژگاريى کردوون که جنێو بەکەس نەدەن› هه‌تا بەدێو (شيطان)يش بدلام تاکو ئێستایش 
بەلگەیەکی مێژوویی وامان دەست ئەکەوتووہ که بشتى نهم سدرگورشته‌یه بگرێ. ئەمەیش له پیاویکی 
خواناسى وەک ئەوەوە دووره سەیر ئەوەیە له پاش شيخ عدى بەسەد سال که ثایینی يدزيدى لهسه‌ر دستی 
(شێخ حەسەن)دا دامەزراء هم شيّخ عد ييه لەگەل ب معاويه) و (شێخ حەسەن)دا هدر يدكه 
ودک خوایەک لەلایەن يهزيدييدكانهوه ئەپەرستران!'"' ئێستاکەیش یه‌زیدییه‌کان گری (شێخ عدی)یان 
کردووه بهمهلبهندى پەرستگاھی خویان. هه‌موو ساڵێ سدرى لی ئەدەن و (حەج) لەوێ ئەكەن!. 

مردنى (شێخ عدى) له سالی )۵٥٥(‏ کوچیدا بووه. 


نایینی کوردەکان لهو سەردەمەدا 

پیش ئەسەی دەست بكدين بەمیّژووی ژیائی (شێخ حەسەن كورى ئەبی ئەلفاخر شێخ عدیی دووەم) 
ياخود شيخ عدى کوردیی که به‌دامه‌زرینه‌ری (ئایینی يدزيدى) دائەنرؾ: يتويسته سه‌رنجیک له ایینی 
کورده‌کانی ئەو ناوجديه بده‌ین که ا عدی) له‌ناویاندا ژیابوو. وەک له رەوشتی یه‌زیدییه‌کانی 
نیمرزوه بزمان دەرئەکەوێ چ له ړووی ایینەوہ: چ له رووى کزمهلایه‌تییه‌وه هەروەھا ودک له اوەرۆكى 
هدردوو نووسراوه ثایینییه‌کانی "==" بۆمان دەرئەکەوێ. (جیلوه) و (مصحفارش)ء هبی 
کورده‌گانی نهو ناوجديه هو سەردەمە. لەپێش نيسلامهتيياند! لەسەر دستی (شێخ عدى)دا لەسەر 
ثایینی زەردمشتی بووین" بهلام به‌جوریکی وا که تیکهل بووبێ به (ثایینی مانی) و (ایینی سروشت 
په‌رسته‌کانای هیند و ثیرانی و هیند و نهورويايى بیجگه لەوہ شوینه‌واری گەلێک ایینی تریشی تیایه 
واگ ٹایینی (بوراهمایی) و (ئیسلام). ثایینی مانی و ثاینی سروشت پمرستیش. هیچیان لدكهل ثایینی 
زەردشتیدا ریک ناکه‌ون. چونکه له ایینی زەردەشتیدا ھەر یەک خوا ههیه بهلام له دوو ثایینه‌که‌ی تردا 
له خوايدك بتر هدیه. خوای چاکه هديه و خوای خرايه. خواکانی هیزه سروشتییه‌کان هدن ودک: ڕۆژوو د 
مانگ و ه‌ستیره و باو فەلەک و اسمان. 

خوای اسمان له ثایینی (سروشت په‌رسته‌کان)دا له ہەسوو خواکان گەورەتر بووه پتیبان گوتووه. 
(دیاوس). به‌پیی لیکولینه‌وه‌کانی مامزستا (توفیق وه‌هبی) لعجا ندم وشدیه بره به‌ره گۆڕاوە و تا بووه 
به ( تأورس) که ئەمیش له‌لای یه‌زیدییه‌کان پیی ئەڵێن: (تاووسی ملک). که خوایەکی كدورميان ىە 


هه‌رچی (زهردهشت) پیغه‌سبهر بوو. ئەوانەی (نه‌هریهن) . واتا خواى خرابهكاريان ئەپەرست: پیّی 


(*) نهمه به‌پتی قسه‌ی نووسه‌رانی بێگانەیە بهلام له راستیدا یەزیدیيه رڑشنبیرەکان له خوا خی به‌ولاوه که‌سی 
تر بەخوا ناناسن. لهو سی كەسە ھەر ڕێز ثه‌گرن. (ش. ف). 
(**) خلاصة تأريخ الکرد وکردستان. محمد امین زکی. (ش. ف) 
(جہد) تدماشاى زمارهكانى كدلاوية بكه. سالی ۱۹۲۰ء وتاره‌کانی مامۆستا تؤفيق وەھبى. (ش.ف! 
وو همه بەپىّی قسدى نووسهرائى بټگانه و هو جيلوهيدى لەبەر دەسماندايە بەلام یه‌زیدییه ہزشنبیر هکان 
يشته تاووس ھەر بەفریشتەیەکی خوشە‌ویستی خوا دائەنێن نەگ خوا. (ش.ف) 
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نه‌گوتن دەنيسقەيەسنە). كه واتاكدى به‌کوردیی لميرق (دتويهرست) ئەگرێتەوە هدرجى هیزه 
سروشتییه‌کانیشی ئەپەرست. به‌لای (زەردەشت)ەوه ھەر به (دیوپه‌رست) دائه‌نران. که (شیطان په‌رست) 
ثه‌گریته‌وه. جا بەپتی لیکولینه‌وه‌کانی مامۆستا اتزفیق وەھبى) دوور نييه که وشه‌ی (دهلیه‌یسنه) به‌ره 
بەرہ گۆڕابێ تا بووبێ به(داسنى) بەواتایەکی تر ەم (داسنی)یانه‌ی که هه‌تا ئه ماودى دوایسه‌ش 
کورده‌واری به (یه‌زیدی ایه‌کانیان ئەگوت› لەپێش ئیسلامەتییەکەیاندا لەسەر ٹایینی سروشت پەرستی 
بوون› ویەکا کورده‌کان لەسەر زمانى (ئاوێستا ) ھەر بەناوی (داسنی)یه‌وه ناویان بردوون له راستيشدا 
يهزيدييدكان: بدلاى پیاوانی ثايينه اسمانییەکانەوہ به(ديويهرست) دائه‌نرین بؤيدكا تا هم صاودى 
دواييدش ھەر پییان نه‌گوتن (داسنی). شاخی (داسن)يش ھەر بهناوى هو داسنییانه‌وه ناو نراوه. كه 
كدوتوته ناوجدى دسەلاتی (شێخ عدى )يدوه لەناو (هه‌کاری)دا. 

بیجگه لدمه متؤوويش ئەوەمان بۆ دەرئەخات که (دێوپەرستى) ئایینێک بووه. هدتا د«ركدوتنى 
ئیسلامیش ھەر بووه له خاکی ئێىراندا. بەلام رؤشنبيرانى يەزيدى. خویان ئەڵێن› ایینی يەزيدى. له 
بنچینەدا (ثایینی زدردمشتى ايه بەلام لەبەر ئەمەی خۆمان كەم ته‌رخه‌میمان بەرامبەرى نوواندووه و زۆر 
له ووسراوہ ثایینییه‌کانی خۆمان نەنووسیوەتەوہ وہ بايەخمان نەداوہ بەخوێندن› دسکاربی تيا كراوه تا 
وای به‌سه‌ردا هاتووه که هاتووه. له راستییشدا ایینی زەردەشتى› لەگەل ئەوەیشدا که له بنچینەدا 
به‌ثایینی فه‌رماتره‌وایی (میدیا) و (فارس) دانرابوو بەلام تووشى گه‌لیک کارساتی گرنگ هات. که 
به‌هوی ثدودوه به‌ته‌نیشت نه‌ویشه‌وه ایینه‌کانی پتشووی کورده‌واری وەک (سروشت په‌رستی) و (دوو 
خوا پەرستی) دووباره هاتنهوه کایه‌وه. له سەردەمى ساسانییه‌کاندا (ثایینی مانى)يش هاته ناوموه. 
ثیتر لەناو گیژاوی کاره‌ساتی سامناکی ڕۆژگاردا. ه‌مانه هدموو به‌ته‌نیشت یه‌که‌وه لەناو کوردهوارییدا 
بلاوبوونه‌وه. زقربه‌ی ثایینی زهرد‌شتمان لەبیر چوویووموه. جا ھەر لەبەر ئەمەيشە که زتریه‌ی نووسه‌ره 
بیگانه‌کان بەهەڵەدا چوون و نه‌یانزانیوه که ثایینی زەردەشت جیایه و ئەو نایینه کزنان‌یش جياوازن!*. 

هدرجى نایینی زه‌ردهشتییه له کونترین ایینی یه‌کینتیی خوایه له پایەدا وەک ھەر سی ایینه 
اسمانییه‌کانی تر. واتا ٹیسلام و مه‌سیحی و موسایی وایه جا قسدى یه‌زیدییه‌کان راسته. که لین 
نیمه ثایینه‌که‌مان له بنچینه‌دا زهردهشتییه واتا خوا ئەپەرستین و ديو (شیطان) ناپه‌رستین ئەوەندە هدیه 
ينويسته ثایینی يهزيدى نیستایان له بێژنگ بدەن. تا هه‌رچی بیروباوهریکی بیگانه‌ی تایه لیی 
بكدويته خواردوه. ھەر ته‌نیا ایینه پاکه روونه بيرؤزهكدى (زه‌رده‌شتی ای تيا بمێنێتەوه كه ایینیکی 
خواییه. ‌وساکه‌یش كه وایان لێ کرد. یتر کەس ناتوانی گلەییان لی بکات نه‌گینا ثایینی یه‌زیدی, له 
شیوهی ئێستادا که هديه له زور رووهوه؛ پیچه‌وانه‌ی ثايينى زهرده‌شتییه. 


(*) نووسه‌رانی بیگانه لەمەدا زور به‌هدله‌دا چوون: چونکه له راستیدا یه‌زیدییه‌کان ديو (شیطان) ناناسن و له 
ايمندكديشياندا نەساوہ (فريشته تاووس)يش سەرچاوەی کردهوه و ردوشتی چاکه و دادپه‌رومری نەگ 
سه‌رچاوه‌ی خرایه. (ش.ف) 
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كدواته ثایینی يدزيدى یمر بريتييه له پاشگەزبوونەوەیەک له ئیسلامەتى› بو نایینه کزنەکەی 
پاووباپیریان كه بريتبيه له زەردەشتی بیجگه لدوه له اینییەکانی تریشعەوہ گەلێک بيروباوهرى ترى تن 
كدوتووه ودک ثایینی مائى و (بوراهمایی) و سروشت پەرستی و (ئیسلامی) لەگەل ئەمانەیشدا هدمووى 
ثایینی يەزيدى› ایینچکی سەربەخۆيە › له شیّوەی كشتيدا لو ایینانه. له هدموويان جياوازه. 

شيخ ھەسەن 

نهم بياوه یەزیدییەکان (شێخ شەمس)یشی پێ دەڵێن. له نەوەی برازای (شێخ عدی)ی كدورهيه!* له 
سالى (91 0 )ی کزچیدا لەدایک بووہ. پاشان که خویندنی ته‌واو کردووہ و باوكى مردووه. له جیی نهو 
بووه به‌شیخی (رترهوى عدوی) خاوه‌نی زیره‌کی و بلیمه‌تییهکی ته‌واو بووه. زرنگ و مه‌ند و زورزان 
بووه. زانا و وێژەوان و هونه‌رمه‌ند بووه. 

خاوه‌نی كدليّك نووسراویش بووه له زانست و ده‌روتشکارییدا. شەش ساڵێک له‌سهر یەک چووهته 
پهناوه و که‌ریکی دانانی نووسراویک بووه. که ناوی ناوه (الجلوه لاهل ا خلوہ). هه‌رچی بیروباوهریکی 
خۆی ههبووه تێی فری داوه. که پیچه‌وان‌ی نیسلامه‌تییه: بەلام هو نووسراوه تا ټستایش و ونه و 
نەدۆزراوەتەوە. 

«ئاينى يەزيدى» هم پیاوه دایناوە. که له زۆر رووهوه له نیسلامه‌تی و زەردەشتی تەواو جياوازه. 
بەلام دۆستەكانى «شێخ حەسەن» ندم ئایینەیان بەلاوہ خۆش بووه پەسەندیان كردووه باوەریان پێ هټناوه. 
پایەی خۆيشيان ئەمەندە بلند کردبووەوہ له ژوور پایه‌ی مروقەوہ داياننابوو. دوایی كرديان به‌یه‌کیک لهو 
حدوت خواياندى که ئەيانپەرسان. ناویان نا (دەردابئل) که فریشتەیەک بوو له فریشته‌کانیان!**۱ 

مێژوونووسەکان ئەمەيان لەسەر (شێخ حەسەن) زمار دووه. تەنانەت یه‌کیکیان توانجی تی گرتووه. 
گوتوویەتی داوای خوایه‌تی ئەکات!. (شێخ حصسەن)یش که خزی بهو جوره هاتزته پیش چاو که 
کومهلییکی ززری لهو دهرویشانه لن کوبووەتەوہ که باوهرى پی ه‌هینن. خوتوکه‌ی پێ که‌وتووه بق 
کلاوبازیی! ویستویتی ئەو تاوانی چه‌ند ساله‌یه‌ی که له دلیابوو بو دامه‌زراندن‌وه‌ی (ته‌ختی ثه‌مه‌وی) 
دست بكا به‌هینانه‌دی. ویستویتی هەلگەرانەوەیەکی گه‌وره بهینیته گۆڕێ وه له ثايين و باوهرو و 
زرنگکاریی (سیاسهت) وهدموو شتیکا چونکه مه‌به‌سی له دانانی (ایینی یەزیدی)یش هدر 
به‌دیهینانی هم اواته بووه! به‌لی. 

(شێخ حه‌سهن) له‌سه‌ریکه‌وه ئەیویست هدلكهرانهوهيهكى نایینیی فراوان به‌رپا بکا و شیعەیەتی له 


(*) باوکی نهم (شیخ حەسەن)« ناوی (شیخ عدیی دووهماه که پیی ئەڵێن شيخ عدیی کوردی رهنكه نهم بن که 
یه‌زدییه رزشنبیره‌کانی شێخان ئەڵێن یه‌زیدی بووه و زدرده‌شتییش بووه بویه‌کا خوشمان ئەوی نەک شێخ 
عدیی یەکەم رەنگہ ھەر هميش بی که (رامیشوع) ئەڵێ کورده و زه‌رده‌شتميشه. (ش.ف) 

(**) بیگانه‌کان بەلایانەوہ وايه که یەزیدییەکان حهوت خوایان ههیه. بەلام له راستیدا ھەر خوایه‌کی تاک و تەنیا 
ئەناسن و حەوت فريشتهکه نهو خوایه دروستی کردوون. (ش.ف) 
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بنهرهتهوه تک و مەكان بدات. هه‌روه‌ها ئەیویست فهرمانرهوايى بخاته ژێر چنگی خویەوہ؛ «له خاکی 
(جزيره) و شاخدكانى (هه‌کاریی)دا شه‌نگ و شزخیی فدرمانرهوايى (له‌مه‌وی)یه *کانی باپیرانی خی 
زیندوو بکاتەوہ و بەرہ بەرہ پەرەیش بەدەسەلاتی خی بدات» بهلام (شێخ حەسەن) ماوەی نددا به‌خزی تا 
ته‌واو ئامادەببێ ثارامی نه‌گرت. زوو نیازی خی ناشکرا کرد. (بدرالدین لولوایش كه خاکی (موصلای 
له ژێر چنگا بوو, به‌هاریکاریی (ده‌سته‌ی شیعه‌کان) وه که دوژمنیکی خوینینی (ئەمەوی)یەکان بوون› 
توانيى (شێخ حەسەن) له تەکیەکەی موسلیا بگرێ و پاشان لەناو د (قه9 ای موسلدا بیخنکینن و 
بزووتنەوەکەی له بتشکه‌دا گۆڕ بکات ئەو دهمه سالی ١٤٤١ی‏ کوچی بوو. (بدرالدین) بەمەیش وازی 
نه‌هینا , گەلیک ههلمه‌تی برده سەر که‌سوکار و په‌یردوانی (شێخ حەسەن) له (لالش)دا. 

له دوا هدلمهتيدا که له سالی (۹۵۲ )ی کوچیدا بوو. گه‌لتکی لین کوشتن و که‌لییکیشی لی كرتن 
به‌دیل سەد که‌سی لی كردن و به‌دارا و سەد که‌سیشی لی سه‌ربرین. سهروکه که‌یشیانی پارچه پارچه کرد 
و؛ بەسەر دهرگاکانی موسلەوہ پارچه‌کانی هه‌لواسین گالیشیدا كزرى (شێخ عدی)یان هەلگترایەوہ و 
نیسکهکانیشیان سووتاندا. 

(بدرالدين لؤلؤاى ئەرمەنى ڕەگەز و (شيعه) بازى نا نيسلام» يدم كدتنه گه‌وران‌ی که هيج دڕندەیەک 
ئەوەندہ سووكيى له ددست نايەت بيكات دەرگای شەر و کوشتار و دوژمنایەتییەکی حەوت سەد ساله‌ی 
له نیوان يهزيدييهكان و ئیسلامەكاندا كردهوه. که هەتا كوردهواريى ئەمیّئن هو مدركه ساتانەیان لەبیر 
ناچێتەوە! 

که‌سوکاری (شێخ حەسەن)یش لەتاو كيانى خوبان هدر يدكه بەلایەکی كوردستان و جیگایانی تردا 
بلاوبوونهوه هه‌ندیکیان ثایینی یەزیدییان بلاوكردهوه. هه‌ندیکیشیان ھەر به‌دوای کلاوی بابردووەوہ 
بوون. لەژێر پەردەی ئاییندا بو دەسەڵاتداريى خۆیان خەباتیان ئەکرد. بەلام ئەمەیان: بو که‌سیان سەری 
نه‌گرت. 

(شێخ حه‌سهن) نه‌مه‌نده ڕێڕەوەکەی خوی به‌ته‌واویی دامه‌زراندبوو ه‌مه حدوت سال پتری بەسەرا 
تیپه‌پیوه. بهم هدموو کاره‌ساته سامناک و درندانەیشەوہ که بەسەر یه‌زیدییه‌کاندا هاتووه, هیچی بەسەر 
نەھاتووہ!... 

داخەکەم نورسراوه راستەقینەکەی (الجلوه لارباب الخلوه )مان ناکه‌وټته بەردەست. چونکه دوور نييه که 
لەناو ئەو ھەموو شەر و شور و کوشتار و تاڵانانەدا لەناو برابێ› بێ گومان پر بووه له بيروباوهرى به‌هیز و 
امانجى كدوره گه‌وره ئەگینا نهم جۆرە شورشه‌ی له‌ناو هم كوردانەدا بوو بەرپا ئەئەكرا. کی ئەڵێ 
نووسراوانی تریشی نه‌بووه و له‌ناو ئەو ھەلمەت و په‌لامارانه‌دا لەناو ‌چوون؟!. 


(*) همه به‌لای ھەندێ له نووسه‌رانی عەرہبەوہ وایه بهلام له راستیدا (شیخ حەسەن) گیانیکی پاک و بەھیز و 
ههره‌تی کوردایه‌تی بووه نەک (ه‌مه‌وی) خوازبی. ئەمەیش له (مصحفاره‌ش)دا که به‌شیکه له نووسراوه 
ثايينييهكدى هو به‌ناشکرا دیاره. اش.ف) 
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يدم رهنگه ایینی (يەزيدى) له (شێخ حەسەن)ەوہ دەسىتى ين کرد له كوشتنى ئەویشەوہ کارساتی 
میژوویی ئەم ایینه دەستی بن کرد *. 


تو بلیی سێخ عدى کورد بووبی! 

- صدیق الدملوجی و هەندێک له نووسه‌رانی عەرەب ئەڵێن شیخ عدى عەرەب بووه و مه‌وی. 

- میژوونووسان (رامیشوع) و (مسیونو)یش ئەڵێن کورد بووه و زەردەشتى. 

- شێخ سلیمانی يهزيدى که خی لەبەرەی شیخ عدی دووهمه به‌منی كوت یمه که یه‌زیدیین شيخ 
حه‌سه‌غان بویه خۆش ئەویؾ چونکه یه‌زیدی بوون و زه‌رده‌شتی. نه‌ته‌وه‌ی یه‌زیدییش سهرچاوه‌ی کورده‌وارین 
لام وايه قسەکەی شێخ سلێمان (شێخ عدی دووەم) ئەگرێتەوە. 

(مه‌روانی دووهم كورى محەمەد کوری مه‌روانی کوری حەکەم) که دوامين جینشینی ئەمەوی بووە› 
دایکی کورد بووه. له کوردستاندا له دایکبووه و پێگه‌یشتووه و سه‌رداریشی له باوکیەوہ بق ماوهتدوه له 
کوردستاند! به‌یارمه‌تیی لهشکری کوردیشه‌وه شامی گرتووه و جینشینی ئەمەوی دستکه‌وتووه دور نييه 
باپیرانی شيخ عدييش له دزسته کورده‌کانی نهو بووین که له پاش نهمانى فه‌رمانره‌وایی ئەمەوی 
كدراونهتهوه بو کوردستان. 

- (شیخ عدی دووهم کوردی) و (عزالدین یوسفی کوردی) و (شێخ محه‌مه‌دی کوردی) هه‌رسیکیان له 
سهرداره گه‌وره‌کانی یه‌زیدین و له نهودى برازای شخ عدی یەکەمن پاش ناوی کوردی به‌ناوه‌کانیانه‌وه‌یه. 

- به‌پیتی مصحفارش سهرداره‌کانی یه‌زیدی له نەوەی شاپووری یەکەم و شاپووری دووەمن هم 
دواندیش کوردن و له شاهه‌کانی ساسانین بیجگه لهوه زهرده‌شتیشن. 

- شێخ حه‌سهن کوری شيخ عدی دووەم› له نووسراوەکەیا مصحفارش گیانیکی کوردایەتیی په‌تیی 
به‌هیز و ھەرەت ئەبینرێ. مصحفاره‌شی به‌زمانی کوردی نووسيوهتهوه. 

- بەفەرمائی سه‌رداری شیخان اشیخ محهمه‌دی کوری ه‌ربیلی) ناوی شیخ حەسەن گورا و کرا 
به(حسن البصری) كدواته نه‌گونجی که شيّخه یه‌زیدییه‌کان بز مه‌به‌سیکی تایبه‌تی و خویان ناوی 
بنه‌ماله‌که‌ی خزیان گوریبی و کردبیتیان به (له‌مه‌وی). 

- لەبەر ئەمانە هه‌مووی من لدو باوهره‌دام که بەرەی شیخ عدی کورد بوون و هیچی ترا! 


(*) به‌پتی قسه‌ی له خواترس (رامیشوع) که له سالی (۸۵۱)ی کزچیدا نووسراوه‌که‌ی خوی نووسیوەتەوہ؛ 
(دیری لالش) بەدەست گاوره‌کانه‌وه بووه. گاوره‌کان مه‌رهکانی خویان دابووه دەست (مسافرای بارکی (شێخ 
عدی) که بهخټو بکات. بدلام درای ئەو شيخ عدی كورى دێرەکەیش و زهوییه‌کانی دتره‌که‌یشی له گاوره‌کان 
داگیر کرد. سه‌رداری مه‌غوله‌کان (باطوایش لەسەر ئەمە (شیخ عدی کوری مسافرای كرت و کوشتی!... ئەو 
دەمه سالی (0 63 )ی کوچی بوو... هه‌رچی (شێخ عدی یه‌کهم)ه له سالی (۵9۵ )ی کزچیدا مردووه. جا 
بەپێى قسه‌ی میژوونووسی کورد (محه‌مه‌د همین زدكى بەگ) رهنگه هم (شێخ عدی)یه‌ی که کوژراوه (شێخ 
عدی دووەم) بی که باوكى (شێخ حەسەن)ە نەک شێخ عدى يدكهم. (ش.ف) 
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اوی يەزيدى 

- یەزیدییەکان به‌خویان ئەلێن (نیزدی) › نەک (یەزیدی). رهنكه مەبەسیشیان ئەوەبێ كه خویان 
خواپەرستن؛ نەک دتو په‌رستن. 

- په‌ندیکی پیشینانی یه‌زیدی ههیه. پشتی هو راستييه نه‌گری که ئەڵێ: هم (نیزدی) نه ئپ قەتێ 
نانی جه‌هی نت رازی نه». 

- نووسه‌ری شورشگیری کورد (ثیحسان نوری پاشا) له نووسراوه بهنرخدكديا: (تأریخ ريشه نژاد 
کورد) که به‌زمانی فارسی دایناوه هلی: 

«نیزدی تیرەیەکن له کورد , که له هەموو تهرهک‌انی تری کورد ززرتر هؤكرى ایینی خویان بوون و 
لەسەری ماونه‌ته‌وه. ناویان بەئێزدى دهرچووه. کورده‌کان خویشیان به‌ناوی (ئیزدی )يدوه ناویان ئەبەن 
بەلام نەتەوەکانی تر ئەو وشهیه‌یان گوریوه و کردوویانه به (یه‌زیدی). 

شاه پووری دووهم لەسەر بەردێک که له (حاجی اباد )دا به‌یادگار دایناوە. خی وا پیشان ئەدات. 

«منم په‌رستگاری (موزدا). به‌گی (هورمزد). شاه پووری (ئێىزدى) نعژاد. شاهه‌نشاهی (ئتران) و 
(ثدتيران) 1»... 

- شاه پووری دووهميش وەک مټژوو پیشانی ه‌دات شاهیکی ساسانییه و له بنه‌ماله‌یه‌کی کوردی 
یرانه. زەردەشتییش بووه. 

- هەروەک له نووسراوی (مصحفاره‌ش)یشدا پێشان دراوه, هم شاه يوورى دووه‌مه له شاهه‌کانی 
(یه‌زیدی) بووه و سه‌رداره‌کانی ئێستای (یه‌زیدی) له نەتەوەی نه‌ون. ئەمەیش نهوه ه‌گه‌یینی که 
یەزیدییەکانیش زهردهشتين. 

- له نووسراوی (مصحفارش )دا ثه‌لی نەتەوەی یه‌زیدی له (یه‌زدان) ناویک که‌وتزته‌وه, که کوره‌زای 
(پابه نادهم)ه. 

- به‌پیی لیکزلینه‌وه‌کانی (ماموستا تزفیق وەھبى): له (افیستاادا که نووسراوی خوایه و بق 
(زەردەشت) پیغه‌مبه‌ر هاتووەتە خوارهوه؛ وشه‌ی (يەز) هدیه که ماناکه‌ی رتزگرتن و پەرستن ئەگرێتەوە. 
له کزری ایینییشدا مانای پیشکه‌ش کردنی سوپاس و کوشتی. پیا ههلدان ه‌گریته‌وه بو خواء له ایینی 

۰ (مه‌زد‌سنی) یاخود (زهرده‌شتیی تازه)يشدا وشه‌ی (يەزەتە) بو گیانه ناسمانییه‌کان دانراوه. ه‌گونجی 

ندم وشديه گۆڕابێ و بووبی به (یه‌زهت) . ئینجا به(یه‌زهد) یاخود به (ئیزهد) نينجا به(یه‌زد) , ثینجا 
به (یه‌زدان) که ریزگرتنیکی فره ه‌گریته‌وه كه بۆ پایه بلند و گەورەیەکی وەک (خوا) شایسته‌بی. 

- له زمانی کوردیدا چ (نیزهد). چ (یه‌زدان) هه‌ردووکیان به‌خوا ئەلێن. 

- جا لهبه‌ر نهم هدموو هویانه‌ی سەرەوە من لدو باودره دام که یه‌زیدییه‌کان يان به‌ناوی (یه‌زدان‌ای 
باپیره گەورەیانەوہ ناونراون (ئێزدی) ياخود (یه‌زیدی). یاخود به‌ناوی ه‌وموه خویان ناو ناوه (ئێزدى) 
که خواپه‌رستن. نەک دیوپه‌رستن. 
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- بەواتایەکی تر ناوى (یەزیدی) ناچیته‌وه سەر ناوی (یەزید كورى معاویہ)'٭' 


نووسراوه ایینییه‌کانی یه‌زیدی 
یه‌زیدییه‌کان هه‌ردوو نووسراوی ایینییان هديه!"!: 
(جیلوه) و (مصحفاره‌ش) هه‌ردروکیشیان به‌زمانی کوردی نووسراونهتهوه هه‌رچی نووسراوی 
(جیلوه ايه . به‌شیودیه‌کی ناسمانی نووسراوه هەروەک په‌رستراوی گه‌وره‌ی یه‌زیدییه‌کان, له شټوه‌ی سروش 
(وحی)دا بو به‌نده‌کانی خی که یه‌زیدییه‌کانن قسه‌ی کردیی وایه. لێرەدا خوای یه‌زیدییه‌کان له کزنیی 
خزی و نه‌مردنی خوی و بەڵێن و ههرهدشدى ه‌دوی. هدروه‌ها له بابەت گواستنه‌وه‌ی گیانه‌کانیشه‌وه 
(تناسخ) قسه ئەکات که چون له چه‌ند کات و له چه‌ند جیگادا دهرنه‌که‌ون. هدندئ اموژگاریی 
یه‌زیدییه‌کانیش ئەکات بو يدككرتن و برایەتییان تا بتوانن بەرەنگاربی ثدوانه بکەن که لەسەر ثایینی 
یه‌زیدی نين. ههروه‌ها اموه‌گارییان ئەکات که له نووسراوانی ثایینیی بیگانه‌که پیچه‌وانه‌ی ایینی 
یه‌زیدین خویان دوور بخەنەوە. چونکه ده‌ستکارییان کراوه و ودك خویان نه‌ماونه‌ته‌وه. پێیان ئەلی نه 
اوی خی بهیان نه له کردەوەکانیشی بدوین. نووسراوه ایینییه‌کانی خویشیان به‌که‌س نەدەن. نەوەک 
بیانگزرن. زوربه‌ی شتومه‌کیش ودى خزی بهيّلنهوه. ھەندێ له میژوونووسانی بیگانه وا تیگه‌یشتوون 
که خاوہنی ئەم (جیلوهابه ویستوویه‌تی یه‌زیدییه‌کان بهندخوتندهوارييهوه بمینته‌وه!" بهلام له راستيدا 
مهبه‌سی (شیّخ حەسەن) ثدوه بووه که ثایینی یه‌زیدی و به‌زیدییه‌کان بپاریزی له تییکچوون. ئەگینا که‌سی 
له خوینده‌واریی به‌ربه‌ست نه‌کردووه. 
هدرجى (مصحفارەش)یشہ: بريتييه له نووسراویکی میژوویبی تیره‌ی یه‌زیدییه‌کان. ئەم به‌پیچه‌وانه‌ی 
(جیلوه) هه‌ندی به‌سه‌رهاتی تيردى یه‌زیدی پێشان ئەدات؛ لەگەل هه‌ندی ڕەوشت و خوویان که‌واته 


(*) (بدنارهوا ناوی -یه‌زیدی- به‌سهر نهم کوردانه‌دا سه‌پتنراوه, ندمانه به‌هیچ جوریک نه‌په‌یوه‌ندیان به‌یه‌زیدی 
کوری معاويهوه هديه وه نه به‌هیچ یه‌زیدییکی ترهوه» بەلکو ناوەکەیان له -یه‌زدانی-یدوه هاتووه که 
وشهیه‌کی کوردی زر كوّنه به‌هانای -خوا-. هم یه‌زدانیانه کوردن له ئەوەی ماده‌کان. وه ھەر ئەوائن که 
لەسەر تایینی زهرده‌شتی -ثايينى کونی کورد- ماون. بهلام که‌میک له په‌یرهوی ئیسلام و مەسیحی تیکهل 
بووه). بررانه: رقژی نوت -گ- ± (۲) سالی (۲) مایسی 1961 سلیمانی. یه‌زیدییه‌کان - بهبی ناوی 
ووسەرەکەی - ل ۰۲۱ 

(۱) من لهو باوەڕەدام که ئەبێ له سەرەتادا تووسراوی (مصحفارەش) › (جليوه) بووین و (جیلوش): 
(مصحفارهش) چونکه ناوهروکهکانیان پتچه‌وانه‌ی ناوه‌که‌یانه دوور نييه هه‌ردووکیان دوو بهش بن له 
نووسراويكدا. (ش. ف). 

(۲) دوور نييه یەزیدیمەکان ھەر یەک نووسرأویان بووبێ که ناوی جیلوهیه. بریتی بووبؾ له چەند به‌شیک هم دوو 
نووسراوه‌ی له‌به‌ردستماندان بریتی بووبی له دور به‌شی ئەو نووسراوه به‌شه‌کانی تریشی له‌نارچووین. (ش. 
ف) 
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(جيلوه) له شیّوەی نووسراویکی اسمانیدا و (مصحفارهش)يش له شيّودى نووسراویکی زدمينيدا 
نووسراوهنه‌وه. هه‌ردورکیشیان خویان له (قرآن) نزیک خستوتهوه. بەلام له امانجدا یەک ناگرنه‌وه. 
کاتی دانانیشیان یەک نییه. دانه‌ریشیان هه‌رودک یەک كەس نییه... وا دیاره دسکارییان کراوه بی 
گومان ثه‌مانه (نووسراوه) راسته‌قینه‌کان نین رەنگە سەد و پەنجا ساڵێک لەمەوپێشیش نووسرابنه‌وه ومک 
هلين گاورێکیش هە‌ردووکیانی نووسیوەتەوہ! له نووسراوی (مصحفارش ادا ثهمانه نووسراوه: 
دروستکردنی ئاسمانه‌کان و زهويهكان و به‌رزی شاخدكان و دار و درەختەکان که لەناویدان. دروستکردنی 
فريشتهكان و تەختى کردگار و ئادەم و حەواء ناردنی (شیّخ عدی كورى مسافر) له شامهوه بق (لالش) 
نیشتنەوەی فريشته تاووس بو سەر زەوی و دامدزراندنى خونکاران بۆ یەزیدییەکان و› بهرهنكارى کردنی 
جووله‌که و گاور و موسلمان و عەجەمەکان بەرامبەر یه‌زیدییه‌کان. هدرودها وا ئەنوسێ که هه‌رچی 
نه‌تهوه‌کانی مرۆث هديه له نەوەی بابه ئادەم و دایه حه‌وان. بهلام باووباپیرانی پتشووی یه‌زیدییه‌کان 
ته‌نیا له نەوەی ئادەمن. يهزيدييهكانيش له بەرەی سکیک په‌یدابوون كه بریتی بووه له کوړټک و 
کچیک, که له شیوویه‌کی سه‌رسورهینه‌ردا له دایک بوون. له پاش لافاوهکه‌ی (نوح) لافاویکی تر 
یه‌زیدییه‌کانی گرتۆتەوە. تا نیستا حەوت هه‌زار سال به‌سهر ئهو لافاوه‌دا تیپه‌ربووه. ھەر هه‌زار سال 
جارێک خوایه‌کیان بو هاتؤته خواری, دەسترور و ټړهوی بز داناون. یەکێک لدو حەوت خوایانه ئەو 
(یه‌زید )هيه كه په‌یردوی ئەكەن. ھەرچى سهروکه‌که‌یانه و یەکەم فریشته‌یانه كەس نييه (فريشته تاووس) 
نهبى "که (شیطان) ندكرتتهوه. پایه‌ی هو فریشتانەیش لەخوار بايدى خوای ههره گهوردیه, که تاک و 
تەنیا و بەزەبر و زەنگە و هه‌رچیشی بيدوئ ه‌یکات» . 

وہک مل يهراندنى گایه‌کی سوور و سه‌ربرینی مدر و بزن و نان و چێشت به‌شینه‌وه به‌سه‌ر همزاره‌کان و 
سەردان له گۆرەكان. ۱۳۱ 


بیروباومری هدندئ له ڕۆشنبيران ددربار‌ی ئەم نووسراوه 

هدندئ له رژشنبیران لهو باوەڕەدان. که هم دوو نووسراوه‌ی لهبه‌ر دهستماندان, ئەو نووسراوانه نین که 
له بنچینه‌ی دامه‌زراندنی ثایینی یه‌زیدید| نووسراونه‌ته‌وه. چونکه ئەو شەڕ و کوشتاران‌ی که (بدرالدین 
لولز) له یه‌زیدییه‌کانی کردروه. ئەو نووسراوانه‌یان لەناو بردووه بۆ یه‌کیتکی ودک (شێخ حەسەن)یش که 
ززر زانا و وێژەوان بووه: دووره بابه‌تی وا چرووک و ئەمەندەیش كەم و کورتی بنووسێ. گوایه هم چه‌ند 
لايدرديه به‌ری لهو شەش ساله‌یه که خرّى پیوه خه‌ریک کردووه؟! 

هو رؤشنبيرانه كه (آحمد تیمورای ميسرى يدكيّكه لەوان لهو باوەڕەدان که هم دوو نووسراودى 
لەبەردستماندان تازه نووسراونهتهوه كه تەمەنیان ناگاته سەد و پەنجا سال لەمەوپێش. (صدیق 


(۱) خۆیان› یەزیدیمەکان ناوى (شيطان) ئابەن› پټی ئەڵێن (تاوسئ مەلەک) واتا تاووسی فريشتان (ش. ف)۔ 
(۲) بێگانەکان وا تێگەيشتوون که (یەزید كورى معاويه) خوايدكه له خواكانى يهزيدييدكان له راستيدا (یەزید 
كورى معاويه) بدلاى یه‌زیدییه‌کانه‌ره. پیاویکی جاكه و ريزى لی نه‌گرن. (ش. ف). 
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الدملوجى) له نووسراودكديدا (اليزيدية) ئەڵێ: «بیر زۆرتر بەلای نهوهدا ئەچێ که دانەرانی ئەم دوو 
نووسراوانه موسلمان نەبؾ؛ مەسیحی بن» له گاوره‌کانی دی (بدحزانى) یاخود که‌شیشهکانیان بن له 
پاش ئەمەی هه‌ندی سەرچاوەیان له شيّخه یەزیدییەکان وەرگرتووہ و هو زانیارییانه‌یان لێ هەڵھپێناوە, 
نووسراوه کؤنەکانیان له‌ناو بردووه؛ تا هینه‌کانی دەس نووسى خویان بميّننهوه همه‌يش بەوەدا دیارہ که 
به‌نووسینیکی عدرهبيى خواروخێج و هیچ و پووج دایانناوە». "4 

(نوری بەگ) له نووسراوەکەیدا (عبدة أبليس) وا پێشان ئەدات که دانەری (جیلوہ) خواناس 
(راهبایکی (نسطورى) بووه. که له (دیری ئەلگوش) هدراى كردووه بهدرق بووه به‌موسلمان. پاشان 
په‌نای بردوته بەر (یه‌زیدییه‌کان). 

(صديق الدملوجى) دیسانه‌وه دهلى: «ھەرچەندە يهزيدييهكان زور بەتەنگ شاردنهودى بيروباوهرهكانى 
خؤيانهودن لەگەل نووسراوەکانیاندا له كدسانى تر که یەزیدی نين. کەچی یستاکه هيج نووسراویکیان 
لهو نووسراوانه لەلا نەماوہ (جيلوه) و (مصحفارەش)یان لێ دهرباز كراوه خویشیان به‌ناستهم شتیکیان 
لی ثهزائن!...». 

له بابەت دزینی هم دوو نووسراوهوه گه‌لیک سه‌رگوروشته ههیه , كه به‌لگه‌مان بو راستیی هیچیان 
لهلا نييه. بهلام بن گومان له‌گه‌لیک لاوه هەول بۆ دزینیان دراوه. لەبەر گرنگییان, ٩۲۱‏ 


چاپکراوانی (جیلوه) و (مصحفارش) 

نهو که‌سانه‌ی که له بابەت ئەم دوو نووسراوهوه نووسراو یاخود وتاریان نووسیوه ئەمانەن: 

۱- میستهر - ثیف. فورس: وتارتکی لەسەر يدزيديبهكان داوه له گثاری جیزگرافیای خونکاری(۳"دا 
له سالی 13۱۸۳۹ 

۲- جی. ب. بادگەر: له نووسراوه‌که‌ید! (باوه‌ری نه‌ستوورییه‌کان) سالی ۰۱۸۶۲ 

۳- ئى. ه. لایارد: له نووسسراوەکعەیدا (ندینه‌وا و شوینه‌واره‌کان) سالى ۰۱۸۶٩‏ هدروه‌ها له 
نووسراوەکەی تریشیا (ندينهوا و بابل) سالی ۱۸۵۳. 

۰۱٩۱۱ جی. جی. فرایزهر: له نووسراوه‌که‌یدا (چلی زترین) سالی‎ -٤ 

۵ تى. بى. سون: له نووسراوەکەیا (بومیزوپوتامیا و کوردستان به خزشاردنه‌وموه) سالی ۰۱٩۱۲‏ 


(۱) نووسراوه ثایینییه‌کانی یه‌زیدی له بنچینەدا به‌زمانی کوردی نووسراونەتەوہ مصحفاره‌ش خۆيشى وا هلی. 
اش.ف) " 

(۲) بەپێى قسهی ایه‌زیدخان کوری ليسماعيل بەگ)ی یه‌زیدی (مصحفاره‌ش)؛ به‌هوی پیاویکی مالى 
سه‌رداری شيّخانهوه له مالی میری شیخان دزراوه بو کابرایه‌کی ثه‌لمانی نیسته هو نووسراوه له ناوازه گاهی 
(كوپەر)دا دانراوه له شاری (بدرلين)دا بەڵام شخ سلێمان ئەیگوت له مالی پیاوتکی دزراوه که لەناو چادردا 
ثياوه. (ش.ف) 

(۳) المجلة الجغرافية اللكبة. 
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. 1914 واگرام له نووسراوەکەیدا (بتشکه‌ی مروقایەتی) سالی‎ -٦ 

۷- ه. ر. درايور: له وتارەکەیا له نووسراوی (چاوپێخشاندنێک بهباوهريى یه‌زیدییه کورده‌کاندا) سالى 
۷ء 

۸- و. ب. وو. یی هود: له وتارەکەیا له گۆقارى دامەزراوی زانستى سروشتی خونكاريى) ۰۱۹۱۱ 

۹- ای. دیر: له نووسراوەکەیا (مرزفایه‌تی). سالی ۰۱۹۱۸ 

۰۱۹۱۹ ثاى. جوزیف: له نووسراوه‌که‌یا (باوه‌پی دێو) سالی‎ -٠ 

۱- بی. ه. سپرلکت: له ووسراوهکه‌یا (راز و نهینیی تیره‌کانی سوریا و لبنان) سالی ۱۹۲۲ 

۲- لهلایه‌ن (براو) يشهوه هه‌ردوو نووسراوه‌کان (جیلوه) و (مصحفاره‌ش) گۆڕاونەتە سەر زمانی 
نینگلیزی. پاش ئەو رزژههلاتناس (بارى)يش دامینیکی بز هو نووسراوانه نووسییەوہ له سالی 
٥دا‏ له شاری له‌ندهن چاپی کردن. 

۳- رژژههل تناس (ئەلیزیا جوزيف)يش نووسراوه رراسته‌قینه‌کانیانی له عه‌ربییهوه گوریه سەر 
ینگلیزی و؛ نووسراویکیشی له‌سه‌ردانان ناوی نا (نووسراوه‌ی یه‌زیدییه‌کان). پاشان له گڑٹاری 
(زمانه سامییه‌کان)ی ه‌مریکادا چاپی کردن. 

£ ¬ رزژههلاتناسی فەرەنسەيى (ف. نوایش نووسراوی (جیلوه) و (مصحفارهش) و ئەو ههلبه‌سته‌ی 
که ئەڵێن (شێخ عدی) گوتیتی, لەگەڵ نوێژەكانى یەزیدییەکان و هو سكالايدى که یەزیدییەکان له 
سالى 18¥7دا دابوویان به‌نه‌رمانره‌وایی (عوسمانى) تا له سەربازبی رەش بگیر بیان بەخشێ... 
هواندى ھەموو لەناو نووسراوتيكا كؤكردهوه که ناوى نابوو (کۆمەڵە نووسراو و بەلگەکان بق 
پیشاندانی یەزیدییەکان)ء يدراوتزى لەسەر نووسینەوہ که پیاوی لیکولینه‌وه ناتوانێ وازى لن 

۵- (اب انستانس الكرملى)يش (مصحفارەش)ی گزرییه سەر زسانی فەرہنسەی و لەگەل 
نووسراودکانی خوباندا جابى کردن. له گڑثاری (الشرق)ی بێروتی و گۆشارهكانى نهورويايشدا 
وتاریکی زؤرى له بابەت باوهريى يهزيدييهكان و رەوشت و خوویان و دەستووری ایینەکەیانەوہ 
بااوكردەوە. 

-٦‏ ئەمانەیش هه‌موو له بابەت ثايينى یەزیدییەوہ لێکۆڵینەوەیان كردووه: (مسيۆ سیوفی) شابەندەری 
كۆنى فەرمانردوابی فەرەنسە له (موصل)دا. (مسيۆ پوراؤکلیان). (سێرمارک سايكس). (مونسنیقر 
ساموئیل جمیل) (جززیه فەرلانى)ی لیتالیایی. (ميكائيل ئەنجلو)ی لیتالی. (مامۆستا مدنزل). 
(ئەمبسن) نووسەری ینگلیز. (عباس العزاوی). (احمد تیور پاشای مصری)› (صديق 
الدملوجی). (محمد امین زه‌کی)» (توفيق وەھبى). (جلادەت بدرخان)ء (مينوريسكى)؛ (باسيل 
نیکیتین) . (کامه‌ران بدرخان). 

۷- (عیسی یوسف) ناویک که له شاری (نیزیزرک)دا دائه‌نيشت هدردوو نووسراوهکه‌ی. (جیلوه) و 
(مصحفاره‌ش )ی به‌زمانی عدرهبى دززیوه و لهپاش ئەوەی كؤريبوونيه سەر زمانی لینگلیزی له 
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گۆقارى (زمان و ویژه‌ی سامییەکان)دا که له ئەمریکا دەرئەچوو عهره‌بی و ئینگلیزییەکەی هدردوو 
نووسراوەکەی جاب كردبوو› بەلام وەک (احمد تيمور پاشا) له نووسراوەکەیا (اليزيديه ومنشا 
نحلتهم) نهلی: لەگەل دانه‌ی راستەقینەی نووسراوهكاندا جیاوازییه‌کی زۆریان ههیه. 
۸- بەپتی قسه‌ی (احمد تیمور پاشا) یه‌کیک له زانا روژههلا تناسه‌کانی (نه‌مسا) دانه‌ری‌کی له 
هدردوو نووسرآوه‌که به‌زمانی کوردی و عەرہبی دززیبودوه. هه‌ردووکیانیشی به‌خویان و به‌گور اوییه‌وه 
بو سەر زمانی خؤيان له (قییه‌نا ادا جاب کردبوو. 
بیجگه له‌سانه گەلێک كدسى.تريش له نایینی یه‌زیدییه‌کان دواون بهلام که‌میان لیکولینه‌وه‌ی 
تەواویان تيا کردووه. ياخود تەنیا به‌نیازی زانین و میژووهوه لەسەریان نووسیوه, چونکه ززربه‌یان له 
نووسینه‌کانیان مه‌به‌سیکی تریان بووه نەک راستی و زانست. لهوانه له هه‌سوویان باشتر (عباس 
العزاوی) (احمد تیمور پاشا): (صدیق الدملوجی) (أمين زکی) › (توّفيق وه‌هیی) و (جهلادهت 
به‌درخان) , (کامه‌ران به‌درخان)؛ به‌لای منیشهوه وایه که زانینی ته‌واوی میژووی ثایینی یه‌زیدی و 
ٹایینی یەزیدی ھەر ئەبێ لەسە‌ردستی رزشنبیرانی کورددا پێک بێ› به‌تایبه‌تی روشنبیراتی یه‌زیدی, که 
ھەر نه‌وانن ه‌توانن چاک له‌گهلیانا تیکهل بن و بچنه بنج و بناوانی رهوشت و خووی گەلەکەوہ و. 
ناوهروکی ایینەکەیانەوہ و لهناو خاکه‌که‌یاندا بين و لیکولینه‌وه بکهن. ئەمەیش داخەکەم تا ئێستا بۆ 
کەسمان نه‌لواوه. مدكدر له پاشه‌رژژیکی چاکتردا ئەمەمان بۆ بگونجن. خویشم که له سالی (۱۹۶۸)هوه 
له -شیخان- بووم و فه‌رمانم نه‌کرد بز فه‌رمانره‌وایی. ئەوەندەی دستم پەرژا لیکزلین‌وهم له ثایینی 
يهزيدييهكاندا کرد و تیکهل بهیه زیدییه‌کان بورم بو پرسین و سه‌رنجدان, بەلام داخەکەم ڕۆژگار ماوه‌ی 
نه‌دام که بچمه -سنجار- و جیگاکانی تری (یه‌زیدییه‌کان), تا به‌کامی دلی خوم برس و پشکنین و 
لیکؤلیئەوەکەم تەواو بکهم. لەبەر موه خویشم دوور نابینم له هەڵەوە. جا ئەگەر ھەلەم كردبوو تکای لی 
بوردن ئەکەم. 
جێى داخه كه نووسراوه‌کانی (جیلوه) و (مصحفاره‌ش) وەک خویان هەبوون› دەسمان ناکه‌ون. 
دوورنييه دانه راسته‌قینه‌کانیان دەس ه‌وروپایییه‌کان كدوتين. جا هم چه‌ند لاپه‌ردیه‌ی که له هه‌ردوو 
نووسراوه‌که له خوارهوه ه‌ینووسمه‌وه له نووسراوی ( اليزيديةاکه‌ی (صدیق الدملوجی ام وه‌رگرتووه. له 
زمانی عدرهبييهوه گوربووسه‌ته سەر زمانی کوردی. تا خوینده‌وارانی بەرێز له بابەت هه‌ردوو 
نووسراودكدوه ڕۆشنایییەک بچیته میشکیانه‌وه") بام نووسراوه استه‌قینه‌کانیش نهبن. 


(١)‏ نهم (صدیق الدملوجی )يه زور له‌ناو یه‌زیدییه‌کاندا ژیاوه هه‌رچه‌نده که زور له بیروباوهره‌کانی به‌دلی من نين 
بەلام نووسراوەکەی به‌چاکترین نووسراوی عەرەبى دائهنرئ که له بابەت يهزيدييهكان نووسرابی. (ش. ف) 
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نووسراوى جیلوه 
نووسراوى (جیلوہ)ء له پێش هه‌موو ئافەریدہەکراوتکدا لای (تاووسی مەلەک) بووه. هدر ندم (فريشته 
تاووس)ەیش بوو که (عبطاوس!'')ی نارده ناو در جيهانهوه که بو ئەتەوہ تایبەتییەکەی خی چاک و 
خراپ له یەک جوێ بکاتهوه و هم ثایینه‌شیان تن بگه‌یه‌نی. هميش له يتشهوه به‌فیرکردنیان بەدەم› 
پاشه جاریش به‌فیرکردنیان بهم (نووسراوانه) که له يهزيدييهكان بدولاوه نابى کسی تر بسینی و 
بیخوێنێتەوە. 
بدشى یەکەم 
ˆ من بووم و ئێستاکەیش ھەم بو من نه‌مان نییه : بەسەر ثافه‌ریده‌ک راوه‌کاندا زالم. هه‌رچی لەژێر 
چنگیشمایه کاروباریان بەدەست منەوہ هدل ئەسووڕێ. 
۲- ئەوانەی باودريان پێم ههیه و هاوار بو من دێان› زوو بەدەمیانەوہ دێم. 
۲- من له هەموو شوێنێکدا ھەم. 
£- هو کارەساتائەیش که بیگانه‌کان پیی لین خراپه چونکه بەدلی نه‌وان نین. من دەستم تیایاندایه. 
۵- هه‌موو سەردەمێک. کارگیرتیکی ههیه . بهلام ئەویش لهژیر سه‌رپه‌رشتیی مندایه. 
6¬ فسرو پشتیک گورانی بەسەردادێ. تەنانەت سه‌رژکی هم جیهانه‌یش نهو گورانه‌ی به‌سه‌ردادی. 
سهروکه‌کانیش ههریه‌که‌یان له سەردەمى خزیدا فه‌رمانی خۆی جیبه‌جی ه‌کات. 
۷- هدر كەس بەپێى خزی ماوه‌ی ئەدەمێ کار بکات. 
۸- هدر كدسى بەرەنگاریم بکات. له خدفدت و په‌شیمانی به‌ولاوه هیچی بو نامێنێتەوە.› خواکان. 
هیچیان مافیان نييه پەنجە فڕێ بدهنه کاری منهوه؛ هیچیشیان مافیان نييه من بەریەست بكدن له 
هیچ کاریک که ویستبیتم بیکهم. 


(۱) له نووسراوی (اليزيدية ماضیهم وحاضرهم)دا که هی (عبدالرزاق الحسنى)يه نووسراوه (عبد طاووس) يدلام 
بدبتى لیکولینه‌وه‌کانی (مامۆستا تؤفيق وەھبى) › (عبطاووس) بريتييه له (1.ب. طاورس) که واتاکه‌ی 
(بابه تاووس) ه‌گریته‌وه هدرودها (فريشته تاووس) و (عبطاووس)يش ھەر یەک فریشتهن خویشم لمو 
باودرددام كه ثدم (جیلوه )یه دەستکاربیەکی ززری تيا کراوه چونکه هوش ئەوہ په‌سه‌ند ناکات كه هم قسانه 
هی (تاووسى فريشتان)بن. ئەبؾ له راستيدا قسه‌ی خوای هەرہ كهوره بووین كه نهو فريشته تاووسی دروست 

. كردووه. ئەبیٔ ھەر ئەویش فريشته تاووسى ناردبیته سەر زەوی بو ئەم مەبەسە. لەبەر موه من لدو باوەرەدام 
كه نهبئ له راستيدا (بابه تاووس) بۆ خوای هدره گەورہ دانرایی. (فريشته تاووس)يش (بابه تاووس) 
دروستى کردیی ئەمیش ھەر وەک باوكى كيانيى هەموو افه‌ریده‌کراویکه, باوكى كيانيى ئەویشه. هؤشيش 
وای پەسەند ثدكات که (بابه تاووس) فەرمانی دابێ به(فريشته تاووس) که نووسراوى (جیلوہ) لەگەل خزیدا 
هەڵبگرێ و بچێته خوارهوه بۆ سەر زهوى؛ تا چاک و خراپ بۆ نهتهودكدى خوی كه یەزیدییەکان له یەک جو 
بكاتهوه و هم ناینه‌شیان تى بگه‌یه‌ییتی. (ش. ف) 

102 


گوریویانن و دەستکاریشیان كردوون. هه‌ریه‌که‌یان کاری ئەوی تريانى پووچ کردوته‌وه. 

۰- راستی و ناڕاستى لای من دیارن. ئەمەیش له تاقى کردنەوەدا دەرئەکەوێ. 

۱- ئثەوانەی يشت به‌من ئەبەسنێ. به‌لینی خومیان ئەدەمێ و بیروباوه‌ریکی شارہزایائەیان پێ : 
ئەبەخشم› چونکه من هوانهم بڑ چه‌ند کاتیکی دیاری کراو داناوه؛ كه له جیاتی من کار بکەن. 

¬ من له کاتی بتويستا شتم بير دكهوتتهوه و کاروباری پێویستیش رائهيهرتنم. 

۳- ثەوانەی يديرهويم ئەکەن سەرپەرشتییان ئەکەم و کاروباریان فێرئەکەم جا ەگەر لهو که‌سانه گوێ 
دێرین و به‌راویژی من بکەن, خوبان دل خۆش ئەن و خۆشى نهچیژن و کەلک وەرئەگرن. 
سەرنج: له به‌ندی (۸)دا ناوی (خواکان) هاتووه. لام وايه نووسراوى جیلوه لێرەدا دستکاریی کراوه. 

چونکه یەزیدییەکان ھەر یەک خوايان ههیه. (نووسەر) 

بدشی دووەم 

£ ¬ من نەوەی ئادەم بەچەند شێوەیەک که خۆم ئەیزانم› سزا ئەدەم و پاداشیش ئەدەمەوە. 


۹- ھەر نووسراوێک لای بێگانه‌کانه» بام پیغه‌مبه‌ران و راسپیرراوانی خوایش نووسیبێتیانەوە. 


-١6‏ هێزو دەسەڵاتم هدیه بەسەر ھەموو زەویدا: ھەر لەسەریەوہ تا خوارێ. 

-٦‏ نامه‌وی لەگەل هه‌ندی کەسا تیک بچ 

۷- ه‌وانه‌ی به‌دلی من له‌جوولینه‌وه له چاکه‌یان بێ بش ناکدم. 

۸- نهوانه‌ی دلنیام لێیان و به‌راویزی من ثه‌کهن, بهههموو جزریک خومیان پیشان ئەدەم. 

۹- به‌پیی دهم و جێ و ړێ ودرئه‌گرم و ئەبەخشىم. دموله‌مه‌ند ئەکەم و هبزار ئەکەم: دل خۆش ئەکەم و دل 
تەنگ ئەكەم. 

۰- كەس مافی ئەوەی نييه که دەس بخاته کاری منەوە. 

۱- ثەوانەی دوژمنایه تیم ئەکەن تووشی دەرد و ازاریان ئەکەم. 

۲- هو که‌سه‌ی سەر به‌منه وەک اده‌میزاده‌کانی تر نامری. 

۳- ناهیلم كەس لدو ماوەیە ززرتر بمینیته‌وه لەم جیهانه‌دا كه بۆم دیاردی گردووه. ئەگەر بمهوئ بینیرمه 
هم جیهانه یاخود جیهانیکی تر گیانه‌ک‌ی له لهشیکی تردا دەرئەخەم. "° 


شی سيم 
-٤‏ من به‌پیی نووسراو: ڕێ پێشان ئەدەم. ھەرچى ئامۆژگارييەكم هدیه بەدەم بەتەواوی ثەیبەخشم 
بەدۆستەكانم و هاودەمەکانم. 


(۱) لێرەدا مەبەسى خوا تاک و تەنیایه. که بى ریدانی ئەو فريشته تاووس هیچی پێ ناکرؾ: لټرهدا ودک 
(فريشته تاووس) قسه بكات وایە!؟ (ش. ف) 
(۲) باودرى كواستندودى كيان له لمشتكدره بق لمشیکی تر ئەگەڕێێتەوە بق پیش نابيندكانى ئاسمانى (تناسخ 
الارواح) بەمە ئەڵێن. (ش. ف) 
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¢ ¬ ھەر که‌سی پیچه‌وانه‌ی د«ستووركانى من بجوولیته‌وه. بەپێى پێویست لهو جيهانهدا جەزرەبەیان 
پێ ئەگەیێنم. 

-٦‏ ھەرچى ئادەميزادە. له كارى جیهان شارەزانێن› زور جارى وا هەیە بەهەڵە ئەچێ. 

۷- ھەرچى گيانلەبەرێک ههیه لەسعر زہویدا و › ھەرچى پەلەوەرێک هديه له ئاسماندا و. ھەرچى 
ماسییەکیشی هديه لەناو زرێدا ههموويان لمژیر چنگی مندان. 

۸- هدموو كدنج و بابەتێک که له ژێر خاكدايه و شاراوهته‌وه. لای من اشکران ھەر که‌سی بەوێ بڑی 
بەجێ ندهیلم. 

9¬ ھەر که‌سی. له كاتى خویداء دارای کاری سه‌رسورهینه‌ر و نهبينراوم لێ بکات و لێمى وەربگرێ. 
پیشانی ئەدەم. 

۰- نه‌وانه‌ی بیتگان‌ن و پیچه‌وانه‌ی ئارەزووى من ه‌جوولینه‌وه. هوه نازانن كه ھەر خزیان زیان ئەكەن› 
هدرجى گه‌وره‌یی و سامان و دموله‌مه‌ندیی ههیه له چنگ مندان. ھەر منیشم که له نەوەی ئادەم نه‌وانه 
هدل ئەبژێرم که له‌وانه‌یان پی بیه‌خشم. 

۱- هدرجى دامه‌زراندنی جيهانهكانه و . ہەلگەرانەوەی ندتهوكانه و. گورانی کارگیرهکانیانه. ھەر له 
کۆنەوە دانراوه. 

بەشی چوارەم 

۲- من مافى خۆم نادەم بەخواکانی تر. ° 

۳- من رتم داوه به‌په‌یدابورنی چوار گسەوھەر و› چوار سەردەم و؛ چوار کسهنار. ئەویش بو 
نافر‌یده‌کراوه‌کان که پیوبستیانه. 

-٤‏ نووسراوانی بیتگانه‌کان که هی جوولدكه و نیسلام و كاورهكانن هه‌رچییه‌کیان تیابوو که لەگەل 
ده‌ستووره‌کانی مندا ریک بکه‌ون ودرى بگرن› بهلام ئەوانەی پینچه‌وانه‌ی دهستووره‌کانی مان ودريان 
مه‌گرن چونکه گزریویانن. 

-۵٥‏ سێ شت ھەن دڑی مان, منیش ههرسیکیانم خۆش ناوێ. 

-٦‏ ثدواندى رازی من ‌پزشن. به‌لینه‌کانی خومیان بو ه‌هینمه جی. 

۷- نهوانه‌ی له‌پیناوی مندا تووشی سەرگەردانی دێن› من له جیهانیک له جیهانه‌کانا تزله‌یان بو 
ئەکەمەوە: 

۸۔ ئەمەوؾ په‌یرهوه‌کانم هدموو یەک بن, تا بیگانه تیکیان نەدەن و له کەلکیان نەخەن. 

۹- ندى نهو که‌سانه‌ی باوەرتان بەمن هیناوه. بهيرهويى اموزگارییه‌کانم و فه‌رسانه‌کانم بكەن› ئەو 


)١(‏ بەپێی قسه‌ی مامۆستا (توفیق وەھبى) له نووسراوەكەيدا: (The RemMantsr of M418")‏ له 
راستیدا يهزيدييهكان له خوای گەورہ بەولاوہ هیچ خوایه‌کی تريان نييه. تەنیا نهو حەوت فریشتانەیان هدیه 
که (تاووسی فریشتان) يدكيّكه له وان بدههموويشيان يدك که‌سایه‌تی ئەگرنەوە. 
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قسائەی که له دەم بیگانه‌کان دینه دەرەوہ و من نایانزانم و له هی من نين بەرپەرچیان بدہنەوہ و 


کاریان پن مدكدن. 
۰ 6- نه ناوم بهیان, نه ناوی کردهوه‌کانیشم» نەوەک گوناهبارین چونکه ئێوه نازانن بیگانه چییان 
لەدەست دی. 


۱- هی ئەو که‌سانه‌ی که باوه‌رتان پی هیناوم. ڕێز له وینه‌کهم و له که‌سایه‌تییه‌کدم بگرن. چونکه 
ئه‌وائه منتان بير تدخدنهوه. ٩۱‏ 

۴- دستوور و یاساکانی من بخه‌نه دلتانه‌وه و بیانهارتزن. 

۳- بدكوتى دەسوپێوەندەكانم بكەن. هدرجيتان بن ئەڵێن گوتیان لێ بگرن› بەلام نەكەن نهو شتانه‌ی که 
پیتانی ه‌لین لای بیگانه‌کان وەک جوولەکە و گاور و یسلامه‌کان اشکرایان بکهن. چونکه هوانه 
له امززگارییه‌کانی من هیچ تی ئاگەن. له نووسرآوهکانی خویشتان هیچیان مەخەنە بەردست 
نەوەک بیانگورن و به‌خوتان نه‌زانن. 

٤‏ - زتریه‌ی شنومه‌ک وەک خزیان بهیلنموه لای خزتان نەوەک سهرتان لی تیک بچی. 

چەند بارجديدك له مصحارش 
(دروستبوونى جیهان به‌لای یه‌زیدیبه‌کانهوه) 
ئەم اسسانه پان و فراوانه بریتی بوو له تاریکییهکی چڑل و هل او لهژتریا شهپولی ئەدا. 

كتؤءلووكدى تيا ئەگەرا. كدسى تيا نبو خوای تاک و تەنیا ندين. که خوايش ويستى هم ئافەريدە . 

کراوانه دروست بکات: له رؤشنايبيه هه‌موو ده‌مییه‌که‌ی خۆی دورتکی سبيى دروست کرد و خستييه 

سەر پشتی تووتییەک. جل هدزار سال لەسەری دانيشت. دواى ثهوه قیژاندی بەسەر دووره‌کهدا. 

قليشايدوه. ئەم زهوييدى لی هاته دەرەوہ كه لەوێش رووباركان و دهلیاکان هدل قولان. 

ندم جیھائەیش له‌پیشدا ڕێکوپێک نه‌رازابووه. بەلام خوا (جبرائيل)ى له شتتودى بالندەیەکدا نارده 
سەرى. ئەویش بەباشی ریکی خست و رازانديهوه هدر چوار لايشى بو دامهزراند. 

«خوا کەشتییەکی دروست کرد › لەناو زریکاندا سی هدزار سال پێی كدرا: پاشان كديشته (لالش) ۱۳۱ 
زەوی كدوته لەرینەوە. خزی بن نه‌گیرایه‌وه تا خوا شاخەکانی دروست کرد و کردنی بەسنگ بق زەوى. 

پاشان خوا فەرمووی به(جبرائيل) دوو پارچه دووری سبى له اسماندا ه‌لواسن, يدكيّكيان بور 
بدرقة» یه‌کیکیشیان بوو به‌مانگ. لهو که‌رتانه‌یش که له پارچه دووره‌کان بەربوونەوە لەناو ئاسماندا 


جراى دروست کرد كه (ه‌ستیره‌کانن). 


)١(‏ ساھەر لەبەر تەم فەرمانەيە كه یەزیدییەکان تاووسيّكى له مس دروست كراويان كردووه به‌نیشانه‌ی (تاووسی 
فريشتان) ئەمیش وەک بتپەرستی وايه كه يتجدواندى ثايبنى زه‌ردهشتییه. (ش. ف) 
(۲) لالش شاخیکی جوان و ر«نكينه كهوتوته ناوجدى شيّخانهوه له خاكى كوردستانى عێراقدا. 
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هه‌روه‌فا دار و درەخت و میوه‌هات و گژوگژیایشی دروست کرد و زەوی پێ ڕازاندنەوە› تەخت لەسەر 
تەخت داينا و سه‌رکه‌وته سەرەوە لەوێوه ړووی كرده فریشتەکان و پتی گوتن من ئادەم و حەوا دروست 
ئەکەم بو ثه‌مه‌ی بینه باپیر و نەنکی مروث, ئنەتەوەی (یەزیدی)یش له وان ەکەوتتەوہء كه پێى ئەگوترێ 
(نه‌ته‌وه‌ی عه‌زازیل) ياخود نەتەوەی (تاووسی فریشتان). 

خوا له رزوی یەک شا مەدا فنریشتهیه‌کی ثافه‌راند ناوی نا (عه‌زازیل) که ئەویش (تاووسی 
فریشتان)ه. 

له رؤذى دووشهمهيشدا فریشتەیەکی دروست کرد › ناوی نا (ده‌ردائیل) که ئەویش (شێخ شەمس)ہ. 

له رزوی سێشەمەدا فریشته‌یه‌کی دروست کرد: ناوی نا (ئیسرافیل) که ئەویش (شێخ حەسعن)ہ۔!'' 

له رزژی چوارشه‌مه‌دا فریشته‌یه‌کی دروست کرد, ناوی نا (میکائیل) که ه‌ویش (شێخ ئەبوبەكر)«. 

له رقذى پێنجشەمەدا فریشته‌یه‌کی دروست کرد. ناوی نا (جبرائیل) که ئەویش (شێخ سجادین)ه. 

له رؤذى هه‌ینیدا فریشته‌یه‌کی دروست کرد. ناوی نا (شمنائیل) که ئەویش (شێخ ناصرالدین)ه. 

له رؤذى شە مەیشدا فریشتەیەکی دروست كرد ناوی نا (نورائیل) كه مویش (شێخ فخرالدیناه. 

خوا (تاووسی فریشتانای کرد بدسهرؤكى هه‌سوویان دوای ئەوہ خوا دابه‌زییه سەر زەوی پینووسیکی 
كرت به‌ده‌سته‌وه و دہستی کرد به‌نووسینی افه‌راندرا و (مخلوقات)ه‌کان. ناوی شەش خوای نووسی. له 
رووناكى خۆی و له کەسایەتی خّی''' دروست کردنی ئەو خوایانه بەچەشنێكى وه‌هابوو هه‌روه‌ک چرایەک 
به‌چرایه‌کی تر دابگرسینی وابوو. 

پاش ئەوہ به‌خواکانی گوت: اسمان من دروستم کرد. بام ههریه‌کیکیش له ئێوه شتیک دروست بکا. 
خوای یه‌که‌میان رژی دروست کرد. خوای دووه‌سیان مانگ'' خوای سیهه‌میان گه‌ردوون (فەلەک)؛ 
خوای چواره‌میان ه‌ستیّره‌ی به‌یان. خوای پینجه‌میان به‌هه‌شت. خواى شه‌شه‌میان دوزه‌خی دروست کرد. 

(تاووسى فریشتان) لەپێشدا فریشته‌یه‌ک بوو له فریشته‌کان بهلام له دواییدا خوا خستییه سه‌روو 
هه‌موو فريشتهكانهوه کردی به‌یاریدهدهری خی به‌نریشته‌کانی تریشی كوت که فه‌رمووده‌کانی ئەو بەجێ 
بیان. بهلام که فريشته تاووس له خی بایی بوو سه‌رکیتشی کرد له خوا. خوا لټی توره‌بوو فرتی دايه ناو 
اگری دوزه‌خه‌وه (فريشته تاووس) تا حه‌وت هه‌زار سال لدناو اگری دۆزەخدا مایه‌وه. هه‌موو ثازار و 
ئیشیکی چێشت. ھەر نه‌گریا بەسەر خویدا. تا حدوت کوجەلەی پر کرد له فرمیتسکی خزی. یتر خوا له 
گوناهی خۆش بوو. كهرانديشيهوه بدهدشتى بالا. بهلام فریشته‌کانی تر هدر لەسەر تيز و توانجی خزیان 


لے 


ماندوه بەرامبەر (فريشته تاووس)... تا ئەمیش لای خوای گەورہ دادی کرد له دەستیان. خوايش لەسەر 


(۱) شێخ شمس و شێخ حسن هدريدك کەسن, دياره هدلدى تیا کراوه. (ش. ف) 
(۲) له راستیدا هم خوايانه كەس نین نهو فريشتانه نەبن. لێرەدا دستکاربی كراوه. (ش. ف) 
(۳) سەيرە که لترددا ج پیچه‌وان‌یی يدك دەرئەکەوؾ له نووسراوی (مصحفارەش)دا. لیّرەدا هلى خوایەک مانگی 
دروست کرد. کەچی لەوہ پیش فريشته جبرائیل رزژیش و مانگیشی دروست کرد. (ش. ف) 
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ل ل 


هو سكالايه له فريشتهكانى تر تورهبوو دەستی كرد بەسە‌رزەنشت كردنيان. يايدى (فريشته تاووس)یشی 
بلند كردهوه بۆ بارستايى پیاوچاکان و دۆستان. خوا نزيكى خستهوه له خی و كردى بههاودهمى خی» 
هدرودها كرديشى بدهاوبدش له سامانی خۆيدا. «خوا فەرمووی ھەر حدوت کزجهله‌کان که پر بووبوون له 
فرمێسکی (فريشته تاووس) له پەنایەکی دۆزەخدا دابنرێىن› تا ھەر كاتى اش عدى) له زموییه‌وه 
گەرایەوہ: بهو فرمیسکانه اگری دۆزەخ بکوژینیتهوه و نەتەوەکەی خی لی یپاریزؾ۔!'' 
¥¥¥ 

کاتێکیش خوا ویستی هروث دروست بکات و لەناو هو زهوییه‌دا که بزی ئامادە كردووه نیشتەجتّی 
بکات. هاته خوارهوه بۆ سەر زەوبی (قودس). فەرمووی به (جبرائیل) له ھەر چوار لای زەوییەوہ گلی بق 
بهینی. بدهؤى او و با و ئاگرەوە شیلای و کردی بەهەویر. لەوہ گیانێکی دروست کرد. ناوى نا 
(ئادەم). له په‌راسوی چه‌پی (ئادەم )یش (حەوا)ی دروست کرد. پاشان ههردووكيانى لەسەر زه‌ویی 
دامه‌زراند. سک و زايان کرد و زر بوون. هه‌موو سەر زەوییان پر کرد له خؤيان. پاشان خوا داينا كه له 
پاش ده هدزار سال هه‌موویان لەناو بدرئ. قدلاجؤى تێ خسان. كدسى نه‌هیشتهوه خێوەكان'' نەبن ھەر 
ثەوان سوياسيان ئەکرد و ئەیانپەرست. 

پاش ثدوه تا يتنج پشتیش هدر دروستى ئەکردنەوہ وہ لەناوی ئەبردنەوہ. 

له پشتی شه‌شه‌مدا (ثادهماى دروست کرد › که باپیره گەورەی ندم مروفانه‌ی ئێستاکەیە. خوا ئەویش و 
(حهراایشی له به‌هه‌شتدا دامه‌زراند و ماوەیشی دانی که تیروپر خوّشيى تيا بچیژن و له‌به‌روبوومیشی 
بخون بهلام خوا خواردنی گەنمی لی بەریەست کردن. 

خوا که تاده‌می دروست کرد به(فريشته تاووس)ی كوت كرنووشى بۆ بکییشی بهلام فريشته تاووس 
لوت بعرزى نوواند و سه‌رکیشیی کرد. بیانووشی ئەوەبوو که خی له رؤشنايى دروست کراوه و (نادهم) 
له گل" لمبهر ةوه ک‌نووشی نەوازش بو ی‌کیتک ناکیشی که له خزی که‌شترین. خوایش قینی لتى 
هدلسا و ویستی بو جاری دووه‌میش دهرى بکاتدوه. 

بهلام زوو ههستی به‌کزیی و بی دسهلاتی فريشته تاووس کرد. چاوی لی پزشی و له شوینی خڑیدا, 
هیشتیه‌وه. (فريشته تاووس) ویستی له (ئادهم) توله‌ی خوی بكاتدوه. اده‌میش گەڵێک خۆش باوەر و 
به‌سه‌زمیان بوو فريشته تاووس. اده‌سی چه‌واشه کرد و له خشته‌ی برد. . هانی" دا که لهو درەختى گدفه 
بخوات که خوا پټی گوتووه لیی نه‌خوات. پیّی كوت ئەوە داری زیندریتییه. . خستییه سەر ثه‌و باوەرەی 
که هەتا لێى نه‌خوات به‌زیندوویی نامێنێتەوە . ئادەم كدوته داوی فریشته تاووسه‌وه. لهو دره‌خته‌ی 


(۱) واتای ئەمەیش ئەوەیە که (شێخ عدی)یش خوایهکه له خواکانی یه‌زیدی!... بەلام له راستیدا شیخ عدی ودک 
خواناسّکی گەورەی یەزیدییەکان رتزى لى ئەگرن. ش٠‏ ف) 

(۲) خێو: جنۆكە. 4 

(۱) سديركه فريشته تاووس. لێرەدا له روشنایی دروست كراوه؛ نەک له اگر وەک (ابلیس). (ش. ف) 
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خوارد. بەلام ززری پئ نەچوو سکی بای کرد. پاشان باڵندەیەک هات و دندووكى له لەشی دا هەتا 
کونکی تى كرد. ئیتر ئادەم لهو سك اوسانه رزكارى بوو و لەشی سووك بوو. : 

ئادەم لەسەر ئەوەی که فه‌رمانی خوای خی شكاندبوو تا سەد سالی خشت گریا E,‏ 
بەلام نهو گریانه به‌کاری نه‌هات. خوا فەرمانی دا له بەھەشت دهريان كرد. بەخۆى و (حەوا)وہ هینایانه 
خوارهوه بو سەر زهوى وه رتی دا لمویدا بڑی و له (حەوا)یش کەلک وەریگرێ حەوا سهد و جل سکی 
کرد › هه‌موو جارێ جووتیکی ئەبوو. 3 

که بريتى بوو له کوڕێک و کچێک. تهنیا (شه‌هید کوری جزه) بەتەنیایی لەدایکبوو. ئەمەیشی 
رازیکی خوایی بوو خوا بوبه وای دروست کرد که نەتەوەکەی خی که (یه‌زیدییه‌کان)ه له ئەتەوەکانی تر 
جیا بکاتەوہ ھەر برایه خوشکی خڑی مارہ کرد كه به‌سکیک لدكدليا لەدایکبوو بوو› بەلام (شدهيد کوری 
جزہ)ء پەرییەکی ماره كرد: که (فريشته تاووس) له بەهەشتەوە بزی ناردبوو. کوریکی لدو په‌رییه بوو: 
ناوی نا (یەزدان)'''جا (یه‌زیدی)یه‌کان لەبەرەی ئەو (يەزدان)ەن (مرج میران) کوری (نوح) کوری 
(ی‌زدانایش یەكێكە له بابيره كدوركانى پێشوویان. ودک ئەڵێن لەسەر ئەو گۆڕە دەمەقاڵییەک له 
ناودند ئادەم و حەوادا په‌یدابووه اخز کوره‌که لەکامیان په‌یدابووبی ؟ (جبرائیل) له اسمان هاته خواره‌وه. 
اوی هه‌ردووکیانی, هه‌ریه‌که خسته ناو گززه‌یه‌که‌وه و دهمه‌کانی كرتن و مۆری کردن. لەپاش نو مانگ 
هاته‌وه, که گۆزەکەی لەمەر (حدوا)ى كرددوهوه له کرم و قالوچه بدولاوه هیچی تری تيا نهدؤزييهوه بەلام 
له گززه‌که‌ی لەمەر (ئادەم )دا کوریک و کچیکی تيا دززییه‌وه جا له سک و زای هو دوانه تیره‌ی یه‌زیدی 
په‌یدابوون, خوا دوو مه‌مکی بو ئادەم دروست کرد به‌سه‌ر سنگیه‌وه بو تهمدى ئەو دوو منالەی که له خزّی 
بوون و له حەوا نه‌بوون. شیریان پێ بدات. جا جووته مه‌مکی هه‌موو پیاویک. که هەیه راز و نهینییه‌کی 
ند أمییّو, لهو نافەراندنەی خواوه پەيدا بوون. 

جا ھەرچێ پێغەمبە‌ران راسپیراوانی خوا و پیاوچاکان و خواناسان و زانایان و چاکەخوازان ھەن 
لەبەردی ئەو (شه‌هید کوری جەزە)يەن که تيردى (یه‌زیدی) لهو كدوتوونهتهوه (شیخ عدى كورى 
مسافر)ء یەزیدی کوری تعاویہ!'' حسن البصري, شێخ عبدالقادری گەيلانى. شێخ محمد ا حنفيه؛ 
شمس الدينى تبریزی, قضيب البان) و گەلێک که‌سی تر لهو جۆرە پیاوانەن. بدلام (محمد) که 
پیغه‌مبه‌ری ئیسلامەکانە › له ئەوەی کور:کانی تری ئادەمە که ههريدكديان خوشکی خوی کردبوو بەڑنی 
خزی. جا کات گهینه و بەینەی دروست کردنه‌کان تەواوبوو خوا له فەرمانی خۆی بووهوه. گوشه‌گیربی کرد 
بدبيشه بق خۆى. 


(۱) سەيركە وشدى (يەزيدى) ياخود (ئێزەدی) له وشەی (یەزدان)ەوہ جدند نزيكه. (ش. ف) 

(؟) لێرەدا یەزیدی كورى معاويه بەپیاوچاک دانراوه. نەک بدخوا. جا ثهواندى كه ئەڵێن (يدزيدى معاويه) بەلای 
يهزيدييهكانهوه به خوایه‌ک دانراوه. هم نووسينه بەدرۆیان ندخاتهوه ئەم قسديه له است شيّخدكانى تريشدا 
راسته. (ش. ف) 


108 


كاروبارى هەموو جیهانیشی دایه دەست (فريشته تاووس) که تا ئهو دهمه تهواو هيّز و دسهلاتی 
پەيدا كردبوو. هدرجى مرۆف هه‌بوو لێى ه‌ترسان. خویان له ھەلمەت و توورهيى نهو ئەپاراست. 

(فريشته تاووس)یش لهو ساکەوہ دەستی کرد بەفەرمانی خزی. پیغه‌مبه‌ران و راسيترراوانى ثه‌نارد بق 
سەر زدوى. تا مرؤث فێرى فه‌رمووده‌کانی نهو بكدن و جاريشيان بترسيّنن بەسزاکانی ئەگەر سه‌رکچشیان 
كرد له جیبه‌جی كردنى فهرموودهكانى. جا ئەوانەی كه باودريان بهفريشته تاووس هيّنا و پەیرەوییان کرد› 
خوشه‌ویستییه‌کی گەورەیان لێ دێ. ئەوانەیش که فهرموودهكانيان شکاند . هدتا ئێستاکەیش ھەر بەوہ 


سزايان ئەداتێ که تووشی دەرد و نهخوشییان ثدکات» ٩۱۱.‏ 


لافاو بدلاى يەزیدییەکانەوە 

يهزيدييهكان باوه‌ریان وايه که درو لافاوی گهوره لەسەر زهويدا پەيدا بووہ.''' لافاویکیان له 
سەردەمى (نوح) پێغەمبەردا ړووی داوه خوا بهو لافاوه هه‌موو رەگەزی اده‌میزادی سزا داوه لەسەر 
بددكارييان لافاوەکە دو نەتەوانەی گرتۆتەوە که له نه‌وه‌ی (ئادەم) و (حەوا)ن وەک موسلمائەکان و 
گاورەکان و جوولەکەکان. بەلام یه‌زیدییه‌کانی نەگرتۆتەوە كه له ردكه زيكى جیاواز و تایبەتین. 

بەلام لافاوه‌که‌ی دووهم يهزيدييهكانيش و نه‌ته‌وه‌کانی تريشى گرتوتەوہ. لافاوهکه له کانییه‌که‌وه پەيدا 
بووه که له كوندى (عین سفنى: شێخان)دا بووه» که کەوتۆتە ڕۆژهەڵاتی شاری (موصل)دوه. كدشتييدكه 
بەسەر لافاوی ئەو اوەوہ سووراوهتهوه تا گەیشتۆتە شاخى (سنجار) لەوؾ له لوتکه شاخیکی به‌رز ` 
کهوتووه. کونی تی بووه. ئەگەر مارک پیچی نه‌خواردایه و بەدەمی ئەو کونەوہ موّلى نه‌خواردایه . 
كدشتييدكه نوقووم ئەبوو. دوایی که‌شتییهکه لەسەر شاخی (جودی) که له‌ناو جه‌رگی کوردستاندایه 
نیشته‌وه. دوای وه ماره‌کان زور بوون و پەرەیان سهند. ده‌ستیان کرد به‌نازاردانی مروف و گیانل‌به‌ران. 
لەبەر نموه گیانلهبه‌ران کویان کردنەوہ و سووتاندیانن. له خوله‌میشهکه‌یان كيّج په‌یدابووه! هه‌رچی 
یه‌زیدییه‌کاتن له نەوەی (نعمی)ن که له بەرەی (مدله‌ک میران)ه. بهلام نه‌ته‌وه‌کانی تر له بەرەی (حام)ن 
که باوکی خوی ریسا کرد. 

همه حهوت هدزار ساله هو لافاوه قه‌وماوه. ھەر هدزار ساله جاریک خوایه‌ک له حهوت خواکان 
ندهاته خوارهوه بۆ سەر زهوی. کاروباری تیکچووی یه‌زیدییه‌کانی راست ثه‌کردهوه و گیروگرفته‌کانیشی 


(۱) جا لێرەدا کسایه‌تیی راستهقيندى (فریشتہ تاروس) دەرئەکەوێ كه خوا نییه. سه‌رژکی فريشتهكانه, 
بەفەرموودەی خوا و لەسەر ریدانی خوایش کاروباری جيهان بهریوه ئەبات. یەکێک لهو فه‌رمانان‌یش ناردنی 
پیغه‌مبه‌ران و راسپیرراوانه بو سەر زەوى. پاداشدانهوه به‌چاکان و سزادانیش به‌خراپانه. جا نهم فريشته 
تاروسه. که لێرەدا بووهته سهرجاودى چاکه بو مرزث. ئهو دټوه نييه که ايينى زەردەشتی و نیسلام و موسایی 
و عيسايى به‌سه‌رچاوه‌ی خرایه و شەر و اژاوه‌ی دائەنێن. كدواته نووسهرهكانى بیگانه به‌هله‌دا چوون که 
ئەڵێن یه‌زیدییه‌کان ديو (شیطان) به‌رستن. له راستیدا یه‌زیدییه‌کان خواپدرستن نەک ديو پەرست. (ش. ف) 

(۲) اليزيدية: صدیق الدملوجي. (ش. ف) 
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چاره ه‌کردن. بټجگه لەوہ دهستوورانی ثایینیشی بو دائهنان. بهلام لەم هه‌زار ساله‌ی دوایییهدا. خوا 
زووتر ه‌هاته خوارهوه بو سەر زەوی خوا به‌زسانی (کوردی) قسه‌ی نه‌کرد. ھەر به‌زسانی (کوردیایش 
یاساکان و دەستوورەکانی دائەنا۔ 


یه‌زیدی کوری معاویه‌ی ثدمهوييان به‌خوا داناوه 
به‌پیی قسه‌ی (صدیق الدملوجی) یه‌زیدییه‌کان ئەڵێن: (یه‌زیدی كورى معاویه‌ی ه‌مه‌وی) خوای 
كدورهمانه. بروایان وایه که وێنه و په‌یکه‌ری (یه‌زید) له شتودى كەلەشتىر یاخود تاووسێک دایه که له 
مس دروست کراوه که هه‌تا ئێستاکەیش لاي خویان پاراستوویانه و هیپه‌رستن)۱) 


فريشته تاووس خونکاری ب داناون 

بەپێی نووسراری (مصحفاره‌ش): کاتی که پشیویی و اژاوہ به‌ناو مرؤقدا بلاوبوودوه. (فريشته 
تاووس) له اسمانهوه هاته خوارهوه بۆ سەر زەوی و خونکارانی بۆ نه‌تهوه‌کانی خۆی که (یەزیدی)ەکانن 
دامه‌زراند. بهلام خونکارانی ناسوورییه‌کانی کون لهو خونکارانه نین هه‌ندیک لهو خونکارانه ه‌مانهن: 
(نه‌سروخ) که بريتييه له (تاصرالدین). (تاموش) که بريتييه له (فخرالدین). (ثهرتيمووس) که 
بريتييه له (شمس الدین). دوو خونکاری تریشی بۆ داناون كه ناویان (شاپووری یەکەم) و (شاپووری 
دووهم/۲۳۱۰. ئەم دوو خونکاره تا سەد و پەنجا سال فه‌رماندارییان کرد. جا سه‌رکرده‌کانی یه‌زیدییه‌کانی 
ٹیمرڑ له نەوەی نهو دوو خونکاردن. 

یه‌زیدییه‌کان خونکاریکیان له (بابل)دا ههبووه؛ ناوى (بختنصر) بووه. له یرانیشدا خونکاریکیان 
هه‌بووه. ناوی (حشوارش) بووه. خونکارهکه‌ی (قسطنطنیه ایشیان ناوی (ئه‌غریقالوس) بووه. 

جا له پێش بديدابوونى (مه‌سیح) پێىغەمبەردا به‌نایینی یه‌زیدییان گوتووه (نايينى بتچه‌رستی). 
خونکاره‌کانی (تاحاب) که (بلعزیوب: پیربوب) له‌وانه لهسه‌ر ایینی یه‌زیدی بوون. ۱۴۱ 


دەسەلاتی فريشته تاووس 
(قوال) ياخود گزینده‌کان سەرگوروشتەیەک ئەگێڕئەوە كه له (مصحفارش) ياخود (نووسراوه 

رش)یشدا نووسراوەتەوە. گوایه خوای گەورہ له (عیسی) پێغەمبەر دلى شکاوه لەناو زیندانیکا 
دايناوه. که‌له‌بهردیکیشی خستوته سەر دەمی زیندائه قووله‌که (عیسی) ھەر هاواریکی کردووه لەیەردەم 
(۱) كدواته یەزیدی كورى معاویه. جێگای فريشته تاووسی گرتۆتەوە!! بعلام وا نييه: بەلام له پاستیدا 

یه‌زیدییه‌کان (یه‌زیدی کوری معاویه) به‌خوا دانانێن تەنیا ودك پیاویکی چاک رتزی لی نه‌گرن. ئەمەیش له 

نووسراوی (مصحفاره‌ش)دا بەئاشکرا پتشان دراوه. (ش. ف) 
(۲) ئەم هه‌ردوو (شاپووره) له شاهه‌کانی ساسانین. هه‌ردووکیشیان کوردن و لەسەر ثایینی زەردەشتیش بوون. 

ئەمەیش بەڵگەیەکە بۆ راستی قسه‌ی یه‌زیدییه‌کان که ئەڵێن یمه زهرده‌شتین. (ش. ف) 
(۳) اليزيدية: صدیق الدملوجي. (ش. ف) 
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پێغەمبه‌ران و راسپیرراوه‌کانی خوادا که‌سیان بەدەنگیەوہ نەھاتوون که بڑی بپاڕێنەوە له خوا و لهو 
زيندانه بیهیننه دەرەوہ. پاشان ناسیاویکی هاتۆتە سەر دەرکی زیندانەکە و ناموزگاری کردووہ که پدنا 
بەرێتە بەر (فريشته تاووس). که (عيسى)يش ھاواری بو (فريشته تاووس) بردووه› دەست به‌جی 
بەدہنگیەوہ هاتووه و كدلهبهردهكدى له دەرکی زیندانه‌که لابردووه و (عیسی)ی بەرەڵلا كردووه!. 

خوای گەورەیش که له اسماندا به (عیسی) گەیشتووہ: لټی پرسیوه کی له زیندانه‌که دەری هیناوه؟ 
ئەویش پیی گوتووه: فريشته تاووس, کات که خوای گه‌وره هو قسەیەی به‌رگوی که‌وت. چاری پوشی و 
ورته‌ی نه‌کرد و ملی نا به‌ریگای خویەوہ!. 


نه‌سنیره‌ی كاکێشان 

لەناو یەزیدییەکاندا سەرگؤروشتەیەک بەسەر زمانه‌وهیه به‌کورتی ئەڵێ: خوای گه‌وره رزژتیکیان (شیخ 

عدی) و درویشه‌کانی بانگ کرده سەر نان خواردنیک له اسماندا. بەلام که زانییان. له اسماندا کا 
سم 

دست ناکه‌وی. بو ه‌سپه‌کانیان, (شێخ عدی) فه‌رمووی بەیەکێک له دهروتشه‌کانی خزی, بچیته خوارۍ 
بو سەر زەوی و له خه‌رمانه‌که‌ی خۆی کا بهینی. دەروێشەكەش کاکه‌ی هيّنا , هه‌ندیکی ل که‌وته خوارهوه 
سەر ریگاکه. كه تاکو نیستایش شوینی هم کایانه به‌ناسمانه‌وه دیاره جا لەبەر ئەمەيه که پیی دهلین 
(ریکای کاکیشان) !۱۱۱ 


تاووس 

لەسعر ناوى (تاووس) مقو مسقو زور کسراوه. هدر کسی به‌لای خوی دا دائه‌تاشی. به‌لام بەپێى 
لیکولینه‌وه‌کانی ماموستای بەرێز (توفیق وه‌هبی): ناوی (تاووس) نهچیته‌وه سەر (دیاوس) که خوای 
ناسمان بووه لای سروشت پهرسته‌کانی (هیند و ثیرانیایه‌کان!۲" که نەتەوەی کوردیش برتکه لەوان. ھەر 
وەک بەپێی نووسرأوی جیلوه (فريشته تاووس) خوای گه‌وره‌ی (یه‌زیدی)یه‌کانه, (دیاوس)یش خوای 
گه‌وره‌ی هو سروشت په‌رستانه‌ی باووباپیراغان بووه که لەپێش په‌یدابوونی (زەردەشت) › پێغەمبەرى 
کورددا. دوو جوره خوایان په‌رستووه: (خوای چاکه‌کار) و (خوای خراپه‌کار). زەردەشت له ثایینی خویدا 
هدر خوایه‌کی هیشتهوه که ناوی اهورامازدا بوو. (دیاوس )ی له خوایه‌تی خست لەگەل خواکانی تردا 
کردنی به‌سه‌رچاوه‌ی خراپه‌کاریی و ناوی نان (دهثيفه) یاخود دټو که واتاکه‌ی (شیطان) ئەگرێتەوە. یتر 
لدو ساكهوه زهرده‌شتییه‌کان به‌سروشت پەرستەکانیان ئەگوت (دێو په‌رستان) که واتاکه‌ی (شیطان 
په‌رستان) ئەگرێتەوە. ههروه‌ها ئەوانەیش ئەگرێتەوە که لەسەر ثایینی زه‌رده‌شتی نين. هه‌روه‌ها به‌لای 
مامزستا (تؤفيق وه‌هبیایه‌وه وایه که ره‌نگه وشەی (داسنی) که تا نیستاکه‌یش کورده‌کانی خومان به‌دیو 
په‌رسته‌کانی ثهلین. له وشه‌ی (دهئیقهیه‌سنه اوه هاتبی که (زەردەشت) به (سروشت په‌رست)«کانی 


(۱) سهرچاوه‌ی ئەم باوەڕە پروپووچانه نه‌خوینده‌وارییه . نەک ثایینی یه‌زیدی. ندم جوره باوەرائەیش لەناو ھەموو 
خاوەن کتێبێکدا هدن... (ش. ف) 
(۲) وتاره‌کانی ماموستا تزفیق وەھبى له ژماره‌کانی سالی ۰ی گزفاری گه‌لاویژدا. (ش. ف) 
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گوتووہ. لەم ئەنجامانەیشەوە مامۆستا (وەھبى) تی ندكات که رهنكه ايينى یەزیدیی ئێستا له ه‌نجامی 
تیکچوونی باوهريى ئیسسلامەتى نهو کوردانه وه پەيدابووبێ که له پێشدا پەیرەویی (شێخ عدی)یان 
کردووه و پاشان له ڕێڕەوەکەی ئەو لايان داوه لەگەل تیکه‌لبوونیان بهو کوردانەی که لەسەر ایینی 
(داسنی) بوون و کاربان تی کردووہ بؤيهكا یەزیدییےکان لەسەرێکكەوە دتو (شیطان) ئەپەرستن و 
لەسەرتکی تريشهوه (یه‌زید کوری معاویه ئەمەوی) به‌خوا دائه‌نین!۱" منیش وام دیته بش چاو که 
ھەرچەندە ایینی یەزیدی له هدندی رووهوه له ثایینی زەردەشتی و اییٹی ئیسلام ثەکات: بدلام له 
راستیدا هەڵگەڕانەوەیەکە له هەردوو ثایینه‌که, له زود جووهوه له هدردوو ئایینەکە جیاوازه. 

پەلەوەرى تاووس. جوان و شهنگ و شوخه. بەنازەوە ئەڕوات به‌ریگادا. فیزی هەیه و بەخۆى ثدنازق» 
له خوّبايى نه‌بی و له خی ئەگۆڕێ. نەخش و نيكار و گوله‌کانی ناو پەرەکائیشی, بەھەموو لایەکدا 
پرشنگیکی ڕەنگاوڕەنگ و دلگیر ئەدەن. که دلی پیاو کیش ه‌کات. هو خوا گەورەیەیش که به‌پتی 
قسه‌ی بیگانه (یه‌زیدی)یه‌کان ئەیپەرستن و ناویان ناوه (فريشته تاووس). بزیه‌کا وایان ناو ناوه چونکه 
خوای مه‌زن ئەمەندہ جوان و شیرین و رەنگینی دروست کردبوو له چاو فریشته‌کانی تردا له (تاووس) 
ئەچوو!... ئەوەبوو کردی به‌سه‌رزکی فریشته‌کانی تر و دهسهلاتیکی زوریشی دایه. بهلام كه خوای هدره 
گەورہ (ئادەم)ی دروست کرد. نهم (فربشته تاووس)ه قسەی خوای شكاندووه له بەهەشت دهرى کرد و 
دستیشی له فەرمان کیشایهوه و به‌دناوی کرد. تا یره ئايىينى یەزیدیش وەک ھەر جوار ثایینه 
اسمانییەگانی تر: زەردەشتى › موسايى› عیسایی؛ محەمەدى. بدم كدينه و بدينديه بروای ههیه. بەلام 
لەمه دواوه لێیان جیا هبیته‌وه. چونکه به‌لای یەزیدییەکانەوہ خوا له پاش حدوت هه‌زار سال نازاردانی 
(فريشته تاووس) چاوی له گوناهی پوشی و سەرلەنوؾ کاروباری جیهانی پێ سپاردهوه و خشه‌ویستیی 
خزی بن به‌خشییه‌وه. که‌چی به‌پیی تأيينه اسمانییه‌کان (دێو) تا جیهان دوایی ديت به‌که‌ن‌فت كراوهيى 
و به‌دناوییه‌وه ئەمێنێتەوە. لەوساکەیش سەر ئەنگرێ ثه‌کری و لەناو ئەچى!. 

جا یەزیدییەکان هم تاووسه له مس دروست کراوه‌ی که کرنؤشی نه‌وازشی بو نه‌کیشن. به‌نیشانه‌ی 
خوشه‌ویسته گه‌وره‌که‌یانی دائه‌نین كه (فريشته تاووس )ہ: یه‌زیدییه‌کان حه‌وت تاووسی له مس دروست 
کراویان هديه ڕێزیان لێ ثه‌گرن بهلام ھەر حدوتيان نیشانه‌یه‌کن بو فريشته تاورس. فریشته‌کانیش چونکه 
هەریەکەیان به‌شیکن له رزشنایی خوایی بەھەر حه‌وتیان لەگەل خوادا یه‌کایه‌تییه‌ک دروست ئەكەن. 
یه‌زیدییه‌کان بهو تاروسانه ئەڵێن (سه‌نجه‌ق) . به‌ناوی ئەوەوہ که ھەر تاووسه‌یان داناوه بو شوێنێک لهو 
حهوت شوینانه‌ی که نەتەوەی یه‌زیدییان تيايه. یەزیدییەکان بروایان وايه که خوا دروستی کردوون!''. 
سه‌رژکی ایینیی یه‌زیدییه‌کان بو یه‌زیدییه‌کان ئەپارێزێ؟ هم سەرۆكە هه‌موو تاووسه‌کان له ژوورتکدا 


)١(‏ هەروەک له‌مهوپیش پیشافان داء یه‌زیدییه‌کان نهدتو پ‌رستن. نه (یه‌زیدی معاویه ایشی بەخواء نه هیچ 
شیخیکی خویشیان به‌خوا ئەزائن. (ش. ف) 
(؟) اليزيدية: صدیق الدملوجي. (ش. ف) 
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دائه‌نی و یانپاریزی, که پیی ئەڵێن (خانه‌ی تاووس). هدر ه‌ميشه که فەرمان ئەدات دەریان ثه‌هیننه 
دمرموه له ژوورموه و ئەیان دهنه دهست كفتوكؤكار (قوال)دکان تا بیانگٹرن به‌ناو یه‌زیدییه‌کاندا بو پاره 
کزکردنه‌وه. 


تاووس گنران 

لەپاش ئەمەی تاووسه‌کان به‌ناوی پیرزز که له گزرستانی (شیخ عدی) دایه. پیرژزکران و به‌ناوی ترش 
ژهنگیان ل كرايهوه و بهرؤنى زەیتونیش چەورکران: گفتوگزکار (قوال)هکان له ههندئ خولی نزیک گزری 
شيخ عدی به‌ناوه پیرژزهکه‌ی ناو گورستانه‌که قوریک ههل ه‌شیلن و تفه‌نگی بچکزله بچکڑلەی لی 
دروست ئەكەن.. تا ھەر کاتێ یه‌زیدییه‌کان هاتنه سەردانی (تاووس) بددياريى بیاندەنێ. ينجا 
كفتوكؤكارهكان تاووسدكه هه ئەگرن له ناو هدكبهيدكدا و ئەيدەن بهکولیاندا و رووهکه‌نه ثهو شوتندى كه 
دیاربی کراوه بڑی بچن. ناوايييدكه به‌پیاو و ژنیانەوہ دێن بەپیریانەوہ. جاكترين بەرگی خویان ئەپۆشن. 
گورانییه نەتەوەیییەکان و نایینییه‌کانی خویان ئەڵێن. افرهتهكانيش بۆیان ه‌ستیننه‌وه و تيلى لیلی 
ئەکەن. دهرله‌مه‌نده‌کانیان لەسەر ثالاکه ئەکەوتە بەربەرەکانێ وه. کامیان پاره زۆرتر بدات تاووسەکە 
ئەبرێتە مالی هو که‌سه. جا ئەگەر کەسی بیگانه لەوی نه‌بوو, تاووسدكه له خورجدكه دهرئههيّان و له 
شوتنی تایبەتیی خویدا دای ئەنین ثینجا دانیشتوانی گوندەکە بەتاک تاک و بەكۆمەلە کزمه‌له دێنه 
بەردەم تاووسدكه و خویانی بز ه‌نوشیننه‌وه و ماچی ئەکەن و هەرچییەکیان پێ بێ پنشکه‌شی ئەکەن 
پاشان له تاووسەکە ئەپاڕێنەوە كه له كوناهيان خۆش ببی و خویان و منالەکانیان له كدر و گێچەڵ و يشم 
و قینی خۆی بپارێزێ' ' دوای موه كفتوكوكاركان ئەوەسان و دەست ئەکەن بەدەف و دووزەلە لټدان 
لەسەر اوازیکی دڵگیر› ئەوانی تريش دەست ئەکەن بەجورہ هەلپەرکتیەکی ایینی. هه‌ست و ده‌روونیان 
ئەجۆشێ و له ناوهند ترس و هیسوادا شپرزه ئەبن. جارى وايش هديه ناگایان له خویان نامسینی 
(تاووس)ەکەیش هەل ثه‌گرن و لەگەل خزیاندا هدلى ئەپەڕێان!... 

یه‌زیدییه‌کان نه‌مه به‌پزژیکی بيرؤز دائەنێن› له شهوا موم و چرایەکی زور دائەگیرسێان› كياى بۆن 
خۆشیش زۆر ئەسوتێان. یشک ندكرن و بەدیار (تاووس)ەکەوە ئەوەستن. نەوەک بێگانەیەک بیدزێ. 
خاوەن ماله‌که که (تاووس) میوانیه‌تی. بەناوی ریزگرتن لەوەوہ گا ياخود مانگایەک سدره‌برن. 
دانیشتوانی كوند«كديش نان و چێشتێکی زور بق خۆیان دروست ئەکەن هو پزژه تیر و پر ئەخۆن و 
ئەخۆنەوە و بەزمورەزم ئەكەن. که رتڈی دوایی هات گفتوگوکاره‌کان تاووسه‌که له‌خه‌نه‌وه ناو تووره‌که‌که‌ی 
خیانەوہ!'''و روو ئەکەنە گوندیکی تر. 


(۱) بەکارهێنانى تاووس لەم شيّوويدداء نەک ھەر پێچەوانەى ثایینی زەردەشتيىيە که دزی بت پەرستيىيە› 
پیچهوان‌ی ایینی يەزبدييە که خویشییه‌تی بەلام ئەمە سەرئەنجامى تەخوێندەوارييە. (ش. ف) 

(۲) موی هۆش پەسندی بكات ثەوەیه كه هم تاووسانه بريتين له الايدك که ده‌دریته دمست گزینده‌کان که 
بەڵگەبێ بز ئهودى لەلايەن سهرداری شیخانهره نێرراون بۆ پیتاک و باج کزکردنه‌وه. ئالایش لەناو هەموو 
نەتەوەیەکدا پیزی لی نه‌گیرن. (ش. ف) 
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دزینی تاووسه‌کان 

هەروەک لەمەوپێش ده‌رمان خست (تاووس) به‌لای یه‌زیدییه‌کانه‌وه نیشانه‌یه‌که بۆ فريشته تاووس. 
هدرودها ثالایه‌کيشه. جا چونکه به‌زیدییه‌کان بهبهرؤشهوه بوو بیپارێزن له بینین و دزینی لەلایەن 
بیگانه‌کانه‌وه. گه‌لیک واته وات کراوه لەسەر دزینی نهو تاووسانه و بردنیان بڑ ماله دهوله‌مه‌نده‌کان: 
ياخود بو ناوازه‌گاه (متحف )ەکانی ەوروپا. بەلام تا ئێستا ئەم وتووتژانه له راستییه‌وه دووربوون. 
ئەوەندە هدیه (فه‌ریق عومه‌ر وەھبى پاشا) كه سه‌رکردهیه‌کی تورکی (عوسمانی) بووه له سالی 897 ادا 
بەخۆى و لدشكركديدوه هلی كوتاوهته سەریان تا بەزۆر بيانكاتهوه بهنيسلام. بەلام به‌گوتیان ندكردووه. 
هویش چوار (تاووس) له تاووسه‌کانی داگیر کردووه و ناردونی بق (بەغدا). له‌وی له کوگای لەشکردا 
پارتزراون. بەلام له سالی ۱۹۰۸دا ھەر چوار تاووسه‌که‌یان داونه‌وه. 


شته پیروزه‌کانی تری یه‌زیدییه‌کان 
بەپێى نووسراوی (عهیده‌ی ثیبلیس) که هی (نوری پاشا ای سەرداری (موصل)ه. له چاخی 
(عوسمانیادا» یه‌زیدییه‌کان بیجگه له (تاووس)ەکان؛ هم شتانه‌یشیان لا پیرژزه؛ سەرەکی تیرهکه‌یان 

لای خوی ه‌یانپاریزی: 

-١‏ بەرانی يسماعيل؛ كه له مس دروست كراوه. 

۲- دار ددستى مووساء که له مس دروست کراوہ. 

۳- مار دەستی مووساء که له مس دروست کراوه. 

£- رست (تدزبيح )ی شيخ ئەحمەدی بدددوى. 

-٥‏ شاندى ريشى شێخ جنيدى بەغدادى. 

-٦‏ دار دستی شێخ عەبدولقادرى گەیلانی۔ 

۷- تاسی سلێمان که له مس دروست کراوہ۔ 

۸- پشتینی شێخ ئەحمەدى ره‌فاعی. 
بەلام (صدیق الدملوجی) كه خاوهنی نووسراوی (الیزیدیه )يه لن: ئێستاکه هم شتانه نه‌ماون و 

یه‌زیدییه‌کانیش هیچیان لێ نازانن و ناویشیان ناهیان. رهنگه بووین و لهناوچووین. 

۹- چرایه‌کی رهنگاور‌نگیشی لای (نیسماعیل بەگ کوری عدیدی به‌گ) هدیه. که خۆی له خیزانی 
سەرۆکەکانە . ئەلی همه (شیخ عدی) به‌کاری هیناوه. یەزیدییەکانیش ه‌چنه سه‌یری و وەک موفه‌رک 
ده‌ستی لی ئەدەن. 

1- چوارچتوەیەکی پەنجەرەیش لای (شێخ بريم کوری شێخ ر«مدزان) له گوندی بازانی (بحزانی) 
پارتزراوه. يهزيدييهكان رتزى زور لى ثدكرن, باودريان وايه كه (شێخ عدى) لەسەری دانیشتووه. 

۱- له بابدته هدره پیرۆزەکانیش (قالیچه )یەک هديه؛ باوەریان وايه كه هی (شێخ عدىايه؛ لەلای 
(بابه شێخ) ئەپارێزرێ ئەویش کاتی سەر لێ دانەکانی یەزیدییەکان دەری تدهيّنى. ياخود كاتى› 
ته‌نگانه‌یان. 
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نهم رایه‌خه لەناو یەغدانیکی كليل و کلم کراودا ههل كيراوه. له پارچه سیپالیکی ئەستوور 
پیچراوه. له یه‌زیدییه‌کان به‌ولاوه ناهيّلّن كەس بیبینی. له خورییه‌کی ړهشی سوورياو دروست کراوه. 
مورانه هدردوو په‌راویزه‌که‌ی خسواردووه. دریژی ده بست و پانیسشی چوار بست و نیسوه. هه‌رچه‌نده 
رایه‌خیکی کونه . بەلام به‌لای (صدیق دملوجی)یه‌وه وایه که تەمەنی ناگاته سهرده‌می (شێخ عدی). که 
ئەمە ہەشت سەد ساله مردووه. بیجگه لهوه ئەمەندە سه‌رگه‌ردانی بەسەر یه‌زیدییهکاندا هاتووه بروا 
ناکرؾ که هیچیان لی مابێتەوە!... لەگەل ئەمەیشا ئەم قسه‌یه‌ی (صدیق الدملوجى) به‌لگه‌ی ئەوێ تا 
بچه‌سپیتهوه دله‌وه. چونکه له میژوودا به‌هه‌زاران شتی وا کونیش ههنه و نه كۆنى و نه سەرگەردانی 
نه‌یانتوانیوه له‌ناویان بەرن!..۔ 


سکالای یه‌زیدییه‌کان 
هم سکالایه له ۱۸۲۷/۲/۲۸ دراوه بهفهرمانرهوايى عوسمانی بو ه‌مه‌ی له سه‌رباز لی گرتنیان 
وازبهینی: «ئێمه که روله‌ی یه‌زیدیین. لەبەر ئەوەی ناتوانین سه‌رباز به‌فه‌رمانره‌وایی بدەین› وامان پێ 
باشتره که له باتی ئەوہ پاره پیشکه‌شی فه‌رمانره‌وایی بکه‌ین. وەک مه‌سیحییه‌کان و جوولەکەکان هوی 

ئەمەیش که بومان دەست نادات سەرباز بدەین زره له‌وانه چوارده هو پیشان دهبن که ه‌مان‌ن: 

۱- پتویسته لەسەر هه‌موو يەزیدییەک› گه‌وره یی يان بچورک. ژن بی يان کچ سالی سی جار بچیته 
پتش دەمی په‌یکه‌ری (فريشته تاروس) واته له مانكدكانى گولان (نیسان) و مشتاخان (ایلول) و 
پەله (تشرین ثانى)دا؛ ھەر که‌سی لەمەدا که‌مته‌رخه‌می بکات بەیەزیدی داناثری. 

۴- ئەگەر یەزیدییەک: بهلای که‌مهوه ساڵێ جارك گزری (شێخ عدی کوری مسافر) . خوا ڕێز له رازی 
بگری. سەر لى نه‌دات؛ له (۱۵ - ۲۰ی مشتاخان)دا؛ به‌لای نیمه‌وه به‌خوانه‌ناس دائه‌نری. 

۳- يتويسته لەسەر هه‌موو يەزیدییەک که هه‌موو به‌یانیانیک. لهکاتی گزنگی ڕۆژدا'' ' جیگایه‌کی يهنا 
بو خۆی بدززیته‌وه. ئەوەندەی که هه‌تاوی لیره ببینی سەر بو ڕۆژ بچه‌مینیته‌وه. نابی لهوتدا موسلمان 
ياخود جووله‌که يان مه‌سیحی ههبی؛ يان هیچ خواناسیک. ئەگەر ئەوەی نه‌کرد به‌خوانه‌ناس دائه‌نرین. 

£- پیوبسته لهسهر هدموو یه‌زیدییه‌ک که ده‌ستی برای هه‌تا هه‌تایی خزی. یاخود پیاوی (مهدی). 
دەستی شیخهکه‌ی خوی و پیرەکەی خی ماج بکات. ئەگەر ئەوەی نه‌کرد به‌خوانه‌ناس دائه‌نری. 

۵- ئەمەش كارتكه که به‌پتی ثایینی یمه دروست نییه: هرچه‌ند موسلمانه‌کان به‌یانیان نويه دكدن 
ئەڵێن «اعوذ بالله من...» جا ئەگەر یه‌کتک له نیمه ه‌وه‌ی گوی لی بی. يان ه‌بی هو كەسە بکوزی 
که ئەوە بەدەمیا دی يان ه‌بی خڑی پێ به‌کوشت بدات ھەر که‌سی نموه نەكات به‌خواناس دائه‌نری. 

6¬ که يدكيّك له یمه برن پنویسته برای هه‌تا هه‌تایییه‌که‌ی و شیخهکه‌ی و پیرهکه‌ی بینه سەر 


لاشدكدى. یەکێک له گفتوگوکار (قوال)ەکانیش هم واژەیەی ئەدات به‌گویدا: (ئەی ئەو که‌سه‌ی که 


(۱) بیگانه‌کان ئەمە به‌ڕۆژ پەرستن نهژمیرن لەسەر یه‌زیدییه‌کان. بەلام له راستیدا په‌رستن نییه. ڕێزگرتنە: که 
پویسته هه‌موو زهرده‌شتییه‌ک ریز له ناو و با و اگر و چرا و گل بگرێ. (ش. ف) 
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کرنووش بۆ فريشته تاووس) ئەکێشیت› تو بدو ثایینه ئەمریت که وی ئەیپەرستیت لەسەريەتى. 
مەبەسم ایینی ئەو خوا گەورەیەیە كه پێى ئەڵێن (فريشته تاووس)''' نەک ثاینیکی تر جا ئەگەر 
یەکێک هاته سەرت و پتّی گوتیت بسيت بهئيسلام؛ يان بەمەسیحی ياخود بەجوولەكە. يان 
به‌ئایینیکی تر. باوهرى پێ ئەکەیت و پەیڕەويى. ندكديت. چونکه ئەگەر تو له ایینی (تاووسی 
فریشتان) بەولاوہ که خزتی بز ئەچەمینیتەوہ نایینیکی تر بناسيت و پەیرہوبی بکەیت؛ بدخوانهناس 
دائەنرێیت. 

۷- نیمه شتێکمان هەیە پټی ثه‌لیین (موفەرکی شێخ عدی). كه هويش بريتييه لهو گله‌ی که له گزری 
شيخ عدی ه‌یهینین. جا ھەر يهزيدييدك هه‌ندیکی لهو كله لەگەل خوی هه‌لنه‌گرتبی و هه‌موو 
بەیائییەکیش تۆزێک لهو كله نەخوات به‌خوانه‌ناس دائەنرێ. هدر کامیکیشمان مرد و هو كله 
بيرقزدى پێ نهبى بدخوانهناسييهوه ئەمرێ. 

۸- پێویسته لهسدر ئهواندى که ڕۆژوو ثه‌گرن. تا له نیشتمانەکەی خویاندا نهبى رؤذوو ندكرن. جونكه 
يتويسته لەسەریان له هدموو به‌یانییه‌کی رژژانی ڕۆژووگرتندا بجنه مالى شيخ ياخود پیرەکەیان و 
لدوتدا ددست بكدن بەڕۆژووگرتنەکەیان. هدرودها ئێواره له مالى یەکێک لهو دووانەدا ڕۆژووەکەیان 
بشكيّان. كه لهوتدا مديه بيرؤزهكدى شێخ ياخود پیرەکەیان ئەخونەوہ''' هه‌رکه‌سیتکیان جامێ دوو جام 
لهو مديه ندخواتهوه رزژووه‌که‌ی بەجێ ناكات نهو که‌سه‌ش بەخوانەناس دائەنرێ. 

۹- ئەگەر یەزیدییەک کۆچى كرد بو شاریکی بیگانه و بهلاى کەمعەوہ سالیک لەوێدا مایه‌وه ثینجا 
گەڕایەوە نیشتمائەکەی خوی ناتوانێ جارێكى تر لەگەل زنه‌که‌ی خویدا بژیتەوہ. کەسیش له نیمه ذنى 
ناداتى ماردى بکات. هدركهسيّكيش له نیمه ئەوەی كرد به‌خواناس دائه‌نری. 

۰- همه له بابەت يوشاكدوديه. هدرودك له بەندی چوارەمدا كوتمان هدر يدزيدييه برايدكى هەتا هه‌تایی 
هديه هدرودها خوشكيّكى هدتا هه‌تایشی ههیه. كه یه‌کیکیشمان كراسهكدى خۆی ئثەدروؾ, له 
خوشكى هه‌تا هەتایی بدولاوه نابێ کەسی تر مليواندكدى ببرئ. جا ئەگەر خوشكه هه‌تا فەتایییەکەی 
هو مليواندى بو نەبڕێ› نابی کراسهکهی لەبەر بكات. ئەگەر هاتوو ئەو کراسه‌ی لەپەر كرد 
به‌خوانه‌ناس دائەئرێ. 

۱- ئەگەر یەزیدییەک کراسیک ياخود شتیکی تازدى دروست كرد و له اوه پیرۆزەکەی ناو قسنه‌که‌ی 
(شێخ عدی) دانەیشت نابی لەبەری بكات. هدر که‌سی وا بكات بەخواناس دائەنرؾ. 

1¬ نابێ نیمه بەرگی شين لەبەر بكدين. نايشتوانين بەشانەی موسلمان ياخود گاور يان جووله‌که 


)١(‏ بەلام من له رؤشنبيرانى يهزيدييهكانم بيستووه که (تاووسى فريشتان) بەسەرڑکی فريشتهكان و 
خوشه‌ویستی خواى تاک و تەنیا دائەنین نەک بەخوا. واتا (تاووسى فريشتان) هەرچییەک بكات بەناوی 
خواى خزبه‌وه ئەیکات نەک بەناوی خویدوه كه ثافهريدوكراويكى ئەوہ۔ (ش. ف) 

(۲) مەی خواردنهوه له ثایینی زەردەشتیدا به‌گوناه دائهنرئ. ندم رهوشته ئەچێتەوە سەر ايينى پێش زەردەشتى؛ 
كه بريتييه له سروشت پەرستی. (ش. ف) 

116 


سەرمان دابهینین. نايشتوانين سەرمان به‌گوتزانی خوانه‌ناسیک بتاشين تا بهئاوى پیرززی (شێخ 
عدی) نەیشوین جا هدركهسيّكمان ئەوەی کرد به‌خوانه‌ناس دائەنرێ. 

۳- نابێ هیچ یه‌زیدییه‌ک بچیته پێشاو ياخود گەرماو (حمام) نایشبی کەوچک ياخود کاسەیەکی وا 
به‌کاربهینی که موسلمانیک. یاخود بی ايينيك به‌کاری هینابی. 

£ - ههرچی له بابەت خواردەمەنیشەوەیە؛ له ناوهند یمه و خاوهن ایینه‌کانی تردا جیاوازییه‌کی ززر 
هديه. چونکه یمه نه‌ماسیمان پئ ه‌خوری؛ نه ثاروو (خەيار) › نه بامی؛ نه کوله‌که . نه فاسولیا. نه 


كەلەرم. نه کاهوو. 
سه‌رژکی تيردى يدزيدى سه‌روکی ایینیی تيردى یه‌زیدی 
سەرکردەی شێخان له ناوجدى شێخاندا 
حوسێن شيخ ناسر 
سه‌رژکی گوندی مام رشان سەرڑکی گوندی بيبان 
سلێمان ایت ت 
سه‌روکی گوندی خه‌تاره سه‌رژکی گوندی موسه‌کان .. 
هيوب مراد 
سەرڑکی گوندی ده‌هکان سەرؤکی كوندى خورزا 
حوسێن نەرمو 
سەرڑکی گوندی باقه‌سره سه‌رژکی گوندی خۆشابا 
علی الیاس 
سە‌رؤکی گوندی بعشيقه سەرۆكى گوندی کابارہ 
علو کوچک کسو 
سدرؤكى گوندی سينا سە‌رڑکی گوندی عين سفنی 
عيدو كركو 
سه‌روکی گوندی كهبهرتوو سهرؤكى گوندی قصر يزدين 
طاهر شيخ خیرو(۱۱ 


لێرەدا یه‌زیدییه‌کان قسه‌کانیان زور له راستییه‌وه دوورن. چونکه باوه‌رییه‌کانیان ناگاته ثمو ث‌ندازان‌ی 
که ئەوان پتشانیان داوه. وان مەبەسیان ئەوہ بووه که له سه‌ربازیی رزگارین. بەلام فهرمانرهوايى تورك 
هدر به‌ئیسلامی دانان؛ هو بیانووه‌ی لی په‌سه‌ند نه‌کردن. دوایی بوو ب‌گیروگرفتیکی ززر گرنگ و گه‌وره 
لهبه‌ردهم فەرمانرەواییدا؛ ئەوانیش پتّی که‌وتنه ته‌نگان‌یه‌کی ھەرە گه‌ورهوه. 


(١)‏ ئەم سکالایه له نووسراوهکه‌ی (موسیو ف. نواره گۆڕاوەتە سەر زمانی عەرەبى› منیش له نووسراوه‌که‌ی 
(صدیق الدملوجی)م وەرگرتووہ که‌ناوی (الیزیدیه ایه. بەلام لموه بی گومانم که دستکارییەکی ززری تيا 
کراوه. به‌تایبه‌تی له سه‌رچاوه‌ی دوژمنه موسلمانه‌کانیانه‌وه وەرگیراوہ كه تورکه‌کانی عوسمانین. (ش. ف) 
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ردوشت و خووی به‌زیدیبه‌کان 
افه‌نگ و زەماوەند 

به‌بونه‌ی جەژنە نایینیبهکانیانه‌وه. که یەجگار زۆرن› به‌تایبه‌تی له کاتی سه‌ردان له گری شيّخ و 
پیرەکانیاندا؛ هه‌روه‌ها له کاتی زنهيّناندا یه‌زیدییه‌کان ئاھەنگ و زه‌صاوه‌ند ئەگێڕن. له اهه‌نگی 
ژنهیناندا دانیشتوانی گونده‌کانی دراوستیشیان لەگەل هی گونده دووره‌کاندا كۆ ئەبنەوہ و تا سێ شهو و 
سى ڕۆژ ئەدەن له دەهۆڵ و زورنا. که شاییش گەرم بوو کوران و کچان دهست ئەکەن به‌ره‌شبهله‌ک و 
ههلپه‌رین: یەزیدییەکان چ بەمەی خواردنەوە› چ به‌شایییه‌که ئەکەونە خۆشى و كامهرانييهوه؛ سه‌رخزش 
ئەبن بیجگه لەوہ دەست ئەكەن بەگرەوی ئەسپ تاودان؛ که موسلمانەکانیش لەمەدا هاوبه‌شییان ئەكەن. 

هەڵپەڕكێ و سەماکردن پر بهدلى ئافرەتەکانیانن. چ بەتاک تاکی چ بەکۆمەڵە سەما ئەکەن؛ ھی 
وایشیان تیا هديه که لهسه‌ماکردندا ززر شاره‌زان له گفتوگزکاره‌کانیانه‌وه که له هونه‌ری ههلپه‌رکی ۳ 
سه‌مادا دستیان هديه فیری ڕەشبەلەک و هەلیەرین و سه‌ماکردن ئەبن. چه‌ند کچیکیان كۆ ‌بن‌وه و 
بەكۆمەلە؛ به‌د‌نگیکی كاريكدر و ناسکه‌وه گورانی نەتەوەیی ثه‌لیین؛ کار له دل و دەروون و میشکی 
پیاوان ئەکەن. بەلام نابی هيج موسلمانیک لهوی بی و گوتیان لن بگری. 

کاتی که تاووسه‌کانیش تدكدنه ناو دی؛ لادیییه‌کان ددست ئەکەن به‌به‌زم و شایی. له کزریکی پان و 


فراواندا بەکۆمەڵە و بەتەنيا دەست ئەکەن بەسەما و هدليهرين. شایییه‌کان به‌ززریی لدو سالانه‌دا ه‌کرین, 


به‌بونه‌ی (نهيّنانهوه؛ که دەغل و دانیان برشتی باش بێ. جونكه ئەگەر وانه‌بی یه‌زیدییه‌کان دەرەقەتی هو 
پاره بەخت کردنه نايەن. 


هیوای دوارؤز 

یەزیدییەکان به‌هیوای هو ڕۆژەن که له دەست زؤرداريى و بهدكرداريى موسلمانهكان رزكاريان ببێ و 
بکه‌ونه سرەوت و اسایش و کامەرانییەوہ. ژیانیکی سهربه‌رزانه و پوخته رایبوترن. باوه‌زیان وایه كه 
رزژیک له رزژان دی ڕۆژگار بهدهميانهوه پی ئەکەنی؛ (یه‌زید کوری معاویه) له اسمانه‌وه دټته خوارهوه 
بو سه‌ری زەوی و كاروبارى جيهان راست ئەکاتەوە و سهريشيان بەرز ثه‌کاتدوه. ٩۱۱‏ هدر که‌سی يديرهويى 
بكات سدرى ثدخات, هدر کەسێکیش سه‌رکیشی بكات لهناوى ئەبات. 

سهردار. ثهبيّته فهرماندارى دست بهره‌للای بەچنگ بەسەر خاكى یه‌زیدیی چاوه‌روان كرأوهوه. ھەرچى 
نەتەوەیەک هديه لەسعر زمویدا نه‌که‌ونه ژێر دمستيانهوه يهزيدييهكانيش توله‌ی خزيان له دوثمنه 
موسلمائەکانیان ئەکەنەوہ؛ هەروەک (بەخت نهسراى باپیریان تؤلدى له جوولەکەکان كردبوودوه. پس 
سەردارەکان ئەبنە کاردهبه‌ستی سەرداری (آمیر). (بيير)هكان و شێخەکانیش ثهبنه سەركارى. 


گنتوگوکارەکانیش ئەبنە پیاوانی راسييّرراوى (كۆچەر)ەکانیش ئەبنە پارہ کوکەرەوەی. همزار 


(۱) الیزیدیة: صديق الدملوجي. (ش. ف) 
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(فدقير)كانيش ئەبنە سەريازى. (باعذره)يش ئەبێتە پايتەختى ئەو فدرمانردوايبيه شاری (شامایش 
ئەبێىتە شاری هەرہ گه‌وریی خاکی يدزيدى. دياره ندم باوەرانەیان لەتاو ززروسته‌می موسلمانەکان 
هاتووەتە میشکهوه. ھەر بهو ناواتەیشەوہ ئەژین که سەرلەنوؾ پایەی گەوردەیی (ئەمەوی)یەکان زيندوو 


بکه‌نموو ° 


كريف چییە؟! 

(کریف) بهدؤست و برادهر ئەڵێن. یه‌زیدییه‌کان کریفیّتییان زور به‌گرنگ گرتووه. هه‌روه‌کو یەزیدییەک 
و یه زیدییه‌ک ئەبن به‌کریف. نه‌گونجی یه‌زیدییه‌ک و سولمانیکیش بېن به‌کریف ئەویش ئەوہ پټک دی که 
یه‌کیکیان منالی ئەوی تریان بخاته باوشی خویه‌وه له کاتی چوک برينيا ئەوان بەوہ ئەڵێن «کریف 
خونی» واتا دوستی خوینی. يدزيدييه که پر بەدل هم دزستایه‌تییه ئەپارێزێ و خویشی لهپیناویا بەخت 
ئەکات. ثه‌گه‌ر کریفیتییه‌که کدوته ناوهند دوو یه‌زیدییه‌وه, هەتا پینج پشتیش نه‌وه‌یان وه‌ک برای شیریی 
دائه‌نرین. 

له (شێخان)دا کریفیتی ناوه‌ند موسلمانه‌کان و یه‌زیدییه‌کان کزیوو ودك خی ندمايهوه. تاوانیش 
ئۆبالى بەئەستۆى موسلمانه‌کانه. نەک یه‌زیدییه‌کان. بەلام له (سنجار)دا پیچه‌وانه‌ی نوی هه‌ردوولایان 
ڕێز له دؤستايهتييهكديان ه‌گرن و یارمەتیی يدكتر ئەدەن و سەر و سامانی يدكتريش ئەپارێزن 

كەنەفت كردن 
` مەبەس لام کەنەفت كردنه, پاراستنی ثايينى يهزيدييه. له د«ستكاريى كردن و شکاندنی 
فه‌رمووده‌گانی و تزسیاندنی ندتهودى يدزيدييه له شکاندنی به‌نده‌کانی ایینەکەیان. ھەر سەردار 
(ئەمیر )ەکان ه‌توانن هم دەسەڵاتە به‌کاربهیان, سەردار له كەس کو بكاتهوه ھەر که‌سیکی كدنهفت کرد. 
له هه‌موو مافیکی شارستانیتی و ايينيى خۆی بدش براو ه‌مینیته‌وه. بەچاوی سووك سەیری ئەكەن. 
تەنانەت ژن و مندالی خویشی خزيانى لی دوور ئەخەنەوە. هه‌تا ئەمرێ› ياخود سه‌رداری یەزیدییەکان 
نەیبەخشێ له دەست ئەو سزایه رزگاری نابی. سه‌زداره‌کان له پاش کزبوونیان نهم فیله‌یان دؤزييهوه 
هویش بو گترانەوەی هیز و دسهلاتی خویان. 
ت موفهرک 

نهم موفه رکه ئەوەندەی موروویەک ئەبێ؛ گفتوگؤکارەکان له گلکه‌ی سەر گزری (شێخ عدی) دروستی 
ئەکەن. پاشان له كاتى ھاتنى یەزیدییەکاندا بو ریزگرتنی تاووسدكان. بەدیاربی ئەیاندەنێ. بتويسته 
هدموو یەزیدییەک یەکێک لدم موفهركاندى پێ بێ. تا له تەنگانەدا خی پێ بپارێزێ. 


)١(‏ ڕەنگە (صديق الدملوجی) هم سەرگوروشتەی له نووسەرانی بیگانه ياخود له بۆره پیاوانی ندخوتندهوارهوه 
وەرگرتبێ. ئەگینا رؤشنبيرانى یه‌زیدی ھەر خەو به‌کوردایه تیی خۆیانەوە ثهبينن. (شێخ حەسمن)یش هدر وای 
كردووه. (ش. ف) 
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بتويسته بەیانیان و ئێواران ماجى بکات. جارى وا هديه به‌هزی ئەم موفه‌رکه‌وه دوو هؤزى بەگژیەکدا 
چوو› شەر ه‌وه‌ستیئن و نهو شەر وەستاندنەی خویان ئەپارێزن. ئەمەیش بەوہ جیبه‌جی ئەبی؛ ھەر هۆزە 
(موفهرك )ەکەی خۆی ئەدا بەوی تر. بو نهمه‌ی لەوہ دڵنیابێ که جاریکی تر بەگڑیا ناچیته‌وه. جاری 
وايش ههیه (موفدرك )ە کہ پیچهوانه‌ی هم مەبەسە کار ئەکات: وا ئەبێتە نيشاندى کوشتار دەست پێ 
کردنه‌وه. ئەمەیش کاتێک رووئهدات که ھەر ھۆزە موفەرکی خوّی لەوی تر بسینیته‌وه. 

ئەگەر دوژمنیک بەسەر دوژمنیکی خویدا سه‌رکه‌وت. و زانی دوژمنەکەی خوی نهو موفهركدى 
ھەڵكرتووە› لموان‌یه هیچ نازارتكى نەدات: لەبەر ڕێزگرتن له موفهركدكه؛ ئەگەر باوک و برا و كوريشى 
كوشتبێ› هیچی لی ناکات. هم رهوشته زؤتر لهلاى یه‌زیدییه‌کانی (سنجار) باوہ. 

بەم ڕەنگه (موفەڕەک) ثدبيّته هی پاراستنی ارام و اسایش و اشتى و به‌هیتزکردنی كؤكى و 
برایەتی که هیچ هیزیکی تر ئەوەی له دست نايەت. 

یەزیدییەکان نهو رەوشتەیان لا باو نييه که له باتى که‌سیکی کوژراویان پاره وەریگرن. ئەوان ئەوہ 
بدترسنؤكى و بێ دسەلاتی دائه‌نین. باوەریان وایه که (شیخ عدی) بەربەستی کردووه. گڑرینەوەی 
موفه‌رک لەلايەن هه‌موو يدزيدييدكدوه تدكرق. 1 


ثاوى پیرزز 4 
یه‌زیدییه‌کان که منالیان هب حهوت رۆژ لهو اوه پیروزه‌ی که له گزرستانی (شیخ عدی).دایه 


ئەيشۆن. بز همدى له پیسیی مندالدان پاک ببێتەوە. هه‌روه‌ها ھەر شتیکیش که دەستی موسلمانهکاتی:. ۳ 


لی کەوتبی لهو اوہ پیرۆزەدا ه‌یشون و ياكى ئەکەنەوە. بەلام ئێستا نهم رهوشته کزبووه. له ترسی نه‌وه‌ی 
منالەکان بهو اوہ ساردہ بمرن۔ 


جروك برين 
له پاش له دایکبوون بەحەوت روڈ چووکی كوركانيان ئەبرن!''هەندی جاریش له ياش دوو سال وايان 
لی ئەكەن. بەپێى قسدى (صديق الدملوجی) خاوەنی نووسراوى (الیزیدیه) . یه‌زیدییه‌کان نهم رەوشتەیان 
له تیسلامه‌وه وەرگرتووە. 


ژن زور فینان و بهرهللاكردن 
بەپىتى ثایینی یەزیدی بياو ثه‌توانی تا چوار ژن بهێنێ. هەرکاتێکیش ويستى ئەتوانێ بەر؛للایان 
بكا. ھەرچى سدردارى یه‌زیدییهکانه , ئەویش ئەتوانێ› چەند ژنی بوێ› له سنوورى ایینیدا ماردى 
بکات. بەلام ناتوانێ هیچیان بەرەللا بکات. چونکه ناشێ که‌س له پاش ئهو ماره‌یان بکات. يتويسته 
نهو ژنانه, ھەر له‌ناو ممالی سەرداردا بمتّننهوه تا ه‌مرن. تەنانەت له پاش مردنی میرده‌کانیشیان ناتوانن 
شوو به‌سه‌رداری تازه بكەن› یه‌زیدییه‌کان ئەو ژنه سه‌ردارانه به‌دایکی خویان دائه‌نین. وەک دایکی 


(۱) چووک بپین: (خه‌ته‌نه‌کردن) 
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خوشیان بانگیان ئەكەن. بام له تەمەنیشدا لەوان بچووکترین. 

جا ھەر ئەوەندە يياودكه به‌ژنه‌که‌ی بلی: بەرەللام کردیت!''. ياخود يتى بل تز شیخی منى› تز پیری 
منى. ژنەکە بەبەرەڵلاكراو دائه‌نرانی. لەگەل ئەوەيشا هدر کاتی ریککه‌وتنه‌وه, ه‌توانن ماره‌ی بکاتەوە. 
بام له سێ جار پتریش بەرەڵلای كردبئ. بەلام چینی ثایینی, که خۆشيان به‌چینیکی ناوازه و جیاواز 
دائەنێن؛ ڕێز لهو بريارى به‌رهللاکردنه ئەگرن ئەگەر سێ جار لەسەریەک بەسەر زمانی مێردەکەدا هاتبی 
ماردى ناکاتەوہ. ئەوەیش لای یه‌زیدییه‌کان باو نييه که پیاوێ ژنەکەی خۆی بەرەڵلا کردبوو: يهنا بەرێتە 
بەر پیاوه ایینیسیەکان: بو ئەمەی بريارى گێڕانەوەی زندكدى بو بدهن تا ساره‌ی بکاتەوە. لەمەدا 
یەزیدییەکان پیچه‌وان‌ی ئيسلامن. یه‌زیدییه‌کان گوێ نادەنە. مارەی بەرەللایی. ژن و مێرد وەک یەک له 
جیابوونەوەدا ازادن... پیاو لەوہ دلنيا نييه که دەستێکی اپاک بكدويته ناوهند خی و ژنەکەیەوە و 
ژیانی ژن و مێردییان لی تیک بدات. ئەمەیش لەوەوہ پەيدا بووه که شیّوەیەکی ايينى و فەرماندارییان 
تەداوہ بەژن ماره‌کردن؛ تا ژن له جيابوونهوه له مێىردەکەی خی بەربەست بكات. بەواتایەکی تر ڕێز له 
سەربەستی زۆرتر ئەگرن. 

ئەوەندە هديه هم باره له (شیخان)دا گوراوه و بەرەو چاکی ئەچێت. چونکه زور جاری وا هديه بياو و 
ژنه‌که دینه كن دادگه‌ریی ایینی و لەسەر دهستی ئەوا یه‌کتری ماره ئەكەن. نەوەک ژیانی خیزانی يان 
لهوه دواتیک بچی يان تیک بدرئ. دیاره ه‌مه‌یش هه‌نگاویکی تازهیه بەرەو پێشکەوتن ثه‌تری له 
نایینی یەزیدیداء که هه‌موو دەم نامادهیه بۆ گۆڕان و گەشەكرەن. "“ 


" 


خۇسل 

هدموو يەزیدییەک. پێويسته لەسەرى› له دوای جووت بوون لەگەل ژنەکەیداء خوّی بشوات› 
یەزیدییەکان خویان له خؤيائد! حدز له پاکی و خاوینی ئەکەن. هدر هيج نهبی حەفتەی جاریک خویان 
ئەشۆن به‌بزنه‌ی جهژنه‌کان و پەیدابووئی كدشدكان و؛ سەرلێدان له كوّرى (شێخ عدى)يهوه ھەروەھا 
بەیؤنەی كوج کردنیائەوہ بۆ جیگایه‌کی دوور› بەتایبەتی له رزژانی ڕۆژووگرتنیاندا یەزیدییەکان ههموويان 
خویان ئەشۆن. ھەرچى تافره‌ته‌کانیشیانه ندم رهوشته جوانه زؤرتر ئەپارێزن. 

که ژن له کاتی مندالبوونیابی, یاخود نؤردى خوین پڑانی بێ يا مندالدانی ھاتبێ› پیاو نابێ توخنی 
بکهوی» به‌نیازی جووت بوون. ماودى پاش منالبوونه‌ک‌یشی جل روژه, که ته‌واوبوو و ندكهيش خی 
شت. ه‌وساکه رین بەپیاوەکە دراوه به‌نیازی جووتبوون‌وه توخنی بکه‌وی. 


(۱) واته: ته‌قلاقمدایت. 
(۲) شیربایی وهرگرتن وەک لەناو کورده موسلمانه‌کانی لادێدا باوه لەلای یه‌زیدییه‌کانیش باوه. بەلام لەم 
دوايييهدا نرخی شیرباییان كەم كردهوه. (ش. ف) 
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برايهتيى تا سەر بۆ ڕۆژی پاش مردن 

رەوشتی یەزیدییەکان وايه؛ هه‌موو یەزیدییەک ئەبێ› برایەک و خوشکێک له چینی نایینی بۆ خۆی 
دیاربی بکات. كارى خوی به‌رهو رووی ثەوان بکاتەوە› له رزژی پاش مردنیشدا نهو دوانه بؤى بيارتنهوه 
له خوا که بیبەخشێ له گوناهه‌کانی و بەنیازی خزیشی بگەیەنێ. بتويسته هەموو بەیانیانێک دستی 
نهو خوشک و برایه‌ی خؤى بگوشی و خوشە‌ویستیشیان لەگەلدا بنوینی. ھەر کاتێک کراسیکی بو خڑی 
دووری, هبی خوشکه تا سه‌ره‌ک‌ی ملیوانەکەی بز ههل بدرؾ. له کاتی مردنیشیا پتویسته خوشک و برا 
تا سەرەکانی له‌سه‌ری راوستن و یارمه‌تیی (شیخ) و (پیره)هکه‌یشی بدەن له لش شقن و يتجانهودى 
لدشيا به‌سیپال. ئەمەیش لای یه‌زیدییه‌کان باوه: که میلوانی کراسه‌کانیان هبن خربى چ ژن بى چ پیاو 


لەمەیشدا ه‌چنه‌وه سەر رەوشتی زه‌رده‌شتییه‌کان. 


مردوو تن 
یەزیدییەکان لاشه‌ی مردووەکانیان ئەشۆن؛ هه‌ندی جار به‌ناوی گەرم و سابوون. ئەوان لدمددا له 
تیسلامه‌کان ئەکەن بهلام له دەست نوێژ پیشتتا له تیسلامه‌کان ناکەن. 
وی مردووهکه ئەشوات (شیّخ)کەی و (بير) كديدتى. خوشک و برا تا سەرەكەيشى یارمه‌تییان ئەدەن 
(شيّخ)«كديشى هه‌ندی پارانەوەی بۆ ئەکات: له کاتی شتنیا. 


مردوو ناشتن 

که له شتنی مردووهکه ئەبئەوە. هه‌موو کونیکی لەشی به‌لزکه ثه‌گرن. تۆزێ له خوتی گزری (شیخ 
عدی)یش لەسەر ناوچه‌وان و چاوه‌کانی داه‌نین. بهرهو رزژههلا تیش ئەينێۇن `“ له رقذى یەکەم و دووهم و 
سیّیهم و جل و حدوته‌می پاش مردنیشیا لهبه‌ر گیانی لدو پاره و خوارده‌مه‌نی و بابه‌تانی تر ەبەشنەوہ 
بەسەر همژاراندا. ژمارەیەکی زور مهر و مانگایش سەرئەبڕن و ه‌یدهن به‌ههژاران و داماوان. 

وا باوه لای یه‌زیدییه‌کان که مردووهکه به‌سیپالیکی دستکردی خومالی بپێچنەوە. نابی هیچ 
سیپالیکی تر بۆ ئەم مدبه‌سه به‌کاربهینری. بەلام یستاکه هو رهوشته‌یان به‌رداوه. چونکه هه‌موو دهم لهو 
سيياله خو كردهيان دەست ناکه‌ری. که كەم دروست ثه‌کرین و کەمیش به‌کارنه‌هیترین. 

رهوشتی یه‌زیدییه‌کانی (سنجار) وایه . ژن بی يان پیاو, که مىرد› قژ و پرچی ئەبرِن و به‌کیلی 
گورهک‌یدوه هدلی ئەواسن تا ئەرزی و له‌ناو ته‌چی. هدر کچی له هدرهتى شووکردندابی؛ یاخود تازه 
شووی کردبی: جوانترین به‌رگی خوی لەبەر ئەكەن. ئینجا نه‌ینیژن. هه‌ندیکیان به‌خشالیش هی رازتننه‌وه. 
نینجا تفه‌نگی بو ئاگر ئەدەن. 

هه‌نیکیشیان رهوشتیان وایه. که مردووه‌که مرد جلوبه‌رگه‌کانی لەبەر ئەكەن؛ ثينجا ئەینیژن. که 
ناشتیشیان ئەيخەنە ناو پێخەفێکەوە که لەناو گۆڕەکەدا دایانناوه. 


)١(‏ لەم رهوشته‌یاندا چوونه‌ته سەر ثایینی روژبه‌رستیی هدرهكونيان. (ش. ف) 
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رموشتيان له پاش ناشت . 

خز ئەگەر مردوودكه خاودن سایه و پایه‌بی و پیاویکی گەورەبێ. له دار پەيكەرێكى بو ئەكەن› كام 
جلوبهركى باش و ناوازهيه ئەودی لەبەر ئەکەن: پاشان ئەر يهيكهره له شوینیکی بەرز دائەنێن و لەم لا و 
لای کۆئەبنەوە. گفتوگزکاره‌کان گورانییه‌کانی خویان لەبەردەميا هليّن. افرەتەکانیش له خۆیان ئەدەن و 
شینی بو ئەكەن. به‌ئاوازیکی شيرين و کاریگەرەوہ بڑی ئەلاوێێنەوە. هەتا سێ ڕۆژ لهسه‌ریدک ھەر کردەوہ 
چاکه‌کانی ئەۆ مردووه ثه‌گیترنه‌وه. بهلام ئەگەر مردووهکه ههار و دەسکورت بوو. گفتوگزکاره‌کان هدر 
ئەوەندہ کاره ثایینییه‌کان دهرباردى جێبەجێ نەكەن تا ئەنێژرێ. که‌سوکاری مردووه‌که ناو به‌ناو دێنه سەر 
گورهکه‌ی و بەسەريا نه‌گرین. 

مردوو لای یەزیدییەکان رتزى زذر لێ نه‌گیری. بهلام که پرسەکەی ته‌واویوو زور بی ناگرین. 
ھەرچەندە ناويشى ه‌هیان؛ له خوا ئەپاڕێنەوە كه له كوناههكانى خۆش بێ. له شەوہ جمژنەکان و 
کەشەکاندانان و چیشتی بو دروست ئەكەن و ئەيبەنە سەر گۆڕەکەی› له وتى دائه‌نین و ئەگەڕێنەوە بو 
مالهوه. که سهرله‌به‌یانی هاتنهوه بو امانی چیشتهکان بیبه‌نه‌وه سالی» بۆيان دەرئەکەوێ که هيج 
خواردهمه‌نییه‌کیان تيا نه‌ساوه. بەم جۆرە یه‌زیدییه‌کان له ریگای رتزكرتنى مردووه‌کانیان‌وه. دهستی 
همژاران ثه‌گرن و یارمه‌تییان ئەدەن. ‏ . , 
گزری پێشه‌وا و شیخه‌کانیان 


«يهزيدييهكانيش وه‌ک هه‌صوو خاوهن ایینەکانی تر هیشتا له د«ست ریزگرتن و په‌رستنی پیاوه 


كدورهكانيان رزگاریان ندبوو به‌پیی به‌قسه‌ی هدندی بیگانه که ‌چنه سەر گۆرى هو پیشه‌وا و 
شیخانه‌یاتن. بروایان وايه که خوایه‌تی له ناویاندایه(, لەبەر دوه لێیان ه‌پارتن‌وه که لای (فريشته 
تاووس) بیان بپاریته‌وه تا ليان خوشبی و له دهرد و سەرگەردانى بیانپارێزێ». ئەبێ هدموو 
يەزیدییەک. گزریک لهو گورانه بو خوی دیاردیی بکات. که ئێواران و به‌یانیان سەری لێ بد ات و بەھەر 
چوار لايدا بسوورتتهوه و لێى بپاڕێتەوە كه خوشی بوێ و یارمه‌تیی بدات و بزی بپاڕێتەوە له خوای 
گەورہ که بیبه‌خشی و بیپارتزی له دەرد و سه‌رگه‌ردانی!۳" لەبەر موه هەموو نیشته‌جینیه‌کی یه‌زیدی لدو 
گوران‌ی تيايه. نهم گورانه ززرن؛ له ماره نایدن. سەیر ئەوەیە هه‌ندیکیان لەسەر نایینی یه‌زیدی نين. 
بیجگه لهوه یه‌زیدییه‌کان ڕێز له هدندى دار و پەردوویش ئەگرن. جێگا گرنگه‌کانی ندم گۆڕانە (لالش) و 
(عين سفنی) و (بعشیقه) و (بحزانی) و (گونده‌کانی سه‌رشاخی سنجاران. نهم گورانه هه‌ندیکیان ودک 
خەستەخانە به‌کاری چاککردنەوەی هه‌ندی نەخۆشیش دین!... 

لەم شرینه‌واری گورانه له هەموویان گرنگتر به‌لای یه‌زیدییه‌کانه‌وه پ‌رستگای (شێخ عدی‌ایه. ئەم 


(۱) بدلام له راستیدا یەزیدییدکان شتخدكانيان ناپەرستن بدخوايشيان نازانن. تیا ڕێزیان لین تدكرن. (ش. ف) 
(۲) ندم رهوشته لەناو کورده یسلامەکانیشدا ههیه . بەلام پێچەوانەى ثايينى باكى ئیسلامە. هدرودها 
پیچه‌وانه‌ی ثایینی پاکی زهرده‌شتییه. (ش. ف) 
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يدرستكايه کەوتڑتہ ناو چیای (لالش)هوه که به‌ه‌شتیکه له به‌ه‌شته‌کانی كوردستان. جتكايدكى پر له 
دار و دردخت و چیمهن و لالەزار و کانیاوی سارد و سازگار و كزهباى فینکه له هاویناندا هدر که يباو 
گه‌يشته سەر (پری سیرانی) ئەبؾ پیلاوه‌کانی خزی داکه‌نی چونکه گەیشتوته ناو جیگای پیرزز. لەوتوہ 
به‌ناو دارستان و چروچنووردا ه‌روات: تا نه‌گاته سەر گوری (شێخ عدی). به‌زیدییه‌کان هه‌موو سالیک 
ئەچنە سه‌ردانی ئەم گۆڕە به‌ناوی (حج)هوه. به‌پیلاوموه بەناو هم شوێنەدا نارزن. توخنی ژنه‌کانی خویان 
ناکه‌ون. مه‌ی ناخزنه‌وه هیچ دارټکیش نابڕنەوە. تەنیا بەشی چیشتخانه‌ی (شێخ عدی) نه‌بی. په‌له‌ودر و 
` ناسکه کیویش ناکوژن به‌جزریکی تیکرایی هدرجى که‌وتبیته ناو (لالش )ەوە بەلایانەوہ بەرز و پیروزه. 
اوی بيرؤزيش له‌ناو ژووریکدا ههل نه‌قولی. که لهوی چووه دەرەوہ بەپیرؤز دانانرن. هه‌موو شتیکی تیا 
نه‌شوری. 
هدموو شەوێک مجتورەکان چرا له باردكاى (شێخ عدی ادا و له گؤرستانەکانی ناو لالش و رتكاكانى 
رووهو گری (شێخ عدی)دا و لەسەر کهله‌به‌رده‌کان و ساختمانه‌کان دا ئەگیرسێان. شه‌وانی جهژنه‌کان و 
که‌شه‌کان ندم چراخاته ززرتری لى دئ... ئێرەیش به‌لای یه‌زیدییه‌کانه‌وه (کعبه ای‌که بو خوی. که نەک ھەر 
گوری (شێخ عدی) باره‌گای گەلێک له شیخه گموره‌کانی ئیسلام و یه‌زیدیشی تیایه. وک (شیخ 
عبدالقادری گهیلانی) و (شێخ حسنی بصری) و (شێخ شمس الدینی تبریزی) و (منصور ا حلاج) و 
. (قضیب البان) . واتا ئەوانەی که هاوچه‌رخ و هارتى (شێخ عدی) بوون. ٩۱۱‏ 
جه‌زنه‌کان و که‌شه‌کان 
یه‌زیدییه‌کان جمزنيان ززره. (جەژنى مانگی پژژوو) و (جهژنی مانگی کوشتی) و (ثاهه‌نگی ليله 
القدر)یان هديه . ومک موسلْتانه‌کان ریزیان لى ئەگرن. هدروه‌ها جهژنی (بیلندهایان هدیه, که ھەر له هی 
(مه‌گوس)هکان ثدكات وەک مه‌سیحییه‌کان و موسلمانه‌کانیش (جهژنی خضر الياس )يان هديه (رزژی 
ھەينى)یش به‌رژژیکی پیرزز ه‌زانن فدرمائى تیا ناكدن ئەمانەیش هه‌ندیک له جمژنه‌کانیانن. 
جه‌زنی ڕۆژووان 
رزژووی يهزيديبهكان سن رزژه. نەک سی ڕۆژ› له سهره‌تای مانگی دوانزه هەمی رزژههلا تیدا 
(کانوونی اول) سی ڕۆژ به‌رزژوو ئەبن› دوای ئەوہ ئەيكەن بەجەژن. ناهه‌نگیکی گه‌وره‌ی بو ه‌که‌ن و 
وەک جدزنه هەرہ گرنگه‌کانی خویانی دائه‌نین. لەم جەژنەدا سەر لەیەکتر ئەدەن. گه‌ردهن نازادیی ئەکەن۔ 
خوشه‌ویستیی خویان بو یه‌کتر تازه ئەکەنەوە. سەر له گۆڕى مردووه‌کانی خویان ئەدەن. بویشیان 
ئەپارینەوہ له خوا که له گوناهیان خۆش ببێ. دستگیرزیییه‌کی ززریش لەگەل داماوان و ھەژاراندا 
ئەكەن. 


(۱) رزشنبیرانی یەزیدی ھەر ڕێز لهو گۆڕانە ه‌گرن؛ نایانپەرستن. (ش. ف) 
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جه‌ژنی بیلندہ 

ئەمە جەژنى لددايكبوونى خونكار (یزید اه. شیوه‌ی جەژنەکە ئەچێىتەوە سەر جهژنی مەگوسەکان. له ` 
شيّودى كدلويهلى جووت کردندا؛ نان دروست ئەكەن. ديبدشنهوه بەسەر همژاراندا دەرخواردى 
گاجووتەکانی خویانیشی ئەدەن. اگری نله نیل لەناو خانووه‌کان و یانه‌کانیان و چشتیره‌کانیاندا 
ئەکەنەوە وه بهم لا و بەولایدا ئەسوورینەوہ. 


جه‌زنی مردووان 

هم جەژنە بەر ڕۆژى دههه‌می دوانزههه‌می رزژههلاتی ه‌که‌وی. جوره کولیچه‌یه‌کی تيا دروست ئەکەن و 
ه‌یبه‌شنه‌وه بەسەر ههژاراندا. جوره ‌ستوورکیتکی گەورەیش دروست ئەکەن و دهنكه مێوژێکی تی ئەخەن 
لەپاش حەوت رو ئەنێرن بەشوێن پیاویکی بێگانەدا. 

ەستوورِکەکہ ئەخەنە سەر پشتی یەکێک له كوڕەکانیان. نهو كابرایە› ئەبێ ئەستوورکەکہ هدلكرق و 
پارچه پارچه‌ی بكات و بیبە‌شێتەوە بەسەر خاووخێىزانى ماله‌کهدا. ھەر كدسئ دهنكه مێوژەکەی 
بەرکەوت: بەختی يار هبی و دوارزژیکی پر کامەرانی تروش دێ. 
جەژنى خضر الياس 

بەر یەکەم يتنج شهمه‌ی مانگی رەشەمتی رزژههلاتی ئەکەوؾ. هه‌ندی جار سی رزژ. هەندێ جاريش 
رؤذيكى تيا به‌رزژور ئەبن. 
جەژنى چله 

که جل ڕۆژ له زستان ڕۆیشت ئەو جەژنە ئەكەن. ی چلەی هاوينيش جهژن ههیه. هم دوو جلزنه له 
شيخ عدییەوہ داهاتوون که ھەر جاره جل ڕۆژ بەڕۆژوو بووه. 
جدزنى سەر سال 

بەر یەکەم رزژی چوارشه‌مه‌ی مانگی گولان (نيسان)ى رؤذهدلاتى ئەکەوێ. واتا £ اى مانگی كولانى 
ڕۆژئاوايى. ئەم جەژنە وەک جەژنى سەری سال ى کوردی وایه. جهژنی بدهاره؛ جدثنى نەورژزہ. لهم 
جەژنەدا کوران و کچان گولالکه سووری ناوده‌شت ئەچننەوہ و ئەيكەن بەدەسكە گول و هه‌لی ئەواسن 
بەسەر ددركاى خانووەکانیانەوہ. مه‌به‌سیان له‌مه ئەوەیە که لەگەل خوای خویاندا ڕێككەون. لەم جەژنەدا 
خواردەمےەنییےکی زور بەسەر هەڑاراندا ئەبەشنەوہ. بەجلی ثالووالا و رەنگاورەنگەوہ کوران و کچان 
ه‌گه‌رین و سەیران ئەکەن و هەڵپەركێ ئەكەن و گۆرانى ئەڵێن. نهم مانگی گولانه سەرتاپا ب‌جمژنانی 
تریشەوہ ڕانەبوێرن. ميوانداريى تيا ئەکەن و دیاریشی تيا يتشكدش بەیەکتری ئەکەن۔ 
جهزنی كۈشتى 

یه‌زیدییه‌کان بهم جەژنه ئەڵێن (جەڑنی حاجیان). که له جەژنى (قوربانای موسلمانه‌کان ئەکات. له 
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رزژانی حەوتەم و هه‌شته‌می مانگی (قوربان: ذي ا حجة)دا يهزيدييهكان كۆمەڵ. کزمەل دینه سەر گزری 
(شێخ عدی) له نیواره‌ی رزژی نوهه‌مدا سەر ئەکەونە سەر شاخی (عرفات) که پێی ئەڵێن (شاخی حج)۔ 
هم شاخه کەوتووەتہ رزژههلاتی گۆڕەکەوە سدروكى پیشه‌وا (پیش نیمام) و هه‌موو پیاوہ ایینییه‌کان 
پیشیان تدكدون هه‌سوویان له (شێخ عدی) ئەپارینەوہ که (حج)هکه‌یان په‌سه‌ند بکات و له گوناه و 
ههلهكانيشيان خۆش ببێ› له کاتی ڕۆژناوابووندا له شاخدكه دینه‌خوارهوه. سه‌ریک لهبه‌رده ڕەش (حجر 
الاسود) ئەدەن و ماجى نەكەن. پاش هوه دینه ناو هدوارگه‌ی پیسرژزی (شیخ عدی)یەوہ ددست و 
ده‌موچاویان بهئاوى (زمزم )ی پیرۆز ئەشؤن'''لە دوای هم فه‌رمانانه. دهست ئەکەن بهبهزمورهزمى خزیان 
تا به‌یانی. لەیەرہ بەیائەوہ دەست ئەکەن به‌جمژنه پیرززی لهیه‌کتری و دەست گوشین و گه‌ردن تازادیی. 
دەستی پیاوه ایینییه‌کانی خزیان ماج ئەکەن. ههندی پارەیشیان پیشکه‌ش ئەکەن. پاشان ه‌چنه‌وه مالی 


خزیان. 
جه‌زنی کزمەل 

ئەمە له جەژنە گموره‌کانیانه!۳" بەر سهرهتاى كەشى پایز ئەکەوؾ له (۱۵) وہ تا (۲۰)ی مشتاخان 
(ایولای رزژههلاتی له ههموو ناوچەکانی یه‌زیدییه‌کانه‌وه. دټن و له گۆڕستانى (شێخ عدی)دا كۆ 
ئەبنەوە تا يتنج رزژی خشت بهبهزمورهزمهوه راله‌بوترن. شهو و ڕۆژ بەگۆرانى گوتن و هەڵپەركێ و 
سەماوہ خەریک ئەبن تا له پەلوپۆ ئەکەون. ھەر کزمه‌له ياخود دانيشتوانى هدر گوندێک. هه‌موو ساڵێ 
له جێى تايبەتيى خۆیاندا جیگیر ئەبن. كەس جێگا گزرکی ناکات: هدر کۆمەڵێک گه‌يشته نزیک 
گۆڕەکەوە؛ تفه‌نگ ئاگر ئەدات. ئەوانی پێشوو ئەچن به‌پیربانه‌وه. (بەری شەباکؾ) که بروايان وايه 
(شێخ عدى) لەسەر ئهو تەختە دانیشتووه. له شیوویه‌کی شۆخ و شەنگدا ئەهێننە دهردره و بەپیریەوہ 
ئەچن و ئەيخەنە شوێنى دیاربی كراوى خۆى. 

(بابە شێخ) که كدوردى شیخه‌کانیانه. لدناو مالیکی تەنیشت گۆڕەکەدا دائه‌نیشی. یەزیدییەکان دێن 
و دستی ماج ئەکەن و دياريى خزیانی پیشکه‌ش ئەكەن. 

سەرلێدان له (بابه شێخ) بدهؤى چه‌ند كدسيّكى دياريى كراودوه پێک دێ. كه له یەزیدییەکان پاره 
وەرئەگرن. ھەر كدسى له دلى خویدا نیازیکی دانابێ› پارچه سیپاڵێک ثددات بهو بياودى که مام 
ناوەندیی ئەکات؛ تدويش لهناوی (زمزم)ی!؟' يبرؤزى ههل ئەکێشێ و ذهيبدستى بەسەریەوہ. 

ندم (لالش)ه جیگایه‌کی پیرززه. نابێ كەس به‌پیلاوهوه بەناویا بگەرؾ. هدرودها لهوتدا كەس لەگەل 
ژنی خویدا نانوێ› مەی ناخۆنەوە. بەڵام نازادیی بۆ هه‌موو كەس راگیراوہ. لایان باوه: ئەگەر يەكێک 


(۱) ناوى راستەقینەی هو كانييدى ئەم اودى لی ههل ه‌قولی (كانيا سپیایه. (ش. ف) 
(۲) ئەم جدزنه ئەچێتە سەر جەژنى (میھرەگان) که زهرده‌شتییه‌کان به‌بون‌ی كەشى باييزهوه ئەيكەن. روز 
پەرستەکانیش ئەم جمژنه‌یان ههبووه. (ش. ف) 
(۳) کانیا سپی. له‌وی هل ه‌قولی. یه‌زیدییه‌کان له جیگای ناوی (زمزم) دایانتاوه. (ش. ف) 
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کچیکی فراند سزا نادرؾ چونکه فراندن‌که له نه‌نجامی رتککه‌تنه‌وهیه. بو مەبەسى ژن ومیردیییه › نەک 
بۆ داوێن پیسی. ئێرەیش لهو کاته‌دا جیگای ناشنایه‌تی و يدك ناسینه که له جیگایانی تردا سەر ناگرێ. 

جاران نانی هو ههموو که‌سانه لەسەر چتشتخانه‌ی (شێخ عدی) بوو. بهلام ئێستاکە ھەر که‌سی 
بیه‌وی نان بو خی لهوی دروست ندكات. له چوارهم رؤذى هم جەژنەدا مهریک ئەکرن و سەری ئەبڕن و 
ئەيكەن به‌چیشت. چه‌ند که‌سیک له دانیشتوانی (عين سفنی) کوته گزشته‌کان له مه‌نجه‌لهکه دهرثه‌هینی 
و ئەيخەنە بەردەمی سەردار (ئه‌میری شیخان). هویش هه‌ندیکی لی ئەخوات و ه‌وانی تريش میوانه‌کان 
نه‌یخون . 

یه‌زیدییه (قائد)یەکان سەر ئەکەونە سەر پزیه‌ی شاخه‌که. چالاکانه وەک تیزکه‌ی تفه‌نگ سەرئەکەون۔ 
هه‌روه‌ها بدو رەنگەیش ئەگەڕینەوە خواره‌وه تفه‌نگه‌کانیشیان اگر ئەدەن› ه‌وسا مجیوری گوره‌که 
گایەکیان نه‌خاته بەردەم. ئەوانیش توند گایه‌که ئەگرن و جاریکی تريش به‌وهوه. سەر ئەکەونەوە بەسەر 
شاخەکەداء له ڕێگادا بەزەیری تتلا ئەيبەن بەڕێوە. پاشان دای ئەگێڕنە خوارهوه و پێشكەشى سەردار 
(ئەمیر)ی ئەکەن. سەرداریش پاڵتۆ ياخود جامانديان بالاپۆش (عبا)یکیان پێ ئەبەخشى. میوانەکان له 
هدموو لايدكدوه هێرشیان ئەبەنە سەر. مەیەسیان ئەوەیە دیارییه‌که‌ی سه‌رداریان له دەست بِسێان. 
ثەوانیش بەتیلاکانیان خویان له دستیان ئەپارێزن و به‌هه‌له‌داوان هرن تا ئەگەنە بەردەرگای گۆڕى 
(شيّخ عدی). نیتر لەوہ بەولاوہ میوانه‌کان وازيان لێ ئەهیّان. 

نه‌کونجی مجێورەکە گایەکەیان لێ وەرگرێ و بۆیان يكات بەشیّو تا میوانەکان لێى بخۆن. 

یەزیدییەکان رەوشتیان وایه. ھەر که‌سی لهو جەژنەدا و لهو شوینه‌دا, لەلایەن یه‌کیک لهو هؤزى 
(قائیدی)یائەوہ بريندار بکرن, ياخود بکوژرێ› خوێنى داوا ئاكەن. (کۆچەک)ەکانیش ھەموو ڕۆژێک 
ئەچنە سەر نهو شاخه و بهكوريسه ره‌نگاوره‌گه‌کانی خویان كۆلەدار لەسەر يشتى خویان ئەهیّن بق 
سووتەمەنیی چیشتخانه‌ی (شێخ عدی). هدموو ئێوارانێکیش دەس و پیّوەندہەکان چرا هل ئەگیرسیئن و 
بلآویان ئەکەنەوە بەناو (لالش)ى پیرۆزدا› بەسەر گومەزەکانەوە و بەسەر که‌لاوه‌کانه‌وه و لەسەر چەقى 
ریگاکان دايان ئەنێن. هو ناوه ئەکەن بەچرا خان 

که رززی شەشەم هات و میوانه‌کان ئەگەڕێنەوە بو كوندهكانى خویان. (تازی)یەکانیش که بريتين له 
دانیشتوانی گونده‌کانی (باشیک) و (بازان) دست ئەکەن بەپاککردنەوەی گورستانه‌که له يووش و 
پهلاش و گلیشی نهو چه‌ند ڕۆژە که له میوانه‌کانه‌وه داکه‌وتوون. جا ه‌مانه . هه‌موو, ایینین» نابێ هیچ 
کامیکیان به‌جی نه‌هینری. ۱۱ 


)۱( لەم جەژنى كۆمەليدا؛ گه‌لیک رهوشتی ثایینی ئەوننرؾ؛ که له بنچینه‌دا ئەچێتەوە سەر (ثایینی سروشت« * 


پەرستی)ی پێشوویان. (ش. ف) 
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سه‌مای ثایینی 

هدر لەم جەژنەدا ھەندێ کاروباری ثایینیی تر ھەن. بەلام به نهیینییه‌کی زۆرەوە ئەکرێن. نابێ هیچ 
بێگانەیەک اگای لێ بێ. خؤيان به‌مه ئەڵێن (سه‌مایی). بەلام تدم سه‌مایه. جۆرە کاریکی ئایينييە › بدو 
مەبەسە ڕائەپەڕێنرێ كه له اسمانه‌وه خوا نيازى خی بخاته دليانهوه و ریگای راستيان پیشان بدات و 
یارمەتیشیان بدات له چارەکردنی گیروگرفته‌کانیاندا و رزگاربوون له تەنگانەکانیان. 

یه‌زیدییه‌کان لهو كۆڕەدا كوّئهبنهوهه که به‌رامبه‌ر گزرستانی (شیخ عدى)يه. مومدانیک دائهنين؛ که 
بتى ته‌لین (جقلتوو) نامانیکیان لەسەر داناوه. پپیه‌تی له رڑنی زهيتوون. 

لەم لا و لەولای مزمدانەکەوہ حدوت شاپلیته داله‌نین. که له ناوهراستیاندا له شیوه‌ی گولیکی 
گەورەدا شاپلیتەیەک دانراوہ.''' یەزیدییەکان هم شاپلیتانه دانه‌گیرسیان. له شيّودى كدمدرهيدكدا له 
هدر چوار لای ئەو شايليتانهوه ئەوەستن. یەکەم كدسيان ئەو پیاوهیه که کاروباری گزری (شێخ عدیای 
پێ سپێرراوە. نهم بياوه بەتەنیا ئەوەستێ. جلوبدركه ایینییه‌کانی ئەو رزژه‌ی خی لەبەر نه‌کات. شاه 
کلاوەکەی (شێخ عدی) ثدكاته سدرى و بالتؤكدى (شيّخ ئەبوبەکر)یش نه‌کاته بەرى. دوای نهو بتشهواى 
بالا (پێش ٹیمام) دێ. ئینجا (مير حدج) واتا سەرکردەی حدج که (سەرداری شێخان) دایناوہ بق 
هەلسووراندنی كاروبارى کارگتریی و اسايش له گۆڕستانەکەدا؛ له رؤذانى كزبوونهودى یه‌زیدییه‌کاندا. 
پێویسته نهم (مير حدج)ه له خیزانی سه‌رداره‌کان بێ یەکەمیان له تەنیشتی راسته‌وه. دووهميشيان له 
تدنيشتى چەپەوہ ڕائەوەستێ. له دوای نهو دووانهءيشهوه (بابه شێخ) ڕائەوەستێ› لەگەل پێشەوا 
(ئيمام)كەيدا؛ كه ئەبؾ له خیزانی «شێخ شرف الدين)بن. له دوای ئەمانیشەوہ (کزچهک )کان جووت› 
جووت ئەوەسائ؛ دوای ئەوانیش (بابه کزچ‌ک) بەتەنیا ئەوەستێ. لەمانہ هدموويان ئەگەنە بيست كەس› 
بەهێواشییەکەوە. لەسەر خؤ؛ له شیّوەیەکی ملکه‌چانه و خواناسانەدا. به‌هه‌رچوار لای مۆمدانەكەدا 
ئەسووڕێنەوە. به‌هه‌مووی سی جار ئەسووڕێنەوە بەلام ماودى سوورانهودكه چوار کاتی تدواو ئەکێێشێ› 
گفتوگۆکارەکانیش که لەبەردەم دهركاندى شيخ عديدا دائهنيشن. دەست ئەکەن به‌گورانی گوتن و دەف لی 
دانیکی نەرم و شمشال لی دانیکی شیرین و ناسک و كاريگەر› هم جۆرە خواپەرستنہ: وا پەسەندە› که 
هه‌تا دواى نيودى شەو بخایینی, چونکه ھەر ئەر دەمەیە که خوا نزای مروث كيرا بكات و نيازى پیرڑزی 
خویشی بخاته دلی ئەوانەوہ كه رووی تێ ئەکەن و لێى ئەپاڕێنەوە. 

له بەرەبەيانى هه‌صوو رزژیکی هم جەژنەدا. پیشوازی بالا (پێش ئیمام) و سه‌رداری حەج (مير حەج) 
له نزیک ده‌رگای سه‌ردار (دەری میر)ەوہ دائه‌نیشن, یه‌که‌میان له‌لای راسته‌وه دائەنیشێ› دووه‌میشیان 
له‌لای چەپەوہ. له چیشتخانه‌ی (شیخ عدی)یه‌وه چنشتیان بو دؾ. چیشته که‌یش بریتییه له شله 
(شوربا )یەک که له‌ناو دوو کاسه‌ی داردا که بو پیشه‌وای بالا (پیش نیمام‌ای دائه‌نین كوليّرهيهكى 


)١(‏ پیاو وای دیته پیش چاو که شايليته گەورەکەی ناوهراستیان نوینه‌ری ڕۆژبێ› حدوت شاپلیته‌که‌ی تريش 
نوینه‌رانی حهوت ئەستێرەکەبێ. (ش. ف) 
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لدكهلدايه. نهويش پارچەیەک له کولیرەکە ئەکاتەوہ و ئەيداتە دست سەرداری حدج. هميش یەک دوو 
پارووی لی ئەخوات: پاشان كۆچەكەکان دێن› هه‌ردوو كاسدكه هل ه‌گرن ئیتر كوّجدكدكان و 
گفتوگؤکارەکان هدموويان هوروژم ئەبەنە سه نهو دوو کاسه‌یه. هیچیان تيا ناهیلنه‌وه. هدموو چێشتەکە 
ئەخۆن. جا ھەر كدسى هه‌ندیکی لهو چێشته به‌رکه‌وتبی خزی بەکامەران ئەزانى. 
جەژنى ليل القدر 

هم جەژنە بەر شهوى پانزەھەمى سانگی (شعبان) ئەکەوێ› پێی هلين (ليلة القدر)ء لدو شهوهدا 
یەزیدییەکان له گزرستانی (شێخ عدی)دا كوّئهبندوه. (سەرداری شێىخان) و کۆمەڵێک له پیاوانی 
ایینی له پێشەوەیە › نویژه‌که‌ی خویان ئەکەن. سه‌رداری پیشه‌واکان (پێش ئیمام) نه‌بیته پیشه‌وا يان 
ړوو ثهكاته رووكه (قیبله) شش تاک (رکصات) نویژیان لەگەلدا ه‌کات. نوتزهكديان نوشت‌انه‌وه 
(رکوع‌ای تیا نييه. تەنیا یەک جاریش سدریان له زەوی ئەدەن. له هه‌موو تاکه نوێژ (رکعه اتیکا سەد 
جار (سورة الاخلاص) ئەخوتننەوہ. پاش نه‌مه‌ی نویژکهره‌کان وچانێک ئەدەن و چێشت و میسوەیان 
ئەدرێتێ و لەیخؤن؛ ده‌ست ئەکەنەوہ بەنوێژ. بەچەشنی پێشوو شەش تاک نوێژ (رکعاتای تر ئەكەن. يدم 
رەنگە نوێژەکەیان ئەکەن. يهزيدييهكان باودريان وايه که ندم نویژه جیگای نویژی سالیکی تدواويان بق 
نه گریته‌وه. له به‌یانیی دوودم ڕۆژدا ئەگەڕێنەوە مالى خویان. 

یه‌زیدییه‌کان هم شه‌وه به‌شه‌ویکی پیروز دائه‌نین و ریزیشی ززر لی نه‌گرن. لهو شه‌وه‌دا به‌گه‌وره و 
بچووک و ژن و بياويانهوه لهم لاو لهولا کۆئەبنەوە. به‌گفتوگزی خۆش و اهه‌نگه‌وه رانه‌بوتیرن» 
گفتوگزکاره‌کان گورانییه نایینییه‌کانیان بو ه‌خویننه‌وه, له بابەت دروست کردنی جیهان و افه‌ریده 
کراوانه‌وه. هدرودها له بابەت کارساته سهرسورهيّرهكانى شیخه‌کانی خویان‌وه قسه‌یان بو ه‌گیرنه‌وه. تا 
بەرەبەیان بدو جۆرە رائهبورن خاوەن ماڵەکەیش که لدماليا کزئه‌بنه‌وه نان و چێشتیان يتشكدش ئەكات› 
ئەیخون. پاشان بلاوه‌ی لی ئەكەن. 

همه ردوشتى یه‌زیدییهکانه له (شیخان)ادا, بەلام له (سنجار)دا نوتؤكردنى تيا نییه. (پیشه‌وای بالا) 
له مالی خویداء هه‌ندی كەس له درویشه‌کان و خاوەن ایینه‌کان, كۆ ئەکاتەوە. پەیکەری (تاووسی 
فریشتان) لەبەردەمیاندا دائه‌نین. گورانی ثدليّن. شمشال لێ ئەدەن. که بەیانی گزنگی دا د«ست و 
ده‌سوچاویان نه‌شون. (پیشه‌وای بالا) نان و چێشتیان ه‌داتی: پاش نان خواردن هه‌ریه‌که هه‌ندی پاره 
یاخود دیاریی نه‌دات به‌پیشه‌وای بالا ئیتر ھەر كەسە ئەگەڕێتەوە مالی خوی. ئدو رزژه هه‌موویان 
به‌رزژوو ئەبن. جا هدرودك لێرەدا دهرله‌که‌وی دامه‌زرینه‌ری ثایینی یه‌زیدی ویستوویه‌تی باری ثایینیی 
یه‌زیدییه‌کان سورک بکات. هه‌روه‌ها به‌جزریکی وايش نهو کاروباره ایینییانه دابه‌زرینی, که که‌لکی بو 


یه‌زیدییه‌کان تیابێ و دلیان پێی خۆش ببی.۱۱٩‏ 


(۱) لترهدا شوتنەواری (ثایینی نيسلامى) بەتەواوەتی دیارہ؛ بەلام ههروه‌ها شوینه‌واری (بت په‌رستی) و 
(سروشت پەرستی)یش تیا دياره. (ش. ف) 
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ناهه‌نگ لەسەر كزردكان 

یەزیدییەکان بو هه‌ریه‌کیک له شيّخه گه‌وره‌کان ياخود يياوجاكدكانيان. له شیوویه‌کی گرنگدا 
گۆڕستانێکیان دروست کردووہ: بەناوبانگەکانیان حدوتن که لهم شوتنانه‌دان: (باشیک)› (بازان)ء 
(جەروائہ)ء (دوضات)ء (باعسەفرہ)ء (خه‌تاره), هدموو ساڵێک له رتژتکی دیاربی کراودا لهو 
گۆڕستانانەدا کۆئەینەوە! بەھەر چوارلایاندا ئەسووڕێنەوە سهريان لی ئەدەن› هەروەک بچن بز (حەج)ێک 
وه‌هایه. بو وینه ناهه‌نگی گورستانی (شیخ مەحە مەدی حدنيفه) که له (باشیک) دایه له یەکەم رزژی 
هه‌ینیی پاش سه‌ری سالى یەزیدیدا ددست پی ئەکات: که بەر رزژی هه‌ینیی پاش یەکەم چوارشە مەی 
مانگی گولان (نیسان)ی رزژههلاتی نه‌که‌وی یه‌زیدییه‌کان هه‌ستی ریزگرتنی خویان بەرامبەر هم پیاوه 
چاکه‌یان دهرئهبرن لەو شەوہ گفتوگوکاره‌کان شمشال لی ئەدەن. له دهف ئەدەن. یه‌زیدییه‌کانیش بەژن و 
پیاو و گەورہ و بچووکەوہ نه‌سوورننه‌وه بەھەر جوارلاى گورستانه‌که‌ی (شێخ محه‌مه‌دی حەنیفه )دا. تا 
به‌ربه‌یان که ڕۆژ گزنگ ئەدات. (باشیک) لدو ڕۆژەدا پر ئەبێ له ژنان و کچان که ههموويان بەرگى 
سپیی بی گەردیان لهبهر کردووه و بەملوانکەی مووروو و زنجيرى زیو خۆیان ڕازاندۆتەوە. له‌ویدا 
(سەرداری شیخان) و هاوده‌مه‌کانی و پیش سپی و بياوه گەورەکانی یەزیدییەکان بەناویاندا دێن و 
دەچن. پرشنگی کامه‌رانی له دەموچاوی هه‌موو لايهكياندا دیارہ. لێرەدا گرەوی (گوفه‌ند) ياخود گۆبەند 
دەست پێ ئەکات. ثهواندى یەزیدیش نه‌بن ئەتوانن لەم بەزمەدا هاويدشين. بەلام له یەزیدییەکانی گوندی 
(باشیک) بدولاوه نابێ كەس گرەوەکە بباته‌وه. جا ھەر که‌سی كرهوهكدى بردەوہ: كه بریتییه له بەخشینی 
پارەیەکی هەرہ زور لەوێدا؛ مافى هديه دستی بو هدر کچیک کیشاء لەگەل نهو کچەدا هەڵپەرەکێ 
بکات. كجدكه ناتوانێ بێ دلیی بكات. به‌مجیوری کوڕەکە › نهو يارهيه ئەدرێ. له گرنگترین کاری هم 
ئاھەنگە ئەوەیە که ڕەشبەڵەک بکرؾ. یەزیدییەکان حدز له هەڵپەڕكێ زور ئەکەن. بەتایبەتی کچەکانیان: 
که ئەتوائن بهم بؤنەیەوہ هه‌ستی دلدارہی خویان به‌رامبه‌ر خوّشهويستهكانيان دهرببرن. گفتوگزکاره‌کان 
كارى هم ڕەشبەڵەکە ئەبەن بەڕێوە. د«هؤل و زورنایان بو لی ئەدەن. یه‌زیدییه‌کانیش وەک برا کورده‌کانیان 
يەجگار دليان بهم ھەڵپەڕكێىيانە ئەكرێتەوە› زؤريش تیایاندا شارہزان. ئەمەندە هل ئەپەرن له په‌لوپز 
ئەکەون. یەزیدییەکان لەم ئاھەنگەدا نان و چیشتیکی زر و ناوازه پێشكەش به‌میوانه‌کان ئەكەن› که 
جارى وا هدیه له ئەندازەی دست بلاویی تی ئەپەڕێ. 

له (سنجار)یشدا ناهه‌نگی کوری (شێخ شرف الدين) له هەمرویان گرنگترہ. هوزه‌کانی (جوانا) و 
(خورکان) و زؤريش له موسلمانەکان تيا به‌شدار ئەبن. نه‌وانیش به‌چه‌شنی (شیخان)ییه‌کان کاروباری 
اهه‌نگهکه ئەبەن بەڕێوە. سەیر ئەوەيە› لهم هه‌مور تاهه‌نگه چروپرانەدا؛ تا ئێستا ناژاوه و پشیوی یەک 
ړووی نه‌داوه. هیچ کار‌ساتیکی ناخوش و تەنگ ندقهوماوه. به‌لکو بەپێچەوانەوە زور جاری وا هديه 
یه‌زیدییه‌کان نهم ئاھەنگە ئەکەن بەهۆیەک بز اشبوونەوەی دوژمنان و بەستنەوەی دوستایه‌تی و برايهتى » 
ئەویش به‌ناوی ریزگرتنیانەوہ له خاوەن گوره‌گان. منیش له دوژمنەکانی یەزیدییەکان ئەپرسم ئەڵێم: ئەگەر 
نەتەوەیەک دێو پەرستبێ کاری وا چاک ئەکات ؟!. 
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هسه ایس کان 


سەردارى نخان 

سەرداری شێخان (مير شیخان) . له خیزانیکه زور خانه‌دانه؛ که ئەگاتەوە سەر (شێخ عدیی 
ئەمەوى) ۲۱ 

ده‌سهلاتیکی بی ئەندازەی هديه به‌رامبه‌ر یه‌زیدییه‌کان. سه‌رکرده‌ی ثایینی و جیهانییانه. به‌هه‌لبژارده‌ی 
ختزانەکەی خوی دیته سەر تەخت. نه نەتەوہ؛ نه پیاوہ ایینییه‌کان دەستیان لەم هه‌لبزاردنه‌دا نييه. له 
جیگای (شێخ عدی) دائەنیشێ. لەبەر موه هه‌صوو يهزيدييدك ملكدجه له بهردهميا. سدرداردكه 
گزرستانی (شیخ عدی) ئەپارێزێ و کاروباره‌کانی هل ئەسووڕێنێ. ھەر ئەوەيشە که تاووسەکان 
ئەپارێزێ و ئەنێرێ بو ناوچه یەزیدییەکان. زەوییەکانی سەردار نوشينييدكه هو به‌رهه‌میان ئەهێنێ. 
هه‌رچی پارەیەکیش له یه‌زیدییهکان كو دكرتتهوه نهدرتته دەست ئەو كەس هاوبه‌شیی ناکات. که 
چه‌ندوچوونیشی لەگەلدا ناکات. له به‌رامبه‌ر هم هه‌موو نیاز و جیازه‌دا؛ پتویسته لەسەر سه‌ردار بۆ خزم 
و که‌سوکاره‌کانی بەرەی خوی دهستی یارمه‌تی درټژ بکات و بیان بووژتنتته‌وه و بکه‌ویته فریایان له 
رؤذى تەنگانەدا. 

هدروه‌ها ھەر کاره‌ساتیکیش رووبدات له‌ناو یه‌زیدییه‌کاندا ئەو نه‌ی برینیته‌وه. نه‌توانی به‌دخووه‌کان. 
ياخود ئەوانەی یاسای ایینه‌که ئەشکین. که نەفتیان بکات. یاخود جه‌ریه‌یان بکات. که سه‌رداری 
شیّخان مرد. ھەر سه‌رداریک هاته جیکای. سامانه‌که‌ی سه‌رداری مردوو به‌رهو رووى نهو ه‌کریته‌وه. 
بدلام جلوبه‌رگه‌کانی سه‌ردار ئەدڕێن به (بابه شيّخ). تا چه‌رخیکیش لدمه پیش هيز و دسلاتی همانه 

یشتبووه ئەندازەیەکی وه‌ها که مەگەر له خونکاره‌کان وەشابێتەوە. سەر هوزه‌کان لێیان ئەترسان: دلیان 
راه‌گرتن. ئەگەر هم سهردارانه له دوژمنایه‌تسیاندا به‌رامبهر موسلمانه‌کان» ه‌صه‌نده له ثه‌ندازه 
ئەيانتىرازاندايە , نه تووشی ته‌نگانه ئەبوون› نه هێز و نه دسهلا تیشیان له دەست ه‌چوو... سه‌رداریکی 
شێخان سەد و چەند ساڵێک لهمه‌وپتش؛ سەرەک هوزیکی کوردی موسلمانى بەنارەوا کوشت. 

موسلمانه‌کانیش توله‌یان لی سهندنه‌وه. همه بووه سه‌ره‌تای سه‌رگه‌ردانیی سه‌رداری شیخان. نیستاکه 
ئەمەندە دسهلاتیان نه‌ماوه. هه‌تا یەزیدییەکانیش به‌رهو پکشکه‌وتن بچن, نهو سه‌ردارانه. تووشی 
بهرهنكاريى و گیروگرفت ززرتر دین. بهلام ئەگەر بەپێى چەرخ هه‌لیسوورین و لەگەل نەتەوەی هێز و 
دهسهلاته‌که‌ی خویان بهارتزن. 

نیمه که ته‌ماشای میژروی ژیانی نەم سمردارانی شیخانه ه‌که‌ین. که‌سی وایان تيا نابینین که بو 
پنشکه‌وتن و سه‌رکه‌وتنی نه‌ته‌و‌ی یه‌زیدی تێکۆشابێ واتا به‌رنگاریی نه‌خوینده‌واریی و همژاریی و 


(۱) نووسه‌رانی عەرەب وا نه‌لین. که‌چی به‌پیی نووسراوی (مصحفارهش) سهرداره‌کانی شیخان له نەوەی 
شاپووری یه‌کهم و شاپووری دووهمى کوردی ساسانین. (ش. ف) 
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دهرده‌داریی کردبی لەناو نەتەوەکەی خویدا. هدر تەنیا بایەخیان بەژیانی تايبەتيى خویان داوه. خزیشیان 
زور جار به‌کوشتن لەناوچوون. تیکرا ززربه‌ی ژیانی خؤيشيان و نهتهودى يهزيديش پر بووه له شەر و شور 
و ناژاوه. 3 لهناو خویاندا. 3 لەگەل بیگاناندا. لەگەل ئەمەیشدا پیاوی به‌چنگ و گەورہ گه‌وره‌یان تیا 
هل که‌وتووه. بەلام له کوری جه‌نگا. نەک له کزری شارستانیتی و پیشکه‌وتندا. یه‌کیک لموانه 
(سه‌رداری عەلی بەگ)ە. که هه‌رچه‌ندی (فه‌ریق عومهر وه‌هیی پاشا )ی تورکی عوسمانی زژری بو هێنا› 
نه‌یتوانی (عەلی بەگ) بکات بەئیسلام. گوتی بمكوزن له ایینی خۆم لانادهم. تا س سال دوور خرایدوه 
بو شاری (سیواس). دوایی بەسەر بهرزييهوه هاته‌وه خاکی خوی. ده‌ستی کرد بەچاککردنەوہ و پاست 
کردنەوەی نهو کاروباران‌ی که (فه‌ریق عومه‌ر وەھبى پاشا) تیکی دابوون. له ماوەیەکی که‌مدا گره‌کانی 
سەرلەنوێ دروست كردهوه گزری (شێخ عدى)يشى له فه‌رمانره‌وایی سەندەوہ و خستنیه‌وه ژیر چنگی 
یەزیدییەکان. بدلام داخەکەم دوایی کوژرا. ھەر وه‌ها (ميان خاتوون)يش یه‌کیکه له افره‌ته گەورەکانی 
خیّزانی سەرداربی تا هم دوایبیه‌ش مابوو. نافره‌تټکی زرنگ و وریا و بەچنگ بوو سامیکی هەبوو له 
دلی یەزیدییەکاندا. يهزيدييهكان ڕێزیان زور لی نه‌گرت ھەر له سەردەمی (عەلى بدك ای میتردییه‌وه 
نیشانه‌ی بلیمه‌تیی دهرکه‌وت و کاروباري سهردارییهکه‌ی لەگەل میرده‌که‌یدا هبرد بەرتّوہ له‌کاتی 
دەربەدەربی میرده‌که‌یدا له (سیواس)دا ميان خاتوون. دلی میرده‌که‌ی خی ئەدایەوہ یارمه‌تیشی ئەدا. 

تا سی سالیش لدويدا لەگەلیا مايهوه. نیشانه‌ی بير دروستی و کارامه‌یی و دوور ئەندیشیی تيا 
دياربوو. گەورەیی لی ئەوەشایەوہ سه‌ری له هدموو کاروباری دهرنه‌چوو. بێ نامان بوو. ھەرچى لەبەردەميا _ ۱ 
بووه‌ست‌ایه بهرهنكاريى بکردایه لهناوی ته‌برد. تا ماوەیەکی درێژیش سه‌رداریتیی شیخان به‌دست ۰" 
خویه‌وه‌بوو. چونکه سهرده‌میک (سه‌عید بدك )ی کوری سەردەمێکیش (تەحسین بەگ)ی کوره‌زای که 
هه‌ردووکیان سه‌رداری شیخان بوون و بەتەمەن بچووک بوون و هتشتا پی نه‌گه‌یشتبوون, هه‌تا گه‌وره 
بوون و پن گه‌یشتن کاروباری سهردارييدكه به‌دست (میان خاتوون)دوه هل نه‌سوورا. تاما؛ هوش و 
زرنگییەکەی له دەستاما. بەلام لەم دوایییه‌دا جوانییه‌که‌ی و ته‌ندروستییه‌که‌ی شیوابوون و له نه‌ماندا 
بوون. ئەم سهرداره‌ی ئێستایشیان که ناوى (تەحسین بەگ)«. تا بێی سه‌رداریکی یسک سووک و 
ڕووخۆش و زیرەک و ڕەوشت جوانه. بێجگه لەوہ نهرم و نيانيشه. لەوانەیە که هيواى لی بکری, لەگەل 
کارساتی ڕۆژگاردا بسازی و لەسەر بنچینەیەکی نوتيش ماوه بدات به‌هوزه‌که‌ی خی بو پیشکه‌وتن و 
ژیانیکی باشتر. سه‌رداری شیخان, هدر له جیگای خویدا ئەمینینەوہ؛ نه هل ه‌گیری, نه لائەبرێ. 
دانانیشی به‌هه‌لبژاردنی ئەتەوہ نييه. سا لەبەر ئەمەيە › که گزرانی سه‌رداری ناشیی و خراپ. هیچ 
چاریک نهماوهتهوه کوشتنی نه‌بی که ئەمەیش به‌گران نه‌که‌ویته سەر یه‌زیدییه‌کان!. 

(پس سهرداره‌کان) یاخود (پسمیره‌کان) له هیتز و دەستەلاتدا له دوای سەردارہکانەوہ دین. ئەوان و 
سه‌رداره‌کان له بەرەبابێکن. که ه‌چنه‌وه سەر (شیخ ئەبوبەکر). جاران وه‌کو راوتژکار و کاربه‌دست وا 
بوون بو سه‌رداره‌کان. سهرداره‌کان ه‌یانخستنه کار بو پاراستنی که‌لک و کاری خویان بو ھەر گوندیک 
به‌کیکیان لهو پس سهردارانه دائه‌مه‌زراند بۆ هه لسوور اندنی کاروباری گونده‌که و پاراستنی اسایشی. 
رهوشتیان وابوو؛ هەموو رژژیکی ھەينى له گوندی پایته‌خت (باعذره)دا كۆ ئەینەوہ لەگەل سهردارا بق 
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راویژکردن له بابدت ئەو كاروباره گرنگانه‌وه که پەیوەندییان بەنەتەوەی یه‌زیدییه‌وه ههبوو. برباری خؤيان 
لەسەر ئەدا. ناشی كەس لەم پس سهردارانه ببینته سه‌ردار. که‌چی سهرداره‌کان ژن و ژنخوازییان لەگەلدا 
ئەکەن. پس سەردارەکان لەچاو پیاوەکانی تردا ددست کورتن. لەم سالانه‌ی دواییدا بەتەواوی كزبووبوون. 
بهرت و بلاوبوونهوه. هەندیکیان گەیشتنه کوردستانی رووسيا. لەم دوايييهدا (يوسف بدك )يكيان تيا 
پەيدابوو. له زانستگۆ (جامعه )ی (ئەجمازین) خوتندنى تەواو کرد بټجگه له زمانى كوردى› زمانی 
(ئەرمەنى) و (چەركەسى) و (رووسیایشی ئەزانى. له (كۆمارى ئەرمەنستان)دا بوو به‌نوینه‌ری 
کورده‌کانی ئەوێ له کزری نه‌ته‌وه (پارله‌مان)دا. 


پیشه‌وای بالا 

ئەم پؾّشعەوای بالايه؛ هبی لەبەرەی (شيّخ حه‌سهن كورى شيخ عدی دووەم)بێ› له پیشا سەردارہی 
(ئه‌مارات) و خوینده‌واریی. هه‌ردووکیان بوو هم به‌رهیه ته‌رخان كرابوون. که لەبەرەی (شێخ حەسەن) 
به‌ولاوه هيج یه‌زیدییه‌ک مافی وهی نه‌بوو ببێته سه‌رداری شیخان؛ یاخود دست بداته خوتنده‌واریی. 
بدلام لەبەرەی (شیّخ ئەبوبەكر) › یه‌کیتک پهیدابوو , ناوی (شیخ محه‌مه‌دی کوردیی ئەربیلی) بوو. چو 
بەگڑ بەرەی (شێخ حەسەن )دا و گه‌لتکی لی كوشتن و گهلیکیشی لی ته‌فروتوونا کردن. بق خویان ته‌ختی 
سەردارییان داگیر کرد. تەنانەت گفتوگوکاره‌کانیشیان ناچار كردن که ناوی (شێخ حه‌سهن) نه‌هین. 
یه‌زیدییهکانیتریشیان وا لی کرد كه به‌ناوی (شێخ حسن البصری)یه‌وه ناوی بهیان, تا ناوی راسته‌قینه‌ی 
(شێخ حەسەن)یان لەبیر بچێتەوە . کەچی لەگەل ه‌مه‌یشدا بەرہەی (شيخ حەسەن) هه‌تا ئیّستاکەیش هو 
فەرمانەی دامه‌زرینه‌ری ثایینی یەزیدی بۆی تەرخان كىردوون له بابەت کاروباری ایینییەوہ: نەک 
سەرداربى› ھەر به‌ده‌ستیانه‌وه ماوہ؛ وەک: خویندنه‌وه و فیربوونی خوێندەواريى› پاراستنی نووسراوه 
ایینییەکان: مارمکردن. پیشهوایی له نوێژى (ليلة القدر )دا له گۆڕستانى (شيّخ عدی)دا... 


لت 

بابه شيخ موونەیەک بو شیخه‌کان. سدروكيّكه بۆ بتشهوا (إمام)ەکان. بريارى ئەو به‌هی دادپەروەرانە 
ئەژمێررێ. بەرپەرچ نادرتتهوه. گوێ له قسدى نه‌گرن. فەرمانی بدجئ ئەهێان. تیرەکەیش. هه‌موو چاوی 
لی ئەكەن. هبی لەبەرەی (شیخ فخر الدین‌ابی؛ که برأ بچووکی (شيّخ حەسەن) بووه. هم بدرديه 
به‌خواناس به‌ناوبانگن. هه‌رگیز دهستووری ایینی یەزیدی ناشکتان. هم جیگایه ھەر لەلایەن تاک و 
ته‌رای هم بەرەیەوە پر ه‌کرتته‌وه. بهلام (سه‌رداری شیخان) په‌سه‌ندی نەكات سه‌رناگری. (سه‌رداری 
شیخان) راویژ به (باب‌شیخ) ه‌کات. له کاروباری ثایینیدا. به‌فسه‌ی ه‌جوولیتهوه (بابەشێخ) 
به‌پیچه‌وانه‌ی یه‌زیدیبه‌کان مەی خوربی له خوی بەربەست ئەكات. نایخواتەوہ: له چلەکانی هاوین و 
زستاندا رؤذوو ئەگرێ. خزی دوور رانه‌گری له تيكه‌لي و گفتوگزکردن لەگەل که‌سانی تردا. بەلام بزی 
هديه لای یەکێک له ده‌وله‌مه‌نده‌کان روژووهکه‌ی بشکینی, ھەر بهو باوهوه كه نانه‌که به‌ناوی (شێخ 
عدی)یه‌وه گراوه. 
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به‌رمالی (شیح عدی) ھەر بهو سپیرراوه بیپارێزێ. ئەویش تەنیا له چەند روژیکی دياريى کراودا 
نه‌بی ده‌ری ناخات. 

بووينه له (جه‌ژنی كۆمەلى )دا دەری ه‌خات. كه له گورستانی شیخ عدیدا ثاهه‌نگی بۆ ه‌کری. 
یه‌زیدییه‌کان خۆیان ه‌کوتن بو بینینی هو به‌رماله و باربووکردنی (بابەشێخ). 

ئەگەر (كوجدك )تكيش توانى بۆ (بابهشیخ) نموه دەربخات که دەستی ههیه له فرين به‌ناسماندا و له 
رویشتن به‌سه‌ر اودا یاخود له شاه‌کارانی ترداء ناچار ئەبێ ئەو به‌رماله‌ی بداته دست و لایشی بینیته‌وه 
تا نزره‌ی خوی تەواو ئەکات. فه‌رمانیکی تریشی ئەوەیە که سه‌ربه‌رشتیی کووچه‌ی (شێخ عدی) بکات و 
ھەر شوینیکی لی رووخا دروستی بكاتهوه. ههرودها کار و فه‌رمانی (کووچەک اه‌کانیش دائه‌مه‌زرینی و 
ناراسته‌یشیان ئەكات بۆ هو فه‌رمانانه‌ی که پێیان سپیرراوه. بابهشيّخ پرسینەوەیان لی ئەکات. 

شیخه‌کانی بەرەی (شێخ فخرالدین) دهرويشى خویان هديه. که لەوان سال به‌سال پیتاکی خزیان كۆ 
ئەکەنەوە. ه‌مانه. بیجگه له شیخه‌کانی به‌ره‌ی شیخ حەسەن پیش هه‌موو شیخه‌کانی تر ئەکەون. 

شلخهكان 

«شیخه‌کانی ناو یەزیدییەکان بهبندجه ئەچئەوە سەر (شێخ عديى دوودم) کوری (شێخ ابو البركات 
صخر) که به‌پتنج يشت ئەکاتەوہ سەر (مه‌روان كورى حەکەم). چوارەم خوّنکاری (ئەمەوی). شیخهکان 
بروايان وايه كه له (یەزید کوری معاویه) که‌وتوونه‌وه؛ که به‌خوای خویان دائه‌نین و لهوتشه‌وه به‌شیک 
له خوایی کەوتووەتہ لەشیانەوہ'''لەبەر موه له توانایاندا هديه ڕێ بەژین بگرن و دهستکاریی کاروباری 
جیهانیش بكدن»... هم شیخانه له چەند خیزانیکدا کوبوونه‌تهوه ھەر خیزانه‌یان جوره توانایه‌کی ههیه › 
دامه‌زرینه‌ری ثایینی يهزيدى پیی به‌خشیوه. هم خيّزانه؛ هه‌موویان راز هه‌لگری ئەون پارتز‌ری 
دستوورەکانی ئەون. پیشه‌وای تیره‌که‌ی ئەون. ڕێ پیشانی یەزیدییەکان ئەدەن. کار له هزش و گیانیان 
ئەكەن. هه‌رچی اره‌زووه بکەن ڕێیان ئەدەنێ بیکهن. هه‌رچی ئارەزوو نەكەن تیان لى ئەگرن نەيكەن 
په‌یره‌ویی و یاسایان بو دائه‌نین و بانگیان ئەکەن بو پهیردوی كردن و کارپیکردنییان. هێز و دهسه‌لاتی 
خوای خویشیان تى ئەگەيەنن که تا چ رادهیه‌ک فهرمانردوايه بەسەر كشت مرزفدا. (به‌پنشکه‌شکردنی 
پاره و خوارده‌سه‌نی و کەلوپەلیش نه‌بی لەسەر دستی ئەو شیخانه‌دا بو خواکه‌یان؛ له ددست ثازار و 
زیانبه‌خشی نهو خوایه رزگاریان نابی''' هه‌روه‌ها شیخهکان جيرؤكى دروستکردنی جیهان و اسمان و 
نه‌ته‌وه‌کان یه‌زیدییه‌کان ثه‌گیرنه‌وه. وايش ئەخەنە میشکی یەزیدییەکانەوہ: که (تیردی یه‌زیدی) , ودک 
نەتەوەکانی تر پەيدا نه‌بووه. کردهوه و کاری یه‌زیدییه‌کان له هی نه‌ته‌وه‌کانی تر به‌هیزتر و بلندترن» 


هدرجى شەر و اشتى وہ بەرھەم زؤريى و بێ به‌رهه‌میی زه‌وی و؛ کامه‌رانی و هه‌ناسه ساردیی وہ ژین و 


)١(‏ نووسه‌رانی عەرەب وا ه‌لین. که‌چی له نووسه‌راوی (مصحفارهش)يشدا ه‌لی؛ سه‌رداره‌کانی یه‌زیدی له 
نه‌ته‌وهی (شاپووری یه‌کهم) و (شاپووری دووهمای ساسانین. (ش. ف) 


زفق هم رهوشته‌یان پیچه‌وانه‌ی ثایینی زهردهشتييه. (ش. ف) 
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مردن هەیە... ھەرچى شتێک له ژیانی یه‌که‌می مرؤقدا تووشی دئ... ه‌سانه ههموويان دستکردی خوای 
یه‌زیدین... «هه‌ر شیخه‌کان خویان ثه‌توانن هو بارانه بگزین» ؟... بۆ هدر بهرهه‌میکی ھۆشيى مرۆقیش 
بگه‌رتیت. لەوانەی تا نیسستا شارستانیتی دوزیویه‌ته‌وه یاخود لەلایەن زانایانه‌وه داهینراوه؛ 
نووسراوه‌کانی (جیلوه) و (مصحفارهش) ناوی بردوون و لێیان دواوه. ئەگەر نهم دوو نووسراودیش 
ندبوونايه رِقژثاوایییەکان ئەمەندہ پیش نهلهکه‌وتن! ...` 

شیخه‌کان بريتين له چه‌ند خێزانێک. له‌مانه. ناویان: ۱- خییزانی شێخ حەسەن۔ رک خیرانی شێخ 
فه‌خره‌دین. ۳- خیزانی شێخ شهریفه‌دین. 4- خێزانى شێخ سجادین. ۵- خیزانی شێخ امادین. -٦‏ 
خیزانی شيخ ناسره‌دین. ۷- خیزانی شێخ شه‌مسا. ۸- خیزانی شێخ ئەبوبەكر. ۹- خیزانی شيخ مدند. 

بهلام به‌پتی ره‌وشتی يدزيدييهكان له‌وانه هه‌مسوویان ه‌چن‌وه سەر سی بنه‌چه: ۱- ثادانی. ۲- 
شه‌مسانی. ۳- قانانی. 

هه‌رچی سه‌رداره‌کانی شێخان و پس سهرداره‌کان. لەگەل خیزانی (شیخ ئەبوبەكر)دا له (قانانی)یه‌کان 

به‌پیی ثایینی یه‌زیدی هم سی بنه‌چه‌یه نابی ژن و ژنخوازیی لەگەل یەکتردا بکەن. 

وەک زانراوہ گەڵێک کەس له خیزانه‌کانی (شێخ حەسەن) و (شێخ ئەبوبەكر) و (شێخ فەخر) و (شێخ 
سجادین) له شاره‌کانی (تفليس) و (باطوم) و (ئەلیکستاندہ ایال)دا دائەنیشن؛ له ژن و ژن خوازیشدا 


پەیرەویی ایینی خۆيان ئەکەن۔ 
رەوشتی یه‌زیدییه‌کان وایه كه ھەر یەزیدییەک ئەبێ شێخێکی ههبی. تا ببێ بەدەروێشى و لەوەوہ 


نيازى چاک و كيانى پاک و هه‌ستی خاوێن بێنه دل و كيان و هوشیه‌وه شێخەکەیش پیویسته 
ده‌رویشهکه‌ی خی خۆش بوێ و یارمەتیی بدات له دلخؤش کردنی خوای خویدا و له خۆپاراسةن له 
توره‌کردنی نهدو خوایه‌دا. به‌خششی دهرویشه که‌یش بو شیخهکه‌ی به‌پنی ئەوەیە که هدر ساله له سایه‌ی 
شیسخهکهیه‌وه چه‌ندی ددست كدوتووه و چەندیش له سه‌رگه‌ردانی دوورکسه‌وتووه‌ت‌وه. ھەر كات 
دەروێشەکەیش له مردندایی شێخەکەیدێتە سه‌ری؛ پیی ئەلێ که بديرهويى نايينى (تاووسی فریشتان) 
بکات له ايينى خزیشی لانه‌دات. ھەر شێخەكەيشە که نهو دەروێشە ئەشوات و سیپالی تی ئەپێچێ و 
نه‌ینیژی. 
بي يز 

بيير بەلای ده‌رویشکاره‌کانه‌وه بهو كەسە ئەڵێن که نەتەوە بى ئەگەیێنێ و ریگای باش پیشانی ندتدوه 
ئەدات. پایه‌ی ایینی ئەمانەیش بريتين له چه‌ند خێزانێک که بەچەند پشتێک ئەچنەوە سەر پیاوہ گەورہ 
و چاکەکانی ٹیسلام. نه‌وانه‌ی که یارمه‌تیی (شێخ عدى)يان داوه به‌که‌سوکاره‌کانیهوه, له کاتیکا که 


(۱) قسەی وا پروپوچ لەناو هەموو نەتەوەیەکدا هديه تەنانەت له ڕۆژئاوایشدا نییه. (ش. ف) 
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هیشتا ایینه‌که‌یان بريتى بووه له یسلامه‌نیه‌کی پەتى. خێزانێک لهو پییرانه ئەچێتەوە سەر (شێخ 
قضيب البان) که له نەتەوەی پیشه‌وا (عه‌لی کوری تدبو تالیب)ه. (پیر محەمەد ره‌شان) و (پیر 
هاجيال) و (پیر مام ششان) و (بير جدروانه) و (پیر حاجی محه‌مهد) و (بير قضیب البان) لهو 
پییرانەن. 

هدموو شێخێک پیریکی هەیە؛ ئەبێته دەروێشى. هەموو پیرێکیش شێخێکی ههیه ئەبێتە دەروێشى. 

يهزيدييهدكيش. ئەبێ شیخیک و بيرتكى ههبى و› ببیته دەروێشیان تا کاروباری ثایینیی خی بەوان 
بسپیری و له رؤذى پاش مرنیشداء واتا لەوہ جيهانداء تكايان لی بكات بوی بيارتنهوه له خوا تا له 
گوناهەکائی خۆشبێ. 

پییرەکان دسهلاتیکی ژۆریان هديه له هەڵسووڕاندنى کاروباری ژیانی یەزیدییەکاندا. دسهلاتیکی 
ززریشیان هەیه بەسەر گیان و دهروونياندا. جارى وا هديه نەخۆش و شێت به‌نوشته و نزا خوێندن چاک 
لدكدنهوه؛ دەرد و پەککەوتەیی ئەندامەکانیش بهو كلانه چاک ئەکەنەوە که لەسەر گوری يياو 
چاکەکانیانەوہ ئەيھێان. یارمەتی شیخه‌کانیش ئەدەن له شتنى مردووان و ناشتنياندا. هه‌روه‌ها ئەچنە 
سەر گوری نهو مردووانەیش له رؤذانى جمژنه‌کانیاندا تا له خوای گەورەیان بؤيان ببارتنهوه بۆ ثدمدى له 
گوناهیان خۆش ببێ. ندم پییرانەیش به‌هه‌موو لایه‌کی خاکی يدزيديدا بلاوبوونهتهوه. 

شەزار 

چینێکیش ھەن هدزار (فهقيرايان پێ ثهليّنء به‌ززریی له سنجار دان. وازيان له جيهان هیناوه 
پەلاسێکی رەشی خوریی لەبەر ئەکەن بالاپۆش (عه‌با ایک و که‌ولیکیشی له زستاندا. به‌سه‌ردا لەبەر 
ئەکەن چ له خواردنداء چ له نوستنداء به‌دوای خوشیدا ناگه‌رین. هه‌موو کاتیکی خویشیان بو پەرستنی 
خوا بەخت ئەكەن. هه‌موو كەس بەزەيى بياياندا دێتەوە. لەبەر ئەوہ يهزيدييهكان هاتوونه‌ته سەر ئەو 
باوەڕە كه هدرچی ھەژار (فەقیر)ێک لدو ھەژارانه ئازار بدات تاوانیکی وا گەورہ ئەکات که ههرگیز خوا 
لتی خۆش نابێ. هه‌تا هم چەندانەیش ههژار وا ناسرابوو. کەچی لەم سالانه‌ی دواييدا ههژاره‌کان بوون 
بەکزمەلیّکی به‌چنگ و زهبر بەدەست. یه‌زیدییه‌کان لێٍىيان ئەترسان (حەمۆ شێرۆ) كه هەژارێک بوو لهو 
ههژارانه و له گوندی (خانک وقیغ)ه وه که لا نارجدى (شیخان) دایە. كۆچى كردبوو هاتبووه ناوجدى 
سنجار, کاتێک زانرا. سه‌ری به‌رز کردهوه و هه‌موو ناوچه‌ی سه‌رداری گرته ژټر دست خی و بوو 
به‌سه‌رداری ناوچه‌ی سنجار. همه له سه‌رده‌می داگیرکه‌ریی نینگلیزه‌کاندا رووی دا. هه‌موو یه‌زیدییوک 
مافی هديه ببێته ههژار, به‌مه‌رجی سه‌رداری شیخان پێی خۆش بی و بەدەستی خویشی په‌لاسی هەڑاربی 
لەبەر بکات. هدر که‌سیکیش پیچه‌وان‌ی فه‌رمانی ههژاریی ببزویته‌وه؛ سه‌رداری شیخان په‌لاسی 
همژاربی لی ه‌سینیته‌وه و سزایشی له‌دا. 

هیژاره‌که بەسەر سیپاله پهلاسهکه‌ی خۆيدا پشتینیکی سووری خوریی ئەبەستێ. که پێى لین 
(محەک). ئەلقەيەكى زەردی پێوەیە › که پیی نه‌لین (خادم). هم دووانەیش به‌پیزن ومک سیپاله 
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يهلاسدكه. په‌تیکی باریکیش ئەکاته گه‌ردنی خوی. پتّی ئەڵێن (تەوقی یزید). تەقیلەیەکیش ثدكاته 
سەری. پیی ئەڵێن (کوللیک) ندم كلاوه به‌فوونه‌ی شاه كلاو (تاج)كدى (شێخ عدی) دائەنین. 
يەزیدییەکانیش كلاودكه ماج بکەن ياخود سیپاله پەلاسەکە . وەک یەک فەری پێوەیە. 

ئەوەندە هديه ئەم کوللیکه › هدر تايبهتى نييه بو پیاوہ هدزارهكان. پیاوہ ثایینییهکانیش, بەلکو 
گفتوگزکاره‌کانیش ئەتوائن لەسەری بنین, كه سيباله يهلاسدكه و كولليكدكه له که‌لک ئەکەون. تديخدنه 
ژوورێکەوە› ئەپارێزرێن› پێى لین (خانه‌ی خدرقئ) واتا ژووری سسيبالى پهلاس. که نهويش 
شويتندكدى له كؤرستانى (شێخ عدی) دایه. له ناوجدى سنجاريشدا له شوینیکی نزيك به (کانی بير 
اخايى)اى دائەنین كه له كوندى (كولليكان) دايه. له پەنایەکدا دانراوه و کەڵەبەردێکیش بەسەردا 
نوخون کراوهته‌وه ئەو يارجه په‌لاسانه لهوّدا ئەمێننەوە تا ئەرزێن و ثهبن بەخۆل. 

یەزیدییەکان ئەمەندە ڕێز لدم بدركه پەلاسە ئەگرن: ماجى ئەکەن و سوتنديش بەسەری ئەخۆن› ئەگەر 
هەژارێک له به‌زیدیی‌ک توورهبوو, تەنانەت ئەگەر له پیاوانی ئایینیش بێ› نابؾ بەرامبەری بکات: 
تەنانەت ئەگەر لێيشى بدات. ئەگەر لێى راست بووەوہ بەھیچ کلوجیک چاوی لی ناپزشری ۱" یەزیدیی 
تەواویش بهو كەسە ئەلێن که پەیرەویی سێ شت بکات. -١‏ ایینی يەزيدى. ۲- رتردو. ۳- ڕێزگرتن 
له يهلاسى همژار. هدرجى ایینی يدزيدييه. ئەوەیە که نابێ يهزيدييدكه ببیسنه هاودهم و هاورتی 
یه‌کیکیتر که لەسەر ئايينى یەزیدی نییه ثهبئ بەتەواوەتی خوی لی بپاریزی. 

له ڕێڕەویش مهبدس ئەوەیە. که دەروێشەکە له سنووری فه‌رمانی ده‌رویشیی خۆی دەرباز نەبێ. 
فەرمانی خزی بکات و دەس و پەنجە ندخاته فەرمانی كدسائى ترەوە. 

گوترانویش فەرمانی شێخ و پیرەکەی خۆی بەجی بهینی! مەبەس له ريزكرتنى يهلاسدكديش ندوهيه؛ که 
زور بدتهنك ئەو پەلاسی ههزارییه‌وهبی و پیزیشی لی بگرێ. 

به‌پیی ایینی يەزيدى› ھەر همزارتك برێ› نهبى بەپەلاسەکەی بەری خویەوہ بنێژرێ. كورهكانيشى بام 
بجووكيش بن. که بارکی مرد › یی له پ‌لاسیکی هدزاراندوه بپێچرێ. 

نهبی همزار ريشى خزی شور ندکاته‌وه نابی برنگ و گوتزانیش به‌کاربهینی بۆ پیشی. ھەر موویه‌کیش 
له ریشی كدوته خوارموه. ئەبێ بیخاته درزی دیواریکه‌وه, یاخود شوتنیکی واوه که دستی لئ نه‌درن و 
ن‌يشکه‌ویته به‌رپی. 

هدروه‌ها به‌کارهینانی گوتزان و برنگ له هدموو پیاوه نایینییه‌کانی یەزیدیی به‌ربه‌ست کراوه. تەنیا 


ئەو چینی (پس سهردار) و (سهردارانه) ئەتوائن به‌کاریان بهیان, که خۆیان بۆ (سەرداری شیخان) ˆ 


وو کک (n‏ 
ناونووس نه‌کردووه. 


(۱) نهم ڕەوشتەیش بەڵگەیەکە بۆ موی که يهزيدييهكان. خواپەرسان نەک دێوپەرسان. چونکه ریزگرتن له همژار 
فه‌رمووده‌ی خوايه؛ نەک دټو. (ش. ف) 
() کەریم بدك كورى نيسماعيل بەگ. لەبەرەی سەرداری شێخان بوو› بەڵام چونکه رؤشنبير بوو , که 
نامؤذكارييم کرد ريشى خژیشی تاشى و جلوبەرگی ڕێژئاواییشى پۆشى. (ش. ف) 
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زوربه‌ی هه‌ژاره‌کان له دهرویشه‌کان. له بياوه ثایینییه‌کانیش هی وا ھەن که بووین بەھەژار و بوون 
بەپەلاس پۆش لەبەر خواپه‌رستی و گوشه‌گیریی و خودوورخستنه‌وه له خؤشيى ژیان. جا لەبەر ئەوە. که 
هدزاردكان ژنیان هتّناء ه‌بی لەپێش هه‌موو شتیکا ته‌ماشای پایه‌ی ایینیی خزیان بکەن و لهو سنووری 
كه ایین بۆی داناون ن‌چنه دهرهوه. 

له پێش نیسلامه‌تیدا هدر که‌سی ده‌ستی بدایه‌ته خواپهرستی و گوشه‌گیریی به‌رگیکی خوربی زیری 
لەبەر ئەکرد. که نیسلامه‌تییش داهات هم پهوشته له‌ناو گوشه‌گیر و خواناسه‌کانیاندا بوو بهباو, 
یەزیدیش بدو بؤنەیەوہ که له يهيرهوانى (شیخ عدی)ن كه خاوه‌نی رتردویکی ده‌رویشکاریی (تصوف)" 
بووهء هم باوەڕیان لەوەوہ وەرگرتووہ. هم رهوشته‌یش زور کزنه له جیهاندا. له هه‌موو چه‌رخیکیشدا 
هه‌بووه له کوردستاندا!*. 


کنتوگزکار 

گوینده ياخود گفتوگوکار (قوال) , له اهه‌نگه ایینییهکاندا گورانی نه‌لی. هدرودها له كاتى 
کوبوونه‌وه‌کاندا له‌سه‌ر گوری پیاوه گه‌وره‌کان. یاخود له کاتی ناشتنی مردوواندا. لەگەڵ (سنجه‌ق) یاخود 
(تاووس)ەکانیشدا ئەچێ بهم لا و به‌ولادا. هەوالی بياوه گه‌وره‌کانی یه‌زیدی و میژووی ثيانيان لەدەم 
كفتوكوكارهكانهوه نه‌گاته به‌رگوتی یه‌زیدییدکان. ندمانه شارەزان› زیره‌ک و زمان لووسن. حەز بکەن «جۆ 
به‌دیواردا هل ئەگێڕن»!. ه‌زانن چون پاره له گیرفانی یه‌زیدییه‌کان دەربهێان!... (سه‌رداره‌کانی شیخان) 
ه‌مانه‌یان کردووه به‌راسپیرراوی خویان لای یه‌زیدییه دووره‌کان. يشت به‌مانه هبه‌ستن. له‌مانه به‌ده‌مان 
(مزایده) تاووسه‌که له سه‌رداری شیخان وهرنه‌گرن. نينجا ده‌ست ئەکەن به‌کوکردنه‌وه‌ی پیتاک له 
نهتهودكه, که ززر جاری وا هديه ه‌بیته هرک به‌سه‌ریانه‌وه. 

ئەم گفتوگوکارانه له بنەچەدا عهرمبن ۱۱ له شاری شامه‌وه هاتوون, لەگەل (شێخ عدی)دا. پیاوی 
بوون. ئەمانه بهبؤره پیاو دائەنرین. له چینی ثایینی دانانرێن. كوردهكان پێیان ئەڵێن «تازی!۲». 

له سەرەتادا بریتی بوون له دوو خیّزان: له چینی خۆیان نه‌بوایه ژنخوازییان نەئەکرد. بەلام که خەریک 
بوون لەناوبچن؛ (بابەشێخ) بریاری دا که بتوانن ژن له چینی دەروێش (صرید)ەکان بهێان. ثدمانه له 
كاتى كۆبوونەوەکاندا فەرمانیان ئەوەیە چلکاو و خول و كليش فری بدهن. 

دەروێش 

ھەر که‌سی له بوره پساوان بؾ و له چینی ثایینی بەدەربێ؛ یەزیدییەکان پیی لین دەرویش ياخود 
(مريد). ه‌مانه زۆرتر له كهنهفت کراوه‌کانی هیندستان ئەکەن كه پییان لین (كهنهفت کراو). ایینی 
یەزیدی له هەموو چینیکی کەمتر داناون› پټوهندی كرانى خستۆته پێیانەوە. له زر مافيش يدش براوى 


(*) سوفیگەری له ایینی مه‌سیحی و جووله‌که و یسلام و زور باوەرەکانی تردا هدیه. 
(۱) اليزيدية: صديق الدملوجي. (ش. ف) 
(۲) تازی: عەرەب. (ش. ف) 
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كردوون. بياوه ایینییەکان بەچاوی سووکەوہ سەیریان ئەکەن. ژن و ژنخوازییان لەگەل ناکەن. ملکەچی و 
کەساسییان بریوه بەسەرياندا. نه ه‌هین له باره‌ی ایینەکەوہ قسه بكەن. نه تديش هیلن بیری لی 
بکەئەوہ.''' خستوویانه‌ته مێشکییانەوە که هەتا دلی ثدوان له خۆیان خۆش نەكەن بەتیرەی (یەزیدی) 
ناژمێررێن بهم ره‌نگه نهو کلولآنەیان كردهوه بەداردستی خۆیان› چۆن خویان ناره‌زوو بكەن وا بەکاریان 
ه‌هیان. تا چه‌ند ساڵێکیش لەمعەوبەر نهو دەروێشانە لهم بارەدا بوون؛ بەڵام نستاکہ وا نەماون. 
سەركێىشى ئەكەن. دلی شێخ و پیرەکەی خوبان رائەگرن. ژنیش به‌چینی خؤيان ندبى نادەن. بەلام لەوہ 
بەولاوہ گوێ نادهنه هیچ فە‌رمانیکی ایینیی تریان. بهم ڕەنگە چاوچنڑکی و چاوبرسیتیی شیخه‌کان 
بوونه هۆی سهركتشيى دهرویشه‌کان. شێخ ئەتوانؾ بهروبوومى ده‌رویشه‌که‌ی خی بفرؤشى به‌شیخیکی 
تر. ئيتر لەوہ به‌ولاوه بەروبوومی دەروێشەکە بەرەو رووی هو كەسە ئەبێتەوە که بەروبوومی دەروێشەکەی 
کریوه. ئەگەر دەروێشەکە شێخەکەی مرد و کەسێک نهبوو له کورانی هو شټخه ياخود له كمسوكارى ندر 
که بیکات به‌شیخی خۆی. تا يارمەتيى بدات له دڵخۆش کردنی خوادا و له ته‌نگانه‌کانی رزگاری بكات› 
پهنا ئەباتہ بەر (سه‌رداری شیخان) . ئەویش شیخیکی بو هدوزیته‌وه و له باتی هوه شتیکی بز خزی لی 
ئەپچرؾ! جا ھەر کاتیک روشنبیرانی یه‌زیدی که‌وتنه سەر ئەوەی که ثایینه‌که‌ی خویان بژار بکه‌ن و راست 
بکه‌نه‌وه؛ پیّویستہ لەپێش هه‌موو شتێکا بارى کزمهلایه‌تی ئەمانە ڕاست بکەنەوہ و بیخەنەوە جتّی 
خڑی. واتا وایان لی بکەن که مافەکانیان ووک مافدكانى چینەکانی ترى لێ بێ. 
كزجدك 

کۆچەک له بزره پیاوان تمژمیرری"*. بو بدجى هینانی كاروبارى (شێخ عدى) دانراوه. له ژټر دستی 
(بابه‌شیخ)دا كارو و فه‌رسانی تایینی به‌جی له‌هینی بابەشێخ که يدكيّكى هەڵبژارد بو فەرمانی 
کزچه‌کایه‌تی و دایه‌زراند. پشتینیک ه‌به‌ستینه پشتی که ه‌لقه‌یه‌کی مسی پێوەیە. هه‌رچی تیره‌که‌يشه 
ناچاره هه‌رچی کۆچەک بیلی باوه‌بی پێ بکات. چونکه هو بەدەم (شێخ عدی) و (خوای گەورہ) و 
پیاوچاکانه‌وه قسه ئەکات که گوایا خه‌وی بینیوه پێیانەوە و قسەیان پیا راسياردووه بیکات. که 
گرانییه‌ک داکەوئ, یاخود دەردێک په‌یدابیی. بابه‌شیح کوچهکه‌کان له جیگایهکدا كو ئەکاتەوہ. پێیان 
ئەڵێ نوێژ بكدن و بپاڕێنەوە له خوا. جاری وا هديه تا سی کات, جاری وأيش ههیه تا به‌ردبه‌یان بدو 
جزره همیننه‌وه. سەر ثه‌نووسینان به‌زه‌وییه‌وه بۆ له‌مه‌ی به‌هزی گیانه‌وه بکەن به‌خوای بالا و رازی هو 
گرانی و دەردەیان پی بگوتری. ئينجا نهوانيش بابه‌شیخ له ئەنجام تی ئەگەيتان. تا هویش به‌شی خی 
جاردى نهو گرانی و دهرده بکات. يدكيّكيش له کاری نهو کزچه‌کانه ئەوەیە چارەی ئەو گرانی و دەردە 
بکات. یه‌کیکیش له کاری ئەو کوچه‌کانه ئەوەیه که به‌هوی گیانه‌وه بزانن مردووه‌کان چییان به‌سه‌ردی. 


(۱) هم هوشتی چینایەتییەیان پیچه‌وان‌ی ثایینی زهرد‌شتییه. شوینه‌واری ثایینی بوراهماییه. (ش. ف) 
(*) له نیزیک هدله‌بجهوه دێیەک به‌ناری (باوه کسوچ‌ک )دوه هديه؛ دهبی نهم ناوه له جيدوه و هاتبی لدم 


دقهرمدا؟! 
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گیانه‌کانیان بو کوؾ ئەچن. له خؤشى و ناخۆشى جييان تووش دؾ. ئینجا ئەنجامى ئەوہ بدكدسوكارييان 
ئەلێن. كؤجدى تا شتیک نه‌قه‌ومی و فه‌رمانی پێ نەدرێ› ناتوانی ئەم کاره له خویەوہ یاخود له هه‌موو 
کاتیکا بکات. بهلام جاری وا هديه. کڑچەک کاروباری خراپ له دستی نهوه‌شیتهوه. دست ئەداتە 
فروفیل و چه‌واشه‌کردنی تیره‌که بو که‌لکی ناپوخته‌یی خی و که‌سانی تر!. لەمەیشەوہ اژاوہ هید ائ‌بی. 
جوین و خوین پەيدا ئەبن. له سالی (۱۹۲۰)دا (کۆچەک سلیمانایک په‌یدابوو؛ دهستی دایه 
جادووگه‌ریی و چاووراوکردن و خوّی کرد بەپێغەمبەرێک. له کار و کردەوەکانیەوہ گه‌لیک سه‌رگیژیی 
په‌یدابوو بو (بابەشێ شێخ نیسماعیل) و (سه‌رداری شیخان سەعید بەگ) بابهشیخ به‌داخی ثدو کزچهکه‌وه" 
سەری نایەوہ. کڑچەکیش له هاوینی 33 1دا کوژرا!. نهتهوديش به‌هزی ده‌ست برینی ئەوەوە. گه‌لیک 
درک و ماندویتی و پاره بەخت كردنى تووش بووا... 
ئەمه جاران شتی وا ړووی ثددا. بەلام ئێستا که وا نییه. یەزیدییەکان ززریان جاويان كردؤتهوه و 
ناهێلن شتی وا سەر بگرێ!... 
هه‌ندی له رموستى چاکیان 
٭ ناب یەزیدی سهیری ده‌سوچاوی ژنیک بکات که لەسەر ثایینی یه‌زیدی نەبێ. نابێت دست بازیی 
لەگەل ژنیکیش بکات که یه‌زیدیی نه‌بی و پتی ردوا نهبى بەلام ژن و مچردییان لەسەر بنچینه‌ی 
خزشه‌ویستی دائه‌مه‌زری. 
+ نابى تف له ناوچه‌وانی هیچ مرئیک و هیچ گیانل‌به‌ریک بکات. 
* نابی بچیته به‌زمگاهه‌کانه‌وه؛ وەک تياترق و جی سه‌مای ناو شاره‌کان. 
± باودريان وايه ههموو شتیک له سهره‌تادا پاکه. ھەر دل پاک بێ. هدموو شتیک پاک دهرنه‌چی. 
× بەرامبەر هدزار (فدقير)هكان خەنجەر هه‌لناکتشری. 
* تا کاره‌ساتیکی ناشکرای لی نه‌بینی که نه‌نگ و ناپه‌سه‌ندبی. پیاو ناب له هیچ روویه‌که‌وه دل له 
ژنه‌که‌ی خۆی بيس بکات. 
¥ که بووک ئەگوێزنەوە مالى زاوا. بەسەر سه‌ریهوه نانيك نه‌شکیان. تا ههژار و بەش براوی لا 
خوشه‌ویست بی. 
* نابی یه‌زیدی بەرامبەر هاوده‌مه‌که‌ی خزی بن ڕابکێشێ› نابی تفیش بکاته سەر ز‌وی. نابن تف له 
چرا و اگریش بکات. 
* ین یەزیدی خی له جوێێندان و زمانپیسی بيارتزق. 
* دوژمنیشی بن کهوتبیته به‌ردستی؛ که‌موورووه گلەکەی سەر گزری شێخ عدی پی بوو. به‌زیدییدکه 
وازی لی ه‌هینی. 
* یه‌کیه‌تی و برايهتى و هوگری و ریزگرتن بهناشکرا لهناویاندا دیاره. 


140 


ههندی له رموشتى خراپیان 

* ناشی یەزیدییەکی بزره‌پیاو ژن له خیزانه ایینییه‌کان بهیینی. هه‌روه‌ها نابی ه‌مانیش له وان ژن 

* سهرداری شیخان ھەر چونیک بی, هدرچی بکات. بام خراپیش بی نابی يهزيدى تواجیی تێ بگری و 
قسدى پی بلی و دلی خراپ بکات. هدتا میترده‌که که‌سیکی نیرین‌ی ماي هیچ ثافره‌تیک, له پاش 
مردنی ئەو هیچ که‌له‌پووریکی بەرناکەوؾ. هه‌روه‌ها هيج ژنێکیش له میرده‌که‌یه‌وه کهله‌پووری بق 
نامینیته‌وه. ژنیش خزی وک کهله‌پوور دیته ژمارهوه. 

× یه‌زیدییه‌کان کراون بەچین چینه‌وه هیچ چینیک ناتوانی بگۆڕێ بو چینیکی تر. يشت به‌پشت هو 
جينايهتييانه نهپارتزن. 

٭ نابى یەزیدی بچیته سەر پێشاو (ناوده‌ستخانه). یاخود بچیته ناو گەرماو (حمام)ەوە. يان مزگه‌وت 
و خویندنگای نيسلامهوه که قورنانی تيا بخوێنرێ. نابی بدئاو ناو گەلی خی بشوات. 

* نابی هيج يهزيدييدك كاهو و كەلەرم بخوات. نابی ههنديكيشيان گوشتی كەلەشێر و كؤتر و اسك و 
که‌روتشک و ماسی و فاسولیا و لۆييا بخۆن! 

* جاران له خیزانی (شیخ حەسەن) به‌ولاوه كەس فیری خوتنده‌واری ندئهبوو هیچ یه‌زیدییه‌کیش 
ایینەکەی خوی لای بیگانه اشکرا نهثه‌کرد بەلام همه سی سال پتره دهركاى خوینده‌واریی بو هدموو 
یەزیدییەک کراوهته‌وه. يهزيدييهكانيش تا ئەندازەیەک ایینه‌که‌ی خویان لای که‌سانی باش اشکرا 
ئەكەن.- 

٭ نابێ ئافرەتى یەزیدی جلوبەرگى ڕەنگاوڕەنگ ياخود هی ئاوریشم لەبەر بكات. ئەبؾ جلوبەرگیان له 
خامى سپی بێ. هن لەچکیش بكات. کەچی ئافرەتانى ختزانی (سەرداری شیخان) ثدتوانن هدموو 
جورہ جلوبه‌رگیکی ڕەنگاوڕەنگ لەبەر بکەن تەنانەت ئاوریشمیش. 

± نەتەوەی یه‌زیدی مافی تدودى نييه (سه‌رداری شێخان) هەل بژێرێ. یاخود ئەگەر خراب بور 
چەندوچوونی لەگەلدا بکات. يان لای ببات. دەروێش (مريد) که ززربه‌ی نه‌ته‌وه‌ی یەزیدی له‌وانه 
به‌زوبوومی بۆ شێخەكەيەتى که تا سەر پشاوپشت هەروا ئەمینێتەوە. شێخ ئەتوانێ بەروبوومەکەی 
بفرۆشێ به‌شیخیکی ترا... 
تیسره‌ی یه‌زیدی لەلایەن چینه ايينيسيهكانهوه ئەچەوسێنرێتەوە که‌چی له بەرامبەر ئەوەدا چینه 

نایینییه‌کان خه‌میکیان ناخۆن ژینیکی باشتریان بو بيك بهێان!... 


سەرنجێك له ثايبنى یەزیدی 

نهب له پێش هه‌موو شتیکا وه بزانين که نایینی يدزيدى له شتودى ئێستايدا که هدید ایینیکی ' 
اسمانی نييه. ئایینیکه لدلايدن كەسێكەوە دانراوهء نک خوا. ومک (صديق الدملوجى) ئەڵێ: يهم 
مەبەسەیش دانراه. که هیزیکی گەورہ له کورده‌واریی دروست بکات و بههؤى هو هیزهوه فه‌رمانرهه ابی 
(ئه‌مه‌وی) زیندوو بکاته‌ره. پایشه‌ختهکه‌ی (باعذرهابی و سنووره‌که‌یشی شاری (شام) بگریته‌وه. 
پەرەیش بسینی بدهدموو لایه‌کدا تا ئەگاتەوە ئەو سنووره‌ی که (فه‌رسانردوایی نه‌مه‌وی) هه‌یسووه... 
هه‌روه‌ها وەک دەملوجى ه‌لی: خیزانی (سه‌رداری شیخان) و (شیخهکان) » ھەرچەندە يمرؤكه خویان به 
کورد دائدنین و بەکوردایەتیی خویشیانەوہ ئەنازن, بەلام که لټیان بپرسیت. راسته‌وراست پیت ئەڵێن: 
نیمه بەچەند پشتیک دجينهوه سەر (شیخ عدیی ه‌مه‌وی) بێجگە لموه (یه‌زیدی کوری معاویه‌ی 
ئەمەوی) که دووهم جینشین (خلیفه‌ای (نه‌مه‌وی)یه‌کان بوره. يهزيدييهكان وەک خوایەک له حەوت 
خواکه‌ی خویان ه‌یپه‌رستن. ھەر به‌هزی ندم (يدزيد) په‌رستنه‌یشیانه‌وهیه كه بیگانه ناویان ناون 
(یەزیدی)''' ه‌گینا خوبان له راستيدا (داسنى)ن ئێمەیش که كوردهواريين هدر بەناوی (داسنى )يدوه 
بانگمان كردوون. 

نهم ايينى (یه‌زیدیایه › له هدندئ روودوه؛ ودک هدر جوار ثايينه اسمائییەکان وايه. ایینی 
یەزیدیش ودك ثايينهكانى (زەردەشتی) و (موسايى) و (عيسايى) و (محدمدد). دان بەوہ دائەنێ كه 
خوایەکی تاک و پاک و گەورہ و بەتوانا ههيه و› هم هدموو جيهان و اسمان و مرۆف و كيائلهيهرانه و. 
گڑوگیا و دارودرەختانە› نهو دروستى كردوون. هه‌روه‌ها ھەر حه‌وت فریشتهکه‌یش, لەگەل بەھەشت و 
دۆزەخ و چه‌ندوچوونکردنی رؤذى پاش مردن وہ بابه ئادەم و دايه حدوا و ناردنى پيّغەمبەران و لافاوه 
جيهانييه گەورەکە وہ پاداشدانەوەی خوا› سزا دانيشى؛ وەک ھەر چوار ثايينه اسمانییه‌که تيا پێشان 
دراوه. 

بدلام ثايينى یه‌زیدی لهوه‌دا لهو ثایینه اسمانییانه جوی ئەبێتەوە که سهرؤكى فریشته‌کان (عزازیل). 
لەپاش ئەوەی قسدى خواى شكاند و کرنووشی نه‌وازشی نه‌کیشا بو (ئادەم) › خوا له به‌ههشت دهرى كرد 
و تا حەوت هه‌زار سال له دۆزەخدا نازاری دا. يدلام لەپاش ندودى (عزازیل) . پەشیمان بووەوہ له كارى 
خی و هاوار و فەریادی كرد؛ خوالتى خۆشبوو. سەرلەنوؾ هيز و دەسەلات و پایەکەی پنشووی بن 
بەخشییەوہ. خواى كدوره خی له پەنایەکدا کرد به‌گوشه‌گیر و كاروبار ههلسووراندنى هەموو جيهان و 
اسمانه‌کانیشی بهو سپارد. که هه‌تا ئێستایش ھەر له کاردایه. به‌واتایه‌گی ترئەم (عرازیل)ه که 
یه‌زیدییه‌کان خویان پیی ئەڵێن (تاووسی فریشتان) جینشینی خوایه و لەجیاتی نهو وء به‌ف‌رمانی ئەو 
کاروباری هه‌موو جیهان و اسمانه‌کان ههل ئەسووڕێنێ. بهلی یه‌زیدییه‌کان له (مصحفاره‌ش)دا تاووسی 


)١(‏ بدلى نووسراوی الیزیدی (صدیق الدملوجی) را ئەل بەلام یز زانینی راستیی نه‌مه ته‌ماشای دامینه‌کانی 
پټشوو بکه. (ش. ف) 
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فریشتان وا پێشان ئەدەن. کەچی له نووسراوى (جیلوہ )دا وەک خوایەکی تەواو و سەربەخۆ و خاوەن هێز 
و توانا و دسهلاتدار خوی پێشان ه‌دات, نەک وەک (سه‌رژکی فريشته )يدك که خوا دروستی كردووه. 
هدرودها له (جيلوه)داء ددان ثهنى بەچەند خوايهكى تریشدا که ھەن" له یەزدییەکانیش داوا ئەکات که 
ناوى خی نه‌هیان نەوەک بیگانه‌کان وەک (موسايى و مەسیحی و محدمددى) بەدکارییان لەگەل 
بنوێان!. به‌لی یەزیدییەکان (عزازیل)ء ياخود (تاووسى فريشتان) وا ئەناسن كدجى ھەر چوار ثایینه 
اسمانييهكان نهم (عزازيل)ه بەسە‌رچاوەی خرابى دائەنێن و پڼی ئەڵێن ديو ياخود (شيطان) كه تاکو 
ئێستاکەیش لەلایەن خواوه کەنەفت كراوه و له برانەوەی جيهاندا خوا لەناوی ئەبات. 

بەواتایەکی تر (تاووسی فریشتان)ی یەزیدییەکان كه بەھەرە خؤشهويستى خواى گەورەی خویانی 
دائەنین, لای خاوەن ایینه اسمانییهکان له پەستترین پایەدا دانراوه و ودك دوژمنیکی خوا و 
دوژمنیکی ههره گەورەی خواناسان دانراوه. 

هدرجى ايينه اسسانییهکانه. ھەر خوایه‌ک ه‌ناسن که تاک و ته‌نیا و توانایه. هه‌رچی ایینی 
يدزيدييه خوایه‌کی گەورەی هديه و حەوت فريشته كه یاریدەی ئەدەن. فريشته تاووسيش يدكيّكه لدوان. 
ههمووشيان ھەر خوی دروستى كردون. بەلام دێو ياخود (شيطان) نييه و نەماوہ (تاووسى فریشتان) 
بەپێی نووسراوى (مصحفارهش) سه‌روکی فريشتهكانه. بەپێى نووسراوی (جيلوه) خوایه‌کی كدوره و 
سەربەخویہ و هه‌موو ئافەريدە کراویکیش لمؤتر چنگی ئەو دایہ'''کەچی ناوى فریشتەیش ھەر بەتەنیشت 
ناوەکەیەوہ نووسراوهتهوه پیی ئەڵێ: (تاووسی فریشتان) بەلام له نايينه اسمانییەکاندا دێو (شیطان) 
ماوه و ھەر ه‌مینی تا برانەوەی جیهان که ئدوساكه خوا لەناوی ثدبات. كدواته نهو كردهوه و هیز و توانا 
و ده‌سهلاتان‌ی که له نووسراوی جيلوددا دراوهته پال (تاووسى فريشتان) که به‌خوایه‌کی گەورہ دانراوه 
هيج لەگەل نهو کردهوه و هێّز و توانایی و ده‌سهلاتانه‌ی که له نووسراوى جیلوهدا دراوهته پال (تاووسی 
فريشتان) كه به‌خوایه‌کی گەورہ دانراوه هيج لەگەل نهو كردهوه و هيّز و توانايى و دەسەڵاتانە جياوازى 
نييه كه ئايينه اسمانییهکان داويانهته پال خواى گەورہ و پاک و بێ هاوتاء دروستکردنی 
نافه‌ریده‌کراوه‌کان نه‌بی. ئەوەندە هدیه له ثایینه اسمانییه‌کاندا تەنیا یەک خوا هدیه. بهلام له ثايينى 
یەزیدیدا خوایه‌کی گەورہ هدیه و حدوت فريشته‌که تاووسی فریشتان یه‌کیکه لهوان. شوینه‌واری (ثایینی 
زەردەشتى) له ثایینی یەزیدیدا دیاره: وەک په‌رستنی حەوت فریشتەکان و؛ جھژنی (نه‌ورزز) و جه‌ژنی 
(میهرهگان) و کراسی سییی بى بەرۆک لبه‌رکردن. شوینه‌واری (ثایینی یسسلامايش لهناو ثایینی 
یەزیدیدا نهمديه كه (جهژنی مانگی رزژوو) و (جمژنی کوشتی) یاخود (جمژنی قوربانی) و جەژنى (لیلة 
القدر) و (حدج) کردنیان هدید بام له شێوەیەکی تایبه‌تی کوردان‌ی خوّیشیاندا بکریین. وشه‌ی 


(1) له راستیدا ئەو شەش خوایه ئەبێ حه‌وت خوابن. چونکه بریتین له ھەر حەوت فریشتەکان که خوای هدره 
گەورہ دروستی کردوون. لێرەدا (نووسراوی جیلوه) دستکاریی کراوه. (ش. ف) 
(۲) له راستید! یه‌زیدییه‌کان ھەر خوایه‌کی تاک و تەنیا نهبهرستن له حەوت فریشته‌کانیش به‌ولاوه هیچی تریان 
نییه. (ش. ف) 
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(ملک)یش کہ ناویانه‌ته پیش (تاووس )دوہ و بووەتە (ملک تاووس)؛ دیسانه‌وه وشەیەکی ئيسلامييه. 
هه‌میسان ناوی شیخه‌کانیان ناوی ئيسلامين. 

شوینه‌واری ایینی (بوراهماییایش له ثایینی یه‌زیدیدا ئەوەیه که یه‌زیدییه‌کان کراون بەچین چینەوہ, 
هدرچینه یش يتوهندى كران و توندی خزی کراوهته پن. بهلام به‌چینی شێخ و پیره‌کان جوره نازرجیازتیک 
به‌خشراوه که بەشێكە لەھی خوا که پاشماوه‌ی به‌زیدییه‌کانی تری كردووه بەبەندہ بو موان... ندم یاسایه 
ه‌مه‌نده به‌گران که‌وتووهته سەر يدزيدييه کلزله‌کان (مه‌به‌سم به‌شی نەتەوەیە)؛ ه‌مه‌نده سه‌خت و 
سه‌هنده‌یه یه‌زیدییه‌کانی له که‌لکی مرزفایه‌تی خستووه!... ندم ياسايه ئەمەندە دووره له دادپەروەرييەوە› 
منی خستووه‌ته سەر هو باوەرەی که ثایینی یه‌زیدی ده‌ستکردی مرزثه. نەک ده‌ستکردی خوا. چونکه 
زۆرداری وا و چەوساندنەوەی وا له كردهودى خواوه دوورن, له خوا ناوەشێتەوە!... 

شوینه‌واری (ایینی مانی )یش له ثایینی یه‌زیدیدا ئەوەیە که یه‌زیدییه‌کان خویان له جلویه‌رگی جوان و 
ڕەنگاوڕەنگ لەبەرکردن و .له خواردهمه‌نیی خۆش و پوخته خواردن ئەپارێزن. ژیانیکی ده‌رونشان‌ی 
ههناسه ساردانه مژین. خویان له خؤشيى ژیان بن بهش ئەكەن. له چاویلکەیەکی ره‌شه‌وه سه‌یری جیهان 
ئەكەن. بەلایانەوہ وايه كه جیهان پره له ازار و هاوار و سەرگەردانى. چه‌ند خزیشیان له خؤشيى زیان 
دوور بخه‌نه‌وه. ئەوەندہ باشه بۆ جیهانی پاش مردنیان که خوای هدره گه‌وره‌یان لێیان خۆش تهبن و 
کامه‌رانیشیان پێ ئەبەخشێ. 

ئەم ژیائەیشیان لەگەل ژیانه دەروێێشكارى (الصوف)يدكدى که (شێخ عدی)ی گەورەیان بڑی 
دامه‌زراندین به‌ته‌واوه‌تی گونجاوه. هدر رهنگه تف نه‌کردنیشیان له ديو (شیطان) و پیسوا نەکردنیشی. 
هدرودها تف نه‌کردن و جنټو نهدانیشیان بدكدس و به‌هیج گیانلبه‌ریک. له ړووی کارتیکردنی رتردوى 
د«روتشكارييهوه بووبێ که بیشبینی هه‌ندیک له زاناکانیان وايه مام دټو یاخود (شیطان) , هەڵناگرێ 
پیسوا بکرن, ھەر لەبەر ئەوەی که له هه‌موو كەس زورتر رتزی له خوای گەورہ گرتووه و بدتاک و تەنیابی 
ناسیوه. بزیه‌کا له خی به‌ولاوه کرنووشی نه‌وازشی بو (ئادەم) ندكتشاوه!... 

شوتنەواری (ثایینی سروشت په‌رستی )یش له ایینی یه‌زیدا ئەوەیە › که یەزیدییےکان به‌پیی 
مصحفارهش خوایه‌کی هەرہ كدورديان ههیه و چه‌ند فريشته یاخود چه‌ند خوایه‌کی بچووک. ۱ ریز له 
مانگ و ژ و با و ناسمان و فەلەک و هستیره‌ی گەلاوێژ ئەگرن و ئەیانپەرستن. (تاووس)یش که به‌پتی 
نووسراوی جیلوه خوایه‌کی گهوره‌یانه بريتييه له (دیاوس) که خوای هەرہ گەورەی سروشت په‌رسته‌کان 
بوده. (زەردەشت) به‌خواکانی سروشت په‌رسته‌کانی گوتووه (دئیشه). یاخود دیو. دێویش به‌زسانی 
(ناویستا) واتای (بريسكانهوه )يه (شێخ حه‌سهنای دامه‌زرینه‌ری ثایینی یه‌زیدیش ناوی نووسراوهکه‌ی 
(جیلوه)یه . که واتاکه‌ی بریسکانه‌وهیه.. (زەردەشت) › ثەوانەی هو دیوانه‌یان په‌رستوره. پێی گوتون 
(دئیقه يەسنە) واتا (دێو پەرست) › یاخود (شیطان) په‌رست چونکه له خوایه‌کیان ززرتر ناسیوه, که 


(۱) ههرچه‌ند وا ناوبراون بەلام له راستیدا یەزیدییەکان ھەر حه‌وت فریشتهیان هەیە و خوایه‌کی گهوره. هدر 
بەتەنیا خوایش ئەپەرسان. (ش. ف) 
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ئەوەیش ئەبێتە سەرچاوەیەکی خراپەكاربى. هم وشدى (دەئیقە يەسنە)؛ له پاش تێپه‌ڕاندنى هەزاران 
سالان بەسەریا؛ ورده ورده گوراوه و بووه به(داسنى). جا نهم داسئييانه بوون› لام وایە . که تیکهل 
به‌په‌یرهوهگانی (شێخ عدی) بوون و له سهرده‌می (شێخ حەسەن)دا به‌هه‌ردوولایان هم ایینەیان 
پیکهیناره که بیگانه ناوی ناون (یه‌زیدی). وشه‌ی یه‌زیدی نه له سەردەمی شێخ عدی دا ههبوو , نه له 
پێش سهرده‌می نهودا. نووسه‌رانی نیسسلام له سهره‌تای سهده‌ی هدشته‌می كزجيدا به‌سه‌ریاندا 
سەپاندووہ'''ئەگینا خویان ناوی کوردەوارییەکەیان (داسنی)یه. شاخی (داسن)یش ھەر به‌ناوی ئەوانەوہ 
ناونراوه. جا هم داسنییانه خویان به‌خواپه‌رست دائه‌نین, نەک بەدێو (په‌رست). بهو واتای‌ی که يمه 
پێیان ه‌لیین. نووسراوانی (جیلوه) و (مصحفاره‌ش). که لهبه‌ر دستماندان, له هه‌ندی رووهوه 
بتجهواندى یه‌کترن. منيش ھەر زوو گوتومه كه نووسراوه راسته‌قینه‌کان ره‌نگه له دمست چووبن و 
نه‌مابن, ثه‌مانیش که نووسراونهتهوه؛ وەک خویان نه‌ماونه‌تهوه. دوور نييه دهستکارییان زر تيا کرابی. 
چونکه واژه و رسته‌ی وایان تيايه له پیاویکی زانا و تیگه‌یشتووی وه‌ک (شیخ حەسەن) ناوه‌شیته‌وه که 
نووسیبیتی» روزگار تا ماوه‌ی حه‌وت سەد سال به‌ره‌نگاریی نەتەوەی یه‌زیدیی کردووه. له کوشتن و تالان 
و سەرگەردانى به‌ولاوه, له ھەمسوو شتیکی تر بەش براو بوون ئەم نووسسینەوەیەیش له دەمی 
شیخه‌کانیانه‌وه وهرگیراوه. ره‌نگه بیگانه‌یش نووسیبیه‌ته‌وه. نەک خویان. نه‌خوینده‌واریش باو بووه له 
ناویانداء له خیزانی شێخ حه‌سهن به‌ولاوه. باو وا بووه لایان, که کەس فیتری خویندن و نووسين ندبی. 
ياخود بهیلی كەس له ثایبنی یەزیدی شاره‌زا ببی... لەبەر هم هه‌موو هؤيانه له نووسراوه‌کانی (جیلوه) و 
(مصحفارشای تیستادا هم هه‌صوو پیسچه‌وانه‌یی و ناريك و پټ و ههله‌یه ث‌بینین(۲) لەگەل 
ه‌مه‌یشدا پپوبسته پیی لی بنیین که نایینی یه‌زیدی ئەگەر له سەرەتادا. گرنگ و په‌سه‌ند نهبووبئ و. 
دروست و رهوا نەبووبی؛ نه ئەیتوانی بەم جوره پەرہ بسێنێ› نه ئەيشى توانی هم حدوت سەد ساله وا 
به‌رگه‌ی دوژمنایه‌تی موسلمان و جووله‌که و گاوره‌کان بگرؾ؛ که هه‌رچی پیاری دەروون پاک و نازاد بیزی 
لی بکاتەوە. بەسەر ئەم نەتەوہ کلوله‌یان داهێناوە!... 

يەكێىتى و خەبات و هزگریی یه‌زیدییه‌کان. خوپاراستن و ایین پاراستنەکەیان: لەگەل تارام و ازار 
ھەڵگرتنى ناخۆشيى ژیانه‌که‌یان نازایه‌تی و دلسوزیی و مه‌ردایه‌تی و سەربلندی بو يهزيدييهكان له 
مێژوودا تۆمار کردووه!... هه‌روه‌ها شه‌رمه‌زاریی و پەشیمان بوونەوەیشی بۆ دوژمنه‌کانیان تۆمار کردووه!. 
ھەر ثایینیک. ماوهیه‌کی ززری پی چوو. سالانی دوور و دریژی بەسەرا تتبهريى؛ بيروباوهرى پروپووچی 
تیکهل نه‌بی. يه نجدى خوای گەورەیش له نارادایه, له هدموو دەمێكا› یه‌کسیک ئەرەخسێنێ بز 
تازەکردنەوەی بیسروباوهر و ثايين, تا مروث له دست ژیانی چه‌وت و ناپوخته رزگار بکات. منیش 
هیوادارم به‌خوا که له زوویه‌کی زوودا له‌ناو برا یەزیدییەکانغمانداء پیاوانی زرنگ و رؤشنبيرى وا پەيدا 


(۱) له نووسراوی (مصحفاره‌ش)دا, وشه‌ی (یه‌زدان) هديه كه باپیره گه‌وره‌ی یه‌زیدییه‌کانه. هه‌ندیک هلين 
وشه‌ی (یه‌زیدی) له وشه‌ی (یه‌زداناءوه ودرگیراوه. (ش. ف) 
(۲) جا ھەر لەبەر ئەمەيشە که نووسه‌رانی بیگانه دهرباردى ثایینی یەزیدی وا به‌هله‌داچوون. (ش. ف) 
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ببن؛ که به‌شینه‌یی و ریکوپٹکی ژهنگ و ژازی چەند ساله لەم ثايينه بكدنهوه که تەپوتۆزى جەنگ و 
دوژمنایەتی چەند ساله‌ی لی بسرنهوه. ھەر چه‌وتییه‌کی تيا پەيدا بووه. بدهؤى دسکاربی پیساوانی 
ایینیی خراپ و بیگانه‌ی ناپاکەوہ راستی بکەنەوہ. بەزەیییەکیان به‌نه‌تهوهکه‌ی خۆياندا بێتەوە و لەسەر 
رتگایەکی راست و رەوان اراستەی بكەن؛ که لەم ژیانه ته‌نگه ناخوشه‌یه‌وه بگویزریته‌وه بو ژیانیکی ۳ 
کامه‌رانی و ته‌ندروستی و خوتندهواريى و دموله‌مه‌ندیی و ازادیی. ئێمەیش کہ برا کوردی هو 
یەزیدییانەین بتويسته ھەر يارمهتييدكيان پێويست بێ پیشکه‌شیان بكدين. ھەر شه‌رمه‌زاریییه‌کی 
میژوویشمان هديه بەرامبەر ئەوان. به‌کردهوی کوردانه و مەردانەی كدوره گه‌وره بیسڕینەوە. 
یەزیدییەکانیش کوردیکن ومک نیمه. بگره له یمه باشتر خویان پاراستووه و له ئێمەیش زقرتر 
بەکوردایەتیی خوبانه‌وه ئەنازن. خوبان بهسه‌رچاوه‌ی مرؤقايهتى دائەنێن. خویان به‌سه‌رچاوه‌ی ایینەکان 
دائه‌نین. له‌ناو تایینه‌که‌یاندا كه به‌زمانی کوردی دانراوه ناوی زمانی کوردییش هديه که خوا لەگەل 
کوردهک‌اندا قسه‌ی پێ کردووه. ههروه‌ها ناوی (لالش) و (جودی) هیه, که دوو به‌هه‌شتن له 
کوردستاندا. بټجگه لدوه هه‌ستی نيشتمانيهرودريى وای لی کردوون که (حدج کردن) له (مەکہ اوه 
بگویزن‌وه بڑ (لالش). تا هه‌سوو سالک هوگری و يدكتتيى یه‌زیدییه‌کان تازه ببیّته‌وه و بەروبوومی 
یه‌زیدییه‌کانیش نه‌چیته دەرەوە› ھەر بۆ خویان بینیتهوه. بیسجگه لهمه ڕێز له ههژار و داساو و لی 
قهوماو. ریز له خواناس زور ئەگرن. ژن و میردیشیان لەسەر بنچینه‌ی خوشه‌ویستیی دوولایی 
دائه‌مه‌زریان. ثازاردانی كەس رهوا نابین؛ تەنانەت تفکردنیش له مرۆف و لەگيانلەبەر و له چرا و له اگر 
و او؛ هدرودها جنيو پێدانیان به‌گوناه و به‌دکاریی دائه‌نیین. هه‌روه‌ها خەو بەنازادییشەوہ ثهبيان. سال و 
نيوك له‌ناو یەزیدییەکانی شیخاندا ژیام؛ له چاکی و دلپاکی و جوامتربی و دزستایه‌تی و مەردایەتی 
بدولاوه هیچم لی نه‌دین که‌واته ههرچه‌ندی یارمه‌تیی هم برایانه‌سان بده‌ین. یارمه‌تیی خۆمان ه‌دهین. 
ھەرچەندى هم يدزيدييانه له کڵۆڵى و سەرگەردانى؛ له نه‌خوینده‌واریی و همژاریی و نه‌خوشی و 
زۆرداریی رزكار بکەین: ئەمەندە خۆمان پیّش تدخدين. باووباپیرمان, داخه‌کهم به‌هزی فه‌رمانرهوایانی 
خراپه‌وه. هدروه‌ها به‌هزی هندی پیاوانی ایینیی خراپه‌وه. د«مارى ناشیتییان بزووتبوو و که‌وتبوونه 
کوشتاری نهم کلولانه هویش بهبيانووى پاراستنی ایینی ئیسلام. یاخود به‌بیانووی بلاوکردنەوەی 
ايينى يسلامهوه که له راستیدا ایینی ئیسلام لهو کرده‌وانه‌مان بیز ه‌کاته‌وه!... بهلام نیمه که رزله‌ی 
هو باووباپیران‌ین و له چه‌رخی بيستههدا هژین. پتویسته توله‌ی نهو خراپییانه بو یه‌زیدییه‌کانی برامان 
بكەينەوە› چه‌ند چاکه‌سان لەدست دی. چه‌ند يارمهتيمان له دست دی؛ دەربارەیان بکه‌ین. چونکه 
یه‌زیدییه‌کان مه‌ردن, مدرديش هەڵئەگرێ که هه‌موو یارمه‌تییه‌کی بدری. رژشنبیرانی خزیشیان, که ئەلێن 
بنچینه‌ی ئایینەکەمان. ثایینی زهردهشتییه نه‌توانن سه‌رله‌نوی ثایینه‌که‌یان پاک بکه‌نه‌وه لهو بیروباوهره 
ناپه‌سه‌ندانه که به‌هزی تیکهلبوونیان به‌بیگانه و ززرداریی بیگانه‌وه تیکه‌لی بوون. ه‌توانن به‌یارمه‌تیی 
برا زهردهشتييهكانيانهوه دووباره بيخدنهوه سەر ایینی پاکی زهردهشتی, که ئەویش ایینیکه وک 
ایینی تیسلام. 
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مێزووی یەزیدییەکان له شێخاندا 


له ژێر سیبه‌ری فەرمانداربی هيّزه داگیرکەرەکانی ڕۆژهەڵاتدا که په‌یتا پەیتا هیترشیان ئەبردە سەر 
كسوردستان. وەک (مه‌غوله ئثیلخائییےکان) و (جەلایرییسەکان) و (تەیووری له‌نگ) و 
(قەرەقوویونلییەکان) و (ئاق قزیونلییه‌کان) و (سه‌نه‌وییه‌کان) و (عوسمانییەکان) ؛ نیشتمانه‌که‌مان 
کاوول و وتران بووبوو. نه‌تموهکه‌سان شپرزه و که‌ساس و بیچاره‌بووبوو, نه اسایش مابوو نه ارام 
بارستایی ڕەوشت و کردار و سه‌ربه‌رزیی به‌جاری هاتبووه خوارهوه. سه‌رده‌میکی تاریک و نووتەک بوو. 
نه ڕێز له خوتندهواريى ثه‌گیرا و نه له ماف و دادپه‌رودریی. 

هدرچی بەھێىز بووایه و خاوهن کوته‌ک. چاوی ه‌برییه کلاوی فه‌رمانداریی نەک بو که‌لکی ئەتەوہ بۆ 
کەلکی تایبه‌تیی ناپوخته‌ی خزی. هه‌موو هێز و دەسەلات و زیرەکی خوی به‌کارله‌هینا. تا بگاته سەر 
ته‌ختی فه‌رمانره‌وایی. نەتەوەی کوردیش که لهويهرى سهرگه‌ردانی و په‌رتشانی دابوو. لەبەر دلپاکی و 
خۆش باوه‌ری خوی. داماویی لەسەر پتشه‌وایه‌کی دڵسۆز و نیشتمان په‌رست. ئەمەندہ وەرس بووبوو له 
گیانی خزی هدر که‌سی بهانایه پیشه‌وه و خوی وا پټشان بدایه که رزگاری کات له دەست هو 
سهرگه‌ردانییه. بی ثهمدى لیکی بداتەوہ و لیکولینه‌وهی تيا بکات؛ ودک هه‌موو دسیکی خوی. 
ده‌موده‌ست بروای پی ه‌کرد و دوای ئەکەوت و خویشی له پیناویا بەخت ثه‌کرد. که‌چی له پاشه‌جاردا هدر 
بهو ئەنجامە ناخوشه ئەگەیشت که هه‌زاران جاران لهوه پیش پیی گه‌یشتبوو! کوردستان تا سه‌ده‌ی نوهه‌می 
کزچیش ھەر لهو ناخوشییه‌دا بوو!. (خیزانی عەدەوی)یش که بهي قسه‌ی نووسه‌رانی عەرەب!'' عەرەب 
بوون و ه‌چوونه‌وه سەر (ئه‌مه‌وییه‌کانای شام ته‌نگه‌تاو بووبوون بەدست کرداری (عه‌باسی)یه‌کان و 
(عهله‌وی)یه‌کانی دوژمنیانه‌وه. بی هیوا مابوونه‌وه له یارمەتی و پشتگرتنی نەتەوەی عهرهب. لهتاو 
که‌ساسی و بى دسهلاتی و سه‌رگه‌ردانیی خۆیان. په‌نایان برده بەر کورده‌واریی و له (لالش)دا که 
ئەکەوێتە ڕۆژئاوای شاخی (هه‌کاری)یهوه لەناو جه‌رگی کوردست‌اندا جیگیر بوون. (شیخ عدی) که 
سه‌روکی نهو خیزانه بوو › پیاویکی خواناس و زرنگ و زانا بوو. چوو به‌دلی کورده‌کاندا. کورده‌کان وەک 
هه‌موو دهم که دستی یارمەتییان بۆ پیاری بیچاره و اواره و به‌سه‌زمان درێژ کردووه ئەمجارەیش نهم 
ره‌وشته بلنده‌یان به‌رامبه‌ر به‌شیج عدی نوواند. 

له راستیدا (شێخ عدى)يش هدلی نه‌گرت که نهو ریز‌ی لی بگیرن. چونکه له ریگای ایینی ئیسلام 
و رترهوهکه‌ی خزیهوه به‌که‌لکی نهو کوردانه ئەھات. ززری پئ نه‌چوو. کورده‌کان خوشیان ویست. لتى 
کویوونه‌وه. دوای قسه‌کانی که‌وتن. هه‌موو یارمه‌تییه‌کیشیان دا, تا سالی (۵۵۵ )ی کڑچی گیانی پاکی 
خوی سپارد به‌خوا. 


(۱) تدماشاى بابه‌تی (تو بلټی شیخ عدی کورد بووبێ) بکه . لهم نووسراوەدا بیجگه لەوہ که ئەو خیتزانه له‌ناو 
کوردہوارییدا توواونهتهوه؛ له بنچینه‌دا کورد بووبێ يان عەرەب؛ ھەر له (شیخ عدی دووەم)ەرہ تاکو ئێستا 
هدر بەکورد تاویان ده‌رکردووه. (سه‌رداری شیخان سه‌عید بەگ) ئەیگوت ئەگەر کوردی راسته‌قینه هەبێ 
نیمه‌ین!... (ش. ف) 
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بەلام له نەوەی برای (شێخ عدی)ء یەکێک پەيدابوو ناوی (شێخ حەسەن) بوو. که ته‌ماشای کرد هێز 
و دسەلاتی ههیه و جیگای گەرم بووه که‌لکهله‌ی فەرمانداربی که‌وته سەريەوە› «ویستی گەورەیی 
(ئەمەوییەکان) بگێڕێتەوە بو خزی. هات ئەم (نایینی یەزیدی)یەی دانا و كردى بەداردستی خوی بق 
گەیشان بهم مەبەسە. بەلام پێش نهمدى خۆی تەواو ئامادە بکات. مەبەسى خۆی اشکرا کرد. 
موسلمانه‌کانیش که هم ایینەیان به‌سه‌رگه‌ردانییه‌کی گهوره دائه‌نا بۆ ثایینی ئیسلام و موسلمانه‌کان؛ 
بەرەنگارییان کرد. ئەوہہوو (شیعه‌کانی موسل) کاریان کرده سەر (بدرالدین لولزی فه‌رمانداری موسل) و 
(شێخ حەسەن) كيرا و خنکێنرا و بزووتنەوەکەیان له بنهرهتدا تیک دا... كوشتار و تالان و مو تیره‌ی 
یەزیدی دەست پێ کرا... هو دەمە سالی (644 )ی كۆچى بوو. (شێخ شرف الدين محمد) له پاش 
حەسەنی باوکی جوودوه (لالش) که مەلبەندی بانگکردنه ئایینییەکەیان بوو. پاشان ئەوتی بەجێھێشت. 
چووه بن دستی (عزالدین کیکاوسی سالجوقىايدوه. بەلام مه‌شوله‌کان له سالى (5086)ى کڑچیدا 
كوشتيان. (شێخ زین الدين یوسف)ی کوریشی جووه شام› رتزى زۆر لى گیرا. تەنانەت فه‌رمانره‌وایی 
پایەیەکی سه‌رداریی گەورەی دایه . بهم وازی لی هێنا. چووەوہ كوندى (بيت فار) که مدلبهندى کڑنی 
خیرانه‌که‌یان بوو له ناوچه‌ی (بعلیک)دا خونکارانه ئەژيا. بهلام ترسا و چووه (قاهیره). گوتیان بز 
تەختی فەرمانداربی تێ ‌کزشی. گرتیان. له پاش سێ سال به‌ردرا. له ساتی (1۹۷ )ی کزچیدا مرد. 
بهلام (عزالدین‌ای کوری كرا بەسەرداری (دیه‌شق) , پاشان به‌سه‌رداری (صفد). دوایی وازی هینا و 
چووه (مزه). کورده‌کان هدموو دهم یارمه‌تییان ته‌دا. دەنگ بلاوبووهوه که بو تەختی شاهی تی نه‌کزشی. 
گرتیان. له به‌ندیخانه‌د! مایەوہ تا سرد. بهم ر‌نگه رنج که نهم خانه‌دانه بو سه‌ندنه‌وه‌ی تەختى 
فه‌رمانداریی دای بەبا چوو. بەلام بو بلاوكردنهودى نایینه‌که‌یان له ده‌ست نه‌که‌وتن. له شامدا بلاویان 
كرددوه هدروه‌ها له قاهيرهيشدا. چه‌ند كهسيّكى تریشییان کزچیان کرد بڑ خاکی (حەلەب). يدرديان دا 
به‌نایینه‌که‌یان لەناو هوزه کورده‌کاندا؛ که زور دلسوزییان بو نه‌نوواندن. تا گه‌يشته (انطاکیه) یه‌کیک له 
شیخه‌کانیان که ناوى (عزالدین یوسفی کوردی) بوو (میرنیشینی قەسیر)ی گرته ددست خوی له 
برانه‌وه‌ی فه‌رمانداریی (جدركدس )كان و سەرەتای فه‌رمانداریی (عوسمانی)یه‌کاندا بوو به (سه‌رداری 
خاکی حەلەب). له سالی (۹۶۸ )ی کچیدا مرد. هم (عزالدین)ه له مالی (شيّخ مدند)ه که له 
گەورەکانی خیزانی (عددهوى)يه. نەوەکەیان تیستاکه‌یش له (شێخان) و (سنجار)دا ماون. بهم رەنگە 
بدردى خێزانى (عددهوى) ماوەیەک بەناخوشییەوہ ژیان. بەلام پەرەيان بەایینەکەی خؤيان داء لەناو 
كوردستاندا. دووباره دەرکەوتنەوہ. ئایینەکە لەناو شاخه‌کانی (جزیر) و (دياربەكر) و (سعرد) و دولی 
(بۆتان)دا جیگیر بوو. له (حەلەب)یشەوە بدردى سه‌ند تا گه‌يشته (وتران شهر) و (ماردین) و 
(نه‌سیبین) و گەیشتەوہ (جه‌زیر) و ینجا (شیخان) که سه‌رچاوه‌که‌یه‌تی, ٩۱۱‏ 
بهم رهنگه گەورەی ندم ماله که سه‌رده‌میک پییان ه‌گوت (شێخ) و سه‌رده‌میتکیش پییان نه‌گوت 


(۱) له کاتیکا که نووسه‌رانی ئيسلام ئەڵێن بنەمالەی شيخ عدی عه‌ردبن و لەمەویین که‌چی ناوى (کوردی) 
به‌ناوی (شیخ محەمەد)ەوەيە! (ش. ف) 
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(سەردار) بوو به‌خاوهن هێز و ده‌سهلاتیکی وه‌ها که هدر له شاهيّك ئەچوو, له هەموو لایەکەوہ 
یەزیدییەکان دیاربی و.دهرامهتى خویان بۆ ه‌هینا. بلاوبوونهودى ندم ايينه هه‌تا نزیکەی سەد و پەنجا 
سالیک وستابوو۔ بەلام له پره له شیوویه‌کی وا پان و فسره‌واندا بلاوبووهوه؛ که بياو ئەھێنێتە 
سه‌رسورمان, کوچه‌ره‌کان. که هیشتا ایینی نیسلامیان بەتەواوەتی تيا بلاونه‌بووهوه. زوو هۆگرى هم 
یع بوون. هدر به‌هزی ئەوانیشەوہ وا گورج بلاوبووه‌وه. هوزه‌کانی (دونبه‌لی) و (محەمەد) که 
نیشته‌جیی خاکی (بۆتان) بوون و زور بەناوبانگن له مێژووی کورده‌وارییدا زور چوونه سەر ئەم ثایینه. 

بەپێى نووسراوی (شهره‌فنامه) که دائەرەکەی (شەرەفخانى بیدلیسی)ی کوردہ: ھۆزى (دونبەلی) که 
به‌ناچاریی كوّجيان کرد بۆ (ئازربايجان) له (خۆی) و (سەگمەن)دا بوون به‌نییشتهجی, له سەردەمى 
شاهه‌کانی (سه‌فه‌وی)دا بوون بەسەرداری گه‌لیک بەندەر و باژێر لهو ناوهدا. هقزی (مه‌حموودیایش 
جدشنى نهو كديشته (ئازەربايجان) و لەگەل سەرکردەکانی (شاه ثیسماعیلی سهفه‌ویادا ريككدوت و 
گەلێک دژ و مەلبەندی پێ درا. له سدردهمى (عوسمانی)یه‌کانیشدا زژر لهروودا بوون. بهم ردنگه 
به‌هوی هم دوو ھۆزە گەورەیە هوزه‌کانی تريش نایینی یەزیدییەکان تيا بڵاوبووەوە. تا گه‌يشته ناو خاکی 
(ئێران) و (قەفقاس)ەوہ. سەردار نشینییەکی يەزيدى› لەم چەرخی نۆھەمى كۆچيىيەد!. بەناوی (قلب 
وبطمان)هوه بەگرنگى. لەسەر كدنارى رووباری (بۆتان) دامەزراء نهم شوينه گرنگ بوو بەبنکەیەکی 
گەورہ له ناوەڕاستى يەزیدییەکانى رزژههلات و روژناوا و باكور و باشوورى کوردست‌اندا. ھەر له 
سهرچاوه‌ی رووباری (بوتان)ه وه كدوته ژێر چنگیه‌وه تا ه‌گاته (دیاربه‌کر) و (جزیره)» لهوديشهوه هیز و 
دسهلاتی ایینه‌که کشا تا گه‌يشته شاری (زاخ) و (موسل). 

له خاکی (سوران) و (هه‌ولیر)یشدا. به‌گورجی ایینی زەردەشتی بلاوبروهوه. لهو دممه ر‌نگه چه‌رخی 
دەھەمى کزچی بووبی. هێز و دسهلاتیشی ئەمەندہ پەرەی سەند. یەکێک له سه‌ردارانی یه‌زیدی له یەک 
کاتدا سی سه‌ردارنشینیی هبرد بەڕێوە. 

له پێشدا نیسلامه‌کان و یەزیدییڈکان ریک بوون. بهلام که یه‌زیدییه‌کان هێز و د‌سهلا تیان زۆر بوو 
لەگەل تیسلامه‌ک‌اندا تیک چوون. هزی ئەمەیش ودک دهرئه‌که‌وی ه‌وه‌بوو که یه‌زیدییه‌کان ئيشر لموه 
به‌ولاوه ملیان نەئەدا بۆ سه‌رداره زهويداره گه‌وره‌کانی کورد که ه‌یانویست بیانچه‌وسیننه‌وه بو که‌لکی 
نارەوای خویان و بيانكدن به‌گژ دوژمنه‌کانی دراوسییاندا. ئەم ناكؤكييه بوو به‌دوژمنایه‌تی و شه‌روشزر 
لدناو هه‌ردوولادا. موسلّسانەکان به‌وموه به‌دناویان ئەکردن که خوانه‌ناس و هدلگه‌راوهن له ثایینی 
تمسلام. ههندئ له مەلاکانیش بريارى کوشتنیان دەرکردن لەگەل تالان كردن و ثافرەت داگیرکردنیاندا. 
یەزیدییەکانیش دوژمنایه‌تیی خؤيان بدرامبهر تیسلامه‌کان ناشکرا کرد. به‌یزن‌ی کوشتنی (شیخ 
حەسەن)ی سهروکیانه‌وه لەلايەن (بدرالدين لۆلۇ)ەوە. شەر و کوشتاریکی زر بەرپابوو له ەج و 
(سنجار) و (طور عابدین) و (جزیره) و (ماردین) و (دولی بۆتان)دا. سه‌رگه‌ردانییه‌کی زتریان هێنا 
بەسەر يدزيدييه کلَولەکاندا. تەنانەت تا سی جاریش گۆرڕى (شێخ عدی)ی بی تاوان هد ليزايدؤه و 
تیکومه‌کان درا و ئێسکه‌کانی سووتێنرا!... 

بەراستی جیی دلشکان و دلسووتانه . که پیاوانی ایینیی کورد و موسڵمان و پیاوانی فەرمانداربی 
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کورد بکەونەوہ يدك بو لەناوبردنی برا کورده‌کانی خزيان که یەزیدییےکانن!... بی گومان مټژوو 
چه‌ندوچوون لەگەڵ (مدلا جەلالەدین محه‌مه‌دی عزه‌دین یوسف) و کوردی یران و سەرداری (جزیر)ء 
(عزالدین به‌ختی) و سەرداری (شه‌رانش) و؛ سه‌ردار (توکلی کوردی) و. (سه‌رداری حصنکیفا) و. 
(شمس الدینی جەردەقلى)دا ئەکات که ئەو کوشتاره گەورەیەیان له یه‌زیدییه‌کانی شاخی (هه‌کاری) کرد 
و تالانیشیان كردن و كؤرى شێخ عدیشیان تیک دا... کەی ایینی پاکی تیسلام هم که‌تنه‌ی رهوا بینیووه 
که ثه‌مانه کردوویانه ؟!. جا هم کاره‌ساته نه‌نگ و ناپه‌سندانه بوو که یه‌زیدییه‌کانی له يسلامهكان و 
نيسلامهتى ه‌کرد به‌دوژمن!... ه‌وانیش که‌وتنه خویان وء به‌چه‌ندان توله‌ی خویان له یسلامه‌کان 
سدنده‌وه!... دليان له كۆمەلايەتى رش بوو. جیهانیان لەبەرچاو تاریک بووا... ناوات و هاواری ہەسوو 
ده‌میکیان بووه ئەوەی که لەسەر نايينهكدى خویان شیرگیرترین و توله‌ی خویشیان بسینن. 

بهم ردنگه له چەرخی نوههم و دەھەمى کڑچیدا هيز و ده‌سه‌لاتی به‌زیدییه‌کان كديشته ئەوپەڕى. هه‌موو 
لایه‌ک لێیان ئەترسان. له (سنجار)دا ھەرچى نايين و ڕێڕەوێک ههبوو لەناویان برد و ثایینی یه‌زیدییان 
له‌جی دانا. وەک لەوەپێش پیشاغان دا گه‌لیک سه‌ردارنشینییان له گەلێک شوینانی کوردستانی گەورہدا 
دامه‌زراند. بهلام لهمه به‌دواوه کارساتی گرنگ و سامناک روویان داء يهزيدييهكانيان خسته 
نوشوستییه‌وه. لهم چه‌رخی دەھەمى كۆچييەدا چه‌ند کوشتاریک كرا له یه‌زیدییه‌کان له چه‌ند جیّیه‌کدا که 
که‌وتبوونه (جزیر) و (بۆتان) و (دياربەكر)ەوە. نهمه سهره‌تای نوشوستیی یه‌زیدییه‌کان بوو بەلام نارچه‌ی 
(شیتخان) هینشتا ھەر له هیز و گوری خویدا سابووهوه و پەرەی ئەسەند. به‌شیکی گه‌وره‌ی (خاکی 
بادینانای گرته‌وه. (سه‌رداری شیسخان)یش هدردوو ده‌سهلاتی جیهانی و ثایینیی له چنگ خویدا 
کزکردبوودوه. فدرمائرهوايى (عوسمانی) هیچ دسدلاتيكى به‌سه‌ریاندا نهبوو. تەنانەت له سالی 
(۱۲۰۰ ای کزچید! سه‌رداری موسل (حاجی عبدالباقی باشاى جلیلی) بدلدشكريكى هدزار کسییەوہ 
هوروژمی برده سەر جل مالی یه‌زیدی له هوزی (ده‌نادیه). که‌چی (ته‌سرناغای یه‌زیدی) لەگەل پینج 
سواردا له په‌نایه‌کدا خی بو بو سه‌دان, له ناکاویکا که ه‌وان خه‌ریکی راوورووت بوون په‌لاماری دان 
سەرداری مووسل و براکه‌ی و سەد سه‌ربازی لێ کوشتن و ئەو له‌شکره گەورەیەیشی شکانذ و کەلوپەلی 
جه‌نگ و خوارده‌مه‌نیشی لێ داگیرکردن! سەیر ئەوەیە › پیاوخراپه‌کانی شاری مووسلیش پریان دایه نهو 
لەشکرہ شکاوه‌ی موسلمانانه؛ لێیان کوشتن و لێیان رووت کردنه‌وه و تالانی دیهانه موسلمانه‌کانیشیان 
کرد و به‌ندییه‌کانیشیان له زیندانی مووسل بەردا!... 

له سالی (۱۲۰۵)ی کۆچیدا به‌یارمه‌تی و داو نانه‌وهمی نهم (ته‌مر ئاغا)يەوە. سه‌رداری بادینان 
(ئیسماعیل پاشا) له پایتەختەکەی خزیه‌وه؛ که (ئامێد)ی بو هاته خوارهوه و له مالی (نه‌مر اغا )دا 
سەرداری شیخان (چولو بەگ) و چه‌ند خزمیکی به‌فیل کوشت. (خەنجەر بەگ)ی له جیی ئەو کرد 
به‌سه‌رداری شیخان. پاش ساڵێک نه‌میشی لابرد و (حه‌سهن به‌گ کوری جولو بەگ )ی کرد به‌سه‌رداری 
(شیخان). جا نهم (حەسەن بدك )ه پیاویکی فروفیل باز بوو. له سه‌رده‌می ثەودا نتوانى یه‌زیدییه‌کان و 
کورده‌کانی ناوچه‌ی (مزووری) تیک چوو. کورده‌کانی بەریەست کرد که ثهيدنه ناو دەشتەوە› بو فرزشتنی 
بدرههمهكانيان. لەسەر نموه هوزی (ئەلكوشى) که هو ساکه ززر بەھێىز بوو, هوروژمی برده سەر 
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یەزیدییەکان له گوندی (کابارهادا و سەد که‌سیتکی لێ کوشتن و گژری شێخ (عدى)يشى لی داگیرکردن و 
ڕێی بدست له هدموو كدسيّك که بینه سەر لدم گوره. له پاش هه‌شت مانگ يدزيدييهكان و موسلمانه 
کورده‌کان ناشتبوونه‌وه و گره‌که‌یان لی سه‌ندندوه. 

له سالى (۱۲۱۶ )ی کوچیدا فهرمانرهوايى عوسمانی کهوته جووله جوول. به‌له‌شکریکی گه‌وره و 
چه‌ند هزیکی عهربه‌وه هوروژمی برده سەر یەزیدییەکان. سه‌رداری شێخان (حه‌سهن به‌گ) به‌خوی و 
خیرانه‌وه رای کرد بو ناو شاخ. لەشکری موسلمانه‌کان پانزه دتِیەکیان تالان کرد؛ ئافرەت و مناله‌کانیان 
بردن بو فرزشتن به‌مووسلییه‌کان جل و بنج که‌سیشیان لی کوشتن و سه‌ره‌کانیان ناردن بۆ (بەغداد)!. 

له سالی (۱۲۳۲+ی كوّجيذا سه‌رداری مووسل (نوعمان پاشای جه‌لیلی) کوشتاری له یه‌زیدییه‌کان 
کرد و سه‌رکیشییهکه‌یانی دامرکانده‌وه!. سدير ه‌مه‌یه (سهرداری به‌شدا). لەژێرەوە هانه‌ی (سه‌رداری 
شیخانای نهدا که ناژاوه بنیته‌وه له خاکی (مووسل)داء بو ئەوەی (سه‌رداری مووسلای پئ پیاو خراپ 
ببی!. بهلام (سه‌رداری شیخان) به‌گوتی نه‌کرد. كه (عه‌بدی بگ ای برای ده‌ستی دايه پیاوخراپی دەری 
کرد. که‌چی (زوییر پاشا)ی سه‌رداری (ئامیدی) نهو (عهبدی بەگ )ە دز و تالانکه‌ره‌ی بانگ کرده لای 
خوی و په‌نای دایه. ھەر بۆ ه‌مه‌ی (سه‌رداری مووسل) ته‌نگه‌تاو بکات!.. 

نا يعم رەنگەیش بوو . کارگیریی نهو سه‌ردار و سه‌رکرده موسئمانانه که که‌تنه‌که خزیان ه‌یانکرد و 
كدجى ندو یه‌زیدییه کلولانه‌یان پێ پیاو خراب ئەکرد و به‌کوشت ئەدا! ھەر ئەمانەیش بوون كه خویان وا 
ئەنواند ثايينى نيسلام ئەپاریزن: بۆيەكا کوشتار له یه‌زیدییه‌کان ئەکەن! كدجى له راستيدا بو تالانى 
سامان و فراندنى کچان و ژنانی جوان نهو شەرانەیان ههل ئەگىيىرساند!. له ناوەڕاستى چەرخی 
سيانزهههمى کوچیدا کارساتی گەورہ و سامناک بەسەر یەزیدییەکاندا هات. (محدمد رهشی پاشا) و 
(حافظ پاشا) كه له کاربه‌دستانی (عوسمانی) بوون› کوشتاریکیان کرد له يهزيدييهكانى ناوچه‌ی 
(شنگار). نزیکه‌ی سى به‌شی ژماره سه‌ریان لێ کوشتن. (محه‌مهد پاشای رەواندزی)یش که سدرداری 
فدرمائرهوايى (سۆران) بوو کوشتاریکی یه‌جگار گەورەی له یه‌زیدییه‌کانی ناوچه‌ی (شیخان) کرد. لەم 
شەڕەیشدا دیسان دستی پیاوانی ایینیی خراپی تيا بوو. (مهلا یەحیا مزوری) لەسەر کوشتنی (عهلی 
اغای بالته) كه سه‌رزکی ئەلکوشییەکان بوو لەلايەن سه‌رداری شێخان (عدلی بدك )دوه به‌نامه‌ردیی 
کوژرا و بو توله‌سه‌ندنه‌وهی خوینی ناموزاکه‌ی خی په‌نای برده بەر (سه‌رداری به‌غدا) تینجا بەر 
(سه‌رداری ڕەواندز). هانه‌ی دان که هدلكوتنه سەر به‌زیدییه‌کان. (مەلا محه‌مه‌دی خەتێى رهواندزى)يش 
بریاری دهركرد بۆ کوشتنی یه‌زیدییه‌کان. (محەمەد پاشای گه‌وره) دل ره‌قانه له سەد هه‌زار یه‌زیدی له 
ئافرەت و منال به‌ولاوه تیکرا کسی لی نه‌هیشتنهوه ن‌یانکوژی. ه‌مه بټجگه له تالانکردن و 
به‌دیلگرتتی ئافرەت و منالانیان بۆ فرزشتنیان له باژتره‌کانی خاکی سوراندا. هم که‌تنه گەوردیەی که 
(محه‌مهد پاشای ره‌واندزی) کردی به‌رامبه‌ر به‌یه‌زیدییه‌کان له سالی (۱۸۲۲)ی پاش زايينداء ثازار و 

نیشی له دلی هیچ کوردیکی دڵسۆز دهرناجى. نهو که هم جه‌نگه سامناکه‌ی به‌ناوی ثایینی تیسلامه‌وه 
کرد. له راستیدا نه‌بو توله‌سه‌ندنه‌و‌ی خوینی (عدلى تاغاى ئەلكوشى) بوو. نهبق پاراستنی نایینی 
تیسلام بوو. (مهلا یەحیا مزوری) له پاش ه‌مه‌ی په‌نای برده بەر (نیسماعیل پاشا )ی سهرداری 
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(ئامێدى) و ثەمیش دەستی نا به‌روویه‌وه كه بەباشی نازانی کوشتار له یەزیدییەکان بکات: توانی دەمی 
(محەمەد پاشا رهواندزى) جدوور بكات که ئەگەر لەم كارەيدا سەرکەوت ثه‌توانی خاکی بادينانيش له 
(ئیسماعیل پاشا) داكير بکات... جا پەلامارہ دل ردقاندكدى (محەمەد پاشا) بو سەر یەزیدییەکان 
هویه‌که‌ی چاوبرسیّتی و گیانی داگیرکاربی بوو. نەک ئیسلامەتى و دادپەروەریی!. پاش ئەم که‌تنه 
هدليكوتايه سەر (امتدی)یش داكيرى کرد بەڵام خوایش که هەرگیز له زؤرداريى بێ دەنگ نابی 
نەیھێشت زور بەکامەرائییەوہ بێنێنەوه. توله‌ی خوینی ئەم هدموو كورده ب تاوانانەی لی كردهوه که له 
کوردی موسلمان و له كوردى یەزیدی بوون. تووشی جه‌نگ و هھێرشبردن و داونانهوه و ناپاکیی 
تورکەکانی عوسمانی ہوو؛ دیسائەوہ به‌ته‌لهکه‌بازیبه‌کی (مەلا محه‌مه‌دی خەتی)وہ فرييوى خوارد و خزی 
دا بددست لەشکری تورکەوہ و› نجررایه ئەستەمول و كدرايهوه بو جیتی خۆی. بەلام له ڕێدا تورکەکان 
بەنامەردیی کوشتیان. بەم ره‌نگه ھەروەک سهردارنشینیییه‌کی له (ئامێدى)دا سەرەنگرێ کرد 
سە‌ردارنشینییەکەی خؤيشى سه‌رنگری کرا. (عەلی بەگ)ی سەرداری یه‌زیدییه‌کانیش سزای نامەردیی و 
ناپاکیی خوی له خوا وەرگرت: خاوەن توله‌کان له شاخەکاندا دؤزييانهوه به‌فه‌رمانی سەرداری مووسل 
(نينجه باير قدار محه‌مه‌د پاشا) کوژرا. یەزیدییەکانیش که هم کار‌ساته پر ازار و هاوار‌یان بەسەر 
ھات› له ړووی ززرداریی و ناشيّتى و له‌خوبایی بوونی خویانه‌وه بوو. نه‌گینا نه‌وان که ه‌یانزانی 
موسلمانه‌کان به‌عه‌رهب و تورك و كورديانهوه به‌سه‌ردار و مه‌لایانهوه له شۆێن سدريان ه‌گه‌رین؛ چۆن 
بەرەوایان زانی به‌نامه‌ردیی سەرەک هوزیکی موسلمان که ميوانى خویان بوو› بهو شټوه ناشیرینه 
بیکوژن؟ا. 

دوای ماوەیەک که جدند جه‌نگاوه‌ریکیان له دست (محهمهد پاشا) رزگاریان بووبوو كدرانهوه 
نيشتماندكدى خزیان. تازه يدييان بهم راستییه بردبوو که له سەردوہ دهرمانخست. بەڵام له پاش چی؟! 
له پاش ئەوەی که كؤستيان کهوتبوو. برستیان برابوو, ماليان کاول بووبوو, له ته‌وقه‌سه‌ری 
كدورهيشيانهوه که‌وتبوونه خوارهوه بو بنی نوشوستی. به‌پیی نهو پنره‌وییه‌ی که فه‌رمانره‌وایی 
(عوسمانی) له سه‌ری ه‌رزیشت سه‌ردار نوشینییه‌کانی کوردستان یەک له دوای یەک لهناو بران. بەلام 
له دوای ماوهیه‌ک سه‌رده‌میتکی اسايش و ارام و بيروباوهريكى دادپەروەربی و دهوکراتی هاته ناوموه. 
بەفەرمانی (سولتان عه‌بدوه‌ید ای (عوسمانی) بوو که هم باره گوررا بوو جا لهم سەردەمەدا 
یه‌زیدییه‌کان پشوویه‌کیان دا. نهو (عەلی بەگ)ەی که کوشتیان کوریکی هه‌بوو ناوی (حوسین بەگ) 
بوو. (جاسم بدك ای خزمی؛ سه‌ردارنشینییهکه‌ی لئ داگیر کرد. بهلام ئەمیش که گەورہبوو؛ له (جاسم 
بەگ) هه‌لگه‌رای‌وه و كوشتى› (شێخ گوندورای پیاویشی که یارمه‌تیی دابوو له کوشتنی (جاسم 
بدك )دا لەجیاتی ئەوەی چاکه‌ی بداته‌وه. کوشتی!... سه‌رداره‌کانی شیخان هيز و دەسەڵاتەکەیان بق 
كدرايدوه. له سهرده‌می ئەم (حوسيّن بەگ)ءدا اژاوه که‌وته ناو شی‌خانه‌وه. هه‌رچه‌نده که چووبووه 
(نه‌سته‌سوّل) . خونكارى تورك (سلطان عبدالعزیز) ړووی دابوو بهو و خوّشهويستى خۆی بەرامبەری 
پێشان دابوو. بەلام كه كدرايهوه شیخان كيرا و سی سال خرايه زيندانهوه حوسيّن بەگ بير بووبوو. 
گرتنەکەیشی درتزدى زور كتشابوو. مناله‌کانی له نه‌هاتنه دەرەوەی له بهنديخانه وهرس بووبوون. کاتێک 
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زانرا کوره گەورەکەیش (هادی بەگ) لەگەل (حوسین به‌گ)ی برای دا ریککه‌وت سول نیرز خوی 
اشکرا کرد. سه‌نجه‌فه‌کان و شوینه ایینییه‌کانی گرته ده‌ست خوی. پاش هوه دمستى کرد به‌باربوو 
کوکردنه‌وه. خیزانی سه‌رداریتییهکه ه‌مه‌یان پن ناخزش بوو. (عه‌بدی بەگ )ی مامی بز هاته مه‌یدان. 
هدرودها (سلیمان بەگ) و (عهلی بەگ) که هه‌ردووکیان كورى (حوسيّن بەگ) بوون و برای خی بوون 
لیی راپەرین. (هادی بەگ) و (حوسيّن بەگ) و چه‌ند دەس و پێوەندێکیان له كوندى (خه‌تاره ادا 
کوژران. شوینه ایینییه‌کان و سه‌نجه‌قه‌کانیان لی سینرایه‌وه. 

هم کاره‌ساته ناخشانه‌یش ه‌وه‌مان بو دەرئەخەن که هم سەردارہ یه‌زیدیبانه . لەبەر گیانی ززرداریی 
خزیان و خوپه‌رستیی خۆیان› بهم هه‌موو سه‌رگه‌ردانییه‌وه که بەسەریاندا هاتووه ژر نه‌بوون و هوشیان 
نه‌هاتوته‌وه بەر خزیان. تا له دستیان هاتووه. خراه‌یان کردووه. تەنانەت له خیزانی خویشیان 
نەپەرمووەتەوە!. له راستیدا هم دهرده هدر هی یه‌زیدییه‌کانی برامان نییه. ئەم دەردە› دەردی هه‌صوو 
كوردهوارييه لەبەر نموه تا خویندنه‌وارییه‌کی راسته‌قینه لەناوماندا EE‏ و. خوا ناسییه‌کی تەواو 
له دلماندا بنج به‌ست نەبێ› نیشتمان پەروەربی راسته‌قینه له یمه ناوه‌شیته‌وه و هه‌روا به‌سه‌رگه‌ردانی و 
مالوترانييهوه هروا به‌کزیی و که‌ساسییهوه ئەمێنێتەوە!... همه تا دەردی هوزایه‌تی و ناشییتی!. 
سهرداریتیی (حوسین بەگ) چل سالیکی خایاند. به‌سایه‌ی زرنگی و دووربینی و کاردروستی و 
کارامه‌یی خویەوہ توانی نه‌تهوه‌که‌ی خی کو بکاتەوہ و سەرلەنوێ بیانهینیته‌وه کایه‌وه. 

دوای مردنی (حوسيّن بەگ) . کوره‌که‌ی چووه سەر تخت ناوی (میرزا بەگ) بوو. له سهرده‌می ئەمدا 
(فه‌ریق عومەر وەھبى پاشا ای تورکی (عوسمانی) سه‌رگه‌ردانییه‌کی گه‌وره‌ی بەسەر یه‌زیدییه‌کاندا هینا 
چ له شنگاردا چ له (شێخان)دا کوشتاریکی زۆری لی کردن. ئەیویست به‌ززر بیانکات به‌نیسلام)... 
(میرزا بەگ) و (به‌دیع بەگ)ی برای به‌ناچاریی نیسلام بوون!... بەلام تیسلامه‌تییه‌که‌یان له سێ هدفته 
ززرتری نه‌خایاند!. پاشگەزبوونەوە بۆ سەر ا چون ان (میرزا بەگ) له سالی (4۱۸۹۶ی پا. 
ز.دا مرد (عەلی بەگ)ی برای جووه جێگای. حەقدە سالی خشت به‌سه‌رداریی مایەوہ. بەلام سەردەمێكى 
زۆر ناخۆش بوو بو خوی و بو یه‌زیدییه‌کان. پر بوو له ته‌نگانه و سەرگەردانی. پر بوو له ئازار و هاوار. 
نەتەوەکە دستیان کورت بووبوو. بدرههميان كەم بووبوو. بی دەسەلات بووبوون که‌چی فەرمانرەوابی 
(عوسمانی )یش گه‌ریان پێ ئەکردن و ته‌نگه‌تاویان ئەکردن و ریسوایان ه‌کردن. ھەر بو ه‌مه‌ی پوول و 
پاره‌یان له ددست بپچرن. بیجگه لهوه (فه‌رمانرهوایی عوسمانی) پێی لی نابوونه که‌وش, ه‌یگوت نهبی 
سهربازم بدەنێ. نەتەوەی یه‌زیدیش ئەمەی بۆ دست ئەئەدا به‌پیچه‌وانه‌ی ایینه‌که‌ی خوی دائه‌نا. 
سەرداری یه‌زیدیش ویستی بهبه‌رتیلی گەورہ گه‌وره سه‌رکرده تورکه‌کان دهمکوت بکات. بەلام بوی نه‌چووه 
سهر. له سالی (۱۹۱۳)ی پا. ز.دا هم سهرداره یەزیدییەش کوژرا. لهو کاته‌دا له پێخەفدابوو. (میان 
خاتوونای ژنیشی له پالیدا نوستبوو. (سه‌عید بەگ)ی کوری هاته سەر تەخت که ته‌مه‌نی دوانزه سال 
بوو. (میان خاتوون) جاودتريى ئەکرد بهلام له رەوشتا به‌دلی یه‌زیدییه‌کان نه‌بوو. خووی دابووه بەزمورەزم 
تسرەی یه‌زیدی چه‌ند جاریک له (شنگار) و له (شیخاندا لټی راست بوونه‌وه. ویستیان له تەخت 
بیهیننه خوارەوہ؛ بەلام نه‌یانتوانی. له سالی (۱۹۶۶)ی پا. ز.دا مرد. (ته‌حسین به‌گ ای کوری هاته 

133 


سەر تەخت. تەمەنى سیانزه سال بوو. بەلام ه‌میش لەژێر سه‌رپه‌رشتیی (ميان خاتوون)دا كارى برد 
بەڕێوە. ئێستاکەیش ساوہ. لاویکی نەرم و نيان و لەسەرخۆيە. چونکه لاوه هیوای چاکیی زۆر لی 
کر 
مێزووى یه‌زیدیبه‌کان له شنگاردا 

شنگار ياخود (سنجار) › شاریکی گه‌وره و زؤر کونی کورده. چ له ړووی مێرژووەوە؛ ج له ړووی 
سه‌ختیی جیگاوه. چ له ړووی او و بای سازگار و چاوئه‌ندازی جوان و میرگ و مێرغوازەوه› چ له ړووی 
پیت و به‌رهه‌می زموییه‌که‌یه‌وه. شاری شنگاریش و شاخی شنگاریش بایەخ و نرخ و گرنگییه‌کی تەواوی 
هديه. گهلیک پیاوی گه‌وره گه‌وره‌ی له کی زرنگکاریی و زانست و ویژه و جه‌نگدا تيا پەيدا بووه. 
ههروه‌ها گەلێک کاره‌ساتی خوینینیشی تيا رووداوه. گەلێک جار گه‌شه‌یان کردووه و اوه‌دانی و 
پیشکهوتنیان تيا دهرکه‌رتووه؛ گەلێک جاریش تروشی سه‌رگه‌ردانی و کاوولبوون هاتوون. 

کاتی كه (ته‌یووری لەنگ) بەخۆى و لەشکرہ بێ شوماره‌که‌یه‌وه هوروژمی هینایه سەر خاکدکانی 
نيسلام؛ خاکی کوردستانیش یه‌کیک بوو لهو خاکانەی که له ژێر پتی له‌شکره ززرداره خوێنڕێژەکەی ئەودا 
پلیشایه‌وه. لەگەل ئەوەيشا کورده‌کان تا دوا هەناسەیان بەرەنگاريى له‌شکره‌که‌ی (ته‌هووری لەنگ)یان 
کرد و له ززر شه‌ریشدا سەریان پێ دانهواند. ئەوانیش كه بویان نەئەكىرا بەرەنگاريى بكەن. له دەستی 
هەلاتن؛ تا بتوائن له شوینیکی سەخت تردا خویان بپارتزن و بهرهنكاريى بكەن. شاری شنگاریش که نهو 
ساکه (۳۵۰۰۰) مالی تیابوو. به‌سایه‌ی ززرداریی و دلردقیی لهشکرهکه‌ی (تديووري لهنگ )ەوە 
سەرەوژێر بوو › کاول بوو › که‌سی تيا نەما...! 

جا لەم کاته‌دا كه سالی (۷٩۱)ی‏ کوچی بوو› بەپتی سەرگوروشتەی دهمى ئەم و ئەو. چوارسەد 
خټزانټک له یەزیدییەکانی (شێخان) په‌نایان برده بەر شاخی شنگار. له (جزیر) و (دياربەكىر) و 
(بیدلیس) و دهشتی (ده‌جله) و جیگایانی تريشدوه گه‌لیک له یه‌زیدییه‌کانیان دواکه‌وت. تا هه‌موویان 
لهو شاخه سه‌خته پوخته و رهنگینهدا جێ گیربوون. يدم رهنگه بازی شنگار له پر گورا و ززریشی 
نه‌خایاند بۆ ه‌مه‌ی که نیشته‌نییه‌کانی شاخی شنگار به‌گاور و موسلمائەکانیانەوہ؛ به‌ززریی و 
به‌خواهیش بچنه سەر ثایینی یه‌زیدی. فه‌رمانیه‌وایی (عوسمانی)یش ھەر به‌ناو گه‌وره‌ی ئەم شاخه بوو. 
هیچ ثاگای له خزی نه‌بوو. كه وریای هم کارساته گرێگەبێ› ړوو نەدا. تا وریابووهوه همان کاری خیان 
تەواو كردبوو. یه‌زیدییه‌کان ھەر که‌سیکیان له شاخه‌که‌دا ئەدیی ئەیان کرد بەیەزیدی. هه‌چی نه‌بوایه 
بەیەزیدی دهريان تديهراند. بەلام بەمەیش وازیان نه‌هینا. په‌لیان هاویشت بز موسلمانهكانى دراوسیی 
خزیان. ته‌نگه‌تاویان كردن و كوشتاريان لێ كردن تا بەسەر ززربه‌یاندا زال بوون. زور لەم هوزانه عەرەب 
نهژاد بوون. کماریان تی كردن و بوون بهیه‌زیدی. هه‌رچی نه‌یشی توانی به‌رگه‌یان بگرؾ؛ ياخود بب 
بەیەزیدی رەوی کرد له دمستيان. تا یەک درو ڕۆژ ریگایش بهبى دوور له شاخی شنگار دسهلاتیان 
وه‌شاند. دیهاتیان وێران کرد. دانیشتووه‌کانیان ته‌فروتونا کرد. هێرش بردن و پهلاماردانیان که‌يشته 
(ده‌جله) و (خابوور). کاروانه‌کانیان رووت ئەکردەوہ و اسایشیان تیک ثددا. 
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ئەمەیش بڑ هوزه موسلمانەکان دەستی نەئەداء اراسیان لەوہ به‌ولاوه نه‌گرت. سەردارہ كورده 
به‌هیزه‌کانی نه‌یانتوانی لەم کاره بى دەنگ بمتننهوه؛ بەلەشکری گەورہ گەورہ هوروژمیان برده سدريان. 
کوشتاریکی ززریان لی کردن. 

يدكيّك لهو سەردارہ كوردانه (عەلی سەیدی بەگ) بوو که له خاکی (بوتان)ەوہ هاتبووه سدريان. 
ئەوساکہ سالی (۹۹۳)ی كۆچى بوو. شەش کەسی لی کوشتن. ژمارەیەکی ززریشی له ئافرەت و كوران 
لی به‌دیل گرتن و بردنی بو فرزشتن نهم کردهوه ئەنگە به‌باهقی بریاردانی مهلاکانه‌وه بوو. ه‌گینا له 
هوزایه‌ تیدا افرهت و کور بردن و فرؤشتن له کوردەواربی ناوه«شیستهوه. یه‌زیدییهکان هه‌رگیز له 
توله‌سه‌ندنه‌وهی خویان وازیان له موسلمانه‌کان ئەئەهێنا له ړووی هم افرهت بردن و فرؤشتنهوه بوو › که 
برینیک بوو ناسوری له دليان هه‌رگیز دەرنەئەچوو. كدجى له هدموو متؤووى يدزيديدا شتی وا ړووی 
نهداوه که درنده‌یییه‌کی وا بکەن ده‌رباره‌ی ثافره‌تانی موسلمانه‌کان!. 

له سالی ۱۰۸۱ )ی کوچیدا (مه‌لیک ئەحمەد پاشاای تورکی (عوسمانی )یش هیّرشی برده سه‌ریان. 
له (دیاربه‌کر)موه هات سیانزه هه‌زار که‌سی له یه‌زیدییه‌کان کوشت. دوانزه هه‌زار ئافرەت و کوریشی لی 
كرتن بەدیل و بردنی بو فروشتن. دیاره ئەمەیش له زاوای (سولتان مرادی چوارهم) و نەوەی (جه‌نگیز 
خان) و (هولاکزاوه دوور نەبوو که‌شتی وا درندانه و ندنگ و ناپه‌سه‌ندی لی بوەشێتەوە. 

له سالی (۱۱۱۹)ی کوچیدا؛ سه‌رکرده کورده‌کانی هو اندز به‌کزمهلیکی گه‌ورهوه له هززه‌کانی خزیان 
و زتبار هیرشیان برده سەر یه‌زیدییه‌کانی (شنگار) . کوشتاریان کرد و دیهاتیان سووتاند و به‌خویان و 
سامانى تالانيشهوه گەڕانەوە!. ئەمەیش دیسانه‌وه له هاندانی پیاوانی ایینەوہ رووى دا. ئەگىينا ئەم 
کوردانەی رەواندز چ پەیوەندییەکیان هەبوو بەم یه‌زیدییه کڵۆڵانەوە!. 

له سالی (۱۱۲۷)ی کۆچیدا. (حەسەن پاشاای سدركرددى (بەغدا) هیسرشی برده سدريان. 
کوشتاریکی ززری لێ کردن. تالانتکی زتری لی بردن ژمارەیەکی ززریشی له ئافرەت و مندالانیان كرت 
به‌دیل و بردنی بو فرزشتن. تەنانەت لهشکرهکه‌ی (حه‌سهن پاشا) داوین پیسیشیان کرد لەگەل افرەتہ 
دیلەکانداا۔.۔ سهير ئەوەیە نووسهران و بوێژانى موسل و بەغداد يدم سهرکه‌وتنه نه‌نگ و ناپه‌سه‌نده‌یاندا 
هدل ئەدا. افەرینیان لەگەل هه‌ندی پیاوانی ایینییدا له (حدسدن پاشا) تدكرد!... 

جار ئەگەر ثهمه دهروونى موسلمانه‌کان بێ و ڕەوای شتی وا ئەنگ و ناپەسەند بدات. ئیتر گلەیی له 
يهزيدييهكان بۆ چ بکرؾ که خویان بەدێو پەرستیان دائەنێن؟!. 

ژیربی و تییگەشتوویی فدرامانرهوايى (عوسمانی)یش بهم رەنگە بوو, له پاش هم هدموو کەتن و 
كوشتاره گەورەیە؛ لەجیاتی چاره‌کردنی گیروگرفتەکە و راست کردنەوەی بارى زرنگکاربی و ئابوورى و 
كۆمەلايەتيى نەتەوەی یه‌زیدی. له جیاتی هدموو چاکه و فەڕێک که دەربارەیان بكات کاروباری خاكى 
شنگاری دا بەدەست سەرەک ھوزتکی عدرهبى (طی) › که خوی له هه‌سوو كەس پتر پیویستی بەخۆ 
پاراستن بوو؟!. نا ئەمەیش بوو كردهودى (خاقان البرین و البحرین). 

له سالی (۷٦۱۱)ی‏ کوچیداء سەرداری بەغدا (سلێمان باشا) هوروذمى هيّنا بەسەر یەزیدییەکان 
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یه‌زیدییه‌کان که لەسەر به‌لینی ئەو خویان دا به‌دسته‌وه نامه‌ردانه دستی لی کردنهوه. که‌زار پیاوی لی 
کوشائ و افرهته جوانهكانيشى برد بو فروشتن. (خاقان البرين والبحرینایش ثهم کردهوهیای (سلێىمان 
پاشاای ئەمەندە پی جوان بوو که‌ولیکی ناوازه‌ی به‌دیاریی بو نارد!... یه‌زیدییهکان له گورانیسیه 
نەتەوەکانیاندا نیسته‌یش ئەم مه‌رگه‌ساته نه‌نگ و نارهوایه‌ی تورکه‌کانی (عوسمانی) نه‌گیرنه‌وه... 
سەرداری مووسل (ئەمین پاشای جدليلى)يش لدم هەلمەتەدا يارمهتيى تورکەکانی دا!... 

هدرودها له سالی (۱۱۸۱)ی کۆچیدا. لەلایەن (سلێمان پاشا ای سه‌رداری مووسله‌وه هیترش برايه 
سەریان. له پاش کوشتن و تالان و به‌دیلگرتنی یه‌زیدییه‌کان كدرانهوه. 

له سالی ۱۱۸۷۱ )ی کزچیدا. سه‌رداری مووسل (سلیمان پاشا) هدليكوتايهوه سه‌ریان. مهره‌کانی 
تالان کردن› سێ کەسی لی كرتن سێ کوریشی لی داگیر کردن!. 

له سالی (۱۱۹۳)ی کوچیدا (محه‌مهد پاشا )ی سه‌رکرده‌ی لەشکری مووسل هدلیکوتایه سه‌ریان. 
شیناییه‌کانی خواردن و يتنج که‌سی لێ كرتن و گەرایەوہ لای سلیمان پاشای جدلیلی برای! ثدمانه چه‌ند 
نوونه‌یه‌کی ئەو ههلمه‌تانه بوون که برانه سەر یه‌زیدییه‌کان. له ساله‌کانی (1306) و (۱۲۰۷) و 

(۱۲۰۸) و (۱۲۰۹) و (۱۲۱۵) و (۱۲۱۷) و )1114( و (E)‏ و (۱۲۵۱) و (۱۲۵۴) و 
(۱۲۵۶) و (۱۲۹۰) و (۱۲۹۳)ی کزچیشدا له (بەغدا) يان له (مووسل )دوه يان له شوتنانی تردوه 
ھەلمەت ثدبرايه سەر یه‌زیدییه‌کان و ئەوپەری درنده‌یییان لدكدلدا ثه‌نوینرا. لدم شدردى دوایییه‌یاندا 
(طیار پاشاای تورك به‌خوی و هه‌زار سه‌ربازهکه‌یدوه هدليكوتايه سەر یه‌زیدییه‌کانی شه‌نگار. بهلام که 
زانيى هه‌زار به‌زیدییهکان له ددربه‌ندی (پیسرنی)دا دووسهد سه‌ریازی لێ کسوشتن؛ له ترسی شکان و 
ئابڕووچوون› دادی برده به یه‌زیدییه‌کان, که داللای بدهن و شەر بوستینن تا سه‌ربازه‌کانی نه‌نیتژی و 
ئەگەڕێتەوە (مووسل). ه‌وانیش ڕێیان دا!. یٹر تا پەنجا سالی تر شەر هەڵنەگیرسايەوە بهم رەنگە 
لەگەل نهم هه‌موو کار‌ساته سامناک و گرنگانەدا که به‌سه‌ریاندا هات. یه‌زیدییه‌کان كرّليان نهدا و› 
ورەیان بهرنهدا. بەلام فەرمانرەوابی (عوسمانی) کولی دا و هۆشى هاته‌وه سەرخۆى. ئیتر ئەیویست 
بەشتودیەکی زرنگانه و داديهرودرانه لەگەڵ يهزيدييهكاندا بجوولیتهوه!. لەمەدا دستی ئینگلیزہکانی تيا 
هدبوو ئەوان به‌زهیییان بەیەزیدییەکاندا ئەھاتەوہ. لای (سولتانی عوسمانى) تكايان بو ئەکردن که یتر 
كردهودى نارهوا و ناصەردانەیان لەگەڵ ندكرئ!. ئەو دەمه سەردەمی (سولتان عه‌بدوشه‌مید) بوو که 
ئەیویست لەگەل خاوەن دسدلات و هیزداره سه‌رکیشه‌کاندا هۆش بدكار بهینری, نەک هیزا... بهم رەنگە 
یەزیدییەکان كدوتنه سرەوت و ارامەوہ؛ كدوتنه ئاسایشەوە ثدمه لەلایەن فەرمانڕەواییەوە. بەلام له 
توله‌سه‌ندنی خویان وازیان نەئەهێنا. بەلام لهو هوزه موسلمانان‌ی» که ھەرچەندە له‌گه‌لیاندا سوێند خوار 
بوون که دهست لهیه‌کتری نهوهشيّئن؛ که‌چی هه‌رچه‌ند فه‌رمانرهوایی هدلى ثدكوتايه سه‌ریان ئەوان گفتوگز 
و به‌لینی خزیان ئەشکاند: یارمه‌تیی فه‌رمانروایییان ئەدا بۆ شپرزه‌کردنی یەزیدییەکان. شەر و 
شوره‌کانی نهم هوزانه لەگەڵ به‌زیدییه‌کاندا؛ درنده‌یییان ززر تيا هنوتنرا. بەلام هيج لایه‌کیان ده‌ستیان بق 
ئافرەت نهنه‌برد وەک سه‌رکرده و سه‌رداره‌کانی فه‌رمانر‌وایی یاخود سه‌ردارنشینه کورده‌کان. یه‌زیدییه‌کان 


136 


1 
٠ 


له تۆڵەسەندنەوەد!. یەجگار دل ره‌قییان نه‌نواند. جاری وا هەبوو درندەیییەکی له ئەندازە بەدەریان 
تەنواند بهرامبهر دوثمنهكانيان. هم رهوشتهیان» ترس و له‌رزیکی زوری خستبووہ دلى ھۆزە 
یسلامییەکانی دراوسێیانەوە. فه‌رمانبه‌رانی فهرمائرهوايى عوسمانی له ترساندا. هه‌زار کارساتی 
سهرکیشی و ناژاوه له یەزیدییەکانەوہ ړووی بدایه خۆیان تێ نەئەگەیاند. بەراستی ئەو نارچه‌یه تەواو 
ناخۆش بووبوو. گوزەرائیش تەواو تیا سەخت بووبوو. ئەوانیش ئۆبالى بەئەستۆى فەرسانرەوایی 
عوسمائی بوو. چونکه فەرمانبە‌رەکانی زویەیان دز و دروزن و زۆردار بوون. بو که‌لکی گشتی تی 
ئەکۆشان. بو که‌لکی ناپوختەی خۆیان تى ئەکۆشان. هم ھەرا و كوشتارانهيش که پەيدا ئەبوون هدمووى 
له رووى بەدکاربی ئەو فەرمانبەرانەوہ بوو. 

پیش ئەمەی عێراق له دەست فەرمانرەوابی (عوسمانی) دەربچێت له ۱۹۱۸/۹/۱۰دا هیرشیکی 
تری بردهوه سەر یه‌زیدییه‌کان. ھەرچى كارى خراب بوو دەربارەی یەزیدییەکان کردیان. بەلام کاتێک زانرا 
له ۳+ فەرمانڕەوايى (عوسمانى) › کزچی کرد بو گوری تا سەری خوّی. چونکه شاری 
(صووسل) كدوته دست ینگلیزه‌کان. که نەک ھەر عتّراقيان له چنگ دەرهێنا هه‌سوو خاکه 
ئیسلامییه‌کانی تریشیان له دهست دهرهینا. به‌لی یاسای خوایی کاری خی کرد. ھەر فەرمانڕەوایییەک 
ناپاک بی لەگەل نەتەوەدا. که‌سته‌رخهم بی لەگەل گەلدا. توانای پاراستنی دادپه‌روهری نه‌سینی له 
خاكدكدى خۆيدا› سروشت ماودى نادا بمینیتهوه. په‌تز نابات. زوو ئەتۆپێ!... یتر لێره به‌دواوه له چاو 
جارانیانداء یه‌زیدییه‌کان یه‌جگار ماندوویان حه‌سایه‌وه. هه‌رچه‌نده ناو به‌ناو شەر و اژاوه له شه‌نگاردا 
ړووی ئەدایەوە. بهلام هیچ جارك نه له سه‌رده‌می نينكليرهكاندا نه له سه‌رده‌می فه‌رمانرهوایی عیراقدا 
نهدو جۆرە كدتن و تاوانانه‌ی پیسشسوو روویان نهله‌دایدوه. له سالهک‌انی (۱۹۵۰ - ۱۹۵۸)دا 
فهرمانرهوايى عیراق به‌ته‌واوه‌تی خه‌می پیشکه‌وتنی یه‌زیدییه‌کانی نه‌خوارد چ له (شیخان)دا. چ له 
(شه‌نگار)دا. یه‌زیدییه‌کانیش به‌رامبه‌ر بدو رهوشته نه‌رم و شیرینه‌ی فه‌رمانره‌واییه» زؤرتر هسازان لەگەل 
فەرسائرەوایسدا ززرتریش چاک نه‌بوون لەگەل دراوستکانی‌اندا. ک‌اشکی ئەم باره تا سەر هدر له 
پیشکه‌وتندا بوایه!. 

دوارؤزى نایینی به‌زیدی 

کەس به‌ته‌واوه‌تی ئەوہ نازانی که نووسراوه‌کانی (جیلوہ) و (مصحفارش) له بنچینه‌دا 3 
ناوهرؤكيّكى ناوازه و نایابیان هه‌بووه. که بدو ره‌نگه له ماوەیەکی که‌مدا ژماره سه‌ری په‌یرهوه‌کانی 
اییئی یه‌زیدی گه‌یشتووهته نزیکه‌ی ملیزنیک. لەگەل هم هه‌موو کوشتار و تالان و ریسواکردنه‌یشد! که 
بەسەر یه‌زیدییه‌کاندا هاتووه له ماوه‌ی هم حەوت سەد ساله‌دا. که‌چی هتشتا ایینه‌که‌ی خزیان به‌رنه‌داوه 
و تا يەت پتر له جاران خوشیان ثه‌وی و نازیشی ئەکێشن و له پیناویشیا خویان بەخت ثدكدن!... ژماره 
سەری یه‌زیدییهکانی ئیمڕۆ ھەر بەسەد هه‌زار كەس دائه‌نری که له هدموو لایه‌کی کوردست‌اندا 
بلاوبوونه‌تهوه. بەراستی جیی داخه که هم نەتەوہ کلوله حەوت سەد سالى خشت بێ› خۆشیی ژیانی 
بدخؤيدوه نەديبێ› هدموو هاورەگەز و هاونیشتمانیکی خزیشی لەم ماوه درێژەدا دوژمنی بووبی. له شەر 
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و کوشتار و تالان و بڕۆیشدا نەبی: له هیچ شتیکی تردا هونه‌ری نه‌نواندبی!... 

پیاو که نيشتمانى یەزیدییەکان ئەبینێ. که کوردستانه. سەری سوڕئەمێنێ که هم خاکه بەھەشتە› بق 
چ وا ززرداریی و همژاریی و ندخوتندهواريى و نەخۆشيى تيا بەرجەستەبێ!؟. 

چوار سەد سالى خشت (تورکه‌کانی عوسمانی) و (سهردانشينييهكائى كورد) هوروثميان برده سەر 
یەزیدییەکان و لێیان كوشتن و لټیان تالان كردن و كج و كوريان لێ بەدیل كرتن بۆ فرؤشتن, نەیانتوانی 
يهزيدييهكان له ايينى خؤيان وەریگترن: نهيانتوانى سەر بەیەزیدییەکان داینەوێان. ئەوان کولیان داء 
بەلام یەزیدییەکان کولیان نهدا و له فاك و فیکی خویشیان نه‌که‌وتن!. بدلام همه پەلەیەکی ریسواییه 
بەسەر شانی نهو فدرمانرهواييانهوه. که له باتى ئەمەی جاردى گیروگرفتەکەیان بکەن و کؤمەکییان بکەن 
له راستكردنهودى بارى کّمهلایه‌تی و ابووری و خوێندەوارییان. له جیاتی ئەمەی گوێ له سکالایان 
بگرن و دادیان بپرسن» ویستوبانه به‌زهبری کوته‌ک و بەزؤری ثاگر و اسن بیانهیننه سەر ړئ» له کاتیکدا 
هو فه‌رماندارانه ئەوەیان ه‌کرد به‌بیانوو که یه‌زیدییه‌کان بێ ایی و پتویسته بکرێن و به‌نیسلام. خویان 


هه‌رچی پیچه‌وانه‌ی ثايينى ثیسلامه له دزیی و درؤزنى و ززرداریی و له داوین پیسی. ئەوەیان دهرباردى 
نیسلامه‌کان ئەکرد!. تا باری تهنگانه و سه‌رگه‌ردانی و ناخۆشى گه‌يشته راده‌یه‌کی وه‌ها؛ که به‌کلوور لهو 
يهزيدييه کلولانه کوژرا و به‌کلووریش له موسلمانه‌کانی هاوڕەگەز و هاونیشتمانیان کوژرا!... 

به‌لی هۆش و تیگه‌یشتنی هو فه‌رماندارانه لهم ئەندازەيەدابوو. بویه‌کا گیروگرفتی یه‌زیدییه‌کان مایدوه 
تا يمرق ههرجاره نەكرا... بەلام يتويسته پێیش لهوه بنیین, که یه‌زیدییه‌کان خویشیان له روودانی هم 
مه‌رگه‌ساتانه‌دا دستیان ههیه و تاوانباریشن. ههرچه‌ند د‌ستیان بووه. توله‌ی خویان به‌چه‌ندان له 
یسلامه‌کان کردوتەوہ. هه‌رچه‌ند دهسهل تیان بروه. ززرداربیان له دراوسیکانی خزيان کردووه. ئەوانیش 
وہک فه‌رمانرهواییه‌کان. ثه‌وانیش وه‌ک هوزه‌کانی درارسییان زوردارییان کردهوه و ناشیتییان له 
چاره‌کردنی گیروگرفته‌کانیاندا نوواندووه. ئەو سه‌رده‌مه‌یش نه دڵسۆزێک هه‌بووه, بکه‌ویته ناویانەوہ و 
لەسەر شیوهیه‌کی زانستی و خواناسی و دادپه‌روهرانه گیروگرفتی ناوه‌ندیان چاره بکات. نه سەروکەکانی 
هیچ لایه‌کیشیان نهو هوشه‌یان بووه که بهزهييان به‌نه‌تهوه‌کانی خویاندا بیتهوه و بهرب‌ستیکی دو 
خراپییه بكەن. نه نەتەوەیش ئەوەندە هوّشیار و کارامه بووه که راست بیته‌وه له هه‌ردوولایان و 
ههردوولايش ناچار بکات که سنووریک بو اژاوه و شه‌روشور و که‌تن و کوشتنی تالان دابنین!. 

داخه‌کهم سهرده‌میتکی تاریک و نووته‌ک بووه. هدر كەسە خه‌ریکی دامركاندنهودى ئالۆشى خزیه‌رستیی 
خوی بووه. نه له خوا ترساون و نه خه‌می که‌سیشیان خواردووہ!... ه‌نجامی بەوەیش گەیشت که هه‌موو 
خاکه‌که‌مان کاوول و وتران ببێ و هو فه‌رمانرهوایی و سه‌ردارنشینانه‌یش یەک لهدوای یەک سەرئەنگری 
بین و نەتەوەیش كز و شپرزه و داماو و همزار و ريسوا بیی!. 

نییمه‌یش ناتوانین ئەوہ بزانین که ایینی یه‌زیدی له دوارزژدا چڑنی لی دێ؟ یاخود چی يەسەر دی؟. 

;ھەر ئەوەندە نه‌توانین بلیتین كه بتويسته فه‌رصانره‌واییه‌کان. هه‌ربه‌که‌یان یاسایه‌کی تایبه‌تی داینی بو 
پیش خستنی یه‌زیدییه‌کان» بو راستکردنه‌وه‌ی باری کومهلایه‌تی و ثابووری و خوینده‌واریی و 
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تەندروستییان. بێ ئەمەی دەست له نایینه‌که‌یان بدات. ياخود لەسەر ثایینه‌که‌یان جدندوجوونيان لەگەلدا 
بکات. نایبن خوی بەپتی بارى زرنگکاریی و ابووری و خوتندەواربی و مروف ئەگۆڕێ› یەزیدییەکان 
ززربه‌یان هیشتا له ژیانیکی کوچەرایەتی و نيوه نيشتهنيدا ئەژین. یاسای زه‌ویداریی (اقطاعی) تا 
ئێستا فهرمانرهوايى بووه به‌سه‌ریاندا. نه هونه‌ر و نه پیشه‌سازیی و نه خوینده‌واریی» نه بازار و بازرگانی 
له ناوياندا پەيدا نه‌بووه. هدروا به‌ساکاریی ساوئەتەوہ له ژیانداء ثهلیی فوونه‌ی کورده‌کانی پیش 
مێژوون!. جا بۆ نه‌مانه لەپێش هه‌موو شتیکا خویندنگا يتويسته لەگەل يشتكرتنى خوینده‌واراندا, بەلام 
له شیوهیه‌کی وادا که له ماوه‌یه‌کی چه‌ند سالیدا نه‌خوتنده‌وارییان تيا ن‌هیلری. هه‌روه‌ها كردنهودى 
کارگه و کارخانه پیویسته. بو نه‌مه‌ی بکه‌ونه کارهوه و نانی خویان به‌جوانی و باشی پەيدا بكدن و وریا 
ببنهوه. كردنهودى ریگای ته‌ختکراو و. نه‌خوشخانه و دامه‌زراندنی پرژژه‌ی او و ‌له‌کتریک و 
كردنهودى بازار وہ دامه‌زراندنی هاوینه‌هه‌وارانیش چاکترین هون یز پسخستنی ژیانی یه‌زیدییه‌کان 
هدرودها پتویسته دهستگیروییش بکرټن له كشتوكالدا. چه‌ند یه‌زیدییه‌کان هدست به‌دل پن سووتاندن و 
خوشه‌ویسئی و یارمه‌تیی فه‌رمانره‌وایی بکهن ئەوەندہ اماده ئەبن بۆ دوستایه‌تی و چاکه‌خوازیی لەگەل 
فهرمانرهوايى و نەتەوەدا۔ یه‌زیدییه‌کانی (قه‌فقاسیا) یستاکه نه‌خوینده‌وارییان تيا نەماوہ!''۔ 

بى کار و فه‌رمانیان تيا نه‌ماوه. تەنانەت پیاوانی گەورہ گه‌ور‌یشیان تيا هه‌لکه‌وتوون, که له‌ناو 
دەزگای فه‌رمانره‌وایی ئەوێدا پایەی بلندیان ھەیە. نه پیر و سەردار و شټخ دسەلاتیان ماوه بەسەر 
نەتەوەدا و نه کؤچەک و كفتوكؤكار. هدر كەسە بهرهنجی شانی خی ئەژى و كەس كەس ناچەوسێنێتەوە و 
كدسيش خوینی كەس نامژێ. ئەمیش هی ئەوەیە که فه‌رمانره‌وایانی ئەو شوتنانه لەسەر بنچینەیەکی 
زانستی و مروثایەتی و گیروگرفتەکانی ئدو یه‌زیدیبانه‌یان چاره كردووه. کاشکی فدرمانرهوايييدكانى 
تريش که یه‌زیدییه‌کان له خاكياندان بهم جۆرە ره‌فتاریان لەگەل یەزیدییەکاندا بکردایه . ئەوساکە دلنيا 
ثەبووین له دوارزژی خۆمان که جاریکی تر دو سدركدردانييانه له نیشتمانهکه‌ماندا ڕوو نەدەتەوە. 

ايينى یستای یه‌زیدییه‌کان وه‌ک هی حهوت سەد سال لهمه‌وپتشیان لەگەل ژیانی کزچه‌رایه‌تی و 
هوزایه‌تی و رزژگاری ناهه‌مواریاندا گونجاوه. بەلام ئەگەر بێتو ھی پتشکه‌وتنیان بو اماده بکرێ. بهو 
جوره‌ی که له سەرەوە پتشمانمان دا؛ نایینه‌که‌یان خوی له خویەوہ ه‌گوری و راست ئەبێتەوە و نه‌سازی 
لەگەل ژیانیکی پیشکه‌وتووانه‌دا. یمر سه‌رده‌می رزشنایییه. سه‌رده‌می زانست و هونهر و پیشه‌سازییه 
پنویسته گیروگرفتی یه‌زیدییه‌کانی برایشمان لەسەرئەو بنچینه چاره بکەین۔ ئەگەر بهو ره‌نگه‌یش 
چارهمان کرد؛ ھەر یه‌زیدییه‌کان که‌لکی لى وه‌رناگرن. خویشمان که‌لکی لی وهرنه‌گرین. چونکه 
یه‌زیدییه‌کان ره‌گه‌زیکی ازا و توانا و مه‌ردن و ناوچه‌وان به‌رزن. بی گومان کەلەکەلەی وایان تيا هل 
ئەکەوێ. که ئەمەندە که‌لکمان پی ببه‌خشن؛ سه‌رمان پیی به‌رزینته‌وه!. 


(۱) یەزیدییەکانی قدفقاسيا #ماره سه‌ریان ئەگاتە ۲۵,۰۰۰ کس له نارچه‌کانی (تفلیس) و (ئەریثان4و 
(نه‌لیکساندراپول) و (باكق) و (باتوم)دا نهژین. (ش. ف) 
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شزرشلک بز پلشکهوتن 

که (سه‌عید به‌گی عهلی به‌گ) هاته سەر ته‌ختی سه‌ردایی, ته‌مه‌نی دوانزه سال بوو. (میان 
خاتوونای دایکی سه‌رپه‌رشتیی کاروباری ئەکرد: جاران که سه‌رداری شیتخان بمردایه. کی له بنه‌ماله‌ی 
سهرداريى بەھێىز و توانا بوایه ئەو كەسە به‌ززر خوی ئەچەسپاند و ئەبوو به‌سه‌ردار!" بهلام (میان 
خاتوون) هم دستووره‌ی تیک دا به‌یارمه‌تهی نه‌رمانرهوایییه‌وه. توانی وا له سه‌رداریی بکات. که له 
باوكدوه بینیسته‌وه بو کورا. ئەمەیش هه‌موو جاری به‌گران ئەکەوتە سەر (ميان خاتوون). رەنج و 
تەقەللایەكى ززری ئثەداء ثینجا نه‌صه‌ی بو هچووه سهرا... جا لهم کاته‌دا چ له (شێخان)داچ له 
(شنگار)داء (حوسین بەگ) و (ثیسماعیل به‌گ) که هه‌ردووکیان له خیزانی سه‌ردارن. له‌سه‌ردار 
(سدعيد بەگ) راستبوونه‌وه: گەلێک سەرەک ھوز چروه پالیانه‌وه. ھەرە گه‌وره‌یان (حموشرز) بوو؛ که 
سدرؤكى هززی ھەژاران (فه‌قیران) بوو. هو ساکه سالی ۱٩۳۱‏ بوو› فه‌رمانر‌وایی تەواو بەم هدرا و 
اژاوەیەوہ گید بووبوو. دوایی لەسەر خواستی شورشگیمهکان فهرمانرهوايى ناچارسا. له ده‌زگای 
(متصریفی لوای موصل)دا ه‌نجوومه‌نیکی ثایینی له سه‌ره‌کی (بنه‌ماله ایینییه‌کانی یه‌زیدی) که شەش 
كەس بوون کو بکاته‌وه (حمۆشرو )یش که سەرەک هؤزى (فه‌قیران) بوو› به‌ناوی نه‌ته‌وموه لەگەلياندا كۆ 
بیته‌وه. مدبدسى فه‌رمانره‌وایی ئەمە بوو که بدھڑی ندم (كوّره ثايينى )يدوه هدم كير وكرفتى سەردارێتيى 
(سدعيد بەگ) چاره بکات, ھەم ياسايدكيشى دابەزرێنێ بۆ نهم جؤره كارانه. كه فەرمانڕەواییش بتوانق 
به‌پیی نهو ياسايه بریار لەسەر دامه‌زراندنی سەرداری یه‌زیدی بدات؛ هدرودها بو لهوه دوايش ههرجى 
کاروباریکی ایینی و ھۆزايەتيى يهزيدييدكان بیته کایەوہ: بەپێى هو ياسايه بەڕێوەببرێ و 
كيروكرفتهكانيشى جاره بکرین. هميش بو همدى لهمه‌وپاش لەسەر (تەختی سەرداربی) كدر و گێچەل 
پەيدا نهبيّتهوه و سەری فەرمائرەوایشی پێوه گر نەبێتەوە. له ئەنجامى لیکولینه‌وهدا بۆم دەرکەوت که 
(متصرفی موصل) له سالی 1 93 ادا کۆبوونەوەیەكى پێک هیناوه. هه‌موو سەرەک ثايينى و سەرەک 
هوزه‌کانی یه‌زیدیی تيا بووه. هدموو بیروباوەڕێکی ایینی ڕەوشت و کرداریکی کومهلایه‌تیی لی يرسيون. 
پاشان لەسەر بنچینه‌ی هو زانیارییه , لەگەل (قایقامه‌کانی مووسل و شێخان و سنجار)دا. له سالی 
۳ اعکەلالەی (قانوونی تیره‌ی یه‌زیدی) و (یاسای تیره‌ی یه‌زیدیایان ریکخستووه ناردوویانه بق 
کاربه‌ده‌ستیی ناوخز (وه‌زاره‌تی داخلیه). تا ئەویش په‌سه‌ندی بکات. 

بەلام وەرامی كاربەدەستىيى ناوخومان تا ّستا بو دەرنەکەوتووە. له كدلالهكدى (قانوون) و (یاساای 
تيردى یه‌زیدیدا گیانیکی دیوکراتی ئەبیئرؾ. چونکه چوار شمّوەی دیوکراتیی تیایه . كه لەسەر دهستووری 
دیوکراتی لەگەل يدكا ئەجووڵێتەوە. تیاشیاندا ماوه دراوه که ززرداربی له کەس نه‌کری. ئەگەر (سه‌رداری 
شیخان) خراپ بزووته‌وه چه‌ندوچوونی له‌گه‌لدا بکرێ. پاشان سزایش بدری؛ يان به‌دهرچوون یاخود 
بەدەرکردن. لێرەدا به‌پیچه‌وانه‌ی جاران؛ دامه‌زراندنی (سه‌رداری شیخان) به‌دست گەلی یه‌زیدییه‌وهیه. 


(۱) ثدمه له سدردهمى (شێخ محه‌مه‌دی کوردیی ئەربیلی)یەوہ وای لێ هات ئەگینا لهوه بيش سەرداربی شټخان 
لەلایەن خيّزانى سه‌ردارییه‌وه ەل ئەبژێررا. (ش. ف) 
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(کزره گشتی)یەکەی: نيودى ئەندامەکانی تيردى یه‌زیدی هدليان ئەبژێررێ. (کوره ایینی)یەکەیش٠‏ 
ئەندامەکانی لەلایەن (کورہ گشتی)یەکەیەوہ ههلی ئەبژێررێ. جا (کوره گشتی ایه‌که‌یه . که ئەتوانێ 
(سەرداری شێخان) هل بژێرێ و دابه‌زرینی. ياخود چەندوچوونی لەگەلدا بکات و له (سه‌رداریتی) 
دەری بكات. ئەندامەكانى (كۆمەلى ایینی)یش لەلایەن (کوره ایینی)یەکانەوہ ئەپاڵێورێن و لەلایەن 
(کزرہ كشتى )يدكدوه نهو پالاوتنه پەسەند ئەکرؾ۔ 
كدواته جوارجيّودى هه‌لسووراندنی كاروبارى ثايينى و جیهانیی يدزيدييهكان بەدەست هم 
کەسانەوەیە: 
۱- سەرداری یەزیدییەکان (امير الشیخان). 
۲- كۆرى ثایینی (مجلسی روحانی) که سى که‌سه , يدكيّكى سەرداری شێخان. دوانيشى له سهرؤكى 
بنه‌ماله نايينييهكان ههل نه‌بژیررین. 
بەلام دوو ه‌ندامی تريش له سەرڑکی بنه‌ماله ایینییه‌کان دائه‌نری, به‌ناوی پتویستییه‌کی ناکاوهوه. که 
۳- کزری گشتی (مجلس العموم). که بريتييه له شانزه کەس. یه‌کیکی سەرداری شیخانه. حدوت 
که‌سی له سه‌رژکه‌کانی بنه‌ماله ثایینییه‌کانه هدشت که‌سیشی گەلی یه‌زیدی هه‌لیان ئەبژێرێ. 
۶- کومهله نایینییه‌کان (ا جمعیات الروحیه) . که هبی له (قه‌زاکانی مووسل و دهۆک و زاخز) داین. 
واتا بو هدر ناوچهیه‌ک لدو سی ناوچه‌یه (کزمه‌لیکی ایینی) دانه‌مه‌زرینریت. ئەمیش له سی كەس 
دیته بوون. پیویسته هه‌رسیکیان له سه‌رژکه ایینییه‌کانی ئەو ناوچه‌یه‌بن. 


له درارزژدا ړوو بدات. پیویسته هم نه‌ندامانه هه‌موویان له سه‌روکی بنه‌ماله ایینییه‌کان بن. 


kkk 


ببڕێنێتەوە. پیوبسته هدر فه‌رمانه بهاوێژێته سەر (كۆر) ياخود (كۆمەل )ی خزی. ئینجا بدبتى 
بریاره‌کانی نهو كور و كۆمەلانە فەرمان دەرکات بو جیبه‌جی کردنیان. 

له راستيدا ئەم قانوون و یاسایه, فه‌رمانرهواییه‌کی دهوکراتی بو سه‌ردارنشینیی شیخان دروست 
دكات. ئەوەندە ههیه ئەمانە هه‌موویان. يان زؤريان لمژیر سهريهرشتيى فەرمانرەواپیدا ندكرين. بۆ وینه 
سەرداری شێخان ثه‌بی له پاش هه‌سوو شتێک له سەرڑکی فه‌رسانرهوایییه‌وه فه‌رمانی پەسەندکردنی 
ہەلبژاردنەکەی بو دەریکرئ. ئەگینا ئەوەی لێ دەربکەیت: (سه‌رداری شێخان) › له شاهیکی دستوورى 
نهکات. (کوری كشتى )يش له کوری بۆرەپیاوان و كدورهبياوان ئدکات, (کزری ايينى )يش له 
كاربەدەستى داد ثدكات بەخوی و دادگاکانیه‌وه. (کومەلی ایینی)یش شتیکه وەک (کوری ایینی) بەلام 
دەسەلاتی بجووكتره و کومەلیکی تایبه‌تيشه بۆ ناوچەیەکی تایبه‌تی. لێرەدا وەک دستوور و یاسای 
ھەموو فدرمانرهوايييدكى دیوکراتی گەلێک کورتی و ناته‌واویی هديه. بەلام ھەرچى چۆنێک بێ 
یه‌زیدییکسان ئەخاتە سەر ری و شوینیکی اسراو و زانراو. جله‌وی كاريشيان ثدداته ددست 


(سەرداری شیخان) کاریەدستی هه‌موو یەزیدییەکانە. بەلام نابێ خوّی فه‌رمانی که‌سانی تر 


فه‌رمانره‌وایی- که ئەمیش ئەگەر هه‌ست به‌فه‌رمانی سەرشانی خوی بكات و بییه‌وی دلسوزیبان لەگەلدا 
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بنوێنێ› بەزوویەکی زوو ثه‌یانخاته سەر ریگای پێشکەوتن. بەلام ایا نهم قانوون و ياسايه لەناو 
یەزیدییەکاندا سەرئەگرێ؟! بەلای منەوہ وايه كه سەر بگرێ› بهو مەرجەی فەرمانرەوایی تا چەند سالیک 
و تا ئەندازەیەک خزی پیوه ماندوو بكات. چونکه یه‌زیدییه‌کان خوێندەواریان که‌مه پیاوی گەل پەروەر و 
نیشتمان يهروهريشيان ئەوەندہ نييه که راست و ردوان نهم دمستوور و یاسایه بو که‌لکی گشتی ببات 
بەڕێوە. بەراستی خۆپەرستى و پوولپەرستی و ن‌خوینده‌واریی به‌رهه‌لستیتکی گەورەن لەم ڕێیەدا... ئەشێى 
فەرمائرەوایییەکی داديهرودر بدتهواوهتى يدتهنكيانهوهبى؛ نينجا بهم د«ستوور و ياسايهوه را هتترين!... 
نهم دستوور و ياسايه شیوه‌ی كاروبارى یه‌زیدییه‌کانی پاراستووہ بەلام خستوشيهته شيّوهيهكى 
دیوکراتییه‌وه. به‌کورتی ته‌نیا لایه‌نی کارگیری (إداره )ی گرتووه. خه‌می پتشکه‌وتتی تری یه‌زیدییه‌کانی 
نەخواردووہ. چونکه هه‌موو مافیکی بز سه‌رداری شیخان و بو که‌سوکاری سه‌رداری شیخان وہ بڑ گوری 
شێخ عدی پاراستووه. بەلام نەیکردووہ به‌بار بەسەر سەرداری شیخانه‌وه که لهو پاران‌ی که له 
یه‌زیدییه‌کانی کی ثه‌کاته‌وه؛ هه‌ندیکی بۆ که‌لکی گشتیی یه‌زیدییه‌کان بەخت بکات. وەک خوینده‌واریی 
و تەختکردنی ڕێگا و بهرهنكارى کردنی نه‌خوشی و خه‌مخواردنی کشتوکال و ناژهل؛... هەروەكو كوقان 
به‌کارهینانی هم دەستوور و ياسايه بو نه‌میزی یه‌زیدیبه‌کان ززر به‌که‌لکه. بهلام نهو دمستوور و یاسایه 
ئەوپەری مدبه‌س نييه نییه. پیوبسته به‌پتی پێویست ھەر چه‌ند سال جارێک بژاری تيا بكرتت و راست 
بکرێتەوە. تا وتن یه‌زیدییه‌کان هه‌موو دهم هدر لهبرهودابى. 
فش 

ئەوەندە نه‌مابوو, شورشه بێ خوتنهكدى (حوسێن بەگ) و (لیسماعیل بەگ) و (حموشیز) له سانی 
933 داسهربگری و د«هستووریکی ریکوپیک بز تەختی سهردارنشینیی يهزيدييان دابنری؛ تا 
به‌ثاره‌زووی دلی ئەتەوەی یه‌زیدی (سهرداری نوێ) له هەموو ده‌میکا دابنرئ. بەلام داخەکەم چاوچنوکیی 
ناوخویان نهیهذشت تا سەر بهیه‌که‌وه میننه‌وه. سه‌روکه‌کان لهناو خویاندا تیتکچوون. ھەر كەسە لهژیرهوه 
بز که‌لکی خۆی تی ئەكۆشا. (سه‌عید بەگ)یش لمژیر سه‌ربه‌رشتیی (ميان خاتوون)دا. هم هدلدى له 
ددست نددا. هینای لەگەل دوژمنی هەرہ گەوردیا كه (حوسین بەگ) بوو خی ریکخست. (حوسین بەگ) 
به‌ثاشکرا وازی له سەرداريى هيّنا. چونکه (حمشرز) و هوزهکه‌ی پشتی به‌ردابوو. سەرەک هوزه‌کانی 
تريش لێى ته‌کیبوونه‌وه. بیجگه لهوه به‌ناخوشیش له‌گه‌لیا ئەبزووتنەوہ. (ئیسماعیل بەگ)یش: كدوته 
ناوه‌ند (میان خاتوون) و (فه‌رمانرهواییایه‌وه. هوانه هدردوولايان یارمه‌تیی (سه‌عید بەگ)یان ئەدا. 
(نیسماعیل بەگ) دەرەقەتيان نه‌هات. داخه‌کهم شورشهکه کوژایەوہ. بەمەیش سه‌ردارنشینیی 
یه‌زیدییه‌کان كدوته کزبی و بى هبزییهوه. هم ثهنجامه‌یش به‌دلی نیشتمانپه‌روه‌رانی یه‌زیدی نهبرو. 
ئێستاكەیش بدداخدوه ئەیگێڕنەوە! چونکه گەل ئەم هدلدى له ددست جوو!. 

ندم (سەعید بەگ)ہ پیاویکی نیشتمان پەروەر بوو. شورشیکی تريشى یەرپا کرد که ئەویش 
پنگه‌یاندنی کورەکانی و كجدكانى بوو له خوتندنگاکانی نيسلام و گاوردا. ئەمەیش به‌ندیکی رەوشتی 
كۆمەلايەتيى یەزیدی بوو شکاندی و بهم کارەیش دەرگایەکی له یەزیدییەکان كردهوه بۆ خوێندەوارى!. 
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دوای ئەوہ فه‌رمانره‌وایی چەند خویندنگایه‌کی بو يهزيدييهكان كردهوه. ھەرچەندە لەپێشا ندم كاره سەری 
نه‌گرت و فه‌رصانره‌وایی ناچاربوو زریانی داخست. يدلام له سالی ۱۹۶٩‏ به‌دواوه بەرہ بەرہ کرانه‌وه و 
خونندنگایانی باشتر و گه‌وره‌تریشیان بۆ کرایه‌وه. ئەمەیش؛ نه‌توانم بڵێم. به‌ریکی نهو شورشه بى خوینه 
بوو که (ئیسماعیل بەگ) و هاورتکانی به‌رپایان کرد. که پتوبسته سوپاس بکرټن. خۆش به‌ختانه که له 
سالی 948 1دا گه‌یشتمه (شیخان) که کاروباری ئەوؾ هل بسوورینم. کوریکی هو (ئیسماعیل 
بەگ)ەم دیی. که ناوی (كدريم بەگ) ہوو؛ له خویندنگای (عین سفنی)دا وانه‌ی به‌مناله یه‌زیدییه‌کان 
ه‌گوته‌وه. (كدريم بەگ)یش ودك باوکی خوی دلسوزی یه‌زیدییه‌کان بوو› پیاویکی كيان سووک و 
روشنبیر بوو › گیانیکی پاکی کوردایەتیی هه‌بوو. لەبەر نهوه زور رتزم لی ئەگرت. به‌هوی ئەمیشەوہ: له 
باره‌ی یه‌زیدییه‌کانه‌وه گه‌لیک زانیاریم دەست كدوت. که پیوبسته لهسه‌رم سوپاسی بکهم. 


له ھەر جله گولنک 
«ئیمه خوا پەرستین نەک دێو پەرستء 

(شیخ سلیمان) له ریش سپییه تیگه‌یشتووه‌کانی یه‌زیدیی شیخان بوو. له بنه‌ساله‌ی (شیخ 
فخرالدین) بوو, که يدكيّكه له شەش بنه‌ماله ثایینییه‌کانی یه‌زیدی. پایه‌ی (باباشیتخای بهم بنه‌ماله‌یه 
دراوه. بەلام له مێژەوە لەگەل بنه‌ماله‌ی سه‌رداری شیخاندا ناكؤكيى پەيدا کردیوو . گله‌یی ئەو لەوان 
ئەوەبوو › که هه‌رخه‌می خزیان ئەخۆن. خه‌می یه‌زیدییه‌کان ناخون. له گفتوگۆيەكا که لەگەلما کرد بەم جوره 
وەرامی دامەوہ؛ گرتی: 

«ئێمه که یەزیدیین؛ بنچینه‌ی کوردین» ثایینی راسته‌قینه‌ی ئێمه (زهرده‌شتی)یه. پاشان که زللەی 
ڕۆژگار بەر نیمه کەوتووہ؛ بەرہ بەرہ: سه‌رمان لی شێواوه. بنچینه‌ی ثایینه‌که‌ی خزمان لەبیر چۆتەوە. 
ومک نیمرزمان لی هاتووە. که لێمان هاتووه. ۱۱۱ 

هۆلاكۆ› تدهوورى لەنگ: لەشکری عه‌باسییه‌کان لشکری عوسمانییه‌کان. لەشکری محدمدد پاشای 
رەواندز ه‌سانه ههموويان هاتوون› له یەزیدییەکان کوشتووه و تەفروتونایان کردوون. هدرودها به‌ززر 
ایینیان پێ گوریون؛ خو ززرداریی (فەریق عومەر وەھبى) پاشای تورك ئێستایش لەبیر نه‌چزته‌وه. 
(شێخ عدى)يش بویه‌کا یه‌زیدییه‌کان ئەمەندەیان خۆشويستووە؛ چونکه خۆی بەیەزیدی و زەردەشتى 
داناوه. (شێخ حەسەنی بەسرى) "یش خوی یه‌زیدی و زەردەشتى بووہ. زەردەشتى ایینی كۆنى ھەموو 
كورده. ئێمه ديو ناپەرستین خوا دهيهرستين. خوا گەورەی هه‌مووانه تاک و پاک و بێ هاوتایه. يدلام 
(تاووسی فريشتان) خوشەویستی خوا بووه كدوردى هدموو فريشتهكانيش بووه. نیمه بروامان وايه که 


(۱) نووسراوه ايينييهكانى زەردەشتى› دوو جار سووتێنراون. جاریکیان لەلایەن (ئەسكەندەرى گەورہ) وه. 
جارتكيشيان لەلایەن لمشكرى ئیسلامەوە. (ش. ف) 

(۲) ناوى راستهقيندى هم (شێخ حسن البصرىايه (شێخ حەسەن كورى شیّخ عديى دووهم)ه. له دامینیکی 
تريشا ئەمەمان پێشان داوه. (ش. ف) 
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به‌هه‌شت و دۆزەخ ههیه. له پاش مردنیش خسوا زیندوومان ثدكساتهوه. پاش چەندوچوون كردنيش 
لەگەلماندا چاکمان ئەنێرێته بدهدشت و خراپیشمان ندنترتته دۆزەخ... بەلام خویشمان گوناهمان زۆرە... 
خدمى خۆمان ئەخواردووہ... ندمان هێشتووه (مصحفاره‌ش) و (جیلوه) لەبەریان بنووسرێتەوە. تا 
بنجيندى ثايينهكدمان له‌بیر نه‌چیته‌وه... پیشکه‌وتنمان و چاکبوونەوەمان بەندە بهو ڕێژەوە که بز خۆمان 
تى بكؤشين و لەگەل کورده‌کانی تریشدا جياوازيى نه‌که‌ین... ئەوانیش يارمهتيمان بدەن و هەموویشمان 
پیکه‌وه یز ھەموو کورد ههول بدەینء. 
نویزی روزههلات 

گوثاری (هاوار) له سالی ۳ ادا نووسراویکی جاب کردبوو به‌ناوی (نئیژین ايزيدييان)دوه. همه 
یه‌کیکه لهو نوتژانه كه له دەمی (ثیسماعیل بەگ چواو )ی یه‌زیدییه‌وه وهرگیراوه. گوریومانه‌ته سەر 
5 «خوایه! تز هەیت و من نیم. تۆ میهره‌بانی. من گوناهبارم تۆ خاوەن مافیت» منیش 
ئەتپەرستم و بەقسەت ئەکەم. كەس بەتەواوەتی له گەورەیی تۆ تێ ناگات تو بلندی. تؤهدى. ناوى تق 
هه‌موو شتێک ئەگرێتەوە. 

هه‌موو شتیکت كرتؤتهوه. تزی جیهانت افه‌ریده كردووه. تؤى ئادەم پیفه‌مبه‌رت ثافه‌ریده کردووه. 
بهلام تڑ ليت نابرسرتتهوه. خوایه! تۆ خوای نویژ و پارائەوەیت. تزی که كيان له لدش جوێ ئەکەیتەوہ. 


عه یم . 9 
شیوه‌ی سوّرانى 


هدموو شتێک ثهبينيت. تؤى كه كيان ئەخەیتەوہ لەش. 

خوايه! تو خوای منيت. خواى هه‌موو جيهانيت. هی ههموو شاهانيت. تؤى كه كەس كوتى له دەنگت 
نابی و نابینرتیت تؤ خاوهن ماليت. تز خاوەن پدردهیت. له ههموو شوێنێکدا ھەیت: تؤخواى منيت. 
خوشی لهو که‌سه‌ی بدكهورهت ئەگرێ تؤى شایستەی ستايش. كەس نازانی تز چۆنى. تؤى هه‌موو كەس 
چاک تدكديتهوه له نەخۆشى. تؤى گەورەی شاه و گه‌دا. 

خوايه! توبى ناوى خۆت اگات له كوردستان بێ. ئاگات له یەزیدییەکان بى ھەر له رزژههلاته‌وه هدتا 
ڕۆژئاوا». 


قسه‌ی پیفینان 
(شێخ حاجى) یەکێک بوو له بياوه نهرم و نیانه تیگه‌یشتووه‌کانی یەزیدییەکانی شێخان. ئەم په‌ندانه 
که لەناو یەزیدییەکاندا باون› لەوم وەرگرتوون: 
-١‏ صبر و عقل حصارن؛ خودا بڑ وتيت هەنارن 
یقت خەبەر نزانا دخوازن!'' 
-٢‏ ھەردەمەک بده‌می راء ھەر وەخت بخودی را 


(۱) ئەمەیش خدباتيكى ترى (ئیسماعیل بەگ)«. که پێچه‌وانه‌ی فه‌رمانی ثایینی يەزيدى. ایینی یه‌زیدی له 
کەسانی تر اشکرا ئەکات. (ش. ف) 
(۲) لەم پەندەدا گیانی زەردەشتى بەئاشکرا دياره. 
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۳- همؤدمدى اداری. مدله‌که‌زین هاته خوارێ 

دەنگ کرن به‌هاری, هه‌تا بيست و چواری 

سه‌ری داری خه‌ملی» بنی داری که‌ملی. 

قسدى نه‌ستهق 
له لاویکی یه‌زیدیی شیخانیشهوه هم قسه نه‌سته‌قانهم دست کهوت. ثدمانه هدموو ددم بەدەم 

یه‌زیدییه‌کانه‌وهن: 
۱- ژنا جوان دەردی بی دەرمان: نت کوشتن, نتی به‌ردان. 
۲- جیناری خراپ توژی خەلاس تابن . بێ قه‌هر و بێ عه‌زاب. 
۳- مروث نب انی سێلێ. ئل هدقالی خۆ بقولپن. 
-٤‏ ئەم یزدینه . نيقهتى نانی جه‌هی نت رازینہ!'' 


استرانا دەروێشێ عدفدى 

(بشاره‌شو) بالبازیکی یه‌زیدی بوو. پیاویکی شەنگ و جوامێر و دهنگ خۆش بوو؛ چاکه‌ی ززر 
لەبەرچاو وہ زور دلسوز و فه‌رمانپه‌روهر بوو. تا ماودى بيست سالیش پترء له پاش جیابوونه‌وه‌مان. 
نامەکاربی لەگەلدا تدكردم لهم گورانیهم لەدەم ئەوەوہ وهرگرتووه که له بابەت دلدارییه‌که‌وه ه‌دوی: 

(١) 

لول ده‌رویشو بهرکی(۳٩‏ سوارێت مەدیرانی!؟' 

سواریت جوانی(*) چلی دثانی!*! 

عدلانا زور تەمر پاشا "° 

دەرکەفتی دەری كونى ٠"!‏ کوچکان '^' 

قیرکا(؟ا عەردی ثه‌کی عەزمانا ۱۱۰۱ 


(۱) لترهدا شوینه‌واری ثایینی (مانی) دیاره. 
(۲) به‌رکی: پێشەنگ. پیشرهو. 
(۳) دیرانی: به‌سه‌زمان. 
(۶) جوانی: جوانوو. 
(۵) دقانى: دقان ناوی دشتیکه. 
)٩(‏ عدلانا زور تەمر پشا: عدله‌ی کچی زور تەمر پاشا. 
(۷) کونی: ره‌شمال. 
(۸) کوچکانی: دیوه‌خانه. 
(۹) قيركا: بانگ كه 
(۱۰) تدكى عه‌زمانا: هه‌تا اسمان. 
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هانا خۆ ئەگەهێنم ملكى عزمانا 

برى دەروێشى عدقدى کەفش سپى'"' جردى جردی گرانا!*! 
تیکی فتحایا!'' نیکی ملانا 6 

یادی تریا زگی رویتی!“' ملک( وترانا!*' 

خودی يكم دەرویشی عه‌قدی 

ئێ بفکینت'''' ترشی ئو تالانا 

ترسا من ژ کیژانه !۱۱ 

ترسامن نر پیرەکی'''' ملانه 

تیروسه ژ نویک" 

زگێ من لێ بخیئ 

ذى ئدبێژن عددلانه زور تەمر پاشا 

ده‌رویشی عدثدى ریفینگه(۲۱۳ خوازگینی' ° `" دلانه 


شەبەت ` هدقاله؛ ژ شەرؾ هاته ماله». 


(3) که‌فش سپى: سەرپێچى سپی. 
(4) جردى جردی گرنا:؟ 
(0) ثيكى فتحانه: یه‌کیکی شەر و شۆڕە. 
(6) نيكى ملانه: یه‌کیکی له هوّزى ملانه. 
(۷) يادى تر يازكى رویتی: ئەوی تر زگی ړووته. 
(۸) مالک: مال. 
)٩(‏ وێرانا: وێران. 
(۱۰) بفكينت: دوور بخاتەوە. 
(۱۱) کیژان: کچان. 
(۱۲) پیرەکی: ژن 
(13) سه‌رژنویکا: سەرلەنوێ. 
)١4(‏ ریفینگه: ڕێبواره› خوترییه. 
(15) خۆزگيتى: خوازیینی. 
(16) شەبەت: هەروەكو. ؛ 
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)۲) 

«لۆلۆ دەروێشۆ بەرکی سواريت مه 

دیراتی سواربوون بجو تکا 

به‌ری قان سوارا كدفتيه گەٹزی!'' کیک خاپووری دگەریا!؟' 

ئل بەحرا خاتوونى دهرباز بوونه 

قان سوارا ھەسپێ خو افدانه بەردێ بكومكا. بجوتکا, ۴۱ بتاتكا !ا 

ن سوارا هاسيى حو ردی ب جوا 1 

عددلانه زور تەمر پاشا ئب سی دەنگا گازی دك ر 

دەروێشۆ سهرى من ئيچرانۆ"' هقی چه‌ند جاره 

ندبیژمه تەبابیی من زور تەمر پاشا ئل گل ته ئی خاینه 

عمرى فندى جلبى ابراهيم اغا شێخ العجیل 

هدزار و ھەفسەد سوارى كيكا ئوملا ^2 

کمینکا!'' كران ئل ملا قوچی(۱۱ دانينه 

«تۆ کەرمکہ دەروێشۆ کونی جارده ه‌ستونی بەرێ خۆن دهملا قوجى ژنیشانی!''' شدفى !"11 
بقولہہ'؟'' تاخمی(*۱ دیا( گولی صۆر دووچاقى ڕەش ئو بەلەک دا خو شبەت شەری سمبیل(۱۳٩‏ 
صور سوسەنی تیکٹەدانا'ل'' جوتی زەر مەمکاء 


)١(‏ گەقزى: گەوزا۔ 

(۲) کیکا: هوزیکی يدزيدييه. 

(۳) گەريا: ئەگەڕایەوە. 

(£) بجوتكا: به‌جووت جووت. 

(۵) بتانكا: بەتاک تاک. 

(6) گازی دکر: بانگی ئەکرد. 

(۷) ئیچرانۆ: قژ ڕووتاندئەوە. 

(۸) ملا: هۆزە. 

(۹) كمينكا: بوسه. 

(۱۰) ملاقوچی: جیگایەکھ. 

(۱۱) نيقانى: نيودى. 

(۱۲) شەقێ: شدو. 

(۱۳) بقوليه: وەرگەڕێ. 

(ع۱) تاخمی: تاقمی. 

(۱) دێما: دسوجاو. 

(16) سمبیل: سميل. 

(۱۷)تیکفه‌دانا: تێکدان. 
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)۳) 


«لۆلۆ دەروێشۆ صویەیا!'' بەينا بەینی!؟' 

م خەیالا!'؟' خودا بيست دەنگێ 

«قاش» ئو بەر قاش نيت 

گوستیلکا"؟" دەروێشى عەڭدى 

ئل گەل فڕێ که بای غەربى"' سەردارا حورى چینێ'^ 
عهدلانه زورتهمر پاشا ئب سی دەنگا گازی دکر 


: 


دەروێشۆ! سەری من ئب حەیرانو تو ودره(*) بقولیه تاخمى دیا 

گولی صور دوو جاقى رهش و بەلەک 

قیامهتا(۱۰) دوره(۱۱۱ م بيرا کٹی تى 15ل 

شخ کەالشیراہ 

(محمد خضر عشمان) لاویکی یه‌زیدیی خرتنده‌وار و وریا بوو. فه‌رمانبه‌ر بوو له شێخان› دەزگای 
سەرنووسین (داثیره‌ی نفووس)ی بەدەستەوەبوو. جاریکیان ویستم تاقی بکه‌صه‌وه. داوام لی کرد چەند 
لابهرديهكم له نووسراوی (تاریخ الوصل) بو بنووسیته‌وه. که له یەزیدییەکان ئەدوا. ھەرچەندە گەلێک 
جار ناوى (شيطان)يشى تيا نووسرابوو › بەلام (محمد خضر) ه‌مه‌نده رؤشنبير بوو. به‌ده‌ستی خی بڑی 
نووسیمەوہ: جا لەم لاوه هؤشيارهوه گەلێک زانياريم ددست كدوت له بابەت یەزیدییەکائەوہ: ئەمەیش 
بەشیکہ لدوانه: (بير ديكل) ياخود (شێخ كەلەشێر)؛ له بنهمالدى (بيرى جدروانه)يه که خۆی له (عين 


(۱) صویه‌یا: بدرى بەیان. 

(۲) بەينا به‌ینی: لەبەرەبەياندا. 
(۳) م خديالا: له خديالى خزما. 
(£) قاش ئوبەرقاش: جار به‌جار. 
(۵) گوستیلکا: ه‌موستیله. 

(6) قرى كه: بینیره. 

(۷) بای غەربى: شدمال. 

(۸) حوری چینی: فریشته‌ی چینی. 
)٩(‏ دوره: دووره. 

(۱۰) قیامه‌تا: پوژی زیندووبوونه‌وه. 
(۱۱) دوره: دووره 

(۱۲) مرن: مردن. 

(۱۳) بيرا کیتتی: بەبیری كتدادئ. 
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سفنی) دانه‌نیشی. هەموو ساڵێ ئەگەرێ بەناو يهزيدييهكاندا. کی له بنەمالەی (شێخ امادین) بێ› 

كهلهشتريكى لی ه‌سینی!... لدم که‌له‌شیرانه جدند که‌له‌شیریکی لی ثه‌دا به (سه‌رداری شێخان). ئەوانی 

تریشی ه‌هینیته‌وه بز خڑی ه‌یان فرۆشێ. یه‌زیدییه‌کانی بنه‌ماله‌ی (شیخ امادین) و ده‌رویشه‌کانیان 
گوشتی کهله‌شیر ناخون!... ئینجا هوانه ئەو کهله‌شیرانه ئەدەن به(بير دیکل). (دیکل)یش. به‌زمانی 

یه‌زیدی به‌که‌له‌شیر هلیین: «پیر دیکلایش (شیخ که‌له‌شیر) ئەگرێتەوە) ؟... 

باج لهناو یه‌زیدیدا 
(محمد خضر عثمان). به‌دلیکی سووتاوهوه. چه‌وساندنه‌وه‌ی یه‌زیدییه‌کانی بو ه‌گیرامه‌وه لهلای‌ن 

چیینه ایینییه‌کانه‌وه, که له سالیکا چه‌ند جار باجیان لى نه‌سین. گوتی: 
له هدر یه‌زیدییه‌ک: يتويسته چوار که‌سی هدبی که ه‌مانه‌ن: 

-١‏ شیخ؛ که ئەبێ یه‌کیک بی له بنه‌ماله ایینییه‌کان. 

۲- پیر. که بی یه‌کیک بی له بنه‌ماله‌ی یه‌کیک له جل پیره‌کانی ناو یه‌زیدی. وەک بنه‌ماله‌ی (پیری 
هاجیال) : (پیری بوال)› (پیری فاد) , (پیری جه‌روانه )۰ (پیری ھەسەن مه‌مان) . سه‌روکی ھەر جل 
پیره‌که (ھەسەن مه‌مان)ه. 

۳- پەروەردەکار (مربی). ه‌میشیان ئەبێ له شیخه‌کان بی ياخود له پیره‌کان. 

-٤‏ برای ئەوہ جیهان. هميش ثهبى يان له شیخه‌کان بێ. يان له پیره‌کان. 

فه‌رمانی شيخ و پیر و په‌روهرده‌کار نهوديه كه یه‌زیدییه‌کان له کاره‌سات و کاروباری ایینیدا راویژیان 
ين ئەکەن: پرسیاریان لی ئەکەن: پرسیان پێ ئەکەن تا تییان بگه‌یه‌نن واتا ه‌مانه. ماموستای ايينيى 
يهزيدييهكانن. بەلام فه‌رمانی برای ئەوہ جیهان ثەوەیه: له کاتی زساوەندی ژنهێناندا بەتەنیشت 
زاواوبی تا زاوا نەچێىتە پەردەوە. يتوبسته هه‌مووو یه‌زیدییه‌ک سالی یەک جار بهم چوار كەسە پیتاک 

بدات. 
له کاتی هاوین یاخود پایزدا هم چوار که‌سه؛ خزیان ئەگەڕێن به‌ناو دەروێش -مرید-هکانیاندا و هم 

پیتاکانه‌یان لێ كۆ ئەکەنەوہ. 
خاوەن خیزان لەباتی ههموو خێىزان نهدو چوار پیتاکه‌یان ه‌داتی. بهلام تەنیا ژنی خاودن مال (خوشکی 

ندوه جیهانای هەیە؛ لەجیاتی (برای وه جیهان) › بهو پیتاک ئەدات۔ 
(برای ئەوہ جیهان) بو ئەوەیە كه له رؤثى زيندووبوونهوه (قیامەت )دا باپیره گەورەی هو یارمه‌تیی 

نهو ده‌روتشه بدات. 
هدرودها (شێخ) و (پیسر) و (پەروەردەکار)یش له رؤذى زيندووبوونهوددا يارمهتيى ثدو دهرويشه 

ئەدەن. 
بەلام بیجگه لەم چوار باجه نهبى هدرجى یه‌زیدیی‌ک ههیه هم باجانه‌ی تريش بدات: 

1¬ ندب ساڵێ سێ جار باج بدات به(سهردارى شێخان) , لهو کاتانه‌دا که (تاووس) ئەنێرێتە ناویان: 
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له به‌هار و هاوین و پایزادا. سه‌ردار له‌مه به‌شی (چتشتکه‌ری شيخ عدی) و (پیر) و (سه‌رکرده‌ی 
گزینده‌کان) و گوینده‌کان (قوال) ئەدات. 

۲- ئەبێ سالی سی جار باج بدا به (بابه‌شیخ) له به‌هار و هاوين و پایزادا. بابدشیخ لدمه به‌شی 
پیشهوای (پیش إمام)ى خوی نه‌دات. 

۳- نهب سالی سی جار باج بدات بهيتشدواى بالای سه‌رداری شێخان. له به‌هار و اوین و پایزدا. 

-٤‏ نه‌بی سالی سی جار باج بدات به (شیخ وه‌زیر), که یه‌کیک له ددمان (مزایده‌ای گوری (شێخ 
شمس )دا که له گۆڕستانى (شێخ عدی )دا نیژراوه. سهركهوتووه بۆ ماوەی ساڵێک. ئەمیش له بەھار 
و ھاوین و پايزدا. 

۵- ئەگەر شێخێک ياخود پیرێک يان همژار (فەقیر)ایک دەستی تەنگ بوو؛ ئەتوانێ دی بەدێ بگەرڕێ 
و هبی هه‌موو یه‌زیدییه‌ک بەوانیش شتێک بدات. 

6¬ ھەر ساله جاریک, له کاتی دروینه‌دا؛ بو مالی سه‌رداری شێخان -ته‌نیا له ناوچه‌ی شیخاندا- هدر 
مالک تيا چنگ که‌وی. پیویسته (۲۵۰) فلس بدات به‌ناوی ه‌زیاره (بیگار)هوه. بهلام ئەم باجه 
به‌باجیکی هززایه‌تی دائه‌نری. نەک ایینی. 

۷- ئەگەر یه‌زیدییه‌ک له جەژنەکاندا چووه گورستانی شێخ عدی بتويسته باجیک به‌چتشتکهر 
(مطبخچی ای شێخ عدی بدات. 

۸- ههروه‌ها چزنشتکه‌ری شێخ عدی, بەسەربەخۆبى سالی درو جار به‌ناو یه‌زیدییه‌کانی ناوچه‌ی 
شیخاندا ئەگەڕێ و مال به‌مال باجیان لی ه‌سینی. ئەویش له پێش جهژنی (چله‌ی هاوین) و (جەڑنی 
کزمه‌لی)دا...» 

ينجا یەزیدییەک هدموو ساڵێک هم هه‌موو باجانه بدات؛ هبی چیی بو بمینیته‌وه بو ده‌می مال و 
مندالی خۆى؟! ئەبێ چزن ده‌وله‌مه‌ند ببێ؟ یه‌زیدییه‌کان زور وهرسن له دەست ئەم باجانه , گەلێک 
جاریش بوله بول ئەکەن له به‌خت و ناوچه‌وانی خیان!. 

بنجيندى ئايينى بەزيدى زردشتیه 

نووسەری گەورەی کورد خوالێتخۆشبوو (جلادت بدك به‌درخان) له پێشەکییەکەی نووسراوی (نشیژین 
تيزيديان)دا دهلی: ۱۱۱ 

نیمه جاب كردنى ئەم نووسراوەمان كرد به‌بیانوو . تا بتوانين چەند قسەیەک له باردى نیزیدییهکانه‌وه 
بكدين. له بابەت ندم كورده نهژاد و سەر ڕاستانەوە. تا ئێستا گەلیک قسه‌ی خراپ و ناشیرین كراوه 


كه له راستييهوه دوورن. 


(۱) سديركه (جلادت بدرخان) لێرەدا به(يزيدييان) ئەڵێ (ئێزیدییان) یەزیدییەکان خزیشیان هدر ئەڵێن (ئێزدى) 
نەک (یەزیدی) مه‌به‌سیان ئەوەیە كه خواپەرستن. (ش. ف) 
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«ئێزیدییەكان نه بت پەرستن, نه هەروەکو کەسانی تر لین شتیکی تر ئەپەرستن. 

ئێزیدییش وەک هه‌موو نهته‌وه‌کانی تر خاوەن نووسراون و خواپەرسان و باوهرییشیان بەوہ هدیه که 
خوایه‌که و تەنیایه. له راستیدا نیزیدییه‌کان له خواپەرستن؛ له هدموو نەتەوەکانی تر کۆنترن› چونکه ٠‏ 
(نایینی نتزيدى) باشماوهيدكى (نایینی زه‌رده‌شتی)یه. ایینی زەردەشتیش له په‌رستنی خوای تاک 
و تەنیادا له هه‌موو نایینه‌کانی تر کون تره... ئێزیدییەکانیش هه‌تا نیستاکه هدر لەسەر ئەو ثايينى 
زدردهشتييه ماونهتهوه و به‌ریان نه‌داوه. ئەوەندہ هدیه . ئەوان له سەردەمى (بابلی)یەکانەوہ و ناوی" 


خویان به‌ناچاریی گوریوه. جا لهو گۆڕانانەیشەوەیە که ايبنى تیزیدی وای بەسەر هاتووه!...». 


یه‌زیدییه‌کان کوردیان خۆش دەوێ 

له نووسراوی (ژینی من)دا. که بريتييه له یادنامه‌ی‌کی خۆم و هیشتا جاب نه‌کراوه. که دټته سەر 
بابه‌تی (ناوچه‌ی شیخان) ئەمەی تيا ووسراوه: «يهزيدييدكان بەئاشكرا ئەیانگوت: یمه حەز له 
فه‌رمانبه‌رانی کورد ئەکەین. چونکه هدر ثدوان که بەزەییان پیاماندا بیته‌وه و رتزیشمان لی بگرن!*ء! 

یەزیدییەکان دێو يدرست نين 

مامؤستاى زانا و ویژەوانی به‌رتز (تؤفيق وەھبى بەگ) له نووسراوه بەنرخەکەیا كه بەئینگلیزی چاپی 
كردووه و ناوى ناوه: (پاشماوه‌ی ڕۆژپەرستى) ئەلێ: «له راستيدا يهزيدييهكان. ناتوانن بهوه باوەر 
بكدن که دټو (شيطان) هديه. 

سهرهكى گزینده‌کان (قوالهكان) له وەرامی (لیّدی دراوه)د! که كوتبووى (تاووسى فريشتان) بريتييه 
له دتو (شيطان)؛ كوتبووى: «ئەو نيازه خرايدى كه لەناو پیاواندا هديه له تاووسى فريشتانهوه پەيدا 
نهبووه و نەکەوتوەتە دليانهوه؛ ھەر له خراپی خویانەوہ پەيدا بووە» . 


له راستيدا یەزیدییەکان دو پەرست نین ڕۆژ پ‌رستیکی نهینینا». 


(خوینه‌واریی له يهزيديبهكان بەربەست ندكراوه) 

(صديق الدملوجى) له نووسراوكديدا (الیزیدیه) , (شێخ دامه‌زرینه‌ری ایینی وا بەدناو دكات که 
كوايا خوتندهوارى بەربەست كردووه له يهزيدييهكان و ھەر بو خێزانەکەی خی هیشتزته‌وه. له راستيدا نه 
له نووسراوى (جيلوه)د!؛ نه له نووسراوى (مصحفارەش)دا فه‌رمانټکی وا نييه كه خوینده‌واریی له 
یه‌زیدییه‌کان بەربەست بكات. ثدوهنده هديه پاراستنی ئەو نووسراوانه و خوتندهواريى بهزؤرى خستوته 
ئەستڑی؛ خيّزانهكدى خوی و يهزيدييهكانيشى بهربدست كردووه لهودى که نووسراوه‌کانی خوبان بخەنە 
بەردەست بیگانه‌کان. نەوەک دهسكارييان بکەن. هميش بو که‌لکی یەزیدییەکان و پاراستنی ثایینی 
یەزیدی بووه. كه هدموو خاودن ئایینێک ئەمەی کردووہ. نەخوێندەوارییش هدر لەناو يهزيدييهكاندا باو 


(*) يهزيدييهكان. وک له نووسراوی (مصحفارش)یشدا دیاره. هیزیکی نه‌ته‌وایه‌تی تەواو له دل و 
دهروونیاندایه. (ش. ف) 
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نهبووه. لەناو ئیسلامەکان و گاور و جوولەکانیشدا ھەر باوبووه چ له کوردستان و چ له خاکه 
ئیسلامەکاندا. سهره‌تای بلاوکردنەوەی خوتندەواربیش لەم سەدەی بيستهمددا دمرکهوتووه. که 
يدزيدييهكانيش ارام و اسايشيان پێ برا. ئەوانیش وەک برا يسلامهكان و گاور و جوولهكدكان 
ده‌ستیان دایه خویندن, ئەگینا ئەگەر ایینی یەزیدی به‌ربه‌ستی بکردنایه له نووسين و خوتندن؛ ھەرگيىز 


پیچه‌وانه‌ی ئەو فه‌رمانانه نەلەجوولائەوہ. 


یەزیدییەکان ڕۆز پەرست نين ١‏ 
نووسهرى كدوره و خهباتكارى كورديش (دوكتۆر كامدران عالى به‌درخان) ئەڵێ: یه‌زیدییه‌کان رۆژ 
پەرست نين. ته‌نیا پیاوہ خوا ناسەکانیان که ڕۆژ نه‌که‌وی له دار و دردخت ماجى تدكدن. ۱٩‏ 


بەیادی شیخانهوه لەگەل سەرداری سێخاندا 

كه له 11/١1948/1دا‏ كديشتمه شیخان, بو ندودى كارى ئەوی ببدم بەڕێوه› (تدحسين بەگی 
سه‌عید بەگ) › سه‌رداری شێخان تازه‌کرا بوو بەسەردار. تازه تەمەنى گه‌یشتبووه ھەژدە سالی... بەلام دوو 
که‌سی ژیر و زۆرزان و کارامه له پشتیەوہ بوون› ئامۆژگارييان ئەکرد و سەرپەرشتىيى کاروباریان ئەکرد! 
یەكێکیان (ميان خاتوون)ى ن‌نکی بوو› يەكێکیشیان (دەروێش مجیور) بوو که یه‌که پیاو و يدكه 
کاربه‌دستی (ميان خاتوو) بوو. 

له پاش چەند مانگێک که برا یەزیدییەکانء شاره‌زای دل و دهروونم بوون› زۆریان بوون بەدۆستم. 
وى يدكيّك له دلسوزانی خویان دايان ثه‌نام. هه‌موو رازیکی دلی خویان بو ئەگێڕامەوە. هدر 
یارمه‌تییه‌کیشم پێویست بوايه بز که‌لکی گشتی یارمه‌تییان ئەدام. ماودى سال و نیوی که لەوؾ بووم له 
چاکی و پیاوەتی و پاکی به‌ولاوه هیچم لی نه‌دین. تا نیستاکه‌یش ھەر بهدؤست و برای خومیان ه‌زانم. 
لام وایه نه‌وانیش به‌رامبه‌ر من ھەر وه‌هان. مه‌به‌ستیشم لەم پیش وتاره ئەوەیە. که له فه‌رسانبه‌رانی 
فه‌رمانپهوایی بگه‌یینم که ئەگەر پیاو لەگەڵ یه‌زیدییه‌کاندا «لسوزانه بجوولیته‌وه و رتزیان لێ بگری و 
که‌لکیان پێ ببه‌خشین,. ئەتوانێ به‌ئاسانی بیانخاته سەر ڕێ و هدموو گیروگرفتیکیش به‌سایه‌ی خویانەوہ 
چاره بكات. 

فهرمانرهوايى خه‌ریک بوو (خویندنگای باعذره) دابخات. چونکه شاگردی كەم تيا مابووه‌وه. (گوندی 
باعذره)يش پایته‌ختی یه‌زیدییه‌کانه. سه‌رداری شیخان لدوئ دائه‌نیشی. كه رووم له سه‌رداری شیخان 
ناء نەک ھەر هیشتنه‌وه‌ی خویندنگاکه‌ی پەسەند کرد. بيست دیناریشی بۆ پیتاکی شاگرده همزاره‌کان 
به‌خشی لەگەل خانوویه‌کی خزید! كه خویندنگاکه‌ی تیا دابه‌زرینری. بیجگه لەوە. لمودیشا پشتی كرتم 
که ھەرچى تدهاته بەرخوێندن؛ به‌جه‌ریه كردن بێ› ياخود بهبهندهيى کردن› باوکی سزا بدهم تەنانەت لەبەر 
چاوی دانیشتوانی گونده‌که‌یش براكدى خوی دایه دستم؛ گوتى: ئەگەر نه‌هاته بەرخوێندن ثهم لەپێش 
هه‌موو منالیکدا بخدره بەندیخانەوہ! 


(۱) ته‌ماشای نووسراوی (الاکراد) بکه, هی (باسیل نیگیتین). (ش. ف) 
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خواوراستان: منيش كاربهد«ستانى مووسل و به‌غدام بو خرایه سەر ئەوەی که خوتندنگاکه ھەلنەگرن و 
دسعەلاتی سزا دانيشم بده‌نی بو هو کەسانەی که كوريان نانێرنه بەرخوێندن. خوێندنگا سەرلەنوێ 
دامەزرایەوہ. ژمارەی شاگردەکانی له پەنجا كەس تیّہەری کرد ودک خوتندنگایەکی سە‌رکەوتوویش تا 
لەوؾ مام› ژیا... کاتی که (صديق الدملوجی) نووسراوەکەی خی (الیزیدیة‌ای له سالی ٩۱۹۶دا‏ جاب 
کرد و بلاو کردهوه؛ یه‌زیدییه‌کان» به‌تایبه‌تی سه‌رداری شیخان و چینی ایینیی زور پټی ورووژان خه‌ریک 
بوون به‌هه‌سوویان, ازاری (صديق الدملوجی) بدەن و که‌تنی خراپی دەربارہ بكدن. بهلام که رووم له 
(سه‌رداری شیسخان) ناو ئامۆژگاریم کرد و ه‌جامی خراپی هو نيازهيائم تى گه‌یاند؛ وازی له 
توله‌سه‌ندنه‌و‌ی توندوتیژ هيّنا. ته‌نیا لەلای كاربەدەستە گهوره‌کانی به‌شدا سکالای له‌دست کرد 
ئەوانیش دهست به‌جی بلاوکردنه‌وه‌ی نووسراوه‌که‌یان وهستاند و فه‌رمانیان دا دهستی به‌سه‌را بگرن... بهم 
ڕەنگە , ناگره‌که کوڑایەوہ... (صدیق الدملوجى)يش بەرامبەر ئەو رزگاربوونه‌وه‌ی نامه‌ی‌کی پر سوپاسی بۆ 
من نارد. 

(که جمزنی کزمه‌لی ای یه‌زیدییه‌کان له سالی 949 ادا نزیک بووه‌وه. (ته‌حسین بەگ) خی و هه‌ندی 
له کاربه‌دسته ثایینییهکانی هاتنه لام؛ بانگیان کردم که هاوبه‌شییان بکەم لدو جەژنەدا... منیش 
بەگالتەوہ پێم گوتن. «به‌مدرجیک دیم؛ لەجیاتی نهو به‌رگه بیگانه‌یه‌ی لهبه‌رتاندایه. جلکی کورده‌واریی 
خومان. شه‌لوشه‌پک. لەبەر بکهن... ههرودها ریشه‌کانیشتان بتاشن». 

(تدحسين به‌گ )يش گسوتی: «هه‌رچی گورینی بدركه كديه به‌سهر چاو ه‌یگزرین.. بهلام تاشینی 
ریشکه‌سان بو نالوی چونکه ئەوہ پتچه‌وانه‌ی ثایینه‌که‌سانه!». قسه ھەر نه‌مه‌نده بوو. ده‌ستمان کرد 
به‌پیکه‌نین و برايدوه... 

که‌چی له پاش چه‌ند شەریک کاتیکم زانی له خهوتناندا له دەرگایان دا گوتیان (تدحسين به‌گ) 
بەخڑی و چه‌ند تفه‌نگچییهکهوه هاتووه بۆ لات... منيش دلم داخورپا؛ ترسام لەوەی شتیکی گه‌وره 
قه‌ومابی ثه‌گینا سه‌رداری شیخان بهو شدوه درەنگە بز چ دێ. له جیگاکهم هاقه دەرەوہ و تا جلم گوری. 
ثهوان له‌ناو باخچه‌که‌دا دامه‌زران. کاتێک که چووم پێشوازیم کردن؛ گوتیان: «ثه‌وا نیمه لەسەر قسه‌ی تق 
ههموومان جلکی كرما نجيمان لەبەر کردووه. تزیش نهبی وک یمه جلکی کرمانجی بگوریت و بهيانى 
لەگەلماندا بێیت بو جەڑنی کومه‌لی. بو سەر گوری شيع عدی..» ۱۱ 

تومەز ئەو رؤذه چووبوونه (ئەلكوش) › به‌پاردیه‌کی زور چه‌ند دەستێک رانکوچزشه و سهريتجى 
کوردییان کریسوو؛ ھەر بو مه‌ی دلی من خۆش بكەن و هو جه‌ژنه‌شیان به‌شادییه‌وه بکەن. منیش تا 
به‌یانی بەھەرچى چۆنێک بوو دستی جلى کوردیم پەيدا کرد و تفه‌نگ و فیشه‌کدانم له خۆمدا و پیکهوه 
چووینه (لالش) تا هاوبه‌شییان لهو جهژنه خوّشه. پر بەزموورەزمەدا بکهم و لهو شوینه شه‌نگ و 


(۱) سه‌رداری شێخان ههروه‌ها بو چه‌ند جمژنیکی تريش بانگی کردبووم و به‌چاوی خۆم شیوه‌ی جهژنه‌کانیانم 
دیبوو . (ش. ف) 
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شۆخەیشدا که ھەر ئەلێى به‌هه‌شته چه‌ند کاتیکی پر شادمانی و کامەرانی راببوترم... بەراستی دلياكى و 
مه‌ردایه‌تی و دۆستایەتيى ئەو يهزيدييانهم لهو ڕۆژەدا بۆ دەرکەوت: که پر بوو له خوشه‌ویستی و یەکیّتی 
و كامهرانى... که هدركيز خرّشييهكديم لەبیر ئاچێتەوە... 
لەگەل ميان خاتووندا 

(ميان خاتوون) له میژووی ثافرهتى كورددا؛ پایه‌یه‌کی بلندی هديه. که ديم له تدمهنى حه‌فتاوپینج 
سالى دابوو. له لەشا كزبووبوو. بەلام نيشاندى جوانيى كۆنى هټشتا پټوه دیاربوو. له هزش و 
جالاكييشدا هيشتا هدر سام و گەورەیییەکەی جارانى مابوو. به‌راستی سهرداریتیی لى ئەوەشایەوہ۔ هم 
ثافرهته دوو جار اگر له جەرگى بەردرا: (عەلی بەگ)ی میتردی کوژرا. (سەعید بەگ)ی كورى کوژرا. 
ثاوى سوێر و تال و دەربەدەربی و اوارهيى چێشت. که‌چی لەگەل ئەوەیشدا کولی نهدا و وره‌ی بەرنەدا 
نزیکەی په‌نجا سالی خشت له يشت مێرد و کورەکەی و كوره زاکەیەوہ بوو. له هه‌لسووراندنی کاروباری 
یه‌زیدییه‌کان و › پاراستنی سەردارنشینیی شێخان و. جارهكردنى گیروگرفتی یه‌زیدییه‌کاند| بن پشوو و 
بێ وچان یارمه‌تیی ددا و کارگوزاریی ئەنواند. لەبەر نموه (میان خاتوون) جمّی رتزگرتنی هه‌مووان بوو. 
چ لەلایەن فه‌رماندارانه‌وه. چ لەلایەن سەرەک هوزه‌کان و نەتەوەی یه‌زیدییه‌وه. 

هه‌رچه‌ند باو وابوو كه ژنه یه‌زیدیی مالى هيج فه‌رمانباریکی فهرمانرهوایی نه‌چن, بهلام بدیون‌ی 
نه‌خوشیی خیزانه‌که‌مه‌وه جل ڕۆژ بوو له نه‌خزشخانه‌ی مووسلدا که‌وتبوو. ههروه‌ها له ماليشهوه له 
(شیخان) دوو جار؛ وەک دایکیکی دلسوز و ميهرهبان بۆ سه‌رلیدان هاته‌لامان. 

کاتیکیش که له شیخانه‌وه گوتزرامه‌وه بۆ (ثاکری) . دەمودەست نامەیەکی دایکانه‌ی بو ردوانه کردم. 
زور به‌جوانی ثه‌زانم. که ودک به‌لگه‌یه‌کی میژوویی بڑ چاکی و پاکی یه‌زیدییه‌کان. هدروه‌ها بو توواندنی 
گەورەیی و لی هاتوویی (میان خاتوون)!''. 

نهو نامه‌یه له زمانی عدرهبيهوه بگورمه سەر زمانی کوردی و له خوارهوه ومک خوّی بینووسم: 

۱۹۵۰/۹/٦ باعزره:‎ 


«خاوه‌نی ڕێز باوکی شێركۆ 
له پاش چاک و چلزنییه‌کی گەرم. هیرادارم که ته‌ندروستیتان له جټی خزیدابی. له خوایشم نه‌وی که 
بتان هێڵێ بۆ خۆمان و خزتان. 


باوکی شیرکوا رزژی يەكش مەی ۱۹۵۰/۱/۵ بیستم نیوه‌یان لیره كوتزاوهتهوه. خوا اگاداره. 
ئەوەتی همهم بیستووه ودک نه‌خوشم لی هاتووه. جا نازانم ئەم ده‌نگه راسته يان نا. 

خوشه‌ویستی خوم! تۆ ئەگەر ناره‌زوو ناکه‌یت که له نیمه جیابیته‌وه له (ناوچه‌ی شیتخان)هکه‌ی خویشت 
جیابیته‌وه. ھەر له نتستاوه امادهم که لەبەر تو بچمه (مووسل) و بو جاریکی تريش وا بكدم که لیّره 


بتهیلنه‌ود. 


(۲) ومک له پاشدا زانیم (میان خاترون) له ساتی ١۱۹۵دا‏ گیانی پاکی به‌خاک سپاردووە.(ش. ف) 
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خوشه‌ویستهکهم! نیمه هه‌موومان بەبیستنی هم دهنكه دلتەنگین. تكات لی ئەکەم به‌هه‌لگری نامەدا 
وەرامم بدەرەوە. له کەینەوبەینەی هم جیابوونەوەیەیشت اگادارم بکه. حەز ئەکەم ئەوەیش بزانیت که 
(تدحسين)ى هاوڕێت ئێستا لەمال نییه. 

سلاوی من بەدایکی شێركۆ بگه‌یینه. چاوه‌کانی شیرکو ماج ئەکەم. یتر بين تا سەر بەگەورەیی و 
سەربەرژييەوە. 

چاکەخوازتان: 
ميان خاتوون: (دايكى سەرداری شێخان)». 

(ميان خاتوونای رووسوور و سەربلند بەمەیش وازى نه‌هینا له پاش وەرامدانەوەکەم هاته سەردانمان› 
(تدحسين بدك )یش به‌خی و سه‌روکه ثایینییه‌کانی شیخانه‌وه هاتنه سه‌ردانم. 

رزژی جیابوونه‌وهم له شێخان. به‌دلیکی ته‌نگه‌وه اورتكم له ناوچەکە دایەوہ. بهدلټکی پر له هیواوه 
له خوا پارامه‌وه. که رزشنایی زانست و هونه‌روپیشه سازبیش بخاته ناوچه‌ی یه‌زیدییه‌کانه‌وه و لەسەر 
دهستی رزشنبیره‌کانی خوباندا چار‌ی هه‌موو كيروكرفتيكى زرنگکاریی و ایینی و کزمهلایه‌تی و 
تابووری و خوتنده‌وارییان بکات. 


سەرچاوەی نووسراو 
۱- اليزيدية - صدیق الدملوجي. 
؟- اليزيدية ومنشا نحلتهم - احمد تیمور پاشا. 
۳- تاریخ اليزيدية واصل عقيدتهم - عباس العزاوي. 
-٤‏ الاکراد - مينوريسکي. 
۵- الأكراد - باسيل نیکیتین. 
-٦‏ خلاصة تأريخ الکرد وکردستان - محمد امین زكي. 
۷- اليزيدية ماضیهم وحاضرهم - عبدالرزاق ا حسني. 

۸- ژماره‌کانی گوفاری گەلاویڑ له سالی ۱۹۶۰ - وتاره‌کانی توفیق وەھبى. 
The Remnants of Mithraism 16۳7۲10 Wehbi. -٩‏ 
۰- زەردەشت - احمد الشنتاوی - گؤرینی شاکر فەتاح. 

۱- لیکولینه‌وه‌کانی خوم لەناو یەزیدییەکاندا - (دەست نووس)۔ 
۲- يادنامدى خۆم له شبخاندا - (دست نووس). 

۳- تأریخ الوصل - سلیمان الصائغ. 

£ ¬ تاریخ ریشہء نژاد کرد - احسان نوری پاشا. 

Pecok Angel - Lady Drower. -۵ 
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چیرزکی مهم و زین له ته‌رازوودا 


نووسراويكه: میژووی ژیانی (ئەحمەدى خانی) و. میژووی جيرؤكى (مهم و زین) و؛ لیکولینه‌وه و. 
شیکردنه‌وه و؛ نرخی ویژه‌یی چیرژکه‌که پیشان ئەدات 


ئەم نووسراوه 

لهم کاتەدا که خاکی کوردستان ړووی کردوته وترانی و سه‌رگه‌ردانی و که‌رت که‌رتیش کراوه له ناوه‌ند 
پینج فهرمانرهواييدا. لهم دەمەدا که اژاوہ و ناكؤكيى ناو خۆمان› ززرداریی ناو خۆمان کەمتەرخەمی و 
رقبدريى و دوژمنایه‌تیی ناوشزمان, ههلا هدلاى کسردووین. به‌لی لەم كاتددا هيج نووسراوێک له 
لیکزلینه‌وه‌ی چیرڑکی (مدم و زینای (ئەحمەدى خانى) باشتر نادۆزمەوە كه يتشكدشى ندتهودى 
به‌ریزی کوردی بکهم. 

داخه‌کهم هەروەک سی سەد سال لهمه‌وپیش (ئەحمەد خانی) بەزەيى به‌شپرزه‌یی و سەرگەردانی و 
مالویرانیی کورده‌وارییدا هاتؤتهوه و . اوازی بلند کردووه بز یه‌کیتتیی و کوکی و برایه‌تی و ناشتی و 
ئازاديى له ناوماندا. يمر زکه‌یش هیچ لهوساکه پیش نه‌که‌وتوین. هیشتا ھەر پیویستیمان بهو ناوازه 
شیرین و پاکه‌ی (ئەحمەدى خانی)یه هدیه. که له گوێماندا بزرنگیته‌وه و؛ متشکمان رزشن بکاتەوہ و 
ده‌رووفان زیندوو بکاته‌وه و. ده‌ست و بازوو و ددمارى مه‌ردایه تیمان ببزوینی و دلیشمان پر له اوات و 
هیسوا بکات: بو دوا رزژیکی پرشنکدار. که له پاش رنج و ته‌قه‌للایه‌کی زرنگانه و مه‌ردانه نەبؾ و 
لەسەر بنچینه‌یه‌کی زانست و هونه‌ر و پیشه‌سازیی نه‌بی وہ لەسەر ریگای خواناسیی نه‌بی ده‌ستمان 
ناکه‌وی!. 

مامؤستاى بەرێز (محه‌مهد سه‌عید ره‌مه‌زانی بۆتى) . که كورديكى رژشنبیری کوردستانی سوریه‌یه . له 
سالی ۱۹۵۷دا چیرزکه بەنرخەکەی (مهم و زين)ى (ئەحمەدى خانی) که به‌هونراوه دانراوه به‌شیوه‌ی 
بۆتانى له شیوه‌ی پەخشاندا کردووه بەعەرەبى له بەرگ و شیوهیه‌کی جوان و باوی نهو چەرخەدا 
رازاندویتییه‌وه. من كه بد رأوردم کرد لەگەل چیرزکهکه‌ی (خانی) . خویدا. بۆم دهرکه‌وت که ماموستا 
(محدمدد سه‌عید ) تا ئەندازەيەكى گهوره له گورینهکه‌یدا سه‌رکه‌وتووه... ھەروەک خی ئەڵێ ناچار بووه. 
لەبەر ئەوەی که هونه‌ری چیڕۆک نووسین به‌په‌خشان وای پی ئەوێ› ئەو چال و چول و بوشایییانه‌ی که 
به‌هوی هونراوهوه کهوتوونهته ناوەند واتاکانی ناوه‌روکی چیڕۆکەکەوە› پر بكاتدوه و. هه‌ندی بابه‌تی 
ریکخسان و رازاندئەوەی وایشی بخاته سەر بەلام وریای ئەوەیش بووه که زیان بەڕاستىيى كيان و 
بیروباوهر و ناوهرژکی جيرؤكدكه نه‌گه‌یینی. به‌لکو بەپێچەوانەوە باشتر رؤشنى بکاته‌ره. له راستیدا 
هه‌ندی دستکاریی له چیرژکه‌که‌د| کردووه. دایه‌نه‌که‌ی (زین) و (ستی) که ناوی خوی (حديزهبوون)ه 
لهو ناوی ناوه (هیسلانه). لەجیاتی (کورگین) که كورى (زین الدين)ى خونکاری بوتانه. نه‌لی: 
(کرکون). ئەو پیاهه‌لدانان‌ی که (ئه‌حمه‌دی خانی) ده‌رباره‌ی (زین الدین) و (گورگین) و (مهمای 
گوتووه. ززری لێ كەم كردوونهتهوه. هه‌روه‌ها ناوی (ئه‌سکه‌ندهرایشی نه‌هیناوه که باوکی هدر سێ 
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پالەوانەکەی (زین الدين) شاهه و باوکی (تاژدین و عارف و چه‌کزاید. 

پتجگه لەوہ نووسراوەکەی مامۆستا (محدمدد سه‌عید) له پیشه‌کی چیرزکه‌که که له جيرؤكدكه خزی 
گرنگ تره بێ بەش مابووەوە. دەربارەی ژیانی بوێژى مدزن (ئەحمەدى خانی) و بەسەرھاتی ته‌واوی 
(چیرڑکی مەم و زینایش, لەگەل نامانجی خانى له دانانی چیرژکه‌که‌یدا هیچی وای نهنووسيوه. 

لەبەر ئەوہ ه‌پیتویستم زانی که ئەوەندەی له دەستم بێ› لیکؤلینەوەیەکی کورت بکهم له بابەت 
ه‌حمه‌دی خانی و چیڕۆکەکەیەوە. تا خوینده‌وارانی بدريز باشتر که‌لک له چیرزکه‌که‌وه وهربگرن. 

لەگەل ئەمەیشداء به‌پتویستی ثه‌زانم که بلم؛ چیرکه‌که لەم شیوه‌ی په‌خشانه‌یدا, چاکترین شیوهیه , 
که تا ئێستا پیی نووسرابی. چونکه خوینده‌وار له هه‌مور شیوه‌کانی تری, باشتر تێی ئەگات. بیجگه 
لەوہ پارچه‌یه‌کيشه له په‌خشانی ویژهبی و پر هونه‌ری کوردی, که هبی بهم بۆنەیەوە دەستخۆشى له 
ماموستا (محه‌مهد سه‌عید) بکه‌ین. 


کوردستان له سەردەمی ئەحمەدى خانیدا 

که (ئەحمەدى خانی) چاوی كردهوه نزیکه‌ی سەد و سی سال پتر بوو کوردستان له ناوه‌ند فه‌رمانبه‌وایی 
(ئیران) و فه‌رمانرهوایی (عوسمانی)دا کرابوو به‌دوو کهرته‌وه...۲" له ھەردوو که‌رته‌که‌یشدا هیشتا 
سهردارنشینان (آمارات). یاخود ز‌وی دارانی خارهن سامان و دهسهلاتی کورد ھەر مایوون 
فهرماندارییان ه‌کرد بەسەر کوردهو ارییدا. بهلام نهم سه‌رکرده کوردانه لەناو خویاندا کوک نه‌بوون 
هه‌موودهم له شەڕ و اژاوہ دابوون. 

لەپێناو رزگ‌ارکردنی کوردست‌اندا لەدەست زورداران هه‌رگیز یه‌کیان نهثه‌گرت بەدەم زژرداریی 
داگیرکه‌رانی بیگانه و ززرداریی فه‌رساندارانی ناوخووه بەدەم شەر و اژاوه و ناکڑکی و ناوخۆوە 
کوردهوارییهکه هینالاند ههذاريى و ندخوتندهواريى و نه‌خوشی به‌جوریکی خراپ به‌ناو نيشتمانەكەيدا 
بلاوبووبوونه‌وه. 

که‌سی نه‌بوو به‌زهیییه‌کی بەنەتەوەکەیدا بێتەوە و چاکی دامینی مه‌ردانه‌ی لی بکا به‌لادا و راپەرؾ و 
نەتەوەکە یەک بخات و خه‌بات بکات بو رزگارکردنی کورد و کوردستان له دست نهو سه‌رگه‌ردانی و 
مالوترانييه. له دست ئەو دیلشتی و چه‌وساندنه‌وهیه. له دهست هو دەردە گه‌ورانه‌ی که به‌ر‌نگاری 
سه‌روسامان و گیانمان بووبوون... 

(خانی)یش که له سروشتی خودا بوێژانە و بلیمه‌تانه هه‌لکه‌وتبوو خاوه‌نی ده‌رووتیکی ازاد و دلټکی 
مه‌ردانه‌بوو . خاوهنى هه‌ست و هوشیکی تەواو و دروست بوو . له کانگای جهرگه‌وه هه‌ستی بەازار و 
هاواری نەتەوەکەی خوی کرد به‌ز‌یی پیا هاته‌وه و پر بەدل سه‌ربه‌ستانه و ثازایانه اواتی نەتەوەکەی 


(۱) ئەمەش له ئەنجامى هیرشهکه‌ی سولتان سه‌لیم یاوز بۆ سەر دهوله‌تی سدفه‌وی فارس و به‌رپابوونی شه‌ری 
چالدیران -۱۵۱6 که رووداوه خویناوییه‌کانی ئەو شەرە هه‌مووی لەسەر خاکی کوردستان بوون و ئەنجامیش 
کوردستان له نێوان نهو دوو دهوله‌ته‌دا دابه‌شبوو. 
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خوی ناشکرا کرد و دەنگی بڵند كردهوه بۆ بانگکردنی گه‌وره و کاریەدەستانی کورد بو یەکێتيى و بو 
خه‌بات كردن له‌پیناو رزگارکردنی کوردستاندا لهو تەنگ و چهله‌مه‌یه و بو دامه‌زراندنی فه‌رمانره‌وایییه‌کی 
كدوردى یه‌کگرتوو له کوردستانی كدورهدا تا خوینده‌واریی به‌زمانی کوردیی بلاو بکاته‌وه و بایەخ به‌زانا و 
وێژەوانان و تیکه‌یشتووانی کورد بدات و دسعەلاتیان بداتی و یارمه‌تیشیان بدات له رزگارکردنی 
کوردستاندا له هه‌رسی دوژمنه گه‌وره‌که‌ی: له همژاریی و له نه‌خزشی و له نه‌خوینده‌واریی... 

جا لەم هدسته و بیروباوهره بەرز و ييرؤزانهوه لهم گیانی نیشتمانیه‌روهرییه پاکه‌ی (ئەحمەدى 
خانى)يەوە هم جيرؤكى (مەم و زين)ه پەيدا بووه. (نهحمه‌دی خانی) نەتەوەی کورد له شتودى (مهم و 
زین)دا پیشان داوہ: ثاواتی پتگەیشتنی هه‌ردووکیشیان که بریتی بوو له اراتی دەست کهوتنه‌وه‌ی 
سهربه‌ستی و نازادیی و سه‌ندنه‌وه‌ی مافی خوراو لهجیاتی اواتی کورد و کوردستان بۆ ازادیی و 
کامه‌رانی و سه‌ربه‌ستی پیشان داوه. 

سا ھەر لەبەر هم نرخى وتژهیی و کومهلایه‌تی و زرنگکاربهیه‌تی که (چیرژکی مهم و زین) یمرڑ 
لەلایەن زانایانی جیهانه‌وه شان به‌شانی (شاهنامه‌ی فیرد‌وسی) و (ئیلیاده‌ی هزمیرزس) دائه‌نرن 
لەلایەن روشنبیرانی کوردیشەوہ لدو دوانه له هه‌ردووکیان بلندتر دائه‌نرن. 


هؤى دانانی نهم جيرؤكه 

چیرزکی (مهم و زین) هدرچه‌نده چیرزکتکی دلدارییه. بهلام (ئەحمەدى خانی) › هه‌رودک خوی ئەڵێ› 
کردی بەبیانوویەک بز ه‌مه‌ی دهردى دلی خوی بن بپیژی. که ئەویش ورياكردنهودى نەتەوەی کورده بق 
خه‌باتکردن له‌پیناو رزگارکردنی خۆی و کوردست‌اندا هه‌روه‌ها هم چیرزکه‌یشی بویه‌کا دانا: که ویژه و 
زسانی کوردیی پئ بڵند بکاتهوه. که دوژمنانی کوردیش رایه‌یان نه‌که‌وی و باڵێىن: کورد دووره له 
خوینده‌واریی و شارستانیتییه‌وه. به‌زمانی خوّى نووسراوانی نییه. هه‌روه‌ها نهليّن کورد له راستی و 
دلدارییه‌وه دووره!. 

خوێندنگايەك ثدكاتهوه بز مندالانى کورد 

ئەحمەدی خانی نرخ و بایه‌خیکی ززری ئەدا به‌زمان و ویژ‌ی کوردیی هه‌روه‌ها به‌خوینده‌واریی. واتا 
به‌زانیاریی راسته‌قینه و بەڕەوشت و خووی باش و. بدكردهودى مدردانه. هو لدو باوەڕەدا بور که 
رزگارکردنی کورد به‌نده به‌وموه که هه‌موو کوردیک له زمانی خۆی داء بەتەواوەتی شارهزا ببێ و بهم زمانه 
چیرزک و بەیت و هزنراوه و مینژووی خی بخوینیت و شاره‌زای زانسته پتویستییه‌کان و کارویاری 
نیشتمانه‌که‌ی خزی و جیهانیش ببێ. هه‌روه‌ها خه‌باتی مەردانەیش بکات بز یه‌کگرتن و بو بەرەنگاربی 
کردنی دوژمنانی کورد که بریتین له زورداریی و همزاريى و نه‌خزشی و نه‌خوتنده‌واریی. 

جا بو که‌یشتن بهم مەبەسە پیرززه‌ی, لەسەر ئەرکی خوی خوتندنگایه‌کی كردهوه. لهو خوتندنگایهدا 
زمان و وتزدى کوردیی فیری مندالانی کورد ه‌کرد. بهرهوشت و خووی بلنديشهوه مندالانی کوردی پئ 
ئەگەیاند. 
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هدرودها بو گه‌یشتن بهم مەبەسە فه‌رهه‌نگوکیکیشی دانا بو زمانی (كوردى) و (عەرەبى) ناوى نا 
(نۆبار) یاخود (نموبه‌هار) نهم فدرههنكؤكديش بو ئەوەبوو که مناله‌کان له پاش فتربوونى زمانه‌که‌ی 
خزیان فیری زمانی عدرهبيش ببن که ززربه‌ی زانسته‌کانی ئەودەمە بهو زمانه نووسرابوونه‌وه. 

پنگه‌یشتنی نه‌حمه‌دی خانی 

(نهحمه‌دی خانی) كورى (شێخ الیاس)؛ له هۆزی خانیانه که له نزیک شاری (بايدزيد )دوه ملبه‌ندی 
دابوو لەناو جەرگی کوردستانی تورکیادا (شێخ الیاس) له پتش لەدایکبوونی (ئەحمەدی خانی)دا 
هاتبووه شاری (بایه‌زیدی) بهلام پەیوەندیی خی له هززه‌که‌ی خوی نه‌پچری بوو ئەم ماله بنه‌مالهیه‌کی 
گه‌وره‌بوو خانه‌دان بوو خاوەن میوانخانه و دیواخان بوو لەبەرئەوہ ئەحمەدى خانی که نازدار و تاقانه‌ی 
باوک و دایکی خوّی بوو به‌جوانی په‌روه‌رده ئەكرا له مندالیدا که خویندنه سه‌ره‌تاییه‌کانی ته‌واو کرد 
نیررایه مزگه‌وت خوټندنه ابینییه‌کانیشی تهواو کرد لەگەل زمانه‌کانی عدرهبى و فارسی و تورکید! 
هدرودها بو خویندن چووه (لورفه) و (ه‌خلات) و (بتلیس) سه‌ری له (سوریه) و (میسرایش داوه 
له‌دوای ته‌واوکردنی خویندنه‌که‌ی له مزگه‌وتی (مردایه ) له شاری (بایه‌زید )ادا دهستی کردووه به وانه 
گوتنەوہ. وەک ئەڵێن لەسەر فه‌رمانی خونکاری (عوسمانی) چووبووه (ه‌سته‌مبولایش. 

(ئەخمەدى خانى) زانایەکی تهواو بووه هه‌روه‌ها وێژەوان و بووتايكى تەواویش بووه شاره‌زایییه‌کی 
ززری له بەرهەمەکانى (نظامی) و (جامى)دا هه‌بوره بێجگه لەوہ بەرھەمەكانى (مدلاى باتى) و 
(مدلاى جزیری) و (عەلی حدريرى) و (فەقێ تەیران)یش کاریکی تەواویان كردؤته سەر دل و ده‌روونی. 

خانی خاوەنی گەلێک به‌رهه‌مه به‌زمانی کوردی و عەرەبی و فارسى و توركى. 

رموشت و سروشتی ئەحمەدى خانی 

ئەحمەدى خانی پیاویکی دسته و کەللەزل بووه چاوەکانی جوان و توروسكددار بوون ریشیّکی تؤيشى 
پێوه بووه بياويكى مدنگ و لەسەرخۆ بووه كەم تووره بووه دلتهر و تهريؤش بووه بەرگەکانی له ھی 
دست کردی خاک هکه‌ی خی بوون شۆڕەسوار و لاوجاك بووه خساوەنی دەس و بازوو بووه پر به‌دل 
وەرزشکار و راوكهربووه که جووهته راو بەرگی راوی پوشیوه پیاویکی ڕووخۆش و قسه شيرين و به‌ړټز و 
خاومن دسهلات بووه دنگیکی نێر و به‌رزیشی پیوه بووه. 

خانی له دوو سهرهوه جیگای به‌رز بووه یه‌کیکی هی زانستی. یه‌کیکیشی هی بنه‌ساله‌یی. له 
گفتوگۆدا له کزری خواناسید! قسه‌کانی کاریگه‌ربوون. 

هەروەک له هونراوه‌کانی خویدا ئەلی نهب له سالی (4)۱۹۵۰ی پا.ز"" ادا لەدایک بووبێ بهلام رؤثى 
مردنی هیشتا به‌ته‌واوه‌تی دهرنه‌که‌وتووه ھەر كەسە جوره قسەیەکی لێوه دكات ئەو لیکلینه‌وان‌ی تا 
ئێستا کراون ته‌مه‌نی خانی ئەگەیێئە (05) سال بەلام هم هنجامه هیشتا به‌لگه‌ی تری ئەوؾ؛ بهم بيه 


(۲) پا.ز.: پاش زايينى› واته (زاینی). 
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ئەگەر راست دەرچێ تهبى خانى له سالى (٦۱۷۰)ی‏ پا. ز.دا كيانى باكى به‌خاک سپاردبێ. 
خانى ھەر لهو مزكهوتهدا مردووه و نیژراوه که له شاری (بایه‌زید ادا بی دروست کرابوو. 


به‌رههمه‌کانی خانی 
خانی سی بهرههمى کوردی بۆ بەجێ هیشتووین: 

6¬ فه‌رفه‌نگوکی انوبار) كه له سالی (783 1 )ی پا. ز.دا ته‌واوی کردووه ه‌مه بز زمانی عهرهبی و 
کوردییه . به‌هونراوه دایناوه تا ئێستا دوو جار جاب کراوه. 

۲- نووسراوی (عقیدا ایانی). که بريتييه له (۷۱) هزنراوه تا ئێستا دوو جار جاب کراوه. 

۳- (چیپژکی مهم و زین): له سالی ١۹٦۱ی‏ پا. ز.دا ته‌واوی کردووه. نه‌میش به‌هی بیگانه و 
رؤشنبيرانى کوردهوه (۱۸) جار ههمووى يان هه‌ندیکی جاب کراوہ. ئەم چیروکه به‌زمانه‌کانی 
ئەلمانی فەرەنسىزى› توركى › عەرەبى› فارسی, ثه‌رمه‌نی. بەشیّوەی موكريانى جاب كراوه. 

هزی بوێژێنيى خانی 
خانی خوی له نه‌ژاددا پیاویکی خاوهن هه‌ست و تاسه بووه. بياويكى دلتهر بووه و دهستی بوتژیشی 

بووه. بەلام سێ شت کاری تی کردووه؛ تا بووهته ئەو بویژه گه‌ورهیه‌ی که هديه. 

۱- سروشته جوانه‌که‌ی کوردستان. 

۲- ززرداریی تورکه‌کانی (عوسمانی) له کورده‌کانی ناوچه‌که‌ی خانی. 

۳- خویندنه‌وه‌ی هونراوه‌کانی (عه‌لی حدريرى) و (مهلا جزیری) و (مەلای باتی) و (فەقی تهیران). که 
پر بوون له راستی په‌رستی و په‌ند و نیشتمانپه‌روه‌ریی و دلداریی و خواناسی. 


چیرژکی مهم و زین 

چیرڑکی (مهم و زین) زور له پیش (نه‌حمدی خانی)دا بووه. بهلام هم چيرزکه خاوه‌نی ديار نهبووه. 
ئەنووسرابووەوە. له زمانی چیرڑک بێژەکانەوە ئەگێڕایەوە. لەم دەمەوہ بو نهو دەم› لەم پشتهوه بو نهو 
بشت ئەگێرايەوە. 

چیڕۆکەکە ھەرچەندە بەزمانی بوره پیاوان دانراوه. ھەرچەندە بره له ئەفسانہ و قسه‌ی هیچ و پووچ؛ 
بەلام ئەمەندە جيرؤكيّكى خوشه‌ویست و نازدار بووه لەلای کورده‌واریی تیکرا هیچ شيّوهيدكى زمانى 
كوردى نه‌ماوه. نهم چیرژکه‌ی پێ نەگوترابێ. ھەر له خاكى جزير و بزتاندره تا ئەگاتە خاكى موکری و لور 
و کەلووردکان: نهم جيرؤكى مەموزینەیان تيا بلاو بۆتەوە. چیرزکه‌که بەشتوہ زمانه‌کانی بۆتانى› ھەكارى› 
زازایی» بادينانى› موكريانى؛ لورى› که‌لووری, گۆرانى ئەخوێدرێتەوە. 

يدلام وا دهرنه‌که‌وی له سەردەمی (ئەحمەدى خانى)دا. چیرژکهکه له شیوه و ناوەرؤکدا له واتا و 
بيروباوەر و ئامانجدا› زۆر گۆڕان و تیکچوونی بەسەردا هاتبی. 
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(خانی)یش که مرزقیکی نيشتمان پەروەر و دلتهر بووه. ئەمەی پێ ناخۆش بووه. هه‌ستی بزووتووہ و 
دلی هاتوته جوش لەسەر شیویدکی نوی و بیروباوەر و گیانیکی نازه؛ سەرلەنوێ چیپژکهکه‌ی 
دارشتوتهوه بو ئەمەی چیرزکی (مه‌می الانی و زینی بۆتانێ) ببوژیتهوه. (خانی) خوی ئەمەی له 
هونراوه‌کانیا دەریرِیوہ. 

(مدم و زین ای خانی بريتييه له (۲۹۱۷۳) بەیت که دای‌شکراوه بەسەر (۹۵) بهنددا. ھەر به‌نده‌یش 
له (۱۰) هزتراوه كدمتر نييه: له )٩۷(‏ هونراوه‌یش بتر نييه. 

چوار بەندی یەکەمی بەستایشی خوا و پێغەمبەرەوە بڕاندۆتەوە لەگەل پارانەوەدا۔ 

درو بەندەکەی دوای ئەویشی بەپێشاندانى رەوشت و کردەوہ و بارى زرنگکاربی و كۆمەلايەتى و 
سەرگەردانیی نەتەوەی کوردەوہ بڕاندۆتەوە لێرەدا بێ کەسی و داماويى کورده‌واریی پێشان ئەدات. هقی 
پاشکه‌وتن و هۆی سەرکەوتنیان پێشان ئەدات. هەروەھا اواتی گەورہ گەورەی نيشتمانييان دەرئەخات 
وہک پیکهتنانی فە‌رمانرەوایییےکی گەورہ بو کوردستانی ئازاد و يدككرتوو. وه بلاوکردنه‌وه‌ی 
خوینده‌واریی و دادپەروەريى و سەرئەفرازيى. وەک ڕێزگرتن له زانا و بوێژان و تێگەیشتووان و دەسەلات 
پێ دانيان بو كدلكى گشتی. 

بەندەکانی تريشى له جيرؤكه دلدارييدكه. (مەم و زین). خۆی ئەدوێن (مەم و زين)ى (ئەحمەدى 
خانى) لەسەر بنچینەی رووداوی ژیانی کوردەواربی دامه‌زراوه. 

ومک ثهلین کارساتدکه له سالى ۱۳۹۳ی پا. ز.دا ړووی داوه. 

وەک سینەما پەردە بەپەردہ! هه‌موو ذيانى كوردهواريى پێێشان نهدات ههموو سروشت و رەوشت و 
کردارێ کوردان پێشان ئەدات لەگەل خاکی کوردستاندا. 


جياوازى ههردوو جيڕۆمك 

له راستیدا چیرڑکی (مەم و زینی ئەحمەدی خانی) و (چیرڑکی مهم زینی بو پیاوان) زور لەیەک 
جیاوازن. جیاوازن لهوتنه و شیوه و نامانج و بیروباودر و هه‌ندیک ناوەرؤکدا. کش (وزن) و سەروا 
(قافیهای مهم و زینی خانی ه‌چنه‌وه سەر دهستووری ھونینەوەی هزنراوه‌ی (ده برگه‌یی کوردی). له 
شیّوەی جووت جووتدا. بهلام کیش و سه‌روای (مهم و زینه رهمه‌کی يدك ) به‌ره‌للایه . سه‌ربه‌سته» هه‌ندی 
جار په خشانیکی رووته؛ بن كيش و سەرواء پاش نموه ثهبیته هزنراوهیه‌کی بەپەخشان› ھەر جاره‌ی چدند 
تاکیکه. خۆی به‌هیج دەستوورێكەوە ئابەستێ› مەگەر سدرواى هەرچەند تاکه‌یان چه‌شنیک بگرێتەوە. 
تەنانەت ژماره‌ی تاکه‌کانیش ودک یەک نین. ئەمەیش بابه‌تی کوردهوارییه, جۆرە شیوویه‌کی چیرؤک 
نووسینی کوردیی پهتییه. زورتر له چیشکه‌ی وتژهبی کورده‌واریی نزیک هبیته‌وه له (مهم و زیندکه‌ی 
خانی)دا امانجیکی گشتیی کوردایه‌تی و نیشتمان پەروەربی هديه. ئەمەیش له پێشەكييەكەيدا باشتر 
دیاره. يدلام له مەم و زینه ر«مدكييهكددا نهو امانجه نییه. له هه‌ندی جیگایشدا پیچه‌وان‌ی اواتی 


نیشتمانییه › بهند و باوه و هلبه‌ستراوه, دووره له ڕووداوەوە. 
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له (مدم و زيندكدى خانی)دا گەلێک وشەی عدرهبى و فارسى ههیه واژه‌کانیان زؤر رهقن دوورن له تی 
گەیشتنی ززریەی كوردهوارييهوه بەلام له (مدم و زينه کزنەکەی ادا وشەی بیگانه ژۆر كەم هديه ئەوەی 
تياشيايهتى سهروكوتلاكى شکینراوه ئەوەی ترى کوردیی په‌تییه له تێ گەیشتنی بوره پیاوانەوہ زۆرتر 
نزیکه. 

بێ گوسان له رووى هونه‌ری وتژەیی و بيروباوهرى په‌سند و به‌هیزهوه له ړووی پاراویی زمان و واتای 
گرنگ و بایه‌خدارهوه له ړووی رووداوهره له ړووی نزیکییه‌وه به‌ژیانی کورده‌واربی له ړووی واژه‌ی پر له 
راستی په‌رستی و تیگه‌یشتوویییه‌وه (مەم و زینەکەی ئەحمەدی خانی) گه‌لیک به‌هیزتر و جوانتر و 
دلکتشکهرتره له (مەم و زینه کؤن)ەکە. 

هزی ئەمەش ئەوەیە بیجگه لەوەی که نازانين (مهم و زینه ره‌مه‌کی )ی‌که له بنج و بناواندا چۆن دانراوه 
وه کەی دانراوه و کی دایناوه ه‌مه‌نده سه‌رزاری چیرزک بیژی نه‌خوینده‌وار که‌وتووه و گیراوه‌تدوه. گه‌لیک 
دستکاریی کراوه گه‌لیک واتا و نارهرزک و وشه‌یشی لی گوراوه تا بەجۆرێكى وای لی هاتووه له 
هدندئ جاردا پالەوانەکانی جيرؤكدكه به‌پیتچه‌وان‌ی رەوشت و کرداری خویان خویان پیشان ئەدەن واتا 
بدخؤرايى خویان کزوناشی و لاواز ئەنوتان!. 

له (چیرژکی کزن)دا ناوی ئەم پاله‌وانان‌دی: 

برایم اغای يەمەن په‌ربی. مەلەک. ڕێحان. به‌نگینه. (سەگ) که ه‌مانه هیچیان له چیرژکی تازه 
دانین. 

هدرودها ندم پالەوانانەیش له چیرزکه تازەكەدا ناویان دێ (چاوست کاری لم كدر گورگین. 
حهیز‌بون) که له (جيروكه کزن)هکه دانین. له چیروکی تازەدا خاکی جزیر و بوتان خاکیکی سهربه‌خویه. 
كدجى له چیروکه كۆنەكەدا بەخاکیکی داگیرکراوی (پادشای يەمەن) دانراوه!؟ هم که‌سوکوربی و 
هەڵانەیش بەاشکرا له (چریکه‌ی مەم و زین)ه رهمه‌کییه‌که‌ی (ئاوره‌حمان به‌کر)دا دهرده‌که‌وی که خی 
گورانیبیژیکی نه‌خوینده‌وار و چيڕۆكبێژێكی ناشی بووه بەلام دەستی بوێژى هه‌بووه چووه گەلێک وشه‌ی 
ناشیرین و واتا و رستدى ناره‌وا و ناپەسەندی فرى داوهته ناو چیڕۆکەکەوە و بهو ڕەنگە بو 
(اوسکارمانای ئەلمانی گێڕاوەتەوە که ثەویش له پاش نووسینەوی له سالی 05 9 1دا له شاری 
(بهرلینادا له چاپی داود. 

دوور نييه هم چیرزکه رهمدكييديش له بنجویناواندا زۆر دروست و ڕێکوپێک بووبی دوور نييه 
ته‌سیش ویژه‌وانیکی زانای کورد داینابی بهلام گیژهلووکه‌ی رزژگار نووسراوی چیرزکهکه‌ی له‌ناوبردنی 
نينجا به‌هزی دەستاودەست یاخود ده‌ماوده‌می چیرکبیژه نه‌خوینده‌واره‌کانه‌وه چیرکه‌که وای به‌سه‌رهاتبی 
میژوو دهرى ه‌خات که هه‌ندیک له ثايينه به‌ناوبانگه‌کانیش یاخود فەرمودەی پێغەمبەرانیش به‌دست 
نه‌خویندهوارانه‌وه یاخود به‌ده‌ست دل ره‌شانه‌وه وایان بەسەر هاتووه. 

وا بو نموونه چه‌ند به‌یتیک له (مهم و زين)ى (ئەحمەدی خانی) و له (مدم و زين)ى دهم ئاوڕەحمان 
به‌کر پیشان ثهدهين. تا خوتندهوارى خوشه‌ویست خی به‌جزریکی تیکرایی له هیزی ویژه‌یی هه‌ردوولا تق 
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بگات و نرخيش بو ھەر دوولا دابنێت. 

ئەوەندە هديه لەگەل ئەمەیشدا كه تا ٹیستا نزيكدى سى سەد ساله بەسەر (مەم وزين)«كدى 
(تدحمددى خانی )دأ تیپه‌ریوه لەگەل ئهو ھەموو بايه بلندهييهيشدا که له کزری ویژه‌ی جيهاندا ههیه‌تی 
که‌چی هیشتا جیگه‌ی به (مهم و زينه رهمه‌کییهکه ) چول ندكردووه هێشتا جیگای ئەوی پر ندكردؤتهوه 
لەناو بوره‌پیاوانی کورددا. 

لام وايه هزی ئەمەيش ھەر ئەوەیە که تا یستا هدر ندخوتندهواريى باو بووه لەناو کوردستاندا هزی 
ئەمەیش زهبروزهنكى چەرخی که چ پفضتار بووه بۆيەكا ھونراوەکانی خانى لەبەر نه‌کسراون و 
بلاونەکراونەتەوہ له شیوهیه‌کی پێویست و تەواودا لەسەر زمانی چيڕۆكبێژە نەخوێندەوارەكاندا. 

چونکه له راستیدا (مەم و زينه ردمدكييدكه) چ پەخشانەکەی چ هۆنراوەکەی بو کوردیکی اسایی 
یاخود نه‌خوینده‌وار اسانتره تێی بگات له (مدم و زینه‌که‌ی ئەحمەدى خانى) که به‌شیکی ززری 
وشه‌کانی عەرەبی و فارسین و ره‌قیشن بیجگه لهوه زور بیری ورد و ورده‌کاریی وټژه‌یی و واتای راستی 
پارستیشی تيايه که نهدخوتندهوارانى کورد تێیان ناگەن و بزیشیان لەبەر ناکرین که زؤربدى 
چیرژکبیژه‌کان خویشیان لهو نه‌خوینده‌واران‌ن تەنانەت ثه‌توانم بتټم که هدندئ رسته و واژەی وایشی 
تيايه که بق پیاوی خوتنده‌واریش سته‌مه تیان بگات مەگەر بوی رزشن بکریته‌وه یاخود بؤى ليك 
بدرێتەوە. 

هزی هدره گرنگی ئەمەیش که من هم چيڕۆكەم گورییه سەر پەخشانی کوردی ئەمەبوو که چیرزکهکه له 
واتا و نامانج و ناوەرؤکدا له جيرؤكدكدى (ئەحمەدی خانی) بکات له اسانی و سووکی و ردوانییشدا له 
چیرزکه‌که‌ی دهم (ناوردحمان به‌کر) بکات تا هه‌موو کوردیک به‌خوینده‌وار و ندخوتندهوارهوه به‌ناسانی 
تێی بگات. 


وإنديهك له ناومرؤكى مهم و زینەکەی خانی 
- خانی ئەڵێ: بۆيەكا هم (مەم و زین )ەم به‌کوردی نووسییه‌وه: 
دا خلق نه‌بیساتن کے اکراد 


بی معرفتن بی اصل و بنی‌اد 


انواعی ملل خسودان کستسیبن 

کسرس‌انج ته‌نی دبی حسيين 
- بەلام راستييدكدى ئەوەتا که: 

کرس انج نه‌پر دبی کسمالن 


اد یتسیم و بی مجالن 
فى الجسملہ نەجساھل و ندزائن 
بلکی دسفیل و بی خدانن 
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- خانی ئەڵێ: لەبەر موه بريارم دا که : 


ندغمى ولا يهرددى دەرێىنىم 
(زينا و مدمئ) ژ نوێ وہٹینم 


- ئەڵێ: بەلام له راستيدا امانجی من همه بوو کە: 


- خانى بەلایەوہ كورد وایه: 


شرحا غەمى دل بکەم فساله 
(زینی و مەمى) بکەم به‌هانه 


جوامیری و همت و سخاوت 
میرینی و عيزهت و جلادت 
هو ختمه ژ بو قسیلی اکراد 
وان دانه به‌شیر همت و داد 
هیندی ژ شجاعستی شیسورن 
نهو چه‌ند 5 منتی نفنسورن 
ئەڭ غضیسرت و ث علوی همت 
بو مسانعی حسملی باری منت 
لدو پیکفه هه‌میشه بی تفاقن 
دائم به رد و شستساقن؟! 


- خانی سه‌ری له کاری خوا سورثه‌مینی که ه‌لی: 


354 به چ وجه مانه محروم؟ 
بامله ژ بۆچى بونه محكوم؟ 


- خانى ئۆبالى سه‌رگه‌ردانیمان دخاته ه‌ستزی گه‌وره‌کاغان ئەلێ: 


آما ژ ازل خودێ وسساکر 
ئەڭ رم و عجم لەسەر مه‌راکر 
تب‌سیستی وان ئەگەرچى عاره 
هو عاره له خلقی نامداره 
ناموسه له حاکم و امیران 
تاوان چیه شاعر و فقيران؟! 


- خانی وبالی مال ویرانیمان ئەخاتہ ه‌ستزی داگیرکه‌رانی ئێران و 


هه‌ردوو طرفان قسبیلی کرمانج 
بو تيرى قضا كرينه اسانج! 
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تورکیش, که نه‌لی: 


ك وع کے 0000 0 كە وی ا دا کن RS FIA‏ 7 
تست ر ت نت ەە ھتوی ےم ەە تح دقع ت نٹ سی درز ئۇ وی یت 


- نينجا بەدوو دلييدكهوه دوا روژی كورد له خڑی ئەپرسؾ هلی: 
قەت مکنه ئەڭ ژ چەرخى لولب 
طالع ببسیائ ژ بؤمےه كوكب؟ 
يەختى مه ژ بو مەراہبیت يار؟ 
چارەک ببیتن ژ خواب ھوشیار 
شیری هونهرامه بێته دانین؟ 
قدری قلما مهبیته زانین؟ 
ده‌ردی مه ببسینان علاجى؟ 
علمی مه بيينتن رەواجی؟ 
- دوای موه خانی چاره ه‌دوزیته‌وه بۆ دەرەكانمان ثه‌فه‌رموک: 
گه‌ردی هدبوا مه اتیناقەک 
فيكرا بکرا مے انقسیسادہک 
روم و عرب و عجم تەسامی 
ههدميان5 مەرادكىر غلا ا 
تكميل دكر مددين و دولت 
تصصیل دکر مدعلم و حکمت 
میسیسز دیون ژ هدث مقالات 
متساز دبون خسودان کمالات 


نموونه‌ی چیرژکی مەم و زینه رہمەکییەکە 

(برايم پاشا ای یەمەنی هیچ کوریکی نه‌بور دەگەل وەزیری خی هه‌لستان رؤين بو ماله خولای دوازده 
مەنزلان رؤين خولا پحمی كر وەیسەل قەرەنیی ماهی دەشتی نارده کن هوان. 

بكدرتنهوه و سێوێکی بەھەشتی پێدا نارد نووستبوون له يشت سەری وانى دانا ئەوان بگەڕێنەوە 
نەیەنە بهيتوللايه ئەوانە بو کورؾ هاترون بچنەوہ ماله خویان ژنی وان زكيان پر دەبێ ایشاللایەکی 
كوڕێکیان دەبێ کوری (برايم پاشا) دیق نیوی (کاکه مەم) بى کوری وەزیری نوی (بەنگۈن) بێ نێویان 
لێ نان (آغا) و (نۆكەر)!. 

خالهق ھەر ئەتوێ لەسەر هه‌مووانه 

دیته ړووی زه‌مینی سی پەری دەتەرلانە 


(٭) دمروون ازادیکی ودک (نه‌حمه‌دی خانی) . دووره لهرموه که به‌ندهیه‌تیی بوێ بو هیچ نەتەوەیەک. لترددا تەنيا 
مەبەسى ئەوەیە که ئەگەر كوردهواريى يدك بن نه‌ته‌وه‌کانی يقم و عەرەب و عه‌جهم ناچار ئەین ڕێزیان لق 
بگرن!. (ش. ف) : 
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لەسەر كؤشكى كاكه مەمی کوری برايم پاشای یەمەنی دەياندا سه‌یرانه. 
¥ ¥ 
خوشکی چکله كوتى: بدخوشكانه 
ئەمن ببم به‌قوربانه! 
ئەمەبا (یای زین )ی هەلگرین ببه‌ینه یەمەنؾ گەورہ و گرانه. 
بزانين (کاکه مەم) زەریفە يان (یای زین) زټده جوانه. 
ات 
«يارەبى (ره‌حمان بکر) نه‌مری!» 
به‌چوار ڕۆژان نهو به‌نده‌ی بو ساحیبی ئەلمانی کرده تەواوہ. 
عيسا روح الله لەسەر ساحیبی ئەلمانی راوستاوه! 
آغای ساحێب بەساغ و سلامتى له هدموو دەریایان (ب) پەریوہ. 
له دایک و خوشکی خۆت بکەی سلاوه! 


سهرنج: 
هەروەک لێرەدا دەرئەکەوێ تەنیا نه‌خوینده‌واره‌کان لهم جوره جيرؤكه خۆشى ئەچێژن خوینده‌واران هیچ 
خوشییەکی لێ وەرناگرن. 


که‌چی بهپیسچه‌وانه‌ی تهمدوه چیسرڑکی (مەم و زینی خانى) خوینده‌واران پێی دلخوّش ثهبن 
نه‌خونندهوارانیش به‌مه‌رجی تێی بگەن ھەر پیی دلخوش ئەبن... 


مەم و زینی بەدەست نووسراوه 
کونترین و ته‌واوترین نووسراو که لەبەر (مەم و زینه‌که‌ی ه‌حمه‌دی خانی) که به‌پینووس خزی 
نووسراوهتهوه نووسراونه‌ته‌وه ئەمانەن: 
-١‏ (مهم و زینی ئەحمە‌دی خانیای بەدەست نووسراوه که به‌پتنووس و خه‌مخورایی (عه‌زیز کوری شیر 
مام زیدی) له سالی ١٦۱۱ی‏ کزچیی مانگیدا نووسراوه. 
۳- «مهم و زینی ئەحمە‌دی خانی)ی به‌دست نووسراوه‌که له نووسراوخانه‌که‌ی خوالیخوشبوو (سه‌ید 
حوسيّن حزنی موکریانی) و (گیوی موکریانی) دايه هم نووسراوه هیشتا دەرنەکەوتووہ که بەدەستى 
. کی نووسراوهتهوه له سالی (۱۱۷۳)ی كۆچيى مانگیدا نووسراوه‌ته‌وه. 
۳- (مهم و زینی ه‌حمه‌دی خانى )ى بەدەست نووسراوه. 
بەلام نازانین بەدەستی کی نووسراوەتەوە ودک ئەڵێن ئەم دانه‌یه زور ناوازهیه له هه‌صوو دانه‌کانی 
تريشى کڑنترہ و راستتره دەست زانای پایه بلند (مەلا عهبدلهادى محه‌مهد ای دانيشتووى گوندی 
(درياسيه )ی کوردستانی (سوریه) که‌وتووه هم زانایه ندم دانەیە بەیارمەتیی (میرانی هدمزه بەگ)ەوہ 
راست ئەکاتەوہ پاشان ئەیگۆڕێتە سەر زمانی عدرهبى وشه‌ی كران و واژه‌ی نادیاری ناوه‌رزکهکه‌یشی 
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لیک ثدداتهوه. زانای ناوبراو نووسراوەکەی خوی و دانه گزراوەکەی وه لێکدانەوەكەيشى (که بەزمانی 

کوردییه) به‌دیاریی ناردوويه بۆ (گیوی موکریانی) له (هه‌ولټر) ئێستاکە ئەم دانهيه له نووسراوخانه 

تایبەتییەکەی مامؤستاى وێژه‌وان و خدباتکار (گیوی موکربانی) داید. 

-٤‏ (مهم و زینی ئەحمەدى خانیای بەدەست نووسراوه نازانین کی نووسيويهتهوه ثدم دانەیە له سالی 
(133 )ى کزچیی رزژیدا له شاری (مدهاباد) لەلایەن مامقستای به‌ریز (عبدالله ایوبیان) خاوه‌نی 
نووسراوی (چریکه‌ی مهم و زين)دوه بەدست (مهلا عه‌بدوللای داودی)یه‌وه بینراوه نهم دانه‌یه زور 


جوان و رازاوه نووسراوهتهوه داخەکەم لاپه‌ره‌کانی سدره‌تا و دوایی نووسراوه‌که رزیون. 


مهم و زینی جاب کراو 

۱- له ناوەند ساله‌کانی (۱۸۵۵ - ۱۸۹۰)ی پاش ز.دا شابه‌ند‌ری!") رووسيا (ئەليكساندەر ژاپا) له 
شاری (ئه‌رزڕۆم)ی کوردستانی تورکیادا دائه‌نیشت. به‌یارمه‌تی زاناکانی کوردی شاری (بایه‌زید )هوه 
كدليّك نووسراوانی بەدەست نووسراوی کوردیی کوکردهوه نهو نووسراوانه‌ی برد بو باژیری 
(په‌ترسبورگ) . که هەندێک لهوانه چیروکی (مهم و زینای (ئه‌حمه‌دی خانی) بوو. له گوفاری.. 
(مرامنادزی۸ Melange‏ )دا بەرگی ۰۳ ناودرؤكى (مەم و زینی ه‌حمه‌دی خانی) به‌کورتی به‌زمانی 
فهرهنسزيى جاب كراو بلاو کرایه‌وه. 

۲- له سالى . 189دا لەلایەن (ئوژەن يريم) و (ئەلبەرت سوسان)ى هلمانييدوه گۆڕاوەتە سەر زمانی 
تهلمانى و جاب كراوه. 

۳- له سالی 4.7 ١دا‏ لەلایەن .ئا. فون لی كوك )دوه جاب کراوه. 

-٤‏ له سالی 05 9 1دا لەلايەن ڕۆژهەلاتناس و كورد شوناس (تؤسكارمان)دوه بەزمانی کوردی جاب 
کراوه و گۆڕاويشەتە سەر زمانی ئەلمانی. هم (مهم و زینه ای له ده‌می ئاوڕەحمان بەکر ودركرتووه که 
بريتييه له ویژهی‌کی نهتهوهيى (فلکلور). 

۵- له ساتی 939 اذا لەلایەن (هوگو ماکاس)موه به‌کورتی جاب کراوه. 

-٦‏ لهلایهن (ماكلەر) ناوتكيشهوه جاب کراوه. 

۷- له سالی 936 1دا هه‌ندی هرّنراودى چیروکی (مهم و زین )ی (ئەحمەدى خانی) له (یەرەوان)'''دا 
جاب كراوه. 

8- له سالى 94¥ 1دا لەلایەن (ڕۆژەليسكو)ی فدرهنسزييهوه جاب كراوه و گۆڕاویشەتە سەر زمانی 
فەرەنسزى. ندم ڕۆژھەلاتناسە زانايه لیکزلینه‌ویه‌کی فراوان و قوولى له بابدت هەردوو چیرڑکی مەم 
و زیندوه كردووه که بدنايابترين بەرھەم كهيشتوته. ویژهی فدزهنسزيى هم به‌رهه‌مه‌ی گرته باوەش. 

۹- له سالی ۱۹۱۲دا لەلايەن (م. ب. رودینکو)وہ جاب کراوه و گۆڕاوەتە سەر زمانى رووسى. 


(۱) شابەندەر: كۆنتسۆل. 
(۲) یەرەوان: يتريقان: پايتەختى کماری ئەرمينيا -ئەرمەنستان-ى ئێستا. 
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پێشەکی ندم نووسراوه لەلایەن مامؤستاى خەباتکار و بەریز (قانات کوردز) وه نووسراوه, که خۆی له 
کوردستانی رووسیا لەدایک بووه و له زانستکزی لینینگراددا وټژه‌ی کوردی ئەڵێتەوە. 

۰- له سالی ۱۹۲۰ دا له ه‌سته‌سزل لەلایەن (میرانی حمزه به‌گ)هوه جاب کراوه. هم جايه لەسەر 
(مهم و زین اه به‌دست نووسراوه‌که‌ی (مهلا عه‌زیز كورى شیرمام زیدی) جاب کراوه. 

۱- له سالی ۷ 1دا له شاری (حلب) لەسەر ئەرکی (بشیری شیخ حه‌سه‌نی هاشمی) جاب کراوه. 

- له سالی ۶ ۱۹۵دا لەسەر تدركى (گیوی موکریانی) جاب کراوه. له شاری (هدولیرادا. 

۳- له سالی 960 1دا لەلایەن بوتفی به‌ناوبانگی کوردستانی ئێران مامۆستا (ھەژار )ەوە گۆڕاوەتە سەر 
شيودى موکریانی, به‌هونراوه و . له (بەغدا)د! به‌وینه و نیگارهوه چاپیکی جوان کراوه. 

4- له سالی 963 1‹! لەلایەن مامؤستاى بدرتز و هقشیار (عبدلله ایوبیان )دوه که له کوردستانی 
ئێراندایە به‌ناوی (چریکه‌ی مهم و زين)دوه؛ مهم و زینه نهتهوديييهكه جاب کراوه و گۆڕاويشەتە سەر 
زمانی فارسی. هم نووسراوه له (تەوریز)دا جاب کراوه. لیکلینەوەیەکی نایابی تیا کراوه. 

۵- له سالی 957 ادا لەلایەن ماموستای بەرێز و هونه‌رمه‌نده‌وه (محه‌مه‌د سه‌عید ره‌مه‌زانی بۆتى) که 
یه‌کتکه له رزشنبیرانی کوردی (سوریه) له شیوهی په‌خشانیکی جوان و رهنگیندا گۆڕاوەتە سەر 
زمانی عەرەبى. خویشم ئەوەم بەپەخشان گورییه سەر زمانی کوردی. 

-٦‏ نیشتمان پەروەر و وێێژەوانی به‌ناوبانگ (جهلادهت به‌درخان‌ایش له گوشاره نایابه‌که‌ی خویدا 
(هاوار) هه‌ندی له چیرژکی مهم و زین به‌کوردیی لاتینی له جاب داوه. تەنانەت ندم مامزستا مه‌زنه 
وان‌ی زمانی کوردیی به‌رزژهه تناس (روژه‌لی سکز) گوتوته‌وه و لهم رووهيشهوه که‌لکی بدو 
كدياندووه. ثدم گۆقارە له سالی (۱۹۳۲ )دا ددركدوتووه له (شام ایشدا بەپیتی لاتینی کوردی و 
پیتی عەرەبی له چاپ دراوه. 

۷- له سالی 935 ادا پیرەمێرد به‌دسکارییه‌که‌وه (مدم و زینه‌که‌ی ه‌حمه‌دی خانی)ی له شیوه‌ی 
چیرژکیکی کورتدا به به‌خشان بەشیّوەی زمانی ناوچه‌ی سلیمانی له جاب دراوه هونراومیشی تهایه. 
۸- بیّجگه لهو نووسه‌رانه‌ی که له‌سه‌رهوه ناومان بردوون هم نووسه‌ران‌یش دهرباردى (مهم و زین) و 
(ئەحمەدى خانی) وتاريان داوه؛ (ضياءالدين خالدى. آمين زه‌کی بەگ. دکتور بلەج شیرکوہ؛ 

کامەران بەدرخان؛ علاءالدین سجادى. پ. نرخ. ئى. ئا. اوربلی ث. نیکیتین). 

9¬ مامۆستا (عبدالله ایوبیان) › خاوه‌نی نووسراوی (چریکه‌ی مهم و زینی) ئەفەرموئ: (شاکر فەتاح 
که نووسه‌ریکی هم چەرخەيە› پارچه ہؤنراوہ پەخشانەکەی که ناوى (فرمیسکی کاکه مدم)ه و له 
به‌رزترین به‌رهه‌می وێژەيى نهو نهژسیترری. سروش (الهام)هكدى له (جيروكى مەم و زین )ەوہ 
ودرگرتووه] ٩۱۱,‏ 


(۱) به‌دوای ئەمەدا مامقستا (فرمیسکی کاکه مدم)ى دووباره نووسیوهته‌وه, جا لەبەر ئەوەی ھەر ئەر پارچه 
په‌خشانه له جییه‌کی تری نهم کتیبه‌دا دانراوه به‌باشمان زانی لیرهدا ههلى بگرین. 
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پرشنگن بەرامبەر چیرژکی مەم و زین 

(مدم و زینی خانی) چیرزکیکی نه‌ته‌وهیییه (خانی) كيانى نیشتمانپەروەری و خواناسی و مرؤث 
پەروەربی پالی پټوه ناوه که گیروگرفتی کومهلایه‌تییمان تەنگوچەلەمەی زرنگکاربی (سیاسەت)مان 
ئازار و ثاواتی نەتەوەکەمان له شیوه‌ی ندم چیرزکه‌دا دەربخات. 

هەروەھا چاوئەندازہ جوانه‌کانی کوردستان و جوانی و شەنگوشۆخيى کچ و لاوه کورده‌کان و ژیانی پر 
شادیی جينى بالا و ژیانی پر هرك و ازاری جينى خوارووی لەگەل کردهوه و ڕەوشتە شيرينهكافان و 
کردەوہ و ردوشته ناتەواوەکاغانی بەبەرجەستەیی پێشان داوه. 

(مەم) و (زين) که کور و کچیکی جوان و کردهوه شیریان. که خاوهنى دهروونی ثازاد و بیسری 
سربه‌ستن نهتهودى کورد پێشان ئەدەن له جوانی و نازایه‌تی و مەردایەتیدا له ئەثین و خوشه‌ویستی و 
دزستایه‌تیدا له چاکه‌دانه‌وه و خوبه‌خت کردندا هدروه‌ها له هیوا و خهباتیاندا بو ثازادیی و کامه‌رانی. 

هدرودكه (مهم) و (زین) تووشی نه‌خوشی و سهرگه‌ردانی و مالوترانی بوون به‌دست زورداریی 
خونکاری (جزیر و بۆتان)› (زين الدین)هوه که سه‌ریه‌ستیی بو نه‌هتشتبوونه‌وه دلدارییەکەیان بیه‌نه سەر 
و ببنه ژن و میردی یه‌کتری و هه‌ردووکیانی بهو داخدوه لەناو برد ههرودها ئەتەوەی کوردیش له سه‌ردهمی 
(نه‌حمه‌دی خانی )دا بیگانه‌ی داگیرکه‌ر و سه‌رکرده سته‌مکاره‌کانی ناوخ سه‌ربه‌ستییان بو نه‌هیشتبووهوه 
تا ب‌کامی خۆی بگات و ژینیکی پر له ازادیی و کامه‌رانی بژی. 

جا ئەو هه‌ژاریی و نه‌خوینده‌واریی و نه‌خوشییه‌ی که تووشی کورده‌واریی ثه‌وساکه هاتبوون (خانی) 
په‌یی پێ بردبوون که هه‌رسیکیان به‌هزی ززرداریی ئەو داگیرکه‌رانه و هو سهرکرده خوییانه‌وه پەیدابوو 
بوون. لەبەر موه (خانی) له شیویه‌کی تەواو رؤشن و ناشکرادا نهو زوردارییه دەردەخات زورداربی و دل 
رەقی و تی نه‌گه‌یشتوویی و خویه‌رستی و ترسنوکیی خونکار (زین الدین) له ازاردان و دل ڕەنجاندنى 
(زين و مهم)دا به‌تهواوه‌تی دهرئه‌خات هه‌روه‌ها به‌ته‌ووژم و تیژییه‌کیشهوه خه‌باتی یه‌کگرتن و کزکی 
خوشه‌ویستی و یارمه‌تی» بەرەنگاربی کردنی نهو زژردارییه. لەسەر ده‌ستی پاله‌وانه جه‌نگاوهرهکاندا: 
(تاژدین) و (عارف) و (چه‌ک) و دزسته دلستزه‌کانیاندا: (مەم) و (زین) و (ستی) و (حهیزه‌بون) و 
(گورگین) و. پشتیوانه‌کانیاندا كه چاکه‌خوازانی نەتەوہ بوون پتشان ه‌دات. 

نهو (زين الدین)ەی که كوتى له پیاوی جوامیتر و مدرد و تازا و تی گه‌یشتووی وهک (تاژدینای 
سەرکردہ و زاوای خوی نهنه‌گرت و. ئەچو گوتی له بەدگڑ و نیاز خراپ و ناپاکیکی خزپه‌رستی ودک 
(به‌کر مەرگەوەر) ه‌گرت. که خوشیی ھەر لهوه وەرئەگرت که شەر و اژاوہ بنیته‌وه و . زیان به‌که‌سانی تر 

نهو (زين الدين)دى که ثه‌مه‌نده دل ردق و خوانه‌ناس بوو. ئەوەندہ دوور بوو له داديهروهريى و ره‌وشتی 
زانایانه‌وه, له كدينه و بەینەکەی خی و (مدم و زين)داء له که‌ینه‌وبه‌ینهکه‌ی ناوه‌ند خۆی و (تاژدین)دا... 
نه برسيّكى کرد له که‌س, نه ړاوټژێکی کرد به‌که‌س, به‌بی چه‌ندوچوون كردن و لێکۆڵینەوە و پرسیار. 
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(مهمای کشولی خسته ناو زیندانه‌وه, (زین )ی به‌سه‌زمانیشی کەنەفت کرد. له ژوورەکەی خۆيدا. تا 
ساڵێک لێى نه‌پرسییه‌وه. هه‌ردووکیان به‌ثاهو ناله و ردنجهرؤيى و پێ نەگەیشتنەوہ کوشت. 

به‌لی ئەو (زین الدین/ه. بهزهبرى شورشی ئەتەوہ که لەژێر سهركردهيى (تاژدین)دا سه‌ری كرت ناچار 
ئەبێ: ملكدج کات بز راستی و دروستی, بز داديهرودريى. ناچار نه‌بی: سه‌ربه‌ستی و ازادیی 
یه خشیتهوه به (مهم) و (زین). ناچار ئەبێ: پێ له گوناهی خی بنی و داوای لى خۆش بونیش له 
(مهم) و (زین) بکات. ناچار نه‌بی. ئەو گوناهه‌ی خزیشی به‌ده‌ستی خزی بشواته‌وه. به‌ماره‌کردنی (زین) 
له (مدم) له دوا هه‌ناسه‌ی سەرمەرگیاندا ناچار ه‌یی: بەپێى ثاره‌زووی (زین): له دوای مردنیان. 
لاشەکەی (زین) بەدستی خوی بخاته او كزرى (مەم)ەوە. ناچار ئەبێ: حەوت شهو و حەوت ڕۆژ 
ئاھەنگ و زہماوەند بۆ نهو ژن و میردییه‌ی (مهم) و (زین)ہ بگیری. ناچار ئەبێ: تا سالیکیش لەگەل 
هه‌ژار و داماو و لێ قه‌وماو و دل بریندار و بەندییەکاندا چاکه و پیاوه‌تی و دلدانەوہ و به‌خشنده‌یی 
بکات. تا خواسته‌کانی (زین) بهینیته دیا 

(زين الدین) هه‌رچه‌نده له خوید! پیاویکی گەورہ و زرنگ و ازا و نان بده و به‌خشنده و دلپاک 
هدلکه‌وتبوو . بهلام لەبەر سەرگەرمى و تێ نه‌گه‌یشتوویی و خزپه‌رستیی خی جاروبار هدلهى ثدكرد: ` 
فه‌رمانبه‌ریی خراپی دائه‌مه‌زراند. که به‌کیک لهوانه (بەکر اغا) بوو. که کردبووی به‌په‌رده‌داری خوی. 
بیانوویشی ه‌وه‌بوو, كه فه‌رمانداریی» جاروبار فه‌رسانه‌کانی بهم جوره يياوه خراپانه نبی ههل 
ناسووری!؟ 

راستييدكهيشى ئەمەیە که فه‌رمانبه‌ری خراپ, بو هیچ فهرمانرهوايى یەک دەست نادات و که‌لکیشی 
نابی. به‌لکو به‌پیچه‌وانه زیانی لى نموه‌شیته‌وهر. خراپەیش به‌کومهلایه‌تی ئەگەێنێ. هم دەردەیش نەک 
ھەر لدناو ئێمەدا هه‌یه . له‌ناو هه‌موو جیهانیشدا هديه. 

جا خونکاری (بزتان) که (به‌کر ئاغا )ی کردبوو به‌دست ئێژی خوی له کزشکی شاهانیدا, ئەنجامی 
خراپ و سزای هم هه‌لدیه‌ی خی هاتهودرئ. به‌راتایه‌کی تر: ئەوەی چاندبووی ھەر ئەوەی هچنیدوه!. له 
ه‌نجامدا خوشکه نازه‌نینه بی وینه‌که‌ی خوی. (زين) و رازنووسه لاوچاکه دلسوزه‌که‌ی خزی. (مهمای 
له ددست چووا. 

ههرودها خوشه‌ویستی و رتزگرتن سه‌رکسرده (تاژه‌دین) و براکان و که‌سوکار و دۆست و یاری 
(تاژدینایشی له ده‌ست چوو لەگەل هی نەتەوەدا!. 

تەنانەت که هاتیشه‌وه هزش خوی, له دەست ریسواکردن و سووککردنی (مەم) و (تاژدین) و توانج و 
پلاری (زین) و (ستی)ی خوشکه‌کانیشی رزگاری نه‌بووا. 

ئەنجامى (به‌کر مه‌رگه‌وهر )يش بەوہ گەیشت که لەلایەن (تاژدین) موه کوثرا!. 

ززریشی نه‌مابوو که ژیان و دوارزژی خونکار (زین الدین) خویشی بکه‌ویته تەنگ و چهله‌مه‌وه!. 

جا (ئەحمەدى خانی) لەم چیرزکه‌دا هم پەندەمان پی ئەبەخشؾ که تا سه‌ردار و سه‌رکرده‌کانی خومان 
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وا خۆپەرست بن› دهركاى ناکوکی و شەر و ثاذاوهمان, هه‌سوو دەم لى ئەكرێتەوە. که بەرەنگارہی 
يدكترييش بووین بیگانه‌ی داگیرکهر به‌یارسه‌تی سته‌مکارانی ناو خۆمانەوە بەئاسانى دێنه ناو 
خاكدكدمانهوه و داگیری ئەكەن. چنگیش ئەهاوێژنە كاروبارمانهوه و سەرگەرداغان ئەكەن. که بیگانه و 
ستهمكارانى ناوخۆیش داگیری کردین: هه‌رسی دهرده‌که. وەک: همژاربی و نەخۆشى و نەخوێندەوايى. له 
خزیانه‌وه له‌ناوماندا بلاوئه‌بنه‌وه و. لەناویشمان ئەبەن!. 

جا بو ه‌مه‌ی كوردستان له ددست لهم سهرگه‌ردانی و وترانييه رزگار بکه‌ین و ژیانیکی پر له ازادیی و 
کامه‌رانی بۆ کوردهواربی پێک بھینین؛ يتويسته له پیش ههموو شتيّكدا خه‌ریکی چارسەرکردنی 
فەرمانداربی ناوخوبین و لەسەر بنچینه‌یه‌کی دادپەروەریی دایەزرتنین. دواى ئەوەیش خەریکی يدككرتن و 
كؤكى و خوشه‌ویستی و یارمەتی بین له ناوهند هیزه‌کانی نەتەوەی کوردداء به‌جریکی وا که هدموومان 
ملکەچ بكدين بۆ یاسایەکی دادگه‌رانه و؛ بو پێشەوایەکی نيشتمان پەروەر و خواناس و تێگەیشتوو و 
دادپەرست, دوای ئەوہ بەرەنگاربی دوژمنه‌کانی كشتيمان بکەین و کوردستان له دەست زورداربی رزگار 
بكدين ھەر کاتی گەیشتین بەم نامانجەیش ئینجا ددست بكدين بەبەرەنگاربی كردنى ههژاریی و نەخوشی 
و نه‌خوینده‌واریی. تا نەتەوەی كورد ژیانیکی پر له کامه‌رانی و ازادیی بڑی و كوردستانيش ئاوەدان 
ببێتەوە. 

(بەکر مەرگەوەر) نیشانه‌ی هو ناپاکی و پوول پەرستی و خوّيهرستييديه که لەناو نەتەوەكەماندا 
بلاوبوونه‌تهوه و نەتەوەکائی تووشى سەرگەردانى و ريسووايى كردووه. نیشانه‌ی فرِوفیّلبازبی و 
تدلمكهبازيى و داونانەوەی دوژمنانی نهتهودكديه بريتين له داگیرکەران و له سەركىردە خراپه‌کانی ناو 
خومان. 

کوشتنی (به‌کر مەرگەوەر)یش لەلايەن سه‌رکرده‌ی شورشهوه که (تاژدین)ه نیشانەی سە‌رکەوتنی 
دەروون ثازادانی نهتدودى کورده به‌سه‌ر خراپه‌کاراند!. نیشانه‌ی زال بوونی دادپه‌روهرییه بەسەر ززرداریی 
و نیشانه‌ی دەستکەوتنی ازادیی و کامه‌رانیی گشتییه بۆ هه‌موو کورده‌واریی. 

ئەمەیش هیوایه‌ک ئەبەخشێ به‌نه‌تهوه‌که‌مان, که ئەگەر: «تی بکزشی چه‌شتی مهرد . زوو نه‌گاته تخت 
و بەخت!» › پەشیمانبوونەوەی خونکار (زین الدين)يش له کرده‌وه‌کانی خۆی› بدزهيى هاتنهودى به (مهم و 
زین )دا و› ده‌ستکردنی به‌به‌دیی هینانی ثاواته‌کانی ئەر دوو جوانه‌مه‌رگه. نیشانه‌ی ه‌وهیه. که ئەگەر 
رهنج و ته‌قه‌للای مه‌ردانه‌ی نه‌ته‌وه له ارادا هه‌بی» سروشتی دهسهلاتداران و کاربه‌دهستانیش, ناچار 
ئەبێ› بەپێتى خواست و پتوبستی نه‌ته‌وه. بگۆڕێ و بیته سەر باری چاکی. 

بهم رهنگه جيرؤكى (مەم و زین )ی (نهحمه‌دی خانی) چ له کزری زرنگکارییدا چ له کزری وتڑەیی و 
خوینده‌وارییدا, چ له کوری کزمهلایه‌تیدا. نرخ و بایهخ و گرنگیمان بو دەرئەکەوێ. 

جيرؤكيّكه هه‌صوو دهم چه‌شنی گولی هدميشه به‌هار چاومان ئەگەشێنێتەوە› دلمان ه‌بووژتنیتهوه. 
چیرزکنکه تا سەر ئەتوانین که‌لک و چاکه‌ی لی وهربگرین. كردهودى شیرین و ره‌وشتی جوان و گیانی 
نیشتمان پەروەربی و خواناسی و مرزفایه‌تیشی لټوه فر ببین. 
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دواپژزی جيرؤكى مەم و زین 

چیسرزکی (مهم و زینی نه‌حمه‌دی خانی) له روویه‌کهوه چیروکیکی ناوازه و ناياب و به‌هیزه 
مدرگه‌ساتیکی کاریگه‌ره و هه‌ستی پیاویش ثه‌بزوینی لەلایەکی تریشەوہ روویه‌کی نیشتمانی و نه‌ته‌وهیی 
کورد و کوردستان پیشان ئەدات ازار و ثاواتی نەتەوەی کورد دهرئه‌خات. ئەمەیش هه‌مووی له شیوهیه‌کی 
راست و دروست و تەر و تازه و پر سوزدا دهرئهبرئ که دلی پیاو کیش ه‌کات و. کاریش ثدكاته سەر 
هزش و دهروونى. 

(خانی) به‌دآنانی (چیپوکی مهم و زین) لەم شیوویه‌دا که ههیه‌تی خویندنگایه‌کی تازه‌ی نهتهوديى 
كردؤتهوه بویژه‌ی کوردی. 

که له دوای ئەوەوہ گه‌لیک بویژان و ویژه‌وانان لەسەر ریگای نهو رؤيشتوون... (حاجی قادری کڑبی؛ 
پرتەوبەگی هه‌کاری. زیوەر؛ فائق بیکه‌س. ئەحمەد موختار, ههژار, جلادهت به‌درخان, جگەرخوێن› 
کامه‌ران به‌درخان. کامیل به‌سیر, کامەران ئەحمەد)... ئەمانہ هه‌موویان لەسەر رِترهوى هو پژیشتوون. 

جا هدر لەبەرئەوەيە كه ندم چیرزکه ه‌مه‌نده دلکیش كەرە و ئەمەندە کورده‌واریی به‌دلیاندا جووه که له 
ذيانى روژانه‌ی خویاندا كوردهكان ناوى پالەوانانی جيرؤكدكه لدكاتى گفتوگۆدا به‌وینه ئەهێننەوە. 

له ئاھەنگە گەورەکانیشدا كاتى ھەرە خوشیان ئەمەيه كه كوئ له چیڕۆكبێژێک بگرن و بەئاھەنگ و 
گورانییه‌وه (چیرڑکی مەم و زین )يان بۆ بخوێنێتەوە. 

بتجكه لدوه جيرتكدكه كارى له دلى جيهانيش كردووه. 

هدروه‌ها لەناو چیرڑکە هەرہ كدوره و گرنگەکانی جيهانيشدا جیگای بلندى بو خی کردزته‌وه. 
ئەوەيشى خستزته متشكى رؤشنبيرانى جیهانەوە كه نهتهودى كورد خاودنى گەنجینەیەکی كدورديه كه 
پریه‌تی له گه‌وهه‌رانی وتژەی كوردى. 

چیرژکی (مەم و زين)ى خانى له رټزی (ئیلیادەی هوميرؤس)ى یزنانی و (شاهنامه فیرد‌وسیای 
ئێرانی و (رميانا)ى هيندستانيدا دانراوه. چیرژکی (مەم و زين) بو سەر گەلێک زمانى گەورہ و 
زيندووى جيهانى كؤراوه ومک زمانی: فەرہنسزی و ئەلمانی و ڕووسى› توركى و ئەرمەنی و عەرەبى و 
فارسى. هه‌روه‌ها چ به‌هونراوه چ بەپەخشان. چەند جارتكيش گۆڕاوەتە سەر شيّودى موكريانى. بټجگه 
لهوه (چیرژکی مەم و زين) كارى کردوته دل و دهروونى بوێژ و نووسهرهكانيش. که به‌هانه‌دانی ئەوەوہ 
گەلێک هونراوه و پەخشانیان لەسەر (مەم و زين) بەرھەم هیناوه. 

هم چیرژکه چه‌ند جارێک لەلايەن هونه‌رمه‌ندانی كوردهوه لەسەر تەختی لاساييكردنهوه له شارەکانی 
کوردستائدا وەک (سلێىماتى) و (ثاکرؾ) لاساییکراوهتهوه. بەلام له شیودیەکی ساکارداء نک له شێوەی 
جيرؤكدكدى خانيدا. چیرژکی (مەم و زين) دوارزژیکی گەورەی له پێشەوەیە 

ڕۆژێک دێ: له شیّوەیەکی يەجگار ناوازه و جواندا بدوينه و نیگاری ڕەنگاوڕەنگەوە پەرہ يهردى نهم 
چیرزکه له جاب بدرێ. 
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رؤذيك دێ: جيرؤكى (مەم و زین) له زانستگڑکائی جیهاندا ئەخوێندرێ و ليكؤلينهودى قوولتری 
تيا ئەکرئ. 

ڕێژێک دێ: له شیودی زور ورد و شه‌نگ و شۆخدا. لەلایەن هونه‌رمه‌ندانهوه ئەم جيرؤكه ئەخرێتە 
شیّوەی چیرزکی لاسايى کردنەوہ و ھی سینه‌ماوه. لەسەر تەختی لاساييكردنهوه یاخود لەسەر پهرده‌ی 
سینەما لاسایی ئەكرێتەوە. 

تا هدموو ژیانییکی کورده‌واریی سەردەمی چیرزکهکه. به‌هه‌موو شيرينى و تالییه‌کیهوه بەھەموو 
جلوبەرگ و خوارده‌مه‌نی و اهه‌نگ و بەزمێکیەوە بهههموو ژیانیکی ساکارانەی نەتەوہ و ژیانیکی 
دهولهمهنداندى چینی بالاوه بەھەموو هەڵپەڕكێ و گۆرانى و ساز و اوازیکیەوہ: بەھەموو چاوئەندازہ 
جوائەکائی (جزیر و بۆتان)ەوە بخریته ناو فیلمی سینەمای ڕەنگاوڕەنگەوە. ئەوساکە فلیمه‌که ئەبێتە 
گه‌وره‌ترین هۆی بهرزكردنهودى پایه‌ی نهتهودى كورد لەناو نه‌تهوه‌کانی جیهاندا له کزری نيشتمانى و ویژه 
و مێژوو و شارستانیتی دلته‌ریی و كردهودى بلند و جواندا. 

هه‌روه‌ها رژژیکیش دێ: که ویژه‌وانه‌کاغان له شیوویه‌کی تەر و تازهدا و له كؤريكى كدوره و فراوانداء 
دهست ئەدەنە زیندووکردنه‌وه‌ی چیرزکه ندتهوهيييهكانى ترمان که له ژماره نایهن وء به‌هه‌زاران سالا 
نيشان به‌سه‌ردا تیپه‌ریوه. کەچی هیشتا ھەر له‌ناو سنگی چیرژکبیژهکانی نهتدودى کورددا ماونه‌تدوه. 

وا بو نموونه ناوی هه‌ندی لهو چیپزکانه و لهو چیرزکبژانه پیشکه‌ش به‌ویژهوانه به‌رتزه‌کاغان ئەكەم 
هیواداریشم به‌خوا که ئەوانیش په‌یرهویی مامزستای مه‌زفان (ئەحمەدى خانی) بکهن و هم چیرژکان‌یش 
له شێوەیەکی ناوازه و ناياب و باودا سەرلەنوێ دابڕێژنەوە و › پنشکه‌ش بدنهتهودى کوردی خوشه‌ویستی 
بكەن. 


ناوى جيرؤكه به‌ناوبانگه‌کانی کورد 

اسكؤله , ئاگرى. اغای بەمێىزەريان. ئایشەگۆڵ. ئەحمەد شەنگ› ثدودال ئۆمەر ئەوسانە› عدلی 
هەریری؛ عه‌ودالی, عەزیز داسنى› بابكو. باپیره. باوانم. بارام و گوڵندام. باشوی زوزانان. به‌هاره بەیتا 
بولیول. بەیتی عەلى بەردەشانى› بەیتی سالى قاوه‌چی, بله برایزک, بۆرى میرسیقدینی, مدلا زێندینان› 
بوهارى كوردى بۆزبەگ› بیلندانه. بێماڵه. بەدرخان پاشا. جائق جه‌عفهر ئاغا. جمبالی. جمجمه 
سولتان. جوافیر و دایکی. جولندى. عه‌بدولرهحمان بابان. عوسمان پاشای بەیە. خدج و سیامەند› ماله 
فارس ثاغاء دادودره؛ دهلایلو دمدم› دوانزه سواری مەریوان: رۆنۆ مایق فه‌رهاد و شيرين؛ فەرھەت 
ٹاغاء فريشته, گۆران گاسمق گەلباغى. كدنجؤ, كدنج خدليل پاشا گەلۆ. گولان گولان. گزرانی, 
گۆرانشا. گولناز و که‌لاش, گوله‌زرد . كولى و کابه‌نکه‌رز, كولى گوڵێ› هاوینه. ههليهرينهودى 


ههلوی کورده‌واریی. هه‌سپی رٍش: همورامانی, حه‌مهدته‌یار: حه‌نیفه, حەوت دەروێش› حەتەم› 
حەوسەت. 


193 


عەزەدین شیر ثیمامی حدمزه؛ كاكق, کاکه‌سوار, كاك ھەمزە. کاکه مير و کاک پیر کاک سەلیمی 
ازاد خانی. کاک باپیری مەنگور؛ کاک هەمزدی مەنگور؛ كاك برایم دشتی. كاك سەعید كورى قۆچ› 
عوسمان بەگی بەبە › كانەبى› کانه‌بی و خوازی کانه‌بی و نوعمان: کورمانجی. کهل و شیر كدله ئەسپ. 
که‌ویار کوتستائی کوردستان. کورد و گۆران› كوركدمالى (بەختيار) . کورہ كدجدله › كولينكق. لاس و 
کیال لایلای, لەشکری: لديله و مەجنون› لاوى سوربەش› لور و سۆران. ماینی شؾ, مەلای گورەمەرێ 
(مەلا خه‌لیل) مەم و زین؛ مەمی ئالان› محەمەد خان› مێرامه. میهر و وەفاء میری رهوهندى. ميرى 
موكريان, نادر شاء ناسر و مالمالء پیر فەرخ و ياى ئەستی بيرؤزو؛ پیری ژیر؛ پیرتژن و سەی بود؛ 
پیروبایز قەبرى› قوچی وەتمان قر و گوله‌زهرد. راوه پلنگ: ړهشه‌راو. ڕۆڕۆی ياى گوڵێ› بۆ هوزی 
برینداری. ڕۆستەم. ڕۆستەم بدگ. رزستهم و ززراو» رزله‌ی دایکی رؤلدى رهوادی. رزله‌ی ئەبەز› ريوتيل 
(کرمانج). سایل. سترانا جاسمۆ. سترانا فەرخۆ› سه‌گی کورمانجه‌تی, سه‌یده‌وان. سمکزی مه‌زن, 
سنوور؛ سوارو؛ سواره» سواری جوانيق؛ سوره‌گول, سیاپزش, سیاچه‌مانه . شاریار. شابازی موگری. 
شاکه‌ومه‌سور, شارباژێ› شازاده‌ی شادی, شاهه‌لزی رەوەندی؛ شامەیون؛ شەرەتۆلە. شعرہ های شهره. 
شه‌ری نوسه‌زاری» شه‌ریفه › شهنگه , شەم و شەمزین؛ شه‌می. شه‌وونیوهشهو. شۆڕەلاو. شيت و ذيره 
شینی جوافیتر, شیرو (سدید ته‌های شەمزینانێ) › شیر و شەپاڵ. شیری نهبه‌ز, شيخ عهبدوللاى غازی 
(شه‌مزینان) . شيّخ عه‌بدولقادر شێركۆ. شای زەند › شوره‌لاوی زەند شوانه › سهلاحه‌دین. تاقه‌سواره. 
ترکانه. تیری گه‌روماری: خانی به‌قه‌یغان, خالید ثاغا. خه‌زال. خدزيم خه‌یال. خوازێ› خورشید و خاوهر. 
یاری یای تەستى› يوسف بازاری. یوسف و سه‌لیم. یوسف و زولهيخاء زازایی» زالم زهرده‌هه‌نگ. 
زەردوشتى › زهمبيل فرش٠‏ زهینهل. زستانه زززانا کورمانجی» . 


اوی چیرۆكبێزەكانى كورد 

له سنگی هم چیڕۆكبێىژانەدا زۆربەی گه‌نجینه‌ی وێژەی كوردى پارتزراوه: «عەلى بەردەشانی, برایه 
گوج. عەبدوللا دەروێشى› فه‌قیی تەيران. عەبدوللا ڕەشى كدنجالى؛ ھەلكەتى› حەمزە بەگ. ئەحمەد 
حەلواء عه‌لی حهربری, مه‌لای جزیری. راوکه‌وان. ره‌حمان بەکر؛ کاک ڕۆستەم سەید عه‌بدوللای 
بورھانى› خرنال. 

پوور› پەریزادەی لەشكرى. بای کابان. بای ناز. پوورزلەخاء زلەخائەستى. 

کاک مەلاء گللیر عەلى› برای بايز گولاوى› کاک ھەباس خردى مه‌ریوکران و کوتخا سالح» میرزا 
قاسم قازى› میشو سه‌بری. سوره محەمەد ئامانى› زاله. 


سەرنچ: 
نهم چیڕۆکبێژانە هه‌ندیکیان خوینده‌وار و زانا بوون. وەک (فه‌قیی تەیران) و (مه‌لا جه‌زیری)... 
خاوه‌نی به‌رهه‌می به‌ناوبانگن. 
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ونه‌ی پوشنبیرانی جیهان 
دمرباردى جیرژکی مهم و زین و ه‌حمه‌دی خانی و وهی کوردی 

+ له سالی ۰ ث. دیتتل) که زانایه‌کی پورس بووه. به‌ناو رزژههلاتی نزیکدا گه‌شتیکی 
کردووه. له كوردستان گه‌لیک نموونەی وتڑەی کوردی چاوپێکەوتووە. له نووسراودكدى خۆيدا ئەلێ: 

«من هه‌رگیز ثدوه به‌میشکما ندنه‌هات که هوزه‌کانی کورد؛ که خوتندهوارييان له‌ناودا که‌مه , ئەمەندە 
زۆر و بێ شومار بەرهەمی وتژدیی دهستنووسیان ههبووبئ بەزمانەکەی خزیانش» . 

مد 

٭ (نی. ا. وربلی) که رزژهه تناسیکی رووسه ئەڵێ: 

«(ئەحمەدى خانی)ء له ریزی (روستاولی)ی گورجستان و (فیردەوسی)ی ئێران دایه. هم بوێژانە 
هه‌رسیکیان دۆست و دلسوزی نەتەوەی خزیان بوون» 0 

الیش 

٭ دیسانه‌وه (ئى. نا. ئوريلى) ه‌لی: 

«ئەحمەدى خانی لەناو ههموو کوردستاند! ناوبانگی بلاوبووتەوہ. تیکرا هه‌موو کوردیکیش ئەحمەدى 
خانی بەبوێژ و وێژەوان و دؤستى نه‌ته‌وه‌ی کورد دأنهنئ» . 

+ خاومن لیکزلینه‌وهی ئەوروپابی (پۆل ثابی بدیدار) ئەڵێ: 

«زمانی کوردی: له بنچینه‌دا زمانیکی بویژان‌یه. کورده‌کانیش به‌جریکی تیکرایی خاوهن هدست و 
تەرزوو تاسەن. هنراوه خوازن. هدر که له دايك ئەبن ثارهزووی جيرؤك خوانی ئەکەن. گۆرانى ئەلێن 
په‌یوه‌ندییه‌کی زژریشیان به‌هزنراوه و ساز و اواز و هدلبهركيّوه هديه. چیرزکبیژه‌کانیان خۆش هو و 
ریزیشیان لێ ه‌گرن». 

+ (قانات کوردز) که ماموسنایه‌کی ویژه‌ی کوردییه له زانستگڑی (لینینگراد)دا, له پتشه‌کیی 
نووسراوى (مدم و زینادا که لەلايەن (م- ب. رودینکو)ەوہ جاب كراوه و کراوہ ب‌زمانی پووسی, ئەڵێ: 

وله سالى ۱۹۳۳دا له (یه‌ریشان)دا كؤكرهيهكى کوردناسان كيرا و بریاریان دا که چیرڑکی (مهم و 
زين)ى ئەحمەدى خانی به‌تیپی لاتینی بو كوردهكانى سوقیت له جاب بدەن» . 

٭ (دوكتۆر بلەچ شیرکز) . له نووسراوه بەنرخەکەیدا؛ (القضیه الکردیه) سالی ۱۹۳۰ هلی: 

«ئه‌حمه‌دی خانى› زانایه‌کی گەورہ و بوټژټکی دلدار بووه. بنجگه له هؤنينهودى هزنراوه. هزگرییه‌کی 
ته‌واویشی به‌هونه‌ره جوائەکائەوہ بووه جيسرؤكى (مەم و زین ایش که ززر به‌ناوبانگه و بێ وینه‌یه له 
بابه‌تی خزیدا. مەگەر (نیلیاده‌ی هومیروس ای بگاتؾ؛ هی ئەوە» . 
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برانەونی وتار 
جا ئەگەر گیانی بوێژی مه‌زن و ماموستای وێژەوانی بە‌ڕێز› (ئەحمەدى خانى) بهم وتاردى من شادمان 
ببێ. خۆم بەکامەران ئەزانم. ئەمەندە و بەئاواتەوەم له دهرفه‌تیکی تردا دەست بکەم بەچاپ کردنی جيرؤكه 
گرنگ و بەنرخەکەی (مەم و زين) ؛ که گەوهەرێكە له كدنجيندى كوردهواريى و هیواداریشم بەخوا که 
جاب كرأ له شیّوەی تازەيدا نەتەوەی کوردی بەریز تەواو کەلکی لی وەربگرێ'*', 
سلێمانى: شاکر فەتاح 
۱۹۹۹ 


(*) که‌رسته‌ی هم وتارهم لەم نووسراوائه و له گەلێک لی کولینه‌وه‌ی ترهوه وهرگرتووه. 
-١‏ چریکه‌ی مهم و زین - عبیدالله آیوییان. 
۲- ميزووى ئەدەبى کوردی - علاءالدين سجادی. 
۳ مەم و زین - كبوى موکربائی۔ 
£- مەم و زینی خائی - فەژار. 
۵- مەم و زین - م. ب. رودینکو. پیشهکی قانات كوردق. 
6¬ القضیه الکردیه - دوكتۆر بلەج شێركۆ. 
۷- دیاریی لاوان - لاوانی کورد. 
۸- مهم و زین - محمد سعید رمضان البوطی. 
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داماوی موکریانی 
نووسراویکە: 

چیرڑکی ژیانی زانا و مێژوونووس وێژه‌وان و نیشتمان پەروەرتکی گەورەی کورد (سەید حوسێن 

حوزنی موکریانی) پێشان ئەدات 
لهك 
نه‌ستیره‌یه‌کی گەش له (سابلاخ)دوه بەسەر شاخەکانی كوردستانى |" 
گمورهدا کشا و گه‌يشته اسمانی شاره به‌ناوبانگه جوانكيلانهكدى 
(ڕەواندز). ئەو ناوچه‌یه که کلک سال نوو شه‌وه‌ژانگی 
نه‌خوتنده‌واری و به‌دکاری تاریکی کردبوو؛ (داماو) بەبیروباوەرہ 
پرشنگداره‌کانی و نووسراوه كوردييه نرخداره‌کانی و› چاپخانه 6چ 
خنجیلانەکەی خۆی روشنی كردهوه. بيروباوهرى ہر و پودج ۶۳ 
خواروخێچى بیگانه پ‌رستیی له میشکی ههزاران کوردی 
(ره‌واندز) کرده دەرەوہ و. له جێى ئەو بيروباوهرى پیروز و به‌رزی 
(کوردایه‌تی ای دامه‌زراند. ئەو کاته سالی ۱۹۲٦‏ بوو. (داماو) 
که له شاری (حهلهب)دا به‌نهینی هاوکاربی شورشگیره‌کانی 
(کوردستانی ژووروو ای ه‌کرد له دژی (تورکه که‌سالییه‌کان) . که 
له به‌لینی خویان په‌شیمان بووبوونهوه و مافی کوردییان خستبووه ژێر پیوه . لەلایەن ئەوان و 
فه‌رهنسزه‌کانی دوستیانه‌وه تەنگەتاو کرابوو › تووشی به‌ندیخانه کرابوو . ثازار و زیانی پێ گه‌ییندرابوو: 
کاتی که له به‌ندیخانه رزگاری بوو, نەوەستا ده‌موده‌ست به‌خوی و چاپخانه‌که‌یه‌وه دهربازیوو و خی 
گەياندە (ڕەواندز). تا سالی ۱۹۶۳ لەوؾ مايدوه. پاشان لهلایدن هدندئ كدسانى خراپ و فەرمانبەرانی 


ناپاکه‌وه ثازاردراو خرایه ته‌نگانه‌وه. دەربازیوو و پەڕەوازە بوو؛ بۆ (به‌غدا) تا سالی ۱۹۶۷يش ھەر 
به‌نووسین و جاب کردنه‌وه خەریک بوو› تا گیانی پاکی به‌خاک سپارد. 

(داساو) له بنه‌سالهییکی خوتندهواری همژاری شاری (سابلاخ)دا لەدایک بوو. نهوساكه سالی 
(۱۳۱۱)ی کزچی بوو. ھەر که چاوی کرددوه: نیشتمانهکه‌ی خوی لهژیر چنگی زورداریدا دى› ویرانی 
کردبوو. له باوکی و نەنکی و خاله خوتنده‌واره‌کانیه‌وه ازار و هاوار و اواتی (کوردستان) تێ گەیشت. 
به‌وه گیانی (کوردایه‌تیای كرا بەبەردا. هه‌ندیکی خویند و له ته‌مه‌نی دوانزه سالییه‌وه له نیشتمانه‌که‌ی 
خوی جیا بوودوه و كدوته دوای خوتندن و فیربوون و پیشه‌سازی, له‌ناو کوردستانی گه‌وره و خاکه 
دراوسێکانیدا. دوایی به‌کامی خوی گەیشت و بوو به(زانایه‌کی نیشتمان په‌روهر) و (وټژهوانټکی یت 
پیشاندهر) و (پیشه‌سازیکی دست رهنكين) و میژوونووسیکی هونه‌رمه‌ند. ژیانتکی ساکاران‌ی 
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هدزارانه ژیا , پر له کولەمەرگی. جاربەجارێکیش هحه‌سایه‌وه و ه‌بووژایه‌وه. بەلام سامانیکی گەورەی 
نرخداری له نووسراوانی خؤى و که‌سانی تر پیشکه‌شی (گه‌نجینه‌ی زانست و هونه‌ر و ویڑەی کوردی) 
کرد. (داماو) ئەوەندەی بۆم دهرکه‌وتووه: (۷+) نووسراوى کوردیی داناوه. لدمه (۱۷) نووسراوی جاب 
کردووه. ۱۰۱) گۆشار و ڕۆژنامەشى ده‌رهیناوه. (۱۲) نووسراوی که‌سانی تریشی لەسەر نه‌رکی خی 
جاب کردووه. ودک مامۆستا گیوی برای ثهلى نووسراوانی تریشی هەبوون› نه‌ماون, لەبیر جوونهتهوه. 
ه‌مانه و ودک بوم دەرکەوتووە › (داماو) یارمه‌تی دهری کزمهله شزرشگیره‌کانی کورد بووه. دەستی داماو 
و لی قەوماوانی کوردی گرتووه. چ به‌پاره. چ به‌کار. 

داخه‌کهم (حوزنی) تاما ژیانیکی تالی رابروارد. نرخی خوی پئ نه‌درا. رتزی تەواوی لی نه‌گیرا. 
به‌پیچه‌وانه‌وه ثازار درا. زیانی پن که‌یینرا. بهلام له هه‌سوو ده‌میکا نموونەی زرنگی و مهردایه‌تی و 
شورشگیری و نیشتمانپه‌روهری بوو. بۆ بیروباوه‌پی (کوردایه‌تی) نهژیا , نەک بو خوی. 

(داماو) توانی بعثيانى خزی, ژبانی هەزاران کورد بگۆڕێ و اراسته‌یشی بکات بو سەر ریگای 
نیشتمان پەروەری. پیاوی وا شايستدى ثدوديه (په‌یکه‌رای بۆ بکرن. (پاشماوه‌ی نووسراوه 
دستنووسه‌کانای بو له جاب بدرێ. خانوو و باخچه و نووسراوخانه و کەلوپەلەکانیسشی بکرین 
به‌ناوازه‌گاهیک بو ه‌وانه‌ی دینه (رمواندز) و (داماو) و (کوردایان خۆش نه‌وی. ئێسەیش ه‌گهر 
نه‌مه‌سان له دەست بێ یز (حوزنی ای یکه‌ین. كيانى شاد ه‌که‌ین. هانه‌ی هه‌سوو نووسەر و زانا و 
هونه‌رمه‌ندیکی کوردیش ه‌دهین که وەک ئەو خی به‌خت بکات له‌پینار (کورد) و (کوردستان)دا. 

دروود بز گیانی پاکی (حوزنی) که سه‌ری خی و ئێمەيشی به‌رزکرده‌وه. 

سلیمانی: ۱۹۷۲/۱/۹ 


شاکر فەتاح 
پنگه‌یشتنی داماو 


ناوى خزی (حسيّن کوری سەید عهبدوللهتيف کوری شیخ يسماعيل كورى شێخ لەتیف)ی خه‌زایییه. 
گەلێک نازناویشی بو خوی بەکارهیناء ودك: (حوزنی)ء (خدۆک) › (داماو) (بیژین). بهلام لەم 
دوايييەدا. (داماو )ەکەی له هدموويان زۆرتر بەکارئەهێنا. 

له ڕۆژی پێنج شدمدى ۲۲ی مانگی (ربیع الاولای سالی (۱۳۱۱)!''ی کۆچیدا. له شاری 
(سابلاخ). له گەرەکی (حاجی حەسەن)دا لەدایک بووه. 

ھەر له منالييهوه نیشانەی وت و وريايى و زيرهكى و ژیری و گورج و كؤليى يتوه دياربوو. تەنیا لای 
باوکی و خاله‌کانی خۆی خویندنه سه‌ره‌تایییه‌کانی به‌فارسی و به‌کوردی و به‌عرهیی خوییندووه. له 
ته‌مه‌نی دوانزه سالییه‌وه له مالی باوکی دوور که‌وتوته‌وه و اواره بووه. به‌ناو گەلێک شار و دتهاتی 


.۱۸۹۰ ۱۳۱۱ک:‎ )١( 
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کوردستانی گەورہ و خاكانى تردا كدراوه. لەھەر شوټنه شتێک فیربووه. له زور کاتیشدا خۆی خۆی 
فیرکردووه. تا وای لی هاتبوو. لهم دوايييهدا؛ بهتهواوهتى له زانستەکانی ثایین و میژوو وتژەی کوردی و 
فارسى و عدرهبى و توركيدا قال بووبوو. هدرودها له زمانه‌کانی رووسى و فهرهنسزييشد! شارەزا بووبوو. 
بتجكه لەوہ فترى گەلێک پیشه‌سازیی بەنرخیش بووبوو. ودك؛ (چاپگەرى) و (مۆرھەلكەندن) و 
(خۆش نووسى) و (نووسين لەسەر مس و زمرد و شووشه و به‌ردی نرخدار و دار) و (مری لاستیک) و 
(زينكۆغراف) و (وینه‌گری) و (كليشه ھەلكەندن). 

ئەرک و ازاری اوارەبی و . ناخؤشی ذيان و گوزەرانی ناو کوردستان› بههؤى زؤرداريى داكيركهران و 
زور و سته‌می ناو کورده‌واربیه‌که › خویەوہ: (داماوای ته‌وار پئ گه‌یاندبوو. که له سالی 3۶ ادييم. 
(داماو) پیاویکی زرنگ و مەند و ندرم و نيان و تیگه‌یشتوو و ژیرم هاته پیش چاو. دلی پر بوو بوو له 
خهم و خەفەت بۆ نه‌تهوه و نیشتمانه‌که‌ی خۆی› دلى پر بووبوو له گلاراوی بو که‌ساسی و رهجه‌رزیی 
خوی بەدەست ناشیتی و به‌دخوویی هەندێک له هاونیشتمانه‌کانی خویه‌وه. هه‌ندی جاریش روژگار 
لایه‌کی ه‌کردهوه. له د«ستكورتى و نوشوستی و به‌ندیخانه و ناوار‌کردن رزكارى ثه‌یوو. پشوویه‌کی ئەدا 
و دحدسايدوه؛ بهلام هدركيز نیشتمان و نهتهودكدى خزی لهبیر نەئەچووەوە. بهو پاران‌ی دەستی ئەکەوتن 
و بهو ناز و جیازهی نه‌هاته بەردەمی؛ بدكدلك کورده لیقه‌وماو و بیچاره و همژاره‌کان ئەھات› ودک له 
(سوریه) و (لوبنان)دا کردی. هه‌صوو دەمێکیش تا دستی رژیشتبی به‌نهینی فه‌رمانی گرنگ گرنگی 
تدبينى لەگەل شو رشكيرءكانى گوردستاندا۔ له (حەلەب) و (ڕەواندز) و (همولیر) و (سلیمانی) و 
(بەغدا)یشداء بی ووچان خدریکی نووسين و چاپکردن و بلاوکردنه‌وه‌ی نووسراوانی کوردی بوو. 


رموشت و سروشتی دماو 

(داماو) زقرەی به‌خوی نەئەگرت. پیاویکی رهههندهبوو. به‌دوای زانیاری و کؤکردنەوەی نووسراوانی 
کوردی و هو نووسراوانه‌دا ئەگەرا که له (کورد) و (کوردستان) ه‌دوان. بټجگه له کوردستان به‌خاکی 
(رووسیا) و (تورکیا) و (ئێىران) و (له‌فغان) و (سوریه) و (لوینان) و (میسسر) و (حیجاز) و 
(فەرەنسە)یشدا گهرا و گەشتی کرد!۱). وەک هدنك که له ھەر گوله‌مژیک ئەکات و لهو كول اوانه 
هه‌نگوین دروست کات (داماو)یش له ھەر خاکه هونه‌ریک و بەھرەيەک فير نهبوو و› زانستیکی 
وەدەست خی نه‌خست. پاشان که هاته‌وه کوردستان هو هه‌سوو کومه‌له زانست و هونه‌ر و ویژانه‌ی له 
شیوه‌ی وتار و نووسراو و گزفار و رژژنامه‌کاندا. وەک چه‌پکه گوڵێک بتشكدشى کورده‌واری کرد. 

(داماو) يياويكى كدلهكدتى چوارشانه‌ی قژ زەردی خورمایی دهم و چاو سوور و سپی بوو. پیشیکی 
تۆپى يتوهبوو. له چاوه گه‌شه جوانه‌کانیه‌وه پرشنگی زانیین و شاره‌زایی ئەھاتە دەرەوہ. پووخزش بوو. 
قسه شیرین بوو. هدرگیز پیاو له هاوده‌می تیری نه‌له‌خوارد. کانێک بوو بۆ شاره‌زایی و هونه‌رمه‌ندی و 


(۱) جیگای گومانه هم شوینانه چووبی. د. کوردستان موکریانیش له (رووناکی)دا تەنیا باس له (روسیا و 
له‌سته‌مبول) ده‌کات که سه‌ری لی داون. 
199 


پەوشت و خووى بڵند. دل فراوان بوو. دەست بلاو بوو. دلتهر و ددست رہنگین بوو. له ھەر کزریکا 
بتدييايه کەلکی لى وەرئەگیرا. نهو هدسته نیشتمان پەروەرییەی ئەمەندە کلپه دار و بەتین بوو. له 
ماوەی چەند سالیکا توانى ناوچه‌ی رەواندز له بێگانه په‌رستییه‌وه وەربگێڕێ بو کورد پەرستی. (داماو) 
هدموو ئامانچێکى ژیانی: (پیشخستنی کورد) و (اواکردنەوەی کوردستان) بوو. جا بهو زڈرزانی و 
شارهزايييهوه که ههيبوو له كاروبارى ژیاندا توانى گەلێک پیاوی گەورہ گەورہ و ناودار. چ لەناو 
کورده‌واریداء ج لەناو بێگانەكاندا بكات بەدڑستی خۆی› ھەر بو نهو نامانجه‌ی که ڕۆئێک له ڕۆژان ئەو 
دزستایه‌تییه‌ی ناوەند خی و ثەوان بەکار بهینی بڑکەلکی کورده‌واری. لەمەیشا زور سهرکه‌وت. 

(داماو) پیاویکی بەثارام بوو. بەرگەی کارەساتی ناخۆشى جیهانی به‌سنگیکی فراوانەوہ ئەگرت. جا 
چونکه سه‌ربلند و خاوەن ایین بوو. له ثيانى رزژان‌ی خزیدا ساكار و همژارانه گوزەرانی ئەکرد. بەلام له 
بەرامبەر ثه‌رک و ازاردا؛ کولی نه‌ثه‌دا وردى بەرنەئەدا. تا نه‌گه‌یشتایه امانجه‌کانی خویشی وازی 
نه‌له‌هینا . 


كدر و کنچهل له کزلی نەئەبووموە! 
(داماو) بلیمه‌تیک بوو بۆ خۆى. به‌هه‌موو هێز و ته‌ووژمیکیه‌وه خدباتی ئەکرد. نهو لەگەڵ ه‌مه‌یشدا 
که به‌ته‌نگ خشگوزه‌رانیی خویه‌وه نەبوو. ژیانیکی کوله‌مه‌رگی ثهژیا و پنیشیهوه ثارامی گرتبوو. بهلام 
له‌سه‌ریکه‌وه دوژمنانی کورد لەسەر نهو خهباتاندى که ‌ی کرد. كدريان پی ئەکرد و تووشی مهینه‌تییان 
ه‌کرد. له سه‌ریکی تريشهوه ئەوانەی بهبهرزيوونهوه و ڕێزگرتن لەوەوە› چاویان به‌رایی ئەئەدا بیبیئن. 
هدموو جورہ تهلهکه‌بازییه‌کیان لەگەلدا ئەکرد و تووشی سەرگەردانییان ثه‌کرد. جاری وايش هدبوو هه‌ردوو 
جوره دوژمنه‌کانی له دژی نهو یەکیسان ه‌گرت و تووشی به‌ندیخانه و ناواره‌کردن و هغژاری و ازار و 
ریسواییان ئەکرد. هه‌ندی جار فه‌رمانداره‌کانی (ئێسران) و (تورکیا) و (عیسراق) و (سوریه) و 
دەسەلاتدارەكانى (فەرەنسز) و (ئینگلیز) و نزکه‌ره‌کانیان له فه‌رمانبه‌ران و مدلاکان و سەرەک هرززهكان, 
له پی شوینی سه‌ری ثهگه‌ران. هەریەکەیان له شوینیکا و له شێوەيەكا و له تافیکا ازاری ئەدا و زیانی 
پێ ئەبەخشی. (داماو) جاروبار نهو ته‌نگ و چهله‌مانه‌ی خوی به‌دلیکی پر له اگردوه ئەگترایەوہ. دلی 
پیاوی ه‌سووتاند. وەک چه‌ره دووكەل ھەناسەيەكى سارد و رهنجه‌رقیی له دل و دەروونی و ده‌می ثه‌هاته 
دهرموه. كدجى نهوهنددى پی نەئەچوو› دەسىتى ئەدایەوە خه‌باته به‌نرخه‌کانی خوی, وەک: (دانانی 
نووسراو) و (گورینی تووسراو به‌زمانی کوردی) و (چاپکردنی گوفار و رزژنامه و نووسراوان به‌زمانی 
کوردی) و (بلاوكردندوه)يان به‌کوردستان و هدموو جیهاندا, لەگەل (یاریده‌دانی هەموو خه‌باتیکی 

شورشگیرانه له کوردستاندا). ھەر بهو خەباتانەیش خی لهبیر ئەچووەوە!. 
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داماوی بویز 
(داماو) جار ب‌جاری داخی دلی خوی له شیوه‌ی هونراوهدا هدل دەڕشت. ثدمه چه‌ند دیریکه لهو چامه 
(قصيده)يدى که لەناو به‌ندیخانه‌ی (موصل ادا هدلی به‌ستووه, له ۱۹۶۱/۵/۳۱دا: 
«آدیب و زانای قسومی به‌خستهوهر 
نازاد له‌ژین و ناكتشن كددهر 
ههموو خاوەندی ناو و نيشانن 
بدملك و ثروت› به‌ریز و شانن 
چون هەڵ بسووڕێن بۆبان ثنايه 
قسديان فەنە و ه‌نده و دوعایه 
ئە که تاريخ ئۆيسى ؤرةم 
بەبرسی و رووتی و رذیلی مردم 
خهو و خسوراکم ثاه و حسسرته 
رتژی دلشادييم حبسى و ذلته 
به‌دناو و ریسسوا: بی بشت و يهنا 
بێ يار و هاودهم بی ریز و دڈخسوا 
لەبەر بێ کسی دائم ملکه‌چم 
امانجى بدلا و فستنه‌ی بی وەجم 
من بتجكه لەوەی آدیبی كوردم 
تاریخ نوبسی زه‌م‌انی كوردم 
تاوائم چیسیسه؟ کوانن گسوناهم؟ 
ماكيندى گه‌رت بشکینی ناهم! 
(داماو)وەکو کورد بن سووچه و تاوان 
له خوا به‌ولاوه نیسه‌تی خاوان». 
*¥¥ 
هەندؾ له مدلاكائى رەواندزیش که ئەوپەرى ئازاريان ئەدا. (داماو) لهم شێوەیەدا داخی دلی خزی 
بەرامبەر شارەکەیان دهردهبرق: 
«خراپټکی که تز له منی دەبینی 
دوو پیسته پیت بلیم با دانه‌مینی 
يهن كوردم› دوورهم راستیه وتارم 
لەوەم زات تیحیده مسزوجی تهسیتی 


e 
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لەوێ ڕۆژێ وه بەدبەخت و کەنەفتم 
كه هاقه شاریکی وا؛ مدركه ذينى : 
گرفتاری خەم و دهردیکی وا بووم ۱ 
نیسیه رزگاری تو مهركم ببينى ۱ 
له دست (كوردان) برا ژینم بدلايه 
خسوراکم تاله. کسارم دل برینی 
خەم و دهرد و بەلا و گێچەڵ و شەر 
به‌ریژهن دی بە٭سەرما دهم که‌وینی 
وه‌ها (داماوای دستی جهلی کوردم 
که‌نه‌فتی و ناهومیدیم كەس نهبینی» 
kok‏ 
هه‌روه‌ها (داماو) دادی بوو له دەست کاربه‌دسته ئەزانەکان: ئەیگوت: 
«ئەگەر رووت و نه‌دار و بی کەواہم 
وه كدر برسى و كرفتارى هدوابم 
له خويش و نيشتمان ثاواره مابم 
له ددست يار و نەیارا سەر شێرابم 
لەژێر جەور و جه‌فا و توھمەت رزابم 
هنيو تاريكى کسونجی غسهم خزابم 
ودكو (مهم) به‌ندی زتجیری بدلايم 
وەکسو (بیسژهن) له چالاوی قسولابم 
آسیسری ظلم و استب‌دادی وایم 
له خاکی خۆم غریب و بێ نه‌وابم 
له‌نیسو بیگانه داماو ی قسض‌ابم 
به‌بی خزم و کس و باب و برايم 
ئەوەم پێ چاتره. نەک سەر نه‌وی كەم 


لەپێش گه‌وره‌ی نەزان گه‌ردن كدجى كەم!» 


لشفا 
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که‌چی له سالی ۱۹۵۳داء بەرامبەر به‌وتنه‌یه‌کی خۆی گرتوویه‌تی:۱۱٩‏ 


«وینه‌ی وقسسار و عسزم و ثب‌اتم 
رارسته هه‌تا هاتی ولاتما» 
لەم وێنەیەدا (حسین حزنی موکریانی). که له نووسراوی (وتنەگەری و کولیین)دا چاپی کردووہ:''' 
بەجلوبەرگى کوردییهوه. له شێوەیەکی شه‌نگ و شزخداء گوچانەکەی گرتووہ بەدەستەوە و› رەپ 
ړاوهستاوه» ړووی کردزته ئاسۆ› چاوه‌روانمی دواڕۆژێکی پرشنگدار دكات بۆ (كورد) و (كوردستان) . 
شاکاره‌کانی داماو 
نهم نووسراوان‌ی (سديد حوسێن حوزنی) ياخود (داماو) دایناون و له جابى داون ئەمانەن: 
۱- غونچەی بەھارستان. 
۲- پیشهوای ایین. 
۳- دتریکی پیشکهوتن. میتژوری دوو بنه‌ساله‌ی کورده که له ناووربایه‌گان و دیاربەکردا فه‌رمان 
رەوابوون۔ 
-٤‏ مێژووى دهورى ئەمارەت له كوردستان سالی ٢٥ھ‏ - 69 0 9ھ. 
6- اوریکی ياشهوه حکوومەتی بەرزەکانی له حلوان و دينهودر. 
-٦‏ تأورتكى پاشدوه حکمدارانی كورد له هەولێر. 
۷- اوریکی پاشەوہ پادشای چەند بنەمالەیەکی کورد. 
۸- اوريكى پاشهوه حکمدارانی بابان. 
۹- خوشی و ترشی (بزنوکه و مدرؤكه). 
۰- ناودارانی كورد له (۱۲۰۰ه) هه‌تا (۱۳۰۰ه). 
۱- میڑووی شاهه‌نشاهانی کوردی زه‌ند له خاکی ئێراندا. 
۲- میژووی کورد و نادرشاه. 
۳- وینه‌گری و کولین (زهنگزغراف). 
£ - به‌کورتی میژووی (میرانی سوران). 
۵- میژووی کوردستانی موکریان/۱ 
-٦‏ گه‌وهه‌ری یه‌گانه (به‌شیکی پچکزله‌ی له حەلەب جاب كراوه) . 


)١(‏ حوزنی موکریانی به‌پیی کورتەیەک له ژیانی» که د. کوردستان موکریانی نووسیویه, له ۱۹۶۷/۹/۲۰دا 
كۆچى دوایی کردروه. دهبی هم پارچه شيعردى پیشتر وتبی. بروانه: کوردستان موکریانی. رووناکی يدكدمين 
گۆقارى کوردی هه‌ولیر - ده‌زگه‌ی ثاراس» ههولیر. سالی ٢۲۰۰ء‏ ل ۰۲۱ 

)٢(‏ نامیلکەی (وتندكهرى و کؤلن) له سالی ۱۹۳١‏ له رەواندز جاب كراوه. 
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۷۔ متركدى دلان (میژووه له حەلەب جاب کراوه). 
۸- دسته‌گولی بوێژان (له ڕەواندز جاب کراوه). 
۹- بەکورتی ههلکه‌وتی دټرټکی (مێژووه له بەغدا له سالی 947 1دا جاب كراوه). 
ےج 

هم نووسراوانەیش: هی کەسانی ترنء بەلام (داماو) لەسەر ئەرکی خی چاپی كردوون: 
۱- مەم و زین - ئەحمەدى خانى. 
۲- عەقیدا نیمانی - شيخ عەبدوللا ئەھرى. 
۳- ديوانى أدب - مصباح الديوان. 
£- دیاریی مەلا محەمەدى كۆيى. 
۵- كەلەباب - عیسا. 
-٦‏ دیاری بو پچووکا کوردان - فه‌همی زرگلی. 
۷- ترازن - سديد ته‌ها شه‌مزینی. 
۸- باومری ثايين - شێخ سه‌میعی بانه‌یی. 
۹۔ له‌حمه‌دی - شيخ مه‌عروفی نو دییی. 
۰- سەما و زه‌مین. 
۱- شیرین و به‌فه‌رهاد. 
۲- مسئله‌ی کورده‌کان - عهبدولقادر حشمت. 
۳- ده‌ستووری خوو بو کچ و کور - چه‌ند خویندهواریک. 

سیت 

نهو نووسراووانهيش که (سەید حوسيّن حوزنی) دایناون و هێشتا جاب نه‌کراون ئەمانەن: (*۱ 
۱- ناودارانی كورد/١‏ 
۲- میژووی بارامی چزیین. 
۳- میژووی کوردستان/ ۱ و ۲ و 3. 
£- میژووی سلیمانی و شاعیره‌کانی. 
۵- رووناکی ده‌ری دل و دهروون. 
-٦‏ جغرافیای دیریکی کوردستان (موکریان و ئەردەلان و لورستان). 
۷- ددانسازی. 
۸- میژووی دزه‌ییان 


(+) لای مامۆستا كيوى موكريانى برای پارتزراون. (ش. ف) 
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¦ 9- میژوری كويه 


۰- میژووی سمکڑ و سەید ته‌های شه‌مزینی 

۱- میژووی هەولێر 

۲- میژوری کوردستانی باکوور و به‌هدشتی شێخ عه‌بدولقادر و شێخ سه‌عیدی شه‌هید. 
۳- میژووی کەرکوورک 

۶- میژووی نیمرادانی کوردی عیراق له (۱۲۰۰) ههتا (۱۲۲۵)ه. 

٥۔‏ میژووی امیدی و بادینان و یه‌زیدی و بابان. 

۱ میژوری کورد و سه‌فه‌وی.‎ -٦ 

۷- میژووی ثیعلانی سەفەر بەر واستبدادی تورك و بینگانان له کوردستاندا. 
۸- دوو سالهى کوردستانی جنوبی له ه‌رتووکی (1. ج. ولسن) وهرگیراوه. 
۹- سابلاخ و هێز و توانای شێخ عه‌بدوللای نه‌هری. 

۰- میژووی ئەفسەری شاهان (میژووی بنه‌ماله‌ی سولتان سهلاحه‌دینی ه‌یوبی ايه . 
۲- میلله‌تی کورد. 

۲ رزگاری له نه‌زانین (کزمهلایه‌تی‌اید. 

۳- تاوتندى باڵانوێن (میژووی شاره‌زوور و ناوداره‌کانیاناه. 

٤‏ - په‌رده‌ی سینه‌مای ثايين. 

۵- بارزان و مەلا مسته‌فای بارزانی. 

-٦‏ میژووی اسوورييان و شه‌ری بارزان و عێراق. 

۷- میژووی ثیران له درده‌شیری پاپه‌کانه‌وه تا ڕەزا شای پەھلەوی۔ 

۸- خه‌وانینی هه‌ورامان و مه‌ریوان. 

۹- میژوری ره‌واندز. 

۰- پادشایانی ه‌یوبیان و هه‌زبانیان. 

۱- میژووی جاف و دزەیی و خزشناو. 


رؤزنامه و گفاردکانی داماو 
۱- گوفاری کوردستان: هم گوفاره‌ی له ئەستەموولدا لەگەل (محەمەد مهری)دا دهرهیناوه. (۳۷) 
ژماره‌ی لێ دەرچوو. زرنگ کاری (سیاسی) و کزمهلایه‌تی و ویژه‌یی و زانستی بووه. حەفتەی جاریک 
دهرچووه. بهزمانى تورکی و کوردی بووه. له سالى ۱۹۱۷دا د‌ستی پئ کراوه. له سالی 918 1دا 
داخراوه. 
۴- گوفاری ارارات 
۳- گۆقارى کوردستان 
£- گۆقارى بۆتان 
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۵- گۆقارى چیا کرمانج 
-٦‏ گۆقارى دیاربەکر 
۷- گوثاری سۆران 

ثه‌مانه له شاری (حهله‌ب)دا دهره‌هیتران, به‌نهینی له دژی تورکه‌کان و فه‌ره‌نسزه‌کان. که ئەو دهمه 
دژی شورشی شيخ سه‌عید وه‌ستابوون. له هەریەکەیان چه‌ند ژمارەیەک دەرچوو پێیان زانرا. داخران. وا 
دیاره له سالى ۱۹۲۵دا ددرهینراین. 

۸- گوقاری زاری کرمانجی: له سالی 936 ادا له ڕەواندزدا دەری ئەهێنا. تا سالی ۱۹۳۲ ما. (34) 
ژمارەی لێ دەرچوو. ۱۱۱ 

۹- رزژنامه‌ی ژیان: هم رزژنامه‌یه ھی (پیره‌میرد) بوو. لەسەر خواستی خوی (سه‌ید حوسيّن حوزنی) 
له سالی 934 1دا هاته سلیسسانی. دسستی کسرد به‌یارسه‌تی دانی. تا كدشفى پئ دا. له 
(۱۹۳۶/۷/۲۳ )دوه هدتا ۱۹۳۶/۱۱/۱۵) پتکهوه برون. پاشان (داماو) به‌دلشکاوییهره لێى 
جیابووهوه و له سلیمانییه‌وه چووهوه رهواندز. 

۰- گوشاری رووناکی: گفاری ویژه‌یی و میتژوویی و کزمهلایه‌تی بوو. له هه‌ولیردا مانگی جاریک 
دەرئەچوو. له ناودند سالەکانی ۱۹۳۵ و ٦۱۹۳دا‏ يا (۱۱) ژمارهی لی دەرچوو. (شیت مسته‌فا) ھەر 
بەناو خاوهنى گۆقارەکە بوو . ئەرکەکە . هه‌مووی بەسەر شانی (سه‌ید حوسین حوزنى)يەوە بوو. ۱۳۱ 

۱ ده‌نگی گیتیی تازه: گوفاریکی زرنگ کاری و میتژوویی و ویژه‌یی بوو. له (به‌غدا) له ناوه‌ند 
ساله‌کانی 1943 و 940 1دا (۲۶) (ماردى لێ دەرچوو. هدر مانگی جاریک دەرئەچوو. دوایی که بوو 
بەھەفتەيى له ناوەند سالدكانى ۱۹۶۵ و 966 1دا (۳۹) ژمارهی تری لی دەرچوو. نينجا بوو 
به‌رتژنامه‌یه‌کی ھەفتەيى. له ناوەند ساله‌کانی 1946 و 94¥ 1دا (۳۶) ژمارهی تری لێ دەرچوو. 
بالویزخانه‌ی به‌ریتانیا ئەرکی دهرهینانی نهم گوفاره‌ی خستبووه سەر ه‌ستوی خوی. بهلام لەژێر 
سهرپه‌رشتیی (داماو) دابوو. (مامۆستا تؤفيق وه‌هبی بەگ)یش یارمه‌تیی ئەةا". 

kkk 

له راستیدا شاكارهكانى (داماو)› ھەر ئەمەندە ئەبوون. گەڵێک شاکاری نهینیشی له ددست 

وەشابووەوە. بەلام زانیارییه‌کی تەواوم لهو روودوه دەست ئەکەوت. بۆيەكا جارێ بەمەندە وازم هێنا. 


(۱) بو زياتر بروانه: د. كوردستان موکریانی؛ زاری کرمانجی یەکەمین گۆقارى كوردى رواندز - دەزگەی موكريانى 
- هەولێر ۲۰۰۲ جابى یەکەم. 
(۲) بۆ زياتر بروانه: د. كوردستان موکریانی؛ رووناکی یەکەمین گۆقارى کوردی هەولیّر - ده‌زگه‌ی اراس - 
هەولێر. چاپی یەکەم `" 
(3) بو زياتر بروانه: د. شوكريه رەسول, گۆقارى دەنگی گیستی تازه... سددرههلدان و دەورى... هەولێىر ۲۰۰۳ 
چاپى یەکەم. 
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كدسايهتيى داماو 
ئەوەندە هدیه له‌ناو شاکاره‌کانی حوزنیدا: 
(پیگه‌یاندنی خۆی) و (دامه‌زراندنی چایخانه‌که‌ی) له (حەلەب) و (رەواندز)داء له هه‌موویان گرنگ 
ترن. چونکه (حوزنی) به‌هوی هو دوو شته‌وه توانی بیروباوه‌ری کورده‌واری بگۆڕێ و بیخاته سەر ئەوەی 
که هدر چه‌ندی مروف ههژار و بی دسهلات و بی كەس و ناوارهبی. له توانایدا هه‌یه چاره‌نووس و ژیانی 
خوی سهرتاپا بگزری و بیشی که‌بینیسته پوبه‌ی هەرہ به‌رزی مرزفایه‌تی و نيشتمان پەروەری و 
سهربلندی. له راستیدا (حوزنی) هه‌رچه‌نده ھەندێ ههله‌ی ئەکرد؛ ھەرچەندە خوی هه‌موو ده‌می له بەخت 
و چاره‌نووسی خی به‌گله‌یی بوو › بەلام به‌پیاویکی گهوره و › به‌نییشتمان پەروەرتکی چاک و پاک و 
کارگوزار وہ به‌زانا و ویژهوانیکی به‌ترخ دائەنرێ› که پتوبسته نەک ھەر خوی بەخویەوہ گیانی کامه‌ران 
بێ› بدلکو نەتەوەی کوردیش پییه‌وه سه‌ربه‌رز و کامه‌ران بێ. 


ایا زاسنه داماو نایاک و دز بووا! 

که‌چی داخدکهم للایدن دوژمنانی کورد و دوژمنانی خویه‌وه گه‌لیک به‌ند و باوی بز پیک خرا. گه‌لیک 
توانج و پلاری تن كيرا گه‌لیک داویشی بۆ نرایدوه. كه له ئەنجامی نهو ششانەدا زور ئازار و زيان و 
سه‌رگه‌ردانی و به‌ندیخانه و اوارەیی و همژاری و دهرده‌داری چێشت. پێیان ه‌گوت: ناپاکه و بز که‌لکی 
نینگلیزه‌کان ئەجووڵێىتەوە. پێیان ندكوت: خوفروشه و بۆ که‌لکی ناپوخته‌ی خی که‌لکی گشتی ه‌خاته 
زیر پێیەوە. پێىیان ه‌گوت: به‌لیشاو پاره له ینگلیز وەرئەگرێ و نؤكدريكه له نؤكدره گرنگه‌کانی 

جاریکیان هەندؾ له مدلاكانى رهواندز بريارى خوانه‌ناسی و کوشتنیان دا. جاریکیان مهرسهربريكيان 
لی هان دا تێر و پر جنێو و قسه‌ی ناشیرینی پی ئەگوت. جارتكيشيان کردیان به‌دز و توندیان کرد له 
به‌ندیخانه و دایشیان به‌دادگا و دووریشیان خسته‌وه له رەواندزا... تا ماوەیەک (سهید ته‌ها )ی سه‌رداری 
رهواندز ئەيپاراست. بەلام داخەکەم ززری پی نه‌چوو . له دهستی چوو. 

ٹینگلیزەکان لهو سەردەمەدا دهسهلا تیان زۆر بوو به‌سهر عھێراقدا. به‌لییشاویش پاره‌یان ئەدا 
بەپیاوەکانى خویان. جا ئەگەر (حوزنى) پیاوی ندوان بووایه › بو چ لهم هه‌موو سالانەدا به‌ههژاری و 
دەستکورتی و نابووتييهوه ثدؤيا ؟... ياخود چۆن فهرمانيهرانى عیّراق ثه‌یان ورا بدو جۆرە تهنكهتاو و 
ريسوا و سەرگەردانى بكەن؟!... پیاوێک ئەگەر خدريكى کار و فەرمانی داگیرکه‌رانی ئینگلیزیؾ؛ بۆچ 
خی بهنووسين و جاب كردن و بلاوكردنهودى نووسراوانه وه خەریک ئەکات: که تا یستاکه‌یش هيج 
نووسەرێک. بهو بابەتانەوہ: ژیان و گوزەرانی بو بهريوه ناجى ؟!. 

لەسەریکی تریشەوہ ئەگەر (حوزنى) بو که‌لکی تایبه‌تیی خی بكدرايه و. بەتەنگ جاكدى خویەوہ 
بووايه. ثەیتوانی زۆر بهئاسانى ببێته فه‌رمانبه‌ریکی شایسته‌ی خوی, كه بتوانی بەمووچەیەکی 
شايستەرە. خوی و خيّزانهكدى لەوپەری خۆشگوزەرانيدا بژی. جونكه ئەو سەردەمە خوتندهوار و تی 
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گەیشتوو و جیهان دیده‌ی وەک نهو كەم هه‌بوو. فهرمانرهوایی عێراق خوا خوای بوو› یه‌کیکی ودك هو 
ببێ به‌فه‌رمانبه‌ر, تا که‌لکی لی ببینی. نهو له سالی 936 1دا گه‌يشته رهواندز. گه‌لیک پیاوی گەورەی 
ئەناسی, لەناو کورد و لەناو بیتگانهدا, که ئەیانتوانی بزی تێ بکزشن و دایه‌زرینن له دهزگای‌کی نایابی 
میریدا. بهلام (حوزنی) خی له فه‌رمانبه‌ریی نه‌گه‌یاند. چونکه اواتی هەرہ نازداری نهو ئەوہبوو که له 
ریگای نووسراو دانان و نووسراو جاب كردن و نووسراو بلاوکردنه‌وه. هه‌روه‌ها له ریکای وتار دانهوه. 
لەناو كۆڕە نەتەوەیییەکانداء کوردهو ارییه‌که‌ی له خه‌و رایه‌رینی و زیندووی بكاتهوه و. بیریشی ڕۆشن 
بکاته‌وه و ریگای سه‌ربه‌ستی و کامه‌رانی و سه‌ربه‌رزیشی پټشان بدات. تا ړوو بکاته بتشكدوتن و 
ئەویش وه‌ک هه‌موو گەلێک به‌سه‌ربه‌رزییه‌وه بژی. به‌واتایه‌کی تر (حوزنی) یو بیروباوهره‌کانی ثەژیاء بو 
خۆی ئەڑیا. گوتی نهله‌دایه پیویستییه‌کانی کامه‌رانی و خوشگوزه‌رانی خزی. گوێى نددايه امانجه 
گشتییه‌کانی خوی که بریتی بوون له رزگاربوونی کورد له دەست ههژاری و نه‌خویده‌واری و نه‌خوشی و 
ژێردەستى. جا پیاوێک: ه‌مانه ثاوات و امانجی بووبن وء ه‌مانه بیگای خه‌باتی بووبن. ئەچێ هبی 
بەپیاوی ینگلیز ياخود داگیرکەرانی نيشتمانهكدى خی ؟!. 

له راستيدا (حوزنی) ودك هەموو رزشنبیریکی شزرشگیر. بەاشکرا و به‌نهینی تى ئەکؤشا بو ئەوەى 
دۆست پەيدا بکات بز نهتهودكدى خۆی. له كهوره بياوانى خۆ و بێگانە . تا له كاتى پیویستا بو که‌لک 
و چاکەی نیشتمانه‌که‌ی خوی» هو دوستایه‌تییه‌یان به‌کاربهینی. لدناو ئینگلیزەکانی نهو سەردەمەيشدا 
هەندێ دؤستى پەيدا کردبوو. وەک (ئەدمۆندس) که ه‌وساکه راوتذكارى کاربەدستی ناوەوە. واتا 
(مستەشاری وه‌زاره‌تی داخلیه) بوو. ه‌مانه که ئەھاتنە رەواندز (حوزنی)یان وەک پیاویکی کوردی زانا 
و رقشنبیر ه‌هاته پیش چاو. ئه‌هاتنه سه‌ردانی چاپخانه‌که‌ی و باخچه جوانه‌که‌ی له ره‌واندزدا و. ثهبوون 
به‌اشنای. له شاره‌زایییه‌که‌ی له ویژه و میژوو و کزمهلایه‌تیی کورددا, که‌لکیان وهرنه‌گرت, جا (داماو) 
که فه‌رمانبه‌ره‌کانی عیراق ته‌نگه‌تاویان ه‌کرد, به‌ناچاری په‌نای ئەبردہ بەر هو دزسته ثینگلیزانه‌ی تا 
رزگاری بكەن. ئەوانیش له سنووری دەست رؤيشتنى خویان و یاسادا یارمه‌تیبان ثهدا. چونکه خویشیان 
له فه‌رماندارانی عیراق بوون!. 

(حوزنی) لهناو رووسه‌کانیشدا گەلێک ڕۆژھەلاتناسى گەورہ گەورەی ئەناسی و نامەکاریشی لەگەلدا 
ه‌کردن. وەک؛ (ف. مینزریسکی) و (ب. نیکیتین). ههروه‌ها رزژههلاتناسیکی له‌لمانیشی ه‌ناسی. 
ناوی (كارل ھەدەنگ) بوو. نامه‌کاریی لەگەلدا ه‌کرد. لدناو کورده‌کانیشدا (جلادەت به‌درخان. کامه‌ران 
به‌درخان, فەرەجوللا زەکی کوردی» محدمدد همين زەك › توفیق ودھبی؛ ردفيق حلمی, مدلا گچکه‌ی 
هەولێر› مدلا محه‌مه‌دی كزيه . شێخ محه‌مه‌دی مه‌زن, شێخ ه‌حمه‌دی بارزانی, مەلا مسته‌فای بارزانى› 
سەید ته‌های شه‌مزینانی» قازی محه‌مه‌دی سابلاخ) . که هه‌موویان پیاوی كدله كدله و رزشنبیربوون, 
داماویان خۆش ئەویست و ریزیان لێ ه‌گرت وہ ئەگەر کاریکیشی بکه‌وتایه لايان یارمه‌تییان ثه‌دا. 

بیجگه لهمه من وام دیته پیش چاو که (داماو) تیکه‌لیی لەگەل ززربه‌ی بزووتنەوہ نهینییه‌کانی 
کورددا هه‌بوو. دوور نييه که ه‌ندامیش بووبی لەناو هەندێ لهو كؤمدله نهینییانه‌د!. جا پیاویکی ودک 
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نهو ئەگەر پەیوەندیی لەگەل گەورہ پیاوان و دسهلاتدارانی کورد و بیگانه‌دا پەيدا نەكات چون کار و 
فەرمانہ گشتییەکانی خزی و کزمه‌لهکانی خۆی پێ جێبەجێ ئەكرێ؟! 

جا له پیش شه‌ری یەکەمی جيهانى و پاش شهره‌که‌یشدا هدتا نهم چەند سالەی دوايييه رؤشنبيرهكا مان 
لەو باوەڕەدا بوون كه له توانادا هديه کەڵک له فدرمانرهوايييه بیگانه‌کان وەربگیرێ ب كاروباره 
گشتییەکانی کورد و کوردستان. لەبەر همه نەک (حوزنی) › زوریەی رؤشنبيرهكانى تريش تیکه‌لییان 
لەگەل ینگلیزه‌کان و فدرهنسزهكان و رووسه‌کان و ئەمریکاییەکاندا کرد بو مەبەستى گشتیی 
کورده‌واری. جا لەبەر هم هویانه . هه‌سوویان. من لدو باوەرەدام که (داماو) ھەر تیکه‌لییه‌کی لەگەل 
ئینگلیز یاخود بێگاندا کردبی. به‌نیازی پاک بووه. نەک خراپ. واتا بۆ که‌لکی کورده‌واری بووه. نەک بق 
که‌لکی ناپوخته‌ی خۆی!... يانه پر درک و ازار و هاواره‌که‌ی و؛ به‌رهه‌مه كدوره و گرنگه‌کانیشی 
بەلگەن بو ئەوەی که (حوزنی) یه‌کیک بووه له نیشتمانپەروەرہ گدوره‌کانی کورد؛ که بلیمەتییەکەی خزی 
و وێژەوانی و زانایییەکەی خزی, تا ما . بۆ که‌لکی کورده‌راری و کوردستان ته‌رخان کرد. 

جیا پیاویک که وابێ› دوورہ لەوەی که دزبی. ياخود ناپاک و تا تستاكديش بەلگەیەکم ددست 
ندكهوتووه که هو تاوانانەی خستبوویانه پالی ڕاست دهربچن. 

مردنی حزنی 

حوزنی لهتاو ته‌نگه‌تاوکردنی دوژمنه‌کانی کورد وخزی نه‌یتوانی له ردواندزدا بمینیته‌وه. جونكه داویان 
بو نايهوه و به‌دزیتیی سی كەللە شەکر و درو گوریس و سی باتمان خورییه‌وه به‌دناویان کرد وخستیانه 
بەندیخائەوہ!... 

لەبەردەم دادگاشدا بپیاری بەسەردا درا؛... لەمەدا هەندؾ له مەلاکانی ړهواندز بەنارەوا له ړوی 
دادكادا تاوانه‌که‌یان خسته ه‌ستزی. کەچی له پاش برانەوەی چەندوچوونکردنی دادگه بەماوەیەک. ھەر 
نهو مدلايانه خزیان هاتنه لای بۆ ماله‌وه و پەشیمانبوونەوہ و داوای سو میٹ نیشیان ل 
کردا... گوتیان: «بمان بەخشە به‌ززر پێمان کرا؟اء (حوزنی)یش لەسەر هو که‌تن و ريسوايييه؛ دلی له 
رواندز هه‌لکه‌ندرا و لەسەر ئامۆژكارى دوسته‌کانی گواستییه‌وه بۆ به‌غدا. ئە وكاتە 1943711718 
بوو. هم کارساته کاریکی ززری له (حزنی) کرد. بەسەزمانہء هه‌موو دهم لێکی نه‌دایدوه و خەفەتى بن 
ثهخوارد. ههستی به‌سپله‌یی و دلرهقى و ناههمواريى کزمهلایه‌تییه رزیوەکەمان ئەکرد. ھەر ب‌جاریک 
ژیان و جیهانی لەبەرچاو كدوت. دوایی همه کاری کرده سەر ته‌ندروستیی لاش و هزشی و له 
۰ 1دا له شەودا کوتوپر که‌وت بهده‌ما و مرد. 

لەسعر مردنی (حوزنی) گەلێک مق مقو کرا. هەندێک ه‌یانگوت: زنه‌که‌ی دهرمانخواری کردووه 
بديه نجه‌ی نینگلیزه‌کان. هه‌ندیکیش ثه‌یانگوت له داخانا مردووه. ئەمەیش بو نیمه بەتەواوەتی راستیی 
دەرنەکەوتووہ. بەلام راستییه‌که‌ی هەرچۆنێک بی. نهتهودى کورد به‌مردنی (سه‌ید حسین حزنی) زانایه‌کی 
گەورہ و نیشتمان په‌روهریکی سەریلند و وێژەوانێکی خاوەن به‌رهه‌می گه‌وره‌ی له دەست چوو؛ که 
بتويسته لەسەر هه‌موومان چاکه‌کانی بددينهوه. با له دواى مردنیشی بی. تا گیانی شاد بکه‌ین. هویش 
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بهم جۆرە كه کاریەدەستانی كورد بخه‌ینه سەر ئەوەی (پەیكەر)ێک بو (حوزنی) دروست بکری و لەسەر 
چەقی ریگای شاری (رەواندز)دا دابنرن ¬ بەمەرجێ شیسوه‌ی کۆمەڵە نووسراویکی گعەورہ و 
چاپخانەیەکیش له پەيكەرەكەدا دیاربێ. هدروه‌ها پتوبسته نووسراوه جاب نەکراوەکانیشی جاب بکەین. 
بتجكه لەمە خائووەکەی (حوزنی) -ئەگەر مابێ- بپارێزرێ و ھەر نووسراو و که‌لوپه‌لیکیشی لێ 
به‌جی ماوە. لهو خانووددا دابنری. بو ‌مه‌ی ھەر دۆستێكى كورد و خوێندەوارێ ړووی کرده شاری 
(ڕەواندز) سەرێک له خانووهكدى (حوزنی) و نووسرآوه‌کانی و کەلوپەلەکانی بدات و چاوی خزی پن 
رؤشن بکاته‌وه. تا ھەر هیچ نه‌بی داماو که له هەموو ژیانی خیدا خشییه‌کی وای نه‌دی, له پاش مردنی 
گیانی بهم رتزگرتن و کار په‌سه‌ندکردنه‌مان شادیبن. 
(داماو) كه گیانی پاکی به‌خاک سپارد› ھەر ژنیکی لێ به‌جیما» به‌سه‌زمانه منالی نه‌بوو جیی 
بگرێتەوە. ئەيگوت: دمنالەکائم نووسراوه کوردییه‌کامه. بەوان چاوی خۆم ڕۆشن ئەکەمەوە». 
برایەکیشی له پاش به‌جی ماوه؛ ناوی (مامۆستا كيوى)ه. که هميش چه‌شنی كاكى ھەر لەسەر هو 
ریگایه نهروات که نهو پیارزیی بوو. بێجگە لهوه برایەکی دلسوزی بووه. له ته‌نگانه و خۆشیدا 
لدكهليابوو. ئێێستاکەیش شهو و رِوذ شادی ه‌کات. ھەر به‌چه‌شنی هویش راثدى گرنگ گرنگ 
پیشکه‌شی نەتەوەکەی خوی ه‌کات. بی گومان (مامۆستا گیوایش که چه‌شنی خوالیخزش بووی کاکی 
خهبات ئەکات: شایسته‌ی هه‌سوو ریزگرتن و یارمه‌تی و خوشه‌ویستییه‌کی هه‌موومانه. له دانانی نهم 
نووسراوهدا, بەشی ههره كدوردى زانیارییم لهو ودرگرت. لەبەرنەوہ پر بەدل سوپاسی نه‌کهم و له خوام 
ئەوی لەم كۆششە پیروز و بەرزەیدا که به‌دریژایی ته‌مه‌نی خزی خه‌ریکیتی سه‌رکه‌وی و به‌خزشی و 
کامه‌رانییه‌وه بڑی۔ 
دروود بز گیانی پاکی (داماو) و خؤشى له که‌سوکاره به‌رتیزه‌کانی و نەتەوەی کوردیش که پیاوی وایان 
تيا هه‌لکه‌وتووه. 
سلیمانی: ۱۹۷۲/۱/٩‏ 
شاکر فەتاح 
دمرباردى داماو 
«ئەم فاضله به‌همنه -مه‌به‌سی سەید حسيّن حزنييه- به‌غیری دوام كردن لەسەر نشری (زاری 
کرمانجی) لهزیر انواعی عنواندا گه‌لی مباحثی به‌قیمت و نه‌زانراوی تأريخى کوردی نشر کرد و 
بق تنویر و تشویقی لاوانی کوردی عێراق همت غیرتیکی زور گەورەی صرف کرد و ئەيكا». 
(محەمەد ثدمين زه‌کی) 
خاوه‌نی نووسراوى (خلاصییەکی تأريخى كورد و کوردستان) جلدی آول. جزمى دووەم› لاپەرہ 
(۳۱۸) سالی 1931. 
(تەواو) 
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بدا کاکه همه 
چیرژکی ژیانی زانا و وێژەوان و نیشتمان په‌روه‌ریکی هەرہ گەورەی کوردستان 
پیشه‌کی 
(مهلا کاکه حه‌مه) له سالى 3۱۸۸۶ له سلتمانیدا لەدایک 
بووه له سالی 961 1دا. له سلی‌مانیدا كيانى پاکی به‌خاک ل3 
سياردووه؛ بەلام به‌ژیانی خّی شورشیکی له کزری خوتنده‌واریدا ‏ 
نایهوه. یز که‌لکی کورده‌واری که له پیش نه‌وهوه کس ندوەی ار 
نه‌کردبوو ئەویش ئەوەبوو: له (خوینده‌واری كۆن) و له (خوینده‌واری 
نوێ) › جوره خوتنده‌وارییه‌کی داتاشی و دروست کرد که له ماوه‌ی 
چوار پینج ساڵێکدا شاگرده‌کانی له خوقندہواریدا ئەگەيشىتە 
بارستایی شاگرده هه‌ره باشه‌کانی ناومزگه‌وته‌کان. جا بو 
پیکهینانی ندم مه‌به‌سته ده‌ستی کرد به‌گزریون و› به‌کورت کردنه‌وه 
و› به‌دانان: )٤٤(‏ نووسراو بۆ شاگرده‌کانی خوی به‌زمانی کوردی 
ثاماده ئەکرد. پینج زسان و هەمسوو جۆرە زانست و هونهر و 
وتژهیه‌کی پیویستی فیر ئەکردن. بیجگه له وەرزش و ساز و اواز و یاری و یاساکانی فهرمانره‌وایی. 
ههروه‌ها بەژیانچکی وايشهوه اماده‌ی ئەکردن: كه يشت به‌خویان ببه‌ستن و مه‌ردانه بژیین و سەریش بۆ 
هيج کەسێک و هیچ گیروگرفتیک دانەنەوێان. 
همه و كەچى ھەر چوار پێنج ساله و له گوندێکدا نه‌سایه‌وه. سنووری خهبات کردنیشی بو 
وریاکردنه‌وه‌ی کورده‌واری و روشنكردنهودى بیریان ھەر له (باقووبه اوه ه‌کشا به‌ناو ناوچه‌کانی سیروان و 
که‌رکووک و سلیمانی و موکریاندا تا دكديشته (سەقز) واتا هوزه‌کانی هو ناوچان‌ی هه‌موو ئەگرتەوہ. 
ئەم خدباته‌یشی بو ئەوەبوو. كه پیاوانی دواروژ دروست بکات بو نیشتمانه‌که‌ی. که ه‌وانیش وەک 


خۆی› سەر و سامانی خویان بەخت بكەن بۆ رزگارکردنی کورد له ددست ھەر چوار دەردەکەی: (زۆردارى و 
هەژارى و نه‌خوتنده‌واری و دەردەدارى). کوردست‌انیش ثاوەدان بکەنەوہ به‌کشتوکال و پیشەسازی و 
شارستانیعی راسته‌قینه‌وه. 

شاگرده‌کانی خوی راله‌هینا به‌خرا ناسين و سەربەرزی و نیشتمانپه‌روه‌ری و مرۆف دزستییه‌وه. 
بهردنجى شانی خویان نانی خویان پەيدا ثه‌کرد, بەدەستی خزیشیان خواردن و ههموو جۆرە پتویستییه‌کی 
ژیانیسان بو خویان اماده ه‌کرد وەک: جل شتن و جێ راخستن و گه‌سک لێدان. هدرودها وایشی 
رانه‌هینان که هەرچییەک ئەکەن بو که‌سانی تر› چاو نهبرنه پاداش و ناوبانگ و پایه و سامان. بو خوای 
بکەن. بیجگه لەوہ (مهلا کاکه حدمه) گەنجینەیەکی وتژەیی و زانستی وای بو به‌جی هتشتين, لەگەل 
جوره خویندنگایه‌کی تاقانه و پێی رهوییه‌کی ناوازه‌ی وه‌ها. كه ئەوپەری توانای زانستی (په‌روهرده‌کردن) 
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و (فیرکردنای ئەم ڕێژه ینجا ئەیگاتێ. بتجكه لەوہ (ئەلف و بی)یەکی كوردى وایشی بز داهیناین که 
ئەمەندە اسان و رهوانه. ہەسوو نەخوێندەوارێک بەزوويەكى زوو فشری ثەبؾ؛ نزیکه‌ی (36) سالی 
خشت (مهلا کاکه حدمه) رنجی دا و خهیاتی کرد بو رؤشنكردنهودى بیروباوەری كوردهوارى و 
ثاراسته‌کردنیان بو ژیانیکی به‌رزتر و باشتر و خۆشتر. به‌رهنگاریی (نه‌خوینده‌واری و ززرداری و هدژاری 
و دهرده‌داریای کرد لەناویاندا نهو بهم ژیانه‌ی دستووریکی بەترخ و گرنگی دامه‌زراند بۆ کورد‌واری که 
شایسته‌ی ئەوەیە هەموو خوتندهوارتكى رؤشنبيرى کورد له سه‌ری بروات. كدجى لهگهل ئەوەیشا خه‌می 
ژیانی خڑی نه‌بووا. ئەو کامه‌رانی لهو خدبات و تیکوشانه ه‌چیشت که نهتهودكدى خی پێ پیش بخات 
و دلی خوای خی من خۆش بکات. ئەو حدزى له (بدخشين) هکرد نەک (يجرين)!. جا خزشی له خزی 
که‌وا سەریلند ژیا. خؤشى له خویشمان که پیاوی وا سەریڈند و گه‌وره‌مان تیا پەيدا بووه. 

پیاویکی وہک (مدلا کاکه حدمه) شایسته‌ی ئەوەیە کاربه‌ده‌سته به‌ریزه‌کانی کوردستان نورسراوه‌کانی 
له جاب بىدەن. به‌نووسراوه‌کانیشی ئاوازەگاهەكانمان برازیننەوہ. پەیکەریکیشی بز بكدن. له كدردكى 
(دهرگه‌زین)دا دای به‌زریتن. له شارەکەی خویدا. که لەژێريا بنووسری: 

«له ندتهودى كوردهوه ڕێز و خوشه‌ویستی پیشکه‌شی (مهلا كاكه حەمە)بێ› ئەو که‌سه‌ی که تا ژیاء 
بەکردەوہ و ر‌وشته بلنده‌کانی سه‌رمانی بلند كردهره» . 

kk 

پیش ئەمەی وتارەکەم تەواو بکەم پر بەدل سوپاسی خوالێخۆشبوو (مەلا جەلال کوری مەلا کاکه 
حدمه) و کوره‌کانی (مەلا جەلال) کاک (نه‌وزاد) و کاک (بەختيار) و کاک (شاسوار) و به(يههى خانی 
کچی مدلا كاكه حهمه) ئەکەم که یارمەتییەکی زؤريان دام له كؤكردنهودى ئەم زانيارييانهدا. 

درود بو كيانى ياكى (مدلا كاكه حدمه) و. ڕێز و خؤشهويستى بؤكور و کچ و نەوەکانی. 

شاکر فه‌تاح 
(خاوەنی پروژەی خوتنده‌واری کورد) 
سلیمانی: ۷۱/۱/۱۹ 
پنگهیشتنی مدلا کاکه حەمە 

(مهلا کاکه حدمه کوری حاجی سهیفوللا كورى حاجی حهبیبوللا كورى مدلا میرمه‌لیک)ه. له سالی 
۲ له سلیمانی له گه‌ره‌کی (دەرگەزێن) له‌دایک بووه. (حاجی حهبیبوللا) سه‌ره‌کی هززی (تالشی 
دولایبین) بووه له کوردستانی ثیراندا. بۆ ئهمدى گەلەکەی خی رزگار بکات لەدەست ززروسته‌می 
فه‌رسانرهوایی ئێران› چووه بەگڑ لەشکری ثیراندا. له پاش شهریکی خوینین شکاوه. خزی و كورهكدى 
(سەيفوللا) كه تدوساكه له تەمےەنی پانزه سالیدا بووه. به‌پارهیه‌کی ززرهوه خویان دهرباز کردووه. 
(سه‌یفوللاای له (سابلاخ)دا شاردوته‌وه. خویشی چووه بو (حهج). بهلام لدوى گیانی پاکی به‌خاک 
سپاردووہ. (سدیف ولا )یش که بەوەی زانیوه کوچی گردووه بۆ شاری (سلیمانی). لدوق (موفتی 
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چاومار) برازای خی لی ماره کردووه که کچی (مەلا محەمەدی چاومار) بووه. ەم افرەتەیش وەک 
میرده‌که‌ی زانا بوو. ناوی (مەلا فاتم) بوو. به‌هه‌ردووکیان به‌(مهلا کاکه حه‌مه )ی کوریان خویندووه. 
(مەلا کاکه حدمه) نووسراوه ثایینییه‌کان و زمانی فارسی و عدرهبى لدسدر ده‌ستی مه‌لاکانی (سلیمانی) 
و (سنه) و (سابلاخ) و (سه‌قز) و (سەردەشت) و (کزیه ادا تەواو کردووه. کاتی که (سه‌یفوللاای 
باوكى مردووه: ته‌مه‌نی سیانزه سال بووه. جیگه‌ی ئەوی كرتؤتهوه و ودك ندویش دهستی کردووه 
به‌بازرگاني. له تەمەنى پانزه ساليدا دایکی به‌ززر ژنی بن هیناوه. بهلام (کاکه حدمه) له پاش پتنج 
سالیک خی له دست بازرگانی و سال و ژن و منال و دایک و خوشک و برا رزگار کردووه و چزته 
دمرموه ب کوردستانی ئێران و, هاتؤته ناو کوردستانی عێراق بز خوتندن. له (کزیه )دا لەسەر دستی 
(مهلا بەھائەدین )دا کراوه به(مهلا). شايى بو کراوه و پاداشیشی پێ به‌خشراوه. ثهنجا گەڕاوەتەوە 
(سلیمانی) بۆ ناو مال و منالی خوی. 

بهم ردنگه (مهلا كاكه حدمه) له خیزانیکی خوینده‌وار و دهوله‌مه‌ند و دسلا تدار ام کزست 
كدوتوو و ثاواره كهوتؤتهوه و . لەناو ئەوان و مزگدوته‌کانی کوردستاندا گه‌وره بوو و ين گه‌یشتووه. ئەو 
کاته‌ی بروه به(مدلا) تەمەنی نزیکه‌ی بيست و يتنج سالان بووه. 


پموشت و زيان و سروشتی مهلا کاکه حدمه 
(مدلا کاکه حسه) له هەرز‌کاریدا لاریکی بالا ناونجی دارتژراوی توندوتزلی شۆخ و شدنگ بووه. 
لەسەر راستی توندوتیڑ بووه. کوی نهکردژتدوه له كدس. له چاوه‌کانیا تروسکه‌ی راستی پەرستی و 
کاردروستی خواناسی پرشنگی نهدا. که بدتيلايى چاوی ته‌ماشای بياوى ئەکرد ودک پلنگیکی به‌چنگ 
سامی ئەخستە دلى دانيشتووانهوه. بەلام پلنگیکی درنده ناء پلنگیکی خوینده‌وار. پلنگیکی خواناس 
و نیشتمانپه‌روهر. که لەسەر مافی گشتی باکی نەبوو یدخه‌ی هدموو كەس بگرێ. له راستیدا (مەلا کاکه 
حدمه) تا ژیا وەک پلنگیک هوروژمی ثه‌برده سەر ززرداری و ن‌خوتنده‌واری و ههژاری و نه‌خوشی. 
لەپێناو ازادکردنی کورددا. لهو چوار دەردە. هه‌موو سەر و سامان و سروەت و کامه‌رانی و گیانی خی 
بەخت کرد. له ذين نامه‌یه‌کی خزيدا که له ۱۱۹۸/۱/۱۱ نووسیویه › ئەڵێ: 
.. جا من له حدوت سالييهوه هەموو کاتی میکرزبی باپیرم له میشکابوو... بهو ماخولیایەوہ 
ایوہ شاردا بژیم. رام کردہ لادێ؛ که کەمتر هێزى بەسەرەوە بوو. دوویارہ ههمووانم بەجێ 
هیشتهوه. که نهو وەختە عومرم (۲۵) سال بوو. له پاش به‌ینی گیرام بو عەسكەرى. له (بێرووت) و 
(وان) و (باشقعلا) و شەرەکائی (سه‌لان پاک) و (بەغدا) واتار ادا تا (هودنه ۱٩)‏ دەوامم کرد. 


دووباره نه‌چوومه‌وه شار. ھاتمەوە لادی..». 


(۱) هو کاته‌ی سه‌ربازی لهشکری عوسمانی بووه: لهو شوتنانه, مه‌بستیشی له (هودنه) ثاگربه‌ست و شەر 
وستانی جه‌نگی جیهانی یەکەم بووه له ۱۱ نوگامیه‌ری ۱۹۱۸ء يدلام دموله‌تی عوسمانی له ۳۱ ئەكتۆبەردا 
شکا و چه‌کی فرندا. 
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(مهلا کاکه حدمه) گیانٹکی شورشگیم انه‌ی هه‌بوو. هو هم گیانه‌ی له بابيريدوه وەرگرتبوو۔ بن 
گومانم لەوەی كه باوکی چیسرژکی سامناکی ئەو شه‌روشور و دەربەدەرى و اواردیییه‌ی (حاجی 
حهبیبوللا ای باوکی و خی بۆ گێڕاوەتەوە. بۆيەكا ھەر له منالییه‌وه. تقوی نیشتمانپه‌روه‌ری چوته 
دليهوه. هه‌روه‌ها ئارەزووى خوینده‌واری و خو په‌روهرده‌کردنیشی ھەر له دایکی و باوکی و گیسانی 
باييرانيهوه ودرگرتووه. له راستیدا نهم بنه‌ماله‌یه هدر لهسه‌رده‌می (مهلا میرمەلیک )دوہ تا ئێستا ھەر 
به‌خوینده‌واری و خانه‌دانی و ردوشت و سروشتی بلندهوه ناویان دهرکردووه. 

(حاجی سهیفوللا ای باوکی (مهلا کاکه حه‌مه) وەک دموله‌مه‌ندیکی مه‌لای بازرگانى› سەر راست و 
چاکه‌خواز و مهرد ناوبانگی رزیشتووه. (مهلا فاتم)ى دایکیشی ودک نافره‌تیکی خوینده‌واری زانا و 
سەریڵند › خویندنی فیری سەدان کوران و کچانی سلیمانی کردووه. 

جا (مەلا کاکه حهمه) ئەو رەوشت و خووه سه‌ربلندان‌ی که هه‌یبوو . له بنەمالەکەی خوی و خیزانکه‌ی 
خوّيهوه وەرگرتبوو۔ 

(مهلا کاکه حهمه ) پیاویکی دهروون ازاد بوو. تازا و بێ باک بوو؛ چاکه‌خواز و خواناس و کارگوزار 
بوو. خۆبەختكەر بوو. لى بورده و دل فراوان و سەراست و دلسوز بوو›''' نه له خواردندا. نه له پزشیندا. 
نه له سایەومایەدا بەتەنگ خویەوہ ن‌بوو. چ بو دادگه‌ریی سنلیمانی» چ بو مفتیتی سلیمانی, دوو جار 
ویستیان دای به‌زریان. به‌ربه‌رچی دانه‌وه, چونکه نهو ته‌نیا یەک نامانجی هدبوو که نه‌ویش هەروەک 
خؤى ندلى: «خزمه‌تی زانیاریی که‌ساس و هیچ ددست ندكهوتوودكان و هیچ نه‌زانه‌کان بوو». ئەسیش 
(مهلا کاکه حهمه )یه که هلی: 

«ناموزگارييم. جگه له واجباتی دینی ه‌وهیه: به‌خویندن إنسان له باقی روح لەبەر جیا نه‌کرتته‌وه. وه 
نابی خویندن بۆ نه‌مه لای ببی که خوی بدخدلق بژتنیی, يان ببینته مامور؛ حورییه‌ینکه‌ی بفه‌وتی» نهبی 
بو ه‌وه خه‌ریک بی: 

«فیری زانیاری و سه‌نعه‌ت ببی. تا ه‌توانی. ‌وسایه خزمه‌تی قه‌ومه‌که‌ی بکات» . هه‌روه‌ها (مدلا 
کاکه حه‌مه )یه که تلی: «که‌سم خۆش ناوی هوانه نەبن که لەسەر فکری من بن. ئەوانەی خزمه‌تی 
بیرەکەم بکەن ڕۆحم فیدایانه... ئەمەوێ خزمەتەکەم دوای مردنم لاسایی بکریته‌وه. ئەگەر بیکهن نامەوی 
بناسرێم... يا بۆنى بۆ خۆ ههولدانی لی نهیی!». 


(۱) شيخ محهمه‌دی حاسلی بزی گێڕامەوە: له پاش شکستهکه‌ی اوباریک ۰۱۹۳۱ شیغخ له ثارایی (بانی 
مورد)هوه فه‌رمانی گرتنی مدلا كاكه حدمه دهرده‌کات» بەوەی که دستی فەبووہ له زانیاری دان دەربارەی شێخ 
بدحوكمدت. مدلا له دێی كريجنه دهبی. که ثدمه دەبيستێ برياردەدا خوی بچی بو لای شیخ. ھەرچەندە 
موچیاری دەکەن کەلکی نابی, لەتەک شێخ حسینی شيخ قادر, برای شیّخ عه‌بدولکه‌ريم» دەچتە لای شيخ و 
بێ تاوانی خزی روون ده‌کاته‌وه و شێخ دەهێنێتەوه سەر خوی و لێى دەبوورێ و ریزتکی زۆریشیان دەگرێ... 
مه‌به‌ست لێرەدا ياكى و راستی و نه‌ترسی مدلا كاكه حدمديه و خرايى و نالەباری ناحه‌زانی بووه که ویستویانه 
دأوى بو بنینه‌وه. ۱ 
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کدواته امانجی (مەلا کاکه حدمه) كوردايهتييدك بووه که لەسەر بنچینه‌ی (زانست) و (هونه‌را و 
(پیشه‌سازی) و (خواناسین) دابه‌زری. ۱۲ 

جا ھەر ندم تامانجه بوو که پالی پێوەنا تیکل به‌شیخکانی (کرپچنه) و (كۆپ تەپە) ببی... تا هیز و 
دسهلاتیان به‌کاربهینی بو که‌لکی کورده‌واری... ماوهیه‌ک لای (شێخ قادری شێخ که‌ریی كەس نه‌زان) و 
(شێخ حسین)ی كورى مایەوہ. له سەردەمى فەرمانداربی (شێخ مه‌حموودی گه‌وره)دا كرا بەدادگەر واتا 
(قازیای (سه‌نگاو). کاروباری لادیکه‌ی بز کارگتری لادتی سەنگاو (شێخ قادری گۆپ تديه) ھەل 
ئەسووراند. پاش تیکچوونی (شێخ مه‌حموودی گەورہ)یش لەگەل ئینگیزدا كرا بەدادگەری ناوچه‌ی 
(قەرەداغ). هه‌میسان کاروباری هەموو ناوجدكه (مهلا کاکه حدمه) سەرپەرشتیی بق (شێخ قادرى گۆپ 
تەپە) ئەکرد. بەڵام له سالی ۱۹۲۵دا (شێخ عەبدولقادر) كيرا و دەريەدەر کرا. (مەلا کاکه حدمه)يش تا 
چوار مانگ له سلتّمانيدا خرایه ژر كير و كاز و لی پرسینەوەو دس بەسەرییەوہ. تا بارمتەی 
(۳۰,۰۰۰۱) پوپیه‌ی بەفەرمانرەوایی ندداء بەرەللا ندكرا... (مدلا كاكه حدمه) له شار دەرباز بووەوە. ئەم 
جاره چووه ناو تیرەی هوّزهكانى جافه‌وه. تا دوو سالی خشت لەگەل ه‌واندا گەرمیان و کویستانی کرد. 
ھەر له نزیک (باقوویه اوه تا نزیک (سەقز) لەگەلیاندا گەرا. (مدلا كاكه حهمه) لەم روودوه ئەڵێ: «جا 
بەھەموو جۆرێ خەریک بووم... به‌نفوژی نهوانيش هیچ ندكرا. جا قرارى ئاخرى و باوەرم هاته سەر دوه 
که قەومەکەمان تا له سەد شه‌ستی خوینده‌واری تەواو نهبی» كدوابى: زانینەکەیان له خۆش رابواردن و 
خوپیشانداندا خدرج نه‌کهن به‌هیج نابین... جا مەجبوور بووم که ژیانم به‌دهرس وتن‌وه خەرج بکهم. 
به‌وانه‌ی که له دەرەوەن و دەرسیان دەس ناکه‌وی... لهو وەختەوہ خدریکی ئەوەم. ئەویش بو حریت فرزشتن 
به‌معاش و› خۆ بەمەلا مه‌شهوور كردن وء خز ژیاندن به‌خلق نا... بەڵێ اخء سەد اخ! وتم نامرم... ئە ما 
ئەم مریئن!». پاش وه (مهلا کاکه حه‌مه) ئەڵێ: «علمه دینییه‌کان هه‌موو فیربووم و خوێندوومن. بهو 
هیزهوه له مدنییەکانیش ندوانه فێربووم که کتیبم تيا دروست کردوون. وەکو له دواوه نووسراوه». 

له راستیدا ئەمە ھەر له پیاویکی راستی پەرستی خواناسى زانای وەک (مهلا کاکه حەمە) 
ئەوەشێتەوە. که له ھەرەتى ههرزهكارييداء خۆی له ژن و منال و دایک و خوشک و برا دووکانی بازرگانی 
و سامان› دور بخاتهوه؛ هدر بۆ ثهودى خویندنه‌که‌ی خزی تهواو بکات و خی بکات به (مرزث). هو 
خویندهوارییه‌ی خویشی بکات به‌چه‌کیک بو رزگارکسردنی کورد و کوردستان له دەست ھەر چوار 
دمرده‌ک‌ی. كه بريتين له (زؤردارى و همژاری و نه‌خوشی و نه‌خوینده‌واری). 

لێرەدا (مهلا کاکه حەمە) په‌نجه بو ژیانی خوی ئەکێشێ له شاری (سلیمانی)دا كه ‌لین: «دونبام 9 


(۱) مدلا كاكه حدمه له نامەیەکیدا بو ماموستا شێخ محدمدد حاسلی که یەکێک بووه له قوتابییه‌کانی. اوا 
دەڵێ: «... یتر له بيرت نه‌چی ھەر كەس خزمه‌تی قەوم و بەشەری بی مقابهله‌ی نارهزووى شه‌خسی لا واجب 
نه‌بن داوای به‌شه‌ری کردنی غەلەتە؛ یستیحقاقی کابرا بق خزمه‌تکردن شرت نییه: ئەگەر فرژتن و 
کریکاریه. شەرت به‌زه‌یی پیاهاتنی خراپه‌کانه و ئەوان موسته‌حه‌قتری خزمه‌تن». (سه‌ردانی ماموستا شيخ 
محەمەد حاسلی - سەرچنار› دووشە مە ۲۰۰۲/۹/۱۷). 
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بووبووه زیندان... لهو زیندانه فرارم كرد بەناوی فەقێیەتیيەوە بۆ ناو کوردستانی ئێران» . 

کاتێکیش که (مدلا کاکه حدمه) ئەلێ: فہیری كەس ناكدم. سەر له كەس ئادەم. كەس سەرم لن 
نادات. لای ززرتری خلق وايه هیچ که‌سم نییه. هه‌روایان دیودم!» 0 بير به‌لای ئەوەدا ‌چی كه پیاویکی 
دل ردق بووه و؛ خیزان و كەس و کاری خۆی کەنەفت کردووه... که‌چی که چاویکم خشاند به‌نامه‌کانیا که 
له ناوه‌ند خۆی و کوره گه‌ورهکه‌یا (مهلا جدلال) هاتوون و چوون› ئەوپەری نازگرتن و خؤشهويستى و 
ریزگرتنیان تيا هدست ئەکرؾ. (مهلا کاکه حەمە) چاک و چلونی بو هه‌موو ه‌ندامانی خيّزانهكدى خزی 
نووسیوه. وتندى لەگەلدا گرتوون, قسه‌ی خۆشى بق نووسیون. دلی داونهتهوه كه لێى نەڕەنجێن لەبەر لق 
پرسینه‌وه‌ی و که‌مته‌رخه‌می لەگەلیاندا۔.. داوای بەخشینی لێ کردوون. 

جاری وايش بووه هاتؤتهوه لايان بۆ لای خوتندنگا و شاگرده‌کانی ب لای نووسین و نووسراوهكانى. 

سالانی وايش بووه. ختزانەکەی بردووه بو لای خۆی» یاخود هه‌ندیکیانی بردووه بز لای خزی. 

(مهلا کاکه حه‌مه) سې ژنی هیناوه. له هی يدكهميان درو كور و دوو کچی بووه. له هی دووه‌میان 
دوو کوری بووه. له هی سی هه‌میان سى منالی بووه. بەلام له‌مانه هه‌موویان هدر کوڕێک و کچیکی 
ماوه. لەگەل نهوه‌کانی. (مدلا كاكه حدمه) که زنی يدكهمى دەمرێ تا چه‌ند سالټکی دوور و درټژ بن ژن 
ئەمێنێتەوە ثینجا ژنی دووسی له (قەرەداغ)دا پی ئەھتان! 

که ئەمیش ئەمرؾ ثینجا ژنی براكدى خزی. خوالیخزشبوو (مه‌لا نوری) ماره ئەكات. ھەر لەبەر تدمدى 
که پاداشی براکه‌ی و براژن‌که‌ی بداته‌وه, كه کاتی خی جاودترى مناله‌کانی ئەویان کردبوو. ه‌یویست 
جاودترى ژنەکە و ھەر سێ كجدكدى (مەلا نوریای برای بکات. 

بټجگه لدمه ( مدلا كاكه حدمه) ئەگەر يشت ئەستوور نه‌بووایه به‌دایکی و خوشکی و براکانی و هو 
سامانه‌ی که بڑی بەجؾ هێىشىتبوون چۆنى هتوانى نهو منالانەی خۆی وا بەرەللا بكات و لێیان 
نەپرسێتەوە؟!. 

لەگەل ه‌مه‌یشدا ئەو امانجه پیرززه‌ی (مدلا کاکه حدمه) بو خوی دانابرر. که (پەروەردە کردن) و 
(فتركردن)ى منالانی بن خاوه‌نی نەتەوەکەی خۆی بووء نەک ئەو. ھەر زانا و راستی په‌رست و 
خراناستکی تريش له جێی نهو بوایه, ھەر ئەوەندەی ئەوی له دس نه‌هات. که بیکات بو خیزانه‌که‌ی 
خڑی, پیاوی وا که خزی له بیریچیته‌ره و خزی له هدموو خورشتیکی ناياب و جلوبه‌رگتکی جوان و سایه 
و پایه و مایەیەک: له هەموو ناوبانگیک بی بەش بهیلیته‌وه. چزن ئەبی که‌سیکی تر گلەیی لێ بکات. 
لەسەر كەم تەرخەمى› بام خیزانیشی بێ. له راستیدا (مهلا کاکه حه‌مه) هه‌موو هيّز و توانا و بير و 
هزشیکی خی خستبووه سەر خوټندنگاکانی و نووسراوەکانی که (36) سالیکیان پټوه خەریک بووبوو. 
لەبەر ئەوہ نه ماودى بۆ مابووەوە. نه دستيشى ئەپەرژا خه‌ریکی هیچی تربێ. وەک #مه‌ودوا رؤشنى 
ئەکەمەوە. 
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مهدیه‌کی سؤرشكير 

له سالی (۱۹۲۵)ەوہ تا سالی (1961). واتا نزيكدى سی و شەش سالی خشت, (مهلا کاکه 
حدمه) ردنجی دا و کوششی کرد و. خه‌باتی کرد لەناو هوزه‌کانی (جاف) و (داووده) و (زهنگهنه) و 
دتهاته‌کانی تری کوردستانی عیراق و ئێرانداء ھەر بو همه‌ی (خوینده‌واری) به‌ناو (کورده‌واری)دا بلاو 
پکاتمره و ئەتدوەکەی خوّی؛ هدروهکو خڑی له هەموو شوینیکا ئەیگوت: «له رتزى گیانل‌به‌ریی‌وه 
بگوتزیتهوه بو رتزى مرزفایه‌تی, تا به‌پیشه‌سازی و کشتوکال و بازرگانییەوہ؛ که لەسەر بنچینه‌ی زانست 
و هونه‌ر دامه‌زرابی؛ ژیانیکی مرزفانه بژين». جا بو پتکهینانی هم مدبه‌سه (مهلا کاکه حەمه) دوو 
ریگای شورشگیران‌ی گرت. یەکەم: (44) نووسراوی بق شاگرده‌کانی خزی به‌زمانی کوردی ناماده کرد. 
‌سانه هه‌ندیکیانی له زمانی عهره‌بییه‌وه گوریبووه سەر زمانی کوردی. هه‌ندیکیشیان خوی داینابوون. 
هدندیکیان هی خوتندنى ناو مزگه‌وت برون, هه‌ندیکیشیان هی خویندنگاکانی فه‌رمانره‌وایی بوون. جا 
هونه‌ری (مهلا كاكه حەمە) لەوەدابوو . که سالانی خویندنی له ده پانزه سالهوه كدم کردبوودوه و 
كدياندبوويه چوار پینج سال به‌مه‌رجی. بارستایی خوینده‌واری شاگرده‌کانی. له بارستایی شاگردیکی 
خویندنگای (ئامادەيى) › بەلکو بهرهو ژوورتریش که‌متر نهبی. له راستیدا بارستایی خوینده‌واری 
شاگرده‌کانی خویندنگاکانی (مدلا کاکه حدمه) له بارستایی خوینده‌واریی هه‌ردوو جوره خوتندنگاکانی 
(کزن) و (نوێ) باشتربوو. چونکه هم خوی به‌هه‌موو شاگردیکیه‌وه ماندوو ئەکرد. نەک ھەر نمه. که 
زانیارییان بخاته میشکه‌وه. بدرهوشت و خوویه‌کی خواناسانه و نیشتمانپه‌روهرانه و مدردان‌یشه‌وه رای 
نه‌هینان. خه‌می خواردن و جلوبه‌رگ و تەندروستی و خۆش رابووارد و سرەوت و ریکوپیکی و پاک و 
خاوینی نوستنی نه‌خواردن وء لەسەر یاسایه‌کی راست و دروست ژیانیانی برد بەڕێوە. 

له هاویناند! که کاتی پشوودانیان بوو › (مدلا کاکه حه‌مه) کشتوکالی به‌شاگرده‌کانی خی ئەکرد: 
تاژلی ين بەخێو ئەکردن: بەرهەمی هو ڕەنجانەيشى بۆ خڑی و شاگرده‌کانی خۆی به‌کارنههینا. جیگای 
نوستنيانى به‌خزیان رانه‌خست. چیشتی خویانی بەخویان لن ئەنا› جلى خزیانی به‌خزیان نه‌شوشت. پاک 
و خاوینیی خویانی بەخویان پێک نه‌هینا. ھەر روژه يدكتكيان بانگی ثددا ھەر ڕۆژە یەکێکیان پێش 
نوێژی بۆ هه‌سوو شاگرده‌کان ئەکرد كؤرانى و بهزمورهزم و اہەنگیان هه‌بوو. گەشت و سەيران و وەرزش و 
یاری و مهلهکردنیان ههبوو. خوتندنهودى وتاری دروست و سهربه‌ستیان هدبوو. به‌کورتی خویندنگاکانی 
(مدلا کاکه حدمه) شاگردیان نه‌کرد به‌پیاویکی روشنبیری کوردپه‌رودری وریا و چست و چالاک» که هدر 
پشت بەخڑی ببەستؾ. كه سه‌ری بەندەییش بۆ هیچ که‌سیک و بز هیچ ززرداریک و بو هیچ گروگرفت و 
ته‌نگ و چهله‌مه‌یدک دانه‌نوینی!. که ژیانیکی پر له ياكى و چاکی و کامه‌رانیش 7ئ 


(۱) ھەر لەم رووهوه مامزستا (شیخ محەمەد حاسلی) که قوتابییه‌کی خزیبووه بزی كترامدوه: «هدر قوتابییه 
پله‌کانی خوتندنی تهواو کردایه دهبوو لاپەڕەیەک له شتودى فزرمدا پر بکاتدوه بەوەی پدیان بدا که لەمەودرا 
درغي ندكات له گه‌یاندنی نهر زانياريياندى وەری گرتوون به‌منالانی کوردی نه‌خویندهوار و کزشش بکات 
قوتابخانه بکاتەوں هەرودھا وتى: «سالی 1949 - ۱۹۵۰ جوومه دتى حاسل له شارەزوور› لهو ناحیه‌ی = 
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جائەم خوتندنگایائەیش ریگای دووەمی شزرشگیّرانەی (مەلا کاکه حدمه) بوون. بتويسته ئەمەیش 
بلیین. كه (مهلا كاكه حدمه) لەپیناو گەیشتن بەم امانجه پیرۆز و بەرزەيدا گەلێک كۆسپ و به‌رهه‌لستی 
ئەھاتە بەردەم. گەلێک ئەرک و ازاری ئەچێشت. كدليّك زیانی لی نه‌که‌وت. بەلام نهو هەرگیز ور‌ی 
بەرنەئەداء کولی نەئەدا. تا ئەھات زۆرتر خدباتى ئەکرد. ززرتر گه‌شه‌ی ئەدا به (نووسراوه‌کانای و 
به (خویندنگاکانای. 

رەوشتی وابوو › هه‌رچه‌ند ساله له كونديكدا ته‌مایه‌وه. جاری وا ههبوو. ژماره‌ی شاگرده‌کانی نه‌گ‌يشته 
پەنجاء شه‌ست شاگرد. که فه‌رمانی لهو گوندہدا تەواو ئەبوو. ثینجا ړووی ئەکردہ گوندییکی تر که 
بدشبراوبووبى له خویندنگای فهرمانرهوايى یاخود مزگه‌وت. 

(مهلا کاکه حدمه) له بەرامبەر هم هه‌موو رهنجه‌دا سه‌ری خوی به‌رز رائه‌گرت, پاداشی له كەس داوا 
نەلەکرد. خزی و شاگرده‌کانی خوی بدو نانه ئەژیاند که بهرهنجى شان و خوھی!'' ناوچه‌وانی خویان 
په‌یدایان ئەکرد؛ یاخود بهو یارمه‌تییه‌ی که گوندییه‌کان, به‌ار‌زووی خویان ساله و سال له بەرهەمەکانی 
خویان ثه‌یاندانی. نهو ئەیویست شاگرده‌کانی خوی ۳ رابهینی که وەک خوی دەریچن. ودک خزی 
خۆبەختكەر و دڵسۆز و نیشتمانپه‌روهر و خواناس بن. ئەیویست ه‌وانیش خویان بو بلاوکردنه‌و‌ی 
خوینده‌وارییه‌کی راسته‌قینه ته‌رخان بكەن. بو که‌لکی کورده‌واری و اواکردنەوەی کوردستان. 

بیجگه له خویندنگا بەڕێوەبردن و نووسراو دانان و نووسراو گرین (مهلا کاکه حدمه) چالاکییه‌کی 
تریشی ه‌نواند. ئەویش اراسته‌کردنی دانیشتوانی گونده‌کان و گه‌وره‌کانیان بوو. بو کاروباری چاک و 
پاک بو که‌لکی هه‌سووان. هه‌روه‌ها تا ‌ندازهیه‌کی گەورەیش له کاری خراپ و زیانبه‌خش په‌شیمانی 


ئەكردنەوە. يهم رەنگە (مهلا کاکه حه‌مه) شۆڕشگێڕانە ثه‌بزووته‌وه. ودك چرایەکی پرشنگدار مايەوە. 


= وارماوەيەدا قوتابخانه له هیچ دێيەكدا نەبوو؛ بەپێی نهو ته‌عه‌هوده‌ی دابووم بەماموستا مەلا كاكه حه‌مه 
پیویستی كردنهودى قوتابخانهيهكم نامادہ کرد. حاجی حدمه ئاغاش دیوەخانەکەی خۆی كرده جیگای خوێندن› 
قوتابی له گونده‌کانی تریشهوه ده‌هاتن... ناحەزان گومانیان لدم كاره كرد و گه‌یاندیانه لای حکوومەت که مه 
قوتابخانه‌یه‌کی سياسييه . حكوومدت کهوته لیکزلینه‌وهی همه , حه‌مه ناغا ناویک قایقامی ههله‌یجه بوو. 
هاته لامان تا بزانی هم قوتابخان‌یه جييه و چۆنە› بهلام که راستی کارەکەی بۆ دەرکەوت پچشنیاری کرد - 
بەنووسراوی ژماره 1/1۲۸ له ۱۹۵۰/۳/۱۲ كه ئەم قوتابخان‌یه بکرټته رسمی و منيش ببمه مامزستا 
تیایدا-. موته‌سه‌ریفی سلیّمانی به‌نووسراوی ۲۱۹۸ له ۳ 3 دابریاری دا و پەروەردەی سلیمانی 
ماموستا سالح سه‌عیدی موفه‌تیشی نارد و قوتابییه‌کانی تاقی کردهوه تا رادەی خوتندنیان دیاری بکات. 
نهويش بریاری دا كه استیان ززرباشه و پۆلى چواری بز دیاریکردن و یەکەم مامقستاش که نیررا بز حاسل 
مدجيد ئەفەندی حاجی مەلا ر«شيد بوو وه ژماره‌ی قوتابییه‌کان گه‌يشته ۷۰ قوتابی له گونده‌کانی: قدلبه‌زه. 
تالان, تەپەكەل. مالوان, کانی کموه. میرەدئؿ, جنار قلیجه, ناو جاف. خویشم له پهنا زرعاتکردندا رزژی 
چوار دهرسم دموتهوه بەبێ پاره» - له سه‌ردانی رزژی دووش مە ۲۰۰۲/۹/۱۹ له سه‌رچنار-. 
)١(‏ خوه: ثاره‌قی لمش. (ش. ف) 
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لەناو دیهاته‌کانی کوردستاندا مێشک و دل و دەروونی (ردش) و (رووت) و (دسهلاتدار) و (ھفژار) و 
(دموله‌مه‌ندای نەتەوەكەمانى ڕۆشن ئەکردەوہ. کەچی لەگەل ئەوەیشدا ندى ئەویست بناسرێ› ياخود 
ناوبانگی بۆ دهربکری. یاخود بو سایه و پایه و مايه بگه‌رن. چونکه (مهلا کاکے حه‌مه) 
نیشتمانپەروەرییەکەی له خواناسییهکه‌یه‌وه ودرگرتبوو. هه‌رچییه‌کی نه‌کرد. بو خوای ئەکرد؛ پاداشی له 
كەس نەئەویست. له خوای ه‌ویست. که له پیناو ئەم کردەوہ رهنگینانه‌یشدا گیروگرفتیکی ثه‌هاته بەر و › 
دەرد و ازاریکی تووش ثه‌بوو . رووی ئەکردەوہ خوا و داوای ڕێگا پیشاندانی لی ئەکردہ بز ه‌مه‌ی هو 
فهرمانه گەورەیەی خستبوویه سەر شانی خوی باشتر به‌رییه‌وه ببات. 

جاریکیان له دێیەک له دیهاته‌کانی (داووده) ره‌نجی چوار سال و سی مانگی به‌با چوو! شاگرده‌کانی 
لێى ته‌کینه‌وه و بلاوه‌یان لی کرد!. (مهلا کاکے حدمه) له پاش سکالایه‌کی دوور و دریژ كه 
به‌هه‌ناسه‌یه‌کی سارده‌وه نووسيويه. له ذين ناصه‌که‌یا ئەڵێ: «لەبەر ئەوەی زانرا ئەمانه نابنه ئەوەی 
معاشیان دس که‌وی زه‌کات و سه‌رفتره‌یان بدریتی. سه‌رقهله‌مانه وهرگرن, تیکیاندا. منیشیان له 
غایەکەم محروم کردا سه‌رگه‌ردانیان کردم!. پەنا به‌خوا...». 

ئەمە له سالی ۱۹۶دا رووی دا. کەچی (مهلا کاکه حه‌مه) ززری پی نەچوو؛ چووه گوندیکی تر 
سەرلەنوێ خویندنگایه‌کی تری دامه‌زراندهوه!. 

شاکاره‌کانی مەلا کاکه حەمە 

(مهلا کاکه حەمە) بو شاگرده‌کانی نەم نووسراوه کوردییانه‌ی اماده کردووه. هه‌ندیکی کردووه 
به‌کوردی. ههنديكيشى بەکورتکراوەیی و پوخته‌یی گوربوه و دارشتووه به‌کوردی. هه‌ندیکیشیانی داناوه 
و داهیناوه بەکوردی!''۔ 
۱- تفسیری قورئان به‌کورتی ھەر سی جزئهكه . 
۲- منهاج لەسەر وته‌ی نیمامی (نووی) '*' به‌ته‌حقیقاتی يتويستى (إبن ا حجر)ەوہ و هی تر له مدزهدبى 

(شافعى)دا. مه (۸۰۰) لاپەرەی گه‌ورهیه. 
۳- نحوى عربی 
۶- صرفی 
۵- وضع 
1- استعاره له علمی منطقدا 
۷- إيساغوجى 


(۱) همه له تووسراوتیکی خوی وهرگیراوه. خزیشم ززربه‌ی هم نووسرأوانهم لای کورهکه‌ی (مدلا جه‌لال) دیوه. 
(ش. ف). 
(*) نووی: ئەوەوی: یه‌حیای کوری شهرهف. له ۱۲۷۷ز کوچی کردووه. له نەوای حوران له شام له‌دایکبووه و 
مردووه. گه‌لی داثراوی له حه‌دیسا هدیه: (ریاض الصالحين. الاربعون النوویه . تهذیب واللغات...). 
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۸ شمسيه 

۹- گلنبوی برهان 

-٠‏ گلنبوی آداب 

۱- شرحی عقاندی مدلا سه‌عید 
۲- جمع الجوامع 

۳- مختصر له علمی بلاغت 
-٤‏ تلخیص تهذیب الکلام 
6- تشریح الاقلاک 

٦۔‏ رساله حساب!١)‏ 

۷- جغرافیای عمومی(۱۲ 
۸- تأریخی عومرمی 

۹- قواعدی کوردی 

. ؟- معلوماتی مدنیه 

۱- خوو و رەوشت 

-٢‏ ته‌ندروستی (صحه) 
۳- علمی دين 

٤‏ - میادئی هندسه 

۵- کیمیاء 

-٦‏ قانونی عقوبات 

۷- قانونى اصول محاکمات 
۸- قانونی عشاثر 


(۲.۷) ندم دوو بابەتەم لەلای ماموستا شيّخ محه‌مهد حاسلی خەرپانی دیوه. به‌سوپاسموه چدند ڕۆژێ لهلام بوو. 
حساب)هکه به‌کوردییه‌کی پوخت و خه‌تیکی جران راقه‌کراوه و بابه‌ته‌کانی شیکراونه‌تموه و دهيان نموونه‌یان 
لەسەر هتّنراونهتهوه و حهل کراون. باسه‌کانی: جه‌زری ژماره‌ی ساغ. کەسرہ دؤزینەوەی نامه‌علوم بهنهريهعدى 
موته‌ناسیبه... بەداخەوہ دەفتەرەكە پە‌رەی لی فه‌وتاوه. 

(جوغرافیای عمومی) )4٩(‏ لاپەڕەیە . کوردییه‌کی ردوان, باسه‌کانی: پتناسه‌ی جوغرافيا. بمشدكانى. 
هه‌ساره‌کان, جوار لايەكە. گەرانی زەوی -رتژی و سالی- وفوق. جیهانی ئەساسی: خطی طول و عرض. 
مه‌نطیقه, مانگ و رزژگیران, رياح -با-. اور‌نگ, تەم› باران, به‌فر و تهرزه. گورانی سطحی ارض. 
تیاراتی بحری. استلاحاتی جقرافی. قاره‌کان. ئەوروپا: سطحی. حاصلاتی رنگه‌ی. ولاتەکانی, جزيردى 
به‌ریتانیا . 
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۹- قانونی اساسی 
۰- قانونی تسویه 
۱- قانونی زراعت 
۲- قانونی عقر 
۳- قانوونی لزمه 
-٤‏ هلف و بێى کوردی... هم هلف و بییه ززر سه‌یره. زور اسانیش فير ه‌کری. خۆی دایهیناوه. 
لەسەر بنچینه‌ی (ده) ژماره, که له (یه‌ک)موه ددست پی کات هه‌تا (ده) لەگەل (سەر) و (بۆر) و 
(ژتر) و (زەنە)دا. (مدلا كاكه حەمە). (۳۸) پیتی بو فتربوونى (ئەلف و بێى زمانی کوردی) داناوه. 
كه لدمانه (۲۸) پیتیان له زمانی کوردی و عەرەبیدا وہک یەکن. (۱۰) پیتیشیان تایبەتین بز زمانی 
کوردی. (ئەلف و بێ)یەکە له راستهوه بو چەپ ئەنووسرێ. ئەویش پیته بزوینه‌ر‌کانی (ه) و (و) و 
(یای خی به‌کاره‌هینی, له جیاتی (سهر) و (بۆر) و (ثتراى عەرەبى. 

- 

ه‌مانه و هەروەک له یادنامەیەکی ترى خویدا دەرئەکەوؾ جدند نووسراویکی تریشی بدكوردى داناوه. 
وەک: (ئەلفبای فەرەنسزى) (لغتى فەرەنسزی)ء (نصيحتى زمانی کوردی)ء (تأريخ کورد)ء (رباضتی 
بدنيه؛ وازی» یاری)ء (گزرانی). فیریاء), (مبادئى طبیعت)ء (تاریخی طبیعی). (جغرافیای 
عێراق). که ه‌مانه‌یشی به‌وانه (درس) به‌شاگرده‌کانی خی گوتوتەوہ؛ بهم پێيه نووسراوەکانی (مەلا 
کاکه حەمه ) خویان ئەدەن له )٤٤(‏ نووسراو. 

- 

نه‌مانه بەشی ززریان که بريتييه له (۳۰) سی نووسراو› لای کوره‌کانی (مدلا جەلالی کوری مدلا کاکه 
حه‌مه) پاریزراون(۱؟. وەک خزی ندلى: «بیجگه لدوانه نووسراوانی تريش همن» . بذلام هەتا ئێستا بو 
نیمه دهرنه‌که‌وتوون. 

خولندنگیه‌کی تافانه 

همرودکر لەوەپێش گوقان: سنوورى خدباتکردنی (مهلا كاكه حدمه) هدر له نزیک (باقووبەرہ) بوو 
دكشا به‌ناو کوردستانی عیراق و ثیراندا تا ه‌گه‌يشته نزیک شاری (سه‌قز). ثه‌سانه ناوی چەند 
کوندیکن لدو گوندان‌ی که (مهلا کاکه حه‌مه) خویندنگا تاقانه‌کانی خوی تيا کردوونه‌ته‌وه و 
لەناویشیاندا منالانی کوردی فیری خوینده‌واری و هوشت و خووی بلند کردووه: 

(گربچنه. فقی مصطفی. مدلا ھۆمەر› کزییک. مه‌سردیی, خان إبراهيم خانچی. دار به‌پوو. قەرەداغ› 
قزرابات› چه‌وری» دوراجی؛ نەپەسى. غەڕە› سیامنصور: چیا رەزا؛ باقووبه‌ره) له یادنامەیەکیا که لەناو 


(۱) خوالیخوشبوو (مهلا جەلال کوری مەلا کاکه حهمه) سن کوری ههیه: کاک ئەوزاد و کاک بەختیار و کاک 
شاسوار. (ش. ف). 
221 


نووسراوه‌کانیا دوزییه‌وه و بریتی بوو له چوار لاپەڕە› (مهلا کاکه حەمە) . له بابەت خوتندنگایەکیەوہ که 
لەناو هوزی (داووده)دا له سالى (۱۹۲۰)دا کردویتییه‌وه بهم جوره هه‌ست و بيروباوهرى خی دهربريوه: 
«له (۱۹۲۰/۸/۱)ەوہ تا (۱۹۶۶/۱۱/۱) یه‌عنی چوار سال و سێ مسانگ له (داووده! ˆ 
ده‌رسه‌کانی خوارەوەم به(ع۲) قوتابی گوت: که کوری اغا و مسکین بوون. له هی هم اوایییانه: 
(دوراجی» چه‌وری, غه‌ره. قە ۰ په‌لکانه. قوری چای› زنانه, قەخانو. ھۆمەر صوفی. اوایی لفتی 
ناغا). به‌خورایی دەرسم ئەگوتەوہ. خدمتم ه‌کرد. چونکه هیچ قومیکی نه‌زان بههيج نابێ› نه بو دین: نه 
بو دنیا. غایهم نهوهبوو که ئەمانە له زانینی دینی و مددهنى به‌قه‌د تاقەت و توانا شتی وه‌رگرن. ه‌وسا 
بەڕۆح خه‌ریکی مکافحه‌ی نەزانی قمومه‌که بن. ببنه بناغه بو ئهودى طاقمیکی گه‌وره ببنه زائیار. تا 
به‌زانینه‌وه, بەصنعت و زراعەت و کاسبی. ژیانیکی به‌شه‌رییان دسکه‌وین» . 
نينجا (مەلا كاكه حدمه) له پیره‌وبی خویندنگا ه‌فلاتوونییه‌که‌ی خوی ئەدوی. ئەڵێ: «منهجی درس 
وابوو: 
۱- هیچ وهختی تیکهلی غەیری خزیان ئەبن۔ 
۲- خهو. خواردن. استراحه‌ت. پاکی. عبادت. ده‌رسیان دائما لهژتر مراقه‌به‌یه‌کی فنیابی. 
۳- بوش کردنی شەو و پژژیان به‌سی بەشی وەک یەک بی؛ یەکەم بو خەو. دووهم بو خویندن. سییهم بز 
ردحدتى و عيبادهت و خواردن و وازی و یاری. 
£- غایه‌یان ته‌نها دسکەوتنی زانین بێ› که بتوانن مکافحه‌ی ندزانيى قهوم بکەن و هیچی تر. 
۵- شەو و ڕۆژ يتنج نویژه فەرزہ که بەجەماعەت بكدن. که بدنؤبه بانگ بدەن. نیمامه‌تی بکهن. 
-٦‏ له ڕەحەتيا حورین. نه‌وعه رابواردنتکی وا خوشیان بب که فکری هیچی تر ندكهنهوه. 
۷- له زراعه‌تدا. له شتی تريشداء بەقەد توانا ئەوی ه‌یخوتان بیشیکهن. 
۸- هه‌موو ڕۆژێ بەقەد توأنا پیازه‌ی به‌ده‌نییه‌یان ببی. 
۹- لباسیان هه‌موو یەک ندوع بێ. 
۰- لایان وابی و وابن که لەیەک باوک و دایکن. 
۱- به‌نویه دائما خوتبه‌ی مه‌عقوول بخویان به‌سه‌ربه‌ستی. 
۲- هه‌موو رزژی یمتیحان ببی. - 
۳- ودخت و مقدار و نه‌وعی خواردن و خواردنهوه و خەویان مه‌علوم بی۔ 
٤‏ - هه‌موو وەختێ مقداری پیش به‌یانی لەخەو ههلسن. 
۵ - لەشەویشدا دهرسیان ببێ. 
- زور بەدقەت له توز و پیسی خویان بياريزن» . 
pkk‏ 
ئینجا (مەلا کاکه حدمه) ئەلێ: 
«بەم نەوعە )١(‏ مانگ سەعی كرا. بەقەد توانا خەریکی سەرکەوتن و بتشكدوتن بوون». 
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شاگرده‌کان ئەم وانایانەیان!'' نه‌خویند 
پاشان (مدلا کاکه حەمه) ناوی نهو وانایانه ئەنووسێ که لهو خوتندنگایەدا بەشاگردەکانی خوّی 
گوتۆتەوە. بەم جۆرەیە که له خوارەوہ نووسراون: 
-١‏ ئەلفبا هدموو نهوعدكانى. 
۲- نووسين؛ كوردى› عەرەبى› تورکی › فارسی؛ فەرەنسزى. 
۳- حساب بەکوردی. 
۶- قورئان 
۵- جغرافياى عێراق بەکوردی. : 
-٦‏ جغرافياى عمومى بەعەرەبى. ` 
۷- جغرافياى عمومى بدكوردى. « 
۸- تاریخی عمومى بدكوردى: 
۹- تأربخی كورد 08000 
۰- تاریخی إسلام بەتوركى. 
۱- تاریخی عەرەب بەعەرەبى. 
۲- مبادئى طبيعدت بەکوردی. 
1- تأریخی طبیعت بهکوردی. 
£ - هه‌ندسه طبیعی به‌کوردی. 
6١-أشياء‏ طبیعی به‌کوردی. 
-٦‏ آشیاء طبیعی به‌عهره‌بی. 
۷- علمی کیمیا » به‌کوردی. 
۸- علمی فيرياء به‌کوردی. 
۹- علمی صحه به‌کوردی. 
۰- قانونی عقوباتی بفدادی به‌کوردی. 
۱- قانونی اصولی محاکمات به‌کوردی. 
۲- معلوماتی مدنیه به‌کوردی. 
۳- علمی آخلاق به‌کوردی. 
۶ - ئەلفبای فه‌ره‌نسزی به‌کوردی. 
۵- الفبای خصوصیی تازه‌ی خزمان (هی کوردی). 


(۱) راستتر: هم وانانه‌یان... 
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-٦‏ علمی هيئت ونجوم بدكوردى. 
۷- نشيد (گۆرانى) بهكوردى. 
۸- رياضتى بدنيه» وازى› يارى به‌کوردی. 
9- علمى طلاق و نكاح به‌کوردی. 
۰- باسى طلاق و نكاح بەکوردی۔ 
۱- نحوى عربی به‌کوردی. 
۲- صرفی عربی به‌کوردی. 
۳- قواعدی کوردی به‌کوردی. 
-٤‏ لغتی عربی به‌کوردی. 
۵- لغتی فه‌رهنسزی به‌کوردی. 
-٦‏ علمی فرائض: به‌شکردنی ماله مردوو؛ به‌کوردی. 
۷- علمی منطق به‌کوردی. 
۸- علمی عقائد به‌کپردی. 
۹- علمی مباحثه به‌کوردی. 
-٠٤‏ عملی بیان واستعاره به‌کوردی. 
۱- علمی وفق بدکوردی. 
۲- نصیحتی زمانی کوردی به‌کوردی. 
۳- تفسیری قران به‌کوردی. 
موونەیەت له ئەلفاباکەی مەلا كاكة جەمە 


پاش دوه (مدلا کاکه جدمه) (بۆ نموونه چه‌ند دیریکی بە(ئەلفا )کەی خوی نووسیوہ: بو مەشق, که 
به‌شاگرده‌کاتی خوی بکات. همه چه‌ند دیریکیتی: 
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هدر سی و ھەشت بيتهكدى (ئەلف و بیی)یەکەی (مەلا کاکه حدمه)يش تاوهایه: 


كؤجى دوایی 

(معلا کاکه حەمە) . ئهو ‌ستیره گەشەی که نزيكدى سی و شەش سالی خشت له به‌شیکی گەورہەی 
خاکی کوردستاندا پرشنگی زانست و هونهر و خواناسی و نيشتمانيهرودرى بلاو کردەوہ؛ لەبەر نه‌خزشی 
له كوندى (باقوبەرہ)!''وہ که له لادتی (هۆرێن و شێخان) دایە. هینایانەوہ (سلێىمانى). له پقژی 
۰ ۱ اله (سلێمانى) › لەتاو نازاری ندخؤشييدكدى گیانی ياكى به‌خاک سپارد. بەمردنەکەی 
نهو کسپه له جەرگی هەموو کوردیکی نیشتمانپەروەر و دڵسۆزەوە ھات: بەتایبەتی له ھی شاگردەکانیەوہ 
که هدتا همین ه‌ویان لەبیر ناچیته‌ره. نهتهوه بڑی كدوته شینه‌وه و , لەوپەری ڕێزدا بەڕێى کرد بزلای 
خوای خڑی. لەسەر خواستی (مهلا کاکه حدمه)۰ خۆی› هدرجى كەلوپەل و نووسراویکی لێ بەجی مابود 
- پیجگه له نووسراوه کوردییه‌کانی- هه‌موو به‌ره‌و ړووی مزگه‌وتی (باقوبه‌وه) کرایەوہ. تا شاگرده‌کانی 
ئەوتی کەلکیان لی ببیان. 

(مدلا كاكه حدمه) ھەتا ماء وەک راستی پەرست و خواناس و زانا و نیشتمانپەروەرێک ژیا. دل و 


)١(‏ باقوبەرە: گوندیکه له ناحيدى مەيدان. 
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زمان و دستی يدك بوو. بەشیّوەی زيانى و بەنووسراوہ نایابه‌کانی و بەخوێندنگا نه‌فلاتوونییهکانی. 
سەری نەتەوەکەمانی بلند كردهوه. 

ئێستا زوربه‌ی نووسراوەکانی که بریتین له سی نووسراو؛ جوونهته گه‌نجینه‌ی ویژه و زانست و هونه‌ری 
کوردییهوه. له خانووی خوالێخۆشبوو (مەلا جەلال)ی كوريا پارتزراوہ: لای خێزانەکەیا*. 

جا هیوادارم که خوا نه‌و ڕۆژەمان پێٍىشان بدات, که نهو نووسراوانه لەلایەن کاربەدستانی 
کوردستانه‌وه, به‌چاپ کراوی ببينين ه‌روه‌ها پهیکه‌رتکیشی بۆ دروست بکری و دابمهزرتنرئ, له كدرهكى 
(دهرگه‌زین)دا. 

خوشی له گیانی پاکی (مهلا کاکه جەمە) . كدوا به‌سه‌ربه‌رزی و پووسوورییهوه گهلهکه‌ی خی بدجى 
هيشت و؛ چوو بز لای خوأی خزی. 

هدروه‌ها خزشی له نهتهودى (كورد )یش که پیاوی وا گه‌وره‌ی تيا هەڵكەوتووە. که سهري بتند 


کردوتهوه. اما 


وغ : قق 
(*) (معلا جدلال) که چووەوە لای خواى خۆی. زنه‌که‌ی و کچیک و سی کوری ہەبوو. ناوی گورەکانیمان 


لەمەوپێش نووسیوه. کچەکەیشی ناوی (بی گهرد). (ش. ف). 
(|٭) بەشى زڈری هم نووسراوهم له 1716 0/1 17دا بهناوى (یەکیتیی نووسےەرانی كورداهره. (لقی 
سلیمانی) لەسەر (ته‌له‌فزیونی که‌رکووک) خوێندەوە. (ش. ف) 
226 


زتودر 


(جيرؤكى یانی وتذهوان و بوێژ و نیشتمانیه‌روه‌ری هەرہ به‌ناوبانگی کوردستان 
مامۆستا زتودر پێشان ئەدات) 
يُشدكى 

بياوكه ته‌ماشای میژووی ژیانی كوردهوارى ئەکات: زوو بەزوو بؤى دەرئەکەوێ: که هواندى زاناى 
بدكار و وتثهوانى لټهاتوو بوون. هه‌سوودهم له ازار و هاواردا بوون› له تدنكوجهلهمهدا بوون. له 
كيروكرفتا بوون. (ندتهوه)يان کەمتەرخەمی نواندووه بهرامبه‌ریان. ياخود بەرەنگاری كردوون. لدم كاره 
ناههموارهيشهوه موه پەیدابووہ كه بەشێكى زور لهو زانا و وێژەوان و روشنبیرانه‌یشمان کوژراون و 
لەناوچوون: ياخود تهفروتوونا بوون بۆ خاكه بتگانەکان!. ھەر کەسێکیشیان ماوهتهوه؛ جراى هيواى 
كوژاوەتەوە و دەستەوئەژنۆ دانیشتووه و › وازی له هه‌مور جوره خه‌باتیکی نيشتمانى هیناوه! 

سەیر ئەوەیە نهو زانا و وؾژەوانانەمان که گه‌یشتوونه‌ته خاکه بیگان‌کان, به‌پیچه‌وانه‌ی یمه , نرخیان 
دراوه‌تی و رتزیان ل گیراوہ و بایه‌خیان پن دراوہ: تا گەیشتۆتە رادەیەکی ودها کورد و كوردستاندكدى 
خویان لەبیر چزته‌وه و خویان لەپیناو پتشکه‌وتن و سه‌رکه‌وتنی ئەو خاکه بیگانان‌د! بەخت کردووه!... 

كدواته له باری ناهه‌مواری جمه و بەدکرداریانەوہ بووه, که هدرجى زانا و وێژەوان و رزشنبیریکمان 
هه‌بووه ؛ يان له‌ناوچوون يان سارد بوونه‌ته‌وه له خەبات: یاخود بوون به‌پیاوی بیگانه و به‌وان که‌لکیان 
بدخشيووه!... که دمهيش» داخەکەم› ەوپاری باری نابووتییه له پتشکه‌وتن و شارستانیتیدا؛ که لەسەر 
كدلدكدمان تۆمار کراوه... جا لەبەر ئەمە بوو كه تاریکییەکی شەوەزەنگ. ثاودامان کوردستانی داكير 
کرد بوو . تا نهم چەرخی بیستەمەش كوردهوارييدكه ؛ خۆی بەدەست خؤيهوه ه‌ینالاند. كه ئەتوانم بڵێم تا 
ئێستاکەیش. تا ه‌ندازهیه‌کی گەورہ: هم باره ناهه‌سواره له زۆربەی شوینه‌کانی کوردست‌اندا 
فەرمائرەوايه!... 

لەمەیشەوە ثدمه پەيدا بوو بوو . که ھەموودەم -مەگەر بەدەگمەن- کاروباری گشتی ئەکەوتە دست 
پیاوی بن کارہ و ناهەموارەوە!... نه‌تهوهکه‌یشمان تا ئەھات وقمی زورداری و ههژاری و دەردەداری و 
نه‌خویندهواری ئەبوو!... 

ئەوەندە ههیه لەم چەرخەدا. جۆرە که‌سانیک پەيدا بوون بەرگەیان كرت و خزيان ڕاگرت لەبەر کرداری 
چەوتی چه‌رخی كەچرەفتاردا. نيشتمانهكدى خۆیان بدجى نەهێشت کولیان ئەدا وء ورەیان بەرنەدا... 
هه‌زار ززروستهم و ناخوشییان هاته بەردەم. بهلام له خەباتی گشتی نەکەوتن. ئەوانه زانا و ویژه‌وانی 
ته‌واو» خواناسی تەواو؛ نیشتمانپەروەری تەواو بوون... كه پیویسته جيرؤكى ژیانیان بەسەر که‌فی زتر 
بنووسریته‌وه... 

یەکێک لدو جۆرە که‌سانه (ماموستا ژێوەر) بوو. 

و 
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(مامۆستا زێوەر) له سالی ۱۸۷۵داء له سلێىمانیدا, له دایک بووه. له سالی ۸١۱۹دا,‏ له 
سلێمانیدا. گیانی پاکی بەخاک سپاردووه؛ له شاره‌کانی کوردستاندا خویندنی تەواو کردووه و بووہ 
بەمەلایەکی ته‌واو. چوار سالیکیش له دستدموولدا گیرساوهتهوه. به‌هوی ئەو گەشتانەیەوہ که بو 
خویندن کردوویتی: تیکه‌ل بەوێژەوانان و کاریەدەستان بووه و شارستانیتی هو ناوچانه‌یشی چیشتووه. 
له زمانى کوردی و عەرەبی و تورکی و فارسیدا تەواو شارهزا بوره. له کاروباری زرنگکاری کوردستان و 
جیهسانیسشدا ناشنایه‌تیسیس کی تهواوی پەيدا کردووه. بووه به‌بویژ و بووه به‌نووسهر و بوره 
به‌نییشتمانپه‌روه‌ریکی کارگوزار و به‌نرخ. بیجگه له هونراوه پر واتا و به‌هیزه‌کانی که کومه‌له‌یدکی 
گەورەیان لی پتکهاتووه. نو نووسراوی نایابی تریشی پیشکەشی گه‌نجینه‌ی زانست و هونه‌ر و وتذهى 
کوردی کردووه. 

(زتودر) مامزستایه‌تی کرد بوو بدبيشه بۆ خزی. نزیکه‌ی ۳۰ سی سالى خشت منالانی خاكدكدى 
خی پیگه‌یاند له خویندنگاکانی کوردستاند... بۆ ورياكردنهودى ئەتەوەیش و رؤشنكردنهودى بیریشیان 
تێکۆشا ٠‏ به‌ره‌نگاری نه‌خوینده‌واری و پیژگاوی کرد. چوو بەگژ ززرداران و به‌دکرداراندا... له ژیانی 
خزیشیا بووه نموونه‌ی‌کی خواناسیی و نیشتمانپەروەری و کردهوه و رهوشتى بڵند و پزشنبیری. 

(زێوەر) ژیانیکی کولەمەرگی ژيا. ژیان بو ئەو سه‌خت بوو. لەگەڵ ئەمەيشا سه‌ربه‌رزانه ذيا. سه‌ری بو 
هيج که‌سیک و بو هيج گیروگرفتیک دانهنهواند. که‌مته‌رخه‌می ندتهوه دلی سارد نه‌کرده‌وه. تا مايش لد 
خه‌باتی خۆی وازی نه‌هینا. 

پیاویکی وه‌ک ماموستا (زێوەر) > شایسته‌ی ئەوەیە. که لەلايەن كاربهدهستانى کوردستائەوہ, 
نووسراوه دسنووسه‌کانی بۆ له جاب بدرئ. يديكدرتكى نایابیشی له گەرِەکەکەی خویدا, (کانیسکان). 
بو دابه‌زرینری. تا نهو ڕێز و خوشه‌ویستییه شایسته‌ی‌ی که له سهرده‌می زيانيا لټی بێ بهش بوو بوو. 
لەپاش مردنی توله‌ی بۆ بکریته‌وه و گیانی پن شاد بکری... 

نه‌مه‌نده و چیرڑکی ژیانی ئەم بوێژ و وێژەوان و نیشتمانپه‌روهره گه‌ورهیه. له لابهرهكانى دراییدا 
پیشکه‌شی خوتندهواره بدرتزهكا مان نه‌کهم. هیوادارم بەدلیان بى و که‌لکیشی لی وەربگرن. ۱*۱ 

سلێمانى: ۱۹۷۲ 
شاکر فتاح 


تھے ال ال سح 
(*): بەشی ززری نهم نووسراوهم. له رقژی ۱۱/۸/ ۱۹۷۰داء له تدلهفيزيؤنى کەرکوکدا خوێندەوە. (ش. ف). 
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پنکهیفتنی زێوەر 

(زێوەر) › ناوی خوّى (مه‌لا عه‌بدوئلای کوری محه‌مهد ئەفندى کوری مدلا رسول)ه. له سالی 
۷۵ ادا له سلیمانیدا له دایک بووه. له سالی 8 1دا له سلیمانیدا گیانی پاکی به‌خاک سپاردووه. 

له مزگەوتەکانی سلمانیدا. ههروه‌ها له مزگه‌وته‌کانی (مه‌ریوان) و (بائه) و (موکریان) و (سابلاخ) 
و (ڕەواندىز) و (هەوڵێ) و (کەرکروک ادا خوتندنی تەواو کردووه. چوار ساڵێکیش له (نهسته‌سوول)دا 
ژیاوہ و بەھرەی له تیکه‌لی بەوێژەوانان و کاربەدستان و شارستانیتی ئەو ناوچانه وەرگرتووہ. كاتئ که 
تدكدينه سالى (13*4 ای رووميى؛ (زتودر) ئەبینین بووەتە (مدلا)يدكى تەواو. قال بووه له هدر چوار 
زمانه‌کاندا: كوردى و فارسی و عەرہبی و توركى. شارءزايييدكى تەواویشی هديه له بابەت بارى كورد و 
کوردستانه‌وه. هدروه‌ها له بابەت تیسلامه‌تی و جیهاندوه. بووهته پیاویکی کەلەگەتی چوارشانه. دوو 
چاوی گه‌شی يتوديه . له تیشکەکائیائەوہ وریایی و اگاداری و زانين و مه‌ندی و زرنگی تێئەگەین. له 
قسه شیرینەکان و ړووه خوشهکه‌یشییهوه. ئەوہ دټته دلمانهوه كه (زیودر) خاوهنی هه‌ستیکی 
نیشتمانهه‌روه‌رانه و بير و هزشیکی رزشنبیرانه‌یه, كه خەبات ئەکات ب و کورده‌واری؛ بهو هيوايهوه که 
روژیک له رقژان نەتەوەکەی خزی به‌ازادی و كامهرانييدوه ببینی. 

له ناوچه‌وانه يانه به‌رزهکه‌یشییهوه: نموه دخاته میشکمانه‌وه. که پیاویکی خواناس و پر باوەرہ 
بەئەنجامى چاکی (مەردایەتی) و (مرزفایه‌تی) و (گوردایه‌تی) و (رهوشت و خووى جوان) و (كردهودى 
بلند). 


کار و فرمانی زیوار 
جا لەم دەمەدا بوو که زێوەر كرا به‌مامزستایدک له خویندنگای (رشدیه‌ی عسکریه )دا له سه‌رده‌می 
تورکدا. له سهرده‌می عیراقیشدا كرا به‌ماموستایه‌ک له خوێندنگای (دەرێ سعادت)دا. له سەردەمى 
خونكاريى (شێخ مدحموودى مدزن)يشدا كرا به‌مامزستایدک له (اعدادی ملکی)دا. پاش ئەوەیش هدر 
ماموستایی کردووه له خویندنگاکانی سلیمانی و دیهاته‌کانی ناوجدى سلیمانیدا. تا لەپاش وانه 
گوتنەودیەکی ۳۰ سی سالى له مامزستایی رازی هیناوه و بووه بەخانەنشین له مالى خۆيدا. ئەودەمە 
سالی ۱۹١۲‏ بوو. 


ڕەوشت و سروشتی زلوار 
لهم مدلا کورده, له گەلێک رووهوه له ززربه‌ی مدلاكانى سەردەمی خۆی ئەئەکرد. جاری وايش هه‌بوو 
هترشى ثه‌برده سه‌ریان لەسەر ئەوەی كه خویان دوور راله‌گرت له خه‌باتی كشتييهوه بو که‌لکی 
كوردهوارى. یاخود بەواتایەکی ڕۆشنتر لەبەر ەوەی که ثایینی پاکی ئيسلاميان بەکار نەئەهێنا له ژیانی 
روژانه‌یاندا بۆ که‌لکی ئەتەوەکەی خزیان. نهو هيويست مەلاکان يدك بكرن و بینه هینزیکی گەورہ بق 
بەرەنگاری کردنی زوروستهم. بو رؤشنكردنهودى میشکی نه‌خوتنده‌وارهکان له ریگای وتاردان و نووسین 
و فیرکردن و په‌رودرده‌کردنه‌وه. زێوەر رقی له ساز و سدودای نوشته نووسین و زەرگ له‌خودان و های و 
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هوویی دەروێشان ئەبووەوە. حدزى ثه‌کرد ندتهوه ئازاد بێ له دەست چەوساندنەوەی شێخه درؤزنەکان و, 
بازرگانه ددست برەکان و› فەرمانبەرە دزهکان, هدرودها بەرەنگارى نهو كۆلكە ئەفەندييانەيش ئەبوو که 
بەدرق ناوى خؤيان نابوو (منور) یاخود رؤشنبير. کەچی ھەر خەریکی خومار و قومار و داوێن پیسی و 
شەرہ جوێن و خوانهناسى بوون!. بەدرڑ لاف و گەزافی نیشتمانپه‌روهرییان لی ئەدا؛ کەچی کاریکی 
وایان نەئەنواند که نه‌ته‌وه‌که‌یان که‌لکیکی لێى دەست كدوئ... له سەریکی تريشهوه (زێوەر) خه‌می 
هدؤار و جووتیسار و لادتیی نه‌خوارد. به‌ته‌نگیانه‌وه بوو که رزگار کرین له دەست زور و سته‌می 
نەخوتندەواری و نوستوويى. تا ههتا سەر له ددست هدؤارى و ندخوتندهوارى و نالهبارى و نه‌خوشی لەش 
و دل و دهروون يزكاريان بێ و خاکهکه‌مان تاوددان بیته‌وه و. نەتەوەكەيشمان به‌دموله‌مه‌ندی و 
کامه‌رانییه‌وه بژى. 

تەنانەت› زێوەر› خه‌می ئەوەیشی نه‌خوارد که سامانی گشتیمان بەرھەم بهینین و خۆمان له دست 
داكي ركدرى سه‌رمایه‌داری بێگانان ڕزگار بكدين. 

ههروه‌ها زێوەر به‌ته‌نگ ئەوەیشەوە برو. که شاگردەکانی خوتندنكاكافان, گزرائییەکانیان بەزمانی 
کوردی بێ. هدرودها به‌گیانی کوردایه تیشه‌وه پەروەردہ بکرین. زؤريدى گورانییه‌کانی ئەو ۲۰ سی ساله 
كه زێوەر مامزستا بوو له خویتلتگاکاندا, هی زێوەرە. تەنانەت هدندى له زانسته‌کان و چیروکه‌کان و 
پەند و نامززگاری و راستی په‌رستییه‌کانیشی بو هو شاگردانه كرد بوو بەهۆنراوە. تا له ریگایدکی خۆش 
و اسانه‌وه کار له دل و دهروونيان بکات و گیسانیسان پەروەردە بکات. بو کهلکی نەتەوہ و 
نیشتمانه که‌مان. 

بەکورتی (زتودر) ھەر مامۆستایەک ئەبوو له خوتندنگایەکدا ماموست‌ایه‌ک بوو› بۆ هدسوو 
خویندنگاکانی کوردستان. ماموستایرک بوو› بۆ ههموو خاكى کوردستان: چ له سە‌ردەمی خویداء چ له 
سەردەمانى پاش خویدا. له سه‌ریکه‌وه امانجى (زێوەر) پؤشنکردنەوەی بیسری كوردهوارى بوو. 
زيندووكردنهودى ده‌روونیان بوو. ههروه‌ها بال پیوهنان و ثاراسته‌کردنیشیان بووء بو خه‌باتکردن له‌پیناو 
پیشکه‌وتن و ثازادیی و سه‌ربه‌رزی کورد و کوردستاندا. له سه‌ریکی تریشەوہ نامانجى: په‌روهرده‌کردنی 
دل و دهروون و گیانی کوردهواری بوو. بو همه‌ی مهردانه و سهربه‌رزانه بين و ڕاپەڕێێن و. ازادی و 
سەربەستی خویشیان بەکردەوەی بلند وه رەووشت و خووی جوانی خۆیان دەست خویان بخەن. 

گەلێک جار که هونراوه بەناوبانگەکەی (زێوەر) , (ندى شدمال) ئەخوێنمەوە. مامۆستا زتودرم وا دته 
پێش چاو. که لەسەر پۆپە شاخیکی بلندی کوردستان بەبالا كەلەگەت و شەنگوشۆخەکەيەوە و 
بەدەموچاوە گەش و رووه خۆشەکەیەوە› ههرودها به‌ناوچهوانه بەرزەکەیەوە. گەورہ و به‌رجه‌سته بەپێێوە 
وستاوه و. الای خويندهوارى و خواناسی بەدەستەوەيە › كزه با فینکه خؤشهكدى جياكانى کوردستانیش 
ديش هكيّنتتهوه. زتودریش چاوی بریوه‌ته اسویه‌کی دوور› به‌هیوای دهرکه‌وتنی (ڕۆژی ئازادى)يەوە بق 
کوردستان, چاوه‌روانی ثه‌کات. که کورد پزگاری بی له ددست (ززرداری) و (نهدخوتندهوارى) و 
(ھەژارى) و (نه‌خوشی). 
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(زێوەر) › ھەر ودک پیاویکی بوێژ و هونه‌رسه‌ند بوو؛ ژیانه‌که‌یشی هونه‌رمه‌ندانه بوو. لەپێناو 
سە‌رکەوتنی بیروباوهرهکانی خویداء تالیی همذاری و ئاوارەيى و رهو و سەرگەردانى زور چێشت. بەلام نه 
سهری دانه‌واند بو ززردار و› نه کولی دا بو چه‌رخی که‌چره‌فتار... تا ما وازى له خواناسی خۆی نه‌هینا. نه 
قوماری هەبوو › نه خومار. نه داوێن پیسی و نه دزی و درززنی و دوورددی" نه بو کلاو هه‌ولی دا و نه 
بو دراو. نه خۆی له دەسەڵاتداران هەڵسوو› نه خۆيشى له داكيركدران برده پێشەوە. ئەمە راسته 
دستکورت بوو. بەڵام پیاویکی دلکراوه و ند بوو. پیاوتکی هۆشمەند و سه‌ربلند بوو؛ وربا و چالاک 
و كرددوه پەسەند بوو. هدميشه وەک هه‌ميشه به‌هار گەش و روو خۆش بوو. سەر و زمانی شیرین و دلی 
بەجۆش ہوو. دالتەر بوو. حدزى له پیکه‌نین و سەیران و گەشتوگوزار ئەكرد . سوارچاک بوو. له جلوبەرگا 
ساکار بوو. حەزی له خواردهمه‌نی و جگەرہ و چایی ئەکرد, له يارى دامه و شهترهنجيشا شارەزا بوو. 


جوانی سروشت و جوانى کچه کورد 
(زێوەر) › هەروەک کوژراوی جوانی سوروشتی کوردستان بوو . کوژراوی جوانی کیژه کوردیش بوو. 

بەلام دلدارییەکەی (زێوەر) پاک بوو؛ بێ گرد بوو. دور بوو له داوێن پیسییه‌وه. جاريكيان گرفتاری 
ئەثینی یارتکی وا بوو. که ھەرچى ڕۆشنبىيىرى و زمان ياراوى و ورده‌کاری وێژەوانانەی خوّی هدیه له 
چامەیەکدا بڑی بەکار هێنا. چامه‌که‌ی ناو نا (تکاندی ثابرووى چەمەن). وا دیارہ (زێوەر) له کاتیکا 
هم جامديدى نووسيوهء که له ههرهتى هه‌رزه‌کاریدا بووه. چامه‌که ئەمەندە پرہ له ساز و ئاواز› پیاو که 
ئەیخوێنێتەوە› هدست و هؤشى پێى دیته جۆش. ئەمە چامه‌کهیه: 

تکاندی تابرووى چه‌مسسهن یە‌رووی ئابدارەوە 

شکاندی نرخی ئەستەرەن به‌زولفی موشكبارهوه 

چمه له مەی. له نەی؛ له جام. ئەگەر بەلەنجە بیته لام 

بەرووی ئابدارەوە› بەچاوی پر غومارەوە 

عەرەق نييه له عالەما. كه لابەریؾ له دل غەما 

جكه له قطره ئارەقێ له رووت که دیتے خوارهوه 

نیشانی من جمالى تؤء بەراتی من وصالى تۆ 

خه‌یالی من له خالی تق به‌عیشوه لیم مه‌شارهوه 

عزیزه‌که‌ی حبیبی من. نیگارمکەی طبیبی من 

با شەق بهرئ ر‌قیبی من› وەرہ بەسەد وقسارهوه 

فیدای خد و قدی!۱ تۆچەمەن به‌فه‌وجن گولیەوہ 

به‌بلیل و به‌چلسیسدوه: بدقومرى و هوزارهوه 

فەڕەنگ ړوو و زونك موو؛ عەجەم سياق و رووس خوو 

ئەناسرێ که کوردہ زوو. بهپټچی لار و خوارهوه 
(1) خد و قد: خددد و قه‌دد. 
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فداى زولفی عنبری» ههموو ولاتی گول عسومهر 
بقوع ورد و به‌رد و دارەوہ: به‌ئاوی سسسهرچنارهوه 
ه‌من كديائدمه (انورى) › فنونی شعر و شاعری 


کر با کے 


ئەتۆش كديائدته (سسامرى)؛ به‌چاوی سحرکارەوە 


زێوەر و نيشتمانيهرودرى 
كدجى كه (زێوەر) تەمەنى ئەگاتە نزيكدى جل سالى كرفتارى ئەقينى كورد و كوردستان ئەبی۔ سەیر 
که لەم ھۆنراوەيەيدا چۆن له ددست جدرخى كدجرهفتارى سەردەمی (تورک )دا ئەناڵێنێ و بیزاری خویشی 
دەرئەبڕێ بەرامبەر فهرمانرهوايى و کومهلایه‌تی ئەودەمہ: 
هم وەخته که پر فتنه و ری بەستنە ئێستا 
خوشی که ببێ مردنه؛ يا نووستنه ئێستا 
دوو یاری وه‌فادار و به‌یی غش نييه هەرگیز 
هدرجى که ته‌ساشای ئەکەم دوژمنه ئێستا 
اشووب و بهدلا و ضتنه وه‌کو تەرزہ ثه‌بارن 
ھەر جهردهيى و ھەر دزی و کوشتنه ئێستا! 


زیوهر دزی ززردار بوو 
تنجا بام گوی له مامزستا زتوهر بگرین که چی به‌ززرداره‌کانی سه‌رده‌می خوی ئەکات: 
ظاہر فسقسیسر و سالم› بەرانگ و بەرگ عسالم 
اعا لەناو دەرووندا› ماریکی زدھرداری! 
چۆن پیت بڵێم موسولمان: يا فەردی نوعى انسان؟!... 
دوورى له خێر و إحسان› مه‌ستی مدى و قوماری!. 
ئەی تاجرانى صادق› وهی كاسبانى لايق 
رەحمێ لەگەل خلائق, ده بەدوازدہ تجساری ؟!... 
ھەر مشترى كه دیتے بەردەم دوكانى ئێوه 
صابون مەدەن لەژێر پێی› نەشتەر له شادهمارى! 
كوردەوارییەکەمان سهرزدنشت ئەکات 
ئنجا سدير كەن (مامۆستا زتودر) چزن وەرس بووه له دست کورده‌واری وہ چۆنیش سهرزه‌نشتمان 
دكات لەسەر خراپیمان و › چۆنیش هاغان ئەدات بز خوێندەوارى: 
(اقوامى زدمين صاحبى نالتوون و قصورن 
ئەم كورده لەبەر ززری قسصور مالكى توونن 
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سەر رای نموه دوژمن بەیەکن جمله عشيرت 
حقيانه مان كورد هەسور مسحكومى جنونن! 
(ندم حاله درامسیکی طبسیسعی ههيه بو کسورد 
تاغافل و بی به‌هره له علم و له فنونن!) ل 
هانمان ئەداتە سەر زانست و كردمودى بلند و پیشه‌سازی 
ئنجا مامؤستا زێوەر› روومان تی ئەكا و نامززگاریان ئەکات بو خۆ پیگه‌یاندن لەسەر بنچینەیەکی 
زانست و هونهر و پیشەسازی و رەوشت و کردەوەی بڵند ئەڵێ: 
معارفه کے بتندی ئەدا بەقومی ھمژار 
جهالته که دەکا محری سلسله‌ی تاتار 
فنون و علمے کەوا بۆته باعثی اقبال 
جهالت و حسده بزته منشای ادبار 
برادەران و رفیسقانی خۆم مدبن غافل 
له تدربيه و ئەدەب و علم و صنعتیکی بەکار 


زێوەر دەروونمان زيندوو ئەکاتەوہ 
ئنجا زێوەر رود تدكاته ددولەمےەند و پیاو: كدورهكافان, دهروونيان زيندوو ئەکاتەوە بو که‌لکی 
کورده‌واری ئەلێ: 
وطن وطن ودک و كوو كووى كۆترە باریکه 


ببێته ویردی زبان و دلت بەلیل و نهار 
بەسال و دەولەتی نیا مےنازہ ثەی (حاجى) 
بناى مکتب و پردێ حسسابه رقڑی شومار 
حياتى همه حوالهى سخاى اشرافه 
که گەورہ لطفی نهبى قور بەسەر سفیل و صفار! 
هونه‌رمه‌ندی زیوفر 
چاوا له هونه‌رمه‌ندی و تێگەیشتوويى ماموستا زتودر. هدر بؤئهمدى که‌لکی زانست و هونهر و 
پیشه‌سازیان تێبگەیەنێ› له چ شتوديهكى جوان و ر:نگین و سهرسورهينهردا له فرؤكه ئەدوێ: 
(دیریکه گیانی تیا نييه دكشى بهچه‌شنی مار 


بێ دست و قاچ و خوتنه بهبی گوشت و بی ددمار 


)۱( ئەم هدلبسته له ديوالهكديدا - بەشی يەكەم - به‌ناوی - هم كورده! -وديه؛ بروانه (سوزی نیشتمان 
چاپخانه‌ی معارف ۸ بدغدا. ل ۰۱۰۹ 
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(ناوجەرگى پر له ئاگىرە ھەردەم كه دیتسه نیش 

خسوراکی ناوه بێ دەم و دان و سمسیل و پیش 

ھەرچەندە بێ بهره که لەگەل كدوته اسمان 

چەند رزژه ریگه زور دەبرڕێ ناگرێ وچان 

نالين و گرمے گرمیے له هه‌ستان و رڑینا 

ههور و بروسکەیەکے بدسدر گسی‌انی دوژمنا 

ئەم دیوه كهورهديه بهجكدى زانينه ئەی ھەژار 

زانینه ديو له اسن ئەكابالە‌كىى له دار 

زانینه كيان ئهخاته له‌شی دار و به‌ردهوه 

زانینه زیر و زیو که دەرێنێ له هدردهوه 

زانینه شاخی گەورہ ومکو لوکه شم نهک ا 

زانینه جه‌رگی شهو که له رووناکی پر ثدكا 

دەریا كه بوو به‌ریگه‌ی روژ و شه‌وی ھەموو 

زانین نهب که هیزی دودى بی سه‌گهر چ بوو ؟ 

زانسستییه چرایه وەکسو زیری باخدله 

کیانی ولاته بو سهر و گوتی دوشمنی په‌ڵە!...) 
لێرەدا بز یەکەم جار ماموستا زتودر ئەبینین ههول ئەدات که به (کوردی په‌تی) بنووسی. که‌چی له به‌شی 
ززری هونراوه و په‌خشانه‌کانیا لهم رووهوه که‌مته‌رخه‌می نوواندووه. که ئەگەر وای نه‌کردایه , واتا وشه‌ی 


ره‌قوته‌قی بیگانه‌ی ززر به‌کار نه‌هینایه هونراوه و په‌خشانه‌کانی ناسکتر و پر اوازتر و خوشتر 
دەرئەچوون. لەگەل ئەمەيشا قوولی واتای نووسینه‌کانی و هيز و هدرهتى دارشتنیان هو خه‌وشه‌ی 
شاردوته‌وه. 
33 
چاوت لدم دست ره‌نگینییه بێ كه زێوەر چۆن هونه‌رمه‌ندی له دارشتنى ئەم هونراوهیه‌د! نوواندووه: 

(کیّیه تا سەر له فضاى دهرد و غدما بێ› مابی؟ 

ئەوہ ھەر كورده کسه جاوى له هدوا بێ: وابی 

هدر سلیمانییه عفریتی حسد سوارى بووه 

هدهدی خۆش خبرم كدر له (سیا)'''بی, با بی 


(۱) سبا: ولاتی (سەبەء) له يەمەن. نیشانه بۆ بالنده‌ی هودهود که لەوێوه هەواڵەکەی بۆ حه‌زره‌تی سلێمان هینا. 
ومک له قورتاندایه. 
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راسستی ریگه‌ی راسستت ((دب) و (اخسلاق)ه 
ندمدى هه‌رگیز له کەسی ړووی له كدجا بی. چا بن 
ماره بو گەردن و مالت چ قومار و چ خومار 
گەرچى باره. ئەوہ پیاوە. به‌شه‌رابی. رابن 
(ئەی وطن پەروەری تەن په‌روهری پر لاف و گەزاف 


آثری خذمتی تو چین؟ به‌حسابی. سابی!). 


راستیبه‌رستی زێوەر 
لدم هونراوهیه‌ی خوارهوهيشداء راستى په‌رستی زتودرمان بو دهرنه‌که‌وی له بابەت پیری و جوانییه‌وه: 
دق تم کرده حاادثاتى نلک 
هاتوچوی فصلى سانگه‌کسان یەک یەک 


لیم سيان بوو کسه جنت و دوزدخ 
عهدی جوانی و ييرييه بی شەک 
بش 
هدرودها ئەلێ: 
بيرئ بجیته مجلسی جوانانه‌وه کەرہ 
جوانێ بچێته مجلسی پیسران منوره 
ست 
له بابدت هەژارییشەوە که ئەدوێ تهمه راستیپەرستییەکەیەتی: 
حیزی و دزی و خیانت› محکومی و أسيرى 
هیچیان دماغ شکین نين وک عیللتی فقيرى 
ھۆنراوەى پیکه‌نین 
لەم هؤنراوهيهيشيا که (زتودر) له وزدى دەرکردووہ له هدست «هربرينداء خوتوکه‌ی پیکه‌نینسان 
دێ:(1) 
سەرى مێروولەیەک گەر بیی بتاشى 
له سەد جی نهيبرئ دەللاکی ناشى! 
ایشت 
هه‌روه‌ها لەم هۆنراوەيەيشيا که باسی خەرقەکەی خزی ئەکات: زتودر هونه‌رمه‌ندییه‌کی وا ئەنوێنێ که 
نه‌مانهینیته سه‌رسورمان و پیکه‌نین. ه‌مه سه‌ره‌تاکه‌یه‌تی: 


(۱) دی: راستتر (د‌دات). 
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خەرقەيێكم هديه ردضیقی سفر 
ماوه‌تی خاصی شاری ماتمستهر 
kkk‏ 
ئەمیش تاكه هۆنراوەیەکە لهو چامه پیکهنین هێنەرەی که (زیوهر) هەڵى بەستبوو بەبؤنەی سەيرانێكى 
نەتەوەیی پر بەزموڕەزمەوە له (سهرجناردا) که بەسەر سەرەک کوماری سەرچنار (حه‌مه‌ی میرخان)دا 
هدليدا بوو: 
بەلووتا سەلكە ترخینه ملى يانه حهمدى ميرخان 
هوروژملک بۆ سەر مەلاکان 
پاش ئەمە› بهبؤندى ناوبردنی (خەرقەکەی زتودر)دوه بام سدرنج لدم راستى په‌رستییه جوانەی ترى 
بدەین كه له راستيدا هوروژمیکی اشکرایه بۆ سەر مدلاكانى هاورتى خۆى. زێوەر ثهلى: 
هی مسدرس: (علمى دين) و (فنی دنیا)م پێ بای 
تا رەواجی بێ له لای هم خدلكه (جبه) و (مێىزەرت) 
ریگه‌ییکم پێ نیسشان ده پێی بژیم لەم (عصر) :دا 
ودرنه من باوەر ئەکەم (زاهد) به‌رزژی (محشرات 
پٹی دەڵێن هم عصره (عصری انتباهه و ارتقا) 
تؤيش که‌چی ھەر نووستنه . ھەر راکشانه جوهرت! 
اراسته‌کردنیک بۆ پینکه‌وتن 
(زتودر) که خەمخوری پچشکه‌وتنی کورد بوره. سیر که چزن روو ثدكاته جووتیار و رەنچبەر و خاوەن 
زه‌ویوزاره‌کانی کوردستان له لادیکافاندا و › چۆن هوشیاریان ه‌کاته‌وه و › چونیش ریگای پیشخستنی 
خویان و کوردستانیان بۆ رؤشن ئەکاتەوە: 
مامه هوم هر سەد شکر تو قووهت و چاوت ههیه 
هدر له دێیەک چه‌ند رهز و عه‌رد و زەوی و اوت هديه 
تووتنەكەت قيمت نه‌کات سەد ئيشى تر بوت قابله 
دیبسه‌رت زرعی په‌مسووک هی ئاوەڕێس جساوت هديه 
تووتنه‌کدت قیمت نەکا مازوو و كدزق و پیسته و خوری 
شالی ززر جوان و نجیبی ده‌شتی خۆشناوت هدیه 
قزل له پەستەک ههل بکیشه و بچووه کیوی بو شکار 
بو تجارت وك دەلەک. وەک ریوی سه‌گلاوت هدیه 
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مسصرفت كدر زۆرە چایی لی مدن بو داعسیسه 

باسوق و سنجووق و گوێز و مێوژە خۆڵاوت هديه 

ھەرچى سیسودی ناو به‌هه‌شته تو له بەردسستا ههیه 

کاله‌ک و ھەرمێ و به‌هی و هه‌نجیری ریژاوت هدیه 

عسادت و چاولیکه‌ری وا چای بەحسرمت کسردووه 

فضلهیه بی‌خویتهوه. دؤشاو و خوشاوت ههیه 

قوندهره و پوتین نه‌بی که‌وشی سلیسمانی و کهلاش 

وەختى به‌فریش کاله‌ی گا زرد و پیستاوت هديه 

تووتنەکەت قيمت بکا نهو پارەيەش بر تڑ نیسیسه 

قرضی کووتال و شەکر تویش رهنجی ناو ناوت هديه 

نرج داناننک بو ویژهکه‌ی 
(زتوهرای خوا لیخوشبوو. ھەرچەندە له رووى کیش و سهرواوه, له ړووی به‌ک‌ارهینانی وشه‌ی 
بتگانه‌وه. بەیەکێک دائەنرؾ له بوێژەکانى كۆن. واتا بویژه (کلاسیکیایه‌کان, بەلام له هدست و 
بيروباوهرداء له اسانج و ناوات و خهباتداء زور له زژربەی ئهو بویژانه جیاوازه. بابه‌تی تەر و تاز‌ی 
کردووه به‌با و لەناو وټژه‌ی کوردیدا. كه ه‌توانم بلټم وێژەی کوردی تازه کردووه‌تدوه و. گه‌نجیکی 
تهواویشی خستوته ناو گەنجینەی ویژهی کوردییه‌وه. سامانی وټژه‌یی نه‌ته‌واویه‌تیمانی فره کردووہ و۰ 
گهشه‌ی پێ کردووه و› پەرەی پیداوه. بهواتايدكى تر بەمامڑستایەکی پیشهوای وێژەی کوردی دائه‌نری لهم 
چه‌رخی بیسته‌مه‌دا. (زیودر) ھەر وك له دلدارى و کزمهلایه‌تی و راستى په‌رستی و زانست و هونهر و 
پیشه‌سازی و ابووری دوواوه, هدرودها له زرنگکاری (سیاسەت)یش دوواوه بێجگه لهوه ژبانی خزیشی 
بریتی بوو له هونه‌رمه‌ندی. که بەجۆرێكى وا بوو سه‌رمانی به‌رز کردهوه... (زتودر) هل ئەگرؾ بكرن 
بهفوونهيدك بو بوتذانى هه‌موو چه‌رخیکمان... چونکه ئەو هونه‌ری ژیانه‌که‌ی و؛ مرف دوستییه‌که‌ی و› 
نيشتمانبهرودرييهكدى و . گهلپه‌روه‌رییه‌که‌ی, له سەرچاوەی (ثايينى پاکی نیسلام)دوه وەرگرتبوو: که 
پشتی (ثایینی باو و باپیرافان) ه‌گریت که (ثایبنی زەردەشتى )یه . 
جامهیه‌کی سؤرشكيرانه 
جا لەپێش ئەمەدا كە وتارەکەم تهواو بکهم. چامه‌ییک له جوانترین چامه‌کانی (زێوەر)تان پتشکه‌ش 
ئەکەم. که هدر مەگەر له خۆی بووه‌شیته‌وه, که به‌مجوره ره‌نگین و اگرینه له (شورش ی کوردستانی 
ژوورووی سالی ۱۹۲۵) بدوی: 
ثمی شه‌مال. هی شه‌مالی شاخی شمال 


نه‌ی فدای سروه‌که و شنت سه‌رومال 
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حرمت و حسسرتی منی بەد حال 
بگەیێنه بمشاخى باغ مثال 
جارێ ايفاى رسمی تعظیم کے! 
بڑسسەیی لا تناهی تقسدیم کے! 
ىنىش 
(چونکه هو شاخه نوقی مليت 
عسشق و سودا و خهيالى حريت 
تیسسا دەژى فكرى به‌رزی كورديت 
له به‌هه‌شت زیاتره بءقدسيت 
چونکه ئەو شاخه به‌رزه گولگوونه 
معدنى روحه شاخی التسوونه 
۷ 
تورك ئەڵێ: قبسری کورده هو شاخه 
بام بتێ. چونکه باطنا باخسسه 
باخی مەردانی چوست و گوستاخه 
جسییی وطن پەروەری جگەر داخسه 
تورکەکان نشته‌یان دەر اغسوش كرد 


مور 
(ههر فيديى له إنقلابا چوو 
پیی مدلى مسردووه بڵێ زيندوو 
جونكه بی شبهه مدتیکی زوو 
شیری غران له نسلى پەيدا بوو 
قهرهمان و دلاوەرانی پەسین 
وطن احيا ئەکەن بەعزمی متين. 
ekok‏ 
كول و بەرد و دردختى خوون الوود 
ملتیکی جسيم ئەخساتە وجسود 
اصری کورد و حضرتی معبود 


کورد و مظلومی دهستی تورکی عنود ؟! 
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مال و مندالی کسوردی بی چاره 
بام پەرێشان کسرین و ئاوارە!... 
Fook‏ 
ندى شه مال پتی بڵێ له بعدى سلام 
بەرزتری تۆله عرش و کورسی له لام 
لائقی تؤيه حرمت و إكسرام 
نورى تو نوری مسسانگ و روژہ تمام 
مسامنی خساصی قسومی کسوردانی 
آبدی منزلی شليهيدنى 
Fook‏ 
(افقت هره‌وانیسیسه کے به‌هار 
رەنگی سوورت شفق ئەکا اظهار 
انعکاسی تصسسادمی انوار 
تاجی قوس و قسزح هک ا به‌نشار 
لاله زارت کے سوور و رهنكينه 
عکسی خوینی شهیدی ری دینه 
قىم 
ئهو مقامه مقاى لاهوته 
سورمهی جاوى قومى مبهوته 
جيّى زياراتى آهلی ناسسوته 
هو كله بو صیساتی دل قوته 
كورد نهرهنجی له خوینی ریژراوی 
نقشى سەر روحه به‌ردی خوێناوی!... 
قش 
قومى صاحب متانت و بەثبات 
چونکه بی قدره لای هوايه حيات 
حرمت و غیرەتی تدكا إثبات 
باقيسيه عزمی تاک و رڑڑی مات 
عاقبت شاخی بەرزی کوردستان 
(علمی كورد)ى تيا ئەكا جولان!.) 
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زیانی تایبه‌تی زتودر 

(زتودر) دوو ژنی هیناوه. له ژنی به‌که‌میان کوړټک و دوو کچی بووه. که هو ندى مردووه» ژنی 
دووه‌میان هیناوه. لەمیش دوو كور و سی کچی بووه. له مناله‌کانی ھەر (فائق)یان مردووه. هه‌ميشه 
لەگەل ژن و مناله‌کانیا به‌جوانی و دادبهرودرانهوه ڕەفتارى کردووه. بەلام لەبەر دهست تهنگی و خیزان 
ززری هیچ دەمسێک نه‌یتوانیوه گوزه‌رانیکی خۆش ڕابوێرێ: به‌کوله‌صه‌رگی ژیاوه مووجدكدى له هەرہ 
پۆپەکەيا که‌يشته نو دینار. له خانه‌نشینییهکه‌یشیا که بی فرمان مایه‌وه. مووچەکەی هاته خوارهوه بق 
سەر چوار دینار و یو(" . لەگەل ئەوەیشا که که‌سی نه‌بوو, خه‌می دهستکورتی بخوات. نه له چینی 
دهوله‌مه‌ندان و نه له چینی ده‌سهلاتدارانیشدا, که‌سی ده‌ستی یارمه‌تی بو دریژ نه‌کرد. (زێوەر) ھەر 
به‌سهر بلندبیه‌وه ژیا تا مرد. جاریکیان یەکێک له ثینگلیزه‌کان که خاوەن دستهلاتیک بوو له 
سلێمانیدا. ناردی به‌شوینیا مووجديدكى بو ببرتتهوه زصانی کوردی پن بخوینن. بهلام هه‌رچه‌ندی کرد 
دلی بروایی نهدا نهو یارمه‌تییه په‌سه‌ند بکات. به‌خیزانه‌که‌ی خوی گوت: (راسته دستم کورته. بەلام 
نامه‌وی بو پاره ناوی خۆم خراپ بکهم و پیم بین بووه بەنؤکەری ینگلیز!...)... (زێوەر) نه‌چووه لای 
نینگلیزه‌که. به‌سوپاستکه‌وه دهستی نا به‌روویه‌وه و خزی لی رزگار كرد!... 

رابواردنی (زتوهر). ساکارانه و دەروێشانە بوو. حه‌زی له خواردن زور ه‌کرد. که ده‌ستی بپه‌رذایه 
لەگەل هاوریکانی به‌باسی ويه و زانست. یاخود بەدامہ و شەترەنج كردن کاتی بەسەر ئەبرد. 

(شیخ محموودی مه‌زن) هاورتى منالی بوو. یه‌کتریان زور خۆش ئەویست. لەگەل يدكا هاوبيروباودرى 
کوردایه‌تی بوون. کاتی که (شێخ محموود) گیرا. (زێوەر) بوو که لەگەل خیزاند‌که‌ی ئەودا خۆی ده‌رباز 
کرد بڑ ناو خاکی کوردستانی یران. (شێخ محموود) جاریکیان ره‌زیکی بەرەو ړوو کردهوه له دیی 
(خه‌مزه) که کەلکی لی ببینن. بهلام نهو دەرامەتەی لهو ردزه ئەھاتە دهرموه دادیکی خیتزانه گه‌ورهکه‌ی 
(زتوەر)ی نهدا. ھەر ئەوەندہ به‌که‌لکی (زتودر) هات که نیشانه‌یه‌کی خزشه‌ویستی و ڕێزگرتن بوو له 
پیاویکی كدوردى ودک (شێخ محموود)هوه بۆ ئهو. کاتی که له به‌رزنجه بوو. خانوويهكى بچووکی 
ده‌رویشانه‌ی لهوی دوروست کرد. لەپاش ده‌رچوونی له فرمانی فه‌رمانره‌وایی. هاوینان ئەچووەوە ناو ئەو 
خانووه. له‌وټدا رای ه‌بوارد. 


)١(‏ لەم رووهوه زتودر دهلى: 
مودزهف گىسەورە و بچسووک ئەدەن ڕەنج 
هدمسوو ئەجولێن ودک به‌ردی شےترہنج 
با (ثیسراف) نه‌کرین. (ئينساف) بێته پیش 
(یه‌نجایی) جل بی (چوار دیناریش) پینج! 
مامۆستا مەلا نەجمەدین له بهراوتزيدا دەڵێ: 
مەرامی ثهوهبوو ئەوانەی مانگانەکەیان زۆره لێى كەم بکریته‌وه بدرێ بهواندى مانگانەیان که‌مه. بڕوانە: (سۆزى 
نیشتمان؛ ل ۹۹)۔ 
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كاره گمورهکانی زێوەر 
۱- بەشی يدكهمى كۆمەلە ھۆنراوەكانى» لەپاش مردنی خۆی› له سالی 95¥ ادا جاب کرا. 
۲- بەشی دووەمی هزنراوه‌کانی. هێشتا جاب ندكراوه. 
۳- (خټوی ناو مزگەوت). ندم جيرؤكه له سالی ١١۱۹دا‏ جاب کرا. 
6- (له عمانەوہ بز عمادیه). هم پەرچقە (ترجمه )یه دهستنووسه. 
۵- (زتودرى). فه‌رهه‌نگیکی گەورەیە. له زمانی عدرهبييهوه بق كوردييه. دستنووسه. له سالی 
۱ داته‌واو بروه. 

-٦‏ (گه‌نجینه‌ی مدردان). له بابەت گه‌وره پیاوانی کورد و جيهانهوه نووسیویه... دستنووسه. 
۷- (دسته گولی لاوان). سرووده. له سالى ۱۹۳۷دا جاب کراوه. 
۸- (دانانی حکومه‌تیکی خدیالی). پەیوەندی بەکوردستائەوہ ههيه. دهستنووسه . 
۹- (داستان سوزناک کریلا). له بابەت کوشتنی (حسن و حسين)دوه به‌هزنراره, بەزمانی فارسی 

دایناوه. دستنووسه. هیشتا جاب نه‌کراوه. 

hek 

بیسجگه له‌سانه گەلێک وتار و بابه‌تی تریشی هديه. که له یەکێکیاندا له سالی ۱۹۲۳داء له 

رزژنامەی (ڕۆژی کوردستان)داء ژمارہ (9). به‌ناشکرا گوتوویەتی: 
کوردستان مالى كوردانە › حدرامه له بیگانه! 
ئەنجامی وتار 

ئا يدم ڕەنگە (مامۆستا زێوەر)ی زانا و وێژه‌وان و راستی پەرست و نیشتمانپە‌روەر. ردنجى داوه و 
تێكۆشاوە و خدباتى کردووه. بو پیشکه‌وتنی كورد و ثاوہدانبوونەوەی كوردستان. بى ئەمەی له بەرامبەر 
نەم هدموو کار و کردهوه گه‌وره و گرنگ و جوانانەیداء داواى پاداشیک له نهته‌وه‌که‌مان بکات. بعلام 
جیی داخه که نهم بياوه گه‌ورهیه له لايدن تمدى كوردهوارييهوه كەمتەرخەمى لەگەلدا بکری. 
نه‌خوینریته‌وه و› دستی نه‌گیری. پاداشی نه‌دریتهوه و یارمه‌تی نه‌دری. (زیودر) ئەگەر لەناو جیگایه‌کی 
وەک ‌وروپادا بژیایه . بەکلوور ياردى جنك ثهکه‌وت. ودک شازادهيدكيش تاڑیا. بەلام داخی بەجەرگم 
له‌ناو ئێمەدا به‌هه‌ناسه ساردی و ههژارییه‌وه ذیا . تدكدر گەورەكانمانە و ئەگەر دموله‌مه‌نده‌کاغان, به‌هه‌زاران 
دیناریان, به‌فیرز له شتی پروپووچدا بەخت کرد › ھەر بو ه‌سه‌ی دلی بیگانه و ززردار خۆش بکەن و 
خویانی لی به‌رنه پیشهوه. که‌چی پیاویکی وەک (ماموستا زتودر) ؛ که خزی له پیناوی نەتەودکەیاندا 
بەخت تدكرد» ه‌یانخسته پشتگویوه!. 

(زێوەر) به‌هه‌ژارییه‌وه ژیا. بدلام گەنجینەیەکی كدوردى له ویژه و زانست و هونهر به‌یمه به‌خشی. 
بیجگه لهوه بەسەر بلندی خی سه‌ری تیمه‌یشی بدرز کردهوه... 
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(ماموستا زێوەر) تا ه‌مینین یادی له‌ناو دەروونماندا تعؤى... دروود بو گیانی پاکی. که هیوادارم بەم 
قسانهم که له دلی شاگردیکی دلسززی خویه‌وه دێته دەرەوہ شادمان ببى... سوپاسیکی ززریش بز کاک 
محموود زټوهر و خوشکه امينه زټوهر که له بابەت ماموستا زیوهره‌وه گەلێک زانیارییان پی بەبەخشیم و 
زؤربدى نووسراوه‌کانیشیان پیشان دام. 

هیواداریشم به‌خوا که کاربه‌ده‌ستانی کوردستان روژیک له روژان پاداشی (ماموستا زێوەر) بدەنەوە: 
نووسراوه د‌سنووسه‌کانی بو له جاب بدهن! ۲۲ و؛ بديكه رتكيشى له كدرهكى کانیسکاندا بو دايمەزرێان. تا 
ئەوەی به‌زیندوویتی ئەيدى. ھەر هيج نه‌بی گیانی پاکی» لەپاش مردنی بیبینی.. 


ته‌واو بوو 


سەرچاوەی نووسراو: 

-١‏ میژووی ئەدەبی کوردی (ماموستا علاءالدین سجادی). 

۲- يرس و لیکولینەوەی خوم له خیزانی ماموستا زتودر و دۆست و اشناکانی. سهرنجدانی خوم له 
که‌سایه‌تی خزی. کاتی که ماموستا بووه له خوتندنگاکه‌ماندا له سلیمانی. 

۳- دیوانی زێوەر - نووسراوخانه‌ی زیوهر. 

-٤‏ کزمهله رژنامه‌ی: پیشکه‌وتن. بانگی کوردستان. رزژی کوردستان. امیدی استقلال. ژیانه‌وه. 
ژین» گزثاری گهلاویژ. 

۵- شعر و ادبیاتی کوردی/ به‌رگی دوودم - ماموستا رفیق حلمی. 


(۱) جیگای باسه که ئێستا سه‌رجه‌می دیوانه‌که‌ی ماموستا زێوەر که كشت به‌رهه‌مه شیعرییه‌کانی گرتوته خی و 
نووسینه‌کانی تری له (ده‌زگه‌ی ثاراس) له هه‌ولیر کاری تيا ده‌کری و له بەرگیّکی شیاودا ده‌خریته بەردستی 
خوینه‌ران... کارهکه له ناماده‌کردنی کاک مه‌حمود زێوەرە. وه هه‌روه‌ها دیوانه‌که‌ی به‌ختیار زتو‌ری کوری. 
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متزووى ژیانی بویژی به‌ناوبانگی کوردستان 
فائق بیکه‌س و هونراوه‌کانی به‌شیکردنه‌وه و روونکردنه‌ودیانه‌وه 


ينفدكى: 

(بیکه‌س). ناوى (فائق کوری عبدالله بەگ کوری كاك دحدمه كورى تدلياسه قووجه)يه. له دتی 
(سیتەک) كه بنكدى ناوجدى (شارباژتر) بووه له خاكى (سلێىمانى)دا له سالى 5 . 9 1دا له دایک 
بووه. له سالی ۸ داله (هدله‌بجه )دا مردووه. له سلیمانیدا به‌ریزیکی زؤرهوه نیژراوه. له سالی 
۸ له سلیمانیدا اهه‌نگیکی گهوره بو یادکردنەوەی ده ساله‌ی مردنی کراوه. هه‌روه‌ها له سالی 
۰ یشدا ناهه‌نگیکی تری بو کراوه,۱۱۱ 

باوگی نه‌فسه‌ریکی گهوره بووه له لەشکری تورکا. خیزانی باپیرانی له (قەلاچوالان)ەوہ هاتوودنه 
سلیمانی. دایکیشی له اغاکانی سلیمانییه. بهم پییه (بیکه‌س) له خیزانیکی خانه‌دان و دەولەمەند و 
دەس7لاتداردا له دایک بووه و كدوره بووه. بەلام ھەر ئەوەندە (بیکه‌س) دوو ساأله‌ی ته‌واو کرد له 
(سیتەک)دا. ناز و جيازدكدى ده‌ستی کرد بەکزیوون. کاتؾ که كديشته تهمه‌نی نو سالی سؾ جار کزچی 
پێ کرا بوو › اوله چاویکی کوټر کرد بوو. باوكى تا سەر لێى دوور کەوتبووەوہ: برا گەورەکەی و دایکی 
و لالؤكدى یەک لددواى يدك مردبوون. بەسەرگەردانی و مالوترانييهوه که‌وتبووه ددست افره‌تیکی 
یتگانه. بەبەجی ماوەی'''سامانەکەی باوکیان (فائق) و (طاهرای برای بەخێو ئەکرد!!؟'. 

(بیکه‌س) خوتندنيكى سەرەتابی له سلیمانی و بەغدا و کەرکووکدا تەواو کرد. بەلام وازی لؾ هێنا. 
لەجیاتی نموه خی خڑی پێ گەیاند. له هەموو جوره نووسراویکی به‌دلی خۆی ئەخوێندەوە. هدرودها دەرد 
و ثازارى ههتيوى و بیکه‌سی و ههژاری و خەم و خه‌فه‌تی كزى و بێ ددسدلاتى (بیّکەس)ی بن 
كدياندووه. له زمانى كوردى و عدرهبيدا باش شارەزا بوو. له فارسى و تورکیشدا اشنا بووه. 

(بیکه‌س) ژیانیتکی کولەمەرگی ژیاوہ. بووه بەدوکاندار و بەوردہ فرؤش و به‌سه‌رکاری"* کرتکار و» 
ه‌فیرکار (معلم)ى منال وہ به‌ماموستای خویندنگای زانستی و خویندنگاکانی میری. ناو به‌ناوتکیش 
بەر زیندان و ازاردان و ته‌فشروتووناکردن کهوتووه. بەلام له چاو سه‌رگه‌ردانی نه‌ته‌وه‌که‌ی خویدا, 
(بیکه‌س) سهرگه‌ردانی خزی لەبیر چزته‌وه. هه‌سوودهم بیری له هی پاشکه‌وتن و ریگای پتشکه‌وتنی 
کورد کردوته‌وه. 


(۱): نووسه‌ری نهم نووسراوه بەناوی نووسه‌رانی كورددوه لەم ئاھەنگەدا به‌شدار بووه. (ش. ف) 
(۲) واته: میراتی (ترکه). 
(۳) دهرباره‌ی (کاک تایه‌ر بیکه‌سای برای. بروانه یەکەم (ثاوتندى ژینم) لاپه‌ره (۵۸۰) په‌راویزی ژماره ۱۱) 
(۶) (مراقب عمل). 
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بدلاى (بتّكهس)دره ھڑی پاشکەوتنی کورده‌واری بريتييه له (نهخويندهوارى) و (به‌دخوویی). ودک 
(خوپەرستی)ء (ناكؤكى) و (خەبات نه‌کردن) › بز پّشکەوتن. که‌ی ثدمانه چاره كران كورد ازادی و 
سهربه‌خویی خوی دەست ئەکەوێتەوە. 

(بیکه‌س) به‌هونراوه‌کانی» نهتهودى وربا ئەكردەوە. هوروژمی ثهبرده سەر داكي ركدرانى بیگانه. 
بەرەنگارى سته‌مکارانی ناوخۆ ئەبوو: وەک خراپانی سەردارەکان و دهولهمهندهكان و شيّخ و مدلا و 
كۆلكە ئەفەندییەکانمان. که ھەر خدريكى چپ و گوپی خویان ثه‌بوون و خزشگوزه‌رانی خۆیان› نەتەوەکەی 
خویان بير ئەئەکەوتەوە. داوای جاكبوون و خۆ راستكردنهودى لی ئەکردن و خەباتکردنیش بۆكەلكى 
نیشتمان. 

له هزنراوه‌کانی (بیکه‌س)دا بابەتی زرنگکاری (سياسدت) و كزمدلايهتييهكانيان ززر گرنگ و 
کاریگه‌رن. شاکاره‌کانی (بیکه‌س) ئەمانەن: 

(ندى وطن مفتونی تۆم) › (بیست و حەوت ساله). (ههردوو كوم پر بوو) › (داری ازادی)» (قومی 
کورد إثباتى کرد). (له‌ی مانگ). (شاخی رانگاورەنگی گویژه). هم دوو بابەتەی دوایی راستی 
په‌رستی (فه‌لسه‌فه ان. 

(بیکه‌س) له بزووتنهوه نمشتمانییهکاندا دستی هه‌بووه. یارمه‌تیی کزمهله‌ی (ز. ک) و (پارتی 
دیوکراتی کوردستان )ی داوه. لەسەر کوردایه‌تی چه‌رمه‌سه‌ریی بەسەر هاتووه. 

(بیکه‌س) پیاویکی کرمولی ناشیرینی زه‌لام و قهلهو بوو. له خواردن و خواردنه‌وه و کردندا بی 
ه‌ندازه بوو. بهلام لهشیکی به‌تینی ههبوو. بەرگەی نه‌خوشیی زور ه‌گرت. له جلویه‌رگا پنتی بوو. بەلام 
قسه خۆش و له‌ناو یارانیا پر به‌زموره‌زم بوو. لای تیگه‌یشتووان خوشه‌ویست بوو. یارمه‌تییشیان ززر 
ئەدا. له هدردوو ژنهینانکه‌یدا دستیان كرت و باربوویان کرد. لەگەل خیزانه‌کانیا خوشی راه‌بوارد. که 
ژنه‌که‌ی مرد بەھؤنراوہ شینی بۆ کرد. كه کورهکه‌ی بوو, به‌هزنراوه (لای لايه ای بو دانا. 

(بیکه‌س) : ۶۳ سال ژیا. به‌ه‌ژاری مرد. بهلام گه‌نجیینه‌کی بەنرخی له هونراوه‌کانی پچشکه‌شی 
نەتەوەی کورد کرد. ژیانه‌که‌ی مه‌ردانه و هونه‌رمه‌ندانه بوو. هه‌تا ما نغوونه‌ی سه‌ربلندی و ثازایی بی باکی 
و نیشتمانپەروەری بوو. به‌هونراوه‌کانی تابرووی دوژمنانی کوردی برد. ڕێگای ازادییشی بو کورد پزشن 
کرده‌وه و ئاراستەيشى كردن بو خه‌باتی گشتی, بو كدلكى کورده‌واری. چه‌ند جاریک کزمه‌له هزنراوه‌کانی 
جاب کراون. 

خوا به‌گه‌وره‌یی خوی له (بیکه‌س) خۆش بێ. چونکه سه‌رمانی بلند کرده‌وه. (بیکه‌س) شایسته‌ی 
ئەوەیە يديكدرتكى بز بکری و له گەرەکی گۆيژەدا بۆی دابمهزرينرق. 
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خیزانیکی سەرگەردان 

کاتن که (فائق) له دتى (سیتەک)ء له ناوجدى (شاریاژێر)› له سالى (۱۹۰۵) دا له دایک بوو. 
خێزانەکەی لەوپەری خۆشیدا بوو. چونکه (عبدالله بەگ )ی باوکی, ئەفسەرێكى ناودار بوو له لەشکری 
(تورگ)دا. گوزه‌رانیکی خوشیشی بۆ خیزانه‌ک‌ی خزی پیکهینا بوو. بدلام هدر ئەوەندە (عبدالله بەگ) 
كوتزرايدوه بۆ (به‌دا) › ززری پێ نه‌چوو, دوای فەرمانی لەشکری تورك كدوت و كديشته ناو جدركى 
(نهنادؤل)؛ ناچار ما خيّزانهكدى له (بەغدا) بەجێ هیشت. که یتر هەتا مرد نەیتوانی چاوی پێیان 
بكدوتتهوه!... (ئاوله) چاویکی فائقى كوتر كرد... برای‌کی فائق له اوی (ديجله )دا خنکا... دايكيشى 
به‌سوتی نهو ازارهوه تلایەوہ و مرد... لالزیشی پاش نهو به‌چوار مانگ لهناو چوو!... (فائق) و (طاهرای 
برای بێ كەس مانهوه... چونکه نه باوک وء نه دایک و نه برا و› نه لال و نه كوزهرانى خزش, نه سایه 
وہ نه مايه وء نه پایه , هیچیان بۆ ئەمان نهمانهوه!... جا لام وایه هەروەک لدم و لەویشم بيستووه؛ ھەر 
لهبهرئهمديه که (فائق) ناوی خی ناوه (بێ که‌س)۱۱...۱٩‏ 

ئەم هه‌موو سهرگه‌ردانییه بەسەر خیزانی (فائق)دا هات. که‌چی هیشتا هو منال بوو. تهمه‌نی له نز 
سالی تێپەرڕی نه‌کرد ہووا... 

بەم رەنگہ ثهو خیزانه کامەرانہ؛ له ماودى چەند سالیکا سەرگەردان بوون وء کلڑلی و ته‌نگانه و 
همؤارى و بێ خاوهنى سه‌ری تیکردن. 

ياخى نهبن له مامه‌کانی 

همه راسته که مامه‌کانی (فائق) تا ئەندازەیەکی باش خه‌می ثەو و براکه‌یان ه‌خوارد. چ له پاراستن 
وہ چ له گوزەران و. چ له خویندندا... به لام دل و دهروونی (فائق) بهو جوره یارمه‌تییانه شاد نه‌نه‌بوون. 
ززری پێ نه‌چوو (فائق) هه‌سوو پیوهند و کڑتەیدکی خزمایه‌تی و کزمهلایه‌تمی پچراند و ازادى خی له 
دستیان رزگار کرد. نه له سالی مامه‌کانیا مایه‌وه و نه له خوتندنگاکانی ثایینیی (که‌رکووک) و 
(به‌غدا) داگیرسایه‌وه و نه له سایه و په‌نای اشاکانی خزمی دایکیشیا حه‌سایه‌وه!... ئەوانەی هه‌موو 
بەجێ هیشت و هاته کایه‌ی گوزه‌رانیکی سەریەست و ازادهوه. که ته‌نیا به‌رهنجی شانی خوی بژی... 
دەمێک جگەرہ و چه‌مچه‌ی ئەگێرا و ه‌فرزشت. دەمێک به‌منالانی ئەخوێند... دەمێک بەسەر کریکارانه‌وه 
ئەوەستا... دهمیکیش له شیوویه‌کی پچ پچراء وک مامۆستایەک له (خویندنگای زانستی) و 
خوتندنگاکانی فه‌رمانرهوایید! وانه‌ی ئەگوتەوە.... 


زيانيكى سهخت 
(بیکه‌س) ژیانی بو اسان نه‌بوو. پر بوو له ندرک و ازار. پر بوو له اخ و ؤف. گسهلیک 
ته‌نگوچهله‌مه‌ی به‌سدر هات. گدلیک جار كدوته ته‌نگانه و همژاری و دست کورتییهوه. تاوارهیی و 


(۱): له هونرارهیه‌کی (بیکه‌س)دا ئەمە دیاره. (ش. ف) 
245 


دەربەدەری و بەندیخانە و لێدان و ازاردانیشی ززر چێشت... له راستیدا ژیان بو نهو سەخت بوو. پر بوو 
له کولەمەرگی و دەرد و هاوار!... 
خەم ئەبیٰ به‌مامزستای 
بەلام نهو خویشی هه‌ستی بەوہ نەئەکرد. كه خوا هم بەشەی بوبه بى بەخشی بوو. که پێی بگه‌یینی و 
بیکات بهبوتزيكى شیرین زمان و به‌روشنبیریکی دلسوزی نیشتمان, که تا ه‌مینی تن بکۆشێ و خەبات 
بكات بو سه‌ربه‌رزی کورده‌واری و اواکردنەوەی کوردستان. 
بەڵێ (خهم) بو پیاوی خؤى (ماموستا)یه‌کی شارهزا و چاکه. بتى نه‌گه‌یینی!... (بیکهس)ایش. 
به‌سه‌ربه‌رشتی خواوه. (خەفەت) پیی گه‌یاند!... لەبەرنەوە سوپاسی (خوا) ئەکەین که (خەفەت)ی کرد 
به (هز) و (فائقای پێگەیاندا... 
چونکه تا ما له ڕێی راستی نیشتمانهه‌روه‌ری, لای نەدا. ثبنگلیزه‌کان چه‌ند جاریک ویستیان (فائق) 
بكرن بهلام نەيانتوانى. دسی نا به‌روویانه‌وه!... نه ھەژارى› نه بى نه‌وایی, نه ئەرک و تازاری نان 
پەیداکردن: نه لێدان و به‌ندیخانه‌ی کاربەدەستانى میری, ثهمانه هيجيان (بیّکەس)یان له ههول و 
تدقهلاى نيشتمانى نەخست!. نه کولیدا و نه وردى بەردا. نه خوّى له كاربەدەستان برده پیشه‌وه و. نه 
خویشی فروشت به‌پاره‌ی بیگانه‌ی داگيركەر!... هدتا ما بەوتارہ خوّشهكانى وہ به‌هونراوه ناوازەکانی هش 
و دل و دهروونى هاونيشتمانهكائى زيندوو كردهوه و› هانيشى داین بڑ خه‌باتکردن بو رزكارى 
نيشتمانهكدمان له ددست (زورداری) و (هدؤارى) و (نەخوّشی) و (نەخوتندەواری)... 
هدزاريكى دەوڵەمەند 
(فائق) ھەرچەندە تەمەنێكى كدمى هەبوو. لەپاش جل و سێ سال ژیان› له سالى 568 ادا مرد, 
به‌لام به (هونه‌ری ژیانی) و به(هؤنراوهكانى) . گه‌نجیینه‌یه‌کی گەورەی وێژەيى پێ بەخشین. لاپەرەی ژیائی 
(بیکه‌س) سبى و بێ گەردە. پاک و پیرژزہ. تا ما نموونەیەکی نيشتمانيهروهرى و سەر ڕاستى بوو. 
بویژیکی سەربلند بوو. 
بیکسی شۆڕشەطگێڕا. 
له هه‌راکه‌ی بەردەركى سەرادا. له 02007" لد 93./9/6 1دا. (فائق) یەکێک بوو لەوانەی كه 
سه‌رکردایه‌تی شورشی ناو شاری سلیمانییان ئەکردء بو سهندنهودى مافی نه‌ته‌وایه‌تیمان كيرا وه لیّی درا 
و. سەری بریندار كرا و خرایه به‌ندیخانه‌وه. بهلام هیشتا نهو له زینداندا بوو که هم هونراوهیه‌ی 
پیشکه‌شی ئەتەوەکەی خی کرد. تا چاویان ئەترسێ و ززرتر هزگری خهباتی نیشتمانی خویان بن. 
هه‌ستی هه‌موومانی پی بزواند. همه چامه‌که‌یه: 
ئەی وطن مفتونی توم و شیوهتم بير که‌وته‌وه 
وه‌ختی به‌ندی و آسارت پی به‌ته‌وق و کوته‌وه 
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كوناهم چی بور بەم دەردەت بردم؟! 
بۆچى به‌ناحق وا سسووکت کسردم؟! 
(o)‏ 
بيست و جعەوت ساله من بەتە‌ماتم 
چاوەڕێى نەخستێ لطف و خەلاتم 
بېىروێێتەوە خباكى ولاتم 
هيج گوێ ناد‌یتسه دەرد و ئاواتم 
جونكه نه‌یزانی بی دەسسىلاتىم 
كوناهم چی بوو بهم دەردەت بردم؟! 
بۆچى بەناحق وا سووكت کسسردم؟۱ 
(٦)‏ 
بيست و حەوت ساله زووخاو ه‌نوشم 
له لم و جسسورت ھەر چاو ه‌پزشم 
بۆرضامەندى تو تی هوشم 
لەبەر تو ضسربهم داوه له خوشم 
كوناهم چی بوو بەم دەردەت بردم ؟! 
بۆچى بەناحق وا سسووکت کسردم؟! 
)¥( 
بیست و حەوت ساله تەفرەى خۆم داوه 
وازم له هه موو کسێک هټناوه 
توم گسرتووه و. دنام خستۆتە لاوه 
بويه پیم ئەلټن كدر و ړیژ گساوه 
نەری تسوی ناسیملی شکاوه 
كوناهم چی بو بهم دەردەت بردم؟! 
پزچی بهناحق وا سسووکت کسسردم؟! 
)۸( 
بیسست و حەوت ساله دەم به‌هاوارم 
جس‌اری ناپرسی له حسالى زارم 
سووتام. پرووک‌ام زور بی قسەرارم 
(نه‌زانی له تو بوچی بیسسزارم؟ 
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شاره‌زای دەردمی, ناكدى تيمارم و2 
كواهم چی بوو بەم دەردەت بردم ؟! 
بوچی بهناحق وا سسووکت کسردم؟) 
)4( 
بيست و حدوت ساله به‌بی زياد و کەم 


( 


تديا رم سهوة؛ ھەر هاوارئەكىم 
ياخوا كافريش نهبئ بەجەسىتەم 
وێل و سەرگەردان بی تين و خه‌ستهم 
ھیچم پێ ناکری, ديل و دەس بەستەم 
گوناهم جى بوو بهم دەردەت بردم؟! 
بۆچى بهناحق وا سروك ت کسردم؟! 
(۱۰) 
بيست و حهرت ساله دلم ليت پره 
احولم به‌دست تووه ززر شسسرہ 
سه به‌لین بده‌ی له لای من (...)ه 
بەسسیسےەتی یتر هم ورہ؛ وره 
نؤوكدريت ناكلم ورگ هەتدرە 
گۈناهم جى بوو بەم دەردەت بردم؟! 
بۆچى بەناحق وا سووكت کسردم؟! 
(۱۱) 
من ره‌نجب هریکم پاک و به‌سه‌زسان 
هه‌ولم بو داوی به‌دل و بءكيان 
به‌سیهتی ئیستسر درز و تەفرەدان 
واثهبى عدل و انصانف و وجدان 
ئەمکەی به‌دیلی عيرق و قسران 
كوناهم چی بوو بەم دەردەت بردم؟! 
بۆچى بةتاخق زا سوزكت روا 
ع 
لەسەر ئەمە (بیکه‌س) خرايه كير و كازهوه و ئەنجامیشی بەوہ كديشت که بدناوارديى كدياندرايه 
(حله) و. لهوتيشهوه بۆ (عماره). كه ئەویش وەرامەکەی ثەوہ بوو وازى له مامزستایی هيّنا و 
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كدرايهوه بو نیشتمانەکەی خوی!... بو ندمدى سەرلەنوی سەرکردایەتی بيروباوهرى گه‌لهکه‌ی خرّی 
بکاتەوە!. 


هوروژم ئەباتە سەر مدلاكان 
(بیکه‌س) له کزری کومەلایەتیشا هوروژمی ئەبردہ سەر هو مەلایانەی که خۆیان دوور ئەخستەوە له 
خەباتی گشتی. سوتندیشی ئەدان و تکایشی لی ئەکردن که سەرکردایەتی کوردایە٭تییەکەمان بکەن و 
ایینەکەیشیان لەسەر شیّوەیەکی نوی بەکار بهتّض بڑکەلک و چاکەی نيشتمانهكدمان. همه چامەكەيە: 
(هەردوو گوټم پر بوو له باسى وعظ و سرفطره و زکات 
هدر هەوالی حشر و نشرم پئ ئەڵێى تاکو مات 
بدسيه لهم موضوعه لاده فترى نویژ بوو كائنات 
خطبهیتکی اجشماعیم ين بلی بڑ رقى حيات 
ئەی مەلا توو بی خوا لهم فكره كۆنەت لابده 
فنى تازم پێ نیسشان دہ بز ترقى و ڕێی جات 
kkk‏ 
(اطليسوا العلم ولو بالصین) كدر تێ كدى قام 
قطميا تیان قن و جرفت ئاكتەق حرام 
فائدەی جى (قام زید) کەلکی چی دی؟ پەشمە لام 
(عالەمت كدر کرد مدلا خوا لیّت بسینی انتقام 
ئەی مدلا توو بی خسوا لهم فکره كۆنەت لابده 
تؤى بەراسستی مانعى به‌رزی و ترقی و انتظام!. 
***¥ 
چاو له دەقنە و نانی راتوو مسەبرہ دائم مل قه‌وی 
خوا بەلات لی دا ههتا کەی ھەر له خوراک و خەوی 
تەمبەڵى › مردووت مرێ. به‌سیه له كن خۆت پیشر‌وی 
هه‌سته تشویقی بکه بو لیسشی دين و دئیسوی 
له‌ی مدلا توو بی خسوا لهم فکره كۆنەت لابده 
واسطه‌ی تۆ بوو كه دینی به‌رزی اسلام بوو نه‌وی 
- 
ھەر کسی هات و به‌ززلی مێزەری نا سەر سەری 
عا مه و مسموعه قولى كدر کەریش بێ و سەرسەری 
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حاصلى خلقى ه‌بیسته نۆكەر و عبد و کەری 
مالى ئیسلامى بهقور كرت و له دينى كرد بەری 
ئەی مدلا توو بی خسوا لەم فكره كۆنەت لابده 
خائنی گهر وا دوام کەی رووسیاهی محشرى 

غغ 
(ئەوروپا پاپای له‌ناوبرد دسستی دایه علم و فن 
بی تەل و که‌شتی دوروست کرد طوپ و طباره و تف‌نگ 
قەومی اسلامیش (مهلا) كدر بیتو زوو اصلاح نەكەن 

دائما ديل و آسیرن, سووک و ريسوا و ناپەسمەن!'' 

ئەی مەلا توو بى خوا لهم فکره کسونهت لابده 

باسی قبر و مار بگۆڕە و بێره سەر باسی وطن 

kk 

خوايه یەک (لوتهر)*" بنیری بز گەلی کوردی فقیر 

تا جاتى دا لەژێر دستی مدلا و شیخان و پیر 

هم شهوى دەيجوورە تا که‌ی؟ دەرکەوێ ڕۆژی منیر 

ته‌وروپایی بوونه حاكم ئێمه ھەر دیل و أسير 

ه‌ی مدلا توو ہی خسوا لدم فکره كۆنەت لابده 

کون بووه, باوی نه‌ساوه, باسى فردوس و سعیرا...) 

Fk 

ئەم هەڵبەستە ھەرچەندە. له هه‌ندی جییا (بیکهس) له ئهندازهی ترازاندووه و. له وزه‌ی کردۆته 
دەرەوە . بەلام نموه ئەو لدو هدلانه ئەبەخشێ› که لەپشت نەم قسانەيەوە هه‌ستیکی ياكى بێ گه‌ردی 
هه‌بووه. بەرامبەر گەل و نیشتماندکەی خۆی. که ویستوویەتی مەلاکانمان؛ رتره‌وی مدلا بهرتزكانى ترمان 


(۱): مدبدسى (پەسەند)...* (ش. ف) 

(٭) مارتین لۆسەر: 1483 - ۱۵۶۱ قەشەيەكى لاهوتی مه‌سیحی و نووسه‌ریکی المان بوو. به‌توندی 
بەربەرەکانی - صکوك الغضران -ی ده‌کرد و بووه رابه‌ری بزووتنەوەی چاکسازی له سهرجهم اييلدكه و 
دسەلات و به‌رتوهبردنی کارەکانی پاپا و که‌نیسه و پیاوائی در و کەنیسەکاندا؛ بەلام به‌شیوازیکی لەسەرەخۆ 
و دوور له توندوتیڑبی. جا نهوه وای کرد پرۆتستانتى پەرہ بسینی و بچەسپێ. تەوراتی وەرگىێرا بۆسەر 
زمانی المانی. 


(**) بدلكو مانای وشدكه (ناپەسەن) له جتی خویدايه و بەنیوەی یدکەمی دێرەکەدا دەردەکەوێ. 
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بكرن و ایینەکەیان له پێناو کەلکی كوردهواريد! بەکار بهینن. واتا وەک: (احمدى خانی) و (حاجی 
قادرى کزیی) و (مهلا محمدی كۆيى) و (زتودر) و (مهلا كاكه حدمه) بکەن. چونکه ایینی ياكى 
تیسلام و هەموو نایینیکی اسمانی؛ فه‌رمان به‌چاکه‌کردن ئەدا بۆ که‌لکی نەتەوە و پیشتمان, نەک 
به‌نوستن و راکشان!. بیجگه لهمه (بیکه‌س) گەلێک هونراوه‌ی تریشی هديه له دڑی سه‌ردار و ده‌وله‌مه‌ند 
و كۆلكە خوێندەوارەكانمان. 
بانگ نهد بۆ ئازادى 
(بتكدس) له لایەن نيشتمانيهروهرانهوه خوشه‌ویست بوو. دەستى ئەگیرا. ههنديك ئەڵێن ئەندام بووه 
له کزمه‌لی (5. ک)دا. هدرودها له (پارتی دیوکراتی کوردستان)دا. من ئەمەم بو راست نه‌کرایه‌وه. بەلام 
بير زورتر به‌لای ئەوەدا ئەچێ جاروبار به‌نهینی ه‌ندامیک له ئەندامانی ئەو کزمه‌لانه گفتوگزیان لەگەلدا 
كرد بن و داوای ب‌رهه‌می شورشگیران‌یان لى کرد بن. چونکه (فائق) لهوانه نەبووء راز له دلی خویدا 
بهیلیتهوه و اشکرای ندكات. به‌تایبه‌تی له کاتی سه‌رخوشیدا که زؤرى ه‌خواردهوه. گوتی له كەس 
نەئەگرت› هه‌موو شتیکی بەرەو رووى دوژمنه‌کانی کورد و نوکه‌ره‌کانیان ه‌گوت. دیاره هم خووەیش بۆ 
کاروباری كۆمەلانى نهینیی نهو سهردهمه دەستى نەئەدا. ئەم چامەیەیش که وا له خوارهوه ه‌ینووسم, له 
سالی 948 1دا گوتوویه‌تی, که هدر له برانەوەی نهو ساله‌دا كيانى پاکی به‌خاک سپاردووه. پریه‌تی له 
گیانی پاک و هدستى بلند و بیرویاوەری به‌رز و پیرژز بو که‌لکی کورده‌واری. چامه‌ییکه له شا کاره‌کانی 
(بیکه‌س) نمومیرری. گر و کلپه‌ی شورشگیران‌ی ئەو سهرده‌مه پیشان نه‌دات له کوردستاندا, که 
بانگیکه بەئاشکرا بۆ ازادی. 
همه جامدكديه: 

(داری ثازادی بەخوێن ناو نهددرئ قەت بەر ناگىرێ 

سەربەخۆبى بی فداكارى ابد مسهر ناگرین 

بياو ثهبى بو سه‌ندنی حقی له کوشتن سل نه‌کا 

ھەر (بڕوخێ) بەس نييه تاکو نهسه‌ندری نادرن 

کسورد ئەگەرچى مدتیکه ديل و داماوه. بدلام 

باودرت بی رؤحى مسیللی هدر ه‌مسینی نامسری 

تۆ ئەگەر اصلاحی قوم و نیشتمانی خوت ئەوؾ 

لت محتق بی به‌بی شزرش مسصاله ناکری 

بیری ازادی جیهانی گرتەوہ؛ توخضوا بەسە 

نهم نظاسه کونه تا که‌ی؟ هيممهتى كەن لابرن 

قدت مدليّن دوژمن بههيّزه توب و طیاره‌ی هدید 

اتفاقتان كدر هه‌بی ززر زدحمدته خضوی ڕاگىرێ 
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نهم عراقه خوشه‌ویسته خاكى گولگوون بوو بەخوێن 
تا حقى دسگیر نهب لهو خوینه دەس هەلناگری 
نێر و می هه‌ردوو به‌جووته بو وطن هه‌ولی نەدەن 
دووره دهرچوونی له دیلی» مەل به‌بی بالی نافسرؾ 
هه‌ولی راستی هه‌ردوو لا اسانجی ملت سەر نه‌خا 
چرنکه معلومه بەیەک دەس چه‌پله قەت لی نادری 
وا گلوله‌ی که‌وته لِيَدْى باوی (استعمار) نه‌ما 
هیچ كدسى نیستسر به‌زورنا و تهيلى نهو هه‌لناپه‌رن 
دزستیی کورد و عەرەب زور کونه تاریخ شاهده 
ناحه‌زی روو رەش له داخا با یه‌خه‌ی خی دادری. 
شين ئەکات بۆ ئەفسەرە کوزراوه‌کانمان 
به‌بون‌ی هینانه‌وه‌ی لاشه‌کانی چوار ئەفسەرہ کورده‌کافانه‌وه: (مصطفی خۆشناو). (محمد قدسی). 
(خیرالله عبدالکریم) . (عزت عزیز)ء که له (بغداد) , له سالى ۱۹۶۷دا بەپەتا کران: لەسەر ئەوەی که 
به‌شداری شورشی بارزانیان کرد بوو له سالی 43 1دا بییکه‌س گر له ده‌روونی به‌رنه‌بی و نهم چامه‌یه‌یان 
بو ثه‌لی: 
(قومی کورد إثباتى کرد بۆ عاله‌می سەر پووی زه‌مین 
ملتيّكى قارهمائن ھەر ئەبێ سهربه‌ست بين 
ملتی لاوی له ریگه‌ی سەربەخۆيى نيشتمان 
بێته بەر سیداره بى ترس, دهم به‌خه‌نده و پیکه‌نین 
قومى وا نامری له‌ژی, با دوژمنی ھەر شەق بەرێ 
صاحبی رژله‌ی نەبەردە. خاوهنى عزمی متين 
هو که‌سه‌ی گیانی له ریگه‌ی نیشتمانا بەخت ئەكا 
پٹی مه‌لین مردوو. شهیده وا له فیرده‌وسی به‌رین 
لارى کورد مسدرده؛ له مرەن قطعيا باكى نييه 
پەندی بتشينانه؛ راسته: (بەرخی نير بو سهربرين) 
وا وطن ديسان به‌م‌حزونی ئەلێ: ئەی لاوەکان 
بؤجى وا ماتوملولن. بمسيدتى شين و كرين 
رؤذى تتكؤشانه. سادهى همتى تاکسو زووه 
بەشکو لەم حاله نجاتان بی و له ديلى دەرہچین 
گەرچی هدندئ كەس خدريكن ورك و كيرفان پر ئەگەن 
شهو به‌بی خەم سەر نله سەر سەرین: ھەر سەر سەرین 
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بياو نهبى دائم خهمى قوم و ولاتى خۆی هەبێ 
نهو كدساندى بی خدمن حاشا ندودى ئەم خاكه نین!). 
مانگ ندكا به‌هاوده‌می خۆى 
(بیکه‌س) جاریکیان بؤى گێڕامەوە: كه گەلێک شهوى هاوين بەسەر كازى پشتا رائه‌کشیم و ړوو 
ئەکەمە اسمان و مانگ و ه‌ستیره‌کان. لێیان ورد ‌به‌وه و له کلزلی و سه‌رگه‌ردانیی خۆم و کورده‌واری 
ئەکزلمەوہ؛ خەوم له چاو ناکه‌وی تا بەیان. جاری وا هديه لەتاو دلتەنگی و (خهم و خەفەت ددست ئەکەم 
به‌گریان...) ئەيگووت: (جا که من فیری خواردنەوەی مەی بووم؛ ھەر لەبەر ئەمەیە که خەوم لی بخات و 
بنووم؛ خوم و خۆمانم لەبیر بچێتەوە. بام بو چه‌ند تاوتکیش بی!.)... 
جا بام سه‌یری هم چامەیەی (بیکه‌س) بکه‌ین, که چ راستی په‌رستی (فه‌لسفه ایه‌کی له نټوانی باری 
خوی و باری مانگدا دهرهیناوه. (بیکه‌س) , شاکاریکی تری خۆیان لەم چامه‌یه‌دا پتشکه‌ش ئەكات: 
. هی مانگ من و تو هه‌ردوو هاوده‌ردین 
هه‌ردوو گرفتار یەک ئاھى سەردین 
تو وێل و رهنك زەرد بە اسسمسانەوہ 
منيش دەربەدەر بەشمارانەوە 
دەخیلتم ه‌ی مانگ قیبله‌ی دلداران 
دەرمانى دەردى دله‌ی بی‌مساران 
شهویکه و نه‌مسشهو بگەرہ فريام 
ب یار و هاودهم عساجسز و ته‌نی‌ام 
دلزار و بیسزار پەست و نغسه‌مگینم 
گیرزده‌ی داوی یاری شيرينم 
(دلبه‌ندی عشقى نهو بەلەک چاودم 
شێت و شديداى هو ه‌گریجه خاوهم 
لەو ساره ئەوم کەوتۆتە خضهیال 
گریانه پیشەم بوومه کڑی زووخال 
هی مانگ تو شعله‌ی عشقی پیروزی 
تو ن‌ششه بەخىشى دلی به‌سوزی 
من سویندت نەدەم به‌عشق و جوانی 
به‌نه‌سیسسهکهی به‌ری به‌یانی 
به‌سه‌رهاتی خۆت بو من بیان كه 
دەردی گرانم ندختى اسان کسه 
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دووجارى جى بووی وا پەشسیسواوی؟ 
لەبەرچی پەست و مسات و دامساوی؟ 
پێم بڵێ توخسوا چەند جسوانت دى؟ 
چهند جووته يارى دس له ملانت دى؟ 
چەند کی بەزمی عاشقانت دی؟ 
جدند تەخت و بەخت و خانومانت دى؟ 
چەند قارسان و سلطانت دى؟ 
چەند قوم و ملت. چەند شارانت دى؟ 
چەند شەروشزری بی امانت دى؟ 
چه‌ند بؤردومانى كوردستانت دی؟ 
چەند كفنى تالى شه‌هیسدانت دی؟ 
چەند بن كدسانى پەرێشانت دی؟ 
چه‌ند دەربەدەر و مال وټرانت دی؟ 
چه‌ند چاوی سووری پر گریانت دی؟ 
ثدى مانگ ئەوەندە سه‌یری دنیات کرد 
سهیری نفاق و لم و ريات کرد 
بؤيه بهم ڕەنگە كسارى لن کسردی 
رونك و شعوری به‌جاری بردى!). 
له گزیزه سروش وەرئەگریٰ 
لەمەوپێش گوتان خەم (فائق)ى پێگەیاند. خەم (بتكدساى ئەخستە سەر بیرکردنەوہ له هه‌موو 
شتێک. تا هو و نامانج و سەرئەنجامی تين بگات. که له شاخی (گۆيژە)یش ورد بووەوہ هم سروش 
(وحى )يدى وەرگرت: که ثه‌مه‌نده جوان و تەر و تازه بوو. ئەمەندە راستیپه‌رستییه‌کی ناوازه بوو. كرا 
به‌گزرانی و له خویندنگاکاندا ئەخوتندرایەوہ. سەردەمێکیش له لایەن هونه‌رمه‌ندانی کوردی (کماری 
مەهاباد)ەوە. خرایه سەر ساز و اوازیکی شەنگ و پر جۆش و لەسەر بالی (ئەثییر)'''بلاو ئەکرایەوہ 
بەهەموو كوردستان و جیهاندا. 
همه چامه‌که‌یه: 
شاخی ڕەنگاورەنگى گویژه باعثی کەیف و سرور 


هدر ددمه به‌رگی نه‌پوشی كاه سپی. كاه سدوز و سوور 


كت پققغ هى 


(۱) واته له ئێستگەی رادیزوه. 
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وصفی قومی کورد ئەکەی تو يهم هه‌موو ڕەنگانەوە 
رهنگی سوورت شاهده بو کورد که قومیکن جسور 


بەرگی بێ گسەرد و سپسیسشت ظاهراً هاوار کا 
قومی كورد دل صاف و پاکن ملتيّكن بێ قصور 


بەرگی سعەوزیشت ئەڵێ هم خاکه هدر شينايييه 
پر له دەغل و دان و کانی؛ سەر بەرزق و پر له نوور 
ئەی وطن شايانى فخری واجبه مدحت بکهم 
دار و به‌ردت عینی كهوههر, خاک و خولت وہک بلوور) 
خدمى نافردت و منال ئەخوات 
(بیکه‌س) , له هوتراوه‌کانیا داواى گترانەوەی مافی ئافرەت ثه‌کات. بانگ ثه‌دات بو یەکسانی ئافرەت 
لەگەل پیاودا له ماف و سه‌ربه‌ستیدا, له خۆپێگەیاندندا. له خدباتكردن و فرمانكردندا بو که‌لکی خی و 
نیشتمانه‌که‌ی. له چامه‌ی (نه‌سرین)دا نه‌مه ه‌لی: 
خشل و جوانیی تو حیا و فیریوونه 
پاشهرژژیشت ھەر به‌وان پوونه 
کسچی بێ علم ديل و ز‌بوونه 
هه‌سته تێكۆشە تا خوینت كدرمه 
سەرپۆش فڕێ ده چ وه‌عده‌ی شەرمە؟ 
بۆ منالانيش گه‌لیک هۆنراوەی كورت کورتی داناوه له چیڕۆک و له پەند و ئامۆژگارى و سروود و له 
بابەتی يارى تا بەلەبەرکردن و خوتندنهوهيان دڵخۆش و کەڵكەوەر بن. همه چەند دێرێکه له جامدى 
(ئەسپە اسنینه): 
(بۆکەسێکی ورد و وریا زیرەک و صاحب عقل 
ههل بهینی نهم سواله و ھەم بدا جوايم به‌دل 
ئەسپى من دائم له غاره و باکی هیلاکی نييه 
مەيتەر و زین و تەویلەی ثەی برا لازم نسیه) 
بیجگه لهره به‌زمانی ژنەکەیەوہ (حەلاو)ء یز کوره‌که‌ی (شێركۆ) › ھۆنراوەيەكى به‌ناوی (لايه لايه اوه 
داناوه؛ ژنی یه‌که‌میشی که ئەمرؾ به‌پارچه هۆنراوەيەک شینی بۆ دکات. 


جاژن به‌لای بیکه‌سهوه 
ئەمەیش راستی په‌رستییه‌کی تری بیکه‌سه له بابەت جهزنه‌وه: 
ھەر زه‌مانی قومی کورد ده‌رچوو له ذلت بوو به‌پیاو 
جهژنی من نهو رؤزهيه . نەک جهژنی قوربانی و پلاو) 
257 
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(هزی دواكەوتنمان ئەدۆزێنە‌وە) 
(بیکه‌س). بەلایەوہ وایه هی دواکه‌وتنسان (ناشيّتى) و (بهدخوويى)يه وەک (پوولپەرستی) و 
(خدبات نه‌کردن) و (خزپه‌رستی) و (نهبوونى خوشه‌ویستی). له دوا دیری چامه‌ی (کورد )دا ه‌لی: 
(ملتی بێ علم و اخلاق چزن بدإستقلال ئەگا؟ 
واسطه‌ی به‌رزی و ترقی هيممتى مدردانهيه!...) 
له چامەیەکی تریشیا: (خوا کټو ئەبینی بەفری تی ناكا) له دوا دیریا ئەلى: 
(ئێتمه کسوژراوی دسستی نفاقين 
محتاجى پاره و علم و اخسلاقین 
بویه وا به‌سستین. بی إتفاقين 
کاکه خوا ئیسشی نابه‌جێ ناكا 
تا کیو نه‌بینی به‌فری تی ناکا!) 
له چامه‌یه‌کی تریشیا (سه‌رم سورماوه) هلی: 
(له لام وا باشه ئێستاکه بەکەس پشتی نەبەستی تق 


له خزم و دزست و اشنایان هدتا نه‌توانی ھەر راکه 


ئەگەر پارەت نه‌بوو به‌خوا هه‌زار خضزمت ببی پەشمە 

که پارەت بوو هەموو عالەم براته و پێت ئەڵێ کاکه) : 
له چامەیەکی تریشیا: (قرمى كورد) › تلی؛ ۱ 

(گه‌رچی هه‌ندی كەس خه‌ریکن ورگ و گیرفان پر ئەکەن ۱ 

شهو به‌بی خەم سەر ئەنێئە سەر سه‌رین؛ ھەر سەر سه‌رین ۱ 

پیاو ئەبێ دائم خه‌می قوم و ولاتی خی ههبن 

هو که‌سانه‌ی بێ خەمن حاشا نەوەی ئەم خاکه نین!). 


نرخ نیک بۆ ولزدكدى 

(بیکه‌س) ھەرچەندە له هونراوه‌کانیا وشه‌ی زل و ناشیرینی بیگانه‌ی به‌کارهیناوه. ههرودها له کیش ۱ 
(وزن) و سدروا (قافيه)يشدا ڕێی کونی گرتووه که به‌ززری سەر بەبێگانەن. بەلام جونكه بیروباوەر و ١‏ 
نامانجدكانى به‌رز و بيرؤزن و له شتوديهكى تەر و تازەیشداء بەھیز و ھەرەتێكى خاوەن برواوه د«ريبريون. . 
بدسامانتكى نرخدارى وتژهیی كوردى دائەنرێن... بێجگه لەوہ له زۆر (بابدت)يش دوواوه که لەوەپێش 
لهو شێوەیەدا و بهو جۆرە ئەگوتراوه› ودك: (عەيبە› عەیبه)ء (تیاترۆ)› (قومار)ء (خومار) (درؤزنيى 
کاریەدستائی بێگانە). (شێخ و مەلا و دەروێش) › (به‌هه‌شت) › (مانگی رۆژوو) › (مدى كيّر): 
(ده‌ردی راستیپه‌رستی) . (پارەپەرستی)؛ (که‌ره‌کانی شيخ سلام) ٠‏ (بزمبای له‌توم) . (دهردی دانایی و 
زانایی)... که ئهمانه هەموویان سەرنج ڕاکێشەر و سامانیتکی تازەن بز كه نجيندى ویژهکه‌مان... ئەمەندە و 
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نهدو شاکارانەیش که له لاپەرەکانی پێشوودا پێشانم داون. ههموو سامانی نوټن بق ویژه‌ی كوردى... 

(بیکه‌س) ژین و گوزه‌رانه‌که‌ی تال و ناخۆش بوون› له جر و چاو و بمژن و بالاکەیدا نه‌یاننوواند. 
که‌چی خزی وا نالی. لەسەر خی ئەکاتەوہ. گوؾ بگره بەوێنەکەی خی چی ئەڵێ: 

(سیما بویه وا ساته و پر مسەینەت 
کورد سەر شیواوه و کوردستان لەت لەت!) 

لەگەل همه‌یشا له لهته چاوهکه‌یا, تروسکهیه‌کی رشنایی هه‌بوو. پر بوو له خواناسی و دادخوازی و 
خوشه‌ویستی بەرامبەر مرزفایه‌تی و کوردای‌تی. دلی پیاوی کیش ئەکرد. خوا هێز و هه‌ره‌تیکی وایشی 
به‌لهشی به‌خشی بوو. كه باکی له دەرد و نه‌خوشی و سته‌می رزژگار نهبوو. جاریکیان بتى گوتم: (من 
بايەخ نادهم به‌داو و دەرمان و پزیشک. که نه‌خوش ندكهوم. خۆم له خومه‌وه چاک ئەبەوہ!) له راستییشدا 
وا بوو. که نەخؤش ئەکەوت پاریزیشی نهله‌گرت. کەچی زوو به‌زوو له خزیه‌وه چاک ئەبووەوە!... بەم ڕەنگە 
ئەو خوايدى که توانسویتی له مه‌گه‌زیکی وەک هدنك هو هه‌نگوینه شیرینه‌مان بو دهربهینی وه 
به‌خواردنی هو هەنگویینەیش ته‌ندوروستیمان پی ببه‌خشی. هدروه‌ها لهو لەشولارہ ناریکوییکه و لهو 
ذينه تاله‌ی (بیکه‌س)یشهوه, هم کۆمەڵە هۆنراوە شیرینه و هم كدسايدتييه پر له هونهرمهندييدى بو 
بەرھەم هیناوین که هدتا ئەمینین بدخوتندنهوه و لێ وردبووئەوەیان ته‌ندوروستی بەلەش و هزش و دل و 
دمرووفان ئەگات و سه‌ریشمان پیی به‌رز هبیته‌وه. ` 

زیانی تایبه‌تی بنکه‌س 

(فائق) دوو ژنی هیناوه. ژنی يدكدميان مرد. ززری پن ناخزش بوو› پر به‌دل شینی بز نه‌کرد. کچیکی 
له‌پاش بهجی ماوه. له ژنی دووه‌میشی کوړټک و دوو کچی هه‌روه‌ها ماون. 

(بیکه‌س) له به‌رگ و پوشه‌نیدا پنتی بوو. له کسوری یاراندا بەبەزم و يتكدنين بوو. له زور لاوه 
خوشه‌ویستیی دی. له ززر کەسیشەوہ یارمه‌تی دی. بهلام چونکه له كردن و خواردن و خواردنه‌وه‌دا بی 
ته‌ندازه بوو. له سر‌وت و رابواردندا بی شیرازه بوو. له‌تاو ئێشى دلی مه‌ی بوو بووه هاوده‌می. دهمیشی 
له دەم و بی د«ميداء خۆی نهله‌پاراست. گه‌لیک جار تووشی گه‌روگینچه‌لی ثه‌کرد!... كه لەسەر مەی 
خوریش پلاری تى ثدكيرا لەسەر خۆی ئەکردەوہ و لەسەرمەی تدكردهوه!... ئەویش په‌لی ثه‌گرته وشکه 
صوفییهکان!...(۱) 

(بیکه‌س) لەم دوایییه‌دا, يدكجار قهله‌و بوو بوو. تووشی نه‌خوشی تهوژمی خوین بوو بوو. له‌پر دایه 
دلی و سه‌ری پی نایه‌وه. هدو کاته سالی ۸ بوو که هیشتا ته‌مه‌نی (۶۳) سالان بووا. 


(۱) ھەر تەنیا وشکه سوفی و سوفیه‌کان ره‌خنه‌یان لهو خواردنه‌رهیه‌ی نەدەگرت. بەلکو دؤست و خویشانیشی که 
بهته‌نگ گوزه‌ران و باری ته‌ندوروستییه‌وه بوون. وه یا كه دەیاندی ئەو خووه دهبیته هی شیواندنی بار و 
استی که‌سایه‌تی هو پیاوه له كۆمەلەكەيدا. 
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كۆچى دوایی 
(بیکه‌س) مرد. پاله‌وانیکی نیشتمائیمان له دەست چووا... بەلام تا تدميّنين ژیانه بەرز و پیرژزەکەی 
و به‌رهه‌مه ناوازهکه‌یان لەبیر ناچیته‌وه. شایسته‌ی ئەوەيشە که په‌یکه‌ریکی له گەرەکی گڑیژ:دا بو 
دامەزرێێنرێ. 
دروود بو گیانی ياكى و سوپاس و سەرکەوتنیش بر ئەندامانی خیزانه‌که‌ی که له کوکردنه‌وه‌ی ئەم 
زانیارییەدا یارمه‌تییان دام. 


تەواو بوو 
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كاكه هەبەی مدة كەرىم هاتؤتدود مه‌یدان۱ 
نووسینی: هه‌لگورد 
لەم رزژانه‌د! (کاکه حه‌مه‌ی مدلا كدريم) نامیلکه‌یه‌کی بچووکی به‌دیاری ناردووه بز خوینده‌واران» 
ناوی ناوه: (هدندی لای هو دیوه‌که‌ی بیری قانیع)۳۱. 
دیسانه‌وه که‌وتزته‌وه خزی» بەرەنگارى (کوردایه‌تی) و (نیشتمانپه‌روهره نه‌تهوهیییه‌کانی کورد) 
(۱) که یمه ندم نووسینه‌ی ماموستا دەخەينە بال بەرھەمە ئەدەبييەكانى تری و به‌رچاو دەکەوێ. هیچ مدبه‌ستمان 
ههلدانهودى رابردوو نيهه و خوانه خواسته زویرکردنی هم و ئەو نییه. چونکه بابەتەکە و ئەو نامیلکه‌یه‌ش که 
به‌هزیه‌وه نووسینه‌که نووسراوه -ودك ناوەرۆک- کاتیان نەما و به‌سه‌رچوون رووداوه‌کانی رزژگاره‌کانی 
داهاتوویان هه‌صوو راستییه‌یان اشکرا کرد و ړووی راستی بۆ دۆست و نه‌یار دهرکه‌وت, ثیدی من وای بو 
ده‌چم برای كدوره و به‌ڕێز كاكه حەمەی مەلا کەرییش بو خی یستا چاویکی به‌بزچوونه‌کانی جارانیدا 
گیراوهنه‌زه و هو تیروانینه ره‌هاییه‌ی ه‌وسای بۆ مه‌سهله‌که نه‌ساوه. هەروەک هه‌سوومان رزژگار زۆر شتی بو 
راستكردينهوه و سه‌رجهم تیسفکرین له ناوه‌روکی نووسینی لدم بابه‌تانه چوونه‌ته خانه‌ی كدلهبوور و 
پاشماوهوه... بەلام خو بهشیکن له سامانی کەلچەری و رزشنبیریان. بهلام نینکار ناکری که له دووتوتی ئەم 
نووسینەیدا ماموستا به‌ناشکرا بەندەری كيرسانهودى خۆی اشکرا کردووه, لدو سەردەمەی که رووکه‌شه‌کان 
بەری جاوى ززر کەسی گرتبسوو, هم بێ پەروا بەرگری له بيرى نهتهوهيى و کوردایەتی دەکات و خزی 
به‌هه‌لگریکی دلسۆزى نهو رتبازه دادەنێ. سەردەمەكەش وا نه‌ماوه که تەنیا ناوهینانی (ناوێ. زاراوەیە › 
پەسەندکردنی هەڵوێستێ) یتر خاوهنهكدى وا لێبکات که به‌کول و دل سەر بەولايەنەيە . ئەگین ئەگەر ناوا بو 
همه بجين دەبێ (قائیع)ی به‌هه‌شتی بکه‌ینه پیاوی ثینگلیز بەر لەوەی مێژەرەکەی داكرين و كراسى سوورى 
لەبەرکەین!! (بۆ زیاتر بروانه شیعره‌کانی که بۆ ئینگلیز و به‌ریتانیای وتووه له: ئەحمەد سديد عەلى بەرزٹجی 
- بتوبستى ئەر شيعراندى پیّویستنین, چاپخانه‌ی سلیمانی ۰۲۰۰۰ [4۵-۳۹). 
)٢(‏ محه‌مه‌دی مدلا كدريم: هه‌ندی لای نهو دیوەکەی بیری قانيع؛ له ژماره ۱۲ و 3 ای رزژنامه‌ی - بیری نوێ- 
دهرهینراوه. (دیاری نووسهره بو خوینده‌واران) بەغدا- چاپخانه‌ی (دار اماحظ) ۱۹۷۲... نامیلکه‌که ۲۲ 
لاپه‌ردیه به‌قه‌باره‌ی 6×13 اسم. برای نووسە ر کاک فوئاد محدمدد ثدمين سه‌راج دەڵێ: هم نووسینه‌ی = 


(ج) کاک فوئاد محەمەد ئەمین سەراج له چوارشه‌ه‌ی 31 /¥/؟ . . ؟دا دهرباردى ئە رگۆشارە پێى وت مکه: دەنگی 
دەروون بەدست دهنووسرايهوه, له سالانى ۱۹۷۳۲ - ۱۹۷۳ له سلیمانی لەلايەن چەند ڕۆشنبیرێك ی گەنجەوہ وەک: 
فوثاد محەمەد ندمين, سمک و ناكام› ھەمزە عدلى سالح و خوالێخۆشبوو ئەكرەمى مام عەلى ئامادە دەكراء ثەمانه 
هدرجهند بیروبزچوونی جياوازيان هەبوو بەلام توانیمان پیکه‌ره ۱۳ ژمارەی لن دەرکەین و دوایی د«سدلاتى ئەوسا 
قەدەغە ی کرد › بيروباوهرى نهتهوديى زیاتر بەنورسینەکانیەوہ دياربوو. هم بابەتەی مامۆستا ب ۆگەلێ له گۆار و 
رزژنامه هو ساله‌ی نارد بوو له بەغدا, بدلام هیچیان نەیانوترابوو بلاوى بکەتەو«. د. کاویس عدزيز فەرەج› برائر 
كاك شەوکەتی سەيدەلى. ئە رکاته مالهکه‌یان بەرامبەر مالى مامۆستا بوو , ھامشویەکی گەرمی دہکرد؛! باسى هم ˆ 
وتاره ب ۆكردبوو › به‌هزی ئەوەوە وتارەکەمان بەدەست گەیشت و له ماره (9)دا بلاوما ن کردهوه. 
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ئەکات. فلچهیه‌کی سووری بەدەستعەوہ كرتووه خه‌ریکه رهنگی 
(سوور) له مامزستای کوردپەروەری ڕۆشنبیر› خوالیخوشبوو 
(قانیع) ددات. 

بەکوردییەکی په‌تی؛ كاكه حدمدى مەلا كدريم خدريكه قانيع نی لڑھا ردير هکری بيرق 


بکات به(شیوعی). هدروه‌ها به‌بزنه‌ی (قانيع)يشهوه ےوہ 
نیشتمانپه‌روهره ئەتەوەیییەکانی کورد بکات به (ئینگلیسز 


په‌رستیکی بی هزش و گسۆش) › كه ھەر بدهيواى ئەوہبوون 
کوردستان لەسەر ده‌ستی نینگلیزدا سەربەخۆيى ده‌ستکه‌وی. 

نیمه‌ش که له د«ميّكهوه شاره‌زای کاکه حه‌مه‌ین و ئەزانین 
رتوى چ کونیکه. سدرمان لدم كردهوديدى سورنامینی. چونکه 
بيستوومانهتهوه شیوعییه‌کانی اشناى بونیان داوه بەلووتیا كه 
ئەینێرن بو مۆسكۆ بۆ خوێندن و (دکتورا وەرگرتن له ييشدى 
ڕۆژنامەگەرى )دا. 

کەچی خۆی› كه لێى ئەپرسن› ئەمہ بەرپەرچ ئەداتەوە› ئەلێ: بۆ چاککردنەوەی (گوێچكە)م ئەچم!؟. 

جا بو ه‌مه‌ی ھەر له ئێستاوه. له مۆسكۆدا جێگایەک بۆ خوی خوّشبکات: پیوبسته دیاریەکی پیبی. 
بۆکێۆمۆنیىستەکانى ئەوێ. ئەویش هم نامیلکه‌یه‌یه که تازه جابى کردووه. بام نامیلکەکەیش له 
راستیەوہ دووربێ و بام کرکراگەی كوتجكدى کوردپەروەرەکانی نەتەوەکەی خویشی پی بشکینی... هدر 
کاکه حدمه خۆی پێی سەركەوێ› بەسيەتى! 


له زماره 11 (۱۲)ی يدنا مەی (بیری أوئ) دەرھیٹراوہ 


( دیاریی نووسەرە بو خوێدەواران ) 


يعفدا - چاپخاتەى ز دار الجاحند ) 
لفن 


اش 
كاكه حدمه له لاپه‌ره‌ی (16)ی ناميلكدكديدا ئەلی: 
«قانیع به‌پیچه‌وان‌ی ئەو نیشتمانهه‌روهره نەتەوەييە کوردانه‌وه كه هیچ عیبره‌تیان له رووداوی میژرو 
وهرنه‌گرتبوو : ثدوديان له‌یاد ندمابوو که به‌ریتانیا دهوریکی چەند نامه‌ردان‌ی دی له پێشێلکردنی 
مافه‌کانی گەلی کوردا و هیشتا ھەر بەتەمای موه بوون که -ساحیب- مافیان بۆ دابین بكاء ثه‌یزانی 
ریگای رزگاربی نەتەوەیی کورد ئەوەتە خدباتى خوی بیه‌ستی به‌خه‌باتی بەرەی سوشیالیزمه‌وه و له ريزى 
نهم بەرەيەدە تێبکۆشێ بو مافی خزی: چونکه ھەر هم بەرەيەيە مه‌عنای پاشه‌کشه له به‌رده‌می 
نیمپربالیزمدا نازانی و هه‌رگیز يشت له ماف و داخوازیی گەلان هه‌لناکات: 


=مامۆستا شاکر کاتی خزی له گزفاری دسنووسی (دهنكى دەروون - ژماره نزادا بلاومان کردهوه! ۰۳ يدلام 
من بو خۆم نهمديوه؛ لەناو دەسنووسەكانيىدا روژی ھەينى ۲۰۰۲/۷/۲۳ لەگەل د. شێرکۆی کوریدا 
بەردەستمان كدوت. حهز دەکەم سه‌رنجی ئەوەش بدەن که هدندئ وشه و دمستهوازه که پتویست نهبوون لم 
هه‌لگرتوون يان به( .....) ئيشارەم داونی. 
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ثدى کورده! بەسے قوربەسەری و گریە و نالين 
تاكدى بەكزى و لارەملى عاجزو غدمكين 
سوودیکی نييه بتيهرستى و خزمه‌تی (چەرچل) 
ڕاستۆبە دەسا رووکەرہ دەرباری (ستالین) 
وا ئێمەیش لترهدا بەند بەبەند وەرامی ئەدەینەوہ. 
كوردپەروەر بروای به‌هیج داگیرکه‌ریک نبيه 
کاکه حدمه که هدندی له كوردپەروەرەكانمان تاوانبار ئەکات بەئینگلیزپەرستی؛ قسه‌که‌ی له راستییه‌وه 
زور دووره. چونکه پیاو که کوردپه‌روهر بوو› ینگلیزپه‌رست نابی. 
شيخ مه‌حموودی مدزن, له سەرەتادا لهو باوهرهدا بوو که کورد ه‌توانی به‌هزی ینگلیزهوه سەربەخۆيى 
دستکهون. که زانى ينكليز هو سه‌ریه‌خوییه‌ی ناداتێ ؛ ليَى راست بووهوه و خوّى سەربەخۆيى 
كوردستانى اشکرا كرد. هدموويشمان ئەیزانین که لەپێناو سەربەخۆيى کوردستان چ رهجیکی دا و جدند 
جاریش جوو بدك نينكليز و نؤكهرهكانياء بەلام هدر شيخ مەحموود خوّيشى بوو که داوای یارمەتی له 
رووسه‌کانی سوثیەت کرد هيجى دەستنەکەوت؟ 
مدلا مسته‌فاي بارزانی, که یه‌کیکه له کوردپه‌روهرهکان, که زانی هيج له ینگلیزه‌کان هەلناوەرؾ بق 
کورد» چوو بەگڑیاندا و شزرشه‌کانی خی به‌رامبه‌ر تەوان و بەرامبەر نوکه‌ره‌کانیان به‌رپاکرد. 
قازی محهمه‌دی سەركۆمارى مه‌هابادیش ھەر له سهره‌تاوه دژی ثینگلیزه‌کان و ثه‌مریکاییه‌کان بوو. 
که‌چی رووسه‌کانی سوقیه‌تی دۆستى› پشتیان بەرەللا کرد بڑ (لینگلیز و ه‌مریکا و یرانیی‌کان), تا 
به‌گورگانخواردویان دا. 
همه سی كەس له نیشتمانپه‌روه‌رانی کورد. کامیان سەر به‌نینگلیز بوون؟! کامیشیان به‌هیوای 
ٹینگلیز بوون؟... كدى ماموستا ردفیق حیلمی که سه‌روکی (کزمه‌لی هیوا) بوو سەر بەئینگلیز بوو ؟ کەی 
هیوای به‌ئینگلیز بوو؟ 
کەی ئەمین زهکی بەگ› مه‌حموود جەودەت› حاجی مسته‌فا پاشا؛ سالح زه‌کی بەگ. ثدمين ردواندزی» 
کامل حەسەن و دديانى تر له کوردپه‌روه‌ران ئینگلیزیان په‌رستووه و هیوایان به‌ئینگلیز بووه؟ 
له راستیشدا . کوردپه‌روهره‌کان, نه بروایان ب‌ئینگلیز ههبووه و نه بروایان به‌رووس و ه‌مریکا هه‌بووه. 
نه بروایشیان به‌هیچ داگیرکەریک هه‌بووه. نهو پیاوه نيشتمانيهرودرانه له کاتی خەباتا هاواریان بو 
هدسوو لایەک بردووه تا له رزگارکردنی کوردست‌اندا یارمەتیان بدەن؛ بهلام که زانیویانه هو لایانه 
به‌ها و اریانه‌وه نەچوون و لەجیاتی ئەوہ ززرداریان لتكردوون؛ به‌پتنووس بووبی و به‌شیر به‌گژیاندا جوون. 
ئەم هدموو شورشانه‌یش که له کوردستاندا به‌رپابوون بەرامبەر به‌تورکیا و ئێران و عێراق و 
دزسته‌کانیان که ینگلیز و نه‌مریکا و رووس بوون, لەم دوو چه‌رخه‌ی دوایییەدا راستی تەم قسهیه‌مان 


دەرئەخەن. 
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كوردپەروەران پەندیان له مێرُوو زؤر ودركرت 

من لەگەل کاکه حدمه دام که ئەڵێت: ینگلیزه‌کان زیانیکی زوریان له مافەکانی نەتەوەی كورد دا. 

له راستيدا ھەر له سالی ۱۸۲۹ره تا ئێستا› نینگلیزهکان لەگەل فه‌رمانر‌وایانی ئێران و تورکیادا 
یه‌کیان گرتووه و لەسەر و پزستمان ئەدەن. نه له‌هیلن بحه‌ستینه‌وه و نه ئەیش هيّلن ببینه كدورهى 
خومان. 

بهلام هەرگیز لەوەدا لەگەلتا نیم که ئەڵێیت: كورديهروهران پەندیان لهو مێژووه وهرنه‌گرتبوو به‌هیوای 
نينكليز بوون سه‌ربه‌رخوییان ده‌سگیر بکات. چونکه کوردپه‌روه‌ران ھەر له سالی ۱۹۳۵ دوه هه‌ستیان 
به‌نینگلیز کرد که (كۆمۆنيستى)یان لەناودا بلاو ئەکاتەوە؛ تا هدر له يدك کاتدا زیان به (کزمونیستی) و 
زيان به (کوردایتی اش بگهیه‌نی. . 

جى بن له تز نهینی بێ. ھەر لینگلیزه‌کان برون که له ساتی 946 1دا له هاوبدشى -شرکه, کزمپانیا. 
1. بى نەوتی كدركووكدوه چەند کزمونیستیکیان گه‌یانده مه‌هاباد و ثازاوديان نايهوه له دژی (کزماری 
مه‌هاباد) و (چاپخانه )كەی!... 

ھەر ينكليزهكانيش بوون که هو کومونیستانه‌یان هاندا دثى (کوردایه‌تی) بووستن. له کوردستانی 
عێراقدا. له سالەکانی ۱۹۹۳-۱۹۵۸ 

خۆئەوەیشت نابی لهبیر نه‌بی که یەکەم گولله‌ی تزیی (عه‌بدولکه‌ریم قاسم) له سالی 991 1دالەسەر 
دستی له‌فسه‌ریکی کزمزنیستدا بوو که له دهربه‌ندیخاندا نرا به‌له‌شکری يتشمهركدى کوردهوه!... 

هدرودها ئەوانەی ناژاوه‌یان خسته نيوان (عه‌بدولکه‌ريم قاسم) و (کورد)هوه؛ له سالی 961 1دا. ھەر 
کزمزنیسته‌کان بوون!... 

کزماری مه‌هابادیش که دامه‌زرا. له‌سه‌ر,خواست و'ثارەزووی (حزبی دیوکراتی کوردستان) دامه‌زرا 
نەک لدلايدن لەشکری سووری رووسیه‌وه که بەنابەدلی ئەو دامه‌زرا. 

کورد لەسەر دهستی کزماری مه‌هابادا چووه بەر ده‌رگای (ستالین) , بهلام داخەکەم ستالین لەگەل (قوام 
السلطنةای سەرەک وه‌زیرانی ثیران ریککه‌وت و کوردی فرزشت بەئێران› بەنەوتی کوردستان... کوردی 
لەبیر جوودوه و دای به‌گورگان خواردوو. به‌دوژمنه‌کانی کورد و پووس که ثه‌مریکایییه‌کان و ینگلیزه‌کان 
بوون... لەگەل یراندا. 

به‌لی... نمه كه نیشتمانپه‌رودره ئەتەوەیبیەکانی كوردين؛ هم هه‌سوو په‌نده‌مان له میژوو ودرگرتووه. 
بەدەمیشیەوہ نه‌ماوه ئەگینا ھی تریشمان بز هل ه‌رشتیت... که‌واته بام نهو پەندانەت پی بڵێم: 

نیمه که‌وتووینه‌ته هو باوەرەوە که هه‌موو فەرمانڕەوایییەک بۆ كدلكى خوی هەول ه‌دات. که زؤريدى 
ناپوخته‌یه. لەبەر ئەوہ نه يشت بەبەرەی سهرمایه‌داری ئەبەستین و نه بەبەرەى سوشیالیستی؛ چونکه 
نموانه هيج لایه‌کیان بۆ (خوا) کار ناكەن› بۆ (خورما) کار ه‌کهن. ئێمەیش ئەگەر خۆمان یەکبین ریگلی 
خواناسی بگرینه‌بهر. هيج هیزیک دەرەقەتمان نايەت. 
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(سدلاحددين ثهيوبى) که کوردټک بوو؛ وایکرد. بۆيەكا لەشکری (۲۲) ضەرمائرەوایی ئەوروپای 
شکاند و بهريسواييهوه له خاكى خی كردنيه دەرەوە!... ئێمەیش که کوردین و لهو که‌متر نين ئەگەر ودک 
ئەو بکه‌ین. لهو که‌متر ناکه‌ین و لهو که‌متریشمان دەستناکەوێت؛ واتا ئازادى و گه‌ورهیی و کامه‌رانی له 
خویانەوہ دینه بەردەستمان! 


قائیع شيوعى نه‌بیو! 

ھەرچەندە قانیع نهو جوره هونراوان‌ی هەلبەستووہ که ناوى (لینین و ستالین و سشیالیزمای تيايه, 
بەلام من لهو باوەڕەدا نیم كه (شيوعى) بووبێ. چونکه من جاریکیان له سالی 909 1دا دیم؛ به‌هه‌موو 
کولی دلیەوہ گله‌یی له كردهوه و کاری شیوعییەکانی شارہزوور ئەکرد و جنێوی پێ ثەدان. ئەيگوت: 

ئەمانە ئەمەندہ... و... نن چوونەتە سەر مەلا (...) که پیاویکی ززر خوتندهوار و زانا و چاکه و له 
كوندى (... )دا دائەنیشێ له ناوچه‌ی شارهزووردا. پێیان گوتووه: 22018 = 

مەلای بەسەزمانیش لەتاو ابرووی خی ھەر بدو شاوہ بەدزیەوہ لەگەل ژنەكەيدا باری کرد و ړووی 
كرده ئێران!... قانيعيش که به‌چاوی خزی كردهوه و كارى رووسه‌کانی دیبوو لەگەل كۆمارى مەھاياددا. له 
سالی 946 1دا› یتر هو ڕێز و باوهردى ندمابوو بەكۆمۆنيستى و کزمزنیسته‌کان. 

هدموو جارێ دلی خۆی بهو جره ههل ئەڕشت بو دؤست و هاوریکانی خزی. 

ئێمەیش وک قانيع له سالەکانی دوایی جەنگی دووەمی جیھانیدا باوهرمان بەبەرەی سوشیالیزمی 
بوو › هدر لەبەر ئەوەی که له بەرەی سەرمایەداری و داكيركدريى ثینگلیز و ئەمریکا و هاوریکانی تريان 
بن هیوا بووین.. بدلام که له ساله‌کانی ٦‏ وه هدتا ۱۹٦۳‏ ئەو كردهوه و کارانه‌مان له شیوعییەکانی 
رووس و عێراق دی یتر باوه‌یمان پێیان نه‌ما و هدناسه ساردی جاریکی تريش دای گرتینه‌وه. 

ئەمەندە هدیه (سوشیالیزمی) که ئێمەیش ھەر به‌چه‌شنی قانیع بەشتێكى بەکەلکی دائهنهين بق 
دوارززی کورده‌واری؛ به‌مه‌رجن لەسەری هرژین که له سنوورى (دهوکراتی و یسلامه‌تی و کوردایه‌تی) 
نه‌چیته دەرەوە. چونکه تەنانەت ئەگەر (کوردایه‌تی)یه‌که‌سان بگاته پله‌ی (مرزفایه‌تی) و (جیهان 
په‌روهریایش بكدين: ناینی پاکی ئیسلام لەگەل ردوشته نهژاده‌که‌ی کوردایەتییەکەماندا به‌سن بو ه‌مه‌ی 
ریگامان پیشان بدهن و هه‌موو گیروگرفتیکی خومانیان بن چاره بکه‌ین. 

جا (قانيع)ايش ھەر لەسەر هم مه‌رجانه › بێ گومان› سوشیالیزمی په‌سه‌ند کردووه. ه‌گینا خواناسیکی 
کوردپەروەری ومک ئەو زۆر دووره له (شيوعيّتى )يدوه كه دژی چوار شتی بيرؤزمان وەستاوە: 

این و خێزان و گەلپەروەری و نیشتمانه‌رو‌ری... 
تەنیا, كهلكى گفتیی كوردموارى: ئامانجمانە 4 

نتمدى كوردستان پەروەری نهتهوهيى ٠‏ ناماددى دؤستايهتين لەگەل هدموو فەرمانڕەوايييەكا كه دؤستانه 
لەگەڵماندا بجووڵێتەوە. ئیتر بەتەنگ ئەوەوہ نابين که هم فەرمانڕەوايييە لەبەری دیوکراتی بی يان له 
بدردى ديكتاتۆرى› له بدردى سه‌رمایه‌داریی بێ يان له بدردى سوشیالیزمی. 
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ئەوەندەی (یه‌کییتی سۆشيەت) داللای (مەلا مسته‌فا بارزانی) و ھاورّکانی دا و چاکەی لەگەل كردن 
له خاکه‌کانی سوثییّت دا, ئەوەندە پتر و چاکتر (مهلا مسته‌نا) داللای کزمزنیسته‌کانی دا و پارمه‌تی 
دان له سنووری کوردستاندا. 

(ععبدولکەریم قاسم) تا دوست بوو لەگەل کورددا. به‌سه‌ری دو سویندمان ئەخواد بەلام که 
بەتەفرەدانی كۆمۆنيستەكانى عێراق لێمان ھەلگەرايەو› جووين بەگڑیا تا سەرگەردانمان کرد. 

بەلام سروشتی فه‌رمانر‌وایییه‌کان. دەم دهميه. ھەر ڕۆژە لەسەر تهلیک يارى نه‌کهن, لەسەر دەستى 
ينكليزهكاندا له سالی ۰ (یونان) له تورکیا جیابووەوہ و بوو به‌فه‌رمانره‌وایییه‌کی سەربەخۆ› 
هدرودها (عێراق و هردهن و حیجاز و کوێت و يەمەن و هيندستان و پاکستان و حهبهشستان و) گەلیک 
خاکانی تر له اسیا و ه‌فریقا و ئەوروپاء لسەر دستی ئینگلیز و دۆستە سەرمايەدارەكانياندا 
سەربەخوییان وەرگرت. 

لەسەر دەستی رووسیای قەیسەریشدا (بولغاریا و رزسانیا) و گه‌لیک خاکی تر له (تورکیای 
عوسمانی) جیابوونەوہ و سهربهخؤييان ودركرت؛ لەسەر دەستى فەرەنسەیشدا (سورریه و لوبنان) 
سەربەخۆيييان له توركيا وەرگرت. کەچی رووسيا و فەرەنسە و بەریتانیا له پێش شەری گه‌وره‌ی يدكدمدا 
به‌نهیتی لەسەر لاکی مه ڕێككەوتبوون: كوردستانيان كردبوو به‌سی بەشەوە؛ ھەر بەشەی بۆ یەکتکیان 
داترابوو! ,۱۱ 

یه‌کیتی سوئیتت یارمه‌تیی فەرمائرەوابی تورگيايدا له سەردەمى لینین داء کەچی یارمه‌تیی (شرشی 
کوردستانی ژووروو ای نهدا له دژی که‌مالیه تورکه‌کان. 

له راستيداء ئەگەر قسدى کزمزنیسته‌کان راستبی و بەیاسا و بیروباورەکەی خزیان بچن بەڕێو«› دبن 
ئێمەى کورده‌واری هدر دوان به‌دوستی خومان دابنیین و ھەر ئەوانیش یارمه‌تیمان بدەن له رزگاری و 
ازادھانداء که‌چی داخه‌کهم نیمه کردمان و ثدوان نه‌یانکرد , همه نزیکه‌ی (۵9) سالی خشته 
فەرمائرەوایی (یه‌کیتیی سفییت) دامه‌زراوه و کوردەکان داوای دامەزراندنی کزمارتکیان لى ئەكەن (له 
کوردستانی سؤقييِت)داء كدجى ثدوان ھەر ٹەمرڑ بەسبەینێیان پێ ئەکەن و كوتى خۆيانى لێ هخهفین... 

دەتوخوا پیم بلى یه‌کیتیی سوثییّت لەم ڕەوشتەيدا چ جیاوازییه‌کی هديه لەگەل ئێران و تورکیادا که 
نه‌مانیش ھەر بەچەشنى ئەو بى ئەمالن بەمافی کورددا و نه‌یپلیشیننهوه؟! 

فدرمانردوايى یه‌کیتی سوثییّت و ئێران هه‌ردووکیان ناوبەناو هاغان ئەدەن بۆ سه‌ندنی مافى کورده‌واری 
له فه‌رمانره‌وایی (عتراق) و بگره پشتگیریشمان ئەکەن؛ که‌چی له کوردستانه‌که‌ی لای خوباندا هیچ 
مانیکی نهتهوديى و زرنگکاری (سیاسی) بدكوردهواريهكدمان نادهن!! 

جا که وای لؾّھات: نتمدى کوردستان په‌روه‌رانی نهتهوديى مافمان هدیه ؛ هدر فە‌رمانرەوایییەک دستی 


)١(‏ مهبه‌ستی رتککه‌وتننامه‌ی سایکس - بیکزی ۱۹۱۹/۹/۱یه. 
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يارمهتيمان بو درێژ بکات› بەسوپاسەوہ لێى وهربگرین. 

بام ئەو فدرمائرهوايييه لەسەر بیروباوه‌ریشمان نەبێ. بەلام ئێمەیش خوسان سه‌رشوری ثدو 
دستگیرزییه ناکەین و خزمانی پێ نافرۆشين؛ چاکه‌ی ئەدەینەوە و له تەنگانەيدا یارمەتی ئەدەین. 

خز ئەگەر قسدكدى تو را است بووایه , نەئەبوو (فهرمانرهوايى چینای کزمونیست و (فەرصائرەوابی 
يدكتّتى سؤقيتِت) شەرہ جوێن و شهره خوتنيان بكردايه!" . 

هدرودها ندنهبوايه یەکّتی سوثییّت خاكى جيكؤسلوفاكياى کزمونیستی له سالى 954 ادا داگیر 
بكردايه.')ئدى به‌مه یی چی که اەلبانیای کزمؤنیست) بهیه‌کیتی سوقيتت ندلئ: «یمپیریالی 
سوور!!». 

هدرودها نهله‌بوایه يهكيتيى وفییت یارمه‌تی چەک و خواردەمەنی و پووشەنیی له (ئەمریکای 
سەرمايەدار) له سالی 9£ 1دا بخواستایه بزلەمەی بەرگەی لەشکری (ھیتلەر)ی بگرتایه! 

کدواته هدموو فەرمانرەوایییەک دوای که‌لکی خۆی ئەکەوێ› نیتر ب چ بو کورده‌واری نارهوایه 
یارمه‌تی و که‌لک و چاکه له فه‌رمانره‌وایی سه‌رمایه‌داری یاخود دیزکراتی داوا بکا و وەربگرێ؟! 


کاکه حدمه؛ به‌ند تۆ ودرى بگره نهک نیمه 

کدواته كەم ھەل مهبه. تۆڵەسێئەوە و قیین له دل مدبه. دل پهشی و دل ردق مدبه. له سالی 1960دا 
هوروژمت برده سەر کوردپه‌رو‌ران و كوردايەتى› تەنانەت (حاجی قادری کویی اش له د«ستت رزگاری 
نه‌بوو , نهوهبوو کوردپه‌روهران له بیشنه بۆت دهرپه‌رین و نووسراوی (کوردایه‌تی)یان بۆ (وەڵامدانەوەت) 
اماده کرد. 

كدجى وا نیستاکه, که بای شه‌سالی کزمونیستی له که‌للمی داویتهوه. له پاش (۱۲) سالی 
خشت!۳, په‌ندت لهو هه‌موو شەرہ دهم و قيره قیره‌ی لدگهلتا کراء وهرنه‌گرت. 


)١(‏ عو کاته ناكؤكيدكدى نێوان نهر دوو جەمسەرہ کزمزنیستیه ناو دەبرا به (خلاف عقائدی). خو ثهواندى خؤيان 
له کزمزنیسته‌کان بەکڑمونیستتر ددزانى و سەر بەبەرەی جين بوون (ماویەکان) وایان حەز لێبوو بهیه‌کیتی 
سوفیهت بڵێن: (ریفینیژسته‌کان - تەحریفییەکان) گوایه مارکسییهت و لینینیه‌تیان بەپێى به‌رژهوه‌ندی 
خویان وەرگێڕاوە!... (ئه‌لبانیا ای (ئەنوەر خوجه ای ئەو کاته سەر بەچینییەکان بوو!. 

(۲) راپه‌پینه‌که‌ی ۸ ی حیزبی شیوعی چیکسلیزفاکیا به‌راپه‌پینی (دزپتشیک) و تەنگەتاوی موسکز لی 

` و رووداوی (به‌هاری پراگ) لەلایەن قوتابیانی نهو ولاتدره وای له سوقییت کرد که به‌ناگر و اسن بکه‌ونه 
گیانی خەلکەکہ و ولاته‌که داگیر كەن. 7 

(۳) نیشارهیه بۆ هو دەمەتەقێيەی بدريا بوو له ئەنجامی بلاوبوونەوەی نامیلکه شیعرییەکەی مامۆستا کامل ژیر 
(کوردایه‌تی - 960 1) و وهلامی کاکه حدمه به‌نامیلکه‌ی (کوردایه‌تی لمزیر نهشته‌ری یه‌کالا كردنهوهدا) و 
دواجار و؛لآامی (زەردەشت) بەنامیلکەی (نەشتەرە کولەکەی حدمدى مەلا كدريم...) ٠‏ له راستیدا جموجولیکی 
ئەدہبی و فيكرى بەپێز بوو. 3 
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نهم دەمەت بەھەل زانى که یه‌کیتی سوقییت بوتەوہ بەھاودەمی (عێراق)' ` . دووباره پەلامارت 
داوینەتەوە. 

نیمه ھەرچەندە ناشتیخوازین و حەز له شەر ناکه‌ین. بەلام که شەر يدخدى گرتین باشى ئەکەین -باش 
دديكدين. أ. ب-› ایا هم قسانه له ھی خۆتەوەبێ› يان له هی دەستەی کۆمۆنیستەکانەوە.بێ › وبال 
بەئەستوّی خۆت... 

171133 
سنه ماکانمان ۱ 
فلیمه‌گان 

ززربه‌ی فلیمه‌کان لهوانه‌نین نەتەوہ ثاراسته بکهن بو كردهوه و رهوشتی جوان و په‌سه‌ند. یاخود بۆ 
هه‌ست و تاسه و ته‌زووی پاک و بلند. يان واتای (خواناسی) و (نیشتمانپه‌روهری) و (نەتەوہ دٍستی) 
و (مرؤف خشویستن) و(دیوکراتی) و (سزسیالیستی) رون بکەنەوہ بو ته‌ماشاکه‌ران و تێیان بگه‌یین. 
ززریه‌ی فلیمه‌کان بابه‌تی بازرگانین. يان بى که‌لک و بى فدرن و› بینەر هیچ سوودیکیان لی وهرناگریت. 
یاخود نەتەوہ اراستەی کرده‌وه و رەوشتی خراپ دەکەن. هه‌ندیکیش له فلیمه‌کان ناوازه و نايابن بیجگه 
لەوەی باش ده‌رهینراون و؛ چیشکه‌ی مرزفی دلتهر و وربا تێر دەکەن؛ نەتەوەییش ثاراسته دەکەن بو 
مرؤقايهتى و نیشتمانپه‌روهری و گەل دؤستى و دیوکراتی و خواناسی و سوسیالیستی. 

(نەتەوەی کورد) › که پاشکه‌وتووه: له راستیدا. داماوی ئهو فلیمانه‌یه. که زانیارییه‌کی ته‌واری پێ 
دەبەخشن له بابەت و ژیانیکی پاکتر و چاکتر و خۆشترەوە. که له میتژووی شورشه گه‌وره‌کانی جیهانی 
ناگادار ده‌کهن: وەک شورشی گه‌وره‌ی فەرەنسە و . شرشی پیشه‌سازیی نینگلیز و شورشی گه‌وره‌ی 
رووسیا وء شزرشی گەورەی هیندستان و . شزرشی مه‌زنی چین. 

ههروه‌ها (نەتەوەی کورد) . داماوی ته‌ماشاکردنی هو فلیمانه‌یه که ژیانی گه‌وره‌پیاوانی جیهان پیشان 


(۱) له ۱۹۷۱ - 973 1دا وەک سیاسه‌تیکی (کاتیی) حكوومدت و حیزبی بەعس له عيّراق به‌شیوویه‌کی 
به‌رچاو بەسەرۆكايەتى (سه‌دام حوسیتن) چووه مۆسكۆ. لێره زور ليك نیزیک بوونه‌وه, له ۱۹۷۳/4/۱۰ 
شاندیکی سوفییتی به‌سه‌روکایه‌تی (ثه‌لیکسی کسگین) ه‌ندامی مه‌کته‌بی سیاسی حیزبی شيوعى سوفییتی 
و سەرەک وەزیرانی ولات بۆ به‌شداری كردن له یزبیلی زیوینی دامه‌زراندنی حیزبی بەعس له ۷ نیسانی 
۳ءء گه‌يشته بەغداء ئەنجام ھەردوولا پیکه‌وه اهه‌نگی دهرهيّناين نه‌وتی (روومه‌یله )يان پیروز کرد و 
(پەیانیکی دڑستایەتی و هاوکاری - معاهده الصداقه والتعاون) له نيوان هه‌ردوولادا به‌زه‌ساوه‌ندیکی 

> گهورهوه مور کرا. لێرەدا حيزب و حكوومدت له عيراق تەنیا خی به‌خاوه‌نی هم دوستایه‌تی و هاوکارییه 
دەزانی, بدلام کزمونیسته‌کان لەولاوہ پێی شاگه‌شکه ببوون و دهسته‌سریان بۆ بادەدا. ١‏ 

(۲) ئەم بابدتهله کتێبى (هاوارى يتتشكدوتن)دا بدكدمن کورتکراوەیی بلاوكرار«تدوه. شاكر فدتاح - هاواری „ ¦ 

پتشکه‌وتن ۱۹۷۹ دار الحرية - بغداد ص"؛ من منشورات الأمانة للثقافة والشياب. .س 
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ئەدەن: ودک نووج و يبراهيم و يوسف و مووسا و عيسا و موحەمەد و زەردەشت و کونفزشیزش و کریشنا 
و غاندی و نههرق و سەلاحەدينى ئەیووبی و مارکزنی و ئەدیسن و گۆتەمبەرگ و تۆلستۆى و ئەحمەدى 
خانی. تا چاو له خەباتہ شۆخ و شه‌نگه‌کانیان و كردهوه و کارہ بڵندەکانیان بكات له پتشخستنی خۆيدا. 

هه‌روه‌ها (ئەتەوەکەمان) داماوى تەماشاکردنی هو فليمانهيه که میژووی پیشکه‌وتنی مرۆث پێشان 
ئەدەن له خاکه نازاده پتشکه‌وتووه‌کانی جیهاندا: له ړووی خوینده‌واری و هزنه‌ره‌کانی و تیکنیک و 
چاپەمەنی و ثاوه‌دانی و کشتوکال و پیشه‌سنازی و به‌رگ و پزشه‌نی و شيّودى خواردن و هه‌لسان و 
دانیسشتن و کاروبار هه‌لسووراندن و رابواردندوه. تا جاوى بکریتهوه و وریا بتتهوه؛ دهست بکات 
به‌پیگه‌یاندن و يتشخستنى خزی. 

هەروەک بۆ ھەموو رژشنبیریک ددرکه‌وتووه. هه‌ندیک له فه‌رمانرهوایییه داگیرکەرەکانی جيهان. 
بەيارمەتيى هاوبدشى (شرکه )يه پوولپەرستەكانەو‹› ژمارەیەکی زۆر فلیمیان دهرهيّناوه بو تیکدانی 
ردوشت و خووى بڵند لەناو نەتەوەکانی ڕۆژھەلاتدا. مدبه‌ستیشیان له پیشاندانی ئەو فلیمانه بەنەتەوہ 
ڕۆژهەڵاتییەکان لهوهید. که له ریگای تیکدانی رهوشت و خوویان‌وه. نهو نه‌ته‌وانه له خدبات و 
تیکزشانی نه‌ته‌وه‌یی بو ازادی و سهربه‌ستی و پیشکه‌وتنی خۆیان› دووربخه‌نه‌وه. بۆ وينه زژربه‌ی نهو 
فلیمانه: الزش و خرزشی لەشی پیاو و ژن پیشان ئەدەن بو پوولبه‌رستی و دزی و درززتی و ناپاکی و 
شەر و شۆر و جوێن و خوین. فلیمی واش دەردەهێان. که به‌نهینی له یانه‌کان و له مالەکاندا يشان 
دەدرێن. ثه‌وانه به‌نرخیکی زور كران دەفرۆشرټن و بەسینەما بچووکه‌کانی ناومال پێشان دەدرێن. نهو 
فلیمانه ھەر بەيەجگارى دەستبازی و داوێن پیسییەکی رروت و اشکرا پێشان دەدەن!... 

جا که‌واته. پیویسته فلیمه خراپەکان: له سینه‌ماکافان دوور بخەینەوە. له جتى ئەوانه فيلمى زانستی 
و هونه‌ری و رزشنبیری دلداری و پاک و بی گەرد و میژوویی به‌که‌لک و سوود بهینین و پجشانیان 
بدهين. تا نەتەوەکەمان بو فیانیکی باشتر و بلندتر و خوشتر تاراسته بکه‌ین. 

جا بدم بۆنەيەوە› له پێش هدموو کەسێکدا تكا له خاوەن سینەما بهرتزهكافان دەکەین. که بایەغ 
بەفلیمەکانیان بدەن؛ که له هەندەرانەوہ دەيانھێان. هدر فليميّك نەتەوە اراسته ندكات بۆ کردهوه و 
رموشتى بلند و هدستى بەرز و پیرۆز و رشنبیری وەری نه‌گرن و يتشانى نەدەن. 

سینەمای ڕاستەقينەش› له راستیداء دەب خوتندنگایەکی ئەفلاتوونى بى؛ که له شێوەیەکی شيرين و 
خوشدا: مروث فضری زانست و هونهر و وټژه و سیژوو رهوشت و خسروی بلند و چتسشکه‌ی 
شارستانیتییه‌کی راسته‌قینه و پتشکه‌وتووانه بکات. هدرودها وریای بكاتهوه و اراست‌یشی بکات بق 
ویانیکی باشتر و پاکتر و بلندتر و خۆشتر. 

دوای خاوەن سینه‌ماکان. تکا له کاربه‌دستانیش دەکەین: که به‌پتی هێز و ده‌سهلاتی خۆيان› ئەوانیش 
بايەخ بدمن بەھەلبژاردنى نهو فلیمانه‌ی که بەکەلکمان دين و واتای: «ثازادی و سەربەستى و برایه‌تی و 
دیوکراتی و سوسیالیستی و مرف دزستی و دادپەروەری و خواناسی»مان فير ده‌کدن. هدرودها لەم 
ړووهوه سهرپه‌رشتیی سینه‌ماکان. لەسەر هو يترهوييدى لهسهرموه نووسیمان؛ پدیتا پەیتا بفەرموون تا 
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سينهماكافان له (راپه‌رینی تازەی نیشتمانی)ماندا جیگای زانستكاكافان بو بگرنەوہ۔ 

ئەمەیش خواستێکه › هەروەک گرنگ و به‌نرخ و بەکەلکہ بۆ نەتەوەکەمان؛ جیبه‌جی کردنیشی اسانه. 
چ بۆ خاوهن سینه‌ماکان وج بو کاربه‌دستان. فلیمی باش ههتا بلییت زورن. سەرچاوەکانی 
دهرهینانیشیان هه‌تا بلییت ززرن. ھەر وهنده‌ی پێ دەوێت داوای فلیمی پاک و پوخته و به‌که‌لکی 
دیاریکراو له بازرگانانی فلیمه‌کان بکریت!. 


پلویسته فلیمه‌کان بکرین به‌کوردی 
¬ ئەمەیش به‌دوو شیوه جیّبه‌جی ده‌کریت: یه‌که‌میان له دامینی فلیمه‌که‌وه به‌رچثه (ترجمه ای قسه‌کان 

شاره‌زا و هونه‌رمه‌ندانی کورد. بەدەنگ قسه‌کانی لاسایی كدرهوكانى بیگانه به‌زمانی کوردی بلین. 
ه‌وساکه ھەر ودک فلیمه‌که له بنەڕەتدا به‌زمانی کوردی پێک هینرابیت وه‌ها دەردەچێت. 

لام وایه ئەگەر هەول و تیکوشینیک لەلایەن خاوەن سینه‌ماکانه‌وه بدرێت و کاریه‌دهستانی ميرييش 
پشتگیرییان بفه‌رموون ثه‌مه زۆر به‌ناسانی پیک دیت. چونکه خاوهن فلیمه‌کانی بیگانه. لەسەر خواستی 
ئەوانء ناچار دەبن. بو که‌لکی خویان. نهو پ‌رچشانه چ بەنووسین بێت› چ به‌ده‌نگ له بهرامبهر هەندێک 
باردى تردا جیبه‌جی بکهن. بهم بؤنهيهوه به‌پتویستی ده‌زانم ددانی پێدابنێم كه خاوهن سینه‌ماکانی 
(تاران) چاک دەکەن: كه هیچ فلیمیکی بیگانه پیشانی نەتەوەی نيران نادهن, تا بەزمانى فارسی 
په‌رچثه‌ی نەكەن› چ بەنووسین بّت. چ به‌ده‌نگ. هه‌روه‌ها خاودن سینه‌ماکانی تورکیا و عهرهبستانيش له 
دامینی فلیمه بیگانه‌کان‌وه به‌زمانه‌کانی خۆیان پەرچٹەی قسه‌کانی ناو فلیمه‌کانیان نووسيوه. 

له بيرم دێ› چه‌ند سالیک لەمەوبەر. فلیمیکی فارسیی خوّش, که کاره‌ساته‌کانی له ناوجدى 
کوردستاندا روويان دابوو. له بەغدا و له سلیمانی پیشان دراء له دامینه‌که‌یدا بەزمانی کورد يدرجقه 
کرابوو۔ خدلكدكه چ بەھڑی ثەودوہ که فليسدكه ژیانی كورددواريى پێشان دهد چ بدھڑی نمردوه کہ 
په‌رچفه فلیمەکەیان بەزمانی خویان که کوردییه دەخوێندەوە› بەتەماشاکردنی چیڕۆکەکە گەلێک شادمان 
بوون. جا هەتا وامان لی دیّت» خؤمان بەزمانی كوردى فلیمی سینه‌مایی و دهربكدين بچینه پیزی نەتەوہ 
پێشکەوتووەکانەوە بام ھەر له ئێستاوه هدولى بدەین فلیمه بێگانەكان. لهو ڕێگایانەوە که لەسەرەوە 
پێشانمان دان› بەنووسین بێ› يان بەدەنگ: بەزمانی كوردى په‌رچقه بکرێن. تا نەتەوەکەمان کەلک لدو 
فلیمانه زۆرتر وەریگرێ. 

ئەمەیش (خواستێکی نەتەوەيى)مانه › چاوه‌روانی کارامه‌یی و مەردایەتیی خاودن سینەماکان و 
پشتگیربی ميرى و یارمەتیی لاسایی کەرەوہ و هونه‌رمه‌نده‌کانی خزمانه. 

پاک و خاوێنيى سینەماکان 

بۆخوا قسه دەکەم خاوەن سینەماکان له ياككردنهودى سينهماكانياندا دریغی ناکەن. بەلام چونکه 
نەتەوہ یارمەتییان نادات هو پاکی و خاوتنييه ھەر ئەوەندە دەپارێزرێت تا بینەران دێنه سينهماكانهوه 
یتر له پاش ساتێک› داخەکەم. ئەو پاکی و خاوتنییه له سینەماکاندا نامینی. هزی ئەمەیش ئەوەیە: 
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هواندى دینه سینه‌ماکانه‌وه بو ته‌ماشاکردنی فلیمه‌کان. زوربه‌یان له جیگای ته‌ماشاکردنی فلیمه‌کاندا ۱ 
جگهره دەخۆن› سارده‌مه‌نی دەخۆن و دەخۆنەوە› سویرهمه‌نی دەخۆن؛ وەک بریشکه و دەنكە كولدكه و 
قه‌زوان و چه‌قاله و ناوکی گولهیهرزژه. كه ئەو شتانەیش دەخۆن و دەخۆنەوە› توتكل و قنگه‌جگهره و 
پارچه قاقاز و چۆڕە خزشاو (شەربەت) فڕێ ئەدەنە سه‌رزه‌ویی سینه‌ساکان. کاتیک دەزانیت زه‌ویی 
سینه‌ساکه دمیته سهرهنویلکیکی ناشیرین و بيس و بزن ناخۆش› خاوهن سينهماكانيش يان 
نایانیه‌رایت. يان بو يان نالوێت شهو و روژی چه‌ند جاریک ئەردی سینه‌ماکه پاک بكدنهوه؛ لەبەرئەوہ 
نهو پیسی و پوخلییه له زقربدى سینه‌ماکاندا له ماودى شهو و ڕۆژەکەدا هدر له جێى خۆيدا ده‌مینیته‌وه 
و تا دێت زورتریشی لی دیت. جا ندم بارە› به‌راستی ئەمەندە نه‌نگ و نایه‌سه‌ند و ناهه‌مواره. بووهته 
پەلەیەکی گهوره به‌سه‌ر شارستانیتیمانه‌وه که پتویسته هدموو کوردیکی دلسوز خه‌بات بو لابردنی ` 
بکات. داخه‌کهم. پیشاوه‌کانی سینه‌ماش: له‌گهل ئەوەیشدا که ناوى پاکیان تیدا ناماده کراوه و لەسەر 
شیوویه‌کی نوتیش دامه‌زریتراون. که‌چی به‌پاکی و خاوتنییه‌وه راناگیرین. لەمەیشدا تاوان تاوائی خاودن 
سینه‌ما نييه › تاوانی نه‌تهوهیه. 

چاره‌کردنی ئەمەیش اسانه: یه‌کیک لهلایهن خاوهن سينهماوه راده‌گیریت بو چاودیری كردن و 
پاراستنی پاکی و خاوینیی هو پێشاو و دهسشورانه. له خاکه پیشکه‌وتووه‌کاندا ئەو كدسدى بۆ هوق 
دادەنرێت› که پیاو له بتشاودكه دیته دەرەوہ و دس و پلی خزی بەسابوون و ئاو دشوات. هه‌ندی بۆنى 
خۆش به‌دستیدا ده‌کات. هميش له پاداشی ئەوەدا چه‌ند پوول و پار‌یه‌کی دەداتێ› به‌ناوی ده‌ستگیرزیی 
ر«نجبهرتكى هەژارەوە. جا لهو جۆرە سینەمایائەدا ئەو پێشاو و دهش شورانه هه‌صوو دەم بەپاکی و 
خاوتنییەوہ دەپارێزرێن. جونكه لدلايهكدوه نهو کارگەرەی بؤئهو پێشاو و دەست شورانه دادەنرێت پەیتا 
پەیتا پاکی دەکاتەوە. لەلایەکی تريشهوه ئەوانەی دەچنە نهوئ بۆ خۆ پاککردنەوہ: پاکی و خاوينيى ئەو 
شوینه , بەشی خۆيان› دەپارێزن. 


رازاندنه‌ودی سینه‌باکان 

نیمه له سه‌رده‌میکی شورشگیرانه‌ی سوسیالیستی و نه‌ت‌ودیی داین. راپه‌ریوین و دەمانەوێت ودک 
پیشکه‌وتووان پیشکه‌وین. كدواته بام هوله‌کانی سینه‌ماکانان به‌وینه ه‌نگینه‌کانی چاوئه‌ندازه 
جوانه‌کانی کوردستان وء شوینه‌واره میژوویییه گرنگه‌کانی کوردستان و گهوره‌پیاوانی کورد برازینینهوه. 
لمذتر ھەر وینه‌یه‌کیشدا به‌کورتی لهو چاوئه‌ندازه بدوێین› له بایمت نهو شوتنهوارهوه بنووسین, له بابەت 
کرده‌وه و کارہ گەورەکانی پیاوہ گەورەکانیشمانەوہ بنووسین لەگەل رقذى لهدایکبوون و مردئیاندا. تا 
نەتەوەکەمان خزی بناسێ و نه‌ته‌وه‌کانی جیهانیش بیناسن. هدروه‌ها تا نەتەوەکەمان بدو جاوئهنداز و 
شوتنهوار و كهورهبياواندى خویەوہ بنازێ و چاویشیان لی بكات له چاکەکاریدا. 

به‌کورتی ئەگەر خاوەن سینەماکان خەم بخۆن و کاربه‌دستانی سەرپەرشتییان بکەن و 
هونەرمەندەکانیشمان یارمەتییان بدەن. سینەماکانمان, لەم باره ناشیرینه‌ی یستایانه‌وه دەگۆڕرێن و دهبنه 
ناوازگاهانی ودها که نەتەوەکەمان و شارەكانمان شانازییان يوه بکەن. 
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پاراستنی رموشتى كشتى 

ززر جارى وا هديه. منالى ساوا و مناله وردكه ده‌هیترینه سيندما. بەدەنگە دەنگ و قاووقیژ و 
فیکەفیک ارام و سرەوتی تەماشاکارانی فليمدكه تیک دەدەن. جارى واش هديه تف و چلم و بابه‌تانی 
تر فڕێ ده‌درینه سەر زەوی سينهماكه. هدندئ جاريش كدنجى وا دەبینیت شەرم له خی ناكات هدردوو 
قاچی دەخاتە سەر سەرووى تەختەکەی پیش دەمی خوی. ززری نامێنێت پټلاومکانی له شانى 
دانیشتووانی پیش دەمی خوی بکه‌ویت. ههروه‌ها بۆگەنى گزرموبی ندشورار و قاچ و قؤل و بن باخەل و 
ناوده‌می هه‌ندیکیش که تازه له پیاز و سیر خراردن بوونهتهوه دانیشتووانی ناو سینه‌ماکه ازار ئەدەن و 
وەرڕس ئەكەن و دهيانخاته بی ثارامییه‌وه. 

چاره‌کردنی ئەمەیش اسانه: دیسانه‌وه به‌هزی کارگوزاری و هاریکاری خاوهن سینه‌ما و شارهوانى و 
بالباز و دادگاوه قەلاچڑ لدم جوره رهوشت و خووه بيس و ناپه‌سه‌نده ده‌توانری بکرێت. ھەر بو ماوهیه‌ک و 
چه‌ند جارك جەزرەبە بگەیێنرێت بهو جوره که‌سانه که سردوتی گشتی لەناو سینماکاندا تیک دەدەن, 
لەگەل چاوگیری (مراقب)یه‌کی هدموو ددميدا؛ بەرہ بەرہ هو جوره ردوشت و خووه ناهه‌مووارانه كەم 
دەبنەوە و له‌ناودا نامیان. 

له روژههلاتی ناوهراستدا گەلێک سینه‌مام دیوه. له ړووی خوشی و رازاو‌یی و پاک و خاوینی و بی 
د«نگ و سه‌نگییهوه. سینه‌ماکانی بشرووتم له هه‌سوویان باشتر هاتوته يتش چاو. به‌راستی شاری 
بێرووت مافی هدیه. لهو رووانهوه؛ نەک له رووى فلیمەکانەوە. شانازی به‌سینه‌ماکانی خویه‌وه بکات. 


وشدى دوایی بو ئەتەرەيى: 

نینجا ندى نهتهودى کوردی بەریز؛ هدر ودک له هه‌ندیک رووهوه کردهوه و رهوشتی وا جوان و بلندت 
هدیه. لەناو ئەتەوەکائی جيهاندا بهدانسقه دەیگێڕئەوە: وەک ازایی و برای و دلپاکی و 
دؤستايهتى. تکایه بام له پوری راگرتنی پاک و خاوتنی و ڕازاره‌یی و ریک و پیکیی ناو ساختمانی 
سينهماكانيشتهوه و› بی دەنگ و سه‌نگی و کردهوه په‌سه‌ندیی ته‌ماشاکه‌رانی فلیمه‌کانیشته‌وه و. 
ناوازەیی و بەکەلکی فلیمه‌کانی سینه‌ماکانیشته‌وه. ناوبانگت به‌چاکی له جیهاندا دهربک‌یت. 

نیمز سەردەمى دھوکراتی و سوسیالیستییه. ھەر روو بكديته خودا و ریگای راست بگریته‌به‌ر. ھەر 
مهردانه تێ بکوشیت و خه‌بات بکهیت. هەموو کاریکی چاکت بز د«چیته سەر. گورین و گه‌شه‌کردنیش 
بەسینەماکانت: که بیانگەیتنیته ریزی زانستكايان بۆ هه‌مووان. کاریکی پێشكەوتن خوازائەیه و بهرهو 
پێشکەوتنت دەبات. ئەمەیش تاقى کردتەوەیەکە بۆ خۆت. که شارستانیتییەکی راسته‌قینه‌ی خۆت 
دەخەيتە پیش چاوی جیهان. جا هیوادارم که ئەمەیش و لدمه گەورەتریشت له دست بێت. پټشینان 
گوتوویانه: «دست له دەس و هیز له خودا»)...!١3)‏ 


(۱) به‌یان - گ: ده‌زگای هاوکاری بۆ جاب و بلاوکردنەوەی کوردی - بەغدا. ژ (۲۹) ئەيلوولى ۱۹۷۵ء 
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جاوپێكەوتىنێک 


اتحاد الادباء الاکراد 
بغداد السعدون ۱/۲/۵۰ 
ت: 63879 
التاریخ: ۱۹۷۲/۱۲/۱۱ 
مامؤستاى خوشەویست 
پاش هه‌وال پرسینیکی گەرم و تاواتی ته‌ندروستیتان. 
بن گومان له مدیدانی جيرؤكنووسيدا یه‌کیتکی له پێشڕەوان› نجمه‌یش بۆ ثهودى میژووی داهاتتی 
چیم‌زکی کوردیان بۆ روون بیتهوه و بؤئهودى لیکزلینه‌وهی تهدبی ده‌سمایه‌یه‌کمان لا ههبیت. وامان 
به‌چاک زانی چەند پرسیارتکتان بخدينه به‌ردهم. هیوادارین ئەگەر دستتان يدرذا ودلامى تمواومان 
بدەنەوه تا له ژمارەی داهاتووی گزفاری نووسه‌ری کورددا بلاوی بکه‌ینه‌وه. 
۱- تکایه که‌میتک باسی بیرهوری دهوری چیرزکنووسیمان بۆ بکەیت: ثهودى پالی پیودنان سەر بهم 
دەرگەيەدا بکهن. 
۲- ددەربارەی اگاداریتان بەسەر جير ؤكنووسه کورده هاوتەمەن و هاوچه‌رخه‌کانتان و پێش خوتان» كدمن 
زانیاری لهم پووهوه. 
۳- ایا چیڕۆک نووسین لای وهی بدریز هدر ئەنجامى بدهره يا خولیایه‌کی ئەدەبى بوو یا باریکی 
تایبەت چ كۆمەلايەتى چ رزشنبیری چ بیرویاوەر وای کرد ئەوەی له دلتانه بدجيرؤك دای ریژن؟ 
£- چ بار و زه‌مینه‌ی‌کی تایبه‌تی بوره هزی دوورکەوتنەوەتان له مەیدانی چیرژکنووسیندا... له کاتێکدا 
-تا نیستاش-هیوامان بوو هیوامانه نەک ھەر كورته چیڕۆک بەلکو رمان و چیپڑکی درێژیش بنووسن. 
۵- به‌روانینیکی رەخنە گرانەوہ بەلای ئێوه جيرؤكى کوردی بەچەند دەوریان قۆناغدا تێ په‌پیوه. چ له 
بابدت شیوهوه ج له بابەت ناوهروكهوه و ه‌مرز چیرژکی تازه چزن ئەبیان؟ 
تیبینی: ماموستا كيان. سه‌ربه‌ستن ودلامدكه پر بەپری پرسیارهکاغان بيت يان تاک تاك يان 
هه‌رچزنیکی نیوه به‌باشی ئەزائن. تکایشمان وایه ودلامى جهنابتان وەکو دەڵێن: (به‌بوون و نەبوون) 


که‌می زوو پیمان بگاته‌وه. 
له جیاتی دەستەی نووسه‌رانی گزثاری 
(نووسه‌ری کورد) دلسوزتان 
عه‌بدولره‌زاق بیمار 


له په‌راویزی نامەکەدا ماموستا ه‌مه‌ی نووسیوه: 
دوێنێ هات... ئیمڕۆ ودرامى درایهوه. 
شاکر ۱۹۷۲/۱۲/۲۱ 
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ئەمەش رهلامه‌کانی مامؤستايه ودک له گۆقارى نووسهرى كورددا بلاو کراوەتەوہ: 


«من ۋازم له چیرزک نووسین ئەھئاۋە›› 

× نهوه‌ی پالی پیسوه نام بۆ چیڕۆک نووسێن› رشن كسردنهودى بیری ئەتەوہ و ورياكردنهودى و 
اراسته‌کردنی بوو بو خهباتکردن لەپێناو پتشخستنی خویدا. له پاش لیکولینه‌وهیه‌کی زور و دوزینەوەی 
دەردەکانی (کورده‌واری) و هوی ئەو ده‌ردانه و چونیتی چاره‌کردنیان, بریارم دا نهو بیروباوهرانه‌ی ھەم 
بوون, له چه‌ند چیڕۆکێکی دیاریکراودا, له شێوەیەکی سووک و اسان و ردواندا دایان بړټژم و 
پیشکه‌شی خوینده‌وارانیان بکهم. 

یه‌کهم جيرؤكيان (به‌هه‌شتی ژین) بوو له سالی ۱۹۳۶دا بلاو کرایه‌وه, ه‌وانی تریشیان له سالی 
۷ء پاشتردا بلاوکرانه‌وه. 

* جيرؤكى (له خەوما) که ھی خوالیَخوشبوو (جمیل صائب) بوو له ژمارەکانی ڕۆژنامەی (ژیانەوہ )دا 
که له ساله‌کانی ۱۹۲۵ و پاشتردا دەرئەچرون کاریکی تەواوی کرده سەر دل و هۆشم. هە‌رودھا چیرزکی 
(پێشمه‌رگه )ی (دکتور رحیمی قاضى)يش که له سالى 960 1دا دهرچوو زر به‌دلم بوو بدلام له 
هدردووکیان گرنگتر چیرژکی (مەم و زين)ى (احمدی خانی) بوو که تا یستاکه‌يش کار له بير و هزش و 
دل و ده‌روونم ده‌کات. 

± به‌لای منەوہ (چیڕۆک): هویه‌ک بوو لهو هؤيانهدى که واتاکانی (مرزفایه‌تی) و (نەتەوایەتی) و 
(خواناسی) و (نيشتمانيهروهرى) و (دیوکراتی) و (دادپه‌رو‌ری) و (راستی) و (دروستی) و 
(ژیانیکی پر له نازادی و کامه‌رانی)م پێ رشن ه‌کردهوه بق (کورده‌واری). بو نه‌مه‌ی وریایان بکه‌سدوه 
و بیان خدمه سەر ریگای (پتشکه‌وتن) و ژیانیکی باشتر. 

± من تا نیستاکه‌یش وازم له چیرژک نووسين نه‌هیناوه. هیخشتا گەلێک چیرزکم ساوه بلاوم 
نەکردوونەتەوہ. چاوه‌روانی کاتی خویان ئەکەم تا بلاویان بکه‌سه‌وه. ئەوەندە هەیە › بۆ بلاوكردنهودى 
خونده‌وارییه‌کی به‌که‌لک و کاریگەر له زووترین کاتدا بۆ (نون - خوتندهوار)هكان همهم به‌چاکتر زانی 
کے بايدخ يدهم به (وتار) و (نووسسراوی) زانسستی و هونه‌ری و وتژهیی. تا له ماوهیه‌کی كدمدا 
نووسراوخانه‌به‌کی (۱۳۵۱) نووسراوی کوردی له به‌رهه‌مه‌کانی خۆم و نه‌وان‌ی که کردوومن به‌گوردی بق 
(لاوه خویندهواره‌کان) پیک بهینم. همه اواتی هەرہ کزنم بوو › که ئەگەڕێتەوە بو ساللی ۱۹١۸‏ که نهو 
دەمە تەمەنم ۶ سالان بوو. تا یستا ھەر ئەوەندەم توانیوه که (۲۶) نووسراویان لى له جاب بدهم: 
هیوادارم به‌خوا که بتوانم ثموانی تریش, به‌رهبه‌ره, له سالانی داھاتووداء له جاب بدهم. نیستا که ئەوەم 
ناو ناوه: (پرۆژەی خوینده‌واری کورد) که ئەو (۱۳۵) نووسراودى تيا دانراوه. هه‌ندیکی به‌چاپکراوی و 
ززریشی به (دەس نووس) . 

جا لەناو ئەم نووسراوانهدا كه بريتين له ۱۸ زنجیره, زنجیردیه‌کی ته‌رخان کراوه بڑ چیڕۆک که بریتییه 
له چه‌ند نووسراویک, که هه‌ندیکیان چیپوکه‌کانی خزمیان تيايه و ههنديكيشيان ته‌رخان کراون بو 
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چیرڑکی ژیانی (گەورەپیاوان) له هدموو لايدكى (جیھان)داء که میژرویهکن له شێوەی جيرؤكدا. ئەگەر 
دەرفەتێکیشم دستکمەوت بۆم لووا دوور نييه (چیرزکی درێژ)یش دابنیم بەلکوئەو هيوا و اواتەتان 
بهتنمددى. 

* ززربه‌ی چیرژکه كۆنەكانمان به‌هزنراوه دانراون. که‌میکیشیان بدهونراوه و پەخشان› ياخود 
بههوّنراودى په‌خشان دانراون, بابه‌ته‌کانیان بەزۆرى: دلداری و خواناسی و ممّژووبی و شەر و شۆرن. 
وہک (مهم و زین‌ای کزن و (ئەسپی ردش) و (یوسف و زولديخا) و (دمدم) و (بەھنەسا) و (شیرین و 
فه‌رهاد). که‌میکیشیان تیکه‌لن له دلداری و نیشتمانپه‌رو‌ری. وەک (مهم و زین)هکه‌ی ئەحمەدى خانی 
که لەسەر شیوهیه‌کی نوی و ناوازه نزیکه‌ی ۲۰۰ سالْیک پتر لەمەوپێش دایناوه. 

بدلام لهم سەدەی بیسته‌مه‌دا. چیرژکی کوردی زوریەیان بەپەخشان دانراون. که‌میکیان به‌هونراوه. 
ه‌مانه زورتر له دهرده‌کانی کزّمهلایه‌تی و چارەکردنیان ه‌دوین. نامانجیان يتشكدوتنى کورده‌وارییه. 
جيرؤكدكانى کزن هی سەردەمى ژیانی (زه‌ویداری) و پاشکه‌وترویی گەلەکەمانە . که بۆ هو سەردەمە 
دستی داوه. زۆرتر بز کات پێ رابواردن دانراون بو چینی بالا به‌کار ثه‌هاتن. 

بهلام چیرزکه‌کانی نهم سدددى بیسته‌مه بۆ ورياكردنهودى (کورده‌واری) و ثاراسته‌کردنی ب ژیانیکی 
پاکتر و خؤشتر و چاکتر دانراون. هه‌موو چینه‌کانی نەتەوەکەمان که‌لکیان لی وهره‌گرن. هدیه › چیرزکه 
تازه‌کانی ئەمرڑ ھەرچەندە له (امانج) و بیرویاوه‌ردا زور ناوازه و بلندن. به‌لام له شیوه‌ی دارشتندا. 
ندكهيشتوونهته ەندازەی خویان. به‌واتایه‌کی تر پچویسته برا نووسەرەکانمان زۆرتر بايەخ بدەن 
به‌چیرزکه‌کانیان تا ززرتر کەلک ببه‌خشن به‌خوینده‌واران» زۆرتریش کار له دلیان بکهن. 

شاکر فەتاح 
۷/۱/۱ 
(نووسەری كورد - گ: یه‌کیتی نووسەرانی كورد› خولى يدكدم ژ - ۷ نەوروزی ۱۹۷۳ بەغدا) 
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هاجى نادری کزیی 
نووسراویکه: 
میژووی ژیانی بویژی به‌ناوبانگ و ماموستای نیشتمانپەروەری کوردان. 
حاجی قادری كۆيى پیشان ئەدات. لەگەل وێژەكەيدا 


ئەم نووسراوه 

(حاجی قادری کویی) › له سه‌ده‌ی نززده‌هه‌مدا ژیا . كه پری بوو له کاره‌ساتی گەورہ گەورہ و . گۆڕانى 
که‌وره گه‌وره وہ داهینان و دۆزینەوە و» گرسه‌ندنی گیائی نییشتمانیه‌روهری و گەڵپەروەرى. له 
ئەندازەیەکی كدوره و فراواندا, که هه‌موو جیهانی گرتبووەوہ. هدروه‌ها پری بوو له شەڕ و شور و زەبر و 
زهنك و داگیرکه‌ری. له هه‌موو لايدكيشهوه خدبات و شورش له ئارادا بوون بو د«ستكهوتنهودى ازادی و 
سهربه‌ستی... (حاجی) له مزگه‌وته‌کانی کوردستاندا پی گەیشت. هه‌رچه‌نده له خیزانیکی هدزار و بی 
كەس لەدایک بوو بوو. بهلام اغاکانی کزیه داللایان به‌خزی و دایکیدا بود › به‌هه‌تیوی له ته‌مه‌نی حه‌وت 
سالییه‌وه. لهژیر سیبه‌ری ه‌واندا گه‌وره بوو. لهناو جه‌رگه‌ی چینی ردنجبهر و ههزار و چه‌وساو‌یشدا 
ماوهيدكى دریژ ديا و رای بوارد و تیکه‌لییی کرد. له‌مانه و له حه‌یاتی خویه‌وه وہ له تهرك و ازاری 
ژیانیەوہ که‌لکیکی ززری وەرگرت. پی گەیشت و هاته‌وه (کزیه). لهویدا (مەلا عهبدوتلای جه‌لی زاده) 
و (حه‌مه اغای کزیه) و (که‌یفی) هاودهم و هاورازی بوون. خوشیان رائه‌بوارد. لەبەر زیرەکی و بلیمه‌تی 
و دل ناسکیی خوی. لەبەر خواناسی و نیازپاکی خوی. هه‌ستی به‌چاکی و خراپی زوو ه‌کرد. ھەر لهو 
کاته‌دا, که لەبەر چاکه‌ی كشتييان. ستایشی لدو هاورتسانه‌ی و (ئەمین اغای كؤيه ای ده‌گرد. 
بەرەنگاريى (شێخ) و (مهلا) و افه‌رمانبهر) و (دموله‌مه‌ند) و (لاوه) خراپه‌کانیشی ده‌کرد. لەسەر 
که‌مته‌رخه‌می و زژرداری و چه‌واشه‌کاری و به‌دخوویییان. (شێخ نەبی) یه‌کیک بوو لدو شټخانه. که 
ئەویش به‌خوی و دەروێش و مەلاکان و هاوریکانیه‌وه بەرەنگاربی (حاجی قادرای ثه‌کرد. 

(حاجی) چونکه زمان تير بوو و , راسته‌وراست, به‌ناشکرا, له دوژمنانی نەتەوہ و نیشتمانه‌که‌ی خی 
توانج و پلاری ه‌گرت, ئەندازەیەک توانییان بیپاریزن, نيتر له وزه‌یاندا نه‌سابوو. (حاجی) تەواو 
ته‌نگه‌تاو بووبوو. دوایی ناچارما. رەوی کرد بۆ (كدركووك) و لهویشهوه بز (هه‌ولیر). که لەگەل 
(که‌یفی) بوو یه‌کیان كرت و له رهواندزهوه رزیشتن به‌کوردستاندا تا كهيشتنه (ئەستەموول)› که نهو 
سەردەمە جیگای ززروسته‌می فه‌رمانرهوایی تورك و مەلبەندی شزرشگیران و رزشنبیرانی نهتهوه 
چه‌وساوه‌کان بوو. (حاجی) چ له تیکه‌لیدا لەگەل زانایان و رزشنبیران و نیشتمانهه‌روه‌رانی کورد لهو 
شارانه‌ی کوردستان و ه‌سته‌موولدا. چ به‌هوی زهبر و زهنك و به‌دخوویی فهرمائرهوايى تورك و رانەوہ 
له‌ناو کوردستاندا, چ به‌هزی خویندنه‌وه‌ی نووسراو و رزژنامانی جیهانیی نهو سه‌رده‌مه‌وه. كه بەعەرەبى و 
فارسی و تورکی دهرئهجوون, تا له‌هات بسری رشنتر ئەبووەوہ و. ھەستى نه‌ته‌وایه‌تیشی به‌هیزتر و 
به‌کارتری لێ ئەھات. بی گومان دامه‌زراندنی ئەویش بەمامۆستایەک بو کوره‌کانی (به‌درخان پاشا) 
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میرانی (جزیر و بۆتان). که ئەوانیش له (ئەستەموول )دا ئاوارەبوون وہ تیکه‌لبوونی بدو بنەماڵەیە› 
کارتیکی كدوردى كردؤته سەر دل و دەروونی (حاجى)› له رووی کوردپەروفرییەوہ: که هه‌تا مرد هدموو 
هیز و توانایەکی خوی بۆ ڕۆشنكردنەوەی متشكى هاونیشتمانه‌کانی خزی و› اراستەکردنیان بز خدبات 
و تێگؤشان. بۆ ازادی و سه‌ربه‌خزیی کوردستان و يتشكدوتنى نەتەوەی کورد تدرخان کرد. 

له هونراوه‌کانی (حاجی قادراداء بەشی هدره ناوازه و گرنگی ثه‌وانه‌یه كه له بابەت نيشتمانيهروهرى 
و گەلپەروەری و کزمهایه‌تییه‌وه دایناون. به‌شه‌کانی تری هونراوه‌کانی لەسەر شیوهی کون دایناون: چ له 
ړووی ناوەرؤک و چ له ړووی کیش و سەروا وہ دارشتن و بيروباوهرهوه؛ چ له ړووی وشه و زمانه‌وه. 
ثهمانه زۆرتر له هونراره‌کانی (نالی) و (کوردی) ئەکەن: له هونه‌ری هؤتراوه داناندا. هه‌رچه‌نده له پێش 
(حاجی قادرایشدا ززر كەس هونراوه‌ی نیشتمانی و كؤمدلايهتيى داناوه؛ وک (خانی) و (سالم) و 
(نالی) و (کوردی) › يدلام هتراوه‌کانی (حاجی) سنووریان فراوانتره. بابه‌تیان ززرتره. واتایان پر تره. 
وتا هدموو كەم و کورییه‌کی کزمهلایه‌تی و زرنگکاریانیان گرتزته‌وه. بابه‌ت‌کانیان تەر و تازەن› ایاب و 
ناوازه. هیشتا نه‌گوتراون. زوربه‌شیان سووک و اسانن بو تیگیشتن. نهو چامانه‌ی که له بابدت: 
(به‌هاری کوردستان) و (میژووی کوردستان) و... (میژووی ویّژەی کوردی) و (پاراستنی کوردستان)موه 
نووسیونی» له شاکاره‌کانی حاجی دەژمێررێن. که هیچ بوتژیکی کورد له پیش ئەوەوہ بهو جوره و بهو 
شیوه پر سوزه لییان نه‌دواوه. 

بیجگه لموه (حاجی) له بابەت شێخ و مدلا و دهولهمدند و فەرمانبەر و لاوه‌کانیشهوه بابه‌تی تازه و 
ناوازدى نووسیوه. که كەس له پێش ثه‌وهوه بهو جوره و بهو شیوی‌ی نه‌گوتووه. 

ئەوەندە هديه ئەمیش وى بویژه‌گانی نهو سهرده‌مه . گه‌لیک وشدى بیگانه‌ی ناخۆش و ناشیرینی 
به‌کارهیناوه. كه بۆ چتشکهی خوینده‌وارانی کوردی ئیمرو دەست نادەن... 

هدروه‌ها هه‌ندی رسته‌یشی ههیه . اسان نین بو تیگه‌یشتنی هه‌موو خوێندەوارێک... 

به‌هوی دەستاودەست که‌وتنی هزنراوه‌کانیشه‌وه هدله و كدم و کوری له هدندیکیاندا پەيدا بووه... 

ثه‌مانه. مەگەر. لەدوا رزژیکا › لەلایەن لیزنه‌یه‌کی زانا و وتزهوانانى شاره‌زای کوردەوہ: بتوانری راست 
بكرێنەوە... 

(حاجى) تا ما ژنی نەهێنا. بدتدنك خۆیەوە نەبوو. بەتەنگ كشتدوه بوو. دوایین قسهێئەوە بوو که 
(عدبدلرهزاق بدكى به‌درخان) نووسراوه نایابەکەی: (غیره‌تی ملى) بۆ جاب بكات بەلام چونکه ردههندهى 
دەستی ززرداری ناوخ و بټگانه بوو. له اوارهييدا مرد. نه سامان› نه خانوو: نه ژن و مال و منالء 
هيجى له پاش به‌جی ئەما. ھەر تەنیا هۆنراوەكانى لی بەجؾ ما. كه ههرودك خوی ئەڵێ› له جیّی كور و 
كج و كدسوكارى بوون... بدلام ثهودى که ماوهتهوه له هزنراوه‌کانی. هەروەک میژووی ژیانی (حاجى) 
خوّی؛ تا جيهان مابێ. وەک ماموستایەکی زانا و وێژەوان و هونهرمهند. واتاى نيشتمانيهروهرى و 
گەلپەروەری و خواناسيمان فێر ئەکەن. هه‌روه‌ها ناراستەیشمان ئەکەن بۆ خەبات کردنیکی بی وچان 
لەپێناو کامه‌رانی و پیشکه‌وتنی كوردا. 
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به‌راستی گه‌نجینه‌یه‌کی ویژەیین: که (حاجی) پیشکه‌شی نەتەوەی کوردی کردووه. که تا ه‌مینی 
که‌لکی لی وەرئەگرێ. 
منیش که ئەم نووسراوهم داناوه هدر بهو نیازهم داناوه كه که‌سایه‌تیی (حاجی قادری کویی) و ویژهکه‌ی 
به‌شه‌نگ و شوخی و به‌رجه‌سته‌پییه‌وه پتشانی خوینده‌وارانی کورد بدهم. هیوام به‌خوا وایه که رهنجه‌کهم 
به‌خورایی نه‌روشتبی و تیا سهرکه‌وتیم. هدروه‌ها له خوایشم ئەوێ که نهو خوینده‌وارانه (حاجیای 
خوینده‌وار و مهرد و دلیّری نیشتمانی بکەن بەنموونەیەک بو خویان و... چاوی لێ بکەن. 
شاكر فدتاخ : 
سلێمانى: ۱۹۷۲/۷/۱۹ ˆ ˆ 


پێحگەيپهتنى حاجي قادری کزیی 

ناوی (قادر) و کوری (محهمهد)ه و دایکیشی ناوی (فاتیمه ایه. له سالی ۱۸۱۵دا له دتی (گور 
قەرەج) که له نزیک شاری (کویه )وديه لەدایک بووه. له سالی ۱۸۹۸دا چزته‌وه لای خوای خزی. که 
باوکی مردووه. (حاجی قادر) هیشتا منال بووه. له باوکیه‌وه که‌له‌پووری هه‌تیوی و ههژاری بۆ بەجێ 
ماوه لەتاو برسیتی دایکی ه‌یهینی بۆ (کزیه). بەيارمەتيى اغاکانی کویەوہ له حه‌وت سالیدا نه‌یخاته 
بەر خویندن. پاش ئەوہ له مزگه‌وته‌کانی اکسویه) و (خوشناوه‌تی) و (ره‌واندز) و (هه‌ولیسر) و 
(کەرکووک) و (سلێمانى) و (سەردەشت) و (سابلاخ) و (شنزادا خوتندنی ئەوساکەی تەواو کردووه. 

اغاکانی (كزيه) له پیگه‌یاندنی (حاجى قادرادا و يشتيوان كردنيدا دستیان هدبووه. يدلام 
شیخهکانی بهبتجدواندى ندوانهوه دوثمنايهتييان لەگەل حاجى قادردا نوواندووه. (حاجى قادر) هاوچەرخ 
و هاورتى گەلێک مه‌لای كوردستان بووه. وەک (حاجى مدلا عهبدوللای جهلى زادهاى كوّيى و 
(کەیفی)ی جوانرقيى و (نالی)ی شارهزوورى و (کوردی)ی سلیمانی. تا خوتندنى تەواو كردووه و بووہ 
بەمەلا: زؤريدى ناوجه گەورەکانی کوردستان... كدراوه و تتكدل به‌زانایان و گەورہ‌پیاوانی كوردستان و 
وتتزدوانان بووه و لێیانەوه شاره‌زای ویژه و مؾّژووی كورد و باری رؤذكارهكدى كوردستان بووە. ههرودها 
شاره‌زای کارساتی جيهانيش بووه. (حاجى) بلیمەتێک بوو بۆ خزی. هؤكرى تيكهيشتن و بيكهيشتن 
بووه. دوايى گەرایەوہ (كۆيە) › بو نه‌سه‌ی لدويدا و لهوتوه (نامه )کەی خوی به‌جی بگەیێنێ وہ نهو 
اواته‌ی له دليايه بو پێشخستنی كورد و اواکردنەوەی كورستان خەباتی بو بكات و بیهینیته‌دی. 

¬ هالدق بۆ نستشوول 

هڑاری و بێ نەوایی و هەتیوی: بۆ (حاجى قادر) بوونه ماموستا و پێیان كدياند؛ سەرگەردانيى ˆ 
کوردەوارییەکەیش بەدەست داگیرکه‌رانی (ڕۆم و عەجەم)ہوہ: مامڑستایەکی تر بور بق (حاجی قادر) که 
له نەتەوەی خی نزیک بخاتەوہ و؛ خوشه‌ویستی و دلسوزی و خۆبەخت كردنيشى فير بكات و بیانخاته 
دليهوه بەرامبەر (كورد) و (كوردستان). (حاجی قادر) › وەک دەرئەکەوێ. خۆی به‌ها و ازار و هاوار و 
اواتی ئەتەوە و نيشتمانهكدى خۆی داده‌نی. بۆيەكا بەشەو و به‌رۆژ› بيروباوهرى کوردایەتی بوو بوونه 
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هاودهم و ھاورتی (حاجی)ی لاو له (كۆيە)دا. هەروەھا (حاجی) نیشتمانهه‌رو‌ری و گەل پەروەرییەکەی 
له (خواناسی)یەکەیەوہ فير بوویوو. جا لهو لاوه پتگەیشتووہ تێگەیشتووە که لدو سەردەمەدا بوو بووہ 
هاوده‌می (که‌یفی) و (حدمه تاغای کزیه) و (حاجی مدلا ععبدوللای جەلی زادە) › چ بەوتار› چ بەزار› 
3 به‌هزنراوه, هورومی ثهبرده سەر ئەو که‌سانه‌ی که فهرمانى سه‌رشانی خویان بدجى ئەئەهێنا بەرامبەر 
خوا و نیشتمان و نه‌تموه‌که‌یان. یاخود ناپاکییان لەگەل کوردا نه‌کرد. توانج و پلاره‌کانی (حاجی)یش 
زورتر هه‌ندیک له (شیخ)هکان و ززربه‌ی (فه‌رمانبهر)هکانی ئەو سەردەمەی (کویه ای ده‌گرته‌وه. (حاجی) 
تافی کسورینی له كۆيەدا بهو جوره بەرەنگارى کردنه‌وه رابوارد. بهلام كاتەكەى ناساز بوو. 
فەرمانرەوایییەکی زۆردار و دسهلاتدارانیکی بەدکردار هدبوون له گۆرێدا. ثهو شيخ و فه‌رمانبه‌رانه بوون 
به‌دوژمنی و ته‌نگه‌تاویان كرد. تاغاكانى کزیه نه‌یانتوانی لدوه بەولاوہ بيبارتزن. (کەیفی)ی هاورییشی 
که هدرودك خۆى بلیمەت و وريا بوو. لەبەر ئەوەی هوروژمی ه‌برده سەر ئاغاكانى کزیه که پشتی (شێخ 
ره‌زای تاله‌بانی)ایان ندگرت: که دوژهنیکی بوو › هویش ههروه‌ها به‌دست نهو ناغايانهوه ته‌نگه‌تاو 
بووبوو: به‌بیانووی دلدارييدكديده؛ لەگەڵ (هدیبه‌تی ایشزکی)دا. لێیان هدلپیچابوو. خه‌ریک بوون 
تازاری بدهن. 

(که‌یفی) پیش (حاجی) خوّی ده‌رباز کرد. چوو بۆ ههولیر. ئەم جیابوونه‌وهیه‌ی (که‌یفی) زور کاری له 
دلی (حاجی) کرد. زقرى پی نه‌چوو. (حاجى)يش به‌ناچاری هل هات و له (کیه) دەرباز بوو. خزی 
گەیاندہ هاورق خوشه‌ریستهکه‌ی خوی, (که‌یفی). پاش ماوەیەک ههردوو لا و به‌جووته, بەناو دۆلى 
(خوشناوه‌تی)دا, خویان گه‌یانده (ره‌واندز) و لهوتيشدوه به‌ناو هوزی (حدیده‌رانی)دا تیپه‌ریان کرد بو 
(ئەستەموول) و خویان خسته په‌نای (به‌درخانییهکان). ئە و کاته سالی ۱۸۵4 بوو. 
(بەدرضانی)یەکانیش که هو سەردەمە به‌پیشهوای کوردایه‌تی دانه‌نران له شیوویه‌کی زور جواندا 
(حاجی) و (کەیفی)یان داللادا. (حاجی)یان کرده مامزستای تايبەتىيى (کورهکانی به‌درخان پاشا) و؛ 
(كديفى)يشيان خسته (زانستگای ماف )هوه له ئەستەموولدا. تا ئەم دەمە. (حاجی) به‌چاوی خزی 
ززروسته‌می بی ئەندازەى (توركه عوسمانييهكان)ى چەند جاریک ديتبوو. لەبەرئەو 
نیشتمانپەروەرییەکەی خی يالى پټوهنابوو» بچیته لای ثدوان... جونكه شورشی (بەدرخائییەکان) كه له 
سالی (۱۸۶۳)دا به‌رپا بوویوو ‏ به‌شزرشیکی هدره گه‌وره‌ی نيشتمانى و رؤشنبيرانه دائەنرێ كه بو 
رزگارکردنی کورد و کوردستان کراوه. له دست داگیرکه‌رانی (عوسمانی) و بۆ دامه‌زراندنی 
فەرمانرەوایییەکی سەریەست و سهربه‌خو و تازاد و دهوکراتی و دادپهرست و پیشکه‌وتوو له کوردستاندا... 
بی گومان (حاجی) بویه‌کا چزته لای (به‌درخاتییه‌کان) تا ببێته هاوکار و هاوخه‌بات يان له کزری 
نیشتمانپه‌روه‌ریدا بۆ که‌لکی کورد و کوردستان. تا نهو اواتان‌ی که سالانی سال له دليا بوون› بیان 
هینیته‌دی و به‌چاوی خۆی کورده‌وارییه‌کی ئازاد و کوردستانیکی ئاوەدان ببینی. ئەگینا ئەگەر ھەر بۆ 
که‌لکی تایبه‌تیی خوی بوایه. (حاجى) › پتویستی بهو درک و ماندووبوونه نهبوو بیکات. چونکه بن 
كەس و بێ سەر و سامان بوو, له ھەر شوێنێکدا بووايه ئەحەوایەوہ. 
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حاجییه‌کی حدج نەكردۅو(, 
له ززر كەس وایه (حاجى قادر) حدجى کردووه. بۆيەكا ناوی خڑی ناوه (حاجی). کەچی له راستیداء 
هر له تافى کورتنییهوه نازناوی (حاجی)ی له هونراوهک‌انیا بهکارهیناوه!. وەک له دانیشتوانی 
(كويه )ايش بیستراوه, ئەبێ (حاجی قادر) له مانگی (حاجییان)دا لەدایک بووبی. بؤيه لەسەر رەوشتی 
باوی ئەو سه‌ردهمه‌ی کوردستان نازناویکی بۆ دانراوه و ھەر له منالییه‌وه ناونراوه (حاجی)... ئەگینا 
به‌لگه‌یه‌کمان به‌دستهوه نييه که (حاجی قادر) حەجی کردبی!... لەگەل ئەمەیشا له تاکه هونراوهیه‌کیا 
همه دەردەخات که بو ه‌مه‌ی پیاو بتوانێ هه‌ست بهئاسايش و ارام و سرەوت بكات» هيج چاره نييه 
نموه نەبێ که يان بچیته شاری (مه‌دینه) یاخود شاری (مدکه): 
«منزلی مامن نه‌ماوه تیستهکه ايامدكه 
راحتی ممكن نييه, نه‌چیته (مدینه ایان(مکه)!» 
جا ئەگەر؛ (حاجی قادر) , لەگەل همژاری و دستکورتیشیا › بؤى لووابی, لەسەر نه‌رکی که‌سیکی تر 
چووبی بۆ (حهج) , ئەوہ پاش ئەوەہبوو؛ که سالانى مسال بووہ؛ ھەر له تافی کورینییهوه. نازناری 
(حاجی)ی به‌کارهیناوه له پێش (حهج) کردنیا!... 


رفوشت و سروشتی حاجی قادر 

داخه‌کم له بابەت ژیانی تایبه‌تیی (حاجی)یه‌وه. زانینیکی تیروپرمان دست نه‌که‌وت. به‌واته‌ی ئەم و 
نهدو كەلەكۆيەدا بیستراوه هدروه‌ها له هونراوه‌کانی خزیه‌وه تی ئەگەین که پیاویکی چست و چالاک و 
زیرەک و ازا و نەبەرد بووه. سەر و چاو جوان و قسه‌خوش بووه. له بەژن و بالادا مام ناوەندی: لووتیکی 
راست و دوو چاوی گه‌وره و گه‌شی پێوه بووه. پیاویکی گەنم رەنگ بووه. توندوتیه بووه. دل ناسک 
بووه. زوو هدلچووه. رەپ و راست هدموو قسهیه‌کی دلی خزی کردووه. دلياكيش بووه. که دلنه‌وایی 
کراوه زوو اشت بوتەوہ. پیاویکی دهروون ازاد بووه. له پیناوی قسه‌ی رهوا و راستداء خی له كەس 
نه‌کردزته‌وه. دلسوزی راستی و دروستی بووه. اماده بووه که لەسەر راستی و دادپەروەرى. یەخەی 
هدموو ززرداریک بگری. هه‌موو خەباتێکیش بکات. باکیشی نه‌بووه له ‌نجامی کاره‌کانی. ئەگەر سەر 
و سامانیشی له پیناو ثامانجدكانيا دابنایه . کزلی نهئه‌دا و ورەیشی بەر ئەئەدا. ئەمە لدوی و که‌چی 
له‌سه‌ریکی تریشه‌وه خامى خی نه‌خواردووه. به‌ته‌نگ که‌لکی تایبه‌تیی خویەوہ نهبووه. جا ئەمەتا رازی 
ثهودى که (حاجی قادری کزیی) تا مردووه نه ژنی هیناوه ونه مالی پیکه‌وه‌ناوه و نه منال و سامانیشی 
له پاش به‌جی ماوه. چونکه هه‌رچی هێز و توانایه‌کی هه‌بوو, بو گه‌یشتن به‌نامانجه پیرزز و به‌رزه‌کانی 
خوی به‌خت کردووه. که ئەویش رزگارگردنی کورد و کوردستان بووه له دست: (ززرداری) و (ههژاری) و 
(نه‌خوشی) و (نه‌خوینده‌واری). لەبەر موه لەناو کومه‌له نهینییه‌کانی کوردا به‌شدار بووه. (حاجی قادر) 
لەناو جەرگەی کزمهلانی رهنجددر و چه‌وساوهدا گه‌وره بووه. لەبەر نموه له هدست و هوش و بیروباوه‌ردا 
نوین‌ری به‌شه ههره زؤرهكدى نهتهودى کورد بووه. جا لەبەر ئەوەیە كه تا گیانی پاکی به‌خاک سپاردووه؛ 
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بو له‌مه‌ی نەتەوەکەی خی وریا بكاتهوه و؛ بیری رؤشن بکاته‌وه و. اراستەیشی بکات بز ژینیکی پاکتر 
و چاکتر و خۆشتر. که پر ب له نازادیی و کامه‌رانی. 


میزوویه‌ک دائهنئ بۆ ویزهی کوردی و وێێژەوانانی کورد 
(حاجی قادر) نه‌مه‌نده بەپەرۆش ئەبێ؛ بز هه‌موو کوردیکی دەریخات: که ئەتەوەی کوردیش له كۆندا 
خاوه‌نی زمان و ویژدیه‌کی به‌نرخ و گهوره‌پیاوانی زانست و ویژه و هونهر بووہ: لئ کولینه‌وهیه‌کی زۆر 
ئەکات و لی وردبوونەوەیەکی تەواویش ئەکات لهو بەرھەمە کوردییانه‌دا که به‌هه‌زار ئەرک و ازارەوہ لەم 
کون و قوژین و لهو سووچ و په‌نای مزگەوتەکانی كوردستاندا نه‌یدززین‌وه... دوایی بەسە‌رفرازیەکی 
زاناياندوه وء به‌شانازییه‌کی بێ ئەندازەوە . چامەیەکی گەورہ و بەنرخ له بابەت (میژووی وێژەی کوردی و 
وتژهوانانی کورد)وہ دائەنێ› بۆ ندمدى له دواڕۆژدا ناوونیشانیان لەبیر ئەچێىتەوە و کوردەوارییەکەیش بو 
لەمەو دوا بەتەنگ زیندووکردنەوەی کەلەپووری نەتەوایەتیی خویەوہ بێ و نههيّلى لەناو بچێ و بیانکات 
بنجينهيدك بۆ سە‌رکەوتن و يتشكدوتنى خی له ياى دوارزژیا. ئەمە جامدكديهتى: 
شساسسواری بلاغفشتى كوردان 
یەکے تازی مصاحنتى بابان 
مصطفى یه تخلصی كوردى 
غزلی كىرە بەرہتی كوردى 
ناوی 2پ خساصی وه 
چونکه لەم عرصه ئەسپی ئەو بددهوه 
نهدو کے نۆشى شب.رابیکی تالی 
(نالی) لهو عرص دا بووه (تالی) 
(نالی) نوستادكى كدلى چا بوو 
خسضری ابی حياتى معنا بوو 
یەکی تر بوو (محمدی فکری) 
مووی دەئەنگاوت به‌تیسره‌کی فكرى 
یه‌کی (رهنجوورای آهلی کسرکسووکه 
فکری بیکری هه‌م‌وو وه‌کو بووكه 
يدكى تریان (امين به‌گی دزەیی) 
دز نیسیه. شاعسریکی جهربه‌زهیی 
(كديفى) حساجت نیسه بکهم باسی 
نەم کتتبے بخويتنى دەيناسى 
(سالم)و(مشوی)(شێخ رضا)و (خه‌سته) 
شاعےن: ھەر چوار بەرجەسىتىسە 
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وہک (وفایی) كدمه له شعرايى 
خطى وەک بەیتی چاک و ئەسپايى 
له کون و قسوژبنی کےەلاوەی دهر 
چه‌ندی تر ھەن مشالی گه‌نج و گوھەر 
سەبکی (جامى) و غيرهتى (سلمان) 
بديتسيان ون بووه ووکسو خسویان!' 
چه‌ند ئەوەندەی كه عرضی ټوم كرد 
شعرامان ههیه بەدەست و برد 
شاعسری كإن و تاز‌یی کسوردان 
که له تعدادى عساجزه انسان 
نه‌وی خسۆم دیوسے یا نەخۆ آثری 
ئەمسەيە بۆت دهلیم بسختصری 
مفاتى علم و عسالم و عسامل 
قطبى ددوران و مرش دى کسامل 
عبر له اول جنابی (مسسسولانتا) 
توش بندی رواقی الا الله 
غوثى انی و حساقی مذهب 
(عسبدالرحمانی خالصی) مشرب 
ودكو (بیتووشی) شاعری عربئ 
تا قيامت نەكەس بووه و نه د«بی 
خومهلا مسصطفای بی‌ساران 
بی نظیےہ له نظمی کسوردستان 
(مەلكە)مان مەلكەمەوتى معنایه 
يعنى هدر چڑنی ەز بكا وايه 
ودک (ملا خضرى روودباری) نيه 
شيعرى ئاوى حياته تاليى نيه 
حکمت و نظمى (ميرزا يعقوب) 
ومک (فلاطونه) لفظدكان ومک كووب 
یعنی فکری له اسسمسان بەدەرہ 
بامسسٹی ژینه دافعى كدره 


(۱) له دواى ئەمەوہ بەپتی چاپەکەی كيو موكريانى ۱۹۵۳ء سێ دتری بواردووه. 
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(حسن)ی باوکی (فقى ئۆمسەر) 
كورى ئۆسەر» (محمد)ی سەروەر 
مەنجەلى نظمی. گه‌وره و گچکەن 
بز خیسللاتی صینی سی کسوچکهن 
شاعری (زەنگەنە) نيه حدى 
وک و شجعانى ناكرئ عدی 
چونکه مسجموعی طبعى موزونه 
سسسیئءەیان مسسثلی نایینه روونه 
انتتخاب ناکرێن لەبەر چاکی 
وہک له شهردا سور و چالاکی 
دوو وخيدن (محمد) و (احمد) 
یه‌کی (ک وم اسی ایه. يدكى (دهره‌ند) 
(هەمەوەند )یش که خزمی خومانن 
شاع ززره پاکی دەیزائن 
چونکه تيزى زبانیسان يەكسەر 
کەوتە نووکی رم و دهمی خسه در 
بی کت یبن له مهه له وان دووره 
مىسەردى نازا له ناق ص ان دوورد“ 
نەسىپى ڕەش به‌یتی تا بتێى جاكه 
نظمی یه‌کسجار سور و چالاکسه 
(ئەسپی شەش پی)و(قه‌هره‌سانی عه‌جهم) 
مسحصضی كذبه به‌اتفاقی امم 
چونکه نووسسراوه. خلقی دهیضویتن 
لەم هم وو به‌یتی تمددا کسوترن / 


(۱) بديتى چاپه‌که‌ی كيو موکربانی ۱۹۵۳ له دوای ئەم دێرەوه (نۆ) دير پەڕێێراوە. کہ لەمەوەیە: 


دشتی كدركورك و کضوی هدورامان 
شاعیری ززره بی حهدد و پایان 
۱ هه‌تا کزتایی دی به: 
وەکو شانامه كدر بنووسرایه 
لێت مدعين دهبوو چ وستایه 


بروانه ھەر ئەو چاپە. له: ٦۷-٦٦‏ 
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ودره ثینجا له حسرتان مه مره 
چوارپەلی ئەسپى سنیسیان مەگرە 
وە‌كو به‌یتی (حەتەم) له دعوادا 
نيه (فیسردەووسی) سەد کلک بادا 
ئەم نفغصیحانه پاکی بی ناون 
باعسٹی پیت بتێم: نەنووسسراون 
دوو (عەلی)ن شاعرن وەکو (حسان) 
(بەردەشان) و (حرير)ه مسکنیان 
یه‌کی هاوناوی خۆم› به‌خسوم دییسووم 
(شیغ وسانی) بوو مه‌ردیکی معلوم 
ومەکسو من بوو به‌ظاهری جاهل 
باطنا شاعسریکی زور كامل 
(احمدی کور) له شاری (سابلاخ)« 
به‌یتسیکی داغسه: ب‌یتسیکی باضه 
ئەمە مجموعى شاعرى غران 
ههرودكو (مسثنویان له نیو کوردان 
هدموويان بێ نظير و یەک وهزنن 
قابيلى بەزم و لائقی رهزمن 
غيرى (دمدم) له‌مان بهنظمه جدا 
بى صداطيلى نظمى دهنك نادا 
بە‌رەوانی مسسسسسالی آبی رەوان 
إرتجسالین هدمو بەبؾ دامان 
کلی بەیتێکی دوو هدزار فردن 
مسانگیکی پێ دەوؾ لەبەر كردن 
ئەمسە ھەر کسوردہ لاثقى تحسين 
بن كتيب و مسعلم و نووسين 
کامه مندال و شیتی لی بگری 
ھەر که بیسستی به‌جاری دیته به‌ری 
نیسته سه‌علوسی بوو هەموو ملت 
ثهدى مسه‌لای درس و مسفستی امت! 
نیمه بی فیسره‌تین و بی عسارین 
له‌وی ئەیخسوتندووہ لدسه عارين 
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قيد و تذبیب و شرح و حاشیه‌کان 
بوونه سسدی معارفى کسوردان!۱ 
حاصلی یمه وک دەكەم تخمين 
(کرمی اوریشم )ین و (میشی هه‌نگوین) 
نيه نارام و راصستی و خووتن 
شهو و رزژی هه‌تا دروستی دەكەن 
که‌چی (رزمی) که یمه دهیناسین 
وا ده‌زانن كه ی مه نسناسین!؟ 
يانه (نیسرانای یەک کے معلومه 
دایکی (متعه). باوکی موهومه 
همه دهيكاته کساسه دهینزشی 
ئە و که وای لی ددكا و دەيیپۆشىێ» 

ئا بهم ڕەنگه؛ (حاجی قادریای دەس رهنگین, نرخیکی ویژهیی بو وێژەوانان و ویژه‌که‌مان داله‌نی و 
میژووی وتزه و ویژهوانه‌کانیشمان تزمار ندكات له په‌نای ئەوەيشا ھانمان ئەدات بو خوټندن و نووسين و 
تومارکردنی به‌رهه‌مه‌کانی ویژه‌کاغان. هه‌روه‌ها توانج و پلاریش نه‌گرچته (مهلا)کانغان و کارب‌دسته 
خوینده‌واره‌کانغان لەسەر هم که‌مته‌رخه‌مییه‌یان دەربارەی تومارکردن و پاراستنی هم کەلەپوورہ به‌ نرخه‌ی 
ندتهوايهتييهمان. که‌چی ئێمەیش ئەمەندە سارہ و سر و که‌مته‌رخه‌مین خوومان داوهته فیترکردنی (قید و 
تذبیب و شرح و حاشیه‌کان) به‌زمانی بیگانه وه پشتیشمان کردزته خوتنده‌واری کورده‌واری و› به‌وانه 
زانست و ویژه و هونه‌ری کوردیان بەربەست کردووه له مانەوہ و گه‌شه‌کردن. که لدم بارەدا کوردهوارییهکه › 
ھەر ئەوەی بۆ ماوهتهوه رەنج بدا و (رزم) و (عەجەم) بەری رهنجی بخوات!؟ 


حاجییه‌کی فزرشگیم 

وہک لهسه‌وپیش كوقان حاجی پیساویکی خواناس بوو. له خواناسییهکهیه‌وه بیسروباوەری 
نیشتمانپه‌روهری و گەل پەروەری و مرۆقپەروەرى چوو بروه دل و دهروون و میشکییه‌وه. ئەویش که 
هدموو گیانیکی خوی و هه‌موو هيّز و توانایه‌کی خوی بز رؤشنكردنهودى میشکی کورده‌واری و 
ورياكردنهوه و ثاراسته‌کردنیان بو ژیانیکی باشتر و خوشتر ته‌رخان کردبوو , له هه‌موو کزرتکی نیشتمانی 
و كۆمەلايەتيدا خه‌باتی ه‌کرد بۆ که‌لکی کورد و کوردستان. جا لهو سەردەمەدا که (حاجی) تیا دەڑیا 
كوردهوارييدكه ئەينالاند بەدست زرداربی داگیرکه‌رانی بیگانه و سته‌مکارانی ناوخزوه. خۆپەرستى 
ته‌شهنه‌ی کردبوو. جیگای خواپه‌رستیی گرتبووهوه. فه‌رمانره‌وایییه‌کانی نار کوردستانی گه‌وره. یەک 
لەدواییەک كدوتبوونه ژێر چنگی نیرانییه‌کان و عوسمانييدكانهوه. شیراز‌ی ژیاغان تیک چووبوو. ھەر 


)١(‏ ئەم دټره له چاپەکەی كيو موکریانی 953 1دا نییه. 
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كەسە خەریکی گیرفان يركردنى خۆی بوو. دەسی نهله‌په‌رژایه سەر خەم خواری گشتی. ھەر جوار دەردەکە: 
(زۆردارى) و (هدؤارى) و (نەخۆشى) و (ندخوتندهوارى)» اودامان کوردستانی گرتبووەوہ. 
جا (حاجى)يش کے دەروون ثازاديكى خوێن گەرم بوو. یەک بەیەک بەرەنگارى ثهو زۆردار و 
ستهمكارانه ثهبوو › پووتی ئەکردنەوہ بو نەتەوەکەی خۆی. تا خدوش و ناباكييان دەرکەوی و نەتەوہ 
.بەرەنگارییان بكات و سەر ئەتگرێيان بكات. هه‌روه‌ها ریگای خه‌بات و چارەکردنی گیروگرفتەکانی ناو 
كوردستانيشى بو رووناكه ئەكردنەوە› تا زوو بەزوو چارسەری پاشکەوتنی خویان بکەن و پکه‌ونه سەر 
ڕێگای بتشكدوتن... جارێ لەپێش هەموو چینیکا بەرہنگاری شێخه خراپەکان بوو. كه پێچەوانەی 
ایینی پاکی ئیسلام ه‌جوولا ندوه: 
هوروژمیک بو سەر شیخه‌کان 
«شکلی تدكيه و خانه‌تاهی شیخه‌کان 
واقعا رنگینه. ھا بۆ ريان 
لهم هدموو شيّخ و مريدانى پیا 
تاكدكى ناچێىتە مزگەوتی خودا 
مسجد و محراب و منبر بى كەسە 
ھەر مه‌پرسه حالی چزنه مدرسه» 
ٹینجا (حاجی) به‌ته‌واره‌تی لێیان هەڵئەسێتە سەر پی و ه‌لی: 
«خانه‌قا و شيخ و ته‌کیه‌کان يەكسەر 
پیم بلی نفعيان جييه اخر؟ 
غيرى تعلیمی تەنبےەلی کسردن 
جمعی املاک و خهزنه کڑ کردن 
دەفعەيەک امستحانیان ناکەن 
تی بگهن زەھر يانه ترياكن 
مسحکی لی بدەن ئەگەر ودكو زار 
تی دەگەن ری كرن وديا ردهبهر» 
پاش ئەوہ (حاجی) ئەڵێ: 
«عشق بازی و هه‌وای دهروخشی 
ملتی خسته فقر و یی يشى» 
لەسەر نوشته نووسین و چه‌واشه‌کردن و جادروگه‌ریشیان ثه‌قتیژینی به‌سه‌ریاندا دلی: 
«له‌ی خه‌ریکی رسوز و نازو نیساز 
ئەوروپا فنی كديوهته العجاز 
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قوللهيى (ئیفےلی)'"' له ه‌فلاکه 
عکسی هو گەردوشی لیر خاكه 
كوررهيى هم ژەمینەیان پیّسوا 
خاطری تۆبێ چوونه جەووی سەماء 


پەلاماری مەلاکان ئەدان 
هدرودها لەسەر ئەوەی که هدندی له (مەلا )كان توانج نه‌گرن لەوانەی که له خوتندنگاکاندا ئەخوێان› 
(حاجى) لێیان ڕائەپەرڕێ و ناراستەیشیان ئەکات بو فیربوونی زانست و هونهر و ژیان بەپیاو و ژنیانەوہ: 
«چینی اگر په‌رستن تستاكهش 
گىەبرى بی دين و هیندوی ڕوورەش 
بوچی فهرموويهتى نبى امین: 
(اطلبخوا العلم ولو بالصین)؟ 
نیسر و می لەم حديثه فرقى نيه 
كدر مدلا نهی فه‌رموو دینی نيه 
تو ودره فن فيربه جيسته لهوه 
گاووره. جووە. ياخود هیندووه 
لازمه خول بخوی ودكو به‌رداش 
فەموو قرنی ده‌گوری امری معاش» 
(حاجی) هدرچه‌نده ڕێزی له (مهلا) خوینده‌واره به‌که‌لکه‌کان ئەگرت› بهلام بەرامبەر به(مدلا) 
خراپەکان هوروژمی توندوتیژی ثه‌برد. ثاراسته‌یشی ه‌کردن بز خۆ ژیاندن به‌پیشه‌یتکه‌وه: 
«علمامان به‌قسولی بن سےر و پا 
پاکی خنکا له بحرى وشکی هوا 
صنعتیک فير نەبوون له پاش تحصیل 
سهیری چزن بو مناهی بوونه دلیل ؟!... 
یەک بەیەک بوونه خائثنى دهولت 
ضائنی ملک و دوژمنی ملت''ء 


(ج) نهم قولله‌یه له پاریس دایه. (984) پې بلنده. له اسن دروست کراوه له (۱۸۸۹)دا تەواو بووه. بوته 
شاکاریکی ناوازه له پاریسدا. (ش. ف) 

(۱) (حاجی) مەبەسی لدو مهلایانه‌یه که بوونه هزی سهرئه‌نگری کردنی فه‌رمانره‌وایییه‌کانی کوردستان. وک 
(ادریسی بتلیسی) و (مدلای خه‌تن) و (مەلا یه‌حیای مزوری) , که بۆ که‌لکی (تورک) داگیرکەر و زیانی 
کوردی تێ ئەکوشان!۔ 
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(حاجی) ئەیویست مەلاکانمان نووسراوه‌کانیان بەزمانی كوردى دابنایه › هدروه‌ها بایەخیان به‌گوتنه‌رهی 
زمان و وټژه و میژووی كوردى بدايه به‌زسانی کوردی. بۆ ‌مه‌ی كيانى کوردایه‌تی ھەر بەزیندووبی 
بینیته‌ره و گەشه بکات و ببیته بنچینەیەک بۆ سەربەرزی و کامه‌رانیمان. که‌چی به‌داخیکه‌وه پەردە له 
روویان ههل نه‌مالی و نه‌لی: 
«يەكسەر علما درشت و وردی 
هيج نه‌یخویندووه دوو حه‌رفی کوردی!» 
له جیگایه‌کی تريشدا ئەلێ: 
«كوردى اخر بلی جييه عيبى؟ 
هدر کلامێ حقه نييه صديبى... 
يا لەگەل فارسى چ فرقى ههیه ؟!... 
بوچی نه‌و ڕاستە› بۆچى ئەم كدمى ؟! 
با وجسسودی ئەگەر بکه‌ی دقت 
تن د«كدى كام له کامیے سرقت 
چونکه تمه قسدیتسرین له له‌وان 
به‌تواریخی جسمله‌ی ادیان» 
ئینجا (حاجی) هم كدمتهرخدميديدى مەلاکانمان لەگەل وێژه و زمان و میتژووی کوردیدا نه‌گه‌یینیته 
ئەودی که ناوی هدموو (مهلا) و (زانا) و (مير) و (پادشا اکانی خومان لەبیر چزته‌وه. بەواتایەکی تر 
که‌سایه‌تیی نه‌ته‌وایه‌تیی خۆمان ونی کردووه: 
«ودره با بۆت بکهم باسی نی هانی 
تفن خۆشسە كدر چاکی بزانی: 
(صلالح الدین) و (نورالدینای کوردی 
عزیزانی (جزیر) و (مووش) و (وانای 
(مهلهل) » (ئەردەشێىر) و (دیسم‌ای وهی 
(قوباد) و (باز) و (میسری ثه‌ردهلانای 
ه‌سانه پاکیان کسوردن. نهايت 
لەبەر بێ د«فتهدرى ون بوون و فانی 
كتيب و دهفتهر و تاریخ و کاغهز 
به‌کسوردی كدر بنووسرایه زدمانى 
مدلا و زانا و سیسر و پادشامان 
ههتا سحشسر دسا ناووئیسٹسانیء 1 
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پاشان (حاجى) ئەمەندە تووره هبن لهو که‌سانه‌ی که زمانی کوردیبان خستژته لاوه و هؤكرى زمانانی 
بێگانان بوون بڑکەلکی ناپرخته‌ی خۆیان› دست ئەکات بەجنێو پێدانیان ئەلێ: 
«ئەگەر کوردێک قسدى بابی نه‌زانی 
محقق دایکی حيزه و با بی زانی» 
هدرودها بدو کوردانەیش که حهز له زمانی باووباپیری خؤيان ناکەن نهم جنیوه ئەدات: 
«له کوردی حهز نه‌کا کوردێ. مه‌لین بۆچى وديا چۆنە؟ 
له دایکی پرسیاری کەن: که ئەو بتجودى له كوئ هێنا!...» 
(حاجی) ئەوەندە بەپەرۆش تهبی بو دامه‌زراندنی زمان و وتزدى کوردی, ستایشیکی خوا ەکات 
بەچامەیەکی کوردی, ثاهی كورديهرودرى خۆی بهم جۆرە ئەگەێنێت به‌خوا. همه دوا دیری چامەکەیە: 
«معلومه بۆچى (حاجی) مدحت دەكا به‌کوردی 
تا كەس نه‌لی به‌کوردی نه‌کراوه مدحی باری» 


كلدييدك له کوردهواری 
(حاجی) نه‌مه‌نده وەپس بووه له نه‌خوتنده‌واریی نه‌ته‌وهکه‌مان. له داخانا هم تاکه هونراوهیه‌ی گوتووه 
که بەتەواوەتی له ثه‌ندازه‌ی ترازاندووه: 
«مسیلله‌تی بن كتيّب و بی نووسین 
غديرى وردان نييه له ړووی زه‌مین!» 


هیرشیک بۆ سەر فەرمانبەرانى میری 
(حاجی)ی شۆڕشگێر که له شێخ و مەلا ئەبێتەوە. ئینجا پەلاماری فەرمانبەرەکانی میری عوسمانی 
تددات که ئەوپەری خرابييان لەگەل کورددا نوواندووە: 

بردم سدكانه که له‌لای سوہ وەزیر و کلان 

بێنه لای تو بەخسوا نايكهيه شوان و گاوان 

تسه کەرمیزہ دهلین وارٹی شرعى نبوين 

هدموو عەبدی صنمن: باسى مدكه گەورەکەیان!ء 
له جییه‌کی تریشدا ه‌لی: 

«حاکمی ری گری معمورهیه . قاضیی دزی رقڈ 

وزراو و وک لا كوركه. رعیت گےلەیه 

نهو كدر و گتچەلی بو رعیستی خوی داناوه 

زجر و توبیخی مدكه چونکه خطای گای بنهیه!» 
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يلار ئەگریته چینەکانی ترى نهتهوه 
ئەمەیش ھەر (حاجی)یه که ھوروژم ئەباتە سەر (دەولەمەند) و (دەسەلاتدار) و (بوّرهيياو) و (ئازا) 
و (مسکین)ەکانمان, ھەر لەبەر ئەوەی که هیچیان بەتەنگ کورده‌وارییه‌وه نین. ھەر خەریکی بهزمورهزم و 
گیرفان پر کردنن» یاخود نان پەیداکردن بۆ زۆردار يان كات بدفيرق بەختکردئی خۆبانن! ئەوانە بو بیگانه 
و زۆردار بەکەلک دێن. بەکەلکی كوردهوارى نایەن: 
«ئهو که‌سهی ددوله‌سه‌ندیکی چاکه 
به‌نده‌ی رؤميانى ناپاکسه... 
ههموو مردووی ميان و سمتی خرن 
بەیتی صداحیان به‌گیان دەکڕن» 
- 
«نه‌وی آعلایه . سه‌رده‌سته‌ی شکاره 
نه‌می آدنایه. بمستدى زولفی باره 
نه‌وی نازایه. شانامه نه‌ضوینی 
همى مسکینه گەنم و جو نه‌چینی 
ه‌مانه بی شعغوروگێژووێژن 
مطیعی لۆتەخۆر و هدرزه بیسژن!» 
له جیگایه‌کی تریشدا (حاجى) له کورد ودها ئەدوێ: 
«خۆدەزانن سلاله‌يى اكراد 
لیرهوه بگره تا دەگاتە (قسوباد) 
هدموو عالم ههموو شيخ و میرن 
زیرەک و ژیر و اهلى تدبيرن 
وسطی پانی پانزه رۆژ رتیه 
پال رمال وختانه رده 
به‌دریژی له (قاف) کے رابوردن 
تا به (شیراز) و (اصفهان) کوردن 
شساسسرارن: پیساده‌یان ثازان 
بردنیشیان وک و لکی مديدان 
دان و بەخشسینیسان لهلا باوه 
ضوینی مديدانيسان له‌کن اوه 
بەشجاعەت ھەموو ودکو رۆستەم 
بەسەخاوەت ھەمىوو وک حاتم 
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له وه‌فا (سمووئيل) و (اسماعيل) 
عهد و په‌یانیان جياى اقه‌ندیل) 
(گورد ای شاهنامه پاکیان کورده 
کافی ئەم صافسه, کانی ثهو ورده 
له شهرا زور دضعے قعوساوہ 
رؤمييانيان چلون جسواب داوه 
(حساجی) دمسریت له داخ هاواره 
کسوردی بیسچاره دبنه ئاوارە!...» 


میژوویه ک ندنووسئ بز كورد 
له بابەت متذووى میرنیشینییه‌کانی کوردستانه‌وه له سه‌رده‌می ئیسلامدا (حاجی) ئەمەی نووسیووه: 
«حاكم و میرهکانی کوردستان 
هیر له (بۆتان)ەوە هدتا (بابان) 
یەک بەیەک حس‌افظی شسریعت بوون 
سید و شیخی قهوم و ميللهت بوون 
سید و شیخضهک ان له ترسی ئه‌وان 
منزوی بوون وذاكسيرى رمان 
ئەو کے فوهوتان. پیای ئەوان دەرکەوت 
سەیری چۆن بوونه يووش و اگر و ثهوت!...» 
(حاجی) له جیگایه‌کی تريشد! نه‌لی: 
«له (قۆچ پاشا )موه تا تیستا ئە میرەک 
له (کسوی) پەیدائەبوو یاخسود و زیرمک 
لەبەر بن یستسحسادی بوونه مسسکین 
له ئاخردا وءكوو زاليومه هەڵدێن 
له مابينى (کلاو سوور) و اکلاو رەش)!'' 
پەریشسانین دهبینه مثلى كاى بەش!...» 
له شوتنتكى تريشدا نرخی نەتەوەی كورد دەرئەخات ئەلێ: 
×سەد شه‌هه‌نشاه و پادشا سردن 
سەیری که کوردی نيمه ھەر کوردن 


)١(‏ كلاو سوور بەعوسمائییەکان ئەڵێ... كلاو رەش بمئترانييهكان ئەلێ. (ش. ف) 
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مسیلله‌ته باقی مابقا نانى 
ھەر له (جافای هه‌تا به(كوؤران)اى 
حەسىرەتم هدر ه‌مسه له دنيادا 
(حاجی) دهمری به‌ده‌وریان ناگا!» 
وا لێرەيشا (حاجی) میژووی لافاوهکه‌ی سه‌رده‌می (نووح) پیفه‌مبه‌رمان بو ئەگێڕێتەوە. که لەسەر 
شاخیکی کوردستاندا. (جوودی) که‌شتییه‌که‌ی نووج گیرساوه‌ته‌وه. که یستا ناوی (جزیر)ہ و له خاکی 
(جزير و بوتان) دای . که بووه مهلبه‌ندی پەرەسەندن و بلاوبوونەوەی مرف به‌هه‌موو جیهاندا: 
«ئەو رؤذه بەئەمسىرى حى مئان 
نهو عاله‌مه پاکی بوو بدطوّفان 
تاقىێكى نسا له جنسى ذى روح 
غديرى ثهمه هاته كەشتيى نووج 
نهو ڕۆژە گەیشته ودختى معهود 
وستاوه لەسەر چیاکه‌ی (جوود) 
هدر سێ کوری کردیانه سسکن 
نهو جى و مکانه مثلى گولشهن 
ليستاكه (جزير)ه بێ محابا 
رتس تورەنى اول له دوسا 
هانه نهدا بۆ کارگوزاری و جاندن و پیشەسازی و بازرگانی 
(حاجى) که هه‌موو دهم خدوى به‌پتشکه‌وتنی کورد و ثاواکردنەوەی کوردستانەوہ ئەدى. هانه‌ی ه‌داین 
بق بایەخدان بەكىرد و کۆشى و چاندن و پیشه‌سازی و بازرگانی, تا له دەست همژاری و کزی و بن 
دسهلاتى و گیژوویڑی رزگارمان ببێت. 
گوێ بگرہ جى ئەفەرموؾ: 
«له دەوری كلى باغی. شاری (کۆێى) 
دووسدد مەن داری زهيتوونى به‌جویی 
له تیوه كامتان بوو یەک دوو بارمک؟ 
بیکاته کیسەیەک یاخود خەرارەگ 
دوو پټی لی دا له ک ولا مثلى دۆشاو 
وەکو رؤنء رۆنى زهيتوون بێته سەر او 
وديا کەی ني ژراوه سەد نه‌مامی؟ 
له نارنج و ترنج و هدر مهقامی 
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بزانن: شين دەسێ› ناب بەبەردێ؟ 
لەجیگای گەرم و ساردی چیی بەسەر دێ؟» 
له جیگایه‌کی تريشدا دەڵێ: 
«بهراو و ارضی ئێوه‌گکیېمیپايە 
دور و كدوهدر كدزز و مازووى جيايه 
معادن خاطری تو بی لەگەل کان 
کغکان زێرە. حستی زبوہ زیوان 
رەژڑووی پاپۆڕ و خوى و نەوت و گۆگرد 
له کټوی ٹیس وہدا کسویه وەکسو گسرد» 
له بابەت پیشه‌سازییه‌وه ئەلێ: 
«أهلى ژاپۆن بەھوّی صنعستى چاک 
سەیری چۆن چینی گرت و کردیه خاک؟ 
له بابەت کۆشش و خەباتی (ئەرمەنییەکان)یشعەوہ که بو خویانی ئەکەن: (حاجى) ئەم پەندەمان 
ثەداتی: 
«هه‌قیانه قومى (ئەرمەن) غیرەت کەشن یەک و دوو 
وك ئێىمە نين لەگەل یەک دعوا بکەن به‌شیران 
ی فنی حسرب و صنعت, بۆضبط و ربطی ملت 
دەنټرنه ئەوروپا گسه‌وره و بچسووکی خسویان! 


ولنه‌یه‌کی رهنگین ئەکێشێ بز به‌هاری کوردستان 
(چامه‌ی وتم بەبەختی خدوالوو) 

هم چامەیەیش يدكيّكه له شاکاره‌کانی (حاجی قادری كۆيى) که نه‌توانم بڵێم تا ئێستایش لهناو 
كورددا كەس بدهاريى وا تهروتازه و پر واتا وہ ناياب و ناوازه و ثاراسته‌کانی دائەناوە. (حاجی) له 
به‌هارییهکه‌ید| وەک سینه‌ما پەردە. په‌رده. هدموو جوانییه‌کی سروشتی کوردستان و هه‌موو جوانییه‌کی 
ژیانی پر له ئاهه‌نگ و ساکاری کورده‌واریان پیشان ه‌دات. وینه‌کانی (حاجی) دەست ره‌نگینییه‌کی 
گەورەی تيا دهرنه‌که‌وی. رهندينن؛ رەنگاورەنگ: شهنگ و شۆخن› پر له جۆش و خروشن, دلگیرن» 
بەبەرجەستەيى دهرئه‌که‌ون. يرن له جوولانه‌وه و بزووتن. واتاکانی قوولن. وشه‌کانی يرن له ساز و ناواز. 
دارشتنه‌کانی بەھتىز و توند و تولن. ریک و پێک و ڕازاوەن. تا بیریشی لێ بکەیتەوہ پړن له هه‌ستی 
ناسک و سوزی دەروون. بیره‌کانیشی کورد اراسته ئەکەن بۆ كورديهروهرى و خه‌باتکردن بو ژبانیکی 
باشتر که دووربی له ازار و هاوار و ززرداری. يان له ههژاری و نه‌خزشی و نه‌خوتنده‌واری- 

له راستيداء (حاجی). لهم به‌هارییهدا ه‌مه‌نده ورد بوته‌وه له کورد و كوردستان و ئەمەندەیش 
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وردهكاريى نوواند و؛ له دارشتنەکەیداء وەک هونه‌رمه‌ندیکی شارەزا و دلتەر؛ به‌ههشتی كوردستان و ژینه 
پاک و خاوین و ساکارەکەی كوردهواريى لادێمان به‌عه‌موو جوانى و رازاوەییەکیەوہ بو دەرئەخات. 

لەلایەکی تريشهوه که هم سينهمايه ئەهێنێتە پیش چاوی خوی و ناواره‌یی خزی و هۆی ناوارهيى خی 
له (ئەستەموول )دا ديتدوه ياد ھەناسەيەكى سارد هه‌لئه‌کیشی. پاشه‌جار, لەسەر ئامۆژگارى بەختی 
خدوالووى. ھەر ئهوه بەچاکتر ئەزانؾ که چاوه‌روانیی کوردیک بكات که له کوردستانه‌وه بێت و هم 
چامه‌یه‌ی پیا بنێرێ بو ناو کورده‌واری, تا له ړووی خوشه‌ویستییه‌وه لهبه‌ری بکهن و ههموو دهم یادی 
بكەنەوە. بەلکو (حاجی) بهوه لەناو زیندووان و مردوواندا گیانی پئ شادبین و سه‌ریشی پیی 
بەرزبێتەوە. که ھەر ئەوەی بو ه‌مینیته‌وه!. له خوايش ئەپاڕێتەوە که چامه‌که‌ی ھەر ده‌ست ثدوانه بکه‌وی 
که نرخی زمانی کوردی ئەزانن و ریزی لى نه‌گرن. نەک ئەوانەی ناشی و دلرهش و هەرزہ گۆن و كەم و 
کوری له هه‌موو شتێک نه‌گرن... له دوایی چامه‌که‌یا وای دهره‌خات كه زور شتی نهینی له دليا هه‌یه و 
بیلی. بەلام چه‌رخی كەچ ردفتار ڕێ نادات بیلی. چونکه لەژێر چنگی فه‌رمانره‌وایییه‌کی ززرداری ودک 
(تورکی عشمانی) دایه. که لەسەر قسه‌ی رهوا و راستگویی زمان ئەبڕێ!... فەرموون, ئەمەش چامهکهیه . 
بیخویننه‌وه. كه بهراستی بەگەنجینەیەکی وتڑەبی نون دائەنرێ که (حاجی) پیشکه‌شی نووسراوخانه‌ی 
کوردیی کردووه. 

كوا نهو رؤثدى هونه‌رمه‌ندان و کاربه‌دستانی کورد ببینم نهم جامديه بخه‌نه چوارچټوهی فلیمیکی 
سینه‌مایبیه‌وه. تا که‌لک و فەری بۆ نهتهودكدمان ززرتربی و گیانه پاکه چاکه‌که‌ی (حاجی قادرایش پیی 


به‌هارییه‌ک‌ی حاجی قادری كۆيى 
وتم بەبەختى خهوالو و به‌سه ه‌تووبی خوا 
له خهو ه‌لسته زه‌سانی بجينهوه ثهولا 
گوره‌ی به‌هاربیه نیستیکه شاخ و داخی ولات 
بره له لاله و ندسرين و نیرگ‌سی شەھلا 
له كرمه کسرمی سحاب و له هاژه‌ی باران 
چیسایه پر له هرا و نه‌واله پر له صسدا 
پره له سهیل و له گولاو و کسانی ړووی زدمين 
پره له بەرق و بریقه‌ی برووسکه جه‌ووی سه‌ما 
شکوفه دهرهه‌می شاباشی بای وه‌عده ئەكا 
له شه‌وقی مه‌قده‌می, خدمليّوه دار و به‌ردی چیا 
پساله‌یی زهرى نترگس له‌سهر که‌فی سیمین 
پره له شسےولئی وہک دور و لولوئی لالا 
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كوليش بهپه‌نجه‌ی پیرززه جامى ياقووتى 
له بق نشاری مهسيايه پر له زەری ته 
له شادى وەک صفى شايى له کیو و كدث ازهار 
هوژا بەخلعتی گولگون ده‌که‌ونه رقص و سه‌ما 
چەمەن له لاله مشالى خطى روخى دولبەر 
سياه جادرى لێ بؤته خالى سەر گسۇنا 
له كن بندوشه و خاو و ههلال و بەی بوونی 
هدلالى پیسته‌ی خاوه عبیر و موشكى خەتا 
جياله تەوقے سدرى دارژاوه تاكه مسدرى 
جو زولفى سونبولی درههم» چو پەرچەمی بەرەزا 
بەجۆش و اگری گولناری کانی هدهل ده‌قولی 
مثالى دیده‌ی وامق له حسرتى عذرا 
قهلاتی زيوى روخاوه ھەرەس بەتۆپى نەسیم 
سوپاهی لاله و كول چادری له جێ هدلدا 
له گوله شینی كه قاز و مراوی دټن و دەچن 
نظیری مساه وستارەن له قلزه‌می مينا 
شنه‌ی نه‌سیمه صدای اوی صافی سەر قه‌لبه‌ز 
به‌ورشه و ره‌شه گیا شەنگەبی بووه شەيدا 
خرنگ و هووری قولینگ و قه‌تاری سی له‌سه‌ران 
دەیێت و کەو دەفڕێت و شه‌هین چریکه ئەكا 
له بيره و پیر و له سمکولی پیره گاکتّوی 
دەلەرزێ گساوی زه‌مین و ده‌ترسی گاوی سەما 
له بست و دووکه‌لی شینه تفه‌نگی نیچیرهوان 
مثالی سونبولی زولفی که تیک بچی به‌صبا 
جيايه شيخ و کهوای سهوز و مێىزەرى به‌فره 
سیواکی چووزدره رتواسه ته‌یله‌سانی كەلا 
چەمەن له لاله و ڕێحان و نه‌ستهرهن ليمرق 
شبیهی صبح و شهوه افتابی وقتی ضحا 
جنار و عەرعەرە دهف زەن هوزاره نغمه سه‌رای 
كياش ذاکره تسبیحی شےەوفی له‌مسلا 
له ژووری میگه‌لی هه‌وره, لەژێر میگەلی مهر 
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شبیهی گولشه‌نی خضرايه توودەی غبرا 
له کیو و گەژکە سەر ئێوارە دیته‌وه مالات 
له دەوری جادرى صاحیبی موجیداء وێستا 
له حيله حيلى که حيّل و له باره باری مه‌ران 
له دەنگی قوره‌ی گاجسووت و بۆڕەی مانگا 
له كوركه قال و حەپەی سەگ له قاره قاری بزن 
له عكسى دەنگی دووباردى كه دتتدوه له چیا 
له ئۆحه تؤحدى گاوان و قيره قيرى شوان 
له بگره بەردەی كابان دهبټته حشر و حهلا 
مسلانکەی سهری تاق و رەواقی مينايى 
دەێینه جونبوش و لەرزین دەکەونە رقص و سدما 
كه هدلكرا شه‌وی اگر له كلى ردشماليَى 
خجل دەبن له زوایای خسیسمهیی وا 
(عطارد) و (زوحدل) و (ئافتاب) و(ماہ) تەمام 
خلاصه ثابت و سياره تا دەگاتە (سوها) 
صبا ده‌زانی ژیانم له دوورتان مدركه؟ 
دمسا ودره به‌کزه‌ی خۆت خجل بە(عىيسا) 
ئەگەر منم له فراقیان كىزەم له جەرگەوە دی 
ئەگەر دلە وەکو جەرگم دەلێى ئەوا سووتا 
له پاش ئەم ههموو داستانه بەختی خواب الوود!'' 
مشالی ئەژددری نوستوو بەرق لهخه‌و فه‌ستا 
جسووابی دامەوە اما جوابیکی وا رهق 
١‏ ندما مجالی مقال و مسباحثه لهم لا 
وتى ههتاكو خسه‌زان و به‌هار و زسستسانه 
مسدارى عيش و مسواليدى عالهمى غەبرا 
به‌هاری وا هدموو ساليّك دبیتهره اما 
ه‌م‌انه دەچنە ديارى مالكى عسقبا 
یەکیکی نایەتەوہ جوونيان ھەر لهو جوونه 
له شيخ و عالم و جاهل, له پادشاه وكددا 
مكان شدوقى بهعيّلاته. پەشمە کونه‌هه‌وار 


)١( '‏ خواب الوود: خاب ئالوود: خەوالوو 
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حسیات ذوقی به احبابه» بایه آب و هدوا 
ر«فيسقى کسزنه نماون: جسوان‌ک‌ان پیسرن 
بەشەق دەرژن و له دروری دیاره شهق و عصا 
له دوسددى يهكيّكى زەحمەتە بيناسيهوه 
مه‌گهر بهناوونيشان و بەخزم و باب و برا 
كه بیتو بچیەوہ ئێستێکكە بؤئهوئ دیسان 
سفر دهكدى له وطن ده‌چیه شارى (جابولقا) 
خلاصه‌ی قسه یستیکه مصلحت هدمديه 
بلی به‌وجهی نصیحت بدكاغذ و انشا 
ندمان کسورانی رفسیق و براد‌رانی ولات 
به‌ئیوه ھەر که كديشت ندم کلامی بێ سەروپا 
له پاش ئەوەی که تصیحه و مطالعه‌ی بكرن 
به‌یادی من لەبەری كەن له پووی ميهر و وەفا 
هدتا له خطدى بیگانه فخرى يتوه بکهم 
له به‌ینی زومردى آحيا و مجمعى موتا 
ونى مه‌کهن, وەکو آثاری (نالى) و (كوردى) 
له سهوى ديده بپۆشن كوزهر بکەن له خطا 
نيه له مکنی إمكان خطا و سهوى نەبێ 
بهدغيرى خواجدى دیوانی علم الاسمساء 
ئەوی حسسود و عجولن: لشیم و رەخنەگرن 
له عيب و ره‌خنه‌ی عالهم به‌ری دهبن ئودەبا 
ه‌مانه زاده‌ی [فکار و خوّشهويستى مان 
ئەگەر قبیح و کریھن؛ ئەگەر شەل و آعما 
مشالی فرخه‌ی ژیشک که پیی دەڵێ دایکی: 
(لهی قاقمے ياخود سهمووره یادتبا 
شبیهی جولا كه راضى نهبی بەسەر دری خۆی 
مدلین فصاحتى کوردی به‌فارسی ناكا 
بلاغتسیکی ههديه هيج زسانی نایگاتی 
له بی تعصبی کوردانه بی رەواج و به‌ها 
که خۆتى تى نه‌گه‌یینی و له نکته‌کانی ناگه‌ی 
دهلیی هه‌مسووی هذیانه خسوا بدلاى لیسدا 
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بهلام ئەوانه که صرافی زێر و زيوى قىسەن 
3 شا ەوایە دەزانن› 3 سكديتكه ڕەوا 
ج حکمەتیکە که آثاری كورده نامسوسی 
نه کیمیاو نه عنقا له بیستی نیمه نه‌ما 
الهی نه‌یخه‌یه به‌رچنگی مەندە بووری لیم 
نقودی (حاجی) که نه‌یدیوه (خوسرهو) و (دارا) 
آمین به‌وایه نصسیب و ئەگەر یه‌کی وابی 
به‌خیری باوک و دایکی له ړټی خیرا بیدا 
گسەلی قسسسهم له دلا بوو. حكايتم مابوو 
که‌چی له بەختى که‌چم خامه نووکی لێره شكا!...» 


جاپکراو له به‌رهه‌مه‌کانی حاجی قادری كۆيى 

* (حساجی) هونراوه‌ی زژره. بەلام گه‌لییکی له‌ناو چوون. له سالی ۱۹۲۵دا لسےەر خواستی 
خوالێخۆشبوو (عەبدولرەحمان سه‌عید ). كۆمەلەيەكى گه‌وره له هزنراوه‌کانی له دەمی هم و وه و › که 
کاتی خوی لهبه‌ربان کردبوو. لەلایەن ماموستا (عه‌لی شوقی)یه‌وه كۆ كرابووهوه و بوی نیتررابووه 
(به‌غداد). ئەویش له ۱۹۲۵/۱۱/۱دا چاپی کردبوو. 

٭ به‌ناوی (غیره‌تی ملی)یشەوہ کومه‌له‌یه‌ک هونراوه‌ی هه‌لبژیرراوی هه‌بووه, لای (عه‌بدولره‌زاق به‌گی 
به‌درخانیای دائهنئ که له پاش مردنى چاپی بکات. بەلام داخەکەم تورککان له‌گهل کوشتنی 
(عەبدلرەزاق بەدرخان)داء نهو نووسراوەیشیان سووتاندبوو. 

× له سالی 969 1دا مامۆستا (گیوی موكريانى) له شیویه‌کی ززر گهوره‌تردا بو سییهم جار 
کزمه‌له‌یه‌ک له ھؤنراوەکانی جاب كرد 

لاپەرەكىێىشى به‌زیتکزغران له ددست نووسى (حاجی قادرى گزیی) غوی لدم نووسراوەيدا له جاب 
داوه. ماموّستا گیسو نهم هوّنراواندى له چه‌ند که‌شکولیکی به‌نرخ وهرگرتووه که لهلای خی 
پاراستوونی ۷۱۱ 

± له سالی 953 1دا ماموستا (عهلائه‌دین سجادی) له نووسراوه بەنرخەكەيدا (میژووی تددهبى 
کوردی) لەسەر میژووی ژیانی و هه‌ندی له به‌رهه‌مه‌کانی لیکولینه‌و‌ی کردووه. 

× له سالی 960 1دا (مامۆستا حەمەی مەلا کەریم) له نووسراوه‌که‌یا (حاجی قادری کوزیی) 
لیکولینه‌وهی لەسەر ب‌شیکی زور له ھؤنراوەکانی (حاجی) كردووه. 


(۱) بەر لەمە› ھەر مامۆستا كيوى به‌هه‌شتی. سالى ۱۹۵۳ (دیوانی حاجی قادری كزيى) له چاپخانه‌ی 
كوردستان - هه‌ولیر له چاپداوە. به(زنجيردى پەخشیات: ۳۲). 
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× له سالی 971 ادا له (کویه) میهره‌جانیکی گەورہ بو (حاجى قادری کویی) كراء زور له وټژه‌وان و 
رزشنبیرانی كوردستان و بیگانه تيا بەشداربوون۔ 

»* وا له سالی ۱۹۷۲یشدا لەلایەن نووسەری نهم نووسراودوه هم لێکۆڵینەوەیە لەسەر میژووی ثيان و 
وټژەکه‌ی (حاجى قادری كۆيى) کراوہ. هیوادارم که كيانى (حاجی)ی پێ شادبی. 

+ له گەلێک ڕۆژنامە و كؤقاره كوردييهكانيشاء ناویه‌نای له ھؤنراوەکانی (حاجی) بلاوکراونەتەوہ و 
قسه لەسەر ھۆنراوەكانى و مێژووی ژیانی كراوه. وەک گۆشارانى: (هاوار) و (گەلاوێژ) و (هەتاو). 
هدرودها ودک ڕۆژنامانى: (خورمال) و (ژیان‌وه). 


(حاجی) به‌لای رژشنبیراناوه 

× خوالیخوشبوو (ئەمین زەکی به‌گ) . میژووناسی به‌ناوبانگی کورد له نووسراوه به‌نرخه‌که‌یا (مشاهیر 
الکرد و کردستان) دهرباردى (حاجی) ئەڵێ: 

«ھەر له مندالییه‌وه گرفتاری خوشه‌ویستیی نهتهوه و نیشتمان و زمانی نهتهوهييى خوی بوو بوو... 
لەناو گەورہ پیاوان و رژشبیرانی کوردا ناوبانگی دهرکردبوو... چامه (قصیده)کانی نیشانه‌یه‌کی اشکران 
بو ئهودى که هه‌ستیکی نهتهودييى بی ئەندازەی بووه لەگەڵ نیشتمانهه‌روه‌رییه‌کی کلپەداردا. ززربه‌ی 
چامه‌کانی يرن له سکالایه‌کی پر له نازار و هاوار دهرباردى باری نەتەوەکەی و پاشکه‌وتوویی له هه‌موو 
جوره ڕوویەکەوە› که یه‌کتک لهوانه ناکڑکی و دووبه‌ره‌کیی ناوخویانه و؛ به‌کارنه‌هینانی زمانی کوردی له 
نووسیندا.. 

* ماموستا (رەوشەن به‌درخانایش له نووسراوه ناوازهکه‌یا: (صفحات من الادب الکردی) له بابەت 
«حاجی قادری كؤّيى» يدوه ئەفەرموؾ: 

«(حاجی قادری کویی) له بویژه هدره گه‌وره‌کانی کورد ئەژمێررێ که له سه‌ده‌ی نوزده‌هه‌مدا ژیاون. 
به‌چامه‌ی کومهلایه تیی پر له ردخنه ناوبانگی ده‌رکردووه... له کزی سدنجهقهوه کزچی کرد بو ه‌سته‌موول. 
بوو به‌ماموستای کوره‌کانی به‌درخان پاشا. ھەر لەوێیشدا مرد. چامه نیشتمانییه‌کانی کاریکی گه‌وره‌یان 
کرده سەر گیانی نیشتمانپه‌روه‌ری لدناو كوردەواريدا...». 

كەشكۆڵێت بەدەستى خی نهنروسیتهره 

که‌شکزلیکی به‌نرخی بوێژەكاغان. که به‌ده‌ستی (حاجی قادری کزیی) خی نووسراوه‌تهوه. تا هم 
سالان‌یش له نووسراوخانەی خوالیخوشبوو , (مەلا محدمدد سه‌عید )دا که به (صدر العلماءای شاری 
(سابلاخ) به‌ناوبانگه ؛ پارێزراو بوو. حاجی له هزنراوه‌کانی (حاجی قادری كۆيى) خی و له هی بویژان: 
(شقایی, خهیالی, جامی. حريق: خاکی, خالید. خالص. رضا. ره‌نجووری, زدركهر. سالم. شێخ هبو 
سعید هبو خەیر؛ تالیب, فضولی. کارتزی» کوردی. مه‌ستووره. محتشم. ودفايى) تیا نووسيووهتدوه. 
هەندێک لەم بوێژانە بەزمانی فارسى و عەرەبی هۆنراوەکانیان داناوه. تستاكه ئە م كەشكۆلە بەنرخە 
كدوتووهته لای مامۆستا كيوى موکریانی» که خوشکه‌زای (صدر العلمایہ).!'' 


(۱) دیوانی حاجى قادرى كۆيى› جابى سټیدمین. كيوى مرکربانی, ل (1). (ش. ف) 
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که‌شکوله که بریتییه له (14۷) لاپهره. بی گومان هم که‌شکوله . ھەر لەبەر ئەوەی که بەدەستی 
(حاجی قادری کزیی) خوی نووسراوهته‌وه, له دوارزژی نیشتمانیماندا جیگایه‌کی ناوازه‌ی بو ته‌رخان 
ئەکریؾ له ناوازه‌گاهی کوردستاندا. هه‌روه‌ها بەکەلکی لیکولینه‌وه دی بو زانا و وتژهوانه‌کامان.. 


حاجى خەمی ئافرەتى کورد ئەخوات 
(حاجی )ی رژشنبیر. که ه‌یزانی هی دواکه‌وتن و سه‌رگه‌ردانیمان دوو شته: 
۱- نه‌خوینده‌واری 
- به‌دخوویی 


بانگی ئەدا بو نەتەوەکەمان: که هوگری خوینده‌واری بن و فیری هونهر و پیشه‌سازی بن و خزیشتان 
رابهیین بدو كردهوه بلنداندوه كه خواناسی په‌سه‌ندی ث‌کات. وەک هزگری و کوکی و خوشه‌ویستی و 
یه‌کیتتی و بو مه‌به‌ستی خەبات كردن لهپینار که‌لکی کورد و کورستاندا. هه‌روه‌ها بانگی ئەدا که زانست 
و هونه‌ر و پیشه‌که‌مان بو که‌لکی گشتی به‌کاربهینن. تا خزمان دهوله‌مه‌ند کەین و خاکه‌که‌مان ناوه‌دان 
بكدينهوه. لهمدیشدا (ئافرەت) مافی ههیه ودک پیاو بخوینی و خی پی بگه‌یتنی و خه‌باتی نیشتمانی 
یکات و لەبەری ره‌نجی شانی خویشی تير بخوات: 
«بۆچى فسه‌رسوویه‌تی نبی الأمين 
(اطلبو العلم ولو بالصين)؟ 
نیرومی لهم حديثه فەرقی نييه 
كدر مەلا نههى فەرموو دینی نييه 
تۆوەرە فن فيربه جيته لەوہ 
كاوره. جووه. یاخود هيندووه» 
سهرجاودكان: 
-١‏ ديوانى حاجى قادرى كۆيى - كيوى موکریانی 
-٢‏ میژووی نددهبى كوردى - عەلائەدین سجادی 
3- کومه‌له شعرى حاجى قادری كۆيى - عەبدولرەحمان سەعید 
£- حاجى قادرى كوّيى - حدمدى مدلا كدريم 
۵- خلاصهیه‌کی تأريخى كورد و کوردستان - محدمدد ئەمین زكى. 
-٦‏ مشاهير الكرد وكوردستان /ج/۲ - محەمەد ئەمین زدكى. 
۷- دراسات فى الادب الكردى - روشن بدرخان. 
۸- مقالات - رفيق حلمی. 
۹- لیکولینەوەکانی خۆم. 
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بێژۇۇى كؤرانى تاھ 
1987 
بیشکی 


پت 


له ناوەند سالەکانی (۱۹۲۰) و (۱۹۳۰ ادا رابهرينيكى كدرموكور و پاک و پیرۆز› له مسەيدانى 
رزشنبیری و ہونەر و هۆنراوە و پەخشاندا. له كؤرى نيشتمانيهروهريى و کوردایەتی و مرف دؤستيدا له 
سلیمانیدا رووى دا. كۆمەلەيەكى گەورہ ھونراوەی نيشتمانى و رؤشنبيرى لەلایەن بوێژ و 
وتژەوانەکانمانەوہ دانرا كه زوربه‌یان كران به‌گورانی و. له خوټندنگاکانی کوردستانی عێراقدا. بەاوازیکی 
خۆش و به‌جوشهوه. لەلايەن شاگردەکانەوە دەخوێندرانەوە. ماموستایان (زتوهر و رهفيق حلمى و فائق 
بیکه‌س و عهبدلواحيد نورى و شیّخ نورى شیخ سالح) لدو جوره بوێژ و وێژەوانانە بوون. ئەگەر بەپێى 
ژمارەبێ› (زێوەر) له هه‌موویان ززرتری دانابوو. بەلام ئەگەر بەپتی نرخ و بايدخ و گرنگیی و کاریگه‌ریی 
بێ. گورانییه‌که‌ی (شێخ نوری شێخ سالح)؛ که ناوى (إنتباه) بوو له هدموو ئەو گورانییانه پای‌ی 
بلندتر بوو. ئەمەیش سەبارەت به‌وه بوو که نهو گۆرانيىيە ھەر هه‌ستی نەتەوایەتیی (شێخ نوری)ی پێشان 
نەدابوو؛ ھەست و ته‌زوو و؛ تاسه و بیسروباوەری دل و دەروون و هؤشى كوردهواريى هو سەردەمەيشى 
دهربریسوو › که دامابوون لەسەر (دادپەروەری) و (به‌ز‌یی هاتنه‌وهای کاریەدستانی جیهان و ه‌وانه‌ی 
په‌یوه‌ندییان به‌کوردستانه‌وه هەبوو. هدرودها که دژی ستهم و ززرداریی ناوخ وء هو فهرمائرهواييانه 
وستابوون, كه بووبوونه هزی سهرگه‌ردانی و پاشکه‌وتوویی کورده‌واریی و کاوولبرونی کوردستان. 

له راستیدا گۆرانى (انتباه) هی (م. نوری) نه‌بوو. هی بوتژیکی افره‌تی فه‌ره‌نسه‌یی بوو؛ که ناوی 
(ماری ژۆزەف شه‌نی) بوو. هم ژنه به‌یونه‌ی یه‌کیک له شزرشه گهوره‌کانی فه‌ره‌نسهوه ئەو كۆمەلە 
هونراوهیه‌ی دانابوو. که هزنراوه‌که كرا به‌گزرانی و له شیّوەی (لاسایی کردنه‌وه‌یدکی به‌گورانی )۲۱ ادا 

پیشانی نەتەوەی فەرەنسە دراء له هه‌موو لایه‌که‌وه خزشه‌ویستیی و ریزیان به‌رامبه‌ر گورانییه‌که و 
خاوهنه‌که‌ی پیشان دا كه به‌هوی نهودوه ناوبانگیکی گه‌ورهیشیان دستکەوت. 

جا لێىرەدا هونهر بز (مه‌حموود جەودەت)ە. که له رووى نیشتمانهه‌روه‌ریی و ازایه‌تی و 
مهرد ایه تییهکه‌یهوه . وێژەوانێتییەکەی خوی خسته کار و؛ ندم گزرانییه‌ی له سالی 930 1دا له 
فهرهنسزييهوه گورییه سەر زمانی کوردی. له بویژه‌کانیشمانی داواکرد. که یه‌کیکیان هم په‌خشانه‌ی هو 
بخاته شیوه‌ی هونراوه‌وه و اوازیکیشی بو بدوزیته‌وه, تا لەلایەن شاگردانی خویندنگاکانی کوردستانه‌وه. 
بدكؤرانييهوه بخویندریته‌وه. 

لترديشدا هونه‌ری (شێخ نوری) دەردەکەوێت. که له پیش هه‌سوو بوێژێکدا. ئەو په‌خشانه‌ی (مه‌حموود 
جدودهت)ى بدهونراوه خسته شیوویه‌کی جوان و ره‌نگین و ئاهەنگ دارهوه و . تاوازیکی جوانیشی بۆ 


)١(‏ واته: ئۆپەرێت يان نوبیرا. 
301 


دوزیبه‌وه و › وەک گورانییه‌کی نیشتمانیی زور خۆش و به‌جزش و گه‌وره و گرنگیش لەناو خویندنگاکانی 
کوردستاندا بلاوی كردەوە*. 

لموددا دمردکموی که ئەم گورانیی (إنتباہ)ەیان لەگەڵ جيرؤكى (نیرزن) و جيرؤكى (سكالانووس)داء 
لەسەر شانوی خویندنگاکه‌یان, به(تیهی ساز و اواز و گورانی و لاساییکردنه‌وه) , لاساییکردهوه که 


(٭) خوالییخوشبوو (مه‌حسوود جهودهت) ئەو تؤبهرتتهدى له فهرهنسيهوه به‌ناوی (ئینتیباه)هوه بهشیوه‌ی 
(په‌خشان) کردوته کوردی و له (ژیانه‌وهای ژماره (۲۱)ی ۱۹ مارت ۱۹۲۵دا له لاپهره چواردا به‌شیکی 
بلاوکراوہتەوہ: بەشی دووەمی له ژماره (٢۲)ی‏ ۲۹ مارت ۱۹۲۵دا بااوبۆتەوە. 
جا لەبەر گرنگی باسدكه و ئەو لک و پوپانەی له دواييدا لێى دهبنهوه. وای به‌باش ده‌زانم که دهقى 
وەرگێڕانەکە (به‌په‌خشان) وەک ئەوەی له زيانهوه دایه بخه‌ینه به‌رچاوی خوتنەر و به‌شیوه‌ی رتنووسى نیستا 
پیشکه‌شی که‌ین: 

ٹینتیباھ 

دوێنێ شهو له سکونەتی عه‌میقه‌ی نيودشهوا لەناو ژوورەکەما که به‌رزشنایی مانگ نيوه رووناك ببووەوه› 
به‌نیه‌تی نووستن راکشابووم و جونكه زور هيلاك و ماندوبووم ئەمویست زوو خه‌وم لن بکەوؾ, فەقەت 
ھەرچەندم ئەکرد و ئەكۆشام بەھیج کلۆجێک خەو نهنه‌که‌وته جاوم. چونکه خهیال و وەزعیەتی وەتەن و 
ثاره‌زووی تەئسیسی ئەمن و اسایش تيايدا موخەییەلەی بەسورەتێک ٹیستیلا كردبوو له پاش مودده‌تیکی 
زۆر كەم ئەوەی که فكرم لێ ئەکردەوہ عاده‌تا بەچاو دەمبينى. 
لەم خدیالاته‌دا وا ئەھاتہ پیش چاوم که له (دەشتی وەیس)!' 'دا؛ 
ريش سپی, مندال, پیاوی قەيرە› ژن. کور؛ کچ؛ حاسل گه‌وره و بچووک عه‌شاماتیکی ئەوەندہ کزبووبودوه که 
ته‌شبیهکردنی ئەم قهلهبالغه بەشارەمێروولەیەک جائيز بوو؛ هم خەلقەش به‌تیعتیباری ئەکسەریەتەوہ ير چەک 
و سیلاح بوون, لەم دەشتەدا که لەبەر ئينسان وەک به‌حریکی صوتەلاتیم وابوو بەدەرەجەیەک سکووت و 
سکوونەت حوكم فرمابوو که نينسان عادهتا گوتی له وزدى باله متشووله دەبوو. 
منيش له كن (گردەکەی شێخ محێدین) "دوه لەناو هم عالهمددا خۆم دبینی. ناگه‌هان دهنگ و ئاھەنگ و 
گزرانییه‌کی زور موئەسیرم هاته بەر گوێ. '' كزرانييهكه مدوزون و گفتەکەش موعەیج بوو . چاوم ههلبرى که 
ته‌ماشام کرد هم گورانییه چەند سیلاح به‌دستیک لەسەر گردەکەوەن؛ ئەیانوت و نه‌قه‌راتی نهم گورانییه 
بەیەک ئاھەنگ له تەرەف عموومه‌وه تیکرار ئەکرایەوہ و له ته‌نیشت هم سیلاح به‌ده‌ستانه‌وه چه‌ند دایکیک 
که هدر يدكه دستی مندالیک بەدەستەوە. چه‌ند مندالیکی دهدوانزه سال. چه‌ند ژنیکی میرددار. چه‌ند = 


(۱) دهشتی وەیس: كدوتبووه ڕةژئاوای شاردوه به‌پالکارگه‌ی جگەرەی تیستاوه. شه‌خستکی لێيه . خەلکی بو 
نياز و موباردکی زیاره‌تیمان ده‌کرد , به‌گزرانیه‌وه ددوترا: بابچینه سەر (وەیس) وەیسی خزمانه له وديس 
ده‌پرسین خه‌تا ی کامانه . 

(۲) گردی شیخ محێدین: خوار دەشتی وهیسه , ئەو كرددى نێوا نکارگەی جگه‌ره و کارگه‌ی سەهۆڵەکەی گەرەبێت › 
ئێستا (گهره‌کی شیخ محیدین)ه. 

(۳) تا ئێره له ژیانەومی ژماره (۲۱) دايه. 

302 


به‌سایه‌ی دەستکەوتی ئەو ئاهەنگانەوە› که سێ شه‌وی خایاند؛ گەلێک امیری ساز و اواز و؛ كەلوپەلى 
وەرزش و دیده‌وانییان بۆ خوتندنگاکەیان کری؛ بتجكه لەوەیش ده‌ستگیرزیی گەلێک شاكردى 


-کچیکی چوارده سال لەسەر خەتێک بەتەرتیب ریک راوەستابوون و به‌سوره‌تیکی حوزن ئەنگیز› جەسارەت 
بەخش ده‌سته ده‌سته به‌ریزه لەسەر هم گورانییه که ئەقەراتەكەيى له تەرەف عموومەوہ تيكرار ئەکرایەوہ 
دەوامیان ثه‌کرد. 
گۆرانیەکەم عەینەن''' لەبیر نەماء فەقەت خولاسه‌یی مدثالهكدى!؟) ه‌مه‌بوو که‌وا عه‌رزی دەکەم. 
ده‌سته‌یی لاوه‌کان 

نیمه دلاوه‌رانی کوردان بو تەنمینی سه‌عاده‌تی ميللەت ئەوا هه‌ووهل هه‌نگاومان هاویشت. ثالای زەفەر 
بەمەسروریەت له پیشمانه‌وه ره‌فعی مهوانیعی نامالان ئەکات. بۆ ثیمحای زولم و تەعەسسوب له هه‌سوو 
کوردستاندا. ته‌پلبازی سوارانی جەنگاوەر دستی کرد بەلێدان› ئەی دوشمنانی کوردستان هی زالمان و 
خوینخوران بله‌رزن ئەمە ميللهته كه هه‌لساوه, ئەی غه‌دداران ھەر له نیستاوه كفن بو خوتان حازر بكدن. 
«نقرات» 
ماده‌ری وەتەنمان› کوردستان, ئیستیمدادمان لی دهكا. نیمه که ه‌ولادی ئەوین هاتین به‌نیمدادیه‌وه و عە مان 
کرد که نجاتی بدەین و له ریگای نه‌جاتی نه‌ودا برین. یمه ھەر بو خزمه‌تی هو ئەژین له ړټی ژیانی ئەودا 
مردن بەژیان ‌زانین. 

سی چوار دایک 
ندى دلاوه‌رانی وەتەن قەتعيەن زەن مەکەن که له دیده‌یی ماددرانهيى نیمه به‌حوزنیکی زەلیلانەوە فرمیسک 
بیته حوارێ. چونکه مه ئەزانین که ئێوه دمستتان دایه تف‌نگ توفیق ردفيقاتانه و زەفەر يار و یاوهرتانه. 
لەبەر ئەمە لازمه ھەر له نیستاوه زالمان و دوشمنانی کوردستان هشکریژی مەزەللەت بن. 
هی جه‌نگاوه‌ران نیمه نټوهمان هینایه دنیاوه لەبەر همه حدیاتتان هی ئیّوہ نييه. عائید بەوەتەنە. چونکه له 
پیش ئێمەدا مادەر ئەوہ. 
«نقرات» 

سی چوار باوک 
ئەی (غظنفران) تیوه که قەلبتان بهرابیت‌یی ئەبەویەتەوہ زدردبات دەكا له ساحديى جدنك و جیدالدا ئێمه‌تان 
لهبیر ندجيّتهوه بز ئهودى رزحی یمه به‌موففه‌قیه‌تی نیودوه دائێمەن شه‌عشه‌عانبی. له هیچ شتیک سل مەکەن 
و به‌یرینداری و شان و شەرەفەوہ ودرنه‌وه سه‌ربالینی تتحتيزارى نیمه و بەدەستى خزتان دیده‌یی نوکرانی نیمه 
«نفرأت» 

چه‌ند مندالیک 


نەتیجەی زەفەر که تەلمینی سەعادەت و مه‌سهره‌تی دلاوه‌رانی وەتەن پەروەر ده‌کا. نهتيجدى امالی ئیّمەیه؛-> 


(۱) عەينەن: ودک خوی, کتومت. 
(۲) مەئال: يوختدكدى, ماناکه‌ی. له (ماآل الیه) عه‌ردبییه‌ودیه. 
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ههژاریشیان بن کرد بو کرینی جلوبهركى وەرزش و دیده‌وانی. تا ئێستاکەیش یادی ئهو کارگتر و 
مامزستایانه لهبیری نه‌ته‌وه‌که‌ماندا ماون و؛ بەرێز و خوشه‌ویستییه‌وه ناویان دەھێان. (سالح قه‌فتان. 


= مردنیک که تەئمینی ژیانی ئەبەدی دلی میللهتیک بکا بگاته غایه‌ی موقه‌دده‌سی ئێمەیە. 
نهو ترسنوکانه لەژتر باری حدياتدا دهنالینن» له ژیان نه‌گه‌یشتوون, ثدوائه که له بتی سەعادەت و رەفاھی 
میلله‌تی خۆیاندا ثیفنای حه‌یاتیان کردووه ھەر ئوان ژیاون و ئعژین. هەوەڵ دهرسی نیمه له اغووشی!۲۱ 
مادەرداء لەسەر ریحله‌ی مه‌کته‌ب ئەمەبوو. 
«نقرات» 
سی چوار ژنی میرددار 
برزن ئەی ر«فيقان دلاودران. شەر جەژنى ئێوەیە › بڕۆن نه‌ی جەنگاوەران: برزن هەتا بەموزەفغەربەت 
ئەگەڕێتەوە. بو گولبارانی يوه و تهزيينى تاقی زهفه‌رتان نیمه‌ش گول ئەچنینەوہ. 
ئەگەر دهستی زولمی زه‌مانه چه‌ند وجودیکی عه‌زیزی ئێوه ئەبەدييەن له نیمه جوێ بکاته‌وه. ئێمەش بەزەفەر و 
غالبیه‌تی ئێوەوه به‌دییهن ئەلاوینینەوہ و نیکری ینتیقامی يوه به‌سووره‌تیک تهلقینی ئەو شیر 
به‌چانه‌ی,(۳) که له باوش و سکماندان, دەکەین که ھەر قه‌تردیه‌کی خوینی ئێوه ببټته دەریایەک که سەد 
هه‌زار زالمان غەرق بکات! 
«نقرات» 
چەند کچیک 
یمه که خوشکانی قه‌هره‌مانین و هیشتا رابیته‌ی موقه‌دده‌سه‌ی یزدیوازج لامان مه‌جهوله , ئەگەر لەگەل 
حهیاتی ثیمه‌دا ن‌وجه‌وانانی وەتەن ثاره‌زووی تبشتیراک بکهن لازمه به‌چه‌هردیه‌کی ثارایش و رایه‌ی زەفەرەوہ 
عەودەت بكدنهوه و بو تیستیحسالی هم غایه موقه‌ددسه لهم شه‌ره موبارەکەدا خوینی خزیان پژاندبی. 
«نقرات» 
تاقمی جه‌نگاوه‌ران 
لمزتر نهم چەک و سيلاحدداء له حزور خوای عالهميان و نهم عه‌شاماته و دایک و باوک و خوشک و برا و 
مال و مندالماندا سوێند ده‌خوین كه ریشه‌یی زولم و زالمان بکیشینه‌وه و ئەمن و اسایش لەم کوردستانه‌دا 
تەئسیس و تەئمین بكدين. 
Fk‏ 

به‌نده به‌جامه‌ییکی (زرین فرزشته‌لیه‌وه؟) که بەئەمانەت لامبی ئەوی خودفمایی بکهم. بینائەن عەلەيھى 
دەرھەق ندم گزرانیه که ناوی (گورانی عەزیەت)ہ. نەختێ عەرزی مه‌علومات بەلازم ئەزانم. 

هم گورانییه له تدروف ژنه فرانسزیه‌کهوه که ناوی (ماری ژۆزەف شەئی )یه وتراوه, لەناو فره‌نسزه‌کاندا بوره 
به‌گزرانییه‌کی زور مه‌رغوب و مه‌شهوری میللی. 
بەندہ كه خوتندمدوه هم مه‌وزوعهم ودک فەوەرانی حیسیاتیکی عموم كه لدم موحیته‌دا بەرامبەر زولم وع 


(۱) اغووش: ئامێزء باوەش. 
(۲) شتربهجه : بهچووه شیر. 
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زێوەر› سدعيد کابان› عدلى ئاگا. فوثاد رەشید) لهو جزره مامۆستايانەن. هه‌روه‌ها (عهبدولواحيد نورى» 


= یعتیسافی شيخ مدحموود و تهبدعدى و له کوردستانی شيماليدا بەرامبەر يستيبداد و وەحشیەتی تورك 
حاسل بووبێ› وا هاته پیش چاوم. وه فیکری مونەزەمە کەی که ئەساس تەشکیل دەكا بەنەزەر ئەحوالى 
روحیه و ته‌مایلاتی خومانەوہ ئەختێ هه‌لمگیرایه‌وه و بەموقەددیەیەکەوہ عدرزم کرد 

له ته‌رجومه‌کردنی عه‌رزی هسلیشم. ئەگەر یه‌کی له شاعیره‌کاغان مەوزوعەکەی لا چا بوو (چاکبوو. 1. ب) 
به‌زمانی خۆمان نه‌زمی بفه‌رسوی تاکو له تەرەف منداله‌کانی مەکتەبەوە بەگۆرانى ببیژری, لام وایه ئەم 
هیممهته هه‌موو هاوخوین و هاوزماغان خوشحال دہکا۔ 


مه‌حموود جهو دەت" 


(۱) وابزانم ئەسلی بابەتەکەی لای خوێندەر تاشکرایه. هەروا سهرجاوه ئەسڵیەکە , ههندئ وشه له کات ی گواستنەوەداء 
بەداخەوە. له روژنامەکەدا باش دهرنه‌چوو بوو . ین - 3 ۰۲۱ ۱۹۲۵/۳/۱۹ و دواتر) . 
دمیذیتەوہ سە رنج ەکەی کزتایی مەحمورد جه‌وده‌تی وەرگیری هم پارچه‌یه که له كارەكەيدا (نەختێ) دستکاری وای 
کردروه تا خوتنەر وا نێزیکخاتەوە له دموروبه‌ری نهو رقژهی سلیمانی بجئ يا گوردستانی شیمالی!! 
لهو رزژ‌شدا (مارتی ۱۹۲۵) شێخ مه‌حمورد تەنگ به‌شورشهکه‌ی هالچنرابوو و له اوجدى پیتجوین بوږ کسالیه 
توركهكانيش ته‌نگیان بەشورٍشەکەی شێێیخ سه‌عیدی پیران ههلچنیبوو و یعلات یکورد قرانیا نکردبوو. 
لترهدا جەودەت نهم دوو دیاردهیه‌ی باکور و باشوور دەخاتە یەک تای تهرازوودوه؛ رابه‌ری نەتەوەیەک له ۸ وه 
دڑی داگیرکەری تورك و ینگلیز جەنگاوہ و دەریەدەر: لەگەل جەللادێك یکورد كوژ. 
(زوتم و يعتيسافى شێخ مەحموود و تەبەعەی = نيستيبداد و وەحشیەتی تورك له شیمال)... همه ئەگەر (سوئی 
فەھم) و (جەھالەتى) نهو ڕۆژهە نەبی يا کینه و بیگانه پەرستی نهبئ دەبێ جى ناونرق. 
(ژیانەوە) ئۆرگانى ئینگلیز و حوکمه عهرهبيهكدى بەغدابوو له سلټمانی» تەسخی رکرابوو بۆ (راگەیاندئیکی دژ 
بەکورد و شورشەکەی) , ب مشک ئاودانى خەلکی و تێگەیاندنیان به بن هود‌یی (شۆڕش و پاخی بوون و 
جەردەيى)! بەسوود و قازائجی مام ينكليز و عەدالەت و صەرحەمەتی حرکمەتەکەی بەشداء ژیائەوہ بیووہ 
(وردبینێ) و بەدووی زەڕەیە له هدله و ناله‌باری حوکمی سەردەمى شێخدا دەگەرا و نەشری دهکرد. (برواننه 
ژمارنکانی). بەداخەوہ لهو ههول وكارەشدا داگیرکەران دەسەپاچەنەبوون› داماونەبوون› ھەر قدلهمى لەم بابەته زقر 
بو و که (فی سبیل الله) ندودى خزیان نەياندەزانى و پێیان نەدەكرا همان بەخۆبەخشانە بیان ددكردن. 
بەلا مکه دوایی, دوای سی چوار سال يان لهژیر سایەی هر (بەیاخی عێراق و بهریتانیای موعەززەمەيەدا) › رش و 
سپیان بو اشکرابوو, بزيان دەرکەوت که داگیرکەر ھەر ئەوەیە که بوو و دەبێ... ئەوساگە › د. كدمال مەزھەر وتەنى: 
(زوری نەبر د کاتێک نهواندئ له -ۋيانەوە-دا دەیاننووسی لەوەگەیشتن بۆیە بەشێکیان دسشیان له نووسين 
ھەڵگرت و له کاری سیاسی دوورکه‌وتنه‌وه و بەشیکیشیان دايانهوه پال شێخ مه‌حموود) . 
بو پەندی زسان, مه‌حموود جەودەت یەکێک بور له تاقمى دوره مكه دایەوہ يال شیخ و شۆڕشەکەی› (له دواى ای 
ئەيلوولى ۱۹۳۰). بیینه‌وه سەر بابهتدكدى خزمان. که ودرگتر داوای له شاعیران یکورد کرد هو پارچه شیعره 
فەرنسیەی بەپەخشا ن کردوویه به‌کوردی» یه‌کیک بیکانه شیعر تا لەلایەن مندلانی قوتابخانهوه ودک سرود 
بوترێ... شيخ نروری شێخ سالع ۱۸۹۲ - ۱۹۵۸/۱۲/۲۰ ئە مكاردى به‌جوانی ئەنجامدا. 
جا گرتی باسدكدى ماموستا شاكير فەتاح ئا لێرەدایە؛ مامۆستا محەمەدی مەلا هریم رای وايه بټخوودی شاعیر 
ئە وكارد ی کردووه, کاک ازاد عه‌بدولواحید و مامزستا ھەردى ‏ وکۆمەڵێک لەگەل ئەوەدا نکه , كردن بەشیعرەکە › 
لەلایەن شێخ نووريەوەبێ. هم باسه‌ی مامۆستا به‌دموری و تەوەرەدا دهخولیننهره. 
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كدريم سەعىيد. مستهفا سائيب)يش له لاوانى ئەو سهردهمهبوون و له لاسایی کردنەوەکەدا يارمدتييان 
دا. جا ثهوانه هه‌موویان شايانى ڕێز و سوپاسن جونكه به‌کاری نەتەوەکەمان هاتن. 

کاروبار يهم ڕەنگە بووء تا روودانى کاره‌ساتی شه‌شی مشتاخان (ئەیلوول) و سالى ۱۹۳۰. یتر لدوه 
بەدواوہ بەربەستى نهو كوّرانييانه كرا. بەرەبەرە كورانييهكان لهبير جوونهوه. تەنانەت گورانیی 
(إنتباہ)یش بدخاودنهكديهوه که (شيّخ نوری شيخ سالح) بوو تا ماوەیەکی دوور و درێژیش لەبیر 
جووهوه... که‌واته یمه ڕێز و سوپاس و پیرززباییمان لەسەرہ که پیشکه‌شی سى نووسەری تریشمان 
بکەین, واتا (دكتۆر كامل حەسەن عدزيز بەسیر) و (موسلیع مستەفا جەلالی) و کاک (ازاد 
عدبدواحيّد) . چونکه هدريدكديان له ناوەند سالەکانی ۱۹۸۰ و ۱۹۸۵داء نووسراویکی لەسەر (شتخ 
نورى شیّخ سالح) و به‌رهه‌مه‌کانی نووسى و هه‌رستکیشیان يايدى گەورەیان لەناو نووسه‌ران و بوێژانى 
سهرده‌می خۆيدا. که شايستەيەتى بو اماده کرد. ھەر وه‌ها نهوهيشيان چه‌سپانده دلی كورديهروهرانهوه 
که گزرانیی (انتباه) نهو دایناوه؛ واتا ئەو له په‌خشانه‌که‌ی (مه‌حموود جه‌ودهت)هوه کردوویه به‌هونراوه و 
تاوازيكى نايابيشى بۆ دۆزیوەتەوە و › فیری شاگرده‌کانی خویندنگای کورانی سهره‌تایی يەكەمى 
سلیمانیشی كردووه و . لهوتيشهوه بلاوبوتهوه به‌نار خوتندنكاكانى ترى کوردستاندا. 

هدرودها له لاپەرەکانی هم نووسراوەدا بيشان دراوه. نووسهرى ئەم نووسراوه له گەلێک دەرفەتدا 
هدولى داوه که نهم كورانيى (إنتباه)ه و كزّرانييهكانى تریش› لدلايدن كارهبهدستانى (خوینده‌واری) و 
(رژشنبری)یه‌وه › هه‌روه‌ها لەلايەن تیپه‌کانی (لاسایی کردنه‌وه) و (ساز و اواز و گرانییه‌وه) سه‌رله‌نو 
تازه بکرینه‌وه و زیندوو بكرينهوه و بخرتنه‌وه ناو خویندنگاکان. چونکه پرن له ساز و اوازی خۆش و 
به‌جزش و› وشدى به‌نرخی نیشتمانیی و مرزفایه‌تی. یستاکه‌یش دیسانەوہ تکا دەکەمەوہ لهو 
كاربەدەستانە و لهو تیپانه که ندم کەلەپووری نه‌تهوایه‌تییه‌مان زیندوو بکه‌نه‌وه و نه‌هیلن له‌ناوبچی. 

شاکر فەتاح 
«خاوه‌نی برؤثدى خوتندەواری کورد» 
(سلیمانی): (۱۹۸۷/۱۲/۱۷) 
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متزووى گزرانبی (انضباه) 

جێگای دلخؤشی و سوياسى خودایه, که له ماودى شش سالدا. (۱۹۸۰ - ۱۹۸۵)ء سێ نووسراو 
له بابەت (شێخ نوریی شیخ سالح) و بەرهەمەکانيەوە. لەلایەن سی نووسهری کوردی بەڕێزەوە جاب کرا: 
۱- شێخ نوری شێخ سالح له کزری لیکولینهوه‌ی ویژهیی و رهخنه‌سازیدا - د. کامیل بەسیر سالی 

۰ 

"١‏ - شێخ نورى - دەنگی رسدنى شيعر - موسليح مستەفا جەلالى› سالى لان 
۳- ديوانى شێخ نورى شێخ سالح - ئازاد عهبدلواحيد. سالى ۱۹۸۵ء 

ھەرچەندە هم سی نووسراوه ناوازه و ایابانه, له بابەت ژماره‌ی لاپدره وء شیوه‌ی نووسين و دارشتن 
وہ بیروباوهردوه. هەندێک جیاوازن لهیه‌کتری بەڵام نووسه‌رهکانیان, هه‌موویان. لەسەر ئەوە يەكدەنگن که 
(شێخ نوری شيخ سالح) سدرده‌ستهی بوتة و وتثهوانانى سەردەمی خوی بووه؛ له پایه‌بلندیدا, له 
تازه‌کردنه‌و‌ی ویژه و هونراوه‌ی كورديداء له روزنامه‌نووسیدا, له به‌کارهینانی دستوورى زانستیی له 
ره‌خنه‌سازی و نرخ دانانی ویندییدا. له خدباتی نیشتمانیدا, له بەرزکردنەوەی سەری كوردهواريدا. 
به‌رهدمه ناوازه و نایابه‌کانیشی بەلگەن بو راستیی قسه‌کانی ئەو سین نووسهره. هه‌روه‌ها لەسەر ئەوەیش 
یەک بیروباوەرن که (گزرانی انتباه) ۰ به‌رهه‌میکی پەرچشەکراو و. پاک و پوخته و نهژادی (شیخ 
نوری)یه . نەک هی (مهلا مه‌حموودی بیخود). 

له راستيدا (شیخ نوری شيخ سالح) › خودای گهوره. سی به‌هره‌ی كدوردى پێ بەخشیبوو: 
سه‌روسیمایه‌کی جوان و پرشنگداری هەبوو . که دلپاکی و دهروون ازادی وء سەربەستىيى بیروباوەڕت 
لەدەم و چاویدا دەخوێندەوە. لەگەل رووخشی و زمان شیرینی و نهرم و نیانیدا. دهنگیکی نەرم و 


(۱) ئەوەی بتويسته لێرەدا بخرێته بەرچاو؛ دهرباردى نهو کتتبەی خوالێخۆشبوو (موسلح جهلالی) ئەوەیە كه ئەو 
کاته ناوبراو بەڕێوەبەرى گشتی دهزكدى رؤشنبیری و بلاوکردنەوەی کوردی بوو له بەشداء هیچ سەر و 
ساختییەکی لەگەل شیعر و ئەدەبياتدا نه‌بوو؛ كاك عەبدولقادر عەلی مەردان که کارمه‌ندیکی هونرى بووه لهو 
ددزكديه له یەک شه‌مه‌ی ۲۰۰۲/۹/۱ له مالی لەتیف ههلمه‌تی شاعیر بزی باسکردم که : هو کتیبه‌ی لەسەر 
شيخ نوری» خوالێتخۆشبوو (م. نای شاعیر بڑی نووسيو امادەیکرد و بەناوی (موسلح)ەوہ بلاوكرايهوه, 
لەوەشدا سوودتکی زور له كتيّبهكدى کاک (نازاد عهبدولواحيّد) وەرگیرا... نەک ھەر دمه بەلکو کتیتبی 
(شوراتەکان)یش که دیسان (م. ن) ثامادهيكرد و بەناوی ئەوەوە بلاوکرایهوه. بروانه: (موسلح جدلاكى - 
شوراتەکان: دەزگای روشنبهری و بلاوکردنهو‌ی کوردی - دار ا حریه للطباعه , بغداد ۲۹۸۷ زنجيردى ژماره - 
6-). جا لێرەدا هیچ ناوترن جگه لەوەی زور جیی داخ و مدخابته که له سه‌ردهمه‌کاندا خاوەن-قەلەمی وا 
پەيدا دەبێ› بەکرێ› کار بو که‌سانی خاوەن پایه و دسهلات دەکەن له به‌رامبه‌ر سوود و دمنکه‌وتیکی کاتیی 
كەمخايەن و خۆیان دەکەنە (اقلام تحت الطلب) و (اقلام مأجوره )... نەک ھەر ئەمە بەلکو نموونەی لەم بابەتە 
زۆرن. ه‌وساکه و ئێستاش» که‌چی له به‌دبه‌ختی و چاره‌رشییان» کاره ناپه‌سه‌نده‌کانیان ھەر اشكرا دەبێ. 
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خوشیشی هه‌بوو. له كاتى گۆرانى گوتنداء دلى پیاوی کیش ده‌کرد و کاری تیّدەکرد. بلیمه‌تی و. 
ههلکهوتوویی و لێ هاتووییشی ههیوو, که له به‌رهه‌مه‌کانیدا دەردەکەون. لەگەڵ کردهوه و ردوشت و 
خدباته نیشتمانییه‌کانیدا. جا نهم سی بەھرەیه بوون. که (شێخ نوری)یان گه‌یاند و يؤيدى ناوبانگی 
بویژیتی و وتزهوانى خه‌باتی نیشتمانی و روژنامه‌نووسیی. له كوردستانى عێراقدا. به‌تایبه‌تی له 
سلێمانيدا. له ساله‌کانی (۱۹۲۰ - ۱۹۳۰ )دا. 

له سالی 935 1دا. (مه‌حموود جەودەت) , که ه‌فسه‌ریکی کورد و ووسه‌ریکی دهروون ازاد و نه‌به‌رد 
و هونه‌رمه‌ندیکی رهندبوو له وێنەکێشاندا. کزمه‌له هونراوهیه‌کی له زمانی فه‌ره‌نسزییه‌وه گرییه سەر 
زمانی كوردى› ناوی نابوو: (إنتباه)!* 

خاوهنى ندم کۆمەڵە هونراوهیه۳" ناوی (ماری ژۆزەف شه‌نی یه که ژنیکی فدرهنسزى بووه. وا دیاره 
نهو ئافرەتە بهبؤندى یەکێک له شۆڕشە که‌وره‌کانی فەڕەنسەوە. هو کۆمەڵە هونراوهی‌ی هه‌لبه‌ستووه. 
(مه‌حموود جەودەت)یش داوای کردبوو له بوێژەكانمان یه‌کیک ئەم هونراوديه. كه (بريتييه له گزرانییه‌کی 
نیشتمانیش) بکات به‌هونراوه و ساز و ناوازيكيشى بۆ بدؤزتتهوه, تا لەلایەن شاگرده‌کانی خوتندنگا 


کوردییەکانەوہ به‌گزرانییه‌وه بخوتندرتتهوه. 


(*) تەساشای رززنامه‌ی (ژیانه‌ره) بکه» که له شاری (سلیسمانیادا دەردەچوو ژماره (۲۱ ای ڕۆژی 
۹ و ژماره ۲۲۱ )ی روڑی ۱۹۲۵/۳/۷۹. (ش. ف) 
(۱) به‌لکو: (ئەم هؤنراوديه) که له ئەسڵەکەدا چامهیه‌که و مه‌حموود جه‌ودهت به‌شیوهی په‌خشان گوریویه بو 
کوردی. مه‌حموود جەودەت له 512١‏ ادا دیسان (مه‌نزومه‌یه‌کای تری له فه‌ره‌نسیه‌وه بەمجۆرە کرده په‌خشان: 
(تەرجوسەی پارچه مه‌نظومی - سولی پرودوم- که يدكيّكه له ئەدیب و وطن پەروەران فرانسزه - گولی 
خوینین-. ذيان: ڑ ۲6۳ له ۵ حوزهیران .)۱٩۳۰‏ ئەحمەد موختار جافی شاعیر (۱۸۹۸ - )۱۹۳۵/۲/٩‏ 
به‌زوویی نهو پ‌خشانه‌ی کرده پارچه شیعریکی به‌سوز و ھەر له (ژیان, 5 ۷١٤٢ی ۲٩‏ حوزویران ۱۹۳۰)دا 
بلاوکرایه‌وه. دوادټړی: 
مسوقابیلی هم دەرد و بهلایه 
ئازاد ئەپشکون کسولانی وطن 
چه‌ند بێ ویجدانن, تیوه ‌بوایه 
بو مردووه‌کانمان ھەر بکەن شیوهن 
هدروأ هدر ئەو تەرجەمەیەی بەناوی (ازهاری خوتنين) له گۆقارى زاری کرمانجیدا له گزشه‌ی (شیعر منسور ادا 
بلاوكردؤتهوه. بڕوانە: زاركرمانجى. ژ ۲۳ سالی (۵) £ حوزهیرانی ۱۹۳۰ رەواندزل: ٩‏ - م. ج: ترجمه‌ی 
پارچەیەکی منظومی سوللی پرودیوم... 
سۆلى برۆدووم ۲۲۸۵۵٥۳۸۳۸۴٣‏ - yااSu‏ (۱۸۳۹ - ۱۹۰۷) شاعیریکی فدرهنسى بەتوانابوو؛ بایەخی زؤرى 
به‌لایه‌نی فه‌لسه‌فی له مرۆقدا دەدا› له به‌رهه‌مه‌کانی: تەنیایییەکان: چارەنووسەکان. له ۱۹۰۱ پاداشتی 
نزیلی له ئەدەبدا پێ بەخشرا. 
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(مه‌حموود جەودەت)یش› هەروەک پیاویکی دلناسک بوو و› بەزەیی بەنەتەوەکەی خویدا ده‌هاتدوه. 
که ئەو سەردەمە له هدموو لایەکەوہ ئازار دەدرا و زیانی لی دەدرا وء دەچەوسێنرایەوە› پیاویکی 
زیرەکیش بوو. بؤيهكا لهو ڕۆژائەدا ئەو کزمهله هونراودیه‌ی. بەپەخشان› کردبوو به‌کوردی و› داوای 
کردبوو بيكەن بههزنراوه و بەگۆرانى › كه اگاداربوو له خدباتى نيشتمانيى که له هه‌سوو لایەکی 
کوردستاندا له ئارادابوو › چ بەجەنگ واج بەپێنووس و خدباتى بی خوێن. بو دەستکەوتنەوەی مافى 
نەتەوایەتی بۆ کوردەواری۔ 

(شێخ نورى شێخ سالح)یش که ئەو سەردەمە له هدرهتى خەباتیدا بوو. له پێش هدموو که‌ستکدا و 
خواسته‌ی (مه‌حموود جەودەت)ی جێبەجێ كرد. هینای (إنتباہ)ەکەی (مەحموود جەودەت)ی› له 
شیوویه‌کی جوان و رازاوه و شۆخ و شەنگداء به‌جلوبهرگیکی کوردییەوہ و به‌بیروباوهر و گیانیکی 
کوردایه‌تییهوه. کرد بدهزنراوه و. اوازیکی يەجگار پر اههنك و خوشیشی بو دززیبه‌وه که لەسەر 
کیشی اوازی گزرانییه‌کی فارسی بوو . که ناوی (دتشب کی مەرا وضعی وطن در نظر امهد) بوو. 
تدمديش ھەر له سالی 935 1دا پتکهات.۱۱ 

له سالی 935 1دا!. دیسانه‌وه. ئەم کزسدله هونراودیه لەگەل چه‌ند گورانییه‌کی تری کوردیدا که 
بدهدموويان ژمارەیان دەگەیشتە (۲۰) بيست گقرانیی کوردی, لەژێر ناوی (گزرانی کوردی)داء لدلايدن 
شارەوانی (سلیمانی )يدوه و له چاپخانەکەی خویداء وہک نووسراویکی بچووک جاب کرا. له يشتدكدى 


(۱) له‌کاتی خویدا باس و نووسین لەسەر هم به‌رهه‌مه و كردن به‌شیعره‌ی زور نووسرا؛ ئاخۆ لەلایەن بیخوودهره 
بووه يان شيخ توورى؟ › بهلام وابزانم وتاره بهپیزه پر له بهلكه و راستييدكدى مامۆستا ئەحمەد هدردی شاعير 
کوتایی به‌هه‌موو ئەو كومان و تدكدرانه هێنا و مەسەلەکەی يدكلايى کردهوه و خاوهنیتی شيعركدى دايه پال 
شيخ نوورى. جا له باسی تاوازی شیعرەکەشداء مامۆستا ھەردى دەڵێ: «مامۆستا كران له يتشدكى شيعرى 
- داستانی هدياسى و کاکه عابيدين-دا دەڵێ: ... نهو گورانییەی بەھاوکاربی خوالڵێخۆشبوو مدحموود 
جهودهت و شاعیری ته‌روپاراوم م. نووری پێکهات. اوازه‌که‌ی لەسەر پارچه‌یه‌ک له ئۆپەرای - رستاخیز شهر 
یاران...- دانراوه که هی (عهشقی) شاعیری فارسییه › پارچهکه ئەمەیە: 

دیشب که‌مرا وضع وطن درنظر امد 

ديم كه زنی باكفن از قبر درآمد 
... هب بزانين كه -دلاوەران- سروده... واتا ئەوەی مر سرووددى داناوه له پټشا هو اوازه‌ی بیستووہ و 
كارى تێ كردووه و فترى بووه و ئەمجارہ هاتووه شیعرەکەی لەسەر ثهو ناوازه داناوه... بزیه ئەو قسهيدى 
خوالیخوشبوو مسته‌فا سائيب كه ئەڵێ: كوايه ئەو و كاك ئەنوەر سائيب نهم شیعرهیان خستزته سەر ناوازى: 
دیشب که مرا...- زؤدم پی ناخزشه. ته‌نیا به‌شی دوایی هم قسهیه بەتەواو ئەزانم که دهلی شیعره‌که لەسەر 
اوازی - دیشب كدمرا...-يه) . به‌دوای ئەمعدا ئيتر ماموستا هه‌ردی کزمه‌لی به‌لگه‌ی هونه‌ریی له ئاوازداناندا 
بو شیعر یا بەپێچەوانەوە. دێنێ که جتى باودرن. بز زیاتر بروانه: (هاوکاری - رزژنامه: ژ ۰۹۹۳ 
۱ ل: ۸- ئەحمەد هه‌ردی: شیعری - دلاوه‌ران- هی شیخ نوورییه ). 
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نووسرابوو: «لەسەز آمری عالیی متصرف و مفتشی إداری جاب كراوه» . ئەوەی شايانى باسە. ئەوەیە که 
گورانیی (انتباه) بەناوی (م. نوری) › واتا (شیخ نوری شێخ سالع)موه له جاب درابوو. هدروه‌ها هم 
گورانییەم له چەند نووسراویکی تریشدا دیوه که به‌ناوی (شيّخ نوری شیخ سالح)دوه جاب کراوه. ووک 
نووسراوه‌کانی: (که‌ریم سمعیدا(''و (موسلح مستەفا)!'؟'و (کوردی و مه‌ریوانی)!۳ و (نازاد 
عهبدولواحید )۶'. کەچی له سالى ۱۹۷۰دا لەلايەن کاک (محه‌مه‌دی مدلا کەریم)ەوە› ئەم گورانییه 
کرابوو بهبهرههمى (بێخود) و له نووسراوی (ديوانى بێخود)دا بەناوی بتخودهوه جاب کرابوو. 

جا هونه‌ری کاک (ئازاد عه‌بدولواحید) لەوہ دایه › وەک له نووسراوەکەیدا (ديوانى شێخ نورى شێخ 
سالح) و له کزٹگاری (به‌یان) › ژمارہ (134 )ى ثابی 98¥ 1دا پیشانی داوه. بەتەواوەتی بو هدموو 
لايدكى خستوته ړوو که نهم گزرانییه (إنتباه)ه؛ بههدله كراوه به‌هی بی‌خود , جونكه له راستيدا هی 
(شێخ نورى شێخ سالح)ه, نەک هی بێخود. 

(کاک نازاد عەبدولواحید)ء بیجگه له گەلیک كدسى تر» ودك (كاك نوری كاكه حدمه) و کاک 
(ئەحمەد خواجه) و (مامؤستا فوئاد ره‌شید) كه خزم و دؤست و ئاشنای (شێخ نورى شټخ سالح) بوون و 
جووبووه ديدهنيسيان؛ هاته لای منيش له بابەت (شيّخ نورى) و بەرهەمەکانیەوہ: بهتايبهتى له بابەت 
گورانیی (إنتباه)دوه پرسیاری لی كردم. منیش هدرجييهكم لەلا بوو. له بەلگە و بەرھەم و زانیاری 
پیشکه‌شم کرد و. بوم چه‌سپاند که كورانييدكه هی (شێخ نورى)يه نەک هی (بیخود). نهو که‌سانه‌ی 
لەسەرەوەیش ناوم بردووم هه‌روه‌ها لەسەر موه سووربوون که گۆرانى (إنتباه) هی (شێخ نورى)يه؛ نەک 
(بێخود ) . 

له سالی 837 1دا (شێخ نوری شێخ سالح) چه‌ند رزژیک هاته خویندنگای سەرەتایی یه‌که‌می 
سلیمانی» بەدەنگە خوشەکەی خزی ندم گۆرانيى (انتباهاه که خزی داینابوو''', فیّری کومه‌لیکی 
گەورەی شاگردانی خوتندنگاکەی کرد. من خۆیشم یه‌کیک بووم لهو شاكردانه. هوساکه تەمەنم له چوارده 
سالیدا بوو که یەکەمی شاگردانی پزلی شەشەم بووم. همه له به‌هاری ئەو ساله‌دا ړووی دا. 

بەلام له هاوینی سالی ۱۹۲۷داء ئەم گورانییه . له شینوهیه‌کی شه‌نگ و شۆخدا و؛ به‌جلوبه‌رگ و چەک 
و روخسارتكى کوردانەوہ: لەسەر شانوی خویندنگاکه‌مان. لەگەل چەند چیرڑکتکی تری لاسایی 
كردنهوهداء بەگؤرانییەوہ لاسایی کرایەوە. 6 


(۱) گۆرانى: کەریم سه‌عید , سالی 938 1 , 
(۲) شێخ نوری. دەنگی رسه‌نی شیعر: موسلح مسته‌فا جەلالى. 984 1. 
۲۱ ) گۆرانى کوردی: کوردی و مه‌ریوانی. سالی: ۰۱۹۳۷ 
(۶) دیوانی شیخ نووری شێخ سالح: نازاد عهبدولواحید, ۱۹۸۵. (ش.ف) 
(0) بلكو راستتر: گزپیبوویه سەر زهه ریتیکی شيعريى. 
(6) بدشتودى ئۆپەرێت پتشکه‌ش کرا. 
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ماموستا (فوئاد رشید) و کاک (كدريم سدعيد) لهو لاسایی کردنەوائەدا بەشداربوون. گۆرانى 
(انتباه )که لەلایەن جهماودرانهوه زۆر پەسەند کرا. من خزیشم یەکێک بووم لهو شاگردانه‌ی که دهسته‌ی 
مندالانیان پیک هاتبوو. ودك دچته‌وه بيرم فهرانبهره گه‌وره‌کان و پیاوه ناوداره‌کانی شاریش بز هو 
ناهه‌نگه هاتبوون. لاسایی کردنه‌وه‌کانیش تا سی شهو دووباره کرانه‌وه. به‌پار‌ی اهه‌نگه‌کان گه‌لیک 
امیری فوویی و ساز و اواز و کەلوپەلی دیده‌وانی وہ وەرزشی پێ كرراء لەگەل دهستگیرزیی کردنی 
شاگرده همؤارهكان له دروستکردنی جلوبه‌رگی دیده‌وانی و ودرزشدا. ثمو اهه‌نگانه لەژێر سه‌ربه‌رشتیی 
سهرماموستا (سالح قدفتان) و مامۆستا (زتودر) و (مەلا سه‌عید کایان) و (عدلی تاگا) و (فوئاد 
ره‌شید )دا پیک هینران. 

کاک (مسته‌فا سائیب) و کاک (عه‌بدولواحید مه‌جیدایش لهو لاوانه بوون که له به‌غداده‌وه 
هاتبوونهوه و له ههلسووراندنی کاروباری ئاھەنگەكاندا یارسه‌تیسیان ده‌دان. ثاهه‌نگه‌کان به‌لای 
دانیشتووانی شاری سلتمانييهوه ئاوازەبوون. دلى هدموو کوردپەروەریکیان خۆش دەکرد. 

ه‌وساکه خوتندنگاکه‌مان له مالی (به‌هی خان)دا بوو که هاوسه‌ری (شێخ محهمه‌دی مەزن) بوو 
یەکێک لهو چیروک‌انه‌ی لاسایی کرانهوه, چیرژکی زورداربی (نیڕۆن) بوو, که بریتی بوو له 
شاهه‌نشاهیکی رزمایی. چیرژکی (سكالانووس)يشى تێدابوو که هەموو لایەکی هيّنايه پیتکهنین. 
شایانی باسه مامۆستا (فوئاد رمشيد) و کاک (کەریم سدعيد). لدناو لاسایی كەرەوەكانداء 
هونه‌رمه‌ندیی و شاره‌زایییان زور پیشان دا. ھەر مه‌پرسه که (شێخ نورى)يش ثهو شه‌وه چه‌ند دلخوش و 
کامه‌ران بوو بەتەماشاکردنی لاسايى کردنەوەی گورانیی (إنتباه )که که خوی ره‌نجیکی ززری تیدا دابوو 
تا هاتبووه ئەو شێوەیەوە. 

خیزانی مالى باوكم و خییزانی مالى باوکی (شێخ نورى) اشنایەتی و هاتوچزیان ههبوو. چونکه 
هەردوولایان له گەڕەکێکدا بوون و ماليان لديدكهوه زۆر نزيك بوو. خۆیشم که له سالى ۱۹۲۷دا 
بەتایبەتی وینه‌گریکم كرى» ھەر بو نه‌مه‌ی وتندى بوێژان و وێژەوانان و رؤشنبيرانى كوردى پێ بكرم و 
بینیرم بو حوزنی موکریانی. بهناوى ڕێزگرتن و خوشهويستى پیشاندائەوە. 

یەکەم جار چوومه سەرا. وینه‌ی (شیخ نوری شێخ سالع) و (میرزا مارف)م گرت. ساختمانی سه‌را که 
شوێنێکی مؾژووبی بوو» له سەردەمی تورکەکاندا بەپیتاکی دانیشتووانی شارى سلټمانی دروست 
کرابوو. بژئەمەی بیکەن بەخوێندنگاھ. 

له سەردەمى ینگلیزه‌کاندا كرا به‌سه‌را و ه‌وساکه هدروا مابووەوە. له سالی (۱۹۶۶) دا چه‌ند 
مانگیک من و (شیخ نوری) له ناوچەی رانیهدا پتکهوه فەرمانبەر بووین. هو کارگیتری لادتی 
(ناودهشت) بوو› منیش جی نوشن (قائيمقام)ى ناوچه‌ی (رانیه | بووم. 

گهلیک جار له مالى يدكتريدا خەریکی گفتوگزی وتژاییدهبورین. همه بيست لێى هيج جاریک بلق 
گزرانی (انتباه) هی (بێخود)ە. 
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بتجگه لەوہ (مەلا مدحموودى بیخود )یش › دوور بوو لەوەوہ که بتوانێ هزنراو‌ی وا بەجۆش و خرۆش 
و. شۆڕشگێرانە و بيروباوهرى فەرەنسەييانە › بەدەمیدا ياخود بەپێنووسیدابێ. (شێخ نووری)یش گه‌لیک 
لموه بلندتر بوو, که بەرھەمى بویژیکی ودک (بتخود) بکات به‌هی خوی, به‌تایبه‌تی ئەو جوره وێژەیە که 
ھەر له خی دهوه‌شایه‌وه و له (بیخود) نەدەوەشایەوہ. یتر نازانم هم ناژاوهیه بو چ نرایەوہ: كه جل سال 
بتر هم گزرانیی (إنتباه)ه؛ بەناوی (شێخ نوری)یەوہ ناوبانگی دهرکردبوو. نه (بټخود) نه که‌سیکی تر. 
قسدى نه‌کردبوو و به‌ربه‌رچی نه‌دابووهوه که‌چی له سالی ۱۹۷۰دا (کاکه حدمدى مدلا کەریم) کردی 
به‌هی بتخود؟!...''' من هم گورانییهم زور بەدلدا چووبوو. 

هه‌رچه‌نده مافی ئەوەيشم نەبوو› ناوەکەی بگزرم. بهلام گه‌لیک جار له دلی خزمدا ده‌مگوت: کاشکی 
(مه‌حموود جەودەت) و (شێخ نوری) ناویان بنایه (پرشنگی ئازادى). چونکه له راستیدا ھەر كدسن 
گوتی لدو گزرانییه بێت و. ناومرزکه‌که‌ی تیبگات. (نازادی) پرشنگ دمدات به‌ناو هه‌موو دل و دهروون و 
لش و هوشیدا و اراسته‌یشی ده‌کات بو خهبات كردن لەپێناو دستخستنی ازادیی گشتیدا. 
گزرانییه‌که یه‌کیتیی نەتەوہ پیشان ده‌دات به‌هه‌موو جين و دهسته و کۆمەڵێکیەوە› به‌هه‌موو خەباتیکیەوہ 
دژی ززرداری و سته‌مکاری دهودستى و بو دەستکەوتنەوەی ماف و اسایش و ازادیی كشتيى هانه 
دەدات, : 

هم گورانییه و (۱۹) گورائییەکەی تريش که لەناو نووسراوه خنجیلانهکه‌دا. لەلایەن شارەوانیی 
سلیمانییه‌وه جاب کرابوون, به‌تاسوقه‌وه لەناو خویندنگاکانی کوردستانی عیراقدا. لەلایەن شاگرده‌کانه‌وه 
ده‌گوتران. له ناوه‌ند ساله‌کانی (۱۹۲۰) و (۱۹۳۰)داء كەس شاگردەگانى به‌ربه‌ست نەدەكىرد› له 
خویندنه‌وه‌یان. بهلام کارساتی شورشی لكاي مشتاخان (ئەیلوول)ی سالی ۰ بوو به‌هزی 
به‌ریه‌ستکردن له خویندنه‌وه‌یان له هدموو خویندنگا کوردییه‌کانی کوردستانی عیراقدا. 


)0 ھەر لەم روودوه ماموستا هەردی دهلى: اشکرایه شیعری دلاوهران -مامۆستا شاکر ھەر بهإنتياه ناوی دەبا. 
1. ب- يەكەم جار له سالى ۹۲۵ ادا له چاپخانه‌ی بەلەدیەی سلیمانی له نامیلکه‌یه‌کدا له جاب دراوه تاوی 
شیّخ نورى لەسەر نووسراوه. له ۱۹۲۸دا که‌ريم بەگی سەعید بدك بز جاری دووەم بەناوی شيّخ نورييهوه 
بلاويكردوتهوه لەگەل چه‌ند گزرائییه‌کی ترداء بۆجارى سێیەم -کوردی و مەریوانی- له ۱۹۳۲دا بەناو شيخ 
نورييهوه لەگەل چه‌ند سروود و گرانییه‌کی كددا ناوی - گۆرانى کوردی-یان لی ناوہ. بلاریکردهوه. له - 
دیاری لاوان-دا له ۱۹۳ سەرلەنوؾ بەناوی شيخ نورییه‌وه بلاوکراوەتەوہ, همه ئەکاتہ چوار جار جگه 
لەوەی له 903 1دا گقرانی شاعیر باسى كردووه له يتشدكى شیعری - داستانی ھەياسى و کاکہ عابیدین- 
دا... هليم بۆچى کەسێک نه‌بوو له پیش ئەم جل و ہەشت ساله‌دا نهو پێنج سه‌رچاوهیه راست بکاتەوہ و بڵێ 
نهو شیعرەی لدو پێنج سه‌رچاودیهدا به‌هی شێخ نوری دانراوه. هی نهو نييه و هی (بیخود)ه. بۆچى بټخود 
خرّی هەتا له ژیاندا بوو -له ۱۹۵۵ کوچی دوایی کردووه. 1۔ ب- نهو پینج سه‌رچاودیه‌ی راست نه‌کردهوه؟ 
بړوانه: (هاوکاری - ڕۆژنامە: 5 ۹۹۳ی ۱ بەغدا. ئەحمەد ھەردى- شیعری دلاودران هی شيخ 
نورییه . ل۸). 
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ئینگلیزەکان که لەم بەربەستکردنەدا لەژێرەوه› دەستیان هدبوو › گرتیەکی كوتريان خسته ناو دلی 
نەتەوەکەمانەوە. که بههؤى ئەودوہ توانييان ناکزکییه‌ک بخه‌نه نيوان (کوردەواری) و (ضەرمانرەوابی 
عێراق)ی ئەو سەردەمەوە. ° 

له سالى ۶ ۱۹۵دا که له شه‌قلاوهدا جێ نوشین بووم. لەسەر دستی (دسته‌ی لاسایی کردنەوہ و ساز 
و اوازی یانه‌ی شدقلاوه)داء گورانیی (إنتباه)م زیندوو كردهوه و . لەگەل چیروکیکی تردا که ناوی: 

(دادگاهی سەرچنار) بوو و خۆم دامنابوو › لەسەر شانوی یانه‌که. به‌ثاهه‌نگ و به‌زمیکی پرشنگد ارهوه. 
له بەردەم دانیشتووانی شارى شەقلاوەدا لاسایی کرایەوہ. گورانییه‌که و لاسایی کردنەوەکەی بایەخی زور 
پێ درابوو › ته‌ماشاکه‌رانی هو شەوہ زؤر پێى گەشكەداربوون. 

له ساتی 971 1دا له سلێێمانى هم گۆرانيى (إنتباه): و (16) گۆرانی ترم له نووسراوه بچکؤلەکہ: 
خسته سەر کەلافەیەکی تۆماركار. بەدەنگى خۆم› لەگەل وتارێکدا که له بابەت میژووی نهم گۆرانییانەوە 
تۆمارم كردبوو. لەبەردەم کزریکی كدوردى نووسەرانی كورد و هونهرمهندانى ساز و ناواز و گورانی و 
لاسایی كردنهوه و؛ رؤشنبيران خوێندەوە و؛ تکام لى كردن که به‌هه‌سوویان هدول بدەن هم كورانييه 
نيشتمانييه نازدار و بدكهلكانه بۆ سوودى شاگردەکانمان زيندوو بكدنهوه. 

له سالى ۱۹۷۲دا لەبەردەم کۆڕێکی وتژدیی جیهانیدا, كه زشنبیرانی كوردى خۆيشمان تێیدا 
بەشداربوونء له شارى (بەيرووت)دا. له ناهه‌نگی دوأ كزبوونهوهماندا؛ لەسەر تزمارکاریک, هو وتارەم 
وئهو (۱۷) گۆرانیيەم که بەدەنگى خۆم تۆماركرابوون. دا به‌گوتیاندا. لەگەل هه‌ندیک قسه‌ی 
رزشنکردنه‌وه که لدو بابەتەوہ به‌زمانی ینگلیزی کردم. گوێ گرەکان که زتربه‌یان بێگانەیش بوون› 
بەکوردەکانی عێراق و تورکیا و ئێرانەوه. زؤريديان پەسەندیان کرد. ۲۲۱ 


(۱) ڕەنگە خوینهر لێرەدا وا تن بگات که ئەر فهرمانرهراییه‌ی عێراق گەلؾ نیازپاک و دلسوزی كورد بوه بەلام 
ٹینگلیز ناكۆگى خسته نتوانيانهوه. موی نابی لێى بدكومانبين که نينكليز وەک داگیرکەری عێراق و 
باشوورى كوردستان پنکه‌وه. بق زیاتر کونترولکردن و جئ قایکردن هدميشه تؤوى دووبهرهكى نەک له نيوان 
ندتهوه جیاجیاکاندا بەلکو لەناو رؤلهكانى یەک نەتەوشدا ده‌چاند و هدر بڑی بكرايه به‌گژیه‌کیدا دەدان... 
بدلام خو وەنەبێ حوکمه‌که‌ی به‌غداش لهو باشتربووین له مامه‌له‌کردنیدا لەگەل کورد. هی ثه‌و دروستکراوی 
ئینگلیز ندبوو؟ جا بزیه ناکوکییهکه خی هدر هبوو. بدلام بەداخەوە لهو حەلەدا زور كەس بەتايبەت 
رووناکبیر و خوینه‌واره‌کان بەهەڵە له ھەلوټستەكانى بەغدا ده‌گه‌یشتن. وەک هدموو سەردەمێ. کزمه‌لی 
لهوانه؛ ده‌بوونه امرازی جیبه‌جیکردنی نياز و مەبەستە پیسه‌کانی نهو حوكمدته و موانی دی که به‌دویدا 
دەھاتن. 

() مامۆستا مەبەستی له (كۆنگرەی پەرچشەکردن)«یە که له ۱۹۷/۳دا له بیروت گیراوە› بەئامادەبوونى 
هەندێ رووناکبیری کورد و جیهان وه لەلایەن (جمعية الکتاب القدس و کوری زانیاری ثه‌لمانیای رۆژناواوه) 
ریکخرابوو... بو زياتر بپوانه: يادداشتهكانى شاكير فدتاح - كتيبى یەکەم - ھەر لەم پرۆژەيەی دهزگه‌ی 
ثاراس. اوتندى ژینم ل ۸۰۲-۹۰۱ 
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له ۱۹۷۷/۳/۲۰دا نامه‌یه‌کی دوور و درتزم نووسی به‌زمانی عدرهبى بو کارگیری (رادیزی كوردى) 
له بدغدا. لەگەل که فدیدک که ثدو وتارەی خۆم و ھەر (۱۷) گورانییک‌ی تیدا تومارکرابوو, بەدەنگى 
خۆم. بو ل‌مه‌ی به‌سایه‌ی دسته‌ی ساز و اواز و گزرانی و لاسایی کردئەوہ و. سه‌رله‌نوی زیندووی 
بکاته‌وه و بلاویشی بکاته‌وه. ھەر بهو چدشنه له ۱۹۸۰/۱/۲۷یشدا نامه‌ی‌کم نارد بو (ئه‌مینداری 
كشتيى رزشنبیری و لاوان) له شاری (هدولیّر) به‌زمانی عەرەبى› لەگەل کەلافەیەک که هو وتاردى خزم 
و ھەر (۱۷) گزرانییهکه‌ی تیدا تۆمار کرابوو ؛ بەدەنگی خۆم› بۆ ئهمدى به‌سایه‌ی دسته‌ی ساز و اواز و 
گورانی و لاسایی کردنه‌وموه له (نیستگه‌ی رادیزی ههولیر)دا سهرله‌نوی زیندووی بکەنەوہ و بلاوی 
بكدنهوه. جا هەروەک لەسەرەوە پیشانم داوه, له هدموو دەرفەتێکدا. خهباتم کردووه گزرانی 
(إنتباہ)ەکەی (شێخ نوری) و كؤرانييه نیشتمانییه‌کانی تریشمان, لەلایەن تیپه‌کانی ساز و اواز و 
گسورانی و لاسسایی کردنەوە› زیندوو يكرتينهوه؛ تا بەرچاو و دلی هەمسووان بکه‌وی ثاواتی 
کوردیه‌روه‌رانیش ھەر ئەمےتا که ړزژټک له روژان لەلایەن ئەو دسگایان‌وه و؛ ئەو تسپانه‌وه که 
لەمەوپێش ناوم بردن؛ تدم گزرانییانه سەرلەنوێ زیندوو بکرینه‌وه و بلاویش بکرینه‌وه وہ لەناو رادیو و 
لەسەر پەردەی تەلەفزيۆندا پیشانی گوێگران و تهماشاكهرانى كوردهوارى بدرێن. يتش ئەمەی وتارەکەم 
تهواو بکەمء حهز دەکەم سوپاس و ستایش و ریزی خۆم پیتشکه‌شی نهو سێ نووسدره بکەم؛ که 
نووسراویان لەسەر (شیخ نوری شێخ سالع) داناوه. له راستيدا هه‌رسیکیان شایستەی ثافه‌رین و 
په‌سندکاری و سوپاسی هدموو کوردپه‌روه‌ریکن, چونکه به‌نووسراوه‌کانیان سه‌ری کوردیان بهرزكردؤتهوه. 

ئەوەندەی په‌یوه‌ندیی به‌نووسراوه‌کانی (دکتور کامل حه‌سهن عه‌زیز به‌سیر) و (ماموستا موسلح 
مستەفا جه‌لالی)یه‌وه هديه . سوپاس بو خودا له کاتی جاب کردنیاندا تووشی ته‌نگوچهله‌مه و گیروگرفت 
و کەندوکڑسپ نه‌بووبوون. چرنکه دسگاکائی (کڑری زانياريى عیراق / «ستدى کوردی) و 
(رؤشنبيرى و بلاوکردنه‌وه‌ی کوردی) لەسەر ئەرکی خزیان بیان جاب کردبوون. 

بەلام نوسراوەکەی کاک (ئازا عدبدولواحيّد)؛ چونکه زور گه‌وره‌تر بووه لدهى ئەوان و. لەسەر نەرکی 
خی چاپکراوه و› یارمەتیی (دهسگای رزشنبیری و لاوان)يش ئەوەندہ نهبووه که به‌شی بکات بو جاب 
کردن› تووشی گه‌لیک ته‌نگوچهلهمه وء گیروگرفت و › که‌ندوکزسپ و› ده‌ردی سدری و ناحه‌زی و؛ دام 
(قرض) وهرگرتن بووه. تەنانەت هه‌ندیک له دل ره‌شانیش به‌دزییه‌وه هدوليان داوه ته‌گه‌ره له خه‌باتی 
بدەن و نه‌هیلن چاپکردنی نووسراوهکه‌ی سه‌ربگری, یاخود هاش و هووشسيان کردووه لمزتردوه كه 
نه‌فروشری و هانه‌ی وامداره‌کانیشیان داوه که زوو پاره‌کانی لی بسیننه‌وه و› له به‌لینه‌کانی خزیشیان 
پەشیمان ببنەوە! له سه‌روو ثهمانهشهوه؛ كزى بازاری نووسراو. جا دهبينين.... لەگەل تدم هدموو باره 
ناهەمووارانەدا. افەرین بو (ئازاد) که کڑٹی نەدا و. ورەی بەرنەدا و› تا نەگەیشت بەکامی خوّی و 
نووسراوه نایابەکەی خۆی بەتەواوی له جابخانه جاب نه‌کرد. وازى نه‌هینا... 

(ئازاد) ھەرچەندە ئەرک و ثازاری زۆر چێشت. بەڵام بههؤى ارام و بەرگە گرتنەکەیەوہ توانی بەسەر 
هدموو گیروگرفت و تەنگوچەلەمەکانیدا زال ببێ... نووسراویکی ناياب و ناوازه وہ لیکلینه‌رهی‌کی 
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گهوره و فراوانی لەسعر (شێخ نوری شێخ سالح) و بەرهەمەکانی پێشكەش به‌خوینده‌وارانی كورد 

کردووه. سەری نەتەوەکەی خویشی پێ بەرزكردۆتەوە... ئەمەیش کاریکی پەسەندہ که يتويسته هەموومان 
ززبایی لێ بکەین.!'' : 

بيروربابى اێ بجهس. 5 


هؤنراودكدى (شێخ نوری) 
(إنتباه) 
(لەسەر وەزنى: دیشب که مەرا وضع...) : 
[ولادی رظن تيس نرا ميللهتى كوردين 
بز غایه‌ی ناسایشی میللەت ههموو گوردین 
شیرانه ئەوا سعسرک نارای وغا بووین 
بو رشتنی خویناوی عد و حاضرى راہ بووین 
له پیشمانه‌وه هەرواء به‌یداخی ظفر دهروا 
ريشدى عد و بادهرتنين؛ حق بەدەستی خۆمان بسینین 
بز نه‌سانی مظالم سسوارانی جب‌‌نگیی 
تەپتى بازييان لیسدا بەشسۆخ و شه‌نگی 


لەم وضعه كدر ه‌ی دوشمنی کورد تیوه ده‌پرسن 
لدم هدمهدمديه مسیلله‌ته هه‌لساوه بتسرسن 
كفن بز خوّتان ببرن. ھەر له نسستاوہ مرن 
لازمه لدبهر غهم و خسرت. بین ئهەشكڕێزی مذلت 
ثدى دلارەرانى وطن وەرنىە ام داد 
باوک بهيهروش لکستان هكلااستملاد 


اشنا 


(۱) کاک ئازاد له چوارشەمەی ۲۰۰۲/۸/۲۸ له هەولێر› به‌درتژی باسى ئەو ئاستەنگ و تەگەرانەی یو کردم که 
ک‌سانیکی ناحەز و خوویست لەبەردەم چاپکردن و پهخشی نهو دوو بدركدى ديواندكديان دادەنا و يزور 
شیوه‌ی دوور له هه‌لسوکه‌وتی ثه‌دیب و روناکبیرهوه بەربەرەکانیان کردووه... مەسەلەکەش لهوه زیاتر نەبووہ که 
وہک لدمهوبدر باسمان کرد ویستراوه ئەو دیوانه‌ی به‌ناری خوالێخۆشبوو (موسلح جه‌لالی)یه‌وه اماده کراوه 
پیشکه‌وی و زووتر بخرتته بازاردوه!! خو که دوو بەرگەکەش جاب كراء پر بوو له هەلەی جاب و ناریکی له 
ړووی هونه‌رییهوه, ھەرچەندە له کاتی خویدا لیستیکی دور و درتزی نهو که‌موکوری و هدله‌ی چاپانه له 
(هاوکاری)دا خرایه بەرچاو خوێنەران› بەلام همه هو نالەباری و ه‌قله منالانه و ناکاملائەی ھەندێ لەوانه 
يشيان دەدات که داسەپاون بەسەر نیّوەندہ ئەدەبى و ڕۆشنبیریەکەماندا. 
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منالەکان: 


کسوردانی غظنفر شکه‌نی معركه اغوش 
تابی بكدن ئەم باوكى خسوتانه فهرام وش 
زټرا کے دوو جاوى آبدیی ی مه له گرا 
چاوی له ظفرتانه له حسرب و شهر و شورا 
باوک به‌قوربانتان بێ. رژهه‌کمسه‌ی فنداتان بێ 
وقتی فرصت و إتفاقه. رزژی لابردنی نفاقه 
ئارەزوو ئەكەم يوه وقفتی استسضار 


بعشان و فرەوە ببەن بو مدزار. 


یو دفعی مظالم له موانع مدكه پەرھيىز 
سادس بدهره شير و تفه‌نگ, خه‌نجه‌ری خوونریز 
بو تیوه کەوا غیرهته يدكدهفعه رەگ و یسک 
حاشاکه به‌حزنیکی ذليلانهوه فرمیتسک 
له چاوم بو بتکی. دلم يەكذەررە بشکی 
چونکو ئێوه جسور ثهبينم, نامسینی ثازاری برینم 
شیرەکەم حلالتان بێ› روذى هيمماهته 
رژحسهکسهم فداتان بى: وقتى غيرهته. 


نجمدى املی یمه هدموو بەم دس و برده 
خهلقینه له بو مسسعدتی مسيللهتى كورده 
مسےووتیٰ کے حسيساتى وطنیکی له دوابێ 
سد ژینی ذلیلانه‌ی يارب به‌فدابی 
ئە و که‌سانه‌ی جبائن. معناى ژیان نازانن 
مردنێ له ریگای میللەتاء چاکترہ له ژین له ذلتا 
ھەر كەس خسوی بكا بەقسوربانی ميللهدت 
له قسسرا هه‌تا مش ناکیشی ذلت. 


ئافرەت به‌منداله‌وه: 


یاران و ردفسی_قان و دلیر و په‌لی کوردان 
شەر جەڑنی ههموومانه برزین بو صفی مهيدان 
وقستی كه به‌توفیق وظفسر دێنەوە لامان 
‌وسا كول ئەکعەین مه به‌شاباشی قدستان 
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كدر له یره چەند كەس شھید بی, لازمه عزای تمه عيد بی 
ئەم پلنگ به‌چانه‌ی وا إلتتقام سيان 
گەورەیان دەکەین تمه حقستان ه‌سیان. 
کچه‌کان: 
یمه که نه‌سانکردووه بۆنى چەمەنى شوو 
مجهولى نظرمانه گول و ن‌ستهرینی شوو 
نهم تازه جدوانانه لەبەر سيسرتى تمه 
كدر بیستسو بكدن ار‌زووی شركتى سه 
لازمه كه عودت بفه‌رموون, بێنەوه به‌روویدکی گولگوون 
يعنى چیسھسرہ رهنكين بن؛ به‌شان وظطضر 
5 خوتنى دوشسمن بریژن بەنووکی خ ه نصدر. 
چەک بەدەستەکان: 
نیمه که مساح له دەرو دەشت و له شارین 
سوتندخری حضوری حق و باب و کەس و کارین 
بو مسعاتى لەم وطن و ميللهتى کسورده 
ریشے و ره‌گی ظالم ببسرین بەم دس و برده 
تا کی له زرسمتابين. لەناو مذلتا بين 
لازمه به‌که‌یف و مسرت. روح بکه‌ین به‌قوربانی میللات 
ذاتەن یمه خولقاوين بو خدمت كردن 
بؤئەوەی فی داکار بین تا رزژی مردن.* 


م. نوری 


.1 نهم گورانییه‌مان له نووسراوی (گرانیی کوردی) وهرگرتووه. که له سالی 95 1دا. له سلیمانیدا, لەلایەمن 
شارهوانى سلیمانییەوہ له چاپخانه‌ی شارهوانيدا جاب كراوه. (ش. ف) 
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ناهه‌نگی رزشنبیران 

لەم نووسراوەدا (۳۰) وتوێژ له بابدت (كؤمدلايدتى) و (میتژرو) و (ثايين) وہ پێێىشكەش کراوہ, 
به‌هیوای اراسته‌کردنی کورده‌واری بۆ ژیانیکی پاکتر و چاکتر و بلندتر 
- 

چوار دؤستی خوداناسی رؤشنبير ویستیان له مانگی ڕۆژوودا ودك باو و باپیرەکانی خۆیان فەرمانی 
خودایی به‌جی بهيّان. 

راتا ڕۆژوو بگرن له مانگی ڕۆژوویشدا چاکه بکەن لەگەل ختزان و دوست و خزم و دراوسی هدزار و 
لی قه‌وماو و داماودا بیجگه لدوه خزیشیان له هه‌سوو کردەوەیەکی خراپ و نه‌نگ و اپەسەند درق و 
چه‌واشه‌کاری و؛ به‌دگویی و هانه‌دانی که‌سانی تر بو خراپه‌کردن. هه‌روه‌ها لەسەر ثەوەیش بریاریان دا که 
هدر شەوە له مالی يدهكيّكيان کویبنه‌وه, بیکهن به‌ناهه‌نگ؛ له بابەت (خوداناسی) و (میژووی 
گه‌وره‌پیاوان) و (چاکه‌ی گشتی)یه‌وه وتووێژ بکهن. گورانیی خۆش بلّین و , گه‌مه‌و گەمەوگەپ بکهن. 

شەوچەرەی خۆشیش بخۆن. بریاری هه‌ندین یارمه‌تی و باربووی چاکیش بز که‌لکی گشستی بدهن. 
ئەمەیش بز وهی کەلەپوورتکی کمهلایه‌تیی کوردهواریان زیندوو بکه‌نهوه. که هەتا نزیکه‌ی پەنجا 
سالیکیش لهمه‌وپنش هم ر‌وشت و نه‌ریته له مانگی ڕێژوودا له هه‌ندی جیگه‌ی کوردست‌اندا باوبوو. 
منیش لێىرەدا ھەر (۳۰) وتووێژەکەی هو چوار رؤشنبيره که له مانگی رزژوودا کردوویانه شهو بەشەو 
ده‌گیرمه‌وه. هیوادارم خوینده‌واره خوشه‌ویسته‌کانغان خؤشى و که‌لکیان لێ وەریگرن. 


(شیرکو) گوتی: - براینه! ئیمشەو که یەکەم شه‌وی مانگی رزژووه بام له خزشه‌ویستیی پیغه‌مبه‌ره 
گەورەکان بدویین. 
گوتیان: - باشه. 


گوتی:- كدواته رتم بدهن بام لەمنەوہ ددست پی بکات. من باسی ژیان و خەباتی (محه‌مهد) 
پێغەمبەرتان بق دهکهم. 

گوتیان:- فەرموو بيكه. 

(شیرکز) گوتی:- محەمەد پێغەمبەر. (خودای لیّی خوشبێ)› خودای خوشده‌ویست. دستووری 
خوداییشی خۆش دهویست. ده‌یویست ژیانیکی پاک و چاک و دروست ب زگهلهکه‌ی خزی -که هه‌موو 
موسولمانانی دانیشتوانی جیهان بوو - دابه‌زرینی. بەرەنگاربی ززرداری و نه‌خوینده‌واری و نه‌خوشی و 
هنؤاريى کرد لەناو گه‌لی عدرهب و گەلەکانی دراوسییدا. که‌چی خاوهن دسهلات و خاوهن سامان و قه‌شه 
و حاخامه‌کان و ریژگاوه‌کان و کردار خراپه‌کان. هه‌موویان بوون به دوژمنی!... گەلێک سزا و نازاریان داء 
گەلێک چاووراویان لن کرد بەلام محدمدد: نه ترس› نه پارہ؛ نه پايە› نه بەزم و هزم که عسەرەبە 
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خودانه‌ناسه‌کانی نهو سەردەمە دەیائویست بیدەنێ و كارى تی بکەن... هيج شتێک لهوانه محدمدديان له 
خۆشەويسىتى خودا و له خوشه‌ویستیی مرؤقايدتى لانه‌دا.... چووه جەنگیائەوہ. وازى نه‌هینا: تا 
به‌زاندنی!... بهلام که به‌زاندنی, چه‌کیکی تری لەگەل به‌کارهینان ئەویش خوشه‌ویستی بوو. دلی خی 
كرددوه بۆ دوستیشی و بز دوژمنیشی. دوسته‌کانی خی ززرتر نووساند بەخویەوہ: دوژمنه‌کانیشی کرد 
به‌دزست, له جیهاندا هم جارەیش خوشه‌ویستی سەرکەوتەوہ بەسەر دوژمنایه‌تیدا.میژووی ژیانیش» 
به‌ثاوی زهرکدفت سهرکه‌وتنی خزشه‌ویستیی (نیسلامه‌تی و محەمەد)ى. له لاپه‌ره‌کانی خویدا 
نووسییه‌وه. 

(شاهؤ)يش گوتی: - منیش باسی ژیان وخدباتی (عیسا) پیغه‌مبه‌ریان بۆ دهکهم. 

(گوتیان) :- فه‌رموو . 

(شاهق) گوتی:- (عیسا) هەروەک له سه‌روچاو و بەژن و بالادا جوان و شەنگوشۆخ بوو, له دلی پاک 
و کرده‌وه‌ی چاک و امانجی پیرززیشد! ھەر جوان وشه‌نگوشوخ بوو. (عیسا )يش بدرهنكاريى ززرداری و 
همای و نه‌خوشی و نه‌خوینده‌واری کرد لهناو گەلەکەی خویدا. کاربه‌دستان و دهوله‌مه‌ندان و 
«حاخامه‌کان» و به‌دکرداره‌کانی گەلی جوولەکەیش بهره‌نگارییان زور کردا... عيسا خودای خۆش 
دهویست. ده‌ستووری خودایییشی خۆش دهویست. تیده‌کزشا به‌دل بو ژینیکی گشتیی بی ازار و بی 
هاوار و. پر له کامه‌رانی و. دوور له خۆپەرسىتى و دوژمنایه‌تی, لهناو نەتەوەکەی خویدا. ھەرچەندە 
درژمنه‌کانی ثازاریان دا. بهلام عیسا تا گیانی پاکیشی به‌خاک سپارد› بەرامبەر دوژمنه‌کانی خۆی و 
خوداء دلی گه‌ردی نه‌گرت. هدموودهم: داوای اشتی و خزشه‌ویستیی ده‌کرد لەناو گەلدا ھەموودەم 
ئامۆژگاريى كدلهكدى خوی دەکرد: دهیگوت: «لەگەڵ دوژمنانتاند! دوستایه‌تی بکدن. دوژمنه‌کانتان خۆش 
بوی!» میژوونووسان گوتیان: «عیسا. له تەمەنی سی سالیدا به‌داردا کرا.». 

بهلام له راستیدا عيسا به‌داردا نەکرا. دوژمنی عیسا بوو به‌داردا کرا. دوژمنه‌کانی عیسا. سه‌ریان لی 
تیکچوو. له بریتیی عيساء شاگردیکی عیسایان كرت و کردیان به‌داردا؛ وایانزانی عیسایه. که‌چی 
عیسا خوی دەرباز کردبووا... ئەو شاگرد‌ی عیسای بۆ دؤزيبوونهوه بیگرن› له بریتیی عیسا. هدر هو 
شاگرده خی بەهەڵە لهلایهن سەربازەکانەوہ گیرابوو و به‌داردا کرابوو!... عيسا هدلات و خوی 
ئەدابەدەستەوە. بهلام دوژمنه‌کانی هه‌موو كەس وایان زانی كه عيسا بووه بەداردا کراوه!... يدلام که 
جیهان چاوی کردهوه و له راستی تن گەیشت: جێگای ههره بەرز و پیرژزی له دلى خید! بڑ عیسا 
پێغەمبەر كردهوه. 1 

عيسا تا ما فوونهيدكى خوداپەرستی و خوشەویستی و كردارى چاک و بالند بوو. عنیسا ھەرچەندە له 
ژینیدا بەسەر دوؤمنهكانيدا سەرنەکەت: تا ژمارەی عیسایییەکانی كديانده نزيكدى شەش سده مليۆن!. 
بەڵێ› يدم رەنگە › جاریکی تریش, دەسەلاتی خوّشهويستى له مێژوودا دەرکەوتەوہ!. 

(فەزھاد)ایش گوتى:- براكان› بام ٹیمشەو ئەمەندہ بەس بێ. وا شەوچەرەکەمان ھات. فه‌رموون بام 
شەوچەرەکەمان بخوین. 
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كدوره کێیە؟! 

(فه‌رهاد) گوتى:- براکان یمر لەناو فەرموودەکانی (محه‌مهد) پێغەمبەردا فدرموودهيهكم دى› زۆر 
بەدلم ہوو۔ 

فەرموودەکە ئەمەتا: «سید القوم خادمهم». واتا: «ئەو كەسە دهبیته گەورەی نه‌ته‌وه که بەکاریان دێت 
و فرمانیان بۆ دەکات و کاروباریان هەڵدەسووڕێئێت». لەم بابەتەوہ جى دەفەرموون؟ 

(ھۆشەنگ )يش وەرامی دایەوہ گوتی:- «پێغەمبەر» راستی فه‌رمووه. له راستیدا (گەورہ) ئەو 
كدسديه فرمانى خوی بەتەواوەتی بەجؾ بهینی: بەرامبەر خۆی› بەرامبەر گەلەکەی: یەرامبەر مرزفایه‌تی. 
ئەم فەرمانانەیش به‌پیی تواناء بەپێى جێگا و سەردەم ده‌گوررین. كدواته لەسەر گەورہ پێويستە› بی 
که‌موکورتی فرمانی خی و گشتی به‌جی بهینی. 

(فه‌رهاد )یش گوتی:- لهمديشهوه تیده‌گه‌ین: ئەوی زۆر لەم و لهو یکات. یاخود سایه و رهنجى خی 
له شتی پروپووچدا به‌فییو بدات. به‌گه‌وره ناژمێررێت. ههروه‌ها گهوره. ھەر له چینی دهوله‌سه‌ندان 
دەسەلاتداراندا هه‌لناکه‌ون. له چینی كز و بێدەسەلات و همژارانیشدا هه‌لدهکهون. چونکه گه‌وره هو 
كدسديه: ڕەوشت و خووی بڵند بێ› کردەوەی په‌سه‌ند بێ› دلی پر بی له خوشه‌ویستی. بو که‌لکی كشت 
لایی. نه‌گینا گەورەیی يهيوهنديى بەھەژارى و دموله‌مه‌ندییه‌وه نييه. هه‌روه‌ها يديوهنديى بەدەسەلاتدارى 
و بێ دەسەلاتی و هێز و کزییه‌وه نییه. 

(ھۆشەتگ )يش گوتی:- که‌چی داخه‌کهم. کزمه‌لایه تییه‌که‌مان, گەورەیی به‌ستووه به‌سایه و مايه و 
هێزەوە!... نەیبەستووہ به‌کرده‌وه‌ی جوان و ڕەوشت و خووی بەرزەوە!... 

(فه‌رهاد )يش گوتی:- لەبەرئەوە. ئێمه لهم کاتی رابهرين و وریابوونەوەیەمانداء يتويسته نهوهنده 
ازا و بەجەرگ بین. که ھەر تەنیساء نازی ئەوانه بکیشین. که كردهوديان شیرینه و بەكەلكى 
کومهلایه‌تیمان دێن و . خویان دور دەخەنەوہ له ازاردان و زیان به‌خشین يدم و بەوا... 

(ھۆشەنگ )يش گوتی:- بیجگه لەوە› يتويسته سه‌ربه‌ستانه و بیباکانه چه‌ندوچوون لەگەل نهو 
دسهلاتان‌یشدا بکه‌ین, که ار‌زووی خویان دهپه‌رستن وہ بو که‌لکی ناپوخته‌ی خویان گەلەکەیان 
دهرووتیننه‌وه و › دەچەوسێننەوە به‌زژرداری! ئەمەیش بو ودیه: كه به‌سه‌ر و كيان له ژیاندا سه‌ربکه‌وین. 

ئەمەندە و لهم کاتهدا چایان هینا بیخۆنەوە. بز نهم شه‌ویش به‌مه‌نده وازیان هێنا. دوایی ده‌ستیان کرد 
به‌گالته‌وگه‌وپ و گورانی گوتن. 


320 


جاک بهم جاكه بکه( 
شدوى سێھەم له مالی (فهرهاد) کزیوونهوه. 
(شیرکو) گوتی: - خودا له قورنانی پیروزدا فه‌وموویه‌تی: «من عمل صا حا فلنفسه , ومن آساء 
فعليها». واتا: «هدر کسی كردهودى چاک بنوینی. خی که‌لکی لێ دهبینی. ھەر که‌سیتکیش كردهودى 
خراپ بنویتی. زیان به‌خوی دەگاتء . براکان لەم رووهوه نێوه چی دهفه‌رموون؟ 
(شاهزایش گوتی:- له چاکه‌کردن مه‌ترسه. بيكه له گە هدموو كدس. له گەڵ كەس و ناکه‌س 
¥ پیشینان گوتوویانه: «چاکه بکه و بيده بەدەم ثاودوه. 
¥ که چاکەت کرد چاوت لهوه نه‌بی , که چاکه له گه‌لکراو چاکەت بدانه‌وه. 
× چونکه تو که چاکەت کرد› بو خودای ده‌که‌یت لەبە‌رئەوہ دلنيابه که‌خودا بەچەندان چاکەکەت ده‌داته‌وه. 
(شيركؤ)يش گوتی:- له راستیدا چاکه‌کردن. کورتترین ريكايه که بنگه‌یینی به‌خوشه‌وستیی خودا و 
خۆت و نه‌ته‌وه. راسترین رتگايشه که بتگه‌یینی به‌گه‌وره‌یی. 
× جا بۆ نهمه‌ی سەر بکه‌ویت به‌رآمبه‌ری چاکه بکه به‌چاکه. 
به‌رامبه‌ریی خرابهيش ھەر بکه به‌چاکه! بەلام له پاش پاراستنی سەر و كيان و سامانت. خوت بدهره 
ددست خودا!... 
± ئەگەر هات و چاکه له‌گه‌لکراو. پاداشی به‌خراپه دایتەوہ؛ دلته‌نگ مه‌به . موه خودا تاقیت دەکاتەوە!... 
٭ ئەوی خودای ناسی: خودای خۆش ده‌وی. نه‌وی خودایشی خۆش بوی: چاکه ده‌کات. موی چاکه‌یش 
یکات: کامه‌ران و مەزن و خورت و سەریلند دەبێ. به‌لکو ته‌ندروستیش دەبێ!... ينجا (شاهو) 
ده‌ستی به‌قسه‌کردن كردهوه گوتی: 
× چاکه و خوداناسی. پیکه‌وه. دەتكەن: به‌هاورتی خوداء به‌سه‌رداری خۆت› به‌خوشه‌ویستی هه‌موو که‌س!... 
٭ چاکه له که‌سیک دموه‌شیته‌وه که کرده‌وه په‌سه‌ند و مهرد و سەریلند بی. 
* چاکه‌کردن جدكتّكه : هدموو گیروگرفتیکی ژینی پی لەناو دەبرێ!... 
٭ چاکه: به‌رد نەرم ده‌کات. گەردن بهم و بهو كەچ ده‌کات. دل کیش ده‌کات. رين اسان و پر فهر دەکات. 
دوست پەيدا ده‌کات. دوژمن سه‌ره‌ونگوون دەکات!... 
ينجا شیرکویش گوتی: 
* چاکه. تدنيا شتیکه: که بياوى چاک و خراپ لەسەری ریک ده‌که‌ون. داواى دەکەن۔ هزگری دهبن. پێ 
له گەورەیشی دەنێن!... 
٭ سەیر ئەوەیە بياو له هه‌موو شتێک تير دەخوات. بدلام له جاكه تیر ناخوات. 
* ثهودى له جیھاندا بو بياو دەمێنێتەوە: هدر ناوى جاكه!... لدم کاتەدا شەوچەرەیان هيّنا. دەستیان کرد 
به‌خواردنی و وازيان هێنا له وتوټژ تا سبەی شدو. 
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جوانی بەخشينێکی خوداييبە 

شهوى چوارهم که کزبوونه‌وه. فه‌رهاد. کوره‌که‌ی گیرا. گوتی: 

«جوانی: دیاریبیه‌کی خودایسیه . خودا دهيدا به‌پیاو. بۆ ئەمەی يتى ببووژیته‌وه. رەوشت و خووی 
پاکژیینه‌وه, بشکه‌ویته كدر بۆ چاکه‌کردن. 

جوانی: هیزیکی بەتینە › دلی نهم و دو کیش دەکات بو یەکتر. لەناوەندیشیاندا تاسه‌ی خوشه‌ویستی 
و دلسوزی و یاریده‌دان و تێ گه‌یشتن لهیه‌کتری و یه‌کینتی دروست دهکات». 

(هزشه‌نگیش گوتی) : «خودای مه‌زن که‌سی له جوانی بێ بەش نه‌کردووه. ئەگەر جوانیی لەشی پێ 
نەبەخشیبؾ, جوانی چالاکی و کارگوزاری پێ به‌خشیوه. یاخود جوانی زبر‌کی و فەربەخشى و رووخؤشى 
و هیز و توانایی و بزووتن و بەكارھاتنى پی به‌خشیوه. هەروەک له مندالدا: 

جوانی رووخوشی و یسک سووکی و ساویلکه‌یی و بزتوی دهبينين؛ له بياويشدا جوانی پی 
گه‌یشتوویی و توانایی و مەردایەتی و پیاوه‌تی. دهبينين. له افره‌تیشدا: جوانی رتکوپیکی و شه‌نگ و 
شوخی و دل نەرمی و جگەرسوزی و نازکی دہبینین. له لاوانیشدا: جوانی ھەرەت و هيز و, گیانی 
پیشکه‌وتن و باوداهینان و سە‌رکەوتن و به‌رکه‌وتن ده‌بینین. له پیش سپییه‌کانیشدا: جوانی تیگه‌یشتن و 
تیبینی زرنگی و ژیری و مەندی و پاریزگاری دهبينين» . 

نينجا فەرھاد پرسی: «ئەی له سروشتدا جى د«بينين؟». 

ھەر خی وەرامی خڑی دايدوه گوتی: «جوانيمان: گەورہ و به‌هیز و بەرجەستە دیته بیش چاو. (ڕۆژ): 
جوانه به‌رووناکی بههيّز و گەرم و به‌که‌لکیهوه؛ بز گه‌شه‌کردن و پەرەسەندنى كيائلهبهران و گڑوگیا و 
جیبه‌جی کردنی کار و فدرماغان. شهويش: جوانه. بەمەندی و بێ دەنگی و سردوت و بەزم و ردزمييهوه. 
چه‌ند جوانه (زەوی) له كەشى به‌هاردا: که كول و رتحانه و سه‌وزه‌گیا و دارودرهخت سنگی ده‌رازتننه‌وه! 
چەند جوانيشه (زه‌وی) له که‌شی هاویندا: که ميوه و سه‌وزه و دهغالودان پن دەگەن! ماوەی مرۆشیش 
هدیه . که به‌ناره‌زووی خی تن بکۆشێ و بيت و بچێ خۆشى له زبان بچیژی! نمی چه‌ند جوانه له 
پاییزدا: که ژین ده‌که‌ویته کزبوونه‌وه و خۆشرابوواردن و مه‌ندی و سرەوتەوە! هدرودها › چه‌ند جوانیشه 
(زەوی) له زستاندا: که هیزی بهرهنكارى كردن و کرد و كوّشى و ره‌نجدان بو دواڕۆژ به‌گور و تەووژمەوہ 
خوی دەردەخات!...». 

ینجا (هۆشەنگ) ده‌ستی کردهوه به‌قسهکردن. گوتی: له كاتتكدا که كول به‌جوانی و بۆن خزشیی 
خوی فیری دلته‌ری و دلپاکی و بێ وەییمان دهکات... درەختیش به‌جوانی و به‌روبووم و سیبه‌ری خی 
فیری به‌ک‌لک هاتنمان ده‌کات بو هه‌مووان. ئەی لەمەدا جوانی نابیتن: که كيائلهبدر و په‌رنده و 
جروجانه‌وهر و گژوگیا. که‌لک و فه‌رمان پئ دبه‌خشن, بێ ئەوەی چاویان له پاداشیتک يان سویاسیکی 


من هیچ باسی چاوئه‌ندازه جوانه‌کانی دەمی روژئاوا و روژهملات ناکهم. هه‌روه‌ها باسی هه‌لهاتنی 
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مانگ و دهرکه‌وتنی ه‌ستیرانیش ناکهم. لەناو جه‌رگی شینی اسماندا. نه‌مانه و چاوئەندازەکانی شاخ و 
کیوه بلنده‌کان و › زرێ فراوانه شه‌پول هاوتژه‌کان و . تافگه خاوەن هاره‌هاره‌کان و › پووباره گه‌وره‌کان. که 
بەتەوژم یاخود بهمهندييهوه ده‌کشین بەناو زهويدا... نه‌مانه هدموو خاومن جوانییه‌کن؛ جاوهبدستمان دەکەن 
و , دلکیشمان ده‌کهن. بهلام لەم جوانييانه گموره‌تر ئەوەیہ: كه لهو پزژهوه (خودا) ئێمەی هيّناوهته بوون: 
تدمانه هه‌موو دهم بۆ دلخوشی ئیّمه . بۆ که‌لکی یمه بو اسانکردنی ژینی یمه . (خودا) به‌کاریان 
ده‌هینی تا يمرق» . 

دوای ئەویش (فه‌رهاد) هاته‌وه قسه‌کردن گوتی: 

«سه‌رنجیک بدەن له جیهان و اسمان, له گیانلەبەران: له درنده و پەرەندە. لهو پێ رهويياندى نه‌مانه 
لەسەری ده‌ڕۆن. لهو دهستوورانه‌ی که فه‌رمانره‌وان به‌سه‌ر پەيوەندى گيانلەبەر و داروبه‌رده‌وه. له ڕەوشتى 
ژین و بزووتن. لدم ثافه‌ریده کراوانه‌ی اسمان و زه‌وییه‌دا چی دهبينين؟...» ھەر خی ودرامی دای‌وه 
گوتی: 

«جوانی ریکوپیکی و , جوانی یه‌کسانی و ارام كرتن و. جوانی بزووتن و گۆڕان› جوانی دروستکردن 
و له‌ناو چوون ده‌بینون» . 

ینجا (هوشه‌نگ )يش گوتی: 

«لهم زه‌مین و اسمانانه‌دا, هه‌موو شتیک جوان و ره‌نگینه. (خودا)یش که زهمين و اسمانانی لمؤتير 
چنگدایه . دیسانه‌وه جوان و ردندینه و حهز له جوانیش دەکات. چونکه خی هونه‌رمه‌ندی مه‌زنه وہ ندم 
هه‌موو شته جوانانەیش نهو دروستی کردوون. بەلام له هه‌موو شتیک جوانتر که (خوداای پاک و بی 
هاوتا به‌نیمه‌ی به‌خشیوه (هزش) و (بیرکردنه‌وه )یه , ئەو هیزه‌ی که له هه‌موو هیزیکی جیهانی گه‌وره‌تره؛ 
که به‌هزی ئەوەوہ ده‌توانین به (خودا) بگه‌ین وہ له ریگای اموزگاربی ئەویشەوہ: ھەموو تاواتیکی 
ژینمان پیک بهینین. که‌واته بام نهم (هیزی بیرکردنه‌وه ایه‌مان له شتی به‌که‌لک و په‌سنددا به‌کاربهینین» 
بۆخۆمان و بۆ هەمووان؛ تا بتوانین خۆشى ندم ژینه جوانه ناوازەیه بچیژین. : 

ئەم ژینه. (خودا) بؤبدكى دروست کردووہ: که نیمه خزشی لی وەریگرین. پاشان به‌هوی ئەو خوشییه‌وه 
بگەین بەپایەی پیاوەتی. بهلام نیمه کاتێک ددكدين بهو كامهرانييه؛ که ژیاغان تەرخان بکەین بۆ 
(بەکەلک هاتنی گشت لایی) بەلؾ ئەو کاتەی, که (خودا) و (گشت لا) دلخوش بكدين». 

kk 

بهم رەنگە ئەمشەویش وتووێژەکە دوايى هات. لەم کاتەدا شەوچەرەیان هێنا و دەستەی ساز و اوازیش 

دمستيان کرد بدكؤرانى گوتن و ساز و ئاوازلێدان. 


تا شهويكى تر بەخوداتان دەسپێرم. 
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پیاوی پیار بێ قومار ناكات 

(شێركۆ) گوتی: ئەوی قومار دەکات: دوور دەبێ له دؤستايهتى و خزمایه‌تی و نیشتمانپەروەری و 
مرؤقايهتييهوه. چونکه لەجیاتی خوّشه‌ویستی پوولپەرستی لەناو دلیدا دادەمەزرؾ. نه‌وی قومار دەکات: 
هەرچەندێک باره بباتەوە. دەيدۆڕێنێتەوە. بتجگہ لموه ھی خویشی دەخاتە سەر و دەيدۆڕێنێ. ئەمە 
لەلایەکەوہ. لەلایەکی تريشهوه گه‌نجینه‌یه‌کی له دەست دەچێ كه ھەرگىيىز نرخی تەواو نابی. ئەویش 
(خؤشهويستى )يە . 

خوشه‌ویستیش, هو که‌ره‌ستهیه‌یه كه هه‌موو كردهوهيدكى پاک و پیرۆز و بەرزی لێ دروست دەکریؾ. 
كدواته ئەوی قومار ده‌کات: نەک ھەر دوژمنی خاووخیزانی خزیه‌تی. دوژمنی خویشیتی. به‌لکو دوژمنی 
نهته‌وه و نیشتمان و مرؤقايهتيشه. قومارچی دلرەق و تاوانکار ن‌بوایه. هاوڕێ و که‌سوکار و 
هاونیشتمانی خی نه‌ده‌رووتانده‌وه و. زيانيشى به‌خیزانی خوی نه‌ده‌گه‌باند. خویشی تووشی ریسوایی و 
نابووتی و سه‌رگه‌ردانی نه‌ده‌کرد. 

(شاهقایش گوتی: ئەم دەردی قومارکردنه › به‌دهردیکی کومهلایه‌تی داد‌نری. نه‌وان‌ی تروشی دهبن. 
لهو کەسانەن که ده‌یانه‌وی له ړووی ژیانی خزیان هدرا بکەن. زؤربهيان لهو كەسانەن که ته‌مهل و 
ناته‌وانان وہ رەوشت و كردهوهيان خواروخيّجه و؛ به‌رگه‌ی راستی و دروستی ژیان ناگرن, هەرا دەکەن له 
ددست ژیانی راسته‌قینه‌ی خویان. چونکه لهناو ئەو ژیانەدا گوزه‌ران ئاكەن. ده‌چن سه‌ری خویان 
به (قوسار)هوه خدريك ده‌کهن. بۆ ‌مه‌ی جیهان و رورداوی ژیانی خزیان لەبیر بجيّتهوه. بەلام ئەو 
رووداو لهبيرجوونهوهيه ھەر تاویک ده‌خایینی. نهويش هو تاودیه که قومارچییه‌که قوماره‌که‌ی تیدا 
ددكات. که له قوماره‌که بووهوه. سەرلەنوؾ نهو رووداوه ناخوشه‌ی ژیانی خی دیته‌وه پیش چاو و. يتودى 
هه‌راسان دهبیته‌وه. 


هه‌موو كدسيّكى سووک و کردهوه ننگیشدا پیی شەرم نييه دابنیشی و قومار بكات. 

قومارچی نه له هه‌لسان و دانیشتندا بەئەندازہ و ریکوپیکه و› نه له خواردن و نوستنیدا و نه له 
بیروباوه‌ریشدا. درؤكردن و چه‌واشه‌کاری و سپله‌یی و ززرداری و هه‌موو کردەوەیەکی تری نه‌نگی لێ 
دەوەشێتەوە. نه هۆشى له جیی خوی دەمێنێ وء نه دلى و نه دهروونی ته‌ندروستیشی بەرہ به‌ره پیوه 
ده‌مینی. بیجگه لەوہ خی تووشی مەی خواردنەوەی ززر و کار و فه‌رمانی سووک و ننگیش ده‌کات؛ 
ودک دوو زمانی و داوینپیسی و دووروویی و به‌رتیل ودركرتن بو خوی و بو که‌سانی تر و دزی... خۆ 
لەگەل خێزان و که‌سوکار و هاورتى خویشیداء هه‌موو دهم له چەقەچەق و شاته‌شات و جه‌نگ و ناکڑکی 
دایه. 

(شاهۆ)یش گوتی: افه‌رین بو فه‌رمانره‌وایی عێراق كه خدريكه قومار له هەموو یانه‌کان و شوینه 
گشتییهک‌اندا به‌ربه‌ست ده‌کات. له راستیدا له‌مه یه‌که‌مجار نييه قومار له عیراقدا دست به 
به‌ربه‌ستکردنی کرابی گەلێک جاری تريش له ههموو خاکی عیتراق. یاخود له هدندئ شوینی عیتراقدا 
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قومار بدریه‌ست كراوه. بەلام هيوادارين ئەمجارہ فدرمانرهوايى و عێراق› لەسەر بنچینەیەکی زانستى نهم 
قوماره بەربەست بكات. واتا ئەوانەی قومار دەکەن, بیاندات بەپزیشکانی دهروون, بو دؤزينهودى هی 
قومارکردنەکەیان و › چارەسەرکردنی دەردەکەیان. هدرودها نهو شوتنه كشتييانهيش که قوماريان تیدا 
دمكراء وەک ياندكان, هوی رابوواردنی پاک و پوشته‌یان تیدا دايپمەزرێنێ› وەک جیی مهله‌کردن و 
وێنەکێشان و خوتندنهوه و ساز و اواز لێدان و هدليهركى و یاریی تری به‌که‌لک. تا ه‌ندامه‌کان بەھڑی 
ئەوانەوە. کاتیکی خۆش بەسەریبەن و که‌لکیش وەربگرن. 

ئینجا (شیرکز) گوتی: که‌واته خودا بەخورایی له قورئانى پیرۆز و ينجيل و تەوراتدا نەیفەرمووہ 
قومار مەکەن: 

يجا (ھەر چوار دۆستەكان) بەجارێک گوتیان: 

«ثه‌وی راستی بێ› بياو پیاو بێ. قومار ناكات». 

گویگرن خوشه‌ویسته‌کان: هم باسه‌یشمان برايهوه. لەم كاتەدا شەوچەرەیان هینا بیخۆن. یتر تا سبه‌ی 
شهو به‌خوداتان ده‌سپیرم. 

خۆشى ببەخشە. نهک ناخؤشى 

(فه‌رهاد) گوتی: هه‌موومان حەز دەکەین خه‌لک دلمان خۆش بكەن. بهلام كەم که‌سمان همول ده‌دات 
دلی که‌سانی تر خۆش بکات. ئەمە‌یش له خۆپەرستیمانەوەیە . که ھەر چاومان له که‌لک و خوشی 
خزمانه . نەک که‌لک و خزشی که‌سانی تر. 

(ھزشەنگ)یش گوتی: هو گوله‌ی ده‌گه‌شیته‌وه و . بونی خۆش په‌خشان دەکات: بو هه‌موو که‌سیکی 
پەخشان دەکات: بو دوستیشی و بز دوژمنیشی. 

نهو ڕۆژەی هەڵدێ. تیشک یو هه‌موو كەس ده‌هاویژی, به‌دزست و دوژمنه‌وه. 

نهو کزبایه‌یش له به‌یانیانی هاویناندا هل ده‌کات. لەشی هه‌موو كەس فینک ده‌کاته‌وه. چ دوستی بی 
وج دوژمنی. کهواته تویش, که لهلای خودا و به‌لای راستیشهوه. له (گول) و (ڕۆژ) و کزه‌بای هاوین 
به‌نرختر دانراویت, خۆت لهوانه کەمتر رامه‌گره. تؤيش ودكو نه‌وان خوشی بخەرہ دلى هدموواتهوه؛ چ 
دۆستت بن وچ دوژمنت. بەلکو نرخی خۆت بزانه . لەوان زورتر خۆت رابگره. خۆت لهپیناو که‌لک و 
جاكدى هەموواندا بەخت بکه. جا ئەگەر تز گەیشتیتہ ندم بايديه؛ بێ گومان له ریزی ثهوانهدا دەبیت: که 
خودا بەخوداناس و خاوەن باوەریان دادەنێ و۰ چ له جیھاندا و› چ له پاش ژیانداء پاداشى هەرہ گەورەیان 
پێ دەبەخشؾ, که ئەویش (بەھەشت)ہ. (خودا) له (قورئانی پیرۆز)دا دەفەرموێ: «ان الله اشتری من 
المؤمنين انفسهم واموالهم بأن لهم ا جنة... واتا: «خوداء له خوداناسه‌کان و خاودن باوەرەکان: خؤيان و 
سامانهكانيانى کریوه: به‌هه‌شتیان پێ دەبەخشێ»... 

ثينجا (فەرھاد) گوتی: کەچی هەندێک که دەچنە کۆڕێكەوە. ڕێز له كوردكه ناگرن و خوشه‌ویستی 
بەرامبەر کۆڕەکە نانوێان. ددجن زووخاوی دلى خویان بۆ کورهکه هەڵدەڕێژن. پەشم و قینی ناو دلی 
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خۆیان. له پاش مله, بەخەلک دهرتژن. ئەوانە بەوہ دلی ناو دانيشتوانى کۆڕەکە تەنگ دەکەن: ژیانیان 
لی بار دەکەن: ودرسیان دکدن. ثهنجاميش بەوہ دەگات: خؤيشيان و دانیشتوانی ناو کزرەکەیش کاتیکی 
ناخۆش بەسەر دەبەن. ثینجا بلاودى لی دەکەن! ئەمەیش ززردارییه‌که. ئەوپەری ديار نەبێ. 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: جا ئەوانەی دلی خه‌لک بەم جۆرە تەنگ دەکەن: سروشت سزايان دەدات: كەس 
توخنيان ناکەوێت› كەس خؤيان تێ ناگه‌یینیت. بەتەنیا دەمێننەوە› له خەم و خەفەت بەولاوہ هيج بار و 
دۆستێکیان بۆ نامینیته‌وه. 

ئینجا (فەرھاد)ایش قسدكدى ئەوی ته‌واو کرد گوتی: 

«که‌واته لەبیرت نەچی: که تڑی مرۆف لەلای (خودا) و به‌لای (راستى)يشهوه: له (گول) و (رۆژ) و 
(کزهبای هاوین) بەنرختر دانراویت. دەبێ كارئ بكديت شایسته‌ی بايدى خۆت بێ. واتا هدموو دهم گەش 


و رووخزش و قسه شیرین و کردەوہ رەنگین بيت لەگەل هه‌موو اندا... 


خوزلزکی۱ 

(شیرکز) گوتی: خوازه‌لوکی پیشەیەکی ن‌نگ و ناهه‌سوواره. نه اينى پاکی نيسلام رتی پێ دهدات. 
نه هيج ايين و یاسایه‌کی کزمهلایه تیش رتی پێ دەدات. هه‌موو كەس به‌چاوتکی سووک سهیری دەکەن. 

(شاهوّايش گوتی: لەگەل ئەمەيشىدا. هه‌ندی كەس› چ لەبەر پەککەوتوویی بێ› يان لەبەر 
سەرگەردانى. که ناچار دهبن خوازهلؤكى بكدين بەپیشے بۆ خۆیان. له مرزفایه‌تیی یمیش وا 
دەوەشێىتەوە که دستی یارمه‌تییان بز درتژ بکمن. کۆمەڵايەتى تازدیش که دەبێ لەسەر رتبازی 
تیسلامه‌تی بچن بهرنوه. لای لهم جوره كالؤلانه کردزتهوه. ميوانخانهيدكى له هه‌سوو شاریکدا بق 
دامه‌زراندرون. لەناو ئەو ميوانخانهيددا دەیانپاریزؾ و دەیاننوێنێ و به خیویشیان ده‌کات. يدلام ناهیلی 
هیچیان خوازه‌لزکی لەناو شه‌قام و کولان و بازارەکاندا بکەن. بالبازی فەرمانرەوایی ھەر خوازه‌لوکیکی 
لموانه دى. خوازهتوکی دەکات: دەیگرێ و دەیباتە ناو ئەو میوانخانهی‌وه که فه‌رصانره‌وایی بزی 
دامه‌زراندوون. لهوتدا دایده‌نی. کاربه‌ده‌ستانی میوانخانەکەیش له میوانخانه‌که‌دا دهيهيّلنهوه و. به‌جوانی 
دهینویان وہ خزرشتی دده‌نی وء ته‌ندروستیشی ددپارتزن. جا نهو په‌ککه‌وتانه لهويدا ده‌میننهوه تا مردن. 
بهو میوانخانانه دەڵێن: «په‌ککهوته‌خانه». 

ئینجا (شیرک) گوتی: هه‌رچه‌نده هم جزره په‌ککه‌وته‌خانانه لهءمه‌وپیش له هه‌ندی شاره‌کانی 
کوردستاندا هه‌بوون؛ بەلام سه‌رده‌میک هاته پتشه‌وه کاربه‌دستان لایانبردن. که‌چی لەم دوو سى ساله‌ی 
دوایییه‌دا. (فه‌رمانداریی خویی کوردستان) خدريكة دایانده‌مه‌زرینیته‌وه بەلام لەسەر بنچینه‌یه‌کی 
زانستییانه كه له بنچینه‌کانی پێشوو چاکترین. 

(شاهوایش گوتی: ثیمه‌یش تکامان له کاربه‌ده‌ستانی کوردستان وه‌هایه: هم پرژژهیه له هه‌سوو 
شاره‌کانی کوردست‌اندا ببه‌نه سەر› تا لهمه زورتر ئەو چاونه‌ندازه ناسر و نه‌نگ و ناشیرینان‌ی که 


(۱) سوالکردن: ده‌رژژه کردن؛ دەست پانکردنەوہ. 
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خوازهلوكهكان دەینوێان لەناو بازار و شەقام و کڑلآنەکاندا بەچاوی خۆمان نهيبينينهوه. هدرودها 
خوازہلوکە درۆزنەکانیش که بەدرۆ خویان کردووه به( يدككهوته)؛ کو بکرتنەوہ بەردەم دادگا. تا سزای 
خویان بده‌نی وہ لهمه بهولايشهوه لەبەر چاوبرسیتی و ته‌مه‌لی و نامەردى خویان به‌خوازه‌لوکی پاره له 
ساویلکه و دلياكدكان؛ بەخورابی نه‌پچرن و؛ دەستی کومەلایەتییەکەیشمان نەبرن. 


دااپەروٹری 

(فه‌رهاد) كوتى: ئیمشعەومان داناوه بو ئەوەی له (دادپەروەری) بدوتین. کامتان له پیش هه‌مووماندا 
دەست پی ده‌کات؟ 

(هؤشهنك: من. پچشینان گوتوویانه: «فه‌رمانیه‌وایی لەسەر بنچینه‌ی دادپه‌رو‌ری داده‌مه‌زری» . واتا 
هدر فه‌رمانره‌واییه‌ک بەپێى ده‌ستووره‌کانی (دادپەروەری) نه‌جوولیتهوه, دهپووخی و لەناو دەچێ. ھەر 
فەرماندارییەکیش بەپێى. ده‌ستووری (دادپەروەری) بجوولیته‌وه. پایه‌دار دەبێ و به‌شه‌نگ و شزخییەوہ 
دهژی. 

(فه‌رهاد )یش گوتی: راست ددكديت. (سه‌لاحه‌دینی ئەیوبی) که توانی نهو فه‌رمانره‌وایسیه گه‌وره و 
فراوانه ببات به رټوه و لەشکری بيست و دوو دهوله‌تی هوروپایی بشکینی وه سەر به‌هه‌موو شاهیکی 
ناپاکی رزژههلاتی دابن‌وینی و؛ نهو هه‌سوو ناوبانگه چاک و پاک و پیرززه‌ی ددست بکه‌وی, هزیدکه‌ی 
ئەوەبوو: له کردهوه و ردفتارهكانيدا دادپه‌روهر بوو . هه‌ندی جاربش له (دادپه‌روه‌ریای ده‌ترازاند و 
(چاکه‌خوازی)ی بدكارهيّناء که له (دادپەروەرى) به‌نرختر بوو. 

(شیرکزایش گوتی: به‌لی وایه. (عومه‌ری خەتاب)یش که پیشه‌وایه‌کی نایینی و دەولەتی ثیسلام 
بوو. بۆيەكا فهرساندارییه‌که‌ی به‌هیِز و ھەڕەت و شكزهدار بوو, تیکرا هه‌صوو كردهوه و ره‌فتارتکی 
دادپەروەرانه بوو. 

نينجا (شاهو) دەستی پؾ کرد گوتی: بەلام دادپەروەرى. که دهرمانی دەردی ئەتەوەیەکی زورلیکراو و 
بێچارەیە , هدر هوه نييه كه له کوری ددولهتيدا به‌کاربهینرن. هدرودها دەبؾ له كؤرى (ژیانی رزژانه ای 
تایبه‌تیشدا به‌کاربهینری. ودك ئەوەی گەورەی خيّزان لەگەل ه‌صوو ه‌ندامه‌کانی خيّزاندكدى خۆيدا 
دادپه‌رومرانه بجوولیته‌وه. ج مافیکیان لای ههیه. بیانداتی. چ مافیکیشی ههیه لایان. لێیان بسینیّت. 
هه‌روه‌ها دهبی دادپەروەری له بازایی کرین و فرژشتنید! به‌کاربهینری. لەگەل دۆست و يار و دراوسن و 
خزمیشدا, لەگەل بیگانه و خویشدا به‌کاربهینری. 

دوای ئەو (هزشه‌نگ) هاتهوه قسه‌کردن. گوتی: (خودای گهوره) , له قورئانى پیروز)دا بایه‌خیکی 
زوری به (دادپه‌رو‌ری) داوه. دەفەرموؾ: «ان الله یأمر بالعدل والاحسان). واتا: 

«خودا فه‌رمان ده‌دا. له ژیانی رزژانه‌دا. دادپه‌رو‌ری و چاکه‌خوازی به‌کاربهیتریت» . هروه‌ها خودا 
دەفەرموێ: «واذا حکستم, فاحکموا بالعدل». واتا: «ئەگەر فه‌رسانداریشتان کرد لەسەر بنچینه‌ی 
دادپه‌روهری بجوولینه‌وه». له جیگایه‌کی تری قورانیشدا دەفەرموێ: «واذا قلتم. فاعدلوا». واتا: 
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«ئەگەر قسهيشتان کرد › دادپه‌روهرانه قسه بكەن». 

(فدرهاد)يش گوتی: بەکورتی ھەرچى شەر و ئاژاوەیەک له جيهاندا ړوو دەدات. هه‌مووی لەوەوەیە که 
ززرداری دەكرێت› واتا: دادپه‌روهری به‌کارناهینریت. هه‌موو چاکەیەک له دادپەروەری دەوەشێتەوە. وەک: 
راستگویی. سهرراستی؛ راستی» دروستی. دزستایه‌تی. نەتەوەپەروەرى› نیشتمانهه‌روه‌ری: 
جیهاندوستی. چاکەدانەوە. داوینپاکی. ددروون ئازادى› سەريەستى. هدموو خراپه‌یه‌کیش له ززرداری 
دەوەشێتەوە. وەک: دزی؛ قسه هینان و بردن› گزی کردن. سبالهيى؛ سەرشۆرى. دستدریژی, نینجا 
(هوشه‌نگ) دوایی بهوتووية که هینا. گوتی: 

جا ئەوانەی دهیانه‌وی له ژیانیاندا سەرکە‌وتووبن: پتویسته دادپه‌روهرین. خز ئەگەر چاکه‌خوازیش بن؛ 
کے پله‌یه‌ک له دادیه‌روه‌ری گهوره‌تره. هوه زۆرتر سه‌رده‌که‌ون و به‌رده‌که‌ون وء پیش ده‌که‌ون. هه‌رچی 
كير وكرفتتكى ناو تاک و تدرايان هدیه و › ناو نەتەوەکان و› ناو دهوله‌ته‌کان هدیه , لەسەر دهستی 
(دادپەروەرى)دا چاره‌سهر دەکرێ و دەبڕێنرێتەوە. ئەگەر (دەولەتەكان) و (ئەتەوەکان) و (تاک و 
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ته‌راکان)یش, (دادپەروەری)یان بپاراستايە› نه شەڕۆشۆر ړووی دهدا وء نه شۆړش و نه ئاژاوە!... 


بيروباودرى دیموکراتی 

(شێركۆ) كوتى: یمشەو لتدواندكدمان له بابەت ديوكراتييدوهيه. (دهوکرات) وشەیەکی یونانییه؛ 
واتاکه‌ی ئەوہ دەگرێتەوە: که ئەتەوہ خی فه‌رمانداری بەسەر خویدا بكات. واتا خی فهرماندار بو خی 
هەڵببژێرێ تا نهو فه‌رمانداره کاروباری دەولەت به‌رتوهیبات. جا ئەگەر ئهو فه‌رمانداره له رتی راست لای 
دا و» دستی کرد به‌ززرداری, نهته‌وه مافی هديئ؛ لێى راست ببیته‌وه و لای ببات؛ یه‌کیکی تر بکات 
بەفەرمانداری خوی: که زرنگ و کردهوه په‌سه‌ند و کارامه و دادپه‌روهر و کارگوزارین. 

(شاھۆ): تکایه لدم روودوه چه‌ند نموونهیه‌کمان بۆ بهینه‌رهوه. 

(شیرکز) بەپێى سەرگوروشتەی (نەورؤز) که له ناو (کوردستان)دا باوە. (كاوه)ى اسنگەر بۆيەكا 
شورشه‌که‌ی به‌رپاکرد. خونکاری ئەو سەردەمە ززرسته‌می له کوردەکان دەکرد. (بیوراسپ)ی خونکاری 
لەسەر تەخت لابرد و کوشتی وء (فهرهيدوون)ى ل‌جی دانا؛ به‌هیوای ثدودى (دادپه‌رودرانه) و 
(دیوکراتییانه) فهرمانداری بەسەر کوردستاند| بکات. نهو روژ‌ی ئەو شورشه سه‌ری گرت› به‌ریکه‌وت 
بەر یەکەم ڕۆژی به‌هار کەوت: بۆيەكا تاویاننا: (نه‌وروز). 

جا نهم بزووتنه‌وهیه به‌بزووتنه‌وهیه‌کی دیوکراتییانه دادەنرێ. چونکه نەتەوہ فه‌رمانداری خرابى لابرد و 
فه‌رمانداری جاكى لدجى دانا۔ 

هدروه‌ها (۳۰۰) سالیک پتریش له‌مه‌وپیش (چارلسی یه‌کهم) زور و ستهميكى ززری له 
ینگلیزه‌کانی ئەتەوەی خۆی کرد. هه‌سوو مافه‌کانی ندوانى خستبووه ژتر پێیەوە. بەلام (كرؤموتل) 
بهناوى نەتەوەی نینگلیسزهوه لێى راست بووەوہ لەشکرەکەی شکاند و خۆشى کسوشت. نهتهودى 
ئینگلیزیش له پاداشی ئەوەدا ئەوی کرد به (سهره‌ک کومارای خڑی تا فه‌رمانداری بەسەردا بکات. 
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هدرودها نهم جۆرە شورشەیش به‌کاریکی دیوکراتیبانه دادەنرێ. چونکه نەتەوہ: فەرمانداری خراپی لەسەر 
خی لابرد وء فه‌رمانداری چاکی له‌جی دانا. فەرمانداری بەسەردا بكات. 

(شاهۆ)یش گوتی: که‌واته له (فهرمانرهوايييدكى دیوکراتی)دا دهبی فەرمانداری بەدەست نەتەوەوہ 
بێت. نەتەوہ به‌سایه‌ی نوتنهرانى خویه‌وه. که (کوری یاسادانانیان لێ دروست دهبی). ھەر کاریکی بوێ 
بیکات. بريارى لەسەر دەدات. (کوری ياسا رايهراندن)يش لەسەریەتی هو برياره جێبەجێ بکات. 
بەواتایەکی تر (کزری ياسا رايهراندن) لەلایەن (کوری یاسادانان)ەوہ لتبرسينهودى لی دەکرؾ. ئەگەر 
نەتەوہ زانی (کوری ياسا راپەراندن) فه‌رمانی خوی به‌جی ناهینی, مافى هەیه؛ بەسایەی (كىۆڕى 
یاسادانان)ەوہ لای ببات و. (كزريكى تر) بخاته جیگای. 

(فه‌رهاد !یش پرسی: ثدى له واتای دموكراتييهوه مافەکانی نەتەوەیش تی ناگەین؟ 

(ھۆشەنگ )يش وەرامی دایەوہ: گوتی: به‌لی تێیان ده‌گه‌ین. وەک مافی کوبوونهوه و › سه‌ربه‌ستی 
قسەکردن و باوەرکردن وہ ددربرینی بيروباودر له بەردەم کاربەدەستانی فەرمانرەواییدا۔ ھەروهها له وشه‌ی 
دیرکراتییهوه. واتای (دادپەروەری) و (يەكسانى) و (سه‌ربه‌ستی) تی دەگەین؛ که دهبی هه‌موو 
هاونیشتمانیک. وهک یەک: (ماف) و (فهرمان)ى عەبی و› بەرامبەر دمولهت به‌کاریان بهینی. بیجگه 
لەوہ واتای (سؤسیالیستی )یش ھەر له واتای (دیرکرانی ایموه هلقرلاره. که كومدلايدتييدكى 
ته‌ندروست و خوننده‌وار و کامه‌ران و ازاد دروست ده‌کات. 

(شتركؤ)يش گوتی: به‌لی وایه. که فه‌رمانداری بەدەست نهتهودوه بوو› ززروستهم ړوو نادات. 
نەتەوەیش ڕۆژ به‌روژ پێش ده‌که‌ویت. بهلام که فه‌رمانداری به‌ده‌ست نهته‌وهوه نه‌بوو. هه‌موو شەر و اژاوه 
و خراپەیەک روو دهدات. هو ساکه‌یش نه‌ته‌وه دوا ده‌که‌ویت. 

(هۆشەنگ)یش وهرامی دایهوه گوتی: ایینی پاکی نیسسلام بایه‌خیکی زؤرى به (بیسروباوه‌ری 
دیوکراتی) داوه. خودا له قورئانی پیروزدا دهفهرموئ: «وامركم شوری بینکم) . واتا «ھەر کاروباریکی 
نەتەوەییتان هاته به‌ردهم. بام تیگه‌یشتووه‌کانتان راوێژ و وتووژی لەسەر بکهن» . هه‌روه‌ها دەفەرموێ: 
ولا فضل لعربی على اعجمی الا بالتقوى». واتا: بەکردەوەی پاک و پیرزز و خوداناسی نه‌بی, هیچ 
بیگانه‌یه‌ک پایه‌ی به‌رزتر نابی». هه‌روه‌ها دهفه‌رموی: «أن اکرمکم عند الله اتقاکم». واتا: «ئەو 
که‌سه‌تان. له ههمووتان زورتر؛ لای خودا پله‌ی بلند دەبێتەوە. كه له ههمووتان زورتر. خوداناس و 
ڕەوشت و كردهوه بلند بێ» . 

(فه‌رهاد) پرسی: کاک شێركۆ! له بابەت (فه‌رمانداری خویی کوردستان)یش نوونه‌یه‌که له 
(فه‌رمانداری دیوکراتی) . هم ده‌زگایه لەلایەن فه‌رمانرهوایی عیراقه‌وه بو ئهوه دامه‌زریتراوه که (نەتەوەی 
کورد) تیر و پر چتشکه‌ی (دادپەروەری) و (سه‌ربه‌ستی) و (يەكسانى) بکات. ههروه‌ها بو ئەوەی 
هه‌رچی زوردارییه‌کی فه‌رمانره‌وایانی پیشووی عێراق هديه و لەسەری کهله‌که بووه لاببرن. تا کورده‌واری 
پیش بکه‌وی و کوردستانیش اوەدان بیته‌وه. نهم ئاواته گرنگه‌یش به‌وه دیته‌دی, که نهتهودى کوردیش 
یارمه‌تی کاربه‌دستانی کوردستان و فه‌رمانره‌وایی عیراق بدات له پیشخستنی خویدا. 
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(ھؤشەنگ)یش گوتی: وا (ئەنجوومەنی نیشتمانی)یش له ارا دايه كه ئەویش بریتییه له دەزگای هکی 

دیوکراتی تر بو هه‌موو دانیشتوانی عێراق بەکورد و عەرەب و هه‌موو که‌مایه‌تییه‌کانه‌وه. 
چاکه‌خوازی 

(شیرکز) گوتی: چاکه‌خوازی چییه و ‌ندازه‌کانی چین؟ 

(شاهوایش وهرامی دايدوه گوتی: ئەوانەی حهز به‌چاکه‌کردن دەکەن له دادپه‌روه‌ران پله‌یه‌ک گهوره‌ترن. 
جا چاکه‌خوازی که ه‌مه‌نده بلند و گرنگ بی. ھەلبەت دهبی لیوردبوونه‌وهیه‌کی ززری تیدا بنوینری.. 
ثه‌گینا لهوانديه جیگای خۆی نه‌گری و. لهباتی كدلك و چاکه بز نه‌تهوه. زبانی لی بوەشێتەوە. 
به‌واتایه‌کی رؤشنتر دبی که چاکه‌مان لەگەل که‌سیکدا کرد. ته‌ماشای ئەوەیش بکه‌ین: ناخ هم چاکه 
کردنه‌ی ئیمه‌یه زیان به‌کزمه‌لایه‌تیمان ده‌گه‌یینی, يان کەلکی پی دهگه‌یینی. ئەگەر دزیک په‌نای برده بەر 
سەرەک هوزیک و. سەرەک هۆزەکە داللای دا وہ پاراستی و شاردیه‌وه. همه راسته سەرەک هۆزەکە › 
به‌پی بیروباوهری دزه‌که. چاکه‌ی لەگەل ئەو. دزەدا کردروه. بەلام له پاستیدا خرايدى لەگەل نەتەوەی 
خؤيدا کردووه و. خراپه‌ی لەگەل دزه‌که خویشیدا کردووه! چونکه (دادپه‌روه‌ربی كۆمەلايەتى) وا فه‌رمان 
ده‌دات: که هه‌موو دزیک بگیریت و بدریته دست دادگاه. تا دادگاه سزایه‌کی وای بدات. تاراسته‌ی 
چاکی بکات و. جاریکی تريش نەگەڕێتەوە سەر دزی کردن. (فه‌رهادایش گوتی: ھەر بەم ردنگه ئەر 
كدسدى باربووی (لۆتى)ش بکات, نایاکی لەگەل نەتەوەی خویدا ده‌کات. جونكه لزتیتی کاریکی 
په‌سه‌ند نييه و زیان و سه‌رشوری بەنەتەوەکەمان دەگەیێنێت. 

هدرودها مندالی لاساریش نابی بەدەمیەوہ بدرێ. چونکه که گهوره بوو زیانی زۆرتر به‌دایک و باوکی 
خوی و که‌سانی تر دەگەیێنێت. 

نهو دایک و باوکه ناشييانهيش که نازی بی نه‌ندازه‌ی منداله‌کانیان ده‌گرن. فیری خویه‌رستییان 
دەکەن. که گهوره بوون زیان له خویان و له نەتەودیش دەدەن. 

(هوشه‌نگ )يش گوتی: هه‌روه‌ها نهدو که‌سانه‌یش که پارمه‌تیی خوازه‌لوکی درژزن دەدەن› له راستیدا 
خرایه لەگەل نهو خوازهلؤكانه خویان و› نەتەوەکەی خویاندا دەكەن. چونکه (دادپه‌روه‌ری) وامان لى 
دهخوازیت. به (چاک) پاداش بدەین و؛ به(خراب)يش سزا. تا ه‌ردوولایان ناراسته‌ی چاکه‌کردن بکه‌ین 
بق كدلكى گشتی. 

(شێركۆ) پرسی: ئەی چاکەکردن لەگەل يدككدوته و داماودا بدكارتكى په‌سه‌ند دانانرێ؟ 

(شاهۆ)یش وەرامی دايهوه گوتى: جاران چاکەکردن لەگەل په‌ککه‌وته و داماوەکاندا به‌کاریکی پەسەند 
دادەنرا. بەلام نەم چاکهکردنه چونکه له شیوهیه‌کی دروستدا به‌جی ئەدەھێىنرا و› لەسەر بنچینەیەکی 
زانست و هونه‌ر پێک نەدەھات: زيانى له كۆمەلايەتيمان دەدا. نەک کەلک و فەر. 

لەبەر موه گەلێک کەسی تەمەل و خوتريش که هيجيان يدككدوته و داماو نەبوون› ده‌ستیان ده‌دایه 
خوازہەلوکی و؛ کومه‌لایه تیه که‌یشمان به‌هوی ئەوەوہ زیانیکی ززری پێ دەگەیشت. لەبەر موه (زانایانی - 
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کم لایەتی) چەند دەزگایەکیان داهێنا. بو ئەمعەی چارەسەرى ده‌ردی داماو و په‌ککه‌وته و لی 
قەوماوەکانیان پێ بکەن و› نهو جوره مروفه درژزنه خوێڕییانەیش که خوازەلۆكىيىيەكى نارهوا دەکەن له 
خوازہلوکی بەربەست بكەن. (دەزگای په‌ککه‌وته‌خانه) و (دەزگای هدتيوان) و (کومه‌لی نەھێشتنى 
نهخؤشييهكانى سنگ) و (خوتندنگای كوتران) لهو جوره دەزگايانەن. 

(شێركۆایش گوتی: خۆش به‌ختانه هەندێک لەم دەزگایانە له شاره گەورەکانی كوردستانيشدا 
کراونه‌ته‌وه. ودک (خوتندنگای هەتیوان) و (يدككهوتدخانه) و (كۆمەلى نه‌هیشتنی نه‌خوشییه‌کانی 
سنگ). بەرامبەر ئەوانەیش کاربه‌دستانی کوردستان نیازیان وایه › هه‌رچی خوازه‌لوکی ده‌کات کزیان 
بکەنەوہ و بیسانخه‌نه ده‌زگای (په‌ککه‌وته‌خانه )کانەوە. تا لەوێدا جیگا و خزرشتیان بدریتی و 
ته‌ندروستییان بپارێزێ. هه‌روه‌ها سیلداره‌کانیش تیژ دەکەنە سەر ئەوەی خویان بگه‌ییننه (خه‌سته‌خانه‌ی 
سیل) و (کزمه‌لی نه‌هیشتنی سیل). تا نه‌خوشییه‌کانیان چاک بکرینه‌وه و. باربووی خیزانه‌کانیشیان 
بکری تا چاک دهبنه‌وه. دهبی باوک و دایکه‌کانیش تير دهکه‌نه سەر ئەوەی بچنه (خویندنگای هه‌تیوان). 
تا له‌وێدا خواردن و نوستن و جلوبه‌رگ و خویندنیان بو پێک بهینری. 

(هوشه‌نگ)یش گوتی: له راستیدا هم کارانه‌ی (فه‌رمانداری خؤيى کوردستان)ه. هه‌موویان په‌سه‌ند و 
بەجێن. ماوهته‌وه سەر ئێمەیش که گه‌لی کوردین و حهز به‌چاکه‌خوازی دەکەین: ھەر پارەیەک له ئاھەنگى 
(زنهینان) و (پرسه‌گرتن) و هو جوره بابه‌تانه‌دا نیازمان هديه؛ به‌فیرو به‌ختی بکەین: به‌ختی نه‌که‌ین. 
بیدەین بهو ده‌زگایانه تا ئەوان بو په‌ککه‌وته و داماو و لی قه‌وماو و نهخوّش و هه‌تیوانی گه‌له‌که‌مانی 
به‌خت بکهن. چونکه يارهكامان لەم جوره دەزگایانەدا جیّی خویان ده‌گرن و . (خودا) بومانی ده‌نووسی. 
بهلام لهو جوره ناهه‌نگانه‌دا جیی خؤيان ناگرن و (خودا)يش بومانی نانووسی. چونکه هر جۆرە 
اهه‌نگانه بابەتی خونوواندن و كەش و فشن. ھەر پارهیه‌کیان تیدا بەخت بکه‌ین به‌فیرژ دهروا. 


خزنهویستی, نەك پوولپارمتی 

(شێركۆ) گوتی: نه‌وانه‌ی به‌ته‌نگ دلی خەلکموەن رای بگرن... دوان‌ی حعز به‌به‌رهه‌مهینانی 
خوشه‌ویستی دەکەن له نیوان خویان و که‌سانی تردا... ئەوانەی دەست دهده‌نه خوداناسی و. مرۆڭدۆستى 
و . نیشتمانپه‌روه‌ری و . گەلپەروەرى... ه‌وانه‌ی دلداری و دوستایه‌تی دەکەن لەگەل که‌سانی تردا... 
نه‌وانه, هه‌موویان, له (كۆڕى مرؤقايهتيدا پایه‌یان له هه‌موو كەس بلندتره. چونکه هؤكرى خوشه‌ویستین؛ 
نەک پوولپه‌رستی. خوشه‌ویستی به‌لای ئەو جوره که‌سانه‌وه به‌نرختره له سايه و پایه و سامانی جیهان. 
چونکه هه‌رچییه‌کیان هديه له سامان و تیکشان, به‌ختی دەکەن له‌پیناو پاراستنی خوشه‌ویستییهکه‌یاندا. 

(شاهو) پرسی: دەتوانیت کاک فەرھاد. چه‌ند وینه‌یه‌کمان لهم جۆرە خزشه‌ویستییه بز بهینیته‌وه؟ 

(فهرهاد )ايش گوتی: به‌لی ده‌توانم. (سوکرات) بەرامبەر گوتنی (راستی). گه‌يشته ئەندازەیەک› 
گیانی پاکی خزی له‌پیناودا به‌خت کرد بۆ نهمدى نرخ بدات به‌قسه‌کانی خۆی› ھەرچەندە هه‌لیشی بق 
هه‌لکه‌وتبوو له به‌ندیخانه هەرا بکات, ژه‌هری به‌ندیخانه‌که‌ی نوشی و له به‌ندیخانه‌که هدراى نه‌کرد ؛ 
نەوەک یاسا بشکینی. 
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خوشەویستی (سهلاحه‌دینی ئەيوبى) بەرامبەر نەتەوەکائی ژێر دەستی خۆی. كديشته ئەندازەیەک › 
هه‌موو هێز و هەڕەتێک و هدموو لەش و هۆشێک و› هه‌موو چست و چالاکییەکی خی لەپێناو پاراستنی 
خاكى ئیسلامدا بەخت کرد. تەنانەت بەدەم نه‌خوشی و. بەبرینەکانی لەشیشییەوہ: بەرامبەر دوژمنانی 
سەربەستى و ازادی و لیسلامەتی له كؤرى شەردا دەجەنگا دەیگوت: 

«که لەپێناو ئەم بیروباوهر انهدا, كه همه ددجه‌نگیم. نیش و ثازاری نەخۆشیمەکەمم لەبیر 
دەچێتەوە!...». 

(ھؤشەنگ)یش بڑی تەواو کرد گوتی: «مادام کوری)یش له‌پیناوی خوشەویستییەکەیدا بەرامبەر ˆ 
(زانست) و (که‌لکی مرۆقایەتى) . وازی له سامان و ته‌ندروستی ناوبانگی خوی هێنا و له کول تاقى 
کردنەوەکانی خۆی نه‌بووهوه. تا (رادیومای دؤزييهوه. مرؤقايهتى کهلکیکی بی ه‌ندازه‌ی له 
دوزینه‌وه‌که‌ی هو وهرگرت.بهلام تهم که‌لکی خی خسته لاوه. خی له‌پیناو که‌لکی گشتیدا به‌کوشت دا. 

(پیشه‌وا عوسمانی کوری عه‌ففانایش, نرخی مرؤقايهتييدكدى لهوه‌دا بوو که بوو به‌ئیسلام, لەسەر 
دەستی پێغەمبەردا. هه‌رچی سامانیکی هه‌بوو لەپێناوی بلاوبوونه‌وه و پاراستنی (ئایینی ئیسلام)دا 
بهختی کرد. 

(شێرکۆایش گوتی: ئەی باسی (مهم و زین) بز ن‌که‌ین؟ که هدردووکیان له پیناو (ئەثین)ەکەی 
خویاندا خویان به‌کوشت دا. خویان مراند. بهلام سەری نەتەوەی کوردیان به‌رز کردهوه. 

ته‌فینه‌که‌یان چیرژکی مهم و زینی گهیانده پۆپەی هه‌ره به‌رزی وێژەى (کوردی) و (جیهانی). 

هدرجى ئەرک و ازاریک هدیه. بەسەر پیفه‌مبهره‌کاندا هات. که‌چی چونکه (خوشه‌ویستی)یه‌که‌یان 
به‌رامبه‌ر (خودا) و به‌رامبه‌ر (ثایین)ه‌کانیان به‌هیز بوو , وازیان له پایه و سایه و مايه هینا و خویان له 
پیناو راگرتتی دلی (خودا) و (نایین)ه‌کانی خوباندا به‌خت کرد. 

(زەردەشت) له پیناوی ایینەکەیدا خی به‌کوشت دا. (مووسا) له پیناوی نایینه‌که‌یدا به‌سه‌دان دەرد و 
ازاری چێشت و سزا درا 

(عیسا) و (محدمدد)يش خوشه‌ویستییه‌که‌یان به‌رامبه‌ر (خودا) و نایینه‌که‌یان. ئەمەندہ بههيّز بوو › 
هیچ سایه و پایه و مایهیه‌کی جیهانیان نه‌هاته بەرچاو. خوبان لهپتناو دل راگرتنی (خودا)دا به‌خت کرد 
به‌رگه‌ی هدموو دەرد و ازاریکیان گرت. تا بیروباوەرەکەیان سه‌ری نه‌گرت و وازیان نه‌هینا. 

ئینجا (شاهو) دوایی بەوتووێژەکە هینا. گوتی: (خوشه‌ویستی) ھەر لەدست (مدرد) دی. يدلام 
(پوولپه‌رستی) له ده‌ست هدموو (نامەرد)ێک دی. له (خشه‌ویستی)یه‌وه: هدموو کردهوهیه‌کی چاک و. 
هه‌موو ر‌وشتیکی جوان و. هەموو خوویه‌کی بڵند دەوەشێتەوە. له (پوولپەرستی)یشەوہ: هه‌موو ردوشت 
و خوویه‌کی نه‌نگ و ناپه‌سه‌ند و؛ هه‌موو کرده‌وهیه‌کی ناشیرین دهوه‌شیته‌وه. 

جا ئێمەیش که (فه‌رمانداری خویی کوردستان)مان خوشدهوی, بام له پیناوی پاراستنی نهو و پن 
گەیشستن و گه‌شه‌کردنی ئەودا. بەرگەی هدموو ئەرک و ازاریک و ههموو توانج و پلاریک بگرین. واز 
نه‌هینین و کول نەدەین وہ وره بەرندەین تا بەئامانجى به‌رز و پیرژزی (كورد) و (كوردستان) دەکەین. 
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دم سامانەت له‌کوی بووا لس 

(شیرکز) پرسی: ئهنجامى په‌روهرده‌کردنی مندال به‌نازدارییه‌وه چییه ؟ 

(شاهؤ)يش گوتی: ئەوانەی له مندالیدا دایک و باوکیان روويان زور داونی وہ نازداریان فیرکردوون. 
ززربه‌یان گڕۆز و لاسار دەردەچن. که گه‌وره بوون. دهبنه خۆپەرستێكى وه‌ها › هەموو جوره که‌تن و 
تاوانیکیان لی دهوهشیته‌وه. دایک و پاوکه ناشی و نه‌زانه‌کانیشیان به‌لای خویان‌وه وایه. بەرامبەر 
منداله‌کانیان خوشه‌ویستیان نواندووه. له راستیدا ھەر دایک و باوکی مندالی خوی وه‌ها فير بکا و 
رابهینی. نەک ھەر دوژمنایه‌تی لەگەل مندالهکەدا ده‌کات. لەگەل (کورده‌واری)یه‌که‌یشماندا ده‌کات. 
هه‌روه‌ها لەگەل خویشیاندا دەيكەن. چونکه مندالدكه که كدوره بوو . ھەر روژه پەلپێکیان پی ده‌گرن. ھەر 
روژه زیانیکیان لی دەدات. نه‌مه بیجگه لەوەی لەگەل که‌سوکار و دراوسییشدا به‌سه‌دان كدر و گێچەل و 
گیروگرفت و ته‌نگ و چهله‌مه‌یان بو دروست ده‌کات. ئەم جوره مندالاته دور نییه بین به‌دز. دوور نييه 
بېن به‌پیاوکوژ. یاخود به‌چه و اشه‌کار و اژاوه‌گیر. 

(شێركۆ) پرسی: ندم مندالانه بز چ وایان لی دێ؟ 

(فه‌رهاد) گوتی: چونکه باوک و دایکیان فیری فه‌رمانی سه‌رشانی خویان نه‌کردوون: نه به‌رامبه‌ر 
باوک و دایکان, نه بەرامبەر که‌سوکاریان. نه به‌رامبه‌ر دوست و یاریان. نه به‌رامبه‌ر نهتهوه و نیشتمان و 
مرفایه‌تییان, واتا ھەر بەدەمیانەوہ هاتوون و مافیان داونی. هیچ فه‌رمانیکیان لێ داوا نه‌کردوون 
بیکەن. که‌چی فه‌رمانی سه‌رشانی هدموو باوک و دایکیک ندوهيه: له پیش هه‌موو شتیکدا. منداله‌که‌ی 
خزی وه‌ها فير بکات. ومها رابهینیت. که بەرامبەر هه‌موو مافیتک که دستی دهکه‌ویت, فه‌رمانیک 
جیبه‌جی بکات. که به‌رامبه‌ر هه‌موو سه‌ربه‌ستییه‌ک که دستی دهکه‌ویت» لی پرسراوییه‌ک بگریته 
نه‌ستزی خوی: چ به‌رامبه‌ر باوک و دایکی خوی, چ بەرامبەر كۆمەلايەتى و فه‌رمانر‌وایی. 

(شیرک) پرسی: ئەی ئەگەر منداله‌که نهو فه‌رمانه‌ی به‌جی نه‌هینا چی بکه‌ین؟ 

(هوشه‌نگ )يش گوتی: نه‌وساکه به‌پیی نهوهنددى هه‌لبگری و› بو ناراسته‌کردنی به‌که‌لک بی و؛ 
بتوانی به‌رگه‌ی بگرێ. سزایه‌کی بەجێى بدری. پشینان گوتوویانه: «دار له بدهدشتهوه هاتووە» ۱. 
واتا: «ھەر سزادانیک له جیی خویدا بی و. ڕەوابێ و مرۆث ناراسته بکات بۆ چاکی. مروف له گوناه 
په‌شیمان دەکاتەوہ و› دەیخاتەوہ سەر ڕێی چاکه کردن. که مرزثه‌که‌یش ده‌ستی کرده‌وه به‌چاکه‌کردن. خودا 
له پاداشی ه‌وهد! (به‌هه‌شت ای پی دەبەخشێ» . 

هدرودها باووباپیرسان گوتوویانه: «کوته‌ک ده‌زانی قوناخ له كوتيه!». واتا «ئەگەر هیچ وتووتژیک وء 
هیچ ڕاوێژ و اموذكارييدك. کاری له منداله‌که نه‌کرد. له كردهودى ناپه‌سه‌ندی خی و أزبهیینی. 
زەبروزەنگى لەگەلدا بنوێنه . تا سه‌ری دادهنه‌وینی وہ مل دهدا بو ریگای راست و دروست». 

ئینجا (شیرکز) گوتی: منیش هم پیشه‌کییهم بویه‌کا دامه‌زراند سه‌رنجی كاربەدەستە به‌ریزه‌کانی 


(۱) راستتر: (تجلاله.). 
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کوردستان رابکیشم بۆئەوەی خدبات بفەرموون (ياسا )يدك دابنرێ بۆ ئەو کەسانەی (سامانی نارهوا) 
پیکهوه دهنین: چەند و چوونیان لدكهلدا بکرێ. تا بزانرن نهو سامانه ناره‌وایه‌یان له کوتّوہ دست 
که‌وتووه؟!. ئەگەر بزیان دەرکەوت به‌دزی و گزی و فزييهوه پیکیانه‌وه ناوه, لەلایەن (دادگا )یکی 
سهرراست و کاردروست و به‌هیزهوه ببیاریان بەسەردا بدری وء ئەو سامانه نارهوایه‌یان لى داگیر بكرئ و 
بخریته سەر گه‌تجینه‌ی (فه‌رمانداری خویی کوردستان) , تا پرژژه‌ی به‌که‌لکی بو (کوردەواری) بن 
رابيهرتئرى. بتتجكه لموه ئەو تاوانبارانه ھەر يدكديان بەپتی که‌تنه‌که‌ی خی سزای ياساييش بدرێن› تا 
له تاوانی خوی په‌شیمان ده‌بیته‌وه و. مل دهداته چاکی. 

(فه‌رهاد )یش گوتی: نزیکه‌ی (۱۶۰۰) سال لەمەوپێش› پتشه‌وا (عومه‌ری خه‌تاب). یاسایه‌کی 
وه‌های دامه‌زراند, که ناونرابوو: (یاسای هم سامانەت لەکوؾ بوو؟)''' عومه‌ری دادپەروەر و خوداناس و 
بايه بلند لهم ياسايدى له به‌رامبه‌ر هه‌موو خاوەن سأمانیکی نارهوادا به‌کارده‌هینا. چ له فه‌رمانبه‌ران وه 
چ له كدسانى تر ھەسىتى بەھەر که‌سیک بكردايه (سامانی نارهوا)ى کو کردوتەوہ؛ نهم (یاسا) به‌نرخه‌ی 
لەگەلدا به‌کارده‌هینا و راپتچی بەردەم (دادگاه) گرنگەکەی خوی دەکرد. ھەر که‌سیک لهوانه تاوانەکەی 
لەسەر بچه‌سپایه . به‌پیی تاوانەکەی سزای دەدا و . سامانەکەیشی لی داگیر دەکردا'' بو (سامانخانەی 
گشتی)'''ء تا كارى چاکی پێ هدلبسوورینی بز که‌لکی موسلمانه‌کان. 

(هوشه‌نگ )يش قسه‌کانی ئەوی تهواو کرد. گوتی: «له پاستیدا هم جوره بدريوهبهرايه تییه‌ی 
(عومه‌ری پێشهوا) به‌کاری ده‌هینا . کاریکی كدوردى کردبووه كردهوه و رهوشتى فه‌رمانیه‌ران و 
هاونیشتمانه‌کانی ناو دموله‌ته گه‌ورهکه‌ی. 

(یاسای هم سامانەت له کوی بوو ؟), ههرچه‌نده نزیکه‌ی (0 0 14) سالی به‌سه‌ردا تییه‌ریوه. بەلام 
هیشتا (خاکی کوردستان)» بەلکو هه‌موو خاکیکی تری جیهان پچویستی پیی هديه. چونکه ئەگەر 
(كوتدك ) نه‌وه‌شینری, زۆر كەس ھەن نازانن (قوناخ) له کونیه»!؟ 

پاره به‌فیرو بەخت مەکەن 

(شیرکز) پرسی: پاره بۆچى دروست کراوه؟ نرخی پاره چییه ؟ 

(شاهۆ)یش وهرامی دايهوه گوتی: ئەوانەی نرخی پاره نازانن. بهرهوا و ناڕەوا خوی بو دەکوتن و 
پ‌یدای دەکەن وء کی دەکەنەوہ۔ هدرودها به‌ردوا و بەنارەوایش بەختی دەکەن. یاخود ھەر کزی ددكدنهوه 
وہ له بابەتی رهوا و ناڕەوایشدا بەختی ئاگەن!... 


یاسای سوروشنیش وه‌هایه › ھەر که‌سی نرخی پاره نه‌زانی. ھەر بەپاردکەی خۆی› تووشی دهردیسه‌ری 


(۱) واتا: «من أين لك هذا؟». 
(۲) راستتر: لی ددسهندهوه. 
(۳) يان (بيت ا ال المسلمين). 
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و كيروكرت و تەنگانە و ته‌نگوچهلهمه‌ی ددكات!... چونکه پاره بو ئەوہ دروست کراوہ: كارى جاكى بن 
بكرئ. پرۆژەی بەکەلکی پێ هەڵبسووڕێنرێ. دەستی ھمژار و داماو و لی قەوماوی پئ بگیری. لەپێناو 
سەرکەوتن و پیشکه‌وتن و بەرکەوتنی: نەتەوە و مرؤقايهتيدا بەخت بکری. 

(شێركۆ) پرسی: ندى ئێمه بەرامبەر پاره چۆن دەجووڵێینەوە؟ 

(فەرھاد)یش گرتى: لەگەل ئەمەيشدا كه فدرمائردوايى عخێراق و (فه‌رمانداری كۆيى 
کوردستان)«که‌مان سوسیالیسییان كردووه بەنامانجی هەرہ گەورہ بۆ خزیان, کەچی ئێمه هټشتا 
زریەمان, به‌دوای خۆنوواندن و كەش و فش و لەخویاییبروندا ده‌گه‌ریین. تى ده‌کزشين خانووەکەمان زۆر 
گه‌وره بی. زور شه‌نگ و شوخ بێ. نەک بو ل‌مه‌ی خومان و خیزاغان تیدا بحه‌سیینه‌وه كامدران ببين. 
يدلام بو له‌مه‌ی خومانی يتوه ههلبكيشين لبه‌ردهم کەسوکار و. نه‌یار و دوژمنم‌اندا. ههروه‌ها بدو 
مەبەسەی له دراوسێکامان كدمتر ن‌بین. 

جا ئێستا که کاره‌که و مفردی دهست ناکه‌ون نهم جوره خیزانانه کاله‌ک به‌لهژنزی خویان دهشکین. 
چونکه هدر چه‌ندی ده‌کدن, لەبەر گەورەیی؛ خانووهکه‌یان بو پاک ناکرینه‌وه» بز راناگیری, بو نارازیته‌وه. 
له سهرتکه‌وه په‌شیمانن لەوەی خانووی وا گەورەیان دروست کردووه. له سه‌ریکی تريشهوه به‌ته‌نگ 
ئەوەوەن: لووتبه‌رزی و خونوواندن و خوهه‌لکیشان و كەش و فشه‌که‌ی خویان بپارتزن. جا له ناوەند تەم 
دوو (هیزاه پێچەوانەیەدا: واتا (هییزی هزش) و (هیزی خرزشی د[). ژاکاو و داماو و پەشڑکاویان لن 
هاتووه؛ هه‌موو دەم له خەم و خەفەت و سه‌رلیشواویدا ده‌تلینه‌وه. 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: ئەی کیشه‌ی وتزمبیل بۆ باس ناک‌یت؟ 

(شیرکوش)ايش گوتی: راست دەکەیت: ھەر بهم جوره دەکەونە گیژاوی ئۆتۆمبيل دست که‌وتنيشه‌وه. 
که نزتوسبیلچییهک‌انیش كدوتنه داواکردنی مانگانه‌ی له ئەندازہ بەدەرەوە. ناچارسان؛ خاوهن 
نوتزمبیله‌کان؛ خۆیان. وتزمبیله‌کانی خویان لی بخورن. وتومبیل لی خورینیش هێز و توانایی و هونه‌ری 
دەوێ› بو هه‌موو که‌سیک نالوی. لەبەر موه هاکا ده‌زانین مه‌رگه‌ساتی سامناک له وتزمبیلی لی خورینی 
خاوهن وتومبیله‌کانیان دهک‌وی. نه‌مانیش له میشکی خویاندا تن دەگەن به‌ههلهداچوون و › ئۆتۆمبي 
کرینی پی نهدهويست. بهلام فيز و كەش و فش و به‌خونازین‌که‌یان, ناهیلی واز له وتومبیلد اری بهینن. 
لەبەر موه دەکەونە گیژاوی داماوی و خەم و خدفدت و راراییبه‌وه. هه‌رچه‌ند دەکەن نازانن چۆن سه‌ری لی 
دهریکهن!... 

(هزشه‌نگ )يش گوتی: به‌لی وایه: بهم ره‌نگه سروشت توله لهوانه ده‌کاته‌وه که یاساکانی دەشکیان. 
ثهوأندى پاره‌ی ناره‌وا دەپچڕن و. پارەیش به‌فیرز بەخت دەكەن. ودک یەک: تووشی ڑأنەسەر و گلاراوی و 
سه‌رلیشوان و دلته‌نگییان ده‌کات. 

تو پارەت ھەر هوهنده پیویسته که خۆت و خیزانت پیی بين و. بەخوشییەوہ گوزەران بكەن. واتا: 
بخون و بپزشن و له خانوویه‌کی به‌جیدا بژین. یتر پیویست به‌وه ناكات› پاره‌ی نارهوا دست خۆت 
بخدیت. ئەگینا به‌فیرژ به‌ختی دەکەیت. که به‌فيرژیش به‌ختت کرد. تووشی كدر و گیچهل و سەرگەردانى 
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و ته‌نگانه و خەم و خەفەت دێیت. كدواته کاری پەسےند ھەر ئەوەتانە «له ڕێگای پاکەوە پاره كۆ 
بكديتهوه و. له ریگای جاكيشهوه به‌ختی بکه‌یت». 

له قورانی پیرززیشدا هه‌روه‌هایه: موانه‌ی باردى ناردوا کۆدەکەنەوە و مرانه‌ی پاره به‌فیرز به‌خت 
دەكەن. هەردوولایان. لەلایەن خودای گه‌ورهوه, له ڕۆژی زيندووبوونهوهداء سزا ده‌درین و ده‌خرینه 
دۆزەخەوە. 

الک خۆش بوق خهلك خۆش دەولى 

(شتركق) پرسی: كامتان دەتوائن له خوشەویستی (خودا) بدوێن؟ 

(شاھۆ) گوتی: من. خوداى ياكى بێ هاوتا. سرؤثی خۆش دەوێ. ئەگینا هم هه‌صوو جیهانه‌ی 
نه‌ده‌خسته بەردەمى › به‌روبوومی بخوات و تێیدا کامەران ببى. (خودا) تەنانەت دوژمنەکانی خویشی 
خۆش دەوێ. ئەگینا بەری رؤثى لی ده‌گرتن وہ بای لێ بەربەست دەکردن و. ثاوی لی دهبرين: تا له ناوی 
دهبردن. له راستیدا (خودا) سه‌رچاوه‌ی هدموو خوّشه‌ویستییهکه. تەنانەت هەندی له زاناکان (خودا) 
به |خوشه‌ویستی) داده‌نیین. (خودا) که بەھەشت دبه‌خشی به‌چاکاغان, له خوشه‌ویستییه‌تی. تا 
ناراسته‌مان بکات بۆ چاکی. (خودا) که خراپه‌کانیشمان ده‌خاته دۆزەخەوە› ھەر لەبەر خوشه‌ویستییه‌تی. 
تا پاکمان بكاتهوه له گوناه و ثاراسته‌یشمان بکات بو چاکی. 

(شیرکو) پرسی: ئەی مرؤث كيّن؟ 

(فه‌رهاد) گوتی: مرف هه‌موویان لهو (ئادەم و حدوا) له‌دایک بوون که باپیرونه‌نکمانن. كدواته بو چ 
بەبرا و خوشکی خومانیان دانه‌نیین؟ بۆ چ لەگەلیاندا باش نەبین؟ بو چ یارمه‌تییان نەدەین؟ 

له راستيدا نیمه ئەگەر خەلکمان خۆش بون. کەلکی بو خۆمان تیدایه. چونکه نهوانيش نیمه‌یان 
خۆش دەوێ. که خوشیشیان ویستین. هه‌موو چاکەیەکمان لدكهلدا دەکەن. (خودا) ثایینی بزیه داهیناوه. 
ئەگەر پیرهویان کرد › ببیته هزی خشه‌ویستیمان لەگەل یه‌کتردا. بو وێنه ئەگەر له بازركانيداء سەر راست 
و خاوەن دهروون و دادپەروەر و؛ دەسپاک بووین: هەموو کریار و فرۆشیارێک که دټنه لامان خؤشيان 
ددوتين. ئێمەیش له‌واغان خۆش دەوێ. 

(هۆشەنگ)یش كوتى: به‌لی وایه. (خودا) چونکه خۆشى دەوێون. فترى مرۆقدۆسىتى و؛ 
نيشتمانيهروهرى و › گەلپەرستی کردووین. چونکه هەرکامێکیان هو بيروباوهرانه به‌کاربهینی و › 
يهيردويى دهستووره‌کانیان بکات. خۆی لای عەمووان خوشه‌ویست دەکات. که خؤيشى لای هدمووان 
خوشه‌ویست كىرد› هدست بەسەربەرزی و کامه‌رانی و سدركدوتن دەکات له ژیاندا. بەواتایەکی تر 
(جیهان) بو خۆی دەکاتە (بەهەشت)ێک. 

ارامی كيان و › اسوودهيى دل و سووكبوونى سەر و› خؤشى لەش و. دامرکانی دەروون... هه‌موویان له 
خۆشەویستييەوە دەستت کەوتوون۔ 

کهواته: «خ‌لکت خۆش بوێ. تا خهلكيش تزى خوش بوێ» . 
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له چیرڑکی ئادەم و حهوا جێ تن ددگھین! 

(شێركۆ) برسى: کامتان ده‌توانن چیړۆکی ئادەم و حەوا بگێڕنەوە؟ 

(شاهز) گوتی: من ده‌توانم. به‌پتی فەرموودہەکانی خودا که له قورثانی پیرززدا نووسران: خودا ئادەمى 
له قور دروست کردووہ. حەوایشی له پەراسوویەکی نهو دروست کردووه. نياز و جیازیکی زؤريشى 
به‌هه‌ردووکیان بدخشيوه. له زوربەی افه‌ریده‌کراوه‌کانی خزیشی زورتر به‌خشنده‌یی لدكهلدا کردوون. بو 
وینه: به‌هه‌شتی پن بەخشیون که ژیانیکی پر خزشی و کامه‌رانیی تیدا راببوترن. نهتتيد! برسی بین و› نه 
تێیدا تینوو ببن و نه تجیدا رووت و قووت بیننهوه و. نه تیدا ماندوو بان وه نه‌تییدا بره‌نجیان. 
بەمەرجێک ھەرچى خودای گه‌وره پێی گوتوون وا بکەن. له فهرموودهكانى ئەو ئەچنە دەرەوہ. كدجى 
لەگەل ئەوەیشدا که خودا زۆر شتی فیری ئادەم کرد و . لەسەر فه‌رمووده‌ی ئەو؛ شەیتان نەبێ› هەموو 
فریشته‌کان کرنووشی نەوازشیان بو کیشا. هه‌روه‌ها خودا کردی به‌جینشینی خوي لەسەر (زەوی ادا نا 
فه‌رمانداریی به‌سه‌ردا بکات و اوه‌دانی بکاته‌وه و › به‌خوی و نه‌وه‌کانیه‌وه فه‌رسووده‌کانی خودا بەجێ 
بهیان له ژیاندا. که‌چی ئادەم و حەوا هه‌ردووکیان فه‌رسووده‌ی خودایان شکاند و؛ چوونه سەر قسه‌ی 
شديتان. لهبه‌ری ئەو درهخته‌یان خوارد که خودا فه‌رمووبووی لیی نەخۆن. پاشان ئادەم و حهوا 
ههردووکیان پەشیمان بوونهوه له کردەوەی خویان و يارانهوه له خودا که بیانبه‌خشیت. لای خودایش 
بارانهودكديان گیرابوو . بەلام له (بدهدشت) ده‌ری كردن و بریاری دا به‌سه‌ریاندا تا دەمێان بهره‌نجی شانی 
خویان و دست و بازووی خزیان بژین. خودا پییشی گوتن: شهینان دوژمنتانه. وریابن جاریکی تر له 
خشته‌تان نەباتەوہ. ئێوه هه‌تا بديرهوديى دەستوورەکانی ثایینه‌که‌ی من بکدن. له ژیانتاندا سهرده‌که‌وتن. 
هەرچەند له دستووره‌کانی ایینه‌که‌ی منیش لابدەن ژێر ده‌که‌ون. لهبیرتان نەچێ: پهیردوی کردنی 
ده‌ستووری خودایییه که سه‌رگه‌ردانتان دەكات». ھەرچى (شهيتان)يش بوو چونکه قسه‌ی خودای شکاند 
و کرنووشی نه‌وازشی نه‌کیشا بو ئادەم و. چوویش ئادەم و حه‌وای چه‌واشه‌کرد و هانه‌ی دان فه‌رمووده‌ی 
خودا بشکیان خسودا کە‌نەفتی کرد و برباری دا تا جيان مینی له ناوی نەبات: بهلام له پقژی 
زیندوویوونەوەداء بیخاته اگری دوزه‌خه‌وه لەگەل هه‌قال و ژترده‌سته‌کانیدا بیانسووتینی. 

(شیرکق) پرسی: باشه. ئەی ئێوه لدم چیرڑکی ئادەم و حدوایه جى تێ دەگەن؟ 

(ھؤشەنگ)یش كوتى: هم چیرزکه ئەوەمان بو دەردەخات که رەگەزی مرۆف لەبەرئەوەی خودا هۆشى 
داوەتێ› هێزو دهسهلاتیکی زؤرى پێ به‌خشیوه. كه بەھوی ئەودوہ ده‌توانی رووی سهرزهوى 
تاوەدانکردئەوہ و؛ بەروبوومی هەموو ردنكدى بخوات و بدكامهرانييشهوه بڑی. بەلام بەمەرجێ يهيرهويى 
(یاسای خودایی) بكات که له ووسراوەکانی خودادا پێشان دراوه. که بۆ ييّغهمبهرهكانى ئاردۆتە 
خواردوه. جا ئەگەر هات و ڕەگەزى مرۆف بدفهرموودهكانى خودا جوولایهوه. ئەوا ته‌ندروست و کامه‌ران و 
سهربه‌ست و نازاد و خوشگوزهران دەڑی خو ئەگەر پیچه‌وانه‌ی ئەو ضەرصوودانەیش جوولايهوه ئەوا 
سەرگەردان و نابووت و مالوتران دمذى واتا ئەگەر بەپتی (یاسای خودایی) جوولايهوه (سەر زه‌ویای بق 
دهبچته (به‌ه‌شت) ئەگەر بەپتی (یاسای خودابی)یش نه‌جوولایهوه. (سەر زەوی)ی لی دبیته (دززهخ)- 
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له چیرژکی قابیل و هابیل چی تن دمكدين! 


(شتركق) پرسی: كامتان چیرزکی قابيل و هابیلمان بۆ دەگێڕێتەوە؟ 

(هوشه‌نگ) گوتی: من دەیگێرمەوە. له باوه ئادەم و دايكه حەوا گەڵێک مندال کەوتنەوە. هه‌رچه‌ند 
دایەحەوا مندالى ببوایه کور و کچیکی پێکەوە دەبوو که (قابيل)يش له دایک بوو کچیکی ناشیرینی 
لدكدلد! بوو که ئەو چواره پنگه‌یشتن خودا فه‌رسووی بەئادەم خوشکی قابیل له (هابیل) ماره بکات 
قابیل ھەرچەندە له هابیل گهوره‌تر بوو. بهلام لاویکی خوپەرست بوو به‌ربه‌رچی قسه‌ی خودای دایهوه. 

گوتی: من خوشکی خۆم جوانه نایدهم بەھابیل له خۆم ماره‌ی دەکەم ئەمەيش به‌پیی (ده‌ستووری 
خودایی ای نهو سەردەمە رهوا نهبوو به‌کردهوویه‌کی گوناه دادەنرا دوايى ئادەم گوتی: «بام شتیتکی تر 
بکەین تیش و هابیلیش ھەر يدكهتان دیارییه‌ک پیشکه‌شی خودا بکات خودا له کامتانی ومرگرت. کچه 
جواندكه بز ئەوتان بێ». (قابیل) جوو له بهرههمى دانه‌وله‌که‌ی خۆی کامی چروک و قريؤك بوو ئەوەی 
پیشکه‌شی خودا کرد (هابيل)يش چوو چاکترین به‌رخی قهلهوى خزی پیشکه‌شی خودا کرد لەگەل 
هدنديى ماست و كدره و رزندا که ئادەم له خودا پارایه‌وه به‌کیکیان په‌سه‌ند بکات. اگریک هاته 
خواردوه. له هه‌ردوو ديارييدكه نزيك بوودوه. له پاشدا ديارييدكدى (هابیلای پەسەند کرد و خواردی 
زوو بەزوو اگره‌که له کەلی شاخدكدوه هدلكشايهوه بۆئاسمان باوه ئادەم و دايه حدوا و هەموو كور و 
كجدكانيان جاويان لدمه بوو بيرؤزياييان له (هابيل )كرد كوتيان: «کچه جواندكه بۆ تڑ مايەوە» (قابيل) 
كه خی له خویدا لاویکی خودانهناس و بەدخوودل ردق بوو. ه‌مه‌نده‌ی تر له خراپەکاریدا گری سەند 
برياريدا (هابيل)ى برای بکوژیت, نه‌هیلی خوشكه جوانهكدى ماره بکات» تا بۆ خی مێنێتەوە. وەک 
نووسراوه ايينييهكانى كۆن دهليّن (شديتان) له بن کیلشه‌ی (قابيل)دا بوو. 

ھەر رِوذه بەجۆرێک له خشتدى «هبرد و رتى پێشاندەدا: كه (هابيل) نوست لەسەر کەڵەبەردێک. له 
هەلێکدا به‌ردیکی زل بمالى بەسە‌ریدا و بيكودى. 

واتا: چۆن ڕۆژەکسە چۆلەكەيەكى بهرسهوزى نایه‌سهر بەردێک و به‌ردیکی بەتەپلى سەریدا دا و 
كوشتى. له دەرفےتیکدا (هابيل)ى برایشی ودها بکوژیت زؤرى پێ نەچوو؛ (قسابیل)ء ئەوەی بۆ 
هدلكهوت و (هابيل)ى بەسەزمانى بهو جوره كوشت بهلام خودا تزله‌ی هو كوره جاكه خوداناسه‌ی له 
(قابيل) كردهوه (قابيل) بهدجزرتكى وا زارەترەک بوو و ترسى خسودا و دايك و باوک و برا و 
خوشكدكانى جووه دلدوه, نؤقردى بەخڑی ئەدەگرت دەمێک له که و کێێودا سدرى يتوه دنا دەمێکیش 
له چزله‌وانی و دهشت و بیاباندا هدراى دەکرد هەصوودەم شیو‌ی (هابیلای بێ كوناهى برای ده‌هاته‌وه 
به‌رچاو دوایی وه‌ک شیتی لی هات دايه باریکی و پنیسی نه خه‌وی ما نه خۆراک خوی بێ كەس و بێ 
دوست و بى يار ده‌هاته پیش چاو لەپر لەسەر که‌لی شاخیک له شیوه‌ی هابیلی برای داچله‌کی و هاته 
پاشەوە› پێی ترازا و که‌وته خوارهوه ناو دولیکی به‌ردهلانه‌وه, که‌لله‌ی پژا و هه‌پروون بوو. 

نینجا (شیرکزایش پرسییه‌وه : باشه لهم جيرؤكه چی تی ده‌گهین؟ 
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(فه‌رهاد )یش وەرامی دایه‌وه گوتی: نهوه تیده‌گه‌ین: که خودای دادپەروەر باکی ئەوەی نييه کەسێک 
بییه‌رستی يان نەیپەرستێ نای‌وی به‌ززریش كەس بکات به‌خوداناس بەلام نهو که نەم ثایینه جوانه‌ی بق 
تمدى مرڑٹ داناوہ؛ مەبەسى کەلک و جاكدى ئێمەیە نەک خوی. (هابیل) لاوتكى خوداناسی دلنهرمى 
كردهوه چاک و ددست رەنگین بوو هەرچەندی کرد (قابیل) لدكهليدا نەسازا چونکه هو خوشه‌ویستی 
خودا و هەمووان بوو› قابيل چاوی بن هەڵدەهێنا رقی لێى دہبووەوہ دوابی کوشتی. 

خودایش که ئەوەندەی گەردێک (ززرداری) بو كەس پەسەند ناكات. تؤلدى (هابیلای جوانه مەرگی 
بدو جۆرە كردهوه له (قابیل) که‌دیان. 


له چیرڑکی نووج چێ تیده‌گهین! 

(شێركۆ) پرسی: کامتان چیرذکی نووحمان بو ده‌گیریته‌وه؟ 

(فه‌رهاد )يش گوتی: من دەیگێڕمەوە نووح پیغه‌مبه‌ریکی گەورہ و ماموستایه‌کی مدند و زرنگ و 
لەسەرخۆ بو (۹0۰) سال مايدوه له ناو گەلەکەی خزیدا پتخه‌مبه‌ریتی کرد كدجى لدو هدموو ساڵاتەدا 
ھەر ئەوەندەی بۆ ھاتەسەر ڕێ که لەگەل خۆيدا بردنیه ناو كدشتييدكديدؤه؛ که ژماربیان له (۷۰) كەس 
تێپەڕی نەدەکرد سەیر ئەوەبوو نه ؤندكدى خی باوەری پتهینا. نه کوڕەکەی گەلەکەیشی هدرجى تيز و فيز 
و توانج و پلاریک هدیه تییان كرت و له بتپەرستی خویان وازيان نههینا دوایی ریسرایشیان کرد و 
هەرەشەیشان لین کرد: ئەگەر وازیان لق نه‌هینی به‌ردبارانی بکەن تا دەمرێ ثینجا که نووح به‌ته‌واوهتی 
خوی رەنجەڕٍۆ هاته پیش چاو. له خودا يارايهوه لهو خودانه‌ناسانه هیچیان نه هێڵێتەوە ههموويان لەناو 
ببات خودایش نزاکەی كيرا کرد. ۱ 

فیریشی کرد که‌شتییهکه‌ی چزن دروست بکات که دروستی کرد يتى گوت: 

«لافاریک هدلده‌ستی هدموو جیهان ده‌گرتته‌وه ندم خودانه‌ناسانه‌یشی پێ نوقووم دەکەم لەبەرئەوہ 
خزت و ژن و مالت و هو که‌سانه‌ی باوەریان پێ هیناویت بچنه ناویەوہ ههروه‌ها هه‌سوودرنده و پەرندہ و 
جروجانه‌ودر و درەخت و سەوزہ و گژوگیایەک› نیرومیّیه‌ک یاخود تۆوێک بخەرہ ناو کەشتییەکەتەوە 
سدرله‌نوی له پاش نیشتنەوەی لافاودكه ژیان ددست ين بکاتهوه جا که کاتی خی هات لافاودکه هەلسا. 
و خودانه‌ناسه‌کانی نوقووم کرد به‌خویان و خانووبەرہ و شار و دێهاتیانەوە› تەنانەت کورهکه و ژنه 
خودانه‌ناسهکه‌ی نوحیشی به‌رکه‌وت بهلام نووح و په‌یردوهکانی که لەناو کەشتییەکەدا بوون بیوه‌ی لەسەر 
شاخی (جوودی) که له کوردستانی تورکیا دایه نیشتنه‌وه. 

(شیرکڑ) پرسی: باشه ئێوه لەم چیرژکی نووحه چی تێ دەگەن؟ 

(ھۆشەنگ )يش وەرامی دایەوہ گوتی: ھەر کاتی شوێنێک له جیهاندا خودای لەبیر چووەوہ و دهستی 
دایه خۆپەرستى› کەتن و. گوناھ و داوێن بيسى و ززرداری و دزی و درززنی و ناپاکی و پوولپەرستى و 
دووروویی و چەواشەکاری و ھەلپەرستى و هدموو کردەوەیەکی گەنگ و له ناوياندا ڕوو دەدەن خودايش 
بؤئهمدى دانیشتووانی نهو شوینه‌ی جیهانه رزگار بکات له سزای خزی, لهبتشدا پیغه‌مبه‌ریکیان بو 
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دەئێرێ› پەشیمانیان بکاتەوە له گوناه و تاوانباريى خویان و؛ بيانخاتهوه سەر ڕێى خودا ناسى› واتا 
کردهوه و رهوشتى پاک و چاک و بلند که زانی ثموانه گوێ نادەنہ فه‌رمووده‌کانی خودا و ئامۆژگاریيەكانى 
پیخه‌مبه‌ره‌که‌یان, له ھەر شیّوەیەکدا بی له ناویان دمبات, ومک نەتەوەی نووحی بدو لافاوه له ناوبرد!... 

(شیرکز) پرسی: ناخ نووح خدلكى کوی بووبێ؟ 

(شاهوایش گوتی: بەپێى هو سه‌رگوروشتهیه‌ی پیاوه ايينييدكانى (یه‌زیدی) دەیگێڕنەوە. له 
دانیشتوانی (عەین سفنی)بووه. که بنکه‌ی ناوجدى (شیتخان)ه نووح که‌شتییه‌که‌ی خزی لهوندا دروست 
كردووه لافاوه‌که‌یش لدو كانييدوه هدلقولاوه که لدو شاره‌دایه که ئێستا پتی دەڵێن (عەین سفنی) وشه‌ی 
(عەین سفنى)يش واتاكدى (كانى كدشتييدكه) دەگرێتەوە لەبەرئەوە (یه‌زیدییه‌کان) خۆیان بدبابيره 
گهوره‌ی مرۆث داده‌نین ئەوەندە هديه تا نټستا له هیچ نووسراویکی ایینیدا پال پشتیکم بو هم 
سهرگوروشته‌یه به‌رچاو نه‌که‌وتووه. 

(ھۆشەنگ )یش گوتی: بهلام دوه ناشکرایه که شاخی (جوودی) له کوردستانی توركيادايه هؤزى 
(گەودان)یش که له بناری هو شاخەدان بەکوردی قسەدەكەن هه‌ندی تیره‌ی ئەو (گەودان)ەیش ئێستاکە 
له ناوچه‌ی شێخان دان بیجگه لەوہ (یەزیدییەکان) لەناوچەی (دهۆک) و (زاخۆ)یشدا هدن له گوندی 
(سبه‌نات)یشدا که له سنووری (زاخۆ) و (کوردستانی تورکسا) دایه گەلێک شوێنه‌وار هدیه 
كوردهوارييدكه دەڵێن (جى نزرگه‌ری نووح) بووه له خوار شاخی (جوودی)یشهوه دوو شاری کورد هدن 
پێیان دەڵێن (شیر ناخ = شاخی نووح) و (دوورناخ = شاری نووح). 

فەرهادیش گوتی: که (نووح و پەیڕەوەکانى له شاخی جوودی هاتنه خوارەوە. دهستیان كرد 
بەثاوہدانکردنەوہەی زه‌وی وه‌ک نووسراوه ایینییه‌کانی کون دەڵێن: هه‌موو جیهان سەرلەنوێ لەم سی 
كوردى نووح کەوتوونەتەوہ: (سام) و (حام) و (یافضیس) ھەرچى برا عصەرەبەکانمائن له (سام) 
كد وتوونهتهوه. 

ھەرچى ندفريكاييهكانن له (حام) کەوتوونەتەوہ ندتدودى كوردى خویشمان له (یافیس) 
کەوتوونەتەوہ۔ 

شیرکو پرسی: كدواته ئەگەر مروقى سه‌رزه‌مین بیه‌وی لهسه‌رگه‌ردانی و مالوترانی و شه‌روشوری و 
تەخۆشى و هه‌ژاری و ززرداری و خوینده‌واری رزكارى ببێ› دەبێ واز له (خویه‌رستی ای خوی بهینی و 
خوو بداته (خوداپه‌رستی) ؟!. 

هه‌موویان گوتیان: به‌لی وایه ئەگەر مرۆف بیه‌وی ھەتاسەر به‌کامه‌رانی و ازادی و سه‌ربه‌رزی و خۆش 
كوزهرانييهوه ژیان بەسەر ببات: پیویسته, له ژیانیدا لەسەر (یاسای خودایی) بروات بەڕێوه› که هویش 
هه‌موو ثاینیکی اسمانی دەگرێتەوە. که پوخته‌ی هه‌موویان له ثایینی ئيسلامدايه. 
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له چیرڑکی ثیبراهیم جى تندهگه‌ین! 

(شیرکز) پرسی: کامتان چیرژکی نیبراهيم مان ب دەگێڕێتەوە؟ له چیرژکی ثیبراهیمیش چی 
تیده‌گه‌ین؟ 

(هوشه‌نگ) گوتی: من دەیگێڕمەوە ثیبراهیم بتغهمبدرتكى شورشگیر بوو به‌قسه‌ی هه‌ندیک له شاری 
(نوور)دا له دایک بووه. که ثهو دهمه له سنووری خاکی کلدانییه‌کاندا بووه. لەسەردەمی شاهیتیی 
(نەسروود )دا بهم پێیه به‌لاویکی عیراقی داده‌نرن. (تیبراهیم) زور ثازا و سه‌ربه‌ست بووه له 
بلاوكردنهودى ثایینه‌که‌ید! که ناوی ناوه (ثایینی ثیسلام) له پاش ئەمەی هه‌موو هەول و تەقەلایەکیدا 
لەگەل باوکی خویدا كه واز له بتپه‌رستی بهینن و ببێت بەئیسلام› (ئازەر)ی باوکی ندك ھەر به‌قسه‌ی 
نه‌کرد. که نەفتیشی کرد و دەریشی کرد ئەویش که زانی باوکی هیشتا ھەر دوژمنی خودایه . بەتەواوەتی 
لێى جیابووهوه. 

ھەرچەند لەگەل گهلهکه‌ی خویشیدا خه‌ریک بوو» واز له بتیه‌رستی بهێان. که‌لکی نه‌گرت تەنانەت 
لەگەل (نهمروود)ى خونکاریشدا لەسەر ایینەکەی که‌وته دەمەقاڵیيەوە نه‌مروودی دەمکوت کرد بەلام 
هنجامدكدى بدخراب دەرچوو چونکه ڕۆژێکیان يبراهيم چووہ پەرستگای شارەکەوە› بته كهوركديان 
نەبێ. هه‌سوو بتەکاتی شکاند و پارچه يارجدى كردن كه دانیشتوانی شارەکە بەمەیان زانی دوزييانهوه و 
دەستیان کرد بەچەند و جوون كردن لدكهليدا گوتی: «ئەگەر بتەکانتان راسته خودان و بته گه‌وره‌که‌یشتان 
خودای هدره كدورهتانه . چۆن لاویکی بێ دەسەلاتی وەک من توانى هدموويان بشکینی و لەتوپەتیان 
بکات؟ ناخ له بته گەورەکەتان نا پرسن ثدمه چون روویداوه؟۱». 

به (نهمروود ایشی گوت: «ئەگەر پاست دەکەیت تو خودایت. ده بهيتجهوانهدى (خودا)وه روژ والى بکه 
له جياتيى ڕۆژھەلات له روژناواوه هەڵبێت!». خودانهناسهكان له زيردكى و بلیمه‌تی و ازای‌تمی 
ٹیبراغیم؛ سەرسام مابوون هدؤارهكان هدنديكيان باودريان پێ هێنا بەلام به‌شی ھەرەزۆريان به‌تایبه‌تی 
دموله‌مه‌نده‌کان و خاوەن دسهلاته‌کان باوەریان پێ ندهيّنا دوايى لەسەر شكائدنى بتەکانیان رقیان زۆر 
لتى هدنسا برياريان دا (ئیبراھیم) بخدنه سەر ناكرتكى ندنل و بيسووتيان بهپټی قسدى خودا که له 
قورئانى پیرۆزدایە. (خودا) فرياى ئيبراهيم کەوت و اكردكدى بز کرد بدفتنكايى و خۆشانى. (خودا )یش 
كه بڑی دەرکەوت ثيبراهيم ئەوەندە ثاييندكدى خڑی خۆش دەوێ و خوی له يتناوى خوّشهويستى خودا و 
ثايينى خودادا بهو جۆرە بەخت ده‌کات. ثیبراهیمی زور به‌دلدا جوو: کردی بدھاورؾ و دڑستی خزی, تاما 
پشتی كرت و پاراستی له دوژمنەکانی۔ 

پێغەمبەرێتیيشى بەخشى بهنهودكانى سامانیکی زۆر و بەختیارییەکی زڈریشی پێ ببەخش له ذيانى 
خیزائییدا لەگەل هێز و دسهلات و سدرکه‌وتندا يبراهيم بز بلاوکردنەوەی (ثایینی نیسلام چروه خاکی 
(شام) و (میسر) و (حیجاز) له هدموو خاكێکیاندا مه‌ردانه خدباتى کرد (كەعبە) که بديدكدم مزگەوتی 
ئيسلامەتى دادەنرێ ئەو لەگەل (ثیسماعیل)ی کورید! له شوتنى ئێستای شاری (مەككە)دا دروستی 
کرد چ لەسەردەمى خۆيدا و؛ چ له پاش خۆی له نەتەوەکانی ئەو گەلێک پیغه‌مبه‌ری گەورہ گەورہ هاتنه 
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جيهانهوه و نهو «ثایینی نيسلام»ديان بلاوکردهوه گرنگەکانیان ئەمانەن: (یووسف. مووسا. عیسا. 
محمد). له چیرزکی ثیبراهیمیش ئەوہ تیده‌گ‌ین هه‌رکه‌سی له يتناو بیروباوەر و ثایینی خۆيدا. زانایانه 
و شورشگیر ان‌و خوداناسانه خه‌باتی مه‌ردانه بکات. خودا سه‌ری دەخات. 

(شێركۆ) پرسی: ایا نیبراهیم له چ نهتدوديدك بووه؟ 

(فەرھاد)یش گوتی: هه‌ندیک ده‌لین. خه‌لکی (ئورفه) بووه که شاریکه له شاره‌کانی کوردستانی 
تورکیا هدندیکیش دەڵێن (ثیبراهیم) و (زەردەشت) يدكن. 

جووله‌که‌کان دەڵێن: جوو بووه مه‌سیحییه‌کانیش دەڵێن له یمه بووه ثه‌سانه هیچیان بەتەواوەتی 
نه‌چهسپاون. 

له بابەت ثایینه‌که‌یه‌وه خودا له قورئانی پیرۆزدا دەفەرموێ: (ماکان ابراهیم یهودیا ولا نصرانیا ولکن 
كان حنیفا مسلما) واتا: ثیبراهیم نه جوو بووه و نه نه‌سرانی (مه‌سیحی). موسولمانیکی پاک و ته‌واو 
بووه» ئەوەندہ هديه عیراقی بووه و لەسەردەمى (نه‌مروود ایشدا پیغه‌مبه‌ریی کردوره پێغەمبەرانىش› 
راستييهكدى. بز هه‌موو نەتەوەیەک. وەک یەک ایینەکانی خویان راگه‌یاندووه. 

جونكه امانجى خودا ھەموودەم نموه بووه مروث بگهیتنیسته يؤبدى مروثایەتیی خڑی كه هویش 
خوداناسينه و پیتر‌ویکردنی ایینی خودايه. 

(شێركۆ) پرسی: ایا يبراهيم له ژیانی خیزانیدا چزن ذياوه؟ 

(ھؤشەنگ)یش گوتی: (ساراای ژنی خدلكى فدلدستين بووه يەجگار جوان بووه که تەواو پیربوون؛ 
خودا دلى نهو ثیبراهیمی خۆش کرد کورتکی پێ به‌خشین ناويان نا (ئيسحاق). 

له (هاجه‌رای ژنیشی که کەنیزەککی میسری بوو› (فیرعه‌ونی ميسر) پټی به‌خشی. یەکەم کوری بوو 
ناوی نا: (ئيسماعیل). 

(ئیسماعیل)ی برد سهرى ببڕێ و پیشکه‌شی خودای بكات خودا به‌زه‌یی پیداهاته‌وه نەبھیشت سەری 
ببڕێ ٹیسماعیل له ناو صەرہبدا گه‌وره ہوو؛ ژئی لەوان هيّنا نەوەکانی بوون بەعەرەب چونکه له 
عەرەبستاندا گەورہ بوون۔ 


له جيرؤكى پوسف چی تێدەطگەین! 

(شیرک) پرسی: کاک شاه دهتوانيت چیرژکی یوسف مان بز بگیریته‌وه؟ 

(شاهزایش گوتی: بەڵێ› (یوسف) و (بنيامين) له دایکیتک بوون ده براكدى تری يووسفيش له 
دایکیکی تر بوون. 

نه‌مانه هه‌موویان کوری (یه‌عقووب) پێغەمبەر بوون؛ که پتیشیان ده‌گوت: (ئیسرائیل) جا (ئیسرائیل 
زاده‌کان) , واتا (به‌نی نیسسرائیل) که بریتی بوون له دوانزه تیسره لهم دوانزه برایه که‌وتوونه‌تموه 
" (یەعقووب)ی باوكيشيان کوری (ئیسحاق) يتغدمبهرى كورى (ثیبراهیم) پێغەمبەر بور یەعقووب و 
کوره‌کانی له ناوچەی کەنعاندا داده‌نیشتن که كدوتبووه خاکی (شام)دوه. که هو ساکه به‌هه‌موو خاکه‌کانی 
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(سووربیه) و (ئەردەن) و (لوبنان) و (فەلەستین) بتكدوه دەگوترا: «خاکی شام». 

(یوسف) لاویکی جوانی كردهوه شیرین و ڕووخۆش بوو نەرم و نيان و مەندبوو زرنگ و لەسەرخۆ بوو 
لەبەرئەوہ باوگی خۆشى دەویست بنيامين برای لهو بجووكتر بوو بەلام براکانی تری هه‌سوویان لهو 
گه‌ورهتربوون شدويكيان (یوسف) خه‌ویکی دی؛ له خه‌ویدا مانگ و ړقڈ و یانزه نه‌ستیره کرنووشی 
نه‌وازشیان بو کیشا که خەوەکەی بز باوکی گیرایدوه. باوکی پیی گوت: كورم هم خەوەت بو براکانت 
مەگێرەرەوە نەوەک چاوت پێ هدلبهین و داویکت بو بنینه‌وه» تووشی سه‌رگه‌ردانییه‌کت بكەن هه‌روه‌ها 
خەوەكەت بڑکەس مەگێێڕەرەوە خەوەكەت وا دەگەیێنێت که تۆ پايەت زور بلند دەبێىتەوە له ژيانىتدا› 
تەنانەت باوکت و دایکت و ھەر يانزە براکەیشت ناچار دەبن رتيزت لی بكرن و کرنووشی نەوازشت بو 
بکێشن»... بەلام تازه كار له کار ترازابوو؛ كه ده براكدى (یوسف) دەیاندی بارکیان یوسف زۆر 
دهلاوینیته‌وه و ړوو به‌وان نادات» چاویان پى هه‌لهینا له ناو خویاندا گدله كۆمەكێىيان له يوسف کرد و؛ 
لەگەل خویاندا بردیان بز دەشت› بز ه‌مه‌ی لهوئ سهرهونكوونى بکەن, تا باوکیان روويش به‌وان بدات و 
ئەوانیش بلاوێنێتەوە دوايى له‌سهر بەرپەرچدانەوە و نامزژگاربی براگمورهکه‌یان» وازیان له کوشتنی 
يوسف هێناو بەلام تجروپر لێیان دا و تێیان ههلدا و جنیریان پێدا و› بهتوټی کراستکه‌وه فڕێیان دايه 
بیریکی تاریک و نووتەکەوہ که رژیشتنه‌وه ماڵەوە. بەدرو بەباوکیان كوت گورگ خواردوێتى› ئەوەیش 
کراسه خویناوییهکهیه‌تی. 

هدر مه‌پرسه که یه‌عقووبی باوکی چه‌ند بەوہ دلشکاو و رنجەرو بوو بەلام خودا اگای له یوسف بوو؛ 
چاودټریی ده‌کرد. 

چونکه داینابوو بیکات بهپیغه‌مبه‌ریکی هەلکەتروی؛ ززری پن نهجوو کاروانیکی بو رەخساند که 
ئاویان له بيردكه هدل هێنجا ؛ یوسف به‌سه‌تلدکه‌وه هاته دەرەوە بەوہ زور دلخزش بوون. 

بردیان لەگەل خزیاندا بو (میسر) لهوق به‌نرخیکی هەرزان فرزشتیان به‌سه‌رژکی کاربه‌دستانی 
(میسر) هویش کردی به‌کوری خزی و لەگەل ژنه‌که‌یدا په‌روهرده‌ی کرد و پتی گدیاند. 

تا دەھات (یوسف) کارگوزاری و دلسوزی و جاكيى زۆرتر دەردہەکەوت سدرؤكه کەیش تا دەھات زژرتر 
کاروفرمانی خی و مالەکەی دهخسته ژێر دستییه‌وه بەلام ذنى سدرؤكدكه گرفتاری ئەثینی یوسف بوو 
بوو له یوسفی داواکرد لنگ بازیی لەگەلدا بكات یوسف له ترسی خودا خوی له ددست راپسکاند ژندکه 
بەدگۆيى بو کرد لای مێردەکەی دوایی متردەکەی وای بەچاک زانی بیخاته زیندانەوہ يوسف حەوت سال 
له زینداندا مايهوه تنجا لەبەر لێکدانەوەی خەوێک كه (خونکاری میسر) دیبووی له زیندان هیترایه 
دمردوه که یوسف کهینه‌وبه‌ینه‌ی خوی بو خونکار كتّرايهوه و؛ ئەویش يرسين و لیکولینه‌وهی تیدا کرد و» 
پاکی و چاکی و نهژادی و بێ كوناهى يوسف بۆ دەرکەوت: یوسفی کرد بەکاریەدستی دارایی خی و 
هدموو كدنجينهكانى خاكى ميسريشى خسته ژتر دەستییەوہ یووسفیش بهو راویژه و رهنكرتثييدى بق 
خونكارى ميسرى کرد هەموو دانیشتوانی ميسر و خاكه دراوستکانیشی له دست كرانى و نه‌بوونی و 
برسیتی رزگار كرد لترددا پیغه‌مبه ریتییه‌که‌ی يوسف بەتەواوەتی ددركهوت به‌پیکه‌وت ھەر ده برآکه‌ی 
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یوسف له تاو برسیتی و گرانی و نهبوونى هاتنه میسر بۆ گه‌نم کرین یوسف ثەوانی ناسییەوہ بدلام ثهوان 
ئەویان نەناسییەوہ له دوای پرسینیکی زور پ‌لپیکی لی گرتن: تا بنيامينى برایان نه‌هین لەگەل خویاندا 
جاریکی تر گەفیان پێ نەفرۆشى که بنيامينيشيان هێنا فټلټکی لی کردن. بەھڑی هو فتلهوه بنیامینی 
لای خی كلدايهوه ئنجا که خی لێ اشکرا کردن. ههموو ترس و لەرزیان لی نيشت: (یوسف) تۆڵەى 
خی لێ نهكردنهوه؛ به‌شه‌کر دوژمنەکانی خۆی شکاند: رتزيشى لی كرتن و نان و چټشتی دەرخوارد دان 
و دياريشى بتتشكدش كردن و له گوناهیشیان چاوی پۆشى و له خودایش پارایدوه که له گوناهەکەیان 
بیان بەخشیّت ئه‌وانه که چوونەوہ کراسەکەی يوسفيان خسته سەرچاوی (یەعقوب)ی باوکیان» چاوی 
چاک بوودوه پاشه‌جار یوسف هەموو براکانی و دایک و باوک و خیزانەکانیانی بەڕێز و خزشه‌ویستییه‌وه. 
له ناوچه‌ی (کەنعان)ەوہ گواستەوہ بو خاکی میسر و هه‌موویانی له جاكترين زهويدا دامه‌زراند که باوک و 
دایکی و ھەر يانزە براكدى گەیشتنہ بەر تەختی یوسف کرنووشی نه‌وازشیان بۆ كيشا یوسفیش بهو پەری 
ڕێز و خؤشهويستييهوه پیشوازیی كردن يوسف سوپاسیکی بی پایانی خودای کرد و بەباوکی گوت: «بابه 
كيان نه‌مه خەوەکەمە هاته‌دی. خودای گەورہ قسه‌ی خی برده‌سهر له زیندان هینامیه دەرەوە نیودیشی 
گەياندە لام براکانیشمی پیوه نووساندمهوه. 

خودای من كردهودى جوانی هديه لەگەل بەندەی خویدا ھەر خویه‌تی زانا و ھەر خویشییەتی ژیر و 

نينجا کرنووشی نەوازشی بۆ خودا كيشا و ړووی تێكرد گوتی: «خودای گه‌وره. زەوی و سامانت پن 
بدخشيمء فیری لیکدانه‌وه‌ی خەو و قسەت کردم. ھەر تزی دروستکاری زهوى و اسمانان. له جیهان و 
پاش جیهانیشدا ھەر تؤى دوست و کاریەدست و پشتیوانم. تووبی خۆت به‌سوسولمانییه‌وه برتنه 
لەوانەیشم بژمیره که پیاوچاکن» . 

(شیرکز) پرسی: باشه لهم چیرژکی یوسفه چی تێدەگەین؟ 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: ھەر که‌سن زانين و كردهوه و رهوشتى چاک و دەسەلات له ژیانیدا به‌کاربهینن, 
وەک (یوسف) سەربەرزی و دەسەلات و خوشگوزه‌رانی و کامه‌رانی ددست دهکه‌ویت. 

(یوسف) پیغه‌سبهریکی بلیمهت و ههلکه‌وتور بوو ئەوپەری دلچاکی و داوین پاکی و دلسوزی و 
کارامه‌یی و بياوهتى و داديهرودرى و خوداناسی نوراند لەبەرئەوہ هدر له خونکاری میسردوه ه‌تا ده‌گاته 
دانیشتوانی خاکی میس و برا دوژمنه‌کانی له ئەنجامدا ڕێز و خوشه‌ویستییان به‌رامبه‌ری نیشاندا 
ئەمەیش پاداشتی خودا بوو بۆ ثمو كه هدتا مابوو . هزی شانازی بوو بۆ خی و خیزاندکه‌ی. 
له جبرؤكى مووسا چی تیده‌گهین! 
(شیرکز) پرسی: کاک هزشه‌نگ ده‌توانیت چیر‌ژکی مروسامان بۆ بگیریته‌وه؟ 
(هوشه‌نگ )یش گوتی: مووسا بتغدمبهرتكى گه‌وره‌بووه. 
گەلپەروەر و نیشتمانپەروەر و خوداناس و مرۆقدۆست بووه نهو هدرجدنده له مالی فیرعه‌ونی میسردا 
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كدوره بوو بوو؛ بەڵام که زانی فيرعهونهكانى میسر نزیکه‌ی (۶۰۰)سال نهتدودكدى ه‌ویان, له ژێر 
زوروسته‌می خویاندا چەوسانۆتەوە› پێغەمبەرێتییەکەی خۆی له رزگارکردنی جوولەکەکانی نەتەوەی خۆيدا 
به‌خت کرد له پاش رهنج و ته‌قه‌للایه‌کی زۆر› که لەژیر سەرپەرشتىيى خودادا دای› توانی جووه‌کانی له 
دمرفه‌تیکدا دەرباز بکات و له زرتی سوورهوه بپەڕیتەوە ئەوبەر بو نيوه دوورگه‌ی سیناء هه‌رچی فیرعه‌ون 
و لەشکرەکەی بوو که دوايان کەوتن له ناو اوى زرێکەدا خنکان, نەیانتوانی بگه‌نه جووه‌کان کوشتاریان 
لی بکەن. 

(شتركق) پرسی: فیرعەون و مووسا لەبەرچی ڕێک نەدہکەوتن؟ 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: هدرجى مووسا بوو لەسەر فه‌رمووده‌ی خودا لەگەڵ (هاروون)ى برایدا چوونه 
لای (فیرعه‌ون), بەشیرینی تكايان لټکرد جووه‌کان ڕێ بدات لهگه‌لیدا برؤنەوہ بۆ خاکی کەنعان که 
به‌نیشتمانی باووباپیری خویان داده‌نا (فیرعەون)یش که خوی به‌خودا دادهنا توانج و پلاری ده‌گرته 
مووسا و خودای مووسا مووساء گەلێک شاکاری خودایی پیشانی فیرعه‌وندا وەک: داردستدکه‌ی. که 
بوو بەئەژدیھاو ماره دهستکرده‌کانی جادووگه‌ره‌کانی فیرعه‌ونی قووت دا وەک ده‌ستی که دهیخسته بن 
باخه‌لی و دەری ددهيّنايه دهرهوه سپی و رووناکی لى ده‌هات ودک ثدودى که له خودا پارِایەوہ گەلیک 
سەرگەردانی بەسەر میسریه‌کاندا هێنا بو وێنە: ثاوی نيلى کرد به‌خوین» لەشکری بؤق و کټچ و کولله‌ی 
یەک له دوای یەک تێ بەردان هه‌موو جاریکیش رزگاری ده‌کردن له ددست ئەو سه‌رگه‌ردانییانه . بەمەرجن 
بەڵێن بدەن. جوودکان به‌رهللا بکەن برؤنهوه بۆ نیشتمانی خویان کەچی پیچه‌وانه‌ی بەلێنەكانى خویان 
ره‌فتاریان ده‌کرد یتر که مووسا زانی بەھیچ کلزجیک ناتوانێ لەگەل فیرعەوندا ریک بکه‌وی وه 
فیرعه‌ونیش وازی له خزیه‌رستیی خوی نه‌هینا و نه‌هاته سەر ایینی مووساء ناچارما بەناموڈگاربی خودا 
جووەکانی له شەوێکدا له ناکاو دەرباز کرد وەک لەسەردوہ پێشامان دا 

(شیرکز) پرسی: ایا ده‌توانیت به‌کورتی نایینه‌که‌ی مووسامان پیشان بدديت؟ 

(هزش‌نگ) گوتی: ثایینی مووسا بريتييه له خوداپ‌رستی و فه‌رمانه‌کانی خودا و اموژگارییه‌کانی؛ 
كه ثه‌مانه هه‌موویان له نووسراويكدا نووسراونەتەوہ ناويان ناوه (تەورات) جيرذكى پیفه‌سبه‌ره‌کانی 
پتشوویشی تیدایه به‌گشتی رنگای ژینیکی پاک و چاک و پیرزز پخشانی مرۆف دەدەن (تەورات) 
یه‌کیکه له سه‌رچاوه گرنگه‌کانی مێژوو و ایین ئەویش پشتی ثایینه ثاسمانییه‌کانی پیش خی ده‌گرن 
بەکورتی خود! له (ته‌ورات)دا فه‌رمان ده‌دات به‌چاکه‌کردن و به‌خراپه نه‌کردن بو وێنە: (مه‌کوژه. داوێن 
پیسی مدكه. دزی مدکه. درز مدكه ازاری كەس مهده. › نوێژ بكه. ڕۆژوو بگره. یارمه‌تیی همژار و داماو 
و لن قەوماو بده. ڕێز له باوك و دایکت بگره راستگزیه.), سانه له تموراتد! ھەن. 

(شیرکز) پرسی: جووه‌کان بۆچ خودا له بیابانی سینادا جل سال هیشتنیه‌وه؟ 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: جووه‌کان نهته‌وهیه‌کی گڕۆز و سه‌رکیش و ناهەموار و اژاوه‌گتر و خۆپەرست 
بوون مووسا بهو هدموو چاکه‌یه‌وه که لەگەڵیدا کردن, به‌قسه‌یان ئەدەکرد بەسەدان پرته‌و بزله‌و قسه‌ی 
ناشیرین و توانج و يلار و سەرکێشییان له روويدا کرد پێی گوتن: خودا فەرموویەتی بچینه خاکی پیرزز 
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تا لمژترد‌ستی خودانه‌ناسه‌کانی ددربهینین» . بەقسەیان نه‌کرد و دليان شکاند ئەویش له خودا پاڕايەوە: 
«خۆی و هاروونی برای له دەست ئەو نه‌ته‌وه گوناهکاره رزگار بکات». خودایش نزاکه‌ی كيرا کرد جل 
سالی خشت جوولهکه‌کانی له بیابانی سینادا هتشته‌وه نه‌یانده‌زانی چزن بگه‌نه امانجی خۆیان مووسای 
به‌سه‌زمانیش به‌ره‌گجه‌رزیی و دلشکاوییه‌وه گیانی پاکی به‌خاک سپارد. 


له جيرؤكى قاروون چی تێدەطگەین! 

(شێركۆ) پرسی: کامتان چیرژکی قارووفان بۆدەگێڕێتەوە؟ له ئەنجامەكەيشى چی تێدەگەین؟ 

(فه‌رهاد) گوتی: من. قاروون خزمى مووسا پێغەمبەر بوو. بەلام تەواو بتجدواندى مووسا بوو ھەرچى 
مووسا بوو ھەر بەتەنگ که‌لک و چاکەی نەتەوەی ئیسرائیلەوہ بوو ههرجى قاڕوون بوو هدر بەتەنگ 
که‌لک و جاكدى خویەوہ بوو مووسا بهرهنكاربى ززروسته‌می فیرعه‌ونی میسری دەکرد خەریک بوو 
یسرائیلییه‌کان بكات بديدك و هەموویان پیِکەرہ رزكار بكات له دەست ززروسته‌می فیرعەون بریاری 
دابوو هدموويان بیاته‌وه بۆ خاکی باوو باپیریان ھەرچى قاڕوون بوو › حەزی ده‌کرد خی و ئیسرائیلییەکان 
ھەر له میسردا بێننەوه بو ئەمەی سايهو پایەو مایەی خزی بپارێزێت و زؤرتريش پەرەی پێبدات قاروون 
پیاویکی زدلام و سەروچاو جوان و زیرەک و کارامه و چالاک بوو توانی له كشتوكال و بازرگانييەكەيدا 
زۆر سه‌ربکه‌وی توانی لای فیرعەون و دەس و پێوەندەکانی فیرعەونیش خڑی ته‌وار نزیک بخاتەوہ 
کاریکی وای کرد فیرعەون کردی بهفه‌رمانداریکی خزی و هاودهم و پشتیوانیکی خی لەمەوہ سامانێكى 
يەجگار ززری پینکه‌وه‌نا. هه‌روه‌ها پشتیواننیکی زؤر و دەس و پیوه‌ندیکی ززریشی بو خی له ناو 
نیسرائیلییهکاندا پەيدا كرد هەموودەم اموژگاربی ثیسرائیلییه‌کانی ده‌کرد لەگەل فیرعه‌وندا هه‌لبکه‌ون و 
له ميسريشدا یننه‌وه. سەر له خویان تک ئەدەن. واتا به‌قسه‌ی مووسا نەكەن به‌تایبه‌تی ئەو سه‌ردهمه‌ی 
مووسا له ترسی کوشتن له میسر دور که‌وتبووهوه و . چووبووه (مەديەن) . لەبەر نهو پیاوه قیبتییه‌ی که 
کوشتبووی. ہز و دسلات و سامانی قاروون يەجگار گهشه‌ی کردبوو بەلام كه مووسا ہاتەوہ وہ بەناوی 
خوداوه خەباتی کرد ئيسرأئيلييهكان له دهست فیرعه‌ون رزگار بکات و بیانباته‌وه بۆ خاکی كدنعان, 
قاروون ته‌واو ته‌نگه‌تاو بوو دەترسا لەوەی ئەگەر یسرائیلییه‌کان له میسر دهربچن. سامان و هز و 
دەسەلاتەکەی له دست بچی مووسایش که داوای لی کرد ازه‌کات)بدات بو ئەمەی به‌پاره‌که‌ی ئەو و 
بدياردى دهوله‌مه‌نده‌گانی تری نيسرائيل بتوانی یارمه‌تیی ههژار و داما و لێ قەوماوەکانی نەتەوەی 
نیسرائیل بدات. قاروون ته‌واو تیک چوو له‌سه‌رنکه‌وه فیرعه‌ونی لی هان دەدا. له سه‌ریکی تریشەوہ 
دهوله‌مه‌نده‌کانی نیسرائیلی لی هانده‌دا, بۆ همه‌ی نهو (زەكات)« نه‌دری و خه‌باتی مووسا سه‌رنه‌گری و 
که‌سی له دهورو بشت کۆنەبێىتەوە بتجكه لەوہ همولی دا گەلێک قسدى گه‌نگ و ئەنگ و اووناتور‌ی 
خراپ دوای مووسا بخرێ› بۆ ‌مه‌ی ئيسرائيلييه ههژاره‌کان لێى بتدكيّنهوه یەکێک لهو گەلەكۆمەكێىيانە 
ئەوەبوو: پاره و جلوبه‌رگی جوان و خشلی به‌نرخیاندا به‌نافره‌تیکی سوزانی بو ه‌مه‌ی بيت لەبەردەمى 
مووسا و ئیسرائیلییەکاندا بلی: «مووسا دەستی بو بردووم داوێن پیسیم لدكهلدا یکات!...». که موه بق 
قاروون چووه سەر› مووسا هیچی بز نەمایەوہ ئەوہ نهبی له خودا بارايهوه بکه‌ویته فریای و راستی بق 
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هه‌مووان دەربخات› تا رِوورەشی بۆ قاروون و هەثالەکانی بێنێتەوە کاتیکیان زانی خودا كارى كرده 
دەروونی ئافرەتەکە و پەشیمانی كرددوه له گوناهه‌کانی خۆ و به‌زمانی خۆی بەئاشكرا گوتی: «نه‌ی گەل› 
ئاگاتان لى بی من هدرجييهكم به يتغدمبهرى خودا مووسا كوت هەڵبەست بوو. قاروون بەزەبرى بەرتیل 
پتّی كردم وا له كرددودى خۆم بدشيمان بوومەوہ ئەم بدركاندى لەیەرمدايه د«يسووتينم ھەرچى يدكيشم له 
قاررون وهرگرتووه دەيدەم به‌مووسا چیی لی دەکات بيكات. 

وا لەسەر دستی خودادا بریارم دا له کردهوه‌کانی پتشووم واز بهینم و دوای مووسا بکه‌وم و یارمه‌تیی 
بدهم بەلکوئەمے خودایه لای خودا کردهوهم په‌سه‌ند بی» . قاروون و دس و پچوهنده‌کانی به‌قسه‌ی 
ئافرەتەکە شەرمەزار بوون قاروون له هۆش خزی چوو دەس و پێوەندەکانى هه‌لیان كرت و بردیانه ماله‌وه 
خەلکەکەیش های و هوویان لیکردن نینجا چوون بهلای مووساوه پیرززباییان ل کرد همه بوو به‌هزی 
ئەوە كه مووسا سەری به‌رز بووهوه. 

قاروونیش پیّی شکا و سه‌رشزریی بۆ مایدوه ئینجا مووسا له خودا پارایه‌وه: قاروون و خانووهکه‌ی و 
هدرجى سامانیکی هدبوو نیشتہ نأو زه‌وییه‌وه و نوقووم بوو؛ لەم چیڕۆکەیشەوە دوه تیده‌گه‌ین که 
سه‌رکه‌وتن ھەر بۆ هوانهيه كه خودا د«ناسن و کردهوه و رهووشتی چاک و پاک به‌کارده‌هینین. 


له جيرؤكى داوود چی تیده‌کهین! 

(شیرکز) گوتی: جووه‌کان: وہک لەمەوپێش گوقان. لەسەر ئەوەی خودایان شکاند و نه‌چوونه خاکی 
فەلەستینەوە. خودا ۶۰۱) سال به‌سدر لؾ شیواوی و مالوترانی و سهرگهردانییه‌وه, له جل و بیابانی 
سینادا ټی لن ون كردن مووسای پتغه‌مبه‌ری خودا به‌داغی ئەوانەوہ سەرینایەوہ خودا پتغه‌مبهریکی تری 
بو ناردن جووەکان له سزاكدى خودا جاويان شکابوو ئەمجارہ بەقسەی پێغەمبەرەکەی خۆیان کرد و جوونه 
خاكى فەڵەستینەوە. 

دانیشتوانی ئەوؾ که هەموویان خودانه‌ناس بوون له شەردا شكان و جووه‌کان هو خاکەیان داگیرکرد 
بهلام جووه‌کان بەدەردی خوّيانهوه دانه‌مرکانه‌وه. سەرلەنوؾ ده‌ستیان کردهوه به‌شکاندنی قسه‌ی خودا 
خودایش له توله‌ی ئەوەدا لەسەر دەستى فەلەستینییەکاندا شکاندنی و دهرى په‌راندن و ریسوای کردن. 

پیاوه‌کانی به‌کوشت دان و کوره‌کانی به‌گرتندان تەنانەت (تابووت) واتا سنووقه ثایینییه‌که‌ی ئەوەی 
ٹیسرائیلیشی دست خستن, که (تهورات)هکه‌ی مووسا و داردستهکه‌ی و که‌میک گەزۆ و هەندیک 
که‌لوپه‌لی هاپوونی تێدابوو یسرائیلییه‌کان بهو شهرانه يدرت و بلاوبوونه‌وه و اواره بوون و كز و بن 
دسهلات مانه‌وه. 

پاشان لەسەر خواستی خزیان و يارانهودى پیغه‌مبهرهکه‌یان خودا (تالووت )ی کرد بەخونکاریان: تا 
لمپیناری خودادا خونكارييان به‌سهرهوه بکات و شه‌ریان پێ بکات بۆ ه‌سه‌ی باوهر به‌قسه‌ی 
خونکاربان جووه‌کان به‌مه زۆر دلخۆش بوون, ھەرچەندە (تالووت) ههژار و دست کورت بوو› بەڵام 
لەسەر قسه‌ی خود! کردیان به‌خونکاری خزیان. 


پیغه‌مبه‌رهکه‌یان بكەن› خودا به‌فریشته‌کانی خویدا سنووقه ایینییهکه‌یانی خسته به‌ردهم (تالووت )ی 
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(شاهو)یش گوتی:- تالووت جووه‌کانی ناماده‌کرد بو شەر. 

داوود لاو بوو له هه‌موو براکانی پچووکتر بوو (تالووت) جوره‌کانی تاقی كردهوه گوتی: «هه‌رچی له 
ثاوی ئەم پووباره بخوات‌وه. ناب لەگەل مندا بێته شەڕەوە». ززربه‌ی جووه‌کان له اوه‌که‌یان خواردهوه 
(تالووت) ته‌نیا نهو سهربازان‌ی هێشتەوە که له اوەکەیان نه‌خوارده‌وه كه چووه به‌رامبه‌ر لهشکری 
(جالووت )ی خونکاری فەلەستینییەکان جوودكان له هيّز و ههرهتی (جالووت) گه‌وردیی لەشکرەکەی 
زه‌نده‌قیان چوو . 

گوتیان: «نیمه دەرەقەتی لهشکری جالووت نایه‌ین» . بدلام خوداناسه‌کانیان گوتیان : «که خودامان 
لەگەلدابی و› ئێمەیش باوه‌رمان بدو هەبێ› یتر بۆچی له زؤريى دوژمنی خودانه‌ناس بترسین ؟ ھەرچەندە 
نمه كدمين خودا ياربئ دەرەقەتیان دێينێ» . که (جالووت) بەبەرگی جدنكدوه هاته پێشەوە كەس نه‌بور 
بیته پیشهوه به‌رهنگاریی بکات. (داوود) نهبی (داوود )یش ئەمەندە بچووک بوو , جالووت بەزەيى 
پیداهاته‌وه. گوتی: «ندى لاو بگه‌رتره پاشەوە. با نەتكوژم!. بەلام داوود له زهلامی و كەش و فشی 
(جالووت) نه‌سله‌مییه‌وه. گوتی: «من دهمدوی بتكوژم!». ئەوەی كوت و به‌قوچانییهکه‌ی به‌ردیکی گرته 
ناوچاوانی (جالووت) پیکای. جالووت لهبهوروو که‌وته سەر زەوى. (داوود) زوو گه‌يشته سەری و 
سەری برى. که لەشکرەکەی جالووت, خونکارەکەی خزیان دی کوژرا. ترسان شکان و ههلاتن. بهم ڕەنگە 
به‌سایه‌ی ازایەتیی (داوود )هوه نیسرائیلییه‌کان بەسەر دوژمنه خودانه‌ناسه‌کانیاندا سه‌رکه‌وتن. 

(فدرهاد)ايش گوتی: لەم چیرڑکی (داوود) دوه ثهوه تی دەگەین كه خوداناسى و بيروباوهرى پولایی و 
خویه‌کوشتدان له پیناوی ایینی خودادا هدموو سەرکەوتنێک دەست مرؤث دەخات. دوژمنی خودانه‌ناس 
هدرچه‌ندی بدهيّز و گەورەبێ. بەرگەی لەشکری خوداناس و خاوهن بیروباوەری پاک ناگرێ؛ بام بچورکیش 
ہی 

(ھۆشەنگ )يش كوتى: ماوہتەوہ بلیّین (داوود) پتغه‌مب‌ریکی دەنگ خۆش بوو که به‌ناوازه ناوازدكدى 
سروودی ایینی ده‌گوت کاری دەکردہ دلی گوێگران. خوداپه‌رستییه‌کی تەواوی ده‌کرد. خودا کردی 
بەخونکاری يسرائيلييهكان بۆ نهمدى داديهروهرانه له جیی نمو فهرماندارى بەسەرياندا بكات. زور 
شتیشی فيّر كرد. داوود لەگەل ئەوەیشدا که بوو بەخونكار. بەدەستى خزی ناسنكدرى دەکرد زرتی 
دروست ده‌کرد و گەلێک شتی تر. (داوود) زماردى ژنەکانی كديشته (۹۹) ژن. خودا (سلیتمانای بن 
بەخشی. بەجوائی پەروەردەی کرد و يتى گەیاند. كه بير بوو ئەوی کرد به‌خونکاری ندودى ٹیسرائیل۔ 
چونکه هيّز و ھەرەت و ژیری تیدا دی. 


سوله‌یمان و به‌لقیس 

شیرک گوتی: (سوله‌هان) پیفه‌مبه‌ریکی گه‌وره و به‌دسهلات بووه. چونکه خاوه‌نی به‌زه‌یی بووه و ژیر 
و دادپەروەر بووه › ئەو بپیاران‌ی داونی دروست و په‌سه‌ندبوون. اموژگاری و بدنده‌کانی (سوله‌هانی ژیر) 
ئێستاكەیش باون و کاریان پن دەکرؾ. لەبەر ئەوەی خودا خؤشى ویستووه. هەرچییەکی لی داواكردووه› 
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داویەتی: چاوی له كوناههكانى پزشیوه. بای خستوته ژێر چنگیهوه, جلؤکەکانی كردووه بەدەس و 
پێوەندى› زمانى پەلەوەر و گیائلەبەریشی ێر کردووه. سولەیانیش سوياسى خودای گەورەی کردووه وه 
زۆرتر له جاران يديرهويى فه‌رسووده‌کانی كردووه و پەرستوویەتی, تا هه‌تا سەر ئەو نیاز و جيازه 
گەورانەی بۆ بپاریزؾ. 

(شاهۆ)یش گوتی: ڕۆژێکیان (سوله‌یان) به‌خوی و لەشکرہ گەورەکەیەوہ چووه دەرەوە. پەلەوەرەکانیش 
بهئاسمانهوه بەسەرسەريەوە ده‌رژیشتن سیبه‌ریان بۆ ده‌کرد. که گه‌يشته (دؤله میرووله = وادى النحل)› 
مێروولەیەک به‌هاوریکانی خۆی گوت: «بچنه‌وه ناو کونەکانی خۆتان. ندودك سوله‌یان و لمشكردكدى 
چاویان لێتان نه‌بی بتانپلیشیننه‌وه» . سولەیان: که قسەکانی میرووله‌که‌ی گوێ لی بوو پیکه‌نی و گوتی: 
«خودایه! رتم بده سوپاسی ئەو نیاز و جیازانهت بکهم که بەخۆم و باوک و دایکمت بەخشیون. هه‌روه‌ها 
پارمه‌تییشم بده نهو كردهوه چاکانه بنویتم که دلى تۆ پێیان خۆش دهبن. له رووى دلنهرميى خویشته‌وه 
ودک بەنددیەکی کرددوه چاکی خوتم دابنێ» . 

(فدرهاد)يش گوتی: هدر لهو کاتەدا که لدشكرهكدى خزی دەپشکنێ› ته‌ماشای کرد (په‌پوسلیمانه‌که) 
ديار نیسیه . تووره بووه ززری بى نه‌چور › پەپوستێمانەکەکە پەيدا بوو. موژده‌ی دایه: که له خاکی 
(سەبە»)دا شاژنیکی جوانی دموله‌مه‌ندی دیوه, فه‌رماندارییان به‌سه‌رهوه ده‌کات. ته‌ختیکی شاهانه‌ی 
يەجگار گه‌وره و بەنرخی ههیه. که‌چی ڕۆژ دهپه‌رستن» . سولدهانيش نامهیه‌کی پیا نارد بز هو شاژنه. 
په‌پوسلیمانهکدکه له کونی پەنجەرەوہ چووه ناو ژووری نوستنی بهلقيسهوه. نامه‌که‌ی فڕێ دایه سەر 
سنگی. خدبه‌ری کردهوه. به‌لقیس لدم کاره سەری سورما. پاشه‌جار راوتژی بەكاربەدەسىتان 
سەرلەشکرەکانی خۆی کسرد. گوتی: خوتان چی بەباش ده‌زانن پێم بليّن. سولەیانی خونکاری 
نیسرائیلییه‌کان و پیغه‌مبه‌ری خودا: به‌ناوی خودای به‌خشنده و میهرببانه‌وه داوای لی کردووین واز له 
ثايينى (روژبه‌رستی) بهینین و ددست بكدين به (خوداپه‌رستی) که ایینی ئەوە». ئەوانیش گوتیان: 
«ئێمه به‌چنگین. لمشکری زۆریشمان ههیه. ده‌توانین به‌رگریی لەشکرەکەی نهو بکه‌ین. لەگەل نه‌مه‌یشدا 
فهرمانی خوته». شاژنیش گوتی: «ئەگەر هاتوو هو سەرکەوت به‌سه‌رماندا. خاکمان به‌تووره‌که دەبێژێ و 
مالمان کاول ده‌کات. لەبەر ئەوہ شەر ناکەین؛ چه‌ند پیاویکی کاریەدەست به‌دیارییه‌کی ززرهوه ده‌نترمه 
لای. بزانم چیم وەرام دەداتەوە. 

(هزشه‌نگ )يش گوتی: پەپووسلێمانەکەکە گه‌رای‌وه لای سوله‌یان گوتی بەلقیسی شاژن دیارییه‌کی 
زوری بو ره‌وانه کردوویت. که پیاوه‌کانی بەلقیس هاتن و دیارییه‌کانیان پیشکه‌شی سوله‌یان کرد لټی 
وەرنەگىرتىن. گسوتی: «من پتسویستم به‌دیاری نیسیسه. هەروەک خۆتان چاوتان ين دهکه‌وی خودا 
سه‌روسامائیکی زر و خاکییکی شۆخ و شه‌نگ و دهسهلاتیکی زؤرى داومه‌تی. نه‌وی من دهمه‌وی ئەوەیە 
توه واز له رزژبه‌رستن بھی و ئەو خودایه بيهرستن که خوتانی دروست کردووه و؛ هم هه‌موو 
بەخشندەیبیەی لدكدلدا کردوون. ھەر ئێستا برژنه‌وه لای شاژنتان پیی بلین وا بەخوم و لەشکریکی واوه 
دێمه سەریان که نەتوائن به‌رگه‌ی بگرن. بیجگه لەوەی خاکهکه‌یان داگیر دەکەم و دەریان دەپەڕێىم› 
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دەیشیان شکێنم». له پاش ثه‌مه‌ی كاربەدەستانى (سدبهء) گەرانەوہ لای بەلقیس و هەموو شتیکیان تی 
گه‌یاند» بدلقيس بريارى دا خزی بچێ سوله‌یان ببینی. بەلقیس له پێشدا تدختهكدى خۆی له ژوورتکی 
كليل و کلم کراودا شاردهوه و یاساولی لەم ديو دهركاوه دانا بیپارێزن. ئينجا بەخوی و کاربەدست و 
کهله‌پیاوهکانی خاکی سەبەئەوە رووى کرده خاکی سولهیان. بەلام هه‌تا نهو گەیشت سولدهان به‌هوی 
خوداناسیکی پر باوەرەوہ (تەختەکەی بەلقیسی) له چاوترووکانیکدا گه‌یانده کزشکی خوی. له راستیدا 
تەختەکەی به‌لقیس زور جوان و به‌نرخ بوو. له زێر و یاقووتی سوور دروست کرابوو. سولههان ه‌ندی شتی 
لێ گزری و خستیه ناو کوشکیکی گهورهوه که له بلوور بؤيان دروست کردبوو. ئەوی بیدیایه وای دهزانى 
تدختدكه لەناو اودا دانراوه. که بهلقيس ھات› سولەيھان تێی كدياند؛ پیویست ناکات داوینی کراسەکەی 
هەڵبداتەوە , چونکه کزشکهکه له بلوور دروست کراوه. تەختەکەیش به‌چاوترووکاندنیک له سایه‌ی خوداوه 
گه‌یینراو‌ته ئێرە. که بەلقیس لەسەر تەختەکە دانيشت گوتی: «ڕاست دەکەیت ئەمہ ته‌خته‌که‌ی منه. ھەر 
به‌مه‌یش دا ده‌زانم که رۆژم دەپەرست. ئێستاکە وا باودرم بدو خودا گەورەیە هێنا که تڑ دەتەوی 
بیپه‌رستم». لینجا ړووی کرده خودا و كوتى: «خردایه په‌شیمانم لەوەی که زۆرداریم له خۆم کرد و ړقژم 
پەرست. وا لەگەل سولەیاندا خم دایه ددست تز که خودای پەروەردگاریت و بووم به‌لیسلام». 
شاکاریک له شاکاره‌کانی عیسا 

(شیرک) پرسی: کامتان ده‌توانن شاکاریک له شاکاره‌کانی عیسا بگیرنه‌وه؟ 

(هوشه‌نک) گوتی: من دهتوانم. عیسا به‌هوی شاکاره نایابه‌کانییهوه که له بەردەمی جووه‌ک‌اندا 
دهینوواند» که‌سانیکی زؤرى نووساندبوو به‌خویه‌وه. خودای گه‌وره د«سهلاتی دابوویه: کوتر و شەل و 
گرویی چاک ده‌کردهوه. هدر نەخۆشێکیان بسردایه لای به‌دست پیساهیتنانیکی نهو بەسەر جێ 
نه‌خوشییهکه‌یدا چاک ««بوودوه. گەڵێک مردوویشی زیندرو كردهوه. ثاره‌زووی بکردایه بەچەند کولیره و 
چه‌ند ماسييدك هه‌زاران که‌سی تێر ده‌کرد. 

جاریکیان شاگردەکانی داوایان لی کرد له اسمانه‌وه نان و جتشتيان بۆ بهیته خوارهوه؛ بڑی هینان. 
بەرامبەر هم هدموو یارمەتییانەیش که دەيدا بدو هژار و داماو و لی قدوماوانه. یاخود بدو دسهلاتدار 
و دموله‌مه‌ندانه هیچ شتیکی وەرنەدەگرت› به‌خزرایی بزی ده‌کردن. له ړټی خودادا دهیکرد. تا جووەکان 
باودر به‌پتغه‌مبه‌ریتییهکه‌ی بكدن و› پەیرەوبی بکهن له ایینه تازەكەيدا. لەبەرئەوہ ده‌چووه هدر 
جێگەیەک به‌هه‌زاران لیّی كۆ ددیوونه‌وه. به‌هه‌زارانیش ده‌هاتنه سەر ثایینی مه‌سیحی. پیاوه ایینییه‌کانی 
جووه‌کان و؛ دهولهمهندهكان و دەسەلاتدارەکانیان خاوەن زەوییەکانیان› له عيسا ترسيان لێ نيشت. 
دەترسان لەوەی به‌هزی ئامۆزکارییەکانى ئەوەوە سامان و دەسەلاتەکانیان کز بین یاخود له دهست بچن. 
لەیەر موه ههموويان لمژیرموه گەلەکۆمەکێیان له عیسا دەکرد؛ داوى بق بنینه‌وه تێی بکەوئ. بەلکو 
به‌هزی فه‌رمانداره ڕۆمایییەکانى ئەوساوہ: که فەلەستین لمژیر چنگیاندا بوو به‌کوشتنی بدەن؛ بی ئەمەی 
لدو کوشتنه › پەیڕەوە بێ شوماره‌کانی عيساء بوورووژێن و تؤلهيان لی بکه‌نهره. 
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رزژیکیان عيسا له په‌یکه‌رگاه (ھیکل)ەکەی شارى قودسدا خەریک بوو پەند و امزژگارییه‌کانی 
ایینی مه‌سیحیی فیری ئەو که‌سانه ده‌کرد که لەوتِدا كۆ بووبوونه‌وه. له پر چدند که‌سیک هاتنه بەردەمى 
ئافرەتێکیان راپتچ کردبوو لەگەل خزیاندا. 

پییان گوت: «که هاتين بەسەر ئەو ژنه‌دا: داوټن پیسیی ده‌کرد. ثایینی مووسایش دەڵێ: به‌ردبارانی 
بكدن. ئەی تو چی دهفه‌رسوویت؟!». فروفیلبازه‌کانی جووه‌کان ئەم داوديان بز عيسا نابووهوه. تووشی 
کوشتنی بکهن. چرنکه به‌پتی ته‌وراتی مووسا ئەگەر عیسا بیگوتایه: به‌ردبارانی مەکەن؛ دەبوو خی 
بکوذرایه! چونکه پیچه‌وانه‌ی ته‌ورات دەجووڵايەوە!... عیسایش که چاویکی بهو چه‌ند کەسەدا خشاند که 
افرەتەکەیان راپێچ کردبوو › دانەوییەوہ سەر زهوى و بەپەنجە دەستی کرد بەنووسین لەسەر خۆلەکە. تینجا 
پیی گوتن: «ھەر کامیکتان گوناهی نه‌کردووه. بام به‌ردیکی تێ بگرێ!». پاشان دانه‌وییه‌وه دستی 
کرده‌وه به‌نووسین لەسەر گلهکها... هدر کامیکیان ده‌هاته پیشه‌وه و خی اماده ده‌کرد فه‌رمانده‌که‌ی 
تەورات جێبەجێ بکات» سەیری ئەوەی ده‌کرد که مدسیح له‌سدر زدوبيدكه بزی نووسیوه. که دهیده‌ی 
كوناههكانى خۆی لەسەر خۆڵەکە نووسراوہ و دەیخوێندەوە. ده‌گه‌رایه پاشه‌وه و؛ سەری دادەخست و لەبەرد 

بارانکردن وازی ده‌هینا! بەم ڕەنگە هدر که‌سی لەوێدا بوو به‌پیر و جوانەوہ یەک له دواییەک کشانه 
دواوه. بی ه‌مه‌ی يەکێکیان بتوانی بەردێک لدو ثافرهته بگرێ. ثینجا که مدسيح له ژماردنی 
گوناهه‌کانی هو که‌سانه بووهوه. سدرى هه‌لبری, که ته‌ماشای کرد كەس لدوئ نه‌ماوهته‌وه. افره‌ته داوین 
بيسدكه نهبی!... هویش به‌چاویکی ڕێز و خزشه‌ویستی و بەزەيى پیداهاتنه‌وه سهیریکی ثافرہتەکەی کرد 
و به‌روویهوه پیکه‌نی لێى پرسی: «کوان ئەوانەی دهيانويست به‌ردبارانت بکەن؟ ئاخۆ که‌سیان به‌ردیان 
پیدامالیت؟». 

ثافرهتهكديش گوتی: «نه» گه‌ورهم كەس بەردی پیدانه مالیما». 

مه‌سی‌حیش گوتی: «دمپز منیش به‌ردت پیدانامالم. بدلام ندكديت جاریکی تر گوناهی وا 
بکه‌یته‌وه!». ئافرەتەکكەیش له خۆشیدا گەشکەدار بووبوو. گه‌رایه‌وه مالی خزی. قسه جوانه‌کانی مه‌سیح 
و كردهوه شیرینه‌کانی کاریان له دلی کردبوو . وازی له داوێن پیسی هینا . 


شاكاريكى محمد (د.خ) 

(فه‌رهاد) گوتی: (ثهبو سوفيان) که سه‌رزکی (قورەیش) بوو له (مەککہ)داء دوژمنى هەرہ گەورہ 
(محه‌مهدای پێغەمبەر بوو. هیچ فرونیلیک و هیج خراپەیەک نەما لێى نه‌کات. تەنانەت داوی بو 
نایه‌وه بیکوٹؾ. تا ناچار بوو بەخڑی و موسولمانه‌کانی هاوئايينييهوه كۆچ بکات بز شاری (مه‌دینه). 
تەنانەت که لهوتیشدا بوو. (ئەبو سوفیان) وازی لی نه‌هینا . گه‌لیک اژاوەی بق (محه‌مهد) نایدوه. 
گه‌لیک جاریش كدوته جەنگەوہ لەگەل محەمەد و موسولمانه‌کاندا . بهلام خودا پیغه‌مبه‌ری خی خۆش 
دمویست: له زوربه‌ی جه‌نگه‌کاندا ڕێی پیشانی محدمدد دا و؛ به‌هزی فریشته‌کانی خویه‌وه یارمه‌تی دا. 
تا هییزی دوژمنی ئیسلامه‌تی که‌وته کزی و دواجار (محه‌مهد) گهرایدوه شاره‌که‌ی خوی و (مدککه‌ای 
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گرت. جا لەپێش ئەمەی بگاته (مەككە). (ندبو سوفيان)ى دوژمنه گەورەی پێغەمبەر ترسێكى تەواوی 
لن نیشتبوو؛ له سەرکەوتنەکانی محەمەد. دەترسا لەوەی هيّز و دسهلات و سامانى ناره‌وای لەدست 
بچێ. لهوديشدا مافى ہەبوو بترسی, چونکه ئیسلامەتى دڑی زورداری و بەدکرداری و چەوساندنەوەی 
هدؤاران و بی دسےلاتان بوو › که هو دەیکرد. هەروەھا دڑی ئەو سامانه بوو که بدنارهوابى کڑی 
دەکردہوہ. لەبەرئەوہ یەجگار شيرزه بووبوو › یەکجار دامابوو. نەيدەزانى چۆن لهو تەنگ و چهله‌مه‌یه سەر 
دەربكات. 

(ھؤشەنگ)یش كوتى: لدو كاتەدا (ئەبو سوفيان) له نزيكبوونهودى لەشکری يسلام دا بمشارى 
(مەككە). گەیشت بە(ئەلعەباس)ی مامی پێغەمبەر. لێى يارايهوه داللاى بدات. ئەویش به‌لینی دايه 
پشتی بگرێ و بیپاریزؾ. یەکسەر لەگەل خویدا برديه لای (محەمەد) پێغەمبەر. هدر ئەوەندە (عومه‌ری 
خەتتاب) جاوى به (نهبو سوفيان) کەوت: رأيهرى و به‌محه‌مه‌دی گوت: «ثدى پێغەمبەرى خودا. همه 
هیر سوفيانه. بی ئەمەی له‌گه‌لیدا ریککه‌وتبن و كفت و پەیائی بدەینی خڑی بدات بەدەستەوە. خودا 
خستوتتییه ژټر چنگمان. ڕێم بده بام نهم دوژمنى خودایه کەللەی بپەڕێنم!». 

(ئەلعەباس)یش گوتی: «ندى راسپشرراوی خوداء من يدنام داوه!...». يتغهمبهريش فه‌رمووی 
بیهیلنهوه یز به‌یانی. ئەوہ پێغەمبەر پیی گوت: «تیسلام ببه». (ئەبو سوفيان)يش گوتی: «له جټی 
دايك و باوکم! تو زقر ڕەوشت شیسرین و دلن‌رسیت. من دوه باش دهزانم که خودا له هه‌سوو كەس 
كهورهتر و لەویش به‌ولاوه که‌سی تر له تارادا ثییه. 

(محەمەد)یش گوتی: «خودا نه‌تگری ه‌بو سوفیان. هیشتا نه‌گه‌یشتوویته ئەوەی که بزانيت منیش 
راسپیرراوی خودام؟!» . 

(ئەبو سوفیان)یش گوتی: هی لەجتّی دایک و باوکم چه‌ند دل فراوانیت. چه‌ند میهرەبانیت› چەند 
خزم دؤستيت. بەلام بەخودا سوێندت بو دەخۆم هێشتا لێى دلنیانیم!...»... کەچی (محدمدداى زرنگ و 
دل چاک و ردوشت بلند لەم ودرامه تووره نه‌بوو!. 

(شاهۆایش گوتی: بەلام (ئه‌لعه‌باس) وازی له هبو سوفیان نه‌هینا تا یسلام بوو. له به‌رامبه‌ر ئەوەدا 
(ئەبو سوفیان) وای بن خۆش ہوو؛ پێغەمبەریش چاو له کەسوکارەکانی هو بپۆشێ› بو نه‌مه‌ی لەبەردەم 
قوره‌یشدا بدو چاوپزشینه‌وه بنازی. (محدمدد)يش مهردانه و زرنگانه هاته دهست. لەگەل ئەوەیشدا که 
له شهره‌کانید | سهركهوتبوو وء دهیتوانی هه‌موو شتیکیان لی بکات» ئەوپەری پیاوه‌تی لەگەلدا کردن. 
گوتی: «بام له دانیشتوانی شاری مدككدوه اشکرا بێت› که خویان له قورهیشن: ھەر كدسئ چروه مالی 
(ئەبو سوفیان)هوه دەستی لی ناوەشێنرێ. ھەر که‌سی ده‌رگای مالی خی داخست هیچی لی ناکری. هدر 
کەسێکیش چووه ناو مزگه‌وتی كدعبهوه كەس دەستی بو نابات!». که (محه‌مهد) چووه ناو 
(که‌عبه ایشه‌وه دانیشتوانی شاری مه‌ککه‌ی کوکردهوه و پێى گوتن: «گه‌لی قورەیش! به‌لای ئێوەوە وایه. 
جيتان لن دەكەم؟!». گوتیان: «چاکه. تو برایه‌کی رهوشت بلندیت و کوری برایه‌کی رەوشت 
به‌رزیشیت!». (محەمەد)یش گوتی: «که‌واته برؤنهوه مالی خۆتان› هیچتان لی ناکهم»... 
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(شیرکزایش گوتی: اوا دەبی پیاوی مەرد. قورەیش ئەم هه‌موو خراپانه‌یان لەگەل كردبوو. کەچی 
(محدمدد) چاوی لێ پزشین!. له راستیدا هم ره‌وشته دادپه‌روه‌رانه و چاکه‌خوازیی (محەمەد) نوواندی 

بوو به‌هزی ئەوەی يؤل يول قورەیشییەکان هاتن و لەسەر دستی ندودا بوون به (ئیسلام). 

لايهرديدكى پرشنگدار له مێرووى سه‌لاحه‌دیندا 
(شێركۆ) گوتی: (سهلاحه‌دینی ئەیوبی) › لەژێر الاى یسلامه‌تیدا هه‌موو یسلامه‌کانی یەکخستبووء 
سنووری شاهیتیسیهکه‌ی ھەر له رووباری (دجله )وه دەیگرتەوہ تا (تهرابلوسى روژئاوا). ھەر له 

کوردستانی گەورەیشەوہ هه‌تا خاکی (نویه). (لیبیاء میسر؛ سودان› يەمەن. حیجاز. ئەردەن› فه‌له‌ستین. 

لوینان, سورییه. ب‌شیکی زره عیراق, به‌شی هەرہ ززری کوردستانی گه‌وره...» كدوتبووه ژێر 

چنگیه‌وه. ھەر تەنیا شاری (قودس)ی مابوو بیگرێ› لەشکری بو ئەوێیش برد. هه‌رچه‌نده خدريك بوو 
لەگەل مدسيحييه خاچه‌کاندا, بی شەر بیگری. که مه‌سیحییه‌کان زانييان الا کانی سدلاحددين به‌سه‌ر 

شووردى قدلاكديانهوه دەشەکێتەوە. ناچاربوون› شارەکەیان لەسەر چه‌ند مه‌رجیک دابەدەستەوە. 

مەرجەکانی سەلاحەدین پیاوانه و خوداناسانه بوون. شیّوەی کوردیکی مهرد و ئیسلامټکی نه‌به‌ردی پټوه 

بوو. که مەرجەکان جێبەجێ کران. مه‌سیحییه هدزار و داماو و لێ قەوماوەکانی کردہ سوپاسگوزاری 
خوی. نەک ھەر وان مه‌سیحییه‌کانی تريش و یسلامه‌کانیشی هینایه سه‌رسورمان. (سەلاحە‌دینی 
ئەیوبی) بهم كردهوهيه لاپەڕەيەكى شه‌نگ و شوخ و پرشنگداری بو خی و نەتەوەکەی و یسلامه‌تی له 

میژووی جیهاندا نووسییه‌وه. 
(هوشه‌نگ )یش گوتی: 

مه‌رجه‌کانی (سه‌لاحه‌دین) له‌مانه بوون: 

-١‏ له ماودى جل ڕۆژدا ھەر مه‌سیحییه‌کی خاج باجیدا دهتوانیت له شاری قودس بچیته دهرهوه. ئەگەر 
نه‌یتوانی بچیته دەرەوە دهکریت به (به‌نده). 

۲- باجی گه‌ردن ثازادي له پیاو (۱۰) دینار› له ژن (۵) دینار. له مندال (۲) دینار دەستێنرێت. 

۳- لەم باجەدا دموله‌مه‌ند و همزار ودک یەک لێى ده‌ستینری. گاوره‌کان بیانکەن به‌دیل و بیانفرزشن و 
ریسوایان بکەن. چونکه خویان ده‌ترسان سەربازہ نیسلامه‌کان بیانکوژن و بيانبرن و تالانیان بکەن و 
وایان کرد بوو له سالی (۱۰۹۹)دا: له موسلمانهكان, که شاری (قودس)یان لی داگیر کردبوون. 
بدلى گاوره‌کان ترس و لەرز و خەم و خەفەت دلی داگیر کردبوون, له تاواندا ده‌گریان. نهو کاته‌ی 
خویان و شارەکەیان داب‌دستهوه سالى (۱۱۸۷) بوو. (سهلاحه‌دین) کاریکی وای کرد› هيج 
موسڵمانێک نەیتوانی ازاری گاورێک بدات. ياخود زيانى پێ بگەیێنێت له شارى قودسدا۔ 
(سەلاحەدین) لمؤر خێوەتەكەيدا دانيشتبوو سەیری کوج كردنى گاوره‌کانی ده‌کرد. كه دی هه‌ندیک له 
فدرهتكدكان باوک و دایکه پەککەوتەکانی خویان به‌کول هه‌لگرتووه. يان خزمه نەخوشەکانیان بەسەر 
شانه‌وهیه . بەزەيى پیایاندا هاتەوە. فەرمووی: پارەیان دەنێ. باركيريشيان بەسەردا دابەش کردن؛ بق 
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ئەمەی بارەکائیان بو ببه‌نه ئەو جیگایان‌ی که دەیانەوؾ بوبان بچن. له پاش تهواوبوونى جل ڕۆژەکە 

به‌هه‌زاران هه‌زار مابوونهوه؛ نه (په‌تریارکی گهوره) به‌هه‌موو گه‌نجینه‌کانی کلیسا و که‌لوپه‌له 

زێڕینەکانیەوە. نه هاونیشتمانه گاوره دهوله‌مه‌نده‌کان. هیچیان به‌ز‌یییان پیایاندا ندهاتبوودوه 

باجیان بو بدەن و ازادیان بکەن له به‌ند‌یی. هه‌روا هیشتوویانه‌وه. 

(فه‌رهاد )یش گوتی: (ئەلعادیل)ی برای سه‌لاحه‌دین, تکای له کاکی کرد هه‌زار که‌سی لهو ههژارانه له 
باج دان بەخشى. لهبه‌ر دلى (په‌تربارک) و (بالیانای سه‌رکرده‌ی گاوره‌کانیش هه‌زار که‌سی تری لی 
به‌خشین. خیشی فه‌رمانی دا ھەر پیریک مابووهوه و نه‌یتوانیبوو باج بدات له باجدان چاویان لێ پۆشراو 
نازاد کران. ژماره‌یه‌کی زور لهو افرهتاندى باجسیسان دابوو و . چووبوونه دەرەوہ؛ هاتنه‌وه سەر 
(سلاحه‌دین) » لێى پارانه‌وه. گوتیان: «ئێمه يان ژنین يان دايكين يان کچین. هی نه‌وان‌ین که به‌دیل 
گیراون» ياخود له شەردا کوژراون. ئێستاکەیش نه دەرەتانمان هديه, نه باوان. نه کەس, روویان تن 
بكەين». ینجا دهستیان کرد به‌گریان. (سهلاحه‌دینایش که چاوی به‌وانه كهوت ده‌گرین؛ دلی پێیان 
سووتا» خوی پی نه‌گیرا. خویشی گربا. فه‌رمانی دا پیاوه‌کانیان له به‌ندیخانه ده‌رهینان, به‌ره‌للای کردن› 
به خشینی بهو ثافره‌تانه. بهلام نهوانه‌ی که‌سیان نه‌صابوو › پارهیه‌کی زؤرى پن بەخشین و توله‌ی بق 
کردئەوہ. ه‌وانیش بز ھەر کوییه‌ک ده‌چوون پیاوه‌تی و کردەوہ بلندیی (سهلاحه‌دین)یان ده‌گیرایه‌وه!... 
بیجگه لدوه: سه‌لاحه‌دین ژنی شاهیتکی روومی له شاری قودسدا دلنيا کرد که ده‌توانی به‌خوی و دەس و 
پجوه‌ند و سامانیه‌وه بمێنێتەوه له شاری قودسدا خوداپەرستیی خوی بکات. هه‌روه‌ها ژنی خونکاری 
قودسی به‌ره‌للاکرد به‌خوی و دەس و پیّوەند و هاوده‌مه‌کانیه‌وه بجيّته لای مییرده‌که‌ی. (جڑی)ء که له 
کهلاتی (نابلس)دا. له به‌ندیخانه‌دا بوو. دوای ئەوہ خونکار (جوی) میردیشی بەرەللا کرد. تەنانەت 
(ریجنالد )یش که سه‌رکرده‌یه‌کی خراپی گاوره‌کان بوو و › سهلاحه‌دین له سه‌رکه‌وتنه‌کانی و کردهوه 
زوردارانه‌کانی بەدەستی خی کوشتبووی له شه‌ری (حه‌تتین)دا. ژنه‌که‌ی به‌رهللا کرد و سامانه‌کانیشی بو 
پاراست. ئەمە لەلايەكەوە و کەچی لەلایەکی تریشەوہ: گاوره‌کانی (له‌نتاکیه ) نه‌یان هیشتبوو گاوره 
ههژاره‌کان که سےلاحەدین به‌ره‌للای كىردبوون› بینه شارەکەیانەوە. گاورەکائی (تەرابلوس)یش ھەر 
بەدەرکردنی ئەو گاورانه وازیان نه‌هینابوو: رووتيشيان كردبوونهوه!!... 

لابهرديدكى پرشنگدار له میژووی كدريم خانی زەنددا 

(شیرکز) گوتی: كدريم خانی زدند له سای ۱۷۷۹دا گیانی پاکی به‌خاک سپارد. بەلام (۲۸) سالی 
خشت فه‌رمانداریکی سەربەخۆ بو به‌سه‌ر ههموو خاکی نیران و به‌شیتکی گه‌وره‌ی کوردستانی گه‌وره و 
به‌شیکی عیراقه‌وه. ودک میژوو دەیگێڕێتەوە له هه‌موو خاكى ئێراندا دوانی ووک (کەریم خانی زه‌ندای 
تیدا نييه وا داديهروهر و خوداناس و نیشتمانپە‌روەر و گه‌لپه‌روهر بووبی... که (كدريم خانی زەند) مرد 
هه‌موو نهو که‌سانه‌ی لهژتر چنگیدا بوون خه‌فه‌تیان بز خوارد. بزی گریان. چونکه وایان زانی باوکیکی 
به‌خشنده و میهره‌بان و خوشه‌ویستیان له دەست چووه. 
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(فه‌رهاد )یش گوتی: له سەردەمی (کەریم خانی زەند)دا نەتەوەکانی نيران بەکورد و عەرەب و فارس و 
تورك و بلووج و نازهرييهكانهوه؛ لهوپه‌ری شادمانى و خوشگوزه‌رانیدا رايان د‌بوارد. چونکه (كهريم 
خانی زه‌ند) ماوه‌ی بەکەس نەدەدا زورداری له كەس بکات. اسایش و ارامیشی بەرھەم هینابوو. باجى 
سەر جووتیاره‌کانی تەواو سووک کردبوو. ریگای بو هاتوچز و گه‌شتوگوزار و بازرگانی ته‌خت و اسان 
کردبوو. گه‌شه‌ی به‌خوینده‌واری و کشتوکال و اوه‌دانی و دهستکرد و پیشه‌سازیدا بوو. بایه‌خیکی 
ززریشی بەدادپەروەری و چاکه‌خوازی دهدا. دەستی همزار و داماو و لێ قه‌وماوانی ده‌گرت. به‌کورتی 
سه‌ری (نەتەوەی کورد) و یسلامه‌تی بلند کردبووه‌وه. 

(هۆشەنگ)یش گوتی: (که‌ريم خانی زه‌ند) بهو ههموو ازایەتی و كردهوه جوانانه‌وه که هه‌یسووه؛ 
بریتی بووه له كوره کوتخایه‌کی نه‌خوینده‌وار, که باوکی هه‌موو دهم له یاخی بووندا بووه. که‌چی ئەو وا 
دەرچووە. خی له کورده (زاند)ەکان بوو که تیردیەکن له هوزی (لەک). (لەک)یش ددچنه‌وه سەر هززه 
گەورەکەی (به‌ختیاری). 

(شیرک) پرسی: باشه چۆن (كدريم خانی زه‌ند) گه‌يشته ته‌ختی شاهه‌نشاهی؟ 

(شاهوایش گوتی: (نادر شاهی هه‌وشار) شاهیکی یەجگار ززردار و خوێنڕێژ و خۆپەرست بوو. 
نەتەوەکانی ناو خاکی ئێران له سه‌رده‌می ئەودا ژیانیکی پر ئاواز و هاواریان بەسەر دەیرد. دوایی لەلایان 
یاساوله‌کانی خوبه‌وه که (کورد) بوون به‌هاندانی سەرەک هوزه‌که‌یان (نادر شاه) لەناو خیوهته‌که‌ی خزیدا 
بەخەنجەر لەتوپەت کرا. دوای مردنی نهو خاکی نیران كدوته ناژاوه و شەر و شورشیکی يەجگار 
ناخوشهوه. نه ئاسایش ماء نه ارام نا ده‌هات نه‌ته‌وه سه‌رگه‌ردانتر و مالویرانتر ده‌بوو. ھەر سه‌رکرده 
له‌شکریک, ياخود ھەر سەرەک هۆزێک لایەکی ئیّرانی داكير کردبوو؛ بۆ که‌لکی ناپوخته‌ی خۆی شەری 
ددكرد و اژاوەی دەنایەوہ و نەتەوەکەی خۆی دەچەوساندەوە. (كدريم خانى زەند)یش که ه‌وساکه له 
ههرهتى تیگه‌یشتوویی و پیّگەیشتووبی و نيشتمانيهروهرى و خوداناسيدا بوو . ازار بەدلی گەیشتبوو 
که ندتهوهكانى نشرانى بهو جوره سەرگەردان ده‌هاته پیش چاو, به‌دست هو زۆردار و ناياكانهوه. یەک 
له‌دوای یەک هه‌لمه‌تی برده سه‌ریان. هه‌شت سالی خشت کهوته جه‌نگیان تا خاکی کوردستانی گه‌وره و 
نیرانی لی پاککردنەوہ. ثینجا فه‌رمانرهوایییه‌کی هشمه‌ندی پر خوداناسی و دادپەروەری و مرزفدزستی 
و پیشکه‌وتن خوازی تیدا دامه‌زراند. که نەک ھەر نەتەوەکانی ئێران به‌لکو نه‌ته‌وه بیگانه‌کانیش خوشیان 
ده‌ویست و ڕێزیان لێ ده‌گرت. 

(شتركؤ) پرسی: کامتان سەرگوزہشتەیەکی (که‌ريم خانی زهند )مان بۆ ده‌گیرنه‌وه؟ 

(هوشه‌نگ )يش گوتی: من. (كدريم خانی زه‌ند) ره‌وشتی وا بوو ھەر رژژه چه‌ند کاتیکی ته‌رخان 
دەکرد بو پرسینی سکالای گەل و چاره‌کردنیان. رزژیکیان به‌ماندوبتییهوه له (ده‌زگای دادپەروەرى) 
دەگەڕێتەوە مالهوه. لهو کاتەدا کابرایه‌کی ره‌نگ زهرد و پهشوکاو هاواری بو ده‌هینی» دەڵێ: «شاهم 
داد!». من بازرگانیکم هه‌ژار و بی دهسهلات, هه‌رچییه‌کم هدبوو دز بردی. (که‌ریم خان) ده‌لی: «بۆ چ 
نوستیت» هتشتت بیدزن؟» . گوتی: «وام زانی تو هزشیاریت!» . کەریم خان نەک ھەر بەوەرامی کابرا 
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توورہ نەبووء فەرمانیشی دا هەرچییەکی لێ دزرابوو بیدەنەوە. هەوڵیش بدەن ئەوەی لێى دزراوه بڑی 
بدۆزنەوە! بەکورتی ژیانی (كدريم خانی زدند) لاپه‌رهیه‌کی پرشنگداره له میژووی كورد و یسلامەتیدا۔ 
يدكهم مامۆستامان خودايه 

(شتركؤ) كوتى: یمه كه (قورئانى ييرؤز) ده‌خوینینه‌وه. تی دەگەین: (خودای مه‌زن) ھەر له سهرهتاى 
پەيدابوونى مرؤقهوه؛ که (ثادهمای باييره گەورەمانی دروست کردووه. تا ده‌گاته (محه‌ه‌دای پێغەمبەر› 
ورده ورده ههموو زانيارييدك وء هەموو د«ستوورتكى ژیان و› هەموو بیروباوهریکی فیّری مرۆف كردووه. 
هدروهها بهو شیوه سه‌رسورهینه‌رانه‌ی كه ھەر خی زانیویه‌تی» مرۆڭى پەروەردہ كردووه. تا ئەم (نايينى 
ئيسلام)دى له سەردەمى (محەمەد) پێغەمبەردا تەواو كردووه؛ که دهتوانين بلیین بز کامه‌رانی و 
سهربه‌رزی و خوشگوزه‌رانیی مرف هيجى نەهێشتۆتەوە لێى نهدوابى. 

خودا له قورئانى (پیرۆز)دا دەفەرمووێ: «وعلمنا آدم الاسماء». واتا «ئادە مان فێرى ناوه‌کان کرد» ‏ 
ئەم فەرموودەیەیش وا دەگرێتەوە كه خودا هیزی تی گەیشتنی بهمرؤث بەخشیوہ تا له رازدكانى سروشت 
و کاره‌کانی ترى خودا تێ بگات› بؤئەمەی به‌هزی ندو زانيارييانهوه كه دەستی دەکەون› بتواتی ژینی 
خوی بهرتوبتكى و اسانییه‌وه بەڕێوە ببات و › گەشەیش بهو ژینەی بدات. 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: راست ده‌فه‌رسوویت وایه. بۆ وټنه (خودا) ویستوویه‌تی فیری (گەل) 
پەروەرمان بکات. تەماشا دەکەیت بهههموو پیغه‌مبه‌ریکی كوتووه بجؤوه كن گەلەکەت بیان بلق 
وایکەن و. بژئەمەی بێنه سەر ڕێگای خوداناسی و یانێکی خوداناسانه بەسەر ببەن› تا سەرکەوتن و 
بەرکەون و پیشکه‌ون له ؤيانياند!. یاخود فیری خدباتمان دەکات له پیناوی دادپه‌روه‌ریدا. خودا به‌مووسا 
دەفەرموێ «اذهب الى فرعون انه طغی» . واتا: «بچوره لای فیرعهون له خودا هدلكهراوهتهوه و ززرداری 
ده‌کات» . هویش بو نه‌مه‌ی نەوەی يسرائيل بەرەللا بکات و بچنه‌وه ناو نیشتمانی خویان و له 
ززروسته‌می فیرعه‌ونیش رزگاریان ببێ. 

يان فێرى خزمایه‌تی و دزستایه‌تی و › كردهودى جوافان ده‌کات لەگەل کریار و فرزشیاردا لەگەل 
دراوسی و بیگانه‌دا. لەگەل خێزاندا. لەگەل گەورہ و سەرڑک و ژیردستاندا. 

(فدرهاد)يش گوتی: بیجگه لهوه هه‌رچی خودا داوامان ل ده‌کات بیکه‌ین يان نەیکەین, ه‌گه‌ر 
به‌قسه‌ی بکه‌ین بۆ خۆمان باشه » هه‌رگیز زيافان پێ ناگات. بز وتنه: فه‌رمان دەدات: دزی و دروزنی و 
كوشتن و برین و چه‌واشه‌کاری و ناپاکی و خوتریتی نه‌که‌ین. راستگوبین و دلسوزبین و کاردروست و 
دادپه‌روهر و نیشتمانپه‌روهر و مرۆڭدۆست بین. جا ئەگەر فه‌رمووده‌کانی ئەو بهجی بهینین جيهامان لی 
دەبێت به‌به‌هه‌شت. ئەگەر فه‌رمووده‌کانی ئەویش به‌جی نه‌هینين ژیافان لی دهبیته دوزهخ. 

(شیرکز) گوتی: نیمه که دێینه سەر (مافی ئافرەت). خودا بایهخیکی ززری پئ داوه. تیکرا, له یەک 
دوو جیگادا نه‌بی, که ئەویش که‌لکی افرهت. خی تێدایه › ئيتر له هه‌موو شتیکدا خودا افره‌تی ومک 
پیاو (ماف) داوه‌تی. بیجگه لەوہ افردت له پیش (محه‌مهد) پیفه‌مبه‌ردا, پایه‌ی زقری نزم بووبووهوه 
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لدناو کۆمەلایەتیدا. به‌هزی (ثایینی یسسلام)ەدوہ پله‌ی كوّمدلايهتيى وەک بياوى لی هات زور 
بەرزبووەوە. (محەمەد) که خودا سەرپەرشتیی ده‌کرد › ریزتیکی زؤرى له ئافرەت دەگرت: ده‌یپاراستن له 
زۆرداران. یارمەتیی دەدان له كاتى ته‌نگانه‌یاندا. تەنانەت له پاش مردنی (خه‌دیجهای ژنیشی بەسالان› 
هدر جاكدى ئەوی ددكترايهوه و. ستایشی ده‌کرد و له خودايش دہپارِایەوہ که بیخاته بەھەشتەوە. 

(فهرهاد)يش گوتی: له قورئاندا خودا بايهخيّكى زؤرى داوه بدههزاران و لى قەوماوان و داماون› 
به‌نه‌خزشان وء بهبيران وہ به‌مندالان وء بەندە و ديل و سەرگەردانان. هاندى موسلمانه‌کان دەدات خدميان 
بخۆن› يارمهتييان بدەن. دمستكيرؤيييان بكەن› تا دیه‌نی ازار و هاوار نه‌مینی لەناو كۆمەلايەتيىياندا. 
بهم رەنگە (ثایینی پاکی نيسلام) له هدموو پهیوه‌ندییه‌کی ناوەند مرف خڑی وہ ناوهلد مرۆڭ و 
گیانلەبەران و روودك و هەموو شتیکی ترى كوّليوهتهوه و جاردى بو دۆزيوەتەوه و› رییشی پێشان داوين 
چۆن به‌خزشی و سەریەرزییەوہ بژین. 

ٹیعلامەتی ھەر بدقسه پیلک نایەت نيازى پاک و كرددودى بلنديشى دەوێت 

(شێركۆ) گوتی: نايينى یسلام ھەر بەوہ وازناهێنێت كه تو بلیی ئیسلامم. دەبێ بهدليش خۆت 
به‌نیسلام بزانيت وہ باوهرت بەخودا و به‌پیغه‌مبه‌رانی خودا و؛ بەفریشتەکانی خودا وء بەنووسراوانی خودا 
وہ بەڕۆژی زیندووکردنەوەی مرۆف و چەندوچوون كردنى خودا لدكهليائد! هەبێ. دهبى باودرت به‌هه‌موو 
فەرموودہ و فهرمان و دەستوور و امژگارییه‌کی خودا هەبێ. دهبى هدر بڕیارێکیش خودا بيدات بەچاکی 
بزانيت و ملى بو كدج بکه‌یت. دهبى ههرجى خودا فهرصوويهتى بیکەیت: وەک: نوێژ و» ڕۆژوو و؛ 
(زەكات) واتا سامان ياككردنهوه و. راستى و دادپەروەرى› بيكديت. دهبئ هدرجييش خودا فهرموويهتى 
ئەیکەیت؛ وەک: بەدگڑبی و؛ دووردديى و دزی و درؤزنى و گزی و فزى و داوێن بيسى و کوشئ؛ 
نەیکەیت. بەکورتی دەبێ موسلمانان له دەست و زمانت بی وەی بن و؛ بەکەلک و جاكديشت شادمان 
بن. بەکورتی تر: موسلمانى راسته‌قینه له كردهوه و ڕەفتاردا ومک فریشتەی لێ دێ. واتا دبیّته مرزفی 
راسته‌قینه. ودک پیفه‌مبه‌ریکی لێ دێ: خزی ددداته ددست خودا. خودا هه‌رچییه‌کی لێ بکات پیی 
خوشه. 

(ھۆشەنگ )يش گوتی: پیاوتیکی دهوله‌مه‌ندی بازرگان له شاری سلیمانی دا ناوی (که‌رهی ئەلەکە) 
دەبێ. روت ثیواره دیته‌وه ماله‌وه, که تدماشا ده‌کات اوی يلاو له مالهکه‌یانه‌وه بەجۆگەلەيەكدا 
هاتزته ناو کولان‌ره. هه‌ندیک همژار و لی قه‌وماو لهو اوہ دەخۆنەوە تا اهی سکیان پێی بشکی. ثدمه 
له گرانییهکه‌ی سالی ٤‏ اروودهدات» که سوله‌یانیش نه‌بوونیی خۆرشت و گرانی له سهره‌تای 
جه‌نگی جیهانیدا شهرزه‌ی کردبوو. (كدريى تدلدكه) سوټند ده‌خوات هه‌تا گرائییه‌که دەبڕێتەوە ئەویش 
ودكو همژار بخوات. به‌خیزانه‌که‌ی دەڵێت: «پخویسته لهمه‌ولا هه‌سوو رژژیک له مدنجهليكى گه‌وره‌ی 
ساوەر لی ناندا شوربا لی بنین بو هه‌ژاران و لەگەل كوليّرددا به‌سه‌ریاندا بیانبه‌شنه‌وه» . ودک دەگێڕنەوە 
(که‌ریی ثه‌لهکه ای خوداناس و گەلپەروەر و نیشتمانپەروەر قسه‌که‌ی خی برده سەر. نوک ھەر هه‌ژاره 
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گاوره‌کاتی كدردكى خۆبان ززربه‌ی هه‌ژاره ئیسلامەکانیش لهو خوداناسییه‌ی ئهو کەلکیان وەرگرت. 
(كدريى ئەلەکە) خزی مه‌سیحی بوو؛ بهم کردهوه نه‌ژاده‌ی ئەوەی چه‌سپانده دلی هه‌مووانه‌وه که 
(مه‌سیحیتی) و (لیسلامه‌تی) ههردووکیان یەک امانجیان هديه ئەویش دلخزش كردن و به‌رستنی 
خودایه. (که‌رهی ثله‌که) يهم کردهوه بلندی سه‌ری کورده‌واریی بلند كردهوه. خودا له توله‌ی ئەوەدا له 
سەردەمى فه‌رمانداریی (شێخ مه‌حموودی گه‌وره)دا کردی به‌کاربه‌دهستیکی گهوره. کاروباری دارایی 
کوردستانیان دابووه دەست. ئەتەوەی کورد هەتا ئێسىتاكەيش به‌چاکییهوه ناوی دهبهن. تەنانەت 
به‌ئیسلامیشی داده‌نین. 

(فهرهاد)يش گوتی: وەک بزیان گێڕاومەتەوە (سه‌ید محه‌مه‌دی جەباری)یش ھەر لهو گرانییه‌دا: 
چارسەری ههژاریی ناو جل گوندی هوزه‌که‌ی خزی که (جه‌باری) بوو له ناوچه‌ی (قادرکەرەم ادا كرد. 
ئەویش سه‌ری ئەتەوەی کوردی بەرز کردهوه و تیسلامه‌تیی خی نوواند. 

(سەید ه‌حمه‌دی خانەقا)یش که له شاری (کەرکووک )دا داده‌نیشت ده‌رگای خانه‌قاکه‌ی خویانی 
کردبووهوه بۆ هدثاران و ڕێبواران ههموو رژژیک نانی ده‌دانی. ھەر کەسێکیش كارتكى بکه‌وتایه 
میربیەوہ بڑی راهی ده‌کرد . بێ ئەمەی مز یاخود دیاری له که‌سیکیان وه‌ربگری. ئەویش نوونه‌ی کوردی 
راسته‌قینه و موسلمانی راسته‌قینه بوو. 

(حه‌مه اغای كؤيه )یش ھەر بهو چه‌شنه له گرانییه‌که‌دا دهستگیرویی ههژاران و لی قه‌وماوانی ده‌کرد. 
سەری نەتەوەی کورد و موسلمانانی بەرز كردهوه. 

(حه‌پسه‌خانی نه‌قیبیش) خی کردبووه پشتیوانی هه‌ژاران و داماوان و لی قه‌وماوان؛ هه‌موو 
سامانه‌که‌ی خوی لەپێناو چاکه و خوداناسی و نيشتمانيهرودرى و کوردپەروەریدا بەخت دەکرد. 
بەکوردایەتی و موسلمانیتییهکه‌ی سه‌ری هه‌موومانی به‌رز کرده‌وه. خودا له هه‌موویان خۆش بێ و 
بەبەھەشت گیانیان شاد بکات. 
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میزووی کۆمەڵى زانستیی كوردان 


سەرنجێک: 

هم ناميلكهيه که بابەتی نهو كۆرە بو یەکیّتی نووسه‌رانی کورد لقى سلیمانی به‌بزنه‌ی دوو سەد 
سالەی شارى سلیمانییه‌وه رنکی خستبوو؛ مامۆستاش بەم باسه به‌شداری تیدا کرد و له پاییزی سالی 
۵ له هولی کریکاران خوتندويه تيدوه. 

دوایی دراوه به‌ره‌قابه‌ی چاپه‌مه‌نی له به‌غدا به‌مه‌به‌ستی ریگه‌دانی ب ۆ چاپکردن. ره‌قابهش به‌موله‌تی 
ژماره ۱۷۸ له ۱۹۸۵/۹/۲۱ بریاری لەسەر دراوہ... بدلام ھەر بەدەسنووسى له لای ماوہتەوہ۔ 

ئەوەی دهبوو بوترایه له پیشه‌کی ئەم باسه‌دا ئەو بارودوخه‌ی دوای شورشهکه‌ی شێخ مه‌حموود بوو که 
به‌سه‌ر دەڭەرى سلیمانی بەتایبەتی و کوردستانی خواروو به‌گشتیدا هات. 

نهو شورشه ۱۹۱۸ - ۱۹۲۷ ببووه جیگای هیوا و ه‌مه‌لی کوردی باشوور له پیکهینانی قه‌بارهیه‌کی 
کوردی سەربەخۆ و ده‌ستخستنی مافه رەواکانی نەتەوەی کورد. بهلام که ثینگلیزی داگیرکەر له عیتراقدا 
حوکمهته‌که‌ی به‌غدای پیکهینا و فهیسه‌لی يەكەمى هێنا و کردیه مه‌لیکی عێراق› ثیتر به‌ته‌واوی 
کۆششى بو ئەوہ دەدا که باشووری کوردستانیش بدرهورهودى به‌غداوه بیه‌ستی. 

لەم پیناوهد| هەموو تواناکانی خی و کاربه‌ده‌ستانی به‌غدا که‌وتنه گهر. بو ئەنجامدانى ئەو مه‌به‌سته. 
هدتا له ۱۱۹۲۷ شیخی ندمر ناچار كرا چەک دانی و له (ۆلەژێر)ی نیران دانیشی. 

روژنامه‌ی (ژیانەوہ)'''بووہ ثورگانی نهو تەقەللا دوو قؤلييدى نینگلیزه‌کان و حوکمی بەغدا له 
پیناوی ناشیرینکردنی روخساری شیّخ و جوولانەوەکەی و له بارچاوخستنی لای خەلکی, ئەمەش به‌هوی 
كۆمەلێ لهو نووسه‌رانه‌ی که له سەردەمی شێخدا زەرەرمەندبوون يا (به‌هه‌ر هۆیەکەوە بێ) حه‌زیان له 
شێخ و شیخان نه‌ده‌کرد. 

لاپه‌ره‌کانی هو رزژنامه‌یه پرن له فووندى نهو هیرش بردنانه و بلاوکردنه‌وه‌ی دیکمینتی ههله‌کانی 
سە‌رددمی حوکمی شیخ و کردنیان بەدێوجامە بق راركردنى خەلکی بددهورى ئاراستەكردنەکەی ئینگليز و 
حوکمه‌تی بەغدادا. 

ھەر بو ل‌وه‌ی خه‌لکی ساده و ساکاری هو رزژگاره بەهەڵەدا به‌رن (ژیانەوہ) کەوتبووہ بايەخدان 
بەدەنگوباس و به‌رچاوخستنی رووداوه‌کانی شورشی کوردی کوردستانی باکور (کوردی شیمال) و پیا 
ههلدانیان. 

ئەمە ھەرچەند کاریکی چاک بوو لهو ڕۆژەدا بەلام رزژنامه‌که دەیویست ئەو بوشایی و دهلاقه گەورەیەدی 
بن بر كاتهوه که لەبن دەستیدا دروستی کرد بوو. که شیخ و شورٍشه‌که‌ی به‌خراپ بداته قدلهم خو ناکرن 


)١(‏ ثياندوه: رؤثنامه ۱۸ اغستوسی ۱۹۲۶ - ۱۶ کانوونی دوو ٦۱۹۲ء‏ سلیمانی. 
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داوای (بەدیل)یک بكا لەناو باشووردا تا جیی نهو بكرتتهوه له بەگژاچوونەوەی داگیرکەران و حوکمی 
عەرەبى بەغدا!!.... جا باشتر ثه‌وه بوو لاپه‌ره‌کانی له باس و بابەتی کورد و کوردایەتی خالی ندبن!» 
شورشهکه‌ی شێخ سه‌عیدی پیران و رووداوه‌کانی باشترین کەرەسەیەک بوون. به‌مانای‌کی دی. عەرەب 
وته‌نی: «کلمه حق آریدبها . الباطل». 

خۆ پاساودانهوهکه‌ی میژوونووسی هێژا د. که‌مال مەزھەر بو دهسته و دایەرەی (ثيانهوه) له جقی 
خۆيدايە. بەلام له لای منهوه ئەوانه زانیبیتیان يان نا بهو کار و هه‌لویسته‌یان له خزمه‌تی ینگلیز و 
حوکمه دروستکراوەکەیدا بوون له به‌غدا و زر بەداخەوہ که منەوەران و رووناكبيرانى کورد ناوا له قوناغه 
جیاجیاکانی میژووی ئەم نەتەوەیەدا پینووسه‌کانیان دهورى خزمەتی بەرژەوەندى دوژمن دهبینی. 

بهلام کاتی راستی و چەوتی دەردەکەوؾ که فایدهیه‌کی ئەوتڑی نامێنێ: (... زؤرى نەبرد کاتێک 
ئەوانەی له - ذيانهوه -دا دهياننووسى لهوه گه‌یشتن که سیاسه‌تی ینگلیز له چوارچّوەی به‌رژهوه‌ندییه 
سهرهکییه‌کانی به‌ریتانیا دهرناچیت و شتیکی نه‌وتزی بو کورد لی چاوه‌پوان ناکریت. بؤيه به‌شیکیان 
دستیان له نووسين هه‌لگرت و له كاري سیاسی دوورکەوتنەوہ و به‌شیکیشیان دایانه‌وه پال شێخ 
مه‌حموود. )۲۲۱ لدم بارودژخه‌ی ئەمبەر و ئەوبەرکردئی فیکری و هه‌لویست وهرگرتن‌ی خه‌لکی (بەتايبەت 
چینی خوێنەوارەکە) و هدر وا که حوکمی بەغداش له دەقەرەکەدا بووه واقیعیک, ئیتر منه‌ودران و 
رووناکبیران هاتنه سەر هو راستییه‌ی که يتويسته شیوازی خه‌بات و همولدان بو به‌دستهینانی (ئەوەی 
دیته دست) بگۆڕرێ› له رتی موسایه‌ره و موھادەنە لەگەل کاریه‌ده‌ستانی بەغداوہ به‌شکو بتوانری جزره 
مافیکی رزشنبیری و ئيدارى و خۆ بهرتوهبردن به‌دست بی. ئەمەش له ڕێی هوشياركردنهوه و 
تیگه‌یاندنی خدلكه دواكهوتووه نەخوێندەوارەکەوە. بۆ همه هه‌لکردنی چرای خوتنده‌واری و زانستی 
لەناو میلله‌تدا باشترین شټواز بوو. 

ئەوەبوو له بەغدا (یان‌ی سه‌رکه‌وتنی کوردان) ۰ مایسی ۱۹۳۰ له لایەن رووناکبیرانی کوردی 
ئەوتوہ کرایهوه, (کزمه‌له‌ی لاوان) له بەغدا کاری له سنووری تەسکی خۆيدا دهکرد. 

له سلێمانیش رووناکبیران هم شیواز‌یان گرته بەر؛ بروانه (ئەحمەدى عه‌زیز اغا) له (ژیانای ژماره 
(۲ ای ساتی ۰0۱۱ ۱۹۲۹/۱/۲۸ لمیر سه‌ردتری (ئيتر نؤردى ئێمەیە)دا چی دەڵێ: 

(... به‌سوره‌تیکی ثاشکرا ده‌مه‌وی عهرزتان بکهم که میلله‌تی نیمه ه‌سرز له هه‌موو شتێک زیاتر 
محتاجی تشکیلکردنی جه‌معیه‌تیکه: یه‌عنی لازمه جه‌معیه‌تیک که عیبارهت بی له ه‌شراف و 
موتەمەیزان و مونهودران له داخلی پروگرامیکی باش و رتكويتكدا وه له جیگایه‌کی معلومدا تەشەکول و 
تەجەموع بکات و مو جه‌معیه‌ته دائیما له جیگایه‌کی تایبه‌تی کویبنەوہ و هدر كەس بەقەدەر حیسییاتی 


(۱) عهبدوللا زەنگەنە: ژیانه‌وه و شوینی له ڕۆژنامەنووسى کوردیدا - پیشه‌کی د. که‌سال مه‌زهه‌ر. چاپخانه‌ی 
ودزارهتى پەروەردە› ددزكدى موکریانی - هەولێر ۰۲۰۰۰ ل ۱۶ - ۰۱٩‏ 
(۲) همان سهرچار... ل: ۰۱٩‏ 
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خۆی دەردی میللەت بەیان بکات: وہ ناتەواوی میللەت له جیهه‌تی معارف: تجارەت: صنایع؛ دەردی 
ئەخلاق و اقتصاد وه هه‌موو شتیکی ترهوه بخاته به‌رچاو, وه ههموو بەجەمعی لێى وردبینه‌وه وه 
دەرمانی بو بدؤزينهوه, ھەر كەس بەقەدەر حال و وەصفی خی بو رووناککردن و راخستنی لهو جیگایه 
معاوەنەت بکات.) 

ھەرچەندە د. که‌مال مه‌زههر ندم دیارده‌ی دروستبوونی کمه‌له و يانه رزشنبیریانه به‌چاولیکه‌ریه‌کی 
ئەوانەی ئەوروپا ده‌داته قەلەم که عدرهيدكان له بەغدا دستیان پن کرد وەک: (جماعة الأهالي» نادي 
القلم: نادي المثنى) بز چالاکی نوواندنى رژشتبیری و وەرزشی و کولتووری وه جاب و پەخشی بلاڭۆک و 
نامیلکه‌ی ھوشیارکردنەوەی نهتهوهيى و نيشتمانى و دهركردنى رؤزنامه و گوفار... هم دیاردەیه 
لەوانیشەوہ رووناکبیرانی كورد لییه‌وه فێربوون. ئەوہ بوو کۆمەڵێ تەقەللايەكى سهرنه‌که‌وتوویاندا بق 
دامەزراندنی (یان‌ی سمکوی شوکاک ٢‏ /۱۹۳۰۱/۳).(١ٴ‏ 

جا به‌لای منەوہ كاركردن و دامه‌زراندنی (کومه‌له‌ی زانستى کوردان) ھەر لهو بازنه‌یه‌دایه و ئەگەر 
چاولیکردنیش بی کاریکی باش بووه. 

(مژده‌یه‌کی گەورہ بۆ هه‌موو کوردان 

مه‌علوم خوتنده‌واران كدر همه که تاکو ئهمرة ههموو ئارەزوو و همه‌لان حه‌سر کردژته سەر 
بلاوکردنەوەی عیلمومه‌عاریف. ثدوا ه‌مرز شوکرهن لیلاه به‌که‌مالی نیفتیخار به‌ری هم سه‌عیه ئەخەيئە 
به‌رچاوی میللەت: بنا لەسەر تەشەبوساتى چەند که‌سانیکی میلله‌تپه‌روهر و تەصدیقی وه‌زاره‌تی داخلیه 
وه معاوہنەتی گەورەی جه‌نابی موتەصەریف وه موفه‌تیشی يدارى پرژگرامی و نظامنامه‌ی جمعیه‌تی 
زانستی کوردان نشر و اعلان دەکەین... 

بەنەشر و ته‌قدیم کردنی هم موژده خۆشە› ندم خەبەرە به‌قیمهته - ژیان - جيىدەن مدسرور و 
موفته‌خیره: )۱ 

ئا بەم شێوەیە و لهو رهوشه‌د| بوو که (جه‌معیه‌تی زانستی کوردان) له سلیمانی دامه‌زرچنرا. 
تێبينى: له يتشكهشكردنى ندم نامیلکه‌یه‌د! نووسه‌ر خی هه‌ندی په‌راویزی نیشاره کردووه که له کزتایی 

باسه‌که‌دا نووسراون. ه‌وانی دی په‌یوه‌ندییان بەوەوہ نییه . 


«ثه‌حمهد» 


(۱) د. که‌مال مه‌زهه‌ر: جدند لاپەرەیەک له میژروی گه‌لی کورد - اماده‌کردنی: عدبدوللا زه‌نگه‌نه - جاب و 
په‌خشی ده‌زگه‌ی موکریانی - هه‌ولیر ۲۰۰۱ (به‌رگی دوو): ل ۳۳۱ - ££ . 
(۴) ثيان: رقثنامه - ژماره (۱۱) سالی (۱) ۱۹۲۹/۶/۱ سلیمانی. 
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بیشه‌کی: 


نهم نووسراوه: 

(کزمەلی زانستيى کوردان) که له سالی ٦دا‏ له شاری سلیمانیدا دامه‌زرا, (نەتەوەی نه‌ژادی 
کورد)!'' به‌هیوا و اواتتکی زۆرەوە و› یارمەتییەکی مەردائەوہ پێشوازییان کرد. ئەمەیش سەبارەت بەوہ 
بوو که ثه‌ندامه‌کانی کارگیریی کزمه‌لهکه › له پیاوانی کەله که‌له‌ی رزشنبیران و نیشتمائپەروەرانی 
کوردی نهو سەردەمە دهژمیرران. له راستییشدا وا دهرچوون. چونکه له ماوهیه‌کی که‌مدا زوریەی. 
امانجه‌کانی کژمە‌لەکەیان هینیه دى. ودک (بهردنگاریکردنی ندخوينددوارى) و (فیرکردنی زمانانی 
كوردى و عهرهبی و ینگلیسزی به‌خوینده‌واران) و (كردنهودى نووسراوخانه‌یه‌کی ناوازه) و 
(دستگیرژییکردنی نهو شاگرده هه‌ذارانه‌ی ده‌یانخویند له خویندنگاکانی کوردستان و دەرەوەی عیراقدا) 
و (راهینانی شاگرده‌کانی به‌وتاردان و › وتار نووسین به‌سه‌ربه‌ستییهوه) و (كردنهودى پتشانگا بق 
دستکردی تازه بابەت و داهینراوی شاگرده‌کان) و (بلاوکردنه‌وهی گیانی کوردایه‌تی و مرؤثايهتى به‌هزی 
وتاردانی هه‌فته‌بییه‌وه به‌ناو جه‌ماوه‌رانی کورددا) و (به‌شداری له اهه‌نگه‌کانی لاساییکردنه‌وه‌دا بو 
که‌لکی شاگرده ههژاره‌کانی خویندنگا سهره‌تایییه‌کانی کوران و کچان) و گه‌لیک شتی تر... بهلام جیی 
داخه که (کومه‌لی زانستیی کوردان) له تهمه‌نیکی نزیکه‌ی (۱۹) سالییدا. هدر یەک دوو سالیک 
به‌شزخوشه‌نگی و هێز و ههرهتيهوه ڑیا. ثیتر لهوددوا به‌کزی و لاوازیییه‌وه کاروباری خوی بهرتوه دەبرد. 
ئەگەر یارمه‌تی دانیشتووانی شاری سلیمانی و لاوه‌کانی له ارادا ن‌بووایه زؤر زووتریش لەناو ده‌چوو! 
دوایی له سالی (6ع۱۹ - 945 1)دا. کۆمەڵەکە داخرا و خوتندنگایه‌ک له جیی خویندنگاکه‌ی هو 
دامه‌زرینرا ناوى نرا: (قوتابخانه‌ی زانستیی ثیواران), كه له لايدن میرییهوه به‌رتوه دەبرا!... 

(کومه‌لی زانستیی کوردان) › لەبەر دوو هۆ وای بەسەر هات: (یه‌که‌م) لەبەر کارساتی ناهه‌مواری 
روژگار. (دووهم الهبه‌ر هه‌ندتیک ههله‌ی خزمان, که لەناکڑکیی ثه‌ندامه گه‌وره‌کانی کزمه‌له‌که‌وه روویان دا. 

لەگەڵ ه‌مه‌یشدا (ئەتەوەی کورد) › چاوی نەترسا و ندبه‌زی. له هەموو لایه‌که‌وه (رزشنبیرانی کورد) 
چاکی مهردایه‌تییان لی کرد بەلادا و › وازیان نەهێنا› تا ززری‌ی نامانجه پیرژز و به‌رزه‌کانی (کزمه‌لی 
زانستیی کوردان ایان هینایه دی, که تا ئێستاکەیش خهباته‌کانیان ھەر له په‌رسه‌ندن و گەشەکردندان و 
به‌رهه‌مه‌کانیشیان ھەر ڕووەو چاکی و شۆخوشەنگى دەچن. ۱۲۱ 


ئەم نووسراوەیش که ناوم ناوہ: (میژووی کومەلٰی زانستيى كوردان) › امانج و ئاواتى كوّمهلدكه و‌ 


(۱) دياره مامۆستا مه‌به‌ستی دڵسۆزان و رووناکبیرانی كوردى سلیمانییه: جونكه دامه‌زراندن و مه‌ودای 
چالاکییه‌کانیشی ھەر لهو سنوورهدا بووه. 
(۲) لێرەدا نازانم مەبەستی ماموستا چییه . بەتایبەت که دەڵێ: تا تیستاکه‌یش, چونکه سالی ۱۹۸۵ که ندم 


پیشه‌کییه‌ی نووسیوه. لهمي بووه كه بوون و چالاکی نهو كۆمەلەيە نهما بوو!؟. 
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پیره‌وییه‌که‌ی و. خەباتەکانی و؛ به‌رهه‌مه‌کانی بيشان دەدات له ماوه‌ی ژیانیدا. هیوادارم خوټنده‌واره 
به‌ریزه‌کاغان کەلک و خوشیی لی ودربكرن. (*ا 
شاکر فتاح 
(خاوه‌نی پرژژه‌ی خوتندەواری کورد) 
(سلیمانی): (۱۷ - ۷ - ۱۹۸۵) 


بتردويى کزمه‌لی زنستیی کوردان 
(ناوی کۆمەڵەکە و بنکهکه‌ی) 
۱- ناوی کۆمەڵەکە (کومه‌لی زانستیی کوردان)ہ. بنکه‌که‌یشی له شاری (سلییمانی)دایه. 


(مديسى قومدلةكه) 
۲- مەبەسى کزمهلهکه: بلآوکردنەوەی زانين و زانستيييه له كوردستاندا ئەوەیش بەم شێوەیەیە: 
1- بهبلاوكردنهودى روژنامه و نووسراوانی سەرپێيى. 

ب- به‌په‌رچثه‌کردنی نووسراو و دانانی نووسراوه‌کانی خویندنگاکان و بابه‌تانی تریش. 

ج- بەکردنەوەی خوتندنگا و وانەگوتنەوہ بەرِؤژ و بەشەو. 

ح- بەوتار خوتندنه‌وه بو رؤشنكردنهودى متشكى هاونیشتمانه‌کان. 

د- بەکردنەوەی نووسرأوخانه. 

ھ- به‌شاگرد ناردن بۆ خاکه پتشکهوتووه‌کانی جیهان بو لهمه‌ی بخویان و بن بەپسپۆر. 

۲- کزمهله‌که. له شیوویه‌کی تایبه‌تیدا, له ړووی مێژوو و زه‌ویناسی و کزمهلایه‌تییه‌وه, له باره‌ی 
(کورده‌واری) و (کورستان)هوه لیکولینه‌وه دەکات و› هه‌رچییه‌کی دەست كدوت بلاوی ده‌کاتدوه. 
-٤‏ کزمهلهکه بق پیکهینانی خرّشهويستيى و کزکی له نيوان (كوردهوارى) و (فدرماتردوايى)دا, 

هدرودها بق پته‌وکردنی گیانی يديرهويكردنى یاساکانی فه‌رمانره‌وایی و فه‌رمانیه‌وایی خزی, به‌هوی 
ناموژگاری کارانه‌وه که به‌تایبه‌تی دەیاننێرێت بو ناو كوردهوارى؛ شيرهت و امزژگاری بلاو ده‌کاته‌وه. 
۵- کۆمەڵەکە به‌هیچ شێوەیەک ده‌ست له زرنگکاری نادات. 


مهعرووف يدك زاده پارێزەر حاجی فه‌تاح زاده 
عرو 4 جی ده 
فائیق رهفيق رهمزى 


(*): ەم وتاره له باييزى سالی 985 1دا له هۆڵى کرتکارانی سليّمانيدا خوتندرايهوه. کۆڕەکەیش (یەکتّتی 
نووسەرانی كورد) بزی اماده کردبووم؛ که به‌بزنه‌ی تیّپە‌ربوونی دوو سەد سالهوه بەسەر دامه‌زراندنی شاری 
(سلێمانی)دا. كيرا بوو. (ش. ف) 
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پیر‌ویی ناوخ 


شیره‌ی ناونووسين و ئەندام وەرگرتن و ئەندام دەرکردن: 

۱- بی جیاوازیی ڕەگەز و ئايين هه‌سوو که‌ستک به‌پتی نهو مەرجانەی له خوارهوه نووسراون› دەتوانێ 
بەپێى بریاری دەستەی کارگتری بیته ناو کزمه‌لهکهوه: 

[- تەمەنی له بيست سال که‌متر ندبی. 

ب- بهش براو ندكرا بی له مافی شارستانیتی وہ خاوه‌نی رەووشت و خووی جوانیش بی. 

۲- هدج کسیک پیچه‌وانه‌ی مدبه‌سه‌کانی كۆمەلەكە بجوولیته‌وه. یاخود مانگانه و پاره‌ی هاتنه ناو 
كۆمەلەكە نددات. يان به‌جریکی وه‌ها بجووڵێتەوە که لەناو هاونیشتمانه‌کاندا به‌بی ابروويى 
دابنرێ. به‌بریاریکی دەستەی بهرتوهبهران له کۆمەڵەکە دەردەکرێت. 


5 7 7ئ 
شتودى دوروستکردنی 


ددستدى بەڕێوەبەران و فرمانەکانیان 

۳- کزمهلهکه بەسایەی (دسته‌ی بدرتتوهبهران )دوه كه له سێ كەس كدمتر ناب و له حدوت كەس زۆرتر 
نابى كاروبارهكانى به‌رتوه دەبرێن. 

£- (دەستەی بەرێوەبەران) › له لایەن ززربه‌ی كوّبووهكانهوه له كشت ئەندامەکان هەلدہبڑتررتن. 

۵- سەرؤک و نووسیار و ژمیریاری کزمهلهکه و فه‌رمانبه‌ران له (دەستەی به‌رتودبه‌ران) ياخود له 
ه‌ندامانی كۆمەلەكە دادهسه‌زرینرین و هدلدهیژتررین. بەلام پیویسته سه‌رزک له دهسته‌ی 
به‌ریوبه‌ران بێ. 

6¬ (ددستدى به‌ریووبه‌ران) بو به‌جیهینانی مدبه‌سه‌کانی كۆمەلەكە ھەرچى پیوست بی دهیکات. 
(دەرامەت) و (بە‌ختکردن )ی ¦ کۆمەڵەکە دیاردی ده‌کات. ته‌رازووکاری (بودجه )اي سالی داهاتوو 
ئامادە ده‌کات و دەيخاتە بەردەم كشت ثهندامانى كۆمەل. هدموو ساڵێکیش ھەرچى كردووه و. 
ھەرچى پێویسته بکری بو به‌جیهینانی مەبەسەكانى کۆمەڵەکە. له نامەیەکی دوورودرتژدا پټشانی 
كشت ثه‌ندامانی کزمه‌لهکه ده‌دات. 

۷- (دسته‌ی بەڕێوەبەران) › فرمانه‌کانی فه‌رمانیه‌ران و نووسیاره‌کان دیاردی دەکەن و به‌سه‌ریشیانه‌وه 


ده‌گه‌رین تا بزانن چزن فرمانه‌کانی خزیان دەبيان. 


دەرامەتی کۆمەڵەکە و به‌ختکردنه‌کانی 
۸- دەرامەتی کۆمەڵەکە بريتييه لهو پاران‌ی که وهرده‌گیرین له ه‌ندامانی کزمهلهکه له کاتی بوون 


(۱) راستتر: شتودى پیکهاتنی. 
(۲) به‌ختکردن: واته خەرجکردن -صرف-. 
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بەئەندامیائدا و . مانگانەی ئەندامەکان و › پیتاک و بەخشینی چاکه‌خوازه‌کان. 

۹- هه‌موو ثه‌ندامیک له كاتى هاتنه ناو کۆمەڵەکەدا. دەبێ به‌پتی توانای خۆی› هەندێک پاره به‌ناوی 
هاتنه نأو كوّمهلهكدوه بدات. ئەم پارهیه هدره کەمی روپییه‌یه‌که. هه‌روه‌ها دەبێ به‌پیی توانای خی 
مانكى شتێک بەکۆمەڵەکە بدات. 

۰- دهرامه‌تی کۆمەڵەکە تەنیا بو به‌جیهینانی مەبەسەکانی کۆمەڵەکە بەخت دەکرؾ. هدر پارهیه‌کیش 
بەخت كرا به‌فه‌رمان و ه‌سه‌ندکردنی (دەستەی بهرتوهبهران) پټک دێت. 

۱- (دەستەی بەرټوەبەران) دهبى نهو يهراواندى كه (ياساى کزمهلان) فەرمانیان پێ دەدات بیانگرێت. 
ئەگەر لەوانه زورتريش پیویست بوو› پهراو (دەفتەر) بگرێت. 


دسته‌ی كشتيى 

۲- (دسته‌ی كشتيى) هدموو سالیک له یەکەم رزژی مانگی پەلہ (تشرينى ئەوەڵ)دا کۆدەبێتەوە. 
فرمائەکانی ئەمەتان: 

[- دەرامەت و بەختکردنی کۆمەڵەکە بنج بەست دەکات. 

ب- بهپیتی پچویست پێرڕەویی کۆمەلەکە دەگۆڕێ. 

ج- سەرلەنوێ (دهسته‌ی بهرتوهبهران) هەڵدەبژێرێتەوە. 

د- بو سالی داهاتوو كاروبارى کۆمەڵەکە رتك دەخات۔ 

۳- سەرڑکی (ده‌سته‌ی يدرتوهبهران) دهبیته سەرۆكى (د:ستەی كشتيى)يش. 

£ - سهرزکی (ده‌ستهی بەڕێوەبەران)› یاخود جێگرێک که کزمه‌لهکه دايدەنێ. له دادگاهه‌کان و 
دسگاکانی میریدا كۆمەلەكە دهنوتنى و له جیی کۆمەڵەکە داده‌نری. 

15 - چ لدناو (دسته‌ی بدرتوهبهران)دا بى و. چ لەناو (دسته‌ی گشتیی)دا بن وتووێزکردن و برڕياردان› 
له لایەن زؤربدى نهو که‌سانه‌وه دەدرێت که كۆبوونەتەوە. 

-٦‏ که پێویست به‌وه بكات (دەستەی گشتیی) . لەسەر بانگکردنی (دهسته‌ی به‌رتووبه‌ران). بټجگه له 
کوبوونهوه‌ی اسایی سالانه , هەموودەمێک ده‌توانی كۆببێتەوە و › بەپێى نەم بتردوبيه فرمانه‌کانی 


۷ی مانگی چله (کانوونی ٹانی) ۱۹۲٦‏ 
مه‌عرووف به‌گ زاده پاریزهر حاجی فه‌تاح زاده 
فائیق ره‌فیق په‌مزی 


(دهقه‌که چەشنی خویه‌تی: ۲۱ - 363) 
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ڕێدان به‌کزمه‌لدکه دامەزرێت 

بەپێی فه‌رمانی کاربەدەستیی كاروبارى ناوخۆ (وزارة الداخلية) ژماره (۲۵۷۱)ی رڑڑی ۲۶ - ۲ - 
٦‏ که بز پاریزگای سلێمانى نێررا بوو› رئ درا به (کزمه‌لی زانستیی کوردان) بهپټی (ياساى 
کۆمەلان) و هو (پیره‌ویایه‌ی بهيتجراوديى نێررا بوو؛ و له سه‌ردوه پیشان درابوو› دست بكات 
به‌فرمانکردن و بجوولیته‌وه. موته‌سه‌ریفی سلیمانییش که (ئەحمەد به‌گی توفیق بەگ) بوو› وتندى نهو 
نامه‌یه‌ی به‌هه‌رسی خاوهن سکالاکان (ره‌مزی حاجی فەتاح) و (ردفیقی پارتزهر) و (فایه‌قی مارف به‌گ) 
راکه‌یاند. بو ه‌سه‌ی ددست بكدن به‌کارکردن و جسوجوول, به‌پیی (پترەوی)یەکەیان و (یاسای 
کزمهلان)۱۱۰) 


ناهه‌نگی كردنهودى کومه‌لی زانستیی کوردان 

له شه‌وی 9136/4/3 1دا اهه‌نگیکی گهوره. له ساختمانی شاره‌وانیی سلمانیدا, به‌بون‌ی 
کردنه‌وه‌ی (کومه‌لی زانستیی کوردان )هوه گتررا. جیگاکه له شیودیه‌کی جوان و ره‌نگاوره‌نگ و په‌سه‌نددا 
رازتنرابوودوه. سێ سەد که‌سیک له فه‌رمانبه‌ران و ه‌فسه‌رانی گهوره و بچووک و پیاوی گەورہ و ناسراو 
و بازرگان و زانايان و رؤشنبيرانى شارى سليّمانى لەوێدا كوبوونهوه. پتره‌ویی ئاهەنگەکە كه بەزمانانی 
(کوردی) و (ئینگلیزی) جاب کرابوو, له بەردەم ميوانهكاندا دائرا. ئنجا دەست كرا بەئاھەنگەکكە. 
(رەفيىقى پارتزهر) و (ئەحمەد به‌گی تۆفيق به‌گ) و (حاجی توفیقی پیرەمێرد) و (جه‌مال بەگی بابان) و 
(شێخ مسته‌فای دادگەر) هدريهكديان وتاریکی پیشکه‌شی دانیشتووان کرد. وتاره‌که‌ی پیره‌میرد 
بەهۆنراوە بوو. ° 

پوختەی وتارەکانیان وه بوو پیرژزبایییان له نەتەوەی كورد کرد که (كومدلى زانستيى کوردانای بق 
دامه‌زرټنراوه بو ه‌مه‌ی به‌سایه‌ی بلاوکردنه‌وه‌ی زانست و ھونەر و وتژہ و پیشەسازبیەوہ لەناویدا يتش 


)١(‏ بدبتى نهو ربیسورتاڑی (ژیان) له ژسارہ (۰۱۲ ۱۳ )اي ۰۱۲ ۱۹۲۹/٥/۲۲‏ ددرباردى ئاھەنگەكەى 
نووسیوه, دوا به‌دوای وتارەکەی ئەحمەد بەگی موتهسهريف (له تەرەف جەنابى حاجی تؤفیق بدكهوه شیعرێک 
خوتنرايهوه) كه تيايدا دهلى: 

يمشهو گولی نومیدی وطنمان هيشكوق 
میللەت ئومێىدەوارە به(زانستى) سەركەوێ 
زانستییه سوبەی ميللهت بلند ئەکا 
زانستییے کے نیمه بناسێ به‌ته‌وروپا 
زانستی ززر به‌قیسمهته ومیدی ثاتيه 
هم إحتفاله فائلہ؛ وەطەن ړوو له هاتيه 
(تؤفيق)ى حدق بیّته ره‌فیقمان لەم يشددا 
وا دەست له دسته, ئەڵبەتە خوا قوه‌تیش ثه‌دا 
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بکه‌وی و بگاته ريزى نەتەوہ پیشکه‌وتووه‌کانی سەرزەمین و, هه‌ست بەمرۆقايەتى خی بکات. هدرودها 
داوايان له نەتەوەکەمان کرد كه هزگری خوتنده‌واریی ببێ و یارمەتی (کومەلی زانستیی كوردان)يش 
بدات بەسەر و به‌پاره له پټناو پتشکه‌وتنی خزیدا. 

وتاره‌کانی ئەو ث‌ندامانه هه‌موویان دلگیر و پەسەندبوون و كاريان کرده سەر دل و دەروون و مټشکی 
دانیشتووهکان. (ئەحمەد به‌گی توفیق بەگ) که موته‌سه‌رٍیفی سلییمانی بوو . قسه‌کانی پر بوون له هه‌ستی 
کوردایه‌تییه‌کی به‌رز و بيرؤز به‌رامبه‌ر کومه‌له‌که و كورددوارى. پر به‌دلیش بهلینی دانی که هه‌رچیبه 
له دست بیت بیکات بو سه‌رگرتنی کاروباری کزمهلهکه و گەشەکردنی خوتنده‌واری لەناو نەتەوەکەی 


خزیدا. هدر نهو شه‌وه دهستکرا به‌هه‌لبژاردنی دستەی به‌رتودبردن:۱۱۱ 


موته‌سه‌ریفی سليّمانى ئەحمەد به‌گی توفیق بەگ: سەرڑک 
دادگەری تەنیا جەمال بەگ بابان: جیگری سەرؤک 
شيخ مسته‌فای قەرەداخى (دادگەر): ئەندام 
موحدمدد ئاغای عەبدوڕەحمان ئاغا: ئەندام 
عيززهت به‌گی وه‌سمان پاشا: ثه‌ندام 
غەفوور ئاغای حاجی عدیدوللای گەورہ: ئەندام 
ره‌مزی فەتاح: ئەندام 
فایەق به‌گی مارف بەگ: ژمیریار 
پارێزەر ره‌فیق ئەفەندی توفیق: باوەڕپێکراو 


هدر نهدو شەوە. پاش هەڵبژاردن. دستکرا بەکۆكردنەوەی پیتاک:'؟' (ئەحمەد به‌گی توفیق بەگ) . له 
هدموو که‌سیکی زرتر به‌خشی به‌کزمهلهکه. (۲۰۵) روپییه‌ی پیشکه‌ش کرد. بەراستی نهو شهوه. 


() به‌پیبی ریپورتاژی كردنهودى ناهه‌نگی زانستی (که ئیشاره‌سان پندا) له شه‌وی ۲/۳ - 4 - ۱۹۲۹ 
اهه‌نگی کردنەوەی جه‌معیه‌تهکه گیرراوه. له (ژیان)ی ژماره (۱۳) له 96/4/33 1دا هاتووه که: شه‌وی 
۳ نیسان ۱۹۲۹ له دائرەی بەلەديەدا ثیجتماعی كرا بالاتفاق زەواتی موحتهرهمه‌ی ژترهوه بز هینه‌تی 
تیدار‌ی جمعیه‌تی زانستی ههلبژیرراون. که‌واته (هدر ئەو شه‌وه) هەڵبژاردنەکە نه‌کراوه. 
بهلام بەپێى ژماره (۱۳ )ی رززنامه‌ی (ژیان). لاپەرہ (۳) سالی ۰۱۹۲۹ له شدوى ۱۹۲۹/4/۱۳دا له 
شارهوانى سلیمانیدا کزبوونه‌وهکه کرا... لام رایه نهم میژوره که بز (هه‌لبزاردنی ئەندامانی کزمه‌لی زانستیی 
کوردان) دانراوه. دبی ۱۹۲۹/4/۳ بؾ, چونکه اهه‌نگه گه‌وره‌که بو کردنەوەی کومهل. ھەر لهو شهوه‌شدا 
هه‌لیژاردن و پیتاک كؤكردنهوه کرا. 

(۲) دیسانه‌وه (ھەر نهو شەوە) پیتاک کونه‌کراوه‌ته‌وه. به‌پیی ریپورتاژه‌که‌ی (ژیان) له شه‌وی اهه‌نگی کردنه‌وه‌ی 
جه‌معیه‌تدا دوای وتاره‌کان و چا خواردنهوه دستکرا به‌پیتاک كؤكردنهوه. ئەو کاره هه‌تا ماوهیه‌کی زور ھەر 
به‌رده‌وام بوو . 
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هه‌موو دانیشتووەکان بەچاوتێرییەکەوە پیتاکیان يتشكدش کرد. به‌هی ەو شهودوه و به‌هی ئەوانەيشەرە 

که لهوه پاش له ناوچه‌کانی خاکی سلیمانی و ههولیر و جیگایانی تردوه کوکرانه‌وه؛ پارەیەکی گەورہ 

کوکرایه‌وه بو كوّمهلدكه. که له (6157) پوپییه ت تیپه‌ری کردبوو. نهو شهوه هه‌ستیکی گه‌رموگوری پاکی 

(کوردایه‌تی) به‌دلی هه‌موو دانیشتووانی ئاھەنگەكەدا ده‌هات. هیوا و تاواتی خۆش ده‌هات به‌دلی هه‌موو 

لایه‌کیاندا. دلخوشی و کامه‌رانی هه‌موویانی مه‌ست کردبوو. یتر ه‌مه‌نده و له ماوەی ئاھەنگەكەدا 

بت و قاوه و چا درا به‌میوانه‌کان و؛ گزرانی بەجۆشیش درا به‌گوتیاندا و › هه‌موو لایەک به‌دلیکی 
رش و پر هیواوه به (دوارژژی کورد): بلاوديان لی کرد. 


کاره‌کانی کزمه‌لی زانستیی 

(کومه‌لی زانستیی کوردان) له کاتی که‌وتنه ئیشیه‌وه گه‌لی کار و چالاکی رزشنبیرانه‌ی نوواندووه. 
کیک بريتى. بووه له: (به‌ر‌نگاریکردنی نه‌خوینده‌واری له سلیمانیدا) › به‌لام لەسەر چه‌ند 

بنچینەیەکی زانستیی و يهروهردهيى ڕاست و دوروست. ئەوەیش بەراستی دیەنیکی جوان بوو» كه پیا 
دەيىمنى› ژمارەیەکی زور له خاوەن کار و پیشەی جوؾ جوێ له تەمەنداء بەھەلەداوان خویان مت 
ژووره‌کانی خوتندنكاى ئەو کزمه‌له که بۆ بهرهنكاريكردنى ندخوتندهوارى؛ لهو سەردەمەدا كردبوونيهوه. 
هه‌روه‌ها نهو ژماره زۆرەیش که له خانه‌دانه‌کان و پیاوہ ناسراوەکان و دموله‌مه‌نده‌کان و رؤشنبيرهكانى 
شاری سلیمانسیش بوو بوونه ثه‌ندامی ئە و کۆمەتە. خوشی و کامه‌رانی خستبووه ناو دلی 
نیشتمانهه‌روه‌رانی کوردهوه. له سالی ۳ ادا كار و كردهودى نهو خویندنگای به‌ره‌نگاریکردنی 
ندخويندهوارييه تا ئەندازەيەكى گه‌وره گه‌شه‌ی کرد. چونکه بایه‌خیکی ززری دا به‌راهینان و مشق 
پیکردنی شاگرده‌کانی له‌سهر (گورانی خویندنگایانه) و (وهرزش) و (وتاردان) و (دستکردی تازه 
بابەت) له گهلیک جوره پیشه‌سازیدا که ‌وساکه له سلیمانیدا باوبوون. تەنانەت خوتندنگای کۆمەڵەکە 
پیشانگایه‌کی بو ده‌ستکرده تازه بابه‌ته‌کانی شاگرده‌کانی کردهوه. که ھەر که‌سه‌یان له کار و پیشه‌که‌ی 
خزیدا بابه‌تیکی تازەی داهینا بوو. تستاكديش دیته‌وه بيرم که یەکێک لهو شاگردانه له تەختە و تدندكه 
(فرزکه ایه‌کی دروست کردبوو. تا ماوهیه‌کی بيست سی گه‌زی, به‌هوی هیزی زەمبەلەکەوە دەڕۆیشت 
به‌ریگادا. شاگردیکی تریشیان کهلاشیکی جوان و رازاودى تازه بابه‌تی داهینا بوو وء دروست کردبوو؛ 
که ھەر شایستهی ئەوہ بوو لەگەڵ جلوبه‌رگی کوردی و فەرەنگیدا له پێ بکری. شاگردیکی تريش 
(رزژژمیرایکی له زەرد و اسن دروست کردبوو › را ۆژ و حه‌فته و مانگ و سالی به(زمانی کوردی) له 
شیوویه‌کی رازاوه و جواندا پێشان دهدا. خویندنگا كه هدر لهره پیش وہ له پیشکه‌شکردنی 
لاساییکردنه‌وه (تمثيل)داء هاوبهشی دەکرد لەگەل خویندنگای سهره‌تایی کورانی سلیمانیدا. بيرمه له 
سالى ۱۹۲۷دا شانزگەربی (نیم‌زنی زوردارای پیشکه‌ش به‌جه‌ماوه‌رانی سلیمانی کرد. هه‌روه‌ها له 
سالی ۱۹۲۸یشدا شانۆگەريى (شۆڕشى كدوردى فەرەنسە )ى پتشکه‌شکردن. هدردوو شانوؤگەرییەکه 
لەسەر شانۆى خوێندنگای کومەلی زانستیی کورداندا کرا. که‌چی کەلکی شانگه‌رییه‌کان بەرەو پووی 
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(خویندنگای سهره‌تایی یەکەمی کورانی سلیمانی) کرابووهوه. لەگەل (خوتندنگای سەرەتايى کچانی 
سلیمانی)دا. 

له سالى 933 1دا اهه‌نگه‌کانی (وتاردان) و (وتووێژی زانستیی و وتڑەیی)ء هه‌موو هه‌فته‌یه‌ک. له 
شیوویه‌کی ریکوپیکدا ده‌کران. ئەوەیش بو ئهمه بوو: كه شاگرده‌کان وریا بکرینه‌وه و؛ شارەزا بکرین له 
وتذه و مچژرو و زانستی كشت لاییداء فیتری ئەوەیش بکرین, که له بەردەم هدموو که‌سیکدا بتوائن 
به‌سه‌ربه‌ستییه‌وه قسه‌ی خویان بکەن و مافی خویان و نەتەوەکەیان بهاریزن. 

پیویسته له‌وه‌یش بلتم که زور له مامؤستاكانى خویندنگاکه به‌خورایی وانەیان ده‌گسوته‌وه. 
نه‌یاند‌ویست له کۆمەڵەکە مانگانه ودربگرن. تا له ړووی ثابوورییه‌وه یارمه‌تی بدەن. (لاوانی کورد) لهم 
رووهوه: یارمه‌تییه‌کی باشی خوتندنگاکەیان ده‌دا. له سالی 933 1دا ژمارەی شاگردانی خوتندنگاکه 
كديشته ۲۶۰۱) شاگرد. خوتندنگاکه دسته‌یه‌کی تایبه‌تی بز (گورانی گوتن) دانا بوو. ئەو دەستەيە› 
هدموو شەوێک (گرانی زانستى)ى بو شاگرده‌کان ده‌گوت. که بەتایبەتی بو (خویندنگای زانستیی 
کوردان) دانرا بوو. 

(کومه‌لی زانستیی کوردان)ء له به‌رهنگاریکردنی نه‌خوینده‌واری و› زيندووكردنهودى گیانی 
(نیشتمانپه‌روهری) و (کوردایەتی )دا مه‌ردایه‌تیی‌کی زوری ده‌نوواند. بیرمه له سالی ٦۱۹۲داء‏ لەسەر 
ثدرکی خزی. یەکێک له شاگرده کورده‌کانی نارد بو (لەندەن) › بۆ نه‌مه‌ی له زانستگایه‌کی ئەوێدا بخوینی 
و ببچته پسپۆر له (زانستی ئەندازە)دا. شاگرده‌که ناوی (ئەنوەر صائیب) بوو. به‌یونه‌ی رهوانه‌کردنیه‌وه 
بو شاری (لەندەن) ئاھەنگێكى گەورہ كرا .۱۱ 

هدرودها کۆمەڵەکە ژووریکی دانا بوو › بۆ خویندنه‌وهی نووسراو و گۆقار و روژنامه. نووسراودانیکی 


(۱) له راستیدا ودک دەردەکەوؾ هو قوتابییه له لايەن حوکومه‌تهوه به(بعثة) نټرراوه. (رسمی ویداع) : يقذى 
چوارفمہ ۱۹۲۹/۸/۱۸ له طرف طلبه‌کانی مکتبی سلیمانییه‌ره وه طلبه‌کانی مکتبی به‌شداد که 
به‌مناسبتی ته‌عطیله‌وه لیرهن. له جمعیه‌تی زانستیدا حه‌فله‌یه‌کی وداع بو جه‌نابی -انور صائب- آفندی كرا 
که حکومدت بوو اکمالی تحصیل بز ه‌وروپای ئەنێرێ. لەم حفلهیه‌دا له طرف قوتابییه‌کانه‌وه داثر به‌منافعی 
بعثاتی عیلمیەوہ وه حالهتى زانستی جمعیه‌تی علمیدوه فوائد و خدمه‌تی, نطق خوتئرايهوه. له طرف جنابی 
-انور صائب-ہوہ به‌نطقیکی مقابل به‌یانی تەشەکورات کرا. به‌نه‌شیدیکی وطنی طلبه‌کانی مکتب ختام 
به‌حفله‌که هات) . ژیان: ژماره ۰۳۰۱ ۰۱۹۲/۸/۲۹ بهلام جه‌معیهت وەک لایه‌نیکی رووناکبیری هو 
ڕێوڕەسمەی بو سازاندووه. 
الحكومة العراقية/ وزارة الداخلية العدد :۷۶۷۹ 

بغداد في:3 حزیران ۱٩۳٩‏ 
حضرة رمزي أفندي بن حاجي فتاح - محلة گوێژە رقم ۲۳/۷۱ في السليمانية 
الوضوع/ مجلة -زانست- 
بعد التحیه: اجابة الى طلبکم نأذن لکم باصدار مجلة علمية نصف شهرية باسم (زانست) تصدر في = 
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كدورديشى تیدا دانرا بوو كه پر بوو لهو نووسراوانه‌ی بەکەلکی (خوتندەواری کورد) و (خوتندەواربی 
کوردی) دێن› چ به‌زمانی کوردی وج به‌زمانانی تر. له سالى ۱۹۳۳دا کۆمەڵەکە هه‌ولیدا (گوفاری 
زانستیی کوردان) ددربهینی بهلام داخەکەم ری ندرا دەریبھێنێ. ۱ 

بهلام دەسگای خویندنگای به‌رهنگاریکردنی نه‌خوینده‌واریی کزمه‌لی زانستیی کوردان. توانى 
ژسارهیه‌کی زور له هزی روونكردنهوه (وسائل الایضاح) که بو گفتوگز له‌سه‌رکردنی شاگردان اماده 
کرابوون. وینه‌یان لی دهربهینی. له زمانی فه‌رهنسزییه‌وه بیانکات به‌کوردی. وئنه‌کان رهنكاورهنك و 
جوان دهرجوويوون. دلى شاگرده‌کاغانی کش دەكرد› به‌تایبه‌تی ھەر لەبەرئەوەی که لمژیریاندا به‌زمانی 
كوردى نووسرابوون. نهم كارويش هه‌مووی له ماوه‌ی دوو ههفته‌دا له شیو‌ی ههرهودزدا ته‌واو کرا. لەمەدا 
لاوہ كوردهكان یارمەتییان زور داين. 

بروانامه‌ی‌کی هونه‌رمه‌ندان‌ی جوانيش که له لایەن خودا لیخوشبوو (سەید حسەین حوزنی 
موکریانی)یەوہ به‌کلیشه هه‌لکه‌ندرا بوو و بۆمان جاب کرابوو رووه‌کانی به‌زهرک‌فت نووسرابوون: دلی 
پیاویان کیش دہکرد۔ 

بەتایبەتی ھەر لەبەرئەوەی که بەزمانی کوردی له شيّوديهكى ھوئەرمەندانەی رازاوه و جواندا سی 
وشه‌ی به‌رز و بيرؤزيان لەسەر نووسرا بوو که ئەمائەن: (بیری چاک). (وته‌ی چاک) . (کردەوەی چاک). 
ندم بروانامهيهيش تايبهتى بوو بو ه‌و شاگردانەی له تاقیکردنه‌وه‌کانی درا سالدا دەردەچوون۔ 
ٹامانجیشمان ئەوہ بوو كه شاگرده‌کان هەتا دەمیّان ڕەفتار بهو سین وشه پیرززه بكدن, تا له ژیانیاندا 
هه‌موودهم سەرکەوتوو بن. له سالی 833 ادا که گەلێک شاگرد له تاقیکردنەوەی دوا ساڵیاندا دەرچوون 


=السليمانية باللغة الكردية على ان لا تتطرق في أبحاٹھا الى الواضیع الآتية: 
۱- السياسة وما تعلق بها. 
۲- المباحث التي توجد ا متفرقة الدينية أو القومية. 
3- الشخصيات وما يسمى بالآداب العامة. 
ویجب ان تراعوا في اصدارها احکام قانون المطبوعات وتبعثوا بنسختين من كل عدد یصدر منها الى هذه 
المديرية حسب الأصول. ولكم الأحترام 
مدير المطبوعات 

ههروا له ٦۷‏ نيجازدى دهركردنى (مجموعدى زانستى) درا. ئەویش ھەر نهتوائرا جێبەجێ بكرئ. بروانه 
(ژیان) ژ (0۷) ۱۹۲۷/۳/۱۰: (له مدیریەتی مطبوعاتهوه ئەمجارە ٹیجازی دهرهینانی مجموعه‌ی 
زانستى به‌سکرتیری جمعیه‌تی زانستی گەیشت. وکو خيالى لێكراوه له مجمعی (16) يا (۲۶) پەرەدا 
بێ› ھەر پانزه ڕۆژ جارێ› بەھیواین که بەم نزیکانه بەمقالاتى مفیدەی زانستی و ئەخلاقى بخرتته پیش 
جاوى خوشه‌ویستانی زانست و ئەدەب). 

(۲) به‌لکو حوكومدت ریگای دەرکردنی گزفاریکیدا به‌ناوی (زانست)هوه, بەلام لەبەر ھەر هۆیەک بی ئەو گوثاره 
نه‌توانرا دەربکرؾ. 
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لەناو ئەو برواناسانهدا پلەی زانیارییامان له وانەکاندا تۆمار ده‌کرد. ثه‌نجامه‌کانی کار و كردهودى 
(خوتندنگای نه‌هیشتنی ندخوتندهواربى) سەر به (کزمه‌لی زانستیی كوردان) له سليّمانيداء زور گەورہ و 
گرنگ دەرچوون. جونكه له كورهكانى (نەتەوەيى) و (نیشتمانی) و (مرۆقایەتى)دا وریابوونەوەیەکی 
وه‌های خسته ناو دل و دهروون و میشکی شاگرده‌کانیه‌وه, که پالی پیوه‌نان هدر کەسەیان له مه‌یدانی کار 
و پیشه‌ی خویدا پەرہ ب‌به‌رهه‌می خوی بدات و گه‌شه‌یشی پی بکات. واتا له (چاولیکه‌ری)یدوه باز 
بدات بۆ (داهینان). بیجگه لموه هه‌موو شاگرده‌کانیشی وه‌ها لێ کرد که هدست به‌بوونی خزیان بکەن و 
به‌رگی که‌سایه‌تیی راسته‌قینه‌ی خویان بپزشن. 

ته‌مه‌یش به‌خوش دهزانم که بیگیرمهوه: شاگردیکی مندال هاته لای کارگتری خویندنگاکه‌مان» 
سکالای کرد گوتی: (له کاتی پشوودا پێنووسێک و لاستیکیک و توورەکەیەک و ده فلسیان لی دزیوم. 
هاتوومه لات له دزه‌کهم بو بسینیتهوه). کارگتری خویندنگای زانستیی کوردانیش ده‌سوده‌ست 
شاگرده‌کانی يؤلى شاگرده مندالهكدى كؤكردهوه. هدرمشدى لیکردن گوتی: (يان ئەوەتا هدريدكهتان 
جدشنى نهو شتانەی دزراون بیانهینی بو دەسگای خوتندنگاکەمان, يان ئەوەتا دزدكه نهو شتانەی دزراون 
دەمودەست بیانھێنێ و بيانداته د«ست کارگیری خوێندنگاکە› يان ئەوەتا بێن دزه‌که‌مان بۆ اشکرا بكدن. 
خز ئەگەر بێتو دزكه ئەمەندە ازا و سەریەست بئ» بټته لامان› پێ بنێ له تاوانى خۆی و› نهو شتاندى 
دزراون بيداتهوه دستمان. بام هیچ نه‌ترسی. یمه چاو له كوناهى دەپۆشين. ھەر لەبەرئەوەی که تیڑی 
بكدينه سەر (پەشیمائبوونەوہ) له گوناھ و پالیشی پیوه بنتِین بو کردەوەی مەردانە و ازایەتی). 

سهیر ئەوە بوو هه‌مووی ساتیکی پئ نه‌چوو. شته دزراوه‌کان هینران‌وه و. درانه دست کارگێری 
خویندنگای زانستیی كوردان. هویش دایه‌وه دهست شاگرده مندالەکەی سکالای هيّنا بووه به‌ردهم. بهم 
رەنگہ ئەم گیروگرفته زوو بدززو چارەسەر كرا وء له شیوهیه‌کی سەیر و سه‌رسورهینه ریشدا برایدوه. 

ئەمەیش يتويسته بلیم: كه زو رکه‌س له شاگردانی ئەم خویندنگایه لهپاش ده‌رچوونیان له 
خویندنگاکه؛ وازیان له خویندن نه‌هینا. بەوہ تضر ن‌بوون که سدره‌تای (خویندنه‌وه) و (نووسین) و 
(ژمیر) فیربوون. چوونه ناو خوتندنگا شه‌وییه‌کانی ميرييهوه و› دریژه‌یان به‌خوتندنه‌کانیان دا تا 
بروانامه‌ی ههره بلندیان ودركرت و چوونه ريزى ئەو که‌سانه‌وه که له کار و پیشەی خۆياندا هه‌سوودهم 
سەردەكەون. ¦ 

خویندنگای كؤمهلى زانستیی 

(خویندنگاکه‌ی کومه‌لی زانستیی کوردان) ھەر له سدره‌تاوه دوو جوره شاگردی تیدا کزبووبووهوه: 
هدنديكيان هیچیان نەخوێند بوو, که ه‌مانه به‌شی ززری شاگرده‌کان بوون. هه‌ندیکیشیان خوتندبوویان 
يدلام بو زمان فیربوون هاتبوونه ناوی. لەبەرئەوہ سی يؤل کرابووهوه. یەکتّکیان بۆ زمانی كوردى› 
یه‌کیکیان بو زمانى عەرەبی یه‌کیکیشیان بو زسانی ئینگلیزی. که يرسيم لدم و لهو: ئەوساکه 
خوێندنگاکە چەند شاگردی تیدا جێ بووبووەوە؟. كوتيان: ژماره‌ی شاكردهكان له ناوهئد (۱۵۰) كەس و 
(۲۰۰) که‌سدا بوو. 
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كدواته ھەر هیچ نەبی ده‌بی شاگردەکان بدلاى کەمەوہ پینج شەش زوورتكيان داگیر کرد بێ. جا 
لەبەرنەوەی ھەر ژووردیش پشٍویستیی بەمامۆستایەک بووه که واندى تیدا بڵێتەوە. كدواته دەبێ 
خوێندنگاکە. بټجگه له کارگیر. پێنج شەش مامؤستاى هه‌بوو بى که وانەی تیدا بلینهوه. لەگەل 
ئەوەیشدا که پرسیارم زر کرد› تەنیا ناوی چوار که‌سم بو دهركدوت که له ساتی 936 1دا وانەیان له 
خوێندنگاکەدا گوتۆتەوە. ناوی ئەوانەیش ئەمانەيە: مامۆستا (فؤاد ره‌شید) . ه‌لفبای عدرهبيى 
گوتۆتەوە. مامۆستا (ئەحمەدى عدزيز اغا)ء نهلفباى کوردی و ژمیری گوتۆتەوە. مامۆستا (سەعید 
قەزاز)یش ندلفباى ینگلیزیی گوتۆتەوە. بەلام باردى له خوتندنكاكه وەرنەگرتووە. پیشکه‌ش به‌خوی 
کردۆتەوە. ^ 

وادياره له پاش چەند مانگێک هەندی كۆسپ هاتوته بەردەمی خوێندنگاکە . بۆيەكا ڕۆژنامەى 
(ژیان)ء سالی (1)› ژمارەی (۳۱)ء رؤثى ۱۹۲۱/۹/۲ له لاپەرەی سیهه‌میدا ندم هدواله بلاو 
ده‌کاته‌وه؛ دەڵلێ: 


(خەیەریکی خۆش) !۲۳ 

(جەمعییەتی زانستیی كه شوعله‌ی ئومێدمانە › غوباریکی زۆر جوزئیی لێ عاریز یوو بوو. جەنابی 
صوتەسەریفی (مهبدسى تەحمەد به‌گی توفیق به‌گه). مه‌عاریفپه‌روهر تەئمینی ڕەفعى ئەوەی کرد و 
(خویشی تەئمیناتی سەحیحی دا زياتر دەوام بکا و› تییبکزشی و بهو سوورەتە› به‌هدوه‌سیکی باشتر 
لەپێشتر. جه‌معییهت دەوامی فه‌عالییهت دەكا. له يعتيبارى رزژی جومعەوە› هەموو روژ و شه‌وی 
جومعه و سێشەموویەک. ئيجتيماعاتى عوموميى ئیجرا و (دومبهله)يش كدما فيسابيق دەوام ددكات. 
تەدریسات ثايا بۆ ئومی و ایا بۆ خويّندهوارهكان ئەخرێتە شكڵێکی مونتەزەمترەوە و حالى حازر جه‌نابی 
(جەلال صائيب ئەفەندی) و (ئەحمەد حدمدى ئەفەندى) . هدريدكه دەرسى ینگلیزی و دەرسی ئوميى 
سونفیکیان دەرعوهدە كردووه. بو سونفەکانی تريش قەریبەن ماموستای ئەھل هەلدەبژێررێ و تدعيين 
تدكرئ. بینائەن عدله‌یه ڕجامان له هدموو مه‌عاریفهه‌روه‌ران و تالیبانی عیلم و مه‌عاریف ئەمەیه که ایا 
بو دەرس و ایا بو نیشتیراک لدكهل جەمعييەتدا› مونتەزەمەن دەوام بفەرموون)۔ 

لەپاش یەک دوو سالی ژیانی سه‌رکه‌وتووانه. داخەکەم كؤمهلدكه و خوتندنگای زانستیییەکە که‌وتنه 


)1 ته‌عینی مامزستا: بو تەدریسی لوغه‌ی ینگلیزی چه‌ند موعه‌لیکی به‌معاش گرت› بەلام سعید اديب قزاز 
مه‌عاشکه‌ی رەفض کرد وه بەتەبەروع کردی بو جەمعیەت. ھەيئەت له ۱۹۲۹/۵/۱۶ به‌ته‌حریری سوپاسیان 
کرد. ژیان: ژ (۱۷۱) له ۱۹۲۹/٥/۲۰‏ سلیمانی. 

(۲) ھەر دوای دوو مانگ (ژیان) ئەم هه واله بلاو د«كاتهوه: (ئەعضا بۆ جمعيدت... غفور اغاء عضویه‌تی قبول 
نەکرد لەبەر ئەسبابی زاتی خۆی. جمال بدك بابان وه شێخ مصطفی إستعفايان کرد. باقی ه‌ندامه‌کانی تر 
به‌رتکوییکی إجتماعيان ندئدكرد. لمبدرئدوه مصالحى جەمعيەت سکته‌دار بوو). ژیان: ژ (۳۰) ساتی (1) 
6 سلیمانی. 
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کزییەوہ. چونکه دوو هندامى کارامه و کارگوزار و رؤشنبير و نيشتمانيهروهريان لێ جیابووەوہ. 
يدكدميان: (ئەحمەد بەگی توفیق بەگ) بوو که سەرۆكى کۆمەڵەکە بوو. دووه‌میشیان: (جدمال بەگی 
بابان) بوو که جیتگری سهرزکی كۆمەڵىگە بو 

جێى داخه که ثهم دوو پیاوه گەورەیە › لەپاش ماوەیەکی تەواو هاریکاری و هاوکاری لەگەل یەکتردا یو 
که‌لکی (کورده‌واری) و (کوردستان) › ناوه‌ندیان تیکچوو و؛ به‌دگزیان و ههليهرستانيش اگره‌که‌یان 
خۆش کرد. تا کەینەوبەینەکەیان گه‌يشته ئەندازەیەکی وه‌ها که هه‌ردووکیان به‌ناچاری له سلیمانی 
جیابوونه‌وه. یتر بهم کارساته جهرگبره. کۆمەڵەکە و خویندنگاکه‌ی بی باوک مانهوه. ئەگەر 
خوشه‌ویستیی دانیشتووانی شاری سلیمانی به‌رامبه‌ر (کزمه‌له‌که) و (خویندنگاکه ای به‌هیز و ھەرەت 
نه‌بوو ایه › دەمێک بوو لەناو دەچوو. لەبەرئەوہ ززر كەس له خوێندەواران› به‌تایبه‌تی له لاوەكاغان› 
سنگیان هینایه پێشەوە بۆ فرسانکردن له خویندنگاکه‌دا بێ ندمدى داوای مانگانە بكەن. لەگەل 
ئەمەیشدا که کۆمەڵەکە دەستی کورت بوو بوو › بهلام ه‌وه‌نده‌ی ھەر پی ده‌کرا که خی بپاریزی لەسەر 
ئەنگرێبوون. د«يشيتوائى تا ئەندازەیەک پاره پەيدا بکات و بەخت بکات بو ک‌اروباره ههره 
پیویسته‌کانی. ئەمەیش بوو بوو به‌باو له هاویناند! گەلێک له لاوه به‌نرخه‌کان که ده‌هاتنه‌وه بو پشوودان 
بۆ سلیمانی یارمه‌تی خویان پیشکه‌شی (خویندنگای زانستیی) ده‌کرد. بی ئەمەی پوول و پارەیەک 
ودریگرن۔ 

که سالی .13 ھات. (خوێندنگای زانستيى کوردان) تیکهل بەشورشەکەی ۱۹۳۰/۹/٦‏ بوو؛ که 
داوای (مافى کورد)ی ده‌کرد له فه‌رمانره‌وایی ئەوسای عيراق. خوێندنگا كه داخراء گەلێک له 
مامزستاکان و شاگرده‌کانی گیران و خرانه به‌ندیخانه‌وه و ازار دران۔!'' 

بەلام له 9318/3/35 ادا به‌سایه‌ی هدول و تدقه‌لای (كدريم سه‌عید) و چه‌ند پیاویکی ترهوه» که 
لای موته‌سه‌پیفی سلیمانی تكايان کرد: ڕێ درایەوہ به (کزمه‌لی زاستيى کوردان) سەرلەنوؾ دست 


(۱) سه‌بارهت به‌به‌شداربکردنی جه‌معیه‌تی زانستی له (راپه‌رینه‌که‌ی بهرده‌رکی سهرای سلیمانی ۰۱۹۳۰/۹/۹ 
جیگای گومان نييه؛ چونکه ئەگەر ڕاستەوخۆ نه‌بوو بی نه‌وا له ړووی وشیارکردنەوەی سیاسیی نه‌ته‌وهیییه‌وه 
ژۆر کاریگه‌ریی بووه, بهلام وەک نووسراویکی ماموستا (مسته‌فا سه‌عید) باسی ده‌کا و خزی له دەمی زور 
لەوانەی بیستووه که رابەرایەتی رایه‌رینهکه‌یان کردووه (رمزی فتاح افندی) وه يا ھاوزسانی بوون (ماموستا 
ئەخۆلى شاعیر. مدلا محمدی کوردی و عمر عبدالرحیم) که له‌سهر هوه یەکبوون گوایه: (رزژی 
۶ فایق بیکه‌س قوتابییه‌کانی زانستی له سابونکه‌رانهوه هینایه خوارهوه. به‌دهوری سەرادا 
دانیشتن: نه‌شیدیان دەوت یا هیتافیان دەكێشا و قره قریان ده‌کرد. لهپر سیاره‌که‌ی مفتشی ئیداری درکه‌وت» 
دایانه بەر هیلکه و تەساتہ! له ۱٩۳۰/۹/۹‏ که شە مە بوو. فایەق بتکه‌س شتیکی چرپاند بەگوتی تؤفيق 
قەزازداء پاش توزیک ورته ورت لەگەل یه‌کتر. قوتابییه‌کانی زانستی و فایەق بتكدس له بازار كدوتنه دوکان 
داخستن به‌خه‌لق. بەشی ززری خەلق دوکانیان داخست و چوونه به‌رده‌رکی سەرا). مامۆستا مسته‌فا که خزی 
ئێستا له كاليفزرنياى ولاته یه‌کگرتووه‌کانه. ئەمەیم به‌نروسراوی لای خوم هدلكرتووه. 
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بکاته‌وه به‌کارگوزارییه‌کانی خزی. خوتندنگای زانستیی کوردان ٢۱۹۳۱/۲/۲دا‏ کرایه‌وه. له لایهن 
شاره‌وانیی سلیمانییشهوه دهست کرایه‌وه به‌پاریده‌دانی. لەپاش كردنهودى خویندنگا که بەدوو شه‌و 
(۱۱۰) شاگرد کویوونه‌وه و هاتنهوه بەرخوێندن. سی مامزستایش خویان پتشکه‌ش به (كزمهلى زاستیی 
کوردان) کرد . که به‌خورایی بهو شاگردانه بخوینن. مامؤستاكان ه‌مانه بوون: 

(كدريم سه‌عید). (فايەق بیکه‌س), (ئهولا سامی), که به‌راستی شایانی افەرین و سوپاسن. 
خوێندەوارانیش بو خوتندنهودى رززنامه و گزقار و نووسراوانی ھەمەرەنگە › بەپۆل و به‌تاکه تاکه پوویان 
کردهوه ناو ژووری خویندنه‌وه و نووسرأوخانه‌ی كۆمەلەکى ۱۱۱ 

له سالی 933 1دا که خودا لب‌خزشبوو (بيرهميّرد) لتبرسراوى کۆمەلەکە بوو. بدرتوهيردنى 
خویندنگاکه‌یان دایه دهست من. مانگانه‌یان بو بڕيەوە. بەلام من پنشکه‌شی کۆمەڵەکەم كردهوه و لیم 
وهرنه‌گرتن. چه‌ند ماموستایه‌کیشم لهگه‌لدا بوو مانگانه‌یه‌کی که‌میان وهرده‌گرت. يدكيّكيان ناوی 
(عەبدوڕەحمان مفتی) بوو» ئەوی تریشیان (ئەبوبەکر هه‌وری) › لەگەل ثهوانه و چه‌ند که‌سیکی تردا 
ڕاوێژم کرد دوایی بربارسان دا و واسان به‌چاک زانی كه خسویندنگاکه ھەر بو بەرەنگاریکردنی 
نه‌خوینده‌واری بهیلینه‌وه. چونکه شاگرده‌کان دهیاننالاند له دست زوریی وانه‌کانیان و سه‌ختییان که 
هەروەک پیرهویی خویندنگاکانی میرییان لی کردبوو. بیجگه لهوه هه‌مووده‌میکیش ماموستای لێهاتوو و 
شاره‌زایان ددست نه‌که‌وتبوو که بتوائن ئەو وانانه بلینه‌وه. لەبەرئەوہ وانه‌کاغان وا لی کرد که ته‌نیا بریتی 
بن له سی بابەت: (خویندنه‌وه و نووسین) و (ژمیتر) و (زانستی كشت لایی). من شەش مانگ لەم 
خویندنگایه‌دا مامه‌وه. ثیتر چوومه‌وه بۆ خویندن بو به‌غداد. 

تهودى لدو شەش مانگهدا به‌خوم و هاوریکانم كرا له لاپه‌ره‌کانی سهره‌تای هم وتارهدا نووسیومن» 
پێویست نابینم دووبارهيان بکەمەوە. بەلام ئەوەندە دطظلیم که بیجگه له سالی ۱۹۳۳ له ززربه‌ی 
سالەکانی تريشدا بههاوينان وانەم بەشاگردەکان دەگوتەوە داخەکەم له سالی 937 ادا هدميسان 
خوبندنگای کوسهل هکه داخرای‌وه. بهلام له سالی ۲١۱۹داء‏ له سەردەمی سوته‌سه‌ریف (بدهائهدين 
نوری)دا؛ ڕێ درایدوه بەکردنەوەی. ئەوانەی بوونه هی کردنەوەی خویندنگاکه هم ماموستا و لاوه 
به‌ریزانه‌بوون که ههولياندا بوو. خویندنگاکه سەرلەنوێ بکریتدوه: 

مامۆستا (کەریم زه‌ند. ئەبوبەکر هه‌وری. نوری شاوەیس؛ موخەرەم موحعەد ئەمێن› موحه‌بهد شيخ 
مسته‌فا. محە مەد تؤفيق عه‌زیز. نوری محممەد ئەمین؛ فایه‌ق هوشیار. هادی محەمەد خوتفرزش, قادر 
عه‌بدورره‌زاق). لدمانددا هی وایان تێدا بوو ههموودهمئ واندى دهكوتهوه. هی وایشیان تدا بوو هاوینان 
له بەغداد ده‌هاته‌وه و وانه‌ی ده‌گوته‌وه. مامۆستا (که‌ريم زه‌ند) و (نه‌بوبه‌کر هه‌وری) و (محدعەد توفیق 
عه‌زیز) و (موحە‌رەم موحدمدد ه‌مین) لهو مامؤستايانه بوون که هه‌مووده‌می بوون. هو ده لاوه لهناو 
خزیاندا (مامزستا كدريم زەند)یان هه‌لبزارد به‌کارگیتری خویندنگاکه ھەر دەیشیان به‌رامبه‌ر موته‌سه‌رٍیفی 
سلیمانی لیپرسراوبوون. لهم خویندنگایه‌یشدا ھەر شەش پوله‌که‌ی خویندنگای سەرەتايى هه‌یوون. بەلام 
چونکه ززربه‌ی شاگرده‌کان نەخوێندەواربوون› ززرتر بایه‌خیان به‌نه‌هیشتنی نه‌خوینده‌واری دەدا. هدموو 
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ماموستاکانیش به‌خورایی وانەیان دەگوتەوە. ھەر کامێکیشیان بچووایەوہ بەغداد بو خویندن. لاوان 
هه‌بوون جیگایان پر ده‌کردنه‌وه. 

له سالی 1944 - ۱۹۶۵دا (خویندنگای کومەلی زانستیی کوردان) › به‌بریاریکی تایبه‌تیی میری» 
كرا بدخويند نكايدكى شهوی سدره‌تایی کوان ناوی نرا (قوتابخانه‌ی زانستیی ئێواران). يىتىر 
لدوساكدوه خویندنگاکه له لایەن میرییەوہ کاروباری دهبریت بەڕێوە و ياردى تیدا بەخت دەکریّت. 
لەمەیش لەسەر دەستی خودا لیَخوشیوو (مارف بدك جیاووکدا جیبه‌جی بوو که هوده‌مه موته‌سه‌پیفی 
سلیمانی ب 


كؤرانى انستی 

)1( 
وا وەرن› وا وەرن› كوّمهلى لاوان 
یه‌کگرین. پێش بخه‌ین زانستيمان 
زانستی جیگای عیلم و عيرفانه 
شوينى رووناکی و ژینی کسوردانه 
وا وەرن لاوەکان یه‌کگرین, یەکگرین 
زانستی راگرین 

)٢۲) 
ياريددى لاو نهبی» کؤششی لاو نەبێ‎ 
هه‌ول و کزششمان شەو لەگەل رۆژ نهدب‎ 
بۆ بلندکردنه‌وه‌ی زانسستی كوردان‎ 
ناكرين جتگەمان, ون دەکەین نيشتمان‎ 
وا وەرن لاوه‌کان, يدككرين. یەکگرین‎ 
زانستی راگرین‎ 

)۳) 
ٹیمرڑ لاوی ههموو میلله‌تی سهرزهمين 
ههول ئەدەن بو بلاوکسردنعەوەی زانین 
بۆيە وا بەرزن و گ‌هوره و دووربين 
نیمه پاشکەوتووی دسستی نەزانین 
وا وەرن لاوەکان: یەکگرین؛ یەکگرین 
زانستی راگرین 
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له سالی 933 ادا بەدەنگێكى خۆش و اوازیکی پر سۆزەوە هەموو شەوێک له (خویندنگای 
زانستيى کوردان)دا لاوه‌کاغان به‌ده‌نگیکی خزشه‌وه دەیانگوت ئنجا دەچوونە ذووركانهوه بو خویندن. ° 


جێگای كؤمهلى زانستيى كوردان له دلى ندتهودى کورددا 

(کۆمەڵى زانستیی کوردان) › له دلى نهتهودى کورددا, جیگایه‌کی بەرز و پیرژزی بو خی داگیر 
كردبوو. چونکه له ماوەیەکی که‌مدا توانی که‌لکیکی زور گه‌وره و گرنگ بگەیێنێت بەنەتەوەی نعوادی 
کورد. (خویندنگای زانستییای کردەوہ بو بەرەنگاریکردنی نه‌خوینده‌واری, بۆ فیرکردنی زمانانی 
(کوردی) و (عەرەبى) و (نینگلیزی) بةخوتندهواران. هەموو هدفتهيدك وتاری رؤشتبيرى ده‌دا به‌گوتی 
جدماودرانى کورددا.'''(نووسراوخانەی زانستیی ای كردهوه بۆ خوتندهواران و پری کرد له ڕۆژنامە و 


)۱ هم هونراوهیه شاکر فه‌تاح خوی دایناوه, له (پرشنگ)دا تاوی ناوه (بانگی زانستی) که له ۷١۱۹دا‏ له 
بەغدا چایکراوه. ھەرچەندە هم پارچه شیعره‌ی مامۆستا بووه سروودی مارش امیزی جه‌معیه‌ت‌که و ناونشی 
دهرکرد. بەلام پیره‌میردی شاعیریش له لای خزیه‌وه (نه‌شیدی زانستی) دانا و له (ژیان)دا بهم شێوەیە بلاوی 
كردهوه: (نەشیدی زانستی - لەسەر وەزنى که کی دهلین دهشت و کیو شیله-) 

نيشتمافانكه دایکی دلسزه 
سےری ڕێكخست بەلەعل و پیسرززه 
نه‌ربه‌هار هاتوو جمزنی نه‌ورززه 
سهیری سەحرا کسه رڑڑی به‌هرززه 
خرايه ئاوابێ ئەم به‌رو و هوّزه 
تێگەیشتووین بهفهيضى زانستی 
پیگەیشتووین به‌سایه‌ی مسستی 
شەرتە ھەرچى که دایکسان ویستی 
دەستەبەر بین و تيا نەکەین سستى 
تا بەخسوتندن دەگەينە سەربەستى 
نه‌وجهوانانی کسوردی پر جەوھەر 
دەوری دفوران بووه بەدەدوری ضونەر = 
= ئەوروپا یی فنونی گسسرته بەر 
تیوه کارێ که بیگرن هيبهنه سەر 
حديفه ناوتان نه‌نین وەتەنپەروەر 
(ژیان: ژ (4۷۲) له (۱۹۳۱/۳/۲۱)۔ 

)۱( ئەوەی پیویسته لێرەدا بوتری, ئەوەیە که ئەو دەورەی جه‌معیه‌تی زانستی لدو سەردەمەدا بينى› پاشتر و له 
داهاتوودا هیچ کومەله و ریکخراوتکی رووناکبیری و ئەدہبی له شارەکەدا نهيتوانى جێگای بكرێتەوە: چ له 
ړووی وشیارکردنه‌وه و نەھێىشىتنى نه‌خوینده‌واری و رتنماییکردنی خدلكهوه له بواره كۆمەلايەتى و = 
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گوفار و نووسراوانی هدموو جۆره زمانێک که يهيوهندييان بەکوردەوہ هديه. شاگردیکی کوردی لەسەر 
ئەرکی خوی نارده ئەوروپا بو وەرگرتنی خوینده‌واربی هەرہ بألا تا کوردستانی پێ ناوا بکاتەوہ. بو 
گەلیک شاكردى کوردی همژار و داماو مانگانه‌ی برییه‌وه بژئەمەی بتوائن بێنه خویندنگاکانی میری: له 
سلیمانی و جیگایانی تردا بخویان. كالى دا بو ياككردنهودى (نووسينى کوردی) له وشدى بێگانە. 
هدولى دا (بەرھەمى) زانا و بوژ و نووسهر و ھونەرمےندەکانمان کسزیکاته‌وه, تا له شیوویدکی 
زانستییانه‌دا جابيان بكات. يارمهتى (خویندنگای سهره‌تایی کورانی سلێمانی)ى دا له 
(لاساييكردنهوه)دا بو ه‌مه‌ی به‌دهسکه‌وتی افەنگەکان هو خویندنگایه و (خویندنگای کچانی 
سلیمانی) بۆ که‌لک و پیشکهوتنی خۆيان به‌ختی بکهن. (پاداش) دهدا بهو شاگردان‌ی له (خویندنگای 
زانستیی کوردان)دا به‌باشی له تاقیکردنه‌وه‌کاندا دهرده‌چوون. شاگرده‌کانی خویندنگای زانستیی کوردانی 
ڕادەهێنا بەنووسینی وتارهوه. به‌وتاردانی سه‌ریه‌ستانه‌وه. به‌گورانی گوتنەوہ: بەوەرزشەوہ: بەبەرھەم 
داهینانه‌وه, به‌گیانی کوردایه‌تی و نیشتمانی و مرزفایه تییه‌وه. به‌پنشکه‌وتنی راسته‌قینه‌وه له کار و 
بيشه و بیرکردنه‌وه و ردووشت و کرداری مه‌ردانه‌دا. 
ثه‌مانه و (کزمه‌لی زانستیی کوردان) گه‌لیک کار و كردهودى به‌رز و بيرؤزى تری کردبوو به‌ئامانج بۆ 
خوی, بەتەکانەوہ همولی دهدا جیبه‌جییان بکات. رەک ده‌رهینانی رزژنامه و كؤقار و نووسراوانی 
پێویست به‌زمانی کوردی بز که‌لکی کورده‌واری. بەلام داخدكدم نه‌گه‌يشته ئەو امانجانه‌ی. 
هه‌روه‌ها ودک هدولدان بو نزیک خستنەوەی نهتهودى کورد و فه‌رمانره‌وایی عیراق له یه‌کتری, تا 
نەتەوەی کورد به‌ناماجه به‌رز و پیرززه‌کانی خی زووتر بگات. 
جا لەبەرئەم کردموه بلندانه‌ی (کزمه‌لی زانستیی کوردان اه بوو, که نهتهودى کورد بەگەورہ و 
بچووکییهوه. به‌دهوله‌مه‌ند و همزارييهوه؛ به‌خوینده‌وار و نەخوێندەوارییەوە. به‌هاوارییه‌وه ده‌هات و» 
یارمه‌تی دہدا و . باربووی ده‌کرد. چ له کاتی شه‌نگوشزخی و دەسەلاتیداء چ له کاتی ته‌نگانه و کزی و 
لاوازی و گیروگرفته‌کانیدا. ھەر بۆ ئەمەی بینی و لەنار نەچێ وء (کورده‌واریایش به‌نامانجه‌کانی خزی 
سته‌ندروستی و ابووری و... هتد. 
روژنامه‌ی (ژیان) به‌رده‌وام چالاکییه‌کاتی هو جه‌معیهته‌ی بلاو ده‌کردهوه. بو نموونه له سی ژمارەيدا باس له 


هه‌ندی لهو چالاکییانه‌ی ده‌کات: 
-١‏ ههفته‌ی دوو جار کڑنفرانس ئەدرؾ (ناوی وه‌قت و ناوی محاضره لهپیشا به‌جیا اعلان ندكرق. (ژیان: ژ ۱۵ 
- ۱۹۲۹/۵/۹ 


۲- بەقىصىدى تنويركردنى خه‌لکی, دکتور حمدی محاضرەیەکی لهسدر (صحه) دا له تټوارهی جمعه 
۸ ززیان: ۱۸ - ۱۹۲۹/۵/۲۷)- 

۳- محاضرەیەکی جمال بدك بابان لەسەر تەشکیلاتی محاکم له عیراقدا وه روونكردنهوديدك لەسەر تەشکیلاتی 
محکەمەکانی سلتمانی. له بنای زانستی له .۱۹۲۹/۹/٤‏ (ژیان: 3 ۳۹ - ۱۹۲۹/۷/۱۵). 
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(كزمهلى زانستيى کوردان) نزیکه‌ی (۱۹) سال له ناوه‌ند هێزداری و دەسەلاتدارى و؛ کزی و 
لاوازیداء نهم ديو و نهو دیوی ده‌کرد. رزژگاری ئەو سەردەمە و هەلەکانی خۆمان نه‌یانهیشت بینی. بەلام 
ئەو گیانه پاک و نەژادەی (کزمه‌لی زانستیی کوردان) بەخشیی به (کورده‌واری) › هه‌رگیز لەناو ناچێ و. 
تا ده‌مینین. هەموومان, بو هو امانجه به‌رز و پیرززانه تیده‌کزشی و خدبات ددكدين که هو بزی 
داناوین. 

یتر ڕێز و سوپاس بز گیانی پاکی ئەو پیاوه گه‌ورانه‌سان که (کزمه‌لی زانستیی کوردان)یان دامه‌زراند 
و بهرتيانهوه برد وء یاریده‌یان دا. ندمه بوو به‌پوخته‌یی میژووی (کزمه‌لی زانستیی کوردان) که هەتا 
ده‌مینین به‌تاسوقه‌وه یادی خوی و کرده‌وه و کاره‌کانی ده‌که‌ین. 

(شاکر فتاح احمد) 
(خاوه‌نی پرزژ‌ی خوینده‌واری کورد) 
سلیمانی: (۱۷ - ۷ - ۱۹۸۵) 

په‌راویزه‌کان: ۲۱۱ 

(۱): بروانه: (پرزغرامی جه‌معییه‌تی زانستیی کوردان) . له رؤةنامدى (ژیان)دا, ژماره (۰)۱۱سالی 
۹ 0 5 ۲و ۳). 

(۲): بروانه: (کردنەوەی جه‌سعییه‌تی زانستیی کوردان) › له رزژنامه‌ی (ژیان)دا. ژماره (٢۱۲)ء‏ سالى 
J1‏ ۲و۳ و 14 

(۳): بروانه: (ههینه‌تی ئيداردى جه‌معییه‌تی زانستی كوردان)؛ له ڕۆژنامەی (ژیان)اداء ژمارہ (4۱۳. 

سالی ۱۹۲۹ء لاپەرہ (۳). 
(۶): بروانه: (صفحات مشرقه من تأريخ مکافحه الامیه فى کردستان) له كزقارى (ئۆتۆنۆميى)دا› 

وماره (۵)ء سالی ۱۹۷۸ء لاپەڕە: (3). 
(8): بروانه: (خه‌به‌ریکی خزش) . له رزژنامه‌ی (ژیان)دا. ژماره (۰)۲۱ سالی ٦۱۹۲ء‏ ل: (۳). 
(5): بروانه: نووسراوی (خهیاتی رزشنبیران) › لاپەرہ (۹) و (۱۰) له نووسینی (شاکر فتاح) . 
(۷): زانیاری له بابەت كردنهودى خوتندنكاكهوه له سالى ؟154دا له مامۆستا (كدريم زه‌ند) 

وەرگیراوە. سوياسى دەکەم. 


)١(‏ ئەم يهراوتزانه نووسينى مامۆستا خویه‌تی که وەک ده‌ستنیشانکردنی سەرچاوەکانی باسەکەی دایناون. 
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پرشنگی ئازادى 


۱۹۸۰ 


ئەم نووسراوه: 

بۆيەكا ئەم نووسرآوهم ناو ناوه (پرشنگی ازادی) که هەروەگ له ناوه‌رژکی وتاره‌کافدا دەردەکەوؾ: 
گه‌لیک جار (رزژی ئازادى) پرشنگی په‌خشان کردووه به‌سه‌ر کورد و کوردستاندا و رووناكى و کامه‌رانی 
و سهربهرزى و خوشگوزه‌رانی پی به‌خشیوون. 

بدلام چونکه نه‌مانزانیوه چۆن نهو (ثازادى)يه بپارتزین, دیسانه‌وه که‌وتووینه‌تهوه شەوەزەنگی ززرداری 
و همژاری و نه‌خوشی و نه‌خوتنده‌وارییه‌وه. 

هدموو نەتەوەیەک له توانایدا هديه (ازادی) دەست بکه‌وی. پرشنگی ەو نازادییه‌ش پیشکه‌وتن و 
کامه‌رانی و سەربەرزى و خوشگوزه‌رانی پی ببه‌خشی و ازادیەکەیشی بپاریزیت. بەلام به‌مه‌رجی پیره‌وی 
(یاسای خودايى) بکات و لهو ریگایه لان‌دات. كه ھەر هو ریگایه هديه بو (پنسشکه‌وتنای 
راسته‌قینه‌مان ببات. ئەمەیش به (خوینده‌واری) نەبێ سه‌رناگری. 

خوێندەواریش ھەر بریتی نییه له زانایی؛ كردهوه و ره‌وشتی پاک و چاک و جوانیشی دەوێ. 

نیمه‌یش که کوردهوارین -نەتەوەی کوردین. 1. ب- بو ‌مه‌ی بگەین بهئامانجی پیرۆز و به‌رزمان؛ 
بتويسته هه‌رچییهک دەکەین لەسعەر بنچینه‌ی زانست وہ کردهوه و کاری چاک و پاک و بلند وء 
دادپەروەری بيكدين. (خوداپه‌رستی )یش ھەر وامان یی دهلى که (مرزفایه‌تیایش دەگرێتەوە لەگەل 
(کوردپەروەری) و (نیشتسسانپه‌روه‌ریادا. جا ئەم بابه‌تانه که به‌ته‌واوه‌تی له وتاره‌کافدا رزشن 
کراونهتهوه . هيوادارم خوتندهواره به‌رتزه‌کان کەلک و خوشییان لی وەریگرن. 

ئیتر ئەمەندە و سوپاسی كاربەدەستانى ئەو دەسگایانە دەکەم كه هو کورانەیان بۆ اماده کردم و . 
توانیم تیروپر بيروباوهرى خومیان تدا دەریبرم بو کەلکی گشتیی. 

مرج 
(خاوه‌نی پرزژه‌ی خوینده‌واری کورد) 
(سلیمانی): ۸ - ۹ - ۱۹۸۵ 


(() ئەم نامیلکه‌یه كاتى خی دراوه به (رەقابه )ای چاپەمەنى له بەغدا؛ له ۱۹۸۵/۹/۲۱ ڕێگای پیدراوه. بەلام 
هەندێ رسته و يهرهكرافيا لی قرتاندووه و نیشانەیان کردوره به(يحذف)... دياره نیمه لێرەدا وەک خویان 
دامانناوئەتەوہ. كاتى خڑی هه‌رسی بابەتەکە له کزری جیاوازدا پێشکكه‌ش كراوه: 

۱- رێگایەک بو يتشكدوتن: له زستانی ۱۹۸۳ له هزلی کریکارانی سلێمانى. 

۲- نه‌ورزز: له به‌هاری ۱۹۸۵ له هولی به‌ریوهبه‌رایه‌تی چاودتریکردنی نهوجهوانانى کوران و کچان له سلیماتی- 

3- یادداشتهکانی رەفیق حیلمی: له هاوینی ۱۹۸۵ له هۆلى کرتکارانی سلیمانی» ده‌زگه‌ی رزشنبیری و 
بلاوکردنەوەی کوردی بو مامۆستا و چەند کەسیّکی تری له نووسه‌ران رتكخستبوو. 
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گاید بۇ پیشکموتن 

(خودا به‌رست بین چاکتره يان خۆ په‌رست!) 

ئیمه‌ی (کورده‌واری) كدوا دهزانين ئەتەوەی کورد له هه‌سوو نه‌ته‌وه‌کانی تر یسلامترہ به‌ههله‌دا دەچین. 
چونکه ئەگەر وا بووایه » دەبوو نتمديش له ئەتەوہ موسلمانەکانی تر که‌متر نه‌بووینایه!... له راستیدا 
(نیسلامه‌تیی روواله‌تی) جوییه . (نيسلامهتيى راسته‌قینه )یش جوئیه. هه‌موو كەس دەتوانێ به‌درز نوێژ 
بکات و. حهج بکات و› رژژوو بگریت. ههموو كەس دهتوانی بهدرق میزه‌ری سپی لەسەر بکات و 
که‌شیده‌ی زمرد ببه‌ستیته پشتی و. شالی سه‌وزیش له بەر بکات. ههموو كەس دەتوانێ› بهدرق؛ يرج و 
ريش و سمیلی دەروێشانە بهیلیته‌وه و. رست (ته‌زییحای دەنک زل بەدستعەوہ بگرێت و به‌ته‌پل و 
ده‌فیشهوه گورانی ثابینی بڵێ. بهلی, هه‌موو كەس ده‌توانی لای که‌سانی ناشیی و نەزان: تا ماوەیەک 
به‌هزی ندم جوره کرده‌وان‌ی‌وه, خۆی وا پیشان بدات که پیاویکی موسولمانه. یاخود افره‌تیکی 
خوداناسه. بهلام ناتوانی هه‌تا سەر هم دروزنییه‌ی خی وہ نهم خەلک چەواشەکردنەی خۆی› بشارته‌وه. 
چونکه کاتیک به‌خوی دەزانێت› که‌سانی شاره‌زا و جيهان دیو و؛ وت و ورياى تووش دهبیّت, که 
ددكدوتته کردهوه و کار و گه‌شتوگوزارهوه له‌گه‌لیاندا. لهپر درؤزنى و چەواشەکردنەکەی دمرده‌که‌وی و 
نابرووی ده‌چی. ه‌وساکه كەس به‌یسلامه‌تییه‌که‌ی بروا ناکات... 

خودا هدر داوای كردهودى چاکمان لی ناکات. نیازی پاکیشی ليّمان دەوێ. باوهركردنيشى لێمان 
دەوێ: به‌خودا و › بەپتغەمبەرانى خودا و› به‌نووسراوانی خودا و؛ به‌فریشتانی خودا و› 
بەچەندوچوونکردنی خودا لەگەل مرۆقدا. لەپاش زیندووکردئەوەیان له لایەن خودا خویه‌وه. هه‌روه‌ها 
ئەوەيشى لێمان دەوؾ: كه ھەر چاکەیەک دەکەین› بەنیازی دلخوشیکردنی خوداوه بیکه‌ین و › له ھەر 
خراپەیەکیش خومان لادەدەین. له پیناوی دلراكرتنى خودا و له ترسى خودا وہ لەبەر دلخؤشكردنى خودا 
خومانی لی لابده‌ین. بەکورتی خودا چاکه بو پیاوی دووروو و ناپاک و خودانه‌ناس پەسەند ناكات. 
لەبەرئەوە دەبێ: (دل) و (دهم) و (ده‌ست)مان له خوداناسیدا یەک بی. ئنجا خودا کرده‌وه چاکه‌کاغان بق 
پەسەند دەکات. 

یّمەی کورده‌وارییش. ھەرچەندە گەلێک كدسانى وامان تێدا هه‌لکه‌وتووه. که له هه‌موو سهرده‌میکدا. 
به‌خوداناسی تەواو و نیسسلامی تەواو داده‌نرین. بەلام داخەكەم ززربه‌مسان, به‌تایبه‌تی زوریەی 
دەسەلاتدارەکانمان. ھەر لەگەڵ (خۆپەرسستى)ی خۆياندا خه‌ریکبسوون و› به‌رووالدت نهبوو بێ› 
(خوداپەرستی)یان نه‌کردووه!... کامیان دەسەلاتی هه‌بووه. ياخود بڑی لوواوه؛ ناپاکی لەگەل ندتهودكدى 
خؤيدا کردووه. نەتەوەی چەوساندوتەوہ و ڕووتاندۆتەوە و ززر و ستهمى لئ کردوون و. دزی لێ کردوون 
وه گزی لی کردوون و ازاری داون, که نهم جوره كردهوانهيش له (خۆپەرست) ندبى ناوه‌شینه‌وه. 
لەبەرئەوہ د«توانم بتێم: هزی هدره كهوردى (پاشکه‌وتنامان هيج نييه ئەوہ ندبى که زوریەمان 
(خزپەرستی) به‌کار دههینین, نەک (خوداپه‌رستی). 
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خۆپەرستى و خودايهرستى له یەک جياوازن: 

لە راستیدا (خوداپەرستی) و (خۆپەرستى) تەواو پیچه‌وانه‌ی یەکترین. 

له (خوداپەرستی)یەوہ: نیشتمانپەروەری و؛ كدليهرودرى و. مروث دؤستى و هەموو چاکه‌خوازییه‌ک 
و؛ هه‌موو كردهوديهكى پاک و پیرۆز و. هەموو ڕەووشتێکی جوان و رەنگین دهوهشیتدره. لەگەل گیانی 
(دادپەروەرى)دا. 

له (خۆپەرستى)يەوە: هدموو كردهوديدكى گەنگ و نه‌نگ و ناپه‌سه‌ند دەوەشێتەوە. لەگەل 
(زۆرداريى)دا. 

(خوداپەرستى): بۆ يتشكهوتنمان دەبات. 

(خۆپەرستى): بو پاشکه‌وتنمان دەبات. 

(خوداپەرستى): سەربەرز و کامەرافان دەکات. 


(خۆپەرستى): سه‌رشور و سەرگەردانمان دەکات. 


منداله‌کانتان له خؤيهرستى دوور بخهنهوه 

لەبەرئەوہ تکا له باوک و دایک و مامۆستا به‌ریزه‌کاغان ده‌کهم: چه‌ندیان له دەست دێت واتای 
(ززرداری) و (داگیسرکه‌ری) و (کونەپەرستی) و (رهگه‌زبه‌رستی) و (ھاوبەشی = الاشتراکیه) و 
(به‌شداری = الشیوعیه) و (خوداناسی) و (خوداپه‌رستی) و (پتشکه‌وتنخوازی) و (مروف دوستی) بق 
مندالهكافان رون بکەنەوہ و . وینه‌یان لەسەر نهو کردهوه و کارانه وہ هو بیروباوهرانه و ئەو ياسايانه , 
بو بهیننه‌ره. تا منداله‌کاغان هدر له ئێستاوه چاک و خراپ له یه‌کتر جوێ بکه‌نه‌وه و› دۆست و دوژمنی 
نەتەوەکەی خۆیان بناسن و؛ فرمانی سه‌رشانی خویان بەرامبەر هەریەکەیان بزانن و جیبه‌جی بكەن. 

هدروه‌ها بايدخيش بدەن بدودى (گیانی خزیه‌رستی) له دل و دهروون و میشکی مندالەکانمان له ردق و 
پیشه‌وه بهننه ددرموه. چونکه له راستیدا دوژمنی راسته‌قینه‌ی ندتهودكدمان لەناو دل و دەروون و 
میشکی خوماندایه. ئەگەر مانتوانیایه بەتەواوەتی هزگری (خوداپ‌رستی) ببين و. خویشمان له 
(خۆپەرستى) دوور بخهینه‌وه. هه‌تا سەر به‌نازادی و سه‌ربه‌رزی و خزشگوزه‌رانی و کامه‌رانییه‌وه ده‌ژیاین. 
نه جه‌نگمان تووش دەبوو و , نه سه‌رشوری. نه سەرگەردانمان تووش دهبوو وء نه مالوترانی۔ 

كدواته ئەگەر بانه‌وی نەتەوەكەمان (پیش بکهوی) › پیش هه‌موو شتیک پیویسته ریگه‌ی 
(خوداپه‌رستی) بگرین و. له (خویه‌رستی)یش. خومان دوور بخەینەوہ. چونکه هەروەک له سهره‌تاوه 
پیشاغان داء (خوداپه‌رست) بين چاکتره لەوەی که (خوّپه‌رست) بین. 


(خوداپه‌رستی) و (خۆپەرستى) له مێزوودا 
(فیرعه‌ون) خۆپەرست بوو. نەتەوەکەی خزی ازار د«دا و زیانی پێ ده‌گه‌یاند و دەیچەوساندەوہ و. 
دەیڕووتاندەوە› بۆ که‌لکی ناپوخته‌ی خزی. (مووسا) خوداپەرست بوو. وازی له سايه و پایه و مايه هینا 
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وه هەموو هيز و توانایییەکی خىۆى بەخت کرد: بو رزگارکردنی ندتهودكدى خی له دەست ززرداری 
فیرعەون و دەس و پێوەندەکانى› که یەکێک لهوانه (قاروون)ى خزمی مووسا خوی ہووا... لەسەر وه 
فیرعەون بوو به‌دوژمنی مووسا و نەتەوەکەی مووسا. يدلام مووسا چونکه خودای لەگەل بوو و؛ رتى 
پیشان ددداء توانی بگاته امانجی خوی: شەوێک له ناكاو لەتەوەکەی خۆی رزگار کرد و له سنووری 
میسریش دهربازى کرد. بەلام فیرعەون که به‌خزی و هدموو لەشکرەکەیەوہ دوايان كهوت تا ڕێیان پى 
بگرێت و لەناویان ببات نەیتوانی بگاته تامانجی خزی, به‌خزی و لەشکرەکەیەوہ له زەریای سووردا نوقوم 
بوون و خنکان. 

(جەنگیزخان) و (ته‌یووری له‌نگ) و (هولاکز)یش که هه‌موویان دیلی دهستی (خزیه‌رستیای خزیان 
بوون› درایی خؤيان و فه‌رمانرهوایییه ززرداره‌کانیان به‌ریسوایی ناو مێژووەوە لهناوجوون. 

(ناپلیژن)یش که خویه‌رستییه ستییه بی ثدندازدكدى يالى بوه ناء نهو هه‌موو خاکه گه‌ورانه‌ی دراوسیکانی 
فەرەنسە بگرێت. دوایی له خاکی رووسيادا تیشکا و خوی و لەشکرہ بێ شومارەکەیشی به‌نابووتییه‌وه 
گەرانەوہ بۆ فەرەنسە. كه ززری پئ ندجووء له ریگادا دوژمنه‌کانی که بریتی بوون له لەشکرانی خاکه 
داگیرکراوه‌کان و نەتەوە زۆر لیکراوه‌کان تەنگیان پێ ھەلچنى و شکاندیان و. به‌سه‌رگه‌ردانییه‌کی 
تەواوەوہ بەدیلی دوور خرايهوه بۆ دوورگه‌ی (سەنت هیلائه). 

(هيتلهر)يش که هو هه‌موو خاکانه‌ی ه‌وروپای به‌ززر داكير کرد. له ئهنجامدا خی و نیشتمانه‌که‌ی له 
ناپلیؤن و فهرهنسه‌یان خراپتر به‌سه‌رهات!... 

(سهلاحه‌دینی ئەييووبى) › که شاهیتکی کورد بوو؛ له سايدى خوداناسییه‌کهیه‌وه بور که توانی بچیته 
جەنگی (۲۲) دەوڵەتەوە و؛ به‌رگه‌یشیان بگرێت و. به‌سه‌ریشیاندا زال ببێت. هو به‌وه رزژههژتی 
ئیسلامی تا چه‌ند سەد ساڵێک له ده‌ست داگیرکه‌رانی خویه‌رستانی ه‌وروپا رزگار کرد و دور خسته‌وه. 

(کەریم خانی زەندایش که شاهيّكى کورد بوو. ههروه‌ها له سايدى خوداناسییهکه‌یه‌وه بوو . كه توانی 
هه‌شت سالی خشت بچیته اجه‌نگی ئەو هدموو سه‌رداره خوپه‌رسته زؤرداراندى ئیّرانەوہ و زالیش ببق 
بەسەریاندا وہ نەتەوەکائی ئێران له دست چه‌وساندنه‌وه وہ رووتاندنه‌وه وء ازاردان وہ زیان لێدان رزگار 
بكات وہ ژیانیکی پر دادپەروەری و خوشگوزه‌رانی و کامەرانییان بڑ ماوەی (۲۸) سال پێ ببەخشێ. 

(فيرعدون) و (قاروون) و (جدنكيزخان) و (تدهوورى لەنگ) و (هزلاكق) و (ئاپليۆن) و (هيتلەر) › 
خوپەرستییەکەیان بوو› تووشی جارسکردنی ههموو جيهانى كردن و . له میّژوودا ناويان بەخراپەکار 
دەبرێ. 

بەلام (مووسا) و (سەلاحەدینی ئەییووبی) و (کەریم خانی زەند) › ئەوەتی جیهان تێیان گەیشتووە› 
ناويان بەچاکەکار دەبرێ و جیگایان له دلى هەموو دهروون ازادتکی جیهاندا کردزته‌وه بۆ خویان و 
میژووی ادەمیزادیش شانازییان پیوه دەکات. 

هدرودها له میتژووی ئێراندا (كيسرا نەوشیرەوان) . كه شاهیکی کورد بووه, ناوى بەدادپەروەری و 
چاک‌خوازیبهوه دەبرێ. بی كومسان ئەویش دادپەروەری و چاکهخوازییهکهی له سهرجاودى 
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خوداناسییەکەیەوہ ههلقولاوه. ه‌گینا پیاوی خوپه‌رست دادپەروەری و چاکەخوازی لی ناوەشیّتەوہ 
(شیخی سه‌عدی) که پیاویکی زرنگی زانا و تیگه‌یشتووی کورد بوو؛ به‌هزنراوه له نووسراوه نایابه‌که‌یدا 
که ناوی ناوه اگولستان) ستایشی (نه‌وشیسره‌وان) ده‌کات و ناویشی به‌چاک دهبات. بهلام ناوی 
(قاروون) به‌خراپ ده‌هینی. 

دوو خاودن شکوی تریشمان ماوه لهم كۆرەدا ناویان بهینین. یه‌کیکیان ناوى (عومه‌ری خدتتاب)ه. 
يدكتكيشيان ناوی (عومه‌ری عه‌بدولعه‌زیز)ه. هم دوو موسولمانه‌یش متزووى ثیسلامیان به‌خوداناسی و 
دادپەروەرییەکەیان ڕازاندۆتەوە. داخەکەم هه‌ردووکیان بەدستی ناحه‌زانی (خوپه‌رست) کوژراون, که 
مێژوو هه‌تا ده‌مینین نهو پیاوکوذانه له مرزفایه‌تی كەنەفت دەکات. 
هؤى خژپهرسنی 

جا ندم (خۆپەرستى )يە داخەکەم ھەر له سهره‌تای په‌یدابوونی مرزفه‌وه. تا ئێستا هدر له ارادایه. 
بووەتە هوق به‌رپابوونی (ناكركى) و (دووبەرەكى) و (دوژمنایەتی) و اشه‌روشور) . بووهته ھڑی 
سهرگه‌ردان بوون و مالوترانی و؛ ریسوایی ثاده‌میزاد. لەناو هه‌سوو نه‌ته‌و«یه‌کیشدا هدیه. له هدموو 
شوینیکی جیهانیشدا ههیه. دیاره ئێمەیش که (کورد این بەشی خزمان لهو خزه‌رستییه پی براوه. هدر 
هوی ئەوەيشە که وه‌ها پاشکه‌وتوو و مال کاولین. لهبهرئهوه به‌پیویستی دەزائم ئەوەندەی يتم زانیوه. له 
هزی ئەم (خویه‌رستی)یه‌مان لیکولینه‌وه‌ی خومتان بخه‌مه بەردەم. ھەر نەتەوەیەک دوور که‌وتبیته‌وه له 
خوینده‌واری, واتا له (زانین) و (ره‌وشت و خووی چاک) و (كردهودى پەسەند) › بن گومان تووشی هم 
دەردی (خۆپەرستى )یه دیت. 

دايك و باوکی ناشی, لەبەر نه‌زانی خویان و کوّله‌وارییان له هونهرى پەروەردەکردنداء نازانن تا چ 
ئەندازەیەک نازى مندالەکانیان بکێشن. تا پێیان دەکری نازيان دەكێىشن و. خوشه‌ویستی له ثه‌ندازه 
بەدەر بەرامبەریان دهنویان؛ ھەر بۆ ثدمدى له كريان ژیریان بکەنەوە. ياخود له كرقزيى دووريان بخەنەوہ. 
له جیاتی ئەمەی فیری ڕێزگرتنیان بکەن بەرامبەر مافى که‌سانی تر و › بەرامبەر مافى كشتى وہ بەرامبەر 
ياسا و دمستوورى خودايى› دەچن له هه‌موو کار و كردهوه و رەوشت و خوویەکی خراپیان چاو دەپؤشن و› 
بی دەنگ دەین› هیچ سزايدكيان نادهن؛ هیچ سهرزه‌نشتیکیان ناكەن. هیچ چارسەریکی هەلەکانیان 
ناکەن. بیجگه لەوہ لەناو خێزان و لەناو كۆمەلايەتييەكەيشماندا ئەوەندہ پیاوی خوداناس و کار دروست 
و. دادپەروەر و خاوەن بەزەیی نابينن که جاويان لی بکەن. جا که گەورہ دەبن. به (خۆپەرستى )يدوه گەورہ 
دەبن› که هدرجى ززرداری و كردهوديهكى نه‌نگ و ناپەسەند ھەيە› لێى دەوەشێتەوە. 
جاردكردنى خۆپەرستى 

نهم دەردەیش به‌دوو شت چاره دەكرێت: 

-١‏ بەپەروەردەكردنى مندالەکانمان لەسەر دستی پسپورانی دلسوز و شارەزادا. ئەمەیش كاريكى 

كدوره و گرنگہ: لەسەر دەستی فەرمانرەواییدا نه‌بن پێک نایەت. پارەیەکی زۆر و رانجیکی زۆر و 
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پشوویه‌کی دریژیشی دهویت. که هیوادارم رزژیک له ڕۆژان بو نهتهودكدمان پێک بێت. 

۲- پیاو و افرهته‌کانیشمان, که له تەمەنی مندالی تێپەڕيون› به‌تایبه‌تی ثدوانهيان که به‌خوینده‌وار و 
کوردپه‌روهر داده‌نرتین» بریاریکی مه‌ردانه دەربكەن بو خویان. که سەرلەنوتوہ پەروەردەی دل و دەروون و 
هوشی خویان بکەنەوہ. بهلام ه‌مجاره لەسەر بنچینه‌یه‌کی (خوداناسی) بی. که پیاو دور ده‌خاته‌وه له 
هدموو خراپه‌کارییه‌ک و. پیاو دهخاته سەر هه‌موو چاکه‌خوازییه‌ک. هه‌موو كەس ده‌زانی (چاکه) چییه و › 
(خراپه) چییه!... دبا بريار بدەین هه‌رچی (چاکه )يه بیکه‌ین و. هدرچی (خراپه )يه نەیکەین. بام هه‌موو 
شه‌ویک جاریک لمژیر پیخه‌فه‌کاغاندا چه‌ند و چوون لەگەل خماند! بکه‌ین. له شەو و پزژی پێشووماندا 
چی چاکمان كردووه و چی خراپمان کردووه بیهینینه به‌رچاومان ئەگەر كردهودى چاکمان کردیوو: افه‌رینی 
خۆمان بکه‌ین. ئەگەر كردهودى خراپیشمان کردبوو: سه‌رزه‌نشتی خۆمان بکه‌ین, ياخود سزای خۆمان 
بددين. نهم بریار و كردهوه جوانانه که زۆر دووباره کران‌وه, کار ده‌که‌نه دل و دهروون و هزشمان. کار 
دهکه‌نه ردوشت و کردهوه و خوومان. رزژیک ديت به‌ته‌واوه‌تی له دهست (خۆپەرستى) رزگارمان دەبێت و 
(خودایه‌رستی) له‌ناو دل و ده‌روون و هۆشماندا جیگیر دهبی و بنج دادهبه‌ستی. نیتر ه‌وساکه به‌جاریک 
ژیانمان دەگۆڕرێت وء كؤكى و دؤستايهتى و برایه‌تی له‌ناوماندا سه‌رده‌گرن. 

كه ئەوانەیش پیکهاتن ژینمان لی دهبیّت به‌شایی. چونکه نه شه‌روشور و اژاوه به‌رپا دەبن له‌ناوماندا 
و نه تووشی سهرگهردانی و مسالویرانی دبین. یا مان پر دبی له سەرکەوتن و تەندوروستی و 
خوشگوزه‌رانی و کامه‌رانی. 
چه‌ند شوونهیه‌کی حؤيهرستيمان 

ززربه‌ی منداله‌کاغان خۆشى لهوه دهبیتن که به‌دارلاستیک چۆلەکە بکوژن. که گلزپه‌کانی شاره‌وانی 
بشکیان. که هه‌لیگه‌رین بەسەر دیواری مالاندا؛ بۆ ه‌مه‌ی بهدزييهوه میوه له درهخته‌کانیان یکهنه‌وه. که 
گلزپ و شووشه‌ی خانووه‌کانیان بدزن و بشکیان. که تۆپ توپینه له ناوهراستی شه‌قامه گشتییه‌کاندا 
بکەن. که ړووی دیواری خانووه‌کانیش به‌نووسینی ناره‌وا و ناشیرین ڕەش بكدنهوه. 

ززربه‌ی دوکاندارەکانمان و ه‌وانه‌ی له دانگی ئەواندان خۆشى لەوہ دهبينن که به‌نرخیکی یه‌جگار كران 
شت بدكريارهكانيان بفرۆشن› یاخود کاریان بو بکەن. که پینچه‌وان‌ی نرخی میری شت بفرزشن. که 
خواردهمه‌نی و کەلوپەلی پتویست دەرباز بکهن بۆ دەرەوەی نیشتمانه‌که‌یان؛ تا به‌گرانتر بیانفرزشن. يان 
دستدریژی بکەن بو سەر سامانی گشتی و اسایشی گشتی و مافی گشتی. 

ثهمانه و گه‌لیکی لدمانه خراپتریش روویان داوه و ڕوو دەدەن لهناوماندا؛ وەک به‌رتیل وەرگرتن و؛ 
قزپیه‌کردنی هه‌ندی شاگردان و. یاخی بوونیان له ماموستاکانیان و بایهخ نه‌دانی هه‌ندی له فه‌رمانیه‌ران 
به‌فرمانه‌کانیان و . سەندنى سهرقفلانه و» فرزشتنی کرتی دوكانه به‌کری گیراوه‌کان به‌دزی 
خاوەنەکانیانەوە. به‌پارهیه‌کی یه‌جگار ززر... وەک پوول پەرسستی هه‌ندیک له نموت و گاز و 
چمه‌نتوفروشه‌کان وہ رازدزی (جاسووسی)ی هه‌ندیکمان بو بیگانه و؛ نوکه‌رییان بو دوژمنانی نه‌ته‌وه و 
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نیشتمانهکه‌مان وہ زؤردارى برا كهوره له خوشک و براکانی و دایکی و. ياخيبوونى کور و کچەکان له 
دایک و باوکیان: ياخود که‌سته‌رخه‌مییان به‌رامبه‌ریان. جا ئەمائەیش: هدموويان له یەک سەرچاوەوہ 
ھەلدەقولێن» که ئەوەیش ئەوەیە خوومان گرتووه به (خۆپەرستى)يەوە. کەی توانيمان؛ هه‌موومان خومان 
لدم دەردە کوشندهیه‌مان لابدەین› کەی توانيمان خۆمان بکه‌ینه (خوداپەرست) که سدرجاودى هەموو 
کردهوه و کساریکی مەردانەيە› ئەو کاته روو دەكەينە (پیسشکه‌وتنی راسته‌قینه). بەڵێ وایه. 
(خوداپه‌رستی) ته‌نیا ڕێگایەکە . که ده‌مانگه‌یینی به( يتشكهوتنى راسته‌قینه). 
نه‌نجام 
له ئەنجامی وتارەکەمدا تكاتان لێ دەکەم. قسهکانم بام توندوتیژیش بوو بن. دلتان نهره‌نجی. چونکه 
قسه‌ی ڕاست و رەوان که بو که‌لکی گشتی بێت› خودا فەرموویەتی بیکەین... نهم قسانه‌ی منیش له 
رووی دلسزیه‌وهیه دەیکەم... خودای مه‌زن له قورئانی پیروزدا فه‌رموویه‌تی: (قولوا الق ولو على 
آنفسکم). واتا: (بام قسه‌که‌تان زیانی بو خزیشتان تیدا هه‌بی ھەر راست برؤن). هه‌روه‌ها تکایشتان 
لی دەکەم پێشنیازەکەم په‌سه‌ند بكدن که دەڵێم: (بام واز له خۆپەرستى خومان بهینین و. مل بدینه 
خوداپه‌رستی) و کاریشی پی بکەین. چونکه من خسزشی ئێوەم دهوی و ازادی و كامدرانى و 
خوشگوزهرانیتان, که ه‌گهر بەقسەم بکەن, پێی دەگەن. 


یتر خوشی نیوه و ازادیتان بۆ داوا دەکەم له خودا, براکانم. 
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سەورؤز 
نەورۆز جهزنى راسته‌قینه‌ی کوردہ 

نه‌وروز جه‌ژنی راسته‌قینه‌ی کورده. جه‌ژنیکی پیرۆز و بەرزیەتی. چونکه بەر یەکەم ڕێژی بدهار و 
سەری سال دەکەوێت. لدم ڕۆژەدا ههموو سالیک (كوردستان) له زهبروزهنكى زستان رزگاری دەبێت و 
دەکەوێتە ناو به‌همشتی بەهارەوە. که ژیانی گيانلەبەر و گڑوگیا و درەخت و گول سەرلەنوێ تازہ دەبێێتەوە 
و . کاروباری كشتوكال و . دەرامەتی تر دەست پێ دهكاتهوه. 

شەوی ندم جدزنه له ههموو لایەکی کوردستاندا اكرى نيّله نیل دەكرێتەوە. بياو و ژن› كور و کچ و 
مندال بەدەوريدا گرد دەینەوە. به‌گزرانی و هەلپەرکتوہ ڕادەبوێرن. بەیانی له هه‌صوو لایەکەوە بەزمورازم و 
اهه‌نگ و زه‌ساوه‌ند ددست بن دەکرټت دووکسان و بازار هەلدەگیریّت. ههموو کار و فرمانێک 
دهوه‌ستینریت. کورده‌کان بەرگی جوان دەپؤشن و خوبان دەڕازێننەوە. خواردهمه‌نی خۆش دروست دەکەن و. 
دەستە دەسسته ڕوو دهکه‌نه دەرودەشت. بەسەيران و گەشت و گه‌رانه‌وه ڕۆژ اوا دەکەنەوە. مندالانی 
خوێندنگا کۆنەکانیش به‌خوشی ئەم جهژنه‌وه, هدريدكه له لایەن ماموستای خویەوہ؛ (نه‌وروز نامه ایه‌کی 
بو دەنووسرێتەوە› که لەبەری بکات و, له به‌ردهم دایک و باوکی خویدا بیسخوینیتهوه. ئەوانیش 
شاباشیک به‌خزیان و پاداشیک به‌ماموستاکانیان دەدەن. بهلام شاگردانی خویندنگا تازه‌کان له هه‌سوو 
لایه‌کی (کوردستان) و ئەو شوینانه‌دا که کوردیان تیدا کۆبۆتەوە . ناهه‌نگ و زه‌ماوه‌ندی گه‌وره و ناوازه و 
ناياب بەیونەی (جه‌ژنی نه‌ورزز)هوه دەگێڕن. 

لەوێدا هه‌رچی گه‌وره پیاو و خوتنده‌وار هديه له (کورد) و له بیگانه بانگ ده‌کهن. ئەر ڕۆژە به‌گوتنی 
وتار و گزرانی و لیدانی ساز و ناواز و؛ ههلپه‌رکی و ره‌شبه‌ل‌کی کوردانه و . خواردنی خۆرشتى نایابه‌وه 
و . گه‌مه‌وگه‌پ و یارییه‌وه. کاتی خویان به‌سه‌ر دەبەن. گیانی نیشتمانهه‌روه‌ری و برایه‌تی و سەربەستى و 
خوشگوزه‌رانی زیندوو ده‌که‌نه‌وه. بو پیشخستنی (کورد) و (کوردستان)یش ده‌ساری مه‌ردایه‌تی 
نیشتمانپەروەران دەبزوێننەوە ‏ 
سدركرزوشتهى جاڑنی نو 

جەژنى (نەتەوەی كورد) یاخود (نهورقز) › سە‌رگوزوشتەیەکی خۆشى ھەيە. سا سهركوزوشتدكه له 
بنجوبناواندا راست بێت. يان در مەبەست نییه. بەلام هه‌رچی چزنیک بێت› ثدوه دەگەیێنێت. که 
(نەتەوەی کورد) › له هەموو دەمێکدا (مەرد) و (ئازا) و (ئازاديپەروەر) بووه. ئەم شۆڕشانەیش که له 
تەمەنی درێژی خویدا به‌د‌یان جار هه‌لیگیرساندوون دڑی (زۆردارى) وہ بو دامه‌زراندنی (دادپەروەرى) › 
نیشانەی راستی قسەکە من. 

ئەوەندہ ههیه . جاریکیان ناوی پیشه‌وای شۆڕشەکە (کاوه) بووه. جارټکیشیان ناوى (كدى اخسار) 
بووه. جاریکیشیان ناوی (که‌ریم خانی زدند) بووه. جاریکیشیان ناوی (سمکزی شوکاک) بووه. 


ےم 
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جاریکیشیان ناوی (قازی محەمەد) بووه. نهم جارەیش ناوى (حيزبى دیوکراتی کوردستانی نیّراناه که 
دڑی زور و سته‌می فه‌رمانرهوایی وستاوه.۱۱٩‏ 

وا ده‌گیرنه‌وه که چه‌ند هه‌زار سالییک لەمەوپێش له کوردستانی ثیراندا. شاهیکی بیگانه‌ی زۆردار› 
هه‌لکه‌وتووه؛ ناوی (بیوراسپ) یاخود (ئەژددھاک = ضحاک) بووه. 

گەلێک زور و سته‌می له کورده‌کان کردووه. دوو مارى گه‌وره‌ی بووه: په‌رستوونی. ھەر ڕێژەی دوو 
که‌سی بو سەر بریون و میشکیانی ده‌رخوارد داون. (کورده‌کان) لهمه گەلێک بێزار دهن و لهوه به‌ولاوه 
ناتوانن به‌رگه‌ی ئەو به‌دکارییه‌ی بگرن. لدناویاندا: اسنگه‌ریکی ازا و مهرد و ژیر پەيدا دەبێ› ناوی 
(کاوه) دبی. بەزەيى بەھاوخوتنەکانی خویدا دیتهوه. د«جيّت هانه هانه‌ی هاونیشتمانه‌کانی خوی 
ده‌دات. بتستدكدى به‌روکی که له ناسنگه‌ریدا به‌کاری ده‌هینا ده‌کات به (نالا). به‌خوی و ئالاکه‌یدوه 
پێشیان ده‌که‌ویت و ده‌دات بەسەر سه‌رای (شا)دا. شا دەگرێت و ده‌یخاته زیندانه‌وه. له جینی هو 
شازاده‌یه‌کی کوردی سه‌رراست و نیشتمانهه‌رست و دادپه‌روهر که ناوی (فدرهيدوون) دەبیّت: لەسەر 
تهخت داده‌نیت و دەیکات به(شا). بهم رەنگە (کورده‌کان) نهو روژه دەکەن به (جهژنیکی گه‌وره) و بهرز 
و پیرۆز؛ ناوی دەنێن (نه‌ورزز). جا به‌ریکه‌وت ئەو رژژه بەر سه‌ری سال دەکەوؾ که (۲۱)ی مانگی 
اودار (ثاذار) دەگرێتەوە. 


فرمانی سەرشاان له جەژنى نز 
له (جەژنی نه‌وروز)دا پیویسته پیاو هه‌تا پێی ده‌کری خۆش راببویری. خوشی بدات به‌دلی خوی و. 


خۆشییش بدات بەد ى کەسانی تر. چونکه (نهورؤز) جهژنیکی پیرززی کورده. (کورد) لهم ڕۆژەدا بووه 
که هۆشى هاتۆتەوە بەر خی و رزژی رەش و تاریکی. له رزژی رووناك جیا كردؤتهوه... له ڕۆژێكی 
ودك یمرودا بووه كه (نهتهودى كورد) خۆی له دەست دوژمنیکی زؤردارى ستەمکار رزكار کردووہ و. 
که‌وتووهته‌وه ڕۆژى نازادی و سەریەستی و کامه‌رانی پیشووی خویەوہ. واتا یتر خزی خی بەڕێوە بردووہ 
و › نهو فهرمانرهوايييه گەورەیەی بۆ خزی دامەزراندووہ و › ژیانیکی باكتر و چاکتر و بلندترى بو خی 
پەزھەم هیناوه. 

یمه نابی ئەوەیشمان لەبیر بچێ که (ڕۆژی نهورةز)هكافان بەھەل بزانين بۆ اشتکردنەوەی نهو 
کەسانەی دلمان شکاندوون› یاخود دلی یەکترییان شکاندروه. هدرودها لەبەر پیرڑزی (جەڑنی نەورۆز) 
دستی (يارمەتى) و (باربوو) و (پیتاک) بو داماوان و لێ قه‌وماوان و همژاران و سەرگەردانانى 
نەتەوەكەمان بكيكبين. بیسجگه لەوہ ههول بدەین بۆ بەرھەم هیتنانی يرؤذهيهكى وه‌ها که بە(گەلە)› 
کومەکیی بكدين و كدلكى گشتیی کوردەواری تیدا بەئەتجام يكهيينين. 


۳ 
)١(‏ دەبێ خوینه‌ر سه‌رنجی نموه بدات که باسه‌که له سالی ۱۹۸۵دا نووسراوهته‌وه و اماده کراوه. باری سیاسی و 
رەوشی نهو کاته‌ی کوردستانی ئێران ره‌چاو کراوه. 
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ایینی ئيسلام دڑی ئەورؤز نییه: 

ھەر لەبەرئەوەی که (جەژنى نهورؤز) پەیوەندی به(بزووتنهودى ازادیضوازانەی كسورد )دوه ھەيە › 
کاریه‌ده‌ستانی فه‌رمانردوایییه داگیرکه‌ره‌کانی کوردستان به‌پیچه‌وانه‌ی ثایینی پاکی ئیسلام› هەندێک له 
(مەلا خوفرزشه‌کان)یان هانه هانه دەداء که به‌چاو و راو و چه‌واشه‌کاری (نه‌ته‌و‌ی کورد) وا تیبگه‌ییشن, 
که (جه‌ژنی نه‌وروز) جه‌ژنیکی سەردەمی اگربه‌رستانه و. دژی نیسلامه‌تییه. لديهرئهوه ناب (جمژنی 
نهورۆز) بکری. که‌چی له زاناکانی خزمانم بیستووه که له كؤرى خوداناسی و ایینی ثیسلامدا جیی 
باوەرن. نه (محہ مەد پیغه‌مبه‌ر). خودالییخوش بی جه‌ژنی نه‌وروزی قەدەغە کردووه. نه (خه‌لیفه اکانی 
پاش خوی. تەنیا (عومه‌ری عه‌بدولعه‌زیزای (ئەمەوی) بو دوو سێ سالک قەدەغەی کرد. (خدليفهاى 
عه‌بباسییش (موته‌وه‌کیل) ماوهیه‌ک قەدەغەی کرد. بەلام له پاشان قهده‌غدکه‌ی هه‌لگرت. (۱) 

مهلایه‌کی زانا و خوداناسی وەک (ئەحمەدى خانی). سی سەد سالك پتر لەمەوپێش له چیرژکه 
ناوازه‌که‌یدا که ناوی ناوه (مەم و زین) › له شیّوەیەکی شاکارانه و ناوازەدا. جهژنی نهورؤزى سهرده‌می 
(مەم) و (زین)مان پێشان ده‌دات. ئەگەر (جمژنی نه‌وروز) ناردوا بووایه و دژی ایینی پاکی ئیسلام 


تا هم سهردهمديش له جەڑنی نه‌ورززدا (نهورؤز نامه) به‌پینووسی مدلا خوداناسهكا مان ده‌نووسرایدوه 
و. ده‌درایه دهست شاگرده‌کانیان تا له به‌رده‌می باوک و دایکیاندا بیخویننه‌وه. ئەگەر (جدزنى نه‌ورزز) 
ناره‌وا بووایه و . دژی ثایینی یسلام بوه‌ستایه . چۆن ندم مه‌لایانه دهیانوترا ئەو تاوانه بخه‌نه ه‌ستزی 


خودا لێخۆش بووء بویژی به‌ناوبانگ. (پیره‌میرد) › که پیاویکی خوداناس و حاجییش بوو› بیرمه له 
شهوی ۱۹۳۱/۳/۲۲:ا له سلیسم‌انیدا. لای (باخی پووره به‌گی )یه‌وه. به‌یادی (جمژنی نه‌وروز)هوه 
اهه‌نگیکی گیرا. له هه‌سوو پساوه گه‌وره‌کانی شاری سلیمانی بانگ کردبووه ئەوؾ. به‌ئاهه‌نگ و 
زه‌ساوه‌ندهوه تا دهميّكى درټژ رایائیسووارد بوو له لایدن دوو سی کە‌س ےوہ وتار ځوټندرا بووهوه. 
بدكؤرانييهدكى جوانیشهوه که (پیرەمێرد) . خۆی› هونراوه‌کانی بو هه‌لبه‌ستبوون. شاگرده‌کان شادمانییان 
خستبووه دلی هه‌موو ئەو کەسانەوہ که لەوێدا بووبوون بەلام لەبەر ڕەشەبا نه‌یانتوانی بوو (ناگری 
ندورؤز) بکەئەوہ. جا لەبەرئەوەی هونراوهکه‌ی (حاجی توفیقی پیره‌میترد) نرخیکی میژوویی و وټژهیی 
ههیه › حهز دەکەم بوتانی بخوتنمه‌وه. فه‌رموون گوتی لی بگرن: 
گزرانیی نەورؤز: 
موژده بی سال گرایهوه 
ئاگرى انه‌وروز) کسرایەوہ 


(۱) گوفاری کاروان, ژماره (6)› ل (۰)۶۰ کورته باسێک لەسەر نه‌وروز - حوسێن ره‌شوانی. 
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بەفسری زسستان تووایدوه 
كؤوكياو گسول ژیابه‌وه 
(نوخشے بی له کوردی هەژار) 
كول له باغدا خوى ده‌نوینی 
بولبول به‌روویدا ده‌خسویینی 
ههور مسروارى ده‌پرژینی 
شەمال زینده‌گسانی دینی 
(نیرگس مه‌سته و چاو به‌خومار) 
وا فسەرشی چی مهن راخرا 
گکسولاله بوو به‌شهوچرا 
گول ده‌ستهیان به‌ست وەک برا 
نه‌سرین و لاولاو تیکخسزا 
(هاتنه لەنجے سسوروو چنار) 
بولبسسول شوو بەئاواتەوہ 
باده‌ی شسسهونم دەخواتەوە 
دەتى: وا (نهورؤز) ھاتەوە 
یهزدان دهروو بسكاتهوه 


(نتمديش پیی بکه‌وینه به‌هار) 


ناگری نهوروز موزددى دادپەروەرى دمدات 

جهژنی نه‌ورزز» جهژنیکی نه‌ته‌وهیی کورده . فری بەسەر هيج ایینیکه‌وه نییه. ھەرچى اگرهکه‌یشیتی 
که ناشییه‌کان وا دەزانن. که‌له‌پووری ثاگربه‌رستانه. پجیه‌وه نووساوه. له راستیدا بو ثهوه 
ه‌وان‌ی ثاهه‌نگ و به‌زمه‌که له شه‌وی نه‌وروزدا دەگێرن› ئەگەر شه‌وه‌که‌ی سارد بوو. خۆيانى پێ گەرم 
بکه‌نه‌وه. ئەگەر شه‌وه‌که‌ی تاریکیش بوو , ئەو ناودى اهه‌نگه‌که‌ی تیدا دەکەن رووناکی بکه‌نه‌وه. اگریش 
که لدسدر لووتکه‌ی شاخه‌کان دەکەنەوە. بز ه‌ودیه که هه‌موو كەس تیبگه‌ییشن که سبه‌ینی جەڑنی 
نهوروزه, تا ھەر كەسە فرمانی خزی بزانی و به‌جیی بهینی. 

هدرودها اگره‌کان ئەوەیش دهخه‌نه‌وه یادی کورده‌واری, که باو و باپیریان توانیویانه لهو ڕۆژەدا خزیان 
له تاریکیی ناشیتی و ززرداری كاربەدەسىتسانى خراپ ڕزگار بکەن و› › خۆيان بخدنه رووناکی 
تیگه‌یشتوویی و › داديهروهريى كاربەدەستانى چاکەوہ. 

له بيرمه له سالى ۶ ۱۹۵دا (سەعید قه‌زاز) کاربەدەستێکی کاروباری ناوخۆی چاک و دادپەروەر بوو › 
کوردیکی دڵسۆز بوو هاته کایەوہ: بەندە لهو کاته‌دا جێ نشینی موته‌سه‌ریفی هەوڵێر بووم؛ ھەرچەندە 
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نه‌ریتی کاربه‌ده‌ستیی ناوخوی پیش خودا لێخۆشبوو سه‌عید قه‌زاز وا بوو که مهيدان نه‌دات له هیچ شار و 
باژێر و گوندیکی کوردستاند| ئاهەنگ بو جەژنى نه‌وروز بکری. بەلام هو به‌ناسانی رتى داین اهه‌نگمان 
بز جەژنی نه‌وروز له شاری هه‌ولیر و بنکه‌کانی ناوچه‌کانی ههولیردا به‌شوخوشه‌نگییه‌وه گرا تەنانەت 
توانیمان له ههندى جیگایشدا وەک شاری (شدقلاوه) ثافره‌تیش له ئاھەنگەكانماندا به‌شدار بکەین, که 
نهو سالانه ئافرەت تیکهل به‌اهه‌نگی پیاوان نەدەبوون› خودا و راستان ماموستا (عه‌ونی یوسف) له 
هه‌ولیردا اهه‌نگه‌که‌ی به‌جوانی برده سەر› هيج گیروگرفتیکسان له هیچ لایه‌کدا نه‌هاته بەر. له 
فەرمانرەواییشەوہ هيج گلەیییەک له تاهه‌نگه‌کاغان نه‌کرا. 


یادائتەکائی مامزستا ردفيق حیلمی 

یاداشتەکانی مامۆستا (ره‌فیق حيلمى)؛ ئەوەندەى دەستم کەوتوون بریتین له شەش بەرگ. که 
کزمەلەی لاپەرەکانیان دەگاتە (۱) لاپەڕە. لەسەر قاقەزی ڕۆژنامە جاب کراون: که له بەژن و بالادا 
بەناوونجی دادەنرێن. له بەغداد. له چاپخانه‌ی (مەعاریف)دا جاب كراون له ٢۷/۲/٦۱۹۵دا‏ ددست 
بەچاپکردنیسان کراوه, له ۱۹۵۸/6/۱۵دا له چاپکردنیسان بۆتەوە. چاپکردنەکسانیسان جوانه, 
نووسراوه‌ک‌انیش بين له وینه‌ی ئەو كدسانه و ئەو شوینانه‌ی يديوهندييان به‌شورشه‌کانی (شێخ 
مه‌حموود ای گه‌ورهوه هديه. ماموستا رهفیق حیلمی ره‌جتکی زؤرى له دارشتنی هم یاداشتانه‌یدا داوه. 
هه‌ولیکی ززریشی داوه که نووسراوه‌کانی به‌کوردییه‌کی پەتی بنووسرێن و؛ له شێوەیەکی وایشدا 
بنووسرێن› که سووک و اسان و په‌وان بن بۆ خویندنه‌وه و هه‌موو خوێنەرێکیش خوشی له خویندنه‌و‌یان 
بچیژی و. که‌لک و سوودیکی تەواویش له بابەت میژوو و بدسهرهاتى (کورد) و (کوردستان) و 
(جیهان)موه‌ی دهست بکه‌وی. له راستیدا یاداشته‌کانی مامزستا رهنیق حیلمی به‌سه‌رچاوهیه‌کی گرنگ و 
بەنرخ و ناوازه و ناياب داده‌نرین. بو سټژووی (کورد) و (كوردستان) و به‌تایبه‌تی بو میژووی 
شورشه‌کانی (شێخ مه‌حموودی گەورہ) چونکه خودا لێخۆشبوو , هه‌موو كەل و قوثبنیکی نهو شزرشانه و 
نهو کاره‌ساتان‌یش که پەیوەندییان بدو شورشانه‌ره هديه و قه‌وماون له جیهاندا. بەتەواوی رژشنیان 
ده‌کاته‌وه. لهبه‌رنه‌وه پیاو که یاداشته‌کانی مامزستای به‌ریز» (ره‌فیق حیلمی). ده‌خوینیتهوه. هه‌ست 
به‌زاخاویکی مێشک و ارامیکی دل و اسایشیکی دەروون دەکات: نایه‌وی وازیان لی بهینی تا 
تەواویان دەکات. هی ئەمەیش ئەوەیە که مامزستا رهفيق حیلمی خهباتی کردووه و چزته بنج و بناوانی 
هدموو شتبکهوه که پەیوەندییان به‌شرشه‌کانه‌وه ھەيە› تا راستییشی بز دەرنەکەوتبێ وازی نه‌هیناوه. 
هو راستيييانهيش که دەستی که‌وتوون, له شیوهیه‌کی تەر و تازه و ناوازہداء به‌سه‌ربه‌ستییه‌کی بی 
ه‌ندازهوه دەریبرِیوون: که دلی راستیپه‌رستان خۆش دەکەن و سه‌ریشیان ده‌هیننه سه‌رسورمان. ماموستا 
رهفيق ززر هه‌ولی داوه که بێ لایەن کارساته‌کان پیشان بدات, که‌سایه‌تییه‌کان ده‌ربخات. تەنانەت له 
گه‌لی جیگادا پێ له هه‌له‌کانی خویشی دهنى و› سه‌رزه‌نشتی خویشی ده‌کات و. په‌شیمانی له 
کردهوه‌کانی خزیشی اشکرا ددكات. ئەمەیش سه‌بارهت بدوديه كه مامۆستا ره‌فیق حیلمی هەروەک زانا 
بووء دانایش بوو› بوێژ و وێژەوان و راستييهرودر بوو. حه‌زی ده‌کرد يهم یاداشتانه‌ی راستی شورشه‌کانی 
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کورده‌واری و . به‌جزریکی تايبدتى شورشه‌کانی شێخ مەحموودی گەورہ له کوردستانی عێراقدا پیشانی 
روشنبیرانی كورد و ههموو جیهان بدات. تا لەمەندہ زۆرتر درق و چاو و راوى دوژمنانی (کورد) و 
(کوردستان) که له بابەت شورشه‌کانی کوردهوه کردوویانه. راستی له كاربەدەستان و روشنبیرانی جیهان 
ندشارئەوہ. مامۆستا ردفيق حیلمی له ياداشتهكانيدا ئاپارێزێ له کەس, له هيج فهرمانردوایی و ندتدره 
و کاربه‌دستیکیش سل ناکات. قسه‌ی راستی خوی ھەر ده‌کات. له جیگای خویدا چاک بی دهیلی. 
خراپیش بێ هدر دهیلی. تەنانەت به‌رامبهر خویشی و دوژمنه‌کانیشی چیی چاک ههبی و چیی خراپ 
ھەبێ› بی پەروا به‌سهربه‌ستییدکی بی ثه‌ندازهوه دمیلی. تەنانەت ئەگەر یەکێک هەلەیەکی ندوى 
دەرخستبێ › بیجگه لمومی هدله‌که‌ی خی راست ده‌کات‌وه. سوپاسی ئەو کەسەیش دهکات و ههلهکه‌ی 
خویشی بو هه‌مووان اشکرا دەكات. له راستییشدا مامۆستا له رووی په‌رچفه‌ی هەندێک وشه و واژهی 
بیگانان‌وه. ههروه‌ها له ړووی (رتنورسایشه‌وه. له ړووی هەندێک رووداویشهره, له چه‌ند جیتگایه‌کی 
که‌سدا بەھەلەدا چووه. بهلام نهو خی تکا له خوینه‌ران دەکات که له هدله‌کانی اگاداری بكەن تا 
هدله‌کانی خی راست یکاته‌وه. بەلام نهو هەلانەی که ساموستا کردوونی ئەوەندە که‌من, له نرخی 
یاداشته‌کانی كەم ناکەنەوە. چونکه یاداشتهکانی پړن له راستیی و› راستیسیش دلی هه‌موو 
تێگەیشتوویەک و پێگەیشتوویەک کیش دەکات. 


لەسەر سؤرشهكانى کورد دەکاتەوہ 

(ناحەزان) و (دوژمنانی کورد) و (فەرمائرەوایییە داگیرکەرەکان) وای بو دەست دەدات که هه‌موو 
شورشه‌کانی کورد به‌دناو بکه‌ن بەوەوہ که به‌فیتی دەوڵەتە بیگانه‌کان هه‌لگیرسینراون. که پیشه واکانی 
شورشگیم:کانیشمان چاوبرسیتی و سایه و پایه و مايه کیشی کردوون بۆ هه‌لگیرساندنی ئەر 

شورشانه‌مان, نەک دلسۆزى بو (کورد) و (کوردستان). 
بەلام مامۆستا (رِەفیق حیلمی) لەسەر شورشه‌کانی کورد ده‌کاته‌وه. له شینو‌یه‌کی راست و ره‌وان و 
ناشکرادا. به‌بدلگه و بروانامه‌ی میْژوویبیەوہ؛ دهرید‌خات, که شورشه‌کانی کورد هه‌موویان لەبەر زور و 
سته‌می فه‌رمانرهوایییه داگیرکه‌ره‌کانی (نیران) و (تورکه‌کانی عوسمانی) و (نینگلیزه‌کان) بەرہابوون۔ 
هدروه‌ها شورشگیرانی کوردیش نوینه‌ری ههموو (نەتەوەی کورد) بوون بز ئەوہ شرشه‌کانیان بەرپا 
کردووه. که له ززر و سته‌می ئهو داگیرکه‌رانه کورد و کوردستان رزگار بكەن. بو فوونه: شورشهکانی 
(شێخ مدحموودى مدزن) چ بەرامبەر به‌تورکه‌کانی عوسمانی چ به‌رامبهر بەئینگلیزەکان: بەفيتى كەس و 
هيج دەوڵەتێک هدلنه‌گیرساون تەنیا بۆ دەستکەوتنی سەربەخۆبى بۆ کوردستان و رزگارکردنی كوردهوارى 
له دەست ززرداریی و ههژاری و نه‌خوشی و نه‌خوینده‌واری بەرپابوون. همه راسته (شیخ مه‌حسوودی 
گەورہ) خۆی نزیک خستوتەوہ له کارب‌دستانی عوسمانی و ینگلیزه‌کان. بهلام بو نموه خی لی نزیک 
خستووئەتەوہ تا له ریگای‌کی کورت و راست و نزیکه‌وه و له شیوویه‌کی شیرین و بێ وەیدا اواته‌کانی 
کورده‌واری بهینیته دی. بەلام که (شیع) ه‌وه‌ی بو دهرکه‌وتووه. کاربه‌دستانی هو دهوله‌تانه , پەیانی 
خویان راناگرن و (مافی کورد) دەخەنە لاوه و پی شیلی دهكدن, لێیان راست بۆتەوە و جووه بدكؤياندا تا 
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ناچاریان بكات دان بەمافی نه‌ته‌وایه‌تیی كورد و كوردستاندا بنێن. شیّخ مەحموود پیاویکی لێهاتوو و 
ازا و بەجەرگ بووه, له كانكاى دلییه‌وه حەزی بەسەربەرزی كورد و اوه‌دانی کوردستان کردووہ؛ بټجگه 
لهوه هه‌موو كيان و سامانی خۆی له پیناوی ئازادى و سەربەخوبی كورد و کوردستاندا بەخت کردووه. 
ئنجا مامۆستا رهفيق حیلمی, بو به‌لگه قسه‌کانی شێخ مه‌حموود دەگێڕێتەوە. که بهوبهرى سه‌ربه‌ستی و 
نازایییه‌وه. له به‌ردهم دادگای سه‌ریازی نينكليزكاندا له به‌شداددا کردوویتی و › هوروژمی بردزته سەر 
خویان و دهوله‌ته‌که‌یان که ناهيّلن مافی کورد. به‌پیی نامزو‌گارییه‌کانی (ودرۆ ویلسن) و (14) 
به‌نده‌که‌ی وء په‌یاننامه‌ی (سیشهر) سەر بگری. هه‌روه‌ها هو قسانه‌ی (شیخی مەزن) بەبەلگە 
ده‌هینیته‌وه که لەپاش كدرانهودى له هیندستان له به‌ردهم خونکاری عیراق (فه‌یسه‌لی یەکەم) و (بالوتزی 
به‌ریتانیا)دا. به‌هه‌سوو سه‌ربه‌ستییهکی خویه‌وه له بەغداددا کردوویتی» له بابدت سه‌ربه خویی 
کوردستانه‌وه. شيخ مه‌حموودیش نهدو شيخ مه‌حمووده بوو , که لەپاش هاتنهودى بۆ سليّمانى و کردنی 
به‌فه‌رمانداری سلیتمانی له لایەن فه‌رمانره‌وایی بەریتانیا و فهرمائرهوايى عیراقهوه. که زانی نه له لایەمن 
تورکه که‌سالییه‌کان و نه له لايدن فه‌رمانره‌وایی به‌ریتانیا و نه له لایەن فه‌رمانره‌وایی عیراقه‌وه هیچی 
راسته‌قینه بۆ (کورد) و (کوردستان) ناکەن و دەیائەوی بو که‌لکی ناپوخته‌ی خویان خوی و نەتەوەکەی 
بچه‌وسیننه‌وه, بن ئەمەی پرستک به‌هیچ لایه‌کیان بکات و؛ نرخیک به‌چاو و راوه‌کانیان و درق و 
فیشاله‌کانیان بدات (خونکاریتیای خوی تاشکرا کرد و ناوی خۆی نا (خونکاری کوردستان). شێخ 
مه‌حموود بهوديش نهودستاء بیجگه لەوەی فروفیلی هه‌موویانی ناشکرا کرد بو هه‌مووان, داوای هه‌موو 
ناوچه و شاره‌کانی کوردستانی عیراقیشی لیکردن که بیانخه‌نه سەر ناوچه‌ی سلیمانی. هه‌روه‌ها له 
بریارنامه‌یه‌کدا كه هه‌موو سەرەک هوزه گه‌وره‌کانی کوردستانی عیراق و بەشێکیش له کوردستانی ئێران 
موریان کردبوو ‏ ئەوەی له هه‌موو لایدک که‌یاند, که مافی کورد ھەر ته‌نیا شێخ مه‌حموود داوای ناکات. 
هه‌موو کورده‌واری داوای ده‌کات. 

بیجگه له‌وانه الآى کوردستانیشی ههلکرد و› پوولیشی به‌ناوی فه‌رمانره‌وایی کوردستانی باشووره‌وه 
جاب کرد. 

ئا بەم رانگہ ماموستا رهفيق حیلمی راستیی شورشه‌کانی كورد و شورشه‌کانی شێخ مه‌حموود و 
که‌سایه‌تیی شێخ مەحموود دەردەخات بەلام مامۆستا رهفيق حيلمى کەموکووریی فدرمانرهوأيبيهكدى شێخ 
مه‌حموود و هەلەکانی شێخ مه‌حموودیش ناشارێتەوە. بەثاشکرا دەرياندەخات. بەکورتی وا پتشان 
دەدات: که شيّخ مه‌حموود لەسەر بنچینەیەکی زانست فهرمانرهوايييهكدى خی نه‌بردووه بەڕێوە. گەلێک 
کاروباری گرنگی به‌پیاوی زانا و کارامه و کارگوزار نەسپاردووہ. جله‌ویشی بەرداوہ بۆ که‌سوکار و دەس 
و پیوه‌ندی نه‌زان و تتندكهيشتوو و ھەلپەرست و له خوبایی بوو. له راستييشدا شێخ مه‌حموود له 
کاروباری زرنكاريدا شارهزا نهبوو. لەناو ئەو هدموو كدر و گیچهل و تەنگوچەلەمە و گیروگرفته‌یشدا که 
داگیرکه‌رانی کوردستان و دوژمنانی کورد به‌رپایان کردبوو, شلهژا بوو . سه‌ری سورما بوو نه‌یده‌زانی چی 
بکات. 
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لهبهرنهوه هو كهموكوورى و ههلانه بوو بوونه شتیکی سروشتی. ھەر دهبوو ړوو بدەن. ئەمے له 
لايدكدوه و له لایەکی تريشهوه جاوبرسيّتى دهولهته سوتندخوارهكان که بريتى بوون له (به‌ریتانیا) و 
(فەرەنسە) و (ئيىتاليا). كه جاويان بريبووه خاكى عوسمانى› هدرودها هدلدى (یه‌کیتی سۆشیێت) که 
دهرياردى كورد كردى؛ ندمانه ههموويان بوون به‌هوی ئەوەی مافى نەتەوایەتی كورد بخرټته ژێر پێوه› 
په‌یاننامه‌ی (سیقهر) ھەلبوەشێنرێتىەوە و گوێ نه‌دریته به‌نده‌کانی (وټلسن )ی سەرەک کوماری 


ه‌مه‌ریکای یه‌کگرتوو. 
لهجیاتی پەیاننامەی (لۆزان) گرێ درا له نه‌نجامدا نەتەوەی کورد رهنجه‌رز و سه‌رگه‌ردان و مالوتران 
مايەوە!... 


یاداشته‌کانی پرن له زاستى مش لایی 

به‌بون‌ی شورشه‌کانی شێخ مه‌حموودی مەزنەوہ: ماموستا رهفيق حیلمی گەلیّک ره‌وشت و خووی 
بلندی کورده‌واریان پیشان دهدات... بو وینه: 

ئەوە پیشان ده‌دات که کورده‌کان به‌دهوله‌مه‌ند و ھەژارەوە› به‌گه‌وره و بچووکه‌وه, به‌دسهلاتدار و بی 
دەسەڵاتەوە. به‌خوینده‌وار و نه‌خوینده‌وارهوه چۆن له رؤذى ۱۹۲۲/۹/۳۰ چوون به‌پیر شيخ مەحموودەوە › 
خۆش هاتن و پیرژزباییان لی كردووه. 

هدرودها چۆن هه‌سوودهم لاوه خوینده‌واره‌کان و رؤشنبیرەکانی نهو سەردەمە که خزیشی یەکێک بووه 
لەوان؛ له شیودی پیکه‌وهنانی کومهلانی نهینی و اشکرادا ردنضجيان داوہ و تێکۆشساون له يتناو 
دستکه‌وتنی مافه نه‌ته‌ودیییه‌کانی کورد و سه‌ریه‌خویی کوردستاندا. بهم بؤنەیەوہ مامۆستا ردفيق حیلمی 
ناوى یەک دوویەک لهو کم هلانه‌سان بو دەهێنێ› وه‌ک (جه‌معییه‌تی کوردستان) و (کومه‌له‌ی 
سهربه‌خویی کوردستان) که خزیشی ه‌ندامیکی کارگوزار بووه له‌ناویاندا. 

هدرودها ناوی روژنامه‌کانی نهو سه‌رده‌مه‌یشمان بو ده‌هینی که خوی بەھؤنراوہ و وتار به‌زمانانی کوردی 
و تورکی و فارسی یارمه‌تی داون وەک (بانگی کوردستان) و (ړۆژی کوردستان) که له شاری سلیمانیدا 
دەردەچوون بۆ که‌لکی کیشه‌ی کورد و کوردستان. له بابەت ڕەوشت و خوو و نه‌ریتی کورده‌وارییه‌وه» چ 
هی چاكمان› چ هی خراپمان» مامۆستا ر«فيق حیلمی به‌جوانی و به‌شینه‌یی پیشانیان ده‌دات. له بابەت 
که‌سایه‌تییه گهوره‌کانی کوردی دو سەردەمەیشەوە كه خه‌ریکی کیشه‌ی کورد و کوردستان بوون ناوی 
گه‌لیک کس ده‌هینی وەک: (حه‌مدی به‌گی بابان) و (شه‌ریف پاشا) و (سديد ته‌های شه‌مدینان) و 
(نیسماعیل اغای شکاک) و (کامه‌ران به‌درخان) و (جهلادهت به‌درخان). هه‌روه‌ها ناوی كۆمەلە 
, زرنگ‌کاره‌کانی کوردیش ده‌هینی که له نه‌سته‌صوول کورده‌کان دایافه‌زراندبوون بو امانجه پیرۆز و 
بەرزەكانى ئەتەوەکەمان لهبيّش شەری گەورەی یەکەمی جیهانیدا ودک (جه‌معیبه‌تی تدعالى و تەرەققى) 
و (جه‌معییه‌تی هیفی). 

ماموستا ره‌فیق حیلمی بەوەیش ناوه‌ستی میژوری شەری (چالدیران) دەگێڕێتەوە که به‌سایه‌ی 
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لەشکرەکانی میرنشینییەکانی کوردستانه‌وه. تورکەکانی عوسمانی له شەڕەکەدا لەشکری (ئیسماعیل 
شای سەفەوی)ی ئێرانیان شكاندووه. كدجى لەپاش ثهوه خونکاره‌کانی عوسمانى› لەباتی جاكه دانەوەی 
میره‌کانی کوردستان؛ جاويان بريودته ميرنشينييهكانيان و ييلانيان داناوه بق تێکداتیان. تا بەرہ يدردو 
یه‌که يدكه لەناویان بردوون و داگیریان کردوون. 

بەکورتی یاداشتەکانی مامۆستا رهفيق حیلمی له سەرتکەوہ دڑستایەتی و مەردایەتی و ازایەتی 
كوردهوارهان پێشان دەدەن که چۆن بهراستى و دروستييهوه پەیانی خویان لەگەل بێگانەکاندا راگرتووه. , 
له سه‌ریکی تریشەوہ سپله‌یی و ناپاکی و نامەردی هەندؾ لدو بیتگانانه‌مان پێشان دەدەن که (دڵپاكى) ` 
و (خۆش باوەری)ی نەتەوەی كورديان بز که‌لکی ناپوخته‌ی خویان به‌کارهیناوه كدجى لەپاشدا لەباتی 
چاکه. خراپەیان لەگەل كردوون. ئەو پەندەیش که كورد داویتی بهو كاربەدەستە زوردارانه ئەوہ بووه که له 
بەرامبەرياندا وستاوه و شۆرشى هه‌لگیرساندووه و توله‌ی خزیشی لی کردوونه‌ته‌وه. 

بیجگه لهمانه یاداشته‌کان له شورشه‌کانی عەرہبەکان ده‌دوی چ له عیراق و چ له جیگاکانی تردا 
به‌تاییه‌تی له سالی ۰ كه کورده‌کان و عەرەیەکان له عیراقدا پتکه‌وه تیایدا به‌شداربوون. 

نهوهنددى په‌یوه‌ندییشی به‌کیشهی کوردهو: هدیه له که‌سایه‌تییه گه‌وره‌کانی جیهان ده‌دوی وى 
(لینین) و (لوید جۆرج) و (مسته‌فا کەمال) و (عیسمهت ئينونوو) و (چه‌رچل) و (ميس بیل) و 
(مارک سایکس) و (ودرز وتّلسن) و (کلیمه‌نسز) و (و‌نزیلزس)... 

هه‌رچی فه‌رماند اره‌کانی ٹینگلیز بوون له کوردستاندا مامۆستا ره‌فیق ناوی هه‌موویان به‌خراپه دههینی 
له هه‌لسووراندنی کاروباری کوردستانداء وەک (میجه‌رستن) و (کاپتان بوند) و (کاپتان بیل) و ئەو 
فه‌رمانداران‌ی له چەمچەمال و اكرئ و زێبار و نامیدیدا کوژراون, له نه‌نجامی كردهوه و ره‌وشته 
خرابهكانياندا تەنیا له ڕەوشت و کرداری (میتجهر نونیل) و تبازی دلی به‌رامبه‌ر به‌کورد و کوردستان 
دلنيايه و به‌چاکییه‌وه ناوی دەبات. 

یاداشته‌کانی مامزستا ره‌فیق حیلمی گەلێک بەکەلکن بۆ نیمه‌ی کورده‌واری. چونکه بییجگه لهوه‌ی 
دۆست و دوژمنیان بو له یەک جیا کردووینه‌ته‌وه. نهو په‌نده‌یشمان دهده‌نی که ده‌بی هه‌رچییه‌ک دهکه‌ین له 
پیناوی سهربه‌رزی کورد و کوردستاندا بى. 
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پنکه‌نین پرشنگ دهدات له زین 


له دوو توتى هم به‌رگه‌دا هەڵبژاردەیەک له پیکه‌نینی 
(کورده‌واری) و (جیهانیات يتشكدش ده‌کرین 
به‌هیوای ئەوەی خۆشى و شادمانی بەژینت ببەخشرێ 


يدك دوو سارنج لام بەرھەمە 

(پیکه‌نین پرشنگ دهدات له ژین) یه‌کیکه له به‌رهه‌مه ناوازه‌کانی ماموستا, که ده‌توانین لییو‌ی 
بروانینه دنیای نوكته و قسدى نه‌ستهق و پرمانای دەگمەن له دنیای رژشنبیری و ئەدەبدا. (نوادر و 
نکات) به‌شیکن له هونه‌ری ئەدہەبی و له ناو ھەر نهتهودیه‌کدا جیی خزیان گرتووه. ‏ . م 

ماموستا, چونکه مه‌به‌ستی سەرەكى له نووسيندا خزمەت گهیاندنه بهخوینه‌ری کورد. بزیه دهبينيين 
ھەر له نيوان هم بابەتەوہ كۆمەلێ له ژیاننامه و رووداوى ده‌گمه‌ن و پر له پەندی کزمهلی گەورہ پیاو و 
سهرکرده‌ی به‌ناوبانگی گه‌لانیشی تیهه‌لکیش کردووه... به‌لای منه‌وه همه بەدەرە لهو مه‌رامه‌ی که 
ویستبیتی قهباردى کنیبه‌که‌ی پی زلتر بکات بەلام من له خویندنه‌وه و سه‌رنجدانی وردمدا بو بابه‌ته‌کان, 
گه‌لی باس و پابه‌تی (نارخویی) وام تیدا كدوته بدرجاو, كه ماموستا لەوہبەر له یادنامه و بەرھەمى 
تریدا نووسیوونی و خستونیه‌ته رووء ئەمەش دهبیته هزی کات به‌فیرزدانیکی خوتنهر و جێگا گرتنیش 
لەم کتتبی دووەمەدا› بویه ثهوانه ھەر له جیی خوباندا (له‌په‌راویزدا) ثیشاره‌مان پێ داون و بواردومانن. 
تەنیا ناونیشانی بابه‌ته‌که‌مان هێشتۆتەوە... خوتنهرى وریا و زرنگ خوی هدست بەم دياردهيه دەکات و 
لەمەو پتشیش ههروا باسی وا هاتزته پیش که له جټی تردا خراوهته توتی باسه‌کان: نه‌روزه که‌ریم خانی 
زەند› سهلاحه‌دینی ئەیوبیء ه‌دیسن. 

ونه‌بی ماموستا خزیشی ئەمەی به‌سه‌ردا تیپه‌ریبی. له کزتاییدا و له پیزی نهو سه‌رچاوانه‌ی که بو هم 
يەرھەمە كدلكى لێ دیون دسنیشانی ئەو سەرچاوائەی کردووه. بەتايبەتى: 

روژنامه‌کانی: خورمال. باسەرە. جهمجدمال, اکرؾ: بيرهودريدكانى. 

بیری خستوینەتەوہ: بەلام یمه لەم كاردى ئێستاماندا نموه به‌باش ده‌زانین که دووبارەیان نەکەینەوە. 

ھەر پەراوێزێکیش كه مامۆستا خۆی داینابی ئەوا به‌(ش. ف) نيشانهمان کردووه وەک له 
به‌رهه‌مه‌کانی تریدا په‌یردو كراوه. 

جا بویه ئەنجامم دہبینین قهباردى به‌رهه‌مه‌که له ئەسلەکەی بچوکتر بۆتەوە. 

حه‌زمان کرد خوینه‌ری هیژا ئاگادارى همه بێ و سوياس. 


ئەحمەد 


395 


ی 
(١)‏ 
(گاتتەوگەپ) و (قسدى ئەستەق) و (ناسکه قسه) و (وتاری خۆش) و (دەنگ و باسی گەورہ 
پیاوان و رؤشنبيران) و (مهتهل) و (هۆنراوەی بەجۆش) و (يدندى پێىشینان) له بارياندا هديه مرۆث 
دلخوش بکەن و بیشیهیننه پیکه‌نین بتكهنينيش له باريدا ههيه پڕشنگ بدات له ژین وء لەش و هزش و 
دل و دەروون و كيان ببووژێنێتەوە وء هێز و تینیان پێبدات وء اراستەیشیان بكات بؤ ژیانیکی چاکتر و 
پاکتر و بلندتر. 
كدواته (پیکه‌نین) پیویستییه‌کی (ژین)ه چونکه به‌ختیاری د«خاته ناو ماله‌وه زینده‌گانی ده‌خاته ناو 
فرمانه‌وه ثازار و هاواری ژین له کل پیاو دهكاتهوه له ماندووبوون رزگارمان ده‌کات له دوژمنایه‌تی 
دوورمان دهخاته‌وه ترس و لەرز له دلمان ده‌کاته دهرهوه له سه‌دان ته‌نگ و چەلەمەیش ده‌ربازمان ده‌کات. 
كدواته ئەگەر ژینیکی پر ته‌ندروستی و سەرکەوتن و بهختیاریان دەوێ: «بام يتبكدنين»!. 
(۲ 
مندالی ساوای بێ گوناه. پیدهکه‌نی... 
لاوی به‌گورو هەردت: پیدهکه‌نی... 
پیاوی نمؤاد و سەروەر و کارگوزار» مرژفی سه‌رکه‌وتوو و سه‌رفراز ھەر پێدەکەنێ... 
گولیش به‌دهم کزہہا فینکهکه‌ی بديانيانهوه ھەر پیدهکه‌نی... 
یاری شه‌نگ و شزخیش بەدەم میردی پاشه‌رزژیه‌وه. ھەر پێدەکەنێ... دڑستی راستەقینەیش بۆ دزستی 
خوی, باوک و دایکیش بۆ جگه‌رگزشه‌ی خوبان. ماموست‌ایانیش بو شاگرده زیره‌ک و ازاکانیان ھەر 
كدواته (پیکه‌نین): هیزیکه.. 
پیاویش هان ده‌داته سەر کار و فرمان وہ خزشی ژیان و. پنکه‌وه‌نانی دەسەلاتداری و سهرکه‌وتن... 
سەرچاوەیەکی خوداییه: لهش و دل و ده‌روون و كيان دەبووژێنێتەوە. 
پیاویش هان ده‌داته سەر کار و فرمان و. خۆشی ژیان وہ پتکه‌وه‌نانی دهسته‌برا و دولبه‌ران... 
که‌واته بام يتبكهنين!... 
)۳) 
پێبكەنە!... 
تا دەتوائیت: يتبكدنه!... 
قا قا: پێېكەنە!... 
تا دەکەویت به‌سه‌ر گازی پشتتدا: ھەر يتبكدنه!. 
تا له پێکەنیندا برستت دەبرڕێ: ھەر پێبكەنە!... 
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چونکه خەم و خەفەت چاره‌ی گیروگرفت و تەنگ و چهله‌مه و ئەرک و ازارەکانتی پێ ناكرێ!... 
كدواته پێبكەنە!... بام پەشیمان نه‌بیته‌وه لەوەی تەمەنت به‌دلته‌نگی و خەم و خدفهتهوه رابوواردووه!... 
پیبکه‌نه: له خوشیتدا!... 
پیبکهنه: له ناخزشیتداا... 
پیبکه‌نه : به‌دهم سهرکه‌وتن و په‌ککه‌وتنته‌وه!... 
پیبکه‌نه: له جوانی و بيريتد!!... 
پیبکه‌نه: له دهوله‌مه‌ندی و همژاریتدا!... 
پیبکه‌نه: له ته‌ندروستی و نەخۆشيتدا!... 
پیبکه‌نه: له ذين و ددمه و مردنتدا!... 
كدواته: هدر پێېكەنە!... 
)£( 
پێبكەنە: بام سوپای خەفەت و ازار بشکینی.. 
بام دوژمنى به‌دکار بمرێتى... 
بام بەسەر گیروگرفتی ژینتدا زال بى... 
بام هەموودەم بەدەستەبرا و هدقال بى... 
بام له کاروفرمانتدا بەکار بى... 
بۆ ههموو كەس به‌فهر و بێ ازار بى... 
پیسبکهنه: بام لاش و هۆش و دلت» خۆش و به‌هیسز بن... تا بتوانيت بەرەنگاربی (زژرداری) و 
(همزاری) و (نه‌خوتنده‌واری) و (نەخۆشى) بکه‌یت لەناو گەلەکەتدا... 
تا بتوانیت بگەیت به‌نامانجی به‌رزی خۆت و ئەتەوہ و نیشتمانت... 
تابتوانیت به(ازادی) و (شادمانی)یه‌وه بژیت... 
)0( 
دو كەسە هدله دەکات که بەدەم گیروگرفت و دهرد و ئازارەوە پیناکه‌نی!؟... چونکه (پیکه‌نین) هټزټکه 
چارەسەری هه‌موو گیروگرفت و تەنگ و چەلەمەیەک دەکات!... 
نهو (ذين)دى هدمانه زۆرتر بەنرخ دەبێ› ئەگەر بەدەم (بتكدنين)دوه بەکارو فرمان و تیکوشانی 
مدردانهوه بەسەری ببەین› بۆ (که‌لکی كشت لایی)... نەک بەشین و شه‌پور و گریان و کردەوەی خىۆ 
پەرستانەوە... لەبەرئەوہ بتويسته: له ههموو بارێکدا. له هدموو جارێکدا. (کۆششى سەردان)و 
ده‌موچاوی (گول خدندهرانه )مان ببى... 
واتا: هدر بەکەلک بين و پیبکه‌نین تا ذينى وا خۆش و نایانمان دەست بكدوى!. 
- 
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منيش ئەی خوینده‌واری خوشەویست! بەم نیازەوہ هم نووسراوەم پێشكه‌ش كردوويت له خودام دەوێ: 
پرشنگ بدات له ؤينت و. خوشی و شادەمانیت پیبگه‌یینی هه‌روه‌ها اراستهيشت بكات بز ثهودى 
(که‌لک) و (شادمانی) بەنەتەوەکەی خۆت بگه‌یینیت. 

سلێمانى: ۱۹۹۷ 
شاکر فتاح 
(خاوهنى برؤثدى خوتندهوارى کورد) 


يتكدنينى گوردنواری 


(گاتتەوگەپ) , (قسەی نەستەق). (ناسكەقسە)› (وتارى خۆش) › 
(دەنگ و باسی گەورہ پیاوان و ڕۆشنبيران) . (ھونراوەی به‌جزش) › 
(پەندی پێشینان)› (مەتەل) 
سەلاحەدین 
)0 
که (سەلاحەدینی ئەيوبى) › کوره كدورهكدى خۆی (زاهیر)ی کرد بەخونكار هم امزڈگارییەی کرد › 
فەرمووى: 
«خوداناس به چونکه خوداناسی سەرچاوەی هدموو چاکه‌یه‌که. 
ثەوەی خودا فەرمانی داوه بکرؾ؛ منیش فەرمانت پێ دەدەم بیکه‌یت. 
چونکه نهوهيه که دەبێ به‌هزی رزگار بوونت خوت له خوین رشان بهاریزه چونکه خوێن نانوێ دلى 
(گەل )ەكەت رابگره و. اكات لێى بى وہ چاودیریی بکه چونکه تۆ له جێى من و له جیی خودا 
به‌سه‌ریانه‌وه دانراویت دلى میره‌کان و کاره‌دستانی فەرمانڕەواييەكەت رابگره. 
چونکه سهرکه‌وتنی من له سایه‌ی دل راگرتنی خهلکه‌وه‌یه چاو به‌کس هدهل مه‌هینه چونکه كەس له 
دەست مردن رزگاری نابێ زور به‌ووردییه‌وه کاروباری خه‌لک ههل بسوورینه چونکه نەگەر ئەوان دلخۆش 
نهبن “خود! چاو له گوناهت ناپوشی بهلام ئەوەی له ناوهند (خوت) و (خودا)دا ڕووبدات› به‌په‌شیمان بوو 
نەوەیەک له كوناهدكانت خۆش دهبی چونکه خودا گه‌وره و لێ بوردهیه» ۲۱. 
(۲ 
(سهلاحه‌دینی ئەیوبی) › له شەڕێکدا که دڑی خاچه‌کانی ئەوروپا دەجەنگا؛ به‌رامیه‌ر لەشکری ثینگلیز» 


(۱) خولاسه‌یه‌کی ته‌ثریخی کورد و کوردستان- به‌رگی دووهم- محهعهد همین زەكى. ل۱۷۹- چاپی به‌غداد- 
۷ (ش.ف) 
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که سدرؤكدكديان ناوى (ریچارد) بوو. ياخود (شێردڵ). له تيرهبارانى دوژمنەگانی نەترسا › به‌سواری 
هدليكوتايه مەیدانی جەنگەوە وہ نه‌راندی بەسە‌ریانداء فەرمووی: 

«بو خوتان وا چاکترہ که له جیگای خوتاندا بوسان چونکه دلی شیری نیمه له دلى شیری ئێوه 
گه‌لیک بدهيزتره!» . 

2 

(سەلاحەدینی ثه‌یوبی) بەشەکر دوژمنەکانی خوی دەشکاند. 

لەگەل ئەوەیشدا که (ڕیچارد)شاھى ئینگلیز دوژمنیکی خوټنړټژ و درنده‌ی بوو؛ له كاتى جەنگداء که 
دزی سەلاحەدین خوی دهیکرد. لەسپەکەی کوژرا و كدوته خوارەوہ بەناچاری بەپێوە شەری دمكرد. 

(سهلاحه‌دین) چاوی لیی بوو دەمودەست نه‌سپسیکی ره‌سه‌نی چاکی خوی بو نارد به‌دیاری, تا 
به‌سوارییه‌وه بجه‌نگی بەرامبەرى رایشی سپارد پێى بڵێن: «سهلاحه‌دین حەیفی لێ هات ازایه‌کی سوار 
چاکی وەک تو بەپیّوہ شەڕ بکات حه‌زی کرد هم ئەسپەت به‌دیاری بۆ بنێرێ› تا به‌سوارییهوه به‌رامبه‌ری 


بجەنگتیتاء . 


)£( 
که (ریچارد) شاهی ئینگلیز نەخۆش که‌وت. (سەلاحەدین) زانی که داماوه لەسەر بەفر و میوہ ثیتر 
هه‌موو رزژیک به‌فر و ميودى هه‌موو رهنگه‌ی ته‌روتازه‌ی بۆ ده‌نارد بەدیاری تا چاک بووهوه!. 
(۵) 
که (ریچاردای شاهی ئینگلیز نه‌خوش که‌وت و . (سەحەلاحەدین) زانی که داماوه لەسەر پزیشکیکی 
شاره‌زا و پسپور بۆ مه‌ی چاکی بکاته‌وه. خی لەگەل پزیشکیکی تایبه‌تیدا خسته شټوهی پزیشکه‌وه 
وء جووه باره‌گای (ڕیچارد). گوتی: «سولتان سهلاحه‌دینی ه‌یوبی پیی ناخۆش بوو› تۆ لەم نه‌خزشییه 
گرنگه‌دا بمینیته‌وه لەبەرئەوہ هه‌ردووکمانی ناردووه بو لات ده‌رمانی نەخۆشييەكەت بکه‌ین. به‌لکو همه 
خودایه زوو چاک ببیته‌وه!»... 
که (ريجارد) له ن‌خوشییه‌که‌ی چاک بووهوه» نهو ساكىە زانی که ئەو دوو بزيشكه یدکیکیان 
(سهلاحه‌دینی ئەييويى) خوی بووه!... 
(٦)‏ 
(سولتان سەلاحەدینی ئەیوبی) زور بەتەنگ پاراستنی (گیان) و (سامان) و (ثابرووای نەتەومکەی 
خویەوہ بوو هدر که‌سی زۆر و سته‌می لێ بکردنایه جه‌زرهبه‌ی پێ ده‌گه‌یاند جاریکیان, له پاش شکاندنی 
لەشکریکی كدوردى خاچه‌کانی ئەوروپا و به‌دیل گرتنیان. (سهلاحه‌دین) . خێوەتێکیان بۆ هەلدا و لەگەل 
ہەندیک سەرلەشکر و گەورہ پیاوانی هو ناوەدا له ناویدا دانیشت نینجا فەرمانی دا دیلەکانیان هینایه 
بەردەمى. 
لەناو دیلەکاندا (ڕینۆلد) سەرداری کهلاتی (كەرەگ) وء گەلێک خونكار و › سەركىردە و › سەرداری 
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فەرەنگەكان گیرابوون. لەگەل چه‌ند گەلەیەک سەربازیاندا خونکار (جۆی) له بەفراوەکەی خوارده‌وه. 
کاسەکەی دايه دەست (رينؤلد) سەرداری (کەرہەگ)ء تا ئەویش توزیکی لی بخواتهوه بەلام سەلاحەدین 
دەمودەست به‌ربه‌ستی کرد› فه‌رمووی: «ئێمه ئاومان ندداوه بدو بیخواتەوە. تا له دستمان رزگار 
وت 

دوای وه گورج (سهلاحه‌دین) هه‌ست‌ایه‌سهر پی و. دەستی کرد بەگتّرانەوەی کرددوه گه‌نگ و 
نه‌نگه‌کانی سه‌ردار (رینولد) و. ه‌هان شکاندنه‌کانی» بو هدمووان: که گەلێک جار دهرباردى کارواته بی 
تاوانه‌کانی موسولمانه‌کان و حاجی يه موسولمانه‌کانی کردبوو, له کاتی ھاتوچویانداء وەک رووت 
کردنهوهی پیاوان و ثافره‌تانیان و . به‌دیل گرتنیان و. ریسواکردن و › ززروستهم ل کردنیان همه بټجگه 
لهمه‌ی که جنیوی پیسیشی دابوو بەثایین و پیاوه گه‌وره‌کانی یسلام!. دوای ئەوہ (سهلاحه‌دین) 
فه‌رمووی: (جا من لەسەر هو که‌تنانه که گه‌لییک جار په‌یانی شکاندووه و دووباره‌ی کردوونه‌ت‌وه. 
سویندم خواردووه هم سه‌رداره سته‌مکاره (رینولد) به‌ده‌ستی خۆم بکوژم لەبەرئەوہ سوینده‌که‌ی خۆم 
ناشکینم و ھەر دەبێ بیکوزژم!». (سهلاحه‌دین) ئەوەی كوت و (رینزلد ای هه‌ستانده سەر پی و شیره‌که‌ی 
ههلکیشا و به‌وه‌شاندنیک کەللەی رینزلدی په‌راند خونکار و سه‌رکرده و سه‌رداره‌کانی خاچه‌کان, لهوه 
زەندەقیان چوو بوو بعلام (سهلاحه‌دین) كه زانی ترس نیشتوته دلیانه‌وه, به‌چه‌ند قسهیه‌کی شیرین و 
نەرم و نیسازی خۆی› دلی دانەوہ و؛ ترسى له دل كردنهدهرهوه و به‌ریزتکی زؤريشهوه رەوانەی كردن بو 
(شام) تا لەپاشدا به‌شینه‌یی کاروباریان ببرينيتهوه. 

بەڵێ. (سەلاحەدین) وابوو› هم (شاھەنشاھە كوردە) . بەخوداناسییەکەی و. بەکردەوہ چاک و پاک و 
` بلندەکانی. سەری (نەتەوەی کورد) و (ئیسلامەتی)ی بڵند کردەوہ تەنانەت نەک ھەر دزسته‌کانی و زیر 
دەستەکانی دوژمنەکانیشی خوشیان دەویست و ڕێزیان لێ دەگرت. 

کەریم خانی زوند!۱۱ 
محموود پاسای جاف 

(مه‌حموود پاشای جاف) سەرەک هوزیکی مەند و زرنگ دهبی. 

هدموو جارێک نامودگاریی جافه‌کانی هززی خزی ددكات منداله‌کانیان بنیرنه بەر خوێندن› بو نه‌مه‌ی 
ژیانیکی پاک و چاک و بلند بژین. رزژیکیان ه‌فسه‌ریکی تورکی عوسمانی دیته دیده‌نیی له‌پاش 
ماوەیەک ھەلدەسێ و له نزیک خێوەتەکەی مه‌حموود پاشاوه. لەبەر چاوی نهو هه‌موو خهلکه به‌پتوه ميز 
ده‌کات!... لەپاش ئەوەی نه‌فسهره‌که دهرواتهوه جافه‌کان به (محموود پاشا) دهلین: 


(() هم باسه له کزمه‌له چیرژکی (خودای همژاران)دا ده‌قاوده‌ق دووباره بۆتەوە: ل ۱۹۱-۸۵ بيه به‌چاکمان 
نه‌زانی دووباره بێتەوە. بروانه: شاکر فه‌تاح- چیسرزک بو منالان- خودای ههژاران ۱۹۷۹ چاپخانه‌ی 
شاره‌وانی هه‌ولیر. 
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«پاشا! خۆ تو بەئێمە دەفەرموویت بەمندالهکانتان بخوین. تا فێرى كردهوه و ره‌وشتی جوان و مدردانه 
بين کەچی ندم ئەفسەرە خوتندهواره ئەمەندە بەدخوو بور له نزيك ئیّمەوہ و به بەرچاوی هم هدموو 
کەسەوہ: به‌پیوه ميزى کردا لەی كدواته نهم هه‌موو خوتندنەی بەكەلكى چی ھات؟!». 

(مه‌حموود پاشا)یش که گەورہ بياو و هونه‌رمه‌ند و جواميّر دەبێ› بهم جۆرە ودرامى جافەکان 
دەداتەوە: 

«براگەل! ئەمە تاوانی خوێندن نييه که هم ئەفسەرە وه‌های کرد. 

ھەر خزی له خویدا بەدخوو و نابياوه خراپیش پەروەردە کراوه بەلام ئەگەر نديخوتندايه میزه‌که‌ی ده‌کرد 
بەسنگمدا!.ء. 

وسمان باشاى جاف 

(وسمان پاشای جاف)يش سەرەکی هوّزى جاف دهبن پیاویکی هشمه‌ند و زیرەک و به‌چنگ دی 
زور حەزیش له گالتەوگەپ ده‌کات. 

رزژیکیان هه‌ست ده‌کات پیاویکی دزبی لی دەکات پیاوه‌که دەنێرێتە ژووری خزرشت ڕۆن دهربهینی 
خویشی لی ده‌گری بزانی دزييهكدى چۆن ده‌کات کابرا هه‌ندیک رن دهخاته سەر تەپلى سه‌ری و 
تهيلهكدى خۆی ده‌کاته‌وه سه‌ری له پر ودسمان پاشا دەکات به‌ژووردا کابرا داده‌چله‌کی پاشا پیی دەلێ: 
«برا سه‌رمامه تا زووه لهو سۆپايەدا اگریکی نیلهنیلم بۆ بكدرهوه!...». 

- میرم بەم قرجدى گەرمايە هم سۆپايەت بو چییه ؟ ریم بده بچم نوینت بز بهێنم بیدهم بەسەرتدا تا 
گەرمت بیته‌وه. 

- نهء نوینم ناوێ ھەر سؤياكدم بۆ دابگیرسینه و لەلامەوہ بوسته تا گه‌رمم دەبێتەوە. 

- ميرم وا دهجم داردینم سۆپاكەت بۆ داده‌گیرسینم. 

- نهء نابی بچیته دەرەوە یەکێک لدو پیچکه تهختانه بشکینه و بیکه‌رهوه بەئاگر!... 

کابرایش که تی ده‌گات (وسمان پاشا) میچی گرتووه لەسەر نهودى که بهو جؤره ثاگری بۆ بکاته‌وه؛ 
ناچار دهبی فەرمائەکەی به‌جی ده‌هینی کاتیک ده‌زانی ئەوا هو رؤندى دزیویه‌تی و› ناویەتە سەر سەرى› 
ده‌تویته‌وه و به‌دهم و چاویدا دیته خوارەوە!... 

(وسمان پاشا )یش تیروپر پتی بن دهکه‌نی و. پټی ددلی: 

«ئاوا ده‌تگرم له دزییه‌کانتدا دەبڕۆرەوە مالی خۆت پیاوی وەک توم ناوی!..». 
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نالى 
)0 

(نالى) بویژیکی گەورہ و زانا و بەھرەدارى کورد بووه له سەردەمى بابانه‌کاندا ژیاوہ که له (قەرەداخ) 
دەبێ› دلی بەكچێکدا دەچێ› ناوى (حهبیبه) دەبێ دوای نه‌مه‌نده كرفتارى دلداری ئەو کچه دهبى مارہەی 
دەکات بەلام هم و ئەو له کڑلی نابنهوه پتی دهلین: «ودك زانیومانه یارەکەت چاوەکانی خيّل و قیچن 
بیجگه لەوہ شەرانییشھ!ء... 

ئەویش وه‌رامیان دەداتەوہ ده‌لی: «یاره‌کهم چاوەکانی خيّل و قيج نین بدلام ودك دوو تای ته‌رازوو 
وانه. له پووی نازهوه نەختێ سەر دەكەن!». 

زی 
هه‌ندی کس توانج و پلاری تی دەگرن که بەزمانی كوردى هونراوه دەهۆنێتەوە ئەویش يەم جۆرە 
ودراميان دەداتەوہ, دەڵێ: 

كەس بەثەلفازم نەڵێ خر (کوردی)یه . (خوکردی)یه 

هدر که‌سی نادان نه‌بی خوّی تابیعی (مدعنا) دەکا 
3( 

له جیگایه‌کی تریشدا (نالى) دەلی: 

(فارس)و (كورد )و(عەرەب) . هەرسیّم بەدەفتەر گرتووہ 

(نالی) ئەمرز حاکمی سى مولکه (دیوان)ی هديه 
)£( 

(نالی) که سەربازەکانی تایبەتی (ئەحمەد پاشای بابان) دەبینێ بهم جوره له شێوەيەكى تەر و ناسکدا 

يتشامانى دەدات: 

نهو تاقمه مومتازه که وا خاسه‌ی شاهن 

اشووبی دلی مه‌مله‌کهت و قەلبى سوپاهن 

سه‌ف سهف که دەوەستن به‌نه‌زهر خه‌تتی شوعاعن 

حەلقە که دهبهستن ودک و خەزمانەی ماهن 

نيركس نیگه‌هو ساق سەمەن کورته وەنەوەشەن 

مور سونبول و ڕوومەت كول و ھەم لاله کولاهن 

گسولزاری دەرو دەشتن و غسیلمسانی بەھەشتن 

ناهوو سەف و ئاتەش بەکەف و تيز نیگاهن : 
1 


سەحورا بەتەجەللا دەکےەنه وادیی یهن 
قامەت شه‌جهر و مه‌زفه‌ری ئەلتافی یلاهن ۱ 
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گەھ تاووس و گەھ کەبکن و گەھ بوو قەلەموونن 
گەھ شوعله و گەھ ئاتەش و گەھ دوودی سیاهن 
لايق به به‌دهن ه‌تشه‌سی ئەخزەر کے ده‌پوشن 
نهو رسته گول و به‌سته لەگەل ده‌سته گیاهن 
«بۆ سه‌یری خه‌رامیدنی نهو سه‌روو قددانه 
(سوفی) له تەلەبدان و ھەموو سالیکی راهن» 
)0( 
جارێکیان هاوریکانی (نالى) دەچن بو جێگایەک دەیانەوؾ ئەویش لەگەل خۆياندا بەرن بو ئەوێ 
دەڵێن: «ئەسپێکیش بو (نالی) پەيدا بكەن. تا سواری ببی و› بتوانی لەگەلماندا بێ» نالييش له 
ودرامدا دەڵێ: «من ئەسهم پێیه»!... ئەوانیش دەڵێن: «کوا ئەسپەكەت؟» نالييش دەڵێ: «ئەی ئەوەنییه 
ئەسپەکەم؟...» ثدوه دەڵێت و دەست دهبات بق «پی»ی خۆی... دەڵێ: ئەی بەم پێیانەی خۆم نارۆم؟!» . 
)3( 
(نالى) پیاوێکی زور دلتەر دهبى سەيرى! جوانى ئەگریجەی یارەکەیان چۆن هونه‌رمه‌ندانه و وەستایانە 
پێشان دەدات. دەڵێ: 
لاولاوه کے لهو لاوه بەئەم لاوہ کشساوہ 


يا یاسەمەنی خاوه له ړووی ړۆژه ڕوواوە! 


مهولدوى 
)0 

(مەولەوی) بوتژیکی ھونەرمەندى گەورەی (کورد) بووه روژیکیان له شارى (سنه) له کزریکدا دهبی. 
یی دهيرسن؛ دەڵێن: «تۆ ھەر دەڵێیت هوزه‌کهم خۆشیان دەوێم و بەگەورەم دەزانن به‌چیتدا پیشانی 
دەدەیت که راست دكديت ؟). 

(مەولەوی)یش له وه‌رآمدا دهلى: «خۆ ئەگەر هيج نەگترمەوہ: ئەوە بۆ من به‌سه, که هه‌ورامییه‌ک 
باریکی كران له کەرەکەی ده‌نی وہ ری ده‌که‌ویته (مله‌ی ئەوێ هه‌نگ) و؛ دەیەوی به‌وتدا کەرەکەی سەر 
بخات. که که‌ره‌که‌ی ناروات, پیتی دەڵێ: 

«هدچه دەی!... بەخودا ئەگەر ودک مەولەوییش بیت: ھەر سەرت دەخەم!». 

)۲( 

که (مه‌وله‌وی ) ده‌چی بو حهح: له ڕێگادا. له به‌غداد, له‌ته‌کیه‌ی شیخ (عبدولقادری گه‌یلانی). 
پشوویه‌ک دهدات بەلام نەخوشییەکی سهره‌مه‌رگ ده‌گری پیاوه‌که‌یشی ثدمه به‌ههل ده‌زانی ھەر پارهیه‌کی له 
باخه‌لدا دهبی دهیدزی و له به‌غدادهوه دهگه‌ریته‌وه گونده‌که‌ی خی که ناوی «سه‌رشاته»یه لەوێ ددست 
ده‌کات به‌با و که‌پزی دروا... به‌خیزانی مه‌وله‌وی ده‌لی: «باوه مموله‌ویم له به‌غداد نەخۆش كدت و مرد 
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منیش لهوی ناشتم و ياردى حدجدكهيشيم بو به‌شییه‌وه بەسەر هه‌ژاران و داماواندا» . ختزانی مدولهوى 
بەسەزمانیش دەکەونە شين و شه‌پور و گریان و پرسەگرتنەوہ که‌چی له پاش دوو مانگ مەولەوی لەوؾ 
چاک دبیتهوه لەبەرنەوەی نابووت دهمیتیته‌وه حدجدكدى بز ناکری به‌ناچاری ده‌گه‌ریته‌وه گونده‌ک‌ی خزی 
که مەولەوی ده‌گاته مالەوہ پیاوہ ناپاکه‌که‌ی له ترسدا هه‌لدیت ێت بەلام کوره‌کانی مه‌وله‌وی دوای دەکەون, 
ناهیلن له دهستیان دەریچیّت: دەیگرن نینجا دهیبه‌نه بەردەم باوکیان. خدريك دهین بیکوژن يلام 
مەولەوی دەڵێ: مه‌یکوژن 21 لی بهێان. 

هه‌رچی ړووی داوه ړووی داوه و براوهتهوه؛ بەس نييه خۆم هاتوومهتهوه؟!». 

ئینجا مه‌وله‌وی رووده‌کاته پیاوه‌که‌ی و پیی دهلی: 

«برا!... خودا ړووی مردن رەش بکات که تی لای من وا شه‌رمه‌زار کرد ئەگەر من مردمایه تۆ بۆچ نهم 
شەرمەزارییەت بەسەر ده‌هات؟». 

دوای ئەوہ پیاوه ناپاکه‌که دەردەکەن۔ 

(3 

ڕۆژێک (مەولەوی) رتی دەکەوێتە (پاوه), له ناوجدى هە‌ورامانداء دەبێته ميوانى مەلایەکی پاوه‌یی 
(مه‌وله‌وی) سێ رۆژ لای مدلاكدى خانەخوبی ده‌مینییته‌وه. كەچى خاودن ماڵەکە ھەر (توو) و (دڑای 
دەرخوارد دەدات!... هویش خۆی ناماده دەکات بگەڕێتەوە مهلاکه پیی دەڵێ: «ماموستا! زوو ئۆغرت کرد 
مەڕێكم دانابوو بت سەرببڕم» . 

مەولەویش ناکاته نامەردى. دەڵێ: «كدواته سوێندم وا بی, تا لیٔی نەخوم ناڕۆمەوە!...». 

که (مەولەوی) ئەوہ دەدا بەگوتی خانەخوێكەيدا. خانەخوێ بەتاسەوە دەچێ!... 


عهبدوللای جەسەن 
(عه‌بدوللای حه‌سهن) باخه‌وانیکی ههزاری, نه‌خوتنده‌واری دمشتى شاره‌زوور بووه له تيردى 
(نه‌ورولیی جصاف ادا لەگەل ئەوەیشدا به‌رهه‌می (هونراوه) و (راستی په‌رستیای ناوازه و نایابی 
پیشکه‌شی نهته‌وهکه‌مان كردووه دؤستى (مەولەوی) بووه مەولەری ززری خۆش ویستووه. 
ئەمہ فوونهيدكه له هؤتراودكانى که به‌ناشکرا راستى پەرستیی تیدا دياره لێرەدا (عەبدوللا حەسەن) 
سكالاكدى و گلەییەکەی بەرامبەر خودايه:- 
هوه نان نهبوو تۆدات وه بےەنے 
وه هەولی قول و: وه ززری چەنە 
چەند سال لەسەر يدك ڕەمەزانم كرت 
وہ نان و وہ ناو پارشستیّسسمم ده 
وه گےەلی دەدەی مساینی مىحەننەک 
وه منت نه‌دا کسەلاشیکی چهک!... 
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ثترم خاک دەکەی؛ سەرم سه‌نگ دەکەی 
ه‌من ده‌نگ ناکهم. ئەتۆ دەنگ دەکەی؟! 


مدحوى 
(١)‏ 
(مه‌حوی) بوتتیکی گەورہ و زانایەکی خاوەن پایه و راستی په‌رستیکی خوداناسی چاکه‌خواز بووه 
پایه‌ی (مه‌حوی) له پایه‌ی (شیخی سه‌عدی) که‌متر نییه › له به‌رهه‌می ناوازه و ناياب و به‌که‌لکدا همه 
چه‌ند نموونەیەکی هونراوه و بیروباوهره‌کانیتی که له باردى (کورده‌واریایدوه دایناون: 
«شیخی هه‌مه‌وه‌ندیکی دا وەعزە و نسیحەت 
هو قوریه‌سهره‌ی دابووه بەر فه‌خش و فه‌زیحه‌ت 
خۆش هاته جەواب و› وتی:«تو حه‌قته فەقەت من. 
قوتتاعی ته‌ریقم. نەكو قوتتاعی تهريقهت!»» 
زفق 
«زدماندى پر تدعسابب دهتكاته تيرؤك 
له ی نانت ده‌داتسی: دوویسه‌شی نۆک» 
(۳) 
«دنيا (تیستسرایه مسەوسستے تەنیسا برق 
کی موه تیسا نەبووبێ تیا (تر3)؟اء 
فق 
«ئامەرد ئەوەندە موعت ديدرن لدم زەمسانەدا 
مدرد نيعتيبارى كەم بووه» (مدردى خودا) خوسووس! 
)0( 
«له هه موو جێ له چ كەس بینی مرووەت نایه!... 
(کەرەم)و(سیدق)و(وەفا) ئێسته له عالەم بووه قات!» 


نه‌حمه‌دی خانی 
(نه‌حمه‌دی خانی). له به‌رهه‌مه ناوازه و نایابه‌که‌یدا. که ناوی ناوه (مدم و زین)ء له مەیدانی (ویژه) 
و (هونه‌رمه‌ندی) و (مرۆڭپەروەرى) و (کوردایه‌تیادا سەری (نەتەوەی کوردای به‌رز كردؤتهوه مه بق 
نتمدى کورده‌واری شایانی شانازییه, كه (مدم و زين)ه کەی (ئهحمه‌دی خانی) له ده‌میکه‌وه له جیهانی 
بتشكهوتوودا بایەغ و نرخى پتدراوه و؛ بەگەلێک زمانی زيندووى پیشکه‌وتوویش يهرجقه کراوه 
تەنانەت زور كەس له پسپرانی ویژەی جیهانی. (مهم و زین )ەکەی (ئه‌حمه‌دی خانی). له (ئەليادە) و 


405 


(ئۆديسە )کەی (هزمیرزس ای يۆئانى و. (شاهنامه )کەی (فیردەوسی )ی ئټرانی» بلندتر و بهنرختر 
دادەنێت. 
سەیری پیش هکییهکه‌ی (مەم وزین)ەکەی (ئەحمەدی خانى) بکه, که له (300) سال پتر لەمەو 
پیشهوه نووسیویه‌تی. چزن شاره‌زایی و پسپوری و کوردایه‌تی خوّی نوواندووه به‌رامبه‌ر چاره‌سه‌رکردنی 
کیشه‌کانی ندتهودكدى خوی همه به‌شیکه لهو پیشه‌کییه‌ی که ئەوپەری لیکولینهرهی زانایان‌ی تیدا 
نوواندووه:- 
«جوامیری و هیسمهت و سه‌خاوهت 
میسرینی و غيرهت و جهلاددت 
لهو خەتە ژ بو قابيلى (ئەكراد)› 
وان دانه به‌شیر هیسممهت و داد. 
هه‌ندی ژ شهجاعهدتى شه‌یوورن 
نهو چه‌ند ژ میننه‌تی نەفسوورن 
وف غیرەت و ئەڭ عولووی هيمهت 
بوو مانيعى حےملی باری مسیننەت 
لو پیکٹکھے فەمیشے بی تفاقين 
دائیم بەتەمسەررود و شېىقاقن!... 
كدردئ هه‌بووا مه ستتیفاق هک 
فشسیکرا بکرا مسه ینقیساد‌ک 
(ڕۆم) و (عەرەب) و (عدجدم) تەمامی 
ههدميان؛ مەرا دکر غسولامی!... 
تدكميل دکر مه (دین)و (دەولەت) 
تەحسیل دکرد مه (عیلم) و (حيكمەت) 
ته‌مسییسز ده‌بوون ژ ھەش مەقالات 
مسومتاز دهبوون خودان كدمالات». 
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حاجی قادری کزیی "۱ 
بیغ رهزای تاله‌بانی 
(١)‏ 
«له فکرم دی (سسولەیانی) کے دارولولکی (بابان) بوو 
نه مەحکوومی (عهجهم). نه سوخره‌کنشی (ئالى عوسمان) بوو 
لەبەر قاپیی سه‌را سه‌فیان دبه‌ست شیّخ و مدلا و زاهید 
مه‌تافی (که‌عبه) بو ه‌ربابی حاجدت گردی سه‌یوان بوو 
لەبەر تایووری عه‌سکهر ری نه‌بوو بو مهجليسى (پاشا) 
سدداى موّزيقه و نه‌قستاره تا ه‌یوانی کەیوان بوو 
دریغ بو لو زدمانه؛ ثئەو دهمه. نهو عدسره ئەو روژه 
که مەیدانی جریدبازی له دەشتی (کانی اسکان)بوو 
«به‌زهربه‌و حه‌مله‌ییی (به‌غدادای ته‌سخیر کرد و تێی ههلدا 
(سوله‌یانای ز‌مان راستت دەوێ باوکی (سوله‌یان) بوو 
(عەرەب) نینکاری فدزلى تیوه ناكدم ئەفزەلن تدتما 
(سهلاحه‌دین) که دنیای كرت له زومره‌ی (كوردى بابان) بوو 
قسویووری پر له نووری ثالی (یابان) پر له رمحصمدت بی 
که بارانی که‌فی یسحس‌انیسان ودك هه‌وری نیسان بوو 
كه (عبدوللا پاشا) لەشکری والیی (سنه‌ای شرکرد 
(رهزا) هو وهخته عومری پینج و شەش تیفلی دهبستان بوو 
)۳( 
«قهومه‌کان بهو خوایه وا حوکمی له سەر به‌حر و به‌ره 
به‌رخه‌نیرین كدر نەنێرێ هدر که‌سی ساحیب مدره 
دێم بەگڑیا دەیدرم كدر فيله سهل شیتری نەرە 
با ندقهوميّت و نه‌زانن هم ھەموو شور و شهره 
كشت له‌سه‌ر بزنی شەل و كاورى گەر و به‌رخی لهره!». 
)۳( 
«کهله‌شیری به(رهزا) لازمه كرماشانى 
زیرەک و چابوک و دەم گەرم و در و شه‌ررانی 


8 کی بابەتە له ناميلكدى (حاجی قادری كۆيى)دا دووباره بوته‌وه. باشتره که ديسان دانه‌نریته‌وه. 
بڕوانە: شاكر فهتاح؛ حاجى قادرى كۆيى- چاپخانەی شارهوانى هه‌ولیر ۱۹۷۸ 
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وکەڵەشێرێ که قەپی كرت له بنا گوتی کهلهشتر 
پر بەدەم بپ چری وک سه‌گی هه‌ورامانى 
کهله‌شتری که ئەگەر شیری نەری بټته مه‌ساف 
رایرفینی بهشه‌قی ميسلى کەری تالانی 
به‌دریژی وەکو مدولان به‌گکه‌ی ميرى به‌یات 
بەجەسامەت وک ر کوتخا زلەکەی بیبانی 
ئەی (نه‌قیب زاده) بنره کهله‌شیریکی وه‌ها 
بۆ(ڕەزا )کەی سدكدكدى قاپییهکه‌ی (گه‌یلانی)۱» 
)£( 
«مير بەسەد میننەت هەناردی نټسترټکی رووت و قووت 
دست و پاسست و سەقەت ئەندامی هەروەک عەنكەبووت 
خساوەنی ئالێکی نالیم پێی نه‌داوه مسوتتےقا 
داویتی ئە ما وەکو بیستوومه قووتی لایه‌سووت!... 
پشتی ریش و شانی زامدارو جددوو بوو ناعیلاج 
چەند قڕۆشێكم هه‌بوو بوم دا بەنەوت و عهنزه‌پووت 
سدى فه‌تاحی مەيتەرم ڕۆژێ به‌حوججهت لێى نەوی 
كلكى دەرهێنا له بن› ثنجا بەعاستەم كوتى بزووت!. 
«گەرچى ناتوانێ ببزوئ هيّند لهرو كەم قووەتە› . 
دەنكە جوییکی نيشان دەی تا قیامەت دی له دووت 
يووش له لای حەڵوایە حەتتا گەر پلووشه‌ی دەس كدو 
بای دەداو لوولى ده‌داو قووتى دەدا وەک نیسره حووت 
كدر قهلهو بى ئەم ئەجننەی نرہ جار ناکرؾ مەگەر 
(شێخ روفاعی) بێ عیلاجی کا بەلەسمای (جەجەلووت) 
مەسلەحەت وایه هه‌تا نه‌یخواردووم بینضرمەوہ 
زور د«ترسم د«فعديدك قووتم بدا مکا به‌قسووت!». 
)6( 
«ماینهکوټت جاران که دەتگوت ړهوتی رهوتى ناهووه 
نتسته هه‌ستانی لەسەر ئاخور به‌یاهوو یاهووه 
قەت له یەک قسناخ كدمى جڑ ناده‌می و هێشتا لەرہ 
سال دوائزەی مسانگ سوارى نابم و ھەر مساندووہ 
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كدر بەئاوزەنگى يهراسووى هم سەر ئەوسەر هه‌لدری 
هینده نابزوێ بزانی مساوه یاود مردووه!... 
«خاوه‌نی پیش وویشی نازانێ که تهثریخ و سنه‌ی 
چه‌نده, ما من له پیسرانی قەدهم بيستووه: 
وەختێ (نادر شاه) هجوومی کرده سەر یقلیمی (رۆم) 
تازه كوايه نهو له زگ دایکی خسرووجی کسردووه!». 


زیوور۱۱ 


قائیع 
0 

جاریکیان مامۆستا (قانيع)› بوێژى بەناوبانگ: لەسەر فرمان داده‌مینی رووده‌کاته (دهربهنديخان) بو 
فرمان ددست كدوتن که ده‌گاته ئەوێ نامەیەک دهنووسى بۆ مامۆستا (کەریم زەند )ی دزستی که بریتی 
دەبێ له تاکه یەک دیری بچووک: «يا كدريمى کارساز مەدەدێ» 

ماموستا که‌رپیش به‌ههلهداوان خی ده‌گه‌یینیته كن کاربه‌ده‌ستانی دهربه‌ند. تا (قانیع) دانامه‌زرینی 

لەسەر فرمانیکی باش وازناهینی!... 
(۲ 
ئەی (فلس) وهللا له داك و باب و باپیسر چاتری 
تۆ له دووسەد خزم و خويش و شیخ و دەسگیر چاتری 
هه‌ی به‌قوربانی زەرەت بم» پژژی سدودا و مامه‌له 
تۆلە شير و خه‌نجهر و برنه‌و گنه‌لی ثازاتری 
وابزائم بێ ئەدەب نابم ئەگەر ئەمرۆ بتێم 
تزله لوقمان و ئەرستوو؛ عالم و داناتری 
من بەچاوی خۆم دەبینم كهمتيارت کرد بەشیٍر 
بەینی بینه‌للا له خواجه و فەیلەسووف ورياترى 
چه‌ند زەبەللاح و قورمساخ و تەراحت کرد به‌پیاو 
جاک موابوو تو له خوێندن جاتر و بالاتری 
کلکی كدر بەرز که‌یتدوه. ه‌یکه‌ی به‌پیشه‌نگی قه‌تار 
ثافضەرین بو تۆ (فلس), بیشک له من داناتری 


(۱) نهم باسه و فوونه شیعریه‌کانیش, دیسان وان له نامیلکه‌ی (زێوەر)دا› بؤيه باشتروایه بیبوترین. 
بڕوانە: شاکر فتاح- زتودر- چاپخانه‌ی کامه‌رانی- سلیمانی ۱۹۷۵ 
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)۳( 
(قانيعا)! كشت كەس ئەزانێ تو کزوله و سەرکزی 
تو لە كشت كەس بێ(فلووس)و بی دەس و ريسواترى 
کاکه (ئانە)و مامه (درهەم) كوّمدكم بن بیمه‌لات 
توله جم جه‌ستر, له دارا بێ خەم و دارا ترى 
نټسته کانی. چۆن جەنابی (من) له تو دوورم تەواو 
تو له ربوی. كدر خرايتر. لات و بی عهنواترى 
خوانه‌خواسته دهفعه‌یی نهقشم ببینی تو بەخەو 
جا ته‌زانم چۆن له كشت که‌س. ہار و بێ مەعناتری!. 
)£( 
برابن غایه‌تان یەک بێ› برایی غايه یەکبوونه 
ئەوەی کۆمەک بەفیکرت بێ› له ھەر لا بی براتانه 
)9( 
با سی قات نهبی خانوو و سەراكەت 
پاره‌ی قساتیکی ان بده بەبراكەت 
دەولەمەند مەڵێ هه‌ولی بو خسؤيه!... 
نەبوونى هدزار. نهبوونى تویه 
)1 
پرج و بهرمال و سيوك ريش و که‌شکول و عدبا 


)07( 
دستی (مەردى) توند له هلقه‌ی (کاسبی) مدحكام بکه 
پولێ ناكا هیسمه‌تی (پیر شالیا و) (كۆنەپۆش)!... 
(A)‏ 
کساکی (مالیک)! پێم بڵێ بۆچى ئەمے ئایینتە؟ 
خوین مڑینی ژیردهسه‌ی بێ دەستەلاتان دینتە!... 
یەک تڕۆشت دا به(رهبعيى تورک) و (تاپۆا ت گرته دەست 
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)۹( 
گوی گره (قانوونی سوشیالیستی) دەنگی دایەوہ: 
ڕۆژی مدركت زور نزیکه ئەو دەنگە (یاسین)ته!. 
نوکهر و پێش خزمهت و کارەکەر و دايەنەكەت: 
کهوته رزژی خسوی بزانه (دوژمن)ی خۆبنینتە!. 
باخی هینده قایم و سه‌حکهم نەبووی من نه‌تگه‌می 
(دستی ٹیستعمارہ) هێز و کومه‌ک و په‌رژینته!. 
۱۰1 
له تززی ناشدا غهرقم. له تەوقی سەر ھەتا نهژنوم 
بەلام چەند خۆشە نهو تۆزە› كه هدر خۆم نامیرم بو خۆم 
نه ترسى ئەمری مافدوق و نه مەحکوومی بەراتی تۆم 
له‌سایه‌ی زدحمهتى قاچ و سەرو دەس و ئەستۆم 
له بۆكەس چاو لەبەر نیم و. خەیالی رتی ريا ناكەم!... 
میرزای خورمالی"۱۱ 
مجدى حاجي برایم ناغا 
)۱( 
ئۆتۆمۆېيلچى ‹ له پاش ئەمەی وتوموبیله‌که‌ی خوی له دامینی باخه‌کانی بەر گوندی (عهبابه‌یلی)دا 
وستاند. ړووی کرده وتؤموبیل سواره‌کان و گوتی:- ئۆتۆمۆبیلەکەم مه‌کینه‌که‌ی کزبووه له‌مه به‌ولاوه 


بەسەر بەرەو ژوورکهدا بر ناكات تکا دەكەم دابەزن› به‌پی برونه سه‌رشاخهکه!... (مچه‌ی حاجی برایم 
ئاغا )یش که یەکێک بوو له گەشت كدرهكان تووره بوو بەدەنگیّکی بدرزهوه گوتی: 


- باوکم نیو« همه ناناسن... جاریکی تريش ھەر وای له یمه کرد... نڑتؤمزبیلەکەی خؤى توقاندووه. 
هدر نه‌ختی به‌رزایی ببینی. وا ده‌زانی کیوه و . پێیدا سه‌رناکه‌وی!... 
(۳) 


بهریکه‌وت سه‌رژکی شارهوانی ھەلەبجە و باوک و براکانی, هه‌موویان چاویان کزبووه (مچه‌ی حاجی 


(*): (قانیع) به‌ناگری (ززرداری) و (دەربەدەرى) و (نه‌خزشی) و (بی که‌سی) و (نه‌خوینده‌واری) تووای‌وه, 
بەلام کانزایه‌کی پاکی بى گه‌ردی رهسه‌نی پرشنگداری لی په‌یدابوو. که به‌پیشنگی هدست و بیروباوه‌ری خی 
میشکی (کورده‌واری) رووناک كردهوه (ش.ف) 

(1) ئەم بابەتەو (حلمی, همه کزسته. شيخ تقفیقی گولپ. مەلا عارف) له کتیبی یەکەم (یادداشتهکان...) 
رؤڑنامەی خورمالدا بڵاوكراوەتەوە. بۆيە لامان برد. بروانه (ئاوټنه‌ی ژینم) ل: ۰۳۲۹-۷۶۸ 
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برايم ئاغا ایش, سالى ۱۹۲۰ء له ھەلەبجە فەرمانبەر بوو (مچه) بياويكى قسه خۆش بوو هاوڕێکانى› 
بەتايبەتى توورهيان دەکرد. هدر بو ئەمەی قسه‌ی خۆشى پێ بکەن. 

رژژیکیان له بابەت چاوکزی و چاوبه‌هیزی ندو پیاوانەوە. فەرمانبەرەکانی ھەلەبجە لەگەل (مچە)دا 
کردیانه دەمەقالى. دوایی (مچه) بەسوێندێک دەمەقالییەکەی خی و ثدوانى بربيهوه گوتی:- 

«سا ژنه‌که‌ی خۆمم سی به‌سی بەرەللا کردبێ› تا پینجه‌م شەو و شەشەم شەوی مانگیش: مانگ له 
لایەن مالی سه‌روکی شارهوانى هدلهبجهوه نابینرێ!...». 

کفر ئەحمەد 
)0 

جارێک (كفر ئەحمەد) ده‌چیته كدراو (حه‌مامایک له سلێمانى. 

پاره‌ی له باخەلدا نابێ دەترسێ لەوەی خاوەن گەرماوەکە بجى بەگڑیدا و تەریقی بکاته‌وه دەس 
هەڵدەبڕێتە ناسمان و دەڵێ: «خودایه! يان چه‌ند پوولێک بخديته باخەڵمەوە› بیدەم بەم خاوەن گەرماوہ 
ياخود گەرماوەکە بڕووخێنى› بەلکو دهريازيبم و لەم شهرمه‌زاریبه رزگارم ببى!.». زؤرى پئ ناچێ 
گەرماوەکە بن میچەکەی قرچه دەکات و دەست دەکات به‌رووخان هدر كەسە بەلایەکدا دەریاز دهبى (کفر 
ئەحمەد)یش بوی تی دەقاچێنێ و؛ له دەست کابرای خاوەن گەرماو رزگاری دەبێ!. 

(كفر ئەحمەد) له ڕێگادا جاوى به‌هدژاریک دهکه‌وی له خودا دەپاڕێتەوە. ده‌لی: «خودایه . بەگەورەیی 
خۆت یه‌کیکم بو بردخسيّنيت چەند پوولیکم بداتی». (كفر ئەحمەد)یش دهم و دست پیی دەلی: 
«مردووت ئەمرێ!... شێت بووى داوای پاره له خودا دەکەیت؟! ھەر ئێسته بو چه‌ند پوولیک که لێم داوا 
کرد › گه‌رماویکی رووخاندا ؟.». 


0 

(کفر ئەحمەد) مانگایەک و که‌ریکی دەبێ ڕێژێک له ڕۆژان مانگاکەی نەخوّش ده‌که‌وی دلى پێی 
تەنگ دهبى دست دەکات بەپارانەوہ له خودا دەڵێ:- «خودایه! كدرو مانگاکەم مدكوذه ئەگەر هدر 
دەیڈ یت ' ' کەرەکەم بكوژە!.». 

که‌چی که بەیانی له خەو هەڵدەستێت. تەماشا دەکات مانگاکەیەتی توپیوه! نهويش ناکاته نامەردى› 
ده‌چیته بازار. کوێرێک ده‌دژزیته‌وه و؛ دهيباته مالەوہ ئنجا دەستی کوێرەکە دەخاتە سەر مانگاکه و لی 
ده‌پرسی: «مدلا ثدمه چییه ؟» . 

کوێرەکە دەڵێ: «ئەمە مانگایه!.». 

ئنجا (کفر ئەحمەد) دەستی کوێرەکە دەخاتہ سەر کەرەکە وہ لێى دەپرسێ: «ثه‌ی ئەمه چییه ؟...». 
کوێرەکە دەڵێ «ئه‌مه كەرە». 


(۱) ڕاستتر: دەیشیان کوژیت. 
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(کفر ئەحمەد)یش که ئەوہ له کوێرەکە دهبينى» دست دەدات به‌ته‌پلی سەری خویدا و. رووده‌کاته 
ئاسمان. دەڵێ: «خودایه! هم كوتره بهكوترى خویه‌وه زانی كاميان (كدره) و کامیان (مانگا )یہ هی تو 
بۆچى بهو هه‌موو چاوانەوہ که ههته, لەجیاتی که‌ره‌که. مانگاکەت کوشتم؟!». 


مەلا سفعيد 
(١)‏ 

له سلتمانيدا (مەلا سەعید) ناویک پەيدادەبێ پیاونکی ڕاستگۆ و خوداناس دەبێ حەز له پیاوی 
درؤزن و دوو ړوو ناكات لەبەرئەوہ بەدل قين له سۆفييە مل قەوییه ريش پانه دوورووهکه‌ی مزگەوتی 
كدوره هەڵدەگرێ ئەم سزقیبه بق نسهی خدلكدكه پێی بلټن بياوى جاك و خودا ناسه. دێنێ له رقذاني 
هدينيدا هدر لەبەر دەرگای مزگەوتی كدورهوه؛ بەردە ورده دەخاتە ناو قور و چلیاوه‌ک‌وه. هدتا به‌هه‌یوانی 
مزگەوتەکە كوايه مەبەسى ئەوہ بێ. كه موسوڵمانان يەسەر هو ڕێچكەيەدا بڕۆن› تا پیلاوه‌کانیان قوراوى 
نەبن. تا ژویش بهو کارەی, خودا له كوناهى خۆش ببێت که كاتى نوټژی رؤذى هەینی دێت. خدلكدكه, 
هدموو بەسەر نهو به‌رده وردانهدا دەرۆن که‌چی (معلا سه‌عید) پیلاوه‌کانی خوی داده‌که‌نی و به‌ناو ئەو 
قوروچلپاوهدا دهروات, تا ده‌گاته سەر ه‌ستیرکی مزگه‌وته‌که که لیّی ده‌پرسن: 

«مدلا سه‌عید! بو چ وا دەكەيت؟!» مەلا سه‌عید كوت و پر دەڵێ: 

«بۆ ئەمەی به‌شی من خودا له گوناهی سوفی خۆش نه‌بچت!» . 

زفق 

دەگێڕنەوە: (مەلا سەعید) بەدەست یەکێک له شیخه‌کانی سليّمانيهوه ازار و زيانى پێ دەگات 
ئەویش ړوو ده‌کاته شاره‌وانی سلیمانی (عەباديا) ناویک که ئەندامی کوری شارهوانى دەبێ› لەوی 
دهبینی کاتیک دهبین ئەوا (مهلا سه‌عید) دەچێ دهستی (عه‌بادیا ای مه‌سیحی ماج ده‌کات! خدلكدكه 
ددست دەکەن به‌پیکه‌نین دهلین: «مەلا سەعید وه چۆن دهستی (عه‌بادیا ات ماج کرد ؟!...». مدلا 
سه‌عیدیش دەڵێ: «بتويسته كاورهكانى سلیمانی. ههموو روژیک سوپاسی خودا بکەن: که 
پێغەمبەرەكەيان (مه‌سیح) , ژنی نه‌هیناوه, مندالی ببی ثه‌گینا نه‌وانیش وەک موسولمانه‌کانی یمه 
بەدەست نەوەکانی پێغەمبەرەکەیانەوە كيريان دەخوارد و تووشی ثازار و هاوار دەبوون!... منيش له خؤشى 
ئەوەی که (عیسا) پێغەمبەر ژنی نه‌هیناوه و مندالى نه‌بووه. دەستی (خواجه عەباديا)م ماج كرد!... 
دياره ئەگەر (عیسا) پێغەمبەرم بديايه لێره دستی ئەوم ماج دەکرداء۔ 
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ئەمینەشێت 1 


شاکر فەتاح 
(١)‏ 
ماينه بوره 
نهو دهمه لاو بووم› تازه پێ دەگەیشتم ڕۆژێکیان ماینیکم له هاوڕێیەکم خواست و جووم بو سەیران بو 
كوندى (زر گوێز). لەگەل چەند هاورتبه‌کمدا بو ئێواره هاتينهوه مالی بەلام ئەمەندە له ڕێگادا غارمان 
کردبوو. خۆيشمان و ماين و ئەسپەکانیشمان له پەلوپۆ كهوتبووين له راستيدا من خۆم حدزم لهو هدموو 
غارکردنه ئەدەکرد۔ 
بەلام چونکه ئەوان به‌غار دەرۆيشتن. ئەگەر بەغار دوايان نەكەوقمايە . دوا دەکەوتم نهو رتكا درتژ‌یشم 
درەنگ بو دەبڕرا ھەر دوور نهبوو ڕێگايشم لی ون ببێ بەکورتی: هاوڕێکانم جەربەزەبوون› بلیمەتبوون؛ 
جاويان له ماندووبوون نەدەترسا که‌هانمه‌وه ماڵێ. گورج ماینەکەم ندبردهوه بۆ خاوه‌نی ئەمەیش لەسەر 
ئامۆژگارى باوكم بوو هدرودهاء تا تەواو نەحەسایەوہ و . کا و جو و اویشم نه‌دایه , نهم بردەوہ بو خاوەنی 
کاتی ماینەکەم بردهوه بو خاوه‌نی, ئامۆژگارییەکەی باوكم بۆ كترايهوه و پێم كوت: «باوکم دەڵێ: تا دوو 
سی روژیکی تر سوارى ماینه‌که ندب ئەگینا ئەمەندە ماندوو بووه لەوانەیە بتۆپێ بەلام هاورێکەم به‌گوبی 
امززگاربیهکه‌ی باوكمى نه‌کرد نەمەندە سواری ماینه‌بور بووء سێ ڕۆژی ترى پێ نەچوو تۆپى!... 
هاوریکانی سهیرانه‌که بز ه‌صه‌ی پێ بکەنن؛ خاوەنی ماینه‌که‌یان ھانەدەدا له من به‌دناویان دەکردم 
به‌کوشتنی ماینه‌که‌وه ئەویش خوش باودر بوو, دلی شکا؛... بەلام من هاوڕێکەم زور خۆش دەویست نەم 
دەویست دلی لێم بشکی ززری لەگەلدا خه‌ریک بووم دلی چاک بکەمەوہ!' بەلام هه‌رچه‌ندم کرد کەلکی 
نهبوو!... دوایی خۆم و چه‌ند هاورتیه‌کی تر ئەمەمان بەھەل زانی: بریارمان دا به‌زمیکی لټوه به‌ریابکه‌ین 
بەلکو به‌سایه‌ی ئەم بەزمەوہ؛ رتگایه‌ک بدوزمه‌وه بو تاشتبوونهودمان. 
بی ئەمەی بهیلین خاوەن ماینی هاورتمان بهم كهينهوبهينهيه بزانی» بيست و پێنج نامه‌مان نووسی و 
به‌ناوی ئاھەنگى مردنی ماینه‌بزره‌وه. دابه‌شمان کرد به‌سه‌ر هاوری و اشنا و ناسیاوهکافاندا خاودن ماين 
کاتی زانی. هه‌سوویان له کاتی هه‌شته‌می به‌یانیدا, له‌ناو دالانهکه‌ی مالی ئەواندا کویووینه‌وه 


۱ ئەم بابدته له روژنامه‌ی خورمالدا -له یاداشته‌کان- کنیبی یەکەم. بلاوکراوهته‌وه هه‌روا بابه‌ته‌کانی دوای 
ئەمەیش: کابرایه‌کی شاره‌زووری, شه‌کر فروش, ره‌شید ناغا . کوری مەلا سالح. مه‌لای دتى به‌هرام بەگ. ` 
ره‌جبهر و ناشا. شەرەدەم. مه‌لایه‌ک و دەوڵەمەندێک. سه‌بیلکیشان, كەس به‌دوی خزی نالی ترشه. مەلا و 
حاجی, پشوی هاوینه , جزوت ژمیرکردن. ه‌مانه وان له روژنامه‌ی باسە‌رەدا باشتر وايه دووپات نه‌بنه‌وه. 

(۱) له دسنووسی (خوشخوانی )دا شيعرتكى تيّدايه بهناوى (ماینه‌بزره) وه‌که مامۆستا بهم بؤنەیەوہ هلی 
بەستووە› لەم کتیبی دووەمدا له بەشی (شاکر فه‌تاح و شیعرادا دهیبینی. 
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بەسەزمانە › سەری سورمابوو . واقى ورمابوو . نهيدهزانى لەبەرچی لهویدا كؤبووينهتهوه روویشی نەدەھات 
لێمان بپرسێ: «بۆچى هاتووینەتە میوانی ؟». بدلام زؤرى پێ نه‌چوو , رازی هاتنەکەمانى لی اشکرا كرا 
وہ گوقان: «بۆ پرسەی ماینەبورہ ھاتووین؛ نهلفاتيحه» یتر دەستمان کرد به (فاتبحه) خوێندن و يتكدنين 
و سەرخۆشى كردن له هاورتکه‌سان!... دواى نهوه وتارییژان و بوێژان دەستیان کرد بەوتاردان و هونراوه 
خوێندنەوە › كه ههموويان ستايش بوون بو (ماینەبؤر)و؛ بۆ پرسەکردن له (خاوەنی بەرێزى ماينەبۆر)!... 

خاودن ماينيش که اهه‌نگدکه تەواو بوو. تییوپر قسه‌ی پێ گوتین و توانج و پلاریشی تی گرتین 
ئێمەیش ودرامهكدمان ئەوەبوو: ههموومان دستمان كرد به‌پنکه‌نین بەلام لهو کاتەدا که خەریک بووین 
بلاوه‌ی لی بکه‌ین. شتیکم بيركدوتهوه حديفم لی هات ئەو هدله دەست بدەم دەمودەست جووم بق 
ته‌ویله‌که‌ی مالی هاوریکه‌مان وه زین و ردشمه و لهغاوى ماینه‌که وہ تووره‌که‌ی کاو جۆكەيم دا به‌کزلمدا 
و هټنامه بەردەم ناهدنك گێىڕەکان وگوتم: دئەمەیش کهلپووری خودالن خۆش بوو› (ماينەبۇر)«› 
(ئه‌لفاتیحه )!... دانیشتووانی هه‌موویان ده‌ستیان کرد به (فاتیحه ) خوتندن و پیکه‌نین. 

نیتر له ناوەند تووره‌یی خاودن ماين و› تريق و هوور و پێ که‌نینی بانگ کراوه‌کاندا بلآودمان لی 
کرد!... 

نهم هه‌موو که‌تنه و که‌چی. لەپاش چه‌ند رؤزيك من و هاورتکدم به اسانى ناشتمان بووەوە!... 

(۲ 
به‌زمنک له‌سهر کزنه‌به‌رستی! 

لاوێک له ئەمەریکا هاتهوه خویندنیکی باشی خویندبوو بەلام له خی زور بایی بووبوو گالته‌ی 
به‌هه‌موو شیّوەیەکی ژیانی (کورده‌واری )مان ددكرد؛ تیزی ده‌کرد به ( ترخینه او (نتركدله)!. 

توانج و پلاری ده‌گرت له (که‌شیده) و (میزهر)؛.. خۆ (کووپه‌ی شین) و (سوینه‌ی جل شتن) و 
(مه‌سینه) و (لەگەن) و (كليّنه) و (مه‌رکانه ای ھەر به‌جاریک دابووه بەر کلکان!. که (مزگه‌وت)یکی 
دهبينى ړووی ده‌کرد بدو لاوه!. که (که‌شیشیک ای ده‌دی. ده‌ستی ده‌کرد به‌پیکه‌نین!... هه‌رچی (ریشو) 
و(سميّل) و (ياوانه) و (خرخال) و (خەتەنەسووران) و (خەنەبەندان) و (پاش تیلانهايش هدبوون, 
هوه ھەر به‌جاری هوروژمی دهبرده سدريان!... كه ناوى (مەلا کوترەکان)ی مزگەوتی گەورہ و (ته‌زبیح) و 
(سیواکای ده‌رویشه‌کان بهاتایه دلی تیکهل ده‌هات!... كه ناوی (پرسەکردن) و (سی رزژگانه) و 
(کولیره‌ی یمام عەباس) و (شدوى شه‌وی به‌راتیایشت لا بهینایه. ئەوہ ھەر شێت دەبوو!... 

که دایکی مرد. ناشتی بهلام تەلەفۆنى بۆ خالى کرد , گوتی: 

«من ثاره‌زووی (پرسه‌کردن) ناکەم تو لهوى پرسه‌ی بۆ بگره!». به‌کورتی هاورتکه‌مان وای لی هاتبوو. 
که دستیان ده‌گوشی. دهستی دەشت!... که ماچیان ده‌کرد, ده‌موچاوی خی كلاو ده‌کردا... که 
دهرگایه‌کیشی ده‌کردهوه بەچمكى چاکه‌ته‌که‌ی ددیکردهوه. نه‌ودک دهستی بيس ببی! ؟... 

هدرچی (کاربه‌دستان) و (ددوله‌مه‌ندان) و (خاودن سایه و پایه )یش بوون› ئەوہ هدر بەشوورەيى 
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دادهنا که پیاو تیکه‌لییان بكات!... 

بدكورتى هاورتکه‌مان ئەمەندہ له وزه دەرچووبوو › هاوڕێ و ناسیاو و اشناکانیشی, كه ئەمەیان لى 
دبیست و لی دەدى. زۆرتر سه‌ریان دەکردہ سەری بەتایبەتی هه‌رچی پیچهوانه‌ی دلی هو بووايه ئەوەیان 
دهكرد؛ بۆ ه‌مه‌ی تووره‌ی بکەن و پێى پیبکه‌نن!؟. 

لەگەل ئەمانەیشدا هدمووى لاوهکه کوریکی چاکه‌خواز و دلتهر و ددست بلاو و دلپاک و يەرتىزمان 
ده‌هاته پیش چاو هەندێک له قسه‌کانیشی له راستی به‌ده‌رنه‌بوون هه‌ندیک له کردهوه‌کانیشی ناپه‌سه‌ند 
نه‌بوون. 

لهبهرئهوه من و چه‌ند که‌سیکی تر بووبووین بههاورتى بەلام له دست توانج و يلار و هوروژمی هو 
رزگارمان نەدەبوو ئێمەیش له تووره‌کردنی نهو و پیکه‌نینی خزمان درتغيمان هده‌کرد!... 

روژیکیان به‌نهینی پێمان زانی: که چه‌ند که‌سیکی له خاوەن (پایه) و (مایه) و سایه, بانگ کردبوو 
بۆ نان خواردن, که یه‌کیتکیان له کاربه‌دسته كدوركان بوو بهلام له هاوریکانی خزی که نیمه بووین 
که‌سمانی بانگ ندكرديوو!. ئێمەیش ئەمەمان بەھەل زانی که به‌زمیکی لیّوہ پەيدا بکه‌ین!... لیژنه‌یدکمان 
بو دوروست کرد به‌نهینی برباری چه‌ند شتیکمان دا بیکه‌ین تا کەلوپەلی نهو به‌زمه‌مان په‌یداکرد شهو و 
رزژیکی بوه خه‌ریک بووین دهنكمان نه‌کرد تا له نان خواردن بوونه‌وه کاتیکیان به‌خویان زانی سه‌رمان 
کرد بەژووردا یه‌کیمان نیرگه‌له‌ی هینابوو لەگەل خویدا دهیکیشا!. یه‌کیمان بوخووری ده‌سووتاند 
لهبه‌رده‌می خویدا!... یه‌کیکمان له ناو ده‌سکه‌وانتکی زلدا قاودى بو ده‌کوتا!... یه‌کیمان نوشتهیه‌کی سن 
سووچی له قەنەوزی سه‌وز گیراوی به‌پشتی چاکەتەکەی هاورتكدمانهوه قایم ده‌کرد!... 

یه‌کیکمان کووژەکەیەکی شینی به‌پیشی سید اره‌که‌ی‌وه به‌ند ده‌کرد!. 

یه‌کیکمان به‌سیواک دەمی خی پاک ده‌کردهوه! یه‌کیکمان رسته (ته‌زبیح)یه‌کی بەدەستەوہ گرتبوو › 
ناوی خودا و پێىغەمبەرى ده‌هینا!... به‌کیکمان زدرگیکی ده‌روتشانه‌ی به‌دسته‌وه گرتبوو ههلى 
دسووراندا. 

به‌کیکیشمان له پارچه ته‌خته‌یه‌کی دري كۆلەدا چەند فەرموودەیەکی خودایی نووسیبووەوہ بز جاودزار, 
به‌پیش دهركاى خانووی هاورتکه‌مانهوه دایده کوتا!... 

که بانگ کراوه‌کان نه‌مه‌یان چاو پیکه‌وت, تیگه‌یشتن نیازی چیمان هديه؛ ههموويان ده‌ستیان کرد 
به‌پیکه‌نین!. بەلام هاورنکه‌مان لچی هه‌لده‌قورتاند و. ړووی گرژ ده‌کرد و لێمان توورەدەبوو. 

جار به‌جارتکیش قسهی پیده‌گرتین و ههرهشه‌ی لی ده‌کردین؛... بهلام تجمه تا ئەو وای دەكىرد ززرتر 
پیدهکه‌نین!.. 

دوایی پێمان گوت: «بۆچ تووره دهبیت؟... نان و خوانی گه‌وره پیاوان اهه‌نگی وای دەوی!... بێچ 
خرابمان کردووه دلى میوانه‌کانتمان خۆش کردووه؟ هویش پیی گوتین: 

«روژیکم مابی بو وه دهمینم!..». 
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ئەمەندہ و › کەچی ززری بى نەچوو؛ (میر) لەگەلماندا ئاشت بووەوەو. نان و خوانیکی جوانيشى بو 
ڕازاندینەوە!؟. 


)۳) 


رەنجەرۆ دەڵێ: «ئەوەی من ددیچینم. دەیچن۔ ئەوەی من دهيجلم» دەيچان. ئەوەی منيش دەیچنمء 


ده‌یجوون!. 

(£) 

دووړوو؛ بدسهرزارى: زاریەتی, له پاش مله: تلى لیلی!... 
)0( 

لێره تێر برسی تره له برسى› خوتندهوار به‌هاوارتره له نەخوێندەوار. 
)1 

«له ناستی راستدا بەد ھەر ددنه‌وی. خودا راسته و پیاوی راستی خۆش ددوی». 
)¥( 

دلخزشی هیزه. دلتەنگی كوناهه › تڑیش خۆت مدكه به‌گوناهبار. 
)4( 


ھەر بو ژیانی جیهانی خدبات مەکە. ھەر بو ژیانی پاش مردنيش خەبات مەکە› بۆ هدردوو ژیانەکە 

خهبات بكه؛ پێغەمبەریش هه‌روای فه‌رمووه. 
(۱۰) 

تۆ چون بير له دوارزژی خۆت بکه‌یته‌وه وەھات لى دێت. لەبەرئەوہ ھەر له ستاوه بير له سه‌رکه‌وتن 

بكەرەوە. تا له ژیانتدا س‌رکه‌وتووبیت (زانستی خوّناسين)يش هه‌روا اموژگاریت ده‌کات. 
قسدى نەستەق بەندى پیشینان 
نسکه قسه 

۱- له عیسایاندا, مووسا به‌تاسه‌وه‌چوو. 
۷- سدكى كونهماسييه و پاسی جرتاوا ددكات. 
۳- كدر له كوئ کەوتووہ و كونده له كوى دراوه. 
£- دار ههلبريت سەگی دز دياره. 
۵- تهودى به‌ته‌مای کاسەی دراوسێ بێ› بى شێو سەردەنێتەوە. 
-٦‏ كه بشيله له مال نەبێ. مشكان ت 


۷- که شیر له بێشەدا نەماء چەقەل و رِتّوی دەکەونه سەما. 


۸- له جیّی سندان قوززهرقورته . 
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5- نه داربی و نه پەردوو. لەعنەت بی له ھەردوو. 
۰- کوتەک ده‌زانین قۆناخ له کوتیە. 

† ¬ تؤبدى گورگ مدركه. 

۲- سابوون مدده له ژټر پټم. 

۳- تا مال خز دزی گرت› دز مال خزی گرت. 

£ ¬ كدر بكدويته مالی ددانی دهشکی. 


6- زستانان بينه و پەڕۆ› هاوینان ورده ورده برۆ. 


۷- کەمتیار پیاری چاکه . قولەپتى بسمی دهنك ناكا 

۸ بزن بو شەوێکیش بی. جټی خوی خۆش دهکا. 

۹- برامان برایی. کیسه‌مان جیایی. 

۰- له بی خەبەران که‌شکه‌ک سه‌له‌وات. 

۱- مه‌نيشه به‌لای نوشته‌ی مه‌لاوه. بنيشه به‌لای كدرهمى خوداوه. 
۲- ئەوەندە توورديه › شەر لەگەل کلکی خویدا ده‌کات. 

رفك مدبه به‌ثاردی ناو درکان. 

-٤‏ قسه که كدوته زارێ. كدوته شارێ. 

° ¬ رتوى دەمی ئەدەگەيشتە ترێ که . دەيگوت ترشه نايخوم!... 
٦‏ - هه‌رچی ریشی سوور بی. ھەمزە اغا نییه. 

۷- ھەر له عدرش هەتا قورش, كەس بددؤى خوی نالی ترش. 
۸- وک كدرى دیز وايه؛ توپینی خی و زیانی خاودنی دهوی. 
۹- ماست نبیه به‌سمیلته‌وه ديار بى. 

۰- له پاش باران, کەپەنەک. 

۱- نه پیلاوی ته‌نگ. نه‌خانه‌ی به‌جه‌نگ. 

۲- کاسه‌ی پر اشتی ماله. 

۳- بچوره شاری که كەس نه‌تناسی » خۆت هه‌لبکیشه پر به‌کراسی. 
۶ - کالابه پیی بالایه. 

۳9 ئەوەندەی بەرەی خوت پیت رابکیشه. 

-٦‏ میشووله نه‌چی چاکه بەگژ قوللەی قافدا. 

۷- دروزن ھەر جاری ناشتا ده‌کا. 
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۸- کیچ له باخەلیدا سموزهله گیانم دەڵێ. 
۹- ودكو نیسک وایه به‌روپشتی بو نييه. 
. £- ھەزار ئەفسوون و جادووی پیوه اوتزانه هم ريشه. 
۱- بدريش نيه بەئیشە. 
۲ - هوه‌نده دزه کل له چاو ده‌فرتنی. 
۳- له هرویه‌ک مووی‌ک ده‌کاته‌وه. 
-٤‏ موویەک له به‌راز ببیته‌وه چاکتره. 
¢ - سه‌گی هەڵەوەر› دز ده‌هینیته سەر خاوهن مال. 
٦۔‏ رتوی تا قهواله‌ی خوتندهوه پتستیان كدند. 
۷ - له رتویان پرسی: دک شاهیدته ؟». گوتی: «کلکم!». 
۸- لەکن خی چوو بۆ ڕیش› که‌چی سمیلیشی نایه بانی... 
۹- نه سه‌گی درو نه زمانی شر. 
۰ - گول بی درک نابی. 
- دار پوازی له خی نهبی نابڕێتەوە. 
۲- ناو ببرێ له رزخانه. هدر خۆ چاکتره له بیگانه. 
۳- نیش ههیه و ژائیش ههیه . 
6 - من بویه پیت دهلیم «مامه» ؛ که چۆلەکەم بۆ بكريت. 
۵ - ئهو نائه نانه ثیمرو له خواند. 
1 - په‌حوشتریان گوت: «کورت بوو». گوتی: «به‌من جى»!... 
۷- پادار بگره, بێ پا ماڵى خۆمانە. 
۸- دوست و دوژمن له رژژی تەنگانەدا دهرده‌که‌ون. 
۹- دۆست ئەوەتا دەتگریێنێ› دوژمن ثەودتا پێت پیدهکه‌نی. 
۰- له نیستریان پرسی: «باوکت كيّيه ؟» . گوتى: «خالم ئەسپە!» 
۱- پوور ئەگەر نيّر بوایه . مام دەردەچوو!.۔۔ 
۲- برا له يشت برابی. مدرگ مەگەر له لای خودا بی. 
۴۳- چاکه به و بيده بەدەم ناودود. 
4¬ چاکه بۆ خوێش› نەک بۆ ددرويش. 
۵- ديواريش گوتی هەیه. 
-٦‏ سوار تا نه‌گلی نابی بەسوار۔ 
۷- پرسابه و زانا به. 
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۸- کابه بروخینه و دڵێ مەڕەنجێنە. 
۹- دهرزی بەخوتدا بکه , ئنجا شووژن بدخدلكدا بكه. 
.¥ دل ئاوێنەی دله. 
۷۱- نهو جيّيه خوشه که دل تيا خۆشە. 
۲- دەنگی ده‌هول له دوور خوّشه. 
۳- که دادپەروەری له ئارادا بوو , گورگ و مدر پیکموه او دەخۆنەوە. 
£¥¬ سەر بو سهربرين» نک بو سەرزەنشت. 
0- دوو شووتی بەدەستێ هەلناگیرؾ. 
هد دەستێ دوست بیبری خوینی نایه. 
۷- دەستؾ نهتوانيت بیبریت. ماجى بكه. 
۸- ناچارى سەر به‌مالی دوژمندا دەكا. 
۹- كوندؤره بەرەنگ نیه. 
۰- ياخوا دەستی چەپیشت داماوى ده‌ستی ڕاستت ندبى. 
مدتهل 
ئەمە جييه ؟ ههلى بهینه: 
۱- بنى تەسكە و دەمی بڵاوە؟ 
۲- دەمەو خواری كدى: پرہ؛ ددمهوثوورى كدى: بهتاله ؟ 
و سەری يدكه و بنی دوو به‌ریشی باو و بابيرتا ههلجوو؟ 
-٤‏ پیته‌وه ده‌نین. ليت نابیته‌وه؟ 
6- ھەر ەرۆت و ليت بەردەبێتەوە؟ 
د تەری ئەکەی: بەلی تدكدى, بەخۇتيا لەکەی؟ 
۷- سوارى نه‌زی بووم دام له نهوهر جووم بو ندكيّل. 
۸- چدند دەوران دەورێ› دوو ئاو له جامێ. هدريدك له تەورێ. 
۹- له دوور هات. له نوور هات. دوو كدلآفدى زەرد و سوور هات. 
۰- کهلافه‌ی جين جين؛ مورغى بى زبان؛ ھەرچى هدلى بهینی ئەحمەد پاله‌وان. 
1ك قسهيدكم هديه یه‌جگار باریکه: شه‌وی رؤشن له ڕۆژى تاریکا۔ 
-١١‏ هدشت پاسەل حورتی. دوو پا مانووتی دوو پا مالووتى: حا دەكا. هدشت پاسەل حورتى را ندكا. 
۳- (یەک)ی من و (دووای خەرات خرهخرتتى: له (پێش) و له (دواات له (تۆای دەرئەكەم› 


ئەيخەمە (براات۔ 
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£ - ھەلمەت دبا بۆ پێشێ› ددانی نییه بیکیشی 

۵- زەل زەيستان. قالیی کوردستان. ھەرچى ههلى بهینی ئێسترێ بستان. 
-٦‏ قهلای گهچین. ری نيه تێی جين. 

۷- قهلای كو 
۸- ھەر دەڕۆیت و نایگه‌یتی؟ 
۹- به‌سی برا کلاویکیان هدیه ؟ 


. پی پیلکه‌ی ناسنین. 


۰ ەم لا پەرژین: ولا په‌رژین. تیدایه کزتریکی نەخشین؟ ۲ 
1- یەکێک بوو له دټی (خورمال)دا دەژيا: ياسدوان بوو؛ بەلام تفەنگی نەبوو چیرۆک خوان بووء بەلام 


نووسراوی بەدەستەوە نەبوو كەبابچى بوو . کەچی شيشى كەباب برژاندنی نه‌بوو. 


بەکورتی ھەشت جر کار و فرماتى هدبوو. کەچی نانی شەوی نه‌بوو گریانیشی نهده‌هات. کەچی 
دەگريا!... 

وەرامەکان ئەمەتان: 

۱- کلاوه. ٢‏ کلاوه. ۳- ددرپنیه. 4- ناوه. 9- شوین پتیه. -٦‏ کهوچکه. ۷- واتا: سواری 
نیستر بوو دام له ناو چووم بو خوی. ۸- هيلكديه. -٩‏ زەردەواڵەیە. ۰- ماره. ۱۱- چاوه. ۱۲- 
جووتی گایه. ۱۳- خهره‌که. -١٤‏ مەشكەيە. ۱6- حه‌سیره. 6- هیلکه‌یه. ۱۷- ماینه. ۱۸- 
سیبهره. ۹- سیپایه. ۲۰- چاوه. ۲۱- همه كەس نییه (میرزای غەفووری خورمالی انه‌بی!... 
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(ناسکه قسە)› (وتاری خوش). (قسه‌ی نه‌سته‌ق) » (هۆنراوەی به‌جوش). 
(دەنگوباسى گەورہ پیاوان و پوشنبیران) , (پەندی پیشینان), (گالته‌وگدپ) 
مجهمهد پنفه‌مبهر (د.یخ) 
(١)‏ 
«وا تتبكؤشه بو جيهانهكدت, هەروەک تا سەر دەمێنیت و نامريت» . 
«وايش تیبکوشه بو پاش مردنت, هەروەک سبەینی مريت» . 
)۲( 
«جيت پێخۆشه بو خزتی بکه‌یت. ئەوەیش بو براکەت بک ۔ 
)۳) 
«ھەر له بیشکهکه‌وه هه‌تا گۆرەکەت هوكرى زانست بە» . 
)£( 
«هوگری زانست به › تەنانەت ئەگەر له جينيشدا دەستت بکه‌وی, هؤكرى به . 


عومه‌ری خهتتاب 
«ههر که‌سیک له کاربه‌دهسته‌کانم زقرى له یەکێک کردبین و پێم زانیبی و نهو زورداریه‌م لەسەر ثمو 
زور لیکراوه لانه‌یردبی, له راستيدا زوردارییه‌که خزم لیم كردووه!...» 
زوھەيرى نهبوو سہلا 

(١) 
. «سەربەرزى. هه‌تا لدم لاو لدولايهوه خوێن نەڕێژێ. رزگاری ناکری»‎ 

)۲( 
دئەو کەسەی دەستی بروا و درټغی بکات له نەتەوەی خۆی› ئەفەرۆز و به‌دناو دەكرێ» . 

ئەبول عولا ئول مهعه‌رری 

(١) 
«له اودا سدرتان له مەلەوان شێواند‎ 
له ئاسمانیشدا پەلەوەرتان داجلدكاند‎ 
ئەمہ ئێوه له ناودەچن و ثدمه دەكەن:‎ 
. هدى بى ثابرووینه . ئەگەر نه‌مردنایه چیتان دمكرد ؟ إ»‎ 
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9$ 
نه چاکه خوازيان و . نه خودا ناسیان: 
کسیکیان تیدا نابینیت. بز خودای بکات, ھەر که‌سه‌یان بۆ که‌لکی خوی دیکات له راستیدا 
کەڵەبەردێک له هدره چاکه‌که‌یان جاكتره چونکه نه ززروستهم له كەس ددکات و نه درژیش ده‌کات. 
)۳( 
له (ئەبول عولا)یان يرسى «بوج ژن ناهینیت مندالت ببێ؟0. 


گوتی: «باوکم که منی هینایه جیهانەوە. کەتنی کرد بەلام من نامه‌وی كدتن بەرامبەرى هيج کەسێک 
بکهم۱». 
34 ۳ 


جدمالهدينى ئەقغانى 

(جه‌ماله‌دینی ئەفغائی)ء پیاویکی زانا و وێژەوان و زرنككار و خوداناس و ازادى پەروەر بووه كه 
رتى دەکەوێتە (ئەستەمووڵ)؛ (سولتان عهبدولحهميد) زور ڕێزی لی دەگرێ رزژیکیان له بەردەم 
(سولتان عەبدول حه‌مید )دا رسته (تدزبيّح )ەکەی خۆی دەردەهێنێ و خڑی پټوه خەریک دەکات كه له 
(سولتان) جیا دەبێتەوە. کاریەدەستەکانی کزشک به‌شیرینیی هکه‌وه ثامؤثكاريى (جەمالەدینی ئەفغانی) 
دەکەن که جاریکی تر له‌به‌ردهم (سولتان عەبدول حه‌مید ادا رسته‌که‌ی به‌کارنه‌هینی. 

(جه‌صاله‌دین ايش دەمودست ددلی: 7 «به‌راستی ئەمە شتیکی سه‌رسورهینهره (سولتان عهبدول 
حدميد) که یاری به‌کارویاری نهم هه‌سوو نه‌نه‌وانه‌ی ژێر دەستی خوی ده‌کات, کرددوهکه‌ی په‌سه‌ند بی, 
که‌چی ئەگەر من یاری به‌رسته‌که‌ی خۆم بکەم؛ کردەوەکەم؛ به‌سه‌ند نەبێ!؟.»0 


سب مجەمەد عديده 
(شێخ محدمدد) پیاویکی زانای خوداناسی شورشگییی خه‌باتکار بووه له میسردا له بنچینه‌دا کورد 
بووه ئەمە یەکێكە له هۆنراوەكانى:- «من ويستم و خدباتم کرد (نایینی ئیسلام) بەراستی و 
دروستییەکەی خۆیەوە. جاریکی تر بهینمه‌وه كايهوه و کاری پێ بکرؾ. 
چونکه لهوه دەترسام هەندێک له خاوەن میزهره‌کان له ناوی ببەن» . 


یخی سەمدى 
(١)‏ 
(شیخی سه‌عدی) هه‌رچه‌نده به‌ویژه‌وان و بوتّژ و زانایه‌کی تیگه‌یشتووی (فارس) دادەنرێ› بەلام له 
راستیدا (کورد)ه. ه‌مه › په‌رچفه‌ی هه‌ندیک له هونراوه نایابه‌کانختی, که هه‌تا مرۆف ده‌مینی. که‌لکیان 
لی وهرده‌گری: - 
نەوەی ئادەم هه‌موویان وەک په‌لوپوی یه‌کتر وائه 
چونکه له بنچینەدا هه‌موویان له یەک كدوههر که‌وتوونه‌ته‌وه 
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ئەگەر بهلويؤيدك. له لايدن ڕۆژگارەوە دەردی تووش بن 
هدموو بهلويؤيدكانى تريش له تاو هو ئازارە ئارام بەخوبان ناگرن. 
20 
ئەگەر تو له جارسهركردنى سدركهردانى که‌سانی تردا كەم تهرخدمى بنوینی هەلناگریت ناوت بنرێ 
(مرؤق)! ؟... 
)۳) 
ئەی ئەو که‌سه‌ی پابەندى (خیزان) خراوەتەپێت 
یتر جاریکی تر بهبيرتدا ئەیێتەوە که ئازاديت!. 
)£( 
ناشی كەس خدمى کەلک و چاکه و پیشکه‌وتنی مرۆف لدم جيهانهدا نەخوات. 
هدر که‌سی ئەو خدمدى نەخوارد › بەنەوەی ئادەم دانانرێت. 
غاندى 
(١)‏ 
(غاندی) له توانایید! هدبوو . جیگای هدره باش و هەرہ گران. له کاروانه تاسنینه (شەمەندەفەر)دا 
سواریی که‌چی ھەر سواری ژووری پلەی سێھەم ده‌بووا... مدبهسيشى لدوه موه بوو که هدموو دەم لەناو 
جه‌رگی به‌شی زژری نەتەوەی هینددا بی. که ززربه‌یان له ههژار و تاوهراست بوون جارێکیان لێبان 
پرسی: «بۆچ تق هدموو جارێ ھەر سواری ژووری سێ ھەم بابدت دبیت؟...». 
ئەویش له وەرامدا گوتی: «چونکه چوارهم بابه‌تم دەست ناکه‌ویت! ؟...» . 
۳۱ 
جاريكيان (غاندى) ده‌چیته (لەندەن) دواى بەئەنجام گەیاندنی کاروباری (سه‌ربه‌خوبی هیندستان) 
دەکەوێ خونکاری (بدريتانيا )یش بدو بؤنديهوه ئاھەنگێكى نانخواردنى بۆ دەگێڕێ بدلام (غاندى) 
لەسەر دوو مدرج هو ئاھەنگە پەسەند ده‌کات: 
۱- که هاته ئاھەنگەکە بزنه‌که‌ی خۆی لەگەل خویدا ببات تا لدوى شيرهكدى بو بدوشری و بيخواتهوه!... 
۲- به‌جلویه‌رگه ساکاره (هیندی )یه‌که‌ی خویشییه‌وه, لەناو ئاهەنگەکەدا دابنیشی!... 
سەیر ئەوەیه شاهه‌نشاهی ئینگلیز هه‌ردوو مه‌رجه‌که‌ی غاندیی په‌سند کردیوو!... 
(۳) 
له (غاندی)یان پرسی: «نینگلیز چۆن ده‌ناسیت؟». 
ئەویش گوتی: ئەگەر له ناو دەريادا دوو ماسی شەر بكەن. پەنجەی ینگلیزی تێدایە!؟.». 
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ئەدیسن 
)1( 
كه (ئەدیسن) گەیشته تەمەنی هه‌شتا سالى. له ئەوروپا و له ه‌مه‌ریکاوه سی سەد زانا و داهێنەر له 
سالەکەی ثدودا کوبوونه‌وه, اههنك و زەماوەندى جەڑنی لەدایکبووئی خوی بۆ بکەن کەچی که 
(ئەدیہن) تێگەیشت بۆچى ھاتوون؛ وەک مندالتّكى ساوا دەستی کرد به‌پیکه‌نین بەجێى هیشان و 
رایکردهُوہ ناو (كاركه )کەی خی!. 
زاناکان و داهيّنهرهكان ھەرچەندە ئەمەیان لهو ڕانەدەپەرموو که وا بکات. بەلام له ترسی ئەوەی سه‌ری 
لی بشێوێان. وازبان لی هێنا نهو جوو خه‌ریکی (داهێنان)ی خی بێ و ئەمانیش چوون ناهه‌نگ و 
زه‌ماوه‌ندی بو بگیرن!؟. 
(Y)‏ 
جاریکیان (ئەدیسن) بەگەرمییەکەوہ له فه‌رمانبه‌ریکی تەلگرافخانەی کونی پرسی كه تەلگرافی 
تیبگه‌یینی چییه ؟. كابرايش پیی گوت: «تا سه‌گییک نه‌هینیته پیش چاوت, ثه‌مه‌نده درز بێت: 
له شاری (ئەدينبورگ) و سەلکی له شاری (له‌ندهن) بێ تدنجا هەتا له (ئەدینبۆرگ) به‌کلکیدا 
ندنووسيت هو له (لەندەن) نه‌لوورچنی؛ تو له ت‌لگراف تی ناگه‌یت! [...09 
بەڵێ که (نه‌دیسن) هه‌رزه‌کار بوو؛ کابرای تهلگرافخانه وای پێ كوت (ئەدیسن)یش ئەو (ئەدیسن)ہ 
بوو؛ كاتى که مرد داهینراوه‌کانی له دوو هدزار داهټنراو تیپەریان کردیوو ... 
بهرناردشؤ 
(١)‏ 
(بەرناردشۆ) نووسه‌ریکی گەورەی ثیرلاندیی بوو بەلام له بەریتانیادا دەژيا خووى وا كرتبوو: بەناو 
خانووەکەی خۆيدا دەگەر! و قسه‌ی لەگەل خویدا ده‌کرد جاریکیان هاورتيهكى لێى پرسی: «بۆچ ئەمەندہ 
لەگەڵ خۆتدا قسهدكديت ؟...» . 
(بەرناردشق)یش ودرامى دایه‌وه گوتی: 
«بۆ ئەم کردەوەیەم دوو هۆ ههیه: یەکەمیان ئەوەیە حەزدەکەم لەگەل پیاویکی زیرەکدا قسه بكدم 
دووەمیشیان ئەوەیە كه حەزدەکەم گوێ له مروفیکی زیرەک بگرم!.»۰ 
(۲) 
(به‌رناردش) که بيربوو › رٍیشیکی سپی تپ و سه‌ریکی رووتی بێ تووکی هدبوو... جارتکیان لێيان 
پرسی: «جیهانت چۆن دیته پیش چاو؟». (به‌رناردشت)یش ددستی برد بو سه‌روریشی خوّی؛ گوتی: 
«باری جیهان ودک باری ناوه‌ند سه‌رو ريشم وایه: بدرهه‌می به‌جگار زوره بەلام شیومی دابه‌شکردنی نهو 
به‌رهه‌مه‌ی يەجگار خراپه!.» . 
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)(۳) 
جارێکیان (به‌رناردشو) له ئاهەنگێکدا تووشی (میستەر جدرجل) دێ. که موساكه سەرەکی 
کاربه‌دستانی به‌ریتانیا و سەرەکی ده‌ستهی کونه پاریز (محافظین)بوو... (چەرچل) پێى دەڵێ: 
«ھەرچەند تۆ ده‌بینم نه‌بوونی و برسینی و گرانیم بير دەکەوێتەوە!...». 
(بەرناردشر)یش ناکاته نامەردى› دەمودەست ردرامی دەداتەوہ, ددلی: «منیش ههرچه‌ند تۆ دهبینم 
هوی نه‌بوونی و برسیتی و گرانیم بير دەکەوێتەوە!؟» . 
)٤‏ 
جارتكيان کچیکی جوان به (به‌رناردشۆ) دەڵێ: 
«خۆزگە من ژنی تق بوومايه ئەوساکہ مندالهكدمان. زیرەکی تو و جوانی منى دبووا.». 
(بەرناردشو)یش وەرامی دهدانه‌وه دەڵێ: منیش لەوہ دەترسم زیرەکی تو و جوانی منی ببوايه!...» . 
تهييوور ل نگ 
(١)‏ 
جارێکیان (مەلای مەزبوورە) و (تەھوور لەنگ) لەناو سهرشوركيّكدا خۆیان دەشت (تدهوور) له 
(مهلا ای پرسی: «ئەگەر بمبدنه بازار؛ مفرؤشن؛ چەند دەکەم؟.» ‏ 
(مهلا )یش ودرامى دایه‌وه گوتی: «هه‌زار لیره!».. 
(تەھوور)یش گوتی: «خودا نەتگرؾ خو ھەر كدولهكدى لهیه‌رمدایه بای هدزار لیردیه!»... 
(مهلا )یش گوتی: «ده‌من بەوەیشەوہ ئەو نرخهم بو داناویت! ؟». 
فق 
جارتكيان دانيشتووانى ناوایی تكايان له (مه‌لای مدزبووره) كىرد› بؤيان بپاڕێتەوە له (تەیرور 
لەنگ)ی دؤستى, به‌لکو فەرمان بدات نتردفيلهكدى بگرنهوه, تا ئەوەندہ بەناوباخ و شیناییه‌کانیاندا 
ھاتوچۆ نەكات و نەیان پلیشینیته‌وه و زيانيان لی نه‌دات. 
(مەلا )یش پێى گوتن: «باشه ددجم پتی دەڵێم بدلام بدو مەرجەی ئێوەیش هەمووتان لەگەلمدا بێن. تا 
تیوه منتان ڕاسپاردووە بىۆ ندم كاره دوایی خی و دانیشتووانی ئاواییەکە › هدموويان, به گەلە. چوون بق 
باره‌گای (تەیوور) له دور خێوەتەکەیەوە ودستان. 
(مەلاایش چووه پییشهوه یز لای (تههوور) کاتی که (تەیوور) پؾّی گوترا: «کزمه‌لیکی وا كدوره 
هاتوون». بەشتیّکی خرابى زانى له پر هاته بەرخیّوەتەکەی خی که دانیشتووانی ئاواییەکە (تەیرور 
لەنگ)یان چاوپیکه‌وت بهو جوره هاته دەرەوہ: وایانزانی لێيان تووره بووه. له ترسدا رايانكرد و مەلایان 
بەتەنیا هیشته‌وها... 
(تهيموورايش ړووی کرده مدلا و گوتی: «نهمانه بوچی هاتبوون وہ بزچی رایانکرد؟.» (مهلا ایش 
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گوتی: دگەورەم نه‌مانه منيان تاردۆتە لای لبود که تكاتان لی بکەم فيله متجكديدك بو نره فیلەکەتان 
بهێان. تا فیلەکەتان بی ارام نەمێنێتەوە بۆيەكا هدراشيان کرد وایانزانی تو له پێشنیازەکەیان دلت 
شکاوه؛ بۆيەكا هاتوویته دهردوه بز بەر خێوەتەكەت» . 

(ته‌هوورایش تکاکه‌ی (مهلا ای پن خۆش بوو ئەوەندەی پی نەچوو؛ (فیلیکی میجکه)یشی هینایه 
ئەوێ!... 

ئنجا کەلادیییەکان رووبه‌پووی (مدلاى مەزبوورە) بوونه‌وه. كوتيان: «ئێمه به‌فیلیک دارزابووین 
کەچی تۆ بزت كردين بەدوو فیل ؟۰»۰1 ١‏ 

(مدلاى مه‌زیووره )يش گوتی: «ئەگەر يوه مدرد بوونايه و پشتی منتان بهردايه؛ من دەمتوانی لهو 
فیله رزگارتان بکهم. بەلام که ئێوه هە‌راتان کرد ناچاربووم› بۆتان پینه بكدم و؛ وای پئ بلیم که پێم 
گوتووه ئەگینا ه‌گه‌ر ودهام پێ نه‌گوتایه . لەوانەبوو: نەک نیوه. خۆیشم لەناو ببات!». 

(r) 

(تەیوور لەنگ) لهگهل (بایەزید خانی عوسمانی)دا له خاکی (توركيا )دا جه‌نگیکی خوتنينى ده‌کرد... 
هدردوولا جەنگاوەر و خوتنِیژ و درندہ؛ ههردوولا بەچنگ و بەزیروزدنگ بوون... خاكدكانى رۆژهەڵات و 
ڕۆژ ئاوایان پر کردبوو له کوشتار و ازار و هاوار... دوایی (تەیوور لەنگ). شەرەکەی بردهوه وه 
خونكارى عوسمانی (بایه‌زیدخان)ی كرت بەدیل!... 

دوای ثه‌وه بردیه ناو خێوەتەکەی خویه‌وه بهلام (تههوور ل‌نگ) › هه‌رچه‌نده رتزى له (بایه‌زید خان) 
گرت» خی پن نه‌گیرا: دایه قاقای پیکه‌نین!... (بایه‌زید خان) گوتی: «جوان نييه بو شاهیکی وەک تق 
به‌دیلیکی وهک من پیبکه‌نی! .»۰ 

(ته‌هوور لەنگ)یش گوتی: - «خودا اگادارہ من بەتۆ پی ناکهنم. 

بهلام به‌وه پی دەكەنم که نهم (جیهان)ه گرفتاری دەستی (کویرایکی وەک تۆو. (شەل)پکی وەک من 
بووه! ۰»...1 

بيكهنينى ناو ژن و ميرد و ژن هینهران 
)1( 

پیاوێک ژنیکی بێوەژنى مارەکرد کاتی لای دانيشت و دەستی کرد به‌دوواندنى» چەند پیجامه‌یه‌کی 
ڕەنگاوڕەنگ و گەورہ و بجووكى چاو پێکەوت. که بەدیوارەکەوە ههلواسرابوون لێى پرسی: «نهم پیجامه 
شينه هی کییه؟...» ژنه‌که گوتی: «ئەمە پیجامه‌ی خودالێخۆش بوو. میردی يەكەممە دهستی شکاوم بق 
نهدو لهو کانهدا که پلیته‌ی كازهكدى داده‌گیرساند, گازهکه گری كرت و كليدى کرد و. گری لەویش بەردا و 
سووتاندى...». 

ئنجا مێردەکەی پرسی: دئەی هم ييجامه سەوزہ هی كتّيه ؟». 

دنه که‌یش گوتی: «له‌میش پیجامه‌ی میردی دووە مە خودا بیبەخشێ یز خوی. هدتا بلیی خراپ له 
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ناوچوو... له کاتێکدا که به‌ناو شەقامێکدا دەڕۆیشت وتومویبلیکی لی كدوت و کوشتی!...». 

که زاندكه ئەوەی گوت. میرده‌که رەنگی زرد هه‌لگه‌را... تنجا پرسی: هی تو خودا نهم پیجامه 
سووره‌یان هی کییه ؟.». 

ژنەکەیش گوتی: دئەمیش پیجامه‌ی میردی سی هد مه خودا لټی خۆش بی , له سه‌ربان که‌وته خواردوه 
و ملی شکا و ده‌موده‌ست مرد!...». 

که زندكه ئەمەی گوت. مێردەکە , که هیشتا نەیشبوو بوو بەزاواء دەمودەست پیجامهکه‌ی به‌ری خوّی 
داکەند و . تووری هەلدا بو ژنه‌که‌ی. : 

ئنجا به‌ههله‌داوان خوّى لی دوورخستهوه و پیّی گوت: «ها بگره. هوه پیجامه‌ی مسیرده‌که‌ی 
چواره‌میشت, که به‌رووت و قووتییه‌وه. خی له دستت رزگار کرد!؟». 

(۲) 

یەکیچک له ناوداره‌کان که ژیانیکی خیزانی ناخۆشى راده‌بوارد. لێى پرسرا: «ئەگەر بەدەست تۆ بووایه 
کاریکی وا بکەیت چاکه‌ی هه‌موو جیهانی تێدابێ و › ههموو جیهان بخاته سەر ڕێی چاکی. ج اواتیکت 
دەخواست بۆت بھهێنێىتەدى؟» گوتی: «ئەوەم دەخواست که بابه ئادەم مرد هيج پەراسوویەک له لەشی 
جيانهبوو ايه تدوه!» . 


ا 
تافره‌تیکی شارەزا له گفتوگؤکردندا لەگەل گیانی مردووان› دانیشت و دەستی کرد بەبانگکردنی گیانی 
مێردەکەی خوی تا ئامادەبێ لهبهردهميدا دوای ئەمەی له کاری خی بووهوه. گیانی مێردەکەی هاته لای 
ژنەکەیش پتی گوت: 
«ناخو گوټت له قسه‌کافه. گیانی مێرده خوشه‌ویستهکهم ؟» . 
(گیانی میرده‌که): بهلى گوتم لینه... 
(بێوەژنەکە ) : ئاخۆ لەم جیهانه تازەیەتدا شادمانیت؟ 
(گیانی میرده‌که ): به‌لی... یەجگار شادمانم... 
(بێوەژنەکە ): ثدى خه‌می ئەوہ ناخزیت که ندم جیهانه‌ی ئێمەيەت به‌جی هیشتووه؟ 
(گیانی مترددكه ) : نهء. نایخوم)... 
(بیومژنه که ) : بۆچ تو ئێستاکە له کوی یت ؟!.. 
(گیانی میرده‌که): له دۆزەخدام! ؟... 
)£( 
يدكيّك لدويزهوانهكان ژنیکی بێ تابرووی بەدخووی خراپی هدبوو. ژینی لی تال کردبوو به‌سه‌زمانه 
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هیچی بۆ نەمایووەوہ ەوە نبی که بەشەو و به‌ڕۆژ بدخوتندنهودى نووسراوانهوه خڑی خه‌ریک بکات که 
ژنهکه هدستى پێ کرد مێردەکەی ړووی خۆی لی وەردەگێرێ وہ خووى داودته نووسراو خوێندنەوە› ڕۆژێک 
له رؤذان هاتهلاى بو ئەمەی دلی بداتەوہ ړووی كرده میرده‌که‌ی و پێی كوت: «خۆزگە منیش نووسراوێک 
بوومایه لهو نووسراوانه.»... میرده‌که‌یشی كوتى: «بۆچ؟». ژنەکەیش گوتی: 
«چونکه تۆ هه‌موو ددم لەگەل ندودایت!...». 
ئەویش پتّی گوت: «بهلام من وام پی خوّشه که تۆ رۆژنامه بوويتايه.». 
گوتی: «بۆچ؟» . میرده‌که‌یشی گوتی: «چونکه ده‌متوانی هه‌موو سالک بتگورم!؟.».. 
)0( 
پیاوێک خواستی خوی له ناو ڕۆژناماندا بلاوكردەوە. که دەیەوی ژن بهێنێ پاش ھەفتەيەگ 
هاورییه‌کی خوی تووش هات پټی گوت: «من له رؤثنامهكاندا جارەکەی توم خوێندەوە که دەتەوێ ژن 
بهینیت. ناخو كەس وەرامى دایته‌وه ؟..». 
نه‌ویش گوتی: «به‌هه‌زاران وەرامم وەرگرتۆتەوە!» . 
گوتی: «چی يان لەناودا نووسرابوو ؟.». 
گوتی: «هه‌موویان نووسیبوویان که ناماددن لهبه‌ر دلى من. واز له ژنه‌کانی خۆیان بهیان و به‌ردللایان 
بكەن!...». 
يتكهنين له ناو نهخؤش و پزیتکاندا 
(١)‏ 
پزیشکیک لەناو کۆمەڵێک کەساندا دستی کرد به‌پیشاندانی کەلکی ئەو دەنكە دەرسانانەی که 
دایهیناون گوتی: «ئەمە بيست و يتنج ساله نهم دەرمانانەم داهیناوه كدجى له هيج نه‌خوشیکهوه 
بوله‌بولم نەبیستووہ ئەمەیش نیشانه‌ی هودیه كه...» . 
له پر ی‌کیتک له چوختییه‌کان قسهکه‌ی بن برى و له خوبه‌وه قسهکه‌ی بو تەواو کرد گوتی: «که 
مردوان ورته ئاكەن!...». 
۳1 
یەکێک له دانیشتووانی شاریکی پرسی: 
«ئێوه دەڵێن نهم شاره پزیشکی تیدا نييه که‌واته ئەگەر یەکێک له ئێوه نه‌خوشییه‌که‌ی تاوی سه‌ند. 
چی ددکه‌ن؟. 
هه‌موویان گوتیان: «وازی لی ده‌هینین تا بز خزی ده‌مری!.». 
)۳) 
که پزیشکهکه چووه لای نه‌خوشهکه‌ی خۆی› پێى گوت: نابێ ويسكى بخویته‌وه ئەگەر ھەر ناچار 
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بوويت بیخویته‌وه ئەوا هه‌ندی ئاوى گه‌رمی بکه بەسەردا». ندخؤشهكديش گوتی: «ناوی گه‌رم له کون 
بهێنم؟ ھەرچەند ژنەكەم بزانێ بو ویسکی خواردنەوەیە ناوی گەرمم بو ناهینی!». پزیشکەکەیش گوتی: 
«ده‌توانی يتى بشێی اوی گەرمم بو پیش تاشين دەوێ». رژژی دوایی يزيشكدكه هاتهوه لای 
نەخۆشەکەی. 
ژنی نەخوشەکہ دەرگای لی کردەوہ هويش لی پرسی: «مێردەکەت نه‌خوشییهکه‌ی چونه ؟». ژنەکەیش 
گوتی: «نازانم جيى به‌سه‌رهاتووه!... ومک هۆشى به‌خوی نه‌مابی و شێت بووبی وايه!...». پزیشکەکەیش 
گوتی: «بؤجى چیی کردووه؟1.». ژنەکەیش گوتی: «دوێنێ پانزه جار زۆرتر ریشیی تاشیوه!.». 
)٤٤‏ 
پزیشکیک گزرِ هه‌لکه‌نیکی تووش هات لێى پرسی: «کاروباری ئێستات چونه ؟» گور ەلکەنەکەیش 
پێی گوت: «تا بڵێى خراپە...» . 
دوای ئەوہ تاوێک بى دەنگ بوو ننجا ړووی کردهوه پزیشکه‌که و پێى گوت: «وا دیاره. کاکی 
پزیشک. لەم ڕۆژانەدا کار ناكەيت!؟.». 
)0 
پیاوێک جووه كن پزیشکیک پټی گوت: «له ټی خودادا جارهيهكم بكە... تووشى بی خه‌وییه‌کی بن 
ثەندازہ بووم... وەک كدسانى تر خدوم لێ ناكدوئ... دەرمانیکت لا نييه بدهیتی پێى چاک يبم؟». 
پزیشکەکەیش لێى پرسی: كدى ددنوویت؟ 
نەخۆشەکە: له كاتى ھەشتەمدا. 
يزيشكدكه: کەی هەڵدەستیت له خهو؟ 
نەخۆشەکە: له كاتى نۆھەمدا. 
پزیشکەکہ: له شەودا چەند جار له خەو رادهيهريت؟ 
نەخۆشەکە: هدركيز خەبەرم نابێتەوە. 
پزیشکهکه : که‌واته خەو لی نەکەوتنەكەت له كەيدا روودهدات؟ 
نه‌خوشه که : پزشکی به‌ریز له رؤثدا هه‌مووی!. ؟. 
پیکه‌نین له ناو دادگهران و باریزه‌راندا 
00" 
تاوانباریک لەبەردەم دادگەر (قاضی)دا وستا هميش به‌پیی رەووشتی دادگا له بابەت ناو و پیشه و 
تەمەن و بایه‌تانی تردوه پرسیاری لی کرد که بهم جؤردى خوارهوه بوو: 
دادگه‌ر: ناوت چییه ؟ 
تاوانبار: ناوى.من؟ 
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دادگەر: به‌لی... ناوى تۆ.. 
تاوانبار: بایز, 

دادگەر: تەمەنت چەندە؟ 

تاوانبار: تەمەنی من؟ 

دادگەر: به‌لی تەمەنی تۆ... 
تاوانبار: تەمەنم جل و بينج ساله... 
دادگەر: ژنت هديه يان بى ژنیت؟ 
تاوانبار: لەگەل منته گەورەم؟ 
دادگهر: به‌لی لەگەل تۆمە... 
تاوانبار: ژنم ههیه... 

دادگەر: ه‌ی پیشەت چییه ؟ 
تاوانبار: لەگەڵ منته گه‌وردم؟ 
دادگه‌ر(به‌ودپس بوولیکهوه) :- نهء... من!؟. 
تاوانبار: دادگەر. گه‌وردم!؟. 


(۲ 
یەکێک له ه‌ندامانی دادگا. له کاتی کوبوونه‌وهد! له کوری دادگه‌ریدا نوست: پارتزهره‌که‌یش رووی 
کرده سه‌رژکی دادگا و پیی گوت: «سهروکی به‌رتز! چاوه‌پوانی ئەندامی به‌ڕێزم له خدو خەبەری بێتەوە› 
تا منيش فرمانی بارتزدرييهكدى خۆم تدواو بکه‌م». 
سهرژکی دادگایش وەرامی دایموه گوتی: «ماموستا! تو چوزانی ئەویش چاوه‌روانی تؤ ناکات له 
پاریزەرییەکەی خۆت ببیتهوه, تا خزیشی له خەو رزگاری ببێ!؟.» 0 
(۳) 
وتاربټژ له وتاردانه‌که‌یدا تینی سەندبوو؛ به‌ جوریکی وه‌ها که ئاورەگ (ئارەق )ى ده‌رده‌دا له‌به‌رئه‌وه 
ناچار بوو فەرەنچى (پالتزایه‌کدی خۆی داكدند و له لایەکەوہ داینا كاركيرى تاهه‌نگه‌که‌یش که ئەوەی لی 
دى› بیزی لی كردهوه و۰ ړووی ل گرژ کرد چونکه داکەندنی فەرہن جییەکەی به‌کاریکی ناپسه‌ند داناء که 
لەبەردەم پاریزهرهکه‌ی هاورييدا که لەناو بانگ کراوەکاندا بوو › شه‌رمه‌زاری کرد دەترسا له ویش که 
پارێزەرەکە خی و اهەنگەکەی: به‌هوی هو كاردى ئەوەوە. بداته بەر کلکان لەبەرئەوہ که وتارییژه‌که له 
وتاره‌که‌ی خی بووهوه. لټی نزیک بوودوه و پتی گوت: «تۆ چزن ده‌توانیت بهو جوره فهرهنجييهكدى خۆت 
دابکه‌نیت؟... بو تو نه‌نده‌زانی که بارتيزدرتكمان له ناودایه ؟ وتاربێژەکەیش وەرامی دايهوه گوتی: «به‌لی 


ئەوەم ده‌زانی به‌لام هه‌موو دهم چاوم بریبوود فەرەنجییەکەم. ن‌ودک بیبات!.». 
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)£( 
دادگەر- سکالای جييه بەرامبەر سكالا لی كراو؟ 
سکالانووس- ئەو پټی گوتووم كه من كدوج و کەرم منيش كدسانى وام لا هن كه ثاكايان لدم 
کەینەویەینەیہ بووه و؛ هم قساندت بهتهواوهتى بو دەردەخەن!. 
)6( 
پارێزەرێک لەناو دادگادا وه‌ستابوو لەسەر خاودن کیشه‌که‌ی خوی ده‌کرددوه وايشى بەباش زانی, كه بق 
رزگارکردنی خاودن کیشهکه‌ی خوی, له ددست سزادانی دادگاء (شێتی) بداته پالی لەبەرئەوە ړووی کردہ 
دادگه‌رهکه و پیی گوت: «دادگه‌ری به‌رٍیز و چاکه‌خواز! ئهو که‌سه‌ی منی کردوته جیتگری خی شێت بووه 
بەلگەی شیّتییەکەیشی ئەمەيە: ھەر که‌سی ددبینی. خوی لی دوور دەخاتەوہ۔ وا ده‌زانی په‌لاماری دەدات 
وه ړووتی دەکاتەوە تەنانەت خؤيشم که يارتزهرى ئەوم› خزیم لى دوور دەخاتەوہ و . له نزیک بوونەوەم 
دەترسێ!...». که پارێزەرەکە ئەوەی گوت. دادگەرەکە زەردەخەنەيەكى کرد و گوتی: «بەڵام بەم بەلگەیەدا 
وا دەردەکەوێ که خاوەن کیشه‌که‌ی له مدر 


نییه ! ؟). 
پلیکه‌نین له‌ناو مندالاز و شاگرداندا 
)1( 
مامۆستاکە مندالەکانی تاقى د«كرددره, له ثایینی مەسیحیدا. دەیویست بزانی ئەو شاگرده بچکڑلانہ 
له بابەت (نهبيشالوم)هوه جى دهزانن. که له کەسانی ترى جیا دەکاتەوە... شاگرده‌کان تاوێک بیده‌نگ 
مانەوہ نهیانده‌زانی وەرامی ماموستاکه‌یان چون بدەنەوہ۔ 
چونکه ئەوەیان لەبیر چووبوودوه که (ئەبیشالزم) قڑی سه‌ری تووکن و درێژ بووه... مامؤستاكهيش 
ویستی وهرآمدانه‌وه‌که‌یان بو اسان بکات. 
دهستی خسته‌سهر, سه‌ری خۆی› که بێ تووک بوو ئینجا پیی گوتن: «ئیسته باش بیربکه‌نه‌وه 
(ه‌بیشالوم) ودک من نهبوو زر شتی وا بەسە‌ریەوہ بوو که به‌سه‌ری منه‌وه نییه... دەبزانم دەزائن شتدكه 
جييه ؟» . منداله‌کانیش هه‌موو بەیەک دەنگ گوتیان: «مامۆستا: هوّشه!؟.». 
(۲ 
دایکه‌که لەگەل دهسته‌خوشکیکیدا هاتهوه ماله‌وه که ته‌ماشای کرد کچه بچکولهکه‌ی چه‌ند 
پیاله‌چایه‌کی لەسەر خوانه‌که داناوه. 
هدرودها چایەکەیش پاڵێوەراوه لیی پرسی: «بۆچ تۆ چا پاڵێوەکەت دۆزیوەتەوە؟». کچه بچکولەکەیش 
گوتی: «دایەگيان› نەم دۆزیوەتەوە... بەلام نەوت پاڵێوەکەم به‌کارهیناوه!.». 
دایکه‌که ئەوەندەی نه‌مابرو له داخاند له هزش خی بجى؛ ئەوەندہ ودرامى کچەکەی پێ ناخۆش بوو 
بەلام کچه بچكۆل ويستى دلى دایکی بداتەوە› پێی كوت: 
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«دایه! دلت نه‌شکی له وەرامەکەم خۆ من نەوت پاڵێوە تازەکەم به‌کارنه‌هیناوه... نموت پالیوه کونه‌کهم 
به‌کارهیناوه... 
زفق 
شێرۆ له خویندنگا ہاتەوہ؛ دەگریا دایکه‌که‌ی لێى پرسی: 
«کوره نموه چینه ؟ بواج ددگریت 3...». 
- مامۆستا لێى دام... 
- بۆچ چیت کردبوو ؟. 
- چەكۆم دی دهرزیی چه‌قاندیوو بدرووى ته‌ختی دانیشتنی ماموستاکه‌ماندا منیش رام به‌باشترزانی 
که ته‌ختهکه له ژێر ماموستاکه هدلبگرم : نەوەک ده‌رزییه‌کان به‌سمتیدا بچەقێن. 
ماموستاکه‌یش که دانه‌وییه‌وه دابنیشی, ته‌ختی دانیشتنه‌که‌ی لەجتی خوی نه‌مابوو . ههلكيرابوو 
لەبەرئەوہ به‌پشتدا که‌وت به‌زهویدا... ئەویش هه‌لسایه سەرپێ و دەستی کرد بەلێدانم. 
- پاش ه‌وه چیی تر روویدا؟ 
- دوای ئەویش چەکڑ ههلیکونایه سەرم ئەویش لێى دام چونکه نهم هتشتبوو مامستاکه لەسەر 
ته‌خته‌که دابنیشی و دهرزییه‌کان بەبن لەشیدا بچن!. 
)٤‏ 
ماموستایه‌کی افرەت هه‌ستایه سەرپؾ و دەستی كرد به‌وتاردان له بابەت دزییه‌وه ئنجا گوتی: «ئەگەر 
هات و من دستم برد بو گیرفانی پیاویک و هه‌رچی پارەیەک له گیرفانیدا بوو دەرم هیّناء من دهیم 
بەچی ؟4... 
كجؤلهيدكيش ههستایه سەرپێ و پێی گوت: «ددبیت به‌ژنی هو پیاود!». 
(6) 
دوای ئەمەی مامؤستاكه راستیی په‌رستی افه‌لسه‌فه ای (له‌بولعولای مدعهررى)ى بق شاگرده‌کانی 
خوی روون کرددوه. پټی گوتن که (ه‌بولعولا) کوتربووه ئنجا له دوایبدا لټی پرسین: «ئێستاکە پێم 
بڵێن: كەم و كوورييهكدى (ئەبولعولا) چی بووه؟». 
شاگردیکیش ههستایه سەرپێ و گوتی: «کهم و کرورییهکه‌ی (ثه‌بولعولا) ئەوہ بووه که (راستی 


پەرست) بووە!... 
پیکه‌نینی ناو کریاران و فرژسیاران 
(١)‏ 
کریاریک جووه دووکانی چاویلکه (عەینەک) (فروشیکهوه, گوتی: «چاویلکه‌یه‌کم بدەرێ بو چاوم» 
ئەویش گوتی: «من چاویلکه‌ی وام هدیه كه هدركيز له‌وانه چاکتر ددست ناکه‌وی هه‌تا بلیی نایابن...». 
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کریارهک‌یش چاویلکه‌یه‌کی لی سەند و چاوی خی تاقی بکاتەوہ دوای ئەوہ سهیریکی چاویلکه 
فرۆشەکەی کرد و پتی گوت: 

«به راستی نهم چاویلکانه شت باش پیشان دەدەن من نیستاکه پیاویکم ئەوەندەی که‌ریک دیته پتش 
چاو !.». که ئەوەی كوت چاویلکه فرۆشەکەیش چاویلکهکه‌ی له هاورتکه‌مان سه‌ند و کردیه چاوی خی 
ئەویش سهیرتیکی کرباره‌که‌ی کرد و پى گوت: «راست دەکەیت... قسەكەت تهواوه! .»۰ 

زفق 

بازرگانیکی دلچاک: ڕۆژێکیان. هاورتيهكى خوی هاته‌لای لێى بارايهوه كه ده ليردى بەدستیاو 
(قه‌رز) بداتی بازرگانه‌کهیش هه‌ستایه سدرپی و ده لیره‌ی له سنووقەکەی خۆی ده‌رهینا و. به‌روویه‌کی 
خوشه‌وه خستيه مستیەوہ هیچ سەرپەرەيەكى وهرگرتن (مقبوض)یشی لی نه‌سه‌ند که هو پارهیه‌ی لن 
وەرگرتووە › له دەمەو ئێوارەدا بازرگانه‌که ئەمەی بو دزستیکی خوی گیرایدوه و تییشی گەیاند که 
بەرامبەر هو يارديه هيج سەرپەرەيەكى وهرگرتنی له هاوڕێکەی خڑی وەرنەگرتووە. 

دۆستەكەيشى كه ئەوەی لی بیست: يهراو (دەفتەر)ێكی له باخه‌تی خۆی دەرهێناو. خۆی وا نوواند 
که هه‌ندیک شتی تیدا نووسی و پەراوہ بچکوله‌که‌ی خستهوه ناو باخەلّی, بازرگانەکەیش لێى پرسی: 

«ئەوە چیت له بهراومكهتدا نووسى ؟» . كابرا گوتی: 

«ئەم پەڕاوەم بۆ نموه داناوه كه ناوى شیته‌کانی تیدا تۆمار بكدم. 

منيش که گوێم كرت له چیرزکهکه‌ی تو و بوم دەرکەوت كه پارەت داوه بەدەستیاو› بى ئەمەی 
اڈیدکی ودركرتنى پارەکە له دەستیاو پێدراوەکە وەریگریت: ناودكدى تزیشم لەناو پدراویکمدا 


نووسی|...». 

بازرگانەکەیش پیی گوت: «باشه... ئەی ئەگەر هاورنکهم پاره‌که‌می هینای‌وه دەڵێی چی ؟». هویش 
گڑتئ: 

رئهو دەمے ناوه‌که‌ی تۆ ده‌کوژینسهوه له جياتى ناوەکەی تؤء ناوه‌که‌ی ئهو له پەڕاوەكەمدا تۆمار 
دەکەم!»... 


(۳) 
یەکێک له بازرگانه‌کان نابووت بوو دادگه‌ر فهرمانی دا لەسەر ئێسترێک سواریان کرد وء به‌ناو کقلان 
و شه‌قامه‌کانی ناو شاردا گیرایان تا هه‌موو كەس بیناسن و کەسیان ياردى نه‌ده‌نی هم ر‌ووشته لەو 
سەردەمەدا باو بو لەگەل هه‌موو نابووتێکدا ده‌کرا. 
هه‌تا ئێوارە کابرای بازرگانیان به‌ناو شارەکەدا سوورانده‌وه پاشان بردیان‌وه مالهكدى خۆی کاتی له 
تیسترهکه دابه‌زی خاوهن ئێسترەکە داوای مزی سواربوونی ئێسترەکەی لی کرد... بازرگانه نابووتەکەیش 
ده‌ستی کرد بەپێكەنێن› گوتی: «خودا له ناوی دهمت بدات ئەی له به‌یانیبه‌وه هه‌تا ئێستا چی بووین ؟!». 
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)£( 
بازرگانێک کومپالەیەکی هاته‌سه‌ر پارەيشى پێ نەمابوو؛ بيداتدوه. 
خاوەن دستیاوەکەیش هه‌موو ڕۆژێک پیاوه‌که‌ی خی دەناردەسەرى› داوای پارہەکەی لی دەکردەوہ 
کەچی ئەویش هه‌موو ڕۆژێک فریوی دەدا. دەیگوت به‌یانی دەيدەم!. 
جارتكيان وا ریکه‌وت لەناو یانەیەکی خێزانیدا دانيشتبوو, خەریکی ویسکی خواردنه‌وه بوو› لەپر 
پیاویکی خاوەن کرمپاله‌که هاته ژوورهوه. داواى دانەوەی باردكدى لی کرد ئەویش لێى تووره بوو › 
قیژاندی بەسەریدا پیی كوت: «كى رټی دايت بییته زوورهوه؟... بۆچ تو نازانيت كەس نابی بټته هم 
يانەيەوە. نه‌ندامه‌کانی نه‌بی ؟... كدواته پیاوی چاک بہ؛ ئەگەر شتیکت دموی له من بۆت بکهم. بچوره 
دەرەوە. لهوتوه نامه‌یه‌کم بۆ بنێره› داوای چاوپنکه و تنم لێ بکه کابرایش به‌شه‌رمیکه‌وه سه‌ری داخست و 
له یانه‌که چووه دەرەوہ بهلام له‌پاش تاویک اصهیه‌کی به‌شاگردیکی یانەکەدا نارده ژوورهوه داوای 
چاوپیکه‌وتنی لی کرد بازرگانه نابووتەکەیش که نامه‌که‌ی له شاگردی ياندكه وەرگرت و خویندیه‌وه, پتی 
كوت «بچۆ پێی بلی: لیره نييه!.». 
)0( 
جارێکیان ڕۆژنامەیەک ئەم جاردى بلاو كردبوودوه: 
«دوێنێ چوار سه‌نگ شەکرم كرى نیو سەنگ لی تتیکهل کرابوو۔ 
جا ئەگەر نهو خاوەن دووكاندى چەواشەی کردووم نيو س‌نگ شەکرەکەم بو نەنێرێتەوە لەم رؤژنامەیەدا 
ثابرووى دەبەم!»... 
ھەر ئەوەندە چەند ساتێک بەسەر بلاوكردنهودى ڕۆژنامەکەدا تیپه‌ری له نو دووکانەوہ: نز تووره‌گه‌ی 
نيوسهنكى له شەکر: بدخاودن جاردكه گەيشت!... ` ١‏ 
يلكدنينى ددس و پێوەندان 
(١)‏ 
مفردی (خزمەتكار) یەک هاته لای پیاوێکی دهولهمهندى دەس قووچاو› داوای لێ کرد: لەسەر 
فرمانێک دایبمەزرێنێ پیاوەکە پیی گوت: «لای پیاوەکەی پیش من بەچەند فرمانت ده‌کرد ؟.»... 
مفردییەکەیش پیی گوت: «گه‌وره‌ی خوم! هدر به‌نانه‌سکی بوو.»... كابراى دەوڵەمەندیش تاوێک کهوته 
بیرکردنەوەوہ پاشان پټی گوت: «ندى لەبەر دلی من چەند لهو مزه دټیته خوارهوه؟!». 
فى 
كاركترى كاركدكه ړووی کردہ كرتكارهكدى و پټی گوت: «گوێت لی بێ مجوّل!... دەمەوێ سبه‌ینی 
بديانى له ساتى شەش دا لێره بيت. 


جا بِوَئهمدى بتوانيت له ساتى پێنج دا خەبەر ببيتهوه لهخهو ندم کاتزمیتره ببه لەگەل خۆتدا و له وور 
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سەرتیەوہ دابنێ لای نوێنەکەتەوە و › بیخەرہ سەر ساتى پێنج ھەر کاتی لێیدا خەبەرت دەبێتەوە» . 
کەچی رژ دوایی. كرتكاردكه له ساتی نۆھەمدا گەیشتہ کارگەکە. نەک له ساتى شه‌شه‌مدا... 
کارگیری كاركدكه › توورهيى گرتی و قیژاندی به‌سه‌رید! گوتی: «بۆچ دواکه‌وتیت؟ وا دیارہ کاتژمێرەکە 
کاری خۆی نەكردووە؟!». 
کریکارەکەیش پێی گوت: «كهوردى خۆم کاتژمترهکه کاری کردبوو بەڵام هو کاته‌ی لێیدابوو من 
نوستبووم و + كوتم لێى نهبوو بوو!»... 
)۳) 
یه‌کیک له هاوبدشى (شرکه )یه گەورەکان ناهه‌نگیکی رەش بەڵەک و هدليهرينى ئامادەکرد ھەرچى 
كرێکار و دەس و پێوەندێک ھەبوو لەناو ھاوبەشییەکەدا هار انهو ٹاھدنگہ له کاتی ئاھەنگەكەدا 
یەکێک له فه‌رسانبه‌رانی هاوبهشييدكه افره‌تیکی جوانی له ناو ئافرەتەکاندا هەڵبژارد تا لهگه‌لیدا 
ههلپه‌رکی و سه‌ما بکات له کاتی سه‌ماکردنه‌که‌دا دهستی کرد به‌گفتوگکردن لەگەل ژنه‌که و پتّی گوت: 
«خۆش به‌ختانه يمشهو کارگیری هاوبه‌شییهکه لێره نييه لهبه‌رنه‌وه اهه‌نگه‌که‌مان خوشتر بووە!... 
کارگیره‌که‌مان پیاویکی كدوج و یسک قورسه!. هاته ھەر شوټنټک پری ده‌کات له دلته‌نگی و 
مەترسى!؟.»... ئافرەته جوانەکەیش وازی له سه‌ماکردن هینا و › وەستا به‌تووره‌یبه‌که‌وه پتی گوت: 
- کوره تو نازانیت من کیّم؟ 
- نه .. نازانم!... 
- من زنى کارگیری هاوبه‌شییه‌کهم!. 
ئنجا فەرمانبەرەکەیش له پر ودستا و . بەتوورِەییەکەوہ پێی گوت: 
- ئەی يوه نازانن من كيم ؟... 
- نه ء... نازانم... 
کابرا گوتی: «سوپاس بو خودا...». 
ئەوەی كوت و ده‌موده‌ست به‌هه‌له‌داوان له هولی کوپوونه‌وهکه خۆی دهربازکرد!... 
)£( 
كارهكدردكه بەخانمەکەی خڑی گوت: 
- پێیان كوتووم كه من هه‌زار جار له تو جوانترم... 
- کی وای پێ گوتیت؟ 
ب ئاغام!... 
- هدرودها پییان كوتووم كه من هدزار جار له تو زیره‌کترم... 
= کی وای پێ گوئیت ؟... 
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- ئاغام... 
- هه‌روه‌ها پێیان گوتووم که ماچیکی من له ماچیتکی نو هه‌زار ئەوەندە خۆشترە. 
- کی وای بی گوتیت؟... دیسانه‌وه اغات؟!... 
- نه ء.. ونزموبیلجییهکه‌مان!... 
)0( 
فەرمانبەرێک نیو سات له كاتى فرمان كردن دواکەوت سەروکەکەی پټی زانی لیّی پرسی: « بوچ دوا 
که‌وتوویت؟»... فهرمانبهرهكديش بيانووى وا بو ھینایەوہ؛ گوتی: «دردنك خەبەرم بوودوه له خەو لەتاو 
پەلەپەلیی خزیشم. به‌چارهکه ساتێک بهرگه‌کانی خۆم پوشی...»... 
سهرژکه که‌یش پیّی گوت: «راست دهفه‌رموویت وایه بهلام من ده‌موچاویشم دەشۆم!.» . 
يتكهنين به‌رزدی 
(١)‏ 
پیاویکی رژد (دەست قووچاو) › ئەمەندہ دەست قووچاو بوو. تەنانەت لەگەل مندالەکانی خویشیدا 
رژدیی دەنواند هه‌صوو بانگی شیوانیک پیی دەگوتن: «ھەر که‌سی واز له شێوخواردن بهینی يتنج 
بهنجايى دهده‌می» . منداله‌کانیش هه‌موویان و ازیان له شێوخواردن ده‌هیناو › دهنووستن به‌سکی برسییهوه, 
تا به‌یانی... که بهيانييش ده‌هات و بهو برسیتییەوہ خەبەریان دەبووەوە. باوكيان پیی ده‌گوتن: «ههر 
که‌سی بیه‌وی ناشتا بکات دبی پینج په‌نجاییم بداتی! ؟». 
(۲) 
پیاویکی رزد له بانگی شیواندا هاته ماله‌وه. به‌گه‌شی و خوّشييهوه ژنه‌که‌یشی ڵێى پرسی: «بۆچ 
نيمرق ئەوەندہ دل خوشیت ؟!». 
ئەویش پیی گوت: 
«ئيمرۆ لهو پارهیه‌ی بۆم دەگەڕايەوە› بووه به‌دوو ئەوەندە. 
جا لهبهرئدوديه که دلم خۆش بووه و هه‌ست به‌کامه‌رانی دهکهم.». 
ئەویش گوتی: «بۆچ جى روويداوه؟». نهويش گوتی: «ئیمرو نرخی روژنامه له ده فلسەوہ گه‌يشته 
بيست فلس منيش که هه‌موو رۆژێک لای سەرتاشەکە ده‌مخوینده‌وه ده فلسم بۆ دەگەرایەوہ بەلام نيمرق 
كه دهیخوینمه‌وه. ھەر ڕۆژه بيست فلسم بو دەگەڕێتەوە!؟.». 
3( 
(سکوتلاند ای یەک له شاری اليقهريوول)هوه سوارى کاروانه تاسنينه (شەمەندەفەر) بوو› دەچوو بق 
شاری (لەندەن) که سواره‌کانی کاروانه اسنینه‌که سه‌رنجیان دا: کابرا له هه‌موو ثیّستگەیەکدا دادەبەزێ 
و دهگه‌رایه‌وه ناو ژووره‌که‌ی بدلام له شیّوەیەکی هه‌ناسه‌برکتیدا جا که ته‌ماشایان کرد: ههموو جاری وای 
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بەسەر دەھات: لێیان پرسی: «بۆچ وا دەكەيت؟». گوتی «من ئێستگه بەئێستگە سەریەرەی سوارہوون 
دە 

- دەتەوێ ب ۆكوێ بچیت؟ 

- بۆلەندەن. 

- ه‌ی بۆچ يەكسەر بو (لەندەن) سەرپەرەيەک نابريت؟ 

گوتی: «چونکه پزیشکه‌کان له شمیان پشکنیوه و پټیان گوتووم: نه‌خوشیی دلت هديه له ھەر کاتیکدا 
بی دەتكوژێ!.». 

(£) 

لاوێک به مانگانەیەکی چوارسەد كرؤش (قرزش)ی لەسەر فرمانێک دامەزرا له مانگی يدكدمدا ۳۹۹ 
كروشى خسته ددستى باوکیه‌وه بۆ کرڑشەکەی تريش بيانووى بۆهێنایەوە. که داوتتى به‌جامیک خشاوی 
لێمو. که له کاتی فرمانه سدختهكديدا خواردویتییه‌وه باوکیشی لەسەر ئهو دست بلاویبه که کردبودی 
سه‌رزه‌نشتی كرد !... 

له مانگی دووه‌میشدا ۳۹۸ کرزشی دايه ددست باوکی نهم جارەیش بو هو دوو کرڑشەی که به‌ختی 
كردبوون» بیانووه‌که‌ی نموه بوو که دابوونی بەکرتی سواربوونی (ترام) تا له کاتی فرمانکردنه‌که‌ی خزی 
دوانه‌که‌وی چونکه درەنگ ری كدوتبوو... لەسەرئەوہ باوکیشی سهرزه‌نشتیکی توندی کرد و تا چه‌ند 
روژیکیش ناش و ماشی لەگەڵ کرد و نهيدوواند)... ئەو دوو کرزشه‌ی به‌زورزانی یز کورهکه‌ی به‌ختیان 
بکات له خویدا!. له مانگی ستهه‌مدا ۳۹۷ كرؤشى دا به‌باوکی. 

باوکەیش ده‌مودست پەلی کوره‌که‌ی كرت و بردیه ژووریکه‌وه. بهتهنيايى ئنجا پێی گوت: «منیش و 
تزیش, هه‌ردووکمان پیاوین وەک یه‌کتر... تۆ هيج له من مه‌شارهوه... راستم پن بڵێ: تو گرفتاری ه‌فینی 
کچیک نه‌بوویت؟1.». 

(0) 

ده‌گیرنهوه: کابرایەکی فەرەنسەيى نەخۆش دەکەوێ. 

پزیشکه‌کان دەڵێن: «نەخۆشى خوتن که‌میت تووش بووه پیربسته له لەشی يياويكى بههیزهوه خوتن 
بگویزینه‌وه بو ناو لەشت.». هویش درأوسییه‌کی (سکوتلاند ای هدبوو . وەک هه‌موو سکزتلاندییه‌کانی 
تر له دەست قووچاویدا ناوی دەرکردبوو... كه سکوتلاندییهکه ئەوەی بيست گوتی: «من امادهم له 
خوێندا یارمەتیت بدهم.». پاشان دەست كرا به‌خوین گواستنه‌وه له لەشی سکزتلاندییهکه‌وه بز ناو لەشی 
فەڕەنسەییەکە که نهو کاره ته‌واوبوو . فه‌ره‌نسه‌ییه‌که هه‌زار (فرڕەنک )ى دا بدسكؤتلانييدكه؛ له پاداشی 
هو چاكەيەدا که لهگه‌لی کردبوو... کابرای فه‌ره‌نسه‌یی جاریکی تريش پیوبستی به‌خوین وەرگرتن بووهوه 
دیسانه‌وه ئەو کابرا سکوتلاندییه‌یان بز هینای‌وه ندم جارەیش خوینیان لهو بو وهرگرت که نهم كارويش 


تەواو بوو . کابرا فهرهنسهييدكه دەستی برد پینج سەد فرەنکی دایه. 
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لەجاری سيّههميشدا فه‌رهنسه‌ییه‌که خوێنى لەسکوتلاندییەکہ ودرگرته‌وه بەلام ئەم جاره سەد فرهنكى دايه. 
بەڵام له جارى چواره‌مدا خوتنیان له سکوتلاندییه‌که وەرگرت و خستیانه لەشی فدرهنسهييدكهوه, 
فهرهنسهييدكه هیچ پارەیەکی پێ نەبەخشى! پزیشکەکانیش لەوەوہ زانييان و برياريان دا: «که تازه 
خوینی سکوتلاندییەکه بەناو لەشی فەرەنسەييەكەدا كدراوه!»... 
پیکەنین به به‌نگ کیش و سە‌رخؤمەکان 
(١)‏ 
پیاویکی ایینی جاوى به بەنگکێشێک كدوت ده‌ستی کرد به‌نامزژگاری کردنی پیی گوت: «كابرا 
خوت بپاریزه له دل شکاندنی خودا... چونکه روژی دوامین له پێشەوەیە... ئەوساکە کردەوەکانت دەکێشن 
ئەگەر كردهوه خراپەکانت له کردەوہ چاکه كانت گرانتر بن ده‌تخه‌نه دۆژەخەوە...». 
بەنگ کێشەکەیش كوتى: کی فرتم دەداتە دۆزەخەوە ؟» . 
بياوه ایینیەکەیش گوتی: «خودای هه‌موومان» . 
(بەنک کیشهکه) : کی کرده‌وه چاکه‌کامان ده‌کیشی ؟ 
(پیاوه ايينيدكه) : خودای هه‌موومان... 
(به‌نک کیشهکه) : ته‌رازووه‌که هی کییه ؟ 
(پیاوه ثایینیهکه ): هی خودای هه‌موومانه... 
جا لێرەدا ب‌نگکیشهکه پیکه‌نی و گوتی: «نه». خوداناسی خوم. لای خودا کردەوەکانمان ناکتشین له 
دەرەوە ده‌یانکتشین! ؟.» . 
)۲ 
شوانی ڕانەمەڕێک هه‌بوو خووی دابووه بەنگکێشان جا هەرچەند نویژیکی ده‌کرد. يدكيّك له 
مهره‌کانی دەمرد دوایی هەموو مهره‌کانی مردن› مه‌ریکیان نەبێ روژیک له ڕۆژان نهو مهردى برد بق 
لەوەراندن بەلام مدردكه رای کرد له دەستی و لێى دوورکه‌وته‌وه. 
ئەویش ليّى راوستا و له دوورهوه تټی خوری. گوتی: «راده‌وستیت باشه ئەگینا دوو تاکه نوتژی 
ئێوارێت تێ ده‌گرم!». 
)۳) 
بەنگکێشێک كێر بووبوو جووه لای سەرڑکی كومهله باڵبازێک له بالبازخانهكديدا و پێی گوت: 
«گەورەم هاتووم سكالا دەکەم له ددست (ھورمز)ی باڵباز دوێنێ يەجگار دلرەقی لەگەلمدا نوواند... 
- بۆچ جى كردووه لیّت؟ 
- که منى ديبوو لەسەر ڕێبازەکە نوستبووم. له جياتى ئەمەی ببات بو بالبازخانه › بردوومیەوہ بو 
مالى خۆمان بو کن ژنەکەم! ؟... 
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Fé 
به‌نگ کیشیک لبه‌ردهم بالبازیکی رتپیشاندهردا وستا و پیی گوت: «ده‌زانیت مالی خولەی‎ 
گالیسکه‌وان له كوتدايه ؟».‎ 
بالبازه‌که‌یش لێى ورد بوودوه گوتی: «له‌ی تۆ› خۆت. خوله‌ی گالیسکه‌وان نیت؟!.». ئەویش گوتی:‎ 
«بەڵێ من ئەوم... بەلام من له کوی داده‌نیشم!».‎ 
(6) 
بەنگکێشێک گالیسکه‌یه‌کی پێگەیشت خێرا دەڕۆیشت.‎ 
گالیسکەوانەکەی بانگ کرد وستا پێی گوت: «گالیسکهکهت کسی تیدا نیسیه ؟».‎ 
گالیسکه وانه‌که‌یش گوتی: «که‌سی تیدا نييه فەرموو سواربه.».‎ 
ئنجا بەنگکێشەکە بتى گوت:‎ 
. «هەتا كوتم دەبەیت و ؟... به‌چه‌ندیشم دەبەبت ؟!.»‎ 
ييكهنين بەگەوجان‎ 
(١) 
پیاویک له بەردەڵانێکدا فرمانى ده‌کرد , بەردێک بەربووەوە بەسەریداء کوشتی خاودن بەردەڵاتەکەیش‎ 
پیاویکی نارده کن ژنی پیاوه كوثراودكه و پیی گوت: «له شیودیه‌کی شهرین و نەرمونیاندا هم‎ 
مدرگه‌ساته‌ی تی بگه‌یینی.». پیاوه‌که‌یش له دهرگای ماله‌که‌ی دا و . ژنی پیاوه‌که هات به‌ده‌میه‌وه تنجا‎ 
بەژنەکەی گوت: «ناخو بێوه ژن پیرۆز لترديه !» ژنه‌که‌یش پێی گوت: «منم پیرزز بەلام من بیومژن نیم!.».‎ 
پیاوهکه‌پش پتی گوت: «من گرەوت لەگەل دەکەم که تو بوربت بەبێوەژن... ئەی تؤيش گردوم لەگەل‎ 
ناكەيت؟!.».‎ 
(۲) 
تافره‌تیکی جوان لەناو دارستانیکدا گه‌رانی ده‌کرد که ته‌ماشای کرد گزمیکی تیدایه . ناوه‌که‌ی روونه‎ 
ثاره‌زووی کرد مەلەی تیدا بکات.‎ 
که ته‌ماشای کرد شوێنەکە چوله و که‌سی لی نييه سەیری بکات, ده‌ستی کرد بەخو رووت کردنه‌وه ننجا‎ 
چووه پیشه‌وه بو سەر ناوه‌که بچیته ناویه‌وه و مەلە بکات... له پر کابرایه‌کی پاسه‌وانی لی په‌یدابوو , که‎ 
له يشت درهخته‌کانه‌وه خی شاردبووه‌وه پێى گوت:‎ 
«خافه‌کهم توم دی خۆت رووت ده‌کردهوه و. ده‌تویست بچیته ناو گۆمەکەوە مەلە بکەیت منیش پێم‎ 
ناخوشه که پیت دەڵێم: مەلەکردن لەم گۆمەدا بەربەست کراود...».‎ 
ئافرەتە جوانه‌که‌یش ره‌نگی تیک چوو پڼی گوت: «که تو منت دی خزم پووت ده‌که‌مه‌وه. بۆچ مومت‎ 
پی نه‌گوتم؟1.».‎ 
. ئەویش گوتی: «خانمەکەم! لټرهدا خو رووت کردنه‌وه به‌ریه‌ست نه‌کراوه! ؟»‎ 
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(F) 
کوریک سوارى کەرەکەی خوی بووبوو به‌ناو باخێکدا رابورد. سەیری کرد جلى درەختەکانی شۆر‎ 
. بوونه‌ته خوارەوە. میودیان پێوەیە‎ 
ئەویش هه‌ستایه سەرپێ› لەسەر پشتی كدرهكدى وستا و دستی کرد بەمیوەرنین بەلام زؤرى پێ‎ 
نەچوو. كدرهكه ڕای کرد و . کوڕەکەیش بدههلواسراوى مایدوه بەلقێک له لقدكانى درەختەکەوە لدو كاتددا‎ 
ئافرەتێک هات, که خاودنى باخدكه بوو قیژاندی بەسەر کورەکەدا و پێی گوت: «کوره تو چی دهکه‌یت له‎ 
. تاو نهم باخەدا؟» ئەویش پتی گوت: «هیچ ناكدم بەلام لەسەر پشتی كەرەکە › كدوتوومدته خوارەوە!»‎ 
(£) 
خه‌سرهو جوو بووه ناو کیلگهکه‌ی خۆبەوە بو ئەمەی جهژن له وټدا ڕاببوێرێ هاورتیه‌کی هاته لای و پتی‎ 
. گوت: «خەسرەو! زانیوته چی ړووی داوه؟»‎ 
هیچ هديه ؟‎ - 
ژنه‌که‌ی مامت مرد...‎ - 
به‌سه‌زمانه... به‌سه‌زمانه ژنه‌که‌ی مامم...‎ = 
ههروه‌ها مامیشت مرد!...‎ - 
که خدسرهو ئەوەی لی بیست. هەناسەیەک ماتبوو پاشان سه‌ری هه‌لبری و گوتی:- «به‌سه‌زمانانه...‎ 
...! ههردووكيان بوون به (بیود ژن) و (بیوه يياو)‎ 
(0) 
بارام بەوەی زانی که یەکێک له دانيشتووانى گوند ددی‌وی کەریک بكرئ... ئەویش كەرێكى ههبوو‎ 
دەیویست بیفروشی لهبهرئهوه چوو بو لای کریاری كدرهكه و پټی گوت: «وەک بیستوومه دهته‌وی کەرێک‎ 
بکریت جا تکات لی دەکەم منت لەبیر نه‌چی!.»...‎ 
پنکه‌نینی ناو سهرتاشه‌کان‎ 
AF 
ھەر ئەوەندہ سهرتاشهكه دستی دایه تاشينى چه‌ناگه‌ی کریاره‌که‌ی دەمودەست چەناگەی بری بريندكه‎ 
زور گەورہ بوو خوێنى ززر لی ده‌هاته خوارهوه ده‌موچاوی كابرا تک چوو› و زەرد ھەلگەرا.‎ 
بەلام سه‌رتاشه‌که ويستى دلی بداتەوہ پټی كوت: «گەورەم» خەم مەخۆ› برينهكدت زوو چاک دەکەمەوہ‎ 
دهرمانیکی وه‌هام لایه . ھەر به‌ته‌نیا دلۆېێكى برینەکەت ساڕێز ددبی و هیچ ئێشێکیش نامینی!.».‎ 
دوای نهوه دەستی کرد به‌پشکنینی دووکانه‌که‌ی بز دؤزينهودى شووشه دهرماندكه بەلام بڑی نه‌دوزرایدوه‎ 
پرسی کرد له به‌رده‌سته‌که‌ی. گوتی: «شووشه دەرمائەکەت له کوی داناوه؟».‎ 
ئەویش وەرامی دایه‌وه. گوتی: «وه‌ستام نیمرژ هه‌موویم کارکرد!»...‎ 
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زی 
لاسایی که‌رهوهیه‌کی قژ درێژ ړووی كرده دووکانی سه‌رتاشیک. 
لەسەر تەختى سەرتاشینەکە دانیشت ئنجا بەسەرتاشەکەی گوت: «دەمەوێ سەرم بتاشم بەلام پێم 
بلى» جاری دوایی؛ تو نەبوویت سەرت تاشيم؟ سەرتاشەکەیش له شێوەیەکی اساییدا پتی گوت: نهء 
گەورەی خۆم› من نهبووم... چونکه من ھەر دووساله که لەم دووکانەدام١.ء.‏ 
)۳) 
پیاویکی پاک و خاوێن و رازاوه هاته لای سەرتاشێک. که بەپیسی و پۆخڵی ناوى دهركرديوو 
سەرتاشەکەیش پیاوەکەی لەسەر تەختی سهرتاشینه‌که دانا بەروانکەیەکی دەرهێنا و کردیه ملى يياودكه 
پاش ئەوہ دەستی کرد. بەخو ناماده‌کردن, که سەری بتاشی پیاوەکە پیتی گوت: «ئەم بەروانکەیەم بو 
بگۆڕە چونکه خاوێن نییه». 
سەرتاشەكەيش› بێ ئەمەی له قسدكدى ئەو بسله‌میته‌وه, به لەسەرخوبیەکی تەواوەوہ ودرامى دايهوه. 
گوتی: «ئەمە زور سەیرہ پیش تۆ ب پانزه کریاری ترم به‌کارهیناوه. که‌سیان به‌منیان نەگوتووہ 
بەروانکەکەت پیسه... کەچی تو دەلێى پیسه!؟). 
)٤‏ 
پیاویکی سەررووتاو هاته ناو دووکانی سەرتاشێكەوە› پتی گوت: تووكى سەری بتاشێ... پاش 
ئەمسەی سەرتاشەکە سدرى تاشی, کابرا پێى گوت: «پیاوی چاک به . قژەکەم به‌لای چەپدا 
پشکینه‌رهوه. »۰ 
سهرتاش هکه‌یش وەرامی دایەوہ گوتی: «ده‌ته‌وی به‌پینووسی مز (قورقوشم), وینه‌ی قژ لەسەر سه‌رت 
بکیشم, یاخود به‌پینووسی کوپیه ؟!. 
)0( 
پیاوێک هاته‌ناو دووکانی سدرتاشيّكهوه دانيشت تا نوره‌ی سەرتاشینی هات ئنجا جووه سەر تەختى 
سەرتاشینەکە دانيشت. 
سەرتاشەکە ړووی تی کرد و گوتی:- «دەته‌وێ قژت چۆن بتاشم ؟» . 
هویش گوتی: «بەشێوەيەكى وا سدرم بتاشه که ههرگیز له بابەت هەلبژاردنەکانەوہ و. بارى 
زرنگکاری (سیاسەت)ی ئەوروپا و. پەیاننامەوہ قسه نه‌که‌یت!؟». 
پنکه‌نینی راوكهردكان 
)۱ 
(بایز) و (بارام) و (بله), هه‌رستیکیان دانیشتبوون هدر که‌سه‌یان سه‌گی خۆی پی بوو له بابەت راوه 
نیچیر و زیرەکی سەگانی راوهوه دەمەتەقییان ده‌کرد ھەر که‌سه‌یشیان به‌سه‌گه‌که‌ی خزيدا ههل دەدا و 
دمیگوت: «سه‌گی من له زیرەکیدا هاوتای له جیهاندا نییه!.». 
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(بله)يش هه‌ستایه سه‌رین و گوتی: «من بروا ناکەم سەگی هيج کەسێک له سەگی من جاكتر بی 
(بزره) هەتا بلییت زوو بۆن دەکات هيج شتێک له ژێر دستی دەرئاچێت» (بارام)یش پیی گوت: «من 
دەست کیشه‌کانی خۆم لهبیرچووه... لەسەر تەختی نان خراردنهكدمانم داناوه جا ئەگەر راست دەكەيت› 
سەگەکەت زیرەکە و بۆنیش زوو دەکات: بینێره بام بچی بۆ ماله‌وه و دست کټشهکانی من بهینی. 
ئەوساکە منیش پلەی زيردكييهكدى ھەلدەسەنگێنم!.». (بله )یش هه‌ستایه سەرپێ و بانگی کرده 
سەگەکەی خوی, تا بڑنی دەستعەکانی (بارام) بكات وء بینێرێت بو ماله‌وه. تا دستکیشه‌کانی بق 
بهێنێ... (سەگەبۆرە)یش هات و ده‌ستی کرد به‌بونکردنی بەری ددست و پەنجەکانی (بارام)و لستنیه‌وه 
دوای ئەوہ رایکرد بز مالی (بارام) سێ هاورتکه‌یش دانیشتن. چاوه‌روانی هاتن‌وه‌ی (سه‌گه‌بور) بوون› 
بو ه‌مه‌ی لدوه دلنیابن که ناخو قسه‌کانی خاوهن سه‌گه‌که راستن يان نا... لەپاش تاویک «سه‌گه‌بور» 
به‌پرتاو هاته‌وه... ناخو. ئەی خوتنده‌وار ده‌زانیت. چی لەگەل خویدا هینابوو ؟!... 

- ده‌رپیی کاره‌که‌رهکه‌یانی لەگەل خویدا هێنابوو!... 

(Y) 

(ئەكۆ) و (چەكۆ) له بیشه‌لستانیکدا راويان دەکرد فەرمانبەرێكى راو تووشیان هات که (جدكق) 
جاوى به‌فه‌رمانبه‌ره‌که که‌وت. رای کرد. خزی له دەستی رزگار بكات که فەرمانبەرەكەيش (چهکزای دی 
هدلات. ئەویش بەراکردن دوای که‌وت له‌پاش راکردنیکی سێ هه‌زار گه‌زی. گه‌يشته (چه‌کزاو گرتی 
دوایی پیتی گوت: «سهريهردى راوه‌کدت کوا؟» . 

هویش گوتی: «نهمه‌تا سدربهردى ڕاوەکەم وەری بگردو بیبینه!» . 

فەرمانبەرەکەی سەرپەرەکەی لی ودرگرت و ده‌ستی کرد به‌لن وردبوونهودى که ته‌ماشای کرد: دروسته › 
پێی گوت: «که تو سەریە‌رەی راوت پئ هدیه و رێت پی دراوه راوبکه‌یت, یتر بۆچ هدرا دەکەیت له 
دهستم ؟1.». ندويش كوتى: «من هدرام نەکردووہ له ددست تو يدلام پزیشک نامزژگاریی کردووم له پاش 
هه‌سوو ژه‌مه نان خواردنیک چارهکه ساتیک رابکهم» . فەرمائبەرەکەیش گوتی: «بهلام كه منت دی 
رادهكدم به‌دواتا. پتویست بوو رابوستيت»... (چەکڑ كه ئەوەی لی بيست ده‌ستی برد بو سه‌ری خوی. 
خوراندی تنجا پێی گوت: «من وام زانی تؤيش پزیشک اموژگاری کردوویت. که له دوای نان خواردن 
رابکه‌یت!.». يدم ره‌نگه فهرمانبهردكه (چەکڑ)ی به‌ره‌للاکرد و١‏ ڕۆیشت بهرتى خۆیەوە... يدلام به‌هزی ئەم 
فیله‌وه. (ئەکڑ)ای هاورتی که سدريهردى راوی پی نەبوو؛ لەدەست فه‌رمانبه‌رهکه رزگاری بووا... 

۳( 

راوکه‌ریکی تازه ددست پئ کردوو. دەستی کرد به‌راوه‌که و لهناو شاخیکدا که پربوو له كدو ههرچه‌ند 
که‌ویکی دەدی چەند تفه‌نگیکی تێدەگرت بەلام هيج جارێک کەوەکەی نه‌ده‌پیکا بهلام له کاتی رزیشتندا 
به‌که‌ویکی گەورہ گەیشت دووجار تفەنگی تێ گرت. 

پاشان رای کرد . بەدوایدا تا بزانێ: پێکاوێتی يان نا... 
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لێرەدا پیاویکی لی يهيدابوو, که له بيشت كدلهبهرديكهوه دانیشتبوو؛ نه‌ماشای بزووتنەوەی ئەوی 
دەکرد ڕاوكەرەکە › له پیاوەکە نزیک بووهوه ئنجا لێى پرسی: «تو خود! يتم بلی: که تفەنگەم گرته کەوەکە 
هیچ په‌ریکیت دی بفریّت بەئاسماندا؟!...». 

كابرايش پیکه‌نی و پێی گوت: «بهلی پەرم دی بەئاسمانەوە!... بەلام که‌ویکی بەخڑیەوہ 
هه‌لگرتبوو! ؟.». 

)٤ 

(خدسرهو)ى راوكدر چووہ چایخانەیەک و دانیشت دەستی کرد به‌گیرانه‌وه‌ی کاره‌ساتی ناوازه و بێ 
هاوتا له راوکردنه‌کانیدا, گوتی: «من خۆم بەتەنيا بووم بەناو جه‌نگهلیکدا دەڕۆیشتم› که یەجگار چربوو 
لهپر شیریکی سامناک لەبەردەمدا په‌یدابوو منیش نه‌مکرده نامه‌ردی. دەمودەست› ده‌ستم لیدایه تفه‌نگ 
و تفه‌نگیکم تی گرت. شیره‌که ددست به‌جی که‌وت ومرد... 

له‌پاش نزیکه‌ی سەد گه‌زیک شیریکی ترم لی دەرکەوت: که له هی پیشوو گه‌وره‌تر بوو... هه‌روه‌ها 
درتريش بوو به‌لام كوت و پر دەستم لندایه تفه‌نگ و له ماوه‌ی بينج وردیلەد! گینگلەی دا و که‌وت 
بەسەر زەویدا و . گیانی له لەشی دەرچوو... 

هدتا لەم تەنگ و چه‌له‌مه‌یه‌یش بوومه‌وه. شیریکی ترم لی هاته پیشهوه له شیوه‌یه‌کی زۆر سامناکدا 
دەینەراند بەسەرمدا منیش دەمودەست نامه‌وه بەنیشانی تفەنگەکەم... 

پیاوێکیش لەنزیک (خه‌سرهو)هوه له جايخانهكددا دانیشتبوو. 

گوتی لهم ههموو درق و فیشالانه بوو لەتاو خوهه‌لکیشانه‌کانی (خەسرہو)ء له كيانى خی ودرس 
بووبوو بەدڵێكی سووتاودوه ړووی کردہ پیاوێک که له تەنشتییەوہ دانیشتبوو ئنجا بەدەنگێکی بەرزەوہ 
پێی گوت» مەبەسى دوه بوو (خەسرەو) گوتی لێى بی:- «بدسهرى خودای گەورہ سوێند ده‌خوم: ئەگەر 
بێتو هم شيره بکوژی, لێى رادەپەرم و دەيدەمە بەرشەق› تا له تەختی دانیشتنه‌که‌ی فڕێ دهدمه 
خوارەوە...». 

(خەسرەو)یش که گوتی له قسەی دراوسن که‌ی بوو › بی گیره و کێشه قسه‌که‌ی خی بهم جۆرە تەواو 
کرد: گوتی:- 

«بەڵێ تفەنگەکەم تێ گرت و گوللەیش له تفه‌نگه‌که‌مه‌وه دهرجوو. 

بەلام ئەم جارەیان نهم پێكا!...». 


پیکەئینی ناو #سایی كدردودكان و كؤرانى بێزەكان 
(١)‏ 
دەستەیەک له لاسایی کەرەوەکان هاتنه شارك بو ئەمەی یەکێک له جيرؤكهكانى خویان لاسایی 
بکەئەوہ وا ددركدوت ئەوەندہ تەماشاکەران نههاتبووته سەیری جيرؤكدكديان تەنانەت هولی تەماشاگا 


(مسرح)ه که چول بوو چونکه چەند که‌سیک نهبی. نه‌هاتبوونه سەیر تەنانەت ئەو چەند که‌سانه‌یش 
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بیزاری خؤيان له لاسایی کردنەوەکەیان پێشان دا کاتیکیان زانی. يدكيّك له لاسایی کەرەوەکان: بەخڑی 
و جله بريسكددارهكانييهوه, هاته سەر ته‌ختی به‌زمگاههکه و . رووى کرده سهیرکه‌ره‌کان. که لەوێدا 
کوبووبوونەوہ. 

ئنجا پتی گوتن: «ئەگەر بێ دەنگ نهبن ورگتان دددرين يمه ده‌سته‌ی لاسایی که‌رهوه‌کانین ژماره‌مان 
له ژماره‌ی يوه زۆرترە!.» . 

(۲) 

لاسایی کەرەوەیەکی فه‌ردنسزی که ناوى (لۆجټه) بوو؛ یەکێک بوو له لاسایی كدرهوهكانى دسته‌ی 
(بالیه رؤيال) فرمانی ئەو لهو چیرزکهدا نموه بووء كه له یەکێک لدو چيڕۆكانەدا كه دەستەکہ له شاری 
(پاریس)دا, لاسایی دەکردنەوہ: ببیته ڕابەر. نامه بهیّنیّت و ببات بو یه‌کیک له لاسایی که‌رهوهکان نهو 
فرمانهكدى خوی به‌جی هینا. 

لا پدر‌یمکی سپی دایه ددست لاسایی که‌رهوه‌که هه‌رودک نامه‌یه‌کی بو هینابی وای پیشان دا وايش ری 
که‌وتبوو. که لاسایی که‌ردوه که ناوه‌روکی نامه‌که‌ی لەبەرنەکردبوو لەپێشەوە دهستی کرد به‌زمان تیکچوون 
دوای پینه‌ی كدم و کوریبه‌که‌ی خڑی کرد . گوتی: «جاويلكدكام نه‌هیناوه لەگەڵ خوم... کوری خۆم هم 
نامەیەم بو بخوینه‌رهوه...». که لاسایی كدردودكه ئەوەی گوت. و ایزانی خی به‌وه لهو ته‌نگ و چەلەمەیه 
رزگارکرد و هاوریکه‌ی خی تووش کرد بهلام (لۆجێه )ی هاوڕێمانى نديكرده نامه‌ردی: به‌هه‌موو 
نازگرتنیکه‌وه وەرامی گەورەی خی دایه‌وه. گوتی: «تکام له گەورەی خوم وایه که بیانووه‌کهم پەسەند 
بکات من ئەم نامەیەم پێ ناخوتندریته‌وه چونکه باوک و دایکم هه‌رچه‌نده له پیاوه خاوهن ریزدکان بوون› 
بەلام لەبەر ددست کورتی خویان نه‌یانتوانی بمخدنه بەر خویندن له‌به‌رنه‌وه له بی به‌ختی خۆم فیری 
خویندنه‌وه نەبووم...» . 

که لاسايى کەرەوەکە ندودى له (لۆجێه) بيست يەجگار شلەژا گوتگرەکان دەستیان کرد بەپێكەنێن و 
گالته‌پی کردنی. 

هاوریکانی خویشی که لاسایی كدرهوهكان بوون› زور بەوہ پیکه‌نین. 

هه‌موویان چوون به‌پیر (لۆجټه )وهو دستیان کرد به‌پیرژزبایی لی کردنی!... 

2 

له ناهه‌نگیدا (ئوم کلسووم) ددرکه‌وت نوقوڵێک لەنار دەمیدا بوو دەیوبست: لدييّش تەوابوونی 
سازنکانداء که سازلێدەرەكان لێیان دهدا له پێش گزرانییهکه‌د! نوقولەکەی ناودەمی بتوێنێتەوە. 

بەلام سازەکە تهواوبوو؛ کەچی نوقوله ئەگریسەکە ھەر تەواو نەبوو؛ چەند جارك سازلێدەرەكان 
سازەکەیان دووباره کردهوه نوقولەکە له دەم (ئوم کلسووم)دا هدر نەتووایەوہ تا كدينهوبهينهكه گه‌يشته 
رادەیەکی وه‌ها که هەندێک له پەلەپەل کەرەکان ودرس بوون و خوبان پی نه‌گیرا. یەکێکیان بەدەنگێكى 
بەرزەوە قیژاندی, گوتى: «ده درەنگە . خانم! گورانی بلى؛ تاكدى بودستين؟!.»... (نوم کلسوومایش 
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زەردەخەنەيەكى كرد و به‌په‌نجه‌ی نیشانەی دەمی خزی کرد و. گوتی: «گه‌وره‌ی بە رز خۆت بگره تا 
ده‌تویته‌وه!؟.4. 
)£( 
نووسهرى به‌ناوبانگی ئینگلیز (به‌ردنادشو)یان بانگ کردبوو. بو ناهه‌نگیکی ناياب و ناوازه» که لهو 
ئاھەنگەدا سازلی ده‌ریکی تازه قدلاى تێدابوو . كدوانجه (که‌مانجهای لیّده‌دا له دوای نانخواردن خاغی 
خاوەن ناهه‌نگ هات به‌لای (به‌ردناردشق/وه. پێی كوت: «له بابەت ندم سازلیدهره تازهیه‌وه چی 
دهلییت؟» . (به‌ردناردشو)یش وهرامی خافدكدى دایه‌وه گوتی: «به‌لی, وەک (بادرزنسکی) کهوانچه لی 
دەدات!؟.». 
خائمەکەیش گوتی: «بهلام (بادرۆقسكى) نازانی كدوانجه لێ بدات!...». 
(بەردئاردشۆ )یش گوتی: «ده لەبەر ئەوەیە که منیش دەڵێم ودک ئەو که‌وانجه لی دەدات! ؟». 
پلکه‌نینی خاوەن ڕۆژنامە و ٹووسەرەکان 
خافیک هاته ناو دەسگای ڕۆژنامەیەکەوە له کارگیری روژنامه‌که‌ی پرسی: مزى جاردانى مردنټک 
چه‌ند ده‌ستین؟». کارگترەکەیش گوتی: «له ھەر سانتیمه‌تره‌ی‌ک په‌نجاییه‌ک ده‌ستینین». 
خانمەکە سه‌ری سورما له قسدى کارگێرەکە به‌دلشکاوییهکهوه پټی گوت: «ره‌وای خودا نييه يوه 
ئەمەندە به‌گران جار بلاوده‌که‌نه‌وه... مزه‌که‌تان يەجگار گرانه!». کارگیرهکه‌یش پیی گوت: «نازانم بۆچ بهم 
جوره مزه دڵتان شكا؟!.». خانمەکەیش گوتی: «چونکه مێردەکەم› درتزيى مەترەیەک و حه‌فتا 
سانتيمەترەيە. كلاو و پیلاوه‌که‌يشيم نەخستۆتە سەر!.». 
(Y۲)‏ 
پیاویکی خۆهەڵکێش بدويزهوانييهوه له خاوەن رؤژنامەیەکی داواکرد كه بیکات بەسەرەک نووسهرى 
روژنامه‌که‌ی جا چونکه خاوهن رزژنامه که دامابوو لەسەر سەرەک نووسەرێک› ناچاربوو خواستهکه‌ی 
هینایه‌دی پییشی گوت: «سهر وتاری ژماره‌ی داهاتوو هو بينووسى» . 
رتڑی دوایی خاوەن روژنامهکه هات ته‌ماشای کرد پیت ریزکهره‌کان چاوه‌روانی وناره‌که‌ی سەرەک 
نووسەرن كدجى ئەو هێشتا هیچی بو نه‌نووسیون!... ئەویش چوو بەلايەوە› لټی پرسی: «کوانن 
وتارەكەت؟ بۆچ تا ئێستا نه‌تنووسیوه ؟...». هميش پێى گوت: «تا جگەرہ نەخۆم ناتوائم بنووسم...» . 
خاوەن ڕۆژنامەکەیش پیی گوت: «كدواته جگەرہ بێچ ناخۆيت؟... كەس جگەرہ کیشانی له تز بەربەست 
کردووہ؟!ء 
ئەویش گوتی: «نه »... بەلام من خۆم حدز له جگەرہ کێشان ناکەم!؟.ء. 
(۳) 
راسپیترراوی ڕۆژنامەیەک چووه کن دەوڵەمەندێک› ویستی چه‌ند قسهیه‌کی لی وەریگرێ. تا لەناو 
ڕۆژنامەكەيدا بینووسی لیّی پرسی: 
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«ئاخۆ هەندێک له اواتەکانی منداليت ھاتۆتەدى؟». 
دەوڵەمەندەکەیش وەرامی دایهوه. گوتی: «به‌لی ھاتۆتەدى... کاتی که دایکم قڑی به‌شانه داده‌هینا, له 
یس مى ى ىو - قری 
دلى خۆمدا اواتم دەخواست: تووک به‌سه‌رمه‌وه نه‌مینی! ؟...». 


3 (£) 

خونکاری روومانیا . (فەردیناند) به‌سه‌ردان چووبووه شاری (پاریس) ڕۆژنامەيەكى فدرهنسزى لهم 
سهرليّداندى ئەو يهم جوره دووابوو: 

«لدياش ئەمەی خاومن شکو میوانه‌کانی خی لەناو کؤشکدا بەڕێ کرد گه‌يشته لای هاوده‌مه‌کانی خڑی 
لەگەل ئەمەیشدا که دەس و پیوه‌نده‌کان ویستیان نه‌چی. گوتی نه‌دایه قسه‌ی نه‌وان دوایی ھەر چووه ناو 
تەویلەکەوہ لەگەل سی مانگادا ئەویش سووتا هەرچی لهوی دابوون تیکوشان رزگاریان بکەن له دەست 
سووتاندزہ بەڵام بویان نه‌چووه سەر!.». له دوای هو ههواله سه‌رسورهینه‌ره. ڕۆژنامەکە نه‌مه‌یشی 
نووسیبوو: «ئاگىر بهربووهوه لەناو کێڵگەی ژن و میرد (جاربو)دا له شارى (بۆنس دی لاس )دا 
ئەسپێکیش له بەردەم خانووەکەدا بەسترابووەوہ ئەسپەکە سلهمييهوه و داچلەكى. 

هدوساردكدى خۆی يجرى پاشان لەناو چەپلەرێزانى ئەتەوەداء گه‌رایه‌وه كؤشكدكدى خوى! ؟»... 

له نووسینی هم دوو هەواڵەوە که بهم جزره ڕۆژنامەکە نووسیبوونیەوہ خوێندەوار بڑی ده‌رده‌که‌وی. كه 
کریکاری چاپخانه‌که . هه‌واله‌که‌ی تیکهل و پیکهل کردووه که له ئەنجامدا ندم دووهه‌واله پیکه‌نین 
هینه‌ر‌ی لی يديد ابووه. 

جارتكيشيان خونکاری (پورتوگال) سه‌ریکی له شاری (پاریس)دا. 

ھەر نهم رؤژنامەیہ ههوالى گه‌یشتنه‌که‌ی ئەوی بهم جۆرە نووسیبوو : 

«خاوهن شکز له ساتی يانزەھەمدا له کزشکی (ئەلیزہ) دهرچوو خزی و کزمه‌لهکه‌ی به‌ناو شه‌قامی 
(فوبورسانتونوریه )دا تییه‌ری کرد نەتەوەیش دوای ئەو گیانله‌به‌ره که‌وت که له ناو دووکانی سەوزہ 
فرزشیکدا خوی شاردبووهوه له‌ناو ئەو شه‌قامه‌دا, که له وێدا یه‌کیک له سه‌ربازه‌کان دایه بەر شیر و 
کوشتی!؟.». 

(6) 

نووسەری تازه وتارټکی نووسی له ژێر ناوى (نتودى ئەندامانی کۆمەڵەکە دزن!)... سەرەک نووسەریش 
لێى تووره بوو › گوتی: «ثهمه چییه نووسیوته ؟!. تز دەتەوێ ه‌وانه لەبەردەم دادگادا سکالامان له دست 
بکهن ؟4.». نووسەرەکەیش پینووسه‌که‌ی خی كرت بەدەستەوہ و؛ بهم جوره سه‌رناوی وتاره‌که‌ی گوری: 

(نیوه‌ی ئه‌ندامانی کۆمەڵەکە دزنین) !؟. 
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پنکه‌نینی وتاربیژه‌کان و ئامۆزطگارەكان 
(١)‏ 

که‌شیشیک له گوندیکی به‌نده‌کانی ئەمەریکادا دەستی کرد بەئامۆژگارى کردنی دانیشتووانی گوندەکە 
بابەتی تاموژگاری کردنەکەی (دزیتی) بوو؛ که دەبێ ههموويان واز لەم کرددوه ئەنگە بهيّان, بۆ وینه نهو 
دزیتییانه‌ی ناوبرد که له ناو گونده‌که خویدا كرابوون ئنجا گوتی: دژمارەی ده‌گاته نزبکه‌ی سەد كەس 
داخه‌کهم له ناوتاندا پەنجا دز ههیه! ؟.». 

گوێ گره‌کانیش قسه‌که‌یان پێ برى و . ده‌ستیان کرد به‌هه‌ره‌شه‌لی کردنی پییان گوت: «له قسه‌کانی 
خوی پاشگه‌ز ببیته‌وه, ه‌گینا شلکوتی مدرگی دەكەن!...». کەشیشەکەیش قسه‌کانی خی کیشایه‌وه 
بەلام گوتی: «ئێوه ئێستاکە سەد که‌سن... منیش ئەوەم زر پی خزشه که له ناوتاندا, پەنجا که‌سی وا 


ھەن که زور دەس پاک و كردەوە بڵندن. نە كەس رووت دەکەنەوە. نه له کەسیش دزی دەکەن!.» . 
0( 

جاریکیان ه‌ندامیکی کوری نەتەوەی ئینگلیز لەناو کۆڕەکەدا وتاری دددا بەلام وتارەکەی زۆر دوور و 
درێژبوو پیاو لێى وهرس دهبوو جا پیش ئەمەی وتاره‌که‌ی خوی ته‌واو بکات. ده‌ستی کردهوه به‌قسه‌کردن 
گوتی: «گه‌وره‌کانم! من وتار بو بەرەی هاتوو دەدەم..»... 

یه‌کیکیش له نه‌ندامه‌کانی کوری نەتەوہ قسهکه‌ی پی بری و گوتی: «که‌واته له ڕێى خوداداء زوو؛ 
وتاره‌که‌ت تهواو بکه... ئەگینا پێش ئەمەی وتارەکەت تەواو بکه‌یت بەرەی پاشه‌روژیش ده‌گه‌نه‌جی! 3.». 

)۳) 

مامزستایەکی وتاربیَژ چووه سەر تەختی وتاردان. وستا. ئنجا ده‌ستی کرد بەقسەکردن گوتی: 
«پوخته‌ی ئەو وتارەی دەمودەست بيدهم بەگوێتاندا ئەوہ بوو: «که مروف سەریەست و ئازادہ ھەموو 
شتێک بەثارەزووی خؤيهتى دەتوانێ › ھەر دەمێ بیه‌وی. جى دەڵێ و چی دەکات,: بهلام لێم بسورن؛ که 
يمشهو پیّم ناکری وتاره‌که‌متان بو بخوینمه‌وه چونکه ناچارم لەگەل ژنەكەمدا برقم بۆ ناهه‌نگیکی 
هدليهرين!» . 

(£) 

که‌شیشیک هدستايه سەرپێ له بابەت پاش مردنەوہ لەوہ جیهاندا ئامزژگارییان بكات له بەهەشت و 
دۆزەخیش دوا دوای ئەمەی له ناموژگاربیه‌کانی خوّی بووەوہ؛ یەکێک له گوتگرەکان داوای لی کرد› رټی 
بدات. قسه بکات گوتی: «باوکی هه‌موومان! پرسیکم هديه دەيكەم... ئايا نهو قوله‌ره‌شانه‌ی پیاو دەخۆن 
له دوای مردنیان ده‌چنه تاسمان؟». 

کەشیشیش گوتی: «نه ء کورم ناچنه ناسمان...» ئەویش پرسی: «ئەی که‌شیشهکان و يتغدمبهرهكان 
دەچنە ناسمان ؟» . که‌شیشهکه گوتی: «بێ گومان ددچنه اسمان.». 
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ێک بیری کردەوەو گوتی: «ندى ئەگەر هاتو قولەڕەشێک که‌نیشیکی خوارد. ه‌نجامی 
به‌چی دەگات؟!.». 


ئيتر کابرا 


)٤) 

وتاربێىژێک له یانه‌یه‌کدا ودستاو وتارى دا بابەتی وتاره‌که‌ی بو بەزم و ردزم و يتكدنين بوو جا لهو 
کانه‌دا که وتاربیژهکه وتاری دەدا. لدزير ه‌نجه‌ردی یانه‌که‌دا که‌ریک دستی کرد به‌زدرین... 

وتاربیژه‌که تا ماوەیەکی دریژ. ناجاربوو . بێ دەنگ ببی.. یەکێک له دانیشنووان پتی گوت: « 
وتارەکەت تهواو بکه!..». ۱ 

وتاربیژهکه‌یش پیّی گوت: ونا به‌کیکمان بی ده‌نگ دهبی!۱.». 

گوټگره‌کان که ئەوەیان بيست ده‌ستیان کرد به‌پیکه‌نین... لهناو خؤياندا له یەکترییان د«پرسی: 

«ئاخو وتاربيّزه له وشه‌ی (یه‌کیکمان) مه‌به‌سی کی بووبی ؟!. 

(وتاربیژ) ياخود نهو (گونگره‌ی که هه‌لی دایه). یاخود (گوی دریژه‌که )؟!۔ 


سهرچاوه‌ی نووسراو 
-١‏ خلاصه‌یه‌کی تاریخی کورد و کوردستان- ب-۲- محمد امین زکی. 
-٢‏ مێرژووى ئەدەبى کوردی- علاءالدین سجادی. 
۳- كريم خانی زەند- حسن فهمی جاف. 
-٤‏ نوادر جحا الکبری. 
۵- کشکول الضحک البکی- 
6¬ روژنامه‌ی خورمال- شاکر فتاح 
۷- روژنامه‌ی باسه‌ره- شاکر فتاح 
۸- رژزنامه‌ی چه‌مچه‌مال- شاکر فتاح 
۹- ڕۆژنامەی تاكرئ- شاکر فتاح 
۰- بیرهودریی- شاکر فتاح 
۱- دیوانی قانع- برهان قانع. 
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محموعة بتالات 
الأستاذ الشهید شاكر فتاح 
باللغة العربية 
صفحات مشرقة من تاریخ 
مكافحة الاهية في كردستان 
جمعية المعارف الكردية في السليمانية 


تأسست جمعية المعارف الكردبة (كومهلى زانستى كوردان) في السليمانية في سنة ٦۱۹۲ء‏ وقامت 
بعدة نشاطات ثقافية أهمها: (مكافحة الأمية في مدينة السلیمانیة) , على أسس علمية وتربوية 
سليمة. وكان منظراً جميلاً أن يرى المرء في ذلك العهد عدا كبيراً من أصحاب ارف والْهَنْ من 
مختلف الأعمار يتهافتون على التعليم في الصفوف التي فتحتھا تلك الجمعية لمكافحة الأمية. كما 
أن إنخراط عدد كبير من الأشراف والوجوه والأغنياء والشقفین في عضوية تلك الجمعية كان يدخل 
السرور والسعادة الى قلوب الوطنيين الأكراد. وأضافت الجمعية الى أعمالها البارة أن فتحت أبوابها 
لألقاء الحاضرات وقبول الناقشات في مختلف ميادين العلم والمعرفة بين المثقفین الأكراد والجماهير 
الكردية. وقد تطورت أعمال مدرسة مكافحة الأمية في سنة ۱۹۳۳ إلى درجة كبيرة من الرقي» إذ 
آهتمت بتدريب الطلاب على الأناشيد المدرسية والرياضة البدنية والخطابة والأعمال المبتكرة من 
مختلف الصناعات اليدوية. بل قد فتحت المدرسة معرضاً لصنوعات تلاميذها المبتكرة کل حسب 
مهنته التي يزاولها. ولا زلت أذكر أن أحداً من التلاميذ قد صنع طيارة من الأخشاب والصفائح كان 
تسیر إلى مسافة عشرات من الامتار بقوة الزنبركات. وآخر صنع حذاءاً مبتکراً يصلح ارتدائه مع 
الملابس الكردية. وأبتكر تلميذ آخر تقویاً للأيام والشهور والأسابيع باللغة الكردية. وقد ساهمت 
المدرسة في تقديم مسرحيات باللغة الكردية. أذكر منها (الثورة الفرنسية) و(حياة نيرون الطاغية). 
وكانت الاحتفالات الخطابية والمناقشات العلمية والأدبية تجري بانتظام في كل أسبوع. ومن الجدير 
بالذكر أن کشیراً من المعلمين كانوا یقومون بواجب مكافحة الأمية مجاناً. وكان للشباب الأكراد 
الشقفین دوراً بارزا في خدمة مكافحة الأمية. وصل عدد التلاميذ في سنة ۱۹۳۳ إلى (.3£0) 
تلميذاً. وكانت للمدرسة فرقة نشيد خاصة ولها نشيد خاص ينشد ليلياً. 

لقد كان دور جمعية المعارف الكردية في مكافحة الأمية وفي بعث التوعية للروح الوطنية والقومية 
بارزاً جداً. وأرسلت الجمعية أحد الطلاب الأكراد إلى لندن للتخصص في علم الھندسة على حسابها. 
وفتحت الجمعية مکتبة عامرة بالكتب المتعلقة بالمعارف الكردية في مختلف اللغات. 

كما أنها حاولت إصدار مجلة باسم (كّقارى زانستى كوردان) أي مجلة العارف الكردية. لكنها لم 
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تتوفق. أما إدارة مدرسة مكافحة الأمية فقد أستنسخت عدداً كبيراً من وسائل الايضاح المتعلقة 
(بالحادثات) من اللغة الافرنسیة الى اللغة الكردية في مدة أسبوعين. وطبعت شهادة تخرج للتلاميذ 
خاصة بها كتب في زاویة منها بالأحرف الذهبية كلمات ثلاث باللغة الكردية. لا تزال ترن في أذني 
وهي: (الأفكار الطيبة) و(الأقوال الطيبة) و(الأعمال الطيبة). أما نتائج أعمال المدرسة المذكورة 
فكانت عظيمة جداً. إذ خلقت لدى التلاميذ وعیاً قومياً ووطنیاً وانسانیاً دفعهم الى المزيد من الانتاج 
كل في حقل مهنته وصنعته وجسدت فیهم شخصياتهم الحقيقية. 

ومن الطريف أن أذكر أن أحد التلاميذ وهو صبي قد أشتكى لدى مدير المدرسة بأنه سرق منه أثناء 
فترة الراحة قلماً ومحاية وكيساً مع عشرة فلوس. فجمع المدير تلامیذ الصف وأبلغهم بأنهم أما أن 
یقدموا إلى إدارة المدرسة -كل منهم- مثل الأشياء المسروقة؛ وأما أن بعیدوا الأشياء المسروقة حالا 
الى إدارة الدرسة, وأما أن يشهدوا على السارق, وإذا تجرأ السارق على الاعتراف بجريمته وأعاد 
الأموال المسروقة کاملةء فلا خوف عليه تشجيعاً له على شجاعته الأدبية وعلى ندمه. 

ومن الطريف أن الأشياء المسروقة قد أعيدت الى إدارة الدرسة في غضون ساعة من الإنذار. 
فأعادت الإدارة تلك الأشياء الى السروق منه. وهكذا حلت الشکلة بأسرع وقت وأطرف سبيل 

وختاماً يجب ان أشير أن كثيراً من تلاميذ تلك المدرسة لم یکتفوا با تعلموه من مبادىء القراءة 
والكتابة واحساب. بل راجعوا المدارس الليلية الحكومية بعدنذ وواصلوا الدراسة حتى ظفروا 
بالشهادات العلیا وأصبحوا من الأشخاص الناجحین في مهنهم. 

مكافحة الامية فى خورمال 

لم تفتح الحكومة أية مدرسة في مركز ناحية خورمال رغم ا جھود ا مبذولة من قبل مدير الناحية فما 
كان منه إلا أن قام مع بعض المواطنين الخيرين على قتح مدرسة ليلية لکافحة الأمية. وکان ذلك في 
أوائل سنة ۱۹۶۰. وكان عدد تلاميذها عشرون شخصاً معظمهم من أصحاب الدكاكين في قرية 
خورمال. وكان الشيخ الجليل حسام الدين من أعظم أعوان المدرسة. إذ قدم لها غرفة في الخانقاه مع 
اخشاب لصنع الرحلات والكراسي والسبورة ومبلغ قدره دیناراً واحداً ونصف دینار. ولم قضي سوى 
مدة شهر واحد حتى تهياً كل شي-. فباشر المدير مع صاحبه بالتدريس. وكان وضع التلاميذ مریحاً 
سا رأ يبشر بالخير للجميع. إلا ان ظروفاً مانعة حالت دون استمرار معظم التلامیذ. فلم يبق منهم 
بالأخير سوى ستة أشخاص أكملرا دراستهم في المدرسة المذكورة ونجح منهم أربعة تلاميذ. ویظهر ما 
تقدم أن العسل ني المدرسة هذه كان شعبيا خارباً عس ارادة السلطة المركزية, تبرع بخدمة مكافحة 
الأمية أناس من الموظفين والأهليين بمجرد رغبتهم وإرادتهم. وإذا كان تناقص عدد التلامیذ لدى 
أعضاء هيئة التدريس مؤلاً فقد عوضت الهيئة عن ذلك بطرق أخرى لتثقيف الجماهير الكردية في 
قرية خورمال البالغ عدد بيوتها آنذاك مائة دار فقط. إذ بعد أن توفي المرحوم الشيخ حسام الدين؛ حل 
محله ابنه ا مرحوم الشيخ محمد فأبدى الشيخ الجديد مساعدات سخية كرية من أجل إنشاء حديقة 
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عامة للمواطنين في خورمال. فتبرع بقطعة أرض وعدد كبير من الأخشاب مع الماء ء لانشاء حدیقة 
مساحتها نحو ألف متر مربع. . فسيجت الحديقة بسياج خشبي بدیع وأنشىء ء فیها عریش کبیر. وزینت 
باجمل الزهور والورد والرياحين على شكل ترتيب هندسي رائع؛ أستعمل في مراتھا وزواياها الاحجار 
الملونة جلبت من الانهار القريبة. فكانت الهيئة التدريسية تجمع أسبوعیاً القرويين من سكان قرية 
خورمال في تلك الحديقة الجميلة؛ وبعد ان تقدم لهم السکایر والشاي وتسمعهم الاغاني والموسيقى 
بواسطة آلة الراديو التي كانت تعتبر من الاثسياء النادرة إذ ذاك, تقرأ عليهم محتويات جريدة 
توجيهية باللغة الكردية اسمها (جريدة خورمال = رؤثنامدى خورمال). وهي تحشهم على التعلم 
والتهذيب والنظافة والصحة والانتاج والاهتمام بشؤون الحياة. كما وتثقفهم باخبار عن الناحية وأخبار 
ومعلومات عن خارج الناحية والعالم. كما أنها كانت تجیب على أسألتهم وإستفساراتهم بقدر ما 
يتعلق بمصلحتهم والمصلحة العامة. وقد صدر (۲۶) عدداً من جريدة خورمال خلال سنة ۱۹۶۰ 
وكانت الجريدة تصدر مرتين في الأسبوع. وهي تهتم بسير التدریس في مدرسة مكافحة الأمية في 
خورمال وتنشر أخبار امتحانات التلاميذ وتطورهم. وكانت تعلق على لوحة خشبية داخل (حديقة 
خورمال العامة) لتتيسر قراءتها من قبل التلاميذ والجماهير الكردية. لقد كان تأثير مكافحة الأمية 
في خورمال بهذه الوسائل الثلاثة: (المدرسة) و(جريدة خورمال) و(حدیقة خورمال العامة) عظیماً على 
نفوس القرويين في مركز الناحية والقرى التابعة لهاء الأمر الذي أدى بكثير من أصحاب المرؤة 
7 مساعدة هيئة التدريس والتبرع لشاریعها العمرانية والثقافية بالأموال والعينات. 

آنتهت أعمال مدرسة مكافحة الأمية في خورمال بعد نقل مدير الناحية. ولكن لم تقض على 
مجهودات المدير حول فتح مدرسة حكومية في خورمال سوى سنة واحدة حتی فتحت وزارة العارف 
مدرسة رسمية هناك. فتهافت أولاد الموطنين على التعلم من سكان قرية خورمال وما جاورها من القری 
وبذلك تحققت رغبات الأهليين في قرية خورمال بفضل اللّه. 

مكافحة الامية فى قری ناحية قاردکرم 

آما قرية قادرکرم فقد أسس فیها مدير الناحية مع عدد من الشباب النابهین من أهالي المنطقة 
مدرسة لکافحة الأمية بلغ عدد تلامیذها من الفلاحین أكثر من عشرین تلميذأ ثم بوشر بفتح مدرسة 
آخری لکافحة الأمية في قرية اقلا مکایل) وقرر تأسیس ثلائة مدارس آخری لکافحة الأمیة في 
القری (قره جیوار) و(وستا خدر) و(قشقة). وکان ذلك في سنة ۱۹۶۲. وأسست الهيئة التدريسية 
حديقة عامة مساحتها )٩۰۰(‏ یارداً مربعاً على نفس الأسس السابقة في خورمال. سمیت (باخی 
گشتی قادرکرم) أي (حديقة قادرکرم العامة). كما وأصدرت جريدة آسمها (پاسه‌ره) بأسم النهر ا مار 
من قادرکرم مركز الناحیة بنفس الاهداف والأسس البنية أعلاه. وکانت ا جريدة تعتني بشؤون التلامیز 
والقرویین مشل جريدة خورمال قاماٌ. وتصدر بنسختین لكي ترسل نسخة الى كل مدرسة من المدرستين 
المذكورتين. وکانت ا حفلات الأسبوعية تقام بانتظام في ا حدیقة بالنسبة لأهالي قادرکرم. آما بالنسبة 
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لقرية (قلا مکایل) فکانت تقام في ساحة عامة قرب الدرسة. صدر (۲۶) عدداً من جريدة (باسەرہ) 
خلال سنة ۱۹۶۲. وأنتهت الکافحات وأعمال ا جريدة وا حدیقة بنقل المدير مع الأسف الشديد. إلا أن 
تأثیر أعمال الهیئیتن التدريستين في نفوس سکان ناحية قادرکرم لا يزال حیاٗ؛ اذ كانت النطقة تتغذى 
ذھنیاً وفكرياً وروحياً من ثمرات عقول هؤلاء الشباب وخدماتهم الخلصة والجردة عن المنفعة الذاتية. 
ومن الطريف أن أذكر أن تلاميذ مدرسة قادركرم لمكافحة الامية. لم يغب منهم أحد طيلة مدة بقاٹھا؛ 
ذلك لأن مدير الناحية الذي كان يسيطر على توزيع السکر والشاي في ذلك الوقت. كان يعطي لکل 
من لا يغيب من التلاميذ ضعف حصة القرويين الذين هم خارج مكافحة الأمية. 


حقائق يجب تسجيلها 

لقد مر على كردستان عهد من الزمن كانت في كل قرية تقريباً مدرسة دينية يرأسها إمام السجد 
في القريية يقوم بمكافحة الأمیة ونشر الوعي الديني والقومي والوطني في حدود الشرع الاسلامي 
لحنيف وكان الأمراء الأكراد هم أنفسهم (غالبیتهم) من العلماء والأدباء والشقفین. وهم بدروهم 
يهتمون بإنشاء الساجد وتكريم رجال الدين من العلماء الأكراد لغرض مكافحة الأمية بين الوطنین 
لأكراد بأوسع معانيها. بل كان منهم من یکرم رجال الدين من المسيحيين وغيرهم من أصحاب الأديان 
لأخرى في کردستان ويرعى معابدهم لنفس الغرض. ومن العلماء الأكراد من كان لا يكتفي بدرسته, 
بل يختلط بالجماهير الكردية يومياً سواء كان في السجد بعد الصلوات أو في المجالس فيقوم بمكافحة 
لأمية بين الحاضرين سواء كانوا متعلمين أو غير متعلمين. يوضح لهم واجباتهم الدينية والقومية 
والوطنية والانسانية ويوجههم نحو ا حير العام. نذكر على سبيل المثال (احمد خاني) الذي عاش في 
لفترة الکائنة بين ۱۹۵۰۱ و06 17) و(الحاج قادر كويى) الذي عاش في القرن التاسع عشر و(ملا 
كاكه حدمه ) الذي عاش في القرنين التاسع عشر والعشرين. إن هذا الرجل الفذ قام بمكافحة الأمية 
نحو (36) سنة في منطقة كردية قتد من اواسط لواء ديالى حتى حدود (ساقز) الايرانية وترك تجارته 
وعائلته ومدينته ووظيفته الرسمية وقام بمكافحة الأمية وعاش من أجل أن يرى شعبه الكردي يوماً من 
الأيام محرراً من ا جھل والتخلف وا حرفات وا لمظالم وقد نال حقوقه القومية المشروعة لیشعر 
بانسانيته ومركزه اللائق بين الشعوب المتمدنة. ويجب أن لا يفوتنا ذكر العلامة (الملا محمد كويي) 
الذي قام بمكافحة الأمية والظالم بيده ولسانه وقلمه؛ وساعد على تحرير المرأة الکردیةء وناضل من 
أجل حقوق أمته المشروعة؛ وهو واحد من ترجم القرآن الكريم وفسره في هذا العصر علاوة على ديوان 
أشعاره الموجهة للشعب الكردي الى الرقي والتقدم. فا قام هؤلاء العلماء الافذاذ بواجباتهم الدينية 
والوطنية والقومية والانسانية دون ان تكلفهم السلطات الحكومية بذلك. بل محض رغبتهم وإرادتهم. 
أما الشعب الكردي فقد كان دوره تقديم الاحترام اللائق لهم ومساعدتهم ماديا وأدیباً كمكانأة رمزية 
مقابل خدماتهم البارة النيرة التي لا يمكن تقديرها بشمن. 


* مكافحة الامية فى جمجمال'“ 


في أواسط سنة ١١۱۹ء‏ ظهرت حركة قوية وموسعة في چمچال في كافة نواحي العلمية والثقافية 
والأدبية والفنية هدفها القضاء على الأمية في چمچمال في كافة آشکالها. ففتح صف لمكافحة 
الأمية, يعلم فيها مبادىء القراءة والكتابة والحساب من قبل لفيف من الشبان الوطنيين؛ لایریدون 
جزاءٗ ولا شكوراً. يخدمون شعبهم الكردي من تلقاء أنفسهم. تؤيد تلك ا حركة المباركة جريدة خطية 
بنسخة واحدة تصدر في كل أسبوع إسمها (چمچمال) باللفة الكردية تلقى محتوياتها على مسامع 
الجماهير الكردية في قصبة چىچمال› بجانب المحاظرات والمسرحيات وحفلات الأغاني الكردية 
والسابقات الفنية وذلك لتوجيه الشعب في القضاء نحو الخير العام. وكان ذلك يجري في كل أسبوع 
مدة آشھر عدة. 

افترام مكافحة الأمية 

وما يجدر ذكره - حسب اعتقادي - أن الأمية تعني عدم الوعي› وعدم تطبيق العلم في الحياة 
اليومية وعدم إستثمار العلم من أجل التنمية الإقتصادية وسد الحاجيات البشرية المشروعة. وحيث أن 
هناك عدداً هائلاً من الناس رغم علمهم وخبرتهم لا يطبقون العلم في حياتهم اليومية في الحقل العام 
وفي الحقل ال خاص فيجب أن يعتبر هؤلاء أميّون. أما الذين لا يعرفون القراءة والكتابة واحساب. 
لكنهم یطبقون العلم في حياتهم الخاصة والعامة ویستشمرونه بالطرق المشروعة فيجب أن لا يعتبرون 
أميّين وان كان من الأفضل أن يتعلموا القراءة والكتابة والحساب أيضاً. ويعتبر النبي محمد (ص) 
رجلاً من هذا القبيل. إذ رغم انه لم يكن يعرف القراءة والكتابة والحساب لكنه طبق ما تعلمه من 
العلم والأدب وفرائض الدين على يدي الله العلي القدير في حياته العامة والخاصة فكان خير قائد 
وخير إداري وخير زعيم سياسي. قاد الناس الى الحياة الحرة السعيدة الخيرة. فالعبرة في مكافحة 
الأمية إذن هي خلق مجتمع فاضل يقوم أفراده بواجبهم الديني والوطني والقومي والانساني با يعود 
على الجمیع بار العميه'". 


۱- وجدنا هذا الجزء من ا مادة مکتوباً بخط كاتبها أسفل الصفحة الخامسة (أي في نهابتها) مذیلاً بلاحظة: 
(یضاف الى البحث مايلي:...) وتوقيعه. فأرتأينا اضافته هنا. 
(۲) نشرت الادة في مجلة (الحكم الذاتي) عدد (۵) للسنة الثالثة ۱۹۷۸ من ص (۳) الى ص (0). 
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المؤتمر المكتبي الرابع 
لجمعية اتحاد المكتبيين العراقیین- جامعة السليمانية ۱۹۷۷/۱۰/۲۷-۲۳ 
المشاكل التي تواجه الثقافة الكردية وطرق معالجتها 
بقلم شاكز فتاح 
۱۹۷۷ 


المشاک التي تواجه النقافة الكردية وطرق معالجتها 
کتبه: شاکر فتاح احمد 

۱- ماهيّة الفکرة القومية التقدمیة 

قبل أن أبدأ بالحث حول (دور المكتبة في متطقة الحکم الذاتي في الفکر القومي التقدمي) وتطویرہ 
أرى من الضروري ان أبين ماهيّة الفکرة القومية التقدمية وتحدید معالمها. 

ففكرة القومية التقدمية تعني: القومية التي تتحرر من مظالم الاستعمار والاستعباد والقومية التي 
تنظر إلى القومیات الأخرى نضرة الأخاء والساواة في احقوق والواجبات› لا نظرة التعالي والاحتقار. 
وهي تعني إرتقاء القوم الى حياة أفضل باستمرار. كما وتعني أيضأ زوال الرض والفقر والجهل بين 
ذلك القوم. 

ومثل هذه القومية التقدمية تتجه نحو الانسانية التسامية والبعيدة عن الحقد والبفضاء بين 
آبنائها . وتعتنق مبدأ الحبة البشرية والأخاء والحرية والساواة بين جمیع الناس. ومن میزاتها احترام 
الحريات وا حقوق للأفراد داخل القوم› واحترام ا حريات وا حقوق للأقوام الاخرى. فالقومية التقدمية اذا 
تعتني بخلق مجتمع اشتراکی!'' تسوده العدالة والرحمة والمحبة؛ ویتصف بالضمان الأجتماعي؛ ویخلو 
من الاضطهاد والتعذیب. ويتميز بالرفاه والسعادة والنجاح. 

ومثل هذه القومية التقدمية -على ما أعتقد- نابعة من الأديان السماوية التي تأمر بالعروف 
وتنهي عن المنكر. إذ أن الله جل جلالە. يأمر بالعدل والإحسان. وينهى عن الظلم والفحشا», كما أنه 
يسعى لجعل الإنسان بارا تقياً. يرتقى من المرتبة الحيوانية الى مرتبة الملاتكة الأبرار. وقد كان الأنبيا» 
والرسل قادة الأقوام. والأمم عبر التأريخ نحو القومية التقدمية. وحيث قد أنتهى دور الأنبياء والرسل 
فقد ورثهم العلماء والادبا ء'''۔ 


() المجتمع الأشتراكي: فقد آشار إليه الكاتب وحدده في نهاية بحثه هذا. ویقصد به, الأشتراكية التی لا 
تتجاوز حدود الدین الاسلامي الحنيف. 
(؟) أو بالاحری, كان الأصح ان يعبر عن ذلك كالآتي. مثلاً: (وحيث قد إنتهت حياة الأنبياء والرسل. فانتقل 
دور الأيضاح والبيان في التبليغ إلى العلماء. كل في عصره, فانهم ورثة الأنبياء.) 
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۲- آثار العلماء والأدباء الأكراد 

وإن نظرنا الى آثار العلماء والادباء الأكراد الموجودة بين أيديناء لظهر لنا أن معظمها -إن لم نقل 
كلها- تسیر على خطوط الفكرة القومية. التقدمية فأشعار (بابا طاهر الهمدانى) التى تعود الى ألف 
سنة تقریباً قبل الآن. تعتني بالانسانية المعذبة كالفقراء والكادحين من العمال والفلاحین: وتدافع عن 
حقوقهم وحریاتھم؛ ضد الطغاة. 

وأشعار (احمد خاني) التي يعود عهدها الى أكثر من ثلاثمائة سنة؛ تعتنی بالنظرة الانسانية نحو 
الكادحين والفقراء ٠‏ ۱ 

أما آشعار (الحاج قادر كويي) التي تعود الى القرن التاسع عشر فكأنها مدرسة تعتني بتوعية 
الجماهير الكردية الكادحة وتوجيهها الى حياة فاضلة, لينعم فيها الشعب الكردي بالحرية والسعادة 
والرفاه. حيث لا جهل ولا مرض ولا فقر ولا استعباد ولا إستعمار. ومن الطريف أن يصور لنا الحاج 
قادر كويي. استغلال السلطات العثمانية في عهده: بأن الشعب الكردي يشبه دودة القز التي تنتج 
الحرير» وكذلك يشبه النحل الذي ينتج العسل ولكن لا دودة القز تستفید من الحرير الذي تنتجه؛ ولا 
النحل تستفيد من العسل الذي ينتجه. 

ولكل من شعراء العهد الباباني: (الشيخ رضا الطالباني) و(نالي) و(سالم) قصيدة رنائةء تفضح 
مظالم العثمانيين. بل تمهد الطريق لاقتلاع جذور نظامهم من أساسة. 

أما الأديب (عارف صائب) فهو يصف ويلات الحرب العالمية الأولى التي أصابت الشعب الكردي 
في کردستان, ويظهر أسباب تلك الويلات كظلم الحكام العنمانیین وجهلهم ومخازي جنودهم وخيانتهم 
للشعب التي يحكمونها. وهو يثير بقصيدته العصماء النزعة الانسانية من اعماق القلوب. 

أما الأديب (جمیل صائب) فهو يصف في قصته (له خهوما) أي (في حلمي) رزايا الحكم الا 


ستبدادی. 
آما الأدباء والشعراء الآخرون 7 في القرون الثلاثة الأخيرة: 
أمثال (علي بگي) و(کردی) و و(احمد مختار الجاف) و(زيور) و(بیکه‌س) و(عدرهبى 


شەمو) و(قەناتی کوردو) و(أية 7 ہت ياسمى) و(نورى) و(محەمەد ئەمین زەکی) و(محمد 
علي عوني) و(توفیق وهبي) و(جلادت بدرخان) و(کامه‌ران بدرخان) و(داماوی a‏ و(مەلا 
كاكه حدمه) و(مەلا محەمەدى كۆبى ) و(الشيخ محمد الخال) و(عبدالرحمن قاسملو) و 
قاضي) و(احمد بك صاحبقران) وغيرهم من يصعب أحصائهم. 

ففي آثارهم الأدبية والعلمية ما يدل على أنهم قد أغتنموا بالفكرة القومية التقدمیة. بل انهم لم 
يطلبوا الحرية والأخاء وا مساواة والعدل والإحسان للشعب الكردي فقط. بل طلبوها الأبناء الانسانية 
أيضا. ويدلنا على ذلك أن بعضهم قد ألنوا كتبهم بلغات غير اللغة الکردية, فلبعضهم المؤلفات 
الكثيرة باللغات العربية والفارسية والتركية علاوة على اللغة الكردية. ولبعضهم الآخر مؤلفات 
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باللغات الروسية والانگلیزیة والفرنسية والألانية والجيكية. فأضافوا بنتاجاتهم شیشاً كثيرا الى 
الحضارة الانسانية. 

أما كتاب الجيل الجديد وشعرائهم فتتقطر أفكار القومية التقدمية والاشتراكية والانسانية من 
آثارهم العلمية والادبية والفنية. نذكر منهم على سبيل المثال حسين الرشواني وكريم زهند وكامل ژیر 
وعبدالرقيب ونريمان سعيد وعبدالستار كاظم الذين ضحوا بكثير من أموالهم وجهودهم في سبيل 
إعلاء كلمة الحق. 
۳- المكتبة في منطقة الحكم الذاتي 

توجد مكتبات تغلب عليها المطبوعات باللغة الكردية في مراكز المحافظات والاقضية في منطقة 
الحكم الذاتي. وفي المدارس الحكومية وجامعة السليمانية وفي بعض النوادي الشقافية. أما في 
(بغداد) فتوجد مثل هذه الکتبات في (مدبرية الدراسة الكردية) وفي (القسم الكردي من جامعة 
بغداد) وفي (مديرية الثقافة الكردية العامة). أما الکتبات الشخصية للأكراد فكشيرة لاييكن 
حصرها. 

إلا أن أعداد الكتب الكردية ذات الأفكار القومية التقدمية فقليلة مع الأسف الشدید. ويجانب 
الكتب الكردية هذه. توجد في بعض المكتبات کتباً تخص الشعب الكردي لكنها مکتوبة بلغات 
أجنبية. كما أنها تحتوي على كتب عالية بلغات كردية وأجنبية أيضاً. وتحتوي المكتبات الشخصية 
والعامة عند الأكراد على مخطوطات كشيرة ونادرة کتبت باللغات الكردية والعربية والفارسیة؛ ألفها 
أو ترجمها الکُتٌاب والعلماء الأكراد من مئات السنين الى الآن. وبهذه المناسبة أشير الى الکتبات 
موجودة في بعض الجوامع والمساجد في كردستان أيضاً. فهي ذات أهمية كبيرة لأنها تحتوي على 
مخططات نادرة كتبها العلماء والأدباء الأكراد. 

ومن الطریف أن نذكر أن كثيراً من المطبوعات والخطوطات الكردية النادرة توجد في الکتبات 
لعالمية الكبرى في كل من لندن وبرلين وباريس وموسكو ولينينغراد واستانبول وانقره وغيرها. 
۶- محنة الكُتّاب الكرد وعلمائهم 

واذا وجدنا الكتب الكردية, بين أيدينا قليلة في الوقت الحاضر. فلذلك اسباب عديدة أهمها: 
۱- إضطهاد الأدباء الأكراد وعلمائهم من قبل السلطات في العهود المبادة ومنعهم من الإنتاج الأدبي 

والعلمي والفني المتعلق بالشعب الكردي وباللغة الكردية. 
؟- إتلاف الكتب الكردية من قبل السلطات العثمانية والرجعية على مر الدهور. 
۳- صعوبة الحصول على إجازة للطبع والنشر لبعد العاصمة عن ا مدن الكردية علاوة على تكاليف 

المراجعات للغرض المذكور. 
£- فقر أدباء الأکرادء وضعف إمكانياتهم ا مادية للطبع والنشر. 
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۵- کساد سوق الکتب الکردیة بسبب عدم تشجیع التعلیم والثقافة في العهود البادة وعدم صدور 
کتب كردية الوافقة لاذواق اکثریة الشعب الكردي من النواحي السياسية والاجتماعية والفنية التي 
یهتم بقضایا الساعة. 

6¬ تفشي الأمية عند الشعب الكردي ما آدی الى إهمال الادبا ء والعلماء الاكىراد› وعدم تقدیر 
نتاجاتهم العلمية والأدبية والفنية حق التقدیر. 

۷- عدم تجاوب معظم القراء الأکراد وکثیر من المؤسسات الثقافية الكردية والطابع الكردية مع حاجة 
المؤلفين وا مترجمين الأكراد الى طبع ونشر وشراء نتاجاتهم العلمية والأدبية. 

۸- غلاء آسعار الطبع. ومشاکل الطبع وقلة الطابع.... قد حالت دون تشجیع الژلفین في القطر 
عموماً على وجه ا خصوص على طبع نتاجاتهم العلمية والفنية والأدبية. 
ورغم کل ذلك فأن كثيراً من ا مؤلفېن والترجمین الاکراد قد قتروا على آنفسهم وعیالهم, ووفروا 

البالغ اللازمة لطبع کتبهم. فطبعوها ولکن لو عرفنا أن آلف نسخة من معطم تلك الکتب لاتباع الا 

في غضون سنوات عديدة, قد تتجاوز العشرة سنوات احیانا. وان بعض باعة الکتب وأمثالهم یخونون 
الأمانة فیهضمون حقوق المؤلفين والمترجمين كما وأن الکتب الذکورة - تکون عرضة للفقدان والتلف 
والسرقة في کشیر من الأحيان. لعلمنا درجة محنة الکتاب الکرد وشعرانهم وعلمانهم في میدان 

التألیف والترجمة والطبع والنشر. 

۵- وما الأمل إلا بالعهد اجدید 
ليس هناك وطني مسخلص ینکر دور حكومة الشورة الحالية الوقرة في تشجيع الأدباء والعلماء 

والفنانين الأكراد على الانتاج القومي. 
ففي السنوات العشرة الأخيرة تقدمت الشقافة الكردية كما ونوعاً. خطوات واسعة الى الأمام. 

فظهرت مئات الكتب وعشرات الجلات والصحف الكردية الى حيز الوجودء وهي مملؤة بالأفكار 

القومية التقدمية. فجميع الكتب اللازمة للدراسات الإبتدائية والاعدادية ألفت أو ترجمت باللغة 
الكردية وطبعت ونشرت من قبل مديرية الدراسة الكردية العامة. وكثيراً من الكتب والصحف 

والمجلات العلمية والأدبية والثقافية أصدرها الجمع العلمي الكردي ومديرية الثقافة الكردية العامة, 

وجمعية الثقافة الکردیة؛ وإتحاد الأدباء الأكراد. ومكتبة جريدة التآخي العائدة للحزب الديمقراطي 

الكردستاني. وجامعة السليمانية. ومنظمات الحكم الذاتي. 
فعليه نأمل أن يخلق مؤسسات جديدة لغرض طبع آثار المؤلفين والمترجمين الأكراد» سواء کانوا 

أحياء أم أمواتاً. وأن يشجع العلماء والأدباء الأكراد على الانتاج العلمي والأدبي والفني لخدمة 

الثقافة الكردية التقدمية ومصلحة وحدة العراق الوطنية. 
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1- مقترحات لاثراء المكتبة الكردية التقدمية وتطويرها وازدهارها 
وبهذه المناسبة نقترح مايلي› تكملة للفاندة, وخدمة للمكتبة الكردية التقدمية ودورها في خدمة 

الفكرة القومية التقدمية: 

-١‏ فتح المكتبات العامةفي کافة مراکز الأقضية والنواحي في منطقة الحكم الذاتي وتزويدها بالکتب 
الكردية التي تخدم فكرة القومية التقدمية. وكذلك بالکتب المدونة باللغات الاجنبية التي تخدم 
الثقافة الكردية التقدمية. ۱ 

۲- إحياء التراث القومي الكردي التقدمي. وذلك باعادة طبع الکتب الكردية الفيدة وا مهمة. وطبع 
الخطوطات الكردية التي خَلّفها الأدباء والعلما ء الأكراد دون طبعها بسبب فقرهم أو اضطهادهم أو 
سوء ظروفهم. 

۳- نقل الزسسات والداثر التعلقة بالثقافة الكردية الى منطقة الحکم الذاتي عموما وأربيل خاصت, 
حتی تنمو وتتطور في بیشتها الطبيعية اللائمة لها... وأقصد بذلك نقل الجمع العلمي الكردي 
ومديرية الدراسة الكردية العامة, وجمعية الثقافة الكردية. ومديرية الثقافة الكردية العامة 
وادارات ا جرائد والجلات الكردية, واتحاد الأدباء الأکراد: وما شابه ذلك. إذ بها تعزین النطقة. 

۶- أعطاء إجازات طبع الکتب في مراکز الحافظات الكردية من قبل سلطة الحافظة. نيابة عن 
مديرية الرقابة على الطبوعات الكردية في وزارة الاعلام. لأن مراجعات المؤلفين الأكراد 
ومترجميهم لدائرة الرقابة في بغداد تكلفهم أوقاتاً وأموالاً كثيرة وأتعابا لا قبل لهم بھا۔ 

۵- الدقة في تعیین الخبراء من ذوي الاختصاص من أصحاب الثقافة الواسعة عند النظر في المؤلفات 
والترجمات الكردية المقدمة الى مؤسسة التأليف والترجمة والنشر (المطلوب تأسیسها) للرقابة 
على المطبوعات الكردية لأن الحوادث دلت على أن بعض الخبراء يسيؤون إستعمال سلطاتهم. 

فيحيدون عن جادة ا حق والصواب عند إبداء آرائهم حول الكتب المحالة اليهم.. الأمر الذي دفع كثيراً 
من الأدباء والعلماء الأكراد الى اليأس والقنوط في أمر طبع آثارهم العلمية والأدبية والفنية. 
وكذلك أدى الى الأساءة بسمعة الدوائر المختصة. 

6¬ تكليف المؤلفين الأكراد من ذوي الكفاءة والاخلاص, للقيام بالتأليف والترجمة في الوضوعات 
المتعلقة بالشعب الكردي باللغة الكردية. وذلك وفق خطة مدروسة معينة, بحيث تسد حاجيات 
الشقافة الكردية وتغذيتها من كافة وجوهها. وتقدم الحاجيات الفكرية والروحية والقلبية اللازمة 
لكافىة جماهير الشعب الكردي. من أطفال وشباب ورجال وشيوخ ونساء من مختلف الهن 
والأعمال. 

۷- ومن الواجب أن أشير الى ضرورة إصلاح المنهج التعليمي في كافة المدارس الإبتدائية والشانوية 
وا جامعات في العراق. وذلك بقدر تعلقه بتأريخ الشعب الكردي» وجغرافية کردستان, والأدب 
الكردي مشاكل الشعب الكردي السياسية والإجتماعية والإقتصادية» بحيث يشعر التلميذ أو 


460 


٠‏ الطالب الكردي بأنه متساو ماما في الحقوق الثقافة وواجباتها بالطالب العربي. وكذلك في حرية 
الفكر والضمير, إذ أن هذا النوع من الإصلاح سيؤدي حتماً الى ثمرات يانعة في عقل الأخوة 
العربية الكردية؛ والوحدة الوطنية في العراق. 
وهي ثمار تستهدفها القومية التقدمیة؛ والاشٹرکیة؛ وكل نزعة انسانية متقدمة. 

۸- الختام 

هذا وفي ا ختام أقول: إن الحرية لا تأتي إلا بعد إزالة الظالم الاجتماعية کالفقر وا جھل والرض. 
والوحدة لا تتأتي إلا بعد تذوق احرية من قبل الشعب العراقي عموما في العراق على حد سواء ولا 
تزول الظالم الاجتماعية من فقر وجهل ومرض إلا بعد تطبيق الإشتراكية التي لا تتجاوز حدود الدين 

الإسلامي الحنيف. 
وهذا ما نأمله من المسؤولين المخلصين. وهذا هو ما بريده كتاب الکرد وشعرائهم وعلمائهم منذ أقدم 

العصور التأريخية حتى اليوم. 

- والسلام عليكم ورحمة الله وبركاته - 


(شاكر فتاح احمد) 
«خاودنى پرژژه‌ی خوتندهوارى كورد» 
۱۹۷۷-۸-۹ 
ملاحظة/ 
عند طبعها حذف منها بعض ا جمل, كما وعملوا فيها أقلامهم. 
الكاتب ۱۹۷۷/۱۰/۲۳ 
۱- سجلت هذه اللاحطة باللغة الكردية على ظهر الصفحة الأخيرة من السحث وبخط كاتبه مع 
التوقيع. 
۲- نشرت الترجمة الكردية لهذا البحث في مجلة (الحكم الذاتي) العدد (5) السنة الثالشة ۱۹۷۸ 
ص۲۹ 
مقارنة أدبية بین قصتي (مم وزین) و(الالياذة) شاکر فتاح 
نیسان ۱۹۸۵ 
آعد للحلقة الدراسية للأدب القارن التي تقیمها كلية الاداب - جامعة صلاح الدين بالتعاون مع 
رابطة نقاد الأدب في العراق 
-٣۳‏ ۱۹۸۵/۲/۱۰ 
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نبذة تاریخیه عن أحمدي خانی 
وتحفته الخالدة - هم وزیت 

ولد (أحمدي خاني) في مدينة (بایەزید) الكائنة في كردستان تركيا سنة )١١00(‏ وتوفي سنة 
)۷۰٦(‏ وكان والده (الشيخ ألياس) من عائلة عريقة تنتمي إلى عشيرة (خانيان) القريبة من مدينة 
(بایەزید). 

درس علوم الدین واللغات الكردية والعربية والفارسیة والتركية وآدابها في الدارس الدينية ا موجودة 
في مدن (أورفة) و(اخلات) و(بتليس)› وسافر الى (سورية) و(مصر) و(اسطمبول) أيضا. ودرس 
مؤلفات (نظامي) و(جامي) و(مدلاى باتى) و(مهلای جريرى) و(على حريرى) و(فەقی تەيران) وأفاد 
منها. وقد عيبن أخيراً مدرساً في (جامع مرادية) الكائن في مدينته (بايهزيد) وعلى مرور الزمن 
أصبح عا ماً وأدیباً وشاعراً وفیلسوفاً ومتصوفا كبيراً؛ وله آثار باللغة الكردية والعربية والفارسية 
والتركية. 

أشتهرت منها باللغة الكردية ثلائة هي: -١‏ قاموس باللغتين العربية والكردية بالشعر. أسمه 
(نهوبههار) أكمله في سنة ۰۱۹۸۳ ۲- كتاب (عقيد أياني) وهو عبارة عن (۷۱) شعراً. ۳- تحفته 
الخالدة (قصة مم وزين) التي أكملها سنة .١1594‏ وقد ترجمت قصته هذه إلى عدد كبير من اللغات 
الحية كالروسية والألمانية والفرنسية والتركية الفارسية والأرمنية والعربية واللهجات الكردية المختلفة. 
وطبعت أكثر من عشرين مرة كلها أو قسم منها. ومن الجدير بالذكر أن (قصة مم وزين) الفولكلورية 
قد وجدت قبل (أحمدى خاني) بقرون. إذ قيل أن حواث القصة قد وقعت سنة ۱۳۹۳ ميلادية لکن 
(أحمدى خاني) قد سكبها من جديد وطهرها من الخرافات والأباطيل وقد أفرغ فيها علمه وذوقه 
وتجربته الفنية, وجعلها قصة خالدة نابعة من صميم حياة الجماهير الكردية» بحيث يتقبلها الذوق 
السليم والعقل الحكيم.. وتتألف القصة من )۲٦۷۳(‏ بيتا شعرياً قسمت على (۹۵) بندا. يتكلم في 
بنودها الاربعة الأولى حول تمجيد الله واحترام النبي والدعاء. ويتكلم في البندين التاليين حول عادات 
واخلاق وسلوك الشعب الكردي وتقالیده. ووضعه السياسي والاجتماعي ويوضح فيهما اسباب شقائه 
وتخلفه وعوامل تغلبه على مشكلاته وتقدمه. موجها أياه الى امانيه العليا حيث يتنعم فيها بالحرية 
والسيادة والسعادة والصحة والنجاح والكمال الثقافي والاجتماعي. أما البنود الباقية فتتکلم حول 
القصة ذاتها. وفي الختام یرجه أبطاله الى اللجۇ الى الله حيث بواسطة تطبيق تعاليمه الكريمة يستطيع 
الشعب الكردي أن يبلغ أهداقه ويحقق أمانيه. ومن الجدير بالذكر أنه يعرفنا بحضارة وثقاقة كرديتين 
أصيلتين في ثنايا قصته. 


القصة مختصر 
قصة (مم وزين) هي قصة حب طاهر نقي لم یتنفس, يرتفع إلى أعلى درجات الإخلاص والتفاني 
التبادل بين العاشقين. أحدهما أسمه (مم) وهو كاتم السر لأمير جزيرة بوتان (الأمير زین الدين)» 
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والآخر آسمها (زين) وهي أخت (الأمير زين الدین). وكان في نية (الأمير زین الدین) تزویج أخته 
بكاتم سره» بسبب صداقته احمية مع (تاج الدين) الذي هو صهره. ومن أعز أبطال آمارته, لکن 
شخصية قذرة حاقدة على (تاج الدین) وهو حاجب للأمير (زين الدين)؛ أسمه (بدكر مەرگەوەر)› 
یتدخل في الأمر؛ فيؤثر في قلب الأمير سلبيا في احدى حالاته النفسية, ٠‏ فينقلب الامير على (مم 
وزين)؛ ويقرر عدم تزويجهما وأيداع (مم) في السجن, وعزل (زين) في غرفتها الى سنة كاملة. 
وعندما يعود الأمير زین الدين الى رشده؛ أثر ثورة عارمة يشعلها صديق (مم) الحميم (تاج الدين) 
مع جمع كبير من إخوانه وأقاربه وأعوانه. ضد الامير زين الدين بسبب ظلمه على (مم وزين). 

يوافق الأمير على تزويج أخته من (مم). وأخراج (مم) من السجن واجرأء حفلة كبيرة أرضاء لهما. 
ولكن ذلك حدث بعد فوات الأوان. إذ لم ببق من حياة العاشقين سوى يوم أو يومين حتى يتوفيان تحت 
تأثير الضعف والهزال والأمراض والهموم والأحزان. ولكن (زين) طلبت من أخيه الأمير زین الدين 
أجراء الحفلة بعد وفاتهما لمدة أسبوع كامل, والقيام بأعمال الخير في سبیلهما لمدة سنة كاملة» يترحم 
فيها الأمير على الناس والفقراء والمحتاجين والبؤساء والنکوبین, وقد أعترف الأمير زين الدین ذنوبه 
ومظاله ساکبا دموعه ا حزینة ينة على نهاية العاشقین وقام بجمیع ما طلبته أخته (زین) ۳۳ الشقي 
(به‌کر مەرگەوەر) فقد لاقی حتفه على يد البطل (تاج الدين) صدیق مم. . وتنتهي القصة یتوجه آبطال 
القصة الى اللّه. 


إلقاء الضوء على قصة مم وزين 

إن قصة (مم وزين) التي ألقّها خاني قصة كردية خالصة ذلك لأن (أحمدى خاني) قد دفعه ایانه 
بالله وقسکه بشريعة اللهء أن يحب قومه, الشعب الكردي. ووطنه كردستان؛ والإنسانية جمعاء فقام 
بإبراز مشاکل الشعب الكردي الإجتماعية والسياسية وآمال قومنا وآلامه في صورة (قصة مم وزين) 
التي أبدع في اخراجها ببراعة خارقة. 

وعلاوة على ذلك فقد عرض علينا خاني جمال الطبيعة في کردستان: وجمال فتيات وفتيان الشعب 
الكردي› وحياة الطبقة الفقيرة المملوءة بالكدح والالام. مع أخلاقنا وعاداتنا وتقاليدنا الشرية المملوءة 
بالخير والبر والكرامة؛ وأخلاقنا وعاداتنا وتقاليدنا المملوءة بالتقصیر والنقصان. وكذلك يبين لنا 
ثقافتنا وحضارتنا الکردیتین. في ذلك الوقت وأن كلا من (مم) و(زین) الذين هما عبارة عن فتى 
وفتاة جميلي الخلقّة والخلق وهما من أصحاب النفسية الحرة والافکار التحررة. إا مٹلان الشعب 
الكردي العريق في الجمال والشجاعة والمروءة؛ وفي ا حب والصداقة الخاصة, وفي الوفاء بالعهد. وفي 
مقابلة الطيبة بالطيبة. وفي التضحية با مال والنفس في سبيل الميادئ السامية وكذلك في الآمال 
والنضال في سبيل الحرية والكرامة. وكما ان كلا من (مم) و(زین) أصيبا بالمرض والنكبة والدمار 
بسبب ظلم (أمير جزيرة بوتان)؛ (الأمير زین الدین) , الذي منعهما من التستع بحريتهما في الزواج, 
والذي أفقدتهما الهموم والآلام والحسرات حياتهما في نهاية الأمر فان الشعب الكردي کذلك. في 
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عصر (أحمدى خاني) كانت قوی الاستعمارین العثماني والفارسي. واستبداد الامراء الحلیین قد 
افقدته الحياة الرغيدة السعيدة الحرة الكرية. 

إن الفقر والجهل وا مرض أللاتي أصيب بهم الشعب الكردي آنذاك, كان (خاني) قد أدرك أنها ھا 
كانت من نتاج ظلم الستعمرین وأستبداد الامراء المحليين. ولذلك يظهر خاني تلك الظالم في قصة 
(مم وزين) بصورة واضحة ومکشوفة. إنه يظهر ظلم (الامبر زین الدين) وقسوة قلبه وعدم تفهمه 
وأنانيته ومخاوفه في صورة إيذاء (زين) و(مم) وكسر قلبیهما بوضوح. . وكذلك بضهر نضال الأبطال 
والمقاتلين: (تاج الدين) و(عارف) و(چەکو) أولاد (أسکندر). وأصدقائهم الحميمين: (مم) و(زين) 
و(ستي) و(حەیزہ بوون) و(گورگین) ابن الأمير زين الدين وحماتهم من مخلصي الجماهير الكردية, 
الذين عزموا على الاتحاد والتعاون والمحبة. ضد مظالم الأمير زین الدين ما فيهم من قوة ومتانة 
ومنعه. 

إن الأمير زین الدین الذي لم بعط آذنا صاغية لنصانح بطله الغوار الشهم والشجاع والحکیم؛ ذي 
القوة والنعة, (تاج الدين) › الذي کان زوج اخته (ستي)؛ كان يستمع الى أقوال (به‌کر مه‌رگه‌ودر) ذي 
القلب ا حقود واللسان البذی, وهو الأناني ا حائن؛ الذي لم يكن يرتاح الا بايذاء الناس الابرياء مثل 
(مم) و(زین) و(تاج الدين)› واشعال نار الفتن والحروب بين الناس بافتراآته وتحریضاته. إن الأمير 
(زين الدين) الذي كان قاسي القلب وبعيدا عن الله والعدل والسلوك العلمي. لم يقبل بأن يستشير أو 
يسأل أحدا حول المشكلة التي حدثت بينه وبين مم و زین)؛ أو بینه وبين (تاج الدین)ء ولم يهتم بأي 
تحقيق أو محاسبة حولهماء قد حمله الطيش والغرور على إرسال (مم) التکوب الى أعماق السجن 
وعزل أخته المسكينة (زين) في غرفتها لدة سنة كاملة. قد أدت تصرفاته النكراء هذه الى بؤس هذين 
السکینین وشقائهما حتى أشرفا على ا موت دون الحصول على تزوجهما ووصالهما. نعم أن ذلك الأمير 
زین الدین, نفسه یضطر, تحت ضغط الثورة الشعبية العارمة تحت قيادة البطل (تاج الدين) التي 
قامت ضده» يضطر الى الخضوع الى الحق والعدل والنظام. يضطر الى اعادة اخرية الى العاشقين (مم) 

و(زین). ویضطر آزشا" أن يعترف بذنوبه ومظالمه تجاه أخته (زین) وكاتم سرہ (مم) . يسألهما 
الغفران. كما وبضطر أن یفسل ذنوبه بأيديه أيضاً. فیسمح بتزویج أخته البريئة (زین) من کاتم سره 
الخلص والبری (مم). ثم یقوم بتنفید جمیع وصایا اخته (زین) بعد وفاة العاشقین. فیحمل بيده جثه 
(زین) ویضعها بجانب جشة (مم) في قبر واحد. ثم يقيم حفلات فاخرة مناسبة زواج هذین العاشقین 
بعد وفاتهما تدوم اُسبوعاً كامل. كما ویقوم باعمال الخير لدة سنة كاملة مع الفقراء والمحرومين 
والمنکوبین والشکالی والايتام والأسرى وا مساجين. وذلك طبقاً لرغبة أخته الراحلة (زین) ولأن کان 
(الأمير زين الدین) في مبداء الأمر رجلا عظيماً؛ حکیما؛ شجاعاً سخیا؛ كرما نظيف القلب 
واللسان, لکنه بسبب عدم تفهمه للأشياء. وضعف أعصابه. وأنانیته, كان یخطا ء أحيانا؛ فیعین 
الموظفين من الرجال الفاسدین. وکان (بەکر مدركهودر) آحدهم یقوم بوظیفة ا حاجب في دیوانه. وکان 
الأمير یتعلل في ذلك بأن تسيير آمور الأمارة أحيانا یتطلب تعیین مثل هؤلاء الرجال الفاسدین؟ إن 
(أمير جزیروبوتان) الذي كان قد عبن (بەکر مەرگەوەر) لیقوم بوظيفة (الحجابة) في دیران إمارته؛ قد 
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ذاق وبال هذا الخطاء الفادح. وبعبارة أخرى حصد الأمير ما زرعه عینا... وكانت النتيجة الولة أنه فقد 
آخته الجميلة اللامعة النادرة المثال (زین). وفقد كاتم سره البار الأمينء (مم). 

كما وفقد محبة واحترام قائده (تاج الدین) وماله اخوان وأصدقاء وأعوان وأبناء الشعب أيضأ... بل 
أنه حتى يعد أن عاد إليه عقله روعیه. لم یخلص من الطعن والإهانة الذین وجها إليه من قبل (مم) 
و(تاج الدین) و (زین) واستي) أختیه... آما (بدكر مەرگەوەر) فکانت نتیجته أن قتل على يد (تاج 
الدین) اثناء ثورة نفسية عابرة بعد أن سمع بموت صدیقه ا حمیم (مم)... وکادت ثورة الجماهير الكردية 
تؤدي بحياة الأمير زین الدين نفسه وبإمارته لولا تداركه الأمر بسرعة وخزم وحكمة. 

ومن ثم فإن هذه الؤشرات من قبل (أحمدى خاني) في قصته (مم و زین ) تعطينا آمالاً قومية 
ووطنية وإنسانية لا تقدر بشمن. إذ أن الشعب الذي يسعى لتحقيق أهدافه القومية والوطنية 
والانسانية. بروح البطولة والتضحية والرجولة الحقة. لابد أن ينال مثله العليا في العزة والكرامة. أما 
ندم (الأمير زین الدين) على أعماله وتصرفاته السيئة تجاه (مم) و(زین)ء وتحرك ترخمه نحوهماء 
وقيامه بتفيذ مطاليب هذين المنكوبين فإنما يدل على أن الشعب الذي يناضل في سبيل أهدافه النبيلة 
في حدود الحكمة والدين والرجولة الحقة والشرف» فان طبيعة الرؤساء والزعماء والامراء سوف تضطر 
الى الخضوع الى ا حق والعدل. وتتطور حسب إرادة الشعب وإحتياجاته الشروعة: وقیل الى البر 
والطبية والأحسان. 

وهكذا تظهر لنا قيمة (قصة مم وزين) لأحمدى خاني› وأهميتها وفوائدهاء سواء كان ذلك في حقل 
السياسة› أو الثقافة, أو الإجتماع أو غيرها. 

إنها قصة؛ تريح عيوئناء كالورود العطرة. بجمالها الاخاذ. وتنعش قلوبنا بعانیها الثرية الزاخرة, 
وبأمكاننا الاستفادة منها عبر العصور والدهور. لانهما تعلمنا معاني الخلق الرفيع؛ والأعمال الحسنة 
والسلوك اللائق. وتدربنا على الروح الوطنية وتطبيق القوانين الإلهية والعاملات الإنسانية. 

«بذة تاريخية عن الالياذة)''' وصاحبها هوميروس 

في القرن الخامس قبل الیلاد » أمر (بیرقراتوس)ء حاكم (أثينا) بتشكيل لجنة ثقافية, مزلفة من 
بعض الأدباء والشعراء لتسجيل قصتي (ألياذة) و(نوديسسه) آخذين إياهما من أفواه الرواة. وبهذة 
العملية دخلت القصتان المذكورتان تأريخ الادب. وسّمع قصتي (ألياذة) و(ئوديسة) عن لسان 
(ھومیروس) الذي كان قصاصاً وراوياً وذا صوت شجي'''ء يتجول بين المدن اليونانية وقراھاء ويغني 
هاتين القصتين بين الجماهير مستعملا معهما کمانجته ويدخل السرور الى قلوب الستمعین, وكان 
يقراء القصتين شعرأ. ولا زالت هاتان القصتان تؤثران في قلوبنا بصورة ساحرة› لأن الطفولة البشرية 
متجسدة فيهما من حيث جمالهما وبلاغتهما وفصاحتهما وبساطتهما. أنهما قصتان قومیتان, 
يعتبران من أشهر القصص اليونانية والعالمية. ويعتبران أيضاً ینبوعاً للآداب والقصص التمثيلية 
والفنون العالمية. 
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أما (ھومیروس) فكان رجلاً أعمى. يعتبره البعض مۇلغاً للقصتین المذكورتين واضعاً أياهما شعراً 
في سنة ۹۰۰ ق. م. ويناقش الآخرون بعضهم بعضاً حول وجوده» وعدم وجوده؛ وتأريخ وضع 

. القصتين. ومكان وضعهماء إلا أن هذا الجدال لا ينقص من قيمة القصتين. إذ على الرغم من مرور 

نحو (۳۰۰۰۱) ثلاثة آلالف من الأعوام على القصتين الذکورتین, فأنهما ماتزالان تحافظان على 

حيويتهة وأهميتهما وقيمتهما بين الأدباء ومحبي الادب ومعارفيه حتى الآن. أما (حرب طروادة) 

التى وضعت القصتان بسببها ؛ وبسبب ما خرجت منها من النتائج. فإنها ترجع الى السنين الواقعة 

مابين القرن الحادي عشر والقرن العاشر قبل الميلاد؛ حيث كانت حضارة الانسان في مقتبل عمرها. 

خلاصة قصة ألياذة 
إن قصة (ألياذة) مليشة بحوادث ا حب والجازفات. وا معارك واحروب. وا خلافات والشقاق البين 
والنافسات. بين أبطال (طروادة) و(اليونان)› وألهستهماء وأتباعهما. وملیئة أيضأ بالحوادث الصعبة 

الخطرة والمحيرة, 

-١‏ إلياذة هوميرس 111806: ملحمة یونائیة في 4 نشيداً؛ تروي اخبار حرب طروادة بين الأغريق 
والطرواديين. من روئع الشعر الملحمي العالي› عربها شعراً (سليمان البستاني) ونشرها دار 
الھلال بصر عام ۱۹۰١‏ مصدراً بمقدمة في هوميروس وشعراء اليونان. 

۲- هوميروس 110۳06708 (القرن ۹ق. م): ولد في آسيا الصغرى» شاعر ملحمي يوناني. قيل أنه 
كان أعمى» نسب إليه المؤلفون اليونان أشعار (الألياذة) و(الأوديية) و(الأغاني الهوميريه) التي 
أثرت تأثیراً عميقاً على مستقبل الشعر اليوناني. 

مع حياة متنوعة الجوانب؛ ومبادئ تشير العجب. لاتقبل عقولنا كثيراً منها. وأشتهرت هذه القصة 

بصورة واسعة: حتى أنها تُرجمت الى معظم اللغات الحية في العالم ومنها اللغة الكردية والعربية. 

انها قصة تتيح للقارئ الاطلاع على طرز الحياة والمعيشة والمبادئ ونوع الحكم السائد في بلادي 

(اليونان) و(طروادة). 

دامت الحرب بين اليونان وطروادة نحو عشر سنن بسبب تصرفات أصير مملكة طروادة المدعو 
(پاریس) أبن الملك (پریام): الطائشة, المنحطة. ا حالیة من الذوق والكياسة والعدلة والوفاء وإحترام 

الناس. كان (الأمير ياريس) قد قام بجولة خاطفة مع أتباعه على ظهر سفينة في بحر اليونان. 

فصادفته في البحر زوبعة هائلة صرعت السفينة الى أن وجد نفسه عاريا على شواطي بحر اليونان 

ملقاة جشته على الارض, ليس فيها أحد. ودون أتباع. وكان من حسن حظه أن مرت به نساء من بيت 

ملك (أسبارطة) ساعدته على تجهيزه باللابس اللازمة؛ ليسقنه الى دار الملك (مينيلاوس). 

وكان املك الأسبارطي قد تقبله برحابة صدر وأكرم وفادته وأحترمه إحتراما يليق بملك نحو أمير 
ملكة مينيلاوس. إذ أستىطاع أن يغري (هيلين) زوجة املك على الفرار معه الى بلاده (طروادة) 


الكائنة في (آسيا الصغری). فأثبت (پاریس) بذلك. عدم وفائه؛ وانحطاط أخلاقه وسفالته التي لا 
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تغتفر. وكانت (هیلین) ملكة اسپارطة جميلة فاتنة تأسر القلوب. وكانت عزيزة لدى ا ملك الأسبارطي 
(مينيلاوس). ولذلك كانت حادثه الخطف هذه الممزوجة بالخيانة الزوجية. من أجل حب ساقط رخیص. 
قد حركت عواطف الملوك والأمراء والجماهير اليونانية رغم إختلافاتها وإنقساماتهاء نحو الملك 
(مينيلاوس) السکان. فشكلت قوة عسكرية هائلة وشملت ألف سفینة؛ وأتجھت إلى (بلاد طروادة) 
لمحاربتها ومعاقبتها واسترداد (الملكة هيلين) منها. وبعد حروب دامت نحو عشر سنين انتهت (بحرب 
طروادة) الشهيرة. سقطت طروادة بيد الیونانیین. واسترجعت منها الملكة (ھیلین)ء بعد ان قضي على 
حياة عشرات الألوف من الطرفین. ودمرت مدينة طروادة وا مدن والمقرى المجاورة لها وعبث بالسكان 
ا موجودین فيهماء علاوة على السلب والنهب وسبي النساء في جميع أنحاء تلك المملكة. 
إلقاء ضوء على قصة ألياذة 

رغم أن وجود الأديان السماوية وظهور الأنبياء. سبق وقوع حوادث قصة ألياذة بكثير من القرون. 
فكما يظهر من محتويات تلك القصة كان بلاد اليونان خالیاً عن أية فكرة حول وحدانية الله وإذن 
فليس غریباً أن نجد آلهة متعددة وآلهات متعددات في ثنايا قصة الياذة؛ أمثال (زيفس) كبير الآلهة. 
و(أثينا) الهة الحكمة. و(أفروديت) آلهة الجمال. وابو آلهة الشعر. و(هيرا) زوجة (زيفس). 
و(فولكان) إبن (زيفس) و(تیستس) ملكة البحر وأم أحد أبطال القصة وأحد الملوك اليوئانيين 
(أشميل). و(آرس) آلهة الحرب.. وكان اليونانيون يعتقدون أن الآلهة يتصفون بنفس الصفات التي 
يتصف بها البشر ما عدا انهم خالدون لايموتون؛ لكنهم لهم القوة والسلطة أكثر من البشر. وهذا يعني 
أنهم قد يعملون أعمالا حسنة وأعمالا سيئة لاتليق بهم. وكثيرا ما يرتكبون المخاصمات والتدخلات 
أثناء سير الحروب في قصة ألياذة هذه ومنهم من يقوم بشر الأعمال وأقذرها مثل (آرس) إلهة الحرب. 

ولكن رغماً عن أن هؤلاء الآلهة وتلك الآلهات كانوا مزيفون لا أساس لهم من الصحة؛ فأن حوادث 
حرب طروادة ليست بعيدة ان تکون واقعة قاماً. 

رغم ان خطف زوجة ملك أسبارطة (هيلين) من قبل الأمير الستهتر (پاریس) جريمة كبيرة لا قس 
كرامة الملك (مینیلاوس) وحده» بل تمس كرامة اليونانيين عموماً. فانتي أميل الى الإعتقاد بأنه كان 
بإمكان الملك (مینیلاوس) الانتقام من الأمير السافل (پاریس) والخطوفة الخائنة (هيلين) وحدهماء 
دون اللجوء الى تلك الحروب التي دامت زهاء عشر سنین, والتي راحت ضحيتها عشرات الألوف من 
الناس, بالإضافة الى تدمير المدن والقرى وسبي النسساء والسلب والنهب والمظالم الأخرى داخل 
المملكتين المجاورتين. 

كما أن الملك (بريام) كان بأمكانه معاقبة ابنه الشرس (پاریس) وإعادة الخطوفة (هيلين) الى 
زوجها الملك (مينيلاوس) مع تقديم الاعتذار وتقديم الهدايا اللاتقة تعویضاً للملك الذکور. حقنا 
للدماء والدمار الذي لحق بالطرفين وبلادھما. 

اما أنهما لم يقوما بذلكء فانهما مسؤولان عن جميع مالحق بالبلدین من سفك الدماء واحاق 
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الأضرار الفادحة. إذ یعتبران ملكين آنانیین فضّلا مصلحتهما الشخصية وعظمتهما الفارغة على 
مصالح قوميهما. أولم يكن بالإمكان معا جة تلك المشكلة بالطرق السلمية ووساطة ملوك محايدين 
محترمين ؟... 

إن محور القصة هذه هو الب الذي نشأ بین ناكر الجميل الأمير الستهتر (پاریس) وبين الزوجة 
الخائنة (هيلين). ولكن أي حب هذا الذي أدى الى الزنا والفعل الحرام؟ وكيف قبلت نفس الملك 
(مینیلاوس) أن يستعيدها من الطرواديين؟... والقصة ساكتة عن مصير (هيلين) الخائنة بعد تسليمها 
الى زوجها ا ملك (مینیلاوس). فيا للغرابة؟... كما أنها ساكتة عن مصير الأمير الستهتر (پاریس). 
لکن الروايات الشعبية دلت على أن (ياريس) قد قىتل. بعد أن قتل هو البطل اليوناني (أثيل) 

مقارنة أدبية بين قصتي اهم وزين وألياذة) 

-١‏ محور القصتين هو الحب. ولكن (الحب) الوجود في قصة (مم وزين) هو حب طاهر نقي غير 
مدنس. أما (الحب) الوجود في قصة (ألياذة) فحب ساقط مرذول. لأنه مقرون بالخطف والخيانة 
الزوجية والزنا. ا حب في قصة (مم وزين) دی الى حفظ السلام ورفعة الجاه ومنفعة الفقراء والمنكويين 
والعاجزين والأسرى والمسجونين» من جميع الطبقات؟ أما الحب في قصة (ألياذة) فقد أدى الى 
الهروب وسوء السمعة وقتل عشرات الألوف من الناس من الطرفين وتدمير بيوتهم وخراب ديارهم. 

؟- نجد في قصة (مم وزین) إلهاً واحداً قھاراً أزلياً وزبدياً هو الله تعالى عزوجل. آله ا یر 
والبركة فيقيم العدل ويرحم الضعفاء ويقاوم الظلم والفساد. أما في قصة (ألياذة) فنجد ألهة 
والآلهات متعددة, وكلها خرافية لها صفات حسنة ولها صفات سيئة كالبشر سواء بسواء وليس لها 
صفات الله القادر على كل شي». أو التنزه عن الأعمال والأخلاق المنكرة. كان لهؤلاء الآلهة والآلهات 
ضلع كبير في عوامل الهدم والتخريب في طروادة ومآسيها. 

۳- أن كلا من القصتين كتبت بلغة أدبية راقیة وشيقة تبعث على الشروق الى قرائتها. أما قصة 
(مم وزين) فهي عبارة عن )۲٦۷۳(‏ بيتاً من الشعرء قُسّمّت بين (۹۵) بنداً. ألفها (احمدي خاني) 
في مدينة (بايزيد) الكائنة في كردستان تركيا في سنة )۱٦۹١(‏ على أساس من العلم والمنطق 
والعقل والواقع؛ بعيدة عن الخرافات والاباطیل, تنتهي بتمجيد الله الذي خلص أبطال القصة المؤمنين 
به من الحزن والألم وسفك الدماء وا خزي والعار. الأمر الذي أفاد الجماهيير الكردية في أمارة (جزيزة 
بوتان) أعظم فاندة, وهي قصة كردية تنبع من قلوب الجماهير الكردية ومصالحها الشت ركة» وقعت 
حوادثها في سنة (۱۳۹۳) ميلادية. 

أما قصة (ألياذة) فهي قصة يونانية وقعت حوادثها بین القرنین الحادى عشر العاشر قبل الیلاد. 
إلا أنها سجلت ودخلت التأريخ في القرن الخامس قبل الميلاد ويقال أنها وضعت من قبل مغني أعمى 
أسمه (هومیروس), وهناك إختلافات بين الكتاب والأدباء حول وجود شخصية هوميروس والزمن الذي 
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ألف فيه القصة ومن هو مؤلف القصة؟. وهي تتألف من (۱۱۰۰۰) بيت من الشعر قسمت الى 

(74) فصلا کتبت باللغة اليونانية. وحوادث القصة وقعت في كل من بلاد اليونان وبلاد مدينة 

(اليون) الكائنة في الارض المسماة طروادة. والقصة تحستسوي على كثيسر من الخرافات والأوهام 

والأباطیل, وهي تنتهي بالخراب والدمار والخزي والعار وسفك الدماء الهائلة في كل من البلدین؛ كما 
تحتوي على إختلافات هائلة ومشاكل مثيرة بين أبطال القصة والآلهة والآلهات المتعددة. ويتبين من 
محتويات قصة (ألياذة) أن الجماهير (اليونانية) والجماهير (الاليونية) لم تستفد منها شيئاً؛ بل 
كسب الالام والنكبات وسفك الدماء والعار وكل الانتهاكات على العرض وا ال والدیار نتتيجة 

أنانيات الأمير پاریس وملكي أسبارطة وطروادة. 

-٤‏ نجد في قصة (مم وزين) أن الأمير زین الدين يقوم بعملين, أحدهما سلبي لحبسه (مم)و عزله 
(زين) لتلك المدة الطويلة. وثانيها إيجابي خضع لدافع الحق والعدل والرحمة كما اقتضت بذلك 
الشريعة الإسلامية وصلة الرحم والمصلحة العامة. فکانت النتانج سارة مبهجة ونافعة لكل من 
(مم) و(زين) والجماهير الكردية. 

أما مواقف املك الأسبارطي (مینیلاوس) › والملك الطروادي (يريام) والأمير لطروادي (باريس) 
والملكة المخطوفة (هيلين) فكانت سلبية, ولذلك كانت النتائج مولة وضارة جدأ بمصلحة الجماهير 
(اليونانية) والجماهير (الاليونية). 

۵- ظهر تحيل فنية الطيفة في كل من قصتي مم وزين وألياذة. ففي قصة (مم وزین)ء بدل کل من 
(مم) و(تاج الدين) ملابسهما ملابس النسا»› حين خرج الناس للاحتفال بعيد نوروز. وكذلك بدلت 
كل من (زین) وأختها (ستي) ملابسها ملایس الرجال في نفس اليوم. كما أن (حيزيون) مربية 
(زين) و(ستي) قد بدلت ملابسها بملابس الطبيب الرجل, وكانت النتائج سارة بهيجة وناجحة. 

اذ أدت الحيل الفنية المذكورة الى تعارف الشابين مع الشابتين وتزويجهما وحفظ المملكة من الدمار 
ومنع سفك الدماء ورفعة الشعب والإمارة. أما في قصة ألياذة, فان الحصان الكبير الخشبي الذي 
صنعه اليونانيون واخفوا أبطالهم فيه وتركوه للطرواديين يدخلونه الى داخل مدينتهم اليون قد سبب 
سقوط طروادة وتدمير المدينة وسفك الدماء ونجاح اليونانيين في استرداد الملكة العاهرة (هيلين). 

6¬ ان ابطال قصة (مم وزين) بأستثناء حاجب الأمير (باكرمه ركهودر) لكل منهم شخصية قوية نهيلة 
تثیر اعجاب القراء. فيستحقون الأحترام والتوفير لحسن أخلاقهم وسلوكهم ورفعة نفوسهم؛ وروح 
الأيثار الموجود فيهم. ويستحقون أيضأ الإقتداء بهم من قبل من يقراء قصتهم (مم وزين). 
أما أبطال قصة (ألياذة) فبسبب سلبياتهم وأنانيتهم ومظالمهم فإنهم لايثيرون إعجاب القاريء, لأن 

أعمالهم الإجرامية قد حطمت ملکتین عظيستين في الحضارة والرقي في ذلك الوقت. ولذلك فلا 

يستحقوق الإقتداء بهم من قبل قراء قصتهم (الياذة). 

۷- ونظرا لا سبق بيانه؛ فإني أعتقد أن (قصة مم وزين) أعلى مستوى وأثقل وزنا من (قصة الياذة) 
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من الناحية الروحية والأدبية والعلمية والثقافية. لأنها تُعَلّمنا الصدق والوفاء والتضحية في سبيل 

الواجب والتمسك بأهداب جميع الفضائل الأخلاقية والدين الإسلامي الحنيف» ومحافظة الصلحة 

العامة. بينما لا جد مثل هذه المزايا الحميدة في قصة (ألياذة). 

وأقول في الختام: حبذا لو أَتَعَظ (خميني) بالقصتين المذكورتين أعلاہ, ورضخ لحكم الصلح والسلام 
العادل: الذي هو لب الإسلام› وذلك لكي يرتاح المسلمون في كل من العراق وايران الجارتين من ويلات 
الحرب التي يخلقها أعداء السلام والأسلام. 

شاكر فتاح احمد 
السليمانية - محلة شورش.. رقم الدار 
۰۰ متقاعد مدنی) 
۱۹۸۵-۳-۷ 0 
مراجع البحث 

۱ (چیرزکی مەم و زین له ته‌رازوود!), شاکر فتاح. 
۲ (ئەلیادہ و ودیسه), هومیروس, ترجمة شاکر فتاح. من مجلة كتابي, القاهرة. مصر. 
۳ (مم وزین)ء احمد خاني» ترجسة محمد سعید رمضان السبوطي نثراً باللغة العربية سنة ۰۱۹۵۷ 

مطبعة الترقي, دمشق. 
13 (میژووی ئەدبى کوردی). علاءالدین سجادی. مطبعة العارف» بغداد» سنة ۲ عم 
¢. الألياذة - هومیروس - ترجمة عنبرة سلام ا خالدي نثراً. الى العربية الطبعة الخامسة؛ بیروت: دار 

العلم للملایین؛ ۱۹۸۲م. 

ملاحظات على هذه الدراسة 

مع تقدیرنا العالي لجهود الأستاذ ومحاولاته الدؤبة للتعریف بجمیع ا جوانب التعلقة با حياة لدی 
الکرد وبسطها آمام أنظار الآخرين؛ وذلك كجزء هام من مجمل الحركة الکفاحية في سبیل ابراز 
القضية العادلة لشعبه ورفع شأنه بین الامم الاخری... فإن سمة الضعف الأنشاني من ركاكة التعابیر 
وهزالة التسلسل النطقي للسباحث قد طغت على الدراسة هذه بالاضافة إلى عدم وجود الربط 
الوضوعي للفصول والباحث فیها. 

حيث نری أن القفزات من موضوع إلى آخر بدون وجود رابطة تربطهم بالبعض؛ واضحة جد.. 
والسیب كما هو واضح هو أن الأستاذ کان برغب بتقدیم مادة عن (الکرد) في تلك الندوة أو الحلقة 
الدراسة. لذا فأغلب الظن إنه إستقى موادها من کتبه الطبوعة. وبالأخص کتابه الوسوم ب(ثافرهتی 
کورد) ومقالاته النشورة, لیکون منهم هذه ا مادة (عن المرأة الكردية). ولکن مع الأسف فإن طابع 
الضعف الوضوعي والأنشائي قد طغی فیها كما أسلفنا. 
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والقاری اللبيب سيدرك بکیاسته. ومن سياق قراءته لها؛ مواقع الضعف تلك ومدى التسرع الذي 
آبداه في اعداد الدراسية بحيث جعلها أبعد ما یکون من دراسة أكاديية معدة حلقة دراسية بالستوی 
الجائعي. ۱ 

مع كل ذلك فشمة جانب آخر مشرق باد فيها, ألا وهو شعوره الصادق ودافعه المخلص تجاه قضية 
شعيه في كتابته للبحث؛ وبالأخص في تلك الحقبة الزمنية من تأريخنا القريب... وكذلك عدم خلوها من 
الفائدة بالنسبة للقاريء أو للباحث العربي الذي يريد معرفة شيء عن المرأة الكردية وما يكتنفها من 
الأجواء والأطياف الحياتية المتباينة وكذلك المشاكل التي تعترض مسيرة حياتها (كجنس آخر في 
المجتمع أو كجزء هام لشعبھا)۔ 

بقي أن نقول بأن هذه الدراسة قد نشرها الكاتب في مجلة (الحكم الذاتي) من العدد (1978-4) 
تباعاً وعلى حلقات. 


جمال المرأة الكردية 

أكثر الفتيات الكرديات جميلات. وهن متناسقات الأعضا »؛ رشيقات القوام» ذات هندام مقبول أما 
لون بشرتهن فهو اما أبيض مُشرّب بالحمرة؛ وإما أسمر جذاب. أما عيونهن فهي إما سوداء أو 
عسلية. وهن ذات شعر أسود وتبدو في ملامحهن علامات الجمال والبساطة والحبور وتصادف أحيانا 
فتیات ذات بشرة بيظاء مائلة الى الحمرة؛ وذات عيين زرقاء؛ أو عسلية؛ أو فيروزية وذات شعر ذهبي 
أشقر فيخيل إليك أنك امام أجمل الفتيات الغربيات وأرشقهن قواماً. ولا يحب الكردي ا رأة 
السمينة, ولا تسمح الحياة الطبيعية في جبال کردستان› والأعمال الكثيرة التي تقوم بها المرأة الكردية 
في حياتها العائلية بالسمنة المفرطة ولذلك فالفتيات الكرديات أكثرهن معتدلات القامة؛ رشیقات؛ 
قویات البنية؛ صحيحات الأجسام ولا ترى بينهن من هي مفرطة السمنة إلا عدداً قليلاً وترى ذلك 
العدد القليل بين بيوت الأغنياء والمتنفذين على الأكثر؛ بسبب قلة أعمالهن؛ وقلة حركاتهن؛ 
وإنهماكَهُنَ في الأكل والراحة والزينة. وجمال ا مرأة الكردية؛ جمال طبيعي فيه بساطة وصحة ونشاط. 
إذ لا يستعملن الاصباغ ولا الوشوم. أي لا تهتم أكثريتهن بالتزيين الأصطناعي وافا ينبع جمالهن من 
أسلوب أعمالهن وطريقة حياتهن التي فيها كشير من الرياضة البدنية والعادات الصحية والنفسية 
الشبعة بحب الخير والانسانية. يتسلقن الجبال ويركبن الخيول؛ ويتنزهن ويتقن بأعمالهن اليومية بين 
الحقول والأدغال والبساتين والروج حيث يستنشقن الهواء النقي العليل؛ ويستمتعن بأشعة الشمس 
الذهبية؛ ويستحمن بالماء البارد. أما غذائهن فطبيعي صحي لذيذ: کا حلیب والجين واللين والبيض 
والزيد والعسل والخبز الطازج والفواكه والخضراوت ويقمن بالنوم في فراشهن بقلب مطمئن ووجدان 
نزيه؛ مكافاة من الطبيعة لهن؛ على قيامهن بواجباتهن العائلية والإجتماعية بكل جد وتضحية 
وإخلاص. وعندما يأتي الصباح تنهض الرأۃ الكردية مبکرأ وأول ما تعمله هو استقبال الله جل وعلا 
وتأدية الصلاة. ثم تباشر بأعمالها اليومية من جديد. وهنا السر في جاذبية المرأة الكردية وجمالها : 
أي جمال الجسم وجمال الخلق. 
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ویجب أن لا نفهم من هذا الكلام بأن المرأة الکردیة تهمل تزين نفسها لأنها تعتني کثیرا بالملابس 
الملونة الجميلة ذات الأقسام والألوان المنسقة. وكذلك تعتني - بالخشلات المتازة والروائح العطرية 
الطبية؛ وبالتزين الطبيعي ولكنها حتى في ذلك إغا تهدف إلى البساطة الصدق. وتبتعد عن الغش 
والخداع. على أنه لا يدوم ذلك الجمال كشيراً مع الأسف الشديد. إذ سرعان ما تفقد المرأة الكردية 
جمالها وفتئتها بعد أن تقضى بضعة سنوات في حياتها الزوجة؛ وتصطدم بواقعها الإجتماعي المرهق 
وعلى الأخص بعد عدوها اللدود:«الفقر»!... 

وما ذكرناه أعلاه يتعلق بالنساء الكرديات المتوسطات ا حال؛ اللائي لسن فقيرات؛ ولا غنيات 
بسبب عدم إهتمامهم بصحتهن في أمور التغذية والرياضة والأعمال؛ يتمرضن سریعاً! فيفقدن 
جمالهن وكذلك الفقيرات بسبب حرمانهن من كشير من الواد الغذائية والكساء والسکن الریع؛ 
ولضعف مركزهن الأجتماعي؛ ولرارة الحياة يشوبهن فقر الدم وسائر الأمراض. 

ملابس المرأة الكردية وزينتها 

أن الملابس التي تلبسها النساء الكرديات؛ تتميز بقسط وافر من الجمال والنتاسق والهيبة من حيث 
التفصیل والألوان والتطريز؛ وهي تجسد أنوثة المرأة الكردية وجمالها إلى اقصى احد. وتعطيها كذلك 
الحشمة والوقار وهي لذلك تحمل المرأ على تقديم الحبة والأحترام لكل أمرأة كردية يصادفها. وبسبب 
ذلك فان ملابس المرأة الكردية تليق أن تلبس في الحفلات والأعياد » لأنها تشع ا جمال والأناقة والذوق 
السليم والعفة والطهر إلى قلوب الحاضرين ولكن ويا للأسف لا تستطيع اكثرية المرأة الكردية الحصول 
على مثل هذه الملابس بسبب تكاليفها. إذ لا تستطيع الحصول عليها إلا الغنیات: لأن الأقمشة التي 
يصنع منها تلك الملابس غالية الشمن, لأنها تتضمن ا حریر والدمقس؛ كما أن الخشلات تصنع من 
الذهب والیاقوت والعقيق والفيروزة وسائر اللآلئ والأحجار الكريمة. إنها کثيرة العدد وثقيلة الوزن؛ 
وغالية بحيث تفوق طاقة الطبقات المتوسطة والفقرة على شرائها ولهذا السبب فإن نساء الطبقات 
الفقيرة والتوسطة مضطرة على التخلي من معطم القطع سواء في الملابس أو في الخشلات, وفي كل 
ما هو غالي الثمن كذلك. على أن النساء الكرديات من الطبقتين المذكورتين قد عوضن على أنفسهن 
بقسط كبير من الجمال الطبيعي والصحة والعافية؛ مقابل ذلك الحرمان. لان ملابس الكرديات الغنيات 
ومخشلاتهن ليست شبيهة بلابس الكرديات الفقيرات لتسمح براحة الجسم. وتنفس الهواء الطلق؛ 
والاستفادة من أشعة الشمس والتمتع بحرية الحركة وسهولتها. ولذلك نجد فرق كبيراً بین ملابس المرأة 
الغنية ومخشلاتها وبين المرأة النقيرة ومخشلاتها لدى الأكراد. إن ملابس المرأة الكردية الغنية 
ومخشلاتها تقصم ظهر موارد العائلة واقتصادياتها. أما الملابس والمخشلات التي تلبسها المرأة 
الكردية الفقيرة فهي تساعد العيشة العائلية وتفيدها. 

الملابس والمخشلات العائدة الى الكرديات الغنيات غير صحيّة. بينما التي تعود للكرديات 
الفقيرات الصحية. تذكر على سبيل المثال الملابس والخشلات التى تلبسها النساء الغنيات الکردیات 
فهي: 
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(قطعتین تحت الثوب؛ السروال؛ نوع من الصدریة تسمی (السوخمة)؛ القباء قطعة من الشال تلقي 
على الأکتاف تسمی (دەسمال)؛ ظهرية امار؛ لفة حول الرأس تسمی (جدفته و مشکی). كافية 
مرصعة بالقطع الذهبیة؛ قطنية أو ما يسمى ب (السلته). حذاء نسائي كردي يسمى (پانی بەرز). 
جوارب؛ غطاء الوجه؛ عباءة؛ محجل؛ خلخال؛ سوار؛ حلقات ذهبية, خاتم. قط ذهبية عديدة ترصع 
بها لفة الراس؛ وتزین بها الصدر والجيد تسمی باللغة الكردية (قه‌تاره؛ لاگیره: حیل ومیخه‌ک؛ 
كدماره و لووله‌پشته سەر؛ پەرچەم؛ گەردانە). حزام ذهبین؛ منقش؛ وأحیاناً مرصع بالأحجار الكرية) . 

على أن هذه الطبقة من النسا ۰ الکردیات مع الطبقة المتوسطة لا تتجاوز من حيث العدد أكثر من 
خمس عدد النساء عند الاکراد. أي أن أربعة آخماس النساء الکردیات یعتبرن فقیرات وهذه ملابس 
عادة: (ثوب» ما تحت الشوب أي السروال؛ طاقية؛ ظهرية: حزام؛ حذاء نسائي كردي من نوع 
«الکوش» أو «الپانیبرز» ولون هذه اللابس اما آسود أو آزرق (مائل الى السواد). على أن هذه 
اللابس تصبح واسعة جداٌ في بعض الناطق؛ ویبدو فیها الاسراف والتبذیر؛ بحث أن ما یستعمل من 
الأقمشة؛ تكفي لصنع ملایس عديدة للنساء الافرنجیات. ویجب أن نعترف بأن هذه اللابس 
والخشلات ليست موحدة في جمیع أنحاء کردستان إذ هي تختلف قلیلاً في الشکل واللون والسمك 
والتانة كما هو ا حال في الاختلاف الوجود بین قميص المرأة الكردية في عشيرة (بلباس) وقمیص 
المرأة الكردية في العشائر البادينانية أو الاختلاف الوجود بین لفة الرأس لدی المرأة الكردية في عشيرة 
الجاف والمرأة الكردية في عشيرة الیزیدیة!''. على أن حياة المرأة الكردية اليوم وأعمالها تتطلیان 
تطوير وتبديل ملابسها ومخشلاتها. إذ هي بحاجة الى ملابس ومخشلات أخف وزناً وأقل ثمناً وأكثر 
صلاحاً للحركة والنشاط والصحة. ذلك لكي تستطيع المرأة الكردية القيام بأعمالها اليومية بسهولة 
أكبر وبنشاط أكثر بحيث تصبح أعضم!' حرية من قبل وتنتج لنفسها ولعائلتها ووطنها انتاجا أوفر. 
ومن الضروري أن تتخلی المرأة الكردية عن مخشلاتها قاما. ولتشتری بأثمانها حاجيات بیتها 
وعاليها. وأرى أن الملابس الأوروبية صالحة للتقدم المنشود أكثر من الملابس الكردية وإن أجريت 
الاصلاحات اللازمة على ا ملابس النسوية الكردية؛ فأنها ستصبح أرخص ثمناً وأعضم فاندة وأكثر 
صلاحا للأعمال النشطة والملائمة لهذا العصر, ويسرنا أن نعلم لأن اخواتنا الكرديات اللثقفات قد 
إتجهن الى إستعمال ا ملابس الأوروبية؛ 

التي هي ملابس النضال والتقدم والحرية. كما انهن قد قمن بأصلاحات كشيرة وكبيرة في الملابس 
النسوية الكردية والمخشلات ولهن الفضل الكبير في جعل النساء العربيات وغيرهن يرتدين بأعتزاز 
وتذوق محسوس؛ الملابس النسوية الكردية في كشير من الإحتفلات والمناسبات والأعياد؛ تشبها 
بالفتیات الكرديات. إنهن يحملن راية الحرية والتقدم للتخلص من الخشلات واللاسی"الزائدة؛ 
ولاسيما ملابس الرأس والعباءة وغطاء الوجه وكل ما هو ثقیل في الوزن؛ وعائق للعمل وغال في 
(۱) أو بمعنى آخر: لدى الیزیدیین 
(۲) أو أكثر حرية 

473 


الشمن. وتترأي لي منذ الآن؛ أن یوما سياتي؛ تتبع أخوتنا الكرديات الأخریات خطوات فتياتنا 
الكرديات التعلمات في هذا التطور وفي التقدم النشودین؛ ويخلص أنفسهن نهائيا من جميع اللابس 
والخشلات العائقة للتقدم والازدهار. وذلك لكي تتطور حياتنا العائلية ومعيشتنا العامة الى ما يلام 
أهدفنا الوطنية العظمى. 


الأسرة الكردية 
تعتز المرأة الكردية وتسعد بزوجها وأطفالها وبيتها. ولذلك فهي مهتمة بمشاركة زوجها في الأفراح 
والأتراح على السواء؛ هي تشارك زوجها في المعمل والمزرعة والأحتطاب وفي البيع والشراء؛ تعاونه 
وتساعده في السراء والضراء. وتقوم المرأة الكردية بهذه الأعمال رغم صعوياتها وجه باش وصدر 
رحب. وعلاوة على ذلك فهي تقوم بأدارة البيت وخدمة الأسرة وتربية الاطفال واعداد الطعام وخدمة 
الضيوف ومعاونة الجيران. وهناك نساء كرديات لاتكتفين بتلك الخدمات» بل تقوم أيضاً بصناعة 
الأبسطة والسجاجيد وا حقائب والأوعية؛ أو بصنع اللبن واخاثر وا جہن والدهن وسائر الشتقات من 


لمحافظة البيت وحيواناته من السراق والغاصبين؛. 

فبهذه الخدمات الممتازة تحمل ربة البيت الكردية زوجها على إحترامها وحبها. والحق أن ربة البيت 
الكردية تستحق أن تسيطر على البيت وأن تتمتع بكامل حريتها في التصرف بأمور البيت كزوجها 
على السواء. فعلى الطبقة الشقفۃ الكردية؛ إذن أن تحترم نساتها وأن تعاملوها معاملة حسنة؛ 
مكافاءة لهن على خدماتهن النافعة؛ أما الزرج فهو ينادي زوجته بأسم ابنه الأکبر؛ أو أبنته الكبرى 
وكذلك تنادي الزوجة زوجها. الزوجة الكردية وزجها الكردي؛ كلاهما يحبان الأولاد حتى أنهما يحبان 
بقاء الأولاد معهما في البيت الى مابعد زواجهم أيضاً ولعل الغرض من ذلك المحافظة على وحدة 
العائلة وقوتها وإشتراك أفرادها في الكسب الشريف والعيش الرغيد. 

على أن رئيس العائلة هو الزوج. وتعاونه زوجته وأولادہ في إدارة أمور البيت وخدمة العائلة وتقدم 
له المشورة اللازمة. لکن الزوج المهمل لواجباته البيتية والعائلية لا بطاع ولا يساعد لا من قبل زوجته 
ولا من قبل أولاده. 

ومن المؤسف أن كثرة عدد أفراد العائلة الكردية؛ تسبب أحيانا ضیقاً وشجاراً وإنشاقاقاً مولاً داخل 
العائلة. وإذا كان في البيت أب الزوج وأمه أو أخته؛ وبالعكس؛ فإن التوافق - والإنسجام بين أفراد 
العائلة يصبح في حكم الستحیل؛ وقد قال الأقدمون: «لا الحذاء الضیق: ولا الدار المملؤة بالشجار» 
ولذلك انصح فتياتنا وفتياننا الاغراء أن يسكنوا بعد الزواج في بيوت مستقلة. إذ أن إحترام والدى 
الزوج أو الزوجة أو أقاربهما وان کان واجباً وضرورياً؛ ولکن لا حاجة لأن يضحي الزوج والزوجة 
الجديدين بحياتهما ومعيشتهما ويستطيع الزوجان الجديدان؛ ان يعيشا في دار مستقلة؛ ويحافظان في 
نفس الوقت على علاقتهما الطيبة ومعاملاتهما الحسنة مع أقارب بعضهما البعض وأن يعيشا معهم 
ملا 
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ما أقل الأزواج ج الذين لا يتزوجون بعد وفاة أزواجهم. وما أكثر الزوجات اللاتي لا یتزوجن بعد وفاة 
أزواجهن. فالمرأة الكردية إذن أكثر تضحية من زوجها . إنها تحافظ على عفتها وشرفها من جهة 
وتكدح بهمة ونشاط من جهة أخرى لتكسب مايؤدي إلى عیشة كرية لأولادها بحيث يكولونَ أحسن 
حالاً من ذي قبل . 


المرأة الكردية في الحب والزواج 

إن الطبيعة الساحرة في كردستان. والمناخ المعتدل والحياة البسيطة الحرة النقية لدى الشعب الكردي؛ 
توحي الى الفتاة الكردية بفكرة سعيدة عن مستقبلها حيث تتمتع بحياتها العائلية من زوج وبيت 
وأطفال وانها تتخيل عن زواجها السعيد من شاب وسيم یتسم بالمرؤة والنجدة ينسجم معها في الفكر 
والروح والخلق الرفيع. السفور والاختلاط الحربين الجنسين في أيام الاسوق وفي الحفلات والزعياء 
القومية والدينية من شأنها أن يهياء الفتی والفتاة الكرديين الى التعارف والصداقة وخطبة الزواج. ولا 
تلبث الفتاة الكردية أن يتعلق قلبها بقلب فتى كردي ثم تصبح صديقة له. وتتطور صداقتهما الى 
محبة متبادلة ذات طهر وعفاف ث ثم يطلب الفتی من ذويه عقد الزواج مع حبيبته حسب العادة 
التعارفة. عندئذ يخطب الفتاة ويزوج منه. وهكذا يتم الزواج بين الحبيبين لدى الأكثرية الساحقة 
الشعب الكردي؛ على أساس الحب التبادل بين الفتى والفتاة وفي جو من الحرية المحترمة. يستثنى من 
ذلك طبقة الأغنياء والمتنفذين. وهذا هو السر في أن معظم العوائل الكردية تعيش حياة عائلية هادئة 
مقبولة وسعيدة. الزوج والزوجة بعيشان معاً في جو من المحبة والألغه؛ ویستقبلان حياتهما ببشاشة 
وصدر رحب ويحفقان السعادة العائلية لأنفسهما وأولادهما. يتم في الغالب الأعم بين الأقارب ويقصد 
بذلك الحافظة على وحدة القرابة والعشيرة. وكذلك المحافظة على الميراث الذي يتخلف من أحد 
الزوجين عند الوفاة داخل العشيرة. مخافة حدوث النزاع على الميراث. 

والزواج عند الأكراد یتم مبكراً. وكشير من الزيجات تقع في سن الرابعة عشرة أو الخامسة عشرة 
وفي هذا نوع من الحكمة لمنع الزنا وتكثير الأولاد على أنه لا يتم كذلك في الطبقتين الغنية والمثقفة. 
وكذلك تقع حوادث الفجور بين سكان المدن بين حين وآخر ورغما عن اعتقادي فإن الزواج الصالح يجب 
أن يتم في سن الخامسة والعشرين؛ حيث يكمل الفتى والفتاة دراساتهما ويطلعان على حقائق الحياة 
الأساسية؛ ولكنني مضطر لأن أقول بأن الزواج البکر على القرويين والطبقة الفقيرة خير لمحافظة الطهر 
والعفة ومنع حوادث الفجور داخل مجتمعنا؛ شريطة أن نم الزوجان ولادة الأطفال لحن تخرجهما من 
المدارس والكليات واكتسابهما الأيراد اللائق بحياتهما العائلية المقبلة. 

الزواج عند الطبقات الفقيرة قليلة التكاليف. الزواج عند الطبقات الغنية المنتفذة ذات تكاليف 
باهضة؛ لأن هاتين الطبقتين إنما تهتمان بالثروة والسلطة والجاه ولا تهتمان بالمحبة الطاهرة الصادقة بين 


الجنسين... ولذلك تنتقم منها الطبيعة, فتثور المنازعات بین الزوجين بعد حين؛ وتنفصم عرى الحبة  --‏ 


بينهما. ولا تلبث أن تنعقل الخصومة والعداء الى ذوي الزوجين. ولا تکون النتيجة إلا وبالاً على ` 
الطرفين؛ فأما تنتهي بحوادث القتل وإما تنهي بالكوارث مع الأسف الشدید.... 
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ویحدث أحيانا أن تطير شرارة الفتنة إلى داخل القرية والعشيرة والقبيلة. فیصبح الأخ عدوأ لأخيه؛ 
وتصبح الأخت عدوة لأختها. وتستمر نار العداوة والنكبات إلى مالا نهاية لها.. 

نعم هذا هو قانون الحياة: ان من لابحترم ا حب المتبادل بین الجنسين يعرض نفسه لسخط الطبيعة 
ونقمتها. الحب: إلهي مقدس وله نفع عظیم؛ وله سلطة لاتقاوم› وله إرادة واجبة التنفیذ. 

على إنه لحسن الحظ تحترم الأكثرية الساحقة من الأكراد دستور الحب ولذلك فإن أكثرية العوائل 
الكردية متماسكة الأعضاء. متحدة الإرادة وهذا هو السر في أن أحدثاً جساماً وقعت على الشعب 
الكردي منذ أقدم الأزمان».. لكنها لم تستطع أن تزثر على وجوده وكيانه؛ عاداته وتقالیده.. إلا 
قليلاً. 


الخطف والهرب والتعقيب 

ويل للعوائل التي تكسر قلوب المحبين وتضع العراقيل أمام المتزوجين؛ إذ سرعان ما يشور الفتى 
والفتاة بوجه ابيهما؛ ويشقان عصا الطاعة ازئهما إنهما يكسران قيود الظلم ويتوجهان نحو طريق 
الله. حيث يفرض قيام الزواج بين الفتى والفتاة على أساس الحب المتبادل بين الجنسين انهما ليفران الى 
جهة معنية. ويلتجآن إلى رجل متنفذ ذي مرؤة وبحضوره يعقدان الزواج على يد أحد رجال الدين. ثم 
يعلنان زواجهما للناس أجمعين. وقد ينتهي آمر زواجهما بهدؤ وسلام. وقد ينتهي بالعراك والخصام 
بين عائلتي الطرفين. والحق أن خطف الفتيات وهروبهن وتعقبهن لمحبين - إن كان يحدث بعد محبة 
شريفة خالصة بين الفتیان والفتيات ولغرض الزواج المشروع؛ فيجب إعتباره ثورة ضد سلطة الآباء 
والأمهات الغاشمة الذين يعارضون سنة الله وقوانینه الطبيعية. وان كنا مخلصين صادقين للحق 
والحقيقة والعدل؛ لأعتبرنا مثل هذه الحوادث البعيدة عن الظلم والفجور والتي تنتهي بالزواج الشروع؛ 
عملا انسانيا شرعياً مقبولا - وكان علينا ان نعاقب مسيئي حوادث الخطف والهروب والتعقيب؛ لا 
الخاطفين ولا الهاربات والهاربين ولا المتعقبات وا متعقبين. إذ أن المجرم الحقيقي هو رئيس العائلة الذي 
بسبب من أنانيته؛ يبدل الفتاة؛ بالفتاة؛ أو يبيع الفتاة من أجل المال؛ أو السلطة أو الجاه. المجرم هو 
أب الفتاة الذي لا يراعي شعور خطيبها وهو الذي يخالف سنة الله وقانون الطبيعة؛ أعني سنة اجب 
أو قانون الحب؛ فالعقاب اذن يجب ان يناله والد البنت الذي سبب هرب إبنته أو خطفها أو مراودتها 

إننا بحاجة إلى قانون ينع مثل هذه التعديات من جانب ولي البنت. ويخفض تكاليف الزواج إلى 
أقل الدرجات. وينع اوليا ء الفتی والفتاة من التدخل في أمر زواجها ويأمر بعقد الزواج على يد 
القاضي فقط!''. 

ومتى ما أزيل الفقر بحانب ما اقتراحنا أعلاه - فان حوادث الخطف والهروب والتعقيب لا تقع بدا 
لا بين طبقة الویسرین؛ ولابين طبقة الفقراء ولا بين العشائر والقرى ولا في المدن والقصبات. وكذلك لا 


)۱ أي في المحاكم الشرعية والحكوميه 


تقع حوادث الزنا والفجور. إن كلامنا هذا لا يشمل الفتيات وحدهن. وإنما يشمل كذلك النساء ٭ 
لهن أزواج حيث تصبحن هاربات من بيرت أزواجهن. . ذلك لأن تلك النسوة قد أَكَرِهُنَ على الزواج من 
أشخاص لا يحيتهم. .. فأذقن مرارة الذل والحرمان. . فتبعن عشاقهن بدافع رفع الظلم والأنتقام! 


جريمة الزنا 

ومن النادر أن یخطف فتاة أو أمرأة بدون رضاها. فان فعلت الفتاة أو المرأة ذلك فان عقابهما هو 
الموت. إذ أن أقارب الفتاة أو المرأة يعقبونها لغرض اعدامها غسلا للعار. إما المجتمع فهو يساعدهم 
في ذلك وكذلك إن كان هروب الفتى والفتاة؛ أو تعقیب المرأة التزوجة للفتى لغرض الزنا؛ ووقعت 
حادثة الزنا؛ أو وقعت حادثة الزنا وبدون الخطف والهروب والتعقیب فان أقارب الفتى أو المرأة الذين 
يؤيدهم أفراد الجتمع بأسره لاینفکون عنها حتی... بجدوهما ويقتلونهما ؛ ولذلك يمكن القول بأن الزاني 
والزانية لايستطيعان البقاء في کردستان, إما يقتلان وإما يُطردان من أرض كردستان. وقدها اذا 
وقعت حاذثة الزنا بين فتى وفتاة في إحدى المحلات؛ فان سكان المحلة يأقرون عليهما ؛ ويمسكونهما؛ 
ثم يصبون سانلا على رأسيهما (مکون من خليط من التراب والشنينة) ویرکبونهما حماراً وهرونهما 
في طرقات المدينة وأزقتها إعلاما للجمیع وإرهابا لهم. ثم يزوجونهما واخیراً ينفونهما من المدينة. 

وقد فتحت سلطات الاحتلال البريطانية المبغى العام في معطم الدن العراقية وبضمنها بعض المدن 
في کردستان. إلا أن الشعب الكردي استنكر ذلك بشدة. ولم تمض على ذلك سنة أو ستنان حتی 
اضطرت الحكومة على إلغائها . 

ولا حاجة لأن أمدح الشعب الكردي بلساني في هذا الموضوع, فأقوال الستشرقین تؤكد لنا بأن 
الشعب الكردي يأتي في أوئل الشعوب التي تهتم بمحافظة عفاف نسائها ومن هؤلاء الستشرقین أذكر 
أثنين: أحدهما (سون) والآخر (ريبح) وكلاهما من الأنكليز. ورغما عن ذلك فمن الواجب العلمي أن 
نعترف بأن مجتمعنا الحاضر يسمح بوقوع حوادث الفجور إذ هو لا يشذ عن باقي المجتمعات في 
العالم والسبب في ذلك هو أسلوب معيشتنا البنیه على حياتنا الأجتماعية والسياسية والأقتصادية 
والثقافية والصحية. فمتى ما تخلص مجتمعنا من ا جھل والفقر والمرض؛ ومتى ما وصل العدل 
الاجتماعي الى كافة مرافقنا ا حيوية؛ فإن حوادث الفجور سوف تزول. 

أستاذ المرأة الكردية 

أن أكشرية النساء الكرديات غير متعلمات وغير خبيرات بأمور الحياة ولا يعلمن ما يجرى في 
العالم من الاحداث؛ بل عن وطنه أيضا. لا يعرفن شيئا من ذلك ولا يعلمن.... 

أسباب حدوث تلك الوقائع والأمور ويجلهن قاماً أسباب تخلفهن أو العوامل الزثرة في تقدمهن... 
وهذا هو السر في أنهن بقین طيلة الأجيال فريسة الطامع والمخاوف والويلات. ولذلك فیجب أن لا 
نكتفى بفتح المدارس والعاهد لتعليمهن وتربيتهن 
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يجب ان نجعل أنفسنا أساتذة لهن كما ويجب أن تجعلهن أستاتذة لأنفسهن ايضاً؛ 

لتعقد من اجلهن ندوات واجتماعات أدبية وعلمية وفنية واجتماعية؛ لكي نفتح أعينهن ونشقف 
أفكارهن؛ لكي يتعرفن على أنفسهن وعلى الحياة على السواء ولنحاول إختلاطهن بالجنس الآخر على 
خطوات هادئة متزنة: أولاً مع الأقارب؛ ثانيا مع الأصدقاء المخلصين؛ الشاً مع الناس الآخرين من هم 
من ذوي الأخلاق الحسنة والسمعة الطيبة. ومن هذه الاجتماعات المختلطة بين الجنسين؛ يتعلم نسائنا 
شیئاً كثيراً من بعضهن البعض؛ ومن الرجال المثقفون ما يعود عليهن بالنفع الجزيل تنفتح عيونهن 
ويوقظ. عیهن؛ وينضج ادراكهن› ويستعدن حريتهن. فيشعرن بمتع الحياة أكثر من ذي قبل. لأنهن 
يصبحن قادرات على محافظة حقوقهن. على أن الأهم من كل ذلك أن نطور طريقة حياتنا الاقتصادية 
والأجتماعية با يلام نهضتنا الحاضرة. فالمرأة الكردية يجب أن تقوم بالأعمال المناسبة لها كالرجال 
على السواء ذلك» لكي تتحرر من الفقر والقیود الاقتصادية التي أذلتها طوال الأجيال والقرون› ثم 
يصرفن ما یکسبئە بكدهن وأتعابهن. . مع ما يكسبه ازواجهن على بيوتهن واولادهن. وعلینا أن 7 
تقليل خدمات نسائنا المنزلية إلى أقصى حد ممكن. وذلك لكي نوفر لهن أوقاتا كافيىة يوميا؛ 
لیصرفنها في النزهة والاختلاط مع الأقارب والأصدقاء, وكذلك في التثقيف والتعلم في مختلف 
العلوم والفنون والصناعات. والقصد من ذلك إنهاض أفكارهن وارواحهن وقتعهن بالحرية المحترمة؛ 
لصالح الجماهير الكردية. 

وعتاسبة ذكر كلمة الحرية والتحرر؛ أريد أن أبحث قليلا عن السفور والحجاب. إن الخمار والعباءة لم 
يكونا موجودين أصلاً في الأوساط الكردية. ولكن أحد السلاطين العثمانيين قبل بضعة مئات من 
السنین قد فرض على نساء الأكراد لبس الخمار والعباءة. لقد نف أمره في الدن الكردية وفي بعض 
البيوتات الأرستقراطية والرجعية داخل قرى کردستان, لکن ذلك لم یستمر؛ فعادت معظم النساء 
الكرديات الى السفور من جديد. 

ومن واجبنا ان لا نسمح بخروج نسائنا من إطار الدار وقيودها. ذلك لكي تُطلع نسائنا على حقيقة 
الحياة ونورهاء وتتمتع بحريتها اللائقة بين جنسه لتخرج معنا نسائنا الى الإجتماعات العامة 
والخصوصية؛ والتجول معهن في الأسواق والمنتزهات والأماكن العامة الممتازة كالمتاحف والمعارض 
والمعامل والمكتبات العامة. ذلك لكي تزيد من وعيهن وإدراكهن لحقائق الحياة تهیزاً لتقدمهن 
وتطورهن الذين يعتبران ضروريان لتقدم الشعب الكردي وتطوره ايضاً.. 

يجب ان يتم الزواج على أساس المحبة المتبادلة والاعجاب الجنسي المتبادل بين الجنسين على أن 
المحبة المتبادلة هي التي لها قيمة حقيقية في حياة الزوجين. 

اذ لا قيمة جمال الجسم أو الجاه أو السلطة أو الثروة وحدهاء لأنها زائلة بعد حين› فعليه يجب أن لا 
يؤسس الزواج على إعتبارات مادية صرفة وحدها دون أن يرافقها الحب المتبادل بين الجنسین لان الحب 
منبع إلهي؛ ينبع فقط من قلوب هؤلاء الذين يريدون الخير ويعيشون العيشة الطاهرة الرفيعة؛ ولذلك 
يجب ان نعتبره شيئاً نظيفاً مقدساً رفیعاً لا يقدر قیمته بثمن . يجب علينا احترامه بل اعتزازه؛ 
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ويعبارة أخرى عندما نحس بوجود محبة صادقة بین فتى وفتاة بقصد الزواج المشروع. يجب أن نؤيدها 


ولا نقضي عليها. 
والحق أن المحبة تختلف عن الشهوة كشيراً. أما المحبة فهي تنبع من لملاحظة والتفكير والفهم 
والأدراك. 


إذ عند اتحاد القلبین والعقلین والوجدانین بين الشاب والشابة ینبع الحب المتبادل بينهما. 

إن هذا النوع من ا حب لايفنى بل يبقى ویستمر. بل بتطور على مر الزمن إلى ما هو آوسع وأقوی. 
ويؤدي في نهاية الأمر إلى نجاح العائلة وصحتها وسعادتها ورفعتها فالحب التبادل إذن بين الزوجين؛ 
هو ثمرة الاتحاد بين قلبیهما وعقلیهما وروحيهماء لکن الشهوة هي الرغبة الجسيمة لكل منهما. آنها 
تشبه النار التي تتوهج من حرق ا حب تنبعث في القلب فجأة لکن لهیبها لا یلبث أن ينطفيء سريعاً 
وکثیر من الناس يستهويهم جمال الجسم وحسن الوجه وسرعان ما يحب الفتی والفتاة لبعضهما البعض 
بسبب الجمال إن كلا من الطرفین يرغب في الاستلاء على جسم الآخر على أنه كما يحدث في بعض 
الأحيان؛ فبعد أن يقضيا وطرهما ويتنعم كل منهما بجسم الآخر. ويحصل الأرتواء؛ فإن حرارة المحبة 
التي تكونت بينهما قبل الجماع لاتلبث أن تخمد تدريجيا ثم تزول. والسبب - في حدوث هذه النتجة 
هو أن زواج الفتى والفتاة كان ناتجا من شهوتيهما الجنسية فقط وليس من محبتیهما الحقيقة الروحية. 

فالمحبة هي مصدر الخير والصداقة والتعاون والإتحاد وتنبع عنها السعادة. آما الشهوة ا جنسیة فلا 
يصدر عنها سوى الأستيلاء والإعتداء والعداء والكرهية والأنفصال. 

الحبة ملوة بالشرف والشهامة والمرؤة؛ أما الشهوة الجنسية فهي مملوة بالأعمال الحيوانية الشرسة. 
ولذلك فإن الزواج المؤسس على أساس جمال الجسم وكسب المال والسلطة والجاه فإنه معرض للأنهيار 
بل قد يؤدي إلى نكبة العائلة وشقائها وبؤسها. أما الزواج البني على المحبة التبادلة بين الفتی 
والفتاة فإن نتيجتها هي (السعادة العائلية) ألتي هي أنضل من كل حياة أخرى. 


اتقوا الله يا أولياء البنات! ؟ . . 

سيدي ولي البنت؛ سيدتي ولية البنت؛ إن الشاب الذي يريد الاقتران ببنتكما ويتزوجها افا يصبح 
ابنا لكما. فلماذا إذن تثقلان كواهله؟ ولماذا تضطرانه الى الأستقراض والأفلاس؟ ولاذا تسببان خجله 
أمام الناس؟... 

ولايسمح أى دين؛ ولا أي دستور؛ ان تغتصبا أموال صهرکما؛.. وتحملانه على التبذير والأسراف. 
وتحطمان حياته الأقتصادية وتدفعانه الى البؤس والشقاء. إنه إبنكما؛ ويريد أن يكون له بيتاً محترماً 
وعائلة محترمة يتزينان بأطفال سيكونون احفادكما. فبدلاً من أن تحملان الخطيب السکین على صرف 
أمواله التي كسبها بالكد وعرق الجبين على ملابس - ومخشلات واثاثات تافهة وضخمة تتقح فيهما 
روح الكبرياء والمنافسة وحب الظهور؛ وعلى الحفلات الزائفة المملؤة بالعضمة الفارغة وحب الظاهر 
الخادعة؛ أوليس من الأفضل أن تشتريا بأموال خطيبكما وأموالكما قطعة أرض منبته أو محل عمل 
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افع أو.دار صغيرة مناسبة لهما تفیدهما في مستقبلھما؟ 
واقصد باللابس والخشلات والأثاثات التافهة؛ تلك الخشلات الفضية والذهبية التي لا محل لها 
من الاعراب إلا في البلدان المتأخرة. وأقصد تلك الطقوم السبعة من الأقمشة الزرکشه البراقة التي 
تبتعد عن لبسها ا مرأة المثقفة. وأقصد تلك الطقوم السبعة من الأقمشة المزركشة البراقة التي تبتعد 
عن ليسها المرأة الشقفة وأقصد تلك الطتوم الضخمة من الكراسي والناضد والکنتورات والبوفيات 
` الزائدة عن الحاجة والتي لايشتريها الا الأغنياء المتبخترين والتنفدین لغرض الظهور اللاتق؛ حبا 
بالعظمة الفارغة؛ التي بإمكانها السيطرة على عقول الفقراء الساذجين والجهلة من الناس. وهي 
اثاثات ينفر منها الحكماء والعلماء والظرفاء لعدم الحاجة اليها... 
وأقصد بالحفلات الزائفة: تلك الأعداد الهائلة من السيارات التي ترسل الى العروسة لنقلها الى 
بيت العريس. وتلك الطبول والزمارات التي تشتغل سبعة أيام بلياليها دون مراعاة راحة الجيران 
وحريتهم. 
والتي يستغل بها جيوب الحاضرين. وكذلك تلك الأطعمة الكثيرة التي تعطى الى ذلك العدد 
العظيم من الناس؛ لغرض التباهي بينهم دون نتيجة سوى كسب المعاتبة والنقد اللاّع والخصومات من 
الضيوف ومن غيرهم؛... 
فيا سيدي ولي البنت؛ وباسيدتي ولية البنت؛ راجعا عقليكما وقلبيكما ووجد انيكما؛ فبدلاً من 
أن تتبعان خطوات الشیطان؛ إتبعا خطوات الرحمان. أي استهدفا فقط الأشياء والأغراض الحقيقية 
والمشروعة والمفيدة لكما ولبنتكما ولصهركما. لا تبيعا بنتکما بسعر الشهرة الكاذبة والعظمة الفارغة 
أو الثروة الفانية. إن محباً فقيراً ذي عقل سديد وأخلاق كرية وذوق سليم؛ خير لأبنتکما ألف مرة من 
شاب غني متنفذ جاهل ذي أخلاق سافلة وذوق سقيم.. 


سيدتي كوني أمرأة طبية 

سيدتي العزيزة... ˆ 

أتحبين أن يعود زوجك کل يوم الی البیت في وقت معلوم؟ 

أتحبين أن لا يأكل زوجك الطعام إلا معك ومع أطفالك كل يوم؟ 

أتحبين أن يعود زوجك کل ليلة الى البيت مبکرا؟ ولا يأكل الطعام والفواكه ولا يشرب الشاي ولا 
يقضي أوقات الفراغ السعيدة إلا معك ومع أطفالك؟ 

أتحبين أن يبتعد زوجك عن الفحشاء وا منكر والبغي كالزنا والقمار والمسكرات؟ 

أتحبين أن لايقضي زوجك أوقاته في الحانات والملاهي ودور الویقات؟ 

أتحبين أن يبتعد زوجك عن أصدقاء السؤ؟ وأن یتعرض الى التحرش والشجار وسائر المشاكل؟. 

أتحبين أن يبدو زوجك نظیفاً جميلا مُرتباً رائعاً؟ ويقوم بواجباته اليومية بهمة ونشاط, ويكسب 
النجاح؟ 
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نعم یاسیدتی... إن كنت تحبین أن یکون زوجك من هذا النوع من الرجال فأنظري الى نفسك جیدا؛ 
ولاحظى خلقك وسلوكك وذوقك وطبيعتك. ثم حاسبي نفسك حساباً عسيراً بكل صدق وإخلاص. قإذا 
وجدت في نفسك نقصا لاسمح الله؛ فاصلحي نفسك بکل دقة وعناية حتى تستطیعین الانسجام التام 
مع زوجك. اذ بأمكانك لو ردت إن تجعلي من زوجك صدیقاً عطوفا؛ وأبا حنونا؛ وأخاً كرياً؛ ليذود 
عنك بكل شهامة ومرؤة مع الحب والسعادة والصفاء. وتعيشين معه حياة ملؤها الهدؤ والسرور والحبور 
والهناء. 

فيا سيدتي؛.. أرجو أن تعلمي أن زوجك عندما يعود من عمله الى بيته يرجع متعبا مثقلا بالهموم 
والأحزان. 

وقد يكون في أشد حالات التلاش والانهيار. أتعرفين ماذا يحتاج زوجك وهو في تلك الحالة وبماذا 
يرغب؟ وماذا يرجو؟ انه في حاجة: الى وجهك الباش وصدرك الرحب واستقبالك اللطيف. أنه في 
حاجة الى عطفك وشفقتك وحنوك؛ لكي يرتاح من أتعابه وهمومه بوجودك. 

وهو يأمل ويرجو: حنانك وتسمعه أرق الكلمات وأحلى الألفاظ وأجمل العبارات ذلك لكى ينتعش 
جسمه ويفرح قلبه فينسى همومه وأتعابه. 

وبالاختصار ياسيدتي ينتظر منك زوجك أن تعوض له في التفاني والإخلاص فقدان أمه وأختد... 
وأن تحلي في الترحيب والبشاشة محل صديقته وعشيقته» وهو يرغب في أعماق قلبه: أن يجد بيتك 
مريحا منظماً جميلاً حتى ينسى محلات اللهو والقمار والسکرات».. 

سيدتي العزيزة؛.. إنك إن سعيت لأدخال السرور الى قلب زوجك واسعادە. فأنك إنما تدخلين السرور 
والسعادة الى قلبك وقبله إن تلك الدار التي تعيشان فيها معأ الآن. والتى أمتلأت بالأحقاد والشجار 
والشرور؛ ستصبح اذ ذاك جنة الأرض التي تعيشان فيها بهدؤ وسعادة ونجاح. 

وقد تسألينني الآن: وهل يجب ان أكون طيبة وحدي؟ 

وأنا أقول لك في الجواب: كلا يجب ان تكونا كلاكما طيّبينء وقد قلت لك هذه النصحية المخلصة؛ 
لكي يسمعها زوجك أيضا وليعمل بها. 

مكانة الخادمة الكردية 

عندما يهاجم ظلم الأسرة ومرارة الفقر على نسائنا؛ يضطرن الى الألتجاء الى إحدى البیوت الكبيرة 
والغنية؛ لأتخاذهن خادمات لديهم ليشتغلن في النزل وأولئك النسوة؛ إلى ما قبل بضع سنين. 

كانت معظمهن يشتغلن في تلك البيوت بأجر زهيد یکاہ لا يتعدى غذاء بسیطاً وألبسة رثة تخلفت 
من ربة البيت أو إحدى بناتها. وكانت الخادمات المسكينات بتقبلن آنواع الكلام القارص والغضب 
الشديد والتذمر اللاذع؛ في جو من الذل والمسكنة من أسيادهم أصحاب البيت الكبير؛ في سبيل 
الأحتفاظ بأجورهن الزهيدة والمعيشة الضنكة المستعصية. وعلاوة على ذلك فقد كن عرضة؛ في بعض 
الأحيان لتحرشات رجل البيت وفتيانه. وبسبب جهلهن بالأمور؛ أو نكباتهن أو بزسهن وشقائهن؛ كن 
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یسکتن على مضض عن تلك التحرشات الاسة بعفافهن وكرامتهن... فكان لا يمضي وقت طويل؛ حتى 
تظهر حادثة مروعة لهن يخجل لها جبين الأنسان.. وكان صاحب البيت الكبير على نقيض واجباته 
الأنسانية لا يرعى شعور الخادمة المسكينة أو احساسها وكرامتها وحقوقها. فبدلاً من أن بحافظ على 
سرها ويدافع عن حقوقها وينتقم من العتدي على عفافها؛ أو على الأقل معالجة الفضيحة بتزويجها 
من خدش كرامتها؛ وهي تعامل بمثل تلك المعاملة القاسية من قبل مجتمعها تضمر الحقد والكراهية 
ضد بني البشر؛ وتقرر الأنتقام سرا من ذلك المجتمع الظالم وتشق لنفسها طريق حياة جديدة.... فكن 
ليهجرن ديارهن ويذهين الى المدن المجاورة؛ لیعملن ويحصلن على معيشة أفضل. ولکنهن؛ ويا 
للأسف سرعان ما كن یتعرضن مرة أخرى للأغراء الجنسي والفحش! فكن ينزلقن الى المعيشة القذرة 
في حياة البغاء الکريهة, وهل من حاجة أن نذكر أن سبب تلك المأساة كان ظلم المجتمع الكردي 
نذاك؟. 
لقد كان مجتمعنا مجتمعا اقطاعيا ورأسمالباً ورجعياً؛ يستغل فيه القوي الضعیف بأبشع - 
أساليب الأستغلال. ولذلك كانت المرأة الكردية النكوية المسكينة عرضة للتعدي والأهانة والوت. ولو 
كانت لدينا ذرة من الأنصاف أو قسطأ من التقوي؛ أو اضوف من الله؛ لنظرنا الى تلك الخادمات 
لبائسات كما ننظر الى آخواتنا أو آمهاتنا أو بناتنا. بل كنا نفضلهن على أولئك مراعاة لأوامر الله. 
وکنا نعتني بحياتهن ومعیشتھن وتقدمهن وتطورهن ونجاحهن وسعادتهن وکنا نقوم بتعلیمھن 
وتهذيبهن وتدريبهن على حرفة تژهلهن الى معيشة حرة كريمة. حتی إذا جاء وقت فراقهن اما بسبب 
لزواج أو بسبب آخر لن يكن في حاجة الى العيشة ا مقيدة الضطرة في بيوت الأغنياء. بل يستطيع 
لعيش ا حر الرغيد کالرجال سواء بسواء. 

فمن هي الخادمة یاتری؟ 

إنها امرأة مثل أمهاتنا وأخواتنا وبناتنا. تعتني بتنظيم بيوتنا واظهارها بالظهر اللائق وهي تدير 
معنا أمور بيوتنا بسخاء في الجهد والعمل. انها تضحي براحتها وسعادتها في سبيل راحتنا 
وسعادتنا. وتعمل دوماً من أجل رضانا. إنها تتعب من الأعمال الشاقبة المختلفة لكنها لا تجاهر 
بتعبها ولا تتذمر. انها تتألم منا؛ لكنها لا تعبر عن آلامها. إننا نستمتع بالحياة إلى آقصی حدود 
الأستمتاع أمام عينيها؛ ونهملها ونحرمها منها؛ لكنها تتحمل كل ذلك منا بهدؤ وصبر عجيبين فلا 
تحتج علینا؛ ولا تعاتبنا؛ ولا تشور بوجهنا ولا تعصی أوامرنا؛... بينما نحن القسات لا نخشی الله 
فنرجمها بل نقابل لينها بخشونة وشدة ونعاملها بأستخفاف ورعونة عظيمين؛.. ولو كانت لنا الكفاية 
من الأنصاف لأعتیرنا خادماننا من أصحاب الحقوى الشرعية في أموالنا ونرواتنا وفي میرائنا؛ مثل 
أفراد عائلاتنا على السواء. ولأهتممنا بسرورها وسعادتها كفرد من عائلاتنا. 

ومن المؤسف أنه سوف يأتي یوساً نفتقد فيه هذه الخادمات كليا. لأن الرأة الفقيرة أصبحت 
واعية؛تدرك حقوقها وواجباتھا. وقد أعطتها الثررات العراقية الأخيرة مكانة مرموقة وحقوقاً محترمة 
وحريات لائقة ورعايات كرية. ولذلك فهي لاتقبل بالبقاء في ذل - الخدمات الخاصة لبيوت الأغنياء 
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والتنفذین. بل تفضل الخدمات العامة؛ أو الحرة لأجل ا حصول على العيشة الکریة؛ ونلاحظ تقلص 
عدد الخدمات الخاصة الى درجة الاتعدام تقريبا. إنهن يشعرن بأنهن إفا بشر مثلناء لهن نفس السواعد 
والقوة والتفكير. بل من الجائز أن يكون وجدانهن وأعمالهن واخلاقهن أحسن مما هو لدينا؛ أو مثلها 
على الأقل فلماذا إذأ تقبل بذل الخدمات الخاصة لدينا؟ ولماذ! لا يتمتعن مثلنا بالحياة الحرة الکرمة؛؟ 
أولم یهتدین الى طرق التحرر: أي الثقافة؛ والصنعة أو الهنة؛ والجد في الحياة؟ أوليست كل طريق 
من هذه الطرق الثلاثة؛ أسهل وأفضل وأقدس من ذل الخدمة الخاصة وعبوديتها ؟ 

ولتلتفت ربات بيوتنا المحترمات؛ إلى هذه النقطة المهمة. وليفكرن منذ الآن كيف يدبرن أمور 
بيوتهن في المستقبل القریب! عندما يفقدن الخادمات الخاصة لمساعدتهن؛ أو كيف ينسقن علاقاتھن 
مع الخادمات الخاصات الموجودات لديهن الآن؛ کس يستطعن الأحتفاظ بهن في جو من المحبة والألفة 
والوئام؟ 

آنا لا أقول بأن کل صاحب عائلة مفسد شرير. ولا آقول كذلك أن كل خادمة مواطنة صالحة. والحق 
أن الصالح والشرير موجودان في كلا الطائفتين كما أن الخدمة الخاصة شيء غير صالع وغير طبيعي. 
إنها اما ظهرت الى الوجود بسبب ظلم العائلة وظلم الجتمع وجهل المرأة وخوفها وكسلها وانكسار 
شخصيتها في بيت ابيها أو بيت زوجھا؛ حيث تزعزعت منزلتها فأضطرت الى الهجرة أو الفرار۔ 

ولهذه الأسباب جميعها تمن لاد رأن نید خادمة مكتملة الخلق والخلقة من كل الوجوه, لأنها لو 
كانت المرأة كاملة التکوین عقلياً ونفسیاً لخجلت أن ترضى بالخدمة الخاصة في بيوت الغير؛ بل أنها 
كانت لا تقبل بتلك الخدمة مطلقاً. 

ومع ذلك فأنني أعتقد أننا لو عاملنا الخادمة كأحد أفراد عائلتنا؛ لأصبحت الخادمة فرداً حقيقيا 
من أفراد عائلتنا. 

وحبذا لو كانت الخادمات منتسبات إلى مؤسسة منظمة مخلصة لهن يكون بأستطاعها الحفاض على 
حقوقهن وکرامتهن وشرفهن من الأعتداآت التي قد تصدر من أصحاب البیوتات الكبيرة وغيرها. 
وذلك أُسوۃً ما يجري في بعض آلدن التقدمية في العالم. وحبذا لو أصبحت الخادمات أعضاء 
حقیقیات في العائلات التي یخدمنها وكُنَّ شریکات لتلك العائلات في الأعمال والشروات والکدح 
والسرات ونتاج الستقبل والیراث.. 


مشاکل المرأة الكردية وأسباب تخلفها 
المرأة: تلك اشحۃ الربانية الممنازة؛ وذلك ابع العظیم خياة الهدوء والراحة والاستقرار: وذلك 
الدفاع الذي يدفع الرجل الى الافکار النيرة والأخلاق الفاضلة, وتلك المخلصة المبدعة التي تنظم بيوتنا 
وتزينها وتربي أطفالناء وتلك الكادحة التفننة التي نمض وجوهنا أمام ضيوفناء وتلك الصديقة 
المشاركة الفعالة لنا في المزرعة والعمل وفي المصنع والتجر... تلك المرأة - المقدسة اللامعة. ينظر اليها 
كثير منا ويا للاسف بعين الأحتقار والأستخفاف؟.. 
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اذ بدلا من أن نسعى الى تطوير حياتها وتقدمها وازهار أفكارها ورفعة جاهها: نقوم ا يحطم 
حياتها وصحتها ونجاحها. حتى أن المرأة في بعض القری وعند بعض عشائرنا یستخف بها الى درجة 
ينظر إليها كمجرد سلعة تباع وتشرى. 

أما الدلائل على هذا الأستخفاف بحقوق المرأة لدى بعضنا فهي كما يأتي: 

إنها لا سأل رأيها عند الزواج, أو يؤخذ مقابلها ثمن الارضاع من زوجها؛ أو يبادل المرأة بالمرأة 
عند الزواج؛ أو يطلب من الخاطب ما لا طاقة له بدفعه من ا مال لغرض الصرف على اثاثات الزواج 
وحفلاته, أو يحرم الزوجة من ميراث زوجها عند وفاته مثل الأرض وا لأملاك... 

ولولا إستخفافنا بحقوق المرأة؛ ما سمحنا لأنفسنا يظلمها وغدرها.. ومن الغريب أن يخجل بعضنا 
عند ذكر المرأة؛؟.. 

وقد لاخظت المرأة في القرى فوجدتها تشتغل أكثر بكشير من الرجال اذ في الوقت الذي وَجدت 
الرجال جالسين في مضائفهم المريحة يأكلون الطعام ويشربون الشاي مع ضیوفهم؛.. 

يتحدثون ويتندرون ویرحون؛ وجدت النساء المسكينات يشتغلن الى منتصف الليل؛ يعدن الطعام 
ويغسلن المواعين ويهيئن الأفرشة للنوم وينظمن ما في البيوت من أثاث وأدوات والات ثم ينمن نصف 
ی حتى الصباح وهن مشغولات بأطفالهن الصغار في المهود لتأمين. 

حاجياتهم ويرعون ما في البيت من الابقار والاغنام وسائر ا حیوانات. وعندما يأتي الصباح تنهضن 
مبكراً من النوم؛ دون أن يشبعن من راحتهن فيقمن بجلب الأغنام وتنظيف البيوت وإعداد الطعام 
وقطع الأحطاب وجمع الحشائش؛ وجنى الأثمار والحاصلات وسقي الزروعات؛ وخدمة الضيوف وحصد 
النتوجات وتذرية الحصودات والحرسة والزراعة إلى أن تغیب الشمس؛ ولذلك فان نسائنا السکینات؛ 
ينهكهن الكدح والتعب والآلام سریعا؛ فيتشيخن قبل الأوان؛ ويتعرضن للأمراض والأسقام. وبعبارة 
أخرى إن النعم التي أنعمها الله عليهن من الجمال والصحة والروعة والنشاط؛ يفقدنهن وهن في 
مقتبل العمر؛. 

ومن المؤسف حقا ان نجد كثيرا من رجالنا قساة الى درجة لا يخافون الله. فيستخفون لنسائهم 
ويهضمون حقوقهن بينما هن على ما رأينا من أصحاب الأعمال البارة القيمة والخدمات الممتازة 
والأتعاب المرهقة؛ يبذلنها بسخاء في سبيل راحة أزواجهن وأطفالهن ومن في بيوتهن -أن هؤلاء 
الأزواج بواقفهم الظالمة هذه يضيفون إلى شقائهن شقاء والى تعاستهن تعاسة- وبيدو أن تَخَلْفَ 
نسائنا وضعفهن وشقائهن وجهلهن؛ سببه هذه المظالم التي يقترفها آزواجهن بحقهن وما تخلفنا نحن 
كشعب إلا ناتجا من مواقفنا المحرمة هذه تجاه نسائنا. واذا كانت هنالك بعض النسوة قد ثارت على 
الجتمع وهتکت حجاب الحياة وفرت الى الدن الكبرى لتعيش من المهن غير المشروعة والحرمة؛ فما 
سببها إلا تلك المظالم. والشعب الكردي الذي يقصم التخلف والشقاء ظهره الى الآن؛ فما سبب ذلك 
إلا أنه ظلم نسائه. 
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وللشعب الكردي كما هر ا حال للشعوب الأخری جناحان: أحداهما النساء والآخر الرجال. أما الجناح 

النسوى فمكسور. فهل يستطيع شعبنا وهو بهذه ا حالة؛ أن يطير الى سماء الرفعة والجاه الجليل؟.. 
الزواج مد الأجنبيات 

على الرغم من أن معطم عائلاتنا في السنين الاخيرة تتأسس على أساس الحب التبادل بين الجنسين, 
فان عوائل كبيرة تعترضنا من الوجهة الاقتصادیة, ويرجع السبب في هذه الأحوال الى الجهل والمرض 
الإجتماعي في مجتمعنا. وليس قصدي من الجهل إننا لا نعرف أن نکتب أو أن نقرأء بل هو إننا لا 
نطبق ما تعلمناه. فهناك كثير من المثقفين الذين تخرجوا من العاهد العالية ولکنهم يسبب عدم 
تطبيقهم لثقافتهم في ميدان الزواج فإن الأعمال التي تصدر حتى منهم لا تليق أن تصدر حتى من 
الجاهلين, ولذلك فإن حوادث الطلاق كثيرة في هذه السنین. وكذلك تقع حوادث النزاع واخصومات 
والافتراق بين الزوجين بكشرة محسوستة, بل أن حرادث الغىضب والكلام القارص ال مهين والأضراب 
والأعتداء تقع بين الأزواج - المتعلمين أكثر من الجاهلين. أما التكاليف الباهضة من أمور الزواج فهي 
أكثر شيوعاً بين التعلمات من غير المتعلمات. وبسبب عدم تطبيقنا العلم في حياتنا فان الأمراض 
لأجتماعية لا تزال بیننا فعالة ومؤثرة. والدليل على ذلك هو أن عوامل حب الظهور؛ والعظمة 
لفارغة؛ والتبجع والفخر والمباهاة؛ تدقع نسائنا الثقفات وغير الثقفات الى طلب الدار الجديدة 
والسيارة الأنيقة؛ والأثاثات الفاخرة من آزواجهن على السواء. أما تكليف مهر الزواج فقد أصبحت 
فوق طاقة معظم الأزواج. أما حفلات الزواج وتأشير الزوجین!''؛ وما بعدها؛ فهي تقصم طهر 
لأقتصاد العائلي إلى حد بعید. وحيث أن هذه التكاليف الباهضة إفا تصدر من عائلات الفتيات 
لمخطوبات وأصبحت من العادات والتقاليد المرعية لسنين الأخيرة فان أبنائنا يضطرون الى التزوج من 
لفتيات الأجنبيات خارج الوطن. 

ورغم أن الزواج من الاجنبيات لا يتطلب کنیراً من ا مال وتكاليفه جداً قليلة فان ما نلاحظه بأعيننا 
هو أن تكاليف الزوجات الأجنبيات؛ بعد عودة أبنائنا الى كردستان؛ ستصبح أكثر بكثير من الزوجات 
لكرديات كما أن مشاكلها تكون أكثر. ومن هذه الحوادث - نستنتج أن آبناننا يقفزون من غلطة 
كبيرة الى غلطة أكبر. لأن نتيجة معظم الزيجات بالأجنبيات تکون أما إفتراق الزوجین وأما الطلاق؛ 
وأما صرف مبالغ كبيرة على أسفار الزوجة الأجنبية الى بيت أبيها الموجود خارج العراق› وعلاوة على 
ذلك فان الزوجات الأجنبيات من النادر أن يعطفن على أوطان أزواجهن أو شعوبهم أو يسعين الى 
تقدمها. 

ولاشك أن الأطفال الذين ينشؤون من زیجات كهذه سیکونون باردي العواطف تجاه أوطان آبائھم أو 
شعوبهم. كما أن الزوجات الأجنبيات لن يكن على الأكثر من ذلك النوع الذي يدفعن أزواجهن الى 
الرقي والتقدم أو الى النضال في سبيل تقدم الشعب الكردي وتطوير كردستان. إنهن يشغلن آزواجهن 


)١(‏ ويقصد: حفلة الخطوبة. 
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على الأكثر - بأمور تتعلق بأنانیتهن؛ أو بالتذمر من أحوالنا الأجتماعية والعمرانية والثقافية ولهذه 
الأسباب جمیعا فان تطبيق النظام الأشتراكي في الزواج من الأمور الضرورية لصلحة وطننا وأمتنا؛ 
وبعبارة واضحة يجب أن يتم الزواج تحت إشراف الدولة ورعایتها. كي تبعد الدولة كلا الزوجين من 
رواسب الأنظمة الاقطاعبة والراسمالية والرجعية التي مرت على أمتنا في العھود السابقة: اي لا 
تدع الدولة أي من الزوجین أن یستغل الآخر في میدان الزواج. ذلك لكي تتأسس عوائلنا ا جديدة على 
أسس نظیفة مُحْکمة من قواعد العلم والفن والأنسانية. حتى تتطور الحياة العائلية في كردستان 
بحیث نواكب أهدافنا الثورية ونحافظ على القومية الکردیة وتنتج ما يحتاجه الجتمع الكردي من 
أسباب الرقي والرفاه والسعادة والآمال المنشودة. وهذه أمنیة عزيزة ومسؤولية خطيرة تقع على عاتق 
الدولة والحكم الذاتي في كردستان ونأمل أن يتم ذلك على أيديهما ان شاء اللها". 


الطفل الكردي ملك غير متوج 

الطفل هو وردة العائلة فلذة كبد أبيه وأمه وهو نور عينيهما كما هو أمل مستقبلهما. 

الأطفال ورود جميلة متحركة يكونون جنة لأبانهم وأمهاتهم بوجوهم الهاشة الباشة الضاحكة 
وبحركاتهم وبألعابهم الرائعة وبأسألتهم وشكاويهم التعددة الفائقة؛ وبعبشهم وضحكاتهم وبكاتهم 
وبغضبهم ومصالحاتهم الرائقة. آنهم من تلك القلوب النظيفة التي تشبه قلوب الملائكة يبثون لآبائهم 
وأمهاتهم شعاع المحبة الصادقة؛ فيدخلون إلى قلوبهم السرور والسعادة والإنشراح في النعمة الأطفال 
من قدسية وعظمة وفوح وحبور. 

ولهذا فعلى الآباء والأمهات أن يعتنوا بأطفالهم وأن يربوهم ويعلموهم في غاية الاهتمام فإن 
إستطاعوا أن يعتمدوا على فهمهم وإدراكهم وعلى علمهم وخبرتهم بفن تربية الأطفال فليقوموا 
بتربيتهم وتعليمهم بأنفسهم ولكن إذا علموا أنهم لا علم لهم بتربيتهم وتعليمهم ولا طاقة لهم بھما 
فمن الواجب أن يجدا لهم مربين متازين من حيث العلم والمعرفة والأخلاق, ليقوموا بتعليمهم وتربيتهم 
بأسلوب مقبول. وان أخلص الأبوان لأطفالهما فعليمها معاملة أطفالهما معاملة الصديق للصدیق, لا 
معاملة الرئيس المستبد لرعيته والتربية المدلله؛ من جانب آخر فعندما يكبر الطفل الدلل فإما يصبح 
سارقاً أو معتديا أو كليهما... ولا يجوز أن يربي الأطفال في جو من العانات الستمرة أو التذمر أو 
التكبر لأنه بشعر في قرارة نفسه يأته مكروه رمذنب. فان كبر فأما يجعل نفسه ذليلاً؛ وما یجعل 
الناس أذلاء. وأما أن يصبح شابا مستهترا متهتكاً مخربا ذو شذوذ؛ مجمل القول: يجب أن لا تدع 
طفلك يصبح سيدك. وان لا تدع نفسك تصبح سيدا مستبدا له, بل يجب ان تجعل من نفسك صدیقاً 
له» حتى يتربى صديقاً شھماً حرا يحب خدمة الناس ومساعدتهم. 

أين ذلك اليوم الذي أجد فيه: في كل مدينة وفي كل قصبة وقرية في كردستان تلك المؤسسات 
الرائعة النافعة العظيمة التي تعتني بتربية وتعليم الأطفال على آخر الأساليب: (دار للحضانة) و 


(؟) نشرت الترجمة الكردية لهذا ا موضوع في مجلة (الحكم الذاتي) عدد(٦)‏ السنة الرابعة ۱۹۷۹ 
486 


(فردوس الأطفال) و (حديقة الأطفال) و (نادي ومكتبة الأطفال) و (جريدة الاطفال) و ( 
الأطفال) و (موسوعة الأطفال) و (مطعم الأطفال) و (سوق الأطفال). فتحت أبوابها 0 
الأكثرية سواء كان ذلك من قبل الدولة أم من قبل الأفراد من الناس؟ حتى يؤخذ فلذات أكبادنا من 
آبانهم وأمهاتهم منذ ولادتهم. ٠‏ وبوضعون في (دور الحضانة) ثم يوضعون في (فردوس الأطفال) بعد 

آن یکملون السنة الثالثة من اعمارهم. لکن يربون على أساس علمي وفني وأدبي حتی یبلغون السن 
ا خامسة أو السادسة من آعمارهم. لأن الطفل بتکون خلقه في هذه السنوات الخمسة أو السنة الأولى 
من مبدأ حیاته. فان أخطىء ء في تربيته في السنة المذكورة وظهر اعوجاجا في خلقه .فان علاجه 
وإصلاحه في كبره يصبح أمراً عسيراً بل احيانا مستحيلا, ثم أن تلك المؤسسات التي ذکرناها آعلاه 
تتعاون مع المدارس الابتدائية والمتوسطة والثانوية أو الأعدادية في تربية الطفل وتعليمه حسب ا مرام, 
شريطة أن يكون اساتذتهم أكفاء ء مخلصين وذوي علم وخبرة وتجربة واخلاق فاضلة. بهذا الأسلوب فقط 
نأمن من تربية أطفالنا ونأمل لهم مستقبلا رائعا يصبحون فيه لوطنهم ابطالاً. أي يصبحون من ذوي 
القلوب المملؤة بالمحبة؛ ومن ذوي الأيدي الفعالة النتجة: حتى یصبحوا لوطننا وأمتنا مواطنين 
صالحين. أما نسائنا العزيزات فلأنهن أكثر مسؤولية من الرجل عن تربية الأطفال؛ ؛ فليسمحن لي أن 
آوجه انظارهن إلى هذه النقطة المهمة والخطيرة وأرجو منهن الأهتمام بها. وقبل أن أقم كلامي حول 
الموضوع؛ آود ان أشير الى اهتمام العهد ا جدید بالأطفال پیج وی وتأسیس الوسسات 
التریویة اللازمة لهم الأمر الذي يبشر بالخير العميم لنا ولأطفالنا الأغراء؛ فنعم العمل؛ ومن الضروري 
أن نساعد سلطات الحكم الذاتي منطقة كردستان في هذا الميدان. لأن في ذلك مصلحة أطفالنا الذين 
هم ملوك غير متوجين١١).‏ 


الأخ الأكبر لص العائلة 

وفي كثير من العائلات الكردية يقوم رئيس العائلة بالظلم والتحکم والاستبداد على أفراد عائلته 
فيجب أن تکون كلمته نافذة؛ ؛ لایعارض كما أنه لايتراجع عن قراره مهما كان خطاه. فيجب أن تكون 
کلمته مسموعة من قبل زوجته وأولاده وإخوانه وأخراته مهما كانت سقيمة طا مة مضرة. .. فإن لم 
يخضع افراد عائلته لأوامره فد فنصیبهم الزجر والتوبيخ والضرب والطرد؛ إن هذا النوع من الضغط 
والمظالم من شأنه أن يجعل أفراد تلك العائلة المسكينة محرومين من الإستمتاع بالحرية والحياة؛ مادام 
رنيسهم في قيد الحياة. .. أنهم مضطرون على الحضوع والتعود على الحياة اليائسة المملؤة بالذل 
والمكسنة. أو مدفوعون على کسر القيود والثورة والإنتقام. . ومن ثم مخالفة كل الدساتير الدينية 
والحكومية والخلقية ولذلك تربينا بین الإفراط والتفريط: فأما أن نخضع لكل متجبر متسلط متعال. 
وأما آن نعصی ونشور ضد کل قانون وسلطة ونظام ؛... وینتج من هذه الحالة: آننا لا نستطیع حکم 
آنفسنا بأنفسنا . إن هذا النوع من ا خلق؛ ؛ هو آشد ضراوة من أية مصيبة خطيرة حدثت لنا على مر 


(۱ انشرت الترجمة الكردية لهذا ا لموضوع في مجلة (الحکم الذاتي) عدد (4) السنة الثالثة ۱۹۷۸ ص ۳۷۔ 
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الأجيال والدهور؟! وعندما یتوفی الأب؛ تنتقل رئاسة العائلة الى الأبن الأكبر. ولکونه قد ربي وعود 
على الذلّ والعبودية منذ صغره: فانه يعتدي على آمه واخوانه وآخواته أكثر من أبيه. وقد تصل 
مظاله الى أقصى حدودها؛ إن كان ربّى مثل معظم الأطفال الأكراد تربية مدللة ذلك لأن الطفل المدلل 
لا يحاسب على أعماله داخل العائلة أحد فمهما فعل من الأخطاء والإجرام سكت عنه. وينفذ رغباته 
كلها حيئما أراد. إن فعل خيراً أو شرا فلم يسأل عنه أحد ولم يعاقب على الشر؛ بل لم يزجر. ولذلك 
فقد بعتز بنفسه. فيحسب جميع ما يعمله صائبا. إن هذا الأ الأكبر يد يده الى ثروة أبيه فيبذرها 
على هفواته دون أن يراعى حقوق امه أو اخته أو اخيه. إنه يصرفها يمنه ويسرة دون ان يحسب لاحد 
حسابا ويستولى على حصص أمه وأخواته وإخوانه من الأرض والعقارات. 

ويسرق حصصهم من الثروات والثمرات. ويد يده الغاصبة إلى مخشلات أمه. ويصرفها على ملذاته 
المنكرة كما يشاء. وسرعان ما ويُظهر له: إفلاسه وتشرده ومهانته وضیاع مركزه بين الجميع؛ هي نتائج 
جرائمه النكراء بحق أمه وأخواته وإخوانه الذین أصبحوا عرضة للجوع والنكبة والحرمان؛.. 

ومن المؤسف أن هذه الحوادث كشيرة الوقوع في كثير من عوانلنا وقد تظهر في أشكال مختلفة 
لكنها ترجع في أسبابها الى الطالم التي أرتكبت من قبل أقرادها ؛... 

أن جميع الحوادث المؤسفة هذه إا تقع لسبب واحد وهو أن العائلة لم تتأسس على أساس الحب 
لمتبادل بین الجنسين. أي أن الأب والأم أجبرا على الزواج كل من الآخر. 

ويظهر أن الرجال الذي أجبر على الزواج يعتدى على زوجته وأولاده مدى الحياة. أما المراءة 
لسکنیة فإنها تصيبها من تلك المظالم أكبر اخصص ويبدو لي أن تربيتها المدلله لأطفالها نابعة من 
أنها لم تدلل في طفولتها وغدرت عند شبابها؛ فتريد التعويض لنفسها بطربقة غير مباشرة؛ أي تدلل 
أطفالها لتىشعر هي بالراحة والأطمئنان؛... إن عقدة عدم التدلل لها في طفولتها نعالجها بتدليل 
أطفالها الذين هم اكثر ضعفاً وأقل سلطة منها؛ وعلاوة على ذلك فقد يكون جهل الأبوين وعدم 
خبرتهما بأصول التربية باعثاً لهما على تربية اطفالهما تربية مدللة. وعلى كل حال فيجب أن لا نكرر 
مثل هذه الغلطة العظيمة - أي التدليل مرة أخرى. وإلا تبقى عائلاتنا منكوبة یائسة كما هي في 
لوقت ا حاضر:. 

إن أمتنا الكردية [فا متكونة من مثل هذه العوائل المنكوبة لأن النكبات التي حلت بها منذ الأجيال 
والتي سببت لها التخلف والانحطاط اما هي نتجة من وجود مثل هذه العائلات. أفيجب أن تبقى 
لظلم والظالم العائلية بیننا أكثر ما هي عليه الآن؟۱.. 
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الحركة النسوية الكردية 

أظهرت المرأة الكردية في أكثر الأحيان بأنها لم تكن أقل قدرة من الرجال في الهمة والنشاط 
والحكمة والإدارة والسياسة والدین والخلق القويم والوطنية والقومية والأنسانية والثقافة والذوق 
لسليم. كانت (قدم خير) و (قره فاطم) أميرتان شجاعتان أشتهرتا بالإدارة الحازمة والسياسة 
لحكيمة في الكردستان الجنوبي والكردستان الشمالي. وكانت (خانم عثمان باشا الجاف) حاكمة 
قضاء حلبجة قد استطاعت أن تدخل الحضارة والعمران والتقدم السريع في ربوع منطقتها؛ وكانت 
مثلاً رائعا للتنظيم والتنسيق وحل المشاكل الصعبة با لها من دهاء ولطف وسخاء. أما (حفصة خان 
لنقیب) فكانت زعيمة النساء في مدينة السليمانية تهتم بأعمال البُر والإحسان والقضايا الوطنية 
والقومية. كانت تُسْتّشار في القضايا الهامة من قبل الأمراء والرؤساء الأكراد. 
وفي سنة ۱۹۳۰ أسست جمعية للنساء في السليمانية وقادت كثيراً من جنس اللطيف الى الثقافة 
العامة ودراسة القىضايا الكردية وأبرقت مع لفيف من الوطنيين الأكرد الى (مجلس عصبة الأمم) 
تطالب بالحقوق القومية الكردية؛ وكانت تقود نساء السليمانية إلى اعمال عظيمة تعود بالخير العميم 
للشعب الكردي؛ كإغاثة المنكوبين ومساعدة الفقراء وإحترام العلماء والمثقفين. وقد أعطت حفصة خان 
للأجانب الذين كانوا یزورون مدينتها السليمانية إنطباعاً جليلا رائعاً عن المرأة الكردية؛ لأنها كانت 
تكرم وفائهم وتحترمهم وتهتم ممراعاة شعورهم. أما الأميرة (روشن بدرخان) فهي المثل الأعلى للمرأة 
الكردية الوطنية المثقفة في الكردستان الغربي. ساعدت زوجها (جلادت بك بدرخان) في القضايا 
لقومية والوطنية ولا تزال تسیر وفق خطة زوجها بعد وفاته. 

وعلاوة على تلك فأمامنا من الأديبات والشاعرات والعالمات السياسيات والطبيبات رالعلمات 
والدرسات اللاتي أشتغلن في القضايا القومية والوطنية عدد لابحصى. تذکرعلی سبيل المثال: (ماه 
شرف خانم الأردلانية؛ وبهية فرج الله الكردي؛ وسانحة أمين زكي؛ وناهدة سلام؛ ومنيره قفطان 
وأختر؛ وباكيزة رفيق حلمي؛ ونسرين وناهدة ملا كريم ونوخته بابان وساجدة العمادي). 

وفي سنتي ۱۹١۷‏ و548١‏ وما بعدها كانت الحركة الكردية تتغذى من وجود عدد كبير من نسائنا 
السیاسات, انخرطن في مختلف الأحزاب القومية والوطنية وأبدين تضحية ومهارة وشجاعة لا تنسی. 

وعندما أندلعت الثورات العراقية فى مختلف أجزائها كانت حقوق المرأة العراقية على افواہ الثوار. 
ولا أستقرت الأحوال خطت المرأة الكردية, أسوة بسائر المرأة العراقية خطوات واسعة إلى الأمام؛ اذ 
فتحت الدوائر الحكومية في كردستان والعراق أبوابها لتوظيف المتعلمات كالمتعلمين سواء بسواء. 

وكذلك فعلت العامل والمصانع والمصالح الحكومية الأخرى. ويسرنا أن نقول أن شخصية المرأة 
الكردية في الوقت الحاضر بارزة في جميع الميادين العلسية والشقافیة والصحية والأقتصادية 
والأجتماعية والسياسية والفنية, ولهن مؤسسة خاصة تحت أسم (إتحاد نساء كردستان). ورغم أن 
إهتمام الدولة بالنساء الكرديات يستحق الشکر والاعجاب. فان حاجة الشعب الكردي إلى الوظفات 
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في مختلف المهن والصنائع لا زالت شديدة. إذ أن تطبيق التعليم الألزامي وفتح المستشفيات والعامل 
والصانع في المستقبل القريب؛ يتطلب عددا هائلاً من المتعلمات الكرديات في منطقة الحکم الذاتي 
وعلى الأخص الأختصاصيات في مختلف العلوم والفنون. كما أن النساء الكرديات بحاجة إلى نوادي 
خاصة لهن. لأجل تشقيفهن وقيادتهن إلى التطور اللائق بمسيرة الشعب الكردي. وتستاج النساء 
الكرديات أيضاً إلى مجلة خاصة بهن وإلى دائرة معارف من الكتب الكردية الخاصة بالنساء. لغرض 
تثقیفهن وتوجيههن إلى الخير العام إذ لا زالت نسائنا الكرديات تحت تأثیر التقالید الرجعية 
والأقطاعية والرأسمالية التي مضى عهدها. وإذا كانت أسباب تأخر المرأة الكردية هي إهمال آبائناٴ 
وأجدادنا إياهن وظلمهم تجاههن. فبأمكاننا نحن الرجال أن نعوض لأخواتنا ما فاتهن من التقدم بسبب 
جرائم ابائنا واجدادنا ضدهن لنعقد معهن الندوات والإجتماعات والوتثرات؛ ونساعدهن على اظهار 
أسباب تأخرهن وطرق معالجة ذلك التأخر. ولنعتني بهن أكثر ما نعتني بأنفسناء لأنهن بحاجة إلى 
عوننا ومساعدتنا في هذه الفرصة السانحة أكثر من أي وقت آخر؛ أن هناك عادات عنعنات وتقاليد 
قدیة بالية؛ لكنها راسخة تعوق تقدمهن؛ ولنعمل مع نسائنا الثقفات على إزالتها عن طريقهن 
فلنشجعهن على إقتحام الیادین التي لم يقتحمنها بعد كميدان النيابة السياسية والوزارات 
والسفارات والصحافة؛ والمديريات العامة في مىيىدان التعليم والتربية والصحة؛ وإدارة الفنادق؛ 
والمصائف؛ والطاعم والسينمايات والسارح والموسيقا؛ وسائر الفنون الجميلة؛ والمحلات التجارية لكي 
نفتح عيونهن الى حقيقة أوضاعهن وحقيقة الحياة الأجتماعية في وطننا العزيز ونحملهن على الإنتاج 
الكبير لمصلحة أمتنا. 

إن أكثرية الشعب الكردي كأي شعب في العالم هي من النساء وعلاوة على ذلك فان هناك جيشا 
عرمرماً من الأطفال هم جزء لايتجزأ من النساء. 

فمن واجبنا نحن الرجال أن نقر بحقوق النساء ونحافظ على تلك الحقوق؛ بل نحرص أن تكون 
حقوقهن أكثر من حقوقنا. لأن الشعب الكردي كأي شعب آخر في الوجود ؛ يتوق إلى الرقي والتقدم؛ 
ویرغب في الطيران الى ما فوق سحب الجهل والمظالم. فكيف يطير إذا كان جناحه النسوي عاجزا!؟.. 
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شخصیات بارزة مت نساء اڈکراد 
وفيها يلي نذکر عددا من الشخصيات الكردية ا مرموقة والنموذجية في الدن والعشائر والقرى 
الكردية.لنلقي ضوءاً على حقیقة الحياة الإجتماعية والسياسية والإدارية والاقتىصادية والثقافية 
والصحية لدى النساء الكرديات ومکانتهن وقدرتهن وقابليتهن وأخلاقهن. وطبائعھن؛ وسلوكهن. 


حفصة خان النقيب 
في سنة ۱۹۶۸ في وسط الصيف وفي وقت الظهر حيث يشتد ا حر قيل ۔(حفصة خان النقیب) 
السيدة الشهورة بالبّر والإحسان فی السليمانية أن خمسة أشخاص غرباء من أهل البصرة› قد وصلوا 
الى سجن السليمانية.. وكان يبدو أن هؤلاء » من الشباب الذين تعرضوا لسياسة القمع الجارية في تلك 
السنة والتي شملت كافة المدن العراقیة.. وأشك أنهم كانوا يشعرون بالحرية والبؤس الشديد؛ لأنهم لم 
يكونوا يعرفون أحد هد لهم بد المساعدة في محنتهم. .. ولم يبق لهم ملجأ یلتجئون ن اليه سوى الله.. 
وكانت (حفصة خان النقيب) ألتي قد صرفت جل عمرها في نصرة المنكوبين ومساعدة العاجزين واغاثة 
الضعفاء وألتي رفعت رأسها ورأس الشعب الكردي بأعمالها البطولية عاليا؛ قد وصلت شهرتها الى 
أعماق سجن السليمانية. فكان من الطبيعي أن یستغیث هؤلاء ء الشباب المساكين بحفصه خان ؛ لتمد 
لهم يد المساعدة بقدر الأمكان ورغم ذلك فحفصه خان كانت في ذلك الوقت موالیا للحكومة العراقية 
ولاتريد إزعاج الحكومة بأية صورة كانت؛ فإنها أطاعت ضميرها الأنساني فقط؛ ولم تبال بالنتائج 
التي قد تتمخض عن مساعدتها لهؤلاء الساجین في المستقبل ولم تخشى تقارير الجواسيس والحاقدين 
وا حاسدین... فبادرت إلى مساعدتهم رغم عدم معرفتها لهم و إختلاقها معهم في العرق واللسان 
والوطن والدين. اظهرت لهم حفصة خان - ودها واحتراصها ومساعدتها كما لو كانت أمهم الحنونة. 
ارت إليهم فورا رسالة مع بعض الأطمعة والفواكه والسكر والشاي والسجائر والثلج والنقود؛ قالت 
فيها: 
«ما دمتم في سجن السليمانية؛ أعتبروا انفسکم ضیوف عمتكم الأعزاء . وما أرسلته إليكم الآن 
هو شي ٭ وقتي فوري أرجو عفوي عن التقصير. . ولكن في المستقبل اعتبروني أمكم المخلصة المتفانية 
في سبيل إسعادكم.. اطلبوا ما ب شئتم؛ فأني مستعدة لمساعدتكم وحلوني محل أمكم حتى يفتح الله 
عليكم باب الرحمة وتخرجون من السجن للقاء أمهاتكم في البصرة»... 
۲۳( 


(صانعة السجاجيد) 
كانت سنة 951 1.. وکان یوما رائعا في وسط الربیع؛ فذهبت مع بعض اصدقاني للنزهة الى قرية 
قريبة.. کان السماء جمیلا جذابا إذ في فضانه اللأزوردي كانت السحب للزينة بالوان الزاهية ا حمراء 
والذهبية تتحرك ببطء وهدژ وکان النسیم یداعب أوراق الأشجار وورودها البنفسجية والصفراء 
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والبیضاء والحمراء ويدفعها إلى حركات رشيقة متناسقة. أما حقول القمح والشعير النامیة بسخاء 
فإنها كانت مع جاراتها الأعشاب الهندسية وأزاهير الربیع الختلفة الألوان تتحرك ينه ويسرة بزهو 
وخيلاء وهي في إستقبال نسيم الصبح العطر وكانت الأزاهير تتأبط لبعضها لبعض احيانا؛ وكأنها 
تغازل غزل ا جیب للجيبة أو تعاني معانقة الصديقة للصديقة أو وتحاول إظهار الود والغرام. وسرعان 
ما قطعت سيارتنا طبات الأرض ولفات الجبال ووصلت مكانا قريبا من قریة سورجية في قضاء عقرة. 
وفي خيمة نظيفة أنيقة؛ قابلنا مضيفنا ببشاشة وحبور؛ وقدم لنا ضيافة كردية كريمة؛ شربنا الشاي 
وقدم لنا السجائر وشرینا اللین الحضر على الطريقة الكردية فعمنا السرور وشعرنا بسعادة الحياة في 
تلك اللحظات ومن بعيد رأينا إمرأة سورجية تصنع السجاد؛ وبحضور رب البيت ورئيس القریة 
وأشرافهما. سمحت لنا المرأة بالدخول إلى خيمتها. فدخلنا الخيمة في استحياء.. وتقربنا من المرأة 
النتجة صانعة السجاجيد - الفنانة في وجل ملحوظ... كنا نتخيل أنها تحسبنا قليلي الحياء؛ وكنا 
نظن أن التقالید الرجعية المرعية في بعض البيوتات الأرستقراطية في الدن والأرياف حول الحجاب 
سائدة هناك أيضاء وما كنا نعرف أن المعيشة في الأرياف تعلم المرأة الكردية قسطا وافراً من ا حریة 
والخلق الكريم. وكانت المرأة الفنانة النتجة؛ صانعة السجاجيد على درجة كبيرة من الجمال والبهاء 
فكانت تصنع السجاد بأناملها الفنية البضة الرقيقة. 

وكانت القطعة التي تنسجها جميلة جذابة فاخرة؛ تناسب ذوق الأكراد العشائر الذين یحبون الألوان 
البراقة الصارخة... أما المرأة فلم تستحي منا؛ ولا اضطربت بمقدمنا فحييناها؛ وردت هي لنا التحید... 
لكنها ظلت مستمرة في عملها ولم تتركه.. وكان يبدو عليها الهدؤ والإتزان والشجاعه والرغبة 
العارمة في صنع السجاد وقد فهمنا من احاديثنا معها؛ أنها إا تصنع ذلك السجاد لعائلتها لتزین 
بها بيتها وتؤمن بها راحة أطفالها وزوجها ونفسها. وكانت الغزول الصوفية التي تصنع منها السجاد 
هي من أصواف حيوانات عائلتها. وتصنع الأبسطة والسجاجيد أحيانا للبيع ايضاً. حتى تصرف ريعها 
على أفراد العائلة وخدمة الضيوف. 

وعندما عدنا من سفرتنا حمدت الله: على أن أخوتنا السورجيات؛ رغم حرمانهن من التعليم 
والشقافة؛ فهن كسائر الأخوات الكرديات التوطنات من العشانر؛ ماهرات في ضنع الأبسطة 
والسجاجيد الجميلة الفاخرة التي تدر على شعبنا وعلى عائلاتھن الخير العسیم وهذا هو السر في 
حريتهن وفي اخلاقهن الكريمة. ففي کل منتجة شريفة... 

)۳( 
(روشن بدرخان) 

في شتاء ۱۹۵۳.. كنت في «شقلاوا » تلك البلدة الجميلة الشهورة مناظرها الطبيعية ا خلابة 
ومياهها الباردة وهوائها العليل. والتي تعتبر من أشهر محلات الاصطياف في كردستانن العزيزة... 

فجائت عندي أمرأة معتدلة القوام؛ جميلة الوجه» منتطمة الهندام؛ ذات لون أبيض ضارب على 


42 


الحمرة. ويبدو على محياها الهدژ والاتزان والرقة وا خلق الكريم. كانت أميرة كردية إشتهرت بالوطنية 
والثقافة والأدب؛ فتعرفت بها؛ وتشرفت بصداقتها العزيزة وكان في المجلس أشخاص آخرين أيضا؛ 
وقد قضيت في مجلسها ئلائة ساعات؛ حسبتها حظات سعيدة في حياتي. لأنه كلما مر الزمن 
تناحرت لدى الأدلة بأن المرأة ذات نبل وخلق كريم وأهداف وطنية وثقافة عالية. (روشن بدرخان) بعد 
وفاة زوجها «جلادت بدرخان» الذي لا تزال تحبه وتعيد ذكرى ميلاده في كل سنة في «الشام» تحملت 
مسؤولية تنفيذ خطة زوجها المتوفي: تربي أطفالها الثلاث؛ وتسعى لترقية الشعب الكردي ونشر 
الوعي القومي بينهم. كما أنها تقوم بعملها الخاص وهو إدارة مدرسة أبتدائية في دمشق الشام. وكان 
سبب مجيئها إلى العراق في ذلك الفصل البارد؛ هو زيارة كردستان العراق والأطلاع على أحوال بني 
قومها والتعرف الى الشخصيات الكردية البارزة والعوائل الشهيرة في ذلك الوقت. 

وعندما عادت (روشن بدرخان) الى الشام؛ وعدتني بان تتعلم اللهجة الكردية الدارجة في 
السليمانية؛ لكي تستمتع بقرأة مولفاتنا الكردية بتلك اللهجة؛ وتترجم بعضا منها الى اللغة العربية؛ 
أو الافرنسية من جهة آخری... 

وبعد ان عادت (روشن بدرخان) الى الشام؛ طبعت کتاباً لها باللغة العريية ترجمت فيه نصوصة 
أدبيية لعدد من أدبائنا الأکراد!''. ولا زالت (روشن بدرخان) تصاول ان تحل محل زوجها المرحوم 
(جلادت بدرخان) في الخدمات القومية والوطنية لترفع رأس الشعب الكردي الذي یحترمها. 


ملحوظة/ 
عشرت على نسخة من الکتاب الآنف الذکر في خزانة الرحوم (عبدالله جوهر) الهدات 
إلى المكتبة العامة في السليمانية. في ۲۰۰۲/۸/۱۰ 


۱۹۵١ يلمح الأستاذ بهذا إلى کتاب (صفحات من الأدب الكردي) المطبوع في (مطبعة سميا) عام‎ )١( 
ببیروت. وباللغة العربیة مبتدأة بمقدمة ثم نبذة عن ۲۰ من أشهر شعراء الكرد مع نماذج من أشعارهم,‎ 
تبدأ ب(باباطاهر الهمداني) وتنتهي ب(جگتر خوين وصالح بدرخان)... وكذلك (خاقە) للکتاب, حيث تقول‎ 
فیها:‎ 
(واذا ما ألقيت نظرك ايها القاريء العزیز على الکتب التي دونها الغربيون عن الأكراد › بقع تظهرك دوم‎ 
على الكلمات التالية: شعب عريق. سخي. كريم. محب للحرية؛ ينصاع للحق ولا يخشى به لومة لاثم ولا‎ 
حاجة بك الرجوع الى عهد رستم وكيخسرو وصلاح الدين. للتحقق من ذلك. بل يكفي أن تعود للحركات‎ 
الأخيرة لتقف على أعمال البطولة والتضحية في سبيل حرية كردستان. وأن الثورات التي كانت أبطالها‎ 
الشيخ محمود . سمکو, الشیخ سعید: إحسان نوري والشیخ أحمد البارزاني وغيرهم من الأبطال ليست‎ 
سوى عينات وفاذج للجرأة النادرة والشجاعة الفذة في الذود عن حياض الوطن وكشف القناع لجميع‎ 
الشعوب بأن الأكراد جديرون بالاستقلال والحرية. تعطي درساً قاسیاأ لمن تسول له نفسه أن يمحوهم من‎ 
مسرح الوجود. وليس للأكراد أي مطمع بشير واحد من أرض غيرهم؛ لكنهم سيذودون عن حقوقهم حتی‎ 
.)69 الرمق الأخير) (ص:‎ 
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آراء حول المرأة الكردية 

تقول دائرة المعارف الأنجليزية الكبرى في مجلدها الحادي والعشرين مايلى: 

«إن أوضاع البيت الكردي والعائلة الكردية راقية جدا. فالكردي (سوا ء كان رجلا أو امرأة بشوش 
الوجه؛ صافي القلب. ذو عفة وشرف يعتز بخدمة الضيوف. 

والمرأة الكردية أكثر قتعا بالحرية (البريئة) من المرأة التركية أو الفارسية (معظمها سافرة ويعضها 
متجهة الى السفور). ونيما عدا الأغنياء فلا يرغب أحد من الأكراد الإكثار من الزوجات وهو 
(كالمرأة) يحب الموسيقي والرقص.. » 

(خلاصة تأريخ الکرد وکردستان: ا جلد الأول, ا جز الشاني. الصحيفة ۲۹۷ - لمؤلفها محمد أمين 
زكي - باللغة الكردية) كما ويقول في الصفحة ۲٦٢‏ من الكتاب المذكور: «ويبحث كتاب الشرفنامة 
عن بعض النساء الكرديات اللائی اشتهرن بالأعمال العظيمة. وعلى الأخص في عشيرة (الكلهر) 
حيث كانت بعضهن رئيسات يقدن تلك العشيرة الى المجد. وهناك (حليمه خان) الحكارية؛ واعادلة 
خان) في حلبجة ممن اكتسبن الشهرة بين الأكرد. أما (كوخ نيركس! النتمية إلى عشيرة (الشوان) 


لا 


فیجب 7 لا تنسی أیضاء. 
ڈیم وہ ہی لمقال لي عن المرأة الکردیة) 
فیسا يلي نص اقيم الذي تفل تفضل به الرحوم الدكتور (طه حسين) الکاتب الصري العروف› في 
مجلته (الكاتب المصري). العدد (14) نوفمبر سنة ۱۹٢١‏ حول مقال لي عن المرأة الكردية المنشور 
في مجلة (الثقافة الحديثة)؛ في الكاظمية في العراق؛ في نفس السنة: 
(المرأة الكردية) 
أما مجلة «الثقافة الحديثة» التي تصدر عن الكاظمية؛ وهو مجلة أدب وعلم وفن وإجتماع كما 
نصف نفسها. فان لها تأرأ - كما يبدو - عند أكثر من مجلة من مجلات العراق: 
فهي تخصص بضع صفحات من العدد الثالث للنيل من بعض زميلاتها ثمة؛ وان لم تخل إلى 
جانب ذلك من مقالات تستحق أن تقرأ. فهذا مقال للقائم مقام محمد شاكر فتاح عن المرأة الكرديةء 
يتحدث فيه عن شيء من خصائصها في البيت؛ وفي ميدان العمل فهي تحب زوجها وأولادها وبيتهاء 
وتشعر با عليها للأسرة من تبعات فتشارك زوجها في المعمل والمزرع› وفي الاحتطاب والنقل؛ وفي 
البيع والشراء. وقد تقوم بأعمال لابقوی على مثلها الرجال. 
وبعد ان يورد أسماء طائفة من الكرديات العاصرات اللاتي إشتهرن في ميادين الأدب والفن 


(*): الشرفنامة ومؤلفها الأمير شرفخان البدليسي الكردي. تأريخ الأكراد مدون باللغة الفارسية وترجمت إلى 
اكثر اللغات الحية في العالم ومنها اللغة الفرنسية والروسية والتركية والعربية والكردية. یعود تأريخ 
تألیفها الى سنة ۰۵ ۰ هجرية (ش. ف) 
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والثقافة وأعمال البطولة: يقول: إن المرأة الكردية تعتمد على نفسها لتحصیل قوتها اليومي أو إدارة 
إقتصاد العائلة عندما تتزوج. لذا لا تجد المرأة الكردية كبير مشقة في تجهيز الاسرة بما قسم الله من 
الرزق عند فقدانها زوجها أو عائلها . فکم شاهدت من أرملة كردية قد حرمت على نفسها الزواج بعد 
زوجها الاول. وکرست حباتها لخدمة أولادها بالکسب الشریف وعرق الجبين. بل شاهدت عدة آرامل 
وقد أصابهن العمی. ورغم ذلك فقد أَبَيْنَ سوال الناس أو مد الأکف: بل قمن ببعض الهن الشاقة 
وآثرن شظف العیش والحرمان على النعم المتآتية من الذل والخنوع في خدمة الأثرياء».. 3 


(تقییم الدكتور كامل البصير لكتابي - المرأة الكردية) 
وفیما يلي نص التقييم الذي تفضل بنشره الدكتور كامل البصیرہ الكاتب الكردي المشهور حول 
كتابي (المرأة الكردية) الذي طبع في سنة ۱۹۵۸ في بغداد؛ وذلك في جريدة (التأخي) التي صدرت 
في بغداد في YN.‏ 
المكتبة الكردية 


كتاب المرأة الكردية لأستاذ شاكر فتام 
إن کتاب المرأة الكردية بحث تأريخي إجتماعي بأسلوب أدبي فني. وقد آصدره مؤلفه باللغة 

الكردية سنة ۰۰۱۹۵۸ بمطبعة العارف في بغداد . وهو وا ن کان کتبھا في حجمه لد تقع في سبعة 
وسبعین صحفة من القطع التوسط - إلا أنه ذوقيمة کبری في مجال دراسته, لأسباب أهمها أن مزلنه 
الأستاذ شاکر فتاح رجل مفکر, ٠‏ یجمع إلى ثقافته الكردية الأصيلة ثقافة أوروپية استنبطها من منبعها 
الرئيسي في المؤلفات الانكليزية. ثم أنه بحكم وظيفته السابقة كرجل إداري - جاب مدن كردستان 
وقراهاء وعمل في شتى المنطاق (مدير ناحية وقانمقام ورئیس بلدية ومفتش إداري. .. الخ) . وقف عن 
كشب على عادات وتقاليد القبائل الكردية؛ فسبر أغوارها ثم حللها بحسه المرهف وعقله المنقف, فكان 
ثمرة ذلك كتابة هذا الذي سد ثغرة كبيرة وخطيرة في المكتبة الكردية. 

ان الأستاذ شاكر فتاح قد درس بين دفتي كتابة هذا مختلف الأمور التعلقة بالمرأة الكردية خلا 
وخُلقا وتقالیداً ومنزلة وتأريخاً. وقد بين خلال ذلك كله رأيه الخاصعا منتقدا هذه الحالة وتلك. 
ومستحسناً هذا الوضع أو ذاك. 

والملاحظة أن ما بحثه الاستاذ شاكر فتاح في كتابه كان هادفاً. فهو لا یکاد بطرق جانبا من جوانب 
بحثه إلا ليستخلص منه نصيحة وتوجيها. . فقد تحدث عن جمال المرأة الكردية وزيها ليرسم ملامحها 
المميزة لها؛ وتكلم على مسألة ا حب بين القبائل الكردية ليثبت أن التعاطف بين الرجل والمرأة أساس 
العائلة الكردية وثم عرج على الأدواء ء ا خلقیة الشائعة بشكل مستفحل في المجتمعات غير الكردية, 
كالبغاء وهرب المرأة وخطفها؛ ؛ لينتقد ما يلاحظه من تعصب مقیت في بعض القبائل الكردية الخارجة 
على إجماع الأمة الكردية في أعطاء المرأة حقها في الحياة الحرة الخالية من القيود التي تذلها وتلغي 
شخصيتها. 
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ولعل ما يتبغي التنبيه عليه هنا أن الاستاذ شاكر فتاح نصير لحقوق ا مرأة فهو لذلك يعقد فصولا 
موجزة كما عميقة نوعاً : ليتحدث عن مقومات تحر المرأة الكردية من مهارتها في الصناعات 
اليدوية كنسج السجاجيد الفاخرة ويعرض لحياة شخصيات نسائية كردية مثل (حيسه خان النقیب) 
والأستاذة الأديبة (روشن بدرخان) فیضع بذلك الاسس الاقتصادية والطبيعية والعملية لحق المرأة 
الكردية في التحرر من القيود التي تحاول شدها الى البيت. 
ثم أن الأستاذ شاكر فتاح طموح في فتح الآقاق أمام المرأة الكردية؛ فهو لا يعزيها بالتقدم في 
مجالات الحياة اليومية العادية؛. بل يدعوها إلى تبوئ مكانتها في الحياة السياسية العامة. ومن نراه 
يتحدث عن الحركة النسائية الكردية. فيؤرخ لنساء كرديات حاكمات مثل (قدم خير) حاكمة لورستان 
الشهيرة و (قره فاطم) الأميرة المتنفذة في الكردستان الشمالية؛ والسيدة (خانم عشمان باشا الجاف) 
حاكمة حلبجة... الخ. والطريف في هذا الکتاب أن مؤلفه قد قدم في النهاية صورا أدبية بالشعر 
والنثر؛ ضمنها خلاصة آرائه وتوجيهاته. وكأنه أ راد بذلك أن يسكب ما يريد من آراء ء اجتساعية في 
رؤوس الناس عن طريق قلوبهم. 
أبو لورستان 
كامل حسن البصير 


(مصادر البحث) 
)١‏ كتاب قضاء عقرة المخطوط؛ ألّف في سنة ۱۹۵۱ - لؤلفه شاكر فتاح 
؟) مقالة نشرت في مجلة الثقافة الحديغة. الكاظمية - العراق. في 946 1- لؤلفه شاكر فتاح 
۳)کتاب (المرأة الكردية ) باللغة الكردية؛ طبع في بغداد في سنة ۱۹۵۸ لمؤلفه شاكر فتاح 
£) مُذگرات شخصية مخطوطة وملاحظات. في أوقات مختلفة حول المرأة الكردية. 
شاكر فەتاح ئەحمەد 
خاوهنى يرؤثدى خوتنده‌واری كوردى 
۳- ۱۲- ۱۹۷۷ 
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چه‌یکیک نامه 


شاکر فه‌تاح که‌سایه تییه‌کی گوشه‌گیر و داخراو ندبووه. ھەر له منالیه‌وه پەیوەندی توندوتولی لەگەل 
دوست و هاوهلانیدا بووه و به‌ته‌نیایی ههركيز هه‌لی نه‌کردووه - بروانه یادنامه‌کانی-. حه‌زی 
بەتێكەڵاوی و برادهرایه‌تی کردووه. بەتایبەت له خویندواران و نموانه‌ی وەک خوّی خولیای نووسين و 
خویندنه‌وه‌یان بووه. له یادنامه‌ی 933 1دا دەلێ: 

«سهرده‌فتهری نهو هاورئ خوشه‌وبستانه ماموستایه‌کی زیرەک و زرنگ و کرده‌وه ردنگینه. که‌مال 
حەسسون؛ هم لاوه بەترخە که‌رکووکییه. 

له سلیمانی یه‌که خیزانی که خوشه‌ویستی خویان به‌رنه‌دابی خیزانی - صائب‌سن. له‌مانه ئێستا حاجی 
توفیق بەگ: بوتڑی ناوداں جدميل ئەفە‌ندی جهلال ئەفەندى. مسته‌فا صائب... وستا عهبدوللای 
بەرگردوو › ئەخۆلى پیت ریکخه‌ری چاپخانه‌ی ژیان بوون به‌دوستیکی كيانى به‌گيانيم. بدسايدى ره‌شید 
ئەجيب-ەوە توفیق وەھبى بەگ: ولات پەرستی ناودارم ناسی؛ تیستهکی من به‌یه‌کیکی ههره 
خوشه‌ویستی خۆى ئەژمێرێ... به‌سایه‌ی سه‌ید حسین موكريانييهوه -میجهر ئەدمۆندس-م ناسی. نهم 
پیاوه ئەوەتی ئینگلیز پتی ناوه‌ته هم خاکه‌وه - سیاسهت بازی -یه‌کی گهوره ئەكات› بەلام من لهوددا 
دزستی نيم بویه‌کا حەزم به‌دزستایه‌تی کرد › یه‌جگار خه‌ریکی بژاری زمانهکه‌مانه. 

جگه له‌مانه: ئەحمەد به‌گی وسمان پاشاء حه‌مه سه‌عید به‌گی دەرەشیش؛ شێخ محه‌مه حیسامه‌دین: 
شيخ حیسامه‌دین. کورانی شيخ عهلائه‌دین , لهو که‌سانهن که سەرەتای دوسنایه‌تیان لەگەل گرتووم» .۱۱۱ 

هروا ناوى کزمەلیک له دؤستانى خوشەویستی ترى دێنێ و باسيان دەکات ودک: شيخ قادرى برای 
شیخی گهوره. شێخ ره‌ئووف, شيخ بابه عەلی کورانی شێخ مدحموود. ٹیسماعیل شاوەيس› مه‌حموود 
جەودەت› رٍ‌شید عارف. 

دیاره تا زهمان و ڕۆژگار به‌ردو پێىشەوە ده‌چوو ژماره‌ی دوست و ناسیوانی زیاتر دەبوون› بازن‌ی 
په‌یوه‌ندییه کومهلایه‌تییه‌کانی بەرہ به‌ره فراوانتر دهبوو. 

لەناو کتیبخانه و دهسنووسه‌کانی ماموستادا, داخم ناچی, که تەنیا زصارەیەکی که‌مم لەو نامانه 
به‌رده‌ست كدوت که بزی هاتبوون. وا دیاره مامؤستا گرنگییه‌کی ئەوتڑی بدو نامانه که بڑی هاتووه. 
نه‌داوه - که من خوم بروام به‌مه نییه. ودیان ددستیکیان گه‌یشتوتی و فه‌وتانوویانه... هه‌رچونی بی 
ئەوەی ماوهته‌ود لێرەدا دهيانخدينه بەرچاو› چونکه له ړووی میژوویی و روشنبیریبه‌وه بایه‌خی تایبه‌تی 
خۆبان هديه. 

لەکاتیکدا که جه‌نجالی کاری به‌ربوه‌بردن و ودزیفه‌ی حکوومەت بووه. ماموستای زانا و نووسه‌ری 


(۱) شاکر فەتاح: پادنامه‌ی ۳۳- ژماره (۰)۶ دسنووس. 
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گەورہ عدلادين سەججادى له بەغدا - بەحوکمی دؤستايهتى بەھێىزيان - لەخۆبوردوانە سەرپەرشتى 
جايكردن و پەخشی به‌رهه‌مه‌کانی مامؤستايى كردووه. بروانه له (كدلاوتؤ)دا هم سوياس نامديدى: 
«سویاسیکی به‌دل 
ه‌مه دوو ساله ماموستا علاءالدین سجادی له چاپکردن و پیکهینانی نووسراوهكافان: 
(پرشنگ. شەبەنگەبەرۆژ› گهوره‌پیاوان, هاورتی منالی) رهنج ئەدا و پەل ه‌کوتی, بی همه‌ی 
لهمنهوه شتیکی دست کەوتبؾ, برایانه و دلسوزانه هه‌رچواریانی به‌جوانی و ریکویتکییه‌کی 
ته‌واوهوه بو يتك هیناوم. 
جا چونکه ئەم کردەوہ رەنگین و ره‌ندینه‌ی مامۆستا علاءالدین سجادی له گیانتکی پیاوه‌تی و 
نيشتمانيهروهرييهوه هاتؤته بوون؛ به‌پیربستم زانی خوتندهوارانى نزار. گەلاویژ ھەموو مەردێک 
ناگادارکدم و لەبەردەمياندا فه‌رمانی سوپاسگوزاربی خومی بۆ بەجێ بهینم. خوا وین‌ی کاک 
علاءالدین مان بۆ زور کات بۆ که‌لکی كشت لابی. به‌راستی راست و خۆش خه‌مخوربی 
خوینده‌وارهان ثه‌کات. 
ھەر ببێنێ به‌خزشی و سه‌ربه‌رزییه‌وه. 
شاکر فدتاح» ٩۱‏ 
جگه لەمه نامه پر سۆز و جوانه‌که‌یشی که بۆ زانا و ماموستا شێخ محه‌مه‌دی خالی نووسیوه له 
(مزورى)يهوه سالی ۱۹۳۷ء خوتنەر له جییه‌کی تری هم کنیبه‌دا دەقەکەی دهبینی: 
ه‌مانه و دەیانی تر كدواهى ئەو پهیوه‌ندییه کومهلایه‌تییه به‌هیزه‌یه که لەگەل زوریەی زانا و روشنبیران 
و که‌سایه‌تییه‌کانی ناو كؤمهلى کوردەواربی برویه‌تی. 


(۱) گەلاوێژ - گ: ژ (۱) س (۱۰) کانوونی دوو ۱۹٩‏ ل ۰۳۲ 
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برای زۆر بەنرخ و سەربەرزم 
مامۆستا شاکر 
هدموو کاتیکت باش› هدموو ساتیکت پر سەرکەوتن. 
هه‌سوو ڕۆژێكت پر بههردى نوی بەتەمەنێكى درێژی پر له باشى و بدختهوهرى و شانازی پر لهو 
اواتاندى که معبه‌ستن زۆر ززریشی به‌گه‌رمه‌وه جوانترین سلاو و ڕێزت پیشکه‌ش ئەکەم› له دلهوه له 
یه‌زدان داواکاری ته‌ندوروستی و باشیتم ناواته‌خوازم تاواتدکانت مەبەستەکانت بگه‌نه جیی خویان. 
به‌راستی مامزستا. زور بيرت ئەکەم؛ زور به‌تاسه‌ته‌وهم خوزگه وادورنه‌بوویتایه و بم توانيايه هدر 
حهفته‌ی جاریک به‌خزمه‌تی برای گەورەم شادبم و هه‌موو ه‌شکه‌نجه‌یه‌ک فەرامۆشكەم بەلەبیر چوونی ھەر 
ئەشكەنجەیەک هدنگاویک بەرەو پخشتر بو ژیان بنیم. ژیانێک که دزی ئەشکەنجە بتو بدختهوهرى 
بینیته‌دی. بەختەوەری بو ژیان بو اده‌میزاد سه‌رکه‌وتن بو رزژان. ئەگەر ئەسفەرمووی له حالى یسته‌ی 
ئیشەکەم› سوپاس ب یه‌زدان وه له سایه‌ی سەری بدرتزتانهوه زۆر باشم و گیروگرفتم نيه بشت به‌خوا که 
هاتم بچم بو مؤقری سی له مانگی (۸)دا ئەگەم بەخزمەتتان. 
مامۆستا نازانم بۆچى ھەر سەریکی ھەلەبجەت نەداء ئیتر زور زور سلاو و ڕێزم بو مالەوہ هيه وه له 


يەزدان باشی و بەختەوەریشان داواکارم و هەریژین بەشاد و خوا ئاگادارتان بێت وه هيواداريشم پێش 


هاتنم بدههوالى خۆشتان شادبم. 
خوشکی تا هه‌تا دلسوزتان 
خورشیده بابان 
۸/۱۹ 
هەڵەبجە 
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سیمیناری ئۆريەنت كۆندە 
زانكوى گۆتەنبرگ ۱۹۷۵/۱/۲۲ 
بەڕێوەبەر 
بەرێز/ شاكير فەتتاح ئەحمەد 
گهرهکی شرش ۲۹۵/۲۰۰ 
سلیمانی/ عیراق 
ژۆر سوپاس بو ناردنی نووسراوهکانتان ۱۹۷/۱۹۷۳۱ 
به‌ناوی سیمینارهکه‌وه. کتیبخانهکه‌مان زور ددوله‌مه‌ند ئەكات. 


هیوادارم پەیوەندیان ھەر مێنێتەوە. 
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January 5‏ 22° ے یم 


Seminar fûr Orlentkunde 


der Joksanes Gutenberg-Univeritat ماس‎ 
سیت‎ 
جو ماد‎ 
The Director یا‎ Debra مر‎ [ 


Mr. Shakir Fattabh Amad, 
Shörish 200/265, 


Suleynany/Irak. 


Dear Sir, 


You have anew had the great generosity of sending 
us a series of 1973/1974 publications of yours, On behalf 
of "The Seminar für Orientkunde" I thank you very much for 
this very esteemed addition to our library, and beg to 
remain, dear Sir, 

Yours very truly 


< 0 5 


کرٹ 


Johannes Betting. 
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سیمیناری ئۆريەنت كۆندە 
زانکڑی گۆتەنبرگ ۱۹۷۵/۹/۵ 
يۆھانس بێنزینگ 
بهرت ز/ شاکیر فەتتاح ئەحمەد 
گه‌ره‌کی شورش ۲٥۱/۲۰٠‏ 
سلیمانی/ عیراق 
زر سوپاس بو نامه‌که‌تان له ۱۹۷۵/۳/۳ بو ناردنی دانه‌یه‌ک له (شهره‌فنامه). ببوورن که در‌نگ 
وەڵامتان دەدەمەوە› تکایه نرخه‌که‌يم بو بنووسه چه‌نده. 
يسستا وانه‌کانی کوردی له زانکڑکەماندا دهوتریتهوه, ندم هاوینه لدزتر بەرگێكى تردا کورسی 
(تیکست بوک )ی کوردی ده‌خوینین» دانه‌یه‌ک لهو تیکست بوكەم بو ناردن. 
وەک دہبین من (تیکست ایکی اسائم هه‌لب‌اردووه. بەلام زور زه‌حمه‌تبوو بۆ ئەوانەی که له‌سهره‌تادان 
(وه‌کو من) بهتايبدت» رزگارت کردم. 
دەتوانن بەکوردی نامەم بو بنووسن› هیوادارم تێی بگەم هاوکارم (د. مهدى) دەتوانیت يأرمهتيم 
بدات› بؤئهودى نامەکان بخوێنمەوە. 
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Seminar für Orientkunde ۶ہ‎ Maint, مين‎ Sth Jiane 1975 


9 ىسا‎ 
der Joanne Gutenberg-Universitat و ا‎ 
Telefon 1 
Johannes Benzing bef Durdwahl 39 1 3 
288 


Mr. Shakir 784:50 4 
Sheri sh 200/265, 
Suleymany/Irak 


Dear Sir, 


With many thanks for your kind letter of 3rd of March, 1975, 
and the copy of the "Sherefname", I apologize for not having 
written immediately after receipt of this useful book. 1 was 
س‎ invoice and indications as to how the amount has to 
be settled ت‎ please inform me of this subject. 

In the meantime the Kurdish lessons at our University 
continue. Under separate cover I gend a cory of the Kurdish 
text we are reading this summer term. You will see that I chose 
A rather simple text, but lt cffers enough difficulties for 
beginners (arong wom myself} Such as Fzgarlt kirdim ‘you 
liberated “هم‎ 

You may write me in kurdish, I hope to be able to under 
stend, and in any case my colleague Dr. تفه‎ can help me to 
read your letters. 


Yours very truly 


70 ھ۶0( 


ويك ماع ده یا ەه 
و 5 
ہے ہیں سوم و 

2^ 


I 


NAN ef 
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سیمیناری ئۆربەنت كۆندە 


زانکڑی گۆتەنېرگ ۱۹۷۶/۶/۱۸ 
بەڕێوەبەر 


بەڕێز. شاکیر فەتتاح 

گەرەکی شرش ۲۰۰/ 365 

سلێمانى- عێراق 
به‌ریزی خوؤشەویست 
بەناوی سیمینارەکەوە زۆر سوپاستان دەکەم بو ناردنی (۱۷) نووسراوى خوتان. ئەم نووسراوانه که 
تەرجەمە کراون بەقەلەمی خوتان. زور سوودمان لی ودركرتن بو سیمینارهکه. 
هه‌روه‌ها سووديشى هديه بو خوتندکارانمان و دەکرټت به(تیکست بوک). هيوادارين له کاره‌کانتاندا 
بەردەوامین و سەرکەوتووبن 

زۆر دلسڑزتان 


ب. د. يؤهانس بتنزينك 
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65 Mainz,den 18.4.1974 


Seminar fUr Orientkunde 


der. Johannes Gutenberg ¬ Universitat 


"Seminar fir Orientkunde" of the 
Mainz University I have the honour to thank you very 


Mainz 


The Director 


Mr. Shakir Fattah Ahmed, 
Shorish 200/265 


Suleymany / Irak 


Dear Sir, 
On behalf of the 


much for the generous donation of 17 publications of 1 
your publishing - house. These publications, translated 
works as well as the most valuable original contributions 
written by your own pen, are an appreciated enlargement 
of the Kurdish section of the library of our "Seminar". 
They will not only be at the disposal of our students, 
but extracts from them will also be prepared and used 
for reading exercises in a similar way as the sample of 
a text which we are mailing under separate cover. 
ولا‎ do hope that your work and publications will 


successfully continue. 


with our best wishes I beg to remain, dear Sir, 


yours very truly 


11710 ۳24۸ ۱ 


(Prof. Dr. Johannes“ Befhzing) 
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7 ورن را 5 سر 


موا تاس پاسشی 


سو سی ەوە - 


پووسسرزیری + . داعاوداعموئریاق۔ (% خم بای 
خرن ری لصو بر ا دعر :وال ىم دا ری مره مرن p2‏ 
م 2" ۰ ده سے هه ەس 7 مرح ب2 
جریا ما + ونا بر صا مها رود يذو رگا ال رامت 
ھا مد مک دلاو برا رو سورؤسی تی اتود سام و 
»تم 
=" مه وف 01 ار جاب باه کی م شر مال .دور 
صا نام .رگا ی ما رکرو ون ری مد رز کا داو 
7 سم 
کو يك وہ رد وا ىنىرى رت ول ک بم رمام جوا PIT‏ 
7م بو او رورا تتت نر بویا لاطعا :کور 
ا 
وك 
کت وک کک ےہ 9 1 4 
یتسد رازہ وص زس سے ما ی لو رر وري دوآاولرچامو 
تیر رد یم رھ“ ر ).¢ رشح 


وا 
۱ يتا قۇرۇق تۈس ۇم £ 15⁄7 
لضع هاگ ale‏ عور عبر 4 9 .9 27ت Cccp‏ 


سو من 
ھە سرا 
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4 م 


Seminar ftir Orientkunde 
der Jobaones Guteuberg- Universitat کت‎ 
كسا‎ 


bel لضسشسط‎ 2 e 


رن تب نا تا اور 


شهج اعىا» ولقیر وود › 
1 ہے 7 ۳ اد رو ام 
جار سم 0 سەپ ہت 


كغغ وق وه تالم 
غغ واللعا2 - زعو ولأعل اہ لرتغل عدا م لتيل 
یت ا 
لے یو درق "9# ره ماتا !¬ ال مسر 
جوم عا فريس ارا ر ترفیمروهی ارف اکرب نے العردم Cb.‏ 
از لتقام متام کت عم هل اسب قرا 
رن 
اش ساتوىم متاح پور فصل سا دم ہے 
نسم دنصافلہ التہہ وڈ الصدد وق ہی 


المسكوره عير الها سوہ بت = او ایال مه تاد ف 
مر را 


روا جام صنا ١‏ 


مو التقرر دعب مایا ج ا لادم 


1 ¡ رهن 
نا رھے وال ر وک © اگ 
>« ئ یف ۳۳ سے 
- س کی مت 
: ۴ سك ك ود سے لوس 
© قە ± ج 
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دڵسۆز و مهرهبانم 
باوکی به‌ڕێزم و هاوری تێگەیشتووەکەم 

له ناخی دله‌وه گهرمترین سعلاوت لی دەکەم.. هيوادارم لەوپەری خۆشى و 
کامه‌رانیدا بیت... لەش ساخ و دەم بەخەندە... دوور له ئەشكەنجە و گیروگرفت. 

هه‌والى خیزانت دەپرسم و دەستەکانی ماچ دەکەم... 

مامزستاگیان که ه‌مرو رژژی شه‌عه و ۱۹۷۳/۵/۱يه به‌ته‌نها له ژووره‌کهم 
دەرسمان نييه دانیشتم خه‌یالی فراوانم مەیل و ارهزووى بينينت وای لی کردم که 
پەلاماری قهله‌مه‌کهم دا و داخی دووری و ناخوشیم بۆت باس که‌مه‌وه. به‌یادی جاران... 
ه‌مرز رزژیکی زور تەم و ناخوشه... ئاسمان شەر ده‌فروشی ړووی موسکو ته‌واو تاریک 
و تهماوى و گرژ بووه... منیش جار جاره له بدنجهردى ژوورەکەمەوە سه‌یری سروشت 
دەکە م که ھەر جارد جۆرێک خوی دەگۆرڕێ› رادیزی ژوورهکه‌یشم موسیقایه‌کی غەربى 
وەکو گرامەکەی تۆ که ڕۆژەکە هاتم بەسەرا ئەودیہ... زياتر دلم کرایەود... چیت بق 
باسكەم له مؤسكو که زور دلم ناکریتەوہ زمانەکە زور قورسه... ژیانی كۆمەلايەتى 
باشه... بهلام ناتوانم به‌روونی باسی دوو جنس بكدم که قسه‌کانت ھاتەدى... تاژهلن... 
زؤربدى زوریان... شتیکیان زور جوان و سه‌رنج راكيّشه ئەویش دیه‌نی وه‌ستانی دوو 
ئەفسەر له نزیک گوری لینین که نزیکه‌ی سەعاتێک نابی به‌هیچ جوریک بجولین ودكو 
صنم دوای گورانیان بەشێوەیەک که موچرک به‌گیانی ثینسانا دێت هینده جوانن 
ده‌گزرین... نموه زور خوشه. دیه‌نی مۆسكۆش ززر خوشه يسنا چیمه‌نه‌کان سهوز 
بووه... بەرگی دردختان قاوديى و زدرد و سه‌وز هینده‌ی که دهدنيان جران کردوون... 

مامۆستا گیان: يسنا لەگەل خوشکه کوردستان بەیەکەوەین وه دەرچووتمان بو بازار و 
مطعم و جیگای پیویستی بی یه‌کتری ددرناچین, به‌راستی کیزیکی لی هاتوو ڕەوشت 
بەرزہ که زرم به‌دله و خوا خزشی ویستم که نهو گه‌وهه‌ردم دەست که‌وت. 

که گه‌یشتمه مۆسكۆ بەدرێژی وتی نموه واقعه... دنيايه وایه... وه منیش وتم یەک 
شت لێرەدا ههیه باوەرڕمان به‌هه‌صوو زدرده‌خه‌نه‌یه‌کی دروست کراو نەبێت... به‌نزیک 
بوونه‌وه‌ی نهو نافرەتانەی که چاویان پتمان ده‌که‌وی و ماجمان ده‌کات بو نزیک 
بوونهوه‌مان لێیان باودرمان پییان نییه... جا رەنگه نزیک بووبيتهوه له مەبەستم که 
رانا 

چاوەکەم زور حەز دەکەم که جار جار کاغەزم بو بنووسی و باسی شاره‌که‌مان که هدر 
رؤذه جۆرە ئەدەبێكە له ممّژووی كوردا بوم باس كديت... وه زياتر پەيوەندھان به‌توند 


بێت. 
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حفله‌ی نه‌وروز كرا زور خۆش بوو وہ بەجلی کوردییه‌کی زۆر جوانى سلیمانیانه چووم 
که جیگای سهرسبورمانى دانیشتوان بوو... شاییەکی جوانی کوردیم کرد لەگەل 
براده‌ران.. به‌وپه‌ری سهربه‌رزییه‌وه... وه باوەرِ كردن به‌خوم و به‌کیژی وه‌کو خۆم و کیژی 
كوردهوه که شاییەکەی نیمه گرتنی پهنجه بەوپەری پاکی و دل سافی و جوانەوەیە... من 
و کوردستان بانگکراین بۆ حفلدى (...؟) نه‌چووین. لەگەل برادەران چووین بۆ مطعم و 
بەقسەی خۆش رامان بوارد... کوردەکانمان زور باشن زور رتزمان لێ ده‌گرن... جټی 
شانازین. 

مامۆستا: زمانی رووسی ززر قورسه (ئۆچن ترودنه) پتویستی به‌هیلاکی زور هدیه 
وه منیش ته‌نها ڕۆژی شمه و یەک شمەم هدیه که پشووبه‌ک بدەین و لی پرسینه‌و‌ی 
دەرس ئەوەش ھەر کاریکی گرانه . بدلام ماموستاکان زور باش و رووخوشن... 
دەرسەکەیان لا سووک کردووین... ماموستاکانم زؤريان خۆش دەوێم زۆر رییزم دەگرن 
دەڵێن تق زوو تی ده‌گه‌یت و سەعی دهکهیت... ره نیستا ززرترین کات كو له رادیز و 
شه‌و سەیری تلفزيون و گفتوگۆ لەگەل کچانی داخلیەکەم وه سەعی خۆیشم هدموويم 
دابەش کردووه مامۆستا گیان... له داخلیەکەم که هەموومان کچین... پیاومان لەگەل 
نییه وەکی داخلييهكانى تر وه هدر له عەینی بنایه دەرسمان هديه زۆر خۆشە... کەی بی 
ببیستم که دێیت بۆ مۆسكۆ و دەعوەتى ماله‌که‌مت بکەم و قوبلى سوورت بۆ لێئێم... 


خۆزگەم دەھاتى... 
زۆر زور رێز و حورمه‌تم بو خێزانت... 
خوشکه کوردستان سەلامت لی دهکات. 
دلسوزت 
شكريه ردسول 
۷۳۲۱/۸/۱۷ 
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چام نرہ خو دک کم جار جار امن بز نوی و يدن ارک مار ےگ رم رروه 
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حواية و ے د مە کور وسا ت با راو بو حمل یسور وریہ 
ساره چ رہ تو غق راماك مرا ردب کرریے ۰ 
بامكن زم بیان و د کر را ۔ °= 
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دع هک با وم لد سور نك کرد وی -- ما ما تام ززیاں ھڑگ ہے تق 
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بت کیت و ماد فيو سے رصم ےر مقط نولم کشو گر £ لگا زانیا 
ر کے 
1 کس مھ حدم ±= نردوم عا ماکان ر 


دایم طررمای ` 
اد بان پر 
کے زو وش وه دای تی تم یم پل عمو بنا وا 
غغغ >7 درك بۆ مو کو و حەخو کے ما ی 
دک سوررت. رو 39 7 نوی دە صا ے۔ EE‏ 
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3 
به‌رواری ۱۹۷۳/۱/۱۸ 
برای ژانا و گەورہ و پایەبەرز و دڵسۆز مامۆستا شاکر فهتاحى بە ریز و خۆشەويست. 
7 ڕۆژتان باش و هدموو ڕۆژێکتان ھەر جهزنه و پر خؤشى و شادمانی و كامرانى بێت. بەگەیشتنی بيست 
ژماره له بءسدر هاته‌که‌ی بەھەشتى کاکم سەربلند و سوپاسگوزار بووم. ژمارەیێكم برده ژوورەکەی خۆم 
دووجارم هدرسى لاپهره‌کانی خووێندەوە. دياره هەتا اگر خۆشتر و بەتین تربێ:- سەماوەر باشتر ده‌گولی. 
بەندەش لعەبەرئەوەی که هه‌تا لاپەڕەیێكم دەخوێندەوە بەقەد چەندین لايهردى نه‌نووسراوم وەبیردەهاتەوە› 
بەدەست خۆم نهبوو دل دەکوتی به‌لان چاوه‌کانیشم بەفرمێسک ههلوه‌راندن ساردى دەکردەوہ و دایدەمركاندەوە. 
تيوه بەم شاكاره تهنها سەری بنه‌ماله‌ی نیمه‌تان بلند ندكرد و بەس بەلکو رەوانی پاکی زرده‌شتی موکریانی 
و قاضی محمدی نه‌مر و هه‌موو کوردیکی یه‌کر‌نگ و کوردستان يهرستان شاد و خدرق كردووه و به‌راستی 
به‌پیی توانا و تا ه‌ندازهییکی که شاره‌زایمتان له دەست دا بووه مافی ویتان پارازتووه. به‌لی پیاوه‌تی و 
مرؤقايهتى و یەکرەنگی و ه‌مه‌گداری ھەر له نوی خاوند بيروباوهرى پاک و يدكرهنك دهوه‌شیته‌وه و بەس 
کاتیکی که نیمه له سوریه دەربەدەر بووین و لهره‌واندزی دا خومان گرته‌وه و خه‌ریکی په‌خشی گوثاری زاری 
کرمانجی بووین له ړووی ئەوەوہ که ززرترین خوینده‌واره‌کانی سلیمانی کونه مووچه‌خوری عشمانیان بوون و 
بەناوی به‌ندیواری و ناسیاری و ایینه‌وه زۆر تورکچیتییان ده‌کرد و ڕێشیان له یمه بوو چونکو مسته‌فا 
که‌سال و دارودسته‌ی وی دژی نیمه بوون. ززرباش له بيرمه یەکەمین که‌سیکی له سلیمانی به‌ندیواریتی 
لەگەل نیمه کرد و یارمه‌تی ده‌داین يوه بوون وه له كهركووكيش مامه‌ندی که‌رکووکی و نه‌ثیری و له هه‌ولیریش 
قدرهنى نافع اغا بوون. که‌وایه شاره‌زایی و دوستایه‌تی و برایەتی نیوه خوی له (۵۰) سال دەدات و 
ئێستاش بدم شاکاره به‌لینی برایه‌تی و دلسوزیتی خوتان تازه‌تر كردهوه. 
جا نازانم به‌چه زاراوه و راویژیکی ناسک و شياو سوپاسیتکی که شایانی شان و پایه‌ی توه بێ پنشکه‌ش 
بکهم له یه‌زدانی پاک اواته خوازم که ته‌مه‌نتان درێژ کات و هدميشه به‌خوشی و ته‌ندروستی و به‌رزی 
رابویرن. 
به‌نده له بايەت بەسەر هاته‌که‌وه چەن پیشنیازیکم هديه : 
۱- دهبوو له جیاتی چیڕۆک به‌سه‌رهات بنووسرایه چونکو به‌سه‌رهات چتیکی راسته‌قینه‌یه و چیڕۆک 
ه‌فسانه‌یه . 
۲- دەبوو بەسەرهاتەکە له (۵۰) لاپەرہ كەمستىر نهبووايه. کەلێک چتی گرنگی لؾ فڕێ دراوه و 
کورتکراوه‌تهوه. 
۳- گومان له ده‌رمانداری دا نييه فاقه‌ی خیزانی به‌هوی دوکتر پقسووده‌ی هیندی که پزیشکی تایبه‌تی 
بالیوزخانه‌بوو کردی که به‌دیدارتان شادبووم بەدوورودرێژی اگادارتان ده‌کهم. 
یتر له سوياس و پیزانین و کورنووشی پتویست چیترم لەدست ئايەت خودای تاک و تەنیا تا دير نه‌مانی 
نیوه‌مان لی نه‌ستینی و ههميشه به‌خزشی و سه‌ربه‌رزیتی رابوترن. 
برای گچکه‌تان 
كيو موکربانی 
به‌نای خۆم و خانه‌وادهکه‌مان و هه‌موو 
کوردیکی موکری و کورد و کوردستان په‌رسته‌وه سوپاسی خۆم دووپات ده‌که‌مه‌وه. 
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کوری زانیاری كورد 
الوزیریه- بغداد 
زور به‌ریز مامۆستا شاکر 
سلاویک له دلهوه لەگەل سۆز و یحترام 
جدند ڕۆژەک له‌مه‌وپیش میهرنامه‌که‌ت میشک و دلمی روون کرده‌وه. چه‌ندجار به‌قه‌د دریژی و 
زدحمهدتى نووسینه‌کت سوپاسگوزاری کردم. دەبوا له هەمان کاتی گه‌پشتنی ھەر نهبی بەو٭‌جھی 
ودفاكارى جوابه‌که‌ی بنووسمه‌وه بەلام بروات بی بەجۆرێک مەشغەلەت و سه‌غله‌تی ره‌نگاوره‌نگ و صەد 
اهه‌نگ پابه‌ندی كەم توانایی کردووم و فرسه‌تی لی سه‌ندوم به‌حال دەپەرژێمە سەر ه‌جامی کردنی 
بتويستى موجامەلە. بو میسال دهلیّم نامه‌ی ئەوتڑ ھەن له دوو مانگ زیاتره به‌دیار ههلیکی لەبار؛ 
جاری وا لەودیو پەردەی عهده‌من. جورئەت ناکهم دست بو قه‌لهم و کاغهز به‌رم چونکه ده‌زانم به‌پتی 
شیان نووسینم بو ناکری: کهوا بو جه‌نابت هانم دا به‌رخم و ئەو چه‌ند دټړه شرویره نووسى› يشت 
ئەستوور بووم بەوہ چاوی لطفت عديب پوشه و له تیلابی جوانکاریتانه‌وه نارایشتیکیش دبه‌خشن 
به‌نامه رووت و قوتەکەم. 
هودى نوسیبووتان؛ هینده سوودبه‌خش بوو زه‌حمه‌تیکی تێیدا به‌خه‌رجتان بردبوو وەک دانه‌ویله‌ی تو 
دەر بوو به‌خه‌رمان و تیشووم لی پرکرد. دهمینیته‌وه ماده‌ی (أويس القرني) وادیاره جار نييه دهبى ومک 
هدله راست بکرتتهوه چونکه ههموو سهرچاوه‌کانی که مه‌علوماتت لی وەرگرتوون لێى لادەدەن بق 
رهچهلهکیکی دیکه بهنيسبهت کتیبه‌که‌ی لای منیش٠‏ روونكردنهودى درهختی خانواده‌ی نووسەرەکەی 
کهل‌به‌ریکی فراوان پر ده‌کاتهوه. لهم روودوه و له رووی لطف و هیمه‌تیشهوه ئەوەندەی بلى مه‌منونتم 
یاخوا ھەر بمتنى بو سوودی گشتی و شه‌خسی و ودك فوونه‌ییتکی هیمه‌تی به‌رز و گیانی زانستپه‌روه‌ری 
همهو هويهرى خوشویستن و ڕێز و نار‌زووی 
برای خوت 
مسعود محمد 
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1967133 
بو وێژەری هه‌لکه‌وتوی کورد مامۆستا شاکر فەتاح - بەرێز 
کاتی خوتندەنەوەی نامەت وہ كشت کاتیکی ژینت شادبیت. 
پیشه‌کی زور به‌په‌رووشه‌وه نامه به‌نرخه‌که‌تم بەدەست گەیشت: زور دلشاد بووم به‌وه‌ی که نامهم لدلاى 
تؤى بەرتز بو بیت. 
وه هیوادارم که هه‌ميشه وشه جوانه‌کانت له اسمانی کورده‌واریدا گه‌شه‌دارین بو رووناک کردنەوہەی 
بيروباوهرى كشت کوردیک. 
ماموستا به‌ریز: 
ئەوەی که من نوسبووم دہربارەی په‌رتوکه به‌نرخهکه‌تان (ثافره‌تای کورد) دلۆپەيەک بو دهرحه‌قی نیجو‌ی 
بهرتيزء که بەراستی پایه‌به‌رزن که له ویژ‌ی کورد به‌گشتی و له په‌خشاتی کزمهلایه‌تی به‌تایبه‌تی. 
ماموستای به‌ریز: 
راسته که ثه‌مه‌وی باسی په‌رتوکه‌که‌ی تو بکەم له نیستگه‌ی بی تەلی به‌شاوه. ڕەنگە چوارشه‌مه‌ی 
اينده سه‌عات ۸ شهو بتوانم باستان بکەن: هیرادارم که ئەو كؤشهيه به‌گشتی جیگای ره‌زامه‌ندی ئێوه و 
ویژارانی کورد بێت. 
یتر له کزتایی نامه‌که‌مدا ئەحوالى كشت مالهوه ئەپرسىم تکایه سلامیکی تایبه‌تیم بگهینه ماموستای 
بەڕێز (شيخ محمد خال). 
یتر ھەر بژیت. 
کامل بصیر 
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هەولێر 
1616 
برای ززر خؤشهويست و بەرێز جەنابی کاک شاكر 
نهم کاتەتان باش و له یەزدانی پاکم گەرەکە هدموو کاتیکتان بەپێى مدرامى ئێمه ھەر باشی بی. 
ديارييه بەنرخەکەتان بەدوو دەستی شانازیەوہ وەرگرت بەرامبەر بەلوتفی بێ پایانی برایانەی جه‌نابتان که 
گەلێک جاری دیکه‌ش ليّمانت روون کردوته‌وه نه زمان و نه قەلەمم ت‌وانای ئەوەی نيه كه سوباستكى 
نەک تەواو بەلکو بەنیوەییشتان بو بەجێ بهێنێ. لەوہ زباتر که له هه‌موو هدلکه‌وتیکا گوتوومه و ھەر 
یلیم (کاشکی ئەم كدله ماڵوێران و لێ قەوماوەمان چەن ئەندامێكى وەکو مامڑستا شاکر فەتاحی 
راست و پاکو دلسوزی هه‌بوایه) هیچی دیکه نازانم بیلیم. 
کاکی بدرتّز چیروکی مهم و زین هه‌رچه‌نده له ناسمانی تددهبى کوردا پایه یتکی زور بەرز و تایبه‌تی 
هديه بهلام نهم لیکولینه‌وه به‌نرخه‌ی جه‌نابتان به‌تهواناییکی زور بەتین و چراییکی زور بهئيشقى 
دلسزانه‌ی ئەدەبى پایه‌که‌ی ئەوەندەی ديكه بلند و مافه‌که‌ی گه‌لیک زیاتر روون کردوته‌وه. یاخوا تا 
دیرزه‌مان و تا گه‌لیک مافی واتان لی وەرئەگیرؾ ھەر بين بەتەندروستی و دل شادی بومان. 
به‌بونه‌ی ئەو لیکولینه‌وه به‌نرخه به‌دل ثاره‌زووم کرد که ه‌مجارهش جيرؤكدكه به‌شینه‌یی بخوینمه‌وه 
که‌چی داخەكەم ھەرچەن لەناو کتیبخانه‌کهم گه‌رام ئەوی پیرەمێردم هه‌بوو نه‌مدوزیه‌وه و له هدموو 
کتیبخانه‌کانی هەولێریش نه‌سابوو. ته‌نها موی مامۆستا كيو هەیە كه به‌راستی باش تێی ناگهم. ئەمجا 
نازانم نايا له سلیمانی له نوسخهکه‌ی ماموستا هه‌ژار که بەلامەوہ باشترینیانه يا هی پیره‌میرد مست 
هکه‌وی يا نا. ماموستا رەشوانی زور سه‌لام و حورمه‌تی هديه. 
ئیتر ھەر بژین کاکی خۆم 
برای دلسوزتان 
عبدالقادر قرگه‌یی 
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امامو تاي ررر | 
کٹ که سكه 1 

سس 
يشدف بے له دمص له زره نگ لد مرا ساد رطیرا 
کہ ھمیشہ لەر یدک فرش رکا مانا قت . رر سالاد له دا الاش ف 
ترک ئ که 
اموا . تفه م بور کے تا ئا نع ویره به غزمدت که 
وله سن له کر ارلے ته عن م نه عاموستاي سررء تاخت له اهلظ 
وان و "فق تہ له صا تی دح تن وہ بر سلیا کے عار ی ىكە 
بوه . 
بص ن ۳ بد لمعيه كه - 2 هه يع لا عنت چالمی کت 
نام . 

جا رم مک په لم کہ دہ جاء ۔ رما يەرھىميەترقمما جس 
سفق لہ زوا 72 هگ رص رہ ےھ رو شح نت زور فلت .` 
مامرسکتاء 
فر )سن مس اللہ مان كه ها 22 له و 
ئەلاشش وار 2 بے و زر ر لہکے گے و كى 
کہ لہ یولرا یلح مه وا بو سكين وگرصان لے سم به تی ےکا ی مامتان 
که و ریت بے سر ہے ےئ حر وار مت 

۳ وم سے کے رہ کے کہ سے لے وسوک لد را 

م مو تلم مہ به ستھائہسے 


1 رت 


ەت ہے 
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دیداری دووەمی چیرڑکی کوردی 
شاکر فه‌تاح له ریزی پیشه‌وه له ناوهراستداء ژمارەیەکی زۆر له شاعيران و 
ئەدیبانى تر له وینه‌که‌دا دەرکەوتوون 
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بيرست 


اکری ... 
میژووی ناوچه‌ی اکرن 
زهويناسى ناوچه‌ی اکری یو ناسا سر اه سب هم 


کزمهلایه‌تی ناوچەی اکری 0:7 مت 
ڕەوشت و خوو و نەریت له ناوچه‌ی اکرتدا اا "¬ 
خۆشڕابوواردن له ناوجدى تاكريدا کسی و سوسی مس یگ دی معن ا الو كن 
رزشنبیریی ناوچەی ثاکرن '"'"'"'" ``` ©" 
هوی دواکه‌وتنی ناوچه‌ی اکری و چارسه‌رکردنی ی '*¦'"'"‰ Rea‏ 


پتشەکی که ا A‏ ``` "`" ;`°" تت 
رەوشت و خووى یەزیدییەکان جس ا میک سی 100000500 


چینه ایینییەکان ا 000 يا 


چیرڑکی مەم و زین له تەرازوودا 77ق$' ``` | ب ``" ` `° | ل '* 00 ا 
داماوی موکریانی ا "كأ Ca‏ و 0 
زێوەر هك¦¦' ‰ ` اه هی کر "2 
ماس "` پم رہ سس مس ` ˆ`" "00" 
کاکه حه‌مه‌ی مەلا کەریم هاتوته‌وه مەيدان ای ایو ` ` وس وس تیف £ 
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پیکه‌نینی كوردهوارى . 
پیکه‌نینی جیهانی .. 
مجموعة مقالات الأستاذ الشهید شاکر فتاح باللغة العربية 
صفحات مشرقة من تأريخ مكافحة الأمية في كردستان جمعية المعارف الكردية في السليمانية ... 
الؤقر المكتبي الرابع ¢ ة يز دز ز ERAS mE‏ 
المشاكل التي تواجه الثقافة الكردية وطرق معالجتها .. 

نبذة تأريخيه عن أحمدي خاني وتحفته الخالدة - مم وزين 
«بذة تأريخية عن (الالياذة) وصاحبها هومیروس.... 
مقارنة أدبية بين قصتي (مم وزين وألياذة) 
جمال المرأة الكردية 


468 
471 


الأسرة الكردية 


المرأة الكردية في الحب والزوا .. 475 


أستاذ المرأة الكردية سو سو چو وو وسوھوووکھوی ہی و یہہ 
اتقوا الله يا أولياء البنات!؟ 479 
سيدتي كوني أمرأة طبية .. سس 480 
مكانة ال خادمة الكردية 4 
مشاکل المرأة الكردية وأسباب تخلنها ۱ 
الزواج من الأجنبيات 0 ما شون هه 
الطفل الكردي ملك غير متوج 
الأخ الاکبر لص العاتلة 


شخصیات بارزة من نساء الأکراد .. 


آراء حول المرأة الكردية 

(تقييم الدکتور طه حسين لقال لي عن المرأة الكردية) '”7"سش“ت'''=چت'““-'ˆ, .9ص 9 
(تقييم الدكتور كامل البصير لكتابي - المرأة الكردية) ا 15 
جديكيّك نامه و ا ل A‏ 


536 


